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* हिन्द स्व॒राज्य' का आवरण-पृष्ठ 


सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


१० 


( नवम्बर १९०९-मार्च १९११) 





प्रकाशन , विभाग 
सूचता और प्रसारण भन्त्राकूय 
भारत सरकार 


अप्रैल १९६४ (चैत्र १८८६) 


( नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद, १९६४ 


साहे/ श्लते रुपयें। 


कापीराइट 
नवजीवन ट्रस्टकी सौजन्यपूर्ण अनुमतिसे 


निदेशक, प्रकाशन विभाग, दिल्‍ली - ६, हारा प्रकाशित 
भर जीवणजी डाह्याभाई देसाई, नवजीवन प्रेस, अहमदाबाद -- १४, द्वारा मुद्रित 


भूमिका 


इस खण्डमे गाधीजीके जीवनके १३ नवम्बर, १९०९ से लेकर मार्च, १९११के 
अन्ततक की सामग्रीका समावेश हुआ है। हम इसके प्रारम्भभे गाघीजीकों इग्लैडमे चार 
माहके व्यस्त प्रवासके बाद वापस दक्षिण आफ़िका आते हुए देखते है और अन्तमे केप 
टाउनमें जनरल स्मट्स और ससदके अन्य सदस्योंके साथ हाल ही में प्रकाशित प्रवासी 
प्रतिबन्चक विधेयकर्म सशोधन करानेके लिए घैयंपुवंक अनवरत प्रयत्न करते हुए। मार्च 
१९११के गाघी-स्मट्स पत्रव्यवहारने अस्थायी समझौतेका रास्ता तैयार किया और 
मार्चमे यह समझौता सम्पन्न हुआ। 

खण्डमे समाविष्ट सामग्री सदाकी तरह अत्यन्त वैविध्यपूर्ण है। सम्बद्ध काल 
गाघीजीके विचारोंके परिपराक और उनकी आन्तरिक विकास-यात्राकी एक अत्यन्त 
निर्णायक मंजिलको निर्दिष्ट करता है। धार्मिक जीवन बितानेकी अपनी अदम्य आकाक्षा- 
ओंको सन्तुष्ट कर सकने योग्य आदशोको स्पष्ट शब्दोंमे बाँधने और उन्हें कार्यका 
रूप देनेकी कोशिश उन्होंने इसी अवधिमे की। आदश्ोके झाब्दिक स्पष्टीकरणके प्रसंगमे 
उन्होंने इंग्लैडसे लौटते हुए जहाजपर अपना अल्पकाय गभ्रन्थरत्न ' हिन्द स्वराज्य” लिखा 
और उन्हे कार्यान्वित करनेके प्रयत्मके सिलसिलेम टॉल्स्टॉय फार्मपर अनुशासनबद्ध 
सामृदायिक जीवनके प्रयोग शुरू किये। ये प्रयोग जून, १९१० मे प्रारम्भ हुए और 
निरन्तर चलते रहे। जिस प्रकार पहले उनके विचार और व्यवहार रस्किन तथा 
थोरोके प्रभावसें पोषित हुए थे, उसी प्रकार अब वे अपने विचारों और व्यवहारके 
पोषणके लिए टॉल्स्टॉयसे प्रभाव ग्रहण कर रहे थे। यह एक सूचक सयोग है कि 
इस खण्डका आरम्भ “ प्रस्तावना . टॉल्स्ट्रॉयके (एक हिल्दूके नाम पत्र की ” शीषक 
प्रकरणसे होता है। “हिन्द स्वराज्य ' के अपने वक्‍तव्यका युक्तियुक्त मण्डन करते हुए 
वायबगेंको लिखा हुआ उनका पत्र (पृष्ठ २६३-६) बताता है कि वानप्रस्थ जीवनमे 
गांधीजीकी आस्था कितनी दृढ हो चुकी थी। वे काम और अथेको पीछे छोड़ चुके 
थे; अपने विचारोंकी सचाईमे उन्हें कोई सन्देह नहीं रह गया था मौर उनके कदम 
. शान्त भावसे मोक्षोन्मुख घमेंकी राहपर बढ्ते जा रहे थे। मगनलाल गांधीकों लिखे 
गये उनके पत्रोंमे जहाँ एक ओर मामूली कामकाजसे सम्बन्धित तुच्छ बातोंकी लम्बी 
चर्चा है, वहाँ दूसरी ओर ब्ह्माचयं (पृष्ठ २१७), शरीर-अ्रमका गौरव (पृष्ठ ३२९- 
३०) और “प्रमु-रूपी प्रीतमसे मिलनेके लिए आत्मा-रूपी प्रेमिकाकी उत्कट याचना ”, 
(पृष्ठ ३३३) आदि ऐसे धामिक प्रदनोंकी बारीक छानबीन भी है, जो लेखकके लिए उस 
समय तक अत्यन्त महत्त्वपुर्णं हो गये थे। गोलले और नटेसनको लिखे हुए पत्र यद्यपि 
भिन्‍न कोटिके है, कित्तु उनकी सरसता पिछले पत्नोंसे किसी भी प्रकार कम नहीं है। 
४ ख-विद्वेष ” (पृष्ठ ३०४-०५) और “ असभ्य कौन ? ” (पृष्ठ ३१५-६) में आधुनिक 
सभ्यत्ताके ऊुझूप पहलुओोंकी देरी ही पर्फणिक जआालोचचा मिलती है, जेसी हिन्द स्वर्ण ' 
में। “एक और विश्वासघात” (पृष्ठ ३१९-२०), “ गिरमिटियोंके संरक्षककी रिपोर्ट ” 


(पृष्ठ ३३१-३२) और “नारायणस्वामी ” (पृष्ठ ३६३-४)आदि लेख राजनीतिक 
टिप्पणियोंकी किस्मके है और उनमें जहाँ एक ओर सरकारकी कड़ी आलोचना की 
गई है, वहाँ दूसरी ओर संघर्षके लिए लछोगोंका गाहवाव भी किया गया है। खण्डके 
अन्तर्म एक दुलेभ प्रकरण (पृष्ठ ५३१-३४) है, जिसमे स्वयं गांधीजी द्वारा तैयार 
की गई जनरल स्मद्ससे उनकी भेंटकी रिपोर्ट दी गई है। 


३० नवम्बर, १९०९को जब गांधीजी दक्षिण आफ़िकार्म उतरे तो परिस्थिति 
अत्यन्त निराशाजनक प्रतीत होती थी। इधर अनुयायी-जन कई वर्ष तक लगातार 
लड़ते रहनेके वाद थक गये थे और आराम लेना चाहते थे और उबर सरकार उनकी 
इस कमजोरीका छाभ उठानेके लिए कमर कसे वैठी थी। अगस्त, १९०९में इंग्लैडसे 
रवाना होते हुए स्मट्सने कहा था कि “ ट्रान्सवालके अधिकांश भारतीय तो आन्दोलनसे 
बिलकुल ऊब गये है।” और दक्षिण आफ़िका पहुँचकर उन्होंने उन सत्याग्रहियोंका 
संकल्प-वलः तोड़नेके लिए, जो अपने निरचयपर अब भी बदल थे, अपना दमन-चक्र 
और जोरसे चलाना शुरू किया। सजाएँ और कठोर कर दी गईं, जेल-जीवन कष्टप्रद 
बनानेमे कोई कसर वाकी नही रखी गईं, अनेक भारतीयोंको भारत निर्वासित कर दिया 
गया और निर्वासतके दरम्यान उनके साथ भरपूर सख्ती बरती गई, और जब इससे 
भी काम न चला तो वच्चों और स्त्रियोंके खिलाफ भी युद्ध छेड़ दिया गया। लेकिन 
सत्याग्रहमें गांधीजीका विद्वास डिग्रा नही, और अधिक गहरा हो गया। उन्हें इस 
वातकी प्रतीति हो गई थी कि वे एक अभूतपूर्व सघर्षका ---आधुनिक यब्रुगके सबसे 
जबरदस्त संधर्षका--नेतृत्व कर रहे है। अपने सहकमियोंकी वीरता और सघप्पंकी 
महत्तापर उन्हें अभिमान था, किन्तु साथ ही उनमें गहरी बैयक्तिक नज्जता भी थी। 
आश्रमके “फीनिक्स ” नामके ओचित्यकी चर्चा करते हुए मगनछालके नाम अपने एक 
पत्रमें वे कहते है: “मेरा नाम भुछा दिया जाये, यह चाहता हूँ। मेरी इच्छा यह 
है कि मेरा काम रहे। नाम भुला दिया जाय, तभी काम रहेगा।” (पृष्ठ ६९) | अथच, 
/ हम अज्ञानवण मान लछेते है कि हमें अपनी मेहनतसे रोटी मिलती है” (पृष्ठ ८३)। 
और, मानो गांधीजीकी इस उक्तिकी सत्यता सिद्ध करनेके लिए ही, जिस दिन वे 
केप टाउन पहुँचे, उसी दिन उन्हें टाटाका विन-माँगे भेजा हुआ २५,०००)का चेक 
मिला। 


किसी राजनीतिक संघर्षमें सत्याग्रहकी शक्तिके सहारे लड़नेका मतरूव था लोक- 
मतके सहारे लड़ना। ग्रांधीजीने केवल इंग्लैंडमें या अपने देशवन्धुओंके बीच ही नही, 
बल्कि दक्षिण आफ्रिकाके उन गोरोके बीच भी, जिनके पूर्वग्रहोंके खिलाफ वे जूझ रहे 
थे, लोकमत तैयार करनेका कार्य प्रारम्भ कर दिया। इंग्लैंडसे रवाना होनके पूर्वे 
उन्होंने वहाँ छोग्रोंकी सहियाँ इकटूठी करनेका विराट अभियान चलाया था, जिसमें 
ब्रिटिश और भारतीय स्वयंसेवक दक्षिण आफिकाके भारतीयोंके आन्दोलनके पक्षमें छोगों: 
से सहकारकी माँग करते हुए घर-घर घूमे थे। दक्षिण आफ्रिका लौटकर उन्होंने 
समाचारपन्नोंको चिट्टियाँ लिखी, उनके प्रतिनिधियोंकों मुलाकातें दी और जिस मंचसे 
भी सम्भव हुआ, आन्दोलनके पक्षमें भापण किये। उन्होंने गोरोंके मनसे उनके निराघार 


सात 


भयको दूर करके और भारतीयोंकी माँगोंकों समुचित परिस्रेक्ष्ममे रखकर उनके विरोधको 
निरस्त करनेकी कोशिश की। अपने भाषणोंके द्वारा वे भारतीयोंको अपना निरचय' 
कायम रखनेके लिए उत्साहित करते रहे: “यदि आपमे तनिक भी पौरुष हो तो 
आपको सत्याग्रही बनना चाहिए।. . जैसा जनरल स्मट्सने कहा है, सत्याग्रह एक 
प्रकारका युद्ध है।. . . नागप्पनने जो नींव डाली है, उसे हम यों ही कैसे पड़ा रहने दे ? 
हमें उनके नामका स्मरण करके जबतक जीत न मिले तबतक लड़ना है।. - - कष्ट- 
सहनके बिता कुछ नहीं मिलता ” (पृष्ठ १०७-८) । छेकिन भारतीयोंकों अपने संम्भान- 
की रक्षाके लिए लड़नेको उत्साहित करते हुए उन्होंने उन्हें अपने दोष देखने और उन्हें 
सुधारनेके लिए भी कहा। उदाहरणके लिए “भारतीय व्यापारी” (पृष्ठ १५६-७), 
“क्या भारतीय झूठे हैं?” (पृष्ठ १५७-८), “जो करेगा सो भरेगा” (पृष्ठ 
२४४), “ हिन्दू-मुसछमान ” (पृष्ठ २७४), “ कलकत्तेमें दंगा” (पृष्ठ ४१५) भादि 

देखे जा सकते है। 

और विरोधकी आवाज वे बिना थके निरन्तर बुलत्द करते रहे। प्रतिपक्षीको 
हृदय-परिवतंनके द्वारा न्यायबुद्धिकी राहपर छानेके लिए यह जरूरी था कि ईर्ष्या-द्रेष 
और अतिशयोक्तिसे बचते हुए उसे उसके अन्यायका बोध कराया जाये। जब जो सवाल 
सामने आया -- चाहे वह जेलमें भारतीय सत्याग्रही कैदियोंके साथ दुव्यंवहारका रहा 
हो या नेठालके स्कूलोंमे भारतीय शिक्षकों और विद्यार्थियोंके प्रति भेदभावका, अथवा 
दक्षिण आफ्रिका संघ अधिनियममे रंगदार छोगोंके मताधिकारके अपहरणका --गांधीजी 
पीड़ितोंको लगातार छड़ते रहनेके लिए प्रेरित और प्रोत्साहित करते रहे। इस समयके 
उनके लेखनों और भाषणोंमें यही एक स्वर बार-बार ध्वनित होता रहा कि उन्हें 
सारा भय छोड़कर अथक तबतक लड़ते रहता है, जबतक अन्याय दूर न कर दिया 
जाये और न्याय मिक्त न जाये। और वे अपनी बात केवल भारतीयोंसे नहीं समस्त 
एशियाइयों “रंग-विद्वेष ', (पृष्ठ ३०४) से, बल्कि सारे रंगदार लोगोंसे (पृष्ठ 
१७७, १७९) कह रहे थे। 

संघर्ष चछता रहा और उसकी सफल समाप्तिका मूह॒त दूर सरकता रहा। जून 
१, १९१० को दक्षिण आफ्रिका संघका जन्म हुआ और उसके साथ ही सोराबजीको 
सातवीं बार गिरफ्तार करके जेलमे बन्द कर दिया गया। गांधीजीने उसे भारतीयोंके 
लिए शोकका दिन कहा और॑ समाचारपत्रोंके नाम लिखे गये अपने इसी तारीखके 
पत्र (पृष्ठ १८१-२) में भारतीयोंकी माँगकों पुतः दुृहराया। इस घटनाके कुछ ही 
समय बाद सरकारने भारतीय समाजके खिलाफ एक बिलकुल ही नया गौर असामान्य 
कदम उठाया; उसने एक प्रतिष्ठित और पुराने व्यापारी छोटाभाईके नाबालिग छड़ेकेके 
१६ सालकी आय पूरी करनेके बाद संघमे रह सकनेके अधिकारको चुनौती दी। एक 
लम्बी अदालती लड़ाई शुरू हुई, जिसमे अन्ततः सर्वोच्च त्यायाल्यन अपना फैसछा 
तावालिगके पक्षमें दिया। सितम्बर, १९१० के अन्तिम दिलोंमें सुल्तान” नामक 
जहाजसे पोलकके साथ कई दक्षिण आफ्रिकी भारतीय, जिन्हें भारत निर्वासित कर 
दिया गया था, दक्षिण आफ्रिका वापस छौटे। किन्तु, उन्हें पहले ड्बंनमे, फिर पोर्ट 
एलिजाबेथमे, फिर केपमें और पुनः डबनमे, कही भी उतरनेकी अनुमति नहीं दी गई। 
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डेकपर इन यात्रियोंका जीवन इतना कृष्टप्रद हो गया था कि श्री चारायणस्वामी 
नामक एक यात्नीकी मृत्यु हो गईं। गांघीजीको इस घटनासे बहुत चोट पहुँची और 
उन्होने सरकारको कानूनकी आड़सें हत्या करनेका दोषी घोषित किया। 

नवम्बरम संघ-संसद्का पहला अधिवेशन होनेवाला था। गांवीजीने फिर संध्षको 
समाप्त करनेकी अपनी गर्तोका स्पष्टीकरण किया (“प्रस्तावित नया प्रवासी विधेयक ”, 
पृष्ठ, ३२६९-७१) । लेकिन सरकारका रुख और सल्त हो गया था, जिसका संकेत 
देते हुए गांघीजीने चीनियोंकी एक सभामें कहा था, उसने तो “उनके वच्त्चों और 
स्त्रियों तक से लड़ाई छेड़ दी है” (पृष्ठ ३७६) | अपने पतिके जेलमे वन्दकर दिये 
जानेके वाद श्रीमती सोढाके पास जीविकाका कोई सहारा नहीं रह गया था और 
इसलिए उन्होंने टॉल्स्टॉय फारमंमे सत्याग्रहियोंके परिवारोके साथ रहनेके सीमित उद्देश्यसे 
ट्रान्सवालमें प्रवेश किया। गांधीजी और ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष श्री काछलियाने 
सरकारको बहुत समझाया कि श्रीमती सोढाका इरादा प्रवेश या निवासके अपने अधि- 
कारका दावा करनेका विलकुर नही है, उन्हे द्रान्सवालमे शुद्ध मानवीय सहानुमूतिकी 
भावनासे प्रेरित होकर ही बुलाया गया है; किन्तु उसने एक न सुनी और उन्हे सीमा- 
पर गिरफ्तार कर लिया गया। 

सरकार और भारतीयोंके युद्धके इस ज्वारमे परावर्ततके आसार सन्‌ १९११के 
जा पहुँचनेपर प्रकट हुए। एल० डब्ल्यू० रिचको लिखें हुए पत्र (पृष्ठ ४२४-५)मे 
हम देखते है कि स्मट्ससे गांधीजीकी भेंट और बातचीत हो चुकी है और वे समझौतेके 
सम्बन्ध आशावान्‌ है। इसीके वाद भारत सरकारकी ३ जनवरीकी इस घोषणाका 
शुभ संवाद भी आ टी उसने जुलाई १, १९१ १से गिरमिटिया भारतीयोंका- 
नठार जाना बन्द कर देनेका निश्चय किया है। 

२५ फरवरीको वह प्रवासी प्रतिवन्धक विवेयक प्रकाशित हुआ, जिसके जरिये 
जनरल स्मट्स भारतीय प्रइनकों सदाके लिए निपटा देनेकी वात कहते थे। विधेयकके 
वारेमे गांधीजीकी पहली प्रतिक्रिया आणा की थी, कित्तु स्मट्सके शब्दोंकी अनेकार्थेताके 
पिछले अनुभवके कारण उसपर तद्बत्‌ छोगोंकी राय' माँगी गई और ज्ञात हुआ कि 
उसमे अनेक खामियाँ हैँ और वह जैसा है, वैसा तो स्वीकार करने योग्य नही है। 
विधेयकर्म जिस शैक्षणिक परीक्षाकी व्यवस्था थी, संघमे उसके अन्तगंत पवेश करनेवाले 
एशियाइयोंको ट्रान्सवालके एशियाई पंजीयन अधिनियम (सन्‌ १९०८ का अधिनियम 
३६) और आॉरेज फ्री स्टेटके संविधानके प्रकरण ३३के जासनसे मृक्त किया जाना 
चाहिए था, किन्तु विवेयक्‌ इस विषयसें चुप था और इसलिए संघर्मे उनके संचारकी 
आजादी उस हद तक सीमित थी। पुनः छोटाभाईवाले मृकदमेमें सर्वोच्च न्‍्यायालूयके 
फैसलेके वावजूद विधेयक पंजीकृत एशियाइयोंके उन नावालिग वच्चोंको, जो विधेयकके 
पास होनेंके समय ट्रान्सवालके वाहर रहे हों, और वैघ निवासियोंकी पत्नियोंको प्रचलित 
कानूनकी सुरक्षा प्रदान नही करता था। गांबीजीने यह मानते हुए कि सम्भव है, 
जानबूझकर ऐसा नहीं किया गया हो, उसे सुघरवानके लिए स्मट्सके साथ पत्र-व्यव- 
हार आरम्भ किया और माचेके अन्तिम दिनोंमें वे उनसे वैयक्तिक वातचीत करनेके 
लिए केप टाउन भी गये ! जनरल स्मद्सने कहा तो यह था कि वे भारतीय समाजको 


नौ 


सन्तुष्ट करके उससे सुलह करना चाहते है, किन्तु उनके साथ समझौतेकी बातचीतका 
यह सिलसिला टठेढ़ी-मेढ़ी गतिसे काफी लम्बा चकछा और बार-बार ऐसे अवसर भी 
आये जब लगा कि वह अब टूठा, तब दूठा। इतना ही नहीं, स्मट्सके साथ एक-एक 
इंच जमीनके लिए लड़ते हुए उन्हे डोक-जैसे अपने समर्थकों और रिच-जैसे 
सक्रिय' कार्यकर्ताओं तक को अपने साथ रखनेमे काफी कठिनाई पड़ी (“पत्र: एल० 
डब्ल्यू ० रिचको ”, पृष्ठ ५२२-३) । मार्च २७ को स्मट्ससे हुई अपनी बातचीतकी रिपोर्ट 
(पृष्ठ ५२१), जो उन्होंने कुमारी ह्लेसिनको भेजी थी, इस खण्डम प्रकाशित अत्यन्त 
दिलचस्प प्रकरणोंम से है। वातचीत टूटते-टूटते बच गई। आखिर वह अवसर आया, 
जब केप टाउनके एक भाषणमे गाघीजीने कहा. “अब हम मजिलके बहुत पास जा 
पहुँचे है और यदि हम सत्याग्रहपर दृढ़ रहकर काम करते रहे, तो जीत बेशक 
हमारी होगी ” (पृष्ठ ५३९) । छेकिन अन्तिम समझौता सन्‌ १९१३ के शरदूमें १९०७ 
और १९०८ की लड़ाइयोंसे भी ज्यादा बड़ी एक और लडाईके बाद ही हो सका। 
इस अनवरत सावंजनिक व्यस्तताके बावजूद गांधीजी अपनी आध्यात्मिक सम्पदके 
विकासभे निरन्तर अग्रसर होते रहे, आखिर अपनी इसी सम्पत्तिसे तो उन्हें इस भारी 
बोझको सर्वथा शान्तभावसे वहन करनकी शक्ति मिलती थी, जिसे वे अपने ऊपर 
लगातार लादते जा रहे थे। मगनढालके नाम अपने एक पत्रमे वे लिखते है: “भारतके 
उद्घारका बोझ अपने कन्धोंपर उठानेका अतावह्यक कार्य मत करो। अपना ही उद्धार 
करो । इतना ही बोझ बहुत है । यह सब कुछ अपने ही ऊपर छागू करो। तुम्ही भारत 
हो, इस ज्ञानमें आत्माकी प्रौढ़ता निहित है। तुम्हारे उद्धारमे भारतका उद्धार है। बाकी 
सब ढोंग है ” (पृष्ठ २२२) | गाधीजीकी सारी प्रवृत्तियाँ उनके इस बुनियादी विश्वाससे 
प्रेरित थी कि राजनीतिक स्वराज्य' नैतिक स्वराज्यका ही बाह्य रूप है और यह 
नैतिक स्वराज्य' हमे किसी बाहरी झत्रुसे नही, एक आन्तरिक शत्रुसे लड़कर प्राप्त 
करना है। उनका यह विश्वास पिछले कई वर्षोसि छगातार अधिकाधिक दृढ़ होता जा 
रहा था; उनकी जिज्नासु दृष्टिको उसकी सचाईके संकेत, कभी यहाँंसे और कभी वहाँसे, 
यानी विविष दिशाओंसे मिक्त रहे थे और उनका सहज विनयशील मन इन सारे 
पावन प्रभावोंकों ग्रहण करता जा रहा था। तर्कातीत सहज-ज्ञानके कण धीरे-धीरे इकट्ठ 
होते जा रहे थे और अन्‍्तर्में हिन्द स्वराज्य के रूपमे उन्होंने शब्दोंका सुनिश्चित आकार 
ग्रहण किया। सन्‌ १९०९के ग्रीष्म और शरदूमे जब गाघीजी इंग्लैडमे थे, तब उन्होंने 
देखा कि साम्राज्य-सरकार उन्हें एक ऐसे उद्देश्यकी प्राप्तिमं भी या तो मदद दैनेमें 
असमर्थ है या मदद देना नहीं चाहती, जिसका सम्बन्ध, उनके विचारमे, जितना भार- 
तीयोंके सम्मानकी रक्षा था' उतना ही साम्राज्यके भविष्यकी रक्षा भी। वहाँ वे 
देशभक्तिकी' प्रखर भावनासे प्रेरित ऐसे अनेक भारतीय युवकोंके सम्पर्कमे भी आये, 
जो भारतीय स्वतंत्रताकी प्राप्तिके लिए हिसाका प्रयोग करनेके लिए उच्चत थे। गाघीजी 
और उनके शिष्टमण्डलके वहाँ पहुँचनेके कुछ ही दित पूर्व इन्ही युवकोमे से एकने 
कर्जन वाइलीकी हत्या कर दी थी और इस कारण उस समय वहाँ लछोगोंमे इस दलकी 
और उसके कार्योकी बड़ी चर्चा थी। गांधीजी इन देशभक्त युवकोंकी वीरताकी सराहना 
करते थे, किन्तु उनके तरीकोके प्रति उन्हें गहरी विरक्ति थी। एक ऐसे आन्दोलनके 
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नेताके नाते, जिसका उद्देश्य भारतीयोंके आत्मसम्मानकी रक्षा करना और गोरी जातियोंकी 
श्रेष्ता और आधुनिक सम्यंताकी दुरभिमानपूर्ण सान्यताओसे लड़ना था, उनके 
लिए यह जरूरी हो गया कि घीगराके कझत्यसे जो सवारू उठ खडे हुए थे, उनपर 
वे सावंजनिक रूपसे अपनी स्थिति स्पष्ट कर दे। पश्चिममे इतने दिन रहनेके बाद 
पश्चिमी सम्यताकी नैतिक वीरानीका उन्हें पूरा परिचय मिल गया था और उससे 
वे बहुत असन्तुष्ट थे। प्रजातीय' भेदभावके पृव॑ंग्रहोंसे मुक्त होनेका दावा करनेवाली 
लन्दनकी उदार दलीय सरकार दक्षिण आफ़िकाकी गोरेतर आबादीको कोई साविधानिक 
सुरक्षा नहीं दे पा रही थी और वहाँ दक्षिण आफ्रिकाके राज्योंका स्वशासी संघ बनने 
जा रहा था। अगर सत्याग्रह दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय समाजके सीमित उद्देश्य 
प्राप्त करनेमे भी असफल हो गया था या असफल हो गया मालम होता था तो फिर 
अग्रेजोंके खिलाफ भारतमे अहिसक उपायोंकी सफलताकी आशा कैसे की जा सकती 
थी? ' हिन्द स्व॒राज्य ' में गांधीजीको इस कठित प्रइनका उत्तर देना था। पाठक और 
सम्पादकके संवादके रूपमें छिखित इस पुस्तक गाधीजीको बार-बार सत्याग्रहकी शक्तिमे 
अपना विश्वास छोड़नेके लिए लुभानवाला पाठक” उन भारतीय युवकोंका प्रतिनिधि 
है, जिनसे वे लन्दनमे रहते हुए मिले थे और जिनके साथ इस प्रइनपर उनकी चर्चाएँ 
हुईं थीं। अंग्रेजोंको भारतसे निकालनेके विशुद्ध राजनीतिक उद्ृर्य तक ही विवाद 
सीमित रखा जाय तो इस प्रदतका कोई तक शुद्ध उत्तर नही था, किन्तु उसपर नीति- 
धर्मके प्रसारके द्वारा राष्ट्रीय पुनरत्यानकी व्यापक समस्याके रूपमे विचार किया जाये 
तो भांधीजीके पास इसका उत्तर था और उन्होंने हिन्द स्वराज्य में इस उत्तरकी 
विस्तृत व्याख्या की है। उन्होंने इस उत्तरपर नेताके रूपमें प्राप्त अपनी श्रतिष्ठाकी 
बाजी छगा दी और उसके समर्ंनमे हिन्दू शास्त्रोके वचनोंको उद्धत किया। उन्होने 
बताया कि हमारे शास्त्र न केवल यह कहते है कि “मुक्ति मानव-जातिके लिए प्राप्त 
करने योग्य सर्वोत्तम वस्तु है; ” वे यह भी कहते है कि उसका “ तात्कालिक रूक्ष्य 
मुक्ति है” (पृष्ठ २६४)। 

ग्रांघीजीकी मान्यता थी कि राजनीतिक व्यवस्थाका औचित्य' उसमें अन्तहिंत उसके 
नैतिक आदायमे है । इसी अपनी अन्तदुष्टि और दुरदर्शिताके इसी परिचायकके सिद्धान्तपर 
जोर देते हुए गांधीजी अपने आछोचकोंसे पूछते है : आप केवछ शासकोंको परिवर्तन तो नहीं 
चाहते ? अगर भारतीय जवताको नैतिक दृष्टिसे मूल्यवान्‌ और आत्मगौरवसे युक्त जीवन 
जीना है तो भारतको नैतिक स्वाधीनता भी प्राप्त करनी चाहिए और राजनीतिक 
स्वाधीनता भी। नैतिक गुलामीके लक्षण क्या है ? इसके लक्षण है यंत्र और शिक्षा-साध्य 
घन्धोंमें छगे हुए लोग --- अर्थात्‌ वकीछ, डॉक्टर और सरकारी अधिकारी। ये छोग जाने- 
अनजान भारतमें ब्रिटिश शासनको बनाये रखनेमे मदद दे रहे है। यह नया वर्ग, ब्रिटिश 
शासनाघधिकारी और नये-नये यन्त्र ---ये सब मिलकर भारतीय जनताका शोषण कर रहे 
है। इसके सिवा, शासकोंके अन्धानुकरणमें यह नया शिक्षित समुदाय हमारे जीवनमे, 
रहन-सहनकी ऐसी नई रीतियाँ दाखिल कर रहा है, जिनका लक्ष्य दरीर-सुख है, किन्तु 
जो आत्माको कमजोर कर रही है। नैतिक स्वाघीनताका अर्थ है भारतीयोंके लिए 
अपती आध्थिक, सामाजिक और राजनीतिक संस्थाएँ अपने नीतिबोष और अपनी पुरानी 


ग्यारह 


परम्पराओंके अनुसार गढ़नेकी आजादी, और अपना विकास तथा अपनी भूछोंका संज्ोधन 
भी अपनी ही आन्तरिक और इस प्रकार नैतिक सामथ्यंके द्वारा करनेकी आजादी। वे 
पदिचमके उधार लिये हुए आदक्ोंकी चकाचौधसे चमत्कत होकर अपनेकों उनके अनुसार 
ढालने लगें, यह कदापि इष्ट नहीं है। यह था ग्रांघीजीका वक्‍तव्य। और इसलिए 
“हिन्द स्वराज्य 'में अहिसक उपायोंके प्रतिपादनसे आगे जाकर गांधीजीने उद्योग और 
राजनीतिके क्षेत्रोंमी, उस समय भारतका जो आधुनिकीकरण हो रहा था, उसकी सख्त 
टीका की है। गांधीजीने परिचमी सम्यताको बहुत करीबसे देखा था ओर प्रतिस्पर्धा- 
मूलक, उद्योग-परधान और नीतिघमंके प्रति छापरवाह उस समाजकी बुराइयेसे --- 
जिन्हे अब सब छोग स्वीकार करने छगे थे--वे बहुत विचलित हो उठे थे। उनका 
खयाल था कि वक्‍त अभी गुजरा नहीं है और उनके अदृश्य जहरसे भारत अपनेको 
अब भी बचा सकता है और यदि वह अपनेको उससे बचा सके तो राजनीतिक 
स्वतन्त्रता उसे सहज' ही मिल जायेगी। 

बादमे इस पुस्तिकाके कारण उनपर मध्ययुगीनताका दोष लगाया गया और कुछ 
लोगोंने तो उसका उपयोग भारतके शिक्षित वर्गोकी नजरोंमे उनके नेतृत्वको गिरानेके 
लिए भी किया। लेकिन गांधीजी अपने विचारोंपर अटल रहे। सरल और अक्ृत्रिम 
जीवनको वे व्यक्ति या समुदाय, दोनोंके स्वस्थ विकास और कल्याणके लिए आवद्यक 
मानते थे और दक्षिण आफ्रिकामे रहते हुए ही उन्होंने अपने और अपने ऐसे सहकारियोंके 
जीवनको, जिन्होंने उनका नेतृत्व स्वीकार कर लिया था, इसी आदशषके अनुसार 
ढालता शुरू कर दिया था। टॉल्स्टॉय फार्म यों तो सत्याग्रहकी लड़ाईसे उत्पत्तन आव- 
इ्यकताओंको दृष्टिमें रखकर खोला गया था; और वहाँ जेल-यात्री सत्याग्रहिियोंके 
परिवारोंकों रखा जाता था और भरसक कम खर्चमें उनके पाछन-पोषणकी व्यवस्था 
की जाती थी। किन्तु गांधीजीने इस अवसरका उपयोग सहयोग, स्वावलम्बन, शरीर- 
श्रम और वैयक्तिक जीवनमे, खासकर आहार और सेक्समे, संयमपर आधारित सामु- 
दायिक जीवनके नये रूपोंके प्रयोग करनेके लिए किया। टॉल्स्टॉय' फामने मानो उनकी 
भावी जीवन-चर्याकी रूपरेखा निश्चित कर दी। इस दृष्टिसे, टॉल्स्टॉय' फार्मके उनके 
इस प्रयोगका बहुत महत्त्व है: उनके आध्यात्मिक विकासमे वह एक रचनात्मक दौरका 
सूचक है और इस रूपमें गांधीजीके मनमे भी उसकी स्मृति सदा सुरक्षित रही। 


आभार 


इस खण्डकी सामग्रीके लिए हम साबरमती आश्रम सरक्षक तथा स्मारक न्यास 
( साबरमती आश्रम प्रिजवेशन ऐन्ड मेमोरियल ट्रस्ट ) और सग्रहालय नवजीवन ट्रस्ट, 
गुजरात विद्यापीठ ग्रथाठय, अहमदाबाद; ग्राधी स्मारक निधि व संग्रहालय, नई दिल्‍ली; 
भारत सेवक समिति ( सर्वेट्स ऑफ इन्डिया सोसाइटी ), पूना; कलोनियल आफिस 
पुस्तकालय तथा इन्डिया ऑफिस पुस्तकारूय, लन्दन; श्री छगनलारू गाघी, अहमदाबाद; 
श्री नारणदास गाघी, राजकोट; श्रीमती सुशीलाबेन गाघी, फीनिक्स, डर्बेन; श्रीमती 
राधाबेन चौधरी, कलकत्ता; डॉक्टर चन्द्रन देवनेसन, ताम्बरम्‌, मद्रास; श्री अलबर्ट वेस्ट, 
श्री] सी० एम० डोक; “महात्मा गाघीजीना पत्रो” “गाधीजीनी साधना, जीवननु 
परोढ ', “महात्मा, छाइफ ऑफ मोहनदास करमचन्द गाधी”, और “टॉल्स्टॉय और 
गांधी ै, पुस्तकोके प्रकाशकों तथा निम्नलिखित समाचारपत्रों और पत्रिकाओके आभारी 
हैं; केप आग्गंस ', 'डायमन्ड फील्ड ऐडवर्टाइजर ', “'इन्डिया ', 'इडियन ओपिनियन *, 
“नेटाल मर्क्यूरी', 'रैड डेली मेल , स्टार', 'ट्रान्सवाल लीडर ', “गुजराती” तथा 
हे; न्यु एज । | 

अनुसंघान ओर सन्दर्भ सम्बन्धी सुविधाओंके लिए अखिल भारतीय' काँग्रेस कमिटी 
पुस्तकालय, गाघी स्मारक सग्रहालय, इडियन कौसिल ऑफ वल्ड अफेयर्स पुस्तकालय, सूचना 
और प्रसारण मन्त्रालय, ( मिनिस्ट्री ऑफ इन्फरमेशन ऐड ब्रॉडकारस्टिग )के अनुसन्धान 
और सन्दर्भ विभाग ( रिसर्च ऐन्ड रेफरेस डिवीजन ) नई दिल्ली; साबरमती सम्रहालय 
तथा गुजरात विद्यापीठ ग्रथाह॒य, अहमदाबाद; तथा श्री प्यारेछाल नयूयर हमारे 
घन्यवादके पात्र है। प्रढेलोकी फोटो-नकले तैयार कर देनेके लिए हम सूचना और प्रसारण 
मन्‍्त्राकझ्यके फोटो विभाग, नई दिल्‍लीके आभारी है। 


पाठकोंको सुचना 


विभिन्‍न अधिकारियोंको लिखे गये प्रार्थनापत्र और निवेदन, अखबारोंको- भेजे गये 
पत्र और सभाओंमे स्वीकृत प्रस्ताव, जो इस खण्डमे सम्मिलित किये गये हैं उनको 
गांघीजीका लिखा भाननेके कारण वे ही है जिनका हवाला खण्ड १ की भूमिकामे दिया 
जा चुका है। जहाँ किसी लेखको सम्मिलित करनेके विशेष कारण है, वहाँ वे पाद- 
टिप्पणीमे बता दिये गये है। 'इन्डियन ओपिनियन ' मे प्रकाशित गांधीजीके वे लेख, 
जो लेखकका नाम दिये बिना छापे गये है, उनके आत्मकथा सम्बधी लेखोकी सामान्य 
साक्षी, उनके सहयोगी श्री छगनलाल गांधी और श्री एच० एस० एल० पोलककी सम्मति 
तथा अन्य उपलब्ध प्रमाणोंके आधारपर पहचाने गये है । 

अग्रेजीसे और गुजरातीसे अनुवाद करनेमे अनुवादको मूलके समीप रखनेका पूरा 
प्रयत्त किया गया है किन्तु साथ ही अनुवादकी भाषा सुपाठ्य बनानेका भी पूरा ध्यान 
रखा गया है। अनुवाद छापेकी स्पष्ट भूले सुधारनेके बाद किया गया है और मूलमे 
प्रयुक्त शब्दोके संक्षिप्त-हूप यथासम्भव पूरे करके दिये गये है। यह ध्यान रखा गया है कि 
नामोंको सामान्यतः जैसा बोला जाता है वैसा ही लिखा जाये। जिन नामोंके उच्चारण 
सन्दिग्ध है उनको वैसा ही लिखा गया है, जेसा गांधीजीने अपने गुजराती लेखोंमें 
लिखा है। 

मूल सामग्रीके बीचमे चौकोर कोष्ठकोंमें दी गई सामग्री सम्पादकीय है। गांघीजीने 
किसी लेख, भाषण, वक्तव्य आदिका जो अंश मूल रूपमे उद्धत किया है, वह हाशिया 
छोड़कर गहरी स्थाहीमे छापा गया है, छेकिन यदि ऐसा कोई अंश उन्होंने अनूदित 
करके दिया है तो उसका हिन्दी अनुवाद हाशिया छोड़कर साधारण टाइपमें छापा गया 
है। भाषणोंकी परोक्ष रिपोर्ट, न्‍्यायालूयोंकी कार्यवाहियाँ तथा वे शब्द, जो गांधीजीके 
कहे हुए नहीं है, बिना हाश्िया छोड़े गहरी स्याहीमे छापे गये है। 

शीर्षककी लेखन-तिंथि जहाँ उपलब्ध है वहाँ दाये कोनेमे ऊपर दे दी गई है; 
परन्तु जहाँ वह उपलब्ध नहीं है वहाँ उसकी पूर्ति अनुमानसे चौकोर कोष्ठकोंमें की 
गई है और जहाँ आवश्यक हुआ है उसका कारण स्पष्ट कर विया गया है। शीषकके 
अच्तमे सूत्रके साथ दी गईं तिथि प्रकाशनकी है। 

“सत्यना प्रयोगो अथवा आत्मकथा” और “दक्षिण आफ्रिकाना सत्याग्रहनो 
इतिहास ' के अनेक संस्करण होनेंसे उनकी पृष्ठ संख्याएँ विभिन्‍त है; इसलिए हवाला 
देनेमे केवल उनके भाग और अध्यायका ही उल्लेख किया गया है। 

साधन-सूत्रोंमे एस० एन० संकेत साबरमती संग्रहालय, अहमदाबादमे उपलब्ध 
सामग्रीका, जी० एन० गांघी' स्मारक निधि और संग्रहालय, नई दिल्लीमें उपलब्ध 
कागज-पत्रोका और सी० डबल्यू०, क्लेक्टेड बक्से ऑफ महात्मा गांधी ( सम्पूर्ण गांधी 
वाइमय ) द्वारा संगृहीत पत्रोंका सूचक है। 


सोलद 


पृष्ठभूमिका परिचय देनेके लिए मूलसे सम्बद्ध कुछ सामग्री परिश्षिष्टोंे दे दी 
गई है। साधन-सून्रोकी सूची ओर इस खण्डसे सम्बन्धित काछकी तारीखवार घटनाएँ 
अन्तमे दी गई है। 

पाठकोकी सुविधाके छिए 'शीर्षक-सांकेतिका के पूर्व इस खण्दसे सम्बन्धित 
'पारिभाषिक शब्दावढी ' भी दी जा रही है। 
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| गा 


| हा 


१. प्रस्तावता : टॉल्स्टॉयके एक हिन्दू्के नाम पत्र कौ 


एस० एस० किल्डोनन कैसिल, 
नवम्बर १८, १९०९ 


नीचे जिस पत्रका' [गुजराती | तर्जुमा दिया जा रहा है, उसके सम्बन्ध कुछ 
स्पष्टीकरणकी जरूरत है। 

काउंट टॉल्स्टॉय रूसके एक रईस है। वे सांसारिक सुखोंका पर्याप्त उपभोग 
कर चुके है, स्वयं एक वीर योद्धा रहे है और यूरोपमें लेखकके रूपमे उनकी बराबरी 
करनेवाला कोई देखनेमें नहीं आता। वे बहुत अनुभव प्राप्त करने और अध्ययन 
करनेके बाद इस निष्कषपर पहुँचे है कि संसारमे साघारणतया जो राजनीति प्रचलित 
है वह दोषपूर्ण है। उसका मुख्य कारण उनके मतसे यह है कि हम लोगोमे बदला 
लेनेकी जो ठेव है, वह अशोमनीय है; और सब धर्मोके विरुद्ध है। वे मानते है कि 
हम अपने नुकसान पहुँचानेवाढेको नुकसान पहुँचायें तो इससे दोनोंकी हानि होती 
है। उनके विचारके अनुसार तो जो हमें मारे उसकी भार हमे सहन करनी चाहिए 
और उसका बदला हमें उस व्यक्तिके प्रति प्रेम दिखा कर छेना चाहिए। वे बुराईके 
बदले भलाई करनेके नियमपर बहुत दृढ़तासे आरूढ़ है। 

ऐसा कहनेंसे उनका तात्पयँ यह नही है कि जिसपर कोई कष्ट आये वह 
उसका कोई उपाय ही न करे। उनकी मान्यता यह है कि अपने दुःखके कारण स्वयं 
हम ही है। अगर हम जुल्म करनेवालेके जुल्मके आगे न शझुर्कें तो वह जुल्म नहीं 
कर सकता। साधारणतया कोई भी व्यक्ति मुझे अपने दिल-बहलछावकी खातिर छात 
नहीं मारेगा। ऐसा करनेका कोई-त-कोई सबब होगा। यदि में उसकी इच्छाके विरुद्ध 
चलूँ तो वह उसे मनवानेके लिए मुझे छात मारेगा। यदि मै उसकी छात खाकर 
भी न मानूँ तो फिर वह मुझे मारना बन्द कर देगा। वह बन्द करे या न करे, 
मुझे उसकी परवाह नहीं होगी। उसकी आज्ञा न्यायपूर्ण नहीं है, मेरे छिए तो इतना 
काफी है। गुछामी अन्यायपूर्ण आज्ञा माननेमे है, छात खानेमें नहीं। छात खानेपर भी 
हम बदलेमे छात न मारें, यही सच्ची वीरता और सच्ची मनुष्यता है। टॉल्स्टॉयकी 
शिक्षाका मूल-मन्‍्त्र यही है। 

आगे जिस पत्रका तर्जुमा दिया गया है वह मूलतः रूसी भाषामें है। उसका 
अंग्रेजीमे अनुवाद स्वयं टॉल्स्टॉयने किया' और “फ्री हिन्दुस्तान " के सम्पादककों उनके 


१. यह भ्रस्तावना थेो्ट्टॉयके १४-१२-१९०८ के पत्रके गांधीजी द्वारा किये गये गुजराती 
झनुवादकी है । 

२. यहाँ नहीं दिया गया है | 

३. वेंब्स्टॉयके अनुवादकोंमें से एक भनुवादक द्वारा; देखिए अगला शीषेक । 

४. वेंकूबरसे प्रकाशित एक्र पत्रिका जिसके प्रधान सम्पादक तारकनाथ दास ये। देखिए खण्ड ९, पाद- 
टिप्पणी १, पृष्ठ ४४४ । 


१०-१ 


| सम्पूणे यांवी वाहमय 


पत्रके उत्तरमें भेजा है। फ्री हिन्दुस्तान के सम्पादकके विचार टॉल्स्टॉयके विचारोंसे 
भिन्‍न है। उन्होने वह पत्र नहीं छापा। एक मित्रने वह पत्र मेरे पास भेजकर पूछा 
कि उसे “इंडियन ओपिनियन ' मे प्रकाशित करनेके बारेमे मेरी क्‍या राय है। पत्र 
पसन्द आया। मुझे जो पन्न मिला था वह मूल पत्रकी नकरू थी। मैने वह पत्र 
टॉल्स्टॉयको भेजा और उसको छापनेकी मजूरी माँगी और मैने उन्तसे यह भी पूछा कि 
वह पत्र उनका है या नहीं।' उन्होंने मजूरी दे दी।' इसलिए वह अग्नेजी पत्र और 
उसका गुजराती तजुसा दोनो 'इं०ओ०'' में छापे जा रहे है। 

मैं टॉल्स्टॉयके पत्रकों कीमती मानता हूँ। जिसने ट्रान्सवाककी लडाईका रस 
चखा है, वह उस पत्रकी कीमत सहज ही समझ सकेगा। ट्रान्सवालकी सरकारके 
तोप-बलके मुकाबलेमे मुट्ठी-भर भारतीय सत्याग्रह, प्रेमबछ या आत्मबकूकी आजमाइश 
कर रहे है। यह टॉल्स्टॉयकी शिक्षाका रहस्य है। यह सभी धर्मोका सार है। [हमारी 
आत्मामे - रूहमें, परमात्माने -खुदाने, ऐसी शक्ति दी है कि उसकी तुलतामें निरा 
कारीरिक बरू किसी काम नहीं आता।|हम आत्मबलको व्यवहारमे छाते है, सो 
ट्रान्सवालकी सरकारका तिरस्कार करने या उससे बदला छेनेके लिए नहीं, बल्कि 
केवल इसलिए कि हमे उसकी अन्यायपूर्ण आज्ञा नहीं माननी है।| 

किन्तु जिन्होंने सत्याग्रहका रस नही चखा, जो आधुनिक सम्यताके महापाखण्डमें 
वैसे ही चक्कर काटते है जैसे पतगें दीपकके आसपास चक्कर काटते रहते है, उनको 
टॉल्स्टॉयके पत्रमें एकाएक रस नहीं आयेगा। ऐसे लोगोंको जरा पैयेंसे विचार करना 
चाहिए । हे 

जो भारतीय भारतसे गोरोंको निकार बाहर करनेके लिए अधीर हो रहे हैं 
उन्हें टॉल्स्टॉय सीधा-सा जवाब देते है। [उनके कथनानुसार| हम अपने ही गुराम 
है, अंग्रेजोंक नही। यह हृदयमें अंकित कर केने योग्य बात है। यदि हम गोरोंको 
न चाहे तो वे नहीं रह सकते। यदि गोछा-बारूदसे गोरोंको" निकालना हो तो 
गोला-बारूदसे यूरोपके हाथ क्या रग्रा, इसपर हरएक भारतीयको विचार करना 
चाहिए। 

भारत स्वतन्त्र हो यह बात सबको अच्छी लूगती है, किन्तु वह स्वतन्त्र कैसे हो 
इस सम्बन्ध जितने लोग उतने मत है। उनको टॉल्स्टॉयने सीधा मार्ग बताया है। 

यह पत्र टॉल्स्टॉयने एक हिल्दूको लिखा है, इसलिए इसमें मुख्यतः हिन्दू धर्मे- 
ग्रन्थोंके विचारोंका उपयोग दिया गया है। किन्तु ऐसे विचार हरएक धर्मेके भ्रंथोंमें है। 
ये विचार हिन्दू, मुसलमान और पारसी सबपर छागू होते है हे धमर्मोके आचार-विचार 
जुदा हो ,सकते है; किन्तु उनके नैतिक सिद्धान्त तो एक ही होते है। इसलिए सभी 
पाठकोंको मैं घर्मनीतिपर विचार करनेकी सलाह देता हूँ।| 


१० देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ४४४ । 
२. देखिए खण्ड ९, परिश्िष्ट २७ ! 
३० २५-१२-१९०९, २-१-१९१० और ८-१-१९१० । 


प्रस्तावना: थेंल्स्टॉयके “एक हिन्दूके नाम पत्र! की ३ 


टॉल्स्टॉयके सब॒ विचार मुझे मान्य है ऐसा नहीं समझा जाना चाहिए।* 
टॉल्स्टॉयको मैं अपना शिक्षक मानता हूँ। किन्तु उनके सब विचार मुझे मान्य हों, 
ऐसी कोई बात नहीं है। उनकी शिक्षाका मूलमन्त्र मुझे पूर्णतया मान्य है और वह 
मूलमन्त्र इस पत्रमें आ गया है। 

इस पत्रमे वे किसी भी धर्मके अन्ध-विव्वासोंका खण्डन करनेसे नहीं चूके है। 
लेकिन केवल इसी कारण हिन्दू अथवा किसी अत्य धर्माभिमानीको उनकी शिक्षाका 
विरोध नहीं करना चाहिए। हमारे लिए इतना काफी होना चाहिए कि वे सभी घर्मोके 
सारको मानते है। [बहुत बार अधर्म धर्मकी जगह ले लेता है; तब धर्मंका लोप हो 
जाता है। टॉल्स्टॉय इस बातकों वार-बार दोहराते है। और हम चाहे जिस धर्मको 
मानते हों [उनका] यह विचार बहुत ध्यान देने योग्य है।/ 

[पत्रका ] अनुवाद करते समय यथासम्भव आसान गुजराती काममें छानेका प्रयत्न 
किया गया है। 'इं० ओ०' के पाठक आसान भाषा पसन्द करते है, इस बातका ध्यान 
रखा गया है। फिर मैं चाहता हूँ कि टॉल्स्टॉयके पत्रको हजारों गुजराती भारतीय 
पढ़े; छेकिन यह सब जानते हुए भी कि हजारो कठित भाषासे ऊब उठेगे, जहाँ कहीं 
विलकुल आसान दान्द नहीं मिल्ले वहाँ स्वभावतः कठिन शब्दोंका प्रयोग हुआ होगा। 


इसके लिए पाठकोंसे माफी माँगता हूँ। 
मोहनदास करमचन्द गांधी 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-१२-१९०९ 


२: प्रस्तावता : ढॉल्स्टॉयके ' एक हिन्दूके नाम पत्र ' की 


एस० एस० किल्डोनन कैसिल, 
नवम्बर १९, १९०९ 

आगे जो पत्र दिया जा रहा है वह टॉल्स्टॉयके एक पत्रका [भअंग्रेजी| अनुवाद 

है। उन्होंने फ्री हिन्दुस्तान ' के सम्पादकके एक पत्रका उत्तर रूसी भाषामें लिखा था। 

उक्त उत्तरका यह अनुवाद उनके एक अनुवादकने तैयार किया है। यह अनुवादित पत्र 

अनेक हाथोसे गुजरता हुआ अन्तमें मेरे एक मित्रके जरिये मुझतक आया। टॉल्स्टॉयके 

लेखोंमें मेरी विशेष रुचि होनेके कारण मेरे मित्रने मुझसे पूछा कि क्या आप इसे 

प्रकाशनके योग्य समझते है? मैने तुरन्त हाँ में उत्तर दिया और कहा कि मै स्वयं 

गुजरातीमे इसका अनुवाद करूँगा और दूसरोंको भी विभिन्‍न भारतीय भाषाओंमे इसे 
अनुवादित और प्रकाशित करनेके लिए प्रोत्साहित करूँगा। 


१. गांधीणी थॉल्स्टॉयके पुनजेन्म सम्बन्धी विचारोंसे सदमत नहीं थे; देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ४४४-४५ | 
२, थॉल्ट्टॉयका “ एक हिन्दूके नाम पत्र ”, इंडियन ओपिनियनके २०-१२-१९०९, १-१-१९१० 
तथा ८-१-१९१० आंकमें प्रकाशित हुमा था । यहाँ नहीं दिया गया है । 


४ समृणे गांवी वाहमव 


मुझे पत्रकी टाइप की हुई भ्रतिक्तिपि प्राप्त हुईं थी; इसलिए उसके बारेमें 
लेखकसे पूछा गया। उन्होंने कहा कि पत्र उन्हीका है और क्ृपापूर्वक उसे छापनेकी 
अनुमति दे दी।* 

में उस महान्‌ उपदेशकका विनीत अनुयायी रहा हूँ और एक रुम्बे अरसेसे उन्हें 
अपना मार्ग-दरेक मानता आया हूँ; अतएवं, उनके पत्रके--.- विशेषत्‌: इस पत्रके जो 
अब संसारके सामने प्रस्तुत किया जा रहा है--- प्रकाशनसे सम्बद्ध होना मेरे लिए 
सम्मानकी बात है। 

यह कहना, एक साधारण तथ्यको प्रकट करना है कि प्रत्येक भारतीयकी राष्ट्रीय 
भाकांक्षाएँ होती है, वह इसे स्वीकार करे या नहीं। परन्तु इस आकाक्षाका सही अर्थ 
क्या है और विशेषतः इस लक्ष्यकी सिद्धिके उपाय क्या हों--इन बातोंके सम्बन्धमें 
जितने भारतीय देशभक्त है, उतने ही मत है। 

इस लरक्ष्यकी प्राप्तिका एक माना हुआ और “चिर प्रचलित” उपाय हिंसा है। 
इस उपायका एक सबसे बुरा और निन्‍्य उदाहरण सर कर्जन वाइलीकी' हत्या थी। 
अत्याचारकी समाप्ति अथवा किसी सुधारके लिए हिंसात्मक उपायके स्थानपर बुराईका 
प्रतिरोध न करनेके तरीकेको प्रतिष्ठित करनेके छिए टॉल्स्टॉयने अपना जीवन उत्समग 
कर दिया है। वे हिसाके रूपमें व्यक्त घृुणाका सामना कष्ट-सहनके रूपमें व्यक्त प्यारसे 
करना चाहते है। वे प्यारके इस उदात्त और दैवी नियममें काट-छाँट करनेवाले किसी 
अपवादकी गुंजाइश नहीं मानते। वे इस तियमको उन समस्त समस्याओंपर छागू करते 
है जिनसे मानवजाति त्रस्त है। 

टॉल्स्टॉय पाव्चात्य संसारके एक अत्यन्त स्पष्ट विचारक और महान्‌ छेखक है। 
उन्होंने एक सैनिक की हैसियतसे यह देखा है कि हिंसा क्या है और वह वया-क्या कर 
सकती है। जब वे आधुनिक विज्ञानके नियमका-- जिसे झूठमूठ ही नियम कहा जाता 
है --- अन्धानुकरण करनेके लिए जापानकी भत्संना करते है और उस देशके लिए 
बड़ेसे-बड़े संकटोंकी आशंका करते है तब हमे रकना और सोचना ही चाहिए कि 
कही अंग्रेजी शासतसे अधीर होकर हम एक बुराईके बदले दूसरी, उससे भी बडी 
बुराईको तो दाखिल नहीं करना चाहते ||भारतमें विद्वके महान्‌ धर्म जल्मे और फूछे-फले 
है। यह देश जिस दिन, यूरोपके छोयोंको दासताकी स्थितिमें पहुँचा देनेवाली और 
उनमें मानव-परिवारकी विरासत --- उनकी उच्चतम प्रवृत्तियों --- का रूगभग गला घोंट 
देनेवाली, घृणित औद्योगिक सम्यताकी' प्रक्रियासे गुजरेगा और जिस दिन इसकी पवित्र- 
भूमिपर बन्दुकें बनानेके कारखाने खड़े होने छग्रेंगे, उस दिन इसकी राष्ट्रीय विश्विष्टता 
खत्म हो जायेगी; भारत भारत नहीं रह जायेगा, और चाहे जो भी बन जाये।| 


१. देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ४४४ 

२, देखिए खण्ड ९, परिशिष्ट २७ । 

३६ भारत-मन्त्रीका राजनीतिक सहायक, जिसे एक पंजाबी विद्यार्थी मदनछाल धींगराने जुलाई 
१, १९०९ को ढंदनके साउथ कैसिंगटनमें स्थित 'इम्पीरियछ इन्स्टीश्यूट” में राष्ट्रीय भारतीय संघके एक 
स्वागत-समारोहमें गोली भार दो थी । देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ३०१ । ४ 


प्रस्तावना : टेल्स्टॉयके “एक हिन्दूके नाम पत्र !की ण्‌ 

यदि हम चाहते है कि अंग्रेज भारतमें न रहे तो हमें उसकी कीमत चुकानी 

पड़गी | टॉल्स्टॉय उसकी ओर इंगित करते है। यास्ताया पोल्यानाके साथ गहरे 
विश्वासके साथ घोषित करते है :--- 


बुराईका प्रतिरोध न करें, परन्तु साथ ही यदि स्वयं बुराईमें, न्यायालयोंके 
कार्योमें, कर-संग्रहमें तथा जो बात और भी महत्त्वपूर्ण है उसमें -- सेनिकोंके हिसक 
कार्योमें -- भाग न लें; तो आपको संसारकी कोई ताकत गुलाम नहीं बना सकेगी। 

उनके इस कथनकी सचाईमें कौन सन्देह कर सकता है कि एक व्यापारी 
कम्पनीने बीस करोड़ लोगोंके राष्ट्रको गुलाम बना लिया। यदि ऐसे किसी व्यक्तिसे जो 
अन्धविदवासी न हो यह बात कहिए तो वह नहीं समझ सकेगा कि इन दछाब्दोंका अर्थे 
क्या है? तीस हजार लोगोंने -- जो पहलवान नहीं थे, बल्कि कमजोर और बीमारों- 
जैसे दीखते थे --- २० करोड़ शक्तिशाली, बुद्धिमान, बलिष्ठ और स्वातन्त्य-प्रिय छोगोंको 
गुलाम बना लिया, इसका रहस्य क्‍या है? क्या इत आँकड़ोंसे स्पष्ट नहीं हो जाता 
कि भारतीयोंको अंग्रेजोंने गुल्लम नहीं बनाया बल्कि थे स्वयं हो गुलाम बने है। 

वर्तेमान व्यवस्थाकी इस आलोचनाके सार-तत्वकी सचाईको हृदयंगम करनेके 
लिए यह आवश्यक नहीं कि टॉल्स्टॉयने जो-कुछ कहा है-- उनके कुछ तथ्य सही 
नहीं है--उस सबको' स्वीकार किया जाये। वह प्तीर-तत्व है शरीरपर आत्माकी, 
और हमारे भीतर वासनाओंके उद्वेछनसे उत्पन्त पाशविक या शारीरिक शक्तिपर 
प्रेमकी, जो आत्माका ही एक गुण है, अमोध शक्तिको समझना और उसके अनुसार 
भाचरण करना ]7 

इसमें सनन्‍्देह नहीं कि टॉल्स्टॉयने जो-कुछ कहा है, उसमें कुछ नया नहीं है। 
परन्तु पुरातन सत्यको प्रस्तुत करनेका उनका ढंग स्फूतिदायक और ओजपूर्ण है। 
“उनका तक अकाट्य है। और सबसे बड़ी बात यह है कि वे अपने उपदेक्षोंके अनुसार 
आचरण करनेका प्रयास करते है। वे अपनी वात कुछ इस तरहसे कहते है कि उसपर 
विश्वास हुए बिना नही रहता। वे सत्यक्षीक और निष्ठावान है और वे बरबस अपनी 
ओर ध्यान आकर्षित कर छेते है। 


मो० क० गांघी 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २५-१२-१९०९ 


१० देखिए पाद-टिप्पणी १, पृष्ठ ३ । 


३० हिन्द स्वराज्य' 


अस्तावना 


इस विषयपर मैने बीस प्रकरण छिले है; उन्हें पाठकोंके सामने रखनेकी 
हिम्मत करता हूँ। जब मुझसे रहा नहीं गया तभी मैने लिखा है। बहुत पढ़ा; बहुत 
सोच-विचार किया और जब ट्रान्सवालके शिष्टमण्डलमे विछायत गया और वहाँ चार 
माह तक रहा, उस समय जितने भारतीयोंसे मिलना सम्भव हुआ उनसे इस विषय- 
पर चर्चा की। हो सका, उतने अग्नेजोंस भी मिक्ा। इसके बाद अपने जो विचार मुझे 
अन्तिम मालूम हुए उन्हें पाठकोके सामने रखना मुझें अपना कर्तव्य माहूम हुआ। 
गुजराती “इंडियन ओपिनियन ' के ग्राहक आठ सौके आसपास है। और हर ग्राहकपर 
कमसे-कम दस व्यक्ति इस पत्रकों रुचिपूर्वक पढ़ते है, ऐसा मेरा अनुभव है। जो छोग 
गुजराती नहीं जानते वे उसे दूसरोंसे पढ़वाते हैं। इनमें से अनेक भाइयोने मुझसे 
भारतकी हालतके विषयमे अनेक प्रदन पूछे है। ऐसे ही प्रश्न मुझसे विलायतरमें भी 
पूछे गये। इसलिए मुझे लगा कि|जो विचार, इस तरह, मैने व्यक्तिगत बातचीतके 
प्रसंग्में प्रकट किये हैं उन्हें सार्वजनिक रूपसे कहनेमें कोई दोष नहीं है। ' 

'पुस्तकमे प्रस्तुत विचार मेरे है और मेरे नही है। वे मेरे है क्योंकि में उनके 
अनुसार आचरण करनेकी आशा करता हूँ। वे मानो मेरी आत्मामें बस गये है। 
वे मेरे नहीं है; क्योकि उन्हें मैने ही अपने चिन्तनके द्वारा ढूँढ़ निकाला हो, सो 


१, यद पुस्तक गांधीनीने इंग्लेंडले छौन्‍्ते समय “ किस्डोनन केसिछ?” नामक णहाजपर युनरात्तीमें 
छिल्ली थी और उनके दक्षिण भाक़िका पहुँचनेपर इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित हुईं यी । पहले बारह 
अध्यय ११-१२-१९०९ के अंकमें और शेष १८-१२-१९०९ के अंकमें । पुस्तकके रूपमें वह पहली 
वार जनवरी, १९१० में प्रकाशित हुईं थी और भारतमें वम्बई सरकार द्वारा २४ मार्च, १९१० को उसके 
फ्रवार॒पर, प्रतिबन्‍्ध लगा दिया गया था, (देखिए “ हंमारे प्रकाशन ”, पृष्ट २६१ ) ! वम्बई सरकारी इस 
कारवाईका जवाब गांवीनीने उसका अंग्रेजी भनुवाद प्रकाशित करके दिया । (देखिए हिन्दू स्वरान्यके 
विषयमें, पृष्ठ ३२०३-०७ ) । 

यह हिन्दी अनुवाद “नवनीवन टर्ट” द्वारा प्रकाशित गुजराती हिन्द स्वराज्य, १९५४ की भावतिसे 
कसा गया है, अल्वत्ता उत्ते भंशत: इंडियन ओपिनियचमें प्रकाशित पाठते और अंशत: “ नवजीवन टृस्ट 
द्वारा ही तादृश रूपमें प्रकाशित गांवीजीकी इस्तलिखित मूल पुस्तकके पाठसे मिका लिया गया है और 
इन दो पार्ठोर्म जहाँ कहीं उल्केखनीय फक्रे नगर जाया है उसपर ट्प्पिणी दी गई है । इस झनुवादकों 
पुरतकक्े अंग्रेजी अनुवादसे --- 'नवजीवन दुस्ट' द्वारा सन्‌ १९३९ में प्रकाशित नवीन संशोधित ससकरणके 
पाव्से--- भी मिलाया गया है और उनके अर्थमें कहीं उल्केखनीय अन्तर गोचर हुआ है तो उत्तपर भी 
विपिणी दी गईं है | इस अंग्रेजी भनुवादके विषयमें यद्द शातव्य है कि यपि वह-- मूलतः गांधीजीका 
किया हुआ है तथापि उसके सशोधनमें कई मिन्रोंकरा हाथ रहा दे । पुस्तककी अन्य अग्रेजी आइलियोंकी 
जानकारीके लिए देखिए हमारा अंग्रेजी खण्ड १०, पृष्ठ ६ । 

२. १० जुलाईसे १३ नवम्बर तक । 


हिन्द स्वराज्य छ 


बात नहीं; वे कई पुस्तकें पढ़नेके वाद बनें है। अपने मनमें भीतर ही भीतर में जिस 
चीजको महसूस करता था उसे इन पुस्तकोसे समर्थन मिल्ता।* 

यह सिद्ध करनेकी तो कोई जरूरत नहीं कि जो विचार मै पाठकोंके सम्मुख 
रख रहा हूँ, ऐसे कई भारतीय भी, जिन्हें सभ्यता की छूत नहीं लगी है, उसी 
विचारके है। यूरोपके भी हजारों छोग ऐसा ही सोचते है; यह बात पाठकोंके मनमे 
मैं अपनी साक्षीके बलपर अंकित कर देना चाहता हूँ। जिन्हें इसकी खोज करनी हो 
और जिन्हें फुरसत हो वे उन पुस्तकोंको पढ़ सकते है। यथावकाश मैं इन पुस्तकोंमे 
से कुछ अश पाठकोंके सम्मुख रखनेकी उम्मीद करता हूँ। 

“इंडियन ओपिनियन ' के पाठकों या दूसरे लोगोंके मनमें मेरी यह पुस्तक पढ़कर 
जो विचार आये, उन्हे यदि वे मुझतक पहुँचा दे तो मैं उनका क्ृतज्ञ होऊेगा। 

[ भेरा उद्देश्य सिर्फ देशकी सेवा करने, सत्यको ढूँढ़ने और उसके अनुसार आचरण 
करतेका है। इसलिए यदि मेरे विचार ग़लत सिद्ध हों तो में उनसे चिपटे रहनेका 
आग्रह नहीं करूँगा। और यदि वे सही निकले तो देशहितके अनुरोधसे में सामान्यतः 
यह इच्छा रखूँगा कि दूसरे लोग उनके अनुसार आचरण करें।] 

सरलताकी दृष्टिसे मैने अपनी बात पाठक और सम्पादकके संवादके रूपमें 
लिखी है। 


मोहनदास' करमचन्द गांधी 


किल्डोनन कैसिल, 
२२-११-१९०९ 
[ गुजरातीसे ] 


अध्याय £: कांग्रेस और उसके कर्ता-धर्ता 


पाठक; इस समय भारतमे स्वराज्यकी हवा बह रही है। सभी भारतीय स्वतन्त्रता 
पानेके लिए उत्सुक दिखाई देते हैं। दक्षिण आफ्रिकार्में भी वही जोश फैला हुआ है। 
वहाँके भारतीयोंमें अपने हक हासिल करनेके लिए वहुत उत्साह आ गया दीखता 
है। इस विषयमे आपके क्‍या विचार है? 
सम्पादक : आपने सवाल किया, सो ठीक है। परन्तु उत्तर देना सरलू नहीं है। 
(अखवारका एक काम है छोगोंकी भावनाएँ जानना और उन्हें प्रकट करना; दूसरा, 
उनमें अमुक आवश्यक भावनाएँ पैदा करना; और तीसरा, यदि उनमें दोष हों तो कैसी 
भी आपत्ति क्‍यों न आये, उन्हें वेघड़क होकर कहना आपके प्रइनका उत्तर देनेमें ये 
तीनों काम एक-साथ करने पड़ेगे। इसमें एक हद तक छोक-भावना वतानी पड़ेगी, कुछ 
ऐसी भावनाएँ जो नही है उत्पन्न करनेकी कोशिश करनी पड़ेगी और दोषोंकी निन्‍्दा 


१. देखिए “ कुछ प्रमाणभूत ग्रन्थ”, हिन्द स्वराव्यका परिशिष्ट-२३, पृष्ठ ६५-६६ । 


८ छम्पू्ण गांवी वाढ्मय 


करनी पड़ेगी।' फिर भी आपने प्रदन किया है, इसलिए उसका उत्तर देना मुझे अपना 
कर्तव्य मालूम होता है। 

पाठक: क्या आपको सचमुच ऐसा प्रतीत होता है कि भारतमें स्वराज्यकी 
भावना पैदा हो गई है? 

सम्पादक : सो तो जवबसे राष्ट्रीय कांग्रेस स्थापित हुई तभीसे दिखाई दे रहा 
है।' “राष्ट्रीय” जब्दसे ही वह अर्थ व्यक्त होता है। 

पाठक: आपका यह कहना तो ठीक नहीं रूगता; भारतीय कांग्रेसको नौजवान 
तो आज कुछ गरिनते ही नहीं है। यहाँ तक कि वे उसे अंग्रेजी राज्य बनाये रखनेका 
साधन मानते है। 

सम्पादक : नौजवानोंका ऐसा खयाल ठीक नहीं है। भारतके राष्ट्र-पितामह दावा- 
भाईने' यदि जमीन तैयार न की होती तो नौजवान आज जो वातें करते हैं सो भी 
न कर पाते। श्री हयूमने जो लेख “लिखे, हमें जैसा फटकारा और जिस उत्साहसे 
हमें जगाया, उसे कैसे भुछाया जा सकता है? सर विलियम वेडरवर्नने' कांग्रेसका 
उद्देश्य पूरा करनेमें अपना तन-मन-घन अर्पित कर दिया। उन्होने अंग्रेजी राज्यके वारेमें 
जो लेख लिखे है वे आज भी पढ़ने छायक हैं। प्रोफेसर गोखलेने' भिखारियोंकी-सी स्थितिमें 
रहकर जनताको तैयार करनेंके लिए अपने जीवनके वीस वर्ष दे दिये! आज भी वे 
महानुभाव गरीबीसे रहते है। स्वर्गीय न्यायमूर्ति वदरुद्दीनने' भी कांग्रेसके हारा स्वराज्यका 
वीज वोया था। इस तरह वंगारू, मद्रास, पंजाब आदियें कांग्रेस तथा भारतका हित 
चाहनेवाले भारतीय और गोरे दोनों ही हो चुके हैं -- यह वात याद रखनी चाहिए। 

पाठक : ठहरिए 5हरिए। आप तो कहीके कहीं पहुँच गये। मेरा प्रश्न कुछ है और 
आप उत्तर कुछ दे रहे हैं। मैं स्वराज्यकी वात करता हूँ और आप परराज्यकी बात 
करते हूँ। मुझे किसी अंग्रेजका नाम नहीं चाहिए और आप तो उनके ही नाम गिनाने 
लगे। इस तरह तो हमारी गाड़ी पटरीपर आती नही दिखती। स्वराज्यकी ही बातें 
कीजिए तो मुझे रुचेगी। वुद्धिमानीकी दूसरी वातोसे सन्तोष” होनेवाल्ा नहीं है। 

सम्पादक : आप उतावले हो गये है। उतावलीसे मेरा काम नहीं चछ सकता। 
गगर आप जरा धीरज रखें तो आपको, जो चाहते हैं, वही मिलेगा। “उतावलीसे 
जाम नहीं पकते” यह कहावत याद रखिए। आपने मुझे रोका; आपको भारतपर 
उपकार करनेवालोंकी चर्चा नहीं सुहाती, इससे प्रकट होता है कि अभी आपके लिए 


१ अंग्रेजी पाठमें-- “ दोषोकी प्रकट करना पढ़ेंगा |” 

२ अंग्रेजी पाठमें-- “उस भावनासे दी राष्ट्रीय कांग्रेस पेदा हुईं ॥7 

३. देखिए खण्ड २, पृष्ठ ४१९ और “ भारतके पितामद ”, पृष्ठ ३३५ । 

४. ए० ओ० इयूम, कॉग्रेंसके संस्थापकोंमें से एक । 

७. भारतीय राष्ट्रीय कग्रेसके बम्नई (१८८९) और हछाइवाद (१९१०) अधिवेशनोंकि अध्यक्ष, 
देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३९६ । 

६ सुप्रसिद्ध भारतीय नेता, शिक्षाविद्‌ और समानसुवारक, देखिये खण्ड २, पृष्ठ ४१७-१८ । 

७, वम्बकि उच्च न्यायाल्यके न्यायावीश और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके मद्रास अध्विशन (१८८७) 
के भध्यक्ष; देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ४७२ की पाद-स्प्पणी २ | 
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हिन्द ख्राज्य ९ 


तो स्वराज्य दूर है। यदि आप जैसे भारतीय अधिक हो जायें तो हम आगे नहीं बढ़ 
सकेगे। यह बात तनिक सोचने योग्य है। 

पाठक : मुझे तो छगता है कि आप इस तरह गोरू--मोल वातें करके मेरे प्रश्नको 
उड़ा देता चाहते है। आप जिनको भारतका उपकारी मानते है उन्हें मैं ऐसा नहीं 
मानता। फिर भुझे किसके उपकारकी बात सुननी है ?' आप जिन्हें भारतका राष्ट्र- 
पितामह कहते है, उन्होंने क्या उपकार किया है? वे तो कहते हैं कि अंग्रेज शासक 
न्याय करेंगे; हमे उनके साथ मिलकर रहना चाहिए ! 

सम्पादक : मै आपसे विनयपूर्वक कहना चाहता हूँ कि इस पुरुषके बारेमें आपका 
वेअदवीसे बोलना हमारे लिए शरमकी बात है। उनके कार्योपर नजर डालिए। उन्होंने 
अपना जीवन भारतकों अपित कर दिया है। हमने यह सबक उनसे ही सीखा। 
माननीय दादाभाईने ही हमें बताया कि अंग्रेजोने भारतका खून चूस लिया है। आज बे 
अंग्रेजोंपर विश्वास करते है, तो क्या हुआ। यदि हम जवानीके जोशमें एक कदम 
आगे बढ़ जाये तो क्या इससे दादाभाई कम पूज्य हो गये ? क्या इससे हम ज्यादा ज्ञानी 
हो गये ? 'नसेनीकी जिस सीढ़ीसे हम ऊपर पहुँचे है उसे छात न मारना बुद्धिमानी 
है। यह याद रखना चाहिए कि उसे ठोकर मारना समूची भसेनीको गिरा देना है। 
हम बचपनसे जवानीमें आते है तो बचपनका तिरस्कार नहीं करते, बल्कि उन दिनोंको 
प्यारसे याद करते है। यदि कोई वर्षों तक पढ़कर मुझे पढाये और फिर उसके आधार» 
पर मै कुछ ज्यादा जान हूँ तो मै अपने शिक्षकसे बडा तो नहीं हो गया। अपने 
शिक्षकका मान ती मुझे करना ही चाहिए ।|भारतके पितामहके बारेमें भी यही समझना 
योग्य है। यह तो हमें कहना ही होगा कि भारतीय जनता उनके पीछे है।'* 

पाठक : यह आपने ठीक कहा। श्री दादामाईको मान दिया जाये, यह बात तो 
समझमें आ सकती है। यह भी सही है कि उनके और उन जैसे पुरुषोंके कामके बिना 
हममें आजका उत्साह न होता। परन्तु ऐसा प्रोफेसर गोखलेके बारेमें कैसे माना जा 
सकता है? वे तो अंग्रेजोंके बड़े सगे बने बैठे है। वे तो कहते है कि हमें अंग्रेजोंसे 
बहुत सीखना है; उनकी राजनीतिसे परिचित हो जानेपर ही स्वराज्यकी बातकी जा 
सकती है। इन महाशयके भाषणोंसे में तो बिलकुल ऊब गया हैं। 

सम्पादक : आपका ऊबना, आपकी उतावली प्रकृतिका द्योतक है। परन्तु हम ऐसा 
मानते हैं कि जो नौजवान अपने माता-पिताकी ठण्डी प्रकृतिसे ऊब जाते हैं और वे उनके 
साथ नहीं दौड़ें तो नाराज होते हैं, वे अपने माता-पिताका अनादर करते हैं। ऐसा ही 
हमें प्रोफेसर गोखलेके बारेमें भी मानना चाहिए। प्रोफेसर गोखले हमारे साथ नहीं 
दौड़ें तो क्या होता है? स्वराज्य भोगनेकी इच्छा करनेवाली जनता अपने बुजूर्गोका 
तिरस्कार नहीं कर सकती। यदि आदर करनेकी हमारी आदत नष्ट हो जाये तो हम 
निकम्मे हो जायेंगे। स्वराज्यका उपभोग प्रौढ़ बुद्धिके लोग ही कर सकते हैं, न कि 
उच्छुंखछ। फिर देखिए, जब प्रोफेसर गोखलेने अपने-आपको भारतीय शिक्षणके लिए 


१. अंग्रेजी पाठमें-- “ फ्रि ऐसे व्यक्तियोंके विषयमें भापका व्याल्यान में क्यों सुन १” 
२, अंग्रेजी पाठमें-- “ हमें मानना होगा कि राष्ट्रीयताकी भावनाके जनक वे ही है ।” 


१० उम्पूण गांधी वाब्मय 


अपित किया उस समय इस तरहके भारतोय कितने थे ? मेरी तो पक्की धारणा है कि 
प्रोफेसर गोखके जो-कुछ करते है वह शुद्ध भावसे और भारतका हित समझकर करते 
है। उनमें भारतके प्रति इतनी भक्ति है कि यदि भारतके लिए प्राण भी देने पड़े तो 
बे दे डाले । वे जो-कुछ कहते है वह किसीकी खुशामद करनेके लिए नही; वरन्‌ सच 
मानकर कहते है । इसलिए उनके प्रति हमारे मनमे पृज्यभाव होना चाहिए। 

पाठक : तो क्या वे जो-कुछ कहते है हमे भी वैसा ही करना चाहिए। 

सस्पादक : मै ऐसा कुछ नहीं कहता। यदि हम जुद्ध बुद्धिसे भिन्न विचार रखते 
है तो प्रोफेसर साहब खुद ही हमें उस विचारके अनुसार चलनेकी सलाह देंगे [हमारा 
भुख्य काम तो यह है कि हम उनके कामकी निन्‍्दा न करे, यह माने कि वे हमसे बड़े 
है; यह विद्वास करे कि उनके मुकाबलेमें हमने भारतके लिए कुछ भी नहीं किया; 
उनके सम्बन्धमे कुछ समाचारपत्र वाहियात बाते लिखा करते है, हम इसकी तिन्दा 
करें; और प्रोफेसर गोखले जैसोंको स्वराज्यके स्तम्भ माने [ ऐसा मान छेना कि उनके 
विचार गलत और हमारे सही ही हैं और जो हमारे विचारोके अनुसार न चले वह 
देशका दुश्मन है, खराब वृत्ति है।, 

पाठक : आप जो कहते है वह अब कुछ-कुछ समझमें आ रहा है। फिर भी मुझे 
इस विषयमें विचार करना होगा। परन्तु श्री हधूम, सर विलियम वेडरबने आदिके 
बारेमें आपके कथनने तो गजब ढा दिया। 

सम्पादक : जो नियम भारतीयोंके विषयमें लागू होता है वही अंग्रेजोंके विषयमें 
भी होता है।|भअंग्रेज-मात्र खराब है, यह तो मै नहीं मानूँगा। बहुत-से अंग्रेज चाहते 
है कि भारतको स्व॒राज्य मिल जाये । यह ठीक है कि उन छोगोंमे स्वार्थ जरा ज्यादा है। 
परन्तु इससे यह साबित नहीं होता है कि हरएक अंग्रेज खराब है पन्नों हक --न्याय, 
चाहते है उन्हें सबके प्रति न्याय करना होगा। सर विलियस भारतका बुरा चाहनेवाले 
नही है, इतना हमारे लिए बस है। जैसे-जैसे हम आगे बढेगे वैसे-वैंसे आप समझेगे कि 
यदि हमने न्याय-वृत्तिसे काम लिया तो भारतका छुटकारा जल्दी होगा। जाप यह भी 
देखेंगे कि यदि हम अंग्रेज-मात्रसे हुप करेंगे तो स्वराज्य दर हटेगा; परन्तु यदि उनके 
प्रति भी न्याय करेंगे तो स्वराज्यमें उतकी सहायता प्राप्त होगी।/ 

पाठक $ अभी तो यह सब मुझे व्यर्थका प्रछाप लगता है। अंग्रेजोंकी मदद और 
स्वराज्य --ये तो परस्पर-पिरोधी बातें है। स्वराज्यका अंग्रेजों [की मदद | से क्या 
सम्बन्ध? फिर भी इस प्रइनका हल अभी मुझे नहीं चाहिए। उसमे समय खोना 
बेकार है। जब आप यह बतायेंगे कि स्वराज्य कैसे मिलेगा तब आपके विचार 
समझमे आयें तो आयें। अभी तो आपने अंग्रेजोंकी बात करके मुझे शंकामें डाल दिया 
है और मुझे आपके विचारोंके प्रति सन्देह हो, गया है। इसलिए यह वात अब भागे 
न बढाये तो अच्छा हो। सिम 

सम्पादक : मैं अंग्रेजोंकी बात देरतक नहीं करना चाहता। आप संशय उड़ 
गय है, इसकी चिन्ता नहीं ।[अखरनेवाली बातको पहले ही कह देना ठीक होता है।* 
अब आपके संशयको पघैयेंके साथ दुर करना मेरा कतंव्य है। 


हिन्द स्वराज्य ११ 


पाठक : आपका यह वाक्य मुझे पसन्द आया। इससे मुझमें जो ठीक जान पड़े 
सो कहनेका साहस आ गया। अभी मेरी एक शंका रह गई है। कांग्रेसके आरम्भसे 
स्व॒राज्यकी नीव पड़ी--सो कैसे ? 

सस्पादक : सुनिए | किांग्रेसने भिन्न-भिन्न प्रान्तोंमें भारतीयोंकों एकत्र करके उनमें 
एक राष्ट्र बननेकी भावना भरी। काग्रेसपर सरकारकी कड़ी दृष्टि रहती थी। उसने 
हमेशा यह माँगकी है कि राजस्व-सम्बन्धी अधिकार जनताकों होना चाहिए। उसने 
हमेशा वैसे स्व॒राज्यकी इच्छा की है, जैसा कैनेंडामे है। वह मिले या न मिले, वैसा 
चाहिए या नहीं चाहिए, उससे अच्छा कोई दूसरा प्रकार है या नही, यह प्रश्न भिन्न 
है। मुझे बताना तो इतना हो है कि भारतको स्वराज्यका रस काग्रेसने चखाया है। 
यदि कोई अन्य उसका श्रेय लेना चाहे तो वह ठीक न होगा; और हम भी अगर 
वैसा माने तो कृतघ्न ठहरेगे ||इतना ही नहीं, बल्कि ऐसा करनेसे हमारा जो हेतु है 
उसे पूरा करनेमें कठिनाइयाँ पंदा हो जाती है। काग्रेसको विछूण और स्वराज्य-विरोधी 
माननेसे हम उसका उपयोग नहीं कर सकते। 


अध्याय २: बंग-भंग 


पाठक: आप जो कहते है उसके अनुसार विचार करनेपर यह कहना ठीक 
मालूम होता है कि स्वराज्यकी नीव कांग्रेसने डाली है। फिर भी यह तो आपको 
स्वीकार करना चाहिए कि उसे सच्ची जागृति नहीं कह सकते। सच्ची जागृति कब 
और कैसे हुई ? 

सम्पादक : (ब्रीज कभी दिखलाई नहीं पड़ता। बह अपना काम मिट्टीके नीचे 
करता है और जब उसका अस्तित्व मिट जाता है अंकुर तभी जमीनके ऊपर दिखाई 
देता है न ऐसा ही कांग्रेसके बारेमे समझना चाहिए।! जिसे आप सच्ची जागृति मानते 
है वह तो वंग-भंगसे' हुईं। उसके लिए हमे छॉर्ड कर्जेचका आभार मानना पड़ेगा। बग- 
भगके समय बगालियोंने कजन साहबसे वहुत अनुनय-विनय की, परन्तु उक्त महाशयने 
अपनी सत्ताके मदमें इसकी कोई परवाह नहीं की। उन्होंने मान लिया कि भांरतीय 
बकवास-भर करेगे, उनसे होना-हवाना कुछ नहीं है। उन्होंने अपमानभरी भाषाका उपयोग 
किया और जोर-जबरदस्तीसे बंगालका विभाजन कर डाला। ऐसा माना जा सकता है 
कि उस दिनसे अंग्रेजी राज्यके भी टुकड़े हो गये |! जैसा धक्का अंग्रेजी राज्यको बंगालके 
विभाजनसे पहुँचा है, वैसा दूसरी किसी बातसे नहीं पहुँचा। इसका अर्थ यह नही है कि 
घुसरे अन्याय विभाजनसे कुछ कम है। नमक-कर कुछ छोठा अन्याय नहीं है।' आगे 
ऐसे अनेक अन्यायोकी बात आयेगी। परन्तु बंग-भंगको स्वीकार करनेके लिए जनता 


१. राजस्वपर नियन्त्रणगा अधिकार । 

२. अंग्रेजी पाठ्में : “उसे श्स श्रेयसे वंचित करना ठीक न होगा 7” 

३- सन्‌ १९०५ में । 

४. भारतके वाइसरॉय, १८९९-१९०५; देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ५०-०१ | 


श्षट सम्पूणे गांधी वाड्मय 


होगा -- होना चाहिए। ये सभी चिह्न अच्छे कहें जा सकते है। परन्तु इनका नतीजा 
बुरा भी निकक सकता है। 


अध्याय ४: स्वराज्य क्‍या है? 


पाव्क : मैं समझ गया कि काग्रेसने भारतको एक राष्ट्र बनानेके लिए क्या 
क्या किया, बग-भंगसे जागृति कैसे हुई और अशान्ति तथा असन्तोष कैसे फैला । अब से 
स्वराज्यके विषयमे आपके विचार जानना चाहता हूँ। मुझे डर है कि कहीं इसमें हमारे 
विचार अलूग-अरूग न हों। 

सम्पादक : सम्भव है। स्वराज्यके लिए आप और हम सब अधीर है। परन्तु 
स्वराज्य है क्या, इस बारेसें हम ठीक निष्कषंपर नही पहुँच पाये है। बहुत-से छोग 
यह कहते सुने जाते है कि अग्नेजोंको निकारू बाहर किया जाये; परन्तु ऐसा क्‍यों 
करना चाहिए, इसपर सचसुच कोई ठीक विचार किया गया हो, ऐसा नहीं हूगता। 
आपसे ही में पूछता हूँ, मान लीजिए हम जितना माँगते है अंग्रेज उतना सब दे दे, तो 
क्या आप फिर भी अंग्रेजोकों निकारू बाहर करनेकी जरूरत समझेंगे? 

पाठक: में तो उनसे एक ही चीज माँगता हूँ--मेहरबानी करके आप हमारे 
देशसे चले जाइये। यह माँग वे स्वीकार करें और भारतसे चले जाये और बादमें कोई 
अथेका अनर्थ करके यह सिद्ध कर दे कि वे जानेपर भी यहीं रह गये है तो मुझे कोई 
आपत्ति न होगी। तब मैं मानूँगा कि हमारी भाषामें किसीके लेखे “गये” शब्दका अर्थ 
ढ़ रहे ॥। है | 

सम्पादक : अच्छा, भान्र छे कि भाँगके अनुसार अंग्रेज चले गये। बादमें आप 
क्या करेगे ? 

पाठक ; इस प्रइनका उत्तर अभी कैसे दिया जा सकता है? बादकी बात वे 
जिस तरीकेसे जायेंगे उसपर निर्मर रहेगी। अगर, जैसा कि आप कहते है, हम यह 
मान ले कि वे चले गये, तो मुझे रूगता है कि हम उनका बनाया हुआ विधान कायम 
रखेंगे और राज्यका कारबार चलायेगे। वे यों ही चले गये तो हमारे पास सेना आदि 
तैयार ही रहेगी; और हमे राजकाज चढानेमें अड़चन नही दोगी। 

सम्पावकः आप भले ही ऐसा मानें, में तो नहीं मावता। परन्तु इस विषयपर 
मैं अभी ज्यादा चर्चा करना नहीं चाहता। मुझे तो आपके प्रदतका उत्तर देना है। 
वह आपसे ही कुछ प्रइन पुछकर भलीभाँति दिया जा सकेगा। इसलिए कुछ प्रदत 
पूछता हूँ। आप अंग्रेजोको किसलिए निकालना चाहते है? 

पाठक : क्योंकि उनके शासनसे देश कंगाल होता जाता है। वे हर वर्ष देशसे 
घन छे जाते है। वे अपनी ही चमडीके छोगोंकों बड़े-बड़े ओहदे देते है। हमें सन 
गुझाम बनाकर रखते है, हमारे साथ कठोर बरताव . करते है और हमारी कोई 
परवाह नहीं करते। 

सम्पादक : यदि वे घन बाहर न छे जायें, नम्र हो जाये और हमें बड़े-बड़े 
ओहदे देने लंग्रें, तो क्या आपको उनके रहनेपर कोई आपत्ति है? 


हिन्द स्व॒राज्य श्ण 


पाठक : यह प्रइन ही निरथंक है।[वाध अपना वेप वदल् ले तो उसके साथ 
दोस्ती करनेमे क्या हानि है? --ऐसा पूछता केवल समय वरवाद करना है।] 
बाघ अपना स्वभाव बदले तो अंग्रेज अपनी आदत छोड़े ।/जिसका होना सम्भव नहीं 
है वही हो जायेगा, छोगोंमे ऐसा माननेका चलन नहीं है॥] 
(स्रम्पादक : कैनेडाको जो राज्यसत्ता मिल्ली है, वोअर छोगोंको जो राज्यसत्ता 
मिली है, वैसी ही हमें भी मिल जाये तो ? 
पाठक : यह प्र॒इन भी निरथेंक है। यह तो तभी हो सकता है जब हमारे पास 
उनकी तरह गोला-वारूद हो। परन्तु जव हमें उन लोगों जितनी सत्ता मिलेगी तव 
तो हम अपना ही झंडा रखेगे। जैसा जापान वैसा भारत | ,हमारा अपना जहाजी बेड़ा, 
अपनी सेना, अपनी समृद्धि। और तभी भारतका सारे संसारमे बोलबाला होगा। 
सम्पादक : यह तो आपने अच्छी तसवीर खीची। इसका अर्थ तो यह हुआ 
कि हमें अंग्रेजी राज्य चाहिए, परन्तु अंग्रेज नही चाहिए। आप बाघका स्वभाव चाहते 
है, परन्तु बाघको नहीं चाहते। अर्थात्‌, आप भारतीयोको अंग्रेज बनाना चाहते है। 
किन्तु जब भारतीय अंग्रेज़ बन जायेगा तब देश भारत नहीं कहलायेगा, बल्कि दरअसल 
इंग्लिस्तान कहलायेगा। यह स्वराज्य मेरे विचारका स्व॒राज्य नहीं है।! 
पाठक : मैने तो वैसे स्वराज्यकी बात की जैसा मेरी समझषमे आता है। हम जो 
शिक्षा पाते है यदि वह किसी कामकी हो; स्पेन्सर, मिक्त आदि महान लेखकोंकी जो 
कृतियाँ हम पढ़ते है वे किसी कामकी हों; अंग्रेजोकी पालियामेट पालियामेटोकी माता 
हो, तव तो बेशक मुझे रूगता है कि हमें उन छोगोकी नकछ करनी चाहिए और वह 
भी यहाँ तक कि जैसे वे अपने देशमे दूसरोंको नही घुसने देते वैसे ही हम भी न 
घुसने दे। और फिर, उन्होने उतके अपने देशकी जैसी कुछ उन्नति की है, वैसी और 
जगहोमे अभीतक तो देखनेमे नही आती । इसलिए हमें उतका ढंग अपनाना ही चाहिए। 
परन्तु अभी तो आप अपने विचार बतलाइए। 
सम्पादक: सो तनिक देर से। मेरे विचार इस चर्चा्में अपने-आप मालूम हो 
जायेगे । स्वराज्यको समझना आपको जितना सररू मालूम होता है, मुझे उतना ही 
कठिन। इसलिए अभी तो मै इतना ही समझानेका प्रयत्न करूँगा कि जिसे आप 
स्वराज्य कहते है वह सचमुचमे स्वराज्य नही है। 


अध्याय ५: इंग्लेंडकी दशा 


पाठक: तो, आपके कहनेका मैं यह मतलब निकालता हूँ कि इंग्लैडमें जो 
राज्यपद्धति है वह ठीक नहीं है और वह हमारे उपयुक्त नहीं होगी। 

सम्पादक : आपका अनुमान ठीक है। डिग्लैडकी आजकी स्थिति सचमुच दयनीय 

है। और में तो ईइ्वरसे प्रार्थना करता हूँ कि वैसी स्थिति भारतकी कभी न हो।' 

' जिसे आप पालियामेटोकी माता कहते है, वह पालियामेट तो वन्ध्या है और वेदया है। 

ये दोनों शब्द कड़े है, फिर भी ठीक लागू होते है। मैने वन्ध्या कहा, क्योंकि अबतक 

पालियामेटने अपने-आप एक भी अच्छा काम नहीं किया। उसकी स्वाभाविक स्थिति 


१६ सम्पूणें गांवी वादूसय 


ऐसी है कि यदि कोई उसपर जोर डालनेवाला न हो तो वह कुछ भी न करे। और 
वह वेश्या है, क्योंकि जो मन्त्रिमण्डल उसे रखता है वह उसके पास रहती है। आज 
उसका धनी एस्विवथ' है, तो कल बॉलफर', और परसों कोई तीसरा।ः 

पाठक: यह तो आप कुछ व्यंग्य-सा कर रहे है। वन्ध्या शब्द कैसे लागू है, 
यह आपने अभीतक समझाया नहीं। पालियामेंट छोगोंकी बनी है, इसलिए वह लछोगोके 
बबावसे ही तो काम करेगी। यही उसका गुण है कि उसके ऊपर अंकुद है। 

सम्पादक : इस बातमें मारी भूछ है। यदि पार्लियामेंट वन्ध्या नही है; चूँकि लोग 
उसमें अच्छेसे-अच्छे सदस्य चुनकर भेजते हैं; सदस्य बेतनके बिना जाते है,' इसलिए 
अर्थात्‌ वे लोक-कल्याणके लिए जाते है; मतदाता भी शिक्षित माने जाते है, अर्थात्‌ 
वे [चुनाव में | मूल नही करते; तो फिर ऐसी पालियामेटको प्रार्थनापत्रोंकी या दबावकी 
जरूरत क्यों पड़ती है ” उस पालियामेटका काम इतना सरल होना चाहिए कि दिन-ब-दिन 
उसका तेज अधिक दिखकाई पड़े और लोगोंपर उसका असर बढ़ता जाये। इतना तो 
सब स्वीकार करते है कि पालियामेंटके सदस्य ऐसे न होकर आडम्बरी और स्वार्थी पाये 
जाते है। सब अपना स्वार्थ साधते है। सिर्फ डरके कारण ही पालियामेंट कुछ काम करती 
है। आजका किया हुआ कल रद करना पड़ता है। आजतक पालियामेंटने एक भी बात 
ठिकाने छगाई हो, ऐसा उदाहरण देखनेमें नहीं आता ।* जब उसमें बड़े-बड़े प्रश्नोंकी 
चर्चा चलती है तब उसके सदस्य पैर फैलाये ऊँवते बैठे रहते है । पालियामेंटमें सदस्य 
इतना चीखते-चिल्लाते हैं कि सुननेवाछा हैरान हो जाता है। वहाँके एक महान 
लेखकने' उसे दुनियाका 'बकवास-घर” कहा है। [सदस्य जिस पक्षके होते है उस 
पक्षमें वे अपना मत्त बिना सोचे-विचारे देते है, देनेके लिए बाध्य होते है। उनमें कोई 
अपवाद निकल आये तो उसकी शामत ही समझिए। जितना समय और घन पार्लियामेंट 
नष्ट करती' है उतना समय और घन यदि कुछ अच्छे लोगोंको मिले तो राष्ट्रका 
उद्धार हो जाये। यह पालियामेंट तो राष्ट्रका खिलौना-मात्र है, और वह बहुत महँगा 
खिलौना है। ये विचार मेरे अपने है, ऐसा न समझिये। बड़े-बड़े विचारवान अंग्रेज 
भी ऐसा सोचते है। एक सदस्यने तो यहाँतक कहा है कि पालियामेट धर्मिष्ठ व्यक्तिके 
थोग्य नही रही। दूसरे सदस्यने कहा है कि पालियामेंट तो “बेबी” (बच्चा) है। 
किसी बच्चेको कभी आपने बच्चा ही बने रहते देखा है? आज सात सौ वर्ष वाद 
भी यदि पालियामेंट बच्चा ही बनी हुईं हो तो वह बड़ी कब होगी? 

पाठक : आपने मुझे विचारमे डाक दिया। यह सब मुझे एकदम मान छेता 

चाहिए, ऐसा तो आप नहीं चाहेगे। आप मेरे मनमें विछकुछ भिन्न विचार पैदा कर 
रहे है। उनको मुझे पचाना होगा। खैर, अब आप वेश्या ” शब्दका विवेचन कीजिए | 


१, दजेट देनरी एस्विवय, (१८०२-१९२८), ग्रेठ जिटिनके प्रधान मन्त्री, १९०८-१६ । 
+, भार जेम्स बॉलफर, भेट बिटेनके प्रधान मन्त्री, १९०२-०५ । 

३० सदरस्थोक्ो वेतन देना १९११ में शुरू हुआ । 

४. बा ओपिनियनमें प्रकाशित पाठमें यह पूरा वाक्य मोटे ठ्पमें दिया गया दे । 
५, कार्लोइल । 
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सम्पावक : आप मेरे विचारोंकों एकदम ने मान सकें, यह तो ठीक है। यदि 
आप इससे सम्बन्धित आवश्यक साहित्य देखें तो आपको कुछ अन्दाज़ हो जायेगा। 
(मेरा पालियामेटको वेश्या कहना भी ठीक है।! उसका कोई घनी नहीं है। उसका 
एक धनी हो ही नहीं सकता। परन्तु भेरे कहनेका अर्थ इतता ही नहीं है। जब 
कोई उसका धनी बनता है--जैसे- कि प्रघानमन्त्री---तब भी उसकी चालू एक 
सरीखी नही रहती। जैसे बुरे हाल वेश्याके होते है वैसे पालियामेटके सदैव रहते है। 
प्रधानमन्त्रीकों पार्लियामेटकी चिन्ता थोड़े ही रहती है। वह तो अपनी सत्ताके नशेमे 
डूबा रहता है। उसे सिर्फ यह चिन्ता रहती है कि अपने पक्षकी विजय कंसे हो! 
पाछियामेंट ठीक काम कैसे करे, यह विचार उसे नहीं रहता। वह अपने पक्षकों बल 
प्रदान करनेंके लिए पारलियामेटसे क्या-क्या काम कराता रहता है, इसके यथेष्ट उदाहरण 
मिलते है। ये सब बाते विचार करने योग्य है। 
पाठक: इस' तरह तो आप उन छोग्रोपर भी हमला कर रहे है, जिन्हें आज- 
तक हम देशाभिमानी और प्रामाणिक व्यक्ति मानते आये है। 
सम्पादक: हाँ, यह सच है। |भुझे प्रधानमन्त्रियोसे कोई हेष नहीं है। परन्तु 
अनुभव कहता है कि वे सच्चे देशाभिमानी नहीं माने जा सकते। जिसे रिश्वत कहते 
है सो वे खुल्लमखुल्ला नही लेते-देते; यदि इसीलिए उन्हे प्रामाणिक माना जाये तो 
अलरूग बात है, परन्तु वसीका उनके पास पहुँच सकता है। वे दूसरोसे काम 
निकालनेके लिए उपाधि आदिकी खासी रिहवत देते है। मै साहसके साथ कह सकता 
हैँ कि शुद्ध भाव और शुद्ध प्रामाणिकता उनमें नहीं होती। 
पाठक $ जब आपके ऐसे विचार है तब तो आप अंग्रेज जनताके बारेमें भी कुछ 
कहे, जिसके नामपर पालियामेंट राज्य करती है, ताकि उनके स्वराज्यकी पूरी कल्पना 
हो जाये। * 
सम्पादक :|जो अंग्रेज वोटर ' है (चुनाव करते हैं) अखबार उनकी धर्म-पुस्तक 
(बाइबल) हो गये है। वे उन अखबारोंपर से अपने विचार निरिचत करते है। पत्र 
अप्रामाणिक है--उनमें एक ही बातके दो रूप छापे जाते है। |एक पक्षवाला एक 
बातको बड़ी बनाकर पेश करता है, दूसरा उसीको छोटी कर डालता है। एक 
अख़बारवाका एक अंग्रेज नेताकों प्रामाणिक मानेगा, दूसरा अप्रामाणिक। जिस देझमें 
ऐसे अखबार हैं उस देशके छोगोंकी हारूत कैसी बुरी होगी !| 
पाठक: यह आप ही बताइए। 
सम्पावक़ २ वे लोग क्षण-क्षणमे अपने विचार बदलते है। उन लोगोंमें कहावत 
प्रचलित है कि रंग हर सातवे वर्ष बदक जाता है। घड़ीके छोलककी तरह वे छोग 
इधरसे उघर डोला करते है। एक जगह स्थिर रह ही नहीं सकते। कोई व्यक्ति जरा 


१. अंग्रेजी पाठमें यह वाक्य छोड दिया गया है । इसे भानवूझकर छोड़ा गया है | “गणेश 
एंड कंं०? द्वारा प्रकाशित हिन्द स्वराव्यकी मपनी प्रस्तावना (२८-०-१९१९) में गांधीजीने कहा था : 
“ यद्दि मुझे इस पुस्तकमें संशोषन करनेका अवसर भाये तो मैं एक शब्द सुधारना चाहता हूँ। एक अंग्रेज महिला 
मित्रको मैंने उसे बदलनेका वचन दिया है। मैंने पास्यामेंट्को 'विज्या” कहा दे । यह उसे नापसन्द है।?” 

१०-१२ 
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आडम्बर-पटू हो और बड़ी-बड़ी बातें कर दे अथवा दावतें आदि देता रहे तो लोग 
नगाड़चीके समान उसके नामके नगाड़े बजाने छूगते है। ऐसे लोगोंकी पालियामेंट भी 
ऐसी ही होती है। उनमें यह बात जरूर है कि वे अपने देशको [दूसरोंके हाथमें] 
नहीं जाने देंगे, और यदि कोई उसपर नजर डाले तो उसकी आँखें निकाल लेंगे। 
परन्तु इससे उस देशकी प्रजामें सब गुण आ गये या वह अनुकरणीय हो गयी, ऐसा 
नहीं कहा जा सकता। मेरा तो निश्चित विचार है कि यदि भारत अंग्रेजोंकी तकरू 
करे तो वह बरबाद हो जायेगा। 

पाठक : अंग्रेज जनताके ऐसे हो जानेका आप क्‍या कारण मानते है? 

सम्पादक : हसमें अंग्रेजोंका विशेष दोष नहीं है। दोष उनकी -- बल्कि [यूरोप- 
की --- आधुनिक सम्यताक[ है। वह सम्यता असमभ्यता है और उससे यूरोपकी जनता 


बरबाद होती जा रही है| 


अध्याय ६: सभ्यता 


पाठक: अब तो आपको सम्यताकी बात भी समझानी पड़ेगी। आपके हिसाबसे 
सभ्यता असभ्यता जो ठहरी। 

सम्पादक : | मेरे हिसावसे ही नही, बल्कि अंग्रेज लेखकोंके हिसाबसे भी वह सभ्यता 
असभ्यता है।| इसके विषयमें बहुत-सी पुस्तकें छिखी गई है। वहाँ इस समभ्यताका 
विरोध करनेके लिए सभा-समितियोंकी स्थापना भी हो रही है।|ऐक व्यक्तिने' ' सम्यता : 
उसके कारण और चिकित्सा” नामकी पुस्तक लिखी है। उसमे उसने यह सिद्ध किया 
है कि सम्यता एक प्रकारका रोग है। 

पाठक: यह सब हमें मालूम क्‍यों नहीं पड़ता ? 

सम्पादक : इसका कारण तो साफ है। कोई भी व्यक्ति अपने विरुद्ध बात 
ज्ायद ही करता है। समभ्यताके मोहमें फेंसे हुए लोग उसके विरुद्ध नही लिखेंगे; 
वरन्‌ ऐसी बातें और दलीलें खोज निकाछेंगे जिनसे उसे सहारा मिले। ऐसा भी नही 
कि वे जान-बूझकर ऐसा करते है। वे जो कुछ लिखते है वही उनकी धारणा होती 
है। मनुष्य जो स्वप्न देखता है उसे निद्राके वशसें रहनेपर सच ही मानता है। जब 
उसकी नींद खुलती है तभी उसे सत्यका पता चलता है। ऐसी ही दशा सम्यताके 
वशीभूत मनुष्यकी होती है । हम जो-कुछ पढ़ते हैं वह सम्यताके हिमायतियोंका लिखा 
होता है।|उनमें बहुत बुद्धिमान और बहुत भछे छोग शामिल हैं। उनके ेखनसे हम 
चौंधिया जाते है। इस तरह एकके बाद दूसरा व्यक्ति उसमें फेंसता जाता है। 

पाठक: यह बात आपने ठीक कही। अब उसकी कल्पना दीजिए जो आपने 
पढ़ा और सोचा है। 

सम्पादक : पहले तो हम यह सोचें कि किस परिस्थितिको सम्यता कहा जाता 
है। इस सम्यताकी सच्ची पहचान तो यह है कि इसे स्वीकार करनेवाले लोग भौतिक 


१, एडवर्ट कारपेंटर; देखिए हिन्दू स्वराव्यका परिशिष्ट-२, पृष्ठ ६५ | 
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खोजों और दशरीर-सुखोमे सार्थवता और पुरुषार्थ मानते है। इसके उदाहरण देखें। 
यूरोपके लोग सौ वर्ष पूर्व जैसे घरोमे रहते थे उनकी अपेक्षा आज ज्यादा अच्छे घरोमें 
रहते. है। यह सम्यताका चिह्न माना जाता है। इसमे दृष्टि शरीर-सुखकी है। पहले 
लोग चमड़ेके कपड़े पहनते थे और भाले काममें छाते थे। अब वे लम्बे पतलून पहनते 
है, शरीरके श्रृंगारके लिए तरह-तरहके कपड़े बनवाते है और भालेके बदले रूग्रातार 
पाँच वार कर सकनेवाली पिस्तौल काममें छाते है। यह सम्यताकी निद्ानी हुईं। जब 
किसी वेशके लोग, जो जूते आदि नहीं पहनते थे, यूरोपीय ढगकी पोशाक पहनने 
लगते है तब कहा जाता है कि वे जंगली नही रहे; सभ्य हो गये। यूरोपमें पहले 
लोग मामूली हलसे, खुद मेहनत करके, अपने कामके कायक जमीन जोत छेते थे। 
आज भापके थन्‍्त्रोंसे हूछ चछाकर एक आदमी बहुत-सी जमीन जोत सकता है, और 
खूब पैसा इकट्ठा कर ले सकता है। यह सम्यताकी निशानी मानी जाती है। पहले 
लोग इनी-गिनी पुस्तके ही लिखते थे और वे अमूल्य मानी जाती थीं। आज हर 
कोई चाहे जो लिखता है और छपवाता है और लछोगोका मन भान्त करता है। यह 
सम्यताकी निशानी है। पहले छोग बैलगाड़ीसे दिनमे दस बारह कोसकी मंजिल तय 
कर पाते थे। आज रेलगाड़ीसे चार-सौ कोसका सफर हो जाता है। यह तो सभ्यताका 
शिखर माना गया है। अब जैसे-जैसे सम्यता बढ़ती जाती है, वैसे-वैसे यह धारणा 
होती जा रही है कि अब मनुष्य वायुयानसे यात्रा करेगे और कुछ ही घंटोंमे दुनियाके 
किसी भी कोनेमे जा पहुँचेगे। मनुष्यको हाथ-पर हिलानेकी जरूरत नहीं रहेगी। एक 
बटन दबाया कि पहननेके कपड़े, दूसरा बटन दबाया कि अखबार, तीसरा बटन दबाया 
कि गाड़ी हाजिर हो जायेगी, नित्य नया भोजन मिलेगा, हाथ-पैरका काम ही नहीं 
पड़ेगा, सारा काम यन्त्रोंसे ही लिया जायेगा। पहले जब छोग लड़ना चाहते थे तब 
एक-दूसरेका शरीर-वरू आजमाते थे। अब तो वे तोपके- एक ग्रोलेसे हजारों जाने छे 
सकते है। यह सम्यताकी निशानी है। पहले छोग खुली हवामें स्वतन्त्रता पूवंक उतना 
ही काम करते थे जितना उन्हे ठीक जान पड़ता था। आज हजारो मजदूर अपनी गुजर- 
बसरके लिए इकटठे होकर बड़े कारखानों या खदानोंमे काम करते है। उनकी दशा 
जानवरोसे भी बदतर हो गई है। उन्हे सीसा आदिके कारखानोंमे जान जोखिममे 
डालकर काम करना पड़ता है और छाम पैसेवालोकों मिलता है। पहले छोग मार-मार 
कर गुलाम बनाये जाते थे, अब पैसे और सुख़का छाछूच देकर गुलाम बनाये जाते 
है। जो पहले नहीं थे अब ऐसे रोग पैदा हो गये है और लोग अनुसन्धान करनेंमें 
लगे है कि [सम्यतासे उत्पन्न ] उन रोगोंको कैसे मिटाया जाये। इस तरह अस्पतालोंकी 
वृद्धि हो रही है। यह समभ्यताकी निशानी मानी जाती है। पहले जो पत्र लिखे 
जाते थे उनके लिए खास हरकारा जाता था, और इसमे बहुत खर्च होता था। आज 
मुझे किसीको गाली देनेके लिए भी पत्र लिखना हो तो मै एक पैसेमे गाली दे सकता 
हैँ। किसीको मैं घन्यवाद देना चाहूँ तो वह भी उसी खर्चमें पहुँचा सकता हूँ। यह 
सभ्यताकी निश्ञानी है। पहले छोग दो-तीन वार खाते थे, और वह भी हाथसे पकाई 
रोटी और हुआ तो कुछ श्ाक। अब दो-दो घंटेमे खानेको चाहिए, और वह इस 


२० सम्यूणे गांधी वाब्मय 


हद तक कि खानेसे लोगोंको फुरसत ही नहीं मिलती। और कितना कहूँ? यह सब 
आप चाहे जिस पुस्तकें देख सकते है। यह सब सम्यताकी सच्ची निश्ानियाँ है। 
मौर यदि कोई व्यक्ति इससे भिन्‍न बात समझाये तो निर्चिय मानिए, वह अनजान 
है। सभ्यता तो यही मानी जाती है, जिसे मैं बता चुका हूँ। उसमें नीति या धमकी 
बात है ही नहीं। सम्यताके हिमायती साफ कहते है कि उनका काम छोगोंको धर्म 
सिखाना नहीं है। कुछ छोग मानते है कि धर्म तो ढोंग है। दूसरे कुछ छोग धर्मका 
दम्भ करते हैं, नीतिकी भी बात करते है। फिर भी, मै बीस वर्षके जनुभवके आधार- 
पर कहता हूँ कि नीतिके नामपर अनीति सिखाई जाती है। यह तो बच्चा भी समझ 
सकता है कि नीति ऊपर बताई हुई बातोंमे हो ही नही सकती। सम्यताको तो 
इसीकी' चिन्ता है कि शारीरिक सुख कैसे मिले। यही देनेका वह श्रयत्त करती है 
किन्तु वह सुख नहीं मिल्‍रू पाता। 

यह सस्‍्यता तो अधर्म है, और यह यूरोपमें इस हद तक फैल गई है कि 
वहाँके लोग अधें-विक्षिप्तससे दिखाई देते है। उनमे सच्ची शक्ति नही है; अपनी शक्ति 
वे नशेके बलपर कायम रखते है। एकान्तमें वे बैठ ही नहीं सकते। स्त्रियोंको, जिन्हें 
घरकी रानियाँ होना चाहिए, गलियोमें भटकना पडता है, यथा मजदूरीके लिए जाना 
पड़ता है। इस्लैडमे ही चालीस लाख रक अबकाएँ पेटके लिए सख्त-मजदूरी करती 
है और इस कारण इस समय सफ़ेजेट [मताधिकार |का आन्दोलन चल रहा है। 

यदि हम घैयंपूर्वक सोचें तो समझसे आ जायेगा कि यह ऐसी सभ्यता है कि 
इसकी लपेटमे पड़े हुए लोग अपनी ही सुरूगाई अग्निमे जल मरेगे। पैगम्बर मुहम्मदकी 
शिक्षाके अनुसार इसे शैतानी राज्य कहा जा सकता है। हिन्दू घर्मं इसे घोर कलियुग 
कहता है। में आपके सामने इस सम्यताकी हूबहू तसवीर नहीं खीच सकता। यह 
बात मेरे बूतेके बाहरकी है। परन्तु यह आप समझ सकते है कि इसके कारण अग्नेजों 
सड़ाँधने घर कर लिया है। यह सभ्यता नाशकारी और नादवान है। इससे दूर 
रहना ही अच्छा है और इसीसे अंग्रेजोंकी पालियामेट और दूसरी पालियामेटे निकम्मी 
हो गई है। उक्त पालियामेंट वहाँकी गुलामीकों सूचित करती है, यह निद्चत है। 
थदि आप पढ़ें और सोचे तो आपको भी ऐसा ही छगेगा। इसमें आप अंग्रेजोंका दोष 
न निकाछें। उनपर तो दया की जानी चाहिए। यों वे बा-होश लोग है; इसलिए मै 
मानता हूँ कि इस जालसे निकल आयेगे। वे साहसी और परिश्रमी हैँ। उनके विचार 
मूलतः अनीतिपूर्ण नहीं है। इसलिए उनके प्रति मेरे मनमें उत्तम विचार ही है। 
उनका दिल खराब नही है। सभ्यता उनके लिए असाध्य रोग नहीं है, परन्तु अभी 
वे उस रोगसे भ्रस्त है, यह तो भूलना ही नहीं चाहिए। 


अध्याय ७: भारत कैसे गया? 
पाठक : आपने सम्यताके बारेमें तो बहुत-सी बाते बतायीं और मुझे विचारमें 
डाक दिया। मै दुविधामे पड़ गया हूँ कि यूरोपकी प्रजासे क्या लिया जाये और क्या 


१. अंग्रेजी पाठमें -- पाँच छाख । 
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नहीं। परन्तु मनमें एक प्रश्न उठ रहा है कि सम्यता यदि असभ्यता है, रोग है, तो 
ऐसी सम्यतासे ग्रस्त अंग्रेज भारतकों कैसे के सके और: कंसे उसमें जमे हुए है? 

सम्पादक : आपके इस प्रइनका उत्तर देना अब कुछ आसान हो गया है और 
बब थोड़ी ही देरमे हम स्वराज्यपर भी विचार कर सकेंगे। मै भूला नही हैँ कि आपके 
स्वराज्य सम्बन्धी प्रश्नका उत्तर मुझे देना है। परन्तु अभी आपके आखिरी सवालकों ही 
ले। भारतको अंग्रेजोने लिया हो सो बात नहीं है, हमने उन्हे अपना देश दिया है। 
वे यहाँ अपने बलसे नही टिके है बल्कि हमने उन्हे टिका रखा है। कैसे, सो देखें। 
आपको याद दिलाता हूँ कि दरअसल वे हमारे देहमें व्यापारके लिए आये थे। जरा 
कम्पनी वहादुरकी' याद कीजिए । उसे बहादुर किसने बनाया ? उन बेचारोको तो राज्य 
करनेंका खयाल तक नहीं था। कम्पतीके छोगोंकी मदद किसने की ? कौन उनकी 
चाँदी देखकर छुभा जाता था? उनका माल कौन बेच देता था? इतिहास साक्षी है 
कि वह सब हम ही करते थे। फौरन घनवान बन जानेकी नीयतसे हम उनका स्वागत 
करते थे, उनकी मदद करते थे । /मुझे भाँग पीनेकी आदत हो और भाँग बेचनेवाला 
मुझे भाँग बेचे तो दोष उसका है यः मेरा अपना? उसीको दोष देनेसे मेरी छत 
थोड़े ही छूट जायेगी? एकको भगा दें तो क्या मुझे दूसरा भाँग बेचनेवाला नहीं मिल 
जायेगा ? .भारतके सच्चे सेवकको ठीक-ठीक खोज करके इसके मूलकी जाँच करनी 
होगी। (थिदि मुझे बहुत खानेके कारण अजीर्ण हो गया हो तो मैं आाबहवाकों दोषी 
ठहराकर अजीर्ण दुर नहीं कर सकूगा) वैद्य तो वह है जो रोगका मूछ खोज निकाले। 
जाप भारतके रोगके वैद्य बनना चाहते है तो रोगका मूल खोजना ही होगा। 

पाठक: आप सच कहते है। अब मुझे समझानेके छिए आपको तक देनेकी 
जरूरत नही पड़ेगी। मै आपके विचार जाननेके लिए अघीर हो उठा हूँ। हम अत्यन्त 
रोचक प्रसंगपर आ गये है। इसलिए अब आप मुझे अपने विचार ही बताइए। मुझे 
जहाँ शंका होगी वहाँ आपको टोकूँगा। 

सम्पादक : बहुत अच्छा। परन्तु मुझे डर है कि आगे चलनेपर जरूर ही हमारे 
बीच फिर मतभेद होगा, किन्तु अब आप जब टोकेगे तभी मैं तकंमे उतरूँगा। 

हमने देखा कि अंग्रेज व्यापारियोंको हमने बढावा दिया तब वे पैर फैला सके। इसी 
तरह जव हमारे यहाँके राजा आपसमें लड़े तब उन्होंने कम्पनी-बहादुरसे मदद माँगी। 
कम्पनी व्यापार तथा लड़ाईके काममें कुशछू थी। उसमें उसे नीति-अनीतिकी बाघा 
नही थी। व्यापार वढ़ाना और घन कमाना उसका घन्धा था। उसमें जब हमने मदद 
दी तब उसने मदद ली और अपनी कोठियाँ बढाईं। कोठियोंकी रक्षाके लिए उसने 
सेना रखी। उस सेनाका हमने उपयोग किया। और अव उसपर दोष मभढ़े तो यह ठीक 
नही है। उस समय हिन्दू-मुसलूमानोंमे वैर था। उससे कम्पनीको मौका मिला। यों, 
सब तरहसे हमने कम्पनीको मौका दिया कि उसका अधिकार सारे भारतपर हो 
जाये; इसलिए यह कहनेके वजाय कि भारत चला गया, यह कहना ज्यादा सच है 
कि अपना देश अंग्रेजोंको हमने सौप दिया। 


१. इस्ट इण्डिया कम्पनी । 


8 सम्पूणे गांधी वाढ्मय 
पाठक : अब यह बताइए कि अंग्रेज भारतपर कब्जा किस तरह रखे हुए है ? 


सम्पादक : जैसे हमने उन्हें भारत दे दिया, उसी तरह हम उसपर उनका 
कब्जा भी रहने दे रहे है। उनमे से कुछ लोग कहते है कि उन्होंने भारतको तलवारसे 
लिया है; और तलवारसे ही उसपर कब्जा रखते है। ये दोनों ही बातें गलत है। 
भारतपर कब्जा रखनेमें तलवार किसी काम नहीं पड़ सकती। यहाँ उनका कब्जा 
बनाये रखनेके लिए भी हम ही उत्तरदायी है। 


। नेपोलियनने अंग्रेजोंको व्यापारी जाति कहा है। यह बिलकुल ठीक है। याद 
रखना चाहिए कि वे किसी भी' देशपर कब्जा व्यापारके लिए रखते हैं। उनकी फौज 
और नौ-सेना सिर्फ व्यापारकी रक्षा करनेके लिए है। जब ट्वान्सवालमें व्यापार नही 
था तब श्री स्लैड्स्टनको' तुरन्त सूझा कि अंग्रेजोंको ट्रान्सवाल नहीं रखना चाहिए। 
किन्तु जब वहाँ व्यापार दिखा तब श्री चेम्बरलेनने' यह खोज निकाला कि ट्रान्सवारूपर 
अंग्रेजोंकी हुकूमत है और उसके साथ युद्ध किया। स्वर्गीय, राष्ट्रपति क्रमरसे किसीने 
पूछा : “ चन्द्रमामे सोना है या नहीं? ” उन्होंने जवाब दिया कि “ चन्द्रमामें सोनेका 
होना सम्भव नहीं रूगता, क्योंकि यदि होता तो अंग्रेज उसे अपने साम्राज्यमें मिला 
केते।” यह ध्यानमें रखनेसे कि उन्तका परमेदवर पैसा, है, सारी बात स्पष्ट हो 
जायेगी । 


तो, हमने अंग्रेजोंको केवल अपने स्वार्थोके कारण भारतमें बना रखा है। हमें 
उनका व्यापार पसन्द आता है। वे दाँव-पेच करके हमे रिझ्ाते है और रिज्लाकर हमसे 
काम ले लेते हैं। इसमें हमारा उनके दोष निकालना उनकी सत्ताकों बनाये रखनेके 
बराबर है। फिर हमारे आपसके झगड़े उनको और ज्यादा बल देते हैं। 


यदि आप ऊपरकी बातको ठीक मानें तो हमने सिद्ध कर दिया कि अंग्रेज 
व्यापारके लिए जाये, व्यापारके लिए रहते है और उनके बने रहनेमे हम ही मददगार 
हैँ। उनके हथियार तो बिलकुरू व्यर्थ हैँ। 

इस प्रसंगर्में मैं आपको यह याद दिलाता हूँ कि जापानमें भी अंग्रेजी झण्डा ही 
फहराता है; आप ऐसा ही समझिये। जापानके साथ अंग्रेजोंने जो सन्धि की है, सो 
व्यापारके लिए। और आप देखेगे कि वे वहाँ व्यापार जमा छेंगे। अंग्रेज अपने माछके 
लिए सारी दुनियाको अपना बाजार बनाना चाहते हैं। ऐसा कर नही सकेंगे, यह 
सही है। किन्तु इसपर तो उनका कोई वद् नहीं है। हाँ, वे अपने प्रयत्नोंमें कुछ 
उठा रखनेवाछे नहीं हैं। 


१. विल्यिम पवाटे स्लेडरटन (१८०९-९८) ग्रेट ग्रिटेनके प्रधानमन्त्री, १८६८-७४, १८८०-८५, 
१८८६ और १८९२-९४ । 

२, जोजेफ़ चेम्बरढेन (१८३६-१९१४); बज्िटेनके उपनिविश-मन्ती, १८९० । 

३. स्टीफेन्स जोहानीज पॉल्स ऋगर (१८२५-१९०४) वोभर नेता और दक्षिण भाफिकी गणाव्यके 
राष्ट्रपत्ति; देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ७२ 
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अध्याय ८: भारतकी दशा 


पाठक: यह समझमें आ गया कि भारत क्‍यों अंग्रेजोंके हाथ है। अब से भारत- 
की दक्षाके बारेमें आपके विचार जानना चाहता हूँ। 

सम्पादक आज भारत दरिद्रावस्थामें है। यह कहूते हुए मेरी आँखोंमें पानी 
भरा आता है और गछा सूख रहा है। में पूरी तरहसे आपको समझा सकूँगा या 
नही, इसमे मुझे सन्देह है। [मेरा निशिचत मत है कि भारत अंग्रेजोके नही, बल्कि 
वर्तमान सम्यताके नीचे कुचछा जा रहा है। वह उसकी लपेटमें आ गया है। उससे 
निकलनेका उपाय अभीतक तो जरूर है, परन्तु दिन-ब-दिन देरी होती जा रही है। 
मुझे तो धर्म प्यारा है, इसलिए पहला दुःख तो यह है कि भारत धर्मच्युत होता 
जा रहा है। घर्मका अर्थ यहाँ मै हिन्दू या मुसलमान या जरक्षोस्ती घर्म नहीं कहता। 
परन्तु इन सब धर्मोमे जो धर्म-निहित है वह समाप्त हो रहा है। हम ईदवरसे विमुख 
होते जा रहे है।| 

पाठक: सो वौसे ? 

सस्पादक : भारतपर यह आरोप है कि हम आलूसी है और गोरे परिश्रमी तथा 
उत्साही है। और इसे मानकर हम अपनी स्थिति बदरूता चाहते है। 

[हिल्दू, मुसलमान, पारसी, ईसाई--- सभी धर्म यह सिखाते है कि हमें सांसारिक 
बातोंके प्रति मन्दर और धार्मिक बातोंके प्रति उत्साही रहता चाहिए--हम अपने 
सांसारिक छोभकी हद बाँध दें और घामिक छोभको मुक्त रखें। अपना उत्साह 
उसीमें रखे |) 

पाठक ; यह तो मानों, आप पाखण्डी बननेकी शिक्षा दे रहे हैं। ऐसी बातें 
करके धूर्त छोग दुनियाकों ठगते आये है और आज भी ठग रहे है। 

सम्पादक : कृपया घमपर झूठा दोष न मढ़ें। पाखण्ड तो सब धर्मोर्में है। जहाँ 
सूर्य है वहाँ अंधेरा भी है। परछाईं हर वस्तुकी होती है। आप देखेंगे, धामिक धू्ते 
सांसारिक धूर्तोसे अच्छे है। सम्यताके जिस पाखण्डकी मै आपसे चर्चा कर चुका हूँ 
वह धर्ममे मुझे कहीं दिखा ही नहीं |..! 

पाठक : ऐसा कैसे कहा जा सकता है? धर्मके नामपर हिन्दू-मुसलूमान लड़े, धर्मके 
बहाने ईसाइयोमे महायुद्ध हुए, घर्मके नामपर हजारों निरपराघ छोग मारे गये, उन्हें 
जला दिया गया, उनपर घोर संकट ढाये गये। यह तो सम्यतासे भी खराब माना 
जायेगा। 

सम्पादक: में कहता हूँ कि यह सब सम्यताके दुःखोंकी अपेक्षा अधिक सह्य 
है। आपने जो-कुछ कहा वह पाखण्ड है, ऐसा सब समझते है।' इसलिए जो आज उसमे 
फेंसे हुए है, आगे-पीछे वे उसमें से निकल भी आयेगे। जहाँ भोले छोग है वहाँ ऐसा 
चलता तो रहेगा। परन्तु उसका बुरा असर सदैव नहीं बना रहता। किन्तु सिम्यताकी 


१, अंग्रेजी पाठमें: “हर॒एक समझता है कि आपने जिन अत्याचारोंकी वात कही, वे धर्मेका 
हिस्सा नहीं- है ।*? 


बेड सम्पूण गांधी वाडमय 


होलीमें जलकर मरनेवालोंको एक तो कोई सीमा नहीं है, और फिर खूबी यह है कि 
लोग उसे अच्छा मानकर उसमे कूदते है। वे न दीनके रहते है, न दुनियाके । वे सच्ची 
बातकों बिलकुल भूल जाते है। सम्यता चूहेकी भांति फूँक-फूँक कर काठती है। जब 
हमको उसके असरका पता चलेगा तब उनकी तुलनामे हमे पुराने अन्धविश्वास मीठे 
लग्ेंगे। में यह नहीं कहता कि हम उन अन्धविश्वासोको कायम रखें। नहीं, उनसे 
तो हम लड़ें ही; परन्तु वह लड़ाई धर्मको भूल जानेसे नहीं छड़ी जायेगी, वल्कि 
सही तोरपर घर्मका सम्पादत करके लड़ी जा सकेगी ॥॥ 

पाठक : तब तो आप यह भी कहेगे कि अंग्रेजोने भारतमे शान्ति कायम करके 
जो सुख दिया है वह बेकार है? 

सम्पादक : आप भले शान्ति देखते हों, मैं तो श्ान्ति-सुख नही देखता। 

पाठक : तो क्या ठग', पिंडारी', भीक आदि जो कष्ट देते थे उसमे आपके 
हिसावसे कोई हर्ज नहीं था? 

सम्पादक : आप थोड़ा सोचकर तो मालम होगा कि वह कष्ट विछकुल 
मामूली था। यदि वह ग्रम्भीर होता तो प्रजा कबकी ,जड़-मूलसे नष्ट हो गई होती। 
फिर आजकलकी शान्ति तो नाममात्रकी ही है। में यह कहना चाहता हूँ कि हम 
इस शान्तिसे नाम, स्त्रेण और भीर बन गये है। अंग्रेजोने ठगों और पिंडारियोंका 
स्वभाव बदल दिया है, हम ऐसा न मान लें। हमपर वैसा कष्ट पड़े तो वह सहन 
किया जा सकता है; परन्तु यदि कोई दूसरा व्यक्ति हमे उससे बचाये तो यह हमारे 
लिए एकदम हीनताजनक होगा। मुझे तो निर्बछ बननेके बजाय यह ज्यादा पसन्द 
है कि हम भीलोंके तीरोंसे मर जायें। उस स्थितिर्में भारतका तेज कुछ अकुय ही 
था। मैकॉलेने भारतीयोंको नपुंसक माना, यह उसके अधम अज्ञानका सूचक है। 
भारतीय नामदें कभी रहे ही नहीं। जिस देशमें पहाड़ी छोग और वाघ-बर्षेरे साथ- 
साथ रहते हों उसके निवासी यदि सचमुच डरपोक हों तो उनका तो नाश ही हो 
जाये। आप कभी खेतोंमे गये है? मैं आपसे विश्वासके साथ कहता हूँ कि खेतोंमे 
आज भी हमारे किसान निर्मेय॒ होकर सोते है। अंग्रेज और आप वहाँ सोनेमें आनाकानी 
करेंगे। बल तो निर्भयतामे है। यह आप थोड़ा ही सोचनेसे समझ जायेगे कि शरीरमें 
मासका छोंदा बढ़ जानेसे बल नहीं आा जाता। 

फिर आप तो, स्वराज्यके इच्छुक हैं। मै आपको याद विछाता हूँ कि भील, पिंडारी 
और ठग हमारे ही देश-भाई है। उनको जीतना आपका और मेरा काम है। जब तक 
आपको अपने ही भाईका डर रहेगा तबतक आप मंजिलूपर कदापि नही पहुँचेंगे। 


१. छुटेरेंकि गिरोह जो राहगीरोंको घोखा देकर गछा धोंट्कर मार ढालते ये और उनका माल 
लेकर चा्पत द्वो जाते थे । 
२. सन्द्वी तथां अठार्वीं श्ताब्दीके घुड़सवार लुटेरे 


हिन्द स्वराज्य शज 


अध्याय ९: भारतकी दशा (जारी) : रेलगाड़ियाँ 


पाठक : भारतकी तथाकथित शान्तिपर मैं मुख्य था, वह मेरा मोह आपने खत्म 
कर दिया। अब ऐसा नहीं लगता कि आपने मेरे पास कुछ भी छोड़ा है। 


सम्पादक : अभी तो मैने आपको केवल धर्मकी दशाका अन्दाज दिया है। किन्तु 
भारत रक क्‍यों कर है, इस विषयमे जब मै आपको अपने विचार बताऊँगा, तब शायद 
आपको मुझसे नफरत ही हो जायेगी। क्योंकि आपने और हमने अबतक जिन चीजोंको 
लाभकर माना है, मुझे तो वे हानिकर जान पड़ती है। 

पाठक: जरा सुनाइये तो वे क्‍या चीजे हैँ? 

सम्पादक : भारतको रेलंगाड़ियों, वकीलों और डॉक्टरोंने कंगाल बना दिया है। 
यह परिस्थिति ऐसी है कि यदि हम समयपर नही जागे, तो चारों ओरसे घिर जायेगे।] 

पाठक : कौन जाने, हमारा संघ हारका पहुँचता है कि नहीं।' आपने तो उन्त 
सभी बातोंपर हमला शुरू कर दिया जो अच्छी दिखाई पड़ती है और अच्छी मानी 
गई है। अब बच ही क्‍या रहा? 

सम्पादक : आपको घैयें रखना पड़ेगा। [ [तथाकथित ] सभ्यता कैसी असभ्यता है, 
यह बात तो कठिनाईसे ही समझमे आयेगी। हकीम आपको बतायेगा कि तपेदिकके 
मरीजको मरनेके दिन तक जीनेकी आशा रहती है। इस रोगसे होनेवाली हानि ऊपरसे 
दिखाई नही देती। यहाँतक कि इस बीमारीमे आदमीके चेहरेपर एक झूठी आभा आा 
जाती है। इसलिए रोगी विश्वासमे भ्रमित होता रहता है और अन्तमे डूब जाता 
है। इसी प्रकार सम्यताकी बात भी समझिए। यह अदृश्य रोग है। इससे सावधान 
रहना चाहिए।.. 

पाठक : ठीक है। किन्तु आप अपना रेलवे-पुराण सुनाइए। 

सम्पादक : [आप यह समझ सकेंगे कि यदि रेलवे न हो, तो भारतपर 
अंग्रेजोंका जितना काबू है, उतना कदापि न रहे। रेलसे महामारी फैली है। यदि रेल 
न हो, तो थोड़े ही व्यक्ति एक जगहसे दूसरी जगह जाये और इस प्रकार लगनेवाले 
रोग सारे देशमे न फैल सकें। हम लछोग पहले सहज ही ' सेग्रेगेशन ' --- सूतक --- पालते 
थे। रेलके कारण दृष्कारू बढ गये है, क्योंकि इस सुविधाके कारण छोग अपना अनाज 
बेच डालते है। जहाँ मेहगाई होती है, अनाज खिंचकर वही पहुँच जाता है। लोग 
लापरवाह हो जाते है और इससे दुभिक्षका दुःख बढ़ता है। रेलके कारण दुष्टता 
बढ़ती है, बुरे आदमी अपनी बुराइयाँ तेजीसे फैला सकते है। भारतमें जो पवित्र स्थान 
थे, वे अपवित्र हो गये हैं। पहले लोग बड़ी कठिनाईसे उन स्थानोंपर जा पाते थे, वे 
लोग वास्तविक भक्तिसे ईह्वरोपासनाके लिए जाते थे। अब तो धूर्तोकी ठोली केवल 
घूतंता करनेके लिए जाती है।| 


१, एक गुजराती कहावत जिसका आशय है : ” मैं नहीं जानता कि हस चर्चामें में आपका साथ 
कवतक दे पाठोंगा |” 


रद सम्पूणँ गांधी वाडमयं 


पाठक: यह तो आपने एकतरफा बात कही। जिस प्रकार बुरे आदमी वहाँ जा 
सकते है, उसी प्रकार अच्छे भी जा सकते है। वे रेलका पूरा छाभ क्यों नहीं उठाते ? 

सम्पादक: ज़ो अच्छा है, वह तो बीरबहुटीकी तरह चलता है |)उसकी रेलवेसे 
पटरी नही बैठती [जो दुसरोका भछा करना चाहता है, उसके मनमे कोई स्वार्थ नहीं 
होता। वह उतावलढी नही करता। वह जानता है कि मनुष्यपर किसी अच्छी बातकी छाप 
डालनेमे हमेशा बहुत समय छगता है । बुरी बात ही छलाँगे भर सकती है। घर बाँधना 
कठिन है, ग्रियना सरल है।) इसलिए यह साफ समझ छेना चाहिए कि रेलवे हमेशा 
दुष्टताका ही विस्तार करेगी। भले ही कोई शास्त्रकार एक क्षणके लिए मेरे मनमे इस 
बातको छेकर सन्देह उत्पन्न कर सके कि रेलवेसे अकाल फँलते है या नही, किन्तु उससे 
दुष्टता बढती है यह बात तो मेरे सनपर अंकित हो गई है और मिट नहीं सकती || 

पाठक : किन्तु जो रेलवेका सबसे बड़ा लाभ है उसे देखकर दूसरी हानियाँ भूछ 
जाती हैं। रेलवे है, इसलिए भारतमें आज एक-राष्ट्रीयवाकी भावना दिखाई पड़ 
रही है। इसलिए मै तो कहता हूँ कि रेलवेका आना अच्छा हुआ। 

संस्पादक ः यह आपकी भूलछ है। आपको अंग्रेजोंनें सिखाया है कि आप एक- 
राष्ट्र नहीं थे और होनेमें अभी सैकड़ों वर्ष लगेंगे। यह बात एकदम निराधार है। 
जब अंग्रेज भारतमें नहीं थे, तब हम एक-राष्ट्र थे, हमारे विचार एक थे, हमारा 
रहन-सहन एक था। और इसीलिए तो उन्होने एक-राज्यकी स्थापना कौ। भेद तो 
उसके बाद उन्हींने उत्पन्न किये। 

पाठक : यह बात अधिक समझानी पड़ेगी। मर 

सम्पावक : में जो कहता हूँ, सो बिना विचारे नहीं कहता || एक-राष्टरका यह 
अर्थ नहीं है कि हमारे बीच अन्तर नहीं था। किन्तु हमारे अग्रगण्य व्यक्ति पाँव पैदल 
या बैलगाड़ियोंमें सारे हिन्दुस्तानमें घूमते थे। वे एक-दुसरेकी भाषा सीखते थे और 
उनमें अन्तर नहीं था। जिन दीधघेद्रष्टा पुरुषोंने सेतुबन्ध रामेहवरम्‌, जगन्नाथ और 
हरिद्वारकी यात्रा निश्चित की, क्या आप जानते है, उनके मनमें क्या विचार था! 
आप स्वीकार करेंगे कि वे छोग मूर्ख नहीं थे। वे जानते थे कि ईदवर-भजन तो घर 
बैठे हो जाता है। उन्होंने हमें सिखाया कि “मन चंगा तो कठौतीमे गंगा । कित्तु 
उन्होंने विचार किया कि प्रकृतिने भारतकों एक वेश बताया है तो उसे एक राष्ट्र 
भी होना चाहिए। इसलिए इन विभिन्न घामोंकी संस्थापवा करके उन्होंने छोगोको 
एकताकी ऐसी कल्पना दी जैसी दुनिया में दूसरी जगह नही है। दो अंग्रेज जितने 
एक नहीं हैं, हम भारतीय उतने एक थे और है। केवछ हमारे और आपके मनमें, जो 
“सम्य' हो गये है, यह आभास उत्पन्न हो गया है कि भारतमें अलग-अलग कौमें है।! 
पहले तो हम रेलवेके कारण [अपनेको | अलग-अलग राष्ट्र मानने छंगे और फिर 
रेलवेने हमें एक-राष्ट्रीयवाका विचार वापस दिया ऐसा यदि आप कहें तो मुझे 
आपत्ति नहीं है।[अफीमची कह सकता है कि अफीमसे होनेवाढी हानिकी खबर मुझे 
अफीमसे हुई, इसलिए अफीम अच्छी वस्तु हैं।)इस सबपर आप अच्छी तरहसे विचार 
कीजिए। आपके मनमें अभी शंकाएँ उत्पन्न होंगी, किन्तु आप उन सबका निर्णय अपने 
मनसे ही कर सकेंगे । 


हिन्द स्व॒राज्य न््छ 


पाठक: आपने जो कहा है, उसपर मैं विचार करूँगा। किन्तु एक सवाल तो 
इसी समय मनमें उठ रहा है। आपने भारतमें मुसलमानोंके प्रवेशके पहलेकी स्थितिकी 
बात की। किन्तु अब तो मुसलमान, पारसी, ईसाई आदि बड़ी संख्यामे है। उनका एक- 
राष्ट्र होना सम्भव नही है। कहते है कि हिन्दू-मुसलमानोंमें स्वाभाविक विरोध है। 
हमारी कहावत भी ऐसी ही है कि “ मियाँ और महादेवकी नहीं बनती।” मुसलमान 
हिन्दूको बुतपरस्त -- मूर्तिपूजक --- कहकर उसका तिरस्कार करता है। हिन्दू मू्ति- 
पूजक है, मुसलमान मूर्ति-भंजक है। हिन्दू गायकी पूजा करता है, मुसलमान उसे मारता 
है। हिन्दू अहिसक है, मुसलमान हिंसक। इस तरह कदम-कदमपर विरोध है। वह 
कैसे मिट सकता है और भारत एक किस प्रकार हो सकता है? 


अध्याय १० : भारतकी दद्ा (जारी) : हिन्दू-मुसलूमान 


सम्पादक : आपका अन्तिम प्रइन बड़ा गम्भीर जान पड़ता है, किन्तु विचार करनेपर 
वह सरल ही सिद्ध होगा। इस सवालके उत्पन्न होनेका कारण भी रेलवे, वकील और 
डॉक्टर है। वकीछू और डॉक्टरके वारेमें अब हमें विचार करना पड़ेगा; रेलवेके विषयमें 
विचार कर चुके।[इतना मै और कह दूं कि आदमी बनाया इस तरह गया है कि उसे 
अपने हाथ-पाँवसे जितना बने, उतना ही आना-जाना करना चाहिए.) यदि हम रेलवे आदि 
साधनोंसे कोई भाग-दौड़ न करें, तो हमारे सामने उलझनोंसे भरे हुए बहुत-से सवाहू 
उपस्थित ही न हों # हम अपने हाथों दुःख बुलाते है। मनुष्यकी सीमा ईश्वरने उसकी 
शारीरिक रचनासे ही बाँध दी, तो मनुष्यने उस सीमाका उल्लंधन करनेके उपाय खोज 
निकाले। भनृष्यको अक्छ इसलिए दी गई है कि वह उससे ईश्वरकों पहचाने, परन्तु 
मनृष्यने उसका उपयोग उसे भूलनेमें किया। मैं अपनी स्वाभाविक सीमाके मुताबिक 
केवल अपने आसपास रहनेवाले लोगोंकी सेवा ही कर सकता हूँ। किन्तु मैने फौरन 
अपने अभिमानमे यह आविष्कार कर डाला कि मुझे तो अपने शरीरसे सारी दुनियाकी 
सेवा करनी है। ऐसा करते हुए अनेक धर्मों और विभिन्न स्वभावोंके मनृष्य एक-दूसरेके 
सम्पर्कमें गी है। वह बोझा मनुष्य उठा-ही नहीं सकता, इसलिए बादमे व्याकुछ 
होता है।|इस विचारके अनुसार आप समझ जायेगे कि रेलवे वास्तवमे एक खतरनाक 
साधन हैँ। मनुष्य उसका उपयोग करके ईश्वरको भूल गया है॥] 

पाठक: किन्तु मै तो अब अपने उठाये हुए सवाछोंका जवाब पानेके लिए अधीर 
हो गया हूँ। मुसकूमानोके आनेके बाद [भारत] एक-राष्ट्र रहा या नहीं? 

सम्पावकः [भारतमे चाहे जिस धर्मके छोग रहे। इसके कारण [उसकी] एक- 
राष्ट्रीयता मिटनेवाल्ली नही है। नये आनेवाले छोग राष्ट्रीयताको नहीं मिठा सकते। 
वे राष्ट्रमें घुल-मिल्ल जाते है। जब ऐसा होता है, तमी कोई देश एक-राष्ट्र कहलाता 
है। उस देशमें दूसरे छोगोंको अपनेमें मिलता छेनेका गुण होना चाहिए। ऐसा भारतमे 
था, और है। यों वास्तवमें, कह सकते है, जितने व्यक्ति, उतने धमे। एक-राष्ट्र होकर 
रहतनेवाले लोग एक-दूसरेके घर्के आड़े नहीं आते। यदि आये तो समझना चाहिए कि 


दिनद स्व॒राज्य २९ 


आधार है। गाय सेकड़ों दृष्टियोंसे उपयोगी प्राणी है। यह तो मुसलमान भाई भी 
कबूल करेंगे कि वह उपयोगी प्राणी है। 

किन्तु जिस प्रकार मैं गायको पूजता हूँ, उसी प्रकार मनुष्यकों भी पूजता हूँ। 
जैसे गाय उपयोगी है, उसी प्रकार मनृष्य भी उपयोगी है-- चाहे वह मुसलमान हो, 
चाहे हिन्दू। तब फिर क्या मैं गायको बचानेके लिए मुसलूमानसे लड़ें? मैं उसे मारूँ? 
यदि ऐसा करूँ तो में मुसलमान और गाय दोनोंका दृश्मन बन जाऊँगा। इसलिए 
अपने विचारके मुताबिक तो मैं कहता हूँ कि गायकी रक्षाका उपाय एक ही है कि मै 
अपने मुसलमान भाइयोंसे प्राथंना करूँ और देशके छिए उसे गायकी रक्षा करनेकी बात 
समझाऊँं। यदि वह न समझे तो मुझे गायको जाने देना चाहिए। क्योकि [तब] वह 
मेरे वशकी बात नहीं है। यदि मुझे गायपर अत्यन्त दया आती हो, तो में उसके 
लिए अपने प्राण दे दूँ, किन्तु किसी मुसलूमानका प्राण न छूँ। में तो मानता हूँ कि 
यह धार्मिक नियम है। 

“हाँ! मे और “नहीं में हमेशाका वेर है। यदि मै बहस करूँ, तो मुसलमान भी 
बहस करेगा। अगर मैं टेढा बनू, तो वह भी टठेढ़ा बनेगा। यदि मैं बित्ता-मर झुकूँ, तो 
वह हाथ-भर झुकेगा। और यदि वह न झुके, तो भी मेरा श्ुकना गरूत नहीं कहलायेगा। 
जब हम छोगोंने हुज्जत की, तब गोवघ बढ़ा | मेरा कहना है कि गोरक्षा-प्रचारिणी सभाको 
गोवध-प्रचारिणी सभा समझता चाहिए। ऐसी सभाका होना हमारे लिए रूज्जाकी बात है। 
जब हम गायकी रक्षा करना भूल गये, तभी हमें ऐसी सभाकी जरूरत पड़ी होगी । 

यदि मेरा भाई गायको मारनेके लिए दौड़े, तो मैं उसके साथ क्या बरताव करूँ? 
उसे मार या उसके पाँव पड़ें ? यदि आप कहे कि पाँव पड़ना चाहिए, तो फिर मुसलमान 
भाईके भी पाँव ही. पड़ना चाहिए। 

हिन्दू गायको दु.ख देकर उसका नाश करते है, तब उसे कौन छुड़ाता है? 
गायकी सन्‍्तान बैलकों हिन्दू आरेसे छेदता है। कौन हिन्द उसे समझाने जाता है? 
इसके कारण हमारे एक राष्ट्र होनेंमें कोई अड़चन नहीं आई। 

अन्तमें, (यदि यह बात सही हो कि हिन्दू अहिंसक और मुसकमान हिंसक है, तो 
अहिसकका कतंव्य क्या है? ऐसा कहीं नहीं लिखा कि अहिंसक किसी मनुष्यकी हत्या 
करे। अहिंसकका रास्ता तो सीधा है। एकको बचानेके लिए उसे दूसरेकी हिंसा तो 
क॒दापि नहीं करनी है। उसके पास तो एक ही उपाय है--पाँवमें भुकना। उसीमे 
उसका पुरुषार्थ है। 

क्या हिन्दू-मात्र अहिसक है? गहरा विचार करें, तो अहिंसक कोई भी नहीं 
है। क्योंकि हम जीव-हानि तो करते ही है। किन्तु हम उससे ऊपर उठना चाहते है, 
इसीलिए अहिंसक [कहे जाते | है। साधारण विचार करें, तो देखते है कि बहुत-से 
हिन्दू मांसाहारी है, इसलिए वे अहिसक नहीं कहे जा सकते। खीच-तानकर कोई अलग 
अर्थ करना हो, तो मुझे कुछ नही कहना है || जब परिस्थिति ऐसी है, तो एक हिंसक है 
और दूसरा अहिसक है, इसलिए उनमे नहीं बत सकती, ऐसा कहना एकदम गलूत है।। 

यह विचार स्वार्थी धर्मोपदेशक पण्डितों और मुल्लाओंने फैलाया है। और जो-कुछ 
बच गया था, उसे अंग्रेजोंने पुरा कर दिया। उन्हें इतिहास छिखनेकी आदत रही है। 


रै० सम्यूणै गांधी वाडमय 


वे हरएक जातिके रीति-रिवाज जाननेका दिखावा करते है । ईदवरने मन तो छोटा दिया 
है, किन्तु वे बड़े-बड़े ईश्वरीय दावे करते है और तरह-तरहके प्रयोग करते है। वे स्वयं 
अपना ढोछ बजाते है और हमारे मनमें अपने बड़प्पनका विश्वास जमाते रहते है। 
“हम भोलेपनमें उस सब॒पर भरोसा कर छेते है। 

[जो उल्टा नही देखना चाहते, वे देख सकते है कि “कुरानशरीफ ' में ऐसे सैकड़ों 
वचन है जो हिन्दुओंको मान्य होगे; [इसी तरह] “भगवद्गीता ' मे [बहुत-कुछ ] ऐसा 
लिखा हुआ है कि जिसके विरोधमे मुसलूमानोको कहनेके लिए कुछ नहीं रहता। 
“कुरानद्रीफ ' की कुछ बाते भेरी समझमें न आये अथवा मुझे पसन्द न पड़े, तो क्या 
इसलिए में उसके माननेवाकोंका तिरस्कार करूँ? झगड़ा तो दोमें ही हो सकता है। 
यदि मुझे न झगड़ना हो, तो मुसहछमान क्या कर सकता है? और यदि मुसलमानको 
न झगड़ना हो, वो मै क्‍या कर सकता हूँ? हवामे घूंसा मारनेवालेका हाथ झटका खा 
जाता है। यदि सब अपने-अपने घमेंका स्वरूप समझे और उसका पालन करें तथा 
पण्डितों और मुल्छाओंको बीचमें न आने दें, तो झगड़ेका मुंह काछा हो जायेगा |] 

पाठक : अंग्रेज दोनों कौमोंके बीच बनने देंगे? 

सम्पादक : यह सवाल कायर व्यक्तिका है। इससे हमारी हीनता प्रकट होती है। 
दो भाइयोको मिलकर रहना हो, तो कौन उनमें फूट डा सकता है? यदि तीसरा व्यक्ति 
उनके बीच तकरार करा सके, तो हम उन भाइयोंको कच्ची बुद्धिका कहेगे। इसी 
प्रकार यदि हम हिन्दू और मुसलमान कच्ची बुद्धिके हों, वो फिर उसमें अंग्रेजोंका दोष 
निकालनेकी कोई बात नहीं बचती। कच्चा घड़ा एक कंकरसे नहीं तो दूसरे कंकरसे 
फूट ही जायेगा। उसको वचानेका उपाय घड़ेकों कंकरसे दूर रखना नहीं, वल्कि उसे 
पक्का करना है जिससे ककरका भय न रहे। इसी तरह हमें भी पक्की बुद्धिका बनवा 
है। इसके सिवा यदि दोमे से एक पक्की बुद्धिका हो, तो तीसरेकी कुछ नहीं चलेगी। 
हिन्दू इस कामको आसानीसे कर सकते हैं। उनकी संख्या बहुत है। वे अधिक पढ़ें- 
लिखे है, ऐसी उनकी मान्यता है। इसलिए वे अपनी बुद्धि स्थिर रख सकते है।' 

दोनों समाजोंके बीच अविदवास है। इसलिए मुसलमान छॉडे मॉल्से अमुक अधि- 
कार माँगते है। हिन्दू इसका विरोध किसलिए करे? यदि हिन्दु विरोध न करें तो 
अंग्रेज चौक जाये, मुसलमान धीरे-धीरे विश्वास करने लगें और भाईचारा बढ़े । अपनी 
तकरार उनके पास ले जाते हुए हमे शर्म आनी चाहिए। इससे हिन्दू कुछ खोयेगे 
नही। इसका आप स्वयं हिसाव कृगाकर देख सकते हैं। [जो व्यवित दूसरेके ऊपर 
विश्वास कर सकता है, उसने आजतक कभी कुछ नहीं लोया। | 

में यह नहीं कहना चाहता कि हिन्दू-मुसछमान कभी लड़ेंगे ही नहीं। दो भाई 
एक-साथ रहते है, तो तकरार भी होती है। कभी-कभी हमारे सिर फूटेंगे। ऐसा होना 
जरूरी नही है। किन्तु सभी व्यक्ति समान मतिके नहीं हो सकते। आवेशमे आ जानेसे 
कई बार छोग गलत काम कर बैठते हैं। वह हमें सहन करना पड़ेगा। किन्तु 


२. भंग्रेजी पाठमें: “ इसलिए मुसल्मानेकि साथ अपने मीठे सम्बन्धोपर आक्रमणते वे अपनेको ज्यादों 
अच्छी तरद बचा सकते हें ।” 
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हम वैसे झगड़े भी वड़ी वकाछत बघार कर अंग्रेजोंकी अदालतमें नहीं के जायेँगे। दो 
व्यक्ति छड़ें, दोनोंके अथवा एकका सिर फूट जाये; बादमे तीसरा कया न्याय करने- 
वाला है? जो लड़ेगा, वह जख्मी होगा, यह पक्की बात है। दो व्यक्ति भिड़े, तो 
उसकी कुछ-त-कुछ निशानी बचेगी ही। इसका कोई क्या निबदारा करेगा? 


अध्याय ११: भारतकी दशा ( जारी ): वकील 


पाठक : आप जो कहते है कि दो आदमी लड़े, तो उसका निबटाय भी न कराया 
जाये। यह तो आपने अजीब बात निकाली। 

सम्पादक ः आप अजीब कहें, चाहे कोई दूसरा विशेषण दे; किन्तु यह बात है 
ठीक। और आपकी हांका हमें वकील और डॉक्टरोंकी याद दिला देती है। मेरा 
मत है कि वकीछोंने भारतको गुलामीमे डाछा है और उन्होंने हिन्दू-मुसलूमानोंके झगड़े 
बढ़ाये है; उन्होंने अंग्रेजी सत्ताको फैलाया है। 

पाठक : ऐसा दोषारोपण करना सरल है; किन्तु इसे सिद्ध करना मुश्किल 
पड़ेगा। बिना वकीलोंके हमें स्वतन्त्रताका मार्ग कौन बताता? उनके बिना गरीबकी 
रक्षा कौन करता ? कौन उनके बिना न्याय दिलवाता ? विचार कीजिये, स्वर्गीय मन- 
मोहन घोषने' कितने छोगोंको बचाया! उन्होंने उसके बदले एक पाई भी नहीं छी। 
जिस कांग्रेसका आपने इतना बखान किया, वह वकीलोंके बलपर टिक्री है और उनके 
परिश्रमसे वहाँ काम हो रहा है। यदि आप इस वर्गकी निन्‍्दा करें, तो यह तो अन्याय 
कहलायेगा । यह तो आपके हाथमें एक अखबार है, इसलिए जो भी जीमें आये सो 
कहनेकी छूट लेने जैसी बात हुई। 

सम्पादक : आपकी जो मात्यता हैं, कभी मेरी भी वही मान्यता थी। में यह 
नही कहना चाहता कि वकीछोंने किसी दिन कुछ भी अच्छा नहीं किया। श्री मन- 
मोहन घोषका में सम्मान करता हूँ। उन्होंने गरीबोंकी मदद की, यह बात सही है। 
यह भी माना जा सकता है कि कामग्रेसमें वकीलोंने बहुत कुछ किया है। वकील भी 
मनुष्य है और मनुष्यमे कुछ-न-कुछ अच्छाई तो है ही। वकीलोकी अच्छाईके बहुतेरे 
उदाहरण देखनेमे आते है, वे तब सम्भव हुए है जब वे यह भूछ गये कि वे वकील 
है। में तो आपसे इतना ही कहना चाहता हूँ कि उनका घन्घा उन्हें अनीति सिखाता 
है। वे गलत छारूचमे पड़ जाते हैं। उसमें से उबरनेवाले थोड़े ही हैं। 

[मान लीजिए | हिन्दू और मुसलमान लड़े। कोई तटस्थ आदमी तो उनसे यही 
कहेगा कि इसे भूल जाओ। गलती दोनोंकी हो सकती है। दोनों मिलकर रहो। अगर 
बे वकीलके पास गये तो वकीलका यह कतंव्य हो गया कि वह अपने मुवविकलका पक्ष 
ले। उसका काम है कि वह उसके पक्षमे ऐसी दलीलें ढूंढ़ै निकाले जो स्वयं उसके 
खयालमें न आई हों। यदि वह ऐसा न करे, तो समझा जाता है कि वह अपने धन्धेपर 
कलंक लगाता है। इसलिए वकील तो संघर्षको ज्यादातर बढ़ानेकी ही सलाह देगा। 


१, (१८४४-५६), से प्रथम भारतीय वेरिस्टर, इंडियन मिररके संस्थापक और सम्पादक | 


इ२ सम्पूर्ण गांवी वाब्मय 


इसके सिवा छोग वकीछ बनते है, सो कुछ दूसरोंके दुःख दुर करनेके लिए नहीं, 
वरन पैसा कमानेके छिए। वह पैसा कमानेका एक रास्ता है। इसलिए वकीलका 
स्वार्थ टंटा बढ़ानेमें ही है। में जानता हूँ कि वकील, जब टंटे होते है, तो खुश होता है। 
मुख्त्यार भी वकीककी जातिके ही है। जहाँ कुछ न हो, वे वहाँ झगडे खड़े करते है। 
उनके दलाल होते है। वे जोककी तरह गरीब आदमीसे चिपट जाते है और उसका खून 
चुस छेते है। यह घन्धा ही इस तरहका है जिससे छोगोंकों झगड़े करनेकी उत्तेजना 
मिलती है। वकील निठल्ले होते हैं। आलसी व्यक्ति ऐश-आराम भोगनेंके लिए वकीछ 
बन जाते है --- यह वास्तविकता है। दूसरी जो दलीलें पेश की जाती है, वे तो वहाना 
है। इस बातका आविष्कार वकीलोंने ही किया है कि वकालत एक बड़ा इज्जतदार 
पेशा है। वे ही कानून बनाते हैं। उसका बखान भी वे ही करते हैं। छोगोसे कितनी 
फीस ली जाये यह भी वे ही तय करते है और उनपर रोब जमानेके लिए आडम्बर 
ऐसा करते है मानो वे आकाशसे अवतरित कोई दिव्य पुरुष हों। 

(बे मजदूरेंसे अधिक दैनिक पारिश्रमिक क्यों माँगते है? उनकी जरूरते मजदूरकी 
अपेक्षा अधिक क्‍यों है? मजदूरकी अपेक्षा उन्होंने देशका कौन-सा अधिक भरा किया 
है? क्या भला करनेवालेको अधिक पैसा लेनेका हक है? और जो कुछ उन्होंने किया वह्‌ 
यदि पैसेके छिए किया है, तो उसे भछा कैसे कहा जाये.?) मैने उनके धन्बेका जो गुण 
है, सो आपको बताया। किन्तु यह एक अछग बात है। 

जिन्हे इस बातका अनुभव है, वे जानते होंगे कि| हिन्दू-मुसलमानों के बीच कई दंगे 
वकीलोंके कारण हुए है। उनके कारण अनेक कुटुम्व पामारू हुए है। उनके कारण 
भाई-भाई आपसमें दुश्मन हो गये है। कई रजवाड़े वकीछोंके जालमें फेसकर क्जदार हो 
गये है। कितने ही जागीरदार वकीछोंकी कारस्तानीके कारण लुट गये || ऐसे कितने ही 
उदाहरण दिये जा सकते है। 

किन्तु सबसे अधिक नुकसान उनके हाथों यह हुआ कि अग्नेजी शिकंजेमें हमार 
गला बड़ी बुरी तरह फंस गया है। आप विचार कीजिए। क्या आप सोचते है कि 
अंग्रेजी अदालतें न होती, तो अंग्रेज राज्य चला सकते थे? ये अदालतें कुछ प्रजाके 
हितके लिए नही है। जिन्हें अपनी सत्ता कायम रखनी है, वे अदालतके मारफत छोगोंको 
बणमे रखते हैं। यदि छोग आपसमे लड़ निपटे, तो तीसरा आदमी उनपर अपनी सत्ता 
नहीं जमा सकता। सचमुच खुद दो-दो हाथ करने अथवा अपने सम्वन्धियोंको पंच 
बनाकर छड़ लेनेमे, मर्दानगी होती थी। तब अदालतें आईं तो छोग कायर हो गये | 
आपसमे लड़ मरना जंगलीपन गिना जाता था। अब तीसरा आदमी हमारे टंटें निपढाता 
है; क्‍या यह कम जंगलीपन है? क्या कोई कह सकता है कि जब तीसरा आदमी 
फैसला देता है, तो वह सही ही होता है? दोनों पक्षोंके छोग जानते है कि कौन 
सच्चा है, हम अपने भोलेपनमे यह विश्वास कर छेते है कि तीसरा आदमी हमसे 
पैसा लेकर हमारा न्याय करता है। 

[ छेकिन ] इस वातकों छोड़ दे। बताना तो इतना ही है कि अंग्रेजोने अदालतोंके 
जरिये हमारे ऊपर सत्ता जमाई है और यदि वकीर न हों, तो ये अदालते चल ही 
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नही सकतीं। अंग्रेज ही जज होते, अंग्रेज ही वकीछ होते, अंग्रेज ही सिपाही होते, तो 
अंग्रेज केवल अंग्रेजोंपर ही राज्य कर सकते थे। भारतीय न्यायाधीश और भारतीय 
बकीलोंके बिना काम नहीं चला। यदि आप यह समझ सकें कि वकील कैसे बने और 
उन्होने कैसी गड़बड़ी की,' तो मेरे मनमे इस धन्धेके प्रति जितना तिरस्कार है, उतना 
ही आपके मनमें भी पैदा हो जायेगा। अंग्रेजी सत्ताकी एक मुख्य कुंजी उसकी अदालतें 
है और अदालतोंकी कुंजी वकील है। यदि वकीक वकालत छोड़ दे और यह धन्घा 
वेश्याके धन्धेके जैसा नीच माना जाये, तो अंग्रेजी राज्य एक दिनमे टूट जाये। वकीछोंने 
ही भारतीय जनतापर यह लांछन लगवाया है कि हमें लड़ाई-अगड़ेसे प्रेम है और हम 
अदालत-हूपी पानीकी मछलियाँ है। 

मैने वकीछोंके विषयमें जो शब्द कहे हैँ, वे ही शब्द न्यायाघधीज्ञोंके बारेमें भी 
लागू होते है। वे दोनों मौसेरे भाई है और एक-दूसरेको शक्ति पहुँचाते है। 


अध्याय १२: भारतकी दशा (जारी) : डॉक्टर 


पाठक: वकीलोंकी बात तो समझमें आई। भुझे इसकी प्रतीति हो गईं कि 
उन्होंने जो अच्छा किया, सो संयोग-मात्र है। वैसे उनका घन्धा देखें, तो वह हीन ही 
है। कित्तु आप डॉक्टरोंको भी उनके साथ घसीटते है। यह कैसे हो सकता है? 

सम्पादक : में जो विचार आपके सामने रख रहा हूँ, वे फिलहाल तो मेरे ही 
हैं। किन्तु ऐसे विचार मैने ही व्यक्त किये है सो बात नहीं है। पद्िचमके सुधारक स्वयं 
इसके वारेमें मेरी अपेक्षा अधिक सख्त शब्दोंमे छिख चुके है। उन्होंने वकीछों और 
डॉक्टरोंकी बड़ी धज्जियाँ उड़ाई है। उनमे से एक छेखकते एक विष-वृक्ष बनाकर वकील, 
डॉक्टर आदि निरथ्थक धन्धा करनेवालोंको उसकी शाखाएँ कहा है और उसके तनेपर 
नीतिघमे-रूपी कुल्हाड़ी उठाई है। अनीतिको इन सारे धन्धोंकी जड़ कहा गया है। 
इससे आप समझ जायेंगे कि में आपके सामते अपनी जेबसे निकाले हुए नये विचार 
पेश नहीं कर रहा हूँ, बल्कि दूसरोंका और अपना भी अनुभव रख रहा हूँ। 

डॉक्टरोंके विषयमें जैसा अभी आपको मोह है, वैसा मुझे भी था। एक समय 
ऐसा भी था, जब मैने स्वयं डॉक्टर होनेका इरादा किया था और निदचय किया था 
कि डॉक्टर बनकर समाजकी सेवा करूँगा। अब वह मोह नष्ठ हो गया है। हमारे यहाँ 
वैद्यका घन्धा अच्छे घन्धोंमे क्‍यों नहीं ग्रिना गया, यह बात अब मेरी समझमें भा गई 
है और में उस विचारका मूल्य समझ सकता हैं। 

अंग्रेजोंने डॉक्टरी विद्यासे भी हमारे ऊपर शासनका शिकंजा कसा है। डॉक्टरोंके 
अभिमानका भी पार नहीं है। मुगल बादशाहकों भ्रमित करनेवाला अंग्रेज डॉक्टर 
ही था। उसने बादशाहके घरमें [ किसीकी ] कोई बीमारी मिटाई, इसलिए उसे सिरोपा 
दिया गया था। अमीरोंके पास पहुँचनेवाले भी डॉक्टर ही है। 


१. अंग्रेजी पाव्में: “ और किस तरह उनके साथ पक्षपात किया गया ।” 
१०-३ 
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डॉक्टरोंने हमको विलकुल हिला दिया है। मेरी इच्छा होती है कि मै ऐसा कहू 
कि डॉक्टरोंसे तो नीम-हकीम भले। इसपर हम कुछ विचार करे। 

डॉक्टरोंका काम केवछ शरीरकी सँभाल करना है, वल्कि शरीर सँभालनेका भी 
नही, शरीरमें जो रोग हो उसे दूर करना है। रोग क्‍यों होता है? हमारी गपनी 
गलतीसे। मैं बहुत खा छेता हूँ, अजी्ण हो जाता है और डॉक्टरके पास जाता हूँ। 
वह मुझे गोली दे देता है। मैं ठीक हो जाता हूँ। और फिर खूब खाता हूँ और 
फिर गोली छेता हूँ। यह इससे हुआ है। यदि मै गोली न लेता, तो अजीणणंकी 
सजा भोगता और फिर ह॒दसे ज्यादा न खाता। डॉक्टर बीचमे आया और उसने 
मुझे हृदसे ज्यादा खानेमें मदद की। इसलिए मेरा शरीर तो ठीक हो गया, किन्तु मेरा 
मन कमजोर पड़ गया। ऐसा होते-होते अन्तमे मेरी स्थिति ऐसी हो जाती है कि मैं 
अपने मनपर तनिक भी काबू नहीं रख सकता। 

मैं विछासमें पड़ा, बीमार हुआ और मुझे डॉक्टरने दवा दी। मै ठीक हो गया। 
क्या मै फिर विछासमे नहीं पड़ेँगा ? पड़ेगा ही। यदि डॉक्टर वीचमें न पड़ता, तो 
प्रकृति अपना काम करती, भेरा मन दृढ़ बतता भौर मै अन्तमें निविषयी होकर 
सुखी हो जाता। 

अस्पताकू पापकी जड़ है। उनके कारण छोग शरीरकी ठीक सँभाल नहीं करते 
और अनीति बढ़ाते है। 

यूरोपके डॉक्टर तो हद करते है। वे केवछ शरीरकी खोटी रक्षाके विचारसे 
प्रतिवर्ष छाखो जीवोको मारते हैं। जीवित प्राणियोंपर प्रयोग करते है। ऐसा करना 
किसी भी धर्मेको स्वीकार नहीं है। हिन्दू, मुसलमान, ईसाई, पारसी, सभी कहते है कि 
मनृष्यके शरीरके लिए इतने जीवोंको मारनेकी जरूरत नहीं है। 


डॉक्टर हमें धममंश्रष्ट करते है। उनकी ज्यादातर दवाओंमें चरवी अथवा शराब 
होती है। ये दोनों ही चीज़े हिन्दुओं और मुसलमानोंमें निषिद्ध है। हम सम्य होनेका 
ढोंग करके सभीको अंधश्चद्धालु मानकर मनमानी करें, तो वात अलग है। किन्तु डॉक्टर, 
जैसा कह चुका हूँ, वैसा करते है, यह सच्ची और सीधी बात है। 

इसका परिणाम यह हुआ है कि हम निश्सभत्त्व और नपुंसक हो गये हैं। ऐसी 
स्थितिमें हम छोकसेवा करनेके योग्य नहीं रहते और स्वयं शरीरसे दुर्वछ तथा वुद्धि- 
हीन होते जाते है। अंग्रेजी अथवा यूरोपीय ढंगकी डॉक्टरी सीखनेका परिणाम गुलामीकी 
याँठ मजबूत करना ही होगा। 

यह भी विचारणीय है कि हम डॉक्टर क्यों बनते हैं। उसका सही कारण 
तो प्रतिष्ठा और पैसा देनेवाक्ा घन्धा करना है; [उसमें] परोपकारकी वात नहीं 
है। यह तो में वता चुका हूँ कि इस घन्चेमे परोपकार नहीं है। इससे तो छोगोंका 
नुकसान होता है। डॉक्टर छोग आडम्बर करके छोगोंके पाससे बड़ी-वड़ी फीस छेते है 
और अपनी एक पाईकी दवाकी कीमत एक रुपया लेते हैं। छोग इस तरह अच्छा 
होनेकी आशा और विद्वासमें पड़कर ठगे जाते है। ऐसी स्थितिर्में भछाईका ढोंग 
करनेवाले डॉक्टरोंकी अपेक्षा प्रकट नीम-हकीम ज्यादा अच्छे है। 
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अध्याय १३: सच्ची सभ्यता क्‍या है? 


पाठक : आपने रेलवेको रद कर दिया, वकीलोकी खिल्ली उड़ाई और डॉक्टरोकी 
कलई खोल दी। देखता हूँ कि यन्त्र-मात्र आपको नुकसानदेह जान पड़ते है। फिर 
सम्यता किसे: कहा जाये ? 

सस्पादक ः इस सवालका जवाब मुश्किक नहीं है। मेरी मान्यता है कि भारतने 
जो सभ्यता विकसित की है, उसे दुनियामे कोई नहीं पहुँच सकता। जो बीज हमारे 
पुरखोंने बोये है उनकी बराबरी कर सकने योग्य कही कुछ देखनेमे नहीं आया। रोम 
मिट्टीसे मिलू गया, ग्रीसका ताम-मर बच रहा, मिन्रका साम्राज्य चछा गया, जापान 
परश्चिमके शिकंजेमें आ गया और चीनका कुछ कहा नहीं जा सकता। किन्तु इस 
भग्तावस्थामें भी भारतकी बुनियाद अभी मजबूत है। 

यूरोपके लोग विनष्ट रोम और ग्रीसकी किताबोंसे शिक्षा लेते है। वे सोचते 
हैं कि वे उन-जैसी गलतियाँ नही करेगे। ऐसी दयनीय अवस्था है उनकी, जब कि भारत 
अचल है। यही उसका भूषण है। भारतपर यह आरोप छगाया जाता है कि वह 
इतना जंगली और अज्ञान है कि उससे किसी प्रकारका परिवर्तन कराना सम्भव नहीं 
है। यह आरोप हमारा गुण है, दोष नहीं। अनुभवसे हमे जो ठीक लगा है, उसे 
हम क्‍यों बदले? बहुतेरे अक्‍्छ देनेवाले आते-जाते रहते है, किन्तु भारत अडिग 
रहता है। यह उसकी खूबी है, यह उसका लंगर है। 

सम्यता वह आचरण है जिसके हारा आदमी अपना फर्ज अदा करता है। फर्ज 
अदा करना, भर्थात्‌ नीतिका पालन करना। नीतिका पालन, अर्थात्‌ अपने मन और 
इन्द्रियोंकी वश्मे रखना। इस प्रकार आचरण करते हुए हम अपने आपको पहचानते 
है; यही सम्यता है। इसके विरुद्ध जो है वह असम्यता है। 

बहुत-से अंग्रेज लेखक लिख गये है' कि ऊपरकी व्याख्याके मुताबिक भारत॒कों कुछ 
भी सीखना बाकी नहीं है। उनका यह कथन ठीक है। हमने देखा कि मनुष्यकी 
वृत्तियाँ चंचल हैँ। उसका मन भठकता रहता है। उसके शरीरको ज्यों-ज्यों मधिक दिया 
जाये, त्यों-त्यों वह अधिकाधिक माँगता है। अधिक पाकर भी वह सुखी नहीं होता। 
भोगोंकों भोगते रहनेसे भोगकी इच्छा बढ़ती जाती है। इसलिए पूर्वजोने सीमा बाँध दी। 
बहुत सोचकर उन्होंने देखा कि सुख-दुःखका कारण मन है। सम्पन्न व्यक्ति सम्पन्नताके 
कारण सुखी नहीं है। गरीब गरीबीके कारण दु:खी नहीं है। अमीर दुःखी देखनेमें 
आते है और गरीब भी सुखी दिखाई पड़ते है। करोड़ों व्यक्ति गरीब ही रहेगे। ऐसा 
देखकर उन्होंने भोगकी वासना छुड़वाई। हजारों वर्ष पहले जो हल था, हमने अपना 
काम उसीसे चलाया। हजारों साल पहले हमारी जैसी झोपड़ियाँ थी, उन्हें हमने कायम 
रखा। हजारों वर्ष पहले जैसा अपना शिक्षण था, वही चलता रहा। हमने विनाशकारी 
स्पर्धा नही की, सब अपना-अपना धन्धा करते रहे। उसमे उन्होंने दस्तुरके मुताबिक 
दाम लिये। ऐसा नहीं है कि हम यन्त्र जादिकी खोज कर नहीं सकते थे। किन्तु 


१, देखिए “ प्रतिष्ठित व्यक्तियोंकी साक्षी ”, हिन्द स्वराज्यका परिशिष्ट- २, पृष्ठ ६६-६९ । 
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हमारे पूर्वजोंने देखा कि यन्त्र आविके जंजालमें पड़ेगे, तो अन्तमे गुलाम ही बनेंगे और 
अपनी नैतिकता छोड़ देगे। उन्होने विचारपुर्वके यह कहा कि हमें अपने हाथ-पाँवसे 
जितना बने, उतना ही करना चाहिए। हाथ-पाँवोका उपयोग करनेमें ही सच्चा सुख 
है, और उसीमें स्वास्थ्य है। 

उन्होने सोचा कि बड़े-बड़े शहर बसाना वेकारकी झंझट है। इससे लोगोंकों सुख 
नहीं मिलेगा। उसमें वदमाशोंकी टोलियाँ और वेश्याओंकी गलियाँ वर्सेगी और गरीब 
अमीरके हाथो' छुटेंगे। इसलिए उन्होंने छोटे-छोटे गाँवोमें सन्‍्तोप माना। 

उन्होने देखा कि राजाओं और उनकी तलवारोंकी अपेक्षा नैतिक शक्ति ग्धिक 
बलवान है, इसलिए उन्होने राजाओंको नीतिमान पुरुषों -- ऋषियो और फकीरोंसे कम 
दरजेका माना है। 

जिस राष्ट्रकी प्रजाकी ऐसी प्रकृति हो, वह दूसरोंको सिखाने योग्य है, किसीसे 
सीखने योग्य नही। 

इस समाजमे अदालतें थी, वकीरू थे, चिकित्सक थे, किन्तु उनकी एक बेची हुई 
मर्यादा थी। सभी जानते थे कि ये धन्चे कोई ऐसे' प्रतिष्ठित धन्‍्वे नहीं है। इसके सिवा 
वकील, वैद्य आदि लोगोंको लूटते नही थे; वे तो लोगोंके आश्रित थे। वे छोगोंके मालिक 
नहीं बन जाते थे। न्याय काफी अच्छा होता था। अदालतमें न जाना ही छोगोंका 
नियम था। उनको भ्रमित करनेके लिए स्वार्थी व्यक्ति नहीं थे। जो थोड़ी खराबी 
थी, वह भी केवक राजा और राजघानीके आसपास ही थी --- सामान्य प्रजा तो उससे 
अलग्र रहकर अपने खेतोंका राज भीगती थी। सच्चा स्वराज्य उसके हाथमें था। 

और जहाँ यह चाण्डाल सम्यता नहीं पहुँची है, बहाँ आज भी वैसा ही भारत 
विद्यमान है। उससे यदि हम अपने नये ढोगोकी वात करेगे, तो वह हमारी हँसी 
उड़ायेगा। उसपर अंग्रेज राज्य नहीं करते, न आप कर सकेंगे। || 

जिस जनताका नाम लेकर हम बातें करते है, हम उसे नहीं पहचानते, न वह 
हमें पहचानती है। आप अथवा अन्य जिन छोगोंको देशकी छगन हो, उनसे मेरा 
यह कहना है कि आप देशमे -- जहाँ रेलका उपद्रव नही पहुँचा है वहाँ, छः महीने 
घूम आयें और फिर देशकी रूगन लगाये; इसके बाद ही स्वराज्यकी बातें करें। 

अब आपने देख लिया कि मैं वास्तविक सभ्यता किसे कहता हूँ। ऊपर मैंने जो 
चित्र खीचा है वैसा भारत जहाँ हो वहाँ जो व्यक्ति परिवर्तन करेगा, उसे देशका दुश्मन 
समझिए। वह सनुष्य पापी है। 

पाठक: आपने जैसा कहा यदि भारत वैसा ही हो, तब तो ठीक है। किन्तु 
जिस देशमें हजारों वारू-विधवाएँ है, जिस देशमें दो वर्षकी वालिकाका विवाह हो 
जाता है, जिस देशमे १२ वर्षके लड़के-लड़कियाँ गृहस्थी चलाते है, जिस' देशमे स्त्रियाँ 
एकसे अधिक पति करती है, जिस देढ्षमें नियोगका चलन है, जिस देशमें धर्मके नाम- 
पर कुमारिकाएँ वेश्या बनती है, जिस देशमें धर्मके नामपर पाड़ों और वकरोंका व 


१. मूल पाठमें “ अमीरके द्ायों !-- ये शब्द नहीं हैं । 
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होता है, वह देश भी तो भारत ही है। तब भी क्या आपने जो कुछ कहा वह सम्यताका 
लक्षण कहलायेगा ?.' 

सम्पादक : यह आपकी भूछ है। आपने जो दोष कहे, वे तो दोष ही है। उन्हें 
कोई सभ्यता या सुधार नहीं कहता। ये दोष सम्यताके बावजूद रह गये है। हमेशा 
इन्हें दुर करनेके प्रयत्न हुए है और होते रहेंगे। जो नया जोश हमसे दिखाई दे रहा 
है, उसका उपयोग हम इन बुराइयोंकों दूर करनेमे कर सकते है। 

मैने आपको आधुनिक सम्यताके जो लक्षण बताये उन्हें स्वयं उस सम्यताके हामी 
मानते है। भारतकी सम्यताका मैने जो वर्णन किया है, वैसा ही उसके हिमायतियोने 
किया है। 

[किसी भी देशमे किसी भी सम्यताके अन्तर्गत सभी लोग अपना सम्पूर्ण विकास नहीं 
कर पाये। भारतकी सम्यतताका झुकाव नैतिकताकों मजबूत करनेकी ओर है। पर्चिमी 
सभ्यताका शुुकाव अनीतिको दृंढ करनेकी ओर है। इसीलिए मैने उसे असम्यता कहा 
है। पारचात्य सभ्यता नास्तिकतावादी है और भारतीय सम्यता आस्तिकतावादी है। 

ऐसा समझकर श्रद्धाके साथ भारतके हितेच्छुओंको भारतीय सम्यतासे इस तरह 
चिपके रहना चाहिए जिस तरह बच्चा माँसे चिपका रहता है|] 


' अध्याय १४: भारत स्वतन्त्र कैसे हो? 


पाठक: मै सम्यता-सम्बन्धी आपके विचार समझ गया। मुझे आपके कथनपर 
घ्यान देना पड़ेगा। किन्तु सभी बाते तुरन्त मंजूर कर छी जायें, ऐसा तो आप नही 
मानते होगे। ऐसी आशा भी नहीं करनी चाहिए। आपके इस प्रकारके विचारोके अनु- 
सार भारतके मुक्त होनेका आप क्या उपाय मानते हैं? 

सम्पादक : | मै ऐसा बिलकुछ नहीं चाहता कि मेरे विचारोंकों सभी तुरन्त मान 
छे। मेरा इतना हीं कतंव्य है कि आप जैसे जो छोग मेरे विचार जानना चाहे, मैं 
अपने विचार उनके सामने रख दूँ। बादमे वे उन्त विचारोंकों अपनाते है या नही, यह 
तो समय वीतनेपर ही माछूम होगा। 

सच कहे तो भारतके आजाद होनेके उपायोंपर हम विचार कर चुके है। फिर 
भी ऐसा हमने परोक्ष रूपमें किया था। अब हम उनपर भ्रत्यक्ष रूपमे विचार करेगे। 

[व्यक्ति जिस कारणसे बीमार हुआ है, यदि उसे दूर कर दिया जाये, तो रोगीको 
आराम हो जाता है। यह जग-जाहिर बात है। इसी तरह भारत जिस कारणसे 
गुलाम हुआ, यदि वह दूर हो जाये, तो वह स्वतन्त्र हो जायेगा।' 

पाठक: यदि भारतकी सभ्यता, जैसा आप कहते है, सर्वोत्तम है तो फिर भला 
वह गुलाम कंसे बना? 

सम्पादक : सम्यता तो मैने जैसी कही, वैसी ही है, किन्तु देखा जाता है कि 
सभी सम्यताओपर आपत्तियाँ आती रहती है। जो सम्यता दृढ़ होती है, वह अन्तमें 


१, मूल पाठ्के भनुसतार : ” क्या यह सब भी आपकी वताई सम्यताका छक्षण है १” 
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अपनी आपत्तियोंकों हटा देती है। मारतके वेटोंमें कोई न कोई कमी थी, इसलिए उन्तकी 
सम्यता आपत्तियोंसे घिर गई। लेकिन इस वन्वनसे छूटनेकी गव्ति उसमें है और 
इससे उसका गौरव प्रकट होता है। 

इसके सिवा सारा भारत उससे घिरा हुआ नहीं है। जिन्होंने पाइ्चात्य बिनक्षा 
प्राप्त की है और उसके पाणमें पढ़े हुए है वे ही गुलामीमें घिरे हुए हैं। हम तारे 
जगतकों अपनी दमडीके मापसे मापते हैं। यदि हम गुलाम हों, तो सारे जगतकों वैसा 
ही समझ लेते है। हम गिरी हुईं हारूतमें हैं, इसलिए सारे भारतको वैसा ही मान छेते 
हैं। दरअसल ऐसा कुछ है नहीं। फिर भी ऐंसा मानना ठीक है कि हमारी गुलामी 
सारे देशकी गुलामी है। तथापि यदि हम ऊपरकी वात व्यानमें रखें और सोर्चे, तो 
यह वात समझमें आ जायेगी। यदि हमारी गृछामी नप्ठ हो जायें तो भारतकी गुरामी 
भी नष्ट हो जायेगी। आपको अब स्वराज्यकी व्याख्या भी इसीमें मिल जायेगी। 
स्वराज्यका अर्थ है अपने ऊपर अपना ही राज्य। और ऐसा राज्य हमारी मुट्ठीमें है। 

इस स्वराज्यको आप स्वप्न न समझें। मनर्मे उसकी कल्पना करके बैठ जाना 
स्वराज्य नहीं है। यह तो ऐसा स्वराज्य है कि यदि आपने उसे चख्र लिया, तो 
आप आजीवन दूसरोंको उसका स्वाद चख्रानेके लिए यत्न करते रहेंगे। मुख्य वात 
तो हर व्यक्तिके स्व॒राज्य भोगनेंकी है। डूबनेवाला दूसरोंको नहीं तार सकता, तैरने- 
वाला तार सकता है। हम स्वयं गुछाम रहें मौर दूसरोको स्वतन्त्र करतेकी वात 
करें, यह वननेवाली बात नहीं है। 

किन्तु इतना ही काफी नहीं है। हमें अमी और भी सोचता पड़ेगा। 

अब आप इतना तो समझ ही गये होंगे कि हमें अंग्रेजोंकी निकालनेकी प्रतिज्ञा 
करना जरूरी नहीं है। बिदि अंग्रेज भारतीय वनकर रहे, तो हम [भारतमें | उनका 
समावेश कर सकते हैँ। यदि अंग्रेज अपनी सम्यताकों छेकर यहाँ रहना चाहें, तो 
भारतमें उनके लिए स्थान नहीं है।]ऐसी परिस्थिति उत्पन्‍्त करना हमारे हाथमें है। 

पाठक : अंग्रेज भारतीय वन जायें, आप ऐसा कह रहे है। यह तो वामुमकिन है। 

सम्पादक: हमारा ऐसा कहना तो यह कहनेके वरावर हो जायेग्रा कि अंग्रेज 
मनुष्य नहीं है। वे हमारे जैसे बनते हैं या नही, इसकी हमें चिन्ता नहीं है। हम 
तो अपला घर सुवारें। फिर उसमें रहने छायक छोग ही उसमें रहेंगे, दूसरे अपने आप 
चले जायेंगे। प्रत्येक व्यक्षितिको ऐसा टमनुभव हुआ होगा। 

पाठक: इतिहासमें तो ऐसा होनेकी वात हमने नहीं पढ़ी। _ 

सम्पादक : [जिसे इतिहासमें न पढ़ा हो, वह हो नहीं सकता, ऐसा मानना हमारी 
हीनता है। जो ) बात हमारी वुढ़िमें आ सकती है, आखिरकार उसे हमें आजमाना 
अवध्य चाहिए। 

प्रत्येक- देशकी स्थिति एक-सी नहीं होती। भारतकी स्थिति विचित्र है। उसका 
बल अमाप है। इसलिए दूसरे इतिहासोसे हमारा वहुत थोड़ा सम्बन्ध है। मैंने आपसे 
कहा कि जब दूसरी सम्यताएँ नष्ट हो गईं, तव भी भारतीय सम्यतापर आँच नहीं आई। 

पाठक : मुझे ये सारी बातें ठीक नहीं जेंचतीं। हमें अंग्रेजोंको लड़कर ही निकाउना 
होगा, इसमें कोई शक नही है। जवतक वे हमारे देशमें है, त्रववक हमें चेंच नहीं 
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मिल सकता। “पराधीन सपनेहु सुख नाहीं', यह स्पष्ट है। वे यहाँ हैं, इसलिए हम 
निबंरू होते जा रहे है। हमारा तेज नष्ठ हो गया है और हम लोग “ किकर्त्तव्यविमूढ 
दिखाई पड़ते है। वे हमारे देशके लिए काल-स्वरूप है। इस कालको हमें जैसे बने 
वैसे भगाना ही होगा। 

सम्पादक : आप आवेशमें, मैने जो-कुछ कहा था सो सभी-कुछ भूल गये। अंग्रेजोंको 
हम लाये और वे जो टिके हुए है सो भी हमारी बदौलत! आपने उनकी सम्यता 
ग्रहण की, इसलिए उनका यहाँ रहना 'मुमकिन हो गया, इसे आप कैसे भूल सकते 
है? आप उनसे जो नफरत करते है, सो आपको उनकी समभ्यतासे करनी चाहिए। 
फिर भी अब यह मान लें कि हमे उन्हें लड़कर निकालना है, तो [आप बताइये ] 
यह कैसे हो सकता है? 

पाठक: जैसे इटलीने किया, वैसे । मैजिनी' और गैरीबाल्डीने' जो-कुछ किया, सो 
हम भी कर सकते है। वे बहुत बहादुर थे, क्या आप इससे इनकार कर सकते है? 


अध्याय १५: इठली और भारत 


सम्पादक : आपने इटलीका उदाहरण ठीक दिया। मैज़िनी महात्मा थे। गैरि- 
बाल्डी बड़े भारी योद्धा थे। ये दोनों पूजनीय थे। इनसे हम बहुत सीख सकते 
है। फिर भी इटली और भारतकी दशा अलग-अलग है। 

पहले मैजिनी और गैरिबाल्डीके बीचका अन्तर समझ लेना वाहिए। मैजिनीका 
मनोरथ अलग था। मैजिनी जो सोचते थे, सो इटछीमें नहीं हुआ। मैजिनीने मनुष्य- 
जातिके कतंव्यके विषयमे लिखते हुए यह बता दिया था कि हर व्यक्तिको स्व॒राज्य 
भोगनेवाल्ता बत जाना चाहिए। यह तो उसके लिए स्वप्न-जैसा ही रहा। हमें याद 
रखना चाहिए कि गैरिवाल्डी और मैजिनीके बीच मतभेद हो गया था। इसके सिवाय 
गैरिवाल्डीने प्रत्येक इतालवीको शस्त्र दिये और प्रत्येक इतालवीने शस्त्र ले लिये। 

इटली और, आस्ट्रियाके बीच सम्यताका भेद नहीं था। वे “चचेरे भाई” माने 
जायेगे। इटलीका सिद्धान्त था जैसेको तैसा। गैरिबाल्डीको मोह था कि इटलीको 
विदेशी (आस्ट्रियाकी) गुलामीसे मुक्त किया जाये। इस उद्देश्यसे उसने काबूरके' मारफत 
जो षड़यन्त्र किये, वे उसके शौयंको बद्टा छगानेवाले है। 

और अन्तमें फल क्‍या हुआ ? यदि आप ऐसा मानते हों कि इटलीमें इतालवी 
राज्य करते है, इसलिए इटलीकी प्रजा सुखी है, तो मुझे आपसे कहना चाहिए कि 
आप अंधेरेमें भटक रहे हैं। मैजिनीने साफ-साफ बताया है कि इटली मुक्त नहीं हुआ 


१, णोजेफ मेजिनी (१८०५-७२), देखिए “जोजेफ मेजिनी'”, खण्ड ५, पृष्ठ ३०३१ । 

२. जोशेफ गेरिवाब्डी (१८०५-८२), इसछीके एकीकरणंके लिए होनेवाले तघंेके एक नेता; देखिए 
खण्ड ५, पृष्ठ ३०-३१ | 

३. काउन्ट केमिलो बेंन्‍नो कावूर (१८१०-१८६१), इटलीका प्रसिद्ध राजनेता, विवटर अमेन्युमल्के मन्त्रीके 
रूपमें उसने इटलीके एकीकरणके लिए वहुत-कुछ किया था ! विवटर अमैन्युमठ सन्‌ १८६१ में झलीका 
राजा घोषित हुआ था । 
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है। विक्टर अमैन्युअक्त [द्वितीय] ने इटलीको एक तरहसे देखा, मैज़िनीने इसरी तरहसे। 
अमैन्युनछ,, काबूर और गैरिवाल्डीकी दृष्टिसि इटछीका मतरूव था--- अमैन्युअल अथवा 
इटलछीका राजा और उसके मुसाहिब मैज़िनीके विचारसे इटलीका अर्थ था-- इटलीके 
लोग, उसके किसान। [उसके छेखे] अमैन्युअ आदि तो इसके [प्रजाके | नौकर 
थे। मैजिनीकी इटली अब भी गुराम है। दो राजाओके बीच दतरजकी बाजी थी; 
इटलीकी प्रजा तो सिर्फ प्यादा थी, और है। इटलीके मजदुर अब भी दुःखी है। 
इटलीके मजदूरोंकी फरियाद नहीं सुनी जाती, इसलिए वे छोग खून करते है, विरोध 
करते है, सिर फोडते है और आज भी वहाँ विद्रोहका डर बना रहता है। आस्ट्रियाके 
चले जानेसे इटलछीका क्या फायदा हुआ ? नाममात्रका छाभ हुआ। जिन सुवारोके 
लिए संघर्ष हुआ, वे सुधार नही हुए, प्रजाकी स्थिति नहीं सुधरी | 

आपका इरादा भारतकी ऐसी दशा करनेका तो नहीं होगा। मै मानता हूँ कि 
आपका विचार भारतके करोड़ों छोगोंको सुखी करना है, यह नहीं कि मैं अथवा 
आप राजसत्ता ले लें। इस हालतमे हमे एक ही वात सोचनी पड़ेगी कि प्रजा कैसे 
स्वतन्त्र हो। 

आप स्वीकार करेंगे कि कुछ देशी रियासतोंमे प्रजा कुचछी जा रही है। वे 
[वहाँके शासक ] छोगोंको बड़ी नीचतासे तकलीफ देते है। उनका अत्याचार अंग्रेजोंसे 
भी अधिक है। यदि आप भारतमें ऐसा ही अत्याचार होते देखना चाहते हों, तो 
हमारी आपकी पटरी बैठ ही नहीं सकती । 

मेरा स्ववेशाभिमान मुझे ऐसा नहीं सिखाता कि हमारे वेशी राजाओंके नीचे 
रैयत जिस तरह कुचछी जा रही है, उसे उसी तरह कुचलने दिया जाये। मुझमें 
शक्ति हुई, तो मैं देशी राजाओंके अत्याचारके विरुद्ध उसी तरह जूझूंगा जिस तरह कि 
अंग्रेजोके अत्याचारके विरोधमें। 

| स्वदेशाभिमान भेरे छेल्ले देशका हित है। यदि देशका हित अंग्रेजोंके हाथों होता 

हो, तो में आज अंग्रेजोंको प्रणाम करूँगा। यदि कोई अंग्रेज कहे कि भारतकों आजाद 
करना चाहिए, अत्याचारका मुकावछा करना चाहिए और छोगोंकी सेवा करनी चाहिए, 
तो मैं उस अंग्रेजजो भारतीय माचकर उसका स्वागत कहूँगा।" 

और फिर भारत, तभी छड़ सकता है जब उसे इटलछीकी तरह ही हथियार 
मिल्लें। किन्तु जान पड़ता है कि आपने इस जबर्दस्त वातपर विचार ही नहीं किया। 
अंग्रेज ग्रोला-वारूदसे छैस हैं, इस वातका डर नहीं लगता। किन्तु यह बात तो 
ठीक ही है कि यदि उनसे उन्हीके जैसे हथियारोंसे छड़ना हो, तो भारतको सशस्त्र 
करना ही होगा। यदि यह सम्भव हो, तो इसके लिए कितने वर्ष चाहिए? इसके 
सिवा प्रत्येक भारतीयको सशस्त्र बनावेका अर्थ तो भारतको यूरोप जैसा ही बनाना 
हो जाता है। यदि ऐसा हुआ, तो आज यूरोपकी जो दुर्गति है, वही भारतकी होगी। 
संक्षेपमं, भारतको यूरोपीय सभ्यता अपनानी होगी। यदि ऐसा ही होना है, तो यह 
अच्छा होगा कि उस सम्यतामें निष्णात अंग्रेजोंको हम थहाँ ही बना रहने दें। उनसे 
थोड़ा-बहुत 'लड़कर कुछ हक छे लेगें, कुछ नहीं छे पायेंगे और इसी तरह दिन गुजारेंगे। 
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किन्तु वास्तविकता यह है कि भारतकी जनता कभी शस्त्र धारण नही करेगी 
और न करना ही ठीक है। 

पाठक: आप तो वहुत ज्यादा कह गये। सभीको हथियारवन्द होनेकी जरूरत 
नहीं है। हम पहले तो कुछ हृत्याएँ करके आतंक फैलायेगे। इसके बाद जो थोड़े छोग 
सदस्त्र होकर तैयार हो जायेगे, वे खुल्लमखुल्ला लड़ेगे। यह ठीक है कि इसमे पहले 
तो २०-२५ लाख' भारतीय मर जायेगे, किन्तु अन्तमे हम देशको अपने हाथमें कर छेगे। 
हम गुरिला ( डकुओसे मिलती-जुछती ) युद्ध-पद्धति अपनाकर अंग्रेजोंकों हरा देगे। 

सम्पादक : आपका विचार भारतकी पवित्र भूमिको राक्षसी बना देनेका लगता 
है। हित्याएँ करके भारतकों मुक्त करेगे, ऐसा सोचते हुए आपको झिझक क्‍यों नही 
होती ” खून तो हमें अपना बहाना चाहिए। हम नाम हो गये है इसीलिए हम 
ऐसी बात सोचते है। इस प्रकार आप किसे आजाद करेगे? भारतकी जनता कदापि 
ऐसा नहीं चाहती । हम जैसे छोग, जिन्होंने अधम सम्यतारूपी भाँग पी ली है, नशेमें 
ऐसा विचार करते है। जो लोग खून करके राज्य प्राप्त करेगे, वे प्रजाकों सुखी 
नहीं कर सकते ॥/ घीगराने जो खून किया भौर जो खून भारतमें हुए है,' उनसे 
फायदा हुआ --- यदि कोई ऐसा मानता हो, तो वह बड़ी भूछ करता है। मैं धीगराकों 
देशभक्त मानता हूँ, किन्तु उसकी भक्ति उन्मत्त थी। उसने अपने शरीरकी आहुति 
गलत रास्तेसे दी। इससे अन्तमें हानि ही है। 

पाठक: किन्तु आपको इतना तो मानना पड़ेगा कि अंग्रेज इस ह॒त्यासे भयभीत 
हो गये है और छॉड मॉलेने जो-कुछ दिया है, वह ऐसे ही डरसे दिया है। 

सम्पादक : अंग्रेज जाति डरपोक भी है, और बहादुर भी। गोलछा-बारूदका असर 
उसपर तुरन्त हो जाता है, यह मैं मानता हूँ। यह सम्भव है कि छॉर्ड मॉ्लने जो- 
कुछ दिया, वह डरके मारे दिया हो। किन्तु डिससे मिली हुई वस्तु जबतक डर है, 
तभीतक टिक सकती है। ) 


अध्याय १६: गोला-बारूद 


पाठक: डरसे दी हुई चीज जबतक डर है, तभी तक टिक सकती है, यह आपने 
विचित्र वात कही। जो दे दी, सो दे दी, फिर उसमें क्‍या फेरफार हो सकता है? 
सम्पादक : ऐसा नहीं है। १८५७ की घोषणा" विद्रोहके अन्तमे छोगोंमे शान्ति 
स्थापित करनेके लिए की गई थी। जब शान्ति हो गईं और लोग विद्वासी बन 
गये, तब उसका अर्थ बदल गया। यदि मै सजाके डरसे चोरी न करूँ, तो सजाका 
डर समाप्त होते ही भेरा मन चोरी करनेका हो जायेगा और में चोरी कर डालूँगा[ 


१. अंग्रेजी पाठ्में सवा दो छाख । 

२, देखिए पाद-टिप्पणी ३, पृष्ठ ४ । 

३. देखिए पाद-टिप्पणी १, पृष्ठ १३-१४ । 

४. मोल भारत-मन्त्री थे । मॉले-मिटो छुधार १५ नवम्वर, १९०९ से छागू हुए । 
७५. १८०८ की महारानी विवशेरियाक्री घोषणा । 
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यह तो बहुत सामान्य अनुभव है। इससे इनकार नहीं किया जा सकता। हमने मान 
लिया है कि छोगोसे डाँट-डपट कर काम लिया जा सकता है, और इसीलिए हम 
ऐसा करते आये है। 

पाठक: क्या आपको ऐसा नहीं रूग्रता कि आपका यह कहना आपके खिलाफ 
जाता है? आपको मानना होगा कि अंग्रेजोंने स्वयं जो-कुछ पाया, सो मार-काट करके 
ही पाया है। आप कह चुके है कि उन्होंने जो-कुछ पाया, सो बेकार है-- यह मुझे 
याद है। किन्तु इससे मेरी दलीकूपर जाँच नहीं आती। उन्होंने बेकार चीज प्राप्त 
करनेका निरचय किया और उसे पाया। मतलब यह कि उन्होंने अपनी मुराद हासिल 
की। इसके साधन क्या थे, इसकी क्या चिन्ता? यदि हमारा उद्देश्य ठीक हो, तो 
फिर क्या उसे हम चाहे जिस साधनसे -- मार-काट करके भी--प्राप्त न करे? 
चोर मेरे घरमें घुस आये, तब क्या मैं साधनका विचार करूंगा? मेरा धर्म तो उसे, 
जैसे बने वैसे, निकाल देनेका होगा। | 

आप यह तो मानते माहूम होते है कि हमें अजियाँ भेजते रहनेसे कुछ नहीं 
मिला और न आगे मिलेगा। तब फिर हम मार-धाड़ करके क्‍यों न ले? जितना 
आवश्यक हो मार-घाड़का उतना भय हम बनाये रखेगे। बच्चा आगमें पाँव रखे और 
हम उसे आगसे बचानेके लिए उसपर अंकुश छगायें, तो आप इसमें कोई दोष नहीं 
मानेंगे। हमें तो जैसे-तैसे कार्यसिद्धि करनी है। 

सम्पादक ः आपने ठीक दलील दी है। ऐसी दलीलसे बहुतोंने धोखा खाया है। 
मैं भी ऐसी दलीकू किया करता था। किन्तु अब मेरी आँखें खुल गई हैं ओर में 
अपनी गलती देख पाता हूँ। मैं उसे आपको भी बतानेकी कोशिश करूँगा। 

पहले तो इसपर विचार कर हें कि अंग्रेजोंने जो-कुछ पाया, सो मार-बाड़ 
करके पाया, इसलिए हम भी वैसा ही करके [अपना उद्देश्य | प्राप्त करें। अग्रेजोंने 
मार-घाड़ की, और हम भी कर सकते हैँ, यह बात तो ठीक है। छेकिन हम भी 
वैसी ही चीज पा सकते हैं, जैसी उन्हे मिली। आप स्वीकार करेगे कि वैसी चीज 
तो हमें बिल्कुल नहीं चाहिए। 

आप यह जो मानते हैं कि साधन और साध्यमें सम्बन्ध नहीं है सो बहुत 
बड़ी भूल है। इस भूलके कारण जो व्यक्ति धार्मिक कहे गये है, उन्होंने घोर कर्म 
किये हैं। यह तो गुरबेल बोकर बेलाके फूलकी इच्छा करने जैसा हुआ। मेरे लिए 
तो समुद्र पार करनेका साधन नाव ही है। अगर मैं पानीमे बैलगाड़ी डाछ हूं, तो 
वह गाड़ी और में दोनों ही समुद्रके तलमें पहुँच जायेगे। 'जैसा देव वैसी पूजा हैँ 
यह वाक्य बहुत विचारणीय है। इसका गलत अर्थ निकाल कर छोग भूलमें पड़ गये 
है [साधन बीज है और साध्य--हासिछ करनेकी चीज--वृक्ष है। इसलिए जितना 
सम्बन्ध बीज और वृक्षमें है, उतना साधन और साध्यमे है। शैतानकों भजकर में 
ईदवरमजनतका फल प्राप्त करूँ, यह सम्भव नहीं हो सकता। इसलिए यह कहना कि 
हमे भजना तो ईइवरकों ही है, साधन भले ही शैतानी हो एकदम अज्ञानसे भरी हुई 
बात है | जैसी करनी वैसी भरनी। अंग्रेजोनें मार-धाड़ करके १८३३मे मत देनेका विशेष 
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अधिकार प्राप्त किया, किन्तु क्या मार-काट करके वे अपना कतंव्य समझ सके ? उनका 
उद्देश्य अधिकार प्राप्त करनेका था, सो उन्होंने मार-काठ मचाकर हासिल कर लिया। 
वास्तविक अधिकार तो कतंव्यके फल है, वे उन्होंने प्राप्त नही किये। परिणाम यह 
हुआ है कि सभी अधिकार पानेंके लिए प्रयत्न करते है, किन्तु कर्तव्य सो गया है। 
जहाँ सभी अधिकारकी बात करते है, वहाँ कौन किसको दे? हमारा कहनेका यह 
मतलब नही कि वे कोई भी कत॑व्य नहीं करते, लेकिन जो अधिकार वे माँगते थे 
उनसे सम्बन्धित फर्ज उन्होंने अदा नहीं किये। उन्होंने योग्यता प्राप्त नहीं की, इसलिए 
उनके अधिकार उनकी गरदनपर जूएकी तरह बोझ बनकर लद गये, अर्थात्‌ उन्हे 
जो-कुछ मिला है, वह उनके साघनोंका ही परिणाम है। उन्हे जो-कुछ चाहिए था, 
वे उसके अनुरूप साधन काममे छाये। 

यदि मुझे आपकी घड़ी छीन लेनी हो, तो निःसन्देह मुझे आपके साथ मार-पीट 
करनी होगी। किन्तु यदि मुझे आपकी घड़ी खरीदनी हो, तो मुझे उसके दाम देने 
होगे। और यदि इतामकी तरह लेनी हो, तो आपकी चिरौरी करनी पड़ेगी। घडी पानेके 
लिए मै जिस साधनका उपयोग करूँगा, उसीके मुताबिक वह चोरीका माल, मेरा 
माल या इनाममें पाई हुई चीज बन जायेगी। तीन साधनोंके तीन अछग-अछूग परिणाम 
होंगे। अब आप कैसे कह सकते है कि साधनकी कोई चिन्ता नहीं? 


अब चोरकों निकालनेकी मिसाल छें। में आपके इस विचारसे सहमत नहीं हूँ 
कि चोरकों निकालनेके लिए चाहे जो साधन काममें छाया जा सकता है। 


अगर मेरे घरमें मेरा बाप चोरी करने आ जाये, तो मै एक साधन काममें 
लाऊँंगा। अगर जान-पहचानका कोई व्यक्ति चोरी करने आये, तो वही साधन काममें 
नहीं छारऊंगा। यदि कोई अनजान आदमी घुस आया हो, तो तीसरा साधन काममे 
लाऊँगा। यदि वह व्यक्ति गोरा हो तो एक साधन; भारतीय हो तो दूसरा --- शायद 
ऐसा भी आप कहेंगे! यदि कोई कमजोर लड़का चोरी करने आ जाये, तो मैं 
बिलकुल दूसरा ही साधन इस्तेमाल करूँगा। अगर वह मेरी बराबरीका हो, तो 
दूसरा; और अगर वह सशस्त्र और ताकतवर आदमी हो तो मै चुप्पी साधे सोता 
रहूँगा। इसमे बापसे लेकर ताकतवर आदमी तक अलग-अकूग साधन काममे लाये 
जायेंगे। मुझे लगता है कि बाप होगा, तो भी दम साघकर पड़ा रहूँगा और अगर 
वह हृथियारसे लैस ताकतवर आदमी होगा तो भी चुप्पी साधे पड़ा रहँगा। बापमे 
भी ताकत है और सहस्त्र व्यक्तिसें भी ताकत है। दोनों बलोसे हार मानकर में 
अपनी वस्तु चली जाने दूँगा। बापका बल मुझे ममताके कारण रुछायेगा और हथि- 
यारका बल मेरे मनमे क्रोध उत्पन्त करेगा। हम लोग कट्टर दुश्मन बन जायेगे। 
ऐसी विषम परिस्थिति है। इन उदाहरणोंसे हम साधनोंका निर्णय तो नहीं कर सकेंगे । 
मुझे तो सभी चोरोंके साथ कैसा बरताव किया जाये, यह बात समझमे आती है। 
किन्तु आप उस उपायसे भड़क उठेंगे, इसलिए में उसे आपके सामने नहीं रखता। 
आप इस बातकों समझ लीजिए। यदि नहीं समझेगे, तो हर वक्‍त आपको अछग-अरूग 
साधन काममे छाने पड़ेंगे। लेकिन यह तो आप समझ ही गये होगे कि चोरकों निकाल 


डड सम्पूणै गांधी चाइमय 


देनेके लिए चाहे जो साधन काम नहीं देगा और नतीजा साधनके अनुरूप आयेगा। 
आपका घर्मे चोरकों घरसे चाहे जैंसे निकारू देनेका कदापि नहीं है। 


जरा और आगे बढ़ें। माव लीजिए कि वह शस्त्र-वली आपकी कोई चीज हे 
गया है। इसे आपने याद रखा। इसपर आपको ऋघध है और आप उस छच्चेको 
अपने लिए नही, किन्तु लोक-कल्याणके लिए सजा देना चाहते है। आपने छोग इकट्छे 
किये। उसके घरपर धावा बोल दिया। उसे खबर लगी। वह भाग गया। उसने 
दूसरे लुटेरे इकट्ठे किये। वह भी चिहा हुआ है। अब तो उसने दिच-दहाड़े आपका 
धर लूट लेनेका सन्देशा आपको भेज दिया। जाप वलवान हैं, डरते नहीं है। जाप 
अपनी तैयारीमे है। इस बीच वह छुटेरा आपके आसपासके लोगोंको परेशान करता 
है। वे आपके पास फरियाद करते हैं। आप कहते है: “मैं यह सब-कुछ तुम्हारे 
लिए ही तो कर रहा हूँ। मेरा मार गया, यह तो कोई बड़ी बात थी ही नहीं।” 
- छोग कहते हैं: “पहले तो वह हमें नहीं लूटता था। आपने उसके साथ टंटा शुरू 
किया तमीसे उसने यह शुरू किया है।” आप दुविधामें पड़ जाते हैं। आपको 
गरीबोंपर दया है। उनकी बात सच्ची है। अब क्‍या किया जाये? लुटेरेको छोड़ 
दें? उसमें तो आपकी इज्जत जाती है। इज्जत तो सबको प्रिय होती है। आप 
गरीबोंसे कहते है: “फ़िक्र न करो। यह मेरा घन आपका है। मैं आपको हथियार 
देता हूँ। आपको उनका उपयोग करना भी सिखाऊँगा। आप बदमाशको मारिए, 
छोड़िए मत।” इस तरह जगड़ा बढ़ गया। छूटेरे बढ़े। लछोगोंने अपने हाथों मुसीबत 
मोर के ली। चोरसे बदला लेनेका नतीजा यह हुआ कि नींद देकर जागरण हे 
लिया। जहाँ शान्ति थी, वहाँ अशान्ति हो गईं। पहले तो जब मौत आती थी, तमी 
भरते थे। अब तो रोज ही मरनेकी घड़ी खड़ी है। छोग हिम्मत खोकर कायर हो 
गये। आप ज्ाल्तिसे देखें तो देख सकेंगे कि मैने यह तसवीर कुछ बढ़ा-चढ़ा कर 
नहीं रखी है! यह एक साधन हुमा। 

अब दूसरे साधनकी जाँच करें। चोरको आपने मूर्ख समझा। कभी मौका छगेगा, 
तो आपने उसे समझानेकी बात तय की है। आपने सोचा कि वह भी मनुष्य है। 
उसने किस लिए चोरी की, यह आप कहाँ जानते है? आपके लिए सही रास्ता तो 
यही है कि जब समय आये, तब आप उसके हृदयमें से चोरीका बीज ही निकाल 
डालें। आप इस तरह सोच रहे है, तभी वे भाई साहब फिर चोरी करने आ गये। 
आप क्रोषित नहीं हुए। आपने उसपर दया की। आपको छगा कि यह मनुष्य [एक 
प्रकारका | रोगी है। आपने खिड़की, दरवाजे सब खोल दिये। सोनेकी जगह वदल 
ली। अपनी चीजे इस तरह रख दीं कि वे आसानीसे उठा ली जा सके। चोर 
आया। वह घबराता है। उसे यह अवोखा जान पड़ता है। माल तो वह छे गया, 
किन्तु उसका मन सोचमें पड़ गया। उसने गाँवमें पुछ-ताछ की। आपकी दयाके विषय- 
में उसने जावा। वह पछतायां और उससे आपसे माफी माँगी। आपकी चीज वापस 
ले आया। उसने चोरीका घन्वा छोड़ दिया। वह आपका सेवक हो गया। आपने 
उसे किसी घन्‍्धेमे छया दिया। यह हुआ दूसरा साधन । 


हिन्द स्राज्यें ७ 


आप देख सकते है कि साधन अरूग होनेसे परिणाम भी अछग होता है। सारे 
चोर ऐसा ही करेंगे, अथवा सभीमें आपके समान दयाभाव होगा, मै इसके द्वारा ऐसा 
सिद्ध नही करना चाहता। इतना ही बताना चाहता हूँ कि अच्छा, परिणाम उत्पन्त 
करनेके लिए अच्छा ही साधन होना चाहिए। और हमेशा नही तो ज्यादातर शस्त्र- 
बलकी अपेक्षा' दयाका बल अधिक शक्तिशाली है। हथियारमें हानि है, दयामे कभी नही। 

अब अर्जीवाली बात छें। जिसके पीछे बल न हो, वह अर्जी निकम्मी है। 
यह बात बिलकुल पक्की है। फिर भी स्वर्गीय जस्टिस रानडे' कहते थे कि प्रार्थना- 
पत्र लोगोंको शिक्षित करनेका साधन है। उसके द्वारा छोगोको उनकी स्थितिका भान 
कराया जा सकता है और शासनकर्ताओंकों चेतावनी दी जा सकती है। उस तरह 
सोचे, तो अर्जी निकम्मी चीज नहीं है। बराबरीका व्यक्त प्रार्थनापत्र दे तो यह 
उसकी नम्नताकी निशानी कही जायेगी। गुलाम प्रार्थेनापत्र दे, तो वह उसकी गुछामीका 
चिह्न होगा। जिस अर्जीके पीछे बल है वह बराबरीवालेकी अर्जी है और वह अपनी 
माँग प्रार्थनापत्रके रूपमें प्रस्तुत करता है, इससे उसकी कुलीनता प्रकट होती है। 

अरजीके पीछे दो प्रकारकी शक्तियाँ होती है। एक तो, “अगर नहीं दोगे तो 
हम तुम्हें मारेगे”। यह गोछा-बारूदका बल है। इसके खराब नतीजे हम देख आये 
है। दूसरा बल है, “अगर आप नहीं देंगे, तो हम आपके प्रार्थी नहीं रहेगे। हम 
प्रार्थी रहेगे, तो आप बादशाह बने रहेगे। [इसलिए] हम आपके साथ कोई व्यवहार 
नही रखेंगे।” इस बलको दयाका बल कहो, आत्मबर कहो, चाहे सत्याग्रह कहो। 
यह बल अविनह्वर है और इस बलको बरतनेवाला अपनी स्थितिको ठीक-ठीक सम- 
झता है। हमारे बड़े-बूढ़ोंने इसी बातको एक कहावतके द्वारा कहा है: “एक “नही 
उत्तीस रोगोंको दूर करता है।”' जिनके पास यह बल है, उनके खिलाफ हथियार-बलरू 
टिक ही नहीं सकता। 

बच्चेके आगमें पाँव रखनेपर तो उसे रोकनेके उदाहरणकी छान-बीन करें, तो 
आप हार जायेगे। बच्चेके साथ आप क्या करेगे? मान लीजिए कि बच्चा आपके 
मुकाबलेमें इतनी ताकत छूगा सके कि आपको ढकेलकर आगमें जा सके, तब तो 
आगमे पड़नेसे वह किसी भी तरह रुकेगा नहीं। इसका उपाय आपके पास है कि 
था तो आममें जानेसे रोकनेके लिए आप उसके प्राण छे हें या उसका आगमें जाना 
आप बरदाइत नहीं कर सकते, इसलिए आप अपनी जान दे दें। आप बच्चेका प्राण 
तो नहीं ही छेगे। यदि आपके मनमें पूरा-पूरा दयाभाव न हो, तो यह सम्भव है 
कि आप अपने प्राण न दे। तब आप छाचार होकर बच्चेको आममे जाने देंगे। 
अर्थात्‌ आप बच्चेपर शस्त्र-बलका प्रयोग नहीं करेंगे। अगर किसी और ढेंगसे आप 
बज्चेको रोक सकेंगे तो रोकेंगे। किन्तु वह दास्त्र-अछसे कम दरजेका होकर भी एक 


१. महादेव गोविन्द रानडे (१८४२-१९०१), प्मान-सुधाएक, झेखक गौर भारतीय राष्ट्रीय कंग्रेसके 
संस्थापकोमें से एक, देखिये खण्ड २, पृष्ठ ४९२०-२१ । 

२. यह मूल गुजराती कह्दावंतका शाब्दिक अनुवाद है | भाशय है -- “ अस॒हयोग सब प्रकारके 
अन्यावोंकी अचूक दवा है ।7 


डे सन्पूण गांवी वाह्नव 


अकारका गस्त्र-वछ दी होगा, आप ऐसा न मान लें। यह विलकुछ दूसरी तरहका 
वल है और इसीको समझ छेना है। 

_ आप वच्चेको रोकनेमें वच्चेका ही हित्र देखते हैं। बाप जिसपर अंकुश लगाना 
चाहते हैं उसपर यह अंकुग उसीके हितके विचारसे छगाना चाहते हैं। यह उद्हरण 
अंग्रेजोंपर तनिक भी छायू नहीं होता। बाप अंग्रेजोंके प्रति घत्त-वलका प्रयोग करना 
चाहते हैं, इसमें जाप अपना ही अर्थात्‌ जनताका स्वार्थ देखते हैं। इसमें दयाका छेश 
भी नहीं हैं। यदि आप ऐसा कहें कि अंग्रेज नीच काम करते हैं; नीच कार आग 
है; वे इस आगमे अनानसे पड़ते हूँ और आप व्यावश् इस अजानीको, यानी वच्चेको, 
बचाना चाहते हैँ तव तो इस प्रवोगकी जाजमाइजके लिए जापको जहाँ-कहीं भी कोई 
व्यक्ति नीच काम करता हुआ दिखे, वहाँ-वहाँ पहुँचना होगा जौर उन सब स्वानों- 
पर विपकल्रीके अर्थात्‌ वच्चेके प्राण छेनेंके वजाव अपने प्राण होमने पह़ेंगे। यदि आप 
इतना पुरुषायें करना तय करें, तो करें। किन्तु यह वात है असम्भव | 


अध्याय १७: सत्याग्रह-आत्मवरू 


पाठक: आप जिस सत्यात्रह जबबा आत्मवलृकी वात करते हूँ, क्या उसका 
कोई ऐतिहासिक प्रमाण है? आजतक एक भी राप्ट्रने वैसे वछके आवारपर उन्नति 
की हो, ऐसा देखनेमें नहीं आता | मार-काट किये विना दुप्ट स्ीवा कदापि नहीं रहता। 
इसका अनुभव आज भी होता रहता है। 

सम्पादक : कवि तुल्तीदासने कहा है: 

“दया घरमको मूल है, वेह मूल! अभिमाव, 

तुलसी दया न छोड़िए जब रंग घढमें प्राण।” 

मुझे तो यह वाक्य चास्त्रतचनकी तरह छयता है। जैसे ढो और दो चार ही 
होते हैं, ऊपरके वाक्यपर मुझे उतना ही भरोत्ा है। दबा-वछ बात्मवकू हैं, वह 
सत्याग्रह है। और इस वलूका प्रमाण पय-यपगपर दिखाई पड़ता हैं। वह वर न होता, 
तो पृथ्वी रसातरमें समा गई होती। 

किन्तु आप तो ऐतिहासिक प्रमाण माँगते हैं। इसलिए आपको इतिहास किसे 
कहते हैं यह जानना पड़ेगा। 

“इतिहास ' का अर्य 'ऐसा हो गया” है। यदि यह बर्य करें, टो आपको सत्या- 
ख़हके वहुत-से प्रमाण दिये जा सकेंगे। इतिहास जिस अंग्रेजी बब्दका अनुवाद है 
और जिस गब्दका बर्थ वाव्याहोंकी तवारीख हैं, उच्च अर्थक अनुसार सत्याग्रहका 
प्रमाण नहीं मिल सकता ।[अदि आप जस्तेकी खानमें चाँदी खोजें, तो वह कैसे मिल 
सकती है?? “हिस्द्री” में दुनियाके कोलाहछकी ही कहानी मिलेगी! इसलिए योरी 
कौमोंमें कहावत है कि जिस टदाप्ट्रके 'हिस्द्ी” (कोछाहल) नहीं है, वह प्रया नुत्री 
है। राजानण किस प्रकार भोग-विलास करते थे, किस प्रकार हत्याएँ करते थे, किस 


१. नूल ठोहेमें * पाप मूल” है । 


दिन्द स्व॒राज्य ४७ 


प्रकार शत्रुता करते थे, यह सब “हिस्ट्री में मिल्ल जाता है। यदि यही इतिहास होता, 
यदि [दुनियामें] इतना ही हुआ होता, तो दुनिया कबकी डूब गई होती। यदि 
संसारकी गाथा लड़ाईसे शुरू हुई होती, तो आज एक भी आदमी जीवित न होता। 
जो जाति लड़ाईका शिकार बन गई, उसकी ऐसी ही दशा हुई है। आस्ट्रेलियाके 
हब्शियोंका लामोनिशान मिट गया। आस्ट्रेलियाके गोरोंने उनमे से कदाचित्‌ ही किसीको 
जीवित छोड़ा है। ये छोग जो जड़-मूलसे नष्ट हो गये, सत्याग्रही नही थे। जो जीवित 
रहेगे, वे देखेगे कि आस्ट्रेलियाके गोरोंका भी यही हाल होगा। “जो तलवार चलछाते 
है, उनकी मौत तलवारसे होती है', तैरनेवालेकी मौत पानीमे” इस तरहकी कहावतें 
हम लोगोमे है। 

दुनियामें आज भी इतने छोग जिन्दा है, इससे सिद्ध होता है कि ससारकी नीव 
शस्त्र-बछूपर नहीं है; बल्कि सत्य, दया अथवा आत्मबरूपर है। इसलिए जबरदस्त 
ऐतिहासिक प्रमाण तो यही है कि संसार युद्धके हंगामोंके बाद भी बचा हुआ है। 
इसलिए हशस्त्र-जलकी बजाय [यह | दूसरा बल ही उसका आधार है। 

हजारो बल्कि छाखों मनुष्य प्रेमसे रहकर अपना जीवन व्यतीत करते है। 
करोड़ो परिवारोके छोटे-छोटे झगड़े प्रेम-भावनामे डूब जाते है। सैकड़ों कौमे मिल-जुरू 
कर रही है। 'हिस्द्री' इनका उल्लेख नहीं करती। कर भी नहीं सकती। जब इस 
दया, प्रेम अथवा सत्यका प्रवाह रुद्ध हो जाता है, अथवा टूट जाता है, तभी उसका 
उल्लेख इतिहासमे किया जाता है। किसी कुटुम्बके दो भाई छड़े। इसमे एकने दूसरेके 
मुकाबले सत्याग्रहका प्रयोग किया। बादमे दोनों प्रेमसे रहने छगे। इसका उल्लेख 
कौन करता है? यदि इन दोनों भाइयोमे वकीलकी मददसे अथवा अन्य कारणोसे 
जत्रुता बढ़ जाती, वे हथियार अथवा अदालतके जरिये (अदालत भी एक प्रकारका 
हथियार या शरीर-बलढू ही है) लड़ते, तो उनके नाम अखबारमें आते, अड़ोस-पड़ोसके 
लोग जानते, और श्ञायद इतिहासमे भी उनका उल्लेख हो जाता। जैसा कुदुम्बों, 
समुदायों और संघोके बारेमें, वैसा ही राष्ट्रोंके बारेमे भी समझिए। कुदुम्बोके छिए एक 
नियम और राष्ट्रोंके लिए दूसरा, ऐसा माननेका कोई कारण नही है। हिस्द्री ' 
अस्वाभाविक बातोंको दर्ज करती है। सत्याग्रह स्वाभाविक है, इसलिए उसका उल्लेख 
करनेकी जरूरत नही होती |] 

पाठक ; आप जैसा कहते है उसके अनुसार ऐसा [अवश्य] छगता है कि 
सत्याग्रहके उदाहरण इतिहासमें दर्ज नही किये जा सकते। मैं सत्याग्रहतो और भी 
अधिक समझना चाहता हूँ। आप क्‍या कहना चाहते हैं, उसे कृपणा अधिकः स्पष्ट 
शब्दोंमे बताये तो अच्छा हो। 

सम्पादक : सत्याग्रह अथवा आत्मबरको अंग्रेजीमे 'पेसिव रेजिस्टेन्स ' कहते है। 
यह शब्द जिन लोगोंने अपने हक पानेके लिए स्वयं दुःख सहन किये, उनकी हक प्राप्त 
करनेकी रीतिके लिए बरता गया है। इसका हेतु युद्ध-बलू [ के हेतु | से बिलकुछ उलठा 
है। जब मुझे कोई काम पसन्द न आये और मै वह काम न करूँ, तो मैं सत्याग्रह 
अथवा जात्मबरू काममे छाता हूँ। 


४८ सम्पूर्ण गांवी वाडमय 


उदाहरणके लिए सरकारने मुझपर छागू होनेवाला कोई कानून पास किया। 
वह मुझे पसन्द नही है। उस समय यदि मैं सरकारपर हमला करके कायदा रद कर- 
वाता हूँ, तो मैंने शरीर-वलका प्रयोग किया। यदि मैं वह कानून स्वीकार न कहूँ 
और उसके कारण मिलनेवाली सजा भुगत हूँ, तो मैने आत्मबछ अथवा सत्याग्रह 
वरता। सित्याग्रहमें मैं अपना बलिदान करता हूँ---अपना ही कुछ त्याग करता हूँ। 

अपना वलिदान करना दूसरेका बलिदान करनेसे अच्छा है--- ऐसा सभी कहेगे। 
इसके सिवाय सत्याग्रहके द्वारा छड़नेमे, अगर लड़ाई गलरूत हो तो, केवछ लड़नेवालेको ही 
दुःख भोगना पड़ता है अर्थात्‌ अपनी गछतीकी सजा वह खुद ही भोगता है।] ऐसी 
अनेक घटनाएँ हो चुकी है जिनसे छोगोंने गछतीसे संघर्ष किया। कोई भी आदमी 
निःशंक भावसे यह नही कह सकता कि अमुक कार्य खराब ही है। किन्तु जिस समय 
उसे वह खराब रूंगे उस समय तो उसके लिए खराब ही है। यदि ऐसा हो तो उसे वह 
का हा करना चाहिए। और उसके लिए दु.ख भोगना चाहिए। यह सत्याग्रहकी 

| 


पाठक: अर्थात्‌ आप कानूनका विरोध करते हैं। यह राजद्रोहकी वृत्ति कही 
जायेगी। हमारी गणना हमेशा कानून माननेवाले समाजके रूपमे होती है। आप तो 
अतिवादीसे भी आगे बढ़ते हुए जान पड़ते हैँ। | अतिवादी ] कहता है कि जो कानून 
बन गया उसे तो मानना ही चाहिए, लेकिन यदि कानून खराब हो तो कानून 
बनानेवालेको मार भगाना चाहिए। 
सम्पादक: मै जागे जाता हूँ या पीछे हटता हूँ इसकी मुझे या आपको चिन्ता 
हे चाहिए। हम तो जो अच्छा है उसे खोजना और उसके मुताबिक वरतना 
चाहते हैं। 
हमारा समाज कानून माननेवारा है, इसका सही अर्थ तो यह है कि हमारा 
समाज सत्याग्रही है। कानून पसन्द न आये, तो हम कानून वनानेवालेका सिर नहीं 
फोड़ते, किन्तु उसे रद करानेके लछिए उपवास करते हैँ। 
हम अच्छे या बुरे किसी भी कानूनको कबूल कर लेते हैं यह अर्थ तो आजकलका 
है। पहले ऐसा कुछ नहीं था। छोग जी में आये उस कानूनकों तोड़ते थे बौर उसकी 
सजा भोग लेते थे। हि 
( कानून नापसन्‍्द होनेपर भी उसके मृताविक चलना, ऐसी सीख मर्दानगीके खिलाफ 
है, धर्मके खिलाफ है और गुरामीकी हद है। | 
( सरकार कह सकती है कि हम उसके सामने नंगे होकर नाचें। तो क्या हम 
साचेंगे? अगर मैं सत्याग्रही हूँ, तो मैं सरकारसे कहूँगा: “आप यह कानून अपने 
घरमें रखिए। मैं न तो आपके सामने नंगा होऊंगा और न नाचूँगा।” किन्तु हम तो 
ऐसे असत्याग्रही वन चुके हैं कि सरकारके हुक्मपर नंगा होकर नाचनेसे भी नीच काम 
करने लगे है। _ 
(जिस मनृष्यमें इन्सानियत है, जिसे खुदाका ही डर है, वह इूसरेसे नही डरता ), 
दूसरेका वनाया हुआ कानून उसे नही बाँघता। बेचारी सरकार भी नहीं कहती कि 
तुम्हें ऐसा करना ही पड़ेगा। वह भी कहती है कि “यदि तुम ऐसा नहीं करोगे, 


हिन्द स्वराज्य ड्९्‌ 


तो तुम्हें सना होगी।” हम अपनी पतित अवस्थाके कारण मान छेते है कि हमें ऐसा 
ही करना चाहिए; यह हमारा फर्ज है, यह हमारा धर्म है। 

बिदि लोग एक बार सीख ले कि जो कानून हमें अन्यायपूर्ण मालूम होता हो 
उसे मानना नपुंसकता है, तो फिर हमें किसीका भी जुल्म सहन नहीं हो सकता। 
यह स्वराज्यकी कुंजी है। 

बहुसर्यक जिसे कहे, अल्पसंख्यक उसे मान ही लें, यह तो अधर्म है, अन्धश्रद्धा 
है। ऐसे हजारों उदाहरण मिक जायेगे जिनमें अधिकांश छोगोंका कहा हुआ गरूत 
निकला और जो थोडोंने कहा, वही सही निकला । सभी सुधार बहुमतके विरुद्ध खड़े 
होकर थोड़े-से छोगोंने 'ही दाखिल कराये है। ठगोंकी बस्तीमें ज्यादातर लोग यही 
कहेंगे कि ठग-विद्या सीखनी ही चाहिए, तो क्या वहाँ रहनेवाला कोई साधु पुरुष 
भी ठग बन जायेगा? नहीं, नहीं। जबतक यह भ्रम दुर नहीं होता कि अच्यायपूर्ण 
कानूनको भी मात्र लेना चाहिए, तबतक हमारी गुलामी दूर नहीं होगी और ऐसे 
अ्रमको केवल सत्याग्रही व्यक्ति ही दूर कर सकता है। 

शरीर-बकका उपयोग करना, गोला-बारूद काममें छाता उपर्युक्त कानूनमें 
[सत्याग्रहके कानूनमें | बाघा पहुँचानेवाले है। शरीरबछूके उपयोगका अर्थ तो यह हुआ 
कि जो कुछ हमें पसन्द है, सो हम दूसरे व्यक्तिसे जबरदस्ती करवाना चाहते है। 
यदि यह बात ठीक हो, तो विपक्षी भी अपनी रुचिका काम करानेके लिए हमपर 
गोलाबारूदका उपयोग करनेका अधिकारी है। इस तरह तो हम कभी अपने गत्तव्य 
तक नहीं पहुँच सकेगे। कोल्हुके बैठकी तरह आँखोंपर पट्टी बँघी रहनेके कारण हम 
यह भले ही मान लें कि हम आगे बढ़ रहे है, किन्तु वास्तविकता तो यही है कि 
हम उस बैलकी तरह उस वर्तुछकी प्रदक्षिणा ही करते है। जो ऐसा मानते है कि 
कोई भी व्यक्ति, जो कानून उसे पसन्द न आये उसपर चलनेके लिए बँधा हुआ नहीं है, 
उनके लिए सत्याग्रह ही एकमात्र सच्चा साधन है। अन्यथा नतीजा बड़ा विकेट होगा। 7 

पाठक: आप जो कुछ कहते है, उससे मुझे तो ऐसा जान पड़ता है कि 
सत्याग्रह कमजोर आदमियोंके अधिक कामका है, किन्तु जब वे सबरू हो जायें तब तो 
उन्हें शस्त्र ही चलाने चाहिए। 

सम्पांदक : आपने यह तो बड़े अज्ञानकी बात कही। सत्याग्रह तो सर्वोपरि है। 
बह शस्त्र-बकूकी अपेक्षा अधिक काम करता है, तो फिर भक्ता उसे निर्बेंलका हथियार 
कैसे ग्रिन सकते है? सत्याग्रहके लिए जिस हिम्मत और मर्दानगीकी जरूरत पड़ती है, 
वह शस्त्र-बलवालेके पास हो ही नही सकती। क्या आप ऐसा मानते है कि कोई पस्त- 
हिम्मत और कमजोर आदमी उस कानूनकों भंग कर सकेगा जिसे वह नापसन्‍्द करता 
है? उम्रपन्थी द्ास्त्र-बलवाले हैं। वे कानून माननेकी बात क्यों कर रहे है? मैं 
उनको दोष नही देता। वे दूसरी कोई बात कर ही नही सकते। वे अंग्रेजोंको मारकर 
जब खुद राज्य करेगे, तव आपसे और हमसे कानून मनवाना चाहेगे। यह बात उनके 
सिद्धान्तके योग्य ही है। किन्तु सत्याग्रही तो कहेगा कि उसे जो कानून पसन्द नहीं 
है, वह उसे कबूछ नही करेगा, भक्ते ही उसे तोपके मूँहपर क्यों न वांघ दिया जाये। 


१००४ 


० सम्पूणे गांधी वाहसय 


आप क्या मानते है? तोप चलाकर सैकड़ोंको मारनेके लिए हिम्मत चाहिए 
अथवा तोपके मुँहपर हँसते-हँसते बंध जानेमे हिम्मतकी जरूरत है? जो हथेलीपर जान 
लेकर चलता है, वह शूरवीर है था वह जो दूसरोंकी जानको मुट्ठीमे रखता है? 

तामदें एक क्षण भी सत्याग्रही नहीं रह सकता, इसे निदिचत मानिए। 

हाँ, यह ठीक है कि शरीरसे क्षीण व्यक्ति भी सत्याग्रही बन सकता है। एक 
व्यक्ति भी सत्याग्रही बन सकता है और छाखो भी। मर्द भी सत्याग्रही हो सकता 
है और औरत भी । उसे सेना तैयार करनेकी जरूरत नही पड़ती, उसे पहलवानी 
सीखनेकी जरूरत नहीं पड़ती, उसने जहाँ अपने मनपर काबू किया कि वह वनराज 
सिहकी तरह गजेना .कर सकता है और जो दुश्मन बन बैठे है उनके हृदय उसके 
सिहँ-नादसे फट जाते है] 

सित्याग्रह एक दुधारी तलवार है। उसे जिस तरह काममे छाना चाहो, उस तरह 
काममे का सकते हो। चलानेवाछा और जिसके ऊपर वह चलती है, दोनों सुखी होते 
है। वह रक्‍तपात नही करती, फिर भी परिणाम उससे कही बड़ा प्रस्तुत कर सकती 
है। उसे जंग नहीं छग सकता और उसे कोई ले नही जा सकता। सत्याग्रही [दूसरे 
सत्याग्रही ] की होड़ करे तो इसमे उसे थकान नहीं आाती। सत्याग्रहीकी तलवारको 
स्थानकी जरूरत नहीं होती। उसे कोई छीन नहीं सकता। इतने पर भी यदि आप 
सत्याग्रहकों निबंछोका हथियार माने, तो इसे केवल अन्धेर ही कहा जायेगा।] 

पाठक : आपने कहा कि यह भारतका अपना विशिष्ट छस्त्र है। तो क्‍या 
भारतमे [ कभी ] शस्त्र-बछूका उपयोग नही किया गया? 

सस्पादक : आप भारतका अर्थ मुदृठी-भर राजाओंसे करते है। मेरे मनमें तो 
भारतका भर्थ वे करोड़ों किसान है जिनके सहारे राजा और हम सब जीते है। 

राजा तो हथियार काममें लायेगे ही। उनकी तो वह रीति ही ठहरी। उन्हें तो 
हुक्म चलाना है। किन्तु हुक्म माननेवाल्ेको शस्त्र-अछकी आवश्यकता नही है। (सुंसारका 
ज्यादातर भाग हुक्म माननेवालोका है। उन्हे या तो हस्त्र-बल सीखाना चाहिए या 
सत्याग्रहका बल ।' जहाँ वे शस्त्र-अल सीखते है, वहाँ राजा और प्रजा दोनों पागल जैसे 
हो जाते है। जहाँ हुक्म माननेवाछोने सत्याग्रह सीखा है वहाँ राजाका अत्याचार उसकी 
तीन हाथकी तलवारसे आगे नहीं जा सका और हुक्म माननेवालोंने, कभी अन्यायपूर्ण 
हुंवमकी परवाह नहीं की। किसान कभी किसीकी तलवारके वशमसे नहीं हुए और न 
होंगे। उन्हें तछवार चलाना नही आता, किन्तु वे किसीकी तलूवारसे डरते भी नही है। 
वे मौतको हमेशा अपना तकिया बनाकर सोनेवाले महान छोग है। उन्होने मौतका 
डर छोड़ दिया है, इसलिए सबका डर छोड़ दिया है।)यह ठीक है कि मैं तसवीर 
कुछ बढ़ा-चढ़ाकर खीच रहा हूँ। किन्तु हमारे लिए, जो शस्त्रके बछके आगे दग रह 
गये है, यह चित्रण अतिशयोक्ितिपूर्ण नही है। 

बात यह है कि किसानोंने, प्रजामण्डलोंने, अपने और राज्यके कारोवारमे सत्याग्रहका 
प्रयोग किया है। | जब राजा अत्याचार करता है तब प्रजा रूठ जाती है। यह सत्याग्रह ही 

| 


१. मूल पाठमें यहाँ “हथियार बछ ” है । अंग्रेजी पाठमें यह भूल दुरुस्त कर दी गई है। 


हिन्द खराज्य ण्१्‌ 


[मुझे याद है कि एक रियासतम्में' रैयतकों कोई हुक्म पसन्द नहीं आया। इसलिए 
रैयतने गाँव खाली करना शुरू कर दिया। राजा घबराया और उसने रैयतसे क्षमा 
माँगी और हुक्म वापस छे लिया। ऐसे बहुप-से दृष्टान्त मिल सकते है, किन्तु ज्यादातर 
वे भारतकी ही उपज निकलेगे। जहाँ ऐसी प्रजा है, वहाँ स्वराज्य है। इसके बिना 
स्वराज्य कुराज्य है। | ० 

पाठक: तब तो आप कहेगे कि शरीरको बलवान बनानेकी जरूरत ही नही है। 

सम्पादक : यह आपने कैसे समझ लिया? [शरीरको कसे बिना सत्याग्रही होना 
कठिन है। जिन शरीरोंको पोस-पोसकर कमजोर बना दिया जाता है, उनमे रहनेवारा 
मन भी कमजोर होता है और जहाँ मनोबल न हो वहाँ आत्मबकू कैसे हो सकता 
है ? हमे बाल-विवाह इत्यादि कुरीतियों और भोग-विलास प्रधान रहन-सहनकी बुराईको 
हटाकर शरीरको पुष्ट करना चाहिए] यदि मैं किती शरियक जादणीको तोपके सामने 
खड़े हो जानेको कहूँ, तो लोग मेरी हँसी उड़ायेगे।_) 

पाठक: आप जो कहते है उससे ऐसा लछूगता है कि सत्याग्रही होना कोई 
साधारण बात नहीं है। और यदि ऐसा हैं, तो आपको यह भी समझाना चाहिए कि 
सत्याग्रही कैसे बना जा सकता है। 

सम्पादक : सत्याग्रही बनना आसान .है। किन्तु वह जितना सरल है, उतना कठित 
भी है। चौदह वर्षका बच्चा सत्याग्रही बता है, यह मैने स्वयं देखा है। रोगी व्यक्ति 
भी सत्याग्रही बने है, यह भी मैने देखा है। मैने यह भी देखा है कि जो शरीरसे 
शक्तिशाली और दूसरी तरह सुखी थे, वे सत्याग्रही नहीं बन सके। 

| मैने अनुभवसे जाना है कि जो व्यक्त देश-हितके लिए सत्याग्रही होना चाहते है 
उन्हें ब्रह्मचयेंका पाछन करना चाहिए, गरीबी अपनानी चाहिए। सत्यका पालन 
तो करना ही चाहिए और उसमे निर्भीकता [भी] होनी ही चाहिए।.) 

[ ब्रह्मचय॑ एक महान ब्रत है और उसके बिना संकल्प दृढ़ नहीं होता। 
अन्नह्म चयंसे व्यक्ति अवीयंवान, स्त्रेण और हीन हो जाता है। जिसका मन विषय-वासनामे 
भटठकता हो, उससे किसी कठिन प्रयत्नकी आशा नहीं की जा सकती। | अनगिनत 
उदाहरणोंसे यह बात सिद्ध की जा सकती है। तब' प्रइन उठता है कि गृहस्थ क्या 
करे। किन्तु इस प्रइनको उपस्थित करनेकी कोई जरूरत नही है। [गृहस्थ जो संग 
करता है वह विषय-भोग नही है, ऐसा कोई नहीं कह सकता। केवृलू सन्तानोत्पत्ति 
करनेके लिए स्वस्त्री-संगकी आज्ञा दी गईं है। सत्याग्रहीकों सन्तानोत्पत्तिकी इच्छा नहीं 
करनी चाहिए। इस प्रकार वह संसारी हौनेपर भी ब्रह्मचयंका पालन कर सकता है। 
यह बात अधिक विस्तारसे कहने योग्य नहीं है। स्त्रीका क्‍या कहना है? यह सब 
कसे हो सकेगा? ऐसे सवार मनमे उत्पन्न होते है। फिर भी जिसे बड़े कामोमे हाथ 
बेंठाना है, उसे ऐसे प्रश्नोंका निराकरण करना ही होगा हा 

जिस प्रकार ब्रह्मचयं आवश्यक है, उसी प्रकार गरीबी अपनाना भी जरूरी है। 
पैसेका लोभ और सत्याग्रहक्रा पाछून साभ-साथ नहीं चल सकते। किन्तु इसका यह 
ऊये नहीं है कि जिफके पास पैसा हैं वह उसे फेक दे) फिर "भी पैसेके अति अनातकत 


ण्र्‌ सम्यूण गांधी वाडसव 


रहनेकी जरूरत है। सत्याग्रहका पालन करते हुए पैसा चला जाये, तो चिन्ता नहीं 
करनी चाहिए। 

जो सत्यका पालन नहीं करता, वह सत्यके बलको कैसे प्रकट कर सकेगा? 
इसलिए सत्यकी तो पूरी-पुरी जरूरत रहेगी। चाहे जितना नुकसान ,क्यों न हो, सत्य 
छोड़ा नही जा सकता। सत्यके पास छिपाने योग्य कुछ नहीं है, इसलिए सत्याग्रहीको 
गुप्त सेनाकी आवश्यकता हो ही नहीं सकती। इस सिलसिलेमे जान बचानेके लिए 
झूठ बोलना चाहिए या नही, ऐसा प्रश्न मनमे नहीं उठना चाहिए। ऐसे निरथेक 
सवाल तो वही उठाता है जो झूठका बचाव करना चाहता हो। जिसे सत्यका ही 
रास्ता लेना है उसके सामने ऐसा घमे-संकट उपस्थित नहीं होता। यदि ऐसी विषम 
परिस्थितिर्में आ पड़े, तो भी सत्यवादी मनुष्य उसमे से निकल आता है। 

अभयके बिना सत्याग्रहकी गाड़ी एक कदम भी आगे नहीं चछ सकती। अभय 
पूरी तरहसे और सब बातोमे रहना चाहिए। धन-सम्पत्ति, झूठी इज्जत, सगे-सम्बन्धी, 
राज-दरबार, शारीरिक आघात और मरण, सभीके बारेमे' अभय हो तभी सत्याग्रहका 
पालन सम्भव है। 

ऐसा मानकर कि यह सब करना मुहिकल है, इसे छोड़ नहीं देना चाहिए। 
जो सिरपर आ पड़े, उसे सह छेनेकी शक्ति प्रकृतिने मनुष्यको दे रखी है। देश-सेवा 
न करनी हो, तब भी ऐसे गुणोंका पालन करना उचित है। 

इसके सिवा यह भी समझा जा सकता है कि जिसे झस्त्र-बल प्राप्त करना है 
उसे भी इन बातोंकी जरूरत पड़ेगी। रणवीर होना कुछ ऐसी बात नहीं है कि किसीको 
भी इच्छा हुई और रणवीर हो गया। योद्धाको ब्रह्मचयका पालन करना होगा, भिखारी 
बनना होगा। जिनमे अमय न हो, वे युद्धमे क्या लड़ेगे? किसीकों शायद ऐसा लगे 
कि योद्धाको सत्यका पालन करना उतना जरूरी नही है। किन्तु जहाँ अभय है, 
वहाँ सत्य तो अपने-आप रहेगा। जब कोई व्यवित सत्यको छोड़ता है, तब वह किसी 
प्रकारके भयके कारण ही उसे छोड़ता है। 

इसलिए इन चार गुणोंकी बात सुनकर डरनेकी जरूरत नहीं है। इसके सिवा 
तलवारबाजको कुछ निरथंक प्रयत्त भी करने पड़ते है, जिनकी सत्याग्रहीकों जरूरत 
नही पड़ती। तलवारबाजको जो अन्य श्रयत्न करने पड़ते है उसका कारण भय है। 
यदि वह पूरी तरह निर्मेय हो जाये, तो उसी क्षण वह हाथकी तलवार छोड़ देगा। 
फिर उसे उसके सहारेकी जरूरत ही नहीं रहती। जिसके मनमें किसीके प्रति शत्रु- 
भाव नही है, उसे तलवारकी जरूरत नहीं है। सिंहके सामने पहुँचनवाले एक व्यक्तिके 
हाथकी छाठी अपने-आप उठ गई और वह समझ गया कि उसने अभयका पाठ केवल 
कठस्थ ही किया था। उस दिनसे उसने छाठी छोड़ दी और निर्भेय हो गया। 


हिन्द ख्वराज्य ण३ 


अध्याय १८ : शिक्षण 


पाठक : आपने इतना सब कहा, किन्तु उसमें शिक्षणकी आवश्यकता तो कही 
बताई ही नहीं। हम लोग शिक्षणकी कंमियोंकी शिकायत हमेशा ही करते रहते है। 
हम देखते हैं, अनिवार्य शिक्षण देनेके विषयमे सारे भारतमे आन्दोलन हो रहा है। 
महाराज गायकवाड़ने अनिवार्य शिक्षण शुरू किया है। सबकी दृष्टि उस ओर गई 
है। हम उन्हें धन्यवाद देते है। क्या यह साथ प्रयत्न व्यर्थ समझा जाये ? 

सम्पादक : 'यदि हम अपनी सम्यताकों सर्वोत्तम मानते है, तो मुझे अफसोसके 
साथ कहना पड़ेगा कि यह प्रयत्न अधिकांशतः व्यर्थ है। महाराज साहब तथा हमारे 
अन्य धुरन्धर नेतागण सभीको शिक्षित करनेकी जो कोशिश कर रहे है, उसमें उनका 
हेतु निर्मल है। इसलिए उन्हें धन्यवाद ही देना चाहिए। किन्तु उनके प्रयत्तनका जो 
नतीजा हो सकता है, उसे हम नजर-अन्दाज नहीं कर सकते। 

[शिक्षणका क्या अर्थ है? यदि उसका अर्थ केवल अक्षर-ज्ञान ही हो, तो तव 
वह एक साघनमात्र हुआ। उसका सदुपयोग भी हो सकता है और दुरुपयोग भी। 
हम किसी औजारसे शल्य-चिकित्सा करके बीमारकों अच्छा कर सकते है और वही 
शस्त्र किसीकी जान लेनेके लिए भी काममें छाया जा सकता है। अक्षर-ज्ञान भी ऐसा 
ही है। बहुत-से व्यक्ति उसका दुरुपयोग करते है, यह तो हम देखते ही है। सदुपयोग 
अपेक्षाकृत कम लोग करते है। यदि यह बात ठीक हो, तो भी सिद्ध यह होता है कि 
अक्षर-ब्ञानसे-दुनियामें फायदेके बदले नुकसान हुआ है।_) 

शिक्षणका साधारण अर्थ अक्षर-ज्ञान ही होता है। छोगोंको लिखना, पढ़ना और 
हिसाब छगाना सिखाना--इसे ही मूल अथवा प्राथमिक शिक्षण कहा जाता है। 
किसान ईमानदारीसे खेती करके रोटी कमाता है। उसे साधारण दुनियावी ज्ञान है। 
उसे इन सब बातोंका पर्याप्त ज्ञान है कि माँ-बापके प्रति कैसा आचरण किया जाये, 
अपनी स्त्री और बच्चोंकी तरफ कैसा बरताव किया जाये और जिस गाँवमे वह 
रहता है वहाँ वह कैसा व्यवहार रखे। वह नीतिके नियमोंको समझता है और उनका 
पाछत करता है, किन्तु उसे अपने हस्ताक्षर करना नहीं आता। इस व्यक्तिको अक्षर- 
ज्ञान देकर आप क्‍या करना चाहते है? उसके सुखमें आप कया वृद्धि करेंगे? क्या 
आप उसके मनमें उसकी झोंपड़ी अथवा उसकी स्थितिके विषयमें असन्तोष पैदा 
करना चाहते हैं? ऐसा करना हो, तो भी उसे अक्षर-ज्ञान देनेकी आवश्यकता नही 
है ।..पदिचमके प्रभावमें आकर हमने यह बात पकड़ ली है कि लोगोंको शिक्षण दिया 
जाये। किन्तु हम इसमें आगे-पीछेकी बात नहीं सोचते। 


अब उच्च शिक्षणकों छीजिए। मैने भूगोल-विद्या सीखी, खगोल शास्त्र सीखा, 
बीजगणित भी मुझे आ गया, रेखागणितका भी ज्ञान प्राप्त किया, भूगरभ-विद्याको चाट 
गया, किन्तु इससे हुआ क्या ? मैने उससे अपना क्या भरता किया? अपने आसपासका 
क्या भला किया। वह ज्ञान मैने किसलछिए प्राप्त किया? उससे मुझे क्या फायदा 
हुआ ? एक अंग्रेज विद्वान (हक्सले) ने शिक्षणके बारेमें इस तरह कहा है: 


ण्ड सम्पूणे गांधी वाडमय 


सच्ची शिक्षा उस मनुष्यनें पाई है जिसके शरीरको ऐसी तालीम दी 
गई है कि वह उसके वशमें रह सकता है--सौपा हुआ काम सहर्ष और 
सरलताके साथ करता है। सच्ची शिक्षा उस व्यक्तिने पाई है जिसकी वृद्धि 
शुद्ध है, शान्त है और न्यायदर्शी है। सच्ची शिक्षा उसे मिली है जिसका मन 
प्राकृतिक नियमों [के ज्ञान ] से ओतग्रोत है और जिसकी इन्द्रियाँ उसके वशमें- 
है, जिसकी अन्‍्तवृत्ति शुद्ध है और जो नीच कामोसे घुणा करता है और 
दूसरोको अपने समान समझता है। ऐसा व्यक्ति वास्तविक रूपसे शिक्षित कहा 
जायेगा, क्योकि वह प्राकृतिक नियमोके अनुसार चलता है। प्रकृति उसका 
अच्छा उपयोग करेगी और वह प्रकृतिका अच्छा उपयोग करेगा। 


यदि यह सच्चा शिक्षण हो, तो में शपथपूर्वक कह सकता हूँ कि जो शास्त्र मैने 
गिनाये, उनका उपयोग मुझे अपने शरीर या इन्द्रियोंको वशमें करनेके लिए नही करना 
पडा। मतलब यह कि प्राथमिक शिक्षणकों छो, चाहे उृच्च शिक्षणको, उसका उपयोग 
मुख्य उद्देश्यमे नही होता। उससे हम मनुष्य नहीं बनते। उसके द्वारा हम अपना कतेंव्य 
नही पहचानते। 

पाठक: यदि ऐसा ही है, तो मुझे आपसे एक प्रइन पूछना पड़ेगा। आप यह 
जो सब-कुछ कह रहे है, वह किसका प्रताप है? यदि आपने अक्षर-ज्ञान और उच्च 
शिक्षण न लिया होता, तो आप [मुझे ] किस प्रकार समझा पाते ? 

सम्पादक : यह आपने खूब चोट की। किन्तु मेरा जवाब भी सीधा ही है। मैं 
यह नही मानता कि मैने ऊँची या नीची शिक्षा त ली होती, तो मै निकम्मा रह 
जाता | अब बोलकर उपयोगी वननेकी इच्छा करता हूँ ।' ऐसा करते हुए मैने जो-कुछ 
पढा है, उसे काममें छाता हूँ और उसका उपयोग, यदि वह उपयोग हो तो, में अपने 
करोड़ों, भाइयोंके लिए तो नही कर सकता, किन्तु केवछ आप-जैसे शिक्षित छोगोके 
लिए करता हूँ। इससे भी मेरी वातको ही समर्थन मिलता है। आप और मै दोनो 
गलत शिक्षणके फन्‍देमें फेस गये थे। मैं उससे अपनेको मुक्त हो गया मानता हूँ। अब 
वह अनुभव मैं आपसे कहता हूँ और कहते वक्‍त प्राप्त शिक्षाका उपयोग करके उसमे 
जो सड़ाँच है, उससे आपका परिचय कराता हूँ। 

इसके सिवा आपने जो चोट मुझपर की, उसमे आप चूक गये; क्योकि, मैने . 
अक्षरुज्ञानकों हर परिस्थितिमे निन्‍दनीय नहीं माना है। मैंने इतना ही कहा है कि 
हमे उस ज्ञानकी मूर्ति-्यूजा, नही करनी चाहिए। वह कुछ हमारी कामधेनु नहीं .है। 
बह अपनी ,जगहपर शोभा दे सकता है और वह अपनी जगह तब भ्राप्त करता है जब 
हमने अपनी इन्द्रियोंको वशमे कर लिया हो, और नीतिकी नीव दृढ़ कर छी हो; 
तब यदि हमें अक्षरुज्ञान प्राप्त करनेकी इच्छा हो, तो उसे प्रोप्त करके उसका अच्छा 
उपयोग भी हम कर सकते है। वह शिक्षा आभूपणके रूपमे शोभा दे सकती है। किन्तु 
यदि उसका उपयोग आमूषणके रूपमे ही हो, तो उसे अनिवार्य बनानेकी आवश्यकता 


१. अंग्रेजी पाव्के अनुसार ६ “ जव वोल्कर उपयोगी सिद्ध हो रहा हूँ, ऐसा अभिमान नहीं करता; 
उपयोगी वननेकी इच्छा भवध्य करता हूँ।?” डे 


हिन्द स्वराज्य णण 


नहीं है। हमारी पुरानी पाठशालाएँ काफी है। वहाँ नीतिकी शिक्षाकों प्रथम स्थान 
दिया जाता है। वह सच्ची प्राथमिक शिक्षा है। उसपर जो इमारत खड़ी की जायेगी 
वही टिकी रह सकेगी। 

पाठक: तब क्‍या मैं यह ठीक समझा हूँ कि आप स्वराज्यके लिए अंग्रेजी शिक्षाका 
कोई उपयोग नही मानते ? ह॒ 

सम्पादक : मेरा जवाब 'हाँ” और “नही '--दोनों है |करोडों छोगोंकों अंग्रेजी 
जिक्षण देना उन्हे गुलामीमें डालने जैसा है। मंकॉलेने जिस शिक्षणकी नीव डाली, 
वह सचमुच गुरामीकी नीव थी, उसने इसी इरादेसे वह योजना बनाई, यह में नही 
कहना चाहत्ता। किन्तु उसके कार्यका परिणाम यही हुआ है। हम स्वराज्यकी बात 
भी पराई भाषामें करते है, यह कैसी बडी दरिद्रता है। 

[फिर |, यह भी जानने लायक है कि जिस पद्धतिको अंग्रेजोंने उतार फेका है, 
वही हमारा श्रृंगार बनी हुई है। उन्हीके विद्वान यह कहते हैं कि यह ठीक नही, वह 
ठीक नहीं। [वहाँ ] शिक्षाकी पद्धतियाँ बदलती रहती है। जिसे उन्होंने भुला दिया 
है, उसे हम मूखेतावश चिपटाये रहते है। वे अपनी-अपनी भाषाकी उन्नति करनेका प्रयत्न 
कर रहे है। वेल्स इग्लैडका एक छोटा-सा परगना है। उसकी भाषा घूलके संमान 
नगण्य है। अब उसका जीर्णोद्धार किया जा रहा है। 

वेल्सके बच्चे वेल्श ' में ही बोले, ऐसी कोशिश की जा रही है। इंग्लैडके खजानची 
लॉयड जॉर्ज इसमे बहुत वड़ा हाथ बेटा रहे हैं। तब हमारी दशा क्‍या है? हम एक- 
दूसरेको जो पत्र लिखते है, सो गलत-सलत _ अंग्रेजीमे। गलत-सलत अंग्रेजीसे साधारण 
एम० ए० पास व्यक्ति भी मृक्‍त नहीं है। हमारे अच्छे-से-अच्छे विचार प्रकंट करनेका 
साधन है अग्रेजी। हमारी कांग्रेसका कारोबार भी अंग्रेजीमे चलता है। हमारे अच्छे 
अखबार अंग्रेजीमे है। यदि लूम्बी अवधि तक ऐसा ही चलता रहा, तो आनेवाली पीढ़ी 
हमारा तिरस्कार करेगी और हमें उसका शाप लगेगा ऐसी मेरी मान्यता है। 

आपको समझना चाहिए कि अंग्रेजी शिक्षण स्वीकार करके हमने जनताको 
गुलाम बनाया है। अंग्रेजी शिक्षणसे दम्भ, देष, अत्याचार आदि बढ़े है। अंग्रेजी शिक्षा 
प्राप्त लोगोंने जनताकों ठगने और परेशान करनेमें कोई कसर नहीं रखी। यदि हम 
[अंग्रेजी शिक्षा प्राप्त लोग] अब उसके लिए कुछ करते भी है, तो उसका हमपर जो 
ऋण है उसीका एक अंश अदा करते है। 

(क्या यह कम अत्याचारकी बात है कि मुझे यदि अपने देझ्मे न्याय प्राप्त करना 
हो, तो मुझे अग्रेजी भाषाका प्रयोग करना पड़े? वैरिस्टर हो जानेपर मैं अपनी 
भाषामे बोल नही सकता । दूसरा आदमी मेरी मातृभाषाका अनुवाद करके मुझे समझाये, 
क्या यह छोटा-मोठा दम्भ है? यह गुरूमीका चिह्न नही, तो और क्या है? इसके 
लिए मै किसे दोष दूँ? अग्रेजोको अथवा अपनेको? भारतको गुलाम बनानेवाले तो 
हम अंग्रेजी जाननेवाले लोग ही है। जनताकी हाय अंग्रेजोंको नही, हमको छगेगी |.) 

किन्तु मैने आपसे कहा कि मेरा जवाव 'हाँ” और “नही दोनों में है। हाँ” 
कैसे, यह मैने आपको समझाया। 


६ सम्यूण गांधी वाडसव 


अब “नही कैसे सो बताता हूँ । हम ऐसे रोगमें फेस गये है कि अंग्रेजी शिक्षण 
लिये बिना काम चलनेका समय नही रहा। जिसने वह शिक्षा पाई है, वह उसका 
अच्छा उपयोग करे--- जहाँ उसकी जरूख-हो वहाँ करे। अंग्रेजोंके साथ और ऐसे 
भारतीयोंके साथ जिनकी भाषा हम न समझ सकते हों और यह समझनेके लिए कि 
अंग्रेज अपनी सम्यतासे खुद कितना परेशान हो गये है, अंग्रेजीका उपयोग किया जाये। 
जो अंग्रेजी पढ़े हुए है, उनकी सन्तानकों पहले नीतिकी शिक्षा दी जानी चाहिए। 
उन्हें उनकी मातृभाषा सिखानी चाहिए और भारतकी एक दूसरी भाषा भी सिखानी 
चाहिए। बच्चे जब काफी बड़े हो जायें, तब भले ही उन्हें अंग्रेजी पढाई जाय। और 
वह भी उसको मिठानेके इरादेसे, न कि उसके जरिए पैसा कमानेके विचारसे। 
यह करते हुए भी आपको यह सोचना पड़ेगा कि अंग्रेजीमें क्या सीखें और क्या न 
सीखें। कौन-सा शास्त्र पढ़ें, इसका भी विचार करना पड़ेगा। थोडा ही सोचनेपर 
स्पष्ट हो जायेगा कि यदि अंग्रेजी डिग्री इत्यादि लेना हम बन्द कर दें, तो अंग्रेज 
अमलूदार चौंक उठेंगे। 

पाठक: तब कंसी शिक्षा दी जाये? 

सम्पादक ः उसका उत्तर कुछ हद तक ऊपर आ चुका है। फिर भी हम और 
विचार करें। मुझे तो लगता है कि हमें अपनी सभी भाषाओंको चमकाना चाहिए। हमें 
अपनी भाषाओंके द्वारा ही शिक्षा लेनी चाहिए इस बातका क्‍या अर्थ है -- इसे अधिक 
समझानका यह स्थान नहीं है। जो अंग्रेजी पुस्तकें कामकी है, हमें उनका अनुवाद 
करना होगा। [वहुत-से शास्त्र सीखनेका दम्भ और जम हमें छोडना होगा। सबसे 
पहले धर्म अथवा नीतिकी ही शिक्षा दी जानी चाहिए। प्रत्येक पढे-लिखे भारतीयको 
अपनी भाषाका, हिन्दूको संस्कृतका, मुसछमानकों अरबीका, पारसीकों फारसीका, और 
हिन्दीका ज्ञान सबको होना चाहिए। कुछ हिन्दुओंको अरबी और कुछ मुसलमानों 
और पारसियोंको संस्कृत सीखनी चाहिए। उत्तर और पद्चिम भारतके छोगोंको! तमिल 
सीखनी चाहिए। सारे भारतके लिए जो भाषा चाहिए, वह तो हिन्दी ही होगी। 
उसे उर्दू या देवनागरी लिपिमें लिखनेकी छूट रहनी चाहिए। हिन्दू और मुसलमानोमें 
सद्भाव रहे, इसलिए बहुतसे भारतीयोंको ये दोनों लिपियाँ जान लेनी चाहिए। ऐसा 
होनेपर हम आपसके व्यवहारमें अंग्रेजीको निकाह बाहर कर सकेंगे। ] 

और यह सब किसके लिए है? हम जो गुराम बन गये है उनके लिए। हमारी 
गुलामीके कारण देशकी जनता गुराम हो गईं है। अगर हम इससे मुक्त हो गये, तो 
जनता भी मुक्त हो जायेगी। 

पाठक: आपने जो धर्मकी शिक्षाकी बात कही, वह कठिन जान पढ़ती है। 

सम्पादक १ फिर भी उसके विना छुटकारा नहीं है। भारत वास्तिक कभी नही 
बनेगा। भारतकी भूमि नास्तिकताकी फसलके अनुकूछ नहीं है। काम कठिन है। घर्मकी 
शिक्षाकी बात सोचते ही सिर चकराने लगता है। धर्माचार्य दम्भी और स्वार्थी दिखाई 
पड़ते है। हमें उनसे विनती करनी पड़ेगी। मुल्ला, दस्तुर और ब्राह्मण -- इनके 


१. अंग्रेजी पाव्के अनुसार : “ बहुत्तेरे छोगोंको' । 
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हाथमें इसकी [घर्मकी शिक्षाकी] कुँजी है। लेकिन यदि इनमें सदबुद्धि उत्नन्न न हो, 
तो हमारे बीच अंग्रेजी शिक्षाके कारण जो उत्साह उत्पन्न हुआ है, हम उसका उपयोग 
करके लोगोंको नीतिकी शिक्षा दे सकते हैं। यह कोई बड़ी कठिन बात नहीं है। 
भारतके महासागरके किनारोपर ही मैछ जमा हो गया है। उस मैलसे जो गन्‍्दे हो 
गये है, उन्हे साफ होता है। हम छोग भी ऐसे ही है और हम छोग खुद ही बहुत- 
कुछ साफ हो सकते है। मेरी यह टीका करोडों जनताके बारेमें नहीं है। भारतको 
सही रास्तेपर छानेके लिए हमे स्वयं अपनेकों सही रास्तेपर छाना होगा। बाकी करोड़ों 
लोग तो सही रास्तेपर ही हैं। उनमे सुधार-बिगाड़, परिवर्तेन-परिवर्घन समयके अनुसार 
होता रहेगा। पश्चिमकी सम्यताकों उठा' फेंकनेकी कोशिश हमें करनी है। शेष तो 
अपने आप हो जायेगा। 


अध्याय २१९: यन्त्र 


पाठक ः आप परिचमी सम्यताकों निकाल बाहर करनेकी बात करते है, तब तो 
आप ऐसा भी कहेगे कि यन्त्र भी हमें बिलकुल नहीं चाहिए। 

सम्पादक : यह सवाल करके आपने, मुझे जो आधात छगा था, उसे ताजा कर 
दिया है। श्री रमेशचन्द्र दत्तकी पुस्तक 'भारतका आथिक इतिहास ” जब मैने पढ़ी 
थी, तब भी मेरी ऐसी हालत हो गईं थी। उसके बारेमें फिरसे सोचता हूँ, तो मेरा 
दिल भर आता है। यन्त्रोंकी लूपेटर्में आानेके कारण ही भारत बरबाद हुआ। मैन्वेस्टरने 
हमे जो नृकंसान पहुँचाया है, उसकी कोई सीमा निर्धारित नहीं की जा सकती | 
भारतसे कारीगरी लगभग खत्म हो गईं, यह मैन्वेस्टरका ही प्रताप है। 

लेकिन यह मेरी भूछ है। दोष मैन्वेस्टरकों कँसे दिया जा सकता है? हमने 
उनके कपड़े पहने, तभी उसने उन्हें बुना। जब मैने बंगारकी बहादुरीका' वर्णन पढ़ा, 
तब मुझे खुशी हुई। बंगालमें कपड़ेकी मिलें नही है, इसलिए लोगोंने अपना असली 
धन्धा' फिर हाथमे ले लिया। बंगाल बम्बईकी मिलोंको बढावा देता है, सो ठीक ही 
है; छेकिन यदि उसने मशीनमात्रका बहिष्कार किया होता तो वह और भी ठीक 
होता । 

यन्त्रोंसे यूरोप उजड़ रहा है और वहाँकी हवा भारतमे आ गई है। यन्त्र 
आधुनिक सम्यताकी मुख्य निशानी है, और वह महापाप है ऐसा मैं तो बहुत साफ 
देख सकता हूँ। 

बम्बईकी मिछोंमें जो मजदूर काम करते है, वे गुलाम बन गये है। जो गौरते 
उनमें काम करती है, उनकी दमा देखकर किसीको भी कपकंपी हो आयेगी। जब 
मिलछोंकी भरमार नहीं हुईं थी, तब ये औरते कुछ भूखों नहीं मरती थीं। यदि 
यन्त्रोंकी यह हवा ज्यादा चली, तो भारतकी बड़ी शोचनीय स्थिति हो जायेगी। मेरी 


१ वंय-मंगते सम्बन्धित स्वदेशी आन्दीर्ममें स्वदेशीके पुनरुज्जीवनका प्रयत्न हुआ था । 
२, हाय-बुनाई । 


ष्८ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


बात आपको कठिन जान पड़ेगी, किन्तु यह कहना मेरा कर्तव्य है कि भारतमें मिले 
कायम करनेकी बजाय मैल्चेस्टरकों अभी और रुपया भेजते रहकर उसका सड़ा हुआ 
कपडा इस्तेमाल करते रहनेमें हमारा भला है; क्योंकि उसका कपडा इस्तेमाल करनेमे 
केवल हमारा पैसा, जायेगा। यदि हम भारतमें मैन्चेस्टर बना डाले, तो पैसा भारतमें 
रहेगा किन्तु वह पैसा हमारा खून चूस लेगा। क्योंकि वह हमारी नीति-निष्ठा और 
हमारे आचारको समाप्त कर देगा। जो मिछोमें काम करते है उनके आचारका क्‍या 
हाल है यह उन्हीसे पुछा जाये। उनमें से जिन छोगोने द्रव्य संचय किया है, उनमे 
नैतिकता अन्य घनवानोंसे अधिक हो, यह सम्भव नहीं है। यह मानना तो अज्ञान ही 
होगा कि अमरीकी" राकफेलूरसे भारतीय राकफेलर कुछ कम है। गरीब भारत 
गुलामीसे छूट जायेगा, लेकिन अनीतिसे घनवान बना हुआ भारत गुलामीसे छुटकारा 
पायेगा ही नहीं। 

मुझे तो लगता है कि हमें यह कबूल करना पड़ेगा कि घनवानोंने ही अंग्रेजी 
राज्यकों यहाँ बना रखा है। उनका स्वार्थ इसीमें है।|पैसा आदमीकों छाचार बना 
देता है। संसारमें ऐसी दूसरी चीज विषय-वासना है। ये दोनों चीजे विषमय है । 
उनका दंश साँपके दंशसे भी भयानक है। साँप काठता है तो देह छेकर छोड देता 
है, पैसा अथवा विषय काटता है तब देह, मन और आत्मा सब-कुछ लेकर भी नही 
छोड़ता |] इसलिए हमारे देशमे मिल्लें कायम हों, तो इसमें खुश होनेकी कोई बात 
नही है। 

पाठक : तो क्‍या मिलोंको बन्द क्र. दिया जाये ? 

सम्पादक: यह बात मुक्िकल है।जो वस्तु स्थापित हो गईं है, उसे निकालना 
कठिन है। इसलिए कार्यका अनारम्भ ही पहली बुद्धिमानी कही गई है | मिलल-मालिकोंकी 
ओर हम तिरस्कारकी दृष्टिसे नहीं देख सकते। हमें उनपर दया करनी चाहिए। वे 
एकाएक मिल छोड देंगे, यह सम्भव नहीं है, छेकिन हम उतसे इस साहसकों और 
आगे न बढानेकी प्रार्थना कर सकते है। यदि वे भछाईकी इच्छा करे, तो अपना काम 
स्वयं धीरे-धीरे कम करे। वे खुद प्राचीन, प्रौढ और पवित्र चरखेको घरमें जगह दे 
सकते है और लछोगोंका बुना हुआ कपड़ा लेकर बेच सकते है। 

वे ऐसा न करें, तो भी छोग स्वयं मश्षीनोंसे बनी हुई चीजोंकों काममे छाना 
बन्द कर सकते है। पु 

पाठक: यह तो कपड़ोंके बारेमें आपने कहा। किन्तु यन्‍्त्रकी तो असख्य चीजें 
है। उन्हे या तो विदेशसे छाना होगा या हमे उस प्रकारके यन्त्र दाखिल करने पड़ेगे। 

सम्पादक : बेशक। 24 हमारे देवता [मूर्तियाँ] भी जर्मनीके यन्त्रोंसे बनकर हमारे 
पास आते है, वो फिर या आलपीनसे केकर झाड़-फानूस आदिकी तो 
बात ही क्‍या की जाये? मेरा एक ही उत्तर है! जब ये सब चीजे गन्त्रसे नही 
बनती थी, तब भारत क्या करता था? बाज भी वह वैसा ही कर सकता है । 
जबतक हम हाथसे आलूपीन नहीं बनाते, तबतक विना आलपीनके चलायेगे, झाड- 
फानूसको आग छगा देगे। मादीके दियेमें तेछ डालकर, खेतमें पैदा हुई रुईकी वत्ती 


हिन्द स्वराज्य ५९ 


बटकर उजाला करेगे। उससे आँखे व्चेगी, पैसा वचेगा, हम स्वदेशी वने रहेंगे और 
स्वराज्यकी धूनी प्रज्वलित करेगे।) 

ये सारे काम सभी छोग एक-साथ ही करेंगे या एक-साथ ही कुछ लोग यन्त्रसे 
बनी हुई सारी चीजें छोड़ देंगे, यह सम्मव नहीं है। किन्तु यदि यह विचार ठीक 
हो, तो हम हमेशा शोघ करते रहेगे और थोड़ी-थोड़ी चीजें छोड़ते जायेंगे। यदि 
हम ऐसा करें, तो दूसरे छोग भी ऐसा करेगे। पहले इस विचारकों दृढ़ करना जरूरी 
है। उसके वाद उसके अनुसार काम होगा। पहले एक ही व्यक्ति करेगा, फिर दस, 
फिर सौ। इस प्रकार नारियछकी कहानीकी तरह यह सख्या बढती जायेगी। बड़े 
लोग जो करते है, वही छोटे भी करते है और करेगे। यदि समझो, तो वात बहुत 
छोटी गौर सरक्ू है। आपको और मुझे दूसरोंके करनेकी राह नहीं देखनी है। हमे 
तो जैसे ही समझमें आ जाये, वैसे ही शुरू कर देना चाहिए। जो नही करेगा, उसका 
नुकसान होगा। जो समझकर भी नही करेगे, वे तो निरे दम्भी कहलायेंगे। 

पाठक : ट्रामगाड़ी और विजलीकी बत्तीका क्‍या होगा? 

सम्पादक ; यह सवाल आपने बड़ी देरसे किया। इस सवालहूमे अब कोई जान 
नहीं वची। यदि रेलने हमारा नाश किया है, तो क्‍या द्वाम नहीं करती ? [यन्त्र तो 
एक ऐसा बिल है, जिसमे एक नही, सैकड़ो साँप है।|एकके वाद दूसरा रूगा ही रहता 
है। जहाँ यन्त्र होंगे, वहाँ बडे शहर होंगे। जहाँ बड़े शहर होंगे वहाँ ट्रामगाड़ी और 
रेलगाड़ी होगी और वही बिजलीकी बत्तीकी जरूरत होगी। आप जानते होंगे कि 
विलायतमे भी गाँवोंमे बिजली या ट्राम नही है। प्रामाणिक वैद्य और डॉक्टर आपको 
वतायेगे कि जहाँ रेलगाडी, द्रामगाड़ी आदि साधन बढ़े है, वहाँ लोगोकी तन्‍्दुरुस्ती 
बिग्रंड़ जाती है। मुझे याद है कि एक शहरमे जब पैसेकी तंगी हो गई थी, तब ट्रामों, 
वकीलो और डॉक्टरोंकी आमदनी घढ गई थी तथा लोग तन्दुरुस्‍त हो गये थे। 

; मुझे तो यनन्‍्त्रका एक भी गुण याद नहीं आता; जब कि उसके दुर्गुणोंपर तो 
पूरी किताव लिख सकता हूँ 
४,“ , पाठक: यह सारा लिखा हुआ यन्त्रकी मददसे छपेगा, उसकी मददसे बॉँटेगा। 
इसे यन्त्रका गुण कहे या अवगुृण ? 
(५ » सम्पादक: यह जहरसे जहरका नाश होनेका उदाहरण है। इसमें यन्त्रका कोई 
गुण नही है। यन्त्र मरते-मरते यही कहता है कि मुझसे बचो, होशियार रहो, मुझसे 
आपको कोई फायदा नहीं होगा। यदि ऐसा कहा जाये कि यच्चने कम-से-कम इतना 
ठीक किया, तो यह बात उन्हीपर छाग्रू होती है जो यन्त्रके जालमे फेंसे है। 

किन्तु मूल बात न भूलियेगा। यन्त्र एक खराब वस्तु है, इसे मनमे दृढ़ कर 
लेना चाहिए। इसके वाद हम धीरे-धीरे उसका नाश्ष करेगे। प्रकृतिनें ऐसा कोई 
सरल रास्ता नहीं वनाया कि हम जिस चीजकी इच्छा करे, वह तुरन्त ही मिल 
जायें। यन्त्रके ऊपर यदि मीठी नजरके बदले हमारी जहरीढी नजर पड़ेगी, तो वह 
आखिरकार चला जायेगा। 


६० सम्पूर्ण गांधी वाइमय 
अध्याय २०: छुटकारा 


पाठक : आपके विचारोंसे मुझे ऐसा जान पड़ता है कि आप एक तीसरा पक्ष स्थापित 
करना चाहते है। आप उम्नपन्थी नही है, उसी प्रकार उदारपन्थी (मॉडरेट) भी नही है। 

सम्पादक : यहाँ आप भूलते हैं। मेरे मनमें तीसरे पक्षकी वात है ही नहीं। 
सिबके विचार समान नही होते! सभी उदारपन्थियोंके एक हीसे मत हों, ऐसा नहीं 
मानना चाहिए। जिसे सेवा ही करनी है उसे पक्षोसे क्‍या मतलूव ? मै तो नरमपत्थकी 
सेवा करूँगा और उसी तरह उम्रपन्थीकी भी। जहाँ उनके विचारसे मेरा मत अछूग 
पड़ेगा, वहाँ मैं उन्हें विनयपूर्वक बताऊँगा और अपना काम करता जाऊँंगा।_. 

पाठक : तव आप यदि दोनोंसे कहना चाहें, तो क्‍या कहेंगे ? 

सम्पादक : उग्रपल्थीसे में कहेँगा कि जापका उद्देश्य भारतके लिए स्वराज्य प्राप्त 
करना है। स्वराज्य आपके भ्रयत्नोंस मिलनेवाला नहीं है। स्वराज्य तो सवेको अपन 
लिए लेना चाहिए और अपने ऊपर करना चाहिए। जिसे दूसरे लोग दिल दे, वंह 
स्वराज्य नेही वल्कि परराज्य हैंड. इसलिए अंग्रेजोंको निकाकू कर स्वराज्य ले लिया, 
ऐसा यदि आप मानें, तो वह ठीक नहीं होगा। वास्तविक स्वराज्य जिसे आप चाहते 
हैं सो तो वही होना चाहिए जो मै वता चुका हूँ। उसे आप गोला-वारूदसे कभी 
प्राप्त नही करेंगे। गोला-वारूद भारतकों सधु सके, ऐसी वस्तु नही ,है। इसलिए 
सत्याग्रहपर ही भरोसा रखिये। मनमें ऐसा भ्रम भी न छायें कि हमें स्वराज्य प्राप्त 
करनेंके लिए गोला-वारूदकी जरूरत है। 

नरमपन्थीसे मै कहूँग्ा कि हम केवछ आजिजी करते रहें, यह तो हमारी हीनता 
है। ऐसा करके हम अपनी हीनता स्वीकार करते है। अंग्रेजोंसे सम्बन्ध रखना अनिवारये 
है, ऐसा कहना हमारा ईइवर॒पर अविश्वास करनेके वरावर है। हमें ईई्वरके अति- 
रिक्त और किसीकी आवश्यकता है ऐसा तो कहना ही नहीं चाहिए || और, सावारण 
विचार करें, तो भी ऐसा कहना कि अंग्रेजोंके विना फिलहाल तो काम नहीं चलेगा 
उन्हें अभिमानी वनाने-जैसा होगा। 

ऐसा नहीं मानना चाहिए कि अंग्रेज बोरिया-विस्तर वाँधकर चले जायेंगे, तो 
भारत अनाथ हो जायेगा। ऐसा होनेपर सम्भव है कि जो लोग उनके दवावसे चुप 
बैठे है, वे लड़ने छंगें।! फोड़ेको दवा रखनेंसे कोई 'फायदा नहीं। उसका तो फूट 
वहना ही दीक है। इसलिए अगर आपसमे लड़ते रहना ही हमारे भाग्यमें हो, तो 
हम लड़ेंगे-मरेंगे। उसमे कमजोरकों बचानेके बहानेसे किसी दूसरेको , वीचमें पड़नेकी 
आवश्यकता नहीं है। इसीसे तो हमारा नाश हुआ है।?कमजोरको इस तरह वचाना 
उसे और भी कमजोर वनानेके समान है || नरमपत्थियोंकों इस वातपर अच्छी तरह सोचना 
चाहिए। इसके बिना स्वराज्य मुमकिन नही है। मै उन्हें एक अंग्रेज पादरीके कहे हुए 
घब्दोंकी याद दिलाता हूँ कि “ स्वराज्यका उपभोग करते हुए यदि अव्यवस्था हो तो 
वह सहन करने योग्य है, किन्तु परराज्यमे प्राप्त व्यवस्था भी दरिद्रता है।” अलवत्ता, 
उस पादरीके स्वराज्य और हिन्द स्वराज्यका अर्थ जुदा-जुदा है [हम गोरे या भारतीय 
किसीका भी जुल्म अथवा दबाव नहीं चाहते । सबको तैरना सीखना और सिखाना है। | 


हिन्द स्वराज्य ६३ 


यदि ऐसा हो जाय तो उम्रपंथी और उदारपत्थी दोनों मिल जायेगे --- मिल 
सकेगे --- मिलना चाहिए; एक-दूसरेसे डरने अथवा अविश्वास करनेकी आवश्यकता 
नही है। 

पाठक: यह तो आप दोनों पक्षोंसे कहेंगे। अंग्रेजोंसे क्या कहेंगे? 

सम्पादक : उनसे मैं नम्नतापुवेक कहँगा कि आप हमारे राजा जरूर हैं। आप 
अपनी तलवारसे [हमारे राजा] है या हमारी इच्छासे, इस वातकी चर्चा करनेकी' 
मुझे जरूरत नहीं है। आप हमारे देझ्षमें रहें इसमें भी मुझे कोई बुराई नहीं है। किन्तु 
राजा होते हुए भी आपको हमारा सेवक होकर रहता पड़ेगा। हमें आपका कहना 
करनेके बजाय आपको हमारा कहना करना पड़ेगा। गराजतक आप इस देशसे जो धन 
ले गये, वह आपको सच गया। किन्तु अब आगे आपको ऐसा नहीं करने दिया जा 
सकता। अगर आप भारतमें सिपाहीका काम करके रहता चाहे, तो रह सकते हैँ। 
आपको हमारे साथ व्यापारका छारूच छोड़ना पड़ेगा। आप जिस सम्यताकी हिमायत 
करते है, उसे हम सम्यता नहीं मानते। हम अपनी सम्यताकों आपकी सम्यतासे बहुत 
ऊँचा मानते है। यदि आपको भी यह दिखाई पड़ जाये, तो इसमे आपका छार्भ है। 
किन्तु यदि आपको वैसा दिखाई न दे, तो भी आपको अप॑नी ही कहावतके मुताबिक 
हमारे देशमें भारतीय होकर रहना चाहिए। आपके हाथों कोई ऐसा काम नही होना 
चाहिए जिससे हमारे धर्ममे बाधा हो। राज्यकर्तता होनेंके नाते आपका कतेव्य है कि 
हिन्दुओंके सम्मानकी खातिर आप गायका माँस खाना छोड़ दे और मुसलमानोंके 
सम्मानके विचारसे बुरे जानवर [सुअर | का आहार छोड़ दें; हम दबे हुए थे, इसलिए 
वोछ नहीं सके। किन्तु आप ऐसा न समझें कि आपके इस कामसे हमारी भावनाकों 
चोट नहीं पहुँची। हम स्वार्थ अथवा अन्य किसी भयके कारण आपसे कह नही सके, 
किन्तु अब यह कहना हमारा कतेव्य है। हम मानते हैं कि आपकी स्थापित की हुई 
पाठशालाएँ और अदालते किसी कामकी नहीं। उनके बदले हमें अपनी प्राचीन और 
सच्ची अदालतें और पाठ्शालाएँ चाहिए। 

भारतकी भाषा अंग्रेजी नहीं है, हिन्दी है। वह आपको सीखनी पड़ेगी। और 
हम तो आपके साथ अपनी भाषामे ही व्यवहार करेंगे। 

आप रेलवे और सेनापर अपार खर्च करते है। वह हमसे देखा नहीं जाता। 
उसकी हमें जरूरत नहीं मालूम पड़ती । रूसका डर आपको होगा, हमे नहीं है। जब 
वह आयेगा तब हम देख छेगे। यदि आप रहे तो हम दोनों मिलकर देख छेंगे। हमे 
विलायती अथवा यूरोपीय कपड़ा नहीं चाहिए। इस देशमे पैदा होनेवाली चीजोंसे ही 
हम अपना काम चला लेंगे। आप एक आँख मैन्चेस्टरपर और दूसरी हमपर रखे, 
यह नहीं बनेगा। आपका और हमारा हित एक ही हैं, इस तरह आप बरताव करेगे 
तभी हमारा-आपका साथ निभ सकता है। 

हम आपसे ये बातें अशिष्टतापूर्वक नहीं कह रहे है। आपके पास शस्व्र-बल है, 
जबरदस्त जहाजी बेड़ा है। उसके मुकाबले हम उसी प्रकारकी शक्ति लगाकर नहीं 


१. “ब्हेन इन रोम, डू ऐन रोमन्स डू! । 


धरने सम्पूणै गांधी वाढसय 


लड़ सकते। फिर भी यदि आपको ऊपर कही हुई बातें कबूछ न हों, तो हमारी 
आपके साथ नही पटेगी। आपकी मर्जी हो और आपसे बने, तो आप हमे काट 
डालिए, मनमे आंये तो तोपसे उड़ा दीजिए। किन्तु हमे जो पसन्द नही है, वह यदि 
आप करेगे, तो हम उसमे आपकी मदद नहीं करेगें और हमारी मददके बिर्ना आप 
एक डग भी चल सके, ऐसा नही है। 

सम्भव है कि अपनी सत्ताके मदमें आप इसकी हँसी उड़ाये। हम अभी तो 
शायद यह न दिखा सकें कि आपका हँसना गरूत है, किन्तु यदि हममे दम होगा 
तो आप देखेंगे कि आपका मद बेकार है और आपंका हँसना “विपरीत बुद्धि का 
लक्षण है। 

हम मानते है कि आप स्वभावत: घारमिक जातिके लोग है, किन्तु हम तो धर्मे- 
भूमिमे ही रहते है। आपका और हमारा साथ कैसे हुआ इसका विचार करना नाहक 
है, किन्तु अपने इस सम्बन्बका हम दोनों सदुपयोग कर सकते है। 

आप |ारतमें आनेवाले अग्रेज, अंग्रेजजजनताके सच्चे नमूने नही है और हम आधे 
अंग्रेज बने हुए भारतीय भी सच्ची भारतीय जनताके नमूने नहीं कहे जा संकते ।'] 
यदि अंग्रेजी जनता सब समझ जाये, तो आपके कामोका विरोध करे। भारतीय प्रजाने 
तो आपके साथ बहुत ही केम सम्बन्ध रखा है। यदि आप अपनी समभ्यताको, जो 
वास्तवमे असभ्यता है, छोड़कर अपने घमंकी छानबीन करे तो आप देखेंगे कि हमारी 
माँग ठीक है। आप इसी प्रकार भारतमे रह सकते है। यदि आप इस तरह रहे तो 
हमें आपसे जो-कुछ सीखना है वह हम सीखेगे और हमारे पाससे आपको जो बहुत- 
कुछ सीखना है, सो आप सीखेंगे। इस प्रकार हम एक-दूसरेका छाम उठायेंगे और 
दुनियाको छाभ पहुँचायेगे। किन्तु यह तो तभी सम्भव है जब हमारे सम्बन्धोंकी जड़ 
घर्मकी जमीनमें जमे ॥ 

पाठक १ जनतासे आप क्‍या कहेगे ? 

सम्पादक : जनता अर्थात्‌ कौन ? 

पाठक: अभी तो आप जिस अर्थमे इसे बरत रहे है वही जनता, अर्थात्‌ जो 
लोग यूरोपीय सम्यतामे रंगे हुए है, जो स्वराज्यकी पुकार उठ रहे है वे। 

सम्पादक : मैं इस जनतासे कहूँगा कि जिस भारतीयपर [स्वराज्यका] सच्चा 
नशा चढ़ा होगा, वही अंग्रेजोंसे ऊपरकी बात कह सकेगा और उनके रोबमें नहीं 
आयेगा । 

सच्चा नशा तो उसपर ही चढता है जो ज्ञानपूर्वंक ऐसा मानता है कि भारतीय 
सम्यता सर्वोपरि है और यूरोपीय सम्यता दो दिनका तमाशा है। ऐसी तो कितनी ही 
सभ्यताएँ आकर चली गईं; अनेक आयेगी और चली जायेंगी। 

सच्चा नशा तो उसीको चढ़ सकता है कि जो आत्मबरूका अनुभव करके 
शरीर-शक्तिसे बिना दबे, निर्भग रहेगा और शस्त्र-बलछका उपयोग स्वप्नमे भी करनेकी 
बात नही सोचेगा। 


१. मूल पाठमें श्स वावयकी शब्दावढी कुछ भिन्न दै गौर उलझी दुई दे । 


हिन्द स्वराज्यं ध्‌३े 


सच्चा नशा तो उसी भारतीयकों चढ़ा कहा जायेगा जो आजकी दयनीय दशासे 
बहुत ही ऊब उठा हो और जिसने पहलेसे ही जहरका प्याका पी लिया हो।' 

यदि ऐसा एक भी भारतीय हो तो वह अग्रेजोंसे ऊपरकी बात कहेगा और 
अंग्रेजोकों उसकी बात सुननी पड़ेगी। 

ऊपरकी मॉग कोई माँग नहीं है, वल्कि उससे भारतीयोंकी मनोदश्ा सूचित 
होती है। माँगनेसे कुछ नहीं मिलता। छेनेसे ही कुछ लिया जा सकेगा। लेनेके लिए 
शक्ति चाहिए। वह बल तो उसीमे होगा: 

१. जो अंग्रेजी भाषाका उपयोग अनिवार्य होनेपर ही करे। 

२. जो यदि वकील हो तो अपनी वकाछत छोड़ दे और अपने घरमें चरखा 
चलाकर कपड़ा बुने। 

३. जो अपनी वकाहृतका उपयोग केवरू छोगोंकों समझाने और अंग्रेजोंकी आँखें 
खोलनेमे करे। 

४. जो वकील होकर भी वादी-प्रतिवादीके झमड़ोंमे न पड़े, बल्कि अदालत 
छोड़ दे और अपने अनुभवसे दूसरोको अदालत छोड़नेके लिए समझाए। 

५. जो, जैसे वकील वकालते छोड़ता है, उसी प्रकार न्यायाधीश हो तो अपना 
पद भी छोड़ दे। 

६. जो यदि डॉक्टर हो तो अपना घन्धा छोड़े, और यह समझे कि लछोगोंके 
चामकी चीरफाड़ करनेकी अपेक्षा उनकी आत्माकों छूने और उसुमे सुधार करके उन्हें 
स्वस्थ' बनाना अधिक अच्छा है। 

७. जो चाहे जिस घमंका हो, डॉक्टर होकर यह समझे कि अग्रेजी वैद्यक 
शाल्ताओमे जीवोंके प्रति जो निर्देयता बरती जाती है वैसी निर्देयतासे शरीर नीरोग 
बनानेकी अपेक्षा यह ज्यादा अच्छा है कि वह नीरोगी न हो, रोगी ही बना रहे। 

८. जो डॉक्टर होनेपर भी खुद चरखा चलाये और रोगियोको रोगका सही 
कारण बताकर उसे दूर करनेके लिए कहे, किन्तु निकम्मी दवाएँ देकर उनपर गरूत 
लाड़ न दिखाये। वह समझेगा कि निकम्मी दवाएँ न छेनेसे यदि बीमारका शरीर छूट 
जाये, तो दुनिया अनाथ नहीं हो जायेगी और यही मानेग्रा कि उसने उस व्यक्तिपर 
सच्ची दया की है। 

९. जो धनवान होते हुए भी धनकी चिन्ता किये बिना जो मनमें है वह कहे 
और जबदंस्तसे-ज़बदं॑स्त व्यक्तिकी भी परवाह न करे। 

१०. जो घनवान होकर अपना पैसा चरखे स्थापित करनेमे खर्चे करे और स्वय 
केवल स्वदेशी माल पहनकर और बरत कर दूृसरोंको प्रोत्साहित करे। 

११. सब भारतीय यह समझे कि यह समय पदचात्ताप, प्रायश्चित्त और 
शोकका है। 

१९. सब समझें कि अंग्रेजोंके दोष ढूंढ़ना व्यर्थ है। वे हमारे दोषोंकी वजहसे 
भारतमे आये। हमारे दोपोके कारण ही वे यहाँ रहते है और हमारे दोष दूर होनेपर 
वे चले जायेगे अथवा बदल जायेगे। 


घ्४ सम्पूण गांवी -वाडसय 


१३. सब समझें कि शोककी परिस्थितियोंमे आमोद-प्रमोद नहीं हो सकता; 
जबतक हमे चैन नही है तबतक हमारा जेलमें रहना या देशनिकाछा सहना ही ठीक है। 

१४, सब भारतीय समझें कि लोगोंकों समझानेके उद्देश्यसे गिरफ्तार न होनेकी 
सावधानी रखना निरा मोह है। ५ 

१५. सब समझे कि कथनीसे करनीका प्रभाव कही अलहूग और अदभुत होता 
है। निर्भग होकर मनमें जो-कुछ हो, वह कहना ही चाहिए और वैसा कहनेका जो 
परिणाम हो उसे सहना चाहिए। तभी हम अपने कहनेका असर दूसरोंपर डाल सकेंगे। 

१६. सब भारतीय समझें कि हम दुःख उठाकर ही बन्घन-मुक्त हो सकते हूँ। 

१७. सब भारतीय समझे कि अंग्रेजोंको उनकी समभ्यताके विषयमें प्रोत्साहित 
करके हमने जो पाप किया है उसे घो डालनेके लिए हमें अगर मृत्यु-पर्यन्त अंडमानमें 
रहना पड़े, तो वह भी कुछ अधिक नही होगा। 

१८. सब भारतीय समझे कि किसी भी राष्ट्रने दुःख सहन किये बिना उन्नति 
नही की है। लड़ाईके मैदानमें भी कसौटी कष्ट-सहन करना ही है, दूसरोंको मारना 
नहीं। ऐसा ही सत्याग्रहके बारेमें भी है। 

१९. सब भारतीय ऐसा समझें कि यह कहना कि जब सब करेंगे तब हम 
करेंगे, न करनेका बहाना है। हमें ठीक लगता है, इसलिए हम करें; जब दूसरोको 
ठीक छगेगा, तब वे करेंगे--- यही करनेका मार्ग है। मै स्वादिष्ट भोजन देखता हूँ, तो 
मैं खानेके लिए दूसरोंकी राह नहीं देखता। ऊपर कहे मुताबिक प्रयत्न करना, दुःख 
भोगेना, स्वादिष्ट भोजन है। छाचारीसे करना और दुःख उठाना केवल बेगार ,है। 

पाठक: ऐसा सब छोग कब करेगे और परत्तत्रन्ताका कब अन्त आयेगा? 

सम्पावक £ आप फिर भूछते है।/मुझे और आपको इसकी चिन्ता नहीं होनी 
चाहिए कि सब कब करेगे। “आप अपनी संमाछे, में अपनी सँमाछता हूँ -- यह 
स्वार्थ-वचन माना जाता है, किन्तु यह परमार्थ-वचन है। मैं अपना भल्ला कलूंगा, 
तभी दूसरोंका भछा करूँगा। सारी सिद्धियाँ इसीमे समाई हुई है कि मैं अपना 
कर्तव्य कर लूँ।'] े 
आपसे विंदा छेनेके पहले ्ि फिर एक वार कहना चाहता हूँ :- 

१. स्वराज्यका अर्थ अपने मनपर शासन करना है। 

२. उसकी कुँजी सत्याग्रह, आत्मबर अथवा दया-वल है। 

३. उस बलको आजमानेके लिए पूरी तरह स्वदेशीको अपनानेकी आवश्यकता है। 

४. हम जो-कुछ करना चाहते है, वह इसलिए नहीं कि हमारे मनमे अंग्रेजोंके 
प्रति द्ेष है या हम उन्हें सजा देना चाहते है, बल्कि इसलिए कि वैसा करना 
हमारा फर्ज है। कहनेका अर्थ है कि यदि अंग्रेज नमक-कर हटा दे, लिया हुआ घन 
वापस कर दें, सारे भारतीयोंको बडे-बड़े ओहदे दें, लल्कर खत्म कर दें, तो हम 
उनकी मिलोका कपड़ा पहनेंगे या अग्रेजी भाषा काममें छायेगे या उनके हुनर और 
उनकी कलाओंका उपयोग करेगे, ऐसा नहीं है। हमें समझना चाहिए कि वह सभी 
कुछ वस्तुतः न करने योग्य है और इसलिए हम उसे नही करेंगे। 
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मैने जो-कुछ कहा सो अंग्रेजोंके प्रति द्ेष-भावके कारण नहीं कहा, वल्कि उनकी 
सम्यताके प्रति हेष-भावसे कहा है। है 
मुझे जान पड़ता है कि हमने स्वराज्यका नाम लिया है किन्तु उसका स्वरूप 
नहीं समझा है। मैने उसे जैसा समझा, वैसा समझानेका प्रयत्त किया है। मेरा 
अन्तःकरण इस बातकी गवाही देता है कि उस तरहका स्वराज्य प्राप्त करनेके लिए 
मेरी देह समर्पित है। ] 
[गृजरातीसे ] 


परिशिष्द 
कुछ प्रमाणभूत प्रन्थ ओर प्रतिष्ठित व्यक्षियोंकी साक्षी 
4 
कुछ प्रमाणभूत अन्थ 

* हिन्द स्वराज्य 'म॑ं प्रतिपादित विषयके अधिक अध्ययनके लिए पाठक निम्न- 
लिखित पुस्तक पढ़े: 
द्‌ किगढम ऑफ़ गॉड इज़ विद्िन यू -- थेंट्स्थेंय 
न्हॉट इज़ आदे? -- थेंल्स्यॉय 
द्‌ स्‍्लेचरी ऑफ़ अवबर टाइग्स -- थेंस्स्टॉय 
द्‌ फसटे स्टेप -- येंल्स्थेंय 
हाड शेर वी एस्केप ? --- थेंल्स्येय 
छेटर हु ए्‌ हिन्दू -- येंल्स्थेंय 
द्‌ व्हाइट स्लेब्ज़ ऑफ़ इंग्लेंड -- शेराढ 
सिंविछाइजेशन, इृट्स कॉज़ ऐँड क्योर -- कारपेन्दर 
द्‌ फैलेसी ऑफ़ स्पीड --टेलर 
ए्‌ न्यू कूलेड -- ब्ाउप्ट 
ऑन द्‌ ड्यूटी ऑफ़ सिविरू डिसओषीडिएन्स «- थोरो 
लाइफ विदाउट प्रिन्सिपल --थोरो 
अन्दु दिस लास्ट -- रस्किन 
ए व्यॉय फॉर एयर -- रस्किन 
ड्यूटीज़ ऑफ़ मेन -- मैजिनी 
डिफेन्स ऐंड डेथ ऑफ़ सॉक्रेटीज़ -- प्ढेटो 
पेराडॉक्सेज़् ऑफ़ सिंविऊाइज़ेशन -- मैक्स नाएयू 
पावर्टी ऐंड अनब्रिटिश झूठ इन इंडिया -- नौरोजी 
प्‌ 


ब्घ्‌ सम्पूणँ गांधी वाडमंय 
इकानामिक हिंस्दी ऑफ़ इंडिया -- दत्त 
विलेज कम्युनिदीज़ -- मेन 
ह 
प्रतिक्षित व्यक्तियोंकी साक्षी 


श्री अल्फेड वेवके मूल्यवान संग्रहसे दिये जा रहे इन उद्धरणोसे ज्ञात होगा कि 
भारतकी प्राचीन सम्यताको आधुनिक पाद्चात्य सम्यतासे कुछ भी नहीं सीखना है: 
जे० सीमोर के, ब्रिटिश सेसढ-सदस्य 
(यह लेखक भारतमे बैक-व्यवसायी रहा था) 
यह वात अच्छी तरह समझ लेनी चाहिए कि हमारी स्थिति भारतमे जंगली 
जातियोंके बीच सम्यताका प्रकाश लेकर पहुँचे हुए सम्य छोगोंकी कभी नही रही। 
हम जब भारत पहुँचे तो हमने देखा कि वहाँ उन लोगोके पास एक प्राचीन सभ्यता 
है जो पिछले हजारों सालोंमे वहाँ रहनेवाली अतिशय बुद्धिमान जातियोके चरित्रमें 
घुल-मिल् गई है और उनकी सारी जरूरतोकों पूरा करती है। उनकी यह सभ्यता 
सतही नही है, वह सर्वस्पर्शी और सवंव्यापी है-- उसने उस देशको न केवल समाजके 
राजनीतिक जीवनके गठनकी पद्धतियाँ दी है बल्कि सामाजिक और कौटुम्विक जीवनकी 
अत्यन्त विविध और समृद्ध संस्थाएँ भी दी है। ये सारी सस्थाएँ कुछ मिलाकर 
कितनी हितकारी है, यह बात हिन्दू जातिके चरित्रपर उनके प्रभावकों देखकर जानी 
जा सकती है। इस वेशकी जनताके चरित्रमें उसकी सम्यताका यह हितकारी प्रभाव 
जितना स्पष्ट है उतना किसी अन्य देशकी जनतामे शायद ही मिले। वे व्यापारमें 
चतुर है, विचार और विवेचनकी गहराइयोंमे जानेवाली तीक्ष्ण बुद्धि रखते है, 
मितव्ययी, घर्म-परायण, संयमद्षीक, उदार, माता-पिताकी आजा माननेवाले, वृद्धोको 
आदर देनेवाले, कानूनका पालन करनेवाले, व्यवहारमे मीठे, असहायोके प्रति दयालू 
और आपत्ति आ पड़नेपर उसे धीरजसे सहन करनेवाले है। 
(सन्‌ १८८३ में लिखित) 
विकक्‍्टर कक्तिव (१७९?- १८#७ / 
(दर्शनके क्षेत्रमे एक-घारा विश्येषका प्रवर्तक) 
दूसरी ओर जब हम पूवंके और खासकर भारतके काव्य या दाशनिक 
चिन्तनके आन्दोलनोका, जिनका प्रभाव अब यूरोपमे भी फैलता दिखाई दे रहा है, 
ध्यानसे अध्ययन करते है तो हमे वहाँ इतने अधिक और इतने गहरे सत्योंका साक्षात्तार 
होता है कि हम पूर्वकी प्रतिमाके सामने घुटने टेकनेके लिए विवश्ञ हो जाते है और 
यह माने बिना नहीं रह सकते कि मनुष्य-जातिके पालने-जैसी यह भूमि उच्चतम 
दाशैनिक चिन्तनकी जन्मभूमि है। यूरोपकी प्रतिभा जिन परिणामों तक पहुँचकर रुक 
शई है उनेकी क्षुद्रता और पूर्वकी प्रतिभा हारा प्रकाशित इन सत्योके मह॒दन्तरको 


देखकर सचमुच बाइचयें होता है। 
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फ्रेडरिक मैक्समुलछूर' 

हमारा सारा पालन-पोषण यूनानियो, रोमनो और केवर एक ही सामी जाति, 
भर्थात्‌ यहूदियोकी विचार-सम्पदूपर हुआ है। यदि में अपने-आपसे यह प्रदन करूँ कि 
अपना आत्तरिक जीवन अधिक सम्पूर्ण, अधिक व्यापक, अधिक सर्वेस्पर्शी या ऐसा 
कहे सही अर्थोमे अधिक मानवतापूुर्ण बनानेंके लिए जिस वस्तुकी आवश्यकता है वह 
हम यूरोपवासियोंको कहाँसे मिक्त सकती है तो में फिर भारतका ही नाम हूँगा। 

फ्रेडारिक वॉन इलेगेल 

इससे इनकार नहीं किया जा सकता कि पूर्वकालीन भारतीयोंको ईद्वरका सच्चा 
ज्ञान था। उनकी रचनाएँ उदात्त, प्रांजल और भव्य भावों और उद्गारोंसे परिपूर्ण है। 
उनकी गहराई और उनमे प्रतिबिम्बित भक्तिकी भावना विविध भाषाओंके साहित्यमें 
प्राप्त ईद्वरपरक रचनाओंकी गहराई या भक्ति-मावनासे किसी भी प्रकार कम नहीं 
है। . - - ऐसे राष्ट्रोमे जिनके पास अपना दर्शन और तत्वज्ञान है और जो इन 
विषयोंके प्रति स्वाभाविक रुचि रखते है -- समयकी दृष्टिसे भारतका स्थान पहला है। 

जें० ए० दुषोड़ 
(मैसूरमे ईसाई धर्म-प्रचारक; यह उद्धरण १५ दिसम्वर, १८२० को 
श्रीरंगपट्टमसे लिखी गई एक चिट्ठीसे लिया गया है।) 

विवाहित स्त्रियाँ अपने घरोंमें अपने अधिकारका उपयोग परिवारके सदस्योंमें 
शात्ति और व्यवस्था बनाये रखनेमे करती हैं; और उनमे से अधिकांश इस महत्त्वपूर्ण 
क्तेव्यनो जिस विवेक और दूरदशितासे निबाहती है उसकी तुलना यूरोपमें मुश्किलसे ही 
मिलेगी। बड़ें-बड़े लड़के और बड़ी-बड़ी लड़कियाँ और उनके बच्चोसे निर्मित, तीस-तीस, 
चालीस-चालीस व्यक्तियोके परिवारोंकों मैने किसी बड़ी-बूढ़ी स्त्री, उन बड़े छड़के- 
लड़कियोकी माँ या सासकी अध्यक्षतामें इकट्ठे रहते देखा है। मैने देखा कि यह 
वुद्धा अपने व्यवस्था-कौदलसे, अपनी उन बहुओंसे उनके स्वभावके अनुसार व्यवहार 
करके, परिस्थितियोंके अनुसार कभी कठोर होकर और कभी क्षमा और उदारता दिखाकर 
वरसों तक प्रतिकूछ स्वभाववाली उन सारी स्त्रियोंमें शान्ति और सौहाद रखनेमे सफल 
होती है। मै पूछता हूँ कि क्या यह चीज ऐसी परिस्थितियोंमे हम अपने देश्ोंमें सिद्ध 
करनेकी उम्मीद कर सकते है ? हमारे देशोंमे तो हम इतना भी नहीं कर पाते कि एक 
ही घरमें रहनेवाली दो स्त्रियाँ आपसमें मिल-जुलूकर रहें। 

१, इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेस द्वारा १९१० में प्रकाशित सूल संस्करणमें मेक्समुलरके उद्धरणके बाद 
निम्नलिखित भी छपा था; 

मिचल जी० मुल्दाल, एफ० भार० एस० एछ० 
आंकड़े 
प्रतिकाब जन-संत्याके अनुसार केदियोंकी संत्या 
बहुत-से यूरोपीय राज्योंमे. . « »«. १०० से २३० 
इंग्लेड और वेद्स बम > 5 ९० 


भारत ढक ७ ७ ३८ 
डिक्शनरी ऑफु स्टेटेस्टिक्स, एम० जी० मुल्दार एफ० भार० एस० एस०, रूव्लेण ऐंड सन्‍्स, १८९९ 


८ सम्पूर्ण बांवी वाबसव 

किसी समय देगमें ईमानदारीसे किये जाने योग्य जो भी कार्य होते हैं उनमें 
शाब्द ही कोई ऐसा हो जिसमें हिन्दू स्त्रियाँ समुचित हिस्सा न छेती हों। घर-पहस्वीकी 
व्यवस्था और परिवारकी सार-समालके सिवा किसानोंकी पत्नियाँ और लड़कियाँ बपने 
पतियों और पिताओोंको खेती-किसानीमें मदद पहुँचाती हैं। व्यापार-चन्वा करनेवालेंकी 
स्त्रियाँ उच्हें उनकी दुकान चछानेमें मदद करती हैं। कितनी ही स्त्रियाँ अपने वलूपर 
दूकानें चलाती हैं; उन्हें जनर या अंकोंका ज्ञान नहीं होता फिर भी वे अपना 
हिसाव-किताब दूसरी युक्तियोंके हारा वहुत अच्छी तरह रखती हैं और व्यापारिक 
सौदे करनेमे वे पुरुषोंसे भी चतुर मानी जाती हैँ। 

जे० यंग 
(सेक्रेटरी, सेवॉन मेकेनिक्स इंस्टिट्यूट) 

भारतमें वसनेवाली ये जातियाँ नैतिक दृष्टिसे दुनियामें जायद सबसे 
विथिष्ठ हूँ। उनके व्यक्तित्व और स्वभावसे नैतिक पवित्रता टपकती मालूम 
जिसकी हम सराहना किये विना नहीं रह'सकते। गरीब वर्योक्रे वारेमें 
खास तौर्पर छागू होती हैं जो गरीबीसे उत्पन्न अभावोके बावजूद सुखी और सन्तुष्ट 
दिखाई पड़ते हैं। वे प्रकृतिके सच्चे वारक हैं और अपना जीवन कलरूकी चिन्ता किये 
विना गौर विवाताने उन्हें रुखा-यूखा जो भी दे रखा है, उत्तके लिए उस्तका जामार 
मानते हुए, सन्तोषसे विताते हैँ। स्त्री और पुत्ष मजदूरोंको दिन-भरकी कड़ी मजदूरीके 
वाद, जो कमी-कभी तो सूर्योद्यसे सूर्यास्त तक चलती रहती है, शामके समय घर वापस 
बाते हुए देखिए तो आपको विस्मय होगा। लगातार कड़ी मेहनत करनेके फलस्दरूप 
होनेवाली थकानके वावजूद वे छोग ज्यादातर छुण नजर जाते हैं, उनके हाथ-पाँवोंमें 
तव भी सजीवता होती है, आपसमें उत्साहयूवेंकर वातचीत करते होते हैं और बीच- 
वीचमें किसी गीतकी कड़ी गुँना उठ्ते हैं। किन्तु जिन्हें वे मपना घर कहते हैं उन 
झोंपड़ोंमें पहुँचनेंके वाद उन्हें मिलता क्या है? भोजनके नामपर थोड़ा-सा चावरू और 
सोनेके लिए मिट्टीका फर्श। भारतीय घरोंमें पारिवारिक सौहाद तो सामान्यतः मिलता 
ही है। भारतमें प्रचलित विवाह-सम्वन्बकी रीतिका खयाल किया जाये तो वह कुछ 
अजीव-सी माछूम होती है क्योंकि विवाह सम्बन्ध जोड़नेका काम वहाँ मात्ता-पित्ता 
करते हैं। अधिकतर घर-परिवार हर तरहसे सुसम्पन्न श्रेष्ठ वेवाहिक जीवनका उदाहरण 
प्रस्तुत करते हैं। इसका कारण ज्ञायद उनके जास्त्रोंकी शिक्षा जौर वैवाहिक कतंव्योंक्े 
विषयमें उनके महान आदेश हैं। लेकिन यह कहनेमें भी कोई अत्युक्ति नहीं कि पति 
सामान्यतः अपनी पत्नियोंसे गहरा प्रेम करते हैं और बअविकांग पत्नियाँ पतिके प्रति 
अपने कतेंव्योंके बारेमें बहुत ऊंचे आदर्श रखती हैं। 

फर्नेल टामस मनरो 
(भारतमें ३२ वर्ष तक सरकारी नौकर) 

खेतीकी अच्छी पद्धति, अहितीय वस्तु-निर्माण-कौजल, ऐसी सारी चीजें पैदा 
करनेकी क्षमता जिनसे सुविवाओोंमें या सुखोपमोगमें वृद्धि होती हो, छिखना-पढ़ना और 
गणित आदि सिखानेंके लिए हरएक गाँवमें पाठ्यालाएँ, अनम्यागतका स्वागत-तत्कार 


तर /ज० लि 


पत्र: मगनछाल गांघीकों ६९ 


करनेकी सववसामान्य प्रथा और एक-दूसरेके प्रति प्रेम और सदुृभावका गुण और सबसे 
बढ़कर स्त्रीजातिके प्रति विश्वास, आदर और कोमछताका व्यवहार -- यदि इन्हें 
किसी जातिके सभ्य होनेका चिह्त माना जाये तो हिन्दू जाति यूरोपके किसी भी राष्ट्रसे 
घटकर नही है; और यदि इन दोनो देशोके बीच सम्यताका लेन-देन होता है तो मुझे 
निश्चय है कि इस देशसे हम जो भी लेंगे उससे लाभ ही होगा। 
सर विलियम पेडरब्ने, बैरिस्टर 

भारतीय गाँव इस प्रकार सदियों तक राजनीतिक अव्यवस्थाकी बाढ़ रोकनेवाली 
दीवार और सादे, घरेलू और सामाजिक गुणोंका धाम रहा है। इसलिए कोई आदचर्य 
नही कि तत्ववेत्ताओं और इतिहास-लेखकोने इस प्राचीन संस्थाकी हृदयसे सराहना 
की है। आम-संस्था स्वाभाविक सामाजिक इकाई और ग्राम-जीवनका श्रेष्ठ नमूना है: 
स्वयंपूर्ण, उद्योगशील, शान्ति-प्रेमी और शब्दके उत्तम अर्थमें प्राचीनता-प्रेमी | . . . मेरा 
खयाल है कि आप मुझसे इस बातमें सहमत होंगे कि भारतीय गाँवके सामाजिक 
और घरेछू जीवनकी इस झलकमे ऐसा बहुत-कुछ है जो सुहावना भी है और लुभावना 
भी। वह मनुष्यकी जीवन-पद्धतिका एक निर्दोष और सुखी नमूना है। इसके सिवा, 
उसके व्यावहारिक परिणाम भी बहुत अच्छे रहे है। 


४, पतन्न: मगनलाल गांधीको 


यूनियन कैसिल लाइन, 
आर० एम० एस० किल्डोनन कैसिल, 
तवम्बर २४, १९०९ 
चि० मग्रनछालू,' 
निश्चित नहीं है, हम कब मिलेगे। इसलिए सभी पत्रोंके उत्तर यहीसे दिये डालता 
हूँ। इस बार जहाजमें मैने जो काम किया है, उसकी कोई हद नहीं रही है। यह 
तुम वेस्ट आदिको लिखे मेरे पत्रों और छेखों आदिसे देखोगे। मुझे कहना बहुत है; 
किन्तु वह तो जब मिले तभी। इस समय तो जितना आवश्यक है उतना ही लिखूँगा। 
चि० सन्तोककी' स्थितिके सम्वन्धर्में पढ़कर सनन्‍्तोष हुआ है। 
फीनिक्सका नाम फीनिक्सके सिवा दूसरा कुछ भी नहीं होना चाहिए, यह ठीक 
जान पड़ता है।[मेरा नाम भुछा दिया जाये, यह चाहता हूँ। मेरी इच्छा यह है कि 
मेरा काम रहे। नाम भुछा दिया जाये तभी काम रहेगा [.नाम इत्यादि देनेके झगड़ेंमें 
भी फिलहाल पड़ना ठीक नही है। हम तो प्रयोग कर रहे है। तब नामसे क्या? और 
जब नाम दिया जायेगा उस समय भी हमें एक ऐसा बीचका शब्द ढूँढ़ना पड़ेगा जिसमें 
हिन्दू और मुसलमानका प्रदन उठे ही नहीं। मठ या आश्रम विश्येष रूपसे हिन्दुओंसे 


१. खुशाल्चन्द गांधीके पुत्र, गांधीनीके भतीजे । 

२. गाधीनीने सम्पूणं हिन्द स्वराज्यकी रचना की, येंल्स्येंयके एक हिन्दूके '्नाम पत्रका ग्रुणराती 
अनुवाद किया, इसकी अंग्रेजी और गुजराती प्रस्तावनाएँ लिखीं और बहुतसे पत्र भी लिखे । 

३ मगनछाल ग्रांधीकी पत्नी, सन्तोष बेन । 


७० सम्पूण गांधी वाडसव 


सम्बन्धित शब्द है। इसलिए उनका प्रयोग नहीं किया जा सकता। फीनिक्स अनायास 
मिला हुआ अच्छा छब्द है। एक तो यह अंग्रेजी शब्द है, इसलिए इससे जिस देशामें 
हम रहते है उसका सम्मान हुआ। फिर वह तटस्थ छब्द है और कहा जाता है कि 
फीनिक्स पक्षी स्वयं अपनी राखमें से फिर-फिर पैदा हो जाता है, अर्थात्‌ मरता ही 
नहीं। फीनिक्सका जो उद्देश्य है, वह हमारे राख हो जानेपर भी नहीं मिटेया, ऐसी 
हमारी मान्यता है। इसलिए अभी तो फीनिक्स नाम ही काफी है। भविष्यमे देखेंगे कि 
क्या करना उचित है। इस समय तो रग और ढंग' दोनों फीनिक्स पक्षीके जैसे है। 
भाई ठक्‍करको' जो पत्र लिखा है उसको पढ़ना।'* 


मोहनदासके आंशोर्वाद 
प्रभुदास गांघी-कृत “ जीवननुं परोढ में गांधीजीके हस्तलिखित गुजराती पत्रके चित्रसे । 


७. पत्र: सणिलाहरू गांधीको 


यूनियन कैसिल लाइन, 
आर० एम० एस० किल्डोनन कैसिल, 
नवम्बर २४, १९०९ 
चि० मणिलाछ, | | 
इस समय रातके ९-३० बजे है। केपटाउन अभी पाँच विनकी मंजिल है। मै 
दायें हाथसे लिखते-लिखते थक गया हूँ, इसलिए अब तुमको बायें हाथसे पत्र लिखता हूँ। 
सम्भव है कि मुझे बाला-बाला जेल चले जाना पड़े, इसलिए यह पत्र लिखता हूँ। 
मेरे जेल जानेंसे तुम तो प्रसन्न ही होगे, यह माने लेता हूँ; क्योकि तुम समझदार 
हो। लड़ाईका रहस्य यही है कि हम जेल जाते हुए प्रसन्न हों और वहाँ प्रसन्न रहे । 
तुमने फीनिक्सके सम्बन्धमें प्रर्न पूछा, सो ठीक किया। पहले यह विचार 
करना पड़ेगा कि हम आत्माकी खोज कैसे कर सकते हैं और देशसेवा किस प्रकार 
कर सकते है। उसके बाद यह समझा जा सकता है कि फीनिक्स क्या है? 'आत्माकी 
खोजके लिए पहले तो नीतिपर दृढ़ता होनी चाहिए; अर्थात्‌ अभय, सत्य, ब्रह्मचर्य आदि 
गुणोंका सम्पादन करना चाहिए। ऐसा करते हुए देशसेवा अपने आप हो सकती है। 
इसमें फीनिक्स बहुत सहायक है। मेरा विचार ऐसा है कि शहरोंमें, जहाँ लोग 
आबादीमे रहते है और जहाँ बहुतेरे प्रलोभन है, नैतिक नियमोंका पालन करना बहुत 
कठिन है। इसीलिए ज्ञानी पुरुषोने फीनिक्स जैसे एकान्त स्थानका निर्देश किया हैं। 
“सच्ची पाठशाला अनुभव है।जो अनुभव तुम्हें फीनिक्समें मिला है, वह दूसरे स्थानमे न 


३. मूलमें “वाट अने घाट” (राह और रूप) हैं; प्रचढ्ति गुजराती सुद्दावरा । 
२. दरिछाछ ठककर , फीनिंक्समें प्रेस्के एक कार्यकर्ता । 

३. उपलब्ध नहीं दे । 

४. गांवीर्नकि दूसरे युत्र । 


शिष्टमण्डलपर अन्तिम टिप्पणी ७१ 


मिलता । .आत्माकी खोज करनेका विचार भी वहीं किया जा सकता है। तुमने मुझसे 
ऐसा गूढ प्रइन अपनी बाल्यावस्थामें किया, यह तुम्हारे पुण्यका सूचक है। तुम श्री 
वैस्ट' आदिकी सेवा कर सके यह भी फीनिक्सके प्रभावके कारण ही। फीनिक्समें सभी 
नौसिखिये रहते है, इसलिए तुमको दोष दिखाई देते होंगे। दोष तो होगा। फीनिक्स 
पूर्ण नहीं है; किन्तु हम उसे पूर्ण बनानेकी इच्छा रखते है। 

मैं जो कह चुका हूँ उससे फीनिक्सकी शालाका सम्बन्ध नही है। शाला तो, हमे 
जो-कुछ करना है, उसका साधन है। वह दूठ जाये तो हम यह समझेगे कि हम 
उस कामके लिए अभी तैयार नही है। तुम पढ़नेके लिए अधीर हो गये हो, यह मै 
जानता हूँ। मेरी सलाह है कि धीरज रखो। तुम्हारे सम्बन्धमें मैने बहुत विचार किया 
है। हम जब मिलेगे तब समझाऊँगा। इस बीच बापुपर भरोसा रखना। जो-कुछ 
समझमे न आया हो वह पूछना। 

श्री वेस्टने तुम्हे पाकेट-बुक दी यह ठीक है। तुमने भेंटकी खातिर सेवा नहीं 
की । उन्होंने तुम्हें पुस्तक भेटके रूपमे नहीं दी है, बल्कि यादगारके रूपमें दी है। 

देवाके' सम्बन्ध चिन्ता होती है। उसकी सँसार रखना। 


बापके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ९२) से । 
सौजन्य : श्रीमती सुशीलाबेन गाधी। 


६. शिष्टभण्डलपर अन्तिस टिप्पणी” 
श 
किल्डोनन कैसिल, 

तवम्बर २५, १९०५९ 
शिष्टमण्डरूके सम्बन्धमे यह मेरी अन्तिम टिप्पणी है। मेरी प्रार्थना है कि इसको 
सब भारतीय ध्यानपूर्वक पढ़े । मुझे आशा है कि मेरी यह टिप्पणी इंडियन ओपिनियन ' में 

छपनेके पहले या तो हम दोनों भाई' जेल जा चुके होंगे या शीघ्र ही चले जायेगे। 

पोलकका फाम 

ऐसा प्रतीत होता है कि ज्यों-ज्यों जनरल स्मट्स विरोध करते है, त्यों-त्यों हमारी 
शक्ति भारतमे बढ़ती जाती है। किन्तु छोगोंको जगानेके लिए चार महीने कुछ भी 


१. * इब्टर नेशनल प्रिंटिंग प्रेस ', फ्रीनिक्सके प्रवन्धक्, वीमारीकी अवश्थामें मणिठालने उनकी सेवा 


३. शिष्टमण्डलपर पहके लिखी गई श्प्पिणियोकि लिए देखिए खण्ड ९ । 

४. यह इेंडियत ओपिनियन ( १८-१२-१९०९ ) के गुजराती विमागमें छपी थी । 

७५. गाधीनी और द्वाजी हवीब | जव शिष्टमण्डल इंग्लैंड जा रद्दा था तव जहाजके साथी मुसाफिरेनि उन 
दोनोंके मेनीपू्ण व्यवहास्को देखकर समझा था कि वे भाए-माई है । देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २७६ । 


छ२्‌ सम्पूण गांधी वाडमय 


नही है। चार वरस भी काफी नही होंगे। तव श्री पोलकके कामकी”' सफलताकी 
कुंजी किसके पास है? वह तो ट्रान्सवालके सत्याग्रहियोके पास है। उन्होने जो प्रयत्न 
किये हैं उनका सबने स्वागत किया है--वे पोलक है इसलिए नही, वल्कि वे हमारे 
प्रतिनिधिके रूपमे बोलते है, हमारी दु-ख-गाथा ,सुनाते है इसलिए; हम भारतकी 
खातिर दु.ख सहन करते है इसलिए; और हम सच्चे है, ऐसा भारतने समझ लिया 
है इसलिए । 
इंग्लेंड्में आन्द्रोलन 
और इंग्लैडमें क्या हो रहा है? मैं यह नहीं वता सकता कि इस्लैंडमें की गई 
हमारी हरूचरूकी जड़ कितनी गहरी जायेगी। १९०६ के शिष्टमण्डलके वाद समिति 
बनी । समितिने जो महत्त्वपूर्ण काम किया है, उसके सम्वन्धमें हम बहुत वात कर चुके 
हैं। लॉ ऐँम्टहिल' और सर मंचरजी' अथक परिश्रम कर रहे हैं। वे इतना परिश्रम 
यह मानकर कर रहे हैं कि हम अन्ततक लड़ेंगे। किन्तु जो कार्मो अब शुरू हुआ है 
वह इससे भी वड़ा है। उस कामका उद्देश्य प्रत्येक अंग्रेजके सम्मुख अपने संघर्षकी वात 
रखना और इंग्लैडमे प्रत्येक भारतीयको [स्थितिके सम्वन्धमें] पूरी जानकारी देना 
है। यह काम इसलिए शुरू नहीं किया गया कि हम अंग्रेज लोगोंपर निर्मेर रहना 
चाहते है। हमारे संघर्षमे प्रत्येक मनुष्य सहायता कर सकता है। हमारे कार्यका उद्देहय 
समस्त संसारमे अपने पक्षका औचित्य और ट्रान्सवाछका अन्याय प्रकट करना है। हमारा 
सम्बन्ध अग्रेज जनतांसे है, इसीलिए हम उसे अपने कार्यकी जानकारी देते है। जान- 
कारी हासिल करके अंग्रेज लोग हमे वताते है कि हम जो कुछ कर रहे है, वह उचित 
है। वे हमारी सहायताके लिए घन भेजते है। इन सव वातोंसे हमें यह भान हुआ है 
कि हम उनकी वरावरीके है। वे हमें पत्र छिखते है तो इस तरह नहीं जैसे हमपर 
कृपा कर रहे हों। वल्कि हमारे भाई-वहनोके रूपमें लिखते है। यह एक भिन्न प्रकारका 
मनोभाव है। [वे] हमारे प्रति अपना कतंव्य पूरा करते है। मान छीजिए, इस 
. आन्दोलनमें एक लाख हस्ताक्षर कराये जाते हैं और एक लाख पैनी इकटूठी की 
जाती है। इसका महत्त्व एकदम समझमें नहीं आ सकता। एक छाख पैनी अर्थात्‌ 
लगभग ४१६ पौंड हुए। यह कोई मामूली रकम नही है; छेकिन इसमें रकमका इतना 
महत्त्व नही है। एक छाख हस्ताक्षर कराना कोई खिलवाड़ नही । इनको करानेके लिए 
लगभग ४० स्वयंसेवक, भारतीय और गोरे, निकल पड़े है। इतने लोग जबरदस्त प्रयत्त 
करेंगे तब कुही इतने हस्ताक्षर प्राप्त हो सकेंगे। और, एक छाख छोग हमसे कहे कि लड़ो 
तो यह कोई 'मामूली वात नहीं है। चालीस स्वयंसेवक लड़ाई खत्म होने तक काम 


१. भारतमें, जहाँ एच० एस० एल० पोल्क (मारतीयोंकों) दक्षिण आफ्रिकाके मारतीयोंका मामछा 
समझूानेंके लिए भेजे गये थे ! 

२. समित्िके अध्यक्ष , मद्रात्के गवर्नर; देखिए खण्ड ७, पृष्ठ २८ | - 

३. भावनगरी (१८५१-१९३३), भारतीय वैरिंस्टर जो इंग्लेंडमें बल गये ये, त्रिथिश सफ़्के सदल, 
देखिए खण्ड २, पृष्ठ ४२० तथा खण्ड ५, पृष्ठ २। 

४. देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ५१६ । 


शिष्टमण्डलपर अन्तिम टिप्पणी ७३ 


करते रहें, यह भी कोई छोटी-मोटी बात नहीं है। वे यह सारी मेहनत किसलिए 
करेंगे? हम दुःख उठा रहे है, इसीलिए तो! केवल यह वड़बड़ाते रहे कि “हमे 
समान अधिकार चाहिए, ” न कोई मान सकता है, या इतना सहयोग देनेके लिए 
न तैयार हो सकता है। 

४ इतनी शक्ति छगानेके बाद द्वान्सवालके भारतीय क्या करेंगे? यदि वे समस्त 
भारतीय समाजकी प्रतिष्ठाकी रक्षा करना चाहते हो तो मौत मंजूर कर लेगे, किन्तु संघर्ष 
नहीं छोड़ेगे। वे एक-दूसरेकी ओर नही ताकेगे, बल्कि लड़ते ही रहेगे। सब नागप्पना 
होना चाहेगे। संघर्ष लम्बा होगा तो उससे घबरायेंगे नही, बल्कि खुश होंगे, क्योंकि 
ज्यों-ज्यों दिन बीतते जाते है त्यों-त्यों छोग मानते जाते है कि हम ढोंगी नहीं है; और 
वे हमारी छड़ाईसे परिचित भी होते जाते है। कष्ठ-सहनकी यही विशेषता है। जब 
बहादुर मूर सैनिक एकके बाद एक फ्रासीसी तोपोके सामने आते चले गये और मरते 
चले गये! तब फ्रांसीसी तोपचियोने तोपे चलानेसे इनकार कर दिया और वे शेप बचे हुए 
मूरोंसे गले मिले। हिम्मतका प्रताप ऐसा ही है। मूर जानपर खेलनेवाले थे, इसलिए 
अपनी ऐसी छाप डाछ सके। उनको बन्‍्दुर्कें चछाना आता होता तो वे ऐसी विजय न पा 
सकते । किन्तु वे मरना जानते थे। उन्होंने अपने कार्य द्वारा फ्रांसीसी तोपचियोसे कहा : 
“हम तुम्हारी तोपोंसे डरनेवाले नहीं है। हमें अपने शरीरकी अपेक्षा अपना देश और 
अपना धर्म अधिक प्यारा है। इसलिए तुम अपनी तोपें अपने पास रखों। हमे तुम 
हरा नहीं सकते। हमारे मर जानेपर हमारी जमीन तुम्हारे हाथ छूगे तो ले लेना। 
यह न मान छेना कि जबतक हम जीवित है तबतक तुम हमारी जमीनकों हाथ छूगा 
सकते हो।” ये मूर मरे नहीं, जीवित हैं। उनके देशवासी उनकी बहाढुरीकी गाथा 
पीढ़ियों तक गायेगे। और सारी दुनिया भी इन मूरोंका उदाहरण देगी। ऐसा ही 
द्रान्‍्सवालके भारतीयोके सम्बन्धर्में है। उन सबको एक स्वरसे कहना चाहिए कि 
उन्होने जो प्रतिज्ञा ली है उस प्रतिज्ञाका पाछ़न करनेके लिए वे अपने प्राण तक उत्समें 
करनेको तैयार है। उनको ऐसा ही करना है। 

[इन | चार महीनोंमें बहुत-से भारतीयोंने बहादुरी दिखाई । बहुतोंने अच्छा काम 
किया । किन्तु बहुतोंने कमजोरी भी दिखाई। इस कमजोरीका फल हम चख रहे है। 
लड़ाई लम्बी हो रही है; छेकिन इससे क्या हुआ ? वह ज्यों-ज्यों लम्बी होती है त्यों-त्यों 
लड़नेवाले दृढ़ होते जाते है। ऐसा नहीं माना जा सकता कि सभी लोग एक-जैसी 
हिम्मत दिखायेंगे। यदि वैसा होता, तो फिर लड़ाईकी जरूरत ही नहीं रहती। फिर 
भी निम्नलिखित काम करनेकी जरूरत है: 

(१) जितने लछोग कर सकें, पुरी-पूरी हिम्मत रखकर मृत्यु-पर्यन्त संघर्ष करें। 

(२) जो छड़ न सके वे दूसरोंको गिरानेका प्रयत्त न करे। उसके बजाय वे, 

जो लड़ें, उन्हें हिम्मत बंधाये। वे ऐसा त कर सके तो चुप रहें। किन्तु 
कोई अच्छा काम करने लगे तो उसमें बाधा न डालें। 


१. एक सत्याम्रदही जो शहीद हो गया था, देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २१९८ । 
२, देखिए खण्ड ७, पृष्ठ २०६ ! 


छ्ड सम्पूणे गांधी वाडमव 


(३) जि] संघर्षमें पहले अनुच्छेदमें कहे अनुसार भाग न छे सके, वे पैसेसे मदद 
करे। सव लड़ाइयाँ ऐसे ही चलाई जाती है। सभी छोग तो रणमे नहीं 
जाते। जो रणमे जाते है, उनको दूसरे प्रोत्साहित करते है। वे उनके पीछे 
सार-समार करते हैं और अपना पैसा देते है। 


(४) सभी छोग जनरल स्मट्सको बता दें कि जो माँगा है उसको लिये बिना 
भारतीय चैनसे न बैठेंगे। 


यह तो द्वान्सवालके भारतीयोका कतेंव्य हुआ। समस्त दक्षिण आफ्रिकाके 
भारतीयोको जान छेना चाहिए कि संघर्ष है तो वे भी है। उसीमे उनका भला 
है। दूसरे राज्योमें [भारतीय-विरोधी ] कानून बनाना मुश्किल हो गया है, क्योंकि 
ट्रान्सवालमें लड़ाई चल रही है। हि 

ऊपर लिखे अनुसार नहीं होगा तो भारतीयोंकी वदनामी होगी। यह प्रत्येक 
भारतीयको याद रखना चाहिए। सघर्में अन्ततः तो जीतना ही है, यह ऐसी वात है 
जिसे वालक भी समझ सकता है। सरकार कानून रद करनेकी बात कहती है। वह 
छः भारतीयोंको प्रवेश देना भी स्वीकार करती है। किन्तु वह कहती है कि कानूनमें 
उनको [गोरोके साथ ] प्रवेशक्ा समान अधिकार नहीं दिया जा सकता। इस बड़चनके 
आनेका कारण भी जनरल स्मद्सने वताया है। वह यह है कि भारतीयोमें लड़नेवाले 
लोग थोड़े ही है। वाकी तो ऊब गये है। यदि ऊब ही गये है तो स्पष्ट है 
कि कुछ भी नहीं मिलेगा। 


शिष्टमण्डलका का खर्च 


दिष्टमण्डलका खर्च छगभग ५०० पौंड आया है। इसमें से २१० पौड तो आनते- 
जानेका खर्च है, शेष २९० पौड इस्लैडमें खर्च हुए। हमने अपने वकक्‍तव्यकी' ३,००७ 
प्रतियाँ छपवाईं। इनकी छपाईका बिल अभी नहीं चुकाया गया है। उसमे छगे 
कागजका और दूसरा खर्च, जो करना ही है, बाकी है। इसका हिसाव वादमे आयेगा। 
उक्त हिसावका विवरण भी “इंडियन ओपिनियन ” में प्रकाशित कर दिया जायेगा। 
उपर्युक्त कार्य [हस्ताक्षर आदि एकत्र करना] को देखते हुए श्री रिचके पास फिलहाल 
तो ठाइपिस्ट रहेगा ही। कुमारी मॉडों पोलकने यह काम हाथमे छिया है। उनकी 
नौकरी पक्की थी; उसे छोड़नेका नोटिस उन्होंने हमारी रवानगीके वक्त दिया था। 
इस सम्बन्धमे [हस्ताक्षर करवानेके सम्बन्धमें] जो रकम अंतर्में आई थी, उसमें से 
बची रकमको वैकमें जमा कर दिया गया है। 


१. २६-७-१९०९ का; देखिए खण्ड ९, पृष्ठ १८७-२०० । 

२. २०-१२-१९०९ का; देखिए परिशिष्ट-१ । 

३- लुई वाब्टर स्व; गांवीजीके साथ शिक्षार्थी वक्कीकू, वादमें दक्षिण भाफ़िका मिटिशष भारतीय 
समिति, लन्दनंके मन्नी । देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ३९७ । 

४. हेनरी पोल्ककी वहन 7 
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हमारी माँग 

हमने छलॉड एँम्टहिलकी मार्फत जो माँग की है वह इस प्रकार है। कानूनमे 
सबको प्रवेशका समान अधिकार होना चाहिए। कानूनके अन्तगंत किसी भी जातिके 
लोगोंकी संख्या निर्धारित करनेका अधिकार गवर्नरकों दिया जाना हमें स्वीकार है। 
किन्तु कानून तो सबके लिए समान ही होना चाहिए। 

जनरकछ स्मट्सका कथन 

जनरल स्मट्सका कहता है कि वे भारतीयोंको स्थायी अधिवासका अनुमतिपत्न 
देनेके लिए तैयार है; वे खूनी कानूनको' रद करनेके लिए भी तैयार है, किन्तु प्रवासी 
अधिनियमके अन्तर्गत समान अधिकार देनेके लिए तैयार नहीं। 

उनके कथनानुसार एशियाई लछोगोंके लिए अलगसे एक खास कानून होना 
चाहिए। छॉड कू ने साफ-साफ लिखा है कि समान अधिकार देैनेकी बात ही जनरल 
स्मट्सको मंजूर नही है। 

इसलिए अर्थ यह हुआ: वे उसी चीजकों [जों हम चाहते है] अधिकारके 
रूपमे नही, किन्तु दानके रूपमे देना चाहते है। कानूनमें तो वे गोरे और काछेका भेद 
कायम रखना चाहते है। हम कहते है कि हम संख्याके लिए नहीं छड़ते बल्कि समान 
अधिकारके लिए लड़ते है --- भले ही वह अधिकार नाम-मात्रका क्‍यों न हो। 

(२) 
हैग्लैंडमें चन्‍दा 

इग्लैडमें किये गये चंदेमें अबतक नीचे लिखी रकमें प्राप्त हुईं है। इनमें से दो 

रकमे मै पहले ही दे चुका हूँ फिर भी उतको दुबारा दे रहा हूँ: 


पौ० शि० पें० 
डॉक्टर मेहता १०-- ०-० 
हिन्द-सेवक (प्रति मास) ३- ०-० 
श्री गोकुलभाई दलाल 9--१०--० 
श्री जे० एम० परीख १- १-० 
श्री एच० बोस 0- २०० 
कुमारी विटरबॉटम (०- ०-० 
श्री दलीपसिंह' ५-० 0-० 
श्रीमती दुबे १०5 9०-०0 
डॉक्टर कुमारी जोशी ३- ०-० 

३३-१ ३--० 


यह तो अभी शुरुआत ही है। अभी चन्दा माँगने कोई नहीं निकछा है। 


१. १९०७ का टून्सवार एशियाई पजीयन अधिनियम २ । 

२. उपनिवेश मन्री । 

३. यद्ष २५-१२-१९०९ के इंडियन ओपिचियनमें दूसरी किस्तके रुपमें प्रकाशित हुआ था । 
४. दुकाल तथा डॉक्टर कुमारी जोशीसे म्राप्त, देखिए खण्ड, ९, पृष्ठ ५३० । 

५, राजकुमार दिलीपतिह । 


७६ सम्पूण गांधी वाइमय 
कैम्ब्रिजमें सभा 


कैम्ब्रिजसे आमन्त्रण मिलनेपर मै सर्व श्री हाजी हवीव, इस्माइल ईसा और आजमके 
साथ वहाँ गया। अलीगढ़ कालेजके तथा पंजाब, बंगाल और गुजरातके छात्रोंसे भेंट हुईं। 
श्री खान हमारे साथ हन्दनसे आये थे। रगभग ७० छात्रोसे हमारी भेंट हुईं। सभामें' 
श्री हाजी हबीब और मैने भाषण दिये। उनको सुननेके बाद सभामें अच्छा उत्साह 
दिखाई दिया। उन्होने चन्दा उगाहने और हस्ताक्षर प्राप्त करने आदि कामोंमें सहायता 
करना स्वीकार किया है। वहाँ प्रोफेसर तेजासिहसे' भी हमारी मुलाकात हुईं। 

स्टेशनपर विदा करनेके लिए श्री पोलकका परिवार, कुमारी स्मिथ, सर मंचरजी, 
श्री दुबे, श्री परीख, श्री मुन्सिफ और श्री बोस तथा अन्य भारतीय और अंग्रेज आये 
थे। इस प्रकार चारों ओर सहानुभूति जाग्रत हो गई है। इसको कायम रखना हमारा 
काम है। और इसी प्रकार लड़ाईका अन्त समीप छाता या उसे रूम्बे अरसे तक 
चलने देना भी हमारे ही हाथमें है। 

श्री मायरकी सभा 

श्री मायरने' हम दोंनोंसे मिलने और हमें जो कहना हो उसको सुननेके लिए 
वेस्ट मिन्स्टर पैलेस होटलूमें १२ तारीखको एक सभा की थी। इसमे छॉड ऐंम्टहिल, 
लॉर्ड कर्जन, छॉर्ड राबर्द्सँ आदि सज्जनोंने न आनेपर खेद प्रकट करते हुए पत्र भेजे 
थे। सर चाल्स ब्रूसका पत्र निम्न प्रकार था: 

यद्यपि जिस कामके लिए वे (श्री हाजी हबीब और श्री गांधी) आये है 

उसमे सफलता नही मिली है तो भी मै निराश नही हूँ । मानव-जातिके इतिहासमे 

ऐसा ही देखा जाता कि प्रकाशसे पहले घोर अन्घकार होता है। अमेरिकामे जब 

गुलाम मुक्त किये गये तब अत्यन्त निराशा थी। जिस समय ईसाको बहुत 

ज्यादा निराशा दिखाई देती थी वही समय [ उनकी | मुक्तिका था। मैं आपकी 

सभामें नहीं आ सकता; किन्तु मै श्री ग्रांघी और श्री हाजी हवीवकी सफलता 

चाहता हूँ। 

सर विलियम मार्केबीने' निम्नलिखित पत्र लिखा: 

मै सुनता हूँ श्री हाजी हबीब गौर श्री गांधी, जो थोड़ा-सा न्याय आत्त 
करनेके लिए आये थे, उसको प्राप्त किये बिना वापस जा रहे है। उतकी माँग 


१. ७-११-१९०९ को हुई इडियन मजल्सिकी सभा, देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ५१६ | रे 

२. करैस्थिन विश्वविद्याल्यके एक स्नातक, पंजावके खाल्सा काछेजमें अंग्रेजीके अफिसर तथा केनडार्मे 
सिंख समाजके उन मुख्य सहस्योमें से एक जिन्दोंने सिद्धोंकों वसानेमें मदद देंनेके लिए “गुरु नानक साइनिंग 
डेंवेलपिंग ऐंड ट्रस्ट कम्पनी का तगठन किया था । 

३- पादरी एफ० बी० माबर, दक्षिण आफ्रिका जिटिश भारतीय समितिकि सदस्य; देखिए खण्ड ९, 
पृष्ठ ५२९ । 

४. १८९९-१९०० तथा १९०२-१९०४में ढक्षिण आफ्रिकामें सेनाध्यक्ष; देखिए खण्ड ७ पृष्ठ ४ 

७. मॉरिशसके गवनेर (१८९७-१९०४ ) । 

६. मूल पत्रके छिए देखिए इंडियन ओपिनियन ११-१२-१९०९ । 

७, (१८२९-१९१४ ), कव्कत्ता हाईकोटके जज, १८६६-७८; देखिए खण्ड ६, इ8 २०१ । 
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उचित है, इससे कोई इनकार नहीं करता। केवल राजनीतिक कारणोंसे ब्रिटिश 

सरकार हस्तक्षेप नहीं करती। छोगोोंके उचित अधिकारोंकी रक्षाके लिए भी 

ब्रिटिश सरकार हस्तक्षेप नहीं करती यह बात उचित नहीं है। 

इस समारोहमें जो छोग उपस्थित थे, उनमें राजकुमारी सोफिया, दलीपसिह, सर 
रेमंड वेस्ट', श्री अमीर अली', सर फ्रेडडिक लेली, डॉ० रदरफडे, सर मंचरजी भावनगरी, 
भेजर सैयद हुसैन बिछग्रामी, कुमारी विटरबॉटम, श्री दुबे और उनकी पत्नी, माननीय 
श्री दाजी आबाजी खरे और उनकी पत्नी, श्री मोतीलाल मेहरू, श्री मा्नहम और उनकी 
पत्नी, श्री रेडक्लिफ और उनकी पत्नी, श्री रिच और श्री इस्माइल ईसा आवि थे। 

सब चाय-पान कर चुके तो श्री मायर बोछे' कि जब श्री गांघीने मुझे सारी 
वात वताई तब मुझे लगा कि श्री हाजी हवीब और श्री ग्रांधीसे कुछ सज्जनोंकी 
भेटकी व्यवस्था होनी चाहिए। इसीसे मैने यह सभा बुलाई है। श्री गांधीसे में दक्षिण 
आफरिकामे मिक्ला था। उनके त्यागसे मैं परिचित हुँ। हम न्यायप्रिय छोग कहे जाते 
है, तव फिर हम अपने इन मित्रोंको अपनी सहानुभूति बताये बिना नहीं जाने दे सकते। 
हम यहाँ जाये है, इसका अर्थ यह नहीं कि हम उनके सब कार्योको उचित कहते है। 
हमे ऐसा नहीं कहना है कि उन्होंने भूछ की ही नहीं है। जो भूल नहीं करता वह 
मनुष्य नहीं कहा जा सकता। किन्तु हम उनके कार्यको आम तौरपर पसन्द करते है 
और उनकी लड़ाई उचित है यही कहनेके लिए इकटूठे हुए है। यह सवाकू केवल 
ट्रान्सवालका ही नहीं है। यह एकमात्र भारतका भी नहीं है; वल्कि समस्त ब्रिटिश 
राज्यका है। श्री गांधी बताते है कि [जनरल स्मद्सकी ओरसे | ऐसा प्रस्ताव आया 
है कि सन्‌ १९०७ का कानून रद ही जायेगा; किन्तु इसमें शर्तें है और वह मंजूर 
करने योग्य नहीं है। जिस कानूनमें समान अधिकार हो, ऐसे कानूनके विरुद्ध श्री गांधी 
नहीं है, किन्तु जिसमे भारतीय जातिका अपमान होता हो उसके विरुद्ध हैं। 

श्री गांधीने कहा :' 

श्री मायरने यह सभा बुराई, इसके लिए से आभारी हूँ। मेरे साथीको और 
मुझको यह अवसर मिला है, यह सन्तोषकी बात है। हम यह नहीं चाहते कि हमने 
जो किया है उस सवको यह सभा मंजूर करे। हम आपसे इतना ही कहलवाना चाहते 
है कि हमारी मॉँग उचित है और हम इसमें आपकी सहायता चाहते है। जिस सवालके 
लिए हम लड़ते है। वह सवार केवल ट्वान्सवाछका नहीं है, वल्कि समस्त ब्रिटिश 
साम्राज्यका है। ट्रान्सवालकी सरकार जो-कुछ करना मंजूर करती है वहू काफी 


१. (१८३२-१९१२ ), जूरी, वम्वई विश्वविद्याल्यके उपकुल्पति; देखिए खण्ड ६, पृष्ठ ३३७ । 
२. बन्त: परिषद्‌ (प्रिवी कौंसिंड)के सदस्य, देखिए “ न्यायमूर्ति अमीर अछीका सम्मान”, 
पृष्ठ १११ । 
३« “यूनियन ऑफ एथिकल सोसाइटीज” की मन्नरिणी, देखिए खण्ड ६, परष्ठ १६८ 
४. अंग्रेजी रिपोटे ११-१२-१९०९ के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित हुईं थी 
५. ११-१२-१९०९के इंडियन ओपिनियनमें माषणकी भंग्रेजी रिंपोट पकाशित हुई थी देखिये 
खण्ड ९, पृष्ठ ७५४५-५० | 


७८ सम्पूण॑ गाधी वाढमंय 


नही है, क्योंकि उससे हमारा उद्देश्य पूरा नही होता। दक्षिण आफ्रिकामे लगभग डेढ़ 
छाख भारतीय है। गिरमिटिया भारतीयोसे दक्षिण आफ्रिकामे भारतीयोंकी शुरुआत 
हुई है। उसके पदचात्‌ स्वत॒न्त्र भारतीय प्रविष्ट हुए। वे व्यापारी थे, इसलिए गोरे 
व्यापारियोंकी आँखोंमे खठके। इससे ही आज दक्षिण आफ्रिकामे भारतीय सवार पैदा 
हुआ है। दक्षिण आफ्रिकामे हमारी स्थिति विषम है। नेठालमें, ऑरेज फ्री स्टेटमे, 
केपमे और ट्रान्सवालूमे ऐसे कई कानून है जो हमे नापसनन्‍्द है। ट्रान्सवालमे अधिक 
कष्ट है। युद्धसे पहले हमें जमीन खरीदनेका हक नहीं था। हमे मत देनेका हक नहीं 
था। हमको रास्तोमे चलने और गाड़ियो (मे बैठने) की दिककते थी। ये सभी कानून अभी 
जारी है। किन्तु सन्‌ १९०६ तक हम इन कानूनोंका कष्ट भोगते रहे। हमने आवेदनपत्र 
दिये। मेरे मित्र श्री हाजी हवीब ब्रिटिश एजेटके पास जाया करते थे। उससे कुछ 
सहायता भी मिलती थी; किन्तु हमने इससे ज्यादा कारंवाई नहीं की। परन्तु सन्‌ 
१९०६ में जो कानून बनाया गया वह अहूग तरहका था। उसकी उत्पत्ति पापसे 
हुईं। उस कानूनसे वहाँ रहनेवालोपर लांछन आता था,। और, इसके अछावा, इरादा 
दूसरा कानून बनाकर भारतीय माज्नको भ्रविष्ट होनेसे रोकनेका था। ऐसा कानून 
पहले कभी ब्रिटिश उपनिवेशोमें नहीं बनाया गया था। इस कानूनसे हमारे समाजपर 
हमेंला हुआ। इससे हमने विचार किया कि आवेदनपत्र काफी नहीं हैं। हम एक 
थियेटरमे' इकट्ठे हुए। और उसमे श्री हाजी हबीबने सब छोगोंको कसम दिलाई और 
यह कसम उन सब छोगोने छी कि यदि यह कानून पास हो जायेगा तो वे उसे 
मंजूर नही करेंगे और उसको तोड़नेकी जो सजा होगी उसको भोगेगे। इसमें हमारा 
निजी स्वार्थ नहीं था। जहाँतक हमारे ही नुकसानकी बात थी वहाँतक तो हमने सन्न 
किया। किन्तु जब हमने ऊपरके मुताबिक आक्रमण होते देखा और जब हमने देखा 
कि यह बात ब्रिटिश राज्यकी जड़ खोदनेवाली है तब हमने चुप न बैठतेका निर्णय 
किया। हमारे सामने दो रास्ते थे। एक तो यह कि हम शरीर-बलके विरोधमे शरीर- 
बलका प्रयोग करे। यह हमने नापसन्‍्द किया। दूसरा रास्ता कानूनको न माननेका 
था। यह हमने इस्तियार किया। जैसे डैनियछने जो छौकिक कानून खराब छंगा उसको 
माननेसे इनकार किया था,' वैसे ही हमने भी इनकार किया। इस अपराधमें ब्रिटिश 
सरकार भी शामिल है। उसको मालूम था कि इस कानूनसे हमारे हृदयको चोट 
पहुँचेगी । वह ट्रान्सवालके कानूनपर हस्ताक्षर करनेसे इनकार कर सकती थी; किन्तु 
उसने ऐसा नही किया। ब्रिटिश सविधान क्‍या है? उसके अन्तर्गत सब छोगोंका समान 
अधिकार माना जाता है! ऐसे संविधानमें रहना मै मंजूर कर सकता हूँ। किन्तु 
मुझे तो यह अनुभव हुआ है कि कानूनके मुताबिक एक-से अधिकारका उपयोग भी 
हम नही कर सकते। मुझे यह कहना पडेगा कि ऐसे राज्यमे मै तो नहीं रहेँगा। 
मेरा हिस्सा जो भी हो, मुझे इसकी परवाह नहीं है; किन्तु यदि मै हिस्सेदार न माता 
जाऊँ और गुराम समझा जाऊँ तो मैं इस तरह नही रह सकता। उक्त कानून क्रिठिश 


१. देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४३०-३४ और ४ण४ । 
२. देखिए पुरानी बाहविर (भोल्‍ड टेस्टामेंट), डेनिवल, भध्याय ६ । 
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राज्यका उच्छेदक है। और उस कानूनका विरोध करके हम भारतकी ही नहीं, वल्कि 
समस्त साम्राज्यकी सेवा करते है। यह सत्याग्रह हम ब्रिटिश सरकारके विरुद्ध भी कर 
रहे है। और मुझे उम्मीद है कि, यह सभा हमसे कहेगी कि हम जो-कुछ कर रहे है 
वह उचित है। (तालियाँ)। हम इससे कम कुछ करे तो साम्राज्यमे हिस्सेदारके रूपमे 
नही रह सकते। और जहाँ हिस्सा नही है, वहाँ साम्राज्य कैसा ? इसीलिए मैने कहा 
है कि यह लड़ाई इस जमानेमे दुनियाकी बड़ीसे-बड़ी लड़ाई है। हम बिलकुल निःस्वार्थ 
भावसे लड़ रहे हैं और हम जिस हथियारका उपयोग करते है वह केवकू आत्म-त्याग 
है। हम जो-कुछ माँगते है वह है कानूनमे एक-सा अधिकार। जनरकू स्मट्स ऐसा 
करनेसे इनकार करते है। हम एक उदाहरण ले। कोई मालिक गुलामसे कहे कि तू 
मेरे साथ ही बैठना, तू मेरे साथ ही खाना खाना और वैसा ही खाना। किन्तु मेरे 
पास तेरी गुरामीका जो पट्टा है, वह तो जैसाका तैसा रहेगा। तो क्या वह ग्रुलाम, 
जो छूटना चाहता है, ऐसा करार मंजूर कर लेगा ? उसको तो गुलामीका पट्टा फाड़ना 
है। ऐसी ही बात हमारी है। हम गुलामीके पट्टेको फाड़ना चाहते है। 

अब हम ओपकी सहायता चाहते है। सत्याग्रहीके रूपमे हम किसीपर शरीर-बल 
नहीं आजमाते। न ऐसा चाहते है कि कोई दूसरा आजमाये। हम चाहते है कि आप 
हमारे संघर्षको समझे | यदि आपको हमारी छड़ाई ठीक लगे तो आप हमे प्रोत्साहन 
दे सकते है। आप ब्रिटिश सरकारकों बता सकते है कि आप उसके इस अपराघमे 
शामिल्ू नही है। 

इसके बाद सर रेमंड वेस्ट और सर फ्रीड़िक छेलीने भाषण दिये। मेजर सैयद 
हुसैन बिलग्रामीने भी जोशीछा भाषण देते हुए कहा कि [ट्रान्सवालकी | इस लड़ाईके 
पीछे सारा भारत है। उसमे हिन्दू, मुसलमान और पारसी सब शामिल है। इसके 
बाद निम्नलिखित प्रस्ताव सर्वेसम्मतिसे स्वीकृत किया गया: 

यह सभा ट्वरान्सवालके भारतीयोंके नागरिक अधिकारोंकी माँग और उनके 

शान्तिपूर्ण तथा नि.स्वार्थ संघर्षके प्रति अपनी सहानुभूति प्रकट करती है; और 

इस संधर्षको जारी रखनेमे पूर्ण प्रोत्साहन देती है। 

इंग्लैडमें इस तरह आन्दोलन चला। अब श्री रिच जगह-जगह जायेगे। उनको 
ऑक्सफरडेमें और अन्यत्र भाषण देनेके निमन्‍्त्रण मिले है। वे वहाँ भी जानेवाले हैं। ९ 
नवम्वरको वे कुमारी स्मिथके यहाँ बोले थे। उस सभामे एक सज्जनने ५०० व्यक्तियोंके 
हस्ताक्षर करानेका वचन दिया है। 

[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १८-१२-१९०९ और २५-१२-१९०९ 


१. मूल पात्के लिए देखिए इंडियन ओपिनियन, ११-१२-९९०९ । 


७. पत्र : ए० एच ० बेंस्टको 


यूनियन कैसिल लाइन, 
आर० एम० एस०, किल्डोनन कैसिल, 
नवम्वर २६, १९०९ 
प्रिय वेस्ट, 


यह एक दफ्तरी पत्र है। मुझे आर्थिक कठिनाइयोके वारेमे, सिवाय एक पत्रके 
जो श्री काडिसने श्री कैलेनवैकका' बताकर भेजा था, और कुछ मालूम नहीं था। 
मैं कव कहाँ जाऊंगा, यह अनिश्चित है इसलिए मैंने श्री कैछेनवैकको पत्र लिख दिया 
है। इस स्थितिके लिए मुझे दुःख है। जो भी प्रवन्ध कर सकता था वे सब किये 
हैं। कई एक चीजे छापनेके वारेमे मेरी हिंदायतें इस पत्रके साथ पढ़ी जानी चाहिए, 
पर डॉ० मेहताके आदेशपर यह वात छागू नहीं है। 

कुमारी स्मिथने स्वतः मुझे यह सूचना दी है कि अब आगे वे अपनी मासिक 
चिट्ठीके लिए पारिश्रमिक नही लेना चाहती; फिर भी वे अपने लेख भेजती रहेंगी। 
मैने उन्हें वता दिया है कि वे किन विषयोंपर लिख सकती है। मेरा सुझाव है कि 
आप उन्हें धन्‍्यवादका पत्र छिख दें। 

आशिक स्थितिको सन्तोषजनक स्थितिमें छानेके लिए आप जो भी अन्य परि- 
वर्तन आवश्यक समझें कर सकते है। परल्तु में कावाभाईकी सिफारिश करना चाहता 
हैं। मेरा सुझाव है कि उन्हें हानि न पहुँचने पाये। जहाँतक डर्वन कार्यालयके बन्द 
करनेकी वात है, इस मामढेपर सावधानीके साथ विचार करनेकी आवश्यकता है। 
परन्तु यदि आप समझते हैं कि इसका बन्द कर देना अच्छा है, तो आप अवश्य ऐसा 
कर सकते हैं। जिन्हें अपना पत्र परिवर्तन या भेंटमे भेजा जाता है उनकी सूचीमें 
आप जैसी चाहें कमी कर सकते है और अंग्रेजी स्तम्भोंका आकार घटा सकते है। 


१. जमन व्यासॉफिस्ट; कुछ समय तक फीनिक्स स्पूल्के प्रवन्वक्न रहे ये; भारत आये और सेवाप्राममें 
गांधीजीके साथ रहे ! १५९६० में वहीं स्वगैवासी हुए । 

२. जमेन गृहशित्पी, गांधीजीके निछाशील सित्र और सहयोगी; अपना फार्म सत्मा्रह्ियेकि हवाडे कर 
दिया था । देखिए “पत्र: केंलेनवेककों”, पृष्ठ २८०-८१ । 

३. ढॉ० आ्रणनीवन मेहता, एम० डी०, वार-एट-लॉं, और जौदरी; उनका गांधीजीका साथ उस्ती समयते 
शुरू हुआ जब वियायकि रूपमें गांधीनीके छब्डन पहुंचनेपर उन्होंने उनका स्वाय्त विद्या था । फीनिक्सकी 
स्थापनांके समयसे छेकर अपनी मृत्यु-पर्यन्‍्त (सन्‌ १९३३) वे गांधीर्ण॑कि कार्योमें आर्यिक सहायता देते रहे ! 

४. प्रेसके एक कम्पोजिटर । 


पत्र: ९० एच० वेरकों ८र्‌ 


मेरा सुझाव है कि आप यह सव श्री वौकेनवैककी सलाहसे करें। ऐसी सम्भावना 
है कि मै जे जानेसे पहले उनसे मिलूँ। उस दशामें मैं उनसे इन बातोंके बारेमें पूरी 
तरहसे वात करूँगा। 

छगनलालके सम्बन्ध बात यों है कि डॉ० मेहताने मेरे लड़कोंमें से एकको भेजनेकी 
इच्छा प्रकट की थी। उस समय मैने उन्हें सुझाव दिया था कि वे मुझपर रोक 
न छगायें। वे मेरे चुने हुए एक और व्यक्तिको भी भेजनेको तैयार थे। मेरा मन 
दो ब्यक्तियोंको भेजनेका उनका यह प्रस्ताव माननेका नहीं था। इसलिए मैने उनसे 
कहा कि वे मुझे अपने लड़कोंकी जगहपर छगनलाल था मगतरारकों लत्दन भेजने 
दे। यह ऐसी छात्रवृत्ति तो थी नहीं जिसके लिए प्रतिस्पर्धा हो। मुझे छगा कि मै यह 
निर्णय कर सकता हूँ कि मेरे ऊड़कोंके स्थातपर किसे लन्दन जाना चाहिए। परन्तु 
जिसका मै चुनाव करूँ, उसको मुक्त कर देनेके लिए मुझे आपकी अनुमति लेनी चाहिए। 
जिस निर्णयपर मैं पहुंचा हूँ, उसके कारणोंकी चर्चा मैं नहीं कर सका हूँ। परन्तु जब 
हम मिलेंगे, मै निश्चय ही इसकी बात करूँगा! ये कारण इतने बारीक और विस्तृत 
है कि मै उन्हें पूरी तरह लिख नहीं सकता और फिर ऐसी दश्षामें जब कि भेरे पास 
एक मिनट भी फाजिल नहीं है। 

स्कूलकी छात्रवृत्ति अबतक भी दी जा रही है। भारतसे भी कई छात्रवृत्तियोंके 
वचन मिले है। परन्तु अभी हम अनिदचयकी स्थितिमे हैं; मै न उन्हें स्वीकार करनेका 
निर्णय कर सका हूँ और न ये छात्रवृत्तियाँ अस्वीकृत ही की गईं है। भारतकी 
छात्रवृत्तियोंका प्रस्ताव पोछकके द्वारा आया है। मैने उससे इन छात्रवृत्तियोंकी माँग 
करनेके लिए उस समय कहा था, जब इस मामलेपर डॉ० मेहतासे मेरी बात हुई थी। 

मैं चाहता हूँ कि सब छोग इसका ध्यान रखें और मणिछालको न छेड़ा जाये। 
पिताके नाते मुझे लगा कि अमी उसका इंग्लैड न जाना उसके हितमें है। आगेकी 
बात पूर्णतया इसपर निर्मर करती है कि छंगनलार क्या कर सकते है। भेरा खयाल 
है कि सब लोग समझते है कि इन दोनोंकी शर्तें कड़ी है, गरीबी स्वीकार करना और 
हम चाहे जहाँ रहें, फीनिक्सके कार्यको, जारी रखना ये ऐसे कार्य है जो छोड़े नहीं 
जा सकते। 

श्री कॉडिसने मुझसे एक प्रश्न किया है कि जो आयोजक' लम्बे समय तक के 
लिए बीमार पड़ जायें, उनका खर्च उठानेके लिए क्या किया जाना चाहिए। मेरा उत्तर 
यह है कि हम एक परिवार जैसे है और उनका पालन-पोषण तो हमें करना ही 
होगा, तथा अपनी गरीबीका खयारू रखते हुए यथा-शक्ति चिकित्सा आदिकी सहायता 
भी करनी होगी। में इस वातके लिए पूरी तरह तैयार हूँ कि ऐसे मामछोंके लिए 
भेरी गारंटी रहे। में यह भी कह दूँ कि जो जायोजक नहीं हैं उनके बारेमें भी एक 
उचित सीमाके अन्दर यही शर्तें लागू होनी चाहिए। मेरी रायमें ऐसे ही मामलोंमें 
हम अपने आदशोकों सर्वोत्तम रूपमें प्राप्त कर सकते है | हम निरन्तर त्यागका जीवन 


१. पीनिक्सकी बसत्तीकी योजनाक़े संत्थापक्र सदस्य; देखिए “पत्र; ए० एच० वैस्टको?”, पृष्ठ १११- 
श्३्‌ ! 
१००६ 


दम सम्यूणे गांधी वाडमव 


बिताने और उसमें आनन्द प्राप्त करनेका प्रयत्न कर रहे है।) परन्तु बादवाले सुझावको 
संजूर या नामंजूर करना आपकी मर्जीपर है। 


आपका हृदयसे, 
मो० क० गांधी 


गाधीजीके स्वाक्षरोमे मूछ अग्नेजी पत्र (सी० डब्ल्यू० ४४१२) की फोटो-तकलसे। 
सौजन्य : श्री ए० एच० वेस्ट । 


८ पत्र : भगनलाल गांधीको 


यूनियन कैसिल लाइन, 
नवम्बर २७, १९०९ 


चि० छगनलाछ, 


मैनें आथिक स्थितिके सम्बन्धमें श्री मैकिन्टायरका' पत्र पढने और श्री वेस्टकों' 
पत्र लिखनेके बाद अपने मनमें उठे विचारोंकों तुमपर प्रकट करनेका निश्चय किया 
है। यह पत्र पुरुषोत्तमदासको' पढ़वा देना। 

फीनिक्सकी परीक्षा अब होगी। शायद जोहानिसवर्गंसे रुपया न मिलेगा । [हमारा 
प्रण यह है कि जबतक फीनिक्समें एक भी व्यक्ति रहेगा तबतक हम “इंडियन 
ओपिनियन * को --- भछे एक पन्नेका ही अक क्‍यों न हो --- अवश्य प्रकाशित करेगे और 
लोगोमे बाँटेगे [[वहाँ किसी प्रकारका झिगड़ा न होने देना। कहा-सुनी सह छेना[]डर्वनका 
दफ्तर बन्द होता हो तो हो जाने देना। यह हमेशा याद रखना कि मुख्य बात- 
पर दृढ़ रहना है। उसपर बलिदान होनेके लिए अन्य सब वस्तुओंका त्याग करना 
पड़ता है। भसल बात तो यही है कि चाहे जितने कष्ट सहने पड़े, पत्र निकालना 
है और फीनिक्स नही छोड़ना है। यह रहे; चाहे अन्य सब-कुछ चला जाये। हम पत्रको 
मूर्ति मानकर पूजना नही चाहते, किन्तु अपनी प्रतिज्ञा पूरी करना चाहते है। हमारी 
जीत पत्र निकालनेमे नही, प्रतिज्ञाके पालनमें है। ट्रान्सवालके कानूनकों रद करवानेमें 
कुछ नही है; प्रतिज्ञाके पालनमें ही सब-कुछ है। इससे आत्माका विकास होता है। 
यही इसका और [हमारी ] सारी प्रवृत्तियोंका रहस्य है या होना चाहिए । सुझाव 
यह देना कि चाहे श्री वेस्ट डर्बन जाये, या मणिलाल; किन्तु दफ्तर कायम रहे। 


१. सकॉग्लेंडके एक थिषासॉफिस्ट, जो शुरूमें गांधीजीके पास शिक्षार्यों वकील बनकर जाये थे भौर 
बादमें उनके सदयोगी बन गये थे ! 

२, देखिए “पत्र: ए० एच० वेस्टको”, पृष्ठ ८०-८२ । 

३. पुरुषोत्तमदात देसाई, जो फीनिक्स स्कूल्के व्यवस्थापक थे; देखिए “ पत्र: ए० एच० वेस्कों”, 
पृष्ठ ११० । 


पत्र : रामदांस गांवीकी ८३ 


मैं तुम दोनोंको ही बताता हूँ कि यदि मणिलछालकी इच्छा हो और बा स्वीकृति दें 
तो अब हमें मणिकालको इस सघर्षके लिए अपित कर देना है। इससे उसकी चंचल 
वृत्ति शान्त होगी। उसने यह माँग भी की है। किन्तु यदि ऐसा न हो तो उसका 
डर्बन जाना भी ठीक ही है, और तुम फीनिक्समे रह सकते हो। किन्तु यह आवश्यक 
होनेपर ही किया जाये। यह चिह्चय कर लो कि यदि [ जोहानिसबगगेसे | और रुपया 
न मिले, तो भी घबरायेंगे नहीं। छोगोंको जवाब यह देना कि रुपया न आयेगा तो 
तुम दूसरी कोई कमाई करके भी खर्च पूरा करोगे। यह भी ऐलान कर देना कि यदि 
अन्य कोई न रहेगा तो भी तुम तो फीनिक्समें ही मरोगे। तुम्हारे उत्साहको दूसरे 
तुरन्त ग्रहण करेगे; किन्तु एक ही शर्त है कि इस [उत्साहमे उद्धतपन न होना चाहिए; 
बल्कि आत्म-स्थिरता होनी चाहिए। वह उत्साह सच्चा होना चाहिए; कोरी डीग नहीं। 
यह निरचय समझो कि उसका प्रभाव अवश्य पड़ेगा |/अन्य कोई फेरफार करना उचित 
जान पड़े तो है किया जा सकता है। यदि कही परिवर्तत ठीक न जचे तो भी 
हो जाने देना। (आथिक लाभ और हानिके विचारसे किसी बातपर आग्रह हरगिज 
न करता चाहिए] हम अज्ञानवश्ञ मान छेते है कि हमें अपनी मेहनतसे रोटी मिलती 
है। यदि यह कहावत कि जिसने दाँत दिये है वह चबेना भी देगा ही, ठीक-ठीक 
समझ ली जाये तो अर्च्छा हो।! 


प्रभुदास गरांधीके 'जीवननुं परोढ ' में ग्रांधीजीके स्वाक्षरोंमें छिखित मूल पत्रके 
चित्रसे । 


९, पत्र: रामदास गांधीको 


यूनियन कंसिल लाइन, 
आर० एम० एस० किल्डोनन कैसिल, 
बुधवार, [ नवम्बर २७, १९०९ ] 
चि० रामदासं, 


हम कब मिलेंगे इसकी कुछ खबर नहीं; इसलिए यह पत्र लिख रहा हूँ। 
तुम्हारे लिए कुछ भी नहीं छाया इससे बापूपर नाराज मत होना। मुझे कोई चीज 
पसन्द नहीं आई। मुझे यूरोपकी कोई भी चीज पसन्द नहीं भाती तो क्‍या करूं? 
मुझे तो भारतका सब-कुछ पसन्द है। यूरोपके छोग ठीक है। उनका रहन-सहन ठीक 
नहीं है। मिलनेपर विस्तारसे समझाऊँगा। 


१. श्रीमती कत्तूरवा गांधी, गांधीनीकी पत्नी और मणिछाल गांधीकी माता । 
३. गांधीजीके ठतीय पुत्र । 


८ड सम्पूणे गांवी वाढमय 
मेरे जेलमे जानेसे तुम घबराना मत । तुम्हें खुश होना चाहिए। जहाँ हरिलाल' है 
वहाँ मुझे होना ही चाहिए। संघर्षके विचारसे भी मुझे वहाँ ही होता चाहिए। 
तुम आननन्‍्दसे रहना। में तुमको शरीरसे हृष्टपुष्ट देखना चाहता हूँ। 
बापूके आशीर्वाद 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती (सी० डब्ल्यू० ९३) से। 
सौजन्य : श्रीमती सुशीलाबेन गांघी। 


१०. तार: गो० कृ० गोखलेको" 
[नवम्बर ३०, १९०९] 


कृपया श्री ठाठाकों यथासमय उदारतापूर्ण सहायता देनेके लिए धन्यवाद 
दीजिए। विपत्ति बढ़ी। कैदियोंको बहुत कष्टठ। धार्मिक भावनाओकी उसेक्षा। 
खूराककी कमी। कैदी मलरूममूत्रकी बालटियाँ ढोते हैं। इनकार करनेसे 
कम खूराकपर तनहाईकी सजा मिलती है। प्रमुख मुसलमान, हिन्दू, 
पारसी जेलमें। 
गांधी 
[अंग्रेजीसे ] 
गुजराती, १९-१२-१९०९ 


१, गांधीजीके सबसे वढ़ें पुत्र । 

२. वम्बकि साप्ताहिक गुजरातीके विवरणके अनुसार यद्द तार गाधीणीने प्रो० गोखलेकों भेजा था। 
गांधीजीको ३० नवम्बर्कों केपठउन पहुँचनेपर दानके बारेमें उनका तार मिछा था । देखिए “पत्र: गो० छ० 
गोक़लेको ?, पृष्ठ १०० । 

३० रतननी नमशेदनी ठाठा (१८७१-१९१८), अमुख भारतीय ज्योगपतिं और दानी; १९१२ में 
* टाग आयरन ऐंड स्टील बक्से” की स्थापनाकी; १९१६ में "सर? की उपाधि पाई । 


११. केपठाउनसे प्रतिनिधियोंका सन्देश 
[नवम्बर ३०, १९०९ ] 


हमारी प्रार्थना है कि आप अपने स्तम्भों द्वारा हमारे ट्रान्सवालवासी देशभाइयोंको 
सूचित कर दें कि शिष्टमण्डलके कार्यके वास्तविक परिणामसे प्रकट होता है कि हमारा 
संघर्ष एक राष्ट्रीय संघर्ष है। हमारी छड़ाईका मुद्दा बहुत साफ हो गया है: वह 
प्रवासियोंके बारेमें कानूनी समानताकी माँग। हमें आश्या है कि सत्याग्रही दृढ़ रहेंगे 
और समस्त दक्षिण आफ्रिकाके हमारे देशभाई हमारा समर्थन करेंगे। 
हमें माननीय प्रो० गोखलेका एक तार मिला है, जिसमें उन्होंने बत्ताया है कि 
द्रान्सवालके संघषकी सहायताके लिए बम्बईके रतनजी जमझेदजी टठाठाने २५,००० 
रुपये दिये है। इस उदारतापूर्ण सहायताका अर्थ है कि हमारी मातृभूमि पूर्णतया जागरूक 
है। आवश्यकता यह है कि सत्याग्रही दिखला दें कि वे एक ऐसे आदशेके लिए 
मरनेको तैयार है जो धर्ममय, सात्विक और राष्ट्रीय है। 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ४->१२-१९०९ 


१२. भेंट: 'केप आगेस ' को* 
[केपटाउन 
नवम्बर ३०, १९०९ | 
डा० अब्दुलरहसानने' आज प्रातःकाल श्री गांधी और [श्री] हवीबका, जो गत जूनमें 
दक्षिण आफ्रिकासे भारतीय सत्याग्रहियोंकी ओरसे द्विष्दमण्डलके रूपमें इंग्लेडके लिए 
रवाना हुए थे, परिचय कराया। वे आज सुबह पहुँचे हे और वेरीनि्गिगर्मे रोके न 
गये, तो द्रान्सवालकी अपनी यात्रा जारी रखेंगे। 
श्री गांधी . - - युवक दीखते हे, परन्तु उतको अवस्था ४० वर्षसे ऊपर है। 
उनका एक पुत्र सत्याग्रहीके रूपमें चार बार जेल हो आया है। भ्री गांधी भी इसी 
कारण जेल जा चुके है। « « « 


१. इंडियन ओपिनियनमें यह तार श्री मो० क० गांधी और श्री हनी दृबीवकी भोरसे, जो 
मंगलवारकों केपशउन पहुँचे थे, प्रकाशित हुमा था । 

२. यह इंडियन ओपिनियन, ११-१२-१९०९ में उद्धृत हुआ था । 

३. आफ़िकी राजनीतिक संघ (आफ़िकन पोलिटिकड जॉगैनाइनेशन )के समापत्ति और केपठाउन 
नगरपालिकाके सदस्य । 


८ सम्पूण गांधी वाब्मय 


[गांवीजी : | सत्याग्रह तीन सालसे जारी है और अब ट्रान्सवार-सरकार और 
ब्रिटिंग भारतीयोंके बीच विवादका विषय क्या है, यह यथासम्भव पूर्णतया स्पष्ठ 
है। हम इस दौरानमें वरावर भारतसे आनेबाले भावी प्रवासियोंके सम्वन्धर्मे कानूनी 
अथवा सैद्धान्तिक समानताके लिए छड़ते रहे हैं। हम ट्रान्सवालके इस दृष्टिकोणकों 
पूर्णतया स्वीकार करते है कि भारतसे आनेवाले प्रवासियोंकी वहुत सख्त परीक्षा होनी 
चाहिए। परन्तु हमने सदेव यह माना है कि इस स्थितिको छानेका तरीका सम्पूर्ण 
भारतको चोट पहुँचानेवाला नहीं होना चाहिए, जैसा कि इस समय है; ओर कत्य 
उपनिवेश्ञोंमें इसका जो विवान है उससे अलग नहीं होना चाहिए । ट्रान्सवालका विधान 
अपने ढंगका पहला है। 

द्रान्सवालसे भारतीयोंको इसलिए निकाछा और बाहर रखा जाता है कि वे 
भारतीय है; अर्थात्‌ यह निप्कासन ओर प्रतिवन्ध प्रजाति या रंगके आवारपर है। 
इसके विपरीत, अन्य उपनिवेश्ञोमें, आस्ट्रेलियार्में भी, कठोर शैक्षणिक परीक्षा ही इसका 
आधार है। प्रवासी विभागकी देखरेखमे जो प्रभासक होते हैं, उनकी हिंदायतसे यह 
परीक्षा कड़ी या आसान कर दी जाती है। 


इसके विरुद्ध हमें कुछ नहीं कहना है; परन्तु मुझे छगता है कि सिद्धान्तमें पूर्ण 
रूपसे समानता वनी रहनी चाहिए, नही तो “ब्रिटिश संविवान” और. “ब्रिटिश प्रजा! 
सर्वथा अर्थहीन जब्द हो जायेंगे। 

मुझे अभी तक कोई ऐसा व्यक्ति नहीं मिला, जिसने इस प्रशनका अध्ययन किया 
हो और फिर जिसे हमने जो रुख अख्तियार किया है उसके विरुद्ध कुछ कहना हो। 
इस अनुचित असमानताकों जान-बूझकर कानूनकी पुस्तकमें वनाये रखना ही विचारणीय 
प्रश्न है। मैं ट्रान्सवालकी अन्दरूनी विवि-व्यवस्थाके बारेमें, यद्यपि वह बुरी है, कुछ नही 
कहता; परन्तु उस भूलभूत मुद्देकी वात करता हूँ जिसकी ओर मैंने ध्यान दिलाया 
है। मैं यह भी कह दूँ कि संघर्ष पूर्णतया आदर्श बन गया है---इंस अर्थमें कि जो 
इसमें छगें हैं उनका अपना कोई निजी स्वार्थ नहीं है। वे केवल एक सिद्धान्तके लिए 
लड़ रहे है। संघर्षंका जो तरीका अपनाया गया है, वह भी आदवरशंमय है, क्योंकि हम 
उस कानूनकी, जिसे हम अपनी अन्तरात्मा और स्वाभिमानका विरोबी मानते हैं, अवज्ञा 
करके व्यक्तिगत कप्ट-सहनके हारा राहत पाना चाहते हैं। 


हम कप्ट सहते है, यही सजा है; इस तरह २,५०० से ऊपर भारतीय ट्रान्सवालमें 
कैद भुगत चुके हैं-- और कुछ तो चार-चार वार भी। इस संख्यामें व्यापारी, फेरी- 
वाले, नौकर और समस्त विभिन्न धर्मोके अनुयायी हैं। और आज प्रो० गोखलेका तार 
मिला है। वे कलकत्ता वाइसरॉय-परिषदके एक सदस्य है। तारमें उन्होंने कहा है कि 
भारतके एक करोइपति श्री रतन जमशेदजी टाटाने २५,००० रुपयों (१,६३० पौंड) का 
चन्दा सत्याग्रहियोंके लिए भेजा है। अभीतक हमने दक्षिण आफ्रिकाके वाहरसे चन्देकी 
माँग नहीं की है। परन्तु, चूँकि संघर्षके' लम्बे होनेंसे वहुतेरे भारतीय परिवार गरीब 
हो गये है, हमारे लिए दक्षिण आफिकाके वाहरसे भी सहायता स्वीकार करना आवश्यक 
हो गया है। इंग्लैडमें वहुत-से अंग्रेजों और भारतीयोंने स्वेच्छासे चन्दे जमा किये हैं 


मेंट : “कैप आगैस? को ८७ 


और छड़ाई जारी रखनेके लिए सत्याग्रहियोंकों प्रोत्साहित करनेवाले पत्रपरा हस्ताक्षर 
किये है।' 

हम विरोध करनेकी भावनासे इंग्लैंड नहीं गये थे, बल्कि वहाँ जो इतनी संख्यामें 
उपनिवेज्ञी राजनीतिज्न जमा हुए थे, उनकी उपस्थितिसे लाभ उठानेके उद्देश्यसे गये 
थे। मैं यह निश्चित मानता हूँ कि जब दक्षिण आफ्रिकाके लोग हमारे संघर्षके आदशों 
स्वरूपको समझेंगे तब, य्ञपि स्वयं उनका आदर्श भारतसे भारतीयोंको बहुत संख्यामे 
लाये जानेको प्रोत्साहन देना नहीं है, वे हमे वह गम्भीर यातता न देना चाहेंगे, जो 
इस समय दी जा रही है। मेरा खयाहू है कि राहत पानेके लिए हमने जो रास्ता 
अपनाया है, उसका दक्षिण आफ्रिकाके राजनीतिज्ञोंको स्वागत करना चाहिए; क्योंकि 
हम दूसरोंको कष्ट नहीं पहुँचाते। यद्यपि हमारी इंग्लैंडकी यात्राका परिणाम नगण्य 
था, तथापि मुझे सन्तोष है कि अंग्रेज अब संघर्षके वास्तविक स्वरूपको समझ गये है 
और उनके मनपर ऐसा असर हो गया है कि हम कतंव्यकी भावनासे प्रेरित है।' 

जहाँतक भारतमें इसके प्रभावका सम्बन्ध है, भारतके समस्त प्रमुख नगरोंमें 
सभाएँ हुईं है, जिनमें सभी विभिन्‍न वर्गोंके छोगोंने सत्याग्रहियोंका एकमतसे समर्थन 
किया है। और मुझे ज्ञात हुआ है कि लॉ मॉलेंकी परिषदसे अवकाश प्राप्त करने- 
वाले एक भारतीयने कहा है कि ट्रान्सवालमें भारतीयोंके साथ किये जानेवाले व्यवहारके 
प्रसनने भारतको जितना आन्दोलित किया है, उतना और किसी प्रइनने नहीं।* 

प्रहन: क्या शिक्षा सम्बन्धी परीक्षा स्वीकार की जायेगी? 

[श्री गांधी :] हाँ, प्रवासी अधिकारीकों इस बारेमें निर्णय देनेका अधिकार 
होगा कि कैसी परीक्षा काममें छाई जाये और भारतीयोंके बारेमें कठिन परीक्षा निर्धारित 
करनेकी और जो उस परीक्षाम्में खरे न उतरे उनको अस्वीकार कर देनेकी उसे छूट 
होगी। ऐसा आस्ट्रेलिया और अन्य उपनिवेशोंमें किया जा रहा है। मुझे इसमें कोई 
कठिनाई नहीं मालूम होती। भय इस बातका है कि शैक्षणिक परीक्षासे आन्दोलन 
जारी रहेगा। परन्तु मैं इस भयको बेबुनियाद समझता हूँ। 

अन्तमें श्री गांधोने अपना यह विश्वास प्रकट किया कि जनरकू स्मदूस उनके 
मामलेको सहानुभूतिके साथ सुनेंगे। 

[ अंग्रेजीसे ] 
केप आस, ३०-११-१९०९ 


२. देखिए खण्ड ९, पृष्ठ णर५-२६ । 

२. यह भनुच्छेद इंडियन ओपिनियनमें उद्धुत नहीं किया गया था । 
३- यह वाक्य इंडियन ओपिनियनमें उद्धुत नहीं किया गया था । 
४. सैयद हसेन बेल्मामी । 

५. यह अनुच्छेद इंडियन ओपिनियनमें उद्धुत नहीं किया गया था। 


१३- पतन्न : सणिलारू गांधीको 


जोहानिसबर्गे 
कार्तिक वदी ५, [संवत्‌ | १९६६ 
[ दिसम्बर २, १९०९ ] 
चि० मणिल्‍लालरू, 


“ जेवतक तुम्र धर्म-तीतिपर दृढ़तासे चछोग्रे, और अपने कर्तव्यका पालन करते 
रहोगे, तबतक मुझे तुम्हारी किताबी शिक्षाके सम्बन्धमें कोई चिन्ता नहीं। शास्त्रोंमें 
जो यम और नियम वताये गये है, उनका पालन किया जाये, इतना ही काफी है। 
तुम अपने झौकको पूरा करने या अपनी योग्यता बढ़ानेंके छिए अपना कितावी ज्ञान 
वढ़ाना चाहो तो मै उसमें सहायक वनूंगा। तुम वैसा न करोगे तो मैं तुमसे नाराज 
भी न होऊेंगा। किन्तु मनमें जो भी एक निश्चय करो, उसपर वृढ़ रहनेका प्रयत्न 
करना [£ लिखना कि तुम इन दिनों छापेखानेमें क्या-क्या कर रहे हो। किस समय 


उठते हो और खेतमें क्या काम करते हो, इत्यादि भी छिखना। 
वापूके आशीर्वाद 


गुजराती पुस्तक “महात्मा गांघीजीना पत्रो' डाह्याभाई पटेल द्वारा सम्पादित 
और सेवक कार्यात्य, अहमदाबाद द्वारा प्रकाशितसे। 


१४. भेंठ: रायटरके प्रतिनिधिको 


[जोहानिसवर्ग, 
दिसम्बर २, १९०९] 


सर्वभी गांधी और हाजी हवीब' आज शामको पार्क स्टेशन पहुँचे! गाड़ी आवेके 
बहुत पहले हो संकड़ों भारतीय और चीनी वहाँ जमा हो गये थे। गाड़ी स्टेशनपर 
पहुँची, त्द कोई २,००० भारतीय तथा चोनी और कतिपय यूरोपीय वहाँ उपस्थित थे। 
भोड़ अत्यन्त व्यवस्थित थी। तुमुझ हे-ध्वनिसे आनेवालोंका स्वागत किया गया और 
श्री गांधीपर पुष्पवर्षा को गई। है 

श्री गांधीने ट्रान्सवाल-सरकारको इस सौजन्यके लिए घन्यवाद दिया कि उसने 
कोई हस्तक्षेप किये विना उनको फिरसे देशमें आने दिया। उन्होंने कहा कि मुझें आशा 
है, द्रान्सवाल-सरकार विधानमें सुघार करनेके वारेमें शीक्ष ही उपाय करेगी। मेरे विचारसे 


१. ये दोनों उत्त शिष्टमण्डलमें शामिल थे णो इ्लैंड गया था और ह्वाल्में ही झा था । 


पत्र: मगनलाल गांधीकों ८९ 


द्रान्सवाल-सरकारकी कार्रवाई भारतीयोंको नही, बल्कि साम्राज्यके स्थायित्वकको चोट 
पहुँचा रही है। इंग्लैड और भारतके लोग इस तथ्यके प्रति सजग होते जा रहे है - कि 
यह संघर्ष न्यायपूर्ण है। वे द्रान्सवाल-सरकारके इस कदमका हानिकर स्वरूप पहचान 
रहे है। भारतके लोग संघर्ष जारी रखनेकी आवश्यकताके प्रति विशेष रूपसे जागरूक 
है; जैसा कि पिछले कुछ दिलोंमें श्री टाटाके' उदार दानसे' प्रमाणित है। उन्होंने कहा 
कि मुझे यह जानकर हु हो रहा है कि हमारे साथ सहानुभूति रखनेवालोंमें यूरोपीयोंकी' 
भी एक बडी संख्या है। अंग्रेज लोग अब इस संघर्षके औचित्यको समझ रहे है। 
श्री ग्रांधी और उनके सभी समर्थक अपनेको बिलकुछ स्वस्थ महसूस कर रहे थे। उनकी' 
जमातके बहुतेरे लोग अपने उद्देश्यके लिए बलि होनेको तैयार है। 
इसके बाद लोग श्री गांधोकों फ्रीडडॉप ले गये। वहा एशियाइयोंकी एक सभा थी। 

रवाना होनेसे पहले, उन्हें मालाएँ पहनाई गईं। 

[ अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, ४-१२-१९०९ 


१५. पतन्नः सगनलाल गांधीको 


गुरुवार रात्रि 
[दिसम्बर २, १९०९ को, या उसके बाद | 


चि० मगनलाल, 


तुम्हारा पत्र मिला। वहाँ आजकल अव्यवस्था है, यह समझ गया हूँ। तुम्हें 
इस अव्यवस्थाके जो-जो कारण प्रतीत होते हों उन्हें, तुमने जैसा समझा हो वैसा, मुझे 
लिख भेजनेमे कोई हज नहीं। मैं उनपर विचार कर हूँगा। तुम ह्वेषभावसे कदापि 
न लिखोगे, इसका मुझे विश्वास है। 

अभीतक मुझे बैककी ओरसे कोई पत्र नहीं मिला। तुम जाकर उन्हें याद 
दिलाना; मै उन्हे याद दिलाना फिर भूल गया हूँ। अवकाश मिलता ही नहीं। इतना 
काम निबटानेके बाद, यह करूँगा, यही करते दिन बीत, जाता है। 

जो लोग फीनिक्समें सम्मिलित हुए है उन्तका कतंव्य है कि वे वहाँका रहन- 
सहन सुन्दर बनायें और 'इडियन ओपिनियन ' की खूब उन्नति करे, क्योकि 'इडियन 
ओपिनियन ' के द्वारा लोगोंको शिक्षा मिलती है और परोपकार होता है। फीनिक्समें 


१. देखिए “मेंट: केप आगंसको?”, पृष्ठ ८६ । 

२. अनुमान दे कि यदद पत्र, जिसके केवल पहले दो पृष्ठ उपलब्ध है, गांधीजीने इंग्लेंडसे छौटनेंके 
बाद लिखा होगा । दूसरे अनुच्छेदमें वेंकका जो उल्झेख भाया है उस्तते मादम पद्ता है कि अवतक धनका 
नो कार्य छगनछाल गांधी करते थे उसका भार मगनलाल गांधीने संभाल लिया था । यह पत्र छिखे जानेंके 
समय छगनलाल गांपी भारतमें ये और इंग्लैंड णानेवाढ़े ये । 


९० सम्पूणे गांधी वाब्सय 


यदि कुछ लोग शक्ति-भर परिश्रम नही करते, चीजोंकी बरवादी करते है, अथवा 
झगड़े करते है, तो इससे निराश नहीं होना है। जो समझदार है उन्हे इस दोषकों 
दूर करनेके लिए दुगना प्रयत्न करना है। “भीता ' का अध्ययन |. - -] उसके शब्दोकी 
घ्वनिका प्रभाव [- - -.] जो समझमे नहीं आती [ऐसी. . .]। 


गांधीजीके स्वाक्षरोमें मूल गुजराती पत्रकी फोटो-नकल (एस० एन० ६०८१) से। 


१६. उत्तर: “स्टार को" 


[जोहानिसवर्ग ] 
दिसम्बर ३, १९०९ 
महोदय, 
मेरे देशवासी गत तीन वर्षोसे जिस संघर्षमे छगे है, उसके विषयमे आपको और 
आपके पाठकोंको एक बार फिर कप्ठट देनेकी अनुमति चाहता हूँ॥ 
मुझे तो लन्दनमें भी वहाँके अपने अधिकांश देशवासियोंमे, आपकी तरह, 
संघर्षसे उकतानेका कोई लक्षण नहीं नजर आया। निस्सन्देह उन्होंने इसका बोझ महसूस 
किया है। बेशक कुछ टूटे भी है और मंजिल तक पहुँचते-पहुँचते कुछ भौर भी दूढ 
सकते है। किन्तु करू शाम' स्टेशनपर जो प्रदर्शन हुआ, उसने महज मोटे तौरपर 
देखनेवालेके सामने भी यह स्पष्ट कर दिया होगा कि भारतीयोकी छूगभग सारी जमात 
संघर्षकी पृष्ठपोषक है और जिन्होंने कमजोरी या अन्य किसी कारणसे कानूनको मान 
लिया है, वे भी उसे सक्रिय सत्याग्रहियोंसे कम तीव्रताके साथ नापसन्द नहीं करने । 
किन्तु मैं आपके पाठकोंका ध्यान सत्याग्रहकी शक्ति या ढुर्बेछताके प्रदनकी 
अपेक्षा उसकी विद्येषरओंकी ओर खीचना चाहता हूँ। मैकबेथसे' लिये गये आपके 
उद्धरणके बावजूद, मै अपनी यह बात दोहरानेका साहस करता हूँ कि प्रवासके सम्बन्धमे 
हमारे कानूनमे समानताके सिद्धान्तकी पुनःस्थापना भले ही कर दी जाये और 
प्रशासनमे जान-बूझकर उसे दूसरी तरहसे बरता जाये, तो भी मैं इस आरोपका ख़ण्डन 
करूँगा कि मैने “दो-अर्थी शब्दोंके प्रयोगसे” किसीको “ भ्रममें डाला” है। ब्रिटिश 
संविधानके एक भहान सिद्धान्तको 'प्रशासकीय चालाकी ', “मक्‍्कारी ” इत्यादि कहकर 
उड़ाया नही जा सकता। ये शब्द यहाँ संगत नही है। सिद्धान्तः भारतीय प्रद्यासन-सेवा 
(सिविकू सर्विस) सारी ब्रिटिश प्रजाके लिए खुछी हुईं है; व्यवह्रतः भारतीयोंके लिए 


१. २ दिसम्बर १९०९ के स्टारका यद प्रमुख छेख “ओ गांवीकी वापसी ”, उक्त उत्तरके साथ 
आंशिक रूपसे ११ विसम्वर १९०९ को इंडिगन ओपिनियनमें उद्धृत किया गया था । 

२. पाक स्टेशनपर; देखिए “ में2: रायटरके प्रतिनिधिकों”, पृष्ट ८८-८९ | 

३. शेक्सपियरका एक नाटक । उद्धरणका आशय दे कि ऐसे घते मित्रोंपर विश्वास मत करो जो दो भर्थी 
बातें कहकर इमें छल्ते रहते हैं -- णो इमसे वादे तो मीठे-मंठि करते हैं, ऐेक्िन परोक्ष रूपते इमारी 
भाशाओंपर भाघात करते रहते है ! 


उत्तर: “स्टार? को ९१ 


वह बहुत ही सीमित अर्थमे खुली है। इस प्रकार सिद्धान्तसे हटकर चलना दुर्भाग्यपूर्ण 
है, किन्तु न तो यह मवकारी है, न छल-कपटसे भरा हुआ, क्योंकि यह खुले तौरपर 
किया जा रहा है और चाहे सही हो, चाहे गलत, यह एक प्राशासनिक आवश्यकताके 
रूपमें किया जाता है। आस्ट्रेलिया, नेटाल और अनेक दूसरे उपनिवेश्ञोंमे वैसा ही 
कानून है जैसा ब्रिटिश भारतीयोने ट्रान्सवाल-सरकारकी मजूरीके लिए प्रस्तुत किया 
है; और यद्यपि उक्त उपनिवेश ब्रिटिश भारतीयोंको अपने यहाँ न आने देनेके लिए 
शैक्षणिक जाँचका बड़ा कारगर उपयोग करते है, फिर भी इस कारण हम उनपर 
यह आरोप नही छगा सकते कि उनका व्यवहार शंकास्पद है। उनके कानूनमे किसी 
राष्ट्रके अपमानकी बात नहीं है; और कौन कह सकता है कि उपनिवेशकी विधि- 
संहिताको ढ्वेषके कलंकसे बचा रखना नगण्य है। यदि प्रशासनमें भेदभाव है तो वह केवल 
पूवंग्रहकों तरजीह्‌ देने और दक्षिण आफ्रिकाके गोरे निवासियोंकी सुनिदिचत नीतिके 
कारण ही होगा। किन्तु छॉडड एम्टहिलने अभी जो नवीनतम संशोधन प्रस्तुत किया है, 
उसमें मक्‍्कारीके आरोपके लिए कोई गुंजाइश नहीं बचती | कानून स्पष्ट रूपसे कहेगा 
कि शैक्षणिक जॉचमे उत्तीर्ण होनेंके बावजूद किसी भी वर्गके या कौमके प्रवासियोंकी 
संख्याको भर्यादित करनेका अधिकार सपरिषद्‌ गवर्नरकों होगा। 


मुझे पूरा विश्वास है कि यदि दक्षिण आफ्रिका और विश्ेषतः ट्रान्सवालके छोग 
इस प्रइतकों समझ जायें, तो वे हमारी सरकारसे उस माँगको मंजूर करनेका आग्रह 
करेंगे जिसके लिए मेरे देशवासी सघर्ष कर रहे है। 


इस बीच सरकार सत्याग्रहियोंकी दशा लगभग असहनीय बनाती जा रही है। दक्षिण 
आफ्रिकाके महान्‌ भारतीयोंमे से एकको, उनके कमजोर स्वास्थ्यके बावजूद, डीपक्लूफमे 
वह खास खूराक नहीं दी जा रही है जो फोक्सरस्ट और हॉटपूटके स्वास्थ्य-अधिकारीके 
द्वारा उन्हें दी जाती थी। उन्हे सिर खुला रखनेपर बाध्य किया गया है; यद्यपि उन्हे 
इसमें धामिक आपत्ति है और उनकी पिछली तीन सजाओंमें इस आपत्तिकों मान्य 
किया गया था। जोहानिसबगगंसे आनेपर उन्हे केवछ हथकडियाँ ही नहीं, बल्कि बेड़ियाँ 
भी पहनाई गई। किन्नु अगर मै श्री रुस्तमजीको ठीक तरहसे जानता हूँ, तो मुझे 
भरोसा है कि उनकी निर्भीकताकों दुनियाकी कोई चीज परास्त नहीं कर सकती। 
एक दूसरे भारतीयको' जो कभी साजट रहे है, मैलेकी बालटियाँ' खाली करनेका काम 
सौपा गया है। उन्हें इसपर आपत्ति है। मेरी अपनी जानकारीमे भरी अबतक ऐसी 
झिझकका बहुत हद तक खयाल किया जाता रहा है। अब तथाकथित हुकम-उदूलीके 
कारण उनकी खूराक कम कर दी गईं है और उन्हें काल-कोठरी' दे दी गई है। 
उपनिवेशके नामपर क्‍या कुछ किया जा रहा है, इसका पता उपनिवेशको चलता रहे 
तो अच्छा रहेगा। 


१. यू० एम० शेल्त, देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ३७८ । 
२. देखिए “भांपण : णोहानिसवगेकी आम सभामें ”, पृष्ठ ९३ । 
३. देखिए “श्री शेक्तकी रिहाई”, पृष्ठ ११५ । 


९२ सम्यूणे गांधी वाढमय 


अन्तमें, अपने साथी श्री हाजी हबीब और अपनी ओरसे मैं सरकारकों उसकी 
इस क्ृपाके लिए धन्यवाद देना चाहता हूँ कि उसने हमें बिता रोक-टोक सीमाको 
पार करने दिया। 


आपका 


मो० क० गांधी 
[अंग्रेजीसे ] 
स्टार, ४-१२-१९०९ 


१७. भाषण : तमिल महिलाओंकी सभासे' 


[जोहानिसवर्ग 
दिसम्बर ३, १९०९ | 


श्री गांघीने कहा कि श्रीमती वॉगल और कुमारी इलेसिनने ट्रान्सवालकी भार- 
तीय' महिलाओके बीच जो श्रेष्ठ कार्य किया है उसके लिए समाज उनका कृतज्ञ है। 
मुझे मालूम हुआ है कि यहाँ उपस्थित सभी महिलाएँ सत्याग्रही है और वे अपने 
पतियों, भाइयों या पुन्नोंको वर्तमान राष्ट्रीय संघर्षके सिलूसिलेमे जेल भेज चुकी है। 
उन्होंने बड़ा वीरतापूर्ण का्यें किया है और उनके कार्यने मातृभूमिमें लोगोंका ध्यान 
आहृष्ट किया है। इसके परचात्‌ वक्‍ताने शिष्टमण्डलकी इंग्लेंड-यात्राके परिणामपर प्रकाश 
डाला और आशा प्रकट की कि चाहे जो कठिनाइयाँ सामने जायें, श्रोतागण अपना कार्य 
जारी रखेंगे और बाघाओंसे अथवा संघर्ष लम्बा खिंचनेसे डरेंगे नही। 


[अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ११-१२--१९०९ 


१. श्रीमती बॉगढकी अध्यक्षतामें यह समा १७५, मार्केट स्ट्रीय, जोद्दानिप्तवगमें हुईं थी । * भारतीय 
महिलाओेकि ? बीच कारवेका आरम्म भीमती पोछफने किया था और ओमती वॉगछ तथा कुमारी इछेसितने 
उसे जारी रखा । महिलाओंकी सभाएँ निवमित रूपसे होती रहीं । गांधीजीके माषणके अन्तमें मदिला- 
थेनि उन्हें मार्वासन दिया कि वे इस संघषमें अपने बत्तैव्यसे तिलमर मी नहीं इटेंगी । 


१८, भाषण: जोहानिसबगंकी आम सभासें' 


[दिसम्बर ५, १९०९] 


भ्री गांघीने कहा कि उन्हें तथा श्री हाजी हबोबको अपने देशभाइयोंके बीच आकर 
और उन्हें इतनी अधिक संख्यामें [ इकद॒ठा हुआ | देखकर अत्यन्त सन्‍्तोष हो रहा है। 
यहाँ उनकी उपस्थिति और पार्क स्टेशनपर किये गये स्वागतसे यह आरोप सर्वथा गलत 
सिद्ध हो गया है कि अब इस संघर्षमें छोगोंकी दिलचस्पी घट गई है। भरी गांघीने 
द्ान्‍्सवाल-सरकारके प्रति इस बातके लिए फृतज्ञता प्रकट की कि उसने उन्हें और श्री हाजी 
हबीबको बेरोकठोक ट्रान्सवालमें आने दिया। उन्होंने कहाः इससे प्रकट होता है कि 
लड़ाई बगेर किसी अनावद्यक कदुताके मर्यादापूर्ण 6ंगसे चलाई जा सकती है। फिर 
भी पिछले पाँच सहीनोंकी घटनाओंसे पता चलता है कि लोगोंमें अब भी बहुत अधिक 
कटुता और रोब है। उन्होंने वीर युवक नागप्पनकी मृत्युका, जिसने इस लड़ाईमें 
अपने प्राण अपित कर दिये, उल्लेख किया और कहा कि हजारों मेजर डिक्सन आा 
जायें तो भी वे उनके विरूपर पड़ी यह छाप नहीं मिटा सकते कि नाग्रप्पन एक 
शहीदकी मौत मरा है। समाजके जबरदस्त हितु महान्‌ रुस्तमजी अभीतक जेलमें हे। 
उनका स्वास्थ्य काफी गिर गया है। स्वनाम घन्य इमास अब्दुल कादिर बावजीर भी 
कारावास भोग रहे हे। इसी प्रकार हिम्मतके घनी सोराबजी और अन्य वीर भारतीय भी 
जेलोम हो पड़े हैं। भी शे्तको काल-कोठरीमें रखा गया है और उनको खूराक कम 
कर दी गई है, क्योंकि उन्होंने मल-मूत्रकी बालठियाँ उठानेंसे इनकार किया था। ये 
बातें ऐसी हे, जिनसे बहुत कदुता और खीझ उत्पन्न हुए बिना नहीं रह सकती। 
लोग कहते हे कि समाजमें कमजोरी आ गई है। यह बिलकुल सच है कि कुछ लोग 
हार मान बंठे हे। परन्तु यह उनका दोष नहीं। मानव-स्वभाव ही ऐसा है कि लोग 
एक बड़ी संख्यासें काफो लम्बे समय तक कष्ट-सहन नहीं कर सकते। 


१. यह सभा शिष्टमण्डल्के सदस्योके इंग्लेडसे लौटनेपर उनका स्वागत करनेके छिए जोहानिसवर्गंकी 
इमीदिया मस्जिदके मेदानमें शामको ४ बजे हुईं थी ! इसमें १,५०० से अधिक भारतीय उपस्थित ये । 
इसमें वॉक्सवगे, जमिस्टन, ऋगसडोपे, द्ाइडेज्डगे और रैडके अन्य नगरोंके प्रतिनिधि, कई चीनी मित्र और 
सर्वेश्री वॉगल तथा कैंडेनवेक भी शामिल थे । दूर-दूरके कई जिलेसि तार भाये थे । * त्रिशिश भारतीय संघ ? के 
अध्यक्ष, श्री भ० झु० काछलिया उसके सभापति ये । उन्होंने कहा: “इस्लेंड और भारतको शिष्टमण्डल 
भेजनेके परिणामस्वरूप हमारे संघर्षको विदववव्यापी भ्रतिष्ठा प्राप्त हुईं है |” 

६-१२-१९०९ के रेड डेली मेलमें श्यक्ा समाचार भी प्रकाशित हुमा था । 

२६ नोगणनकी सृत्युके सिलसिेमें रूगाये गये आरोपोंकी जाँच करनेके लिए प्रिटोरियाके सहायक रेनिडेंट 
मे भिरटरेट, मेजर एफ० जे० डिक्सनको कमिइनर नियुक्त किया गया था। देखिए खण्ड ९, पृष्ठ १९८, ३६० 
तथा ४८४ । 


९४ साथूण गांधी वाल्मय 


जिस स्थितिसें बे रह रहे हैं उसे जनरल स्मदसने युद्धकी स्थिति बताया है; और 
हर युद्धमें वीरता-अदर्शंनक्ा सम्मान तो इने-गिने लोगोंको ही मिलता है और आखिरकार 
हर समाजमें ऐसे व्यक्तियोंकी संल्या जिन्हें उस समाजका प्रतिनिधि कहा जा सके अत्यन्त 
सीमित होती है। समाजके प्रत्येक वर्गते डीपक्लफ जेलमें अच्छेसे-अच्छे आदमी गये है । 
इसलिए हमें निराश होचेका कोई कारण नहीं। ओऔ गांधीने आशा प्रकट की कि भारतीय 
अपने नेताओोंके श्रेष्ठ उदाहरणका अनुकरण करेंगे। वास्तचमें इंग्लंड और भारतको 
भेजे गये शिष्टमण्डल सत्याग्रहकी सच्ची भावनाके विपरीत थे; क्योंकि सत्याग्रहका 
आधार तो केवलरू त्याग और तपत्पा है। लेकिन हमारे अन्दर कमजोरी भी तो है; 
इसलिए दिष्डमण्डरलू भेजकर प्रयत्नोंको बल देना जरूरी हो गया। शिष्डमण्डलके सदस्य 
इंग्लेंडसे लौट आये। यद्यपि उनकी यात्राका कोई अन्तिम परिणाम अभी नहीं निकला है, 
फिर भी ने निराश होकर नहीं छौदें हेँ। अधिकारी अब संघर्षके सही स्वरूपको पुरी 
तरह पहचान गये है। इंग्लेडमें ऐसा एक भी व्यक्ति नहीं है जिसे इस छड़ाईके विरोबमें 
कुछ कहना हो। छॉर्ड ऐंम्टहिलने पूरे दिखसे उनकी हिमायत की थी। वहाँका हर आदसी 
जानता है कि वे [ भारतीय ] प्रवातके सम्बन्बर्में कानूनी और सैद्धान्तिक समावताके लिए 
लड़ रहे हे। वहाँ छोगोंकी समझसें यह्‌ बात आ गई है कि छड़ाई ट्रान्सवालके मुद्ठी- 
भर भारतीय निवासियोंकी ही नहीं है; यह तो सारे भारत और बात्तवमें सारे 
साम्राज्यकी तरफसे छड़ी जा रही है। आज समस्त साजम्राल्यकी इज्जत उनके [ ट्वान्स- 
बालके भारतीयोंके | हाथोंमें है। इसलिए उपनिवेज्ञी इस संघर्षकी गम्भीरताकों पूरी 
तरह समझ लें, यह उनके हितमें होगा। लड़ाईसे पहले, सन्‌ १९०६ तक भारतीयोंको 
उपनिवेदयर्में प्रवेशके सम्बन्धर्में समानताका अधिकार प्राप्त था। सन्‌ १९०६ में भारतीयोंके 
निर्वाघ प्रवेशपर नियन्त्रण रूगानंकी नौतिको सरकारने स्वीकार किया और उसपर 
अमल भी शुरू कर विया। भारतोयोंकी माँग है कि यह नीति छोड़ दी जाये और 
उनको पुनः पहलेकी तरह स्वतन्त्रतापुर्वक उपनिवेशममें आने दिया जाये। उनकी इस 
भाँगपर आपत्ति नहीं की जा सकती। भारतीयोंके प्रवेशपर रूगाया गया यह नियन्त्रण 
सारे भारतीय राष्ट्रका अपमान है। भतः भारतीयोंका कर्तव्य है कि वे इसका विरोध करें। 
जब भारतीयोंतते कहा जाता है कि तुम्हें द्रान्सवालमें नहीं आते दिया जायेगा, क्योंकि 
तुम्र भारतीय हो तो उससे सूचित होनेवाला अपमान असह्य हो जाता है। भारतीयोंके 
लिए तो यह जीवन-मरणका प्रइन है। भरी गांधीने कहा कि भारतीय जिस कहलूतका 
विरोध कर रहे हैँ उसके मूलमें निहित नौतिके खिलाफ लड़नेके लिए वे [श्री गांधी ] 
और उनका विद््वास है कि अनेक अन्य भारतीय अपना जीवन अपित कर चुके है। 
ओ गांघीनें कहा कि उनकी इस इंस्लेंडन्यात्राका एक अत्यन्त महत्त्वपुर्ण परिणाम यह 
निकला है कि वहाँ एक ऐसा स्वयंसेवक दल संगठित हो गया है जो लोगोंको घर-घर 
जाकर समझायेगा, चन्दा' एकत्र करेगा और ब्रिटिश प्रजातन्त्रके इस हृदय तक अपनी 


२. देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ५१६ । 


भाषण: णोहानिसवर्गकी आम समामें ९५ 


आवाज पहुँचायेगा। ऐसे आल्दोलनके परिणाम बहुत व्यापक हो सकते हे। बहुत-से 
उत्साही अंग्रेज और भारतीय इसमें शरीक हो गये हे। [इसके बाद श्री पोलकके 
कार्यका उल्लेख करते हुए श्री गांधीने कहा कि] श्री पोलक बड़े त्यागी पुरुष हे। 
उन्होंने [भारतमें | जो शानदार कार्य किया है उनका परिणाम बहुत सुन्दर हुआ है। 
श्री रतनजी जमशेदजी ढाटाका उदारतापूर्ण दात उसीका फल है। इस प्रकारकी लड़ाई 
अधिक समय तक खिच सकती है। और लड़ाई रूम्बी खिचनेका अर्थ है अधिक कष्ड 
और इसलिए अधिक अनुशासन। लेकिन जिस रूक्ष्येः लिए लड़ाई शुरू की गई है 
उसके लिए जो भी बलिदान किया जाये कम्त है। उन्होंने आशा प्रकट कौ कि 
एशियाबासी भाई इस लड़ाईको विजय मिलने तक जारी रखेंगे। 

श्री गांधीने द्वान्‍्सवालकी सरकारसे तथा उपनिवेशियोंसे भी अपील की कि वे 
इस सवालूपर गस्भीरतासे विचार करें। अपना मत प्रकट करते हुए उन्होंने कहा कि 
उपनिवेक्षियोंकों सुझबूझसे काम्र लेना चाहिए, अपनी साज्नाज्य-निष्ठाका खयाल करना 
चाहिए और एशियाई समाजकी सॉगोंकों मंजूर कर लेता चाहिए। भरी गांघीने कहा 
कि उत्तका खयाल है कि करोड़ों भारतीयोंसे ने | उपनिवेशीय |] यह तो नहीं कहना 
चाहते कि उनकी दृष्टिमें भारतीय तुच्छ कोढिके जीव है; फिर उनका दर्जा चाहे जो 
हो। प्रवेशके सम्बन्ध्में असमानताका यह सिद्धान्त पहली बार द्वान्सवालमें लागू किया 
गया है। अभी समय है कि इस कदमको पीछे हटा लिया जाये। अगर कानूसमें वांछित 
संशोधन कर दिया जाये तो वह न्यायका एक सोधा-सादा, शोभनीय कार्य होगा। परन्तु 
अगर ट्रान्सवाल अपनी वर्तमान नीतिपर कायम रहा तो भ्री गांधीने आशंका व्यक्त की 
कि सरकारका यह कदम साज्नाज्यकी जड़ें तक हिला देगा। 

द्रान्सवालमें यूरोपीयोंकी तरफसे प्राप्त समर्थनका उल्लेख करते हुए भरी गांधीने 
भरी हॉस्केनके' नेतृत्व यूरोपीय समिति द्वारा किये गये कामकी प्रदांसा की। उन्होंने 
कहा कि इस सम्रितिके सदस्यथोंको भी उपनिवेशके आदर उतने ही प्रिय हे जितने 
दूसरोंको। परन्तु उन्हें भारतीयोंका साथ देना इन आदक्षोके विपरीत नहीं रूगता। 
उन्होंने स्वीकार किया कि यूरोपीय मित्रों तथा कार्यकर्ताओंकी सहानुभूति, सहयोग और 
प्रोत्साहनके बिना सत्याग्रह चलाना एक तरह॒से असम्भव होता।' 

[ अग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-१२-१९०९ 


१, दून्सवाल्के ' प्रगतिवादी दल ? (प्रोग्रेसिव पार्टी) के पक मारत-समयक नेता; देखिए खण्ड ८ और ९। 
२, देखिए “ प्रस्ताव : जोद्यानितगगेक्की आम समामें ”, पृष्ठ ९८-९९ । 


१९. भाषण: जोहानिसबगंकी आम सभासें' 


[दिसम्बर ५, १९०९] 


इस सभाकी उपस्थिति देखें तो भारतीय समाजपर कमजोर हो जानेका जो 
आरोप लगाया गया है वह भिथ्या ठहरता है। फिर भी इतना तो कहना ही होगा 
कि जो उत्साह प्रारस्म्में था वह अब नहीं है। बहुतेरे भारतीयोंने हार भाव ली है। 
परन्तु इससे हताश न होना चाहिए। प्रत्येक संघर्षमें ऐसा हुआ ही करता है। संघर्षके 
अन्ततक थोड़े ही लड़नेवाले ठिकते हे। जिस समाजमें श्री बावजीर, श्री रस्तमजी, भरी 
नायडू, भरी सोराबजी-जेसे वीर मौजूद हैं, वह समाज हार गया, ऐसा माना ही 
नहीं जा सकता। जिस कौममें ऐसे लोग सोजूद हे वह अवश्य जीतेगी; परन्तु हम 
जहाँ अपनी शक्तिका विचार करते हे वहाँ हमें अपनी कमजोरीको नहों भूलना है। 
जो झुक गये हैं वे अगर झुके न होते तो आज समझौता हो चुका होता -- एक बच्चा 
भी इसे समझ सकता है। 

जनरल स्मदसते हम लोगोंको आने दिया इसके लिए हमें उनका उपकार भानना 
चाहिए। इससे इस संघषेमें शालीनताकी जो भावना रही है उसका पता चलता है। 
फिर भी कदुता बढ़ी है। जब केदियोंसे मेड़ेकी बाल्टियाँ' इत्यादि उठवाई जायें और 
व्ययंकी तकलीफ दी जायें तब कदुता क्‍यों न बढ़े? नागप्पनकी मृत्यु संघर्षमं हो 
हुई -- यह कैसे भुलाया जा सकता है? अगर भारतीय समाज यह सब याद रखे 
तो वह संघर्षको कभी न छोड़ेगा। चाहे जो भी हो, मेंने, और उसी प्रकार अनेक 
भारतीयोंन, इस संघर्षके निमित्त अपना जीवन अपित किया है। यदि सबके सब भारतीय 
सत्याग्रही होते तो (हिष्टमण्डलूके) इंग्लेड जानेंकी जरूरत ही न रहती। सत्याग्रहीका 
बल दुःख उठानमें ही है। परन्तु चूंकि हम सब सत्याग्रही नहों हें इसलिए शिष्टसण्डल 
भेजा गया। वह जीत तो साथ नहीं काया परन्तु निराश भी नहीं छौटा। छॉर्ड करू अब 
समझते हे कि हमारा संघर्ष नितान्त स्वच्छ है। उससे स्वार्थ नहीं है और हमारे सब 
तरीके सराहनीय हे । डॉर्ड ऐस्टहिल भी यह बात भली-भाँति समझते हे और उसी प्रकार 
इसरे अंग्रेज नेतागण भी। ऐसा एक भी अंग्रेज या भारतोय देखनेमें वहों आया जिसने 
कहा हो कि हमारा संघर्ष व्यायपर आधारित नहीं है। इतना नतीजा भी बुरा नहीं 
भाना जा सकता। अब हम आगे बढ़ सकते हे। 


२. पिछले शीषेकर्में जो भांग दिया गया है, यह उत्तोका गुजराती विभागमें प्रकाशित विवरण है। 
२० थम्वी नागडू देखिए “पत्र : गो० क० ग्रोखलेको ”, पृष्ठ १०१ । 


णोद्ानितबगेमें आम सभा ९७ 


एक बक्‍त ऐसा भी आया था जब लगता था कि समझौता हो जायेगा। 
[जनरल स्मदसने | कानूनको रद करना और बतौर मेहरवानी शिक्षित भारतीयोंको स्थायी 
निवासके प्रमाणपत्र देना भी स्वीकार किया पर यह बात हम मंजूर नहीं कर सकते थे। 
हम मेहरबानी नहीं, बल्कि हक चाहते हें। कानूनकी रूसे हम नीची श्रेणीके माने जाते 
रहें लेकिन हमें आने दिया जाये--इससे तो कोई बात नहीं बनती। यह तो 
स्वार्यंकी बात होती। भारतीय होनेके नाते हमें प्रवेशाधिकारसे वंचित रखना अपमानसे 
खाली नहीं है। जबतक यह जपमान दूर नहीं होता तबतक हमारा संकल्प अधूरा 
रहेगा। इसलिए अपने समाज और घम्मके हेतु, हमें इस संघर्षको चालू रखना ही होगा। 
हमारी माँग यह है कि कानूनमें भारतीयों और यूरोपीयों -- दोनोंके लिए प्रवेशका 
समात अधिकार होना चाहिए। कानूनमें गवर्तरकों ऐसे नियम बनानेका अधिकार 
विया जा सकता है कि परीक्षा पास करनेपर भी किस जातिके कितने लोग आयेंगे। 
ऐसा होनेपर कानूनी समानता सिल जाती है और हमारी मर्यादाकी रक्षा भी होती 
है। परन्तु मेरा खयाल है कि हमारी यहाँकी कम्जोरीके कारण वह हमें नहीं मिल 
सकी। भारतीयोंको यह भी याद रखना चाहिए कि हमें इससे अधिक प्राप्त होनेवाला 
नहीं है। अगर इतना मिल जाये तो वह भी हमारी खासी जीत कहलायेगी। और 
इतना हम लेकर ही रहेंगे। 

श्री पोलकने भारतमें जो अच्छा काम किया है उसके प्रभावसे सभी परिचित 
हे; इसी प्रभावके फल-स्वरूप श्री टाटाने २५,००० रुपये 'दिये हें। इंग्लेडमें अंग्रेज 
स्त्री-पुदष तथा भारतीय सज्जन स्वयंसेवक बनकर घर-घर घूम रहे हे। 

इस प्रकार हमारा संघर्ष दुनियाकी तजरोंमें आया। हम प्रकाशर्मं आये। अब अगर 
उसे बन्द कर दिया जाये तो बड़ी शर्मकी बात होगी। लोगोंके दिलोंमें जब यह विश्वास 
घर कर गया है कि ट्रान्सवालके भारतीय हाथमें लिए हुए कासको कदापि न छोड़ेंगे, 
तब संघर्षकों छोड़ बेठना भारतीय समाजपर लांछन लगाने-जेसा होगा। 

फिर सोचना यह है कि दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकी स्थिति बहुत-कुछ इस 
संघर्षपर निर्भर करती है। संघर्षके जारी रहनेके कारण ही नये कानून पास नहीं 
किये गये, नेटालमें परवाना कानूनमें संशोधन किया गया और रोडेशियामें फानून 
बनाना मुल्तवी रहा। यदि संघर्ष जारी रहेगा तो संघ-संसदके अस्तित्वमें आ-जानेपर 
हमारे विरुद्ध कानून बनाना मुश्किल हो जायेगा। हमारा स्वार्थ भी इस तरह इसमें 
निहित है। 

यह संघर्ष खिचता जा रहा है, इससे हमारी हानि नहीं, लाभ है। इसके चलते 
रहनेंसे हिन्दुस्तान जागता है, हमें अनुभव प्राप्त होता है तथा हम सार्वजनिक कार्य 
करनेकी तालीम प्राप्त करते हें। इसलिए समाजसे मेरी प्रार्थता है कि जो दृढ़ हे वे 
दृढ़ रहें; जो झुक चुके हें वें अपनी कमजोरी साफ-साफ कबूल करें, और पेसेसे 
तथा अन्य प्रकारसे संघर्षको बढ़ावा दें। ऐसा करना प्रत्येक भारतीयका कर्तव्य है। 


१०-७ 


९८ सम्पूणे गांधी वादमय 
इसास साहब,' श्री रुस्तमजी, इत्यादि हमारी खातिर जेलमें है। उनको जेलमें रखकर 
हम कमजोर बनें अथवा अन्य प्रकारसे जो सदद करनी चाहिए वह न करें तो यह 
निस्‍्सन्देह हमारे लिए शर्मकी बात है। 

[गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ११-१२-१९०९ 


२०. प्रस्ताव: जोहानिसबर्गकी आम सभासें' 
दिसम्बर ५, १९०९ 


१. ब्रिटिश भारतीयोकी यह सभा सर्वश्री हाजी हवीब और गाबीका स्वागत 
करती है और उनके वक्तव्य सुननेके पश्चात्‌ उनके कार्योका समर्थन करती है और 
उन्हे अपने मिशनको साहस, धैर्य और सयमके साथ निभानेके लिए बवाई देती है। 

२. ब्रिटिश भारतीयोकी यह सभा छॉड एंम्टहिल और दक्षिण आफ़िका ब्रिटिश 
भारतीय समितिके उनके साथी सदस्योके प्रति इस बातके लिए आदर व्यक्त करती 
है और उन्हे धन्यवाद देती है कि उन्होने प्रतिनिधियोंका पथ-प्रद्शंन किया और उन्हें 
अपने परिपक्व अनुभवका छाभ दिया। 

३. ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा अपने इस इरादेका ऐलान करती है कि 
जबतक प्रवासके विषयमे कानूनी और सेद्धान्तिक तौरपर सुसंस्कृत भारतीयोको दूसरे 
प्रवासियोके साथ फिरसे समानताका दर्जा नहीं दिया जाता तबतक हम जेल जाकर 
या दूसरे कष्ट उठाकर भी अपना सघर्ष बरावर जारी रखेगे। 

४. ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा सरकार और यूरोपीय उप- 
निवेश्ियोसे प्रार्थना करती है कि वे संघर्षके समूचे साम्राज्यपर पड़नेवाले प्रभावके 
सम्बन्धमें विचार करे और इस तथ्यकों ध्यानमे रखते हुए कि ब्रिटिश भारतीयोंकी 
मॉगके अन्तर्गत भारतीयोंके प्रवासपर कड़ा नियन्त्रण रखनेके औपनिवेशिक आदरशकी 
पूरी रक्षा होती है, यह देखे कि हमारा समाज जो भयानक कष्ट सहन कर रहा 
है, उसे न्याय द्वारा समाप्त किया जाये। 

५. द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा साज्राज्य-सरकार और भारत- 
सरकारसे इस वातका खास खयाल रखनेकी प्रार्थना करती है कि हमारा समाज रूम्वे 
अरसेसे जिस अन्यायकी शिकायत करता आ रहा है वह एक राष्ट्रीय अपमान है 
तथा उसके और अधिक समय तक वने रहनेसे ब्निटिश साम्राज्यकी प्रतिष्ठाको धवका 
छगनेकी पुरी आशंका है, इसलिए वे इस अन्यायका अन्त करानेंके लिए अपने मैत्रीपूर्ण 
प्रयत्वोका उपयोग करें। 

१, इमाम जब्दुल कादिर बावनीर; देखिए पिछला शीषेक । 
२, गांधीजी इस समामें उपस्यित थे और उन्होंने श्समें भाषण दिया था; देखिए पिछला शीषेक । 
अनुमानतः इन अ्रस्तावोंका मसविदा गांधीनीने द्वी तेयार क्या था । 


पत्र : टान्सवाल-गवर्नरके निनी सचिवको ९९ 


६ ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा श्रीमान्‌ रतन जमशेदजी टाठाके 
प्रति इस' बातके लिए अपनी क्ृतज्ञता प्रकट करती है कि उन्होंने इस संघर्षकी सहायताके 
लिए आवश्यकताके समय उदारतापूर्वक २५,००० रुपयोंका दान दिया है। 

७. ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा अध्यक्षकों अधिकार देती है कि 
वे इन प्रस्तावोंको यथास्थान प्रेषित कर दें। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-१२-१९०९ 


२१ पत्र ; द्वान्सवाल-गवर्नरके निजी सचिवको" 


जोहानिसबर्गं 
दिसम्बर ६, १९०९ 
निजी सचिव 
परमश्रेष्ठ गवरनर, ट्रान्सवालू 
जोहानिसवर्गे 
' महोदय, 


कल ब्रिटिश भारतीयोंकी एक विशाल सभा हुई। उसमें समाजके विभिन्‍न वर्गोके 
लगभग १,५०० प्रतिनिधि सम्मिलित थे। सभामे सर्वेसम्मतिसे पास हुए प्रस्ताव मै इस 
पत्रके साथ भेज रहा हूँ। समाकी' इच्छा है कि मैं परमश्रेप्ठसे प्रार्थना करूँ कि वे 
इन भ्रस्तावोंको परममाननीय उपनिवेश-मन्त्री और परममाननीय भारत-मन्त्रीकी सेवामें 
भेजनेकी कृपा करे। 
आपका, आदि, 
(ह०) ए० एम० काछलिया” 
अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
(सहपत्र' ) 


उपनिवेद्-कार्याल्यके रिकार्डोसे प्राप्त, टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रति (सी० ओ० 
२९१/१३१९) की फोटो-तकलसे । 


१. अनुमानतः इसका मसविंदा गांधीजीने तेयार किया था । 

२. देखिए प्रस्ताव न॑० ७ (पिछला शीषेक ), जो नत्यी नहीं किया गया या । 
३. इन्होंने उस विशाल समाका समापतित्व भी किया था | 

४. इस पत्रके साय (पिछले शीषेक् ) के प्रयम छः प्रस्ताव संख्य ये । 


२२० पन्न : मो० कु० गोखलेको 


जोहानिसवर्गे 
दिसम्बर ६, १९०९ 
प्रिय प्रो० गोखले, 


जैसे ही हम केप टाउन पहुँचे, आपका वह तार मिला जिसमे श्री टाटाके शानदार 
दानकी सूचना थी। और अब आपने पूनासे पूछा है कि हमें कितना रुपया चाहिए। 
मैने अभी निम्न तार दिया है: 

फिलहाल हजार पौंडकी आवश्यकता। महीना खत्म होनेसे पहले कैदकी 

आश्का | बादसे इससे बहुत अधिककी जरूरत । 

मैं देख रहा हें कि खचे वढ़ गया है, इसपर हमारा कोई वश नही है; और 
दक्षिण आफ्रिकामे हमारे साधन चुक गये है। ट्रान्सवारूमे ही काफी भारतीय है 
और यदि वे चाहे तो अब भी बाहरी सहायताके विना आन्दोलन जारी रख सकते 
है; परन्तु अब उनकी इच्छा सहायता करनेकी नहीं है। उनका खयाल है कि वे 
काफी दे चुके है। ये समाजके अपेक्षाकृत कमजोर सदस्य है। जो सबसे ज्यादा ताकतवर 
थे, वे आर्थिक दृष्टिसि बरबाद हो ही चुके है और अब इतना-भर करते है कि 
जितनी बार उनको सरकार गिरफ्तार करे उतनी बार जेल जाते हैं। उनके परिवारों 
तक का पालन करना होता है। संघर्पेके आरम्ममे दफ्तरका सारा खर्च मैनें उठाया 
था। मैं दफ्तरका किराया भी देता था। यह दफ्तर वस्तुतः मेरी वकालतके कामके 
लिए था, किन्तु पिछले दो साल नेम वकारूतका काम बहुत ही कम किया है। मैने 
“इंडियन ओपिनियन ” चलानेका खर्च भी जुटाया है। पत्र निश्चय ही अभीतक आत्म- 
निर्मेर नहीं बन पाया है। चालू खर्च इस प्रकार है: 


यहाँका दफ्तर ५० पौड 
लन्दनका दफ्तर ४० पौड 
* इंडियन ओपिनियन ५० पौंड 
संकटग्रस्त परिवार २५ पौड 


मैं समझता हूँ कि महीनेका कमसे-क्रम इतना खर्चे तो रहेगा ही। इंडियन 
ओपिनियन ' से सम्बन्धित रगमग सभी छोग, जिनमें यूरोपीय भी है, एक प्रकारसे 
गरीबीका ब्रत छेकर काम कर रहे है; किन्तु चूँकि शुल्क देनेवाले ग्राहक वहुत थोड़े 
है, इसलिए सहायता आवश्यक है। मै समझता हूँ कि अगर भारतसे चन्दा आ 
जाये तो हम ऊपरके सभी खर्च जारी रखे। यदि न आये तो मेरा इरादा इंडियन 
ओपिनियन ” का बहुत-सा खर्चे कम कर देनेका है। [लेकिन | इस श्रकार संघर्ष अपनी 
सहायताके एक बड़े साधनसे वंचित हो जायेगा। मेरा इरादा लन्दनके दफ्तरको भी वन्द 
कर देनेका है। ऐसे सक्तिय सत्याग्रही जिनकी अन्ततक पक्के बने रहनेकी सम्भावना है 


पत्र; गो० कृ० गोखलेकों १०१ 


हम गिनतीमें सौ मानते है। ये अधिकारियोंका ध्यान अपनी ओर बलात्‌ खीचेंगे। 
समाजके अधिकांश छोग सभाओंमे सम्मिलित होंगे, विरोध-प्रद्शन करेंगे और कुछ 
लोग चन्दा देकर सहायता करेंगे। इस चन्देसे सत्याग्रहियोंके आश्रितोंकी देखरेख की 
जा सकेगी। संघर्षकी व्यापकताको इतना कम करनेका अर्थ है उसको अनिदिचित समय 
तक लम्बा खीचना, किन्तु चूँकि यह बहुत-कुछ गनुशासन-पालनके रूपमे आरम्भ किया 
गया है, इसलिए हममें से वे लोग, जो इस बातकों समझते है, कतई निराद् होनेवाले 
नही है और तमाम उम्र तकछीफ उठानेके लिए तैयार हैं। 


मै द्वास्सवाल या दक्षिण आफ़िकामें रहनेवाले अपने देशवासियोंको इस बातके 
लिए दोष नहीं दे सकता कि वे अब उतनी उदारतासे चन्दा नहीं दे रहे है जितनी 
उदारतासे अबतक देते रहे है। मेरे खयालसे आन्दोलनमें अबतक कमसे-कम १०,००० 
पौड खर्च हो चुके है। इसमें मैने सभी उपसमितियोंके वे खर्च भी शामिल कर लिए 
है जो केन्द्रीय संघके विज्ञापित हिसाबमें नहीं दिये गये है; किन्तु मैंने उस भारी 
हानिकों इसमें शामिल नहीं किया है जो वेयक्तिक रूपसे' उठाई गईं है। ऐसी अवस्थामे 
यदि बहुत-से लोग हिम्मत हार जायें और आ्थिक सहायता देनेसे भी इनकार कर 
दें तो कोई आदचरय्य नहीं। 


किन्तु अब संघर्षका राष्ट्रीय महत्त्व भारतमें पहचाना जा रहा है, इसलिए मुझे 
लगता है कि हमें आर्थिक सहायता मिलेगी और वह भी खुले ढंगसे। मै इससे जितना 
सम्भव हो उतना छाभ उठाना चाहता हूँ। मैने आपके सामने रगभग सारी स्थिति 
- रख दी है। इस समय डीपक्लफ जेंलमें कुछ अत्यन्त बहादुर भारतीय है, जिनमें सभी 
जातियोंके प्रतिनिधि हैं। में श्री रस्तमजीकों इनमें सबसे अग्रणी मानता हूँ। उन्हें 
जेलमें पड़े हुए नौ महीनेसे भी ज्यादा हो गये हैं। उनका स्वास्थ्य बहुत-त्रुछ चौपट 
हो गया है। मैं उनसे करू मिक्ता था, वे इस बातपर दृढ़ है कि यदि आवश्यकता 
पड़ी तो वे जेलमें ही अपने प्राण दे देंगे। दूसरे व्यक्ति, एक सुसंस्कृत मुसलमान मुल्ला, 
इमाम अब्दुल कादिर बावजीर है। तीसरे एक व्यक्ति, प्रतिष्ठित मुसलमान व्यापारी, 
सूरत-निवासी श्री इन्नाहीम अस्वात है। चौथे, श्री नानाछाल शाह है; वे जैन है और 
उपस्नातक है। पाँचवें अहमदाबादके एक ब्राह्मण उमियादंकर शेलत है। उन्होंने मैलेकी 
वाल्टियाँ ढोनेसे इनकार कर दिया है और अब तनहाईकी सजा भुगत रहे है। किन्तु 
कदाचित्‌ सबसे ज्यादा बहादुर और वफादार, कभी न शुकनेवाले श्री थम्बी नायडू है। 
मेरी जानकारीमें कोई दूसरा भारतीय ऐसा नहीं जो इस संघर्षकी भावनाको उतनी 
अच्छी तरह समझता हो जितनी अच्छी तरह वे समझते है। वे पैदा तो मॉरिदासमें 
हुए थे, किन्तु हममें से अधिकांश लोगोंकी अपेक्षा अधिक भारतीय है। उन्होंने अपनी 
पूर्णाहति ही दे दी है और मुझे एक चुनौती-भरा सन्देश भेजा है। उन्होंने कहा है 
कि चाहे मैं हथियार डाल दूँ और छॉर्ड ऐँम्टहिलके संगोधनसे कमपर समझौता कर 
लूँ, किन्तु वे तब भी, कोई उनका साथ दे या न दे, सत्याग्रह करेंगे और ट्राल्स- 
वालकी जेलोमें ही मर-खप जायेंगे। मै इस सूचीमें कदाचित्‌ एक युवक, श्री सोराब- 
जीका त्ताम और जोड़ सकता हूँ। उन्होंने संघर्षके दूसरे चरणकी नींव डालने और 


१०२ सम्पूणै गांधी वाडमय 


एक शिक्षित भारतीयके रूपमें प्रवेशका दावा करनेके लिए एक बड़ी छाभप्रद नौकरी 
छोड़ दी। उनका भविष्य क्या होगा, इसकी चिन्ता किये बिना वे निदिचन्त भावसे 
संघषमे आ गये थे, किन्तु वे पिछले अठारह महीनेसे लगभग जेलमें ही है। ऐसे और 
भी बहुत नाम गिनाये जा सकते है। इस समय जेलोंमें कुल मिलाकर रगभग तीस 
भारतीय सत्याग्रही है; यदि सरकार अन्य वहुत-से लोगोको अवसर दे तो निदचय ही 
वे भी इस सम्मानकी इच्छा करेगे। इस प्रकारके संघ्षकी सम्भावनाओंको आँक पाना 
बहुत कठिन है। मुझे आशा है कि मातृभूमि थथासम्भव हमारी सहायताके लिए हाथ 
बढ़ायेगी । भारतसे लगातार आ्थिक सहायताकी प्राप्तिका नैतिक प्रभाव भी बहुत वडा 
होगा। मुझे आशा है, मेरा लन्दनसे भेजा हुआ पत्र आपको यथासमय मिल गया 
होगा और आपने उसपर विचार कर लिया होगा। 
हृदयसे आपका 
मो० क० गांधी 

[ पुनश्च ] 

आपसे जो अभी १६७३ पौंडकी रकम मिली है उसका उपयोग में अवतक लिये 
गये कर्जको चुकानेमें करना चाहता हूँ। इस कर्जका अधिकांश ' इडियन ओपिनियन ' के 
लिए लिया गया था। आपको खचंका पूरा हिसाब भेजा जायेगा। 


मो० क० गांधी 


टाइप की हुईं गांधीजीके हस्ताक्षरसहित मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ४७११) से; 
अनुलेख (पोस्टस्क्रिप्ट) उनके स्वाक्षरोंमें है। 


२३. एक पत्नका अंश" 


[जोहानिसबर्गं 
दिसम्बर ६, १९०९] 


कल मैने श्री रस्तमजीसे मेंट की। वे बहुत ही कमजोर हो गये है। फोक्सरस्टमें 
डॉक्टरकी रायसे उनके लिए जो खूराक निर्धारित हुई थी वह उन्हें यहाँ नही मिलती | 
पारसी -- मेरा मतरूव कट्टर पारसियोसे है--अपनी टोपियाँ कभी नहीं उतारते, 
परन्तु अब रुस्तमजीको अपनी टोपी उतारनेके लिए विवज्ञ किया गया है; यद्यपि 
उन्हे फोक्सरस्ट और हार्टपूठंमे उसे पहिने रहनेकी अनुमति थी। उन्हे पत्थर तोड़नेका 
काम दिया गया है। - . - - वे एक शारीरिक व्याधिसे भी पीड़ित है। उनकी 


१. तारीख ११-११-१९०९ का पत्र जिप्तमें गोलकेको दरन्सवाल आनेका निमनन्‍्रण दिया गया था; 
देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ५३७-३८ ! 

२. उपनिवेश-उपसचिवंके नाम लिखे गये सर मंचरजी भावनगर्रीके तारीख ३१ दिसम्बर, १९०९ के 
पत्रमें उद्धुत गांधीनीके पत्रका एक अश्ञ; पूर्ण पाठ उपलब्ध नहीं है। 


दाथका दान १०३ 


आँखें भी कमजोर हो गई है। वे अत्यन्त दयनीय दिखाई दिये। मैं उन्हें डॉक्टरको 
दिखानेकी अनुमतिके लिए प्रार्थेना-पत्र भेज रहा हूँ। 
[ अंग्रेजीसे 
कलोनियक आफिस रेकर्ड्स, सी० ओ० २९१/१४१। 


२४. ढादाका दान 


हिन्दुस्तान जागा है यह बात श्री रतनजी जमशेदजी ठाटाके महान दानसे प्रकट 
है। उन्होने २५,००० २० की बड़ी रकम देकर सघर्षको बहुत बढावा दिया है। आशा 
है कि अन्य भारतीय भी ऐसा ही करेगे। 

पारसियोकी दान-शीलरता दुनिया-भरमें प्रसिद्ध है। श्री दाटाने इस दानशीलताकों 
और रोशन किया है। दक्षिण आफ्रिकार्में जितना श्री रुस्तमजीने किया है उतना 
शायद ही दूसरे भारतीयने किया होगा। उनकी उदारता बहुश्रुत है। इसलिए उन्होंने 
इस बार जिस उदारताका परिचय दिया है उसमें कोई अचरजकी बात नहीं है। 

श्री टाठाने पूरे समाजपर उपकार किया है। समाज इससे कैसे उऋण होगा? 
उनके इस उपकारसे हममें दस गुना साहस आना चाहिए। यह धन यह समझकर 
दिया गया है कि हम संधर्षको अन्ततक चलाते रहेंगे। अब हमारा काम है कि हम 
अपनेको इस उदारताके योग्य सिद्ध करे। 

अगर श्री टाठाके दानके ध्यानसे' ही संघर्ष रूम्बे अर्से तक चलता रहे तो भी 
सनन्‍्तीषकी बात मानी जायेगी। इसलिए नहीं कि दानकी राशि बहुत अधिक है बल्कि 
उसके पीछे जो भाव है और उसका संसारपर जो प्रभाव पड़ता है उसके रिए। 

श्री ठाटाकी उदारतासे जहाँ सन्‍्तोष होता है, वहाँ कुछ सावधानीकी भी जरूरत 
है। छोग दानमें प्राप्त हुई वस्तुका छाभ मुश्किलसे ही उठा पाते हैँं। दानमें मिले 
हुए धनका सदुपयोग विरका ही कर सकता है। दान पाकर छोग कमजोर और 
खुदगरज हो जाते है) हमारा संघर्ष हमारे अपने बछपर आधारित है और उसका 
उद्देश्य अपने आपको सुधारना है। इसलिए अगर श्री टाठाकी इस सहायतासे छोग 
चुप होकर बैठ जायेंगे तो उससे लाभके स्थानपर हानि होना सम्भव है। हम आग्रह- 
पूवेंक कहना चाहते है कि इस दानके बाद भारतीय समाज आफ्रिकामे अपने फर्जके 
प्रति और भी सजग हो जाये। 


[ गुजरातीसे |] 
इंडियन ओपिनियन, ११-१२-१९०९ 


२५. नेटालका परवाना अधिनियम 


नेटारूकी संसदने व्यापारिक परवाना अधिनियममें संशोधन किया है। भारतीय 
समाज अपीछकी व्यवस्याका आग्रह कर रहा था। उसकी यह इच्छा आंशिक झुपमें 
पूरी हुईं है। यदि कोई अधिकारी मौजूदा परवानंकों नया करनेसे इनकार करेगा तो 
उसपर अब . सर्वोच्च न्‍्यायारूयमें अपील की जा सकेगी। यह काफी सन्‍्तोपकी वात 
है। जो घोर अत्याचार हो रहा था वह बन्द हो जायेगा। यह सद्योधन नये परवानो- 
पर छागू नहीं होगा। परन्तु हम इसे कोई बड़ी अड़चन नही मानते। प्रयत्न करनेसे 
हमें सम्भवतः वह भी प्राप्त हो जायेगा। 

प्रत्येक भारतीयकों जान ढेना चाहिए कि यह परिवर्तन कैसे हुआ। इसके दो 
मुख्य कारण है: प्रथम, गिरमिटिया प्रथाको वन्‍्द करनेकी हलचलछको रोकनेकी इच्छा, 
दूसरे, नेठालमें सत्याग्रहकी आशंका। तीसरे, यह भी कारण माना जा सकता है कि 
नेटारू शिष्ट्मण्डलके जानेके फलस्वरूप यह परिवर्तन कुछ पहले ही हो गया। परन्तु 
हम भारतीय समाजका ध्यान पहले कारणकी ओर विदशेंप रूपसे खीचना चाहते है। 
यह संशोधन एक प्रकारका प्रलोभन है। अब सरकार व्यापारी समाजसे इस वातकी 
आझ्षा करेगी कि वह गिरमिटियोंके आन्रजनकों बन्द करनेके अपने आन्दोलनको त्याग 
दे। किन्तु हमें विव्वास है कि व्यापारी ऐसा कभी नहीं करेंगे। यदि वे ऐसा करेंगे 
तो यह सिद्ध हो जायेंगा कि उन्होंने अपने कर्तंव्यकी उपेक्षा की है। 

हमारे विचारसे ग्रिरिमिट प्रथा ही खराव है। परन्तु अभी तो ग्रिरमिटियोंपर तीन 
पौंडका खूनी कर जारी है। इसे वन्द करवानेके लिए आन्दोलन होना ही चाहिए । 
नेटाल-सरकार यह चाहती है कि गिरमिट [की अवधि] हिन्दुस्तानमें समाप्त हो। 
[ नेटारू ' मर्क्युरी '] ने साफ-साफ कहा है कि यदि परवानेकी कठिताई न होती तो 
सम्रादूकी सरकारने [ गिरमिटकी ] अवधि हिन्हुत्तानमें समाप्त होनेके संशोवनको स्वीकार 
कर लिया होता। हम भारतीय समाजसे साम्रह अनुरोध करते है कि वह इस सम्वन्धमें 
अपने कतेव्यसे पीछे न हटे। 

यह कानून सत्याग्रहके कारण ही बना है यह वात सहज ही प्रत्येक भारतीयकी 
समझमे आ सकती है। और यह बात जिनकी समझमें आ जायेगी वे, यह भी समझेंगे 
कि सत्याग्रहका प्रयोग प्रत्येक परिस्थितिमें किया जा सकता है। 

नेटालके भारतीयोंकी शिक्षाकी समस्या भी बहुत गम्भीर है। भारतीय समाजको 
इस सम्बन्धमें पूरा-पुरा ध्यान देना चाहिए है। 

इसलिए हम आजझ्या करते है कि समाज यह मानकर सो नहीं जायेगा कि अव 
कुछ भी करना-धरना नही है। 


[ गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-१२-१९०९ 


२६. पन्न : 'रेड डेली मेल' को" 


जोहानिसबगगे 
दिसम्बर ११, १९०९ 
महोदय, 
ऐसा प्रत्येक व्यक्ति जिसके हृदयमे उपनिवेशकी और साम्राज्यकी भी भछाईका 
खयाल है, अवश्य ही ट्रोन्सवालके भारतीयोंकी स्थितिपर लिखे गये आपके अग्रलेखके' 
लिए इतज्ञ होगा। 
क्या मै उन लोगोंकी ओरसे, जिनका प्रतिनिधित्व करनेका मैं दावा करता हूँ, 
यह निवेदन कर दूँ कि जो इस उपनिवेशके निवासी हैं और जिनकी शिनाझ्ुत की 
जानती चाहिए, उनके वारेमें जहाँतक हमारी सहायताकी आवश्यकता है, हम सदा 
उसके लिए तत्पर रहेगे। में १९०८ के इतिहासकी याद नहीं दिलाना चाहता। वह 
अव भी उपनिवेशियोंकी स्मृतिमे ताजा है और उससे यह सिद्ध होता है कि हमारा 
समाज दुराग्रही नहीं है और जैसे हम इस समय अपने राष्ट्रीय सम्मानकी रक्षाके 
लिए कष्ट उठा रहे है उसी प्रकार हम सरकारको सहायता देनेंके लिए भी कंष्ठ 
उठानेको तैयार है। 
आपका, आदि, 
भो० क० गांधी 
[अंग्रेजीसे 
रेड डेली मेल, १३-१२-१९०९ 


२७. जोज्ञेफ रामप्पन 


श्री जोजेफ रायप्पनने, जो अभी-अभी नये बैरिस्टर होकर आये है, द्रान्सवालके 
संघर्षमे शामिल होनेका निश्चय किया है। हम इसके लिए उन्हें वधाई देते है। उनका 
यह निश्चय सच्ची शिक्षाका परिचायक है। श्री जोजेफ रायप्पनके ट्रान्सवाल प्रवेशसे 
समाजको बहुत प्रोत्साहन मिलेगा, इसमें शंकाकी कोई बात नहीं है। श्री रायप्पनका 
उदाहरण अनुकरणीय है। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-१२-१९०९ 
१. इस पत्रका सारांश इंडियन ओपिनियन, १८-१२-१९०९ के शुणराती स्तम्मॉमें छपा था । 


२, तारीह १०-१२९-१९०९का यह पत्र इंडियन ओपिनियन, १८-१२-१९०५ में आंशिक रू से 
उद्धृत किया गय्या था । इसमें टान्सवाल्के भारतीयोंक्ी माँगोंकीं स्वीकार करनेक्ी सलाह दी गई थी । 


२८. पत्र : “इंडियन ओपिनियन ' को 


दिसम्बर २०, १९०९ 
सेवामें 


सम्पादक 
इंडियन ओपिनियन 
महोदय, 


मैं आज्या करता हूँ कि इस पत्रके प्रकाशित होनेसे पहले मै जेल पहुँच जाऊँगा ।* 

मेरा दूसरा लड़का (मणिल्‍ाल) मेरे साथ रहता है। मै कुछ समयसे उसे संघ्षमे 
शामिल्त करनेका विचार कर रहा था। उसका आग्रह था। अच्छी तरहसे विचार करनेके 
बाद मुझे छगा कि उसे संघर्षमें शामिल करना उचित है। शुद्ध वुद्धिसे देशहितके 
लिए जेछ जाने या उस तरहके दुःख उठानेको मै सच्ची शिक्षा मानता हूँ। मैं तो 
जेलकों महू मानता हूँ। तब जिनको मै प्रिय मानता हूँ उनको इस अधिकारसे वचित 
कसे देखूँ ? भेरा छड़का इतनी उम्र (१७ बरस)'का हो चुका है कि वह अब अपनी 
बुद्धिका उपयोग कर सकता है।' मैं तो सभी भारतीय माता-पिताओसे, और सब 
भारतीय युवकोसे भी, कहता हूँ कि जो व्यक्ति इस लडाईमें शामिल होगे वे क्ृतार्थ 
हो जायेगे। छड़ाईका सच्चा छाभ तो लड़नेवाले ही उठाते है। 

जो फिलहाल जेलूमें है, उनसे मै निवेदन करता हूँ कि वे जैसे! ही जेलसे वाहर 
निकले फिर वैसे ही जेल जानेका इरादा रखें; घड़ी-मर भी दम न लें। अपवाद 
केवल श्री रस्तमजीके सम्वन्धर्में हो सकता है। यदि उनको | जेलसे छूटने पर] तुरन्त 
गिरफ्तार न करे तो उनका एक मासके लिए ड्बेन हो आना उचित है। किन्तु महीना 
पूरा होनेपर, उनकी तवीयत चाहे जैसी हो, मुझे तो ऐसा लगता है कि वापस 
[द्रान्सवाल |] आ जाना ही उनका कतंव्य होगा। 

जो जेलके बाहर हैं उन्हे तुरन्त जेल जानेका विचार करना चाहिए। और कुछ 
नहीं तो वे जनवरी और फरवरी महीनोमें तो आसानीसे जेलोंकों भर दे सकते है। 

दूसरे छोग चाहे जे जाये या न जाये, किन्तु जो भारतकी सेवाके लिए तैयार 
होना चाहते हैं उनका स्पष्ट कतंव्य है कि वे पल-मर भी चैन न छें। 

आपका 
मोहनदास करमचन्द ग्रांघी 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २५-१२-१९०९ 

१. गांधीनीकों आशंका थी कि वे २२ दिसम्बजको मणिछाऊ सहित छः म्रिटिशा मारतीयेकि साथ नेट 
दरन्सवालमें प्रवेश फरते समय गिरफ्तार कर छियि णायेंगे। देखिए “तार : एच० एछ० एछ० पोज्कको”, 

०८ | 
् हे १८ वे, देखिए “तार : एच० एस० पुछ० पोल्ककों”, पृष्ठ १०८ | 

३. देखिए अगछे शीषेकक्की अन्तिम पंत्तियाँ । 


२९, भाषण : डबेनकी सभामें' 


[दिसम्बर २०, १९०९] 
श्री गांधीका भाषण 

इस सभामें पेश किये गये प्रस्तावोंसे' पता चलता है कि आपकमें उत्साह और 

लगन है। आप इस संघर्षके साथ एक-रूप हो गये है। और ऐसा होना ही चाहिए, क्योंकि 
सबके हकोका आधार यही संघर्ष है। यदि हम इसमे न जीत पाये तो इस मुल्कसे 
हमारी जड़ उखड़ जायेगी ओर कदाचित जड़ न उखड़ी तो हमें गुलामी भोगनी ही 
पड़ेगी। कुछ भी हो गुरामी तो भोग ही रहे है, जैसा कि आपके प्रस्तावोंके मज- 
मूनसे प्रकट है। यदि आपमें तमिक भी पौरुष हो तो आपको सत्याग्रही बनना 
चाहिए। उदाहरणके लिए, सब दिक्षक त्यागपत्र दे सकते है' और सब मॉ-बाप 
अपने बल्चोंको स्कूलोंसे निकार के सकते है। जो माँ-बाप यह मानरतें है कि उनके 
बच्चोंको सरकारी स्कूलोंमे शिक्षा मिलती है, वे अपने आपको खुद ठगते है। दूसरी 
बात गिरमिटियोंके सम्बन्धमें है। व्यापारिक परवानेके सम्बन्धमे अपीलों कर सकनेका 
हक एक रिश्वत है, यह कभी न भूछना। सरकार गिरमिटियोंको करारकी अवधि 
पूरी होनेपर वापस भेजे तो हमारे द्वारा विरोध न किया जाये, यह रिश्वत इसी 
उद्देश्ससे दी गई है। क्या कोई भारतीय इसे स्वीकार करेगा ? आपको इसका विरोध 
करना है। आपकी कोरी अजियाँ बेकार है। उनके पीछे बछ होना चाहिए। वह 
बल सत्याग्रह है। जैसा जनरकू स्मट्सने कहा है, सत्याग्रह एक प्रकारका युद्ध है। 
नेटालके भारतीयोंका सत्याग्रहमें भाग लिये बिना उद्धार नहीं है। आज इंग्लैंड हमारे 
पक्षमे है। श्री पोलकने भारतमे खलवली पैदा कर दी है। श्री टाटाकी सहायताके 
बाद माननीय श्री गो० कृु० गोखलेकी मार्फत ४०० पौडकी सहायता मिलनेकी सूचना 
तारसे आई है! यह खबर आज ही मुझे जोहानिसबर्गसे मिल्ली है। श्री जोजेफ रायप्पन 
इग्लैडसे डिप्रियाँ लेकर आये है और सबसे अन्तिम डिग्री लेनेके लिए मेरे साथ जेल 
जा रहे है। दूसरे श्री वी० लॉरेस भी हैं। वे अपने छोटे बच्चों और पत्नीको अकेला 
छोड़कर जेल जायेंगे। वे संघर्षकी खातिर अपनी नौकरी भी छोड़ रहे हैं। मुझे उनपर 
गये है। नागप्पनने जो नीव डाली है, उसे हम यों ही कैसे पड़ा रहने दे ? हमें उनके 
तामका स्मरण करके जबतक जीत न मिले तब तक लड़ना है। जीतसे किसीका निजी 


१. यद्द समा नेटाठ इडियन पेटियोंटिक यूनियन दाल २०-१२-१९०९ को आयोजित की गई थी। 

९. ये १५-१९-१९०९ के इंडियन ओपिनियन में उद्धुत किये गंगे थे। 

३ इस भ्रत्तावमें शिक्षककि इस्तीफेका उल्छेख है । यह इस्तीफा उन विधेषकोके विरोधमें था, जिनमें 
नेयलके सरकारी तथा अनुदान प्राप्त करनेवाडे स्वूलोमिं काम करनेवाडे शिक्षकोंको पेंशन दी घानेकी व्यवस्था 
की गई थी, परन्तु इस पेंशन-योजनामें भारतीय शिक्षकोंकों शामिक नहीं किया गया था। (भरस्ताव पौचवों ) 

४० सर्वोच्च न्यायाल्यमें अपील करनेका अधिकार थोक व्यापारी भौर खुदरा व्यापारी अषिनिवम 
( दोल्सेल ऐण्ड र्टिक डील्से ऐव्ट )के संशोपनों द्वारा दिया गया था। (प्रस्ताव सातवाँ) 


१०८ सम्यूणे गाषी वाद्य 


स्वार्थ सिद्ध न होगा; किन्तु उससे सारे भारतकी राज रह जायेगी। यदि ऊपर बताये 
गये भाई या अन्य कोई भारतीय अपने लिए ट्वरान्सवालमे बसनेका हक लेनेकी इच्छासे 
संघर्षमे आते हों तो मै उन्हें शरीक न होनेको कहूँगा। हमारे साथ आनेवाले छोगोमें एक 
दूसरे उपनिवेशीय भारतीय श्री सैमुअलछ जोजेफ है। इसी तरह, जमिस्टनसे श्री रामछाल 
सिंह संघर्षमें भाग लेनेके लिए सीमा लाँघकर आये है। वे भी हमारे साथ [ ट्रान्सवालमें ] 
प्रविष्ट होकर जेल जायेंगे। यदि हम तीन साहूतक [इस तरह | छड़नेके बाद संघर्ष 
छोड़ देगे तो यह हमारे लिए कलंककी बात होगी। कष्ट-सहनके बिना कुछ नहीं 
मिलता । बालकके जन्मके वक्‍त माँको भी कष्ट होता है, वैसे ही भारतीयोंकों इस 
समय कष्ट सहना पड़ रहा है। जेलके जीवनसे एक तरहकी शिक्षा मिलती है और 
मनोबल आता है। मै उसे बड़ा छाभ गिनता हुँ और इसीलिए मैने अपने दूसरे लड़के 
मणिलालको अपने साथ जेल के जानेका निश्चय किया है। मणिलाल स्वयं जेंल 
जाना चाहता है। जेलमें हमे सत्याग्रही अर्थात्‌ अच्छे जीवनके ब्रतियों (मिशनरियों) के 
रूपमें काम करना है। 

[गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २५-१२-१९०९ 


३०. तार: एच० एस० एल० पोलकको' 


[जोहानिसबर्ग 
दिसम्बर २२, १९०९ ] 


जोजेफ रायप्पन, बैरिस्टर, केम्ब्रिज यूनिवर्सिटी प्रेज्युएटट; सैमुअछ जोजेफ, हेडमास्टर 
भारतीय विद्यालय (इंडियन स्कूल); डेविड ऐड, कला, एक दुभाषिया (सबका 
जन्म दक्षिण आफ्रिकाका): मणिलछाक, श्री गाधीका -अठारहवर्षीय द्वितीय पुत्र; 
रामछालूसिंह और फजनदार; ब्रिटिश भारतीय सघके कार्यवाहक-अध्यक्ष और 
मैने बेरोक-टोक सीमा' पार की। परन्तु हम किसी भी समय गिरफ्तार हो 
सकते है। मेरा खयाल है कि कांग्रेसके अवसरपर सनसनी न फैले इसलिए 
गिरफ्तारी स्थगित की गईं है। श्री फलञ्ननदार, यद्यपि उन्होने न, 
पंजीयन कराया था, गत सप्ताह निर्वासित किये गये थे। उन्होंने पुनः 
प्रवेश किया। ट्रास्सवाछके अधिकारियोंकी नीति यह जान पड़ती है कि 
स्वेच्छया पंजीकृत छोगोंको भी निर्वासित करके भारत भेज दिया जाये -- 
अर्थात्‌ उन छोगोंको भी जिन्हें सरकार वैध रूपसे ट्रान्सवालका निवासी 


१. टन्सवाल्में भारतीयेकि प्रति व्यवद्यारके वारेमें गोखलेने जो अत्ताव मारतीय राष्ट्रीय मद्दातभा 
(कमरे ) के छाहौर -मभिवेशनमें पेश किया था, उसका समर्थन करते हुए श्री पोल्कने यह तार पहकर 


सुनावा था ! 
२, दिसम्बर २२, १९०६ को । 


पत्र: ए० ए३० वेस्थ्को १०९ 


मान चुकी है। हजूरासिंहड, छाल और वहादुरसिह वाजा और छः अन्य 
निर्वासन_के खयाहसे गिरफ्तार कर लिये गये है। उनके मामले स्थगित 
कर दिये गये है। रैंड डेली भेल” और उद्वान्सवाल ढीडर' ने 
सिफारिश की है कि हमारी माँगें स्वीकार कर ली जायें। 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडिया, २८-१-१९१० 


३१. उपनिवेश-सचिवके नास पन्नका सारांश" 


[ जोहानिसबगे 
दिसम्बर २३, १९०९] 


ब्रिटिदा भारतीय संघके अध्यक्ष, श्री अ० मृ० काछलियाने उपनिवेश्-सचिवको एक 
पत्र लिखा है। उसमें वे कहते हे कि विनियम' (रेगुलेशन्स) अनावश्यक, अपमानजनक 
और: खीझ उत्पन्न करनेवाले है। समितिकी विनम्र रायमें ये विनियम सरकार द्वारा 
बार-बार की गई इस घोषणाके विपरीत है कि उसका अधिवासी ब्विटिश भारतीयोंकी 
भावनाओंको' ठेस पहुँचाने या उनकी गतिविधियोंमें हस्तक्षेप करनेका कोई इरादा नहीं है। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, १-१-१९१० 


३२. पत्न : ए० एच० वेस्टकों 


शुक्रवारकी रात 
[दिसम्बर २४, १९०९ ] 
प्रिय वेस्ट, 
“सर्क्युरी ' के नाम आप और जोज़ेफ, दोनोंके ही पत्र बहुत अच्छे है। यदि 
सम्भव हुआ, तो मैं उन्हें नटेसनं [की पत्रिका] के लिए रखना चाहूँगा। 
वेतन देनेके लिए यदि पर्याप्त पैसा नहीं है, तो द्रस्टका' मैनेजर होनेके नाते मुझे 
इसका बन्दोबस्त करना ही चाहिए। जो भी हो, सारी जायदाद वेतनोंकी अदायगीके 


१. इस पत्रक्रा मूछ पाठ, जिसे अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था, उपलब्ध नहीं है । 

२. रेल्वेके विनियम, १७-१२-१९०९ को गजर्टम प्रकाशित हुए थे । 

३- जोजेफ रायप्पनका पत्र नेटाक मकक्‍्युरी, २९-१९-१९०९ में प्रकाशित हुआ था और इंडियन 
ओपिनियन, १-१-१९१० में उद्धृत किया गया वा । 

४. जी० ए० नटेसन, सम्पादक, हंडियन रिव्यू , मद्रास । 

५, ट्रक दस्तावेजका यद मसविदा उपलब्ध नहीं है, ट्स्के दस्तावेजके लिये देखिये खण्ड ९। 
फोोनिक्सद्दी योजनाके बारेंमें कुछ जानकारीकी बातें “ पत्र: ए० एच० वेस्टकों” शीपकर्वाले प्र्में दी गई 
हैं। देखिए पृष्ठ १११-११३ | 


११० सम्यूणे गांधी वाइमय 


काम आ सकती है। कानूनी स्थिति ऐसी ही है। नैतिक स्थिति यह है: हम खर्च 
पूरा नहीं कर पाते; मैं घन जुटानेमे असफल रहा हूँ; हम प्रेस बन्द कर दें और 
अन्य साधनोंकों आजमाये। यदि हम सफल नहीं होते और अपनी जमीनसे ही खर्च 
निकालनेकी कोशिशमे जान नही दे देना चाहते तो फिर हम इस प्रयोगसे हट जाते 
हैं या वे लोग हट जायेंगे जो असन्तुष्ठ है। जब मालिक लोग देखते है कि उनके 
कारोबारमें मुनाफा नहीं है, तब वे क्या करते है? यहाँ आकर. वसे हुए लोग वस्तुतः 
[जमीनके | मालिक ही है। हाँ, बहुमत चाहे तो जमीन वेची जा सकती है। मेरा 
खयाल्‍हू है कि हमे अभी कोई अन्तिम निर्णय नहीं करना चाहिए। 

आपको याद होगा, मैने एक बार कहा था कि केवछ “इंडियन ओपिनियन ' को 
फीनिक्स संस्थाके सदस्य (सेटलर्स) या उनमे से कुछ अपने हाथमें लेता चाहें तो 
ले सकते है। इसीलिए [ट्रस्टके दस्तावेजमें] ऐसी घारा' रखी है। मै वरावर ऐसा 
मानता रहा हूँ कि कमसे-कम हममें से अधिकांश आदर्शोपर चलते ही रहेगे। संस्थाके 
सदस्य (सेटलसे) वे होगे जो द्रस्टके दस्तावेजमे जोड़ी हुई सदस्योकी सूचीमे हस्ताक्षर 
करेगें। पत्नियाँ और बच्चे ट्रस्टके अर्थमे सदस्य नही है। पोक और हरिलाछ, 
जो इस योजनामें शामिल हुए है, सदस्य है। कुमारी इेसिन भी सदस्य हो सकती 
है। श्री डोक और कुमारी स्मिथ नहीं है। 

कमाईमें से जो खर्चे चछाया जा सकता है, चलाया जायेगा। इस समय तो हमें 
केवक घाटा ही दीख पड़ रहा है। [ घाराकी] व्याप्तिमें इस सीमा तक परिवर्तन 
कर दिया गया है कि सदस्योंको आय अथवा योग्यताके अनुसार नहीं, वल्कि उनकी 
आवश्यकताके अनुसार पैसा दिया जाता है। 

मैं अभी भी संशोधन, परिवतेन या परिवद्धेनके' लिए आपके ठोस सुझावोंकी 
प्रतीक्षा करूँगा । 

हृदयसे आपका 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल अंग्रेजी पत्रकी फीटो-वकलछ। (सी० डब्ल्यू० ४४११) से। 


१ और २. यूछके दस्तावैनका मस॒विदा उपष्य नहीं है, ठुह्के दस्तावेजके लिए देखिये लृष्ड ९ । 
फीनिक्सकी योजनाक़े वारेमें कुछ जानकारीकी बातेंकि लिए देखिए “ पत्र : ०० एच० बेस्को ”, पृष्ठ १११-११३। 


३३. न्यायमृरति अमीर अलीका सम्मान 


न्यायमूर्ति अमीर अलीका सम्राट्की ओरसे सम्मान किये जानेकी खबर हम पिछले 
हफ्ते दे चुके है। वे प्रिवी कौसिछके सदस्य बनाये ग्रये है। इससे उनको सम्नादकी 
परिषद्‌र्में वैठनेका अधिकार मिला है। ऐसा सम्मान आजतक किसी दूसरे भारतीयको 
नहीं मिला; अर्थात्‌ न्‍्यायमूरत्ति अमीर अछी इस सम्मानके पहले अधिकारी हुए है। हम 
उनको बधाई देते है। हमारे पाठकोंको गायद मालछूम होगा कि न्यायमूति अमीर अली 
बहुत वर्षसि इंग्लैडमे रह रहे है। वे इंग्लैडमें अखिल भारतीय मुस्लिम लछीगके अध्यक्ष 
है। इसके अलावा वे दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समिति [साउथ आफ्रिका ब्रिटिश 
इंडियन कमिटी ] के एक सदस्य है। यह हमारी प्रसन्नताका और भी बड़ा सबब है। 
उनके इस प्रकार सम्मानित किये जानेंसे हमे अधिक प्रयत्न करनेकी प्रेरणा मिलती है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियंत ओपिनियन, २५-१२-१९०९ 


३४. पत्र: ए० एच० वेस्टकों 
बुधवार 
[ दिसम्बर २९, १९०९ को या उससे पहले ]' 
प्रिय श्री वेस्ट, 


बहसमें पड़े बगैर मैं अपनी राय नीचे लिखे अनुसार देता हूँ: 

स्वास्थ्य -- जहाँतक सफाईका सम्बन्ध है, मैं कुछ नहीं कहूँगा। चिकित्सा- 
सम्बन्धी खर्चेके बारेमे मैं अपनी राय पहले ही दे चुका हूँ। सबके लिए उचित 
चिकित्साका खर्च [हमारे | कारोवारसे निकलना चाहिए। उचित कया है, यह रोगीकी 
सलाहसे हरएकके बारेमें पृथक रूपसे तय किया जाना चाहिए। यह योजना पारस्परिक 
विश्वासपर आधारित है और हम हरएकसे यह आज्षा जरूर रखते है कि वह न 
तो इरादतन बीमार पड़ेगा और न हमसे [जरूरत न होते हुए भी] खर्च उठानेको 
कहेगा। मुझे डॉक्टरकी आवश्यकता नहीं है, पर मैं अपने इस विचारकों दूसरोंपर 
राद नहीं सकता । इस निष्कर्षपर पहुँचनेमे में यह मानकर चला हूँ कि मानव-जीवनका 


२. लाता दै कि गांधीजीते यह पत्र इंग्लेंडले लौसनेके दाद और इंडियन ओपिनियनके बाकारमें 
परिव्तेन किये जने (१-१-१९१०) से पहले छिझ्ला था । 
२, देखिए “ फ्न ३ ए० एच० वेस्टी ”, पृष्ठ ८१-८९ । 


सामान्य नियम स्वास्थ्य है, बीमारी नहीं। अगर डॉ० नानजी' फीनिक्स नहीं आना 
चाहते, तो इस बारेमें किसी दूसरे डॉक्टरकों कहा जाये। 

स्कूल -- स्कूलको ऐसा ही पड़ा रहने दिया जाये और जहाँतक सामग्रीका प्रदन 
है, श्री गोरासे' पूछता चाहिए कि वे उसका क्या करना चाहते है। मेरा सुझाव 
है कि आप स्वयं उनसे मिले। इस समय तो पुरुषोत्तमदास अकेले ही स्कूलके लिए 
जो-कुछ कर सकते हों सो करें। 

“इंडियन ओपिनियन '-- इसका आकार सुझावके अनुसार बदल दिया जाना 
चाहिए। पत्रमें इसके रहिए कोई क्षमा-याचना करनेकी आवश्यकता नहीं है। अंग्रेजीके 
स्तम्भ घटा दिये जानें चाहिए। केवल व्याल्यात्मक टिप्पणियाँ दी जायें; अग्रलेख या 
मत प्रकट करनेवाले लेखे आदि न दिये जायें। सारी पाठयसामग्री कड़ाईके साथ 
संक्षिप्त की जानी चाहिए। सामग्रीको संक्षिप्त करनेकी कलामें शक्ति लूगानी चाहिए। 
सामग्री इस तरह बाँटी जा सकती है: सत्याग्रह, नेटाल-सम्बन्धी टिप्पणियाँ, केप-सम्बन्धी 
टिप्पणियाँ आदि। बम्बईकी और अन्य स्थानोंकी सभाओके विवरण काफी छोटे कर 
दिये जाने चाहिए। जिनसे सक्षेप किया जाये उन मूल कागजातको, यदि सम्भव हो 
तो, किताबकी शकलमे चिपका कर रख लेना चाहिए। अंग्रेजीके स्तम्भोंमे सिर्फ समस्त 
दक्षिण आफ्रिकाकी निर्योग्यताओके बारेमे समाचार और जिन मामलोमें हमे दिकूचस्पी 
है, उनको देना चाहिए। जब श्री पोछ़क वापस आ जाये तब, यदि पैसेकी सुविधा 
हो तो, वे पत्रका आकार-प्रकार बढ़ा सकते है। इस मदमें प्रतिमास कितनी आवश्यकता 
होगी, इस बारेमे श्री कैलेनबैकको सूचना दी जानी चाहिए। उत्तम तो यह होगा कि 
कुछ भी सहायता न माँगी जाये। गुजराती स्तम्भोंको घटाना नहीं चाहिए, परन्तु 
यदि गुजराती आहकोंकी संख्या कम हो जाये, तब उनको भी किसी भी सीमा तक 
घटाया जा सकता है। भेरी और पोलककी गैरहाजिरीमे वहाँ इस बातका निर्णय 
केवल आप करेंगे । 

ग्राहकोके उधार-लातेके बारेमें आप एक सीमा निर्धारित कर सकते है। श्री 
दाउद मुहम्मद! और दूसरे ऐसे विदेशी या स्थानीय [ग्राहकोंको ] मुफ्त या पृथक 
सूचीमे रखा जा सकता है। यह इसलिए कि जिससे पता रहे कि हमें उनसे पैसा 
लेना है। जिन्हे पत्र मुफ्त भेजा जाता है उनकी सुचीको आप जितना उचित समझें 
घटा सकते है। 

निन्‍्दात्मक लेखोंके बारेमें आपको डरने या चिन्ताकी जरूरत नही है। ऐसे सब 
समाचारोपर, जिनकी सच्चाईकी जिम्मेवारी आप नहीं ले सकते, उन छोगोंके 
हस्ताक्षर होने चाहिए जो उन्हें प्रेषित करते है। इस समय इस विषयपर कोई 
कानून पढनेकी जरूरत नहीं है। यदि मुझे कोई सररू पुस्तक मिली तो आपके 


१, इनमें रहनेबाझे एक भारतीय चिक्रित्सक, जो अवसर श्रीमती गांधी तथा फीनिक्समें रहनेवालोंका 
इलाज करते ये । हे 

२. श्री इस्माइल गोरा, ड्वनक्की अज्ञुमन इस्कामिया सोलाइ्टीके कावेवाइक अध्यक्ष । 

३० नेटालके भारतीय समाजके एक नेता । एक्र समय नेटारू भारतीय कांग्रेसके समापति और सल्याग्रद्दी। 


पंत्र: ० एच० वैस्को ११३ 


पास भेज दूँगा। किसी कानूनी सलाहकारकी आवश्यकता नहीं है। परन्तु आकस्मिक 
आवद्यकताकी स्थितिमें श्री खाँ' सलाह देंगे। 

योजना --- श्री काबाभाई और श्रीमती वेस्टको छोड़कर बाकी सबसे कहना 
चाहिए कि वे या तो इस योजतामे सम्मिलित हो जायें या चले जायें। मेरी यह 
राय इतनी दृढ़ है कि मैं वतनी मजदूरोंके बिना काम चला रूंगा। हम उतना ही 
करेंगे जितना सदस्योंके सहयोगसे कर सकते है। उससे ज्यादा नहीं। मत' देनेका सबको 
अधिकार होगा; वे एक उपसमिति या भ्रबन्धकोंकी नियुक्ति करेगे। किन्तु निषेघा- 
घिकार मेरे हाथमें होगा। व्यक्तिगत रूपसे मुझे छग्रता है कि हमें श्रीमती वेस्ट और 
काबाभाईको भी योजनाके सदस्यों-जैसा मात लेना चाहिए; उन्हें रुपया निकालनेके 
अतिरिक्त सदस्यताके और सारे अधिकार होने चाहिए। सारे निर्णय केवल बहुमतके 
आधारपर होने चाहिए। सभाको चलाने और उपसमिति तथा प्रबन्धकोंके कतंव्योंके 
बारेमें आप नियम बना सकते है। 

यदि प्रेसमें किसीकी पत्नी काम करती है, तो वह योजना-सदस्यकी पत्लीके 
अधिकारोंसे वंचित नहीं होगी। 

में इसके साथ ७५ पॉंडका ड्राफ्ट भेज रहा हूँ। उसे मेरे खातेमें जगा कर 
दीजिए। 

श्री कैलेनबैकने यह पत्र देखा है। 

ज्यों ही श्री सैम रद किये गये बाँडकों मेरे हवाले करेंगे त्यों ही मै उनके 
कागजात वापस कर दूँगा। 

आपका हृदयसे, 


मो० क० गांधी 
पुनश्च : 
आज जोहानिसबगेंमें ऐसा कोई नहीं है जो जा-जाकर चन्दा जमा करे। मेरा 
सुझाव है कि चन्दा जमा करनेके लिए श्री कॉडिस मिकलें। उन्हें समय-समयपर 
जाते ही रहना चाहिए। चन्दा जमा करनेके बारेमें जोहानिसबर्गके कार्याछूयपर कोई 
भरोसा न रखा जाये। मूल रकमपर जो टोटा हुआ है में उसे यथासम्भव जल्दी 
पूरा करनेका प्रयत्न करूँगा। 

मो० क० गांधी 


पुनदच : 
मैने ड्राफ्टपर हस्ताक्षर कर दिये हैं।' 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटोननकल (सी० डब्ल्यू० ४४१०) से । 
सौजत्य ; श्री ए० एच० वेस्ट। 


१. ब्वनके पक्र भारतीय वेरिस्टर । देखिए खण्ड ३, पृष्ठ २३७ । 
२. ये शब्द गांधीजीने पत्नके वायें कोनेपर लिखे हैं । 


३५. जोहानिसबगेंको चिंट॒ठी' 
[ बुधवार, दिसम्बर २९, १९०९] 
क्रूगसंडॉप॑का सत्याग्रह 
सर्वेश्री आमद वाजा, मूसा वाजा और सुलेमान हुसेनपर' चलनेवाले मुकदमेकी 
सुनवाई पिछले मंगलकों हुई। इन सबको प्रवासी अधिनियमके अन्तर्गत देश-निकालछा 


देनेकी तजवीज को जा रहो थी। श्री गांबीने वचाव पक्षकी ओरसे इजलासमें हाजिर 
हो कर दलीरू दी कि: 
[मौजूदा मामलेमे| प्रवासी अधिनियम बिलकुल छाग्र नहीं हो सकता, 
क्योकि इन सबने स्वेच्छासे पंजीयन-प्रमाणपत्र छे रखे थे। यह सच 
है कि उन्होंने अपने पंजीयन प्रमाणपत्र दिखानेसे इनकार किया; वंयोकि 
आन्दोलन ही प्रमाणपत्र न दिखानेका है। कानूनमें ऐसी कोई व्यवस्था 
नहीं है जिसके आधारपर पजीयन-प्रमाणपत्र पेश करनेंसे इनकार करनेवाले 
लोग निर्वासित किये जा सकते हों; गल्वत्ता उनको जेछकी सजा 
दी जा सकती है। 
इसपर सरकारी वकीलने उनको प्रिटोरियासे प्राप्त आदेश पढ़ कर सुनाये। 
मुकदमेका फैसला वृधवारके' लिए मुल्तवी कर दिया गया।' 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-१-१९१० 


१. यदद “जोद्ानिप्तवगे” के साप्तादिक खरीतेसे लिया गया एक उद्धरण है। यद्द खरीता छुगभग 
नियमित रूपसे ३-३-१९०४ के बाद इंडियन ओपिनियनमें आाता रद्दया (देखिए खण्ड ५, पृष्ठ २०४ 
और २१०-१६)। प्रारम्ममें खरीतेका नाम “जोहानिसवर्गकी चिंट्टी ', (खबरपत्र जोहानितवा) था परन्तु 
* ख़बरपत्र ” शब्द १६-१०-१९०९ से दृठा दिया गया । 

२. भारतीय व्यापारी | 

३० मुकदमा ३० दिसम्बर, वृहस्पतिवार, को शुरू हुआ; देखिए “ टान्सवाब्की टिप्पणियाँ”, इंडियन 
ओपिनियन, १-१-१९१० । 

४. मेकिंटयरकी दलीलें सुननेके वाद भदाल्तने श्स बार हुक्म सुनाया कि श्रतिवादी निर्वासित कर दिंवे 
जायें । निर्वातन सर्वोच्च न्यायाल्यमें अपील्के फेसलेके बाद दो । 


३६- श्री शेलतकी रिहाई 


छः महीनेकी सजा भोगनेके वाद श्री झेलत तारीख २४ दिसम्बरको डीपक्लूफ 
जेलसे छोड़ दिये गये। उनका वजन १३९ से घटकर ११० पौड रह गया था; वे 
दुबके और कमजोर दिखाई देते थे। इस पन्नके पाठकोंको स्मरण होगा कि मैलेकी 
वाल्टियाँ उठानेसे इनकार करनेपर उन्हे तनहाई और कम खूराककी सजा दी गई 
थी ।' [हमारी राय है कि सत्याग्रहियोंकों द्वान्यवालकी जेडोंमें नीचेसे-नीचा काम भी 
करनेसे इनकार नहीं करना चाहिए] परन्तु श्री शेलतने जो ब्राह्मण है, इस मामलेको 
अन्तरात्माका प्रइन बना लिया। इसलिए उनकी आपत्तिका हम आदर ही कर सकते 
है। इस आज्ञाका उल्लूुंघन करनेपर उन्हें पहले चौबीस घंटेकी तनहाई और घटी हुई 
खूराककी सजा दी गई। परल्तु श्री शेलत इससे विचलित नहीं हुए। दूसरी बार उन्हे 
उसी खूराकके साथ अड़तालीस घंटेकी तनहाईकी सजा दी गई। परन्तु इसका भी कोई 
असर नहीं हुआ। तीसरी बार उसी खूराकके साथ तनहाईकी सजा छः दिनकी कर 
दी गई। पर श्री शेलत दृढ़ रहे। कम खूराकका मतलब था, दिनमें केवक दो बार 
चावलरूका माड देता। इसका उनके स्वास्थ्यपर प्रभाव पड़ा। परन्तु श्री शेलत अपनी 
अन्तरात्माके लिए मरने तक की ठान चुके थे। उन्हें फिर १४ दिनकी तनहाई और 
कम खूराककी सजा दी गई। अबके, कम खूराकका मतलूब था, आधी खूराक। परन्तु 
लगभग अंधेरी कोटरीमें तनहाईकी इतनी रूम्बी सजा भी सत्याग्रहीको नहीं झुका 
सकी। इसलिए उन्हे अन्तिम बार अट्ठाईस दिनकी सजा दी गई। इससे उनकी सजा 
छः महीनेसे नौ दिन ऊपर हो जाती थी। परन्तु अधिकारियोंने उन्हें नौ दिन और 
रोके बिना छोड़ दिया। यह एक ऐसा पराक्रम है जो सत्याग्रहके इतिहासमे सदा 
उज्ज्वलतम रहेगा। हम श्री शेलतको उनके साहसपर बधाई देते है। उन्होंने द्रान्सवालकी 
सरकारको दिखा दिया कि हमारे बीच कुछ भारतीय ऐसे है जो अन्तरात्माकी साक्षीका 
प्रइन उपस्थित होनेपर कमी इस बातसे नहीं डरते कि परिणाम क्या होगा। श्री शोलतको 
जो सजा दी गई वह केवल बहुत पक्के अपराधियोंकों ही दी जाती है। यह सजा 
श्री शेलतको देना और उन्हें आधा भूखा रखना घोर निर्देयता थी। परन्तु जो इस 
ऊड़ाईके मर्मकों जानते है उनसे हम जोरके साथ यही कहेंगे कि चाहे कितने ही कष्ट 
हों जरा भी परवाह मत करो। जितना ही आप कष्ट सहेंगे, आपके और कौमके लिए 
उतना ही अच्छा है।| 

[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-१-१९१० 


१, देखिए “ भाषण ; जोहानिसवर्गकी भाम समामें ”, पृष्ठ ९३ । 


३७. अपने विषयमें 


इस अंकसे यह पत्र कुछ बदली हुई वेदभूषामें प्रकाशित हो रहा है। आकार 
भी घटा दिया गया है। ट्रान्सवालके संघर्षसे हमारे साधनोंपर बहुत अधिक भार पड़ा 
है। पुराने आकार-अकारकों कायम रखना हमारे छिए अब बहुत कठिन हो गया है। 
हमारे अधिकतर पाठक जानते है कि यह पत्र व्यावसायिक दृष्टिसे नहीं चलाया जाता। 
परन्तु इंडियन ओपिनियन” जिस समाजके हितोंका रक्षक है, उसकी सेवा करनेकी 
हमारी शक्ति सीमित है और पाठक पत्रका जो यह रूपान्तर देखेंगे वह इसी कारण 
आवश्यक हो गया है। हम बड़ी अनिच्छासे --- केवल किफायत करनेके लिए --- इसका 
आवरण-पृष्ठ हटा रहे है जिसका रंग हमने खास तौरसे चुना था। यज्पि आकार छोटा 
कर दिया गया है तथापि हमे आज्मा है कि हम कुछ संक्षेप करके उतनी ही जानकारी देते 
रहेगे। हमारे पाठक जिन्‍्हें इस पत्रके आदर्शो्में दिकचस्पी है--- उन आदक्ॉमें जिन्हें हम 
आगे बढ़ानेका उद्योग करते है--इस' पत्रके ग्राहक्त बनाकर उपयोगी सेवा कर सकते 
है। यह पत्र उनका अपना कहा जा सकता है। हम साधन बढ़नेपर सामग्रीमें 
विविधता भी छाना चाहते है। अतः अधिक अच्छे समाचार हम कब दे सकेगे, इसका 
जवाब स्वयं पाठकोके सहयोगपर निर्मर है। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-१-१९१० 


३८. लेखा-जोखा 


बरस आते है और जाते है। हम हर बरस समाजकी स्थितिका लेखा-जोखा 
करते है। ट्रान्सवारू सत्याग्रहने शेष सभी चीजे ढाँक ली हैँ। सत्याग्रह संघषमे बहुत- 
सी जानने योग्य बाते घटी है। एक दछिष्टमण्डल भी विल्‍ायत गया था। इस 
संघर्षसे अनेक लाभ हुए है। हम साहसपुर्वके कह सकते है कि संघर्षके कारण दक्षिण 
आफ्रिकार्में हमारे खिलाफ अनेक कानून बनते-बनते रह गये। इसके कई उदाहरण 
पाठककोी आसानीसे दिखाई दे सकते है। इसके सिवा सत्याग्रहके अम्याससे प्राप्त 
शैक्षणिक मूल्यको तो आँका ही नहीं जा सकता। प्रत्येक व्यक्ति समझ सकता है कि 
इस संघेकों चछाना अपने आपमे एक उपलरूब्धि है। ट्रान्सवालका संघर्ष अभी जारी 
है। भारतीय बहुत कमजोर हो गये। अगर वे कमजोर न पड़ते तो संघर्ष समाप्त 
हो चुका होता। कित्तु संघर्षके रम्बे चछनेसे समाजकी कोई हानि नही हुईं।[जहाँ 
आत्मबलकी बात है वहाँ उसका जितना उपयोग किया जाये उतना अच्छा। आत्म- 
बल तो विद्याकी तरह बरतनेसे बढ़ता है।] फिलहाल संघर्षका स्वरूप उत्तुम है। 


ेखा-नोखा ११७ 


विलायतमें श्री रिचके मातहत स्वयंसेवक वड़ा अच्छा काम कर रहे हैं। यह काम 
जाज जैसा चल रहा है अगर एक साल वैसा चले तो इसका क्या अर्थ होगा ? मान 
लीजिए हर हफ्ते औसतन चार पौंड आयें तो दो सौ आठ पौंड इकट्ठे हो जायेंगे। 
और यदि पचास दस्तखत हों तो, २,६०० दस्तखत हो चुकेगे। वास्तवमें सम्भावना 
तो इससे अधिक काम होनेकी है। फिर भी यदि २,६०० आदमी हीं हमारे संघर्षसे 
अच्छी तरह वाकिफ हो जायें तो यह कोई छोटी वात नहीं ग्रिती जा सकती सत्या- 
ग्रहके संघर्षकी बात जितनी अधिक फैछती है वह उतना अधिक दीप्त होता है और 
जो उसका विरोध करते है उन्हें शमिन्दा होना पढ़ता है।|श्री पोलकने भारतको जगा 
दिया है। जैसे-जैसे दिन वीतते जा रहे है, भारत अधिकाधिक शक्ति समेट के है। 
इस सबसे प्रकट होता है कि संघर्षके छम्बें होनेंसे हमारी कोई हानि नहीं है।[जिस 
लड़ाईमें लड़नेवालोंका कोई व्यक्तिगत स्वार्थ नहीं होता उस छड़ाईके लम्बे खिचनेसे 
उन्हें लाभ ही होता है, क्योंकि वे परमार्थकी दृष्टिसे लड़ रहे होते हैं। परमार्थकी तो 
सीमा नहीं होती। इस तरह विचार करें तो जो जेलके कष्ट उठा रहे है हमें उनके 
वारेमें भी सोच नहीं करना चाहिए। वे दुःखकी आँचमें तपकर और भी दमकने 
लगते हैं।| 

नेटालपर नजर डालें तो वहाँकी परिस्थिति दयनीय दिखाई देती है। नेटाल- 
सरकारने कुछ ऐसे कानून बनाये हैं जिनका विरोध करनेकी आवश्यकता है। व्यापारिक 
कानूनमें जो थोड़ा-बहुत फेरफार हुआ है हम उसे महत्त्वहीन मानते हैं।! शिक्षाके 
मामलेमें सरकारने बड़ी मनमानी कर-रखी है। आगे-पीछे नेटालके भारतीयोंके लिए 
सत्याग्रहके सिवा चारा नहीं है। 

केपके भारतीय सोये पड़े हैं। केपमें कोई खास नया कानून नहीं वनाया गया; 
किन्तु समाज रोज-ब-रोज कमजोर होता चढछा जा रहा है। व्यापार भारतीयोंके 
हाथमें नहीं रहा। केपकी- अच्छी स्थितिसे समाजने छाभ नहीं उठाया। अन्यथा केपके 
भारतीय केपके साथ-साथ सारे दक्षिण आफ्रिकाके लिए बहुत बड़ा काम कर सकते है । 

डेलागोआ-वेमें भारतीय दिन-दित अपने अधिकार खोते जा रहे हैँ। पुरतेंगाली 
अधिकारी अंग्रेजोंके उकसानेसे उनपर ज्यादती करते हैं। हम समाजसे यह कहते है 
कि सिरिकारके अत्याचारका विरोध करनेमें कोई हानि नहीं है। उसमें समाजकी गोभा 
है। और ऐसा करना समाजका क्तंव्य है।] 


[गृजरातीसे | 
इंडियन जोपिनियन, १-१-१९१० 


३. देखिए “ न्ेटलका परवाना अधिनियम ””, पृष्ठ १०४ ! 


३९. कलेक्टरका खून 


पिछले हफ्ते समाचारपत्रोमें एक तार प्रकाणित हुआ था कि जैक्सन' नामके 
एक कलेक्टरका नासिकके पास खून हो गया है। कुछ भारतीय सोचते है कि इस 
तरहकी हत्याओसे अग्रेज आतकित किये जा सकते है। यह वड़ी गम्भीर वात है। खून 
करनेवालेके मनमे तो इस वातका विश्वास है ही कि उसके इस कामसे देशकों छाभ 
होगा; किल्तु (यह वात समझमें नहीं आती कि खून करनेसे छाभ कैसे हो सकता है। 
जिन-जिन देशोमे इस तरहके खून हुए है, वहाँ इससे छाभके वदके नुकसान ही हुआ 
है। अमेरिकाके राष्ट्रपति मेकिनलीको' एक व्यक्तिने मार डाछा। आशा यह की गई 
थी कि इससे अमेरिकामें जो भ्रष्टाचार फैला हुआ है वह खत्म हो जायेगा। परिणाम 
ऐसा नही हुआ। इसी तरह कुछ वर्ष पहले फ्रांसके राष्ट्रपति कारनोका! खून किया 
गया था। उससे फ्रांसमे कोई म हुआ। हाँ, इन दोनो ही देणोंमे पुलिसका 
अत्याचार और खर्च जरूर वढ गया। 

व लोग किसी विशिष्ट अत्याचारका विरोध नही करते, तवतक अत्याचार 
दूर नहीं होता । कभी-कभी लगता है कि जुल्म कम हुआ, किन्तु उससे दूसरी खरावियाँ 
पैदा हो जाती है। (अ' ने “व” पर जुल्म किया। “व” स्वयं उसका विरोध नहीं 
करता, वल्कि “क” “व”की मुक्तिके छिए कोशिश करता है। तो इससे 'ब”की 
गुलामी नहीं गई। “'अ' के बदके उसपर 'क का वर्चस्व हो जाता है। यदि 'क* 
भला आदमी हुआ, तो वह बहुत हुआ लोहेकी वेड़ीके वदले सोनेकी वेड़ी पहना देगा। 
किन्तु, आखिरकार वेड़ी भर्थात्‌ गुलामी तो वनी ही रही। करना तो यह चाहिए 
कि “व”को उसकी गुलामीका भान कराया जाये और स्वतन्त्र होना सिखाया जाये। 
यह शिक्षा दूसरे आदमीका खून करके नहीं दी जा सकती का 

हम अपने पाठकोसे जोर देकर प्रार्थना करते है कि इस विषयपर वे पूरा 
ध्यान दें। हम जानते है कि फिलहाल खूनको पसन्द करनेकी हवा भारतीय जनतामें 
चल रही है। हमारा खयाल है कि यह हवा वहुत दिनों तक नहीं चलेगी। यह 


१, ए० एम० टी० जैक्सन, भाईं० सी० एस०; निलठा मजिस्टेंट, नासिककी ओरंगावादके एक तरुणने 
२१-१२-१९०९ को गोली मारकर दृत्या की थी । 

२, विलियम मेकिनली ( १८४३-१९०१); १८९६ में अमेरिकाके २० वें राष्ट्रपति हुए; फिर १९०० में 
चुने गये; ६-९-१९०१ को लियोन जॉल्जॉन नामक पोलने उनपर गोली चढाई और १४-९-१९०१ को 
उनकी गई | 

बी फ्रांकोश्त सादी कारनों, (१८३७-१८९४); १८८७ में क्रॉस्के तीसरे गणतलके चौये 
राष्ट्रपति। उनके कार्यकालकी मुख्य घटनाएँ हैं १८८९ का वोलॉन आन्दोलन और १८९२ का पनामा 
लोकापवाद। २४-६--१८९४ को केप्तरिओं नामक एक ब्टाल्यिन क्रान्तिकारीने टॉयन्समें उनपर घातक इमछा 
किया और उनकी तत्काल मृत्यु दो गईं । 


पील्ककी 3्तक ११९ 


जल्दी ही वन्द हो जाये, उसका ग्रयत्व 'इंडिसंत ओपिनियन ' के प्रत्येक पाठककों करना 
चाहिए, ऐसी हमारी सलाह है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १-१-१९१० 


४०. खतरनाक कार्रवाई 


[ प्रिदोरियाकी नगर-परिषद्‌ काले छोगोंकी कट्टर विरोधी है। प्रतिवर्ष जब परीक्षाएँ 
होती है त्तद सिश्चर्थी साजन हक ठैस्ते है. आ0 आए, एस. कागीए, एरीवाओं, रफ्णित्तित, 
हुआ । उसी हॉलमें गोरे थे। इसलिए परिषद्‌ नाराज होकर परीक्षकोकों नोटिस दिया 
कि गोरोंके हॉलमें काफिरको बैठाया गया, ईस कारण आयंदा उन्हें वह हॉल नहीं 
दिया जायेगा। तब परीक्षकोंने काफिरके लिए अछग कमरेकी माँग की। परिषदने इसे 
भी नामंजूर कर दिया और प्रस्ताव पास किया कि काफिर या दूसरे काछे छोगोंको 
टाउन हॉल अथवा उसका कोई अन्य कमरा कमी न बरतने दिया जाये। इस प्रस्तावको 
जिन गोरोंने पास किया है वे बहुत भले और विद्वान माने जाते है। ऐसे देशमें काले 
लोगोंकी स्थिति बड़ी विषम हो जाती है। इस स्थितिमें हमारे विचारसे सत्याग्रहके 
सिवाय और कोई उपाय है ही नहीं। ऐसा भन्‍याय इसी कारण होता है कि गोरे छोग 
कालोंको अपने बराबर नहीं मानते। यह संत ने हो, इसलिए हम छोग ट्रान्सवालमें 
लड़ रहे है। और जिस जातिमें इस प्रकार तीत्र द्वेष भरा शा है, उसके विरुद्ध 
लड़नेमें [और जीतनेमें] समय छूगना आदइजयकी बांव नहीं है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १-१-१९१० 


४१. पोलककी पुस्तक 


श्री पोलकने हिल्दुस्तानमें अनेक काम सफलताके साथ किये है। दक्षिण आफिका- 
पर पुस्तक' लिखकर उन्होंने अपने इन कामो्में एक ओर काम जोड़ दिया। उस 
पुस्तकपर होनेवाा खर्च भी हमे नहीं उठाना पड़ेगा; श्री नठेसनते उसे अपने खर्च 
पर प्रकाशित कर दिया है। 

इस पुस्तकमें पुरे दक्षिण आफ्रिकाकी स्थितिका विवरण है। इसके चार भाग है। 
पहले भागमें दक्षिण आफ्रिकाके सभी सामान्य कानूनोंकी तफसील दी गई है। शुरू 
नेटालसे किया गया है। इस भागमें ९० पृष्ठ है। उनमें से ६९ पृष्ठ नेटठालके बारेमें 
है ९ झलएें व्याएएएएरिक कण्लुल, प्रदा्ए झुएएड, एएग्मिएत्णगा, काज़ून, स्याहिली, पूरी, जतक़ाएी, 


१. दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय नामक पुस्तक मद्रासमें अक्ाशित हुई । 


१२० सम्पूणे गांधी वालसय 


आ जाती है। व्यापारिक कानूनका विवरण देते हुए श्री हुंडामछ,' श्री दादा उस्मान,' 
श्री कासिम मुहम्मद, श्री वाहिद, श्री गोगा, श्री चेट्टी, श्री आमद बेमात आदिके 
मामले दिये गये है। 

गिरमिट्योके कष्टोके बारेमें भी बहुत-से उदाहरण दिये गये है। 

ट्रान्सवालके संघर्षके विषयकी सामग्री ४५ पृष्ठोमें है। 

इसके सिवाय अनेक प्रसिद्ध व्यक्तियोंने जो कहा है, वह भी दिया गया है। 

“ नेठालके प्रवासका करक ” शीषकसे लॉर्ड क्र के नाम श्री आगलियाका एक सब्त 
पत्र उद्धृत किया गया है। नेटालमे शिक्षा विषयक जानकारी भी दी गई है। 

पुस्तकर्में केप, रोडेशिया तथा डेलागोआ-बेके कानूनोकी जानकारी भी आ जाती 
है। यह बहुत मूल्यवान पुस्तक है और हरएक भारतीयके पास इसका होना जरूरी 
है। इसका मूल्य एक रुपया रखा गया है। 


| गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १-१-१९१० 


४२. पत्र: सध्य दक्षिण आफ़रिको रेलवेके महाप्रबन्धककों” 


[जोहानिसबर्ग 
जनवरी ४, १९१० ] 


बतनियों और एशियाइयोंको प्रभावित करनेवाले विनियमों (रेगुलेशन्स)के सम्बन्धमें 
माननीय उपनिवेश-सचिवके नाम भेजें गये पिछले महीनेकी २३ तारीखके मेरे पत्रके 
उत्तरमें आपका पिछले महीनेकी २३ तारीख़का पथ मिला। मेरा संघ आपके विस्तृत, 
दिष्टतापूर्ण और सुलहकुल उत्तरके लिए कतज्ञता प्रकट करता है; लेकिन मैं यह भी 
कहना चाहता हूँ कि मेरे पत्रका भाव ठीक-ठीक नहीं समझा गया है। मेरे सघको 
मालूम है कि विभागीय विनियम या निर्देश “गजठ "में प्रकाशित होनेके पहलेसे मौजूद 
हैं। मैं तो कहता हूँ कि ये निर्देश उस समाजके सहयोगके फलस्वरूप ही बने थे, 
जिसका प्रतिनिधित्व मेरा संघ करता है। और ये इस बातके असंदिग्ध प्रमाण है कि 
रेलवे प्रशासन और ब्रिटिश भारतीयोंके सम्बन्ध अभीतक मैत्रीपूर्ण रहे है। लेकिन 
अब इन निर्देशोंको कानूनकी शक्ल दी जा रही है। इससे छुगता है कि ब्रिटिश 


१. कह खण्ड ४, पृष्ठ ३८०५-८६ । 

२. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १८-२१ । 

३. इस पत्रका बज अनुमानतः गांधीनीने तैयार किया था और यद्द निविश्षि भारतीय संबके 
अध्यक्षके इस्ताक्षरोंते भेजा गया था । 

४. इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० में उद्धृत; देखिए “ द्रान्सवाल रेल्येंक विनियम ”, पृष्ठ १२९- 
३० और श््ृरू३३ । 

०५० देखिए “ उपनिवेश-सचिवक नाम पत्रका सारांश ”, पृष्ठ १०९ | 

६- तारीख १७-१२-१९०९ के । 


णोहानितबगैकी चिट्ठी १२१ 


भारतीयोंने सहिष्णुता और सहयोगकी जो भावना दिखाई है उससे प्रश्यसन सन्तुष्ट 
नहीं है। मेरे संघने विभिन्‍न दर्जोर्मे पृथक्‌ स्थान निश्चित करने और सुरक्षित 
( रिज्व्ड ) के लेविक रगानेपर कभी रोष प्रकट नहीं किया है। छेकिन मेरे संघने 
इस स्थितिको कभी स्वीकार नहीं किया कि भारतीय समाजके सदस्योंको एक्सप्रेस 
गाड़ियोंसे यात्रा करनेकी सुविधाओंसे वंचित किया जाये। 

जैसा कि आप जानते है, उपनिवेशमें इस समय एशियाइयोंकी जो तीखी और 
अकानेवाली लड़ाई जारी है, वह कानूनी असमानता और मेदभावके कारण है, विभागीय 
भेदभावके कारण नहीं, जिसे उपनिवेक्षमें मौजूद रंग-भेद सम्बन्धी पूर्वग्रहोंको देखते हुए 
एशियाइयोंने उचित मान लिया है। रेकवे-निकाय' (बोर्ड)ने इन विनियमोंको कानूनकी 
शक्ल देकर इस संघर्षकी उपेक्षा की है; और इस भ्रकार जिस स्थितिके विरुद्ध भेश 
संघ संघर्ष करता रहा है, उसको उग्रतर बना दिया है।| 

मेरे संघके लिए इस बारेमें कोई राय देना मुश्किल है कि वतनी छोगोंसे 
बर्ताव करनेमें प्रशासनकों कानूनी सत्ताकी आवश्यकता है या नहीं, परन्तु जहाँतक 
ब्रिटिश भारतीयोंका सम्बन्ध है, शायद आप स्वीकार करेंगे कि ऐसी सत्ताकी आवश्य- 
कता नहीं है। इसलिए मेरे संघको भरोसा हैं कि इन विनियमोंको जहाँतक वे ब्रिटिश 
भारतीयोंको प्रभावित करते है, वापस ले लिया जायेगा। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


४३. जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी 
[ बुधवार, जनवरी ५, १९१०] 


व्यापारियोंके लिए ज्ञातव्य 
अखबारोंमें जो एक नोटिस निकला है, उसका सार मै नीचे देता हूँ। 
सब प्रकारके परवाने (लछाइसेन्स) इस मासके अन्त तक ले लेने चाहिए। 
परवाना छेनेसे पहले प्रत्येक व्यापारका कानूनके अनुसार पंजीयन किया जाना 
चाहिए। जो व्यापारका पंजीयन नहीं करायेंगे, उनपर मुकदमा चलाया जायेगा 
और जिनके पास परवाना न होगा उनको १० प्रतिश्षत जुर्माना देकर परवाना 
लेना होगा। परवानोंकी दरें निम्नलिखित हैं: 


पौ० शि० पें० 
विदेशी कम्पनीके एजेंट १७००-०० 
दलाल १-२०--० 
सामान्य व्यापारी १-०-० 
फेरीवाला १--०-० 


रेड़्रीवाला २-०-० 


१२२ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


जिस फेरीवालेके पास पहलेसे परवाना नहीं होगा उसे माँगते ही परवाना 
नहीं मिलेगा। जिसको नया परवाना लेना हो उसे शान्ति-रक्षक न्यायाघीश 
(जस्टिस ऑफ पीस) का प्रमाणपत्र पेश करना होगा। 

व्यापारिक परवानोंके उम्मीदवार अपने कुछ-नामके आरम्भिक अक्षरके 
क्रमसे परवाने छे। जिनका कुल-नाम एं, बी, सी और डीसे शुरू होता हो वे 
तारीख १२से १५ तक परवाने लें; ई से एक तकके १७ से २० तक; एम 
से आर तकके २१ से २५ तक और एस से जेड तक के २६ से ३० तक 
परवाने ले लें। भारतीयोंको शनिवारको छोडकर प्रतिदिन २ बजेसे ३-३० 
बजे तक परवाने दिये जायेंगे। 


जिन्हें माल-दफ्तर (रेवेन्यू आफिस) से परवाने लेने है .उनके सम्बन्धमें ये सारी 
बातें लागू होती है। 
नगरपालिकार्में जो फेरी करते हों उनके लिए दरें अछग है और उन्हें जोहा- 
निसबर्गमे १५ जनवरी तक परवाने ले लेने हैं । 
अब क्‍या किया जाय ! 


इसका अथे यह हुआ कि जो भारतीय पूरे सत्याग्रही नही है उन्हें या किसी 
अन्य भारतीयको भी १५ जनवरी तक परवाता-कार्याल्यमें जानेकी जरूरत नहीं है। 
जो दूकानदार है उन्हें ३० जनवरी तक परवाने लेनेकी आवश्यकता नही है। 

यदि बहुत-से भारतीय पस्त हो गये है तो वे फिर उठ खड़े हो सकते है। दुकानदार 
फिलहाल परवाने न ले, और अन्तमे छे, इसमें उनकी शोभा है। इसके अलावा, यह 
जरूरी है कि प्रत्येक दूकानदार अपनी दृकानमें से कमसे-कम एक आदमीको फेरीपर 
भेजा करे। जो इस कामके लिए निकले वह उसे ठीक ढंगसे करे। प्रत्येक फेरीवालेको 
१६ तारीखसे गिरफ्तार होनेका प्रयत्न करना चाहिए और एक बार तो जेले भर ही 
देनी चाहिए। यह कोई असाधारण बात नहीं कही जायेगी। अगर सब॒ छोग जेल न 
जाये तो प्रत्येक ठोली या भोजनघरके सदस्योमे से कुछ छोग जाये।| दूसरे क्या ३22 क 
रहे है, यह कोई न सोचे। परन्तु जिससे जितना बन पड़े उतना करे || जेलसे निकललेपर 
परवाना लेनेका विचार हो तो के ले। अगर पूरा जोर छगराकर परवाना ले ही नहीं 
तो और भी अच्छा है। लोग यदि इतना भी करेगे तो उससे जातिका भछ्ता होगा 
और खुद भी कुछ सीखेंगे। 

फेरीवालोको समझानेका उत्तरदायित्व श्री गारदी, श्री मूसा मियाँ और श्री 
अहमद मियाँने अपने ऊपर-लिया है और वे अपनी-अपनी दूकानोसे कमसे-कम एक- 
एक आदमी देगे। श्री हाजी हबीब खुद घरना देकर या किसी दूसरी तरह गिरफ्तार 
हो जायेगे और अपनी दूकानसे एक आदमी देगें। मैं आशा करता हूँ कि इन सज्जनोका 
अनुकरण अन्य भारतीय भी करेगे। अर कर 

मुझे लगता है कि श्री जोजेफ रायप्पन, श्री सेम्युअछ जीज, और श्री डेविड 
एन्ड्र भी, अगर गिरफ्तार न हुए तो, फेरी छगायेगे। गैरदाहरी क्षेत्रोंके भारतीय भी 
इस सम्बन्ध बहुत ही अच्छा काम कर सकते है। 


पत्र: णे० सी० गिन्सनकों श्ग््‌ 


यह पत्र मै बुधवारकों लिख रहा हुँ। आज ही श्री जोजेफ रागप्पन और उनके 
साथी श्री काछलिया, श्री गांधी आदि आमन्त्रणपर बॉक्सवर्ग जानेवाले हैं। यदि 
लोग दुबारा जोर पकड़ हें तो तुरन्त निपटारा हो जानेकी सम्भावना है। चाहे ऐसा 
न भी हो, किन्तु इतना तो आवश्यक है कि छोग अपना कतँंव्य पुरा करें। 


और धन 
श्री पेटिटने श्री गांधीको आज तारसे २०० पौंड और' भेजे है। 
गिरफ्तारियाँ 
अभी-अमी ख़बर मिली है कि श्री इब्नाहीम हुसेन, जो तत्याग्रही है और जिन्होंने 
. नाईकी दृकान की थी, आज गिरफ्तार कर लिये गये है। 
मोजामस्बिकसीं सहायता 
श्री दामोदर आनन्दजीका सत्याग्रहकी लड़ाईके निमित्त ५० पौडका चेक प्राप्त 
हुआ है। मोजाम्बिकके भारतीय भाइयोने श्री आइजकको बहुत अच्छी मदद दी है। 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


४४, पत्र: जें० सी० ग्िब्सनकों' 


जोहानिसबगग 
जनवरी ६, १९१० 
प्रिय श्री गिब्सन, 


मैं इस पत्रके साथ एक ज्ञापन (मेमोरैडम) भेजता हूँ। उसमें बताया गया है 
कि उपनिवेशमें एशियाइयोंकी जो तीखी और थका देनेवाली छड़ाई चल रही है वह 
कंसे खत्म होगी। 

मेरे ध्यानमे यह बात छाई गई है कि भारतीय समाजपर दो आरोप छूगाये 
जा रहे है: पहला यह कि ब्रिटिश भारतीय अपनी माँगोंको लगातार बदलते रहे 
है; और दूसरा यह कि यहाँके आन्दोलनको पूर्णतः भारतनें उभारा है और उसका 
नियन्त्र० भी भारतसे किया जाता है। 


१. “दान्सवाल्की स्पिणियों ”, इंडियन ओपिनियन, १-१-१९१० में बताया गया था कि 
“श्री जहाँगीर पेटिटने वम्बईंसे भी गांधीको ४०० पौंढ तारसे भेजे है |” 

२. पादरी चाह्स फिलिप्स और जे० सी० गिब्सतने द्यान्सवाल्के उच्चायुक्त (हाई कमिश्नर ) 
लॉर्ड सेल्वोनेसे बातचीत करनेके वाद ६ जनवरी, १९१० को गांधीनीसे मेंट की थी । यह पत्र और वक्तव्य 
उसीके फलस्वरूप भेने गये ये । देखिए ७-१-१९१० को डॉ सेल्बोनैंको भेजा गया उनका पत्र णो इंडियन 
ओपिनियन, १०-१९-१९१० में उद्धृत किया ग्या था । 


र२४ सम्पूण गांधी वाइसय 


पहले आरोपके सम्बन्ध कुछ तथ्य ये है। १९०७के सितम्बर मासके आसपास, 
अर्थात्‌ जव कैंदकी सजाएँ शुरू हुईं और समझौता किया गया, उससे पहले उपनिवेश- 
सचिवको कई हजार भारतीयोके हस्ताक्षरोंसे एक सा्वेजनिक प्रार्थनापत्र' भेजा गया 
था। उसमें यह वाक्य आता है: “हम सादर निवेदन करते है कि यहाँ उत्पन्न विषम 
स्थितिका सामना [पंजीयन] अधिनियम (ऐक्ट)को पूरी तरह रद करके ही किया 
जा सकता है, उससे कम अन्य किसी उपायसे नहीं।” इस तरह अधिनियमको रद 
करानेकी बात उद्देश्यके रूपमें सदा सामने रखी गई है। उस समय, या दूसरे पजीयन 
अधिनियमके पास होनेसे पहले किसी भी समय, इस अधिनियमको पूरी तरह रद 
करके प्रवासी अधिनियमके अन्तगेत कानूनी समावता फिर कायम की जा सकती थी। 


मेरा कहना है कि समझौता करनेके समय स्वेच्छया पंजीयन करानेपर इस 
कानूनको रद करनेका निश्चित वचन दिया गया था। जनरल स्मद्सने समझौतेके 
दो दिन बाद अपने रिचमंडके भाषणमें इस बचनका उल्लेख भी किया था।' उन्होंने 
कहा था कि एशियाइयोंने इस कानूनकों रद करनेकी माँग की है। उन्होंने उनके 
नेताओसे कह दिया है कि जवतक प्रत्येक एशियाई पंजीयत न करा छेगा, वे अधि- 
नियमको रद नहीं करेंगे। 

जब मूझ्पर प्रह्मार हुआ था, मैने और श्री चैमनेने एक वक्तव्य प्रकाशनके लिए 
तैयार किया था। उसका आशय यह था कि यदि ऐसा स्वेच्छया पंजीयन हो जाये 
जिससे अधिकारियोंको सन्‍्तोष हो सके तो अधिनियम रद कर दिया जायेगा। प्रमाण- 
पत्रोंकी जलानेंके बाद कार्गरेकारिणी परिषदकी वैठकर्में समझौता इसलिए असम्भव हो 
गया था कि अधिनियम रद करानेका एक आवश्यक मुद्दा, अर्थात्‌ भ्रवासके सम्बन्ध 
कानूनी समानताका मुद्दा, मंजूर नही किया गया था, और इसी मुहेके तय न होनेके 
कारण हरन्दनमे अन्तिम समझौता नहीं हो पाया था। श्री डंकन' जिस वातकी चर्चा 
कर रहे है उन्हें उसकी जानकारी होनी चाहिए। उनकी यह गवाही नीचे दी जाती 
है कि हमने अपनी माँग कमी नही वदली है। उन्होंने गत फरवरीके ' स्टेट 'में एक 
लेखमें यह लिखा था: 

भारतीय नेताओंकी स्थिति यह है कि वे ऐसे किसी भी कानूनको सहत न करेंगे 

जिसमें उनको प्रवास-सम्बन्धी प्रतिबन्धके मामलेमें यूरोपीय छोगोंके बराबर न 

रखा गया हो। वे इसके लिए तैयार हे कि प्रशासनिक कार्रवाईसे एशियाई 

प्रवासियोंकी संस्था सोमित कर दी जाये। उनका आग्रह है कि उन्हें खुब 

कानूनमें ही समानता दी जाये। 


१, देखिए « भीमकाय प्रार्यनापत्र ”, खण्ड ७, पर्ठ १३६९-४० । 

२. ३०-१-१९०८ को, देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ३९-४१ तथा ४३-४४ । 

३- ५-२-१९०८ के भाषणमें; देखिए खण्ड ८, परिशिष्ट <। 

४. यद्द प्रकाशित नहीं हुमा था और उपलब्ध नहीं है; देखिए खण्ड ८, ५४ रे । 
०७. पेट़िक ढंकन,- स्मट्ससे पहले ट्रान्सवाल्के उपनिवेश-सचिव । 

६. “कलोजर यून्यिन सोसाइटीज़” का मासिक सुखप् । 


पत्र: जे० सी० गिन्सनकी १२५ 


श्री इंकनने इस लेखमें माँगोंको बदलते रहनेके आरोपकी जाँच की है और वे इस 
निष्कर्पपर पहुँचे है कि माँगें नहीं बदली गई है। 

आन्दोलन भारतने उमारा है और उसका नियन्त्रण भारतसे किया जाता है, 
इस आरोपके बारेमें मैं इतना ही कह सकता हूँ कि यह बिल्कुल निराधार है। 
असलमें यहाँके आन्दोह़नको जिन छोगोंने थोड़ा भी समझा है, वे सभी जानते हैं 
कि यहाँ जो संघर्ष चल रहा है उसके राष्ट्रीय महत्त्वके वारेमें भारतमें पर्याप्त जागृति 
ते होनेंकी शिकायत थी। श्री पोलकको इसीलिए भेजा गया था। इंग्लैडको शिष्टमण्डर 
भेजे जानेसे पहले! कभी भारतकी ओरसे कोई आथिक सहायता न तो मिली थी 
और न अपेक्षित ही थी। आज समूचा संसार जानता है कि इस संघर्षका भारतकी 
राजनीतिपर न केवल प्रभाव पड़ रहा है, वल्कि इसको भारतसे आ्थिक सहायता 
भी दी जा रही है। जो भी सहायता मिलती है पाई-पाई सार्वजनिक रूपसे छाप 
दी जाती है। अब हमें इस तरहकी सहायता इंग्लैडसे भी मिल रही है। 

अन्तमें, में यह कहना चाहता हूँ कि यदि मेरे पत्र या इसके साथ संरूरत 
बक्‍तव्यकी कोई वात स्पष्ट न लगे तो मै कोई दूसरा कागज भी भेजनेके लिए तैयार 
हैँ, वशर्ते कि उससे इस वक्‍्तव्यका मंशा पूरा होता हो और यह मंशा है कानूनकी 
मंसूखी और भ्रवासके सम्बन्धर्में कानूती समानता। दूसरे पंजीयत अधिनियमके बाघक 
होनेके कारण इस एक मुद्देको दो मुद्दोंकी तरह पेशा करना आवश्यक हो गया है, 
लेकिन मुद्दा वास्तवमें एक ही है। 

केवल आपका, 
मो० क० गांधी 


[ सहपन्न | 
वकक्‍तब्प 

यदि १९०७ का अधिनियम २ रद कर दिया जाये और प्रवासी अधिनियम 
( इसीग्रेशन ऐक्ट ) में ऐसा फेरफार कर दिया जाये जिससे कोई सुसंस्कृत एशियाई 
प्रवासी बिलकुल यूरोपीयोंके समान गतोपर प्रवेश कर सके और उसे किसी भी 
पंजीयन अधिनियम (रजिस्ट्रेशन ऐक्ट) का पालन करनेकी जरूरत न रहे तो ब्रिटिश 
भारतीय सन्तुष्ठ हो जायेंगे। इस संशोधनके अनुसार प्रवासी अधिकारी शैक्षणिक जाँचका 
तरीका बिल्कुल अपनी मर्जीसे निश्चित करेगा और शैक्षणिक जाँचमें उत्तीर्ण हो जानेपर 
भी, सपरिषद गवर्नर (गवर्नर-इत-कौंसिल)को विभिन्‍न वर्गों और जातियोंके प्रवासियोंकी 
संख्या विनियम (रेगुलेशन) बनाकर सीमित करनेका अधिकार होगा। यदि १९०८ में 
पास किया गया दूसरा एशियाई अधिनियम मौजूद न होता तो जहाँतक एशियाइयोंका 
सम्बन्ध है, प्रवासी अधिनियममे संशोधन करनेकी आवश्यकता ही न पड़ती। सपरिषद 
गवर्नरको उक्त प्रकारके विनियम बतानेका अधिकार देनेका संशोधन हो जानेपर कानूनके 
प्रशासन और उसकी शब्दावछीमें बहुत अन्तर होनेकी आपत्ति भी नहीं रह जायेगी। 


१. यद्द दक्षिण आफ्रिकाते २३ जूनकों चला था और १० जुलाई, १९०९ को इंन्हैंड पहुँचा था। 


१*६ सम्पूणे गांवी वाबसव 


यदि शैक्षणिक जाँचके अन्तगंत उपनिवेशमें प्रतिवर्ष एक निर्चित संब्यामे ( जैसे छ: 
तक) भी सुसंस्कृत ब्रिटिश भारतीयोंकों प्रवेश करने दिया जायेगा तो ब्रिटिश भारतीय 
सन्तुष्ट हो जायेगे। ये दोनो रियायते मिक जानेपर सघर्ष समाप्त हो जायेगा और 
यह प्रश्न भारतीय राजनीतिक अखाड़ेसे भी हट जायेगा। तब ट्रान्सवालमें प्रवेश पा 
चुकनेवाले शिक्षित भारतीय वहाँसे चले जायेगे और यदि प्रविष्ट होना भी चाहेंगे तो 
वे उसकी माँग सामान्य परीक्षाके अन्तगत ही करेगे। 


भो० क० गांधी 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (सी० डी० ५३६३) से। 
इंडियन ओपिनियन, १०-१२-१९१० से भी । 


४५. भाषण: जोज़ेफ रायप्पत ओर अन्य सिन्नोंको 
विये गये भोजमसें' 
[ जोहानिसवर्ग 
जनवरी ७, १९१० ] 


श्री' गाघीने “अतिथियोंके ” स्वास्थ्यकी कामना करते हुए बताया कि भारतीयोंका 
उपनिवेशमे आनेका उद्देश्य केवल राष्ट्रीयः सम्मानकी रक्षा करना है और कहा: 
हम इस उपनिवेशमे अपने जातीय सम्मानकी रक्षा करने आये है। हम यहाँ कष्टोंसे 
गुजरकर अपने लोगोंको हिम्मत वधानेके लिए आये है। हममें से बहुत-से जानते हैं कि 
यह अग्नि-परीक्षा कैसी है और नि.सन्देह अमी यह तो देखना ही हैं कि नये रंगरूट 
कहाँतक कष्ट-सहन कर सकते है। मै यह स्वीकार करता हूँ कि हममे से सेकड़ो कष्ट 
सहनेके लिए तैयार है, यह शोखी हम अब नहीं बघार सकते ।किई २,५०० लोग जेल 
गये है और इनमे से वहुत-से यह अनुभव करते है कि वे अब नही जा सकते। जो छोग 
हिम्मत हार गये है उनको में दोष नही देता। ऐसे लोग प्रत्येक संघष्॑में मिलते है। किन्तु 
में यह कह सकता हूँ कि हमारे कुछ सर्वोत्तम छोग कष्ट-सहनसे' स्पष्टतः पक्के वने हैं 
और आन्दोलन, चाहे महीनो चलते या सालों, तवतक जारी रहेगा जवतक वह सफल नही 
हो जाता या बे मर नही जाते। स्वयं मुझे परिणामके सम्वन्धमे कोई सन्देह नहीं है। 
यह अग्नि-परीक्षा छम्वी चलती है या थोड़े दिन चलती है, यह मेरी दृष्टिमे अपेक्षा 
छत महत्त्वहीन है; प्रसन्‍नताकी असछी बात तो यह है कि अब यह सिद्ध हो गया है 
कि हमारे बीच अभी ऐसे बहुत-से लोग हे जिन्होने नैतिक सिद्धान्तोकी रक्षामें अदम्य 
उत्साहका परिचय दिया है।] 


१. मेसोंनिक हॉल, णोदानितवरगमें स्वश्री जोमेफ रागप्पन, ढेविड एंड, सेम्युभल घोगरेफ गौर मणिछल 
गॉर्धकि सम्मानमें दिये गये एक सार्वजनिक भोजमें । श्सक्री अध्यक्षता विल्यिम हॉस्केनने की थी। उद्देनि 
“ सम्नाद ” के स्वास्थकी कामना की । इसमें कई भारतीय और यूरोप्रीय उपस्थित थे । गांधीनीके भापणकी 
यह रिपोर्ट दृषन्सवारू छीढरसे ठेकर इंडियन ओपिनियनमें उद्धृत की गई थी । 


स्तनता १२७ 


श्री गांधीने एक मुल्छाका' और एक दूसरे ब्रिटिश भारतीयका उदाहरण दिया 
और कहा: मुल्लाका पालन-पोषण सुखमे हुआ है; किन्तु वे डीपक्लूफकी जेलमें तीसरी 
बार सजा भुगत रहे है। दूसरे ब्रिटिश भारतीय एक प्रमुख पारसी' सज्जन है। उन्होने 
एक समृद्ध व्यवसायकी बलि दी है। वे अगले महीनेकी ११ तारीखको १२ महीनेकी 
लगातार कैदकी सजा पुरी कर चुकेगे। उनको पहले ६ महीनेकी कंद की सजा दी गई 
थी। किन्तु उन्होने रिहाईके बाद तुरन्त फिर सीमा पार की और कैदकी सजा पाई। 
श्री गांधीने (अध्यक्ष द्वारा निवेदन किये जानेपर) बताया कि उन्होनें अपने १७ वर्षीय 
पुत्रकों' उपनिवेशम ग्रिरफ्तार होनेके उद्देश्यसे' प्रवेश करनेकी अनुमति क्‍यों दी। उन्होने 
कहा : लड़केने बार-बार अपने देशवासियोंके सम्म्रानपूर्ण कष्ट-सहनमें भाग छेनेकी इच्छा 
प्रकट की थी, इसलिए मैने अन्तमें यह अनुभव करते हुए उसको स्वीकृति दे दी 
कि वह जेलमे जाकर उस जगहकी बुराइयाँ न सीखेगा। वह वहाँ किसी भी अर्थंमे 
अपराधीके रूपमें नहीं जायेगा (तालियाँ ) बल्कि अपनी ही जातिके पीड़ित छोगोमें 
और वतलनी कीदियोंमे, जिनके वर्गर्में वह रखा जायेगा, एक सेवाभावीके रूपमें जायेगा। 
(जोरकी तालियाँ) ्‌मि यह अनुभव करता हूँ कि अनाक्रामक प्रतिरोधी न्‍्यायकी खातिर 
जो दुःख इल्तियार कर रहे है उससे जहाँतक उनका सम्बन्ध है, जेल जानेमे अपराधकी 
गंध भी नहीं बची है। भेरा विश्वास है कि ईदवरकी देखरेखमें अब भी उनके साथ 
न्याय होगा और उनके उद्देश्यकी जीत होगी।| (जोरकी तालियाँ)* 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १५-१-१९ १० 


४६. स्वतन्त्रता 


स्वतन्त्रता इसमें है कि हम दूसरोंकी इच्छा और अन्तरात्माके बजाय 

अपनी हो इच्छा और अन्तरात्माका अनुसरण कर सके।-- लॉ हथू सेसिलके 
एडिसबरा विदवविद्यालयको असोसिएटेड सोताइटीज्में दिये गये भाषणसे। 

ट्रान्सवालमें आजकल जो संघर्ष चकछ रहा है, उसे अक्सर स्वतन्त्रताकी लड़ाई 

कहा गया है। ऊपर जो परिभाषा दी गई है उसके अनुसार उसे देखे तो कहना 

होगा कि हमारे देशभाई ट्रान्सवालमें सचमुच स्वतन्त्रताकी लड़ाई छड़ रहे है और 


१. इमाम अन्दुरू कादिर बावंजीर । 

२ पारी रुस्तमजी । 

३. मणिछाक गांधी । 

४. इस स्वास्थ्यकामनाका उत्तर रायप्पनने दिया । इसके बाद काछल्याने अपने जेल्के अनुभव बताये 
भौर ढी० ढब्स्यू० डू बोछे । उन्होंने कद्दा कि जो कोग महान नेतिक और आध्यात्मिक सिद्ान्तोकि 
पक्षपाती है वे अजेय हैं। 


१२८ सम्यूणै गांधी वाढसव 


इसलिए उसे सर्वत्र सहानुभूति आ्रप्त होनी चाहिए। अपनी परिभाषाको स्पप्ट करते 
हुए लॉ ह्व सेसिलने कहा था: 

स्वतन्त्रताकों कायम रखनेका सच्चा आधार वह स्थिति है जिसके बिना किसी 

सच्चे अर्थें सदृगुण या धर्मश्ीरताका होना सम्भव नहीं। सद्गुण सही काम 

करनेमें नहीं है, बल्कि सही काम करना पसन्द करनेमें है। भनुष्य और पशुके 

बीच यही सबसे बड़ा अन्तर है॥| 
ट्रान्सवालके भारतीय सरकारकी इच्छाके सामने झुकनेके वजाय अपनी इच्छा और 
अन्तरात्माके अनुसरणकी शव्तिको आजमा रहे है, क्योंकि दोनोंकी इच्छाओंमें विरोध 
है। [जो व्यक्ति अपनी इच्छाकों दबाकर सरकारकी इच्छाका पालन करता है वह अपनी 
स्वतन्त्रताका त्याग करता है और इस तरह गुलाम बन जाता है| एशियाई कानून 
भारतीयोंपर ग्रुामी छादता है; क्योंकि वह उन्हे उनकी स्वतन्त्रतासे अर्थात्‌ अपनी 
अन्तरात्माका अनुसरण करनेकी प्रवृत्तिसे वंचित करता है।| 

लॉड महोदयके शब्दोंसे आगे यह भी अर्थ निकलता है कि संसदमें अधिनियम 
बना देनेंसे छोगोंको सदगुणी नहीं बनाया जा सकता। अगर उन्हे कोई अच्छा कहा 
जानेवाछा काम करनेके लिए कानून द्वारा मजबूर किया जाता है तो इसका श्रेय 
उन्हे उस गधेसे अधिक नहीं दिया जा सकता जो बोझा ढोनेके लिए मजबूर किया 
जाता है। 

झा तरह द्वान्सवालके सत्याग्रही, दक्षिण आफ्रिकाके सबसे अधिक शक्तिशाली 
राज्यके विरुद्ध खड़े होकर समस्त दक्षिण आफ्रिकाकी स्वतन्त्रताके लिए लड़ रहे है। 
यद्यपि वे बहुत थोड़े-से है तथापि उनके सामने एक महान और स्पष्ट सत्कार्य है। और 
इसके लिए उन्होंने जो रेकड कायम किया है उसपर वे अवश्य गव॑ कर सकते है।' 

लॉर्ड ह्व सेसिलने हमें स्वतन्त्रताकी वैज्ञानिक परिभाषा तो दी, परल्तु उन्होंने 
यह नहीं बतलाया कि हम उसे प्राप्त कैसे करें। स्वतन्त्रताका अर्थ यदि यह है कि 
हम अपनी अन्तरात्माके अनुसार काम करनेमें समर्थ हों तो नि.सन्देह यह सम्थेता 
हथियारोंके बलसे अर्थात्‌ शारीरिक हिंसासे प्राप्त नहीं की जा सकती। जबतक हमारे 
विरोधी अपनी भूलको समझ न लें और अपनी इच्छा हमपर छादनेका प्रयत्व करते 
हुए हमे सताना छोड़ न दें तवतक स्वयं कष्ट उठाकर बिना लड़े वह प्राप्त नहीं की 
जा सकती। इस परिमाषासे छड़ाईका यही--ओऔर केवछ यही --तरीका स्वभावतः 
उपलब्ध होता है; स्व॒तन्त्रता प्राप्त करनेका कोई भी अन्य तरीका दूसरेके अधिकारको 
हड़पनेका तरीका है .।] 

[ मंग्रेजीस ] 
इंडियन ओपिनियन, €-१-१ ९१ ० 


४७. नेठालके परवाना सम्बन्धी विनियम 


विक्रेता-परवाना अधिनियम (डीलर्स छाइसेंसेज़ ऐक्ट)के अन्तर्गत जो विनियम 

हालमे ही प्रकाशित हुए है उनका सार हम एक दूपरे कालममें दे रहे है। उनमें 
इसके सिवा कोई आइचर्यजनक या नई बात नहीं है कि अपीलकर्ताकों जो १२ पौंड 
१० शिलिंग शुल्क जमा कराना होता था वह अब भी कायम रखा गया है। हम 
यह राय पहले ही जाहिर कर चुके हैँ कि यह शुल्क लेना गैर-कानूनी है और अपील- 
कर्ता इस रकमको देनेंके लिए बाध्य नहीं है! विनियमोंसे यह साफ जाहिर होता 
है कि उनका मंशा भारतीय व्यापारियोके लिए नये परवाते प्राप्त करना उत्तरोत्तर 
कठिन कर देना है। अगर एक फेरीवाछा भी नया परवाना लेना चाहता है तो 
उसे अखबारोंमें विज्ञापन देनेका नाटक करनों होगा और एक उलझन-भरी विषिमे से 
गुजरना होगा। तब कही वह अपनी ईमानदारीकी रोटी कमानेके लिए मेहनत कर 
सकेगा। कुछ न कहे तो भी यह एक निर्देय पद्धति है और इसका अर्थ है बेईमानी 
तथा काहिलीको बढ़ावा देना। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


४८ ट्रान्सवाल रेलवेके विनियम 


मध्य दक्षिण आफ्रिकी रेलवेके” भहाप्रवन्धक और जोहानिसवर्गके ब्रिटिश भारतीय 
सघके अध्यक्षके बीच आगे जो पत्र-व्यवहार हुआ है उसका सार हम प्रकाशित करते 
है। हमे विद्वास है कि पत्रकी सान्त्वनापूर्ण ध्वनिसे ट्रान्सवालके भारतीय धोखेंमें 
आकर निष्क्रिय न हो जायेंगे। इसरिए श्री काछलियाने महाप्रवन्धककों जो जवाब 
भेजा है, उसका हम स्वागंत करते है। उन्होंने लिखा है: जहाँतक संघका सम्बन्ध 
है, उसके लिए यह बात कोई अर्थ नहीं रखती कि अब भी भारतीय जनताकों 
यात्राकी वे ही सहूलियतें दी जायेंगी, क्योंकि यद्यपि प्रशासनकी छोटी-छोटी बातोंकी 
जाँच कराना या उनपर आपत्ति करना महत्त्वपूर्ण मामला है, फिर भी वह संघका 
कतंव्य नहीं है। उसका कतेव्य तो सिद्धान्तोंको मान्य कराना और उन्हें स्थापित 
कराना है। इसमें मुख्य और एकमात्र विचारणीय मुद्दा यह है कि ग़जट में छपनेसे 
पहले वितियम केवल महकमेके लिए दी गईं भीतरी हिदायतोंके रूपमें थे और उनमें 


१. यह यहाँ नहीं दिया ग्या दे ! 

२, सेन्ट्ठ साउथ आफ्रिकन रेलवे । 

३» यह यहाँ नहीं दिया ग्या है । 

४. देखिए “पत्र: मध्य दक्षिण आफ़िकी रेल्वेंके मद्माप्रबन्धकक्रों ”, पृष्ठ १९५०-२१ | 
१०-६९ 


१३० समूणे गांधी दाडमय 


कानूनी बल नहीं था। आज ये उपनिवेशके कानूनोंका अंग-बन गये है और चूँकि 
उनसे कानूनी असमानताका सिद्धान्त स्थापित होता है, इसलिए ट्रान्सवालके भारतीय 
समाजका 2. कर्तव्य है कि वह अपनी पूरी शक्तिसे इस बुराईका मुकाबला करे। 
डुयोंम अलग जगह भुकरेर करना और ऐसे ही अन्य मामले कानूनके विषय 
नही हो सकते। बल्कि उनका नियन्त्रण तो सम्बन्धित समुदायोंके सदूभाव और ऐच्छिक 
सहयोगसे ही किया जा सकता है। यह स्थिति ज्यों ही बदलती है, वह सत्ताके अप- 
हरणका रूप ले छेती है और इसका विरोध समस्त कानूनी उपायोसे किया जाना 
चाहिए। यहाँ हमने “कानूनी ' शब्दका प्रयोग सत्याग्रहके अर्थंमे 28 है|जिसे इस 


पत्रके पाठक अच्छी तरह जानते है। हमारी सम्मतिमे सित्याग्रह निवारणके 
किए विशुद्ध कानूनी उपाय है।] 
[अग्रेजीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


४९. फेरीवालोंका कतंव्य 


यह लेख हम खास तौरसे ट्रान्सवालके फेरीवालोंके छिए लिखते है। ट्रान्सवालके 
संघका, फेरीवालोके साहससे, बहुत अच्छा प्रभाव हुआ है। सैकड़ो फेरीवाले जेल 
गये, इससे यह लड़ाई बड़ी मानी गई। अवतक खयाल किया जाता था कि ये लोग 
भानापमानकी बात नहीं समझते। अब सब भानते है कि फेरीवाले न केवल माना- 
पमानकी बात समझ सकते है, बल्कि उनकी प्रतिष्ठा भी बढ़ी है। सभाओमे उनकी 
उपस्थिति उनका भौरव बढ़ाती है। इतना करनेके बाद अब वे उसको छोड़ दे तो 
यह ठीक नही होगा। 

द्रान्सवालकी लड़ाई ऐसी है कि इसमे प्रित्येक व्यक्तिको अपनी शक्तिपर भरोसा 
रखना चाहिए। यह लड़ाई ऐसी नही है कि दूसरेकी मददसे जीत सके। इस लड़ाईमे 
अपने दुःख अपने-आप दूर करना सीखना है।|इसलिए यदि मान छिया जाये कि 
फेरीवाले इस वार [हार ही जाते है तो भविष्यमे जब कभी उनपर संकट आयेगा 
तब वे उसका प्रतिकार न कर सकेंगे ।] 

इस लड़ाईको तेजीसे खत्म करना फेरीवालोके हाथकी बात है और इतना वे 
ज्यादा दुःख भुगते बिना कर सकते है। वे फिल्हाक फेरीके परवाने न ले, बिना 
परवानोंके ही व्यापार करके गिरफ्तार हो। यह काम वे आसानीसे कर सकते हैं। 
जिस प्रकार सरकार इस समय जान गई है कि फेरीवालोने तो घुटने टेक दिये है, 
उसी प्रकार वे सरकारकों बता सकते है कि फेरीवाले घुटने टेकनेपर भी दुबारा 
उठ सकते है। ऐसा करनेमे किसीको किसीसे होड़ नहीं करनी है, बल्कि सभी प्रयत्न 
कर सकते हे। 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओोपिनियत, ८-१-१९१० 


५०. भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस और मुसलमान 


भारतीय कांग्रेसके सम्बन्ध्में रायटरके जो तार आये है उनका अनुवाद हम 
पिछली वार दे चुके है। छॉड मॉलेके अधिनियम (ऐक्ट) के सम्बन्धमें काग्रेसमें जो 
चर्चा हुई उससे खेद हुआ है। कांग्रेसने यह विचार प्रकट किया है कि छॉर्ड मॉ्ेने 
मुसलमानोंको जो विशेषाधिकार दिये है, उनसे हिन्दू नाराज हुए है और हिन्दुओं 
और मुसलमानोंके बीच अलगाव बढ़ा है। तारसे मिल्ली खबरोके आधारपर आलोचना 
करना खतरनाक है। जो छोग इन दो जातियोंके बीच फूट डाछ़ना चाहते है उनका 
एकपक्षीय तार देना आश्चरयंकी बात नहीं है। फिर भी रायटरका तार ठीक है, 
ऐसा समझकर हमारा विचार करना अनुचित ने होगा। 

हमारे खयालसे पहली भूछ यह मान छेना है कि छॉड मॉलेके कानूनसे दोनों 
कौमोंके बीच कदुता पैदा हो सकती है। छॉडे मॉर्ल चाहे जैसा कानून बनायें, उससे 
दोनों जातियोंके बीच कटुता पैदा होनेका कोई कारण नहीं है। 

लेकिन हम यह मान लें कि मुसलसानोंको जितने मिलने चाहिए थे उनसे 
अधिक अधिकार प्राप्त हो गये हैं। यदि ऐसा हो तो भी क्या हुआ ? इसको लेकर 
लॉर्ड मॉल्से शिकायत करनेकी जरूरत नहीं है। मुसलमानोंको ज्यादा मिले तो भी 
वह घरमें हो रहता है। इसमें हिन्दुओंके छिए घबरानेकी कोई बात नही है।[इन 
दोनों महान्‌ जातियोंके बीच तीसरा कोई न्याय करे, यह जबतक हम सोचते रहेंगे 
तवतक हम दोनोके दोनों पददलित ही रहेंगे। परिषद (कौंसिल)में ज्यादा मुसलमान 
हों अथवा ज्यादा हिन्दू हों इसमें दुःख करनेकी कोई बात नहीं है। आपसी सन्देह 
मिठानेका रास्ता हमें तो एक ही जान पड़ता है; और वह यह कि चूंकि हिन्दू 
संख्यामें अधिक और शिक्षामें आगे है इसलिए उनको झुकता चाहिए। यदि वे झुकेगे 
तो कभी झगड़ेका कारण ही नहीं होगा, यह तो बिल्कुर स्पष्ट है।] 

आखिर, इस प्रकारकी चर्चा करके कांग्रेसने छॉर्ड मॉलेकी परिषद्‌कों आवश्यकतासे 
अधिक महत्त्व दे दिया है। ऐसा करनेका कोई कारण नहीं है। यह परिषद्‌ भारतकों 
कुछ उज्ज्वल नही बना देगी। इससे या ऐसी और किसी परिषद्से हम लोग तभी लाभ 
उठा सकेंगे जब हम आपसमे एक-दूसरेका विश्वास करेंगे और अपनी आपसकी शिकायत 
किसी तीसरेके पास के जानेंके बजाय उसका फैसला अपने घरमें ही करेंगे। 

इतना कहनेके बाद हम मुसलमान भाइयोंसे भी कहेंगे कि उन्हें कांग्रेससे नाराज़ 
होनेकी जरूरत नहीं है। कांग्रेस तो जैसे हिन्दुओंकी है वैसे मुसछमानोंकी भी है। 
वह प्रत्येक भारतीयकी है। इसमें हिन्दू कोई अनुचित बात कहें तो मुसछमान उनका, 

१. १-१-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें उद्धृत त्तारकी खबरंके अनुसार, अध्यक्षने अपने भाषणमें कहा 


था कि नई पन्तोय परिषदों (क्ंसिओों) में मुप्तत्मानोंकों अधिक अ्रतिनिषित देनेसे दिन्दुओों और मुसतल्मानेंमें 
भेदमाव वडा दै । उसका उद्देश्य ही यद था । यह भेदभाव आगामी बहुत वर्षोततक नहीं मिट सकता। 


र१३% सम्पूणै गांधी चादमव 


अर्थात्‌ बोलनेवाछोंका, दोष बता सकते है और अगर मुसरूमान कुछ अनुचित कहें 
तो हिन्दू उनका दोष दिखा सकते है। कोई यह नहीं कह सकता कि यह तो सिर्फ 
अमुक जातिकी ही संस्था है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


५१. पूर्व आफ्रिका परिषदर्म भारतीयकी नियुक्ति 


श्री ए० एम० जीवनजीको! दिये गये सम्मानका समाचार हम पिछले सप्ताह 
दे चुके है। ये सज्जन पूर्व आफ्रिकाकी विधान परिषद्‌ (लेजिस्लेटिव कौसिल)के सदस्य 
नियुक्त किये गये है। पूर्व आफ्रिकाके भाइयोका यह अधिकार मान लिया गया है, 
यह देखकर हमे प्रसन्नता हुई है। पूर्व आफ्रिका और अन्य स्थानोमे यह बात मान्य 
होती जा रही है कि भारतीय ब्रिटिश साम्राज्यके साझेदार है। केवल दक्षिण आफ्रिकाके 
गोरे ही इसे मजूर नहीं करते। इन छोगोको, आफ्रिकाके ही एक हिस्सेमे भारतीयकी 
नियुक्तिसे शिक्षा लेनी चाहिए। दक्षिण आफ्रिकाके और ट्रान्सवालके भारतीयोको भी 
अपनी स्थितिका भान विशेष रूपसे होना चाहिए। पूर्व आफ्रिकाके भाइयोके पास 
अपने अधिकारोकी रक्षा करने और अपनी सम्पन्नता बढ़ानेके अच्छे साधन है। वे 
उनका छाभ छेगे ही। हम श्री जीवनजीको, बोहरा जातिको जिसके वे सदस्य है और 
पूर्व आफ्रिकाके भारतीयोंको इस मूल्यवान अधिकारकी प्राप्तिपर बधाई देते है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


५२. ट्रान्सवालके रेलवे वितियम 


इस विषयपर [महाप्रबन्धकने श्री काछलियाको जो पत्र लिख है, उससे समाजको 
अमित नही होना है। फिलहाल इन विनियमोंको अमलमें नहीं लाया जायेगा, हमें इससे 
सनन्‍्तोष होनेवाछा नहीं है। जिन विनियमोंको छागरू ही नही किया जाना है, उनसे 
सरकारको क्या सरोकार है? श्री काछलियानें इसका उत्तर दे दिया है। देखना है, 


१. कराची और वम्वके एक प्रसिद्ध व्यापारी । 

२. तारीज् ३०-१२-१९०९ को दिया गया उक्त जवाब इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० में 
उद्धुत किया गया है। उसमें कहा गया दे कि “ये विनिंयम नये नहीं हैं गौर १९०५ से लगाकर अबतक 
अमलमें अनिवाके विनियमोंसे भिन्न मी नहीं हैं |” उन्हें “ रेलवे विनियम अधिनियम, १९०८, खण्ड ४का 
पालन करनेके छिए छागू करना पढ़ा है ।” इसी उत्तरमें यह आइवासन भी दिया गया कि रस ” कानूनका 
मंशा भविष्यमें भी उस्ती अकार माना जाता रहेगा लिल तरह बतीतमें माना जाता रद्दा है ।” 

३- देखिए “पत्र: मध्य दक्षिण भाफिकी रेल्वेंके मद्ाप्रबन्‍वक्को ”, एृठ ३१९०-२१ | 


नेटछ मारतीय कग्रेस १३३ 
इसका क्या नतीजा होता है। यह एक ऐसी वात है जिसे हम कदापि छोड़ नही सकते । 
भारतीयोंके विरोधमें जहाँ-जहाँ भेदभावधूर्ण बातें पेश होंगी, वहाँ-वहाँ हमें लड़ना ही है। 

[ गुजरातीसे] 
इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


७५३. डेलागोआन-बेके भारतीय 


डेलागोआ-बेके गाजियन” अखबारने यह ख़बर दी है कि डेलागोआ-बेमें नेटालके 
समान प्रवासी कानून वनानेकी वात चल रहीं है। निश्चित रूपसे कहा जा सकता 
है कि यदि डेलागोआ-वे नेटाठकी नककछू करेगा तो उसकी वह नकल असछसे भी 
बुरी सिद्ध होगी। इसका अथ यह है कि डेलागोआ-बेका कानून नेटालके कानूनसे भी 
वुरा होगा। हमे उम्मीद है कि डेलागोआ-बेके भारतीय आजसे ही कदम उठायेगे। 
वे लोग चाहें तो बहुत अच्छा काम कर सकते है, क्योकि यदि एक ओर डेलागोआ- 
बेमें अन्धेर है तो दूसरी ओर वहाँकी सरकारकों खुश करना आसान भी है। वहांकी 
सरकारकी भारतीयोंसे कोई खास अदावत नहीं है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


५४. नेंटाल भारतीय कांग्रेस 


नेटाल सरकारने अभी-अभी एक विश्वविद्यालय अधिनियम पास किया है। 
इसमें एक विभाग' ऐसा है कि जिसके द्वारा अधिकारी जिसे चाहें उसे नेठालके कालेजों- 
में दाखिल होनेसे रोक सकेंगे। इस प्रकारकी रोकथामसे भारतीयोंकों परेशानी उठानी 
पड़ेगी; इसलिए नेटालू भारतीय कांग्रेसकी ओरसे उपनिवेश-मन्त्री लॉर्ड क्र को एक 
प्रार्थनापन्र भेजा गया है। 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० 


१५ विमाग २०; इसमें कह्दा गया है कि यदि परिषद्‌ किसी प्रार्थीकी दाखिल न करना विश्वविधाल्यंक 
लिए हितकर समझे तो उसे उप्को दाखिल करनेसे इनकार करनेका अधिकार होगा । 


५५, पत्र : ए० एच० वेस्टको 


जनवरी १२, १९१० 
प्रिय वेस्ट, 


मेरी अवसर इच्छा हुईं है कि आपको एक खानग्री पत्र छिखूँ, लेकिन लिख 
नहीं पाया। 

[अब आपको कैसा लगता है-- शरीर, मन और आत्माकी दृष्टिसे ? क्या आप 
पहलेसे ज्यादा सुखी है? (कुटुम्बका वातावरण कैसा है? क्‍या नये प्रवन्धसे श्रीमती 
वेस्टको संतोष तो है? क्‍या देवी' अब सुखी है? बस्ती [फीनिक्स सेटिलमेंठ | के 
और छोग कैसे है ?/ 

मुझे तो यहाँ कई मोर्चोपर जूझना पड रहा है। इस समय मैं जिन परिस्थितियोंसे 
घिरा हूँ वे विल्कुल अनुकूल नही है। छेकिन मुझे छगता है, मेरा मन सुखी है। आप 
जानते ही है, मेरा दिमाग बहुत ज्यादा चछता है--कभी शान्त नहीं रहता]] अब 
मैं कुछ साहसपूर्ण प्रयोग कर रहा हुँ। 'फेरीका नीतिशास्त्र'' केवल पूर्वाभास कराता 
है कि मेरे जीवनमें क्या आनेवाला है। [मैं जितना अधिक देखता हूँ, आधुनिक जीवनसे 
उतना ही अधिक असन्तोष होता जाता है। मुझें उसमें कोई अच्छाई दिखाई नहीं 
देती ! लोग अच्छे होते है, परन्तु वे इस मिथ्या विश्वासके शिकार बन जाते हैँ कि वे 
भलाई कर रहे है। और वे अपने-आपको दुःखी वना छेते है। मै जानता हूँ कि इस 
विश्वासके मूलमें एक भ्रान्ति है। और हो सकता है कि मैं भी, जो अपने आसपास- 
की चीजोंकी जाँच करनेका दावा करता हूँ, भ्रममें पड़ा मूर्ख ही होऊँ। फिर भी 
यह खतरा तो हम सभीको उठाना है। सच वात यह है कि जो उचित लगे वही 
करना हम सबका कतंव्य है। और जहाँतक भेरा सवाल है, मुझे छग॒ता है कि आधुनिक 
जीवन ठीक नहीं है। मेरा यह विश्वास जितना अधिक दृढ़ होता जाता है, मेरे प्रयोग 
भी उतने ही साहसपूर्ण होते जाते है।| 

क आपका हुदयसे, 
मो० क० गांधी 


[ पुनर्च : ] 
इसे लिखते समय कुछ बाघा आ गईं। लेकिन फिलहाल इतना काफी है। 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूछ अंग्रेजी प्रतिकी फोटोन्तकल (सी० डब्ल्यू० ४४१३) से। 
सौजन्य : ए० एच० वेस्ट । 


१. हक एच० वैस्टकी बदन, जिन्होंने अपना यह भांसतीय नाम रखा था । 
२, यहाँ इसी -शीषैकते:मरकाशित छेखफा उत्लेख़ है; देखिए पृष्ठ १३६२४ । 


५६. रागप्पनको भोज 


सर्वेश्नी रायप्पव और उनके साथियोंकों दिये गये भोजका' महत्त्व सामयिक ही 
नहीं; उसकी अपेक्षा कुछ अधिक है। सत्याग्रहियोंका स्वागत करनेके छिए कोई चालीस 
जिम्मेदार यूरोपीय स्त्री-पुरुष भोजमे उपस्थित थे, यह स्वत: बड़े महत्त्की घटना है। 
श्री हॉस्केन और माननीय श्री ड़के' भाषण सुन्दर और हृदयस्पर्ञी थे। दोनोंने आशा 
प्रकट की कि निकट भविष्यमें समझौता हो जायेगा। प्रीतिभोजकी मेजोंपर सभी वर्गों 
और समुदायोंके लगभग सौ भारतीय बैठे थे। इस सबसे प्रकट होता है कि सत्याग्रही 
मरे नही है, बल्कि बहुत ज्यादा जीवित-जागृत है। श्री काछलियाका पूरा भाषण हमारे 
गुजराती स्तम्भोंमें दिया गया है। उसमें उन्होंने जनरल बोथा और जनरल स्मद्सको 
स्मरण दिलाया है कि यदि आज सत्याग्रहियोंकी संख्या उतनी नहीं है जितनी पहले 
थी तो उनकी यह हाढत वैसी ही है जैसी पिछले युद्धमें बोभरोंकी थी। सन्धि तब 
हुईं थी जब बोअरोंकी संख्या खतरनाक हद तक घट गईं थी। श्री काछलियाका सारा 
भाषण उस व्यक्तिके ही अनुरूप था। उसमें आाशा, शक्ति और संघर्षकी मंजिल तक 
पहुँचनेका अजेय निश्चय भरा हुआ था। 

श्री जोजेफ रायप्पनका भाषण संक्षिप्त और प्रसंगके अनुकूल था। उन्होंने कहा 
कि वे ट्रान्सवालमें अपना क्तंव्य पूरा करनेके लिए आये है और उन्हें आशा है कि 
वे उसे पूरा कर सकेंगे। 

समारोह विशेष हूपसे सफल रहा और हम उसके संयोजकोंको उनके कार्येके 
लिए बधाई देते है। 

[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिलियत, १५-१-१९१० 


१. यद जनवरी ७, १९१० को दिया गया था । 
२. व्लमफांटीनके फ्रेंड नामक पत्रके सम्पादक और भार्रेज खिर कॉलेनीके संपर-सदस्य; देखिए 
८ हॉस्किनकी समा ”?, पृष्ठ १३८ । 


५७. फेरीका नीतिज्ास्त्र 


नये सत्याग्रही (रंगरूट), सर्वश्री सैम्युअल जोज़ेफ, डेविड ऐड़ और मणिलछाल 
ग्रांघी, जो संघर्षमे शरीक होनेके लिए ट्रान्सवार गये है, कुछ समयसे वहाँ फल या 
सब्जी लेकर फेरियाँ छूगा रहे है। हमे ज्ञात हुआ है कि शीघ्र ही श्री रायप्पन भी 
अपने इन साथियोंमें शरीक होनेवालछे है। यह फेरी श्लौकिया हगिज नहीं है। इन 
छोगोने यह काम सच्चे फेरीवालोंकी भावनासे और नेकनीयतीसे शुरू किया है। ये 
नौजवान फल अथवा सब्जी, जो भी हो, लेकर घर-घर जाते है, थोड़ा-सा मुनाफा 
लेकर उसे बेचते है और उस भुनाफेको सत्याग्रह कोपमे दे देते हैं। 

इन्होने यह फेरीका काम क्‍यों शुरू किया, इसके कारणोंपर विचार करना जरूरी 
है। श्री ईसप मियाँ और इमाम अब्दुल कादिर बावजीरने अठारह महीने पहले जब 
इसको प्रारम्भ किया था तब उनका उद्देश्य केवल गिरफ्तार होना और दूसरे फेरी- 
वालोके सामने एक मिसार पेश करना था। ट्रान्सवालके सत्याग्रहियोके सामने यह 
उद्देश्य सदा रहना चाहिए। परन्तु प्रस्तुत उदाहरणमें केवछ इतना नहीं है। समस्त 
दक्षिण 2372 स्वतन्त्र भारतीय है, उनमें से अधिकतर या तो फेरीवाले है या 
छोटे व्यापारी। [सत्याग्रह केवल दूसरोंकी रक्षाका ही नही, वल्कि आत्म-रक्षाका भी 
साधन है। यह अस्त्र ऐसा है जिसका उपयोग, दूसरेकी मददके वगर, एक आदमी भी 
उतने ही प्रभावशाली ढंगसे कर सकता है जितने प्रभावपूर्ण ढंगसे वहुत-से छोग एक- 
साथ मिलकर कर सकते है। सत्याग्रहमें यह शक्ति स्वयं उसके सहज गुणोसे पैदा 
होती है। आत्माकी शक्ति प्रकृतिकी एक महान शक्ति है। शरीर-वलके हारा कमजोरोकी 
रक्षा होती है, यह विचार ही गलत है। वास्तवमें तो वह कमजोरोंको और भी 
कमजोर बनाता है; क्योंकि वह उन्हें अपने तथाकथित बचाव करनेवालों या रक्षकोंका 
अआश्वित वना देता है। आत्मबलसे उनकी शक्ति बढती है जिनके लिए इसका 
प्रयोग किया जाता है, और साथ ही उनकी दाक्ति भी बढ़ती है जो इसका प्रयोग 
करते है || ट्रान्नवालके सत्याग्रहका हेतु यही है कि वह अधिकतर भारतीयोको इस 
महान शक्तिका उपयोग करना सिखा दे, ताकि वे सच्चे अर्थो्े स्वतन्त्र मनुप्य वन 
ये [| यदि सत्याग्रहका आरम्भ बजाय व्यापारियोके फेरीवाले करते तो आज उनकी 

वेजोड़ होती। वर्तमान स्थिति यह है कि उनमें से वहुत-से बुरी तरह दवा दिये 
जानेके कारण अब संघर्षमें नहीं रहे है। यह शोचनीय परिणाम स्वयं फेरीवालोमें 
सच्चे नेता न होनेका है। अपनेसे वड़ा माने जानेवाछे आदमीकी बात सुननेके बजाय 
वे अपनेमें से ही किसी आदमीकी वात जल्दी सुन और समझ सकते थे। ट्रान्सवालम 
जो आइचयंजनक लड़ाई चल रही है, उसमें अवतक यह दोष था। उसे दूर करनेके 
लिए पाठलण्ालछाओंके अध्यापक और मुंशी छोग अब फेरीकी तरफ ध्यान देने लगे हें 
इसके अछावा सरकारका ज्ञायद अब यह इरादा है कि नये सत्याग्रहियों (रंगरूढों) को 


फेरीका नीतिशात्र १३७ 


भूखों मार-मारकर ट्वान्सवालसे भगा दिया जाये। इसका जवाब वे फेरियाँ छगाकर दे 
रहे हैं जिससे कि इस उपनिवेशमें वे अपनी जीविका भी अजित कर सकें। 


परन्तु बात इतनी ही नही है। क्या मुंशी अथवा मुनीमका पेशा फेरी लगानेवालेकी 
अपेक्षा सचमुच अधिक अच्छा या इज्जतका पेशा है, यह प्रश्न कमसे-कम विवादग्रस्त तो 
है ही ।फ्रीवाल् स्वतन्त्र मनुष्य होता है। उसे मनुष्य-स्वभावका अध्ययन करनेका जो 
अवसर मिलता है वह उस मुशीको नहीं मिल सकता, जो प्रतिमास कुछ पौडोंके 
लिए गुढामी करता है। फेरीवाला अपने समयका खुद मालिक होता है। मुंशीके पास 
अपना कहने छायक समय रूगभग होता ही नहीं। अगर फेरीवाला चाहे तो वह अपनी 
बुद्धिका विकास कर सकता है। मुश्रीके लिए यह सपनेमें भी सम्भव नहीं। और जो 
बात मुशीपर छागू होती है वही कम या ज्यादा शिक्षकपर भी छाग्र होती है। वह 
पढ़ानेके लिए नहीं पढाता बल्कि जीविकाके लिए पढ़ाता है। और निश्चय ही यह 
बात वकीलके पेशेपर भी लागू होती है। वकीछोंके मार्गमे इतने प्रलोभन रहते है कि 
उनसे साधारण आदमी जितना दूर रहे उतना ही अच्छा है।| इसलिए ये नौजवान 
इस पेशेको अपनाकर बहुत कुछ कर सकते है। वे उसका भोडापन दूर कर सकते है 
और उसे ऊँचा उठा सकते है। फेरीवाले तो राह ही देख रहे हैं कि उनमे कोई ऐसा 
आदमी पैदा हो जाये जो उत्तको अच्छे और शुद्ध जीवनकी तरफ छे जाये। इस प्रकार 
ये नौजवान-फेरीवालोंके सामने अच्छी मिसाल पेश करनेके साथ-साथ शिक्षकों, मुशियों 
भौर, हम तो कहते हैं कि, उन वकीलों और डॉक्टरोंके सामने भी अच्छी मिसाल 
पेश कर सकते है जो अपने पेशोंसे ऊब गये हैं और यदि मार्ग देख सके तो वे शरीर 
और आत्माकों पीसनेवाली मेज-कुर्सीकी गुलामीको छोड़ देंगे। 


एक बात और है और कम महत्त्वकी नहीं है। [हमे लगता है प्रकृति आखिर 
यह चाहती है कि मनुष्य अपने शरीर-अमसे --- अपने पसीनेकी कमाईसे-- अपनी 
जीविका अजित करे। उसकी इच्छा यह भी है कि मनुष्य अपनी बुद्धिका उपयोग 
अपनी भौतिक जरूरतें बढ़ाकर आत्माका नाश करनेवाली और हरीरको कमजोर 
बनानेवाल्ी विलास-सामग्रीसे अपने-आपको घेर छेनेंके छिए न करे; बल्कि वह अपने 
नैतिक जीवनको ऊँचा उठाये, अपने सिरजनहारकी इच्छाको जानें, मानवजातिकी 
सेवा करें और इस तरह अपनी ही सच्ची सेवा करे। अगर यह सही है तो फेरीका 
पेशा, अथवा खेती या ऐसा ही कोई सीघा-सादा पेशा रोजी कमानेका ऊँचेसे-ऊँचा 
तरीका माना जाना चाहिए। करोड़ों मनुष्य क्या यही नहीं कर रहे हैं? निःसन्देह 
बहुत-से छोग अनजाने प्रकृतिका अनुसरण कर रहे हैं। अब, साधारण मनुष्यकी अपेक्षा 
प्रकृतिने जिन्हें अधिक बुद्धि दी है उनका काम है कि वे इन करोड़ोंका बुद्धिपूर्वक 
अनुकरण करे और अपनी बुद्धिको अपने मजदूर भाइयोंकों ऊँचा उठानेके काममें 
लगा दें। तब बुद्धिजीवी लोग लकड़ी काटनेवालों और पानी खींचनेवालोंको घमण्डसे 
तीचा नहीं समझेंगे; क्योंकि संसार उन जैसोसे ही तो वना हुआ है। 

इसलिए हम अपने इन नौजवान मित्रोंको उनके अच्छे कामपर बधाई देते है 
और आशा करते है कि संघर्ष समाप्त हो जानेंके वाद भी जहाँतक रोजी कमानेका 


१३८ सम्पूणै गांधी वाइमय 


सम्बन्ध है, थे अपने हाथ-पैरोंसे काम करते रहेगे और अपनी बृद्धिका उपयोग अपनी 
जन्म-भूमि और मातृभूमिकी सेवाके लिए करेंगे।) 

[ अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, १५-१-१९१० 


५८, हॉस्केनकी सभा 

श्री, जोजेफ रायप्पत वगैराको जिस समारोहमे प्रीतिभोज' दिया गया उसका 
विवरण हम दूसरी जगह दे रहे है। उसमे लगभग ४० यूरोपीय उपस्थित थे और इनमें 
काफी जाने-माने व्यक्षित थे। श्री हॉस्केन तथा 'ट्रान्सवार छीडर ' के सम्पादक और 
आरेंज फ्री स्टेटकी कौसिलके सदस्य श्री डूने जो कहा वह जानने योग्य है। भोजमें 
प्रसिद्ध पादरी भी थे। और सत्याग्रहके प्रति हरएककी सहानुभूति थी। इतने गोरे 
बेहिचक एक ही मेजपर भारतीयोके साथ भोजन करने बैठे यह बडी सन्तोषजनक 
बात है। हमारे कहनेका यह अभिप्राय नहीं है कि जब गोरे हमसे मिलेंगे-जुलेंगे 
तभी कुछ होगा; फिर भी जब ट्रान्सवाल-सरकारके खिलाफ हम संघर्ष कर रहे है 
उस समय इतने गोरींके भोजमे शामिल होनेसे हमें सन्‍्तोष होना ही चाहिए। यह 
अच्छा छृक्षण है। इससे हम समझ सकते है कि संघर्षका अन्त तिकट ही है। किन्तु 
यदि अन्त आता हुआ न छगे तो भी इसमें शक नहीं है कि गोरोंकी सहानुभूति 
हमारी तरफ बढती जाती है। अब शेष केवल यही है कि भारतीय समाज फिरसे 
जाय उठे और फेरीवाले अपना कतंव्य करे। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १५-१-१९१० 


५९. नेठालका प्रवासी कानून 


इस तय तका अमल अन्धाधुन्धीसे हो रहा है। श्री स्मिथ अत्याचार कर रहे 
है; और उन |लित्याचारोंका मुकाबला करना जरूरी है; किन्तु यह देखता भी जझूरी 
है कि खुद हमारे बीच कितनी अन्धाघुन्धी चल रही है। हम अपने-आपपर कितना 
अत्याचार करते है। श्री स्मिथ कहते हैं! कि लड़के औरतोंकी पोशाकर्में आते है और 
कुछ छड़के अपने फरजी माँ-वाप और कुछ औरतें फरजी पति खड़े कर देती है। 
हमारा खयाल है कि प्रवेश सम्बन्धी अत्याचारका विरोध दो प्रकारसे किया जा सकता 


१. देखिए “ साषण: जोनेफ रायप्पन और अन्य मित्रोंकों दिये गये भोममें ”, पृष्ठ १९२६-३७ | 

२, हैरी स्मिथ, मुल्य प्रवासी परतिव्वक अधिकारी । कि 

३. भर्िशाय भारतीमों द्वारा की गई शिकामतोंके घवाबसे है। ये शिकापर्तें नेटल मक्‍्युरीने ९ या 
श्री स्मिथके पास भेजी थीं। शिकायतें तथा उनका जवाब साथ-साथ एक ही भंकमें भ्रकाशित किये 


पत्र: मगनछाल गांभीकों १३९ 


है जहाँ सरकार अत्याचार करे वहाँ उसका मुकाबला करें, साथ ही जहाँ भारतीय 
गलत तरीकेसे छोगोंकों दाखिल करें वहाँ उनका भी मुकाबला करें। हमें स्वीकार करना 
चाहिए कि हमारे विरोधमें बननेवाले बहुत-से कानूनोंके कारण स्पष्ट रीतिसे हम ही 
हैं। केवल रंग-मेदके कारण वे बने है, ऐसा नहीं मान लेना चाहिए।|जुबतक हम 
अपना दोष नहीं समझते, तबतक हमें सच्चा इलाज भी नहीं मिल सकता || 
इसके सिवा हमारी सलाह है कि विकीकोकी मारफत अदालतमें छड़नेके बजाय 

सत्याग्रह करके लड़ना अच्छा है। प्रवासी कानूनके विरोधमें भी उसके द्वारा छड़ा जा 
सकता है।] 

[गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १५-१-१९१० 


६० पत्र: सगनलाल गांधीको 


गुरुवार, जनवरी २०, १९१० 

चि० मगनलाल, 

तुम्हारे दोनों पत्र मिले। मेरा वहाँ आना फिलहाल तो न हो सकेगा। मणिलाल 
गिरफ्तार कर लिया गया है;' वह शुक्रवारको रिहा किया जायेगा। उसके बाद देखें 
क्‍या होता है। मेरा खयाल है कि जबतक यहाँ पकड़-धकड़ जारी है तबतक वहाँ न 
आना ही ठीक होगा। 

जैसा तुमने लिखा है, रामाके' लिए व्यायाम आदिका प्रबन्ध यदि कर सको 
तो ठीक होगा। कॉडिसके सम्बन्धमें मैने तुम्हें डॉठा नही था। इस बारेमें तुम्हें गलत- 
फहमी हुई माछूम होती है। तुम्हारा पत्र पढ़नेके बाद भी मुझे ऐसा ही छगता है। 
रामा उनके साथ सारा दिन रहेगा-- मैने ऐसा विचार कभी नहीं किया था। मेरा 
यह भी खयाल नहीं था कि वह विलीके' साथ रहे। दिनमें जब वह काम न कर 
रहा हो, तब जहाँ चाहे वहाँ जाये। मेरी इच्छा है कि वह कॉडिसके साथ भोजन किया 
करे और उन्हींके साथ सोया करे। में नहीं मानव सकता कि श्री कॉडिसके मनमें 
उसके प्रति स्नेह नहीं है। मुझे श्री कॉड्सकी त्रुटियोंका पता है; हिममें से कोई भी 
दोषरहित नहीं है।| 
- . अगर तुम ख्थातः शक्रो भगाझुगो” इलोक नहीं जानते तो मैं छिख भेजूँगा। 
[सूर्यमें धब्बे है। यह मात छो कि उनका अन्तःकरण मलिन नहीं है। शेष बाते स्वतः 
आ जायेंगी। 


१. १४-१-१९१० को 

२, गांवीजीके तृतीय पुत्र रामदास । 

३. कॉडिपके पुत्र । 

४. भगाइक; देखिए “पत्र: मंगतछाल गांधीको”, पाद शिषणी २, पृष्ठ १४६ । 


१४० सम्मूणे गांधी वाल्मय 


हमारे कुटुम्बका प्राचीन इतिहास तो अब भी बहुत बाकी है और उसे अच्छी 
तरह तो केवल परमानन्द भाई' जानते है। 

यदि बच्चोके व्यायामके लिए छापेखानेंसे समय निकल सके तो निकारूना चाहिए। 

“इंडियल ओपिनियन 'के चन्देके बारेमें एक माससे अधिकका उघार-खाता न 
चलाना ठीक ही है। तुम्हें एक निदिचत सीमा तक ही जोखिम उठानी चाहिए। वह 
रकम भले ही तुम्हारे नाम चढी रहे। यह तुम्हारे चाल भत्तेमे से नही काटी जायेगी। दस 
ग्राहकोंसे अधिककी जोखिम हरगिज नहीं उठानी चाहिए। यह भी अधिक है। फिर भी 
तुमने जितना केप कालोनीसे लिया हो, उसका दायित्व सभीपर है, क्योकि तुम्हे नया 
नियम मालूम नहीं था। मेरा खयार यह है कि नया नियम फिलहाल तो अच्छा है। 

हमें भारी बोझे उठाने है। इसलिए इन सबमें कमी करना उचित है। अख- 
बारोंमे यही प्रथा देखनेमें आती है। छोगोंको धीरे-धीरे आदत पड़ जायेगी और वे 
वैसा ही करेंगे। हम परवानेका शुल्क पेशगी अदा करते है सो एक दबावसे --जोर 
जबदंस्तीसे। हम जो चन्दा पेशगी छेगे वह तो आत्मबछसे । यह आत्मवल “इंडियन 
ओपिनियन 'को रोचक बनानेमे निहित है। इसके लिए हमारे सामने एक ही मार्ग है 
कि 'इडियन ओपिनियन 'के लिए अथक परिश्रम करें। फिर चन्दा अपने आप मिल 
जायेगा। इस सम्बन्ध्में अधिक लिखनेका समय नही है। | 

वीरजीका पत्र आया- है। उसमें उन्होंने लिखा है कि उनका इरादा डबनमे 
कार्याछय खोलकर काम करनेका है। मैं उन्हें काम सौपना ठीक मानता हूँ। श्री 
वेस्टको पत्र' किख रहा हूँ। क्‍या तुमने उनको लिखा मेरा पिछला पत्र" पढ़ा है? 

िह्मचर्यका ब्रत छेनेके पहले अच्छी तरह विचार कर छेना। सन्तोककी सम्मति 
लोगे तो और भी अच्छा होगा। कविनें अपनी रचनाओंमें ब्रह्मचय-पाल॒नकी जो शर्ते 
बताई है उनमें से कुछ गौर करने छायक है। यह एक अत्यन्त कठिन ब्रत है। शिवजी 
भी भटक गये। इसलिए यदि हम इसका निरल्तर ध्यान रखें तो पार उतर सकते 
है।|लेकिन (जब मैं एक विवाहित व्यक्ति ्वारा अपनी ही पत्तनीके सम्बन्धमें ऐसा व्रत 
लेनेंकी बात सोचता हूँ और विशेष कर अपने सम्बन्धमे, तो मेरा दिमाग काम नहीं 
करता। इस सम्बन्ध मेरा भाग्य बहुत प्रबल" रहा है। मुझे मजबूरन बासे अलग 
रहना पड़ता है--इसी कारण मैं बहुत बच गया हूँ। यदि हम बज १९०० से 
आजतक साथ-साथ रहे होते तो मैं बच पाया होता, यह कह सकना कठिन हैं। मेरी 
इच्छा है कि मेरे अनुभवका पूरा लाभ तुमको मिले।] 

मेरा आना फिलहाल न हो सकेगा। इसलिए जो प्रदन पूछने योग्य हों सो पूछता | 


मोहनदासके आशीर्वाद 


१. गांधीजीके चंचेरे भाई परमानन्ददास रतनजी गांधी । 

४२. उपलब्ध नहीं है । 

३. यद शायद “पत्र: ए० एच० वेस्टकों ”, का उल्छेख दे; देखिए पृष्ठ श्३४ । 
४. श्रीमद्‌ राणकनद्र, देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ९१ । 

७. यह शब्द फोटो प्रतिलिपिमें स्पष्ट नहीं है । 


तानी रिदाश्याँ १४१ 


[पुनर्च : ] 
जयगंकर व्यासकी पत्नीका देहावसान हो गया है। तुम सब उन्हें समवेदनाका 
पत्र लिखना। चिरंजीव छगवलालका श्री पोलकके नाम लिखा हुआ पत्न मुझे मिला 
था। उसमें उसने घर-ख्ेके लिए रुपयेका सवारहू उठाया है। हम छोगोंने जो फेरफार 
किया है उसे देखते हुए अब कितनेकी आवद्यकता होगी--सो मुझे सूचित करना। 
इस बार तुम दो भाइयोंके बीच मुनाफेके रूपमें कितना आयेगा? चि० छगनकारूके 
खयालसे हर महीने ३० रुपयेकी जरूरत होगी। डॉक्टर मेहताने इसे देना स्वीकार 
किया है। परन्तु हमें यथा-सम्भव कमर लेना है। विचार करके मुझे लिखना। मेरा 
आना फिलहाल न होगा। इसलिए यह बात पत्रमें चलाई है। 
भोहनदास 


गाघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ५१८२) से । 


६१. ताजी रिहाइयाँ 


ट्रान्‍्सवालके लगभग बारह सत्याग्रहियोंकी रिहाईकी खबरसे, जो इस सप्ताह 

हमने अपने स्तम्भोंमें दी है, भारतीयों अथवा यूरोपीयोमें कोई दिलचस्पी नही पैदा हुई 
है। दो वर्ष पहले ऐसी घटना होती तो एशियाई प्रदशन करते और यूरोपीय भी इसमें 
कुछ दिलचस्पी दिखाते। [अपने अन्तःकरणकी साक्षीपर जेल जाना और रिहा होना 
एशियाइयोंके लिए अब एक साधारण बात हो गई है। यह एक बहुत बड़ा छाम है॥ 
हम चाहते है कि सिदुगुण और साहस हमारे वेशभाइयोंमे ऐसी साधारण चीजे बन 
जायें कि उन्हें आचरणमें कानेपर किसीको भी कोई आदचर्य न हो।] रिहा हुए 
भारतीयोंमें श्री अस्वात भी हैं जो ब्रिटिश भारतीय संघके कार्यवाहक सभापति रह चुके 
हैं। पाठकोंको स्मरण होगा कि श्री अस्वात अपना स्वाभिमान त्यागनेकी अपेक्षा अपने 
सब मालकी आहुति देनेके लिए तैयार हो गये थे। अधिकांश सत्याग्रही परखे हुए 
योद्धा है और अनेक वार जेल जा चुके है। इस बहादुरीके छिए हम उन सबको 
बधाई देते है और यह लिखते हुए हमे सन्‍्तोष होता है कि ज्यों ही सरकार उन्हें 
जेल भेजे, त्यों ही वे पुन: जेल जानेके लिए तैयार है। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २२-१-१९१० 


६२ पावचात्य सभ्यताके दोष 


[हमे अंग्रेजी राज्यसे नहीं बल्कि पादचात्य सम्यतासे बचना है| यह हमने “हिन्द 
स्वराज्य * में देखा। यह तो प्रत्यक्ष है कि [यदि अग्रेज भारतमें भारतीय बनकर बसें 
तो वे परदेशी नहीं कहे जायेगे। यदि वे ऐसा न कर सके तो उनका भारतमे रहना 
असम्भव हो जाये, ऐसी स्थिति उत्पन्न करना हमारा कतंव्य है।] 

पाइ्चात्य सभ्यता कितनी क्र्रतापूर्ण है, यह हम अनेक बार अग्रेजोके ही लेखोंसे 
देखते है। [कुछ दिन पहले जब स्पेनके राज्याधिकारियोंने फेररको' मार दिया था, तब 
इस्लैडमे चीख-पुकार मची थी कि स्पेनने बड़ा जन्याय किया है। यह सब ढोग है, यह 
बतानेके लिए विख्यात लेखक श्री जे० के० चेस्टरटनने २२ अक्तूबरके “डेली न्यूज में 
एक पत्र छिखा। उसका साराश आज भी यहाँ देने योग्य है। श्री चेस्टरटन कहते है: 


स्पेनकी घटनापर हम लोग बड़ा शोर मचाते है, किन्तु यह केवर ढोंग 
है। हम अपने घमण्डके कारण ऐसी बात कहते है। वास्तवमे हम छोग स्पेनियोके 
समान ही बुरे है, बल्कि कुछ अंशोंमे उनसे भी बुरे है। हम इंग्लैडमे राजनीतिक 
मामलोमें किसीको तोपसे नहीं उड़ाते, क्योंकि हमारे यहाँ राजनीतिक मामलोको 
लेकर उपद्रव नहीं होते है। यह बात नही है कि धामिक होनेसे हम खून-खराबी 
नही करते। जब-जब हमारे देशमे उपद्रव होते है तब-तब हमारे यहाँ फाँसीकी 
सजाएँ दी जाती है। और हम जो सजाएंँ देते है वे फेररकों दी गई सजाके 
मुकाबले ज्यादा नीचताभरी, ज्यादा कुूरतापूर्ण और अधिक बबंर होती है। 
मैन्चेस्टरमे फीनियन दलके लोगोंको जो फाँसी दी गई थी वह न्याय-विरुद्ध 
और नीति-विरुद्ध थी, यह सभी वकील कहते है। दक्षिण आफ्रिकामे जहाजी कप्तान 
(स्कीपर) तोपसे उड़ाये गये इसके लिए अब साम्राज्यवादी अग्रेज भी छज्जित 
होते है। देनदावाईके' कुछ गरीब और निरपराघ किसानोंने अपने भालकी छूटका 
विरोध किया। उनपर अत्यन्त भयंकर अत्याचार किये गये और उनको फाँसीपर 
चढा दिया गया। जब हमारे झासक दूरस्थ देशोमें छोटे-छोटे विद्रोह होनेपर 
ऐसे नीच और कूर हो जाते है, तब यदि कोई स्पेनकी तरह रन्दनमे ही 
उपद्रव करे तो वे कितना अत्याचार करेगे? हम झान्त है, इसका कारण यह 
नही है कि हम घ्मका ढोग नहीं करते, बल्कि यह है कि हमारे मुँह शासकोके 


१, देखिए “ हिन्द स्व॒राज्य ”, पृष्ठ ६-६९ । 
२, देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ४९७ । फेररने स्पेनके छोगोमिं शिक्षाके प्रस्तारके लिए कार्य किया था । 
, है यहाँ दिया गया अनुवाद भूलसे मिला ल्या गया दै। 
४. खतन्त्रताके लिए छड़नेवांढे मायरिश छोगोंका असिद्ध दर ॥ ह 
७५, यह मिज्ञमें है, जहाँ चार मिल्नी किप्तानोंकों एक शिटिश अधिकारीकी हलके जुमेमें शल्युदृण्ड 
दिया गया था। 


पत्र; मध्य दक्षिण भाफ़िकी रेल्वेंके जनरल मैनेजरको १४३ 


दबावसे बिलकुल वन्द हो गये है और हम दव गये है।' हम उपद्रव नही करते 
किन्तु उसके बजाय फेररकी ह॒त्यासे अधिक बुरे काम करते हैँ।' थोड़े दिन हुए 
एक सिपाहीने कोड़ोंकी मारसे बचनेके लिए आत्म-हत्या कर ली थी।' आवेशरम्में 
और अज्ञान्तिकि समय फेररकों मार देनेकी अपेक्षा यह आत्महत्या अधिक 
रोमांचकारी घटना है। फिर भी इंग्लैड इस मामलेमे चुप ही रहा! इसका 
कारण यह है कि यूरोपकी सभी जातियोंमें से अग्रेज जाति ही ऐसी है, जिसपर 
सुरक्षित रूपसे अत्याचार किया जा सकता है। 


जिस जातिकी सभ्यता देखकर हम लोग चौधिया जाते है उसकी स्म्यतामे इस 
प्रकारके दोप वर्तमान है। तव हमें विचार करना है कि हम इस सम्यताकों भारतमे 
रहने देगे या समय रहते निकाल बाहर करेगे |[यह सम्यता छोगोंकों कुचल देनेवाली 
है और इसमें थोड़े छोग जनताके नामपर सारी सत्ता हथियाकर उसका सर्वथा 
दुरुपयोग करते है | ॥ वे ऐसा जनताके नामपर करते है, इससे जनता धोखा खा 
जाती है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २२-१-१९१० 


६३० पत्र: मध्य दक्षिण आफ्रिकी रेलवेके महाप्रबन्धककों' 


[ जोहानिसबगं ] 
जनवरी २५, १९१० 
महोदय, 


आपका इसी २१ तारीखका पत्र मिला। अपने पत्रकी शिष्टतापूर्ण घ्वनि और 
अपने पूर्ण उत्तरके लिए आपने मुझे एक बार फिर धन्यवाद देनेका अवसर दिया है। 
और इसीलिए मुझे यह कहनेमे परेशानी होती है कि हमारे पत्र-व्यवहारका" परिणाम 
सन्तोषजनक नही रहा। 


१. मूल अग्रेजीमें कद्दा गया है :--“ इसका कारण यह नहीं है कि हमने पुजारियोंका शासन हा 
दिया है, और न यही कि दम धनिक वर्गके शासनमें दव गये है।” 

२ मूल अंग्रेजीमें कद्दा ग्या दे: “यहाँ फेररकी झल्युते मी अधिक भयावनी धस्माएँ चुपचाप होती 
रहती हैं क्योंकि हम विद्रोही थुक्ति भूल गये हैं ।” 

३० मूल अंग्रेजीमें कहा गया दे: “ आत्महत्याका प्रवल किया था ।” 

४. इसका मसविदा अनुमानतः गांधीजीने तेयार किया था । 

५, देखिए “ उपन्विश-सचिवके नाम पत्रका सारांश ”, पृष्ठ १०९ । और “ पत्र: मध्य दक्षिण आफ्रिकी 
रेल्वेके मद्दाप्रबन्धककों *, पृष्ठ १२९०-२१; ब्रिश्शि भारतीय सपके मध्य दक्षिण आफिकी रेल्वैके महाप्रवन्थकके 
पत्रेकि लिए, इंडियन ओपिनियन, ८-१-१९१० गौर २९-१-१९१० और “ टुन्सवाल रेलवे विनियम ”, 
पृष्ठ १२९९-३० और पृष्ठ १३२-३३ भी देखिए । 


श्ड४ सम्पूणँ गाधी वाडमय 


भेरे संघकी समिति इस स्थितिको स्वीकार करती है कि संयुक्त कर-पुस्तक 
(ज्वाइंट टैरिफ. बुक)में अभीतक जितनी दातें प्रकाशित की गईं है, लगभग सभीके 
बारेमे विनियम (रेगुलेशन्स) बनानेके लिए प्रशासन विवश हो गया था। मेरी समिति 
आपका यह आएवासन सघन्यवाद स्वीकार करती है कि रेलवे निकाय (बोडें)का मंशा 
एशियाई सघ७्षके बारेमे कटुताका भाव पैदा करनेका नहीं है; और यह भी कि 
मेरा सथ जिस समाजका प्रतिनिधित्व करता है उसे तेज गाड़ियोमें' यात्रा करनेकी 
अबतक जो सुविधाएँ दी जाती रही है वे बनी रहेगी। 
आपके सहानुभूतिपूर्ण रुखको देखकर, मैं यह सुझाव देनेका साहस कर रहा 
हैँ कि निकाय विनियमोमें सशोघन करे, और वे इस प्रकारके बनाये जायें कि उनमे वह 
लछाछन न रहे, जो उनसे निःसन्देह एशियाई जातियोपर छंगता है। मेरा संघ एशियाइयोकी 
भावनाओके अनुरूप विनियम बनानेके काममे निकायके साथ सहयोग करनेके लिए तैयार 
रहेगा, और उनको उचित खझूपसे कार्यान्वित करनेमे प्रशासनके साथ पुरा सहयोग करेगा। 
मेरी विनम्र राय यह है कि यदि प्रशासन उन कारणोसे, जो उसे स्वयं यथेष्ट प्रतीत 
हो, विभिन्न वर्गों या जातियोको पृथक्‌ करने और उनके लिए अल्‍ूग-अछग डिब्बे सुरक्षित 
करनेका अधिकार ले के तो यह कठिनाई दर हो जायेगी। यह तो भाप मानेगे ही कि 
इस प्रकारका एक सामान्य विनियम बना देलेसे प्रशासनको हर मामछेमे कार्यवाही 
कर सकनेका प्र॒र्याप्त अधिकार मिल जायेगा, और उससे एशियाइयों तथा अन्य रगदार 
लोगोको यह सोचनेकी गुंजाइश भी रह जायेगी कि रेलवे-विनियम रगदार यात्रियोंको 
पहुछे और दूसरे दर्जेके डिब्बोमे यात्रा करनेका अधिकार न देनेके सिद्धान्तपर आधारित 
है और उनको इस प्रकारकी यात्रा केवक रियायतके तौरपर करने दी जाती है। 
मुझे भरोसा है कि रेलवे निकायका ऐसा कोई मंशा नहीं; उसका मंशा तो सिर्फ इतना 
है कि उपनिवेशमे मौजूद दुर्भाग्यपूर्ण पूर्वग्रहकों तुष्ट किया जाये और इसीलिए पृथक्‌ 
स्थानकी व्यवस्था की जाये। मैने जो सुझाव रखनेका साहस किया है उससे यह मंशा 
अच्छी तरह पूरा हो जाता है। 
आपका, आदि, 
अ० मु० काछलिया 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-१-१९१० 


१, फास्ट टेन्स । 


६४. उद्धरण! ; मध्य दक्षिण आफ़्रिकी रेलवे" के 
महाप्रबन्धककों भेजे गये पतन्नसे 
[जनवरी २५, १९१० के वाद ] 


पॉचेफस्ट्रमके श्री उस्मान रूृतीफ उसी स्टेशनसे यात्रा कर रहे थे। पाँच अन्य 
ब्रिटिश भारतीय भी उनके साथ थे। उनमें से चार डेलागोआ-वें जा रहे थे। उन्हें 
गाड़ीमे साधारण दूसरे दर्जेका आधा डिब्बा दिया गया था जिसमें मुश्किलसे चार यात्री 
बैठ सकते थे। डेलागोआ-बैके यात्रियोंक साथ उचका सामान भी था। श्री उस्मान 
छतीफने गार्ड या कन्डक्टर नं० ११ से कहा कि उन्हें और स्थान चाहिए; परन्तु गार्ड 
या कंडक्टर कोई स्थान ढूँढ न सका। श्री छतीफने बताया कि कई डिब्बे है जिनमें 
उनके लिए स्थान मिल सकता है; परन्तु कंडक्टरने इसपर कोई ध्यान नहीं दिया और 
श्री कतीफको खड़ा रहता पड़ा। छेकिन ऋगसंडॉर्पमे कंडक्टरने उन्हें एक दूसरा डिब्बा 
बताया। श्री रूतीफने उसमें जानेसे इनकार कर दिया। उन्होंने कहा कि वे इस 
मामलेकी ओर आपका ध्यान आऋक्ृष्ट करेंग। 


[भग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-१-१९१० 


६५. पन्न: सगनलाल भांधीकों 


गुरुवार [जनवरी २७, १९१०] 
चिरजीव मगनलाल, 


तुम्हारा पत्र मिल्ला। श्री कॉडिसके बारेमे जो तुमने लिखा है सो मै समझता हूँ। 

में यह भी मानता हूँ कि मेरी अपैक्षा तुम्हें उनके दोष अधिक दिखाई दे सकते है। 

परन्तु मेरा कहना यह है कि इन दोषोके होते हुए भी वे आदमी अच्छे है। उनके 
( गुणोकी ओर ही ध्यान देना।] इस सम्बन्धमे अधिक बातें मिलनेपर होंगी। 


१. भवुमान है कि यह उद्धरण गांपीनीके छिस्ते पत्रका है, णो भ० मु० काइल्यिके इस्ताक्षसोंसे 
भेजा गया था भौर इंडियन ओपिनियन, २९-१-१५९१० में “ टान्सवाल्की टिप्पणियाँ “के अन्तगेत छपा था | 
२, सेन्टूछ साउथ आफ़िकन रेलवे । 
३- पत्रके विषयसे ऐसा प्रतीत होता है कि यह मंगनछाछ गांधीको, २०-१-१९१० को .लिल्ले गये 
पत्के बाद गुश्वारकों लिखा यवा था। देखिए पृष्ठ १३९-४० 
१०-१० 


१४६ सम्पूण गांधी वाडमय 


ख्यातः शक्रों भगाहगो विदुरपि भलिनों साधवों गोपजातों। 
वेश्यापुन्नो बसीष्ठो सहूजमदमयः सर्वेभक्ष्यो हुताशनः॥ 
व्यासो;मत्स्योदरीय_: सलहूबण उदघी, पाण्डवा जारजाता:॥' 


इस एलोकके बारेमे में तुम्हे इससे पहले लिख चुका हूँ । चौथी पक्ति स्मरण नही 
जाती । सम्भव है हिज्जेकी कुछ गरूतियाँ रह गई हो। उस पक्तिको स्मृतिमे छानेका 
अवकाश नहीं है। ट्न्द्रि भगाडग हैं; विदुर मलिन है। माघव ग्वाले है, वसिष्ठ एक 
वेइ्याकी सनन्‍्तान है; भौरा कीचड़मे रहता है, अग्नि सर्वभक्षी है; सागर खारा है; 
पाण्डव जार जातिके है'। इस प्रकार कोई भी कलरक-रहित नही है) तुमने अपनी 
राय मुझे बताकर अच्छा ही किया है। 

“इंडियन ओपिनियन ' के उधार-खातेके बारेमें निर्देश देते समय सावधानीसे काम 
लेंना। जिन कठिनाइयोका उल्लेख तुमने किया है उनको दूर करनेका कुछ उपाय 
किया जा सकता है। मुझे फिलहारू सबसे अच्छा रास्ता यह दिखाई देता है कि जब 
नियमके अनुसार किसी ग्राहकका नाम सूचीसे हटाना पडे, तव ऐसा तुमसे, पुरुपोत्तम- 
दाससे और श्री ठककरसे पूछकर ही किया जाये। एक महीनेके बाद भी किसीके नाम 
अखबार जारी रखना ठीक जान पड़े तो उसे “विचारार्थ सूची (सस्पेत्स लिस्ट) मे 
रखा जाये। इसका एक खाता खोल छलेना। इस सुझावको श्री कॉडिसके समक्ष रखना। 
लचि० छगनलालने जो नामावछी भेजी है, उसे पूराका-पूरा इसी सूचीमें रखना अधिक 
ठीक होगा। 


(३. पूरा इछोछ छुद्ध रुपमें सुभाषित-रत्न-भाण्डागारमूमें इस प्रकार दिया गया है : 
ख्यातः शक्रो भगादकों विधुरपिं मल्तों भाषवों गोपजातः । 
वैश्यापुत्नो वसिष्ठों रतिपतिर्तनुः सर्वेमक्षी हुताशः ॥ 
व्यातो मत्स्योदरीयः सलवण उद॒धिः पाण्डवा णारजाताः ! 
रुद्रः प्रेतास्यिधारी त्रिसुवनविषये कस्य दोधो न चास्ति ॥ 
इन्द्र भर्गाक, चन्द्रमा महिन, कृष्ण गोपपुत्र, वसिष्ठ वेह्यापुत्र, कामदेव अशरीरी, अग्नि सबेसक्षी, 
व्याम मत्स-कन्याके पुत्र, समुद्र खारा, पाण्डव जारज-सन्तान भौर शिव नरमुण्ड मालाधारी म्रपिद्व हैं । 
इस प्रकार तीनों छोक़ोमें कोई भी दोषरहित नहीं है ।| 
(३. देवरान इन्द्र गौतम ऋषिकी पतली अहत्यापर मुन्ध हो गये थे । एक दिन, नव ऋषि नदीपर 
स्नानके लिए गये थे, इन्द्र उनके घरमें छश्न वेशमें घुस गये ! झतनेमें गौतम भा गये और उन्होंने शहुको 
शाप दिया कि उनके शरीरपर सहस्त भग बन जायेंगे । इससे इनका नाम भगांग या भगांक हो ग्या। 
३० विष उबैशीे पेदा हुए थे । चद ख्गेदी अप्सत थी । 
४. यहाँ इलोकर्में शुद्धपाठ “रतिपतिरतनुः” है जिसका अर्थ द्योता है-क्ा्देंव भशरीरी है? । 
कद्दते हैं जब कामंदेवने शिवके तपमें विष्न डालना चाद्दा तब उन्होंने भपना तीसरा नेत्र खोलकर उसे भस्म 


कर दिया । 
५. मद्दारान पाण्ड रोगी और शापग्रत्त होनेसे वश चछानेमें असमर्थ थे । शसलिए उत्दोनि अपनी 


रानी कुन्ती और माद्रीको नियोगले वंश चछानेका आदेश दिया । फल्तः रानियोनि यम, वाद, छल्‍्न और 
भश्विनीकुमारेंसे नियोग किया और पाण्डुवंश चछाया । इसीकों ध्यानमें रखकर थुधिष्ठि,, भीम, भर्जुन, 
नकुझ मौर सदृदेव पाँचों पाण्डव यहाँ “जारजाताः? कहे गये है | 


पत्र! मंगतछाल यांपीकी १४७ 


एक मास तक घछिधार देनेक! नियम शरीरबल (स्वार्थ) और आत्मवरू (परमार्थ) 
दोनों दृष्टियोसे रख सकते है। यह नियम उन दो श्रेणियोमे से किसके अन्तर्गत आता 
है सो इसपर निर्मर करता है कि वह किस उद्देश्ससे गढ़ा गया है।| 

घिमदिमे से कुछ न छेनेका तुम्हारा विचार उत्तम है| वास्तवम यह धर्मादा नहीं 
है। परन्तु ठीक यही है कि हम उसे धर्मादा माने । लेकिन वर्तमान स्थितिमें इस प्रश्नको 
उठाना ठीक नही है। तुमने जो संकेत दिया है उसके मुताबिक ही जमा कराना। 

फिलहाल तुम्हारा चार पौड [मासिक | लेते रहना ठीक है। मैने यह निर्णय 
सोच समझकर ही किया था। चि० छगनलाल विलायत जायेगा इसका भी खयाल 
रखा था। राजकोटके वारेमें भी विचार कर लिया था। 

ब्रिह्मचर्यके सम्बन्धमे तुम्हारा संकल्प जानकर प्रसन्नता हो रही है। एक वर्षके 
लिए लिया है यह भी ठीक है।] इस सम्बन्धमे तुम्हें मेरा पूरा आश्षीर्वाद है। जब 
तुम उसको निभा ले जाओगे तब तुम्हें दूसरा ही अनुभव होगा। 

सनन्‍्तोकका फिलहाल भारत जानेका विचार न करता ही अच्छा है, में तुम्हे इस 
सम्बन्धर्में अपने विचार वतला चुका हूँ। 

चि० छगनलालने सर्वट्स ऑफ इडिया सोसाइटी! का जो वर्णन दिया है उसे 
पढ़कर मनमे दुःख हुआ। यह खेदकां विषय है कि प्रोफेसर गोखले जैसे महान व्यक्ति 
भी इसमें पड़े है। मेरा खयार है कि वे उसमे से निकक आयेगे, क्योंकि वे सच्चे है। 
[यह संस्था पश्चिमकी नकल-मर है। क्‍या सेवकोंके छिए सेवक रखना उचित है? 
ओऔर ये सेवक हैं कौन ? उनको रखनेकी जरूरत ही क्‍यों पड़ी ? इस संस्थाके सदस्योंका 
भोजन दूसरे क्‍यों बनाते है? ये 'सेवक” घमममके बारेमें क्या समझते है? भारतमें 
बड़ी-बड़ी इमारतें किसलिए होनी चाहिए ? शझोपड़ियाँ पर्याप्त क्यों नही होनी चाहिए ? 
यह तो चूहा मारनेके लिए पहाड़ खोदने जैसा हुआ | प्रोफेसर गोखढेका यह काम 
कब समाप्त होगा ? उसपर खर्च कितना बेठता है? कत्ल एम० ए० था बी० ए० को 
ही सेवक वनाया जा सकता गम कैसा भ्रम है? यह तो ऊसरमे खड़े एरण्डको 
महान वृक्ष माननेके समान है।] यह घारणा अवश्य है कि फीनिक्सके उद्देश्य 
“सर्वेस्ट्स ऑफ इंडिया सोसाइटी ' के उद्देश्योसे बढ़-चढ़कर है। यहांके रहन-सहनकी 
पद्धति भी वही पद्धतिसे अच्छी है। हममें झगड़ा-फसाद हुआ करते है, परन्तु ये 
तो होते है। [हम चीनीसे चाशनी तैयार करते है, बनते समय उसमे बहुत-सा मैल दिखाई 
देता है; परन्तु हम मैछको चाशनी नहीं मान लेते। हम लोग यहाँ एक प्रकारकी 
चाशनी तैयार कर रहे है। और जबतक वह बन नहीं जाती तबतक मैल दिखाई 
देगा ही हम जो कुछ यहाँ कर रहे है, वह वास्तविक है; जो कुछ पूनामे हो रहा 
है, उहदेश्यको छोड़ दे तो वह अवास्तविक है। उद्देश्य तो अच्छा है; परन्तु जो किया 
जा रहा है वह बुरा है।| यह पत्र मैने बहुत व्यस्ततामे लिखा है।[इस समय मेरी 
मानसिक स्थिति 'नेति नेति ' की है (फीनिक्स भी “नेति” है ) फिर भी वह तुलनात्मक 


१, श्री गोपालक्ष्ण गोखछे द्वारा १९०५ में स्थापित संत्या । 
२. अह्क्षी भनन्‍्तताका वोधक पद निसका अर्थ होता है: “अन्त नहीं है ।” 


१४८ सम्पूण गांवी वादमव 


दृष्टिसे पुनाके आडस्बरसे अधिक अच्छा है।|डॉक्टर मेहता इस भीतरी रहस्यको समझ 
सके है। इससे[यिह न समझना कि प्रोफेसर ग्ोखछे या उनके साथी हमारे पूज्य नही 
है; लेकिन हमारा पूजा-भाव अन्धा नहीं है। “हिन्द स्वराज्य '' में जिस मानदण्डका 
सकेत मैने किया है उसके अनुसार प्रोफेसर गोखलेके “सेवकों” का काम उचित नहीं 
समझा जा सकता। उससे तो हमारी गुलामी बढ़नेकी ही सम्भावना है विदि मै पूर्वको 
पश्चिमका रूप देनेका प्रयत्न_करूँ तो मैं भी गोखढेजीकी तरह दी्घे निरवास भरूँगा 
और निराश हो जाऊँगा।| मिरी वर्तमान मनःस्थिति ऐसी है कि मैने जो कुछ भी 
कहा है यदि उसका विरोध सारा संसार करे तो भी मै हताश न होऊँगा। मेरी यह 
बात घमडकी बात नहीं है बल्कि सच्ची है।|]हमारा मनोरथ भारतको अच्छा बनाना 
नही है। हम खुद अच्छे बने यह हमारा मनोरथ है। और यही हमारा मनोरथ हो 
सकता है। हो मिथ्या है। जिसने अपने आपको नही पहचाना है उसने कुछ भी 
नही जाना है। सेवकों ' का अग्नेजीका ज्ञान उनके लिए छद्मावरण हो गया है। 
चि० छगनलाल फीनिक्सके बारेमें उनके प्रश्नका उत्तर न दे सका, इससे उसकी भीरुता 
प्रकट होती है। यह स्वाभाविक ही था। जरासा विचार करता तो वह जान जाता कि 
' सेवको ” की स्थिति अनाध्यात्मिक है। हमें अपने अक्षर-ज्ञान और लौकिक ज्ञानकी 
अन्धी पूजा त्यागनी है॥] 
मेरे इन विचारोके बावजूद छगनलालके द्वारा दिये गये वर्णनका कुछ भाग 
“इंडियन ओपिनियन 'मे प्रकाशित करनेमे कोई हज नहीं है।' हम उससे कुछ सीखेंगे 
ही । [ हमें रावणके उत्साहका अनुकरण करते हुए आत्मतत्वकी ओर झुकना चाहिए।] 
तुम इस पत्रको फीनिक्समे जिसे पढ़ाना चाहो पढ़वा देना। फिर उसे चि० 
छगनलालको भेज देना। मुझे उसे पत्र छिखनेका समय नहीं मिल्लेगा। मेरा इरादा 
हानिवारको यहाँसे रवाना होनेका था छेकिन अब देखता हूँ कि यह सम्भव नही है। 
मुझे नहीं लगता कि अब मैं १५ फरवरीसे पहले रवाना हो सकूँगा। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोमें लिखित मूल गुजराती पत्र (सी० डब्ल्यू० ४९२६) से। 
सौजन्य : राधाबेन चौधरी। 


१, देखिए “ हिन्द स्व॒राज्य ”, पृष्ठ इन्द५ | 
२- यह मंश ५-८-१९१० के और १२-२-१९१० के इंडियन ओपिनियनके शुणराती भागमें 
प्रकाशित हुमा था। इसका शीर्षक था-* सर्वेट्स ऑफ इडिया सोसाश्टी - भात्मत्यागंके उदाहरण? । 


६६. उद्धरण ; एक पत्नसे' 


[जनवरी २८, १९१०] 


श्री 'रस्तमजीको अभीतक बह खूराक नहीं दी जाती जिसकी उनके लिए फोक्सरस्टमें 
डॉक्टरने तजवीज की थी। वे वराबर खबरे भेज रहे है कि उनकी स्वास्थ्य- 
सम्बन्धी शिकायतोंपर ध्यान नहीं दिया जाता। श्री गोपाल त्तायडू आज ही रिहा 
हुए है; वे बतलाते हैं कि श्री रस्तमजीने कल चिकित्सा-अधिकारीसे रम्बी शिकायत 
की थी, जिसपर उनका तबादला जोहानिसबर्ग जेलमें कर दिया गया है। मैं सोम- 
वारको पता लगाऊंँगा कि उतको कहाँ रखा जा रहा है। सर्वश्री थम्बी नायडू, 
अस्वात और अन्य कुछ लोग अब रिहा किये जा चुके है। इनसे से कुछ तो संघर्षमें 
ताम पा चुके हैं। स्टार के सम्पादकसे मैने लम्बी मुलाकात की थी। उन्होंने पूरी- 
पूरी सहानुभूति व्यक्त की और मुझसे कहा कि जोहानिसबग्गंका प्रत्येक व्यक्ति संघर्षसे 
'विलकुछ ऊब गया है और चाहता है कि वह समाप्त हो जाये। मणिलाकू गांधीको 
दस दिनकी कड़ी कंदकी सजा भृगतनेके बाद आज रिहा कर दिया गया। रिहा 
होकर आनेवाले कैदी सरकार द्वारा खूराकमे दो औस सेमें बढ़ा दी जानेके बावजूद 
अब भी खूराक कम होने और घी न दिये जानेकी शिकायते करते है। सभी कौदियों- 
का वजन घटा है। सर्वेश्वी वी० एस० पिल्छे, एस० एन० नायडू और शाहोँ आज 
रिहा कर दिये गये। परन्तु श्री शाह निर्वासित करनेके लिए रोक लिये गये है। मैं 
जेल गया था, परनल्तु मुझे उनसे मिलने नहीं दिया गया, और न उनको बाहरसे 
खाना छेनेकी इजाजत ही दी गई। जेछू-जीवनसे उन्तकी सेहत बहुत गिर गई है। 
उनसे यह्‌ अपेक्षा की गई थी कि वे डीपक्लूफंसे जोहानिसबर्ग जेलतक सात मीरू 
अपना बंडल लेकर पैदल जायेगे। सोभाग्यसे खुफिया पुलिसके आदमीने उन्हे सवारीका 
इस्तेमाल करने दिया। मैने सवारीका प्रबन्ध कर दिया था। यदि उनको पैदल ही 
जाना पड़ता तो वे सड़कपर गश खाकर गिर पड़ते। श्री झाहने स्वेच्छया पंजीयन 
करा लिया था, इसलिए मै निश्चित रुपसे कह सकता हूँ कि उनका निर्वासन बिलकुल 
गैरकानूनी है। पजीयक (रजिस्ट्रार)के दफ्तरमे उनकी शिनार्तका सारा ब्योरा मौजूद 
है, और पंजीयक यदि चाहते तो अपनी पूरी तसल्ली कर सकते थे कि श्री शाह 
पंजीकृत है या नहीं। यह इस बातका उदाहरण है कि अधिकारी वर्ग किस तरह 
जनताके भागमें कठिनाइयाँ पैदा कर सकता है, या उनको दूर कर सकता है। श्री जोशेफ 


१. इंडियाने इस पत्रांशकों “श्री गार्धीके लन्दनमों उपलब्ध नवीनतम पन्रके उद्धरण” शीषैकके अन्तर्गत 
उद्धृत किया था । 

२. गोपाल नायद्ू और मणिलाछ गांधीकी रिहाई २८-१-१९१० को हुईं थी । 

३० उपलब्ध नहीं है । 

४. नानालाल वी० शाह; देखिए अगछा शीषक । 


१५० उम्पूणे यांधी वाबनव 


रायप्पनको पंजीयन न करानेंके बारोपमे अभी-अभी गिरफ्तार कर लिया गया हैं और 
निरवा्सनका आदेश दिया गया है। वे वी० ए०, एल-एल० वी० (कैंटव), लिंकन्स इनसे 
उत्तीर्ण वैरिस्टर और दक्षिण आफ्रिकाके निवासी हैं। उनको बाये छुछ ही महीने 
हुए हैं। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडिया, १८-२-१९१० 


६७. श्री नानाहाल द्ाहकी सेवाएँ 


यद्यपि सत्याग्रह अब केवछ कुछ एणजियाइयों तक ही सीमित रह गया है तथापि 
ये मुट्ठी-मर एशियाई, चीनी हों अथवा भारतीय, जो दृढ़ जाग्रह दिल्ला रहे है वह 
अत्यन्त प्रबंसनीय है! [यह संघर्ष ज़रे आदमी पैदा कर रहा है।! हाल ही में जो 
सत्याग्रही छोड़े गये हैं उनमें से हम एकका --श्री नानाछारू गाहका--विशगेण उल्लेख 
करते है। केवल श्री रुस्तमजी और श्री जाहको ही लगातार जेलमें रगभग पूरा बर्ष 
वितानेका सौभाग्य प्राप्त हुआ है। यह कैद भामूली वात नहीं थी। उन्हें बंगत: भूला 
रखा गया है। प्राय: समीका वजन घटा हैं और सभी बहुत दुर्वेछ हो गये हैं। जेलका 
खाना कैदियोंके शरीरोंको खोखका कर देता है--खास तौरसे जब उन्हें श्री गाहकी 
तरह वहाँ लम्बे समय तक रहना पड़े। 

पाठकोंकों याद होगा कि श्री गाह वम्वई विश्वविद्यालयके उपस्नातक (अंडर 
ग्रेजुएट) है। वे बबेड़ उम्रके हैं किन्तु उनके सारे वाल सफेद हो गये हैं। जीवनकी 
निरागाओंने उन्हें समयसे पहले ही वृढ़ा कर दिया हैं। संघके अव्यक्ष जब गिश्चित 
भारतीयोंको संवर्षके प्रति उदासीचता दिखानेपर कोस रहें थे तव श्री चाहने नेढालू 
जानेका रेंछ-किराया चुकाने “छायक रुपया उबार लिया बौर फिर चुपचाप ट्रान्सवाल्से 
वाहर चल्ले गये, ताकि वे तुरन्त सीमा पार करके वापस आयें और गिरफ्तार हो जाये। 
तबसे श्री गाहनें दम नहीं लिया है और जासार अव ऐसे हैं कि वे छः महीनेके लिए 
फिर जेल चले जायेंगे। श्री जाहका गरीर दूढ सकता है, परन्तु उनकी जात्मणक्त्त 
कभी न दूठेगी। उन्होंने संघर्पको ऐसी आत्मणक्ति प्रदान की है, यह उनकी सबसे 
बड़ी सेवा है। 

[ अंग्रेजीसे | 


इंडियन ओपिनियन, २९-१-१९१० 


६८० सत्याग्रहियोंसे 


यह सुझाव दिया गया है कि भारतीय जनता, अंग्रेज मित्रों और सरकारकी 
जानकारीके लिए सक्रिय सत्याग्रहियोंकी पूरी सूची प्रकाशित की जाये! यह सूची 
लम्बी नहीं होगी, इसलिए लगता है कि सत्याग्रहियोंको आपसमें एक-दूसरेको जान 
लेना चाहिए और जब जरूरत हो जेल जाना चाहिए। उनके जेलसे बाहर रहनेमें न 
उनका छाम है, न सघर्षका और न उस देशका जिसे उन्होंने अपनाया है [[संघ्प॑का 
मुख्य उद्देश्य ऐसे आदमी तैयार करना है जो सिद्धान्तके छिए हर तरहके खतरेका 
सामना करें| इसलिए हमे ऐसे छोगोंके नाम प्राप्त करने और प्रकाशित करनमे प्रसन्नता 
होगी जो दममें दम रहते लडते रहनेके लिए तैयार हो। 


[अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २९-१-१९१० 


६९. शिक्षित भारतीय 


[श्री रायप्पननें फेरी छगाई। श्री रायप्पन बैरिस्टर है। आजसे कुछ ही समय 
पहले यदि कोई बैरिस्टर द्वारा फेरी छगाई जानेकी बात करता तो उसकी हँसी 
उड़ाई जाती। किन्तु सत्याग्रहके कारण ऐसा उदाहरण सम्भव हो गया] श्री रायप्पन- 
को अपने इस कामसे फायदा ही हुआ है, इससे उन्होने अपने कुटुम्बका उद्धार भी 
किया। यदि श्री रायप्पन वकारूत करते तो भारतीयोंसे उन्हें कुछ पैसा मिल जाता। 
वे ईमानदारीके साथ पैसा पैदा करनेमें समर्थ होते अथवा नही, इस बातमें शक है। 
श्री रायप्पन जिस दर्जेके वकील है, उन्हे उस दर्जेके मुताबिक पैसा मिल जाता, ऐसा 
नहीं माना जा सकता। परिणाम यह होता कि श्री रायप्पन कर्जमे डूब जाते, उनके 
कुटुम्बियोकी आशा भंग हो जाती और अन्तमे उन सबको दुःख भोगना पड़ता। अब 
श्री रायप्पन गरीब रहेंगे। यदि उनका कुटुम्ब उनका अनुसरण करे तो अपना भरण- 
पोषण कर सकेगा और शारीरिक मेहनतके वलूपर सुखी रहेगा। - 

क्या कोई भारतीय श्री रायप्पनका अनुसरण करेगा ? यदि अनुसरण करेगा, 
तो सुख पायेगा। शिक्षित भारतीय अशिक्षित भारतीयोंकों अपना शिकार मानते है 
और हम देखते है कि ये अशिक्षित भारतीय ही इस देशमें छाचार है। लुच्चे, उद्धत 
और अत्याचारी अधिकारियोंके अत्याचारसे बचनेके लिए वे शिक्षित भारतीयोंके पंजेमे 
पड़ जाते है और फिर वे जितना पैसा माँगते है उतना पैसा देकर अधिकारियोंके 
पजेसे छूट पाते हैं। यदि यह तसवीर सच्ची हो, तो शिक्षित भारतीयोका क्या कर्तव्य 
है? हमारी समझमें तो उन्हें अशिक्षितोंका घन्धा अपनाकर गुजारा कंरना चाहिए। 


श्र सम्पूणे गांधी वाढमय 


यदि वे ऐसा करें, तो इससे अशिक्षितोंकी सच्ची सेवा हो सकेगी।' तभी अजि- 
क्षितोंके दुःखकी वे कल्पना कर सकेगे। ऐसा करनेसे सच्ची ईमानदारी क्या है, यह 
भी वे समझेगे।) 
अब हम ट्रान्सवालके शिक्षित भारतीयोंपर नजर डालें। यदि उन्होंने संघर्षमें 
ठीक-ठीक भाग लिया होता, तो कुछ और ही बात बनती। संघेका अन्त हो चुका 
होता। किन्तु उन्होंने इसके बजाय द्रीर-सुख, घनोपाजेन और ऐशो-आरामकी तरफ 
देखा। इसलिए अधिक्षित फेरीवाले भी ढीछे पड़ने छग्रे है और सघर्ष लम्बा होता 
जा रहा है। चिन्ता इसकी नहीं कि संघर्ष लम्बा हो रहा है; किन्तु हमने जो यह 
आशा की थी कि संघर्षके अन्तमें फेरीवालोमें शक्ति उत्पन्त हो जायेगी, वह पूरी होती 
नजर नहीं आती। और यदि यह आशा पूरी नहीं होती, तो उनकी हालत जैसीकी- 
तैसी बनी रहेगी। यदि ऐसा हुआ, तो संघर्षको उसका सच्चा अर्थ प्राप्त नही होगा। 
अभी भी समय है। शिक्षित व्यक्ति श्री रायप्पनकी तरह फेरी लगा सकते 
है। फेरी छगानेके अपराधमें छोगोंको पकड़ा जा रहा है, इसलिए उनकी गिरफ्तारीमें 
भी बाघा नहीं होगी। जरूरत केवल हिम्मत करनेकी है। क्या वे ऐसा करेंगे! 
[गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, २९-१-१९१० 


७०- जोहानिसबगंकी चिट्‌ठी 


गोरे व्यापारीका ओछापन 


जब सत्याग्रहकी लड़ाई आरम्भ हुई तब एक गोरे व्यापारीकी पेढीने भारतीय 
व्यापारियोके साथ व्यापार बन्द कर दिया था। इसपर भारतीय व्यापारियोने निश्चय 
किया कि जबतक वह क्षमा न माँगे और जुर्माना न दे तबतक कोई भी उससे 
व्यापार न करे। इस निरुचयसे सम्बन्धित कागजमे यह भी कहा गया है कि इसपर 
हस्ताक्षर करनेवाला कोई भी भारतीय उक्त गोरेके साथ अकेला व्यापार करेगा तो 
उसे भारी जुर्माना देना होगा। अब यह गोरा बेचेन हो उठा है। भारतीयोके साथ 
व्यापार करनेका छोभ उसे फिर हुआ है। इससे उसने गुप्त रूपसे क्षमा मग्ित और 
सत्याग्रहकी लड़ाईमें निषिचत रकम देनेकी खबर भेजी थी। भारतीय व्यापारी यह 
विचार कर ही रहे थे कि उसकी गुप्त क्षमा-याचना स्वीकार नहीं की जानी चाहिए; 
इसी बीच वह एक कदम पीछे हट गया और इस शर्तेपर कि उसका नाम प्रकाशित ने 
किया जाये उसने सिर्फ दस पौड नकद देनेका प्रस्ताव किया | किन्तु भारतीय 
यह प्रस्ताव ठुकरा दिया है और उसके साथ व्यापारकी कोई परवाह नहीं की है। 
आशा है कि हमारे व्यापारी अपनी इस बातपर जमे रहेगे। 


३, देखिए “फेरीका नीतिशाल ”, पृष्ठ श३६-०३८ । 


णोद्निसबगेकी चिदटी १्ण३्‌ 


पारसी रुस्तमजी 


पारसी रुस्‍्तमजीने जेलके डॉक्टरके विरुद्ध छापरवाहीकी शिकायत की थी और , 
गवर्नरको जोर देकर बताया था कि उनकी पसलीमे दर्द रहा करता है। इस कारण वे 
जोहानिसवर्गकी जेलमें छाये गये है और वहाँ उनकी जाँच किसी दूसरे डॉक्टरसे कराई 
जायेगी। श्री रुस्तमजीने सन्देश भेजा है कि उनकी हालत चाहे जितनी बुरी हो जाये, 
वे अन्ततक लड़ना चाहते हैं। मैं किसी ऐसे नये भारतीय अथवा एक वार हार खाये 
हुए भारतीयकी खोजमें हूँ जो उनके इस उत्साहका अनुकरण करे। श्री रुस्तमजी 
१० फरवरीको छः महीनेकी सजा पूरी करेंगे। उन्होंने एक सन्देदमें यह इच्छा प्रकट की 
है कि जेलके फाटकपर अधिक लोग न आयें; उनको स्वागत-समारोहकी कोई आवश्यकता 
नहीं है। वे किसी भी प्रकारकी धृमधामके बिना शहरमें प्रवेश करना चाहते है। 


रायप्पवका निएरचय 
देश-निकाला होनेसे पहले श्री रायप्पनने मुझे बताया कि उन्होंने सदा गरीबीमें 
रहनेका निश्चय किया है और वे अपना निर्वाह सदा मजदूरीसे ही करना चाहते है। 
वे इस निदचयपर दृढ़ रहेगे तो इसका परिणाम अच्छा होनेकी सम्भावना है। 
श्री रायप्पन, श्री डेविड ऐँड्र और श्री सैम्युअलक जोज़फको जेपी स्टेशनसे वारह 
वजेकी गाड़ीसे प्रिटोरिया ले गये है। उनको वहाँसे सम्भवतः नेठाल भेजा जायेगा। 


यम्बी नायडू 
श्री एन० एस० पडियाची, भी एन० गोपाल और श्री एन० एस० पिल्छे शनि- 
वारको रिहा कर दिये गये। औ्री नायडू जैसे भारतीयकों रिहा होनेपर भी किसीने 
वधाईका एक पत्र या तार नहीं दिया। श्री अस्वात जैसे ऊँचे दर्जेके भारतीय रिहा 
हुए; और इसपर भी किसीका ध्यान नहीं गया। इसे में अच्छा लक्षण भी मानता हूँ 
और बुरा भी। मुझे छगता है कि इस प्रकार हम ऐसे साहसी छोगोको देखते रहनेके 
अम्यस्त हो गये है। साहस दिखाना और देशके लिए कष्ट सहना अब कोई अनोखी 
वात नहीं रही। इसे बुरा लक्षण इसलिए मानेगे कि भारतीय समाज अपना शिप्टाचार 
दिखानेका कर्तव्य भूल गया है और सत्याग्रहके संघर्षमें काफी दिलचस्पी नही लेता। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-१-१९१० 


७१. जोहानिसबर्गकी चिदृठी 


[बुधवार, फरवरी २, १९१० 
के पूर्व 
भारतीय व्यापारियोपर आक्रमण 


*संडे टाइम्स ! ने भारतीय व्यापारियोपर जबदं॑स्त आक्रमण किया है। केपमें 
भास्तीषोके दचिरद्ध जो अह्दोऊन गारणम्ण हुआ हैं यह काक्ररणण उससे सम्बन्धित 
समाचारको लेकर किया गया है। पन्नने लिखा है कि ट्रान्सवालकी लड़ाईमे अव कोई 
भी दम नही रहा। सभी भारतीयोने घुटने टेक दिये हैं। अब सघ-संसदमें उन्तके विरुद्ध और 
भी कड़े कानून बनाने होगे। छेखकका उद्देश्य यह है कि समस्त भारतीयोंको दक्षिण 
आफ्रिकासे खदेड़ दिया जाये। इस आन्दोलनसे भारतीय व्यापारियोको पूरी चेतावनी 
मिल जाती है। अधिकतर व्यापारी और उनके वाद फेरीवाले हार गये है। इससे 
दोनोंने अपने ही पैरोंपर कुल्हाड़ी मारी है। वे लड़ाईमें दिलचस्पी नही लेते। उनमें 
शक्ति नहीं है, यह मानकर सरकार चाहे जैसे कानून वनायेगी। मैं अब भी व्यापारियों 
और फेरीवालोको सावधान करता हूँ। यदि वे ट्रान्सवालमे सुखसे रोटी कमाना चाहते 
हों तो उन्हें अपनी पूरी शक्ति लगानी चाहिएं। यदि वे सब एक-एक बार भी जेल 
चले जायें तो बहुत-कुछ हो सकेगा। हे 

[हमें ईमानदारी नहीं रही है। इसलिए हम अनुचित रीतिसे लाभ उठाना चाहते 
है। ऐसा छाभ्न वास्तवर्में अछाभ है; यह बात आसानीसे समझमें आ सकती है ।|फिर 
भी जो आदत पड़ गई है वह नही जाती। यहाँ जो वड़ी छड़ाई चल रही है उससे 
हम कुछ सीखे तो अच्छा हो। 

[गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ५-२-१९१० 


३. जोहानितवगका समाचार पत्र; देखिए “भारतीय च्यापारी ”, एड १०६५७ | 


७२. उद्धरण : सध्य दक्षिण आफ्रिकी रेलवेके महाप्रबन्धकको 
लिखें गये पत्नसे' 
[जोहानिसबर्ग ] 
फरवरी २, १९१० 
वे सोमवारको जभिस्टन होकर जानेवाली ५-३० वजेकी गाड़ीसे वेरीनि्गिगसे यात्रा 
कर रहे थे। फोर्ड्सवर्गकी ऐवेन्यू रोड पर स्थित 'मेसस सुलेमान इस्माइल मिर्याँ ऐड 
कम्पनी के मैनेजर श्री एम० वैद उनके साथ थे। उन्होने गाड़ीपर सवार होते समय 
देखा कि दो ऐसे डिब्बे थे जिनके केवल एक हिस्सेमें ही लोग बैठे थे; फिर भी 
गाते उन्हें उन डिब्बोमें नहीं बैठने दिया। इसलिए उन्हें खड़ा रहना पडा | “रिजब्ड 
का लेवल किसी भी डिव्बेपर नहीं दिखाई दिया। उन्होते गा्डसे कई बार अनुरोध 
भी किया, लेकिन उसने कोई ध्यान नहीं दिया। जब गाड़ी जभिस्टनसे निकछ गईं 
तव गा्डने उनसे कहा कि दो डिब्बे बिलकुल खाली हो गये है। वे उनमे से किसी 
एकमे बैठ सकते है। इस प्रकार ज॑मिस्टन निकल जानेंके वाद ही उन्हे बैठनेकी जगह 
मिरू सकी। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-२-१९१० 


७३. आगा खाँ और सत्याग्रह 


महाविभव आगा खाँ, जो अखिल भारतीय मुस्लिम लीगके दिल्लीमे किये गये वार्षिक 
अधिवेशनके सभापति थे, दक्षिण आफ्रिकामे भारतीयोके साथ किये जानेवाले दुव्यंवहारकी 
कड़ी आलोचना करते रहे है। यहाँकी स्थिति बताते हुए उन्होंने यह ठीक ही कहा कि 
दक्षिण आफ्रिकामे भारतीयोंका यह बलिदान हो रहा है।'[उन्होने ऐलान किया है कि अगर 
दूसरे तमाम उपाय वेकार सावित हों तो साम्राज्य सरकारको भारतसे नेटालमें गिरमिटिया 
मजहूर भेजना वन्द करनेके लिए कहा जाये। परन्तु हम महाविभवसे कुछ आगे जाना 
चाहते है और कहना चाहते है कि ऐसे प्रवासकों हर हारूतमें बन्द करना साम्राज्य 
सरकार और भारत सरकारका कतंव्य है। सच तो यह है कि स्वयं नेटाल सरकारका, 


१, भनुमानतः इसका मतविदा ग्ांधीजीने पयार विया था और अ० २० काछल्यिने इसपर हस्ताक्षर 
फ्यि ये। 
२, णोद्यानितवर्गके इस्माइल ८० मुल्छा, जिनकी दी गई खबरे आधपारपर यह पत्र रिखा गया था। 
३. रायटर द्वारा दी गईं उनके माषणकी रिपोर्ट ५-२-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें उद्धुत 
फीगईंयी। 


श्ण्द्‌ सन्यूण यांवी वाइसद 


है. 


और वह असमर्थ रहे तो, दक्षिण आफ्रिकाके छोगोंका वह कतंव्य है कि वे इस दासतासे, 
दुषित अमसे मुक्त हो जायें। इन मजदूरोंको नेटालके सामान्य छोयोंके लिए नहीं, बल्कि 
केवल कुछ घनिकोंके लिए छाया जा रहा है। जगर यह बगन्दा प्रदाह वन्द कर दिया 
जाये तो हमें उन्देह नहीं है कि भारतीयोंका सवार एक वड़ी ह॒द तक खुद हल हो 
जायेगा | इस वीचमें अखिल भारतीय मुस्लिम छीगने, जिसके महत्त्वकी उपेक्षा निरापद 
रूपसे -जनरल स्मट्स भी नहीं कर सकते, जिन कड़े चन्दोंमें अपनी सम्मति और सहानुभूति 
प्रकट की है, हम उनका स्वागत करते हैं। 

[बंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ५-२-१९१० 


७४. भारतीय व्यापारी 


'हमारे वीच एक कहानी प्रचलित है कि किसी मकानमें एक नह॒दी रहता था। 
उस घरमें आय छग गई। छोगोंने बहदीकों समझावा कि था तो उतस्ते आग बुन्नानी 
चाहिए या घरके वाहर निकल आना चाहिए। किन्तु वह क्यों मानने चला? अन्तमें 
वह जआगमें जलकर मर गया। * 

यही मनोदशा भारतीय व्यापारियोंकी है। सच कहो तो दक्षिण आफिकामें रहने- 
वाले हरएक भारतीयपर यह बात लागू होती है, किन्तु व्यापारियोंपर तो और भी 
अधिक || केपके अखवारोंमें फिलहाल भारतीय व्यापार्यिकि विर्द्ध आन्दोलन चछ रहा 
है। संघ-संसदर्में जोर मचाया जा रहा है कि भारतीय व्यापारियोंकों खत्म कर दो। 
नेटालका “ऐडवर्टाइजर” जौर जोहानिसवर्गेका संडे टाइम्स” इस पुकारका तमर्थन करते 
हैं। एक बसवारमें' घ्यान देने योग्य एक लेख छपा हैं; हम उत्तका हुवहू बनुवाद दे 
रहे हैं। वह जहरसे भरा हुआ छेख् है। उसमें भारतीय व्यापारियोंको प्लेगकी उपमा 
दी गई है और छेखक कहता है कि जित्त तरह प्केयको नष्ठ किया जाना चाहिए, उी 
तरह भारतीयोंकों भी छत्म कर दिया जाना चाहिए। पत्रके सम्पादकने इस कथचनको 
उचित वठाया है। हा 

यदि इस हमलेके वावजूद कहानीके जह॒दीकी तरह भारतीय व्यापारी आहूत्यमं 
पड़े रहे, तो वे गोरोंके ढ्ेषकी आगमें जल मरेंगे।] गोरे व्यापारी चैन नहीं लेंगे। जिन 
भारतीय व्यापारियोंके पास परवाने हैँ, उन्हें मी अपने आपको सही-सल्यमत नहीं माना 
चाहिए। अलवारोंकी वातोंका जवाब देकर बैठ रहवनेंते काम नहीं चलेगा। नि 

हमने जिस छेखका अनुवाद दिया है, उसमें/जो बआाक्षेप सच हैं, पहले तो हमें उन्हें 
सुधार लेना चाहिए। गलत ढंगसे लोगोंकों छाना बन्द किया जाना चाहिए; दुकान 
साफ रखनी चाहिए बोर जहाँ माल रखा जाता हो, वहाँ सोना, खाना नादि नहीं 
करना चाहिए ।' 


२. साउय -आम्िकन न्यूज़, १९६-१-१९१० 


क्या भारतीय झूठे हैं? १०७ 


' यह सब सुधार छेनेके बाद भी गोरे तो जलते ही रहेंगे। इससे छड़नेके लिए 
सत्याग्रहके सिवा कोई दूसरा उपाय नहीं है| सत्याग्रहके लिए फिलहाल द्वरान्सवालका 
समर्थत करना आवश्यक है। हमने जो अनुवाद दिया है उसका सम्बन्ध केपके भारतीयोंसे 
है, किन्तु वह सभी भारतीयोंपर लागू होता है। इसलिए द्वान्सवालके व्यापारियोंको, 
जो सत्याग्रह छोड़ बैठे है, सावधान हो जाना आवश्यक है। अपने स्वार्थ और पैसेके 
घमण्डमें यदि वे समाजके हितोंकां वलिदान करेगे, तो बादमे पछतायेंगे। यदि उन्होने 
फिलहाल थोड़ा नुकसान उठा भी लिया तो आगे चलकर बड़े नुकसानसे बचे रहेगे। 
बादमे सब-कुछ खोनेसे' तो प्‌ अच्छा है कि अभी सत्याग्रहमे शामिल होकर थोड़ा- 
बहुत नुकसान उठा लिया जाये ॥ ट्रान्सवालके व्यापारियोंको इस काममे दूसरे व्यापारी 
हिम्मत और उत्तेजन देते रह सकते है। यदि इसमे चूक हुई तो बादमे पछताना पड़ेगा। 
जवतक एक भी लड़नेवाला भारतीय बचा है, तबतक सघर्षमें तो जीत निश्चित ही 
है, किन्तु उसका फल व्यापारियोकों नहीं मिलेगा, क्योकि तब यह माना जायेगा कि 
वे कमजोर है। जब दक्षिण आफ़रिकाके अधिकारियोकों भालूम हो जायेगा कि व्यापारी 
भी सबल हूँ; तभी वे उनसे ढडरेंगे। 

हमारी सलाह है कि ऊपरकी बातोंपर प्रत्येक भारतीय व्यापारी गम्भीरतासे 
विचार करे। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियत ओपिनियन, ५-२-१९१० 


७५. क्या भारतीय झूठे हैं ? 


सहयोगी [ नेटाल |  ऐडवर्टाइज़र ' डंक मारना बन्द नहीं करेगा। मजिस्ट्रेट बीन्सने 
एक भारतीयके मामलेमे फैसला देते हुए भारतीयोंपर झूठ बोलनेकी तोहमत लगाई है। 
ऐडवर्टाइजर ' ने उसपर टिप्पणी करते हुए एक रूम्बा लेख लिखा है।' उसमे भारतीयोंपर 
हमला किया गया हैं और उनको बहुत घिक्‍कारा गया है। हमने इस' छेखका सार 
दूसरी जगह दिया है।' श्री वीन्सने अपने फैसलेमे हमारी निन्‍दा की है और श्री स्मिथ- 
को ऊँचा चढ़ाया है। यह तो अधिकारियोंका तरीका है ही। [उन्हें एक-बूसरेका ढोल 
पीटना ही चाहिए। यदि इसमे रैयतकी बरबादी होती है, तो हो; | उन्हे इसकी कोई 
चिन्ता नहीं। उन्हे तो केवकू अपनी जेबकी फिक्र है। णे 

कुछ भी हो, जो हमारे प्रति देषभाव रखते है हमे उनसे भी सीखना चाहिए।| 
श्री वीन्स हिमपर झूठा होनेका आरोप छगाते है। यह आरोप एकदम रद नही किया जा 
सकता। उसमें जो अतिशयोक्ति है उसको नजरअन्दाज करके, हमे इसपर ध्यान देना 
चाहिए।|यह तो स्वीकार करना ही पड़ेगा कि जब हम छोग अदालतमे जाते है, तो 
कुछ तो इतना ही सोचते है कि जीत किस तरह हो। सत्य किस तरह जीते, यह विचार 


३. पत्रके २४-१-१९१० के अंकर्मे । 
२, देखिए ५-२-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें “ नेटछमें पशियाझोंका प्इन ” । 


१०८ सम्पूण गांधी वादमय 


नहीं रहता। हमारी दृष्टिमें तो अदालतमे 'सत्यकी जय” की गुंजाइश ही नही बची। ] 
किन्तु इसमे भी कोई शक नही है कि भारतीय समाजमे कुछ छोग ऐसे है जो वहाँ लगभग 
नाटक करते है और अदालतको चाहे जो समझा देते है। यदि हमारी यह आदत छूट 
जाये, तो सम्भव है, समाजको बहुत फायदा हो। समाज ऐसा करे, इससे पहले नेत्माओको 
इसका प्रारम्भ करना पड़ेगा। समाजके सारे कार्मोंका आधार ईमानदारी है। इसलिए 
अपने पाठकोंको हमारी सलाह है कि वे “ ऐडवर्टाइज़र ' के लेखपर गम्भीरतासे विचार 
करे। हिमारे यहाँ कहावत है: ' सॉचको आँच नही है।। 

[गुजरातीसे ] 

इंडियव ओपिनियन, ५-२-१९१० 


७६- पेरिसका तूफान 


कुदरत तो अपना काम नियमानुसार करती रहती है। मनुष्य हमेशा उसके नियमोको 
तोड़ा करता है। प्रकृति अछुग-अलग ढंगसे समय-समयपर मनुष्यको चेतावनी देती रहती 
है कि संसारमे एक भी वस्तु ऐसी नहीं है जो अचल बनी रहेगी। इसका उदाहरण देना 
जरूरी नहीं है। श्री मलबारीने' गाया है: “जो आया है वह जायेगा ” । हमारे यहाँ एक 
गजल भी गाई जाती है: “कई कई परी जवान थी कइसे चले गये ”' | फिर भी जब-जब 
हमारे सामने कोई बड़ा और ताजा उदाहरण उपस्थित होता है, तव-तब हम चौक उठते 
है और विचार करने लगते है। ऐसी ही एक घटना पेरिसमे हुईं। अभी-अभी पेरिसकी 
नदीमे ऐसी बाढ़ आई कि बड़े-बड़े मकान गिरने लगे। प्रसिद्ध चित्रशाल् तो पूरी 
तरह जोखिममे आ गई। ऐसी मजबूत सड़के, जिनपर लाखो पौड खर्च हुए थे, 
बैठ गईं। आदमी डूब मरे। जो डूबनेंसे बच गये वे दबकर मर गये। बड़े-बड़े चूहोंको 
जब खानेको कुछ न मिला, तो वे बच्चोपर ही दूटने छगे। ऐसा क्यो हुआ ? पेरिसके 
लोगोंने तो पेरिसकी रचना यह सोचकर की थी कि उसका नाश कभी नही होगा। 
प्रकृतिने चेतावनी दी कि पूरा पेरिस भी नष्ट हो सकता है। यदि पानीका जोर एक 
दिन और ऐसा ही रहता तो सचमुच यही होता। 
किन्तु पेरिसके छोग. इस बातकों नहीं समझेगे कि फिरसे बडे-बड़े प्रासाद बनाना 
केवल मूखता है। यह भी सच है कि अब जो इमारते वे बनांयेगे, वे भी कभी-न-कभी 
गिरेंगी। घमण्डी इन्जीनियर और ज्यादा खूबीसे भरी योजनाएँ वनायेगे और पानीकी 
तरह पैसा खर्च करेगे। वे इस महाप्रलयको भूल जायेगे। ऐसी है आघुनिकताकी घुन [ 
क्या हम भी ऐसा ही करें? क्या हम भी ऐसे जंगली और पागछर छोगोकी नकल 
करे? ऐसा आइडम्बर तो वही कर सकता है जो ईइवरको भूछ जाये ||सवाल यह 


१. मूल गुजराती : सांचानो बेली ईंडवर छे । सच्चेका मित्र भगवान है । 

२. वहरामजी मलबारी ( १८६३-१९१२) बम्बध्के पारसी पत्रकार, कवि भौर समाज-सुधारक । 
३. कद्दा नहीं जा सकता गांधीनीका अभिप्राय ठीक कित्त गज़्ल्से या । 

४. दवरके पुराने राजमहलकी चित्रशाढ । 


रायणनकों सजा श्ण९ 


पैदा होता है कि तब फिर ट्वान्सवालके कानूनके विरोधमे ही लड़नेकी क्या जरूरत 
है? फिर हम सभीको माहा अथवा तसबीह फेरनेकी सलाह क्यो नही देते ? ऐसा प्रइन 
करनेवालोसे हमारा यह कहना है कि हमने तो माला -- तसबीह -- लेनेकी सलाह ही 
दी है, और देते है। अलबत्ता, वाहरसे दिखावा करनेवाले वगला-भगतकी तरह माला 
फेरनेकी सलाह हम नहीं देते। हम ऊपर कहे गये प्रकृतिके खेलको भलीभाँति समझते है। 
इसीलिए द्रान्सवालके भारतीयों और दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोकों पुकार कर कहते है 
कि प्रकृतिकों पहचानों, उसको समझो । तुम्हारी ये बड़ी-बड़ी बातें किसी काममें नही 
आयेगी |] [यदि सरकार तुम्हारी मनुष्यता हरण कर ले और तुम्हे गुछाम बना डाले, तो 
तुम माछा के नहीं सकते। जो खुदाका बन्दा है, वह आदमीका गुलाम हरगिज नही बन 
सकता [[सिरकारके अत्याचारी कायदोंसे न डरो ।[यदि तुम घनसे नही चिपकते, तो तुम्हारे 
हिए डरकी कोई बात नही है। यदि सत्यपर दृढ़ रहोगे, तो वह तुम्हारे पास ही रहेगा, 
तुम्हें कमी नहीं छोड़ेगा; बाढ़ उसे वहा नहीं सकती। हमारी सलाह है कि हमे ऐसी 
किसी भी चीजका मोह नहीं करना चाहिए, जो बाढ़मे डूब सके। हम कहते है कि 
सत्य जो पकड़ रखने योग्य है, उसीका आग्रह रखना चाहिए । सत्यपर दृढ़ रहकर तुम 
जो सुख भोग सको, वह भोगो। ऐसा करते हुए तुम्हें पछताना नही पड़ेगा। तब तुम 
भोगोके प्रति आसक्त नहीं बनोगे, क्योंकि तुम समझ जाओगे कि वे आज है, कल 
नहीं है; और सत्य तो सदा रहनेवाला है और सदा तुम्हारे साथ रहेगा। ऐसा करना 
धर्म है। सरकार अत्याचार करके इसके आड़े आती है, इसलिए हम उसे अधर्मी कहते 
है। सत्यमे ही सारे घर्मोका सार आ जाता है और बिना इसके कोई भी धर्म शोभा 
नहीं पा सकता।] 


[ गुजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, ५-२-१९१० 


७७. रायप्पनको सज्ञा 


श्री जोजेफ रायप्पन, श्री डेविड ऐड़ू तथा श्री सेम्युएल जोज्ेफको तीन-तीन 
महीनेकी सजा मिली है। उन्हे हम वघाई देते है। हमारा विश्वास है कि श्री रायप्पनके 
कारावासके विरोधमे सारे भारतमे आवाज उठाई जायेगी। यह कोई मामूली मामला 
नहीं है। सघर्षमें श्री रायप्पनके आनेसे बड़ा बल मिला है, इसमे सन्देह नहीं। सभी 
गोरे विचारमें पड़ गये है कि श्री रायप्पनकों सजा क्‍यों दी गई। 

तमिल समाजने कमाल कर दिया। फिलहाल उसी समाजके भारतीय जेलू जाते 
हुए देखे जा रहे है। शेष समाजोमे से ज्यादातर छोग भाग गये है। श्री रायप्पन और 
उनके साथियोका कौन अनुकरण करेगा ? 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-२-१९१० 


७८. उद्धरण : एक पन्नसे" 


[फरवरी ५, १९१० |' 


वह एक शानदार लड़का है। उसने निश्चय ही भेरी उम्मीदे पूरी की है। 
वह जेलमें सत्याग्रही बन गया। वह अन्य भारतीयोंके साथ उसी कोठरीमें रहता था 
जिसमें चीनी कंदी रहते थे। इनमें से कई चीनी कैदी तो द्वान्सवालके सबसे निदृष्ट 
अपराधी हैं। उन सब कैदियोके बीच पानीकी केवछ एक बाल्ठदी थी और ये चीनी 
उससे इस तरह पानी पीते थे जैसे कुत्ते गड़ढोंमें से पीते है। स्वभावतः मणिलालको 
चीनियोकी तरह उस बाल्टीसे या प्यालेसे भी उस पानीको पीना पसन्द नहीं था जो 
इस तरह गनन्‍्दा कर दिया गया था। इसलिए उसने इसकी शिकायत डिप्टी-गवर्नरसे 
की। डिप्टी गवनेरने इसपर यह सोचा कि मणिलाकू झगड़ालू लड़का है और उसने 
तुरन्त उसको तनहाईकी सजा दे दी। सणिलालने उसको बिलकुल प्रसन्नतापूर्वक स्वीकार 
किया और मनमे सोचा कि इस तरह शान्तिपूर्वक सोचने-विचारनेका समय मिलेगा। 
लेकिन दूसरे दिन उसने अपनी स्थिति और अच्छी बनानी चाही और यह भी कहना 
चाहा कि उसने यह शिकायत केवक अपनी ओरसे नहीं, बल्कि सभी भारतीयोंकी 
ओरसे की थी। इसलिए उसने गवर्नरसे मिलनेका हठ किया। गवनेर कहीं अधिक 
विवेकशील था। उसने मणिलालकी तनहाईकी सजा खत्म कर दी और हुक्म निकाला 
कि भारतीय कैदियोके लिए पानीकी एक बाल्टी अछूग़ रख दी जाये। मणिलालने मुझे 
यह भी बताया कि उसने पारसी रुस्तमजीको बहुत सहारा दिया। पारसी रुस्तमजी 
भी फोर्ट जेलमे भेज दिये गये है। मणिछाल रोज शामको उनकी मालिश करता था। 
फोर्टमे श्री रस्तमजीके साथ कोई अच्छा बर्ताव नही किया जाता। उनको डॉक्टरी 
सहायता देनेसे इनकार कर दिया गया है। आज मणिलालने फेरी लगानेका अपना सम्मा- 
ननीय काम फिर छुरू कर दिया और गिरिरफ्तारीके लिए चुनौती दी॥ वह पुलिसके उसी 
सिपाहीके पास गया जिसने उसे पहली बार गिरफ्तार किया था। सिपाहीने साधारण 
आपत्तिके बाद उसका अनुरोध मान लिया और उसे फिर गिरफ्तार कर लिया। परूतु 
जब वह चार्ज ऑफिसमे छाया गया तब वरनॉनने' उसको रिहा करनेका आदेश दे दिया। 
वह पहलेकी भाँति रोज फेरी छगाता रहेगा। मुझे छगता है कि इस, बार गिरफ्तार 
होनेपर उसे अपने अन्य साथियोंकी तरह ही निर्वासित कर दिया जायेगा और छः 
महीनेके लिए जेल भेज दिया जायेगा। 

[अंग्रेजीसे ] 
इंडिया, २५-२-१९१० 

१. यह पत्र झनुमानतः एछ० डन्दयू० रिचिकों उन्दन भेजा गया था । 

६. मणिछाक गाथी ७-२-१९१० को रिरफ्तार चुए थे । 

३- णीद्ानिसबगेका पुर्सि सुपर्रिशंडेंट । 


७९. एक पतन्नका अंश' 


[फरवरी ५, १९१० के आसपास ] 


[ विपत्तिके समय साहसके अछावा कोई चारा नहीं 8) और मेरे मनमें तनिक भी 
सन्देह नहीं कि जो साधन द्वान्सवालमे उचित ठहरेगे वे ही भारतमे भी ठीक रहेगे। 
लेकिन छगनलालके पत्रसे' प्रकट है कि तैयारी हम फीनिक्स-जैसे स्थानमे ही कर पायेगे। 

[हमारा कतंव्य है कि हम इमशानमे सोते हुए भी न डरे। यह सम्भव है कि वहाँ सोना 
शुरू करनेवाला व्यक्ति भयके मारे नीदमे ही मरकर रह जाये। इस प्रकार अभी तो 
हमारा और आपका भारत एक इमशान-जैसा ही है। हमे वही अपना बिस्तर बिछाकर 
भीराबाईका भजन बोल मा, बोल मा, आदि गानेके लिए तैयारी करनी चाहिए, 
करनी पड़ती है . - « मुझे सदा ऐसा आभास होता रहता है कि मृत्युका किसी भी 
रूपमें, किसी भी समय स्वागत करने छायक शक्ति मुझमें आयेगी। मेरी यही कामना 
है कि सभी छोगोंमे इतनी दृढ़ता पैदा हो।([ 


डाह्याभाई पटेल द्वारा सम्पादित और सेवक कार्याकलय, अहमदाबाद द्वारा प्रकाशित 
गुजराती पुस्तक “गांधीजीना पत्रो' से। इसे रावजीभाई पटेलकी गृजराती पुस्तक 
“गाघीजीनी साधना में भी उद्धुत किया गया है। 


८०. जोहानिसबगेंकी चिट्ठी 
बुधवार [फरवरी ९, १९१० ] 


सत्याग्राहियोकी सुझाव 
अब सत्याग्रहियोंमे अधिकतर तो तमिल भाई ही रहे हैं। उन तक मेरे शब्द पहुँचना 
कम सम्भव है; फिर भी उनमे से कुछ गुजराती पढ़वाकर समझ लेते है। उनके लिए 
और बम्बई अहातेके तथा दूसरे प्रान्तोंके जो भारतीय अभी बचे है, उनके लिए मुझे 
यह लिखनेकी जरूरत है कि |अब जितनी लड़ाई बाकी रह गई है वह सत्याग्रहियोके 
कम हो जानेके कारण मुहिकल भी है और आसान भी है। अब जो जेल जानेवाले है 
उन्हें जमानतपर न छूटना चाहिए। जब उनपर मुकदमा चल रहा हो उस वक्‍त भी उन्हें 


२. सम्भवतः यह पत्र मगनछाल गांघीकों लिखा गया था । 

२. यहाँ छगनछाल गांधीके जिस पत्रका हवाला दिया गया है, वह वही पत्र माद्मम पढ़ता है 
जिप्तमें ' सर्वेन्ट्त्त ऑफ इंडिया सोसाइटी” का विवरण था । इस पत्रके छुछ भंश ५-२-१९१० और 
१२-२--१९१० के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित हुए थे । देखिए “ पत्र : मगनछाल गांघीकों”, 
पृष्ठ १४७-४८ 

१०-११ 


१६९ सम्पूण गांधी वादमय 


बाहरसे खाता न मेँगाना चाहिए और जब जेलका बुलावा आये तव भी उन्हे विलकुछ 
तैयार ही रहना चाहिए। सरकार जिनको कमजोर देखती अथवा कमजोर समझती है 
उन्हीको अधिक कष्ट देती है और ऐसा मानकर ही मुकदमोको लमम्वा भी करती है। 
इस बातको ध्यानमें रखकर जो ठीक तरह सेवा करना चाहते हैं--जो पूरा कष्ट- 
सहन करना चाहते है, उन्हे अपना जोर पूरी तरह दिखा देना चाहिए ।] 


कीड्योंसे मुलाकात 

मुझे पिछले रविवारको कुछ सत्याग्रहियोसे मिलना था। इस सम्बन्ध पूछताछ 
करनेपर पता चला कि जो मनुष्य एक बार भी जे गया हो, वह कैदियोसे नही मिल 
सकता। इससे प्रइन उठा कि कौन मिलने जाये। अन्तमे श्री कैलेतवैक श्री हरिलाल 
गाघीसे, श्री आइजक श्री सोराबजीसे, कुमारी इलेसिन श्री रुस्तमजीसे और श्री कोल 
श्री मेढसे मिले। खबर मिली है कि सभी सत्याग्रहियोमे पूरा-यूरा उत्साह है। 

उक्त नियम एक नया अड़ंगा है। उसे! अबतक अमलमे नहीं छाया जाता था। 
सरकारका इरादा यही है कि सत्याग्रहियोके आपसी सम्बन्ध विछकुछ बन्द कर दिये 
जाये। परन्तु ऐसा करनेगे वह सर्वंथा असमर्थ है। वह [जितनी ज्यादा सल्ती करेगी, 
अगर हम मजबूत बने रहे, तो उतनी ही मुंहकी खायेगी] कदियोको मुलाकात मिली 
तो क्या और न मिली तो भी क्‍या? जिहां हमारी शक्तिकी परीक्षा ही होनी है, वहाँ 
काम जितना कठिन हो उतना ही अच्छा समझा जाना चाहिए] 


रेगनसे सहायता 
रंगूनसे २५० पौडका चेक आया है। अभी कुछ और भी घन आनेकी सम्भावना 
है, यह वहाँकी ट्रान्सवाल सत्याग्रह कोष-समितिके मन्त्री डॉक्टर मेहताने लिखा है। मुझे 
कंन्देकी रकमोकी जाँच करनेंसे मालूम हुआ है कि इसमें वहुत-से चीनी व्यापारियोने भी 
चनन्‍्दा दिया है। रगूनकी सभामें प्रस्ताव पास किया गया है कि यह रुपया केवल दुखी 
और. निर्धन सत्याग्रहियोंकी सहायताके लिए ही खर्च किया जाये। 
उक्त रुपयेको मिछाकर अवतक ३,९२३ पौड ३ शिलिंग ४ पैस आ चुके है। इसमें 
से २५० पौडकी ऊपरकी रकम छोड़कर बाकी सव रकम भ्रोफ़ेसर गोखलेकी ओरसे 
श्री जहाँगीर बी० पेटिटने भेजी है।_यह रुपया किस प्रकार एकत्र किया गया, इसका 
विवरण प्राप्त नही हुआ है, आर्थात्‌ श्री रतन ठाठाके २५,००० रुपये छोड़कर बाकी 
रकम किस प्रकार जमा हुई, अभी इसका विवरण आनेकी सम्भावना है। 
क्रगसंडॉपकी बस्ती 
क्रगसंडॉपंकी वस्ती (लोकेशन ) से सम्बन्धित आयोगमे गोरे विचित्र बयान दे 
रहे है। वे कहते है कि वस्तीमे भारतीयोके रहनेसे गोरोंको कठिनाई होती है; भारतीय 
अरित्रहीन है, वे गोरोंकी छड़कियोको छेड़ते है, उनकी ओर बुरे हाव-भाव करते है और 
काफिरोका आचरण बिगाड़ते है। इस प्रकार गवाहियोमे अत्यन्त विवेकहीन वातें कही 
गई है। इसके विरुद्ध भारतीय निवासियोंकी ओरसे गवाहियाँ अवश्य दी जानी चाहिए। 
इस सम्बन्धमे क्रूगर्सडॉर्पके भारतीयोंको पूरी तैयारी रखनेकी जरूरत है। फिर उक्त 


मुप्तलिमि लीगका अधिवेशन श्६३ 


शिकायतोंमें कुछ सचाई हो तो वैसी आदतोसे वाज़् आना भी जरूरी है। यह बात 
विलकुछ झूठ तो नही है कि कुछ भारतीयोंका सम्बन्ध काफिर स्त्रियोसे हो जाता है। 
यह सम्बन्ध मुझे तो भयकर लगता है।|इससे भारतीय बचे तो बहुत अच्छा हो। 


हृढयद्रावक घटना 
[श्री गांधीके कार्याल्यमे श्रीमती अमाकनू और श्रीमती फकीरसामी नायडूने 
अपने सब आभूषण उतार दिये एवं लड़ाई समाप्त होने तक आभूषण न पहननेका प्रण 
लिया। उन्होने कानोकी वालियाँ, नाककी हीरा जड़ी लौगे, गलेके हार, चूडियाँ और 
अँगूठियाँ --- सभी गा पह षण उतार डाले। जो हार उनको विवाहके समय मिले थे वे भी 
उन्होने उतार दिये ]|यह घटना कोई मामूली घटना नहीं है। श्रीमती फकीरसामी 
तायड्नें कहा : “श्री फकीरसामी नायडूके जेष्ठ पुत्र जेल जानेवाले है और सम्भवतः 
श्री फकीरसामी स्वय भी थीड़े दिनोमे गिरफ्तार हो जायेगे। इस स्थितिमे में आभूषण 
कैसे पहनूँ ! “| यह कहकर उन्होने गहने उतार डाछे। 
| गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १२-२-१९१० 


८१. सुसलिस लोगका अधिवेशन 


अखिल भारतीय मुसलिम लीगके अधिवेशन महाविभव आगा खाँने जो भाषण 
दिया हम उसके विषयमें टिप्पणी दे चुके है। छीगमे जो भ्रस्ताव पास हुए उनपर कुछ 
कहना आवश्यक है। हमारी मान्यता है कि लीगके प्रस्ताव बहुत जोरदार है और उनसे 
हमें उत्तेजना मिलेगा। उन प्रस्तावोंकों देखनेंसे जान पड़ता है कि श्री पोलकने सारे 
भारतमे शोर मचा दिया है। इन प्रस्तावोंपर वाइसरॉय और हछॉड मॉलेको ध्यान 
देना ही पड़ेगा। 

किन्तु क्या हम ध्यान देते है? लीग ट्रान्सवालके भारतीयोंको “दुख सहन करनेवाले 
शूरवीर” कहती है।' ऐसे शूरवीर कितने है? [जिन्हें देशके लिए उत्साह है ऐसे सभी 
हिन्दुओ और मुसलमानोंको [इसपर गम्भीर विचार करना चाहिए )) यदि वे पूरा प्रयत्न 
करे तो यही नहीं कि सघर्षे जल्दी समाप्त होगा, बल्कि इससे भारतका मान वचेगा, 
देशकी नाक ऊँची होगी। ट्रान्सवालके भारतीयोंपर कोई छोटी-मोटी जिम्मेदारी नही है ॥| 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १२-२-१९१० 


१ और ३. देखिए “आगा खाँ और सत्याग्रह”, पृष्ठ शणण-५६ | 

२. “दक्षिण भाफ़िकाके भारतीयों ढारा चछाये जानेवाढे वीस्ता और देशमभक्तिपूर्ण भान्‍्दोज्नकी 
प्रशंसा करते हुए” लीगने एक प्रस्ताव पाप्त किया था और उसमें “भारत-सरकारसे गिरमिटिया मजदूरोकि 
भेजे जनेपर प्रतिबन्ध ठगानेक्रा आम्रह किया था तथा साम्राज्यीय सरफारसे हस्तक्षेप फरनेकी अपीर की 
थी ।” देखिए ५-२-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें उद्धुत राबटरका तार । 


८२. भाषण : चीनियों हारा आयोजित पादरी जें० जे० डोकके 
स्वागत-समारोहमें 


[ जोहानिसबग्ग 
फरवरी १४, १९१०] 
श्री गाघीने बोलते हुए कहा कि श्री डोक जबसे दक्षिण आफ़िकामे रहते है 
तभीसे एशियाइयोंमें दिलचस्पी ले रहे है! दोनों समाजोको यूरोपीय समिति जो 
सहायता देती है उसका पात्र बनना है। 
[ अग्रेजीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, १९-२-१९१० 


८३. डोकका सम्मान 


[फरवरी १८, १९१० के पूर्व | 


इसे सभी स्वीकार करेगे कि श्री डोकने भारतीय और चीनी समाजके लिए 
बहुत-कुछ किया है। दोनो ही समाजोने उनकी कीमत समझी है। और उनके प्रति 
अपना सम्मान प्रकट किया है। चीनियोंने मानपत्र दिया है।' भारतीय भोज देगे।' श्री 
डोकने सत्याग्रहका भली-माँति अध्ययत किया है। वे कुछ दिनो विलायतमे रहेगे और 
उस अवधिमे छॉड क्र आदिसे भेंट करेंगे। श्री डोककी बातपर उन्हे ध्यान देना पडेगा। 
श्री डोकका जोहानिसबगेंमे कम प्रभाव नही है। 

श्री डोककी भछलमनसाहत और सादगीसे बहुत-से भारतीय परिचित है। उनके 
कामकी जितनी भी प्रशंसा की जाये उत्तनी कम है। शिष्टमण्डल जब विलायत गया 
था तब श्री डोकने बड़ा परिश्रम किया था। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-२-१९१० 


१. थद केन्टोनीज क्ल्बमें क्विनंके समापतित्वमें हुमा था । इसमें १५० चीनी सलामही तथा कई प्रतुत्त 
यूरोपीय और भारतीय मौजूद थे । विवनने ढोकके कारयेकी प्रशंसामें भाषण दिया और उनको भमिनत्दन- 
पत्र सी दिया । उसके बाद गांघीजीने सभामें भाषण दिया ! 

२. देखिए पिछला शीष॑क । 

३० देखिए “भाषण: पादरी जे० जे० डोककों दिये गये भोजमें ”, पृष्ठ १६८६-६७ । 


८४. पत्र: सध्य दक्षिण आफ्रिकी रेलवेके महाप्रबन्धककों' 


[जोहानिसवर्ग 
फरवरी १८, १९१० 

महोदय, 

पिछले शनिवारकी मुलाकातमे' श्री गाधी और मैने आपको जो वचन दिया था 
उसके अनुसार मैं रेलवे विनियमोका मसविदा इसके साथ भेज रहा हूँ। आप देखेंगे 
कि इस मसविदेमें एशियाइयोंकी यात्रा-सम्बन्धी उसी प्रथाको कायम रखा गया है 
जिसका अबतक पालन होता आया है। किसी भी जातीय भेदभावकों शामिल करके 
इसे अपमानजनक नहीं बनाया गया है। मेरा विनद्न मत है कि हमारा यह पत्र- 
व्यवहार जिन विनियमोंके वारेमे चलता रहा है, उन सभीका समावेश इसमें हो जाता 
है। परन्तु यदि रेलवे निकाय यह समझता हो कि जहाँतक वतनियोंका सम्बन्ध है 
वहाँतक उन विनियमोंको बरकरार रखना आवश्यक है तो मेरा सुझाव है कि वे जिस 
हद तक एशियाइयोंपर छागू होते है, उनको रद कर दिया जाये। 

जो मसविदा साथ भेजा जा रहा है यदि वह उपयुक्त न समझा जाये, तो आप 
इसके बारेमें अपनी आपत्तियाँ भेजें। में उनका स्वागत करूँगा और मैं उनको दूर 
करनेके लिए एक दूसरा मसविदा तैयार करनेकी कोशिश करूँगा। मेरी समितिकी' रायमें 
यह भामला बहुत जरूरी है; इसलिए समिति महसूस करती है कि विनियमोंको संघीय 
सरकार स्थापित होनेकी राह देखे बिना ही संशोधित कर देना चाहिए । 

आपने यह पत्र-व्यवहार जिस मैत्रीपूर्ण ढंगसे किया है उसके लिए और इस 
आशवासनके लिए कि इन विनियमोंके प्रकाशनका मंशा किसीका अपमान करना नहीं 
है, मेरी समिति आमारी है और उसकी सराहना करती है। मेरी समितिको आशा 
है कि विनियमोंमे आवश्यक सशोघन करके आपके आइवासन और आपकी सद्भावनाकों 
व्यावहारिक रूप दिया जायेगा। 


विनियमोंका मसविद्ा 
१, महाप्रवन्धक (जनरल मैनेजर) द्वारा रेलगाड़ियोंमें भिन्न-भिन्न जातियों या 
वर्गेके लिए अलग-अलग डिब्बोका नियत किया जाता कानून-सम्मत होगा; और वर्ग- 
विशेष था जाति-विशेषके छोग अपने लिए इस प्रकार “रिजवें” किये गये डिव्बोंमे 
ही यात्रा कर सकेगे, अन्य डिब्योंमें नही; और यदि कोई व्यक्ति अपने वर्गके लिए 
रिजव किये गये डिब्वेंके अतिरिक्त अन्य किसी डिव्बेमें यात्रा करता हुआ पाया जायेगा 
तो वह इन विनियमोकों भंग करनेका अपराधी माना जायेगा। 


१. अनुमान दे कि इस पत्रका मसविदा गांधीजीने तेयार किया था और यह ब्रिटिश भारतीय संघके 
अध्यक्ष, श्री अ० मु० काछलियाके दस्ताक्षरेंसे भेजा गया था । 
२, मुलाक़ातऊा विवरण उपलब्ध नहीं है । 


१६६ सम्पूणँ गांधी वाडमय 


२. यदि गार्ड या अन्य कोई रेलवे अधिकारी किसी यात्रीको यह बतलाये कि 
उसके लिए अमुक डिब्बा 'रिजवं” किया गया है, तो उल्लिखित विनियमोके अन्तर्गत 
उसीको पर्याप्त “रिजर्वेशन” मान लिया जायेगा। 

३. गा्े या कडक्टर या किसी भी अन्य रेलवे अधिकारीको पूर्ण अधिकार होगा 
कि वह कारण बताये विना यात्रियोको एक डिव्बेंसे हटाकर दूसरेमे बैठा दे। 

४. यदि स्टेशन-मास्टरकी रायमें कोई यात्री ठीक वेशभूषामे या साफ-सुथरी 
दशामे न हो तो उस यात्रीको पहले या दूसरे दर्जेका टिकट देनेसे इनकार कर देनेका 
उसे अधिकार होगा। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


८५. भाषण : पादरी जे० जे० डोकको दिये गये भोजमें 


फरवरी १८, १९१० 


इसी १८ तारीखकी रातको मेसॉनिक हॉल, जेपी स्ट्रीट, जोहानिसबग्ग॑र्में पादरी जे० 
जे० डोकके सम्मानार्थ यूरोपीयों, चीनियों तथा भारतीयोंका एक मिला-जुला शानदार 
समारोह हुआ। ब्रिटिश भारतीय समाजकी ओरसे पादरी महोदयकों निरामिष भोज 
दिया गया। श्री हॉस्केनने अध्यक्षता की। उनकी दाहिनी ओर श्री डोक तथा बाई ओर 
श्रीमती डोक बैठे थे। श्री काछलिया श्री डोकके दाहिनी ओर थे। श्री क्विन तथा 
उनके चीनी दोस्त भी उपस्थित थे . . .।' 

भाषणके दौरान श्री गाघीने बताया कि इस शामके मेहमानके बारेमें में गहरी 
कृतज्ञताका भाव व्यक्त किये बिना कुछ नहीं कह सकता, और उसमे चन्द व्यक्तिगत 
बाते भी आ ही जायेगी। [यह बात उन दिनोकी है जब श्री डोक और मै एक- 
दुसरेको अपेक्षाकृत कम ही जानते थे। मैं वॉन ब्रैडिस स्ट्रीटके एक दफ्तरमे नाजुक 
हालतमें पडा था। उन्होंने मुझे उठाया और पूछा कि क्‍या मैं उनके घर जाना 
चाहुगा। मैने तुरन्त हामी भरी।' उनके घरमें मुझे हर तरहकी स्नेह-सुविधा श्राप्त 
हुईं। मेरी माँ स्वर्ग सिधार चुकी है, मेरी विधवा बहन मुझसे ४,००० मील दूर 
थी, और पत्नी ४०० मीरू दूर। लेकिन श्रीमती डोकने मुझसे मेरी माँ और बहनका- 
सा व्यवहार किया। मै उस समयका चित्र कैसे भूल सकता हूँ जब श्री डोक आधी 
रात गये चुपकेसे मेरे कमरेमें आते थे और देख जाते थे कि उनका मरीज जाग रहा 
है या सो रहा है?) श्री डोकके एशियाइयोंके हितमे किये गये कार्योके सम्वन्धने 


१. यद्द अनुच्छेद २६-२-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित रिपोर्ट्से लिया गया ऐै 
भर आगेका मेश ५-३-१९१० के भंकसे । 
२, देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ९२ | 


श्री डोक १६७ 


बोलते हुए उन्होंने कहा कि उस यूरोपीय समितिके कामकी प्रशंसामें कुछ न कहना 
असम्भव है, जिसके अध्यक्ष इस समारोहके सभापति (श्री हॉस्केन) है [में निःसकोच- 
भावसे यह स्वीकार करता हूँ कि यूरोपीय समाजके शानदार सहयोगके विना अना- 
क्रामक प्रतिरोध ठप हो सक्रता था। श्री हॉस्केनने, जब-कभी और जहाँ-कही सम्भव 
था, सहायता देनेमे कभी संकोच नहीं किया। वे वरावर मदद देनेके लिए तैयार रहते 
है। उन्होंने एशियाई प्रदनका बड़ा व्यापक अध्ययन किया है। त्रस्त एशियाइयोके लिए 
उनके घरके दरवाजे सदा खुले रहते है।|वक्‍ताने आश्ञा प्रकट की कि श्री डोक छॉडड करू 
और ढॉर्ड मॉ्ल्से मिलनेका मौका निकालकर उन्हे अपने अनुभवका छाभ देगे। उन्होंने 
सबके साथ श्री डोक और उनके परिवारकी सर्वांगीण सफलताकी कामना की।* 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० और ५-३-१९१० 


८६. श्री डोक 


श्री डोक शीघ्र ही अमेरिकाको प्रस्थान कर रहे है। इसके उपलक्ष्ममे भारतीय 
और चीनी -- दोनों समाजोंने हालमे उनका जो सम्मान किया है, वह उचित ही है। 
ल्री डोकने सत्याग्रहके पवित्र उद्देश्यकी बहुत बडी और निर्भय सेवा की है। यहाँके 
लोगोंमे अप्रिय एशियाई आन्दोलनका समर्थत करनेके कारण श्री डोक और उनके- 
जैसे अन्य यूरोपीय मित्रोंको जो कुछ सहना पड़ा है, संसारको उसका पता शायद 
कभी नहीं लगेगा ]) 

परन्तु यदि यह बात यूरोपीय समितिके अन्य सदस्योंकी शानके खिलाफ न भानी 
जाये तो हम कहना चाहेंगे कि श्री डोकने इस सारे प्रश्तका ठीक-ठीक अध्ययन किया है। 
उन्होंने इस विषयपर उपलब्ध सारा साहित्य पढ़ा है। जिन दिनों शिष्टमण्डल इंग्लैडमे 
था, श्री डोक बरावर यहाँके नेताओंसे सलाह करते रहे. और उन्हें अपने परिपक्व 
अनुभवका छाम देते हुए उत्साहित करते रहे।[सच तो यह है कि उन्होने इस कार्यको 
ईसाई पादरीके रूपमें अपने घमम-प्रचारका एक अंग समझकर किया है और यह माना 
है कि एशियाइयोंके पवित्र उद्देश्यकी सेवा ईसाई समाजकी सेवा है। उनकी दृष्टिमें 
यह केवछ एक राजनीतिक युद्ध नही है, वल्कि एक धममेयुद्ध--मानवजातिका मानव- 
जातिके निमित्त युद्ध-है। यदि हमारे बीच श्री डोक-जैसे और अधिक लोग गा ते 
तो सम्भवतः हममें भनुष्य-मनुष्यके बीचकी ये अस्वाभाविक असमानताएँ न होतीं। 


१. गांवीजीके वाद हॉस्केन और डोक भी बोछे । 

२. देखिए पिछला शीषेक । 

३- देखिए « भाषण : चीनियों छारा भागोजित पादरी जे० जे० डोक्के स्वागत-समारोहमें ”, 
पृष्ठ १४ । 


८८. इमाम साहब 


डीपक्लूफ जेलसे सबसे ताजा रिहाई इमाम साहव अब्दुल कादिर वावजीर और 
श्री कुनकेकी' हुईं है। दोनों ही सघर्षके स्तम्भ है। दोनों अनेक बार जेल गये है। 

यद्यपि इमाम साहव संघर्षके लिए शक्तिके स्तम्भ हैं, तथापि वे अपना स्वास्थ्य 
खोकर लौटे है। वे हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके सम्मानित सभापति और घमंगुरु है। 
खास तौरपर | दक्षिण आफ्रिकाके] मुसलमान और आम तौरपर सारा भारतीय समाज 
उनके दु.खोंसे दुखी होता है। हम श्री वावजीरको, उनकी महान सेवाओके लिए, 
बधाई देते है। साथ ही हम परमात्मासे प्राथंना करते है कि वह उन्हे और उनके 
साथी सत्याग्रहियोको बल दे। 


[अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-२-१९१० 


८९. पारसी रुस्तमजी 


श्री रस्तमजी, इमाम अब्दुछ कादिर बावजीर और मुहम्मद इब्नाहीम कुनके छूट 
गये है। 

हम पहले श्री शाहकी सेवाका श्री रुस्तमजीकी सेवाके साथ मिलान कर चुके है।' 
ये दोनों सत्याग्रही लगातार एक वर्ष जेलमें रहे। रुस्तमजीको कुल मिकाकर १४ महीने 
१९ दिनकी सजा हुईं थी जिसमें उन्होंने एक साल लगातार जेलमें काटा। हमने उनके 
उस पत्रकी' ओर भी ध्यान आकर्षित किया था जिसमे उन्होने इस अवधिमे होनेवाले 
कष्टोंका वर्णन किया है। इतना दुःख भोगनेपर भी श्री रुस्तमजीनें जो हिम्मत कायम 
रखी, हम उसके लिए उनको तथा समाजको बधाई देते है। 

चूँकि रस्तमजी दोबारा निर्वासित नही किये गये और वे जोहानिसबर्गमे ही छोड़ 
दिये गये, इसलिए उन्हें डबंन जानेका अवसर प्राप्त हुआ। इसका उन्होंने सत्याग्रहियोंकी 
सलाह और सम्मतिसे छाभ उठाया। यह कदम सही है। हम आशा करते है कि श्री 
रुस्तमजी अपने कामको सेँमाऊर लेगे और अपनी तबीयत भी सुधारेगे। हम चाहते 
है कि ये दोनों चीजे सुधर जाये और श्री रुस्तमजी फिर जेलमे जाकर विराजमान हो। 

श्री' रु्तमजीने जेलमें पूरा एक वर्ष बिताया, सो इसलिए कि उन्हें वैसा अवसर 
मिल गया। इमाम साहब और श्री कुनकेने भी मिलनेवाले अवसरसे पूरा छाभ उठाया 


१. मुहम्मद इवाहीम कुनके; देखिए अगला शीषेक । 
२, देखिए “ श्री नानाछाल शाहकी सेवाएँ ”, पृष्ठ १७० । 
३. देखिए परिशिष्ट २ 


१७० सम्पूणै गांवी वाडमय 


है और समाजकों भी उसका छाभ दिया है। इमाम साहवके कामपर हमीदिया अजुमन 
और सारे भारतीय समाजको अभिमान हो सकता है। उनकी तवीयत ग्रिर गई है और 
शरीर रुण्ण है। उन्होंने इस सवकी परवाह नहीं की और समय-समयपर जेल जाते 
रहे। जबतक समाजमे ऐसे छोग है, तवतक कौन कह सकता है कि हम हार जायेगे। 

हम तीनों सत्याग्रहियोको धन्यवाद देते है और ईइवरसे प्रार्थना करते है कि वह 
उनको सदा सनन्‍्मति दे। 


| गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-२-१९१० 


९०. भाषण : डर्ंनकी सार्वजनिक सभासों' 


फरवरी २०, १९१० 


श्री रस्तमजीका पत्र सभामें मिला । उससे प्रकट होता है कि वे यहाँ जानबूझकर 
नही आये है। यह पूरा पत्र सभाकों पढ़कर सुनानेकी आवश्यकता नहीं है; छेकिन 
इस पत्रके द्वारा वे सभासे पूछ रहे है कि जिन सभामोंमे उन्हें और अन्य सज्जनोकी 
ट्रान्‍्सवालके लिए विदा किया गया था उन सभाभोंका उत्साह आज कहाँ गरया। उसी 
प्रकार वे यह भी पूछते है कि जो सज्जन उनके साथ जानेवाले थे वे कहाँ है। आगे 
चलकर वे कहते है कि उन्हे इस प्रकार नाटकीय ढंगसे सम्मान देना उनकी हँसी 
उड़ानेके समान है। इसलिए वे इस प्रकारका सम्मान लेनेंके लिए तैयार नही है। वे 
मानते है कि उनका सच्चा सम्मान तो उनकी तरह जेल जानेंसे होगा। श्री गांघीने 
कहा कि आज मंचपर जो-कुछ हो रहा है, वह तो पर्देके वाहरका दिखावा है। परन्तु 
पर्देके भीतर जो-कुछ हो रहा है उसपर ही अपनी हार-जीतका दारोमदार है। आज 
जिन सज्जनोंने ट्रान्सवालकों मदद देनेके सम्बन्धभे भाषण दिये और सत्याग्रहियोंको 
मुवारकवादी दी उन्होने यदि यह सव हृदयसे किया हो तो सघर्षका अन्त समीप ही 
है। यदि हमारे नेता दिखावा करना बन्द कर दें तो जीत आसान होगी। हमारा 
संघर्ष चार दिनमें समाप्त होता है या चार वर्षमे, यह हमारे ही हाथमे है। यदि 
वह्‌ लम्बा चलता है तो दोष हमारा अपना ही है। संघर्षके अन्तके सम्बन्धर्मे जब-जव 
मेरा अनुमान गछत निकला तब-तव मुझे उसका कारण यह दिखाई दिया कि समाजकी 
शक्तिके विषयमे मैने गछत अनुमान छगा लिया था। इस वार जव मै यहाँ आनेके लिए 
घरसे चला तब श्री अस्वात, श्री काछलिया और श्री भायातने मुझपर दाउद सेठको साथ 
छानेके सम्बन्धमे बहुत जोर दिया। सभी पूछते है कि दाउद सेठ अब क्या करेगे! 


२. गाधीनी और रुस्तमजीका सम्मान करने भर ३ पौंडी कर, गिरमिव्या प्रवा और अवासी 
कानून लशोषक विवेयकके विरुद्ध आपत्ति प्रकट करनेके छिए २०-२-१९१० को नेटाढ मारतीय कांग्रेसकी 
एक सभा की गईं थी । 

२, उपस्थित सज्जनोंमें श्री दाउद मुहम्मद भी ये जो समापतिकि नाते गांधीजीसे पहे बोडे । 


पत्र: उपनिवेशन्सचिवकों १७१ 


मैं दाउद सेठ, श्री शापुरजी राँदेरियाकों तथा अन्य सज्जनोंकों, जो भी मेरे साथ चले, 
अपने साथ ले जानेके लिए आया हूँ। हमारे ही भाई सरकारको खबर देते है कि पुराने 
भारतीय हारते जाते है और जो छोग नेठाल गये है वे वापस आनेवाले नही हैं। यदि 
यह वात सच हो जाये तो इससे संधर्षको बड़ा धवका पहुँचेगा। इस कारण मैं आशा 
करता हूँ कि ये सज्जन इस समय तैयार होंगे। 
दूसरे, जातिकी एकताके विषयमे यहाँ जो वहुत-कुछ कहा गया है उसके वारेमें 

मेरा कथत यह है कि यदि दोनों समाजोमे फूट है तो इसमे दोष दोनों सम्राजोके 
नेताओंका ही है। [यदि छोग भाषण देनेके उपरान्त एकता करनेके अपने निश्चयको 
कार्य रूपमे परिणत करें तो एकता आसानीसे हो सकती है। यह मानना भ्रम है कि 
कोई बाहरी व्यक्ति आकर उनमें एकता करा देगा। जिन्हें एकता कायम रखनी है, 
वे ही उसके किए उत्तरदायी है।| 

[गुजरातीसे[] 

इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


९१. पत्र: उपनिवेश-सचिवको" 


[जोहानिसबर्ग | 
फरवरी २३, १९१० 
महोदय, 
श्री पारसी रुस्तमजीने डीपक्लूफ जेलमें अपने साथ किये गये सलूकके बारेमें 
अखबारोंको जो पत्र लिखा था में उसकी नकल संलग्त कर रहा हँ। साथ ही, मैं उस 
डॉक्टरी प्रमाणपत्रकी नकल भी सल्‍रूग्न कर रहा हूँ जो जेलसे छूटनेपर उनके पारिवारिक 
. चिकित्सकने उनके स्वास्थ्यकी दशाके बारेमे दिया था: 
फर्स्ट एवन्यू 
डबन 
फरवरी १६, १९१० 
भें इसके द्वारा प्रमाणित करता हूँ कि मेने श्री पारसी रुस्तमजीकी शरीर- 
परीक्षा को है; में उनको बहुत समयसे जानता हूँ और मेने देखा है कि अब 
उनका वजन .ओऔर डील-डोल बहुत घट गया है; हालके कारावाससे उनके 
स्वास्थ्यकों बहुत हानि पहुँची है और उनको पहलेकी भाँति स्वस्थ होनेमें कुछ 
महीने लग जायेंगे! में देखता हूँ कि उनके हृदयपर प्रभाव पड़ा है; लेकिन 
एक ही बारकी परीक्षाके बाद पक्‍के तौरपर यह कहना मुश्किल है कि उसमें 


१. प्रिटोरिया स्थित; इस पत्रका मंसविदा शायद गांधीजीने बनाया था ! 
२, देखिए परिशिष्ट २ । 


१७२ सम्पूणे गांवी वाडमय 


कोई रोग उत्पन्न हो गया है। लगातार धपमें रहनेके कारण उनकी आँखें भी 
खराब हो गई हे और अब उनमें हमेशा सुर्खों बनी रहती है। उनके पेटमें 
अगल-बगल सूजन आा गई है। मुझे लगता है कि यह बड़ी आँतकी सुजनके 
कारण है; और उसीकी वजहसे उनको सदा कब्ज बना रहता है। उनको पेशाब 
भी वेरमें और कष्ठसे उत्तरता है। 


(हस्ताक्षर) आर० एम० नानजी, 
एम० आर० सी० एस० आदि 


यह प्रमाणपत्र और पत्न--दोनों बिलकुछू स्पष्ट है। इसलिए मेरी समिति श्री 
रुस्तमजीके बताये हुए तथ्योंकी ओर सरकारका ध्यान आकर्षित करना-भर पर्याप्त मानती 
है। श्री रस्तमजीकी गिनती दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय समाजके अत्यन्त सम्माननीय 
व्यक्तियोंमे है। वे नेटाल भारतीय काग्रेसके उपाध्यक्ष है। मेरी समितिको भरोसा है 
कि ट्रान्सवाललकी सभ्य सरकार श्री रुस्तमजीके कष्टोंकी पुनरावृत्ति न होने देगी। 


डीपक्लूफ जेलसे हालमे ही छूटे श्री इमाम' अब्दुल कादिर बावजीरको भी बड़े कष्ट 
हुए। वे बताते है कि एक बार उनको जोरका बुखार चढ़ा और वे चिकित्सा-अधिकारीको 
अपने बुखारकी सूचना देनेके लिए विवश हो गये। किन्तु चिकित्सा-अधिकारीने उनके 
शरीरकी जाँच किये बिना ही उनसे कहा कि वे कामसे जी चुरा रहे हैं। छेकिन 
जब उन्होंने गुस्सेसे उसकी बातका खण्डन किया तब कही चिकित्सा-अधिकारीने उनका 
बुखार देखा। बुखार १०४ डिग्री था। इससे चिकित्सा-अधिकारी डर गया और 
उसने उन्हें जेलके अस्पतालमें रखवा दिया। श्री बावजीरका वजन २२ पौड घट 
गया है और वे इतने कमजोर हो गये है कि उनको चलने-फिरनेमे भी तकलीफ 
होती है। 

श्री बावजीर बताते है कि अपर्याप्त भोजन और विशेषतः घी न मिलनेके कारण 
रोजाना दो औस सेमें देनेपर भी अधिकतर सत्याग्रहियोका वजन घट गया है। सादर 
निवेदन है कि मोजनमें चर्बीके बजाय घीके रूपमे चिकनाईका उपयोग फिर शुरू 
करनेसे लगातार इनकार किया जानेका अर्थ मेरा समाज यह लगाता है कि सरकार 
उपनिवेशके एशियाई-विरोधी कानूनके विरुद्ध अन्तःकरणकी साक्षीपर आपत्ति करने- 
वाले सत्याग्रहियोको इस भ्रकार भूखों मारकर घुटने टेकनेपर विवश करना चाहती है। 
मै एक बार फिर आपका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकष्ित ' करता हूँ कि बतनी 
कैदियोको खूराकमे रोजाना एक ऑंस चर्बी दी जाती है। 

श्री बावजीरने संघको यह भी खबर दी है कि कैम्ब्रिजके एक स्नातक (ग्रेजुएट) 
और बैरिस्टर, श्री जोजेफ रायप्पनको डीपक्लूफ जेलसे उनके तबादलेके समय तीन अत्य 
भारतीय कैदियोके साथ खादकी गाड़ीमे छे जाया गया था और उनको दो मील तक 
नंगे पाँव और नंगे सिर चलनेके लिए मजबूर किया गया था। तवादलेके दिन उनको 
और उनके सहयोगी बन्दियोको नाइता तक नहीं दिया गया! श्री रायपपनते इसकी सूचना 


भाषण : काव्यावाढ आयेमण्डलमें श्छ३्‌ 


गवनेरकों दी थी। उन्होंने इसकी जाँच कराई थी और श्री वावजीरका खयाल है कि 
यह आश्वासन भी दिया था कि ऊपर बताई गई गलतियाँ भविष्यमें नहीं होंगी। 
फिर भी, मेरी समिति यह कहे विना नहीं रह सकती कि जिस व्यवस्थाके अन्तर्गत 
इतनी गम्भीर गलतियाँ हो सकती है, उसमे रद्दोबदछ करना नितान्त आवश्यक 


होना चाहिए। 
मेरी समिति आशा करती है कि यहाँ जिन विभिन्न विषयोंकी ओर सरकारका 


ध्यान आकर्षित किया गया है, उनपर उचित विचार किया जायेगा। 
आपका, आदि, 
अ० मु० काछलिया 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९१० 


९२, भाषण : काठियावाड़ आयेमण्डलसें 


[ डबेन 
फरवरी २३, १९१० ] 
काठियावाड़ आर्य-मण्डलकी एक बेठक इसी सहीनेकी २३ तारीखकों बीट्रिस 
स्ट्रीट, डबंनमें हुईं। इसका उद्देश्य सर्वेश्री पारसी रुस्तमजी, दाह और शेलतसे मिलनता- 
जुलना था।« « « 
श्री गांधीने, जो उपस्थित थे, सभामें भाषण दिया। उन्होंने संघंका स्वरूप 
समझाया और कहा: “में नेटाल इसलिए आया हूँ कि जो लोग संघ्षमें सम्मिलित 
होना चाहें उन्हें इसके लिए आमन्त्रित करूँ।” . . « 
[भग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


९३. तार ; द० आ० ब्रि० भा० समितिको" 


[जोहानिसबर्ग ] 
फरवरी २५, १९१० 

हमीदिया अजुमनके अध्यक्ष, धर्मंगुर, इमाम बावजीर रिहा, सेहत बहुत गिरी, 
कमजोर। बे' बताते है, रायप्पन डीपक्लूफ तबादलेके दौरान नगे सिर, 
नगे पैर पैदक चलाये गये। रुस्तमजी रिहा, दुर्बल दिखाई देते है; गम्भीर 
आरोप लगाते हुए अखबारोंकों पत्र लिखा है; रिहाईके बाद डॉक्टरी परीक्षा, 
प्रमाणपत्रके अनुसार हृदय, आँख प्रभावित । तीससे ऊपर चीनी, छगभग चालीस 
भारतीय जेलमे। मणिलाल निर्वासित, फिर सीमा पार करनेपर तीन महीनेकी 
कड़ी कैद।' बिना घीकी भोजन-ताछिका जारी रहनेसे क्षोम। पी० के० नायडू 
बुधवारको रिहा, फिर तुरन्त गिरफ्तार, तीन महीनेकी कड़ी कौद। 

भिग्नेजीसे] 

इंडिया, ४-३-१९१०; और दक्षिण आफ़िकी व्ल्यू-बुक, संख्या ५११९से। 


९४. सत्याग्रहियोंको भूखों मारना 


भारतीय कैदियोंकी आहार-तालिकामें फेर-फार किये गये है। ट्रान्सवालके ब्रिटिश 
भारतीय सघने एक पत्र छिखकर सरकारसे इसके काफी न होनेकी शिकायत की है। 
इसपर श्री स्मट्सने जो तफसील दी है उसे हम अन्‍्यत्र छाप रहे हैं।' इस तफसीलमें 
खास बात यह है कि इसमे कुछ तथ्य छोड़ दिये गये है और कुछ करीब-करीब गलत 
है। यह उस विद्येब तकंका उदाहरण है जिससे वर्तमान अनुचित आहार-तालिकाको 
उचित सिद्ध करनेका प्रयत्न किया जाता है। 

तीसरे अनुच्छेदमे कहा गया है कि आहार-तालिकामे परिवर्तन करनेका हेतु यह था 
कि कैंदियोकी “आहार-तालिकामें घी और पिसा मसाला शामिक्त करके उसे करीब- 
करीब भारतीयोमे प्रचलित आहार जैसा बना दिया जाये। ” इसमें कहा गया है कि इस 
परिवरतनसे पहले कैदियोको घी नहीं दिया जाता था। परन्तु सचाई यह है कि जोहानिस- 
बर्ग, फोक्सरस्ट और अन्य कई जेलोंमे भारतीय कैदियोको प्रतिदिन एक औस घी दिया 


१, टरन्सवांल तिश्शि भारतीय संघके मन्‍त्री द्वारा दक्षिण आफ्रिका मिट्िशि भारतीय समिति, छन्दनकों 
भेजा गया ! 

२, ३ और ४. देखिए “ पत्र : उपन्विश-सचिवकों ”, पृष्ठ १७१-७३ । 

७५, २१-२-१९१० को । 

६. देखिए “भनाक्रामक अतिरोधी कैदी ”, इंडियन ओपिनियन, १६-९-१९१० । 


सल्याग्रहियोंकोीं भूखों मारना १७५ 


जाता था। इसके अछावा उन्हें हफ्तेमे तीन वार सेमे दी जाती थी और एक वार माँस 
दिया जाता था। दूसरी जेलोंमे एक औस चर्वी प्रतिदिन दी जाती थी। खास तौरसे इस 
शिकायतके जवावमे कि निरामिष-भोजी सत्याग्नही चर्वी नहीं खा सकते इसलिए उसके 
वदलेमे उन्हे घी दिया जाये, सरकारने समूचे उपनिवेशमे भारतीय कैदियोको घी या चर्वसि 
वचित कर दिया। इस प्रकार संशोधित आहार-तालिका भारतीयोके “प्रचलित आहार ' से 
बिलकुल नहीं खाती, क्योंकि उसमें रोटी, घी, दाल और चाय भरपूर होती है। कोई 
भारतीय अपनी इच्छासे मकक्‍्कीका आहार नहीं करता। लेकिन, फिर भी भारतीय 
कैदियोके आहारका बड़ा भाग यही है! हम ऐसे किसी “निष्पक्ष भारतीय समर्थक ' को 
नही जानते जिसने यह माना हो कि सशोधित आहार-तालिका भारतीयोकी पहली आहार- 
तालिकासे अच्छी है। दरअसल उन सवने यही कहा है कि[घीके वगर कोई भारतीय 
आहार-तालिका पूर्ण नहीं हो सकती। प्राचीन कालसे घी चावलूका पूरक माना गया 
है। उसका दूसरा नाम ही “अन्नपूर्णा' अर्थात्‌ चावकका पूरक है; क्योकि सभी जानते 
है कि चावलमें कोई स्विग्ध पदार्थ नहीं होता.]|तव जो चीज इस तरहके भोजनका 
आवश्यक भाग है उससे रहित आहार पहले आहारसे अधिक अच्छा कैसे कहा जा 
सकता है? [पिसा मसाला सिर्फ मसाला है। वह घीकी तरह आहार नही है।] इस 
विवरणमे कहा गया है कि संशोधित तालिकाका निश्चय करनेसे पहले पच्चीस डॉक्टरोकी 
सलाह ली गई थी और इसे वड़ा महत्त्व दिया गया है। परन्तु विवरणमे इस बातका 
कही उल्लेख तक नहीं कि पिछले नौ महीनोसे भारतीय कैदियोकों मुख्यतः डीपक्लूफ 
जेलमे ही इकट्ठा रखा गया है; इसलिए अन्य डॉक्टरोके सामने विचार करनेके लिए 
पर्याप्त सामग्री ही नहीं थी। कार्यवाहक चिकित्साधिकारीको भले ही इस आरोपका कोई 
कारण नहीं मिल सका हो कि सत्याग्रही दुबके और कमजोर क्यो दिखाई दे रहे है; 
परन्तु सर्वश्री रुस्तमजी, बावजीर, अस्वात और जाहके शरीर इसका प्रत्यक्ष प्रमाण 
प्रस्तुत कर रहे है। श्री रस्तमजीका तो विशेष इलाज ही चल रहा है। श्री बावजीर 
मुदिकिलसे चल सकते है। श्री अस्वात पंगु हो गये है और श्री शाहके थूकमे खून 
आता है। ये सब यही समाचार छाये है कि शिकायतोका सबसे बड़ा कारण घीका 
अभाव है। डॉक्टरोकी पूरी फौज आकर भले ही दूसरी तरहकी वाते कहे, किन्तु उसका 
कया मूल्य है, जबकि स्वय शिकार हुए व्यक्ति ही आहार अपूर्ण होनेका प्रत्यक्ष सबूत 
अपने दुबे और कमजोर छरीरोसे दे रहे है। फिर भी निःसन्देह हम कंतज्ञ है कि जो 
भारतीय माँस नही खाते उन्हे उसके बदले सेमे दी जाती है। परन्तु उस विवरणमे इस 
बातकी तरफ कही ध्यान तक नही दिया गया है कि यद्यपि सेमे मांसकी भलीभाँति पूर्ति 
कर सकती है फिर भी वे घीका स्थान तो नहीं के सकती। इसलिए हम यह कहे 
बगैर कदापि नहीं रह सकते कि ट्रान्सवाकककी सम्य सरकार सत्याग्रहियोके प्रति घोर 
निर्देयताका व्यवहार कर रही है। यह आरोप उसपर तवतक वना रहेगा जवतक कि 
वह हृदयहीन वनकर उन्हे आंशिक रूपसे भूखों मारती रहेगी। 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन: ओपिनियन, २६-२-१९१० 


९५. नेटाल भारतीय कांग्रेस 


खास तोर॒पर निमन्त्रित एक सार्वजनिक सभामें नेटाल भारतीय कांग्रेसने कुछ 
प्रस्ताव पास किये है जो महत्त्वपूर्ण है और जिनके परिणाम व्यापक होंगे। हमारा सयारू 
है कि 36 सबसे अधिक ध्यान देने छायक प्रस्ताव वे है, जिनका सम्बन्ध गरिरमिटिया 
मजदूरोंकी प्रथाकों बिल्कुल बन्द करने और ट्रान्सवालके संघर्षको जारी रखनेसे है। इन 
दोनों प्रस्तावोंमे महान सिद्धान्तोंका प्रतिपादन किया गया है; इनमे प्रस्तावको और 
समर्थेकोंका कोई स्वार्थ नहीं है। इस कारण प्रस्तावोंकी भूमिका बडी उच्च बन गई 
है। इन प्रस्तावोंका भक्े ही .निकट भविष्यमे कोई बड़ा या ठोस परिणाम न हो, 
परन्तु ट्रान्सवाल और बाहरकी घटनाओंपर उन्तका असर पडना अवश्यम्भावी है। 
निरचय ही सभी इसे स्वीकार करेंगे कि साम्राज्यकी दृष्टिसे दोनों प्रस्ताव अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण हैं। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


९६. भारतीयोंकी शिक्षा 


समाचार मिला है कि उच्चतर भारतीय शाछाओं (हायर ग्रेड इडियन स्कूलों) में 
विद्याथियोंके प्रवेशके लिए आयुकी मर्यादा हटा दी गई है। परन्तु हमे ज्ञात हुआ है 
कि प्रतिबन्ध हटानेकी बात “गजठ ” मे प्रकाशित नहीं की जायेगी; यद्यपि प्रतिबन्ध 
लगानेकी बात प्रकाशित की गई थी। इस विचित्र घटनाका कारण स्पष्ट है। उस 
समय सरकारने मत छेनेके लिए उस खबरका ढोल पीठा था। परन्तु छोग नाराज 
न हों, इस हेतुसे अब वह प्रतिबन्ध हटानेके तथ्यको दबाना चाहती है। 
परन्तु भारतीय माता-पिताओंको प्रस्तावित परिवर्तनसे सन्तुष्ट नही होना चाहिए। 
उन्हें अपने बच्चोंके लिए अपनी निजी शालाएँ खोलनी चाहिए, जहाँ उन्हें समुचित 
विक्षा दी जा सके। 
| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


३, देखिए पाद-ट्प्पणी ३, पृष्ठ १७० । 


९७. केपके रंगदार लोग 


युबराज (प्रिस ऑफ वेल्स) के आगमनके उपलक्यमें केप टाउनकी' तगरपालिका 
परिषद्‌ (स्युनिसिपल कौसिछ) ने १,५०० पौंड खर्च करनेका प्रस्ताव पास किया है। 
जब इस प्रस्तावपर मत लिए जा रहे थे तब परिषद्के सदस्य डॉक्टर _अब्दुरेंहमानने, 
बहुत कटु भाव व्यक्त किये। “युवराज” के आगमनके दिन ये सुयोग्य डॉक्टर शोक 
मनायेंगे। वे 'परमात्मा राजाकी रक्षा करे (गॉड सेव द किंग) गीत॑ नही गायेगे। 
वे सब रंगदार छोगोंको भी उसी प्रकार उत्सवसे अरूग रहनेकी सलाह देते हैं। उनके 
क्रोषके इस तरह भड़कनेका कारण स्वाभाविक और उचित है। दक्षिण आफ्रिका 
अधिनियम रंगदार लोगोंको आशिक रूपसे मताधिकारसे वंचित कर दिया गया है। 
इसका हजारों रंगदार लोगोके दिल्ोंपर बढ़ा गहरा असर हुआ है। उनके लिए इस 
सन्निकट उत्सवमे भाग लेना निरचय ही हास्यास्पद और दिखावेकी बात होगी। यह 
निरा ढोंग होगा. | 

| यह पूछा जा सकता है कि डॉक्टर अब्दुरंहमानने जो भाव प्रकट किये है क्या 
वे राजतिष्ठासे मेल खाते है? “राजनिष्ठा  शन्दका बड़ा दुरुपयोग हुआ है। एक 
कायर या गुलामकी राजनिष्ठासे वह निरत्चय ही असंगत होगा। परन्तु हम मानते है 
कि एक स्वतन्त्र मनुष्य --- एक बुद्धिमान और स्वाघीन मनुष्य -- हमारा खयाछ है कि 
डाक्टर अन्दुरंहमान ऐसे ही मनृष्य है, सम्राटके प्रति राजनिष्ठा रखते हुए भी इस उत्सवर्मे 
भाग छेनेसे इनकार कर सकता है, क्योंकि राजनिष्ठा तो एक आदर्श है और इस 
उत्सवसे उन सब लोगोका अपमान होता है जो सबकी सहमतिसे अधिक अच्छे व्यवहारके 
पात्र हैं।|[हमारा खयाकू है कि अपने भावोंकों हिम्मतके साथ प्रकट करके डॉक्टर 
अब्दुरेहमानने वातावरणको झूठ और ढोंगसे मुक्त करके स्वच्छ बना दिया है और इस 
तरह सत्य, सम्राद, अपने समाज और खुर्की एक साथ सेवा की है |) संयोगकी बात 
है कि ठीक इसी समय जोहानिसबगेमे' रगदार छोगोंकी एक सभामें जोरदार भाषामे 
यही बात कही गईं है। अनेक वक्‍ताओंने अपने भाषणोमें कहा कि अगर अधिकारियोने 
अनुचित रुख दिखाया तो वे सत्याग्रह करेंगे। हम डॉक्टर ,अब्दुर॑ंहमानकों उनके इस 
कार्यपर बचाई देते हैं और आशा करते है कि वे समय आलनेपर अपने कार्यक्रमके 
अनुसार चलनेका साहस करेगे। 

[ अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


१, २१-२-१९१० की बैठ्कमें; देखिए “ अन्दुरेहमानका गुस्सा ”, पृष्ठ १७९ | 

२, यह सभा १६-२-१९१० को हुईं थी; देखि४ “ रंगदार जातियोंका संध्षे ”, इंडियन ओपिनियन, 
२६--२-१९१० । 

१०-१२ 


९८, डोकका सम्मान 


श्री डोकके सम्मानमें जो समारोह हुआ हम उसके छिए ट्रान्सवालके भारतीयोंको 
बधाई देते है [श्री डोक जैसे निर्मछ हृदय और प्रभावशाली सहयोगी थोडे ही मिलते है। 
श्री डोकने हमारे समाजकी बडी भारी सेवा की है। श्री डोक ऐसे व्यक्ति है कि यदि 
हमें जेल जानेसे मुक्ति मिले तो वे जेल जानेको तैयार है |] 

इस आयोजनमें जो भारतीय उपस्थित थे उन्होंने देखा होगा कि आजसे तीन बरस 
पहले हम ऐसा आयोजन करनेमे असमर्थ होते।जो गोरे हमारे साथ बैठनेमे भी शर्माते 
थे वे आज हमारा मान करनेके लिए एकत्र होते है और हमारी पक्तिमें बैठते है। 
यह कोई जबरदस्त बात हो गई, ऐसा हम नहीं कहना चाहते; बल्कि यह बताना 
चाहते है कि पहले हमारी कसी अधम अवस्था थी। यह सारा परिवतंन सत्याग्रहके बल- 
पर हुआ है।)अब यदि छोग और जोर छूगा सकें तो और आगे बढा जा सकता है। 
हमारी कामना है कि इस सम्मेलनसे भारतीय समाज यह सबक छेगा कि अपने बलसे 
बढ़कर बल नहीं है। हम जितना कष्ट उठायेगे उतने बलवान होंगे। | 


[ गुजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


९९, डबेनसमें आयोजन 


श्री पारसी रस्तमजी, श्री शाह तथा श्री झ्षेक्कके आगमनपर डबनमें स्वागत आयोजन 
किये जा रहे है।' काग्रेस' तथा काठियावाड़ आर्य-मण्डलने समारोह किये। उसमे जेल 
जानेंवालोंका बखान किया गया। जेर जानेवाले कहते है, “ हमे प्रशसा नही चाहिए “। 
भाषण और स्वागत आयोजन यों ठीक है; किन्तु अब उनमे कोई सार नहीं है। काम 
करनेमें ही सब-कुछ है [भारतीय सस्थाएँ अगर चुप रहकर अपना कतेंव्य करती 
चली जाये तो जल्‍्दीं ही कार्यकी सिद्धि हो सकती है। संघर्षसे सम्बन्धित उनका 
क॒तंव्य एक ही है, लड़नेवालोको तैयार करना और मैदानमे भेजना। हमारे कहनेका 
अर्थ यह है कि डर्बनमे खुद कहनेवालोकों तैयार होना चाहिए। यदि संस्थाओके 
पदाधिकारी ईमानदार है तो वे दूसरोंको भी समझा सकेगे। यह अवसर दम्भ और 
दिखावेको एक तरफ़ रखकर मैदानमे कूदनेका है।] 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 
२० गांधीजी श्स समय ब्वनमें ये । 


२. देखिए “भाषण: डर्बनकी सावेजनिंक समामें”, पृष्ठ १७०-७१ । 
३७ “भाषण: काव्यावाड़ माय मण्डढमें?”, पृष्ठ १७३ । 


१००. अब्दुरंहसानका गुस्सा 


[क्षेप टाउनकी परिषद (ठाउन कौंसिल) में प्रस्ताव पेश हुआ कि युवराजके 
आगमनके अवसरपर सजावट आदिपर खर्च के लिए १,५०० परांड मजूर किये जाये। 
डॉक्टर अब्दुरंहमाननें इसका विरोध किया। उन्होने कहा: 


( इससे किसी काले आदमीको खुशी नहीं होगी! मुझे आज्ञा है कि कोई 
काला आदमी राज-गीत' नही गायेगा। में तो कदापि नही गाऊँगा) युवराजको 
आते देखकर किसी काले आदमीको प्रसन्नता नहीं होगी, क्योंकि उसे बरावर 
यह बात खटकती रहेगी कि ५० वरसोंसें उसका जो अधिकार चला जा रहा 
था आजका दिन उसे पूरी तरह छीन लछेनेका दिन है। 

उन्होने आगे कहा: केपमे ३५,००० करदाता है। इनमे ५० प्रतिशत काले 
है। यह बात, राग-एरय और सजावटके लिए उनकी जेवसे पैसा लेनेकी है। 

में काले आदमीकी' हैसियतसे' इस काममे शरीक नही हो सकता। मेरे लिए 
तो यह दिन मातम मनानेका दिन होगा। जिस तरह काछे आदमीका अधिकार 
छीना गया है, यदि किसी अंग्रेज अथवा आयरिशका छीना गया होता तो वह 
अग्नेज या आयरिश, जितनी नरमीसे में वोल रहा हूँ, उतनी नरमीसे न बोलछता। 
वे तो अपने अधिकारके लिए अपना खून वहानेको तैयार रहते है।) 


डॉक्टर अन्दुर्रहमानके ये वचन कट है किन्तु है वाजिव। प्रस्ताव मजूर तो हो 
गया; किन्तु डॉक्टर अब्दुर॑हमानके शब्द सदा गूंजते रहेगे। यदि दूसरे काले आदमी 
उनका अनुसरण करने छूगे 'तो उनके दुःखका शीघ्र ही निवारण हो जाये। हम 
डॉक्टरके इन शब्दोंमे राजद्रोह नही देखते | वास्तविक भक्ति कड़वी भी होती है। मुंहसे 
'जो हुकुम” कहना ही वफादारी नही है। जो मनमे है वही कहना चाहिए, वही 
करना चाहिए--सच्ची वफादारीकी यही निद्यानी है।) 
हम आशा करते है कि उन्होने जो कुछ कहा है वेसा ही वे कर दिखायेगे और 
जब युवराज जायेगे तव राग-रामे भाग नही छेगे। 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


१. “गॉड सेव द किंग” से अभिप्राव है । 
२. २६-२-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित भाषणकी रिपो्टसे । 


१०१. नेटालमें शिक्षा 


[ भारतीय] उच्चतर शालाओंमें [ प्रवेशके लिए | उम्रकी जो कैद थी, वह हट गई 
है। यह सनन्‍्तोषकी बात है। किन्तु ऐसा माननेका कोई भी कारण नहीं है कि यह बड़ी 
जीत हुईं। जीत इसी बातमे है कि तेटालकी सरकारने थूक कर चाटा। छेकिन इसका 
यह अर्थ नही है कि इससे हमारे बाल-बच्चे पढ़-लिख लेंगे | भारतीय माता-पिताका कर्तव्य 
तो यह है कि वे जल्दीसे-जल्दी अपनी द्ालाएँ' खोले [| उच्चतर शालाओकी शिक्षापर 
भरोसा नहीं किया जा सकता। उनमे दी जानेवाली शिक्षा केवल तोता-रटन्त है और 
वहाँ देशभक्तिका छेश भी नहीं सिखाया जाता। | 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-२-१९१० 


१०२, भाषण: डर्बंन भारतीय समितिमें* 


फ़रवरी २६, १९१० 


डर्बन भारतीय समिति (सोसायटी) के तत्वावधानमें सम्तिके सभाभवन १०४, 
क्वीन स्ट्रीट, डर्बंनर्मों २६ फरवरी शनिवारकों भारतीयोंकी एक असाधारण रूपसे सनो- 
रंजक और प्रातिनिधिक सभा हुईं। सभामवत्‌ खचाखच्‌ भरा था और सभा बहुत ह्ठी 
अनुशासन-बद्ध थी। देशबन्ध्‌ दाउद मुहस्मद अध्यक्ष चुने गये और उपस्थितजनों्म प्रसिद्ध 
सत्याग्रही देशभक्त मो० क० गांधी, वेशबन्धु यू० एस० शेलत और नानालछाल दाह भो 
थे।... सल्त्री वेशबन्धचु ए० डी० पिल्लेने इन कुद्यछ सत्याग्रहियोंका स्वागत किया. « .। 

तब देशबन्धु टी० ए० सुबरामनिया आचाय॑ने, जिल्होंने द्रान्सवाल भारतीयोंके 
संघर्षमं शञामिल्न होनेका निश्चय किया है, तमिलमें भाषण दिया।. « « 

इसके बाद वेशभकक्‍्त मो० क० गांधी और अन्य सत्याप्रहियोंकों मालाएँ पहनाई गईं ।... 

देशभक्त मो० क० गांधी तुमुल ह्षध्वनिके बीच स्वागंतका उत्तर देनेके लिए उठे। 


उन्होने कहा कि सभी भाषणोने उन्हे बहुत प्रभावित किया है। उन्होंने श्री नायकरको 
अनाक्रामक प्रतिरोध संघर्षमे शामिल होनेकी सलाह दी। उन्होने यह भी कहा कि 
संघर्ष अब 'रथाध ही जोरसे चलाया जा रहा है और दृढ़ निश्चयकी भावना भी दिखाई 
जा रही है।सत्याग्रहकी विजय अवश्य होगी, क्योकि उसका उद्देय महाव और न्याव- 
सग्त है एवं भारतीयोंने उस उद्देश्यको प्राप्त करनेके लिए अन्ततक संघर्ष जारी रखनेका 


१. देखिप “ भारतीयोंकी शिक्षा ”, पृष्ठ १०६ । 
२, इसका एक संक्षिप्त विवरण ५-३-१९१० के हंडियव ओपिनियनर्म छपा था । 
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संकल्प किया है, चाहे उन्हें कितना ही कष्ट दिया जायें। ट्रान्सवाल-सरकारने जुर्माते 
बसूल करनेके लिए एक चालाकी-मरी कार्रवाईका सहारा लिया है। वह मकावों, 
सामान, पलंगों और चीनीके वर्तनोंको कुक कर लेती' है। परन्तु इससे भारतीय अपने 
मार्गसे विचलित नहीं हो सकते और बॉक्सबर्गके भारतीयोंका, जिन्होंने अपनी! 
सारी सम्पत्तिसे हाथ घोना और जेल जाना पसन्द किया है, निर्चय उनकी सचाईका 
पर्याप्त प्रमाण हूँ || उन्होंने कुछ पत्र पढ़े जो उन्हें देशवन्धु पी० के० नायडूसे प्राप्त 
हुए थे और सार्वजनिक छाभके थे। उन्होने श्री नायडूके वीरतापूर्ण रखका उल्लेख 
किया जो वार-ार जेल भेजे जानेपर भी कायम रहा है और कहा कि उनका 
कार्य अनुकरणीय है। उन्होने यह भी कहा कि [संघर्ष केवछ पुरुषों तक ही सीमित 
नही रहा है, वरन्‌ उसमे स्त्रियोंने भी बहुत दिलचस्पी दिखाई है। उन्होंने अपने 
पतियोको एक ऐसे राष्ट्रीय संघर्षमे हिस्सा लेनेकी अनुमति दी' है जो निष्पक्षता और 
और न्यायका भी संघर्ष है। यह एक ऐसा काम है जो स्त्रियोके वीरत्वका प्रमाण 
है। इन स्त्रियोंने भी अकथनीय कष्ट झेले है| फिर उन्होने भारतसे प्राप्त एक तार' 
पढ़ा जो नेटाठकों ग्रिरमिटियोंका भेजा जाना रोकनेके सम्बन्धमों था। तारमे यह 
कहा गया था कि यदि ट्रान्सवाल और नेटालकी सरकारें भारतीयोके प्रति दुव्यंवहार 
बन्द कर दें और स्वयं गिरमिटियोंसे' भी अच्छा सलछूक करे तो ग्रिरमिट फिर जारी 
की जा सकती है। देशभक्त मो० क० गांधीने शर्तपर ग्रिरमिट बन्द करनेकी बात 
स्वीकार नही की, बल्कि उन्होने कहा कि [इन उपनिवेज्ञोंमे गिरमिटियोंका छाया जाना 
पूरी तरह बन्द करना जझूरी है।] 


तब देशबन्धु यू० एम० शेलतने सभामें भाषण दिया। उनके बाद देशबन्धु साना- 
लाल शाह बोले। उन्होंने उस कठोर बरतावका, जो उनके साथ जेलमें किया गया 
था, विज्वद वर्णन किया। 
[अग्रेजीसे ] 
नेटाल भक्‍्युरी, ३-३-१९१० 


१०३. भाषण: डर्बन भारतीय समितिसें" 


[फरवरी २६ १९१० | 


आजके बहुत-से भाषणोंमे आपने दो सुन्दर भाषण सुने। उनमे श्री नायकरका 
भाषण सबसे अच्छा था। उन सरीखे उत्साही सदस्य द्रान्सवालकी जेलोंमे जाये तो यह 
माना जायेगा कि डर्वत भारतीय समिति (इंडियन सोसाइटी) ने बहुत अच्छा काम 
किया। श्री नायकरने शिक्षापर जोर दिया है ।भिरा खयाल है कि सच्ची शिक्षाका 
समावेश मत और शरीरको प्रशिक्षित करनेमे हो जाता है; और खुद इससे प्रशिक्षित 


१. गो० क्ृ० गोठलेका तार, देखिए भगला शीषैक । 
२, देखिए पिछला शीषेक । 


१८२ सम्पूणे गांधी वाढ्मय 


करनेवालेको जितना लाभ होगा उतना ही समस्त देशको होगा। जिन्दगीमें हमेशा 
अपना फर्ज अदा करते जाना ही सच्ची शिक्षा है ॥ 

इस सम्बन्धर्म औी गांधीने श्री नायड्का उदाहरण देते हुए कहा: 

सभी छोग मानेंगे कि उन्हें दुसरोंसे अधिक सच्ची शिक्षा मिली है। उन्होंने त्याग 
करनेमे कुछ उठा नहीं रखा। जिस प्रकार सुकरातने प्रसन्नतासे विषका प्याला पी लिया 
था, उसी प्रकार नायडूने भी किया है] विशेषतः उपनिवेशियोंको उनका अनुकरण करना 
है। सित्याग्रहमे मिक्े कारावाससे मनुष्य पवित्र, सत्यवादी और शूरवीर बनता है।] 

क्री गांधोने माननोय प्रोफेतर गोखलेका तार पढ़कर सुनाते हुए कहा: 

यह तार यहाँके समाचारपत्रोंमें छप चुका है और उसपर जो टीकाएँ हुईं है 
उनसे प्रकट होता है कि यह प्रइदन चारों ओर जोर पकड रहा है। अब हमारा कतेव्य 
है कि हम ट्रान्सवालकी जेलोंकों भर दें और उसकी सूचता माननीय गोखले और 
महाविभव आगा खॉको देकर उनके हाथ मजबूत करें।' 


[गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-३- १९१० 


१०४. भारतीय परिषद और गिरसिटिया मजदूर 


[माननीय गोखले और उनके साथियोंने भारतसे गिरमिटिया मजदूरोंका मेटाल 
भेजना बन्द करनेके सम्बन्धमे [ भारतीय परिषद अर्थात्‌ इडियन कौसिलमे | प्रस्ताव रख- 
कर हमारी और सामान्यतः भारतकी (और हम तो समझते है, उपनिवेशकी भी) सेवा 
की है। प्रस्तावमे कहा गया है कि दक्षिण आफ्िकाकी स्वतन्त्र भारतीय आबादीकी 
शिकायतोंको , दूर .न करनेके दण्ड-स्वरूप गिरमिटकी प्रथा बन्द कर दी जाये। हम तो 
चाहते थे कि प्रोफेसर गोखले ऊँचेसे-ऊँचे दृष्टिकोणकों अपनाते या अपना सकते और 
इस आधारपर कि यह प्रथा स्वतः बुरी है और स्वयं ग्रिरमिटिया मजदूरोंकों भी इससे 
कोई लाभ नहीं है, इसे पूरी तरहसे बन्द करनेका भ्रस्ताव रखते तो अधिक अच्छा होता। 
प्रस्तावमे एक कमजोरी है, जिसे स्वीकार न करना निरथ्थक है। अगर यह प्रथा स्वयं उन 
मजदूरोके लिए छाभदायक हो जो कि गिरमिटमे बँधना चाहते हैँ तो नेटाकू और अन्य 
उपनिवेज्ञोंके स्वतस्त्र भारतीयोंके स्वार्थंकी दृष्टिसि उनको उसका छाभ उठनेसे नही रोका 
जाना चाहिए; परन्तु अगर वह बुरी है तो उसके कारण स्वतन्त्र भारतीयोंको प्राप्त 
होनेवाल्ली किसी भी राहतके बावजूद ऐसी कोई स्थिति जारी नहीं रखी जानी चाहिए 
जो स्वतः अनैतिक हो या अन्य प्रकारसे हानिकर हो ।] हर 

परल्तु [आज तो समझौते और तात्कालिक छामका जमाना है। इसलिए हमें 
छोटी-छोटी क्रपाओके लिए भी छतज्ञ होना पड़ता है | प्रोफेसर गोखलेने यह छोटा-सा 


१. यहाँ इंडियन ओपिनियनमें, छपी रिपोर्ट्से पूर्ति की गई है । 
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कदम उठाना इसलिए उचित समझा कि क्योंकि वे जानते है, सरकार गरिरमिठकी प्रथाको 
निन्‍्दतीय ठहरानेमे शायद उनका साथ न दे।[हम लछोगोंको, जो यहाँ है, यहं देखना 
है कि हम किसी अनैतिक समझौतेको स्वीकार न करे। हम सामान्य शिकायतें दूर 
करानेके लिए आन्दोहन करेंगे एवं हम यह बतायेगे कि नेटाल भारतके गिरमिटिया 
मजदूरोंका छाभ नहीं उठा' सकता ( यचपि यह शंकास्पद है) और ऐसा हमे करना 
भी चाहिए। छेकिन हमे यह भी स्पष्ट बता देना चाहिए कि हम इस प्रथाको उसके 
अपने दोषके कारण और स्व्थं गिरमिटमें बेधनेवाले मजदूरोंके नैतिक क्षेमके लिए 
हानिकर होनेके कारण बन्द कराना चाहते है।| 

सर जेम्स लीज हलेटने एक पत्र-प्रतिनिधिको बताया है कि उनकी सम्मतिमें भारतमे 
आन्दोलनका कारण भारतीय व्यापारियोंकी ओरसे किया गया प्रचार है। यह बिलकुल 
सही है। परन्तु स्थानीय संसदके गत अधिवेशनमे [भारतीयोंको] दी गईं तथाकथित 
राहतसे यह आन्दोछत मर जायेगा, यह निष्कर्ष निकालना बिलकुल गलत है। सर जे० 
एल० हलेट और उनके साथी बागान मालिकोसे हम प्रार्थना करना चाहते है कि वे इस 
प्रन्‍नको विशुद्ध दक्षिण आफ्रिकी दृष्टिकोगसे देखें। क्या वे यह बात समझ ही नही सकते 
कि उनके स्वार्थ उपनिवेशके भी स्वार्थ हों, यह आवद्यक नहीं है; और उपनिवेश चाहता 
है कि गिरमिटिया मजदूरोंका लाना तुरन्त और पूर्ण रूपसे बन्द कर दिया जाये? हम 
नहीं भाव सकते कि यदि चीनी और चायके उद्योग न रहेगे तो उपनिवेशका सर्वनाश 
हो जायेगा। भारतीयोंने अपनी बाग-बगीचेकी पैदावारसे उपनिवेशकों छाभ पहुँचाया है। 
स्वतन्त्र भारतीय आबादी इसे बरकरार रखेगी। परल्तु|यह गिरमिटकी अ्रथा जितनी 
जल्दी समाप्त कर दी जाये उतना ही अच्छा है। हम तो चाहते है कि इस प्रथाको 
भारत सरकारके बन्द करनेकी अपेक्षा स्वयं उपनिवेश ही अपनी तरफसे वन्द कर दे। 
इसके साथ ही यह आवद्यक है कि भारतमें इस परम अभीष्ठ परिणामको प्राप्त 
करनेका कोई प्रयत्न उठा न रखा जाये; फिर वह चाहे दण्डके रूपमें हो, चाहे अन्य 
किसी रूपमें। भारतसे नेटालको इस कृत्रिम प्रवासके पूर्णतः बन्द होते ही दक्षिण 
आफ्रिकाकी बहुत-सी कठिनाइयाँ बहुत-कुछ अपने-आप हल हो जायेगी।] 

[ अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९१० 


१०५. जोहानिसबर्ग नगरपालिका और रंगदार लोग 


जोहानिसवर्गंकी नगरपालिका रंग-विरोधी अथवा एशियाई विरोवी कानून छपूर्ण 
तरीकेसे पास कर छेना चाहती है। एक स्थानीय सामाचारपत्रके उपेक्षित कोनेमें यह 
रोष फैलानेवाला नोटिस छपा है कि नगरपालिका स्थानीय संसदके आगामी अविवेशनमें 
एक खानगी विधेयक पेश करना चाहती है। इस विवेयकका उद्देश्य अन्य वातोंके साथ 
उन नगर-सम्वन्धी विनियमोंकों हाथों लेना है जो भूतपूर्व गणतन्त्रीय सरकारने युद्धकी 
घोषणा होनेंसे ठीक पहले पास किये थे। इन विनियमोंके अनुसार रंगदार छोगोंका 
पैदछ-पटरियोंपर चलना या घहरोंमें रहना गैर-कानूनी है। इन्ही विनियमोके अनुसार 
प्रिटोरियाकी नगरपालिकाने अपनी सीमामें रहनेवाले एशियाइयोंके अतिरिक्त तमाम 
रुंगदार निवासियोंकों हिदायत दी है कि वे शहर छोड़कर चले जायें। इसका वहाँके 
रुंगदार लोगोंने हालमें ही बड़ा जोरदार विरोव किया था। पाठकोंको यह भी याद 
होगा कि प्रिटोरियाकी नगरपालिका इन विनियमोंको अपने उपयोगके लिए बनाये 
रखना चाहती थी इसलिए वह सरकारसे बहुत दिनों तक ज्चगड़ती रही थी। बव 
जोहानिसवर्गकी नगरपालिका प्रिदोरिया नगरपालिकाका अनुकरण करना चाहती है। 
इसलिए श्री काछलियाने सरकारको नीचे लिखा पत्र भेजा है और टाउन क्लार्कको 
अपनी आपत्ति विधिवत दी है: 

मेरे संघने अखवारोंमें छप्ा एक नोटिस देखा हैं कि संसदके आगामी 

अधिवेगनमें जोहानिसवर्गकी नगरपालिकाकी परिषद एक खानगी विधेयक पेण 

करेगी। इस विवेयकर्में अन्य वातोके साथ-साथ १८ सितम्बर १८९९ के नगर- 

सम्बन्धी विनियमोंकी घारा ११५६ को लागू करनेकी व्यवस्था है। मेरे संघ की 

विनम्र रायमें नगरपालिकामें इन विनियमोंको छाग्रू करनेका उद्देश्य यह दिलाई 

देता है कि इस कानूनकी उन घाराबोंको काममें छाया जाये जिनमें रंगदार 

लोगोंकी स्वतन्त्रता सीमित होती है। अगर ऐसा है तो यह अप्रत्यक्ष रूपसे यहाँ 

बहुत आपत्तिजनक ढंगका रंग-मेदकारी कानून जारी करनेका प्रयत्व है। इसलिए 

मेरा संघ आदरपूर्वक मरोसा करता है कि सरकार इस विवेयकका, जहाँतक 

उपर्युक्त नगर-विनियमोंकों लागू करनेका सम्बन्ध है, विरोव करेगी। 

उसकी निवासियोंसे सम्बन्वित धारा इस प्रकार है: हे 

रंगदार छोग किसी शहर या गाँवमें उन मकानोंमें न रह सकेंगे जो 

सार्वजनिक सड़कोंपर खुछते हैं। परन्तु हर गृहस्थ अयवा ऐसे नौकरका घरेलू 

सेवाके लिए आवध्यक नौकरोंको अपने मकानके पीछेके अहातेमें मालिक, रख 

सकता है। 

[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९ १६ 69 


१०६० भारतीय परिषद और गिरसिटिया भारतीय 


कलकत्ताकी परिषद (इंडियन लेजिस्लेटिव कौंसिल) में माननीय प्रो० गोखले और 
अन्य भारतीय सदस्योंते प्रस्ताव पास कराया हैं कि गिरमिटियोंका आना बन्द होना 
चाहिए। हर भारतीयको उसका महत्त्व समझना चाहिए। इस प्रस्तावका गम्भीर 
' प्रभाव होनेंकी सम्भावना है। वह कितना ग्रम्भीर हो सकता है यह तो यहाँके हमारे 
कामपर निर्भर है। 

पस्तावका अर्थ यह है कि यदि ट्रान्सवाल अथवा नेटालमें स्व॒तन्त्र भारतीयोंको 
न्‍्याय प्राप्त न हो तो ग्रिरमिटिया भारतीयोंका प्रवास रोक विया जाये। सर जेम्स 
हछेटका कहना है कि हमें न्याय प्राप्त हो चुका है। वे ऐसा मानते है कि पिछली संसद 
(पालियामेट) में कुछ सशोघन स्वीकार किये जा चुके है इसलिए अब कुछ देना नहीं 
रहा। वे यह भी कहते है कि अब भारत-सरकार कोई कदम न उठायेगी। वेद घममे-सभा 
सरकारके कियेका आभार मानती है; किन्तु हम सारे भारतीयोको सावधान करते 
है कि जबतक निम्नलिखित बातोके बारेमे खुलासा नहीं कर दिया जाता तबतक यह 
नहीं माना जा सकता कि गैर-गिरमिटिया भारतीयोंको व्याय मिल गया है। 

(१) तीन पौंडी कर पुरुषों और स्त्रियों -- दोनोंपरसे हटाना चाहिए। 

(२) सभी परवानोंके बारेमें सर्वोच्च न्यायारूयमें अपीकृका अधिकार मिलना 

चाहिए। 

(३) एक पौंडी व्यक्ति-कर खत्म किया जाना चाहिए । 

(४) शिक्षाकी पूरी सुविधाएँ दी जानी चाहिए। 

(५) प्रवासी कानून (इमीग्रेशन लॉ) के अमलमे जो परेशानियाँ हैँ वे दुर की 

जानी चाहिए। 
(६) अनुमतिपत्र कानून-सम्बन्धी परेशानियाँ हठाई जानी चाहिए। 


इतना तो नेठालमें होना जरूरी है। अब संघ बन गया है इसलिए सारे दक्षिण 
आफ्रिकाकी जाँच-पड़ताल करना आवश्यक है। इस तरह, ट्रान्‍्सवालकी तकलीफ मिटनी 
चाहिए और वह केवक संघण्षेके सम्वन्धमे ही नही, वल्कि जो अन्य अधिकार नही मिलते 
उनके सम्बन्धमे भी। केपमे परवानों और प्रवासका कंष्ट है वह दुर होना चाहिए। 
जब समझौतेकी वातचीत होगी तब ये सारे सवार उठ सकते है और इन्हे उठाया 
ही जाना चाहिए। इसलिए भारतीय समाजका एक कतंव्य तो सरकारकों साफ-साफ 
यह बताना है कि पिछली वैठकमे जो संशोधन किये ग्रये है वे निरर्थक हैं। उनसे 
भारतीय समाजका कोई भी छाम नही हुआ॥| 

भारतीय समाजका एक दूसरा बडा कतंव्य भी है। क्‍या हम सौदा करना चाहते 
है? प्रो० गोखलेने यह प्रश्न ठीक ही उठाया है।यदि यह प्रश्न दूसरी तरह उठाया 
जाता तो उसका भारत सरकारके मनपर असर नही पड़ सकता था। किन्तु हमारी 


श्द्द सम्पूण गांधी वादमय 


स्थिति दूसरी है।[हम गिरमिटियोंके हितको वेचकर अपने हक नहीं खरीद सकते। 
हमें तो स्पष्ठ कहना चाहिए कि सरकारकों गिरमिटियोंका प्रवास विलकुल बन्द कर 
देता चाहिए, और सो भी गिरमिटियोक्ते हितकी दृष्टिसे, क्योंकि ग्रिरमिट प्रथा मूलतः 
ही वुरी है और गिरमिट्से गिरमिटियोंकों छाम नहीं है। भारतसे गिरमिटियोके आनेसे 
भारतको कोई छाम नहीं है।]इन सब वातोंपर काफी सोंच-विचार किया जाना 
चाहिए। 

यह समझ लेना चाहिए कि ऐसा” करनेमें ही भारतकां हित है। जवतक गिरमिटिया 
नेटालमें जाते हैं तवतक स्वतन्त्र भारतीय सुखसे नही वैठेंगे। फिर यह भी याद रखना 
चाहिए कि संघ-सरकार सम्भवत: गिरमिटियोंका प्रवास जारी न रहने दे। श्री 
मेरीमेन' उसके विल्कुछ खिलाफ है। इसलिए हर तरहसे विचार करनेपर गिरमिट्योंका 
प्रवास वनन्‍्द करना ही अच्छा है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९१० 


१ ०७५ थ्राष्त अवसर 


कलकत्ताकी कारेंचाई और ब्रिटिग संसदमें पूछे गये प्रदनोंसे प्रत्येक मारतीय 
ट्रान्‍्सवालकी छड़ाईका महत्त्व आँक सकता है। ट्रान्सवालकी लड़ाईकी जड़ें दिनोदिन 
गहरी होती जाती हैं। इसकी जड़े ऐसी जम जायेंगी कि कोई उनको उस्चाड़ न सकेगा। 
(ऐसी लड़ाईमें देर छगती है; इससे किसी प्रकारकी घवराहट न होनी चाहिए। सत्या- 
ग्रहीको प्रसन्नचित्त रहना चाहिए। भक्त सुवन्वा सत्यकी खातिर जब तेलके खौलते कडहेमें 
डाले गये, तब वे प्रसन्नमुख उसमें कूद पड़े थे। ऐसी ही मनोदयणा प्रत्येक सत्याग्रहीकी 
होनी चाहिए ।]इसका यथार्थ उदाहरण हमें श्री पी० के० चायडूके रूपमें मिलता हैं। 

इस लड़ाईका काले छोयोंपर गहरा असर होने छगा है। डॉक्टर अब्दुरंहमानने 
इस विषयममें अपने अखवारमें वहुत लिखा है और प्रत्येक काले व्यक्तिको भारतीयोंका 
अनुसरण करनेकी सलाह दी है। काले छोगोंने जोहानिसवर्ग्में प्रस्ताव भी पास किया 
है कि वे सरकारके कानूनोंको नही मानेगे और सत्याग्रह करेंगे। 

ब्रिटिण छोकसभार्में सरकारने एक प्रइनके उत्तरमें बताया है कि अभी ट्रान्चवाल 
सरकारसे उसकी वातचीत चर रही है। 

इस समय भारतीय समाजको बहुत विचार करके जोर छगानेकी जरूर है। 
चीनी वहुत सचेत हो चुके हैं किन्तु भारतीय वेसुव दिखाई देते हैं। तमिल भारतीय 
इस आलोचनाके अपवाद हैं। हम गुजराती हिन्दुओं तथा गुजराती मुसलमानोंसे निवेदन 


१. गिरिमिस्थोंका आना तुरन्त बन्द करनेमें 
२. जॉन जेवियर मेरीमेन ( १८४२१-१९२६), केपके प्रधान मन्त्री। 


शरमकी बात १८७ 


करते है और उन्हें सलाह देते है कि वे लडाईका महत्त्व समझकर इसमें ठीक तरहसे 
जुट जायें। यह काम विशेष रूपसे अगुओंका है। अगर ये छोग मजबूत हो जाये तो 
सम्भवतः सव-कुछ ठीक हो जायेगा। अगुए ढीले है, इसीलिए समस्त जाति ढीली जान 
पडती है। उक्त छक्षणोंकों देखकर भी अगुए लोग पस्त रहेंगे तो फिर दोष किसे 
दिया जाये ? 


[ गुजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९१० 


१०८. शर्मकी बात 


[ नेठालू |  मर्क्युरी ' से माछूम हुआ है कि रूगभग सौ भारतीय यात्री 'केंजलर से' 
डर्बन आये है। ये सब ट्रान्सवाल जानेवाले हैं। यहाँ के [प्रवासी] विभाग (इसीग्रेशन 
डिपार्टमेट) की व्यवस्था यह है कि ट्रान्सवाल जानेके लिए पास दे देता है और 
भारतीय ट्वान्सवालमें पहुँच जाते है। 

जेल जाना तो एक ओर रहा, लोग ट्रान्सवाल जाकर अपना स्वार्थ सिद्ध करनेके 
लिए इतने अधीर हो गये है कि वे बिना सोचे द्वान्सवालमें आगमें पतंगोंकी तरह 
चले आते हैं। 

दूसरी ओर देखें तो ट्रान्सवालमें भारतीय और चीनी जेलमें जा रहे हैं। नेटालसे 
भी भारतीय लड़ाईमें जानेके लिए तैयार हुए है। 

इन स्थितियोंमे भारतीय तुरन्त समझ सकते है कि छड़ाई किस कारण हरूम्बी 
हो रही है।!सत्याग्रहीको तो धीरज धरना ही है।'मले ही कुछ भारतीय बेशर्मीसे 
ट्रान्सवालमें जाकर गुलामी मंजूर करे, उनको मुक्त करनेके” लिए) सत्याग्रही तो लड़ेगा 
ही। ऐसा करनेसे उनकी भी आँखें खुलेगी जो गुरामीमें पडे है।) 

डबेनके भारतीय इस सम्बन्धर्में बहुत काम कर सकते है। वे ट्रान्सवाल जानेवाले 
अधीर भारतीयोंको समझा-बुझाकर रोक सकते है। ऐसा करनेसे एक भारतीय भी 
रुक जायेगा तो प्रसन्नताकी बात होगी। जो छोग जेल नहीं जा सकते वे यह काम 
कर सकते है। कांग्रेस, आयें मण्डल और दूसरी संस्थाएँ इस सम्बन्धमे बहुत अच्छा 
काम कर सकती है। क्या वे करेगी? 

[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओोपिसियन, ५-३-१९१० 


१०९. जोहानिसबगेंकी चिट्ठी 
सत्याग्रह-फोष 

भारतीय लोग प्रायः पूछते है कि भारतसे रुपयेकी जो बड़ी सहायता मिली है, 
उसकी व्यवस्था कैसी-क्या की जा रही है। प्रत्येक भारतीयको यह प्रइन करनेका अधिकार 
है। इसलिए इसका स्पष्टीकरण भी किया जाना चाहिए। यह रुपया श्री गाघीके 
अधिकारमे है और केवल सत्याग्रहक्ी छडाईके लिए काममे लाया जायेगा | इसके लिए 
अनाक्रामक प्रतिरोध कोषके नामसे अलग खाता खोढा गया है और उसमे से श्री गांधीके 
हस्ताक्षरोसे रुपया निकलता है। इस रुपयेमे एक निश्चित रकम, अर्थात्‌ रगूनसे मिली 
सारी रकम और बम्बईसे मिली कुछ रकम, केवल गरीब सत्याग्रही करुटुम्बोका निर्वाह 
करनेके लिए और गरीब सत्याग्रहियोंके निर्वाहमे सहायता देनेके लिए रख दी गई 
है। शेष रुपया सत्याग्रहकी लड़ाईको चलाने "और जारी रखनेमें खर्च किया जा रहा 
है। अर्थात्‌ यह रुपया ब्रिटिश भारतीय संघके दफ्तरका खर्च देनेमें, इंग्लैडके दफ्तरका 
खर्च देनेमे, भारतमें होनेवाले खर्चको पूरा करनेमें और सत्याग्रहकी छड़ाईके सम्बन्धमे किये 
गये ऋणको चुकानेमे कामसें छाया गया है। इन सारे खर्चोके सम्बन्धमे श्री काछलिया 
और अन्य सत्याग्रहियोंसे परामर्श किया जाता है और हिसाब प्रो" गोखछेको और 
साथ-साथ कोषके मन्‍्त्री श्री पेटिटको भेजा जाता है। इस कोषको खर्च करनेके सम्बन्ध्में 
प्रोण गोखछे और श्री पेटिटके जो पत्र श्री गाधीके नाम आये है उनमें यह बात 
श्री गांधीकी अपनी मर्जीपर छोड़ी गई है। इन' पत्रोंको अंग्रेजी विभागमे यथावश्यक 
प्रकाशित किया गया है।' इस कोषका कोई भी दूसरा उपयोग करनेके लिए दानी 
महानुभावोकी स्वीकृति लेनी पड़ेगी। 

षॉक्सबर्गकी कहानी 

सरकारने बॉक्सबर्गके भारतीयोंको अपने सिकजेमे कस लिया है। मै चाहता हूँ कि 
वे छोग मजबूत रहे और उसमें से निकल आये । कुछ नासमझ लोग उनको बहका रहे है। 
उनको मै परामर्श देता हूँ कि उन्हें चुप रहना चाहिए। वे अच्छा न कर सके तो बुरा 
भी न करे। उनको जेलमे छे जानेंके बाद मजिस्ट्रेटने वापस बुछाया और आदेक्ष दिया 
कि उनके जुर्मानोकी वसूछीके लिए उनका माल जब्त कर लिया जाये। इसके फलस्वरूप 
श्री मोजेज़का ३०० पौडका घर और श्री मूनसामीका २५० पौडका घर दो-दो पौड 
जुर्मानेमे जब्त किये गये है। इसके बावजूद मुझे उम्मीद है कि बॉक्सबर्गके भारतीय 
जुर्माना हरगिज नहीं देगे और माल जब्त हो जाने देंगे। किसी भी भारतीयकों फुटकर 
मालकी बोली न लगानी चाहिए। घर बोली लगाकर ले लेना चाहिए। यह सुझाव 
दिया गया है कि इस सम्बन्धमे क्षति-यूति समिति करे। यह सुझाव नासमझीसे दिया 


१. गोप्नडेके १३-१-१९१० के पत्र और पेटिटके ५-१-१९१० के पत्रके केवल सम्बद्ध भंश ही 
छापे गये ये । देखिए इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९१० | - 


पत्र : मौलवी अहमद मुख्तयारको १८९ 


गया रूगता है। क्षति तो सभी सत्याग्रहियोंको पहनी है। जिस सत्याग्रहीपर कैदके 
बजाय जुर्माना किया जाये उसका जुर्माता समिति दे दे तो यह माना ही न जायेगा कि 
जिसपर जुर्माना किया गया है उसने सत्याग्रह किया है। जुर्माना होनेसे जिसका माल 
चला जाये और जो भिखारी हो जाये, उस व्यक्तिका भरण-पोषण समिति कर सकती 
है। समिति इससे ज्यादा कुछ कर ही नहीं सकती। वहुत-से भारतीय इस लड़ाईमे 
और इस लड़ाईके निमित्त भिखारी बन गये है। उनकी सहायता किसने की है? 
सहायता की ही नहीं जा सकती। जिनपर जुर्माने हुए है उनको गे होना चाहिए कि 
वे अब भिखारी होकर अच्छी तरहसे लड़ाई लड़ सकेगे। यह स्मरण रखना है कि 
इसमें मकान जब्त करानेका प्रश्न नहीं उठता। 

फिर कुछ छोग कहते है कि अदालतने अनुचित निर्णय दिया है, इसलिए अपील 
की जानी चाहिए। ऐसी अपीले करनेके दिन अब चले गये है। छोग अपीले करनेसे कुछ 
बचनेवाले नही है। परन्तु यदि वे स्वय साहसी होगे तो उनके मनमे मालकी नीछामीसे 
अथवा ऐसी किसी अन्य बातसे डर पैदा नहीं हो सकेगा। यह अवसर अन्तिम है। 
इसमें तो पूरे जोरदार व्यक्ति ही आ सकते है। ऐसा समय नही है कि उनके अतिरिक्त 
जो अर्प-सत्याग्रही है वे टिक सके। बलवान व्यक्ति ही चारों ओरके प्रह्मरोंको झेल 
सकता है। श्री रस्तमजी और श्री काछलिया सब-कुछ खो बैठे है। उनको कौन 
पैसा देगा ? 

मेरी मान्यता है कि भारतीयोंने इस सम्बन्धमे जो अपीछ भेजी है वह केवल 
समय लेनेके लिए ही भेजी है। इसी शनिवारकों माछकी नीछामीकी, सूचना 'गजट 
मे है, परन्तु अपीलकी सूचना जानेसे मालकी नीलामी रुक जायेगी। लेकिन मुझे 
उम्मीद यही है कि अन्तमे भारतीय भाई अपना माल नीलाम हो जाने देगे। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९१० 


११०. पतन्नः मौलवी अहमद मुख्तयारको 


|. 


डर्बन 
शुक्रवार, मारे ११, १९१० 
मौलवी अहमद मुख्तयार साहब, 


आपका पत्र मिला। फीनिक्सका जो कर्ज मुझपर था, वह अधिकतर संघधर्षके 
समयमें हुआ था। सत्याग्रह कोषमेसे वह कर्ज अदा किया जा सकता है, क्योकि इंडि- 
यन ओपिनियन ” केवछू जातिकी सेवाके छिए और लड़ाईकी खातिर चलाया जाता है। 
उसमें काम करनेवाले ज्यादातर छोग कौमकी खातिर गरीवीमें रहे है। फीनिक्स लिया 
गया है, तो वह भी कौमकी ही खातिर लिया गया है और उसमे जो कुछ किया 
जाता है वह केवछक कौमकी ही खातिर किया जाता है। इसलिए में फीनिक्सको 
सार्वजनिक संस्था मानता हूँ। फिर जो कर्ज सत्याग्रह कोषमें से अदा किया गया है और 


१९० सम्पूणै गांधी वादसय 


किया जा रहा है, वही कजे अदा करनेके लिए कौमने ट्रान्सवालमें खासतौरसे आम 
चन्दा शुरू किया था, परन्तु कौम उसको इकट्ठा नहीं कर सकी। जो खच्च हुआ है 
और होता है, उसका हिसाब माननीय प्रोफेसर गोखलेको भारत भेजा जाता है। 
कदाचित्‌ आप यह नही जानते होंगे कि मेरी सारी कमाई फीनिक्समे छूगाई 
जा चुकी है। 
मुझे यह देखकर दुःख होता है कि आपने मेरे साथ भेटका जो विवरण प्रका- 
शित किया है' उससे मेरे कथनका विपरीत अर्थ ही अधिक प्रकट होता है।'* 
आपको यह पत्र प्रकाशित करनेकी अनुमति है। 


मोहनदास करमचन्द गांधीके सलाम 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९-३-१९१० 


१११. गिरसिदिया भारतीयोंपर श्री देथम 


गिरमसिटिया मजदूरोका छाना बन्द होना चाहिए, इस प्रइनपर नेटालके स्वार्थी 
बागान-सालिकोंको छोड़कर अन्य लोगोंमे आइचर्यजनक एकमत दिखाई देता है। इस 
प्रन्‍नपर हम श्री टैयमके भाषणके' कुछ अंश दे रहे है। हमें श्री टैयमकी दलीलोसे 
सरोकार नही है; उनमें से कुछ सदोष है। ह्वम उनके इस विचारसे सहमत नहीं है 
कि स्पर्धात्मक उद्योगवाद राष्ट्रकों महानतर बनाता हैं)और गोरोंका “ सुसंस्कारी प्रभाव 
मानवके सुखकी वृद्धि करता है।” इस्लामके प्रचारके बारेमें उनके आक्षेप उनके पूर्ण 
अज्ञानको प्रकट करते है। परन्तु हम कह चुके है कि उनके इन विचारोसे हमे कोई 
सतलब नही है। किन्तु हम उनकी इस बातसे हृदयसे सहमत है कि “इन (चाय और 
चीनीके) उद्योगोंका न चलना बेहतर होगा बनिस्बत इसके कि वे एक इस तरहके 
श्रमकी सहायतासे चलाये जाये जिससे देश बरबाद हो जाये।” इसके अछावा हम श्री 
हैथमके इस कथनसे भी सहमत है कि “ एशियाई श्रमके असावमे इन उद्योगोंका कुछ 
भी बिगड़नेवाछा नहीं है।” हमारी इच्छा थी कि श्री टैथम जरा ऊपर उठकर ऊँची 
भूमिकासे इस गिरमिटिया प्रथाकी निन्‍दा उसके गुणावगुण और आन्तरिक दोषोके आधार- 
पर करते। खैर, जो हो, इसमे कोई शक नही कि गुलाम मजदूरोंको दक्षिण आफ्रिकार्म 
लाना एक दिन बन्द होगा ही। और इसके साथ ही एशियाइयोंका यह सनातन भ्ररत 
भी अदृश्य हो जायेगा। 


१. यह उपलब्ध नहीं है । 

२, देखिए “पत्र: एम० पी० फेंसीको”, पृष्ठ १९५७-९७ । 

३० यह्द मैरित्सवर्गेंकी संसदीय वाद-विंवाद समिति [पाल्थिमेन्दरी बिवेटिंग सोसाइटी] की पक वैठकरें 
३-३-१९१० को दिया गया था । 


गिरमित्या भारतीय १९१ 


कुछ भारतीयोके मनमें इस भयने घर कर लिया है कि इन मजदूरोंका आना बन्द 
हो जानेसे,यहाँ बसे हुए भारतीयोंकी स्थिति कहीं)ज्यादा खराब न हो जाये। हम अपने उन 
पाठकोंको, जिनके मनमे ऐसा भय है, यह बता देना चाहते है कि|जिस प्रथाको वे पसन्द 
नहीं करते उसका समर्थन करके वे अपनी हालत नही सुघार सकेगे।| हम यहाँ किसीकी 
दयापर नहीं, वल्कि अपने अधिकार और कतंव्यके बलूपर रहना चाहते हैं। 

नेटार विधानमण्डलके कुछ बागान-मालिक सदस्योने जरूर कहा है कि जहाँतक 
स्त्रियोका सम्बन्ध है, उनसे तीन पौडका कर लेना अन्यायपूर्ण है। परन्तु इससे हमे 
यह मान लेनेकी भूल नहीं करनी चाहिए कि वे सम्पूर्ण भारतीय प्रश्नपर विचारके 
ढंगमे कोई क्रान्तिकारी परिवर्तन करना चाहते है। उन्होंने तो वार-बार घोषित किया 
है कि उन्हे हमारे श्रमकी जरूरत है, परन्तु वे यह नहीं चाहते कि हम व्यापार या 
उद्योगकी अन्य शाखाओंमे उनसे प्रतिस्पर्धा करे। वे हमे नागरिक अथवा राजनीतिक 
समानता नहीं देना चाहते। जैसा कि हम अक्सर कहते रहे है, नागरिक अथवा 
राजनीतिक समानता दी नही जाती। हमें ऐसी विशेष स्थिति उत्पन्न करनी है जिसमें 
हम उसे ले सके। साधारण बुद्धिके छोगोके निकट भी यह बात स्पष्ट हो जानी चाहिए 
कि जबतक गुलाम मजदूर भारतसे उपनिवेशमे चले आते है तबतक एसी स्थिति 
उत्पन्न होना असम्भव है। 


[ अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १२-३-१९१० 


११२. गिरमसिटिया भारतीय 


भारतमें गिरमिटिया भारतीयोंके प्रवासको बन्द करनेका जो आन्दोलन हो रहा 
है उसके फलस्वरूप यहाँके समाचारपत्रोमे बड़ी चर्चा चल रही है। मैरित्सवर्गके वकील 
श्री टैथमने भाषण दिया है। उसमे उन्होने कहा है कि सघमे भारतीय मजदूरोको छाना 
बन्द किया ही जाना चाहिए। श्री टैथम कहते है कि पश्चिमकी सम्यता हमारी [ भार- 
तीय | सभ्यतासे अच्छी है; उसमे हमारी सम्यताका मिश्रण होना निश्चय ही ठीक 
नही है। उक्त महानुभाव यह भी कहते है कि हम उनके सम्पर्कंमे आने योग्य नहीं 
है। अन्तमे उन्होने मुसलमानी धर्मके विषयमे अनुचित टीका करते हुए कहा है कि 
भारतीयोका दक्षिण आफ्रिकामे न रहना ही ठीक होगा। 

इन तकोंको तो हम एक तरफ ही रखे। उनको जान लेना-भर जरूरी है। 
किन्तु वे गिरमिट बन्द करना चाहते है; थह हमे स्वीकार करना है। प्रत्येक भारतीयको 
यह समझ छेला चाहिए कि ग्रिरमिटिया भारतीयोंके आनेसे न तो स्वतन्त्र भारतीयोको 
सुख है और न गिरमिटियोको। यह सोचना कि ग्रिरमिटियोक्े साथ व्यापार चलता है 
और उनके लिए जो अनाज आता है उसपर थोड़ा वहुत नफा मिल जाता है, 
अदूरदशिता है। ग्रिरमिटियोके साथ हमारा बहुत व्यापार नही है, हो भी नही सकता। 


१९२ सम्पूण गांवी वाडमय 


हम उनके लिए माल नही मेंगा सकते। यदि यह सब सम्भव हो तो भी वह छाम 
विचारणीय नही है। यह तो कोई भी भारतीय नहीं कह सकता कि भारतीय गिर- 
मिटिये सुखी है। एक भी स्वतन्त्र भारतीय उनकी-जैसी स्थितिमे रहकर नौकरी करनेके 
लिए तैयार नहीं होगा। उनपर जो अत्याचार होता है, वह कैदियोंके साथ भी नहीं 
होता। उन्हे जितना काम करना पड़ता है कैदियोंको भी उतना नहीं करना पड़ता। 
गुलामी भोगनेके बाद वे (जब छूटते है तब भी बरसों तक उनमे गुलमीकी बू बनी' रहती 
है। एक भी भारतीय ऐसी दशामे रहे, यह कामना की ही नहीं जा सकती। 

यदि ग्रिरमिटिया भारतीयोंका आना बन्द हो जाये तो इस समय दक्षिण आकफ्रिकामें 
जो भारतीय है उनकी दणश्ामे तुरन्त सुधार हो सकता है। हम इस समय जिस स्थितिमें 
हैं उसका कारण [ गोरोके मनमे ] गरिरमिटिया भारतीयोका भय है। जब चीनी ग्रिरमिटिये 
ट्रान्सवालमे आये तब केपके चीनियोंपर सख्ती होने लगी और सछ्त कानून बनाये गये। 
गिरमिटिया भारतीयोके दक्षिण आफ्रिकामे होनेसे गोरोंको यह भय बना रहता है कि 
भारतीय समाज बहुत बढ जायेगा। इसे दूर करनेका एक ही रास्ता है। इस तरह 
प्रत्येक दृष्टिसि गिरमिटिया भारतीयोंका आना बन्द होना चाहिए। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-३-१९१० 


११३- भारतोय व्यापार-मण्डल 


इस सस्थाने जो काम अभी हालमे अपने जिम्मे लिया है वह बहुत सराहनीय 
है। “नेसल्स” दुघ, 'नीडल-पॉइट” सिगरेट और “लॉयन” मार्का दियासछाईका 
व्यापार करनेवाली पेढ़ियाँ भारतीयोंके साथ कतई व्यापार नही करती | इसलिए भारतीय 
व्यापारियोकों इन तीनों चीजोके लिए गोरोपर आश्रित रहना पड़ता है और उनको 
मूंहमाँगा मूल्य चुकाना पड़ता है। 

इतना तो स्पष्ट है कि यदि हममे दम हो तो उक्त तीनो पेढ़ियाँ इस प्रकार 
भारतीयोकी उपेक्षा नहीं कर सकती। [मिनुष्यको व्यापारमे भी अपना नाम और मरतबा 
कायम रखना जरूरी होता है। हम अनेक बार ऐसा करना भूछ जाते है और जहाँ 
दो पैसे मिलते है वहाँ अपनी मान-अतिष्ठाकी परवाह नही करते । अब ड्बनका भारतीय 
व्यापार-मण्डल इस सब स्थितिको बदलना चाहता है। उसने नेसल्स दूधका व्यापार 
करनेवाली पेढ़ी द्वारा किये गये अपमान और साथ ही आशिक क्षतिसे बचनेका विचार 
किया है। उसका तरीका यह होगा। भारतीयोकी जरूरत-भरका पूरा दूध अन्य हूध- 
विज्लेता पेढ़ीसे लिया जाये और उतने दृषको खरीदनेंके लिए एक कम्पती खोली जाये 
जिसकी जिम्मेदारी सीमित हो। यह कम्पनी फ़ुटकर व्यापारियोकों दूध बेचा करेगी । 
सब फुटकर व्यापारी 'नेसल्स” कम्पनीका दूध न खरीदकर केवल इसी कम्पनीसे दूध 
लैनेके लिए बाध्य होंगे। 


जोनेफ रायप्पन फेरीवाडे १९३ 


इस समय इतना उत्साह दीख पड़ रहा है कि कम्पनीके लगभग १,५०० पौंडके 
हिस्से बिक चुके है और फुटकर व्यापारियोंने नेसल्स कम्पनीसे दुध ने छेता स्वीकार 
कर लिया है। 

यह एक बहुत बडा कदम है। अगर यह सफल हो गया, तो नेसल्स कम्पनी 
समझ लेगी कि भारतीयोंका तिरस्कार करनेमें कोई लाभ नहीं है। और भारतीय भी 
यह जान जायेगे कि वे अपने बलू-बूतेपर जूझ सकते है। 

सफलता प्राप्त करनेकी शर्ते नीचे लिखे अनुसार है: 


१, भारतीयोंमे इस प्रकारका काम करनेका उत्साह और सामथ्यें होना चाहिए। 
मुखिया छोगोंमें कमसे-कम इस व्यापारके सम्बन्धर्में ईमानदारी अवश्य होनी 
चाहिए। उसका कोई भी सदस्य दूसरोंका नफा हड़प जाये और या कम्पनी 
अपनी पूँजी पर बड़ा मुनाफा छेता चाहे तो काम न चलेगा। 

३. भारतीय व्यापारियोंगे एकता होनी चाहिए। 

४. छोटे व्यापारियोंको उदारतासे काम लेना होगा। 

५. और सब भारतीयोंमे स्वाभिमानकी तीज्र भावना होनी चाहिए। 


यदि इस काममे सफलता मिली तो इसी प्रकारके अन्य काम किये जा सकेंगे ! हम 
भारतीय व्यापार-मण्डल और उसके पदाधिकारियोंको इस कर्दमके लिए बधाई देते है 
और इसमें सफलताकी कामना करते है। परन्तु सफलता तो उसके पदाधिकारियोके 
कामपर निर्भर होगी। 
[गुजरातीसे] 


इंडियन ओपिनियंत, १२-३-१९१० 


० 


११४, जोज्ञेफ रायप्पन फेरीवाले 


बैरिस्टर श्री जोजेफ रायप्पनका चित्र हम पहले दे चुके है; अब फेरीवाले 
श्री जोजेफ रायप्पनका चित्र दिया जा रहा है। श्री रायप्पन अच्छा काम कर रहे 
है। इसलिए हमें पूरा विदवास है कि इस बारके चित्रको सभी पाठक बहुत पसन्द करेगे। 
[दुःख और श्रम उठानेवालोंसे भारतका उद्धार होगा। वकील-बैरिस्टर तो उसे बेड़ी ही 
पहनायेंगे [| 
[ गूजरातासे ] 
इंडियन ओपिनियन, १२-३-१९१० 


१०-१३ 


११५. जोहानिसबर्गकी चिट॒ठी 


रविवार [मार्च १३, १९१०] 
नेटालके सत्याग्रही 


नेटालके सत्याग्रही फिर बिना गिरफ्तार हुए ट्रान्सवालूमे दाखिल हो गये है। 
फोक्सरस्ट पहुँचनेपर एक अधिकारी उनके पास आया और उसने उन्हें बताया कि 
उनको गिरफ्तार करनेकी आज्ञा नहीं दी गई है। इससे सबको निराशा हुई। उन्हे 
जोहानिसबगंके टिकट लेने पड़े और वे आगे बढ़े। 

श्री काछलिया, श्री वाजा, श्री ढेविड अनेंस्ट और श्री डेविड मेरी सत्याग्रहियोमे 
शामिल होने और गिरफ्तार होनेके लिए चाल्संटाउन गये थे। वहाँ श्री साले इन्नाहीम 
पटेल भी उनके साथ आ गये। चाल्संटाउन, फोक्सरस्ट और स्टैडर्टनमे स्थानीय. भारतीय 
रेलगाड़ीपर उनसे मिलनेके लिए आये थे। 

जोहानिसबर्ग पहुँचते ही इमाम साहब श्री अव्दुल कादिर बावजीर बहुत सबेरे 
उनको लिवाने आये। उन्होने वहाँ सबको भोजन कराया। फिर भिन्न-भिन्न जातियोके 
भारतीयोने अपनी-अपनी जातिके भारतीयोको अपने-अपने घरोमे ठहराया। सभी सत्या- 
अ्हियोको एक ही स्थानपर रखनेका प्रबन्ध किया जा रहा है। 

अभीतक तो रेल-भाड़ेमें बड़ा खर्च हुआ है। आगे क्‍या होता है, यह देखना 
है। सब लछोग सोमवारसे फेरी छूगाना आरम्भ कर देगे। खयाल है कि वे फेरी रुगाकर 
अपना खर्च निकालेगे और फेरी लगाते-लगाते गिरफ्तार होगे। 

“हिन्द स्वराज्य ” पर रोक 

भारतसे तार द्वारा खबर मिली है कि भारतमे श्री गाधीकी लिखी ' हिन्द स्वराज्य ' 
पुस्तककी बेचनेपर रोक लगा दी गई है। यह एकदम आदचर्यकी बात तो नहीं है। 
उस पुस्तकके कुछ विचार ब्रिटिश सत्ताके विरुद्ध पड़ते है। सरकारकों यह डर 
ल्‍ूगा जान पड़ता है कि इससे गर्म दलको जोर मिलेगा और बम आदि अधिक काममें 
लाये जायेगे। श्री गाधी उसका अग्रेजी अनुवाद' प्रकाशित कराना चाहते है। 
उद्देय यह है कि गोरे उसे बड़ी सख्यामें पढें। इसके लिए रुपयेकी आवश्यकता 
होगी। वह पुस्तक लागत मूल्यपर बेची जायेगी। जिनकी इच्छा इस काममे सहायता 
करनेकी हो वे श्री गाधीको या फीनिक्सके व्यवस्थापकको पत्र लिखे। उस अनुवादको 
“इंडियन ओपिनियन ' मे प्रकाशित नहीं किया जा सकता। इसलिए उसको अलूग 
छपवानेमे कुछ अधिक समय लगेगा; परन्तु प्रत्येक प्रतिका छागत मूल्य छः पेनीसे 
अधिक नही हो सकता। भ्रत्येक भारतीयको चाहिए कि वह इस अनुष्ठानमे सहायता 
पहुँचाये ! 

१२. देखिए “हिन्द्‌ स्वराज्यके जनुवादकी भूमिका”, पृष्ठ २०३-०७ | 


पत्र; एम० पी० फरेन्सीकों १९० 


सरकारके इस कदमसे ट्रान्सवालकी लड़ाईपर कुछ असर होगा या नही, यह 
विचारणीय है। कुछ-न-कुछ असर हुए बिना तो न रहेगा ट्रान्सवालकी लड़ाई भारतकी 
जागृति सूचित करती है। ट्रान्सवाल और दक्षिण आफ़िकाके भारतीयोमे जो उत्साह उत्पन्न 
हुआ है वह नष्ट होनेवाला नहीं है। सरकार अपनी नासमझीके कारण अत्याचार 
करेगी ही | श्री गाधीका लड़ाई और स्वराज्य विषयक पुस्तकसे सम्बन्ध, परस्पर सम्बद्ध 
हुए बिना नहीं रह सकते। इसके सिवा जो छोग ट्रान्सवालकी छड़ाईमे सत्याग्रही 
है वे सभी जगह सत्याग्रही होगे। इस प्रकार स्वराज्य सम्बन्धी पुस्तक ट्रान्सवालके 
सघर्षको या तो शव्ति देगी या उसे अशकक्‍त बनायेगी। जो डरपोक होगे वे डर जायेगे 
और कहेंगे कि उनका स्वराज्यसे कोई सम्बन्ध नही है; वे बरबाद होना नहीं चाहते। 
जो हिम्मतवर होगे, जो पूरे सत्याग्रही होगे वे और भी अधिक जोरसे लड़ेगे और 
जूझेगे। वे समझेगे कि ट्रान्सवालकी लड़ाई वास्तवमे भारतके स्वराज्यकी चाबी है। 
इसमें श्री गाधी और सभी भारतीय कसौटीपर चढेगे। 

सामान्यतः सोचे तो उन लोगोंके लिए, जो ट्रान्सवालमें लड़ रहे है, डरनेकी कोई 
बात नहीं है। अधिकसे-अधिक ,इसका नतीजा यह निकल सकता है कि ट्रान्सवालकी 
लड़ाई स्वराज्य-सम्बन्धी पुस्तकसे उत्पन्न स्थितिके कारण लम्बी खिंच जाये। इसके सिवा 
इसका कोई दूसरा नतीजा नहीं हो सकता; यह सभी भारतीय समझ सकते है। खुद 
श्री गांधीके लिए इसके दूसरे नतीजे भी हो सकते है जिन्हे उनको भुगतना ही होगा। 
देशकी सेवा दूसरी तरह या किसी दूसरी शर्तंपर नहीं की जा सकती। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९-३-१९१० 


११६. पत्र: एसम० पी० फंन्सीको 


मंगलवार, मार्च १६, १९१० 
सेठ श्री एम० पी० फैन्सी, 


मौलवी अहमद मुख्तयार साहबने मेरे साथ हुईं अपनी भेटका विवरण प्रकाशित 
किया है।' उसके बारेमे आपने प्रशन किया है; और यह भी कहा है कि उसपर कुछ 
भारतीयोंमे चर्चा हो रही है। अत: आपको लगता है कि भेटका वह विवरण ठीक 
है या नहीं, यह मुझे स्पष्ट कर देना चाहिए। 

ऐसा करनेका मेरा कोई इरादा नहीं था। भारतीय समाज मुझे जानता है और 
यदि अवतक न जानता हो तो उसे अब अपना परिचय देना मेरे लिए सम्भव नही 
है। मैने कोई बात कही होगी या नही, यह भारतीय तुरन्त जान सकते है। फिर 
भी मैं आपका अनुरोध स्वीकार करके निम्नलिखित उत्तर भेज रहा हूँ: 


१, यह उपलब्ध नहीं है । 


१९६ सम्पूर्ण गांधी चाडमय 


मुझे दुःख होता है कि मौलवी साहब द्वारा प्रकाशित भेटके विवरणमें मेरे 
कथनको तोड़ा-मरोड़ा गया है। मेरे साथ वातचीत खत्म होनेपर उन्होंने सन्तोष प्रकट 
किया था और कहा था कि उन्हें पूरा इतमीनान हो गया है। उन्होंने इस लड़ाईमे 
पूरी सहायता देनेका वचन भी दिया था। फिर भी भेटका जो विवरण उन्होने प्रकाशित 
किया है, वह छड़ाईके लिए हानिकर हो सकता है। 
मैने उन्हें वताया था कि सत्याग्रह कोषका आरम्भ कैसे हुआ। मैने प्रो० गोखलेको 
अपने इंग्लैडसे पत्र' लिखनेकी वात बताई। श्री पोछककों लिखे पत्रकी' बात कही। 
उन पत्नोमे मैने छड़ाईके कारण अपने ऊपर 'इडियत ओपिनियन ' के सम्बन्धमे कर्जे 
हो जानेकी वात लिखी थी, यह मैने मौलवी साहवको कहा। मैने वताया कि उन 
पत्नोके उत्तरमे रुपया आया था। फिर मैने प्रो० गोखलेको जो पत्र लिखा, उसमें “इंडियन 
ओपिनियन 'का कर्ज चुकानेसे, संघके स्थानीय कार्याठछय और इग्लैडके कार्यात्यका खर्च 
चलानेमे एवं निर्षेन कुटुम्बोंका गुजारा करनेमे रुपये खर्चे करनेकी वात लिखी थी 
--यह भी कहा। यह खर्च उचित हुआ है, ऐसा पत्र प्रो० गोखलेने भेजा है, यह 
भी बताया। प्रो० ग्रोखलेने और श्री पेटिटने सत्याग्रहमे उस रुपयेको किस प्रकार खर्च 
किया जाये, यह तय करना मेरे अधिकारमे रखा है, यह वात मैने मौलवी साहवकों 
वता दी थी। मैने उनसे कहा था कि फिर भी मेरा इरादा अपनी इच्छाके अनुसार 
खर्च करनेका नहीं है। मै उस रुपयेको खर्च करनेमें श्री काछलिया और अन्य 
सत्याग्रहियोंस सलाह छेता हूँ। मैचे बताया कि उस कोपके लिए मैने अछूग खाता 
खोला है, संघर्ष खत्म होनेपर कुल खचेका हिसाव भी छापा जायेगा। और ख़च्चे 
किस तरह किया जाता है, यह इस वक्‍त भी प्रो० गोखलेको बताया जाता है। इस- 
पर मौलवी साहवने पूरा सन्तोष प्रकट किया। 
तीसरे दर्जेमे सफर करनेके वारेमे मैने वताया कि मैं दूसरे भारतीयोंको फिलहाल 
तीसरे दर्जेमें सफर करनेकी सलाह नहीं देता, किन्तु मैने अपने छिए यह चुनाव इन 
कारणोसे किया है: 0 
१. ट्रान्सवालकी रेलके विनियम बन गये है। 
२. सत्याग्रहके कोषमेसे रुपया खर्च होता है। 
३- मैं खुद गरीब हो गया हूँ और दूसरे सत्याग्रही भी ऐसी ही स्थितिमे आ 
ग्रये है। 
४. मुझे कं मनकी वर्तमान अवस्थामे इस प्रकार यात्रा करना अच्छा लगता है। 
५. केपमे काफिर मुसाफिरोंकों तीसरे दर्जेरमें जो तकलीफे सहनी पड़ती हैँ, उनका 
हाछ मैने पढ़ा तो मैं काँप उठा और मेरी इच्छा हुई कि मे उस दर्जकी 
यात्राकी तकलछीफोंका अनुभव करूँ। 


१. देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ३०७ | 

२६ यह उपलब्ध नहीं है । 

३. देखिए “पत्र: गो० छु० गोलछेको”, पृष्ठ १००-०२। 
४० देखिए “ पत्र: गो० कझु० गोखलेकों ”, पृष्ठ ४५-४९ । 


पत्र : एम० पी० फेन्सीको १९७ 


६. में नेटालके व्यक्तिकरके सम्बन्धर्में गिरफ्तार किया गया था। तबसे मेरा यह्‌ 
विचार बना है कि यदि मैं गरीब भारतीयकी तरह ही रहूँ तो [भारतीय 
समाजकी | अधिक सेवा कर सकूँगा। 


» मैने इतना समझाया। फिर भी मौलवी साहबका खयाछ यही रहा कि तीसरे 
दर्जेमे यात्रा करना वैसी ही गलती है जैसी पहले भेंगुलियोके निशान देनेमे की गई। 
उसपर मैने कहा कि अँगुलियोंके निशान देनेमें गलती हुई थी, यह मैं नही मानता और 
तीसरे दर्जेकी यात्राके बारेमे मैने सही कदेम उठाया है। फिर मैने उन्हे यह भी कहा 
कि मुझे हमेशा तीसरे द्जेमे ही यात्रा करनी है, ऐसा भी नही है। अन्तमे मैने यह्‌ 
दलील भी दी कि बहुतसे भारतीय गिरफ्तार होनेंके रहिए जाये और पहले या दूसरे 
<दर्जेमं सफर करें तो ज्यादा खर्च होगा। 

स्वामी शंकरानन्दके' विचारोंके सम्बन्धमे मैने कहा कि जो लोग साथ-साथ और 
समात बनकर रहना चाहते है उतमें समान बल होना चाहिए, उनकी काठियावाड़ 
भार्य मण्डलमे कही गई यह बात मुझे उचित छगी है। स्वामीजीने कहा कि चार 
साथियोमें तीन शस्त्रघारी हो तो चौथेको भी शस्त्रधारी होना चाहिए, यह मुझे अच्छा 
छगा है। साथ ही मैने यह भी स्पष्ट कर दिया कि भिरे मनमे शस्त्रका अथे सत्याग्रह 
है।]मैने अपनी यह मान्यता भी बतछाई कि सत्याग्रहीके निकट तलवार किसी कामकी नहीं | 
दे सकती। मैने यह विचार व्यक्त किया कि यदि कोई व्यक्ति दो जातियोंमे झगड़ा 
करवाना चाहे तो में इसके नितान्‍्त विरुद्ध हूँ । मौलवी साहब इन विचारोसे भी सन्तोष 
प्रकट करके गये थे। 
इसलिए जब मैने उनके हारा प्रकाशित भेंटका विवरण देखा तब मुझे कौमके 
खातिर अफसोस हुआ। मैने ऊपर जो दिया है, वह भेटका सार-मात्र है। 'इंडियन 
ओपिनियन "में खर्च किये गये रुपयेके बारेमें मौलवी साहबने मुझसे जो विशेष 
प्रइन किये थे, उनका उत्तर मैने दिया है।' उसकी प्रतिक्िपि भी आपको भेजता हूं। 
मैं हूँ, 
भारतका सेवक, 
मोहनदास करमचन्द गांधी 
[ गुजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, १९-३-१९१० 


१. देखिए “ सक्युरीमें स्वामीनीका भाषण”, पृष्ठ ३०४ । 
९. देखिए “ पत्र: मौलवी अहमद मुल्तवारकों”, पृष्ठ १८९-९० । 


११७. भेंद: स्टार के प्रतिनिधिको' 


जोहानिसवर्गें 
मार्च, १७, १९१० 
सरकारने श्री गांधीके साथ रविवारको सुबह ट्वरान्सवाल आनेवाले भारतीयोंक्ो 
गिरफ्तारों शुरू कर दी है। दो सोमवारकों गिरफ्तार किये गये, छः संगलवारको 
और दो करू। सभीको निर्वासनका दण्ड दिया गया हैं और गाज उन्हें प्रिटोरिया 
ले जाया जा रहा है। वहाँसे उन्हें निर्वासित करके नेदाल भेज दिया जायेगा। ये 
सभी या तो शिक्षित भारतीय हें या युद्धसे पहलेके अधिवासी; और यद्यपि इन्हें उप- 
निवेशर्मे अधिवासका या अपनी शिक्षाके वलूपर प्रवेदका अधिकार प्राप्त है, फिर भी 
हमें मालूम हुआ है कि आवश्यक हुआ तो ये संघर्षके समाप्त होनेपर ही नेढाल 
वापस जायेंगे। 
आज सुबह श्री गांधीने हमारे प्रतिनिधिकों बताया कि भारतीय जोहानिसवर्गमें 
अपने व्यक्तिगत अधिकारपर जोर देनेके लिए नहीं, बल्कि संघर्षमें भाग छेनेके लिए 
आये है। वे लौट जायेंगे और फ़ोक्सरस्टर्में फिर गिरफ्तार करके जेल भेज दिये जायेंगे। 
बाकी छोय भी कुछ ही दिलोंमें गिरफ्तार कर लिए जायेंगे। श्री गांधीने कहाः 
४ समझमें नहीं माता, सरकार मुझे क्यों नहीं गिरफ्तार करती। मैं खुले रूपमें भी 
यह स्वीकार करता हूँ कि इन छोगोंको यहाँ छाने और उपनिवेजमें अ्रवेज करानेमे 
मेरा हाथ है, और दरअसरू यह कहा भी गया है कि इन लोगोंको उपनिवेगमें 
छाकर मैने प्रवासी कानून (इमीग्रेशन लॉ)को तोड़ा है, क्योकि मैं निपिद्ध प्रवासियोंको 
उपनिवेञमे प्रवेश करनेमें सहायता देता हूँ और उकसाता हूँ। मैं स्वयं तो इन 
भारतीयोंको कतई निषिद्ध प्रवासी नहीं मानता। हमारे संघर्षका मुल्य स्वरूप कंप्ट-सहन 
और कप्ट-सहनके द्वारा वांछित राहत प्राप्त करना है। डीपक्लूफकी जेलमे चीनियों 
सहित १०० अनाक्रामक प्रतिरोबी है जोर ३६ व्यक्ति निर्वासित किये जानेंकी 
प्रतीक्षामे हैं। 
[ अंग्रेजीसे | 
स्टार, १७-३-१९१० 


१. इसकी एक रिपोर १८-३-१९१० के नेटारू मक्युरीमें मी अक्राशित की गई थी और वह 
१९-३-१९१० के इंडियन ओपिलियनमें भी उद्धृत की गई थी । 


११८. पतन्न: उपनिवेश-सचिवकों' 


[जोहानिसबर्गं 

मार्चे १९, १९१० के पूर्व | 

मेरे संघको सूचित किया गया है कि पिछले सप्ताह जो चार भारतीय प्रिटोरियासे 

लॉरेंजो माक्विस छे जाये गये थे, उनको, निर्वासित करके भारत भेजनेके पूर्व लॉरेजो 

माक्विस जेलमें रखा गया था। उसमें से प्रत्येक जेल अधिकारियोकों पाँच शिलिंग 

देनेपर विवश किया गया था। उनके लिए अधिकारियोने भोजनकी कोई व्यवस्था नही की 

और पैसा देनेपर भी उन्हें भोजन उपलब्ध नहीं हुआ। मेरा संघ सादर अनुरोध 
करता है कि आप तत्काल इस भामलेकी जाँच करानेकी हृपा करें। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियत, १९-३-१९१० 


११९. पत्र: पुलिस कमसिइनरको' 


[ जोहानिसबर्ग 
भा १९, १९१० के पुर | 


मेरे सघको सूचित किया गया है कि फोर्टके विचाराघीन भारतीय कैदी मुकदमेकी 
सुनवाईके लिए जब अदाछतमे छाये जाते हैं तब सरकार वहाँ उनके दोपहरके भोजनकी 
कोई व्यवस्था नहीं करती। इस प्रकार यदि उनके मित्र बाहरसे उनके भोजनका कोई 
प्रबन्ध न करें तो उन्हे उन दिनो छः बजे शाम तक निराहार रहना पड़ता है। मेरे सघको 
यह भी सूचना दी गई है कि निर्वासनसे पृर्व जिन्हें प्रिदोरिया छे जाया गया है उनके 
साथ भी ऐसा ही हुआ है। उन्‍हें भी यात्रामे दोपहरकों भोजन नहीं दिया गया। 

मेरे संघका अनुरोध है कि आप कृपया इस सामलेकी जाँच करें और इन 
शिकायतोको दूर करायें। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपितियत, १९--३-१९१० 


१. इस पत्रका मधविदा अनुमानतः गांधीमीने तेयार किया था और यह दिटिश भारतीय उंघके 
का्मेवाहक अध्यक्षके दस्ताक्षरोंसे सेजा गया था । 

* इस प्रका' मतविश बनुमानत: गांधीनीने तैयार किया था और यह मिटिश भारतीय संपेके मध्यक्ष 
श्री ज० म्ु० फाठलियाने प्रिशेरियाके पुल्सि कमिस्नरको भेजा था ! 


१२०. ओर सत्याग्रही 


पिछले सप्ताह श्री गांधी ट्रान्सवालमें अपने साथ खासी अच्छी संख्यामें सत्याग्रही 
ले कर गये। हम अपने स्तम्भोंमें इनकी जो सूची दे रहे है, उसमें भारतके प्रायः सभी 
मुख्य-मुख्य भ्रान्तोंके छोग हैं। यह एक शुभ लक्षण है कि उपनिवेश्षमें पैदा हुए वहुत-से 
भारतीय संधर्षमे शरीक हो रहे है। इससे संघर्षको तो वक मिलता ही है; परन्तु इसमें 
उनका अपना भी निःसन्देह वहुत वड़ा छाभ है; क्योकि कष्ट-सहनकी इस पाठशालामें 
उन्हें सच्ची शिक्षा मिलती है। ट्रान्सवाल जानेवाले नौजवानोंको जो अनुभव मिल्‍्त रहा 
है वह भावी जीवनमे उनके वहुत काम आयेगा। इसलिए जो वहादुर सोच-समझकर 
कष्ट-सहनके लिए ट्रान्सवाल गये है, उन्हें हम बधाई देते है। उन्हें विदा करनेके 
लिए वहुत बड़ी संख्यामें सभी प्रकारके छोय स्टेशनपर गये, यह उचित ही था।' 

ट्रान्‍्सवालकी सरुकारने सत्याग्रहियोंको फिर निराण किया है। प्रवासी-अधिकारी 
(इमीग्रेशन-अफसर) ने उन्हें सीमापर गिरफ्तार नहीं किया। हम इसे सत्याग्रहियोंकी 
सचाईका एक वहुत बड़ा प्रमाणपत्र मानते हैं। ये लोग अपना नाम, दस्तखत अथवा 
अंगूलियोका निशान दिये वगेर उस उपनिवेशमें ग्रविष्ट हो गये। इसलिए उनकी 
दिनाझरुत एकमात्र उत्तकी सचाई रह गई। सरकार जानती है कि ये संत्याग्रही अपना 
कोई स्वार्थ नहीं साधना चाहते और न उपनिवेद्यमें ही रहना चाहते हैं। वल्कि ज्यों ही 
भारतीयोंकी माँगे पूरी हो जायेंगी त्यों ही वे उपनिवेशसे चले जायेंगे। 

परन्तु भारतीय समाजके लिए इस तरह सीमापर गिरफ्तार न किये जानेका 
अर्थ है घन और शक्तिकी बहुत बड़ी वर्वादी। यह अनिवायें है। ट्रान्सवालकी सरकार 
हमारे साधनोंको समाप्त कर देना चाहती है, इसीलिए हमें उसका जवाब देनेके लिए 
तैयार रहना चाहिए। परिणामोंकी परवाह किये विना निघड़क आगे बढ़ते जानेसे ही 
यह सम्भव हो सकता है [सित्याग्रहीको तो सही काम करनेमें ही सन्‍्तोष मानना चाहिए हा! 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-३-१९१० 


१, ११-३-१९१० को । 
२. डर्वेन स्टेशनपर । 


१२१. केपके भारतीय मतदाता 


एक संवाददाताने हमसे पूछा है कि संघ-संसदके चुनावोंमें भारतीय मतदाताओंको 
मतदान किस प्रकार करना चाहिए। इस बारेमें कोई नियम निर्धारित करना सहज 
नही है। परन्तु यह तो कहा ही जा सकता है कि यदि चुनाव दलोके आधारपर हो 
और संयुक्त सरकार न बने तो भी भारतीय प्रइन दलगत प्रश्न नहीं बनाया जायेंगा। 
दोनों दलोंमें ऐसे आदमी होंगे ही जो सामान्यतः हमारे साथ सहानुभूति रखेगे। इसलिए 
हमारा सुझाव यह 'है कि उम्मीदवारोसे कुछ निश्चित प्रश्न पूछे जाये और जो हमारे 
पक्षके अनुकूल जवाब दें भारतीय उनको ही अपना मत दें --फिर चाहे वे किसी भी 
दलके हों। भारतीय मतदाता यह भी अच्छी तरह समझ ले कि यदि किसी क्षेत्रमे ऐसा 
एक भी उम्मीदवार न हो जो भारतीयोंके पक्षके अनुकूल हो तो वहाँ वे किसीके भी 
पक्षमें मत न दें। वे इसमें कोई भूल न करें। ये प्रहन केपमें प्रवासी कानून (इमीग्रेशन 
ऐक्ट)पर अमल, विक्रेता-परवाना कानून (डीलर्स छाइसेस ऐक्ट)मे आवश्यक संशोधन, 
ट्रान्सवालके संघर्ष और नेठालमें गिरमिटिया मजदूरोंका छाना बन्द करनेके बारेमें पूछे 
जा सकते हैं। अन्तके दो प्रदन पूरी तरहसे अब समस्त दक्षिण आफिकाके प्रइन बन 
गये है और दक्षिण आफ्रिकाके सभी सार्वजनिक कार्यकर्ताओंका ध्यान इनकी तरफ 
जाना चाहिए। 

अल्तमें हम केपके भारतीय मतदाताओंको यह सुझाव देना चाहते है कि उन्हें अपना 
एक निजी संगठन बना लेना चाहिए। इस संग्ठनमें सभी भारतीय मतदाताओंपर 
नियन्त्रण रखनेकी क्षमता होनी चाहिए। उसे अपने सदस्योंके मार्ग-दर्शनके छिए अपनी 
नीति भी निश्चित कर देनी चाहिए। ध्यान रहे कि उम्मीदवार व्यक्तिदः मतदाताओंकी 
बात न सुनेंगे। परन्तु कोई संस्था, जिसे समस्त भारतीयोके मतदानका बल प्राप्त हो, 
ध्यान आक्ृष्ट किये बगैर नहीं रह सकती। 


[ बंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १९-२३२-१९१० 


१२२. पत्र: ब्रिटिश वाणिज्यदृतको' 
[जोहानिसबर्ग ] 


मार्चे १९, १९१० 
महोदय, 
आपका इसी १५ तारीखका पत्र संख्या ६१/१० एम० मिलछा। मेरा पत्र उस 
सूचनापर आधारित था, जो यहाँ मेरे सघके एक सदस्यको एक सम्बन्धित व्यक्तिने 
तमिल भाषामे लिखकर भेजी थी। मेरा सघ शिकायत करनेवाले छोगोकी बातोंको. 
स्वीकार करनेमे पूरी सतकंतासे काम लेता है। 
मैं इस सुझावके लिए तो आपको धन्यवाद देता हूँ कि भविष्यमें आरोप अत्यन्त 
सतकंतासे स्वीकार किये जाने चाहिए; परन्तु मै यह भी कहूँगा कि लॉरेजो माविविस 
नगरपालिकाके प्रशासकने आपको जो उत्तर भेजा है वह बिलकुर असन्दिग्ध तो कदापि 
नही माना जा सकता। क्या प्रशासक स्वयं कैदियोंसे मिले थे ? क्या वाणिज्य दृतावासने 
किसीको वहाँ भेजा था? जबतक इन मोटी-मोटी बातोका ध्यान न रखा गया हो, 
तबतक यह नहीं कहा जा सकता कि मेरे संघको जो बातें भेजी गई हैं वे ' बिलकुछ 
गलत और निराधार है।” यदि प्रशासककी पूछताछ उन्हीं अधिकारियों तक सीमित 
हो, शिकायत करनेवाले लोग जिनके अघीन थे, तो स्पष्ट है कि उनकी दिलचस्पी इन 
बातोंका खण्डन करनेमे ही होगी, क्योकि उन बातोसे वे अपराधी ठहर सकते थे 
या फिर कुछ नहीं तो अपने उच्चाधिकारियोंकी झिड़की खानी' पड़ती । 
[ अग्नेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-३-१९१० 


१० इस पत्रका मसविंदा मनुमानतः गांवीजीने तैयार किया था और यदद जिठिश भारतीय संबके अष्य, 
भी भ० मु० काछलियाने छॉरेंज्ो मार्निवस-स्थित म्रिटिश वाणिज्यदूतकों भेजा था । वाणिव्यदूतते खेंरजो 
मार्विवतमें हुईं घटनाऊ़ा खण्डन क्रिया था। उस खण्डनके उतरमें दी यह पत्र लिखा गया था; देखिए “पत्र: 
उपन्विश-सचिवको”, पृष्ठ १९९ । 

* ५, देखिए “पत्र: उपनिवेश-सचिवकों”, पृष्ठ १९९ । 


१२३- हिन्द स्वराज्य ' के अनुवादकी भूमिका" 


जोहानिसबर्गं 
मार्चे २०, १९१० 


“हिन्द स्वराज्य का अग्रेजी अनुवाद जनताके सामने पेश करते हुए मुझे कुछ सकोच 
हो रहा है। एक यूरोपीय मित्रके' साथ इसकी विषय-वस्तुपर मेरी चर्चा हुई थी। उन्होने 
इच्छा प्रकट की कि इसका अग्नेजी अनुवाद किया' जाये; इसलिए अपने फुरसतके समयमे, 
मै जल्दी-जल्दी बोलता गया और वे लिखते गये। यह कोई शब्दश: अनुवाद नहीं है। 
परन्तु इसमें मूलके भाव पूरे-्पूरे आ गये है। कुछ अंग्रेज मित्रोने इसे पढ़ लिया है और 
जब राये ,माँगी जा रही थी कि पुस्तकको प्रकाशित करना ठीक है या नहीं, तभी 
समाचार मिला कि मूल पुस्तक भारतमें जब्त कर ली गई है।' इस समाचारके कारण 
तुर्त निर्णय लेना पड़ा कि इसका अनुवाद प्रकाशित करनेमें एक क्षणकी भी देर नही की 
जानी चाहिए। भेरे इंटरनेशनल प्रिटिंग प्रेस के साथी कार्यकर्ताओोॉंकी भी यही राय 
रही और उन्होंने अतिरिक्त समय काम करके --- केवल इस कामके प्रति प्रेमके कारण 
ही--मुझे, आशासे कम समयमे, इस अनुवादको जनताके सामने रखनेमें सहायता 
दी। पुस्तक जनताको छाग्रत मूल्यपर ही दी जा रही है। बहुत-से मित्रोने मुझे इसकी 
प्रतियाँ स्वय अपने लिए और लोगोंमे बाँटनेंके लिए खरीदनेका वचन दिया है। यदि उनसे 
यह आथिक सहायता न मिली होती तो शायद यह पुस्तक प्रकाशित ही न हो पाती। 

मूलमे जो अनेक खामियाँ हैं उनका मुझे खूब ज्ञान है। अग्नेजी अनुवादमे भी इनका 
ओर साथ ही दूसरी बहुत-सी भूछोंका आ जाना स्वाभाविक है। क्योंकि मै मूलके भावोको 
सही-हूपमें अनुवादित नहीं कर सका हूँ। जिन मित्रोंने अग्नेजी अनुवाद पढ़ा है उनमें से 
कुछने पुस्तकके विषयका निरूपण सवाद रूपमे करनेपर आपत्ति की है। मेरे पास इस 
आपत्तिका कोई जवाब नहीं है---सिवा इसके कि इस रूपमें लिखना गुजरातीमे सरल 
होता है और उसमे कठित विषयोंको समझानेका यही सबसे अच्छा तरीका माना गया 
है। अगर मैने मूलतः अंग्रेजी पढ़नेवालोंको ध्यानमे रखकर लिखा होता तो विषयका 
प्रतिपादन बिलकुछ दुसरे प्रकारसे किया गया होता। इसके अल्‍छावा जिस हूपमे सवाद 
दिया गया है उसी रूपमे कितने ही -मित्नोसे, जो ज्यादातर “इंडियन ओपिनियन ' के 
पाठक है, भेरी प्रत्यक्ष बातचीत भी हुई है। 

“हिन्द स्वराज्य ' मे प्रकट किये गये विचार मेरे विचार है और मैने भारतीय 
दर्शन शास्त्रके आचार्यके साथ-साथ टॉल्स्टॉय, रस्किन, थोरो, इमर्सत और अन्य 


१. यह इंडियन ओपिनियनमें निम्न लिखित शीषैकोके साथ प्रकाशित हुई थी: इंडियन होम 
रूकका प्रकाशन: गुजराती पुस्तकका अनुवाद: हिन्द स्वराज्य: भारत-सरकार द्वारा जब्त । 

२. वेकेनवेक, देखिए महादेव देसाईकी हिन्द्‌ स्वराज्यकी भूमिका, १९३८ । 

३« देखिए “ हमारे प्रकाशन”, पृष्ठ २६१-६२ । 


२०४ सम्पूणै गांधी वाडमय 


लेखकोंका भी नम्नतापूर्वक अनुसरण करनेका यत्न किया है। वर्षासि टॉल्स्टॉय भेरे 
गुरुओंमे से एक रहे है। जो छोग आगेके अध्यायोंमें प्रस्तुत विचारोंका अनुमोदन ढूँढना 
चाहे उन्हे स्वयं इन विचारकोके शब्दोंमे अनुमोदन इनका मिल जायेगा। पाठकोंकी 
सहूलियतके लिए कुछ पुस्तकोंके नाम परिशिष्टमे दे दिये गये है।' 

मुझे पत्ता नही कि “हिन्द स्व॒राज्य ' पुस्तक भारतमें जब्त क्यों कर ली गई? 
भेरी दृष्टिमे तो यह जब्ती ब्रिटिश सरकार जिस सम्यताका प्रतिनिधित्व करती है उसके 
निन्‍्य होनेका अतिरिक्त प्रमाण है। इस पुस्तकमे हिंसाका तनिक-सा भी समर्थन कही 
किसी रूपमें नही है। हाँ, उसमें ब्रिटिश सरकारके तोर-तरीकोकी जरूर कड़ी निन्‍्दा की 
गई है। अगर मै यह न करता तो मै सत्यका, भारतका और जिस साम्राज्यके प्रति 
वफादार हूँ उसका द्रोही बनता। वफादारीकी मेरी कल्पनामें वर्तमान शासन अथवा 
सरकारको, उसकी न्यायशीरूता या उसके अन्यायक्ी ओरसे बाँखे मूँदकर चुपचाप स्वीकार 
कर लेना नहीं आता। न्याय और नीतिके नामपर वह आज जो कर रही है से 
मैं नहीं सानता। बल्कि मेरी वफादारीकी यह कल्पना इस आशा और विद्वासपर 
आधारित है कि नीतिके जिस मानदण्डको सरकार आज अस्पष्ड और पाखण्डपृर्ण 
ढंगपर सिद्धान्त-रूपमे स्वीकार करती है उसे वह भविष्यमे कमी व्यवहारमे भी 
स्वीकार करेगी। परन्तु मुझे साफ तौरसे मान छेना चाहिए कि मुझे ब्रिटिश साम्राज्यके 
स्थायित्वसे इतवा सरोकार नहीं है जितना[भारतकी प्राचीन सम्यताके स्थायित्वसे है; 
क्योकि मेरी मान्यता है कि वहे संसारकी सर्वोत्तम सभ्यता है। भारतमे अग्रेजी राज्य आज 
आधुनिक और प्राचीन सभ्यताके बीचके संघर्षका प्रतीक है। इनमे से एक दीतानका राज्य 
है और दूसरा ईइवरका । एक युद्धका देवता है और दूसरा प्रेमका | मेऱे देशवासी आधुनिक 
सम्यताकी बुराइयोंके लिए अंग्रेज जातिको दोषी ठहराते है। इसलिए वे समझते है कि 
अग्रेज छोग बुरे है, न कि वह सभ्यता जिसका वे प्रतिनिधित्व करतें है। इसलिए वे 
यह मानते है कि अंग्रेजोंको देशसे तिकाछतेंके लिए उन्हे आधुनिक सम्यता और हिसाके 
आधुनिक तरीके अपनाने चाहिए। ' हिन्द-स्वराज्य” यह दिखानेके लिए लिखा गया 
है कि यह आत्मघातकारी नीतिपर चलना होगा। उसका उद्देश्य यह दिखाना भी है 
कि अगर वे अपनी गौरवमयी सम्यताका ही पुनः अनुसरण करेंगे तो अंग्रेज या तो 
उसको स्वीकार कर लेंगे और भारतीय बन जायेगे या भारतसे उन्तका अधिकार ही 
उठ जायेगा। 

पहले इस अनुवादको “इंडियन ओपिनियन” मे छापनेका, विचार था। परन्छु हुए 
पुस्तकके जब्त हो जानेके कारण ऐसा करना उचित नहीं जान पड़ा। “इंडियन ओपि- 
नियन ! ट्वान्सवालके सत्याग्रह-संग्रामका प्रतिनिधित्व करता है। इसके अछावा उसमे 
आम तौरपर दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकी शिकायतें भी प्रकाशित की जाती हैं। 
इसीलिए यह वांछनीय समझा गया कि इस तरहके प्रातिनिधिक पत्रमे मेरे व्यक्तिगत 
विचार प्रकाशित न किये जाये। ये विचार खतरनाक या राजद्रोहात्मक भी माने जा 


१. देखिए हिन्दु-स्वराव्यका परिशिष्ट-१, पृष्ठ ६५-६६ । 
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सकते हे। स्वभावतः मेरी चिन्ता तो यह है कि मेरे किसी ऐसे कार्यसे जिसका उससे 
कोई सम्बन्ध न हो, इस महान संघर्षको हानि न पहुँचे। अगर मुझे यह मालूम न 
हो गया होता कि दक्षिण आफ्रिकार्में भी हिसात्मक साधनोके लोकप्रिय होनेंका खतरा 
है और मेरे सैकड़ों देशभाइयोने और कई अग्रेज मित्रोंने भी मुझसे यह आग्रह न किया 
होता कि में भारतके राष्ट्रीय आन्दोलनके सम्बन्धमे अपने विचार प्रकट करूँ तो मैं 
संघर्षकी खातिर अपने विचारोंकों लेखबद्ध न करता। छेकिन आज मेरा जो स्थान है 
उसे देखते हुए, उपर्युक्त परिस्थितियोमे इस पुस्तकके प्रकाशनकों दारूना मेरे लिए 
कायरता होती। 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २-४-१९१० 


१२४. पत्र: जेल-निदेशकको' 


[ जोहानिसबग्ग | 
मार्च २२, १९१० 

महोदय, 

मुझे आपके इस मासकी १९ तारीखके उस पत्नकी' पहुँच देनेका सम्मान प्राप्त 
हुआ है जो आपने श्री पारसी रुस्तमजीके साथ किये गये सदूक और अन्य मामलछोके 
सम्बन्धर्में पिछले महीनेकी २३ तारीखको उपनिवेश-सचिवके नाम मेरे लिखे गये पत्रके' 
उत्तरमे भेजा है। आपने मेरे सघको जो विस्तृत सूचना दी है उसके लिए मैं आपको 
घन्यवाद देता हूँ। 

श्री रस्तमजीके अखबारोंकों भेजे गये पत्रके” विषयमें निवेदन है कि कई 
भारतीयोने उन्हे पैरोंमे बेड़ियाँ पहने देखा था और जिस दिन वे इस हालतमें देखे 
गये, उसी दिन इस मामछेकी सूचना मेरे सघको दे दी गई थी। 

चिकित्सा-अधिकारीकी रायके बारेमे, में आपका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकपित 
करना चाहूँगा कि फोक्सरस्टके चिकित्सा-अधिकारीने श्री रुस्तमजीको अवश्य ही विशेष 
खूराक देनेकी हिदायत की थी। यदि डीपक्लूफ जेलसे रिहा हुए अनेक सत्याग्रहियोंकी 
वातका विद्वास किया जाये तो श्री रुस्तमजीकी यह बात भी निविवाद है कि डीप- 
क्लूफके चिकित्सा-अधिकारीने उस भाषाका प्रयोग किया था जिसका आरोप श्री रुस्तमजीने 


१. इस पत्रका मस॒विंदा अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था, और यह ब्रिटिश भारतीय संघके 
अध्यक्ष श्री म० मु० काछल्याके इस्ताक्षरोंसे भेजा गया था । 

२. यह इंडियन ओपिनियन, २६-३-१९१० में उद्धुत्त किया गया था । 

३० देखिए “पत्र: उपन्विश-सचिवकों”, पृष्ठ १७३१-७३ । 

४« देखिए परिशिष्ट २। 
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किया है। वास्तवमें अविकांग सत्याग्नहियोनें यह बिकायत की हैं कि उक्त अविकारी 
अजगोमनीय भाषाका प्रयोग करता है। 

श्री रुस्तमजीको कसरत करने देनेके सम्बन्धमें-विजेष हिंदायतें वादमे ही जारी 
की गई थीं। श्री रुस्तमजीके पारिवारिक चिकित्सकका प्रमाणपत्र इसलिए पेश किया 
गया है कि जेलके चिकित्सा-अधिकारीकी सम्मतिका झजण्डन करना विलकुर जरूरी हो 
गया था, ओर में यह भी वता दूँ कि श्री रुस्तमजी अभीतक पूरी तरह स्वत्व नहीं 
हो पाये हैँ; उनका इलाज चल रहा है। 

भेरी विनम्न सम्मतिमें, टोपी पहनना घाभिक दृष्टिसे जावश्यक हैं या नहीं इस 
प्रदनका सबसे जच्छा फेसलछा श्री रुत्तमजी ही कर सकते हैँ। छेकिन इस विकायतकी 
मृच्य वात यह नहीं है कि श्री स्ल्तमजीकी विशेष टोपी छीन छठी गई ची. 
यह है कि वे गवर्नर गौर अन्य अविकारियोंकी उपस्थितिमें हर 
किए विवद्य किये जाते थे; जवकि उचित यह था कि उनकी टोपी 
जैसा कि फोक्सरस्ट और हाटपूढेगें होता था। उन जेलोंमें चलाम 
बरावर मान लिया यया था। 

श्री रुस्तमजीके वजनमें कमी, जिसकी उन्होंने गिकायत की है, केवछ डोपक्लूफ 
जेलमें कैद रहनेके दिनोंमें ही नहीं हुई वल्कि फोक्सरस्ट जेलमें भी हुई। श्री रुस्तमजी 
अपना मोटापा घटनेपर निःसन्देह कृतज हैँ, लेकिन उससे उनकी आम-सेहतकों वहा 
खतरा पैदा हो गया। 

मेरा संघ इस वातके लिए जत्वन्त आभारी है कि जत्वाग्रही ही बिलकुल साव-ताव 
रह सके, इस दृष्टिसे डीपक्लफर्में उनका तवादला किया गया है। छेकिन यदि वात 
ऐसी ही है, तो मैं क्या यह प्रार्थना कर सकता हूँ कि डीपक्लूफके कंद्धियोंके लिए 
तीन महीने वाद वाहरके लोगोंसे मुलाकात करने और पत्र छिखनेका विशेष नियम 
हटा दिया जाये और उनको हर महीने उस्ती भ्रकार मुलाकातियोंसे मिलने और पत्र 
लिखनेकी अनुमति दी जाये, जैसी कि उन सभी जेलोंमें प्राप्त हैं जो डीपकलूफकी 
भाँति केवल कैद्योंकी वस्तियाँ नहीं है । 

जेलूकी सफाईसे सम्वन्वित का्मोके वारेमें निवेदन है कि इस मामलेमें व्टिशि 
भारतीयोंके खास एतराजको घ्यानमें रखते हुए सत्वात्रह चुरू होनेते पहले भारतीय 
कंदी सफाईके कामोंसे मुक्त रखे जाते थे। उनके साय यह कठोरता डीपक्लूफ जेलम 
उनका तबादला होनेंके वाद ही वरती यई है। जौर, यदि सरकार सत्यात्रहियोंक्रो 
विजेष रूपसे तंग नहीं करना चाहती, तो मेरे संघकी समिति आपसे फिर अनुरोब 
करती है कि उनपर से यह पावन्दी हटा दी जाये। 

अपने जोहानिसवर्ग जेलके यवनेरको विये गये बयानमें श्री रुस्तमजीने फोर्ट जेलमें 
मिलनेवाले बेहतर सल्कके लिए ओर स्वयं गवनेर द्वारा हमेजा उनका लवाल स्व 
जानेके लिए निरचय ही ऋइृतनता व्यक्त की हैं। 

देखता हैँ कि श्री वावजीर छारा की गई शिकायतकों सरकारने करीव-करीव 


ठीक मान ही लिया हैं। शिकायतकी गम्भीरता इस वातमें है कि उदकी वीमारीकी 
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उपेक्षा की गई और उनकी शिकायतकी तबतक हँसी ही उड़ाई गई, जबतक यह न 
मालूम हो गया कि उन्हें बहुत तेज बुखार है। 
मेरे संघकों यह वात फिर कहती पड़ेगी कि डीपक्छूफके सत्याग्रही रिहा होनेवाले 
कंदियोंके जरिये यही शिकायत भेजते रहते है कि उन्हे काफी खूराक नही दी जाती है; और 
उनको लगता है कि घी न देकर उनको एक प्रकारसे अतिरिक्‍त दण्ड दिया जा रहा है। 
मेरे संघको यह जानकर भ्रसन्नता हुई कि आपके विभागने श्री जोजेफ रायप्पन 
और उनके साथी कैँदियोंको नगे सिर और नंगे पैर चलाने और बिना नाइतेके भेजनेके 
बारेमें अपनी गलती मान छी है। 
अन्तमें मुझे भरोसा है कि घी देनेकी व्यवस्था, सफाईके काम और सत्याग्रहियोंको 
मुलाकात तथा पत्र-व्यवहारकी सुविधाएँ देनेके शेष प्रशनोकी ओर भी अब उचित ध्यान 
दिया जायेगा। 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २६-३-१९१० 


१२९५. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 
बुघवार |मार्चे २३, १९१०] 
कूगसंडॉप बस्‍्तीका संकट 

क्रगर्संडॉप बस्ती (छोकेशन) की समितिकी आखिरी बैठक हो चुकी है। इस 
समितिके सामने खदानोंके भूतपूर्व कमिश्नर श्री [जें० एस० | बरगेरने गवाही दी थी। 
यह गवाही बहुत तिरस्कार और अशिष्टतापूर्ण थी। उन्होंने गवाही देते हुए कहा 
कि भारतीयोंको निकारू बाहर करनेका निर्णय लड़ाईसे पहले ही किया जा चुका था 
भौर यदि लड़ाई न होती तो वे. निकाल दिये गये होते। भारतीयोंके सम्बन्धर्में बोलते 
हुए उन्होने बहुत ही बेहूदे ढंगसे 'कुली” शब्दका प्रयोग किया। इन सज्जनने कहा कि 
भारतीयोंको यह बस्ती ब्रिटिश सरकारके बीचमें पड़नेसे दी गई थी। भूतपूर्व सरकार 
लन्दन-समझौते (कल्वेन्शन) के कारण इससे आगे नहीं बढ़ सकती थी। यदि वह आगे 
बढ़ती तो ब्रिटिश एजेंट रुकावट डालता। श्री बर्गरने कहा कि अब ये दोनों बाघाएँ 
नही रही है। इसलिए “कुलियों ' को तुरत्त निकाल बाहर करना चाहिए। मेरी समझमें 

नहीं आता कि उनको निकालनेके सम्बन्धर्में ऐसी जाँच क्यों की जा रही है। 
उन्होने मस्जिदके सम्बन्धमे भी अशिष्टतासे वात की और कहा कि मस्जिदकी 
जमीन देते वक्‍त उन्होंने कया वचन दिया था, यह याद नहीं है। वे कुलियोके 
सम्बन्धमे कही गई बात याद रखनेकी परवाह नहीं करते। उन्होने श्री सीहॉफके 
प्रइ|न करनेपर कहा कि यदि उन्होंने बस्तीके हटानेके सम्बन्ध्में कोई वचन दिया 
होता तो वह लिखित होता। यह सारी गवाही पढ़ने लायक है। छेकिन उसका 
मुख्य भाव वही है जो मैते यहाँ दिया है। वस्तीपर हमरा तो पूरा किया गया 
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है। भारतीय उसको वचाना चाहें तो इसके लिए उनमें साहस होना चाहिए। यदि 
भारतीय न हे तो उन्हें हटाना मुश्किक है। यदि वस्तीमें आवाद भारतीयोमे एकत्ता 
होगी तो वस्ती बच जायेगी; अन्यथा वह गई ही समझनी चाहिए। 

[गृजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २६-३-१९१० 


१५६: पत्र: ठी० श्रीनिवासको 


जोहानिसवर्ग 
मार्च २४, १९१० 
प्रिय महोदय, 
आपके २० जनवरीके पत्रका उत्तर इससे पहले न दे सका। जाशा है, आप 
इसके लिए क्षमा करेगें। वात यह है कि मै जोहानिसवर्गेमें नही था। यहाँ तमिल 
भारतीयोमे अधिकतर पिल्ले, मुडले, नायडू, चेट्टी और पडियाची है। तमिल ब्राह्मणोकी 
संख्या बहुत कम है। उनमे से कुछ ईसाई है, जिन्होंने या तो दक्षिण आफ्रिकाममें आकर 
घ॒र्मं-परिवर्तत किया है या जो उन ईसाई माँ-वापोंकी सन्‍्तान हैँ जिनमें से अधिकाज 
गिरमिटिया हैं। ईसाई समाज बहुत छोटा है, परन्तु छोकिक दृष्टिसे कुछ प्रगतिशील 
है। उन छोगोने पाइ्चात्य आदतों और प्रथाओंको छगभग पुरी तरह अपना लिया 
है। छेकिन इससे मातृभूमिके प्रति उनके प्रेमम्रे कोई अन्तर नहीं दिखाई पड़ता। पता 
नही मैने आपको जो जानकारी दी है, वह जो आप चाहते थे वही है या नहीं। 
यदि आप मुझे फिर पत्र लिखनेकी कृपा करे, तो मै भ्रसन्‍्ततापूर्वक उसका उत्तर 
दूँगा। सघपमें जब विजय होगी, और यह अबद्य होगी, तव उस विजयको शीक्षतासे 
निकट छानेका श्रेय भारतीय समाजके तमिरू सदस्योंके अनुपम शौर्य और आत्म-त्यागको 
दिया जायेगा। मै जब पहले-पहल दक्षिण आफ्रिका आया था, तभी मुझे उनमें कुछ 
ऐसी चीज दिखाई दी थी जिससे में उनकी ओर आदक्ृष्ट हो गया था; लेकिन तव 
भैने स्वप्नमे भी यह खयाल नही किया था कि वे राष्ट्रके लिए इतना अधिक साहस 
दिखा सकते है और उनमें कष्ट सहन करनेकी इतनी सामर्थ्य है। 


हृदयसे आपका, 
भो० क० गांघी 
टी० श्रीनिवास 
बैरिस्टर 
* क्रिटिक ' कार्यात्षय 
कोमलेश्वरनपेट 
साउंट रोड, मद्रास 


गांधीजीके हस्ताक्षर-युक्‍्त ठाइप की हुईं मूछ अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्वकछ (जी० 
एन० बे७७९) से।॥ 


१२७. निर्वासन 


ट्रान्‍्सवालके भारतीयोंको नि्वासनकी जो सजाएँ दी जा रही है, उनके बारेमें 
पढ़कर सभी न्यायप्रिय व्यक्तियोंकों दु.ख होगा। नेटालमें निर्वासत किये जानेका कोई 
बड़ा परिणाम नहीं होता, सिवा इसके कि भविष्यमे उनका कानूनी असर होगा 
जिसपर अभी हम विचार नहीं करना चाहते। परल्तु जब सत्याग्रहियोको भारत 
निर्वासित किया जाता है तब ये निर्वास॑]न बहुत गम्भीर रूप धारण कर छलेते हैं। ये 
निर्वासननकी सजाएँ ऐसे छोगोंकों दी जा रही है जिनमे से बहुत-से लोगोंने स्वेच्छासे अपने 
पंजीयन करा लिए है, जिन्हें एशियाई महकमा अच्छी तरह जानता है और जो सत्या- 
ग्रहीकी हैसियतसे जेलकी सजाएँ भी भोग चुके है। ये निर्वासत एशियाई-मात्रको निकाल 
बाहर करनेकी प्रक्रिया जान पड़ते है। हमारे जोहानिसबर्गेके संवाददाताने हमारा ध्यान 
वार-बार इस बातकी ओर दिलाया है कि कुछ निर्वासित लोगोका' जन्म दक्षिण 
आफ्रिकामें ही हुआ है और कुछ तो अपने पीछे अपने परिवार भी यहाँ छोड़े जा रहे 
है। मातृभूमिसे अच्छी मदद मिलनेके कारण इन परिवारोका सत्याग्रह-कोपसे पोषण 
हो रहा है। अगर यह मदद यहाँ समयपर न पहुँच पाती तो इनका क्या हाल 
होता ? नि.सन्देह उनके भूखों मरनेका भय था। 

हम, इन पृष्ठोमे जो बात वार-बार कह चुके है, उसकी पुनरुक्तिकी जोखिम 
उठाकर भी अपने पाठकोकों फिर याद दिलाते है कि ये दूरगामी प्रभाव करनेवाली 
आाज्ञाएँ बगैर किसी निष्पक्ष जाँचके दी जा रही है। ये मामले केवल प्रशासकीय तौर- 
पर अद्धंगोपनीय ढंगसे चलाये जा रहे है। इन प्रशासकीय कार्योके विरुद्ध सर्वोच्च 
स्यायालूयमे कोई अपील भी नहीं है। इस तरह यह सारी कारेवाई ब्रिटिश पद्धतिके 
विपरीत है और सिर्फ जरा-सी कहूम हिलाकर प्रजाजनोंकी आजादी छीनी जा रही 
है। जो वात कानूनमें नहीं है, उसकी पूर्ति बेईमान महकमा बड़ी छल-भरी चतुराईसे 
कर रहा है। कानूनके अनुसार देश-निकालेकी सजा पानेवालोको केवल ट्रान्सवालकी 
सीमाके बाहर किया जा सकता है। इसलिए ट्रान्सवालकी सरकारने पड़ोसी पुर्तगाली 
सरकारसे एक समझौता कर लिया है। (शायद पडोसी ब्रिटिश उपनिवेज्य ट्रान्सवालके 
साथ ऐसा ओछा समझौता करना नहीं चाहते थे, या कर नहीं सकते थे।) उस समझौतेके 
अनुसार ट्रान्सवाककी सरकार इन सत्याग्रहियोको पुंतेंगाली प्रदेशोंकी सीमामे निर्वबासित 
कर देती है और वहॉकी सरकार वगैर मुकदमा चलाये उन्हें भारत जातेवाले जहाज- 
पर चढ़ा देती है। 

यहाँ स्वभावत: एक सवाल खड़ा होता है। मान के कि महामहिम सम्राट 
जिस स्वायत्त शासन प्राप्त उपनिवेशको मंजूरी दे चुके है, उसकी कानूनी कार्यवाहियोंमें 
साम्राज्य-सरकार दस्तन्दाजी नहीं कर सकती। परन्तु साम्राज्य-सरकार उन ब्रिटिश 
भारतीयोको, जो ट्रान्धवालके स्थायी निवासी वन चुके है, डेलागोआ-वे होकर चोरीसे 
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भारत भेजे जानेको घोर उदासीनतासे क्यों देखती है? उसके पास इसका कोई कानूनी 
ओऔचित्य नही है। अगर पुतंगाली सरकारसे ब्रिटिद् उपनिवेशके बजाय कोई विदेशी 
राज्य ऐसा समझौता करता तो यह सन्वि-भग कहा जाता और इसको लेकर भायद 
युद्ध छेड़ देवा भी उचित ठहरता। इसलिए स्पष्ट है कि साम्राज्य-सरकारकी अनुमतिके 
बगैर ट्रान्‍्सवाल-सरकारके लिए भारतीयोंको निर्वासित करना सम्भव ही नहीं था। इस 
तरह इन अनेक भारतीय परिवारोको बरवाद करनेमें साज्राज्य-सरकार भी शरीक है। 
इससे वरवस नतीजा यह निकलता है कि केन्द्रीय सरकारने ब्रिटिश प्रजाजनोंके एक 
भागको दूसरे भागके अत्याचारसे वचानेका अपना प्राथमिक कतंव्य छोड दिया है। वह 
ट्रान्सवालू-सरकारकी शक्तिके सामने पद्भु हो गई है। वलछववानके अत्याचारसे कमजोरकी 
रक्षा करनेमे वह असमर्थ है। अत्याचारियोके अत्याचारोको बढ़ावा देनेके छिए ही 
उसका अस्तित्व है। यह नतीजा दुःखजनक है; परन्तु यह अनिवार्य है। 

दक्षिण आफ्रिकाके साम्राज्यवादी उपयुक्त तथ्योपर अच्छी तरह विचार करें 
और अपने हृदयसे पूछे कि हम ऊपर जिस नतीजेपर पहुँचे है क्या वे उसका समर्थन 
नही करते। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २६-३-१९१० 


१२८. क्रूगसंडॉर्प बस्ती समिति 


बस्ती-समिति (लोकेशन कमेटी) के सामने श्री' वर्गरने जो गवाही दी है, वह 
उनकी स्पष्टवादिता, हृदयहीनता और अश्िष्टताकी दृष्टिसे अदृभुत है। परन्तु हम उनके 
इस तथाकथित कीमती सबूतपर समिति द्वारा दी गई वधाईका समर्थन नहीं कर 
सकते। श्री बगरका निष्पक्ष साक्षी माने जानेका अधिकार अब नही रहा है। इसका 
कारण उनका वह वक्तव्य है जो उन्होनें अधिकारीके रूपमें उन प्रतिष्ठित भारतीय 
व्यापारियोंके सम्बन्धमे दिया है जिन्होने लड़ाईसे पहले जब वे अधिकारी थे, उनसे 
भेट की थी। उन्होने उन्हें धृणासे कुलीका नाम दिया और कहा कि वे “कुलियों ' को 
इतना महत्त्व नही देते, इसलिए उन्होनें अपने और उनके बीच हुईं बातचीत याद नहीं 
रखी। परन्तु श्री वर्गरने बुद्धिमानी की। उन्होने समितिसे कहा कि उस समयकी 
गणतल्त्री-लरकार कुछ नहीं कर सकती थी, क्योंकि छन्दनके समझौते (कन्वेन्द्न) से 
और ब्रिठिद प्रतिनिधि (एजेंट) की कार्रवाईसे उसके भागंमें बाधा पड़ती थी। परन्तु 
श्री वर्गेरने आगे कहा: किन्तु अब चूँकि सरकार कुछ भी करनेके लिए स्वतन्त्र है, 
इसलिए उसे छोटी-मोटी वातोकी परवाह किये बिना इन कुलियोको निकाछ वाहर 
करना चाहिए! जो सरकार गणतन्त्रीय शासनकालमें भारतीयोकी रक्षा करती थी बौर 
भारतीय वाजारोंकों मुख्य सड़कोंपर रखवानेका आग्रह करती थी, वही अब उन्हें ऐसे 
दुर्गंभ स्थानमें खदेड़नेका माध्यम बनाई जा रही है जहाँ वे कोई व्यापार नही कर सकते। 


निर्वासन भौर उप्तका भर्य २११ 


श्री वर्गरकी गवाहीसे एक वात साफ हो गई है। सरकारने मस्जिदकी जगह 
पूरी तरह विचार करनेके वाद दी थी। श्री वर्गर शपथपूर्वक नही कह सकते कि 
उनसे जो शिष्टमण्डल मिला था उसे उन्होने बस्तीकों स्थायी माननेका वचन नही 
दिया था। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-३-१९१० 


१२९. निर्वासन और उसका अर्थ 


दक्षिण आफ्रिकाके बहुत-से भारतीयोंमें देशप्रेमकी भावना आ रही है। यदि बिना 
मेहनतके देशकी कुछ सेवा सम्भव हो तो वे करना भी चाहते है। किन्तु स्वार्थके 
सामने छाचार हो जाते है। फिलहाल ट्रान्सवालमे जिस प्रकारसे सत्याग्रह चल रहा 
है उसपर बहुत थोड़े ही भारतीय पर्याप्त ध्यान दे रहे है। अपने काममे डूबे रहनेके 
कारण वे यह नही जानते कि उनके ही भाइयोंपर क्या अत्याचार हो रहा है और 
क्यों हो रहा है। और कुछ तो ऐसे भी है जो सोचते है कि कष्ट-सहन करनेवाले 
मुख्य रूपसे तमिल हैं इसलिए उनके बारेमे विचार आवश्यक नहीं है। 

हम ऐसे भारतीयोका ध्यान नीचे लिखे विचारोकी ओर आकर्षित करते है। 
जिन्हे ये विचार पसन्द आये वे अन्य भारतीयोका ध्यान उनकी ओर आकर्षित करनेकी 
कृपा करे। 

इस समय कुछ विनोसे भारतीय सत्याग्रहियोंको भारत भेजा जा रहा है। इस 
तरह अनेक वहादुर तमिल भेजे जा चुके है। इनमे कुछ दक्षिण आफ़िकामें जन्मे है। 
कुछ छोगोके बालबच्चे ट्रान्सवालमे आश्रयविहीन पड़े हुए हैं। यदि भारतसे मदद न 
मिली होती तो कहा नहीं जा सकता कि इनका क्‍या होता। 

जिन भारतीयोको निर्वासित किया जाता है उनपर मुकदमा अदालतमे नहीं वल्कि 
खानगी तौरपर चलाया जाता है। इसके विरुद्ध सर्वोच्च न्यायाल््यमे अपील नहीं हो 
सकती। सिर्फ नेटालमे निर्वासित किये जाते तक तो कोई बड़ा नुकसान नही है, क्योकि 
भारतीय नेटालसे तुरन्त फिर दाखिल हो सकता है और जेल जा सकता है। 

हमे जिस बातपर विशेष विचार करना है वह है भारत भेजे जानेकी बात। 
ट्रान्सवालकी सरकारकों कानूनन तो उन्हें केवछ अपनी सीमाके पार निर्वासित करनेकी 
सत्ता प्राप्त है। तव फिर वह उन्हें भारत किस तरह भेज-सकती है? द्रान्सवालकी 
सरकार अपना यह नीचतापूर्ण उद्देश्य ब्रिटिश उपतिवेशकी मारफत पूरा नही कर सकती। 
उसने पुर्तंगाली सरकारके साथ यह तय किया है और उसकी मारफत अपना यह जुल्मी 
इरादा पूरा करती है। अब इतना तो स्पष्ट है कि ट्रान्सवालकी सरकारको पुतंगाली 
सरकारके साथ ऐसा करार करनेका कानूनी हक नही है। ऐसी वात बड़ी सरकारकी 
सम्मतिके बिना कदापि नहीं हो सकती। यदि किसी और राज्यने पृर्तगालकी सरकारके 


२१२ सम्पूण॑ गांधी वाडसव 


साथ ऐसी शर्ते तय की होती तो वह युद्धका कारण बन जाती। इसका यह अर्थ हुआ 
कि बड़ी सरकार अपनी प्रजाको अपनी सहप्रजापर अत्याचार करनेसे नही रोक सकती। 
वह ट्रान्सवालसे डरती है; और इसका यह अर्थ भी निकलता है कि बड़ी सरकारकी 
हक उपयोग अत्याचारीके अत्याचारकों स्थायी बनाने और उसकी मदद करनेमे 
 है। 

इस स्थितिमे हमें क्या करना चाहिए ? यदि भारतीयोंमे दम है तो जो हार 
मानकर बैठ गये है उन्हें फिर उठ खड़ा होना चाहिए। इन्साफ कुछ अदालतोमे जानेसे 
नही मिलेगा। हमें अपने ही बलूपर जूझना है। ट्रान्सवालकी सरकार जितना अधिक 
जुल्म करे हमे उतना अधिक वलू, उतनी अधिक सहनशक्ति और निर्भयता वतानी है। 
हम चाहते है कि संघपमे भारतीय बहुतायतसे शञामिल्त हो। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-३२-१९१० 


१३० पारसी रुस्तमजी 


श्री रुस्तमजीके बारेमे ट्रान्सवालकी सरकारने रूम्बा उत्तर भेजा है। श्री काछ- 
लियाने उसका जवाब' दे दिया है। ब्रिटिश लोकसभामे भी उसपर चर्चा हो रही है। 
यह सब ठीक रहा है। सरकारी अमलदारोंने श्री रुस्तमजीको तोड़ देनेकी कोई कोशिद्य 
उठा नही रखी। उन्हें अब उसीका फल भोगना पड़ रहा है। ऊपरसे वे भले ही 
चेहरेपर शिकन न आने दे, किन्तु यह स्पष्ट जान पड़ता है कि इस वातको लेकर 
उनको खासी डाँट पड़ी है। | 

इमाम साहबसे सम्बन्धित जो शिकायत की गई थी सरकारने अपने इस पत्रमे 
उसका भी उल्लेख किया है। उसे उसका औचित्य स्वीकार करना पड़ा है। इन दो 
महानुभावोंने जो दुःख भोगा है उसका लाभ आगे सजा पानेवाले सत्याग्रहियोको मिलेगा। 
ईदवरका नियम ऐसा ही अदुभुत है। हमारे छिए उसको मानकर चलना उचित है। 
[यदि दुःख भोगनेवाला उसका लाभ उठाये तो दुःखकी महिमा कम होती है। उसके 
दुःखकी सम्पूर्णता तो कप जब वह देहपात होने तक दुःख उठाये और बादके 
लोगोको उसका छाभ मिले। /हमारी कामना है कि श्री रुस्तमजी और इमाम साहबको 
ऐसी सद्बुद्धि और शक्ति मिक्ते। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, - २६-३-१९१० 
- १. देखिए १९-३-१९१० का जेल-निदेशकक्ी भोस्से निटिश भारतीय संघके अध्यक्षकों मेगा गया 


पत्र; यह इंडियन ओपिनियनमें, २६-३-१९१० को उद्धृत किया गया था । 
२० देखिए “पत्र: जेल-निंदेशककोी ”, पृष्ठ ३२०७-०७ 


१३१. पत्र: नारणदास गांधीकों 


जोहानिसबग्गं, 
फाल्गुन वदी ४, सवत्‌ १९६६ 
[मार्च २९, १९१० | 
चि० नारणदास, 


मुझे तुम्हारा पत्र मि्ल गया है। 

तुम आदरणीय खुगालभाईकी' अनुमति न मिलनेंके कारण नहीं आ सकते, यह 
वात मेरी समझमे आ सकती है। उनकी मर्जीके अनुसार चलना तुम्हारा धर्म है। 

वहाँ रहते हुए भी तुम यहाँके उद्देश्यो (की पूर्ति)मे सहायता कर सकते हो। 
[हिन्द ] स्वराज्य” नामक पुस्तक जब्त कर लछी गई है। इससे प्रतीत होता है कि 
वहाँ भी वहुत संघर्ष करता पडेगा। ऐसा करनेके लिए तुंमको चरित्र-निर्माण करना 
चाहिए । क्या तुम अपने धर्मके मूल तत्वोसे परिचित हो? कदाचित्‌ तुम कहोगे, मुझे 
तो सम्पूर्ण गीता कण्ठस्थ है; उसका अर्थ भी जानता हूँ। तब फिर चाचाजी मूल 
तत्वोके वारेंमे क्यो पूछ रहे है? मैं तो मूल तत्व जाननेका अर्थ तदनुसार व्यवहार 
करना छगाता हूँ। दैवी स्रम्पतृका प्रथम गुण “अभय” है। यह इलोक' तुम्हें याद 
होगा। कया तुमने कुछ भी “अभय -पद प्राप्त किया है? क्‍या तुम कर्तंव्यको 
शरीरके लिए जोखिम होनेपर भी निडर होकर करोगे? जबतक यह स्थिति प्राप्त 
न हो तवतक इसका अभ्यास करना और उस तक पहुँचनेका प्रयत्त करना। अगर 
ऐसा किया तो तुम बहुत-कुछ कर सकोगे। इस प्रसंगमे तुम्हें प्र्लाद, सुधन्वा आदिके 
चरित्र याद करनेकी जरूरत है। इन सबको दन्तकथाएँ न मान लेना। उस प्रकारके 
कार्य करनेवाले भारतके छाछ हो चुके है। इसी कारण हम इन आख्यानोंकों कण्ठस्थ 
करते है। ऐसा न मान छेना कि आज प्रज्ञाद, सुधन्वा, हरिव्चन्द्र और श्रवण भारतमें 
नहीं हैं। जब हम इस योग्य बनेंगे तब उनसे भेट भी हो जायेगी। वे वहाँ वम्बईकी 
“चालों में नही “दिखाई देगे। पथरीली भूमिमे गेहेँकी फसलकी आशा नहीं की जा 
सकती |] विशेष न लिखूँगा। दैवी सम्पतके गृुणोपर पुनः विचार करना। उनको 
ध्यानमें रखकर इस पत्रको पढ़ना और तदनन्तर उसके अनुसार व्यवहार करनेका 
प्रयत्न करना। [ हिन्द ] स्वराज्य में सत्याग्रहका जो प्रकरण है, उसे एक वार फिर पढ़ 
लेना और उसपर विचार करना। कोई प्रइन पूछना हो तो पूछ लेना। वम्बईमे भले 


१, गांधीजीके चचेरे भाई और नारणदास गांधीके पिता; देखिए “पत्र: नारणदास गांधीकों”'; खण्ड ९, 
पृष्ठ ४५२-७३ । इसमें गांधीजीने नारणदासक्रों दक्षिण भाक्रिका जनेके लिए लिखा या। 

३० भंगवदगीता, १६, १-३ । 

३० देखिए खण्ड ९, पृष्ठ १९८ और २३६ । 


श्श्ड उन्यूणे यांधी वाबननव 


ही रहो; छेकिन मनमें यह निर्िचित समझ लेना कि वम्बई तसाक्षात्‌ नरक हैं और 
उसमे सार कुछ नहीं है। 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें छिखित मूछ गृजराती पत्रकी नकल (सी० डब्ल्यू० ४९२५ ) से । 
सौजन्य : नारणदास गांवी। 


१३२. पत्र: सध्य दक्षिण आफ़िकी 
रेलदेके महाप्रबन्धककों' 


महोदय, 

प्रिदोस्याके एक व्यवसावी, श्री इस्माइल आदनने नेरे संघको नीचे छिली 
घटनाकी चूचना दी है। उनके पास पाकंसे प्रिटोरिया तक का पहले दर्जका वापद्ी टिकट 
है जिसका नम्बर ९२७१ है। वे कल जाम ८-१० की याड़ीते प्रिटोरिया जा रहे थे। वे 
गाड़ीपर सवार हुए, उनका टिकट जाँचा गया गौर चूँकि जारक्षित [रिजब्डे] डिब्वेमें जगह 
हीं थी, इसलिए वे दूसरे डिब्चेमें घुस गये। उस डिव्वेमें चार यूरोपीय बैठे थे। उन्होंने 
अपने डिव्वेमें श्री इस्माइल जादमकी उपस्थितियर कोई आपत्ति नहीं की। फिर भी 
कंडक्टरने श्री इस्माइल आदमको उस डिव्बेमें देखकर उनसे उसमें वैठनेका कारण पुछा। 
श्री इस्माइल आदमने उत्तर दिया कि यदि स्थान मिले तो वे बड़ी जगीसे किसी दूसरे 
डिब्वेमें चले जायेगे। कंडक्टरने इसपर कहा कि उनको बदली करनी ही पड़ेगी। श्री 
इस्माइल आदमने उसका यह जये सनजझा कि उनको गाड़ीकी ददली करनेके लिए 
कहा जा रहा है, इसीलिए उन्होंने पूछ कि बदली क्यों करनी होगी। लयता है कि 
इससे कंडक्टरकों क्रोव आ गया। उतने उन्हें कहा कि उनको डूनेफॉटीन स्वेशनपर 
उतरना पड़ेगा; और स्टेशन बानेपर जब गाड़ी चल ही रही थी, किन्तु उत्की चाल 
कुछ धीमी हो गई थी, उसने उन्हें याड़ीसे प्लेटफार्मपर खींच लिया। 

सेरे संघकी राय है कि अभीतक ऐसे जितने भी मामलेंकी जोर उसका ध्यान 
खींचा गया है उनमें यह सबसे गम्भीर है। यदि आप कृपा करके इस मामलेनें तुरन्त 
कारेंबवाई करनेका आइवासन देंगे, तो मेरे संचको वड़ी प्रचच्चता होगी! प्रिदोरियार्ने 
श्री इस्माइल जादमका पता है: ६३ क्वीन स्ट्रीट! 

यद्यपि मेरा संघ अपना सार्वजनिक कत्तंव्य चनझकर गौर वित्त सदाजका वह 
प्रतिनिधित्व करता है उस चमाजके हितोंके खयालछसे ही इस घदनाकी जोर ध्यान 


२१. इस पत्रका नतविंदा अनुनानतः यांपीजीने तैयार किदा-था और यह-त्रिव्शि- नारे उंल्ले 
अध्यक्षके इस्ताक्षरोंसे भेचा गया या। 


रंगदार लोगोके विरुद्ध युद्ध २१० 


आकर्षित करता है, फिर भी संघको यह नहीं मालूम कि श्री इस्माइल आदम इस 
बारेमें अपनी ओरसे कोई कार्रवाई करेगे या नहीं। कंडक्टर इतना भी खयाल नहीं 
करता कि यात्रियोको चलती गाड़ीसे उत्तारनेका मतलहूव उनकी जानकों जोखिममें डालना 
भी हो सकता है। इससे पता चलता है कि स्थिति असाधारण है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९-४-१९१० 


१३३. रंगदार लोगोंके विरुद्ध युद्ध 


जोहानिसब्गंकी नगरपालिकाकों उकसाया जा रहा है कि वह अपने प्रत्येक 
भारतीय और वतनी कर्मचारीको, बिना इस बातकी परवाह किये कि उसने कितनी ईमान- 
दारीसे काम किया है या वह कितना पुराना सेवक है, निकाल बाहर करे। नगरपालिका 
अथवा कोई और विभाग अपनी नौकरीमें नये रंगदार आदमियों अथवा एशियाइयोंको 
न ले, तो इसके विरोधमें कुछ अधिक नहीं कहा जा सकता! परन्तु जो लोग पहलेसे 
काम कर रहे है उनको एकाएक निकाल देना भगरपालिका और उसे ऐसा करनेपर 
मजबूर करनेवालोंके लिए कोई अच्छी बात नहीं है। साउथ आफ़्रिकन न्यूज! ने 
इस बारेमे बहुत ठीक लिखा है: 

काले आदमीकों नौचेसे हटाकर उसकी जगह गोरेको रख दीजिए। जैसा 

कि सुझाया गया है, वतनियोंसे खत छोनकर गोरे निवासियोंकों दे दीजिए। 

और फिर सोचिए कि इन ह॒ठाये गये वतनियोंका क्‍या होगा? गरीब गोरोंकी 

समस्या हल करनेकी अपेक्षा इस संम॒स्याका हल करना कहीं अधिक मुद्िकिल 

होगा। जबतक वतनियोंसे उनके साधन नहीं छीने जायेंगे तबतक कोई समस्या 

खड़ी नहों होगी; किन्तु जेसे हो आपने उन्हें अलूग बाड़ोंमें रखा, उनका दसन 

किया या स्थायी रूपसे उन्हें बेरोजगार बनाया तो आप उसी क्षण उस महान्‌ 

संकटको न्योता देंगे जो दमन-नीति अपनानेसे पैदा होता है। 

इसमें कोई शक नहीं कि यदि एशियाई और खास तौरपर वतनी कर्मचारियोंको 
निर्देयतापूवंक और अविचारपूर्वक हटाया जायेगा तो इसका परिणाम भयंकर ही होगा। 
परन्तु एशियाइयो और रंगदार जातियोके खिलाफ यह जो हहूचल जारी है इससे ब्रिटिश 
भारतीयों, अन्य एशियाइयों तथा वतनियोकों भी आवश्यक सबक तो सीख ही लेना 
भचाहिए। वृतनियोंकों गोरे उपनिवेशियोंपर इसके लिए निर्भर नहीं रंहना चाहिए कि 
वे उनके लिए काम खोजे, या उन्हे काम दे। अपनी जीविकाके लिए उन्हे स्वतन्त्र 
साधन तलाश करने होगे और जैसे ही कुछ नेता स्वयं इस समस्याको हल करनेमे 
लगेगे यह अत्यधिक सरल नजर आयेगी। 

[| अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २-४-१९१० 


१३४. नेटाल' भारतीय कांग्रेसका करतंव्य 


हमे भारतसे प्राप्त तारसे ज्ञात हुआ है कि गिरमिट प्रथाकी समाप्तिका विधेयक 
वाइसरॉयकी विधान परिषद्‌ (छेजिस्लेटिव कौसिल) में पास कर दिया गया है। वाइस- 
रॉयने कहा है कि नेटाल-सरकारसे अच्छी तरह वातचीत करनेंके वाद ही कानून अमलमे 
लाया जायेगा। इसका अर्थ यह निकला कि यदि भारतीय निष्क्रिय बैठे रहेगे तो 
वाइसरॉय स्वयं ग्रिरमिट-अथाको समाप्त नही करेगे। यदि भारतीय अपना कतंव्य पूरा 
करेंगे तो गिरमिट प्रथा समाप्त हुए विना न रहेगी। किन्तु हम देखते है कि कुछ भार- 
तीयोंका खयाल यह है कि गिरमिठ समाप्त होनेसे हानि है। हानि किसकी है? 
गिरमिटपर आनेवाले मजदूरोंको वह गुलामी न मिल सकी इसे कोई हानि माने तो 
भले ही माने । हम इसमें अन्य किसकी हानि मान सकते है? हमें गिरमिटियोंके आनेसे 
स्वतन्त्र भारतीयोकी तो बहुत ही हानि दिखाई देती है। उनमे जो मजदूर है उन्हे 
मजदूरी नहीं मिकती। यदि मजदूरी मिलती है तो उसमें बहुत कम पैसे मिलते है। 
इससे मजदूरोकी, और जो मजदूर नही है उनकी भी, बेहज्जती होती है, क्योकि गिर- 
मिट्योके आनेसे हमारे विरुद्ध आपत्ति बढती ही जाती है। 

गिरमिट-प्रथा समाप्त हो जाये तो भारतीय छोगोका दर्जा तुरन्त ऊँचा हो सकता 
है। गुलामीका अन्त होनेसे पास वगैराके कानूनोको हटवाया जा सकेगा और व्यापारियों- 
पर जो हमछा किया जाता है वह भी कम हो जायेगा। बेशक, बादमे भी छडाई तो 
लड़नी ही पड़ेगी, परन्तु वह छड़ाई अधिक उत्साहसे छडी जा सकेगी और उसमे 
सफलताकी आश्या भी अधिक होगी। जब दक्षिण आफ़्िकामें केवल स्वतल्त्र भारतीय 
ही होंगे तब भारतीय समाज बहुत ज्यादा काम कर सकेगा। इस प्रकार चाहे जैसे 
विचार करें, गिरमिट-प्रथाकी समाप्तिमे ही भारतीयोंका छाभ है। 

फिर यह भी विचारणीय है कि यदि भारतीय गिरमिटकी समाप्तिका आन्दोलन 
छोड़ दे तो भी संघ-संसद तो उसे समाप्त करेगी ही। जब ऐसा होगा तब भारतीयोकों 
छज्जित होता पड़ेगा और यश्ञ प्राप्त करनेका जो अवसर आज मिला है वह पुनः 
नहीं मिल सकेगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-४-१९१० 


१३५, पर्चिसकी भयंकर सभ्यता 


विलायतके 'द न्यू एज” नामक समाचारपत्रमें उक्त विषयपर एक व्यंग्यचित्र 
(कार्टून) छपा है। हम इस अंकर्में उसकी प्रतिकृति दे रहे है। उसमे एक लश्कर 
कूच करता हुआ दिखाया गया है। सबसे पीछे दिखाया गया है कि एक विचित्र 
और भयंकर आकृतिका सेनापति। इस विकराल आक्ृतिके शरीरके चारों ओर धुँता 
उगलती हुईं वन्दृक और खूनसे तर-व-तर तलवारे झूल रही है और सिरपर तोप है। 
वाजूमें झूछते हुए विल्छेपर खोपडीका चित्र है और वाँहपर क्रॉसका चिह्न अंकित 
है। (क्रॉसका चिह्न घायलोंकी सेवा-सुश्रूषा करनेवाली टुकडीका चिह्न होता है। ) 
मुँहमे दाँतोसे ऐसा खंजर पकड़े हुए है जिससे खून टपक रहा है। कन्घेपर कारतूससे 
भरी हुईं पेटी दिखाई देती है। इस सम्पूर्ण चित्रका नाम दिया है मार्च ऑफ 
सिविलाइजेशन ' (अर्थात्‌ सम्यताका कूच) | इस व्यंग्यचित्रका जो वर्णन ऊपर दिया गया 
है उसे पढ़कर किसी भी व्यक्तिका चेहरा गम्भीर हुए बिना नहीं रह सकता। इसपर 
विचार करें तो ऐसी प्रतीति हुए बिना नहीं रह सकती कि इस चित्रमें क्ररताका जो 
भाव अंकित किया गया है परिचिमकी सभ्यता वैसी ही और कदाचित्‌ उससे भी अधिक 
क्र है। सबसे अधिक क्षोभजनक बात तो यह है कि लहूसे सने हथियारोके वीचमें एक 
बड़ा ऑसका चिह्न अंकित किया गया है। यहाँ नई सम्यताके दम्भकी हद हो जाती 
है। पहले भी बहुत खूल्वार लड़ाइयाँ होती थी, किन्तु उनमें आधुनिक सम्यताका दम्भ 
नहीं था। इस चित्रके दर्शनके साथ ही हम अपने पाठकोंको सत्याग्रहके खुदाई नूरकी 
झाँकी दिखाना चाहते है। एक तरफ पैसेकी भूख और दुनियाके भोगोंकी छालसाको 
पूरा करनेके छोभसे भेडियेकी तरह विकराल ऊपर जैसी सभ्यताको देखिये और दूसरी 
तरफ सच्ची टेकके लिए, रूहानियतके लिए और खुदाई फरमानकों बजा छानेके लिए 
धीरजसे भरी छाती, हँसते चेहरे और आँखोंमें आँसूकी बूँद छाये बिना दुष्टोंके हाथसे 
संकट सहनेवाछे सत्याग्रहीके चित्रका दशेन कीजिए। इन दो दृश्योमे से पाठकोका मन 
किसकी ओर खिचेगा? हम विश्वासके साथ कह सकते है कि सत्याग्रहीका दृश्य ही 
मनुष्य-जातिके हृदयकों पिघका सकेगा और उसके संकटका बोझ जैसे-जैसे बढ़ेगा वैसे-वैसे 
उसका प्रभाव अधिक गहरा होता जायेगा। ऐसा कौन है जिसके मनमे केवछ इस एक 
दृश्यको देखकर ही यह भाव अकुरित न हो कि [मनुष्य-जातिको मुक्ति और शक्ति 
दिलानेवाला एक-मात्र उपाय सत्याग्रह ही है। हम मानते है कि गोली मारनेकी अपेक्षा 
गोलीसे मरने या फाँसीपर चढ़ने आदि सभी कार्योमे घैयेंकी परीक्षा होती है। फिर भी 
सत्याग्रही द्वारा दुःख भोगने, एक लम्वी अवधि तक शान्त मनसे अत्याचार सहनें और 
बिता गोली मारे गोली खाकर मरनेमें जिस धैर्य और साहसकी जरूरत होती है, दूसरेको 
मारकर मरनेमे उसके शतांशकी भी जरूरत नहीं होती। सत्याग्रहके बछकों झुकानेकी 


३१८ सम्पूर्ण गांधी वाल्मय 


शक्ति किसीकी तलवारमें नहीं है। किन्तु छोहेकी तहवार लेकर पैतरे दिखानेवाले 
व्यक्तिको लोहेकी अधिक तेज तलवारके आगे झुकना पड़ता है। इसीलिए सत्याग्रहीकी 
कथा बड़ी पवित्र भावनाके साथ बाँची जाती है। जिस आदमीमें सत्याग्रहके पालनका 
बल नही होता, उसका मन सहज ही शरीर-वलका सहारा छेना चाहता है, क्योकि वह 
अपेक्षाकृत सुगम है। मारतके लिए स्वराज्य प्राप्त करनेकी धुनमे उन्‍्मत्त और मरणातुर 
कुछ भारतीय ऐसा सोचते जान पड़ते है कि सत्याग्रहके अन्तमें पशुवल ही का आसरा 
लेना पड़ता है, अर्थात्‌ सत्याग्रह एक सीढ़ी है जो पशुवलके पागलपनमे ड्वनेसे पहले 
आती है। ऐसी धारणा रखनेवाले लछोगोंको यदि सागरको नापनेवाले कुऐके मेढ्कके 
समान माना जाये तो अनुचित न होगा। तथ्य तो यह है कि सत्यात्रहके छिए आवश्यक 
सहनशीलता जिस पुरुपमे विकसित नही हो पाती वह हताश होकर दशरीर-वछका उप- 
योग कर बैठता है और थोड़ी ही अवधिमे अपने दु.खोंका अन्त करनेकी गरजसे वावलला 
होकर और आँखे मूंदकर हिंसाके कुएँमें कूद पड़ता है। ऐसा व्यक्ति कभी सत्याग्रही 
रहा ही नहीं। ऐसा व्यक्ति सत्याग्रहको समझना ही नहीं चाहता ॥ 
[गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, २-४-१९१० 


१३६ पत्र: मगनलाल गांधीको 


फाल्युन वदी ७ [संवत्‌ १९६६] 
[अप्रैल २, १९१०] 
चि० मगनछाल, 


तुम्हारा पत्र मिला! मैं उसे इस उद्देश्यसे तुम्हारे पास वापस भेज रहा हूँ कि 
उत्तर तुम्हारी समझमें आ सके। ि 

जो शंकाएँ तुमने उठाईं है उनके उत्तर वेनेका भ्रयत्त करूगा। परन्तु हु शायद 
उससे भी पूरे तौरपर समझमें न आ सकेगी। यदि पुम हे हिन्द ] स्वराज्य ' नामक 
पुस्तिका एक-दो बार फिर पढ़ जाओगे तो जो स्पष्टीकरण तुमने माँगा है, वह कदा- 
चित्‌ उसमें मिल जायेगा। किट 

[जिस हृद तक हमने [पाइचात्य ] सम्यताको अपनाया है, उस हृद तक हमें मे 
कदम पीछे हटाने होंगे -- इसमे सन्देह नहीं है। हमारे कामका यह भाग सबसे की 
है, परन्तु इसे पूरा करनेमें ही छुटकारा है। यदि हम गरूत रास्तेपर जले ज के 
तो पीछे छोटे विना काम नहीं चलता। जिन त्रवृत्तियोमें हम रस छे रहे है उनके प्र 
अनासक्त होनेंसे ही छुटकारा मिलेगा। ऐसा करनेके लिए हमें उनके हे 2 
भाव रखना उचित है। जो साधन छाभ्रदायक दिखाई पड़ रहे है चे तो छोड़ नही 3380 
सकते । जो व्यक्ति यह अनुभव कर छेगा_कि किसी चीजमें दिलाई ४2 हिल 
अपेक्षा हानि अधिक है, वही उसे त्यागेगा. मु मझे तो छगता है कि पत्रोंके 


पत्र: मगनलाल गाँवीकों २१९ 


जाने और आतेकी व्यवस्थासे कोई लाभ नही हुआ है। जब हम रेल और ऐसे ही अन्य 
साधनोको छोड़ देंगे तब पत्नोकी झंझटमे न पड़ेगे। जिस वस्तुर्में सचमुच दोष नही है उसे 
एक*“निरिचित सीमा तक काममें छाया जा सकता है। हम छोग जो, [पावचात्य] सम्यतासे 
घिरे है, डाक और ऐसी अन्य वस्तुओंका उपयोग कर सकते है; किन्तु हम उनका 
उपयोग विवेकके साथ करेंगे तो उनके पीछे दीवाने न बनेंगे और अपने व्यवसायकों 
बढ़ानेके स्थानपर क्रमश: घटायेगे ही। जिस व्यक्तिकी समझमें यह वात आ जायेगी, 
उसे जिन गाँवोंमे रेल या डाकखाना नहीं है वहाँ उन्हे के जानेका मोह न होगा। 
स्टीमर-जैसी अनावद्यक वस्तुएँ एकाएक नहीं जा सकती और सब छोग उन्हे छोड़ेंगे 
भी नही, इस खयारूसे हमे ओर तुम्हे चुप बैठे रहकर उनके उपयोगमें वृद्धि न करनी 
चाहिए। यदि एक भी व्यक्ति उनका उपयोग कम कर देगा या बन्द कर देगा तो 
दूसरे लोग उतनी ही हद तक वैसा करना सीख जायेंगे ।|नी व्यक्ति यह मानता है 
कि -- किसी कामको करना ठीक है, वह तो उसे करता ही रहेगा, फिर दूसरे छोग 
उसे चाहे करे, चाहे न करें। सत्यके प्रचारकी यही विधि है। इसकी दूसरी विधि 
संसारमे देखनेमे नहीं आई।| 

[सिसदका मोह त्यागना कठिन है। चमड़ी उतारना, जीवित व्यक्तिको आगमें 
झोंकना, छोगरोंके कान और नाक काटना, निःसन्देह जंगलीपन था; छेकिन चंगेज खाँ, 
तैमूरलंग और ऐसे ही अन्य लोगोके अत्याचारोकी अपेक्षा संसदका अत्याचार बढचढ़कर 
है। इसी कारण हम उसमें फेस गये है। आधुनिक अत्याचार मोहजनित है, इस कारण 
वह अधिक खराबी करता है। एक व्यक्तिके अत्याचारके सामने टिका जा सकता है, परन्तु 
जनताके नामसे जततापर किये गये अत्याचारका सामना करना बहुत कठिन है। ऐसा 
लगता है कि पहले कुछ शासक मूर्खराज होते थे और कुछ बुद्धिमान निकल आते 
थे। यदि हमपर केवल एडवर्ड ही शासन करते तो ठीक होता; परन्तु हमपर 
और तुमपर अंग्रेज-मात्र राज्य करता है। इस वाक्यके अर्थपर विचार करना। यहाँ मै 
लोगोंके संसार-मोहकी बात नहीं कहता। भारतमे साधारणतः तो यही माना जाता है 
कि संसद एक पाखण्ड है। असाधारण बुद्धिका व्यक्ति भी पाइ्चात्य सम्यताके रंगमें 
रेंगकर संसद मोहग्रस्त हो जाता है।] 


[यह कहकर कि पिण्डारियों (लुटेरों) पर दयाका कोई प्रभाव नहीं पड़ सकता, 
तुमने आत्माके अस्तित्वको अथवा उसके मुख्य गुणको माननेसे ही इनकार किया है। 
भगवान्‌ पतंजलिने' दया आदिका जो महत्त्व बताया है उसके विचार-मात्रसे चित्त प्रसन्न 
होता है। असल वात यह है कि हम छोगोके मनमें भयने घर कर रखा है। इस 
कारण सत्य, दया आदि गुण विकसित नही हो पाते। फिर हम यह मान लेते है कि 
क्रूर मनुष्योपर दया कुछ असर नही करती। यदि हम ऐसे व्यक्तिके प्रति दया करते है 


जो हमारे_प्रति दया करता है तो यह दया नहीं कही जा सकती; यह तो दयाका 
बदला है।] 


१. योगद्दनके प्रणेता । 


२२० सम्पूणे गांधी वाइमव 


[यदि कोई व्यक्ति बिना कुछ लिये हमारी रक्षा करता है अथवा हम उसे अपनी 
रक्षाके बदलेमे कुछ देते है तो हम कमजोर माने जायेगे। यदि हमें पिण्डारियों आदिके 
त्ञाससे बचनेके लिए दुसरोकी सहायता लेनी पड़ती है तो हम स्वराज्यके अयोग्य "है। 
यदि हम उन्हें शरीर-बल द्वारा परास्त करना चाहते है तो हमें अपने भीतर ही शरीर- 
बल उत्पन्न करना होगा। उस हालतमें हमे कर देनेंकी आवश्यकता न रह जायेगी। 
नारी अपने स्वत्वके रूपमें अपने पतिसे रक्षण माँगती है; परन्तु वह अवला ही मानी 
जाती है।] 

[स्वराज्य उनके लिए है जो उसे समझते है। तुम और हम तो उसे आज भी 
भोग सकते है। उसी प्रकार औरोंको सीखना होगा। किसीका दिलाया हुआ राज्य 
स्वराज्य नही पर-राज्य है, फिर दिलानेवाला चाहे भारतीय हो चाहे अग्रेज।] 

(गो-रक्षा प्रचारिणी समितियोंकों गो-बघ प्रचारिणी समितियाँ कहना ठीक होगा! 
क्योकि उनका उद्देश्य गायकों छुडा छाना अथवा मुसलूमानोपर दबाव डालकर बचाना है।) 

[बन देकर गायको छुडानेंसे गायकी रक्षा नहीं होती। यह रास्ता तो कसाईको 
घोखेबाजी सिखानेका है। अगर हम मुसलमानोपर दबाव डालनेका रास्ता अल्तियार 
करेगे तो वे और अधिक गो-वध करेगे। परन्तु यदि हम उन्हे समझा छे या उनके विरुद्ध 
सत्याग्रह करे तो वे गायकी रक्षा करेगे। ऐसा करनेके लिए गो-रक्षा प्रचारिणी सभाकी 
आवध्यकता नहीं। इस सभाका काम तो हिन्दुओको हिन्दूपन सिखाना होना चाहिए। 
बैलको कम दाना देने, पैने आरेसे टोचने, उससे बूतेसे ज्यादा काम लेने और इस 
प्रकार उसे कष्ट देकर मारनेसे तो तछवारकी एक ही चोटसे उसका काम तमाम कर 
देना ज्यादा अच्छा है।]) 38 

[श्री रामचन्द्र अथवा अन्य महापुरुषोंके उदाहरणोंका अक्षरशः स्थूछ अर्थ छेना 
बहुत उलझनमे पड़ना है। रावणका दश-शीश् और बीस भुजावाले शरीरके रूपमे होना 
मुझे सम्भव नही छगा, परन्तु उसे महाविषयी और जड़ मानकर रामचन्द्रजी रुपी 
चैतन्यने उसका विनाश किया, यह वात समझमें आ सकती है। तुलसीदासजीने राम- 
चन्द्रजीकों मद, मोह और महा ममता रूपी रजनीके तमपुजका नाश करनेवाले भगवान्‌ 
भास्करकी सेनाका रूप दिया है। जब हममे मद, ममता और मोह शेष नहीं रहेंगे, 
तब क्या तुम समझते हो कि हममे किसीके भी झरीरका नाश करनेकी कामना लेश-मात्र 
भी रह सकती है? अगर तुम “नही” कहते हो तो रामचन्द्रजी, जो अभिमान, ममता, 
मोह आदिसे रहित और दयाके निधान थे, रावणका वध किस प्रकार कर सकते थे ! 
फिर भी, जब हम उस विभूतिको प्राप्त कर छेगे और लक्ष्मणकी तरह १४ वर्ष तक 
निद्राका त्याग कर देगे और ४७३३0 कई करेगे, तब समझ सकेगे कि शरीर- 
बलका प्रयोग कहाँ किया जा सकता है। न 

[मैं यह, कहता चाहता हूँ कि विनम्रतासे सब सुरूम हो जाता है) तुमने द्रातप 
वालकी मिसाल ठीक दी है ।[मुँहसे यह कहते रहना काफी नही है कि तुम उक्त भाव 
मौजूद है। वह भाव कसौटीपर कसा जाना चाहिए। यह तो सोचो कि हरिह्चन्द्रको 
सत्यके प्रति अपनी निष्ठा सिद्ध करनेंसे पूर्व कितने संकटोंका सामना करना पड़ा था। 


पत्र: मगनछाल गांधीक़ों २२१ 


यह भी सोचो कि सुधन्वाकी भक्ति खरी सिद्ध हुईं, उससे पूर्व उसे कितने कष्ट-सहन 
करने पडे थे। इन्हें केवल दत्तकथा मान लेनेका कोई कारण नहीं है। नाम और रूप 
भिन्न-भिन्न हो सकते है। परन्तु जिन्होंने इन कथाओंको लिखा है, उन्होने इनके द्वारा 
अपने अनुभव व्यक्त किये है) ट्रान्सवालमे भी मुझ-जैसे छोग जो आवाज उठा रहे है, 
कसौटीपर कसे जा रहे है।यह भी याद रखो कि सत्याग्रही माने जानेवाले बहुत-से 
दम्भी निकले है। अब सच्चा सत्याग्रही किन्‍्हें कहा जाये ? दया आदि गुणोसे सम्पन्न 
व्यक्तियोंको ! यह वात कही नहीं लिखी गई है कि उन्हे कष्ट-सहन न करना होगा। 
फिर दुःख कहते किसे है ? गीता कहती है कि मन ही वन्धन तथा मोक्षका कारण है।' 
सुघन्वा खौलते तेलमे डाल दिया गया था। जिस व्यक्तिने उसे तेलमे डछ॒वाया था 
उसने सोचा था कि उसे इससे दुःख होगा, किन्तु सुधन्वाको उससे अपनी भक्तिकी 
तीव्रताकों प्रदर्शित करनेका सुमवसर मिल गया।] ] 

(सब छोग एक ही समय गरीब हो जाये या धनाढ्य बन जाये ऐसा कभी नहीं 
होगा। परन्तु यदि हम भिन्न-भिन्न व्यवसायोंकी अच्छाइयों और वुराइयोंपर विचार करे 
तो विदित हो जायेगा कि ससारका निर्वाह किसानोंसे हो रहा है। किसान तो गरीब 
ही है। यदि कोई वकील परमार्थता दम भरता है तो उसे अपनी आजीविका अपने 
शरीरके श्रमसे कमानी चाहिए और वकालत निःशुल्क करनी चाहिए। वकील आलसी है 
यह बात तुम्हे एकाएक न जँचेगी। जिस प्रकार कोई विषयी पुरुष अत्यधिक भोग- 
विलासके कारण, शिथिक् हो जानेपर विषयोमे छीन रहता है, उसी प्रकार एक वकील 
शक्तिविहीन हो जानेपर भी धन कमाने, बडा बनने और वादमे सुखसे रहनेकी इच्छासे 
जी-तोड परिश्रम करता रहता है। वह अपने जीवनका अन्तिम भाग ऐशोआराममे विताना 
चाहता है। उसका लक्ष्य यही रहता है। में जानता हूँ कि इसमे थोड़ी अतिशयोक्ति 
है। परन्तु जो-कुछ मैने कहा है वह बहुत अंझोमे ठीक है।] 

(डॉक्टरोंकी टोली देशकी क्या सेवा करेगी ? वे पाँच-सात वर्ष तक मृत शरीरोंकी 
चीरफाड़ करते है, जीवोको जानसे मारते हैं और अनुपयोगी सूत्रोंको कण्ठस्थ करते है। 
इससे वे कौन-सी बड़ी चीज हासिर करते है? शारीरिक रोगोके निवारणकी योग्यतासे 
देशका क्या छाभ होगा? उससे तो हमारे मनमे शरीरके प्रति ममत्व ही बढ़ेगा। हम 
चिकित्सा-शास्त्रके ज्ञानके बिना भी रोगोकी रोकथामकी योजना बना सकते है। इसका 
अर्थ यह नहीं है कि डॉक्टरो या चिकित्सकोकी आवश्यकता ही नही है। वे तो हमारे 
पीछे रहेगे ही। कहनेका अर्थ यह है कि बहुत-से युवक इस पेशेकों अनुचित महत्त्व 
देकर इस शास्त्रके अध्ययनमे सैकड़ों रुपये और कई साल वरवाद करते है--यह 
न होना चाहिए। यह जान लेना चाहिए कि डॉक्टरोसे हमे रत्ती-भर भी लाभ नही 
हुआ है और न होनेवाला ही है.।] 

यह है तुम्हारी ज्काओका उत्तर।([भारतके उद्धारका बोझ अपने कन्धोंपर 
उठानेका अनावश्यक कार्य मत करो। अपना उद्धार करो। इतना ही बोझ बहुत है। 


१. मन एवं मनुष्याणां कारण॑ वन्धमोशयो: । यह शोक जो आयः गीताका बताया जाता है, अहयविन्दु 
उपनिषद्‌का दे | 


श्र२ सम्पूण गांधी वाडमय 


यह सब-कुछ अपने ही ऊपर छागू करो। तुम्हीं भारत हो, इस ज्ञानमें आत्माकी भ्रौढता 
निहित है। तुम्हारे उद्धारका अर्थ भारतका उद्धार है। बाकी सब ढोंग है। अगर तुम्हें 
यह रुचिकर प्रतीत हो तो इसमे रंगे रहो। दूसरोंकी चिन्ता न मुझे करनेकी जरूरत 
रह जाती है और न तुम्हें । दूसरोंकी चिन्ता करनेमें हम अपने क्तंव्यको भूल जायेगे 
और सब कुछ गँवा बेठेंगे। इसपर परमार्थंकी दृष्टिसे विचार करना न कि स्वार्थकी 
दृष्टिसे | और कुछ पूछता हो तो पूछना। 

मोहनदासके आशीर्वाद 


रावजीभाई पटेल द्वारा छिखित गुजराती पुस्तक “गांधीजीनी साधना” तथा 
डाह्याभाई पटेल द्वारा सम्पादित ' महात्मा गांधीजीना पत्रो से । 


१३७. द्वान्सवालकी टिप्पणियाँ" 


सोमवार | अप्रैठ ४, १९१०] 


सर्वेश्री डेविड साँलोमन, मूनसामी चेलन, मूनसामी पॉल, जॉन एडवर्ड, घोबीसामी 
और चिल्लिया अब निर्वासित कर दिये गये है। इसी २ तारीखको सर्वश्री गोविन्दसामी 
एन० पिल्ले, कनाबथे एन० पिल्ले, एलारी मूनसामी, मदुराई मृत्‌, जॉन छाजारस, मूनसामी, 
चिन्नासामी, और ग्रोविन्दसामी गिरफ्तार कर लिये गये। उनमे से दो भवयुवक है. और 
सभी एक यूरोपीयके सिगारके कारखानेमें नौकर थे। ये मामले खास किस्मके है। श्री 
डेविड साॉलोमन और उनके तीन साथी द्रोकाडीरोमें वेटरका काम कर रहे थे। इस 
प्रकार इन लोगोके मुँहका कौर सचमृच ही छीन लिया गया है। इनमे से ज्यादातर छोग 
स्वयंसेवक बन चुके है। लेकिन सचाई यह है कि सरकार तमिल समाजको कुचल देना 
चाहती है। इसलिए वह उन्हें हर जगहसे निकाल रही है ओर ये छोग तुरन्त 
दण्डित किये जानेंके बजाय एक जगहसे दूसरी जगह खबेड़े जा रहे है। उन्हे सब तरहकी 
प्रशासनिक जाँच-पड़तालसे होकर गुजरना पड़ता है ओर यदि सरकार उनको निर्वासित 
करनेकी सूरत निकाल सकती है तो वे भारतको निर्वासित कर दिये जाते है। 

निर्वासनके प्रईनपर मैने अभी हालमे सुना- है कि एकके-बाद-एक जहाज इन 
निर्वासितोको ले जानेसे इनकार करता जाता है। मेरा विदवास है कि यह ख़बर सच है। 
इसका इलाज निस्सन्देह भारतके जहाजी व्यापारियोके हाथमें है। यदि वे विभिन्न जहाजी 
कम्पनियोंकों बतला दें कि अगर वे ट्रान्सवाल-सरकारकी घुणित चालोमे शामिल हुए तो 
भारतीय यात्री उनके जहाजोंसे थात्रा नहीं करेगे। तब इसमें शक नही है कि ये जहाजी 
कम्पनियाँ गैरकानूनी रूपसे निर्वासित भारतीयोंको के जानेसे इनकार कर देगी। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९--४-१९१० 


१. देखिए “ जोद्ानिंसबगक्ती चिट्ठी”, पृष्ठ १९८ । 


१३८. जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी 


सोमवार [अप्रैक ४, १९१० ] 
और गिरफ्तारियाँ 

श्री डेविड सॉलोमन, श्री मूनसामी चेलन, श्री मूनसामी पॉल और श्री जॉन 
एडवर्डके साथ धोवीसामी और श्री' चिल्लिया भी गिरफ्तार किये गये थे । इन सभीको 
निर्वासित करनेकी आज्ञा दी भई है। 

इनके अलावा २ अप्रैल शनिवारको श्री गोविन्दसामी नारण पिल्ले, श्री एलारी 
मूनसामी, श्री मदुराई भुतू, श्री कनावथे नारण पिल्ले, श्री मूनसामी, श्री के० चिन्ना- 
सामी और श्री गोविन्दसामी गिरफ्तार किये गये। इनमे से दो तो किश्योर ही है। ये 
सभी सिगार बनानेवाले एक गोरेके यहाँ काम करते थे। 

मैने जो सुता है उसके मुताबिक किसी भारतीयने ही इन्हे गिरफ्तार कराया 
है। बे स्वयं तो गिरफ्तारीके लिए तैयार थे ही; किन्तु आश्चयंकी वात यह है कि किसी 
भारतीयको उन्हें गिरफ्तार करानेका साहस कैसे हुआ। यदि ग्रिरफ्तारियोंका प्रबन्ध 
संघर्षको शक्ति पहुँचानेके लिए कराया गया होता तो भी वात अछूग होती। ये 
गिरफ्तारियाँ तो अदावतसे कराई गईं है। फिर भी उन भारतीयोके इस कामसे संघर्षको 
बल ही मिला है। 

इन लोगोके बारेमे वहुत-कुछ जानने योग्य है। इनमें से ज्यादातर छोगोंके पास 
स्वेच्छया लिये गये पंजीयन प्रमाणपत्र थे। इन्हे वे जला चुके हैं। इन व्यक्तियोंमे से चार 
“ ट्रोकाडीरो ' होटलमें वेटर थे। उन्होने अपनी नौकरियाँ छोड़ दी है। अन्तिम सात कई 
वर्षोस्ते सिगारके कारखानेमे काम करते थे। उन्होने भी अपनी नौकरियाँ छोड़ दी है। 
इनमे से कुछ आठसे दस पोड प्रतिमास तक कमाते थे। ऐसे आत्म-बलिदानके उदाहरण 
शायद ही मिल सकेगे। ध्यान देनेकी बात है कि ये सभी छोग तमिछ है और विलछकुछ 
वेबड़क होकर [जेल] चले जा रहे है। किसीकी माँ है, किसीके वाल-बच्चे है। हमारे 
बीच भारतके ऐसे सपृतोके रहते संघर्षका एक ही परिणाम हो सकता है। इसमे सन्देह 
नही कि तमिल समाजका यह वलिदान दुनियाके इतिहासमें सदा अंकित रहेगा। 

भेरी बड़ी इच्छा है कि अन्य भारतीय इस त्यागमें कुछ तो हाथ बेंठाएँ। 

रेल्गाड़ियोंमें ज्याइती 

श्री इस्माइकछ आदम प्रिटोरियाके व्यापारी है। वे पार्क स्टेशनसे पहले दर्जमें 
प्रिटोरिया जा रहे थे। वे चलती गाड़ीसे नीचे उतार दिये गये। इस विपयमे 
श्री काछलियाने प्रवन्धक ( मैनेजर ) के नाम जो पत्र लिखा है उसका अनुवाद नीचे 
दिया जा रहा है:' 


१. देलिए “ पत्र: मध्य दक्षिण आकफ़िकी रेल्वेंके महाप्रब्धकको”?, पृष्ठ २१४-१७ । 


२२४ तम्पूणे गांधी वाडमव 

इस पतन्नका उत्तर महाप्रबन्धक (जनरल मैनेजर)ने यह दिया है कि इस मामलेमे 
तुर्त जाँच की जायेगी। इसपर रेछ-अधिकारी श्री इस्माइल आदमसे मिले भी है। 
मुझे मालूम हुआ है कि श्री इस्माइल आदम स्वय भी कार्रवाई करना चाहते है। 

फकीरा और धरम नायकर 

ये दोनों व्यक्ति शुक्रवारको' छूट गये। गुजराती हिन्दुओंमें बचे हुए सत्याग्रहियोमें 
श्री फकीरा एक पक्के सत्याग्रही है। वे छः-सात बार जेल हो आये है। उन्होने अपनी 
चिन्ता नहीं की। श्री काछलछिया और अन्य सज्जन [ जेलसे | उन्हे और श्री नायकरको 
लेने गये थे। श्री फकीराने समाचार दिया कि सभी सत्याग्रही प्रसन्न है। 

कैग्योंसे मुलाकात 

श्री कैलेनबेक रविवारकों कैदियोसे मिलने डीपक्लूफ गये थे। वे श्री सोराबजीसे 
मिले। उनका स्वास्थ्य अच्छा था। उन्होने खबर भेजी है कि सभी सत्याग्रहियोका 
उत्साह अक्षुण्ण है। श्री कैेछेतबेंक छगभग एक घटे तक श्री सोराबजीके साथ रहे। 

डेलागोआ-बेमें सत्याग्रही 

डेलागोआ-बेसे श्री चोकलिंगम पिल्लेका पत्र आया है। उसमे वे कहते है कि 
अठारह भारतीय अभीतक स्टीमरमे नहीं चढाये गये है। वे यह भी छिखते है कि 
-उनके झग्रड़नेसे खूराक्में फेरफार हुआ है और अब उन्हें खूराक ठीक मिलेगी। 

गोरे सत्यायही 

भारतीय समाज द्वारा सत्याग्रह किये जानेके बाद उसकी हवा चल पड़ी है। अऑरेज 
रिवर कालोनीमे अंग्रेज लड़कोको डच भाषा सीखनी ही पड़ेगी, ऐसा कठोर नियम 
बनाया गया है। इस नियमके विरोघमें वहाँके शिक्षण-विभागके प्रमुख अधिकारीने 
इस्तीफा दे दिया है। अग्नेजोको इस समय बडी पीड़ा हो रही है। उक्त उपनिवेशकी 
ससदके सदस्य लिखते है कि किसी भी हालतमे इस नियमके आगे न तो श्ुकना 
चाहिए और न इसे बिलकुल मानना ही चाहिए। इस विषयमे बहुत चर्चा हो रही है 
ओर थहाँके समाचारपत्र भी प्रोत्साहन दे रहे है। 

[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-४-१९१० 


१. बस्तुतः तारीक्ष २ को; उत्त दिन शनिवार था; देखिए “ दृन्सवाब्की विपपण्पों”, इंडियन 
ओपिनियन, ९-४-१९१० । 
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पत्र: टॉल्स्टॉयको 


(देखिए पृष्ठ २२५) 


१३९, पत्र: लिओ टॉल्स्टॉयको" 


जोहानिसवर्ग 
ट्रान्तवाल, दक्षिण आफ्रिका 
अप्रैछ ४, १९१० 
प्रिय महोदय, 


आपको स्मरण होगा कि जब मैं कुछ समयके लिए हन्दनमे था तब मैने आपसे 
पत्र-ब्यवहार किया था। आपके एक विनम्र अनुयायीकी हैसियतसे मैं इसके साथ अपनी 
लिखी हुई एक पुस्तिका भेज रहा हूँ। यह मेरी एक गुजराती रचनाका मेरा ही 
किया हुआ अनुवाद है। एक अजीव-सी बात यह हुईं है कि मूल पुस्तिका भारत-सरकार 
द्वारा जब्त कर छी गई है। इसलिए मैने अनुवादके प्रकाशनमे जल्दी की है। मेरी 
इच्छा तो यही है कि आपको परेशान न करूँ। परन्तु यदि आपका स्वास्थ्य गवारा करे 
और आप इस पुस्तिकाकों देख जानेका समय निकाल सके तो, कहनेकी आवश्यकता 
नहीं कि, मै इस रचनाके बारेमे आपकी समालोचनाकी बड़ी क॒द्र करूँगा। एक हिन्दुके 
नाम लिखे हुए आपके पत्रकी' कुछ प्रतियाँ भी मै आपके पास भेज रहा हूँ। आपने 
मुझे इसको प्रकाशित करनेका अधिकार दे दिया था। भारतीय भाषाओंमे से एकमें 
अनुवाद भी इसका हो चुका है। 
मो० क० गांधी 
काउंट लियो टॉल्स्टॉय 
यास्नाया पोल्याना 
स्स 


[अंग्रेजीसे | 


डी० जी० तेन्दुछलकर लिखित महात्मा, खण्ड £ मे प्रकाशित मूल ठाइप की हुई 
प्रति, जिसपर गांवीजीके हस्ताक्षर है, के ब्हॉकसे ) 


१, थेंल्स्यॉयके उत्ततेक लिए देखिए परिशिष्ट ३ 
२, देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ४४३-४५ भौर ५३३-३४ । 
३० हिन्द स्व॒राव्य या इंडियन होमरूछ, देखिए पृष्ठ ६-६९। 
४. इस पत्रका गांधीनीने गुजरातीमें अनुवाद किया था जो इंडियन ओपिनियन, २५-१२-१९०९ 
और १-१-१९१० के अंकोंमें छपरा था | यह एक पुस्तिकके रूपमें भी प्रकाशित हुआ था । 
१०-१५ 


१४०. पन्न : जेल-निदेशककों' 


[ जोहानिसवर्ग ] 
अप्रेछ ४, १९१० 
सत्याग्रही कैदियोंके साथ होनेवाले सलूकके वारेमे, आपका इस मासकी पहली 
तारीखका पत्र” संख्या १४५९/१० मिला। मेरा सघ यह माँग नही करना चाहता कि 
सत्याग्रहियोको जिस श्रेणीमें रखा जाता है, उनके साथ उससे भिन्न अन्य किसी 
श्रेणीका-सा सलहूक किया जाये। मेरे संघकी शिकायत तो यह है कि यदि सरकार इन 
कदियोके साथ और ज्यादा सल्ती नही वरतना चाहती तो उनको ऐसी जेलमे नहीं 
भेजा जाना चाहिए, जहाँ, मेरे सघके ख़यारूमे, केवक पक्के अपराधी ही भेजे जाते है 
और जहाँ अन्य सभी जेलोमें मिलनेवाली सुविधाएँ छीन छी जाती हूँ। 
मेरे संघने खूराकके साथ घी मिलनेकी जो माँग की है, वह केवल सत्याग्रही 
कैदियोके लिए नही है। मेरा सघ चाहता है कि घीकी सुविधा सभी भारतीय 
कैदियोको दी जाये, क्योकि उससे वचित होनेपर उनकी स्थिति उन बतनी कैदियोस्ते 
भी बदतर हो जाती है, जिनको प्रतिदिन एक गौस चर्वी दी जाती है। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-४-१९१० 


१४१. पत्र: अखबारोंकों 


अप्रैछ ८, १९१० 

महोदय, 
कल भारतीयो द्वारा जो दुर्भाग्यपूर्ण उपद्रव किया गया उसकी ख़बर मै पढ़ चुका 
हूँ यह मानना सरासर भूल है कि चालू अनाक्रामक प्रतिरोधसे इसका कोई सम्बन्ध है। 
यह छड़ाई एक खास फिकेके सदस्योमे हुई थी। यह फिर्का अपने झगडालू स्वभावके लिए 


१. पश्रका मक्तविदा अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया और यद्द विवश भारतीय संपके अध्यक्ष भी म० 
म॒ु० काछल्थिके इस्ताक्षरोंसे भेजा गया था । 

२. यह “ पत्र : जेल-निदेशकको ”, पृष्ठ २०५-०७ के उत्तरमें छिख्ठा गया था और ९-४-१९१० के 
हृडियन ओपिनियनमें उद्धुत किया गया था । 

३० इस पन्का मसविदा अनुमानत: गांधीनीने तैयार किया था और यह प्रिडिश भारतीय सके 
अप्यक्ष अ० मु० काछलियाके इस्ताक्षरोंसे भेजा गया था 

४. अभिप्राय कानमियाँके दो विरोधी दर्लेक्ति बीच हुईं भारपीस्से है; देखिए “ जोहानिसगकी चिट्ठी + 
पृष्ठ १३१ । 


कोई विन्ता नहीं २२७ 


प्रसिद्ध है। इन छोगोंका आपसी क्षणडा था; जिसकी चर्चा करनेकी जरूरत नहीं है। 
उनका ख़थाहू था कि वे आपसमे लड़-भिडकर अपने मतभेद दूर कर छेगे। ध्यान देने 
थोग्य वात यह है कि जो खबरे मिली है उनके अनुसार यद्यपि पुलिसको पहलेसे मालूम 
था कि झगड़ा होनेवाछा है, फिर भी प्रुलिसनें उसे रोकतेके लिए पर्याप्त सावधानीसे 
काम नहीं लिया। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० 


१४२. कोई चिन्ता नहीं 


महात्मा टॉल्स्टॉयका जो पत्र' इस साप्ताहिकमें छापा गया था उसे नडियादके 
“गुजरात” अखवारमे उद्धत किया गया; इसपर उस अख़बारको नोटिस दिया गया है कि 
उसके विरुद्ध मुकदमा चलाया जायेगा। कार्रवाई नये समाचारपत्र-अधिनियम (प्रेस ट्रस्ट 
ऐक्ट) के अन्तगंत की जायेगी। हमारे पाठकोंको टॉल्स्टॉयके पत्रका ध्यान होगा। जिन्होंने 
उसे न पढा हो, भेरी सलाह है कि वे उसे पढ़ ले। उस पत्रमें एक वाक्य भी ऐसा नहीं 
है जिससे खून-खराबीका डर हो। फिर भी उसके प्रकाशकपर मुकदमा चलाया जा रहा 
है, यह कम आदचयंकी बात नहीं है। इससे राज्य-अधिकारियोंका निरा पागरूपन प्रकट 
होता है। वे डर गये है और डरके मारे यह निश्चय नहीं कर सकते कि क्‍या करने 
दिया जाये और क्या नहीं। हमे दुःख यह होता है कि यद्यपि उस छेखके सम्बन्धमें 
पहला उत्तरदायित्व हमारा है, फिर भी हमारे विरुद्ध कोई कारंवाई नहीं की गई और 
मुसीबत ' गुजरात ' के सम्पादकके सिर आ पड़ी। हमे आशा है कि ' गुजरात ' के सम्पा- 
दक और व्यवस्थापक निडर होकर अपने कतंव्यका पालन करेगे और तनिक भी पीछे 
न हठेगे। 

इस समय भारतकी पूरी परीक्षा हो रही है। बड़े-वड़े कानून वनाये गये है और 
लेखोंपर रोक ऊगाई जा रही है। इसके लिए मुख्य रूपसे वम चलानेवाले जिम्मेदार 
है; परन्तु वे इससे रुक जायेगे, ऐसा नहीं है। सरकार कोई भेद किये बिना पत्रोको बन्द 
करेगी, तो उससे शान्ति कदापि नहीं होगी। हम तो मानते हैं कि इस प्रकारके दमनसे 
शान्ति होनेके बजाय अश्ान्ति वढ़ेगी। जिन छोगोके मतमें विष नहीं था उनके मनमे 
भी विष पैदा हो जायेगा। 

वास्तवमे टॉल्स्टॉयके पत्रका उद्देश्य छोगोके मनमे शान्ति उत्पन्न करना है। उसका 
उद्देश्य यह है कि लोग दूसरोके दोष निकालनेके बजाय अपने दोप देखे। यह सच है 
कि उसमे अग्रेजी शासनसे हुईं हानिका चित्र बहुत सुन्दर दिया गया है। इसका प्रभाव 
छेखपर रोक लगानेसे नष्ट न होगा। जनताकी आँखे खुल गई है और वे अब बन्द 


न होगी। 
१. देखिए “ प्रस्तावना : थेंल्स्टॉयके “एक हिन्दूके नाम पत्र 'क्ी ”, पादश्णिणी २, पृष्ठ ३। 


र०८ सम्यूणे गांधी वाइमय 


इस अवसरपर हम अपने पाठकोंसे दो शब्द कहना चाहते है। हमारा खयालरू है 
कि उन्हे चुप नहीं बैठना चाहिए। हम तो कदापि चुप नही वैठेगे। हमारे लेखोके छापनेसे 
दूसरे छोगोंपर संकट आता है; केवल इसी कारण हमारा बैठे रहना सम्भव नही है। 
परन्तु, पत्रके केवछ सम्पादक और संचालक नहीं होते; उसका बड़ा भाग तो पाठकोंका 
होता है। देखना यह है कि हमारे पाठक इस घटनासे डर जाते है या अपने कतंव्यका 
पालन करते है। भ्रत्येक पाठक दूसरे लोगो तक भी इस पत्रको पहुंचानेका प्रयत्न करे। 
पन्रका प्रधान उद्देश्य उसमें दिये गये विचारोका प्रचार करना और उनके अनुसार छोगोसे 
आचरण करवाना है। यह काम पाठकोकी सहायताके बिना नहीं हो सकता। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-४-१९१० 


१४३५ जोहानिसबर्गंकी चिद॒ठी 
सोमवार [अप्रैल ११, १९१०] 


डेलागोआ-बे भेजे गये 

श्री आचारी और ३७ अन्य सत्याग्रही शनिवारको प्रिटोरियासे डेलागोआ-वे भेज 
दिये गये! उनमें से करीब छः व्यक्ति तो सत्याग्रही नहीं थे। अब हो गये हो तो कहा 
नही जा सकता। उनमें से जो तमिल नाम है वे सब सत्याग्रही है। इस प्रकार तमिल 
लोग सत्याग्रहका झण्डा उठा रहे है। मैने सब तमिल नाम अंग्रेजीमे दे दिये है,' 
इसलिए उनको यहाँ नही देता। 

जहाजोंकी इनकारी 

पिछले सप्ताह मैने अंग्रेजी विभागमें' समाचार दिया था कि कुछ जहाजोने इन 
निर्वासितोंकोी के जानेसे इनकार कर दिया है। इसमें सत्य कितना है यह नहीं कहा जा 
सकता । परन्तु यह जान पड़ता है कि उन्हें अमीतक जहांज मिला नही है। यदि भारत 
पूरी ज्क्ति लगा देगा तो एक भी जहाज निर्वासितोंको ले जानेका साहस न करेगा। 
इस बार जो भारतीय निर्वासित किये जायेगे वे भारतमे घूम मचा देंगे, यह माननेका 
पर्याप्त कारण है। 

चेडियार * 


श्री चेट्टियारको आज निर्वासित करनेकी आज्ञा दे दी गई है और वे जेल भेज दिये 
गये है। उनकी आयु लगभग ५५ वर्षकी है। वे वहुत दिचोसे रोग पीड़ित है। फिर भी वे 


२. देखिए “ शान्सवालकी टिप्पणियाँ”, पृष्ठ २३२ । 

२, देखिए “ टान्सवाल्की टिप्पणियाँ”, पृष्ठ २२२-२२३ । 

३. तमिल संघ (सोसायटी) के भष्यक्ष, वी० ए० चेट्टियार, नो ५ अग्रैल्को गिरफ्तार किये गये थे। 
देखिए “ टान्सवालकी टिप्पणियाँ”, इंडियन ओपिनियन, ९-४-१९१० । 


जोदानिप्तवगंकी चिथ्ठी २२९ 


पूर्ण उत्साहसे निर्वासन स्वीकार कर रहे है। उनको नेटाल भेजा जा रहा है। वे 
वहाँसे तुरन्त लौट आयेगे। 
अन्य गिरफ्तारियाँ 

श्री चिनन दियाला' और सेलमार पिल्ले ग्रिरफ्तार कर लिये गये है। उनको 

निर्वासित करनेकी आज्ञा भी दी गई है। 
करोड़िया 

दोनो करोदिया धन्धुओंपर जो मुकदमा घलाया जा रहा था वह वापस हे 
लिया गया है। उनमे से एकपर झूठे प्रवेशपत्रका और दूसरेपर गलत हलफिया वयान 
देनेका आरोप था। 

पुलछिसने इस मुकदमेको तैयार करनेमें कोई कसर नही रखी थी | डर्वेनसे प्रवासी 
अधिकारी (इसीग्रेशन ऑफिसर) और श्री मूसा हाजी आदम आदिको गवाही देनेके 
लिए वुछाया गया था, फिर भी आखिरी वक्‍्तमें मुकदमा वापस ले लिया गया। 

सज्ची बात थह है कि किसी भारतीयने दोनों भाइयोंके विरुद्ध द्ेषभावके कारण 
हलफिया वयान दिया था और दूसरोसे दिलवाया था। ये छोग बादमें पछताये। उनको 
अपने दिये हुए वयानोंको साबित करनेमे बड़ी दिवकत दिखाई दी, क्योंकि जोहानिसवर्ग्॑े 
लड़ाईसे पहले श्री करोदियाकी मौजूदगीके वारेमे काफी सबूत दिये जा सकते थे। मेरा 
खथाछ है, इन छोगोपर कोई संकट न आने देनेके उद्देश्यसे सरकारने गवाहियाँ लिये 
विना ही मुकदमेकों धापस ले लिया है। ; 

श्री करोदियाका विचार इस मामछेको यही छोड़ देनेका नही है, वल्कि वे एक 
मिसाल कायम करने और आगे दूसरे जाने-माने छोगोंको ऐसी धटनाओंसे वचानेके 
खयालसे महान्यायवादी (अठर्नी जनरूू)से शिकायत करेगे। 


काले लोग रह सकते हैं या नहीं 

जोहानिसवर्गके बहुत-से पट्टोंमे यह शर्त है कि जमीनका मालिक उसपर एशियाई 
या काछे छोगोको, जो नौकर न हों, नही रख सकता। ऐसी झर्ते नारबुडमें [भी ]है। 
वहाँ एक गोरेनें थाड़ा लिया था। बादमें उसने देखा कि उसमे कुछ जगहोंपर काले 
लोग रहते है। इसलिए उसने कम्पनीके विरुद्ध मुकदमा दायर किया कि उस बाड़ेमें 
काले छोग रहते है, इसलिए उसका पट्टा रद किया जाये। न्यायाधीशने कम्पनीके विरुद्ध 
निर्णय दिया। मुकदमा ऊपर गया। अब सर्वोच्च व्यायालयने निर्णय दिया है कि यद्यपि 
पट्टोमे यह शर्तें है, फिर भी उसके लिए कम्पनी उत्तरदायी नही है। जो व्यक्ति किसी 
काले आदमीको रखता है यदि कोई बाड़ेदार चाहे तो उसके विरुद्ध दावा कर सकता 
है। इस निर्णयसे काले छोग इस वक्‍त तो जहाँ रहते थे वही रह सकते है। अब 


१ देखिए “ टन्सवाल्की टिप्पणियाँ”, इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० । वहाँ यह नाम 
भानन्दी अच्वर दिया गया है । 

२ मेतन्तं करोदिया अद्॒त, जोहानितवर्गके प्रसिद्ध भारतीय व्यापारी, देखिए “ पत्र ३ मद्दाल्याववादीको डे 
पृष्ठ २३४-३५ । 


२३० सम्पूण गांवी वाड मय 


दूसरा मुकदमा चढेगा उसका फैसला देखना है। यहाँ कदाचित्‌ यह कहावत छागू 
होती है: “जान बची छाखों पाये *। 
छॉड सेट्योने चु गे 

खान-मालिकोंने लॉर्ड सेल्बो्नंको भोज दिया था। उसमे इन महाशयने गोरोको 
चेतावनी दी कि यदि वे लोग चेतेगे नहीं और केपमे रगदार लोगोपर अन्याय किया 
जायेगा तो उसका परिणाम बुरा होगा और उन्ही लोगोमे से ऐसे व्यक्ति उठ खड़े 
होगे जो काफिरोंका नेतृत्व करेगे। छॉर्ड सैल्वो्े मानते है कि दक्षिण आफ्रिकामें यह 
प्रशत सवसे बडा प्ररन है। 

इन उदगारोकी कुछ छान-वीन जरूरी है। ऐसा प्रतीत नही होता कि छॉर्ड 
' सेल्बोनने काले छोगोकी भरकाईकी दृष्टिसि ऐसा कहा है; वल्कि उन्हे भय है कि यदि 
काले छोगोमें नेता उत्पन्न हो जायेगा तो वुरा होगा। फिर भी उनके सच्चे हितैषियोको 
तो यही कामना करनी चाहिए कि ऐसे नेता पैदा हो। ये जितने ज्यादा पैदा हो उतना 
ही अच्छा; ऐसे छोगोको प्रोत्साहन देना चाहिए। 


रेलवैके विनियम 
महाप्रवन्धक (जनरल मैनेजर), सहायक प्रवन्धक, श्री वेला, श्री काछलिया और 
श्री गांधीके बीच आज लगभग 'डेढ घंटे तक बातचीत हुईं। उसके वाद कुछ परिवर्तनोके 
साथ वह मसविदा' स्वीकार कर लिया गया जो संघकी ओरसे भेजा गया था। महा- 
प्रबन्धकने कहा कि रेलवे-निकाय (बोर्ड) से जो विनियम वन चुके है उनको रद करनेकी 
सिफारिश करेगे और जो मसविदा उन्होने पसन्द किया है उसके अनुसार नये विनियम 
बनाये जायेगे। जो मसविदा स्वीकृत किया गया है उसके अनुसार चमड़ीके रगका भेद 
कानूनसम्मत नहीं हो सकता। भारतीय तीसरे दर्जेमे ही यात्रा कर सकते है, यह 
विधान करनेवाली घारा रद कर दी जायेगी और तब जैसी स्थिति पहले थी, वैसी 
ही हो जायेगी। 
भारतीयोंकी चेतावनी 
इस प्रकारका परिवर्तन निस्सदेह अच्छा भाना जायेगा। इससे प्रकट होता है 
कि भारतीय जातिका तिरस्कार करना कठिन है। किन्तु भारतीय जातिका उत्तर- 
दायित्व भी वढेगा। हम अपनी भर्यादामे रहकर जायेगरे-आयेगे तो कुछ कठिनाई नहीं 
आयेगी; परन्तु यदि हम मर्यादाका उल्लंघन करेगे तो नि.सन्देह कठिनाई आयेगी 
और हमारे विरुद्ध विशेष विनियम (रेगुलेशन) बनाये जायेगे। 
दृकान-बन्दी विनियम 
दूकान वन्द करनेंके विनियमोंमें फिर फेरफार किया जायेगा। उनमे मुख्य फेरफार 
यह होगा कि यूरोपीयोंके होटल जहाँ रातके बारह वजे तक खुले रह सकेंगे वहां 


१. ग़ुनराती कद्दावत “अणीने चूक्‍्यों सो वरस णीवे” -- संकटकी पढ़ीसे बचे सो तौँ ताछ जिये। 
२, देखिए परिशिष्ट ४ । 


जोद्दानिस्वगंक़ी चिट्ठी २३१ 


एशियाइयोके होटल शामके छः बजे वन्द करने होंगे। मुझे इस विपमताके विरुद्ध कुछ 
अधिक करना सम्भव नहीं दिखाई देता; फिर भी संघने इसके विरुद्ध उपनिवेग- 


सचिवको पत्र' भेजा है। 
कानमियोंगें कलह 

कानमिया' भाई आपसमे दिल खोलकर छडे। उन्होंने सरेभाम सड़कपर मार-भीट 
की। उसे देखनेंके लिए वहुत-से गोरे इकट्ठे हो गये थे। करीव तीन आदमी बहुत 
जरुमी हुए ! छडनेवालोंकी छाज तो गई ही, कुछ हद तक भारतीय समाजकी भी गई। 
लडाईसे दोनोमे से किसीको छाभ नहीं हुआ। छाभ केवल सरकार और वकीलोंको 
होगा। दोनो पक्षोनें वकीर किये हैं। वे कहते है, पैसा पानीकी तरह खर्च करेगे। 

अखवारोमें कहा गया कि यह लड़ाई सत्याग्रहियों और असत्याग्रहियों की है। 
इसलिए श्री काछलियाने अख़वारोंको एक पत्र लिखा है कि इस मारपीटसे सत्याग्रह 
संघर्षका कोई सम्बन्ध नही है। 

मै कानमिया भाइयोसे दो शब्द कहना चाहता हूँ। वे लड़नेमे वहादुर है, यह मैं 
जानता हूँ और सब लोग जानते है। परन्तु यदि वे यह मानते हों कि इस प्रकार मारपीट 
करनेसे उतका नाम होगा तो यह उनकी बड़ी भूल है। झगड़ेका कारण कुछ भी हो। 
दोप किस पक्षका है, इसका विचार मैं नहीं करता। मै तो इतना ही जानता हूँ कि मार- 
पीट करनेंसे उतमे से किसीकों भी कोई छाभ नहीं हुआ। फिर भी,[जिनको अपने 
शरीरवलका गव॑ हो और जो उसका उपयोग करना ही चाहते हों, उनको उसका 
उपयोग वैर निकालनेके निमित्त नही, वल्कि दूसरोंकी रक्षाके निमित्त करना चाहिए।. 

फिर, जो छड़ना चाहते हो उनको लड़कर ही मरना या जीतना उचित है। 
मारपीट करके अदालतमे जाना तो दोहरी दरिद्रता मानी जायेगी। भारना कायरताका 
काम है और अदालतमे जाना उससे भी बुरा काम। मारनेवाल्ा व्यक्ति जब अदा- 
लतमे जाता है तब वह किसी भी कामका नहीं वचता।' 

इंग्लैडके सिवा यूरोपके दूसरे भागोंमे इन्द्-युद्धकी प्रथा अवतुक़ है। उसकी विधि 
यह है कि विवादी पक्ष अपनी गर्वोक्ति सत्य सिद्ध करनेके लिए आपसमें एक-दूसरेसे 
विधिवत लड़ते हैं और उस लड़ाईमे जो हार जाता है उसकी गर्वोक्ति असत्य मानी 
जाती है। ये छोग अदालतमे जा ही नहीं सकते। मुझे यह स्वीकार करना चाहिए 
कि जो लोग मारपीटमे विश्वास करते है उनकी दृष्टिसे सोचे तो उक्त प्रथा अच्छी 
मानी जा सकती है। 

किन्तु मारनेसे मरना भला, जो यह वात जानते है वे सव-कुछ जानते है और 
उन्होंने सव-कुछ जीत लिया है। यह भारतीयोंकी विशेष पद्धति है।। 

[गुजरातीसे ] हु 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१ ९१ ० 


१. देखिए “पत्र: अपन्विश-सचिवकों ”, पृष्ठ २३४ । 
२. कानम (मध्य गुजरात ) के झुप्तत्मान । 
३. देखिए “पत्र: अखवारोंकोी ”, पृष्ठ २२६-२७ । 


१४४. ट्रान्लवालकी टिप्पणियाँ 


मंगलवार [अप्रैल १५, १९१०] 
नीचे लिखे व्यक्ति शनिवार ९ अग्रैलको डेलागोआ-बेको भेज दिये गये है :' सर्वश्री 
वीरा पिल्‍्ले, एस० माणिकम्‌, एन० जी० पिल्ले, एन० के० पिल्ले, गोविन्द चेट्टी, जो चिनानन, 
मृतू मुनियन, डेविड सॉलोमन, मूनुसामी पॉल, मूनुसामी चेलन, नूरी सूमू अप्पन, टॉमी 
गोविन्दसाभी, लेकी, अभी नायडू, जॉन एडवर्ड, टी० ए० एस० आचारी, सी० नारायण- 
सामी, आर० सी० पीटर, मॉगन, चेला पाथेर, आर० मूनुसामी, जॉन लाजारस, डेविड 
मेरियन, फ्रासिस बेकर, अल्बर्ट बेकर, के० चितन्नासामी पिल्‍्ले, एच० वी० जैक्सन, एम० 
जिम्मी, ई० एम० डेविड, एल० गोविन्दसामी, डी० अरुमुगम्‌, विछी छाजारस, एस० 
मूनुसामी, वीरासामी नायडू, गुलाम मुहम्मद, जैराम वल्लम, नूर अली और रतनजी 
रणछोड़ । इनमे से अन्तिम चार व्यक्तियोके सम्बन्धमें मुझे यह निश्चय नहीं है कि वे 
सत्याग्रही है। लेकिन सम्भवतः प्रिटोरियाकी पुलिस-बारकोमे इन लोगोके प्रतिष्ठित दल्से' 
सम्पर्क होनेके बाद वे सत्याग्रही हो गये हों। 


[ अग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० 


१४५. पतन्न: जेल-निदेशकको 


[जोहानिसबर्ग ] 
अप्रैल १२, १९१० 


महोदय, 

भारतीय सत्याग्रहियोंके साथ जेलूमें होनेवाले आम सलूकके बारेमे, आपका इस 
मासकी ९ तारीखका पत्र संख्या १४५९/१०/२४७ प्राप्त हुआ। 

मेरे संघका निवेदन है कि एशियाइयोंके विचारसे डीपक्लूफकी जेलका चुना जाना 
यह बताता है कि सरकारका मंशा सत्याग्रहियोंके साथ मजिस्ट्रेटों द्वारा उनको दिये गये 
दण्डसे कुछ अधिक सख्ती बरतना है, क्योंकि केवछ वहीं कैदियोकों तीन महीनेमे सिर्फ 
एक बार मुलाकात और पत्र-व्यवहारकी इजाजत मिल पाती है। 


१, देखिए पिछला शीषेक ) - ५ 
२. इस पत्रका मसविदा सम्मवत; गांधीनीने तैयार किया था, और यह मिश्शि भारतीय संधके कार्यवाइक 
अध्यक्ष श्री ई० भाईं० भरवातके दस्ताक्षरोंते भेजा गया था । 


पत्र: मध्य दक्षिण आफिकी रेल्वेके महाप्रबन्धककों २३३ 


भारतीयोंकी खूराकसे घी हटा देनेके वारेमे निवेदन है कि मेरे संघकी जानकारीके 

अनुसार वर्तमान खूराक जेल-गवर्नरोने ही निर्धारित की है। लेकिन यह तो निविवाद 
है कि इस परिवर्तनके फलस्वरूप खूराकमे से एक ऐसी चीज हट गई है जो ट्रान्स- 
वालके जेलोके अधिकांश भारतीय कैदियोकों दी जाती है और जो ब्रिटिश भारतीयोके 
लिए ख़ास तौरपर जरूरी है। मेरे संघकी विनम्न राय है कि जेल-वर्नरोने इस 
परिवर्ततका फैसला करते समय रुचि और आदतका कोई ध्यान नही रखा। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियद ओपिनियत, १६-४-१९१० 


१४६. पत्र : सध्य दक्षिण आफ़रिकी रेलवेके महाप्रबन्धककों 


जोहानिसवर्गं 
अप्रैल १२, १९१० 
महोदय, 
में अपनी और श्री काछलियाकी ओरसे आपके इसी ११ तारीखके उस पत्रके' 
लिए आपको धन्यवाद देता हूँ , जिसमें आपके विभागके तथा ब्रिटिश भारतीय संघके 
प्रतिनिधिके रूपमे श्री काछल्‍लियाके और मेरे बीच कल तय हुईं बातोका साराश दिया 
गया है। साराश स्थितिको बिलकुल सही रूपमे प्रस्तुत करता है। गजटमे प्रकाशित 
विनियमोके सम्वन्धमे आपके विभाग और मेरे संधघके बीच जो पत्न-व्यवहार चल रहा 
था, उसके सम्बन्बमें आपने मेरे संघ हारा पेश किये गये प्रार्थनापत्रोके प्रति जो उदार 
रुख अख्तियार किया है, उसके लिए मेरे साथी और मैं आपको धन्यवाद देते है। 
मैं मानता हूँ, इस व्यवस्थाका सुचार अमछ इसपर निर्भर करेगा कि ब्रिटिश 
भारतीय कितने आत्म-संयमसे काम छेते है, छेकिन साथ ही यह यात्रियोके आवागमनका 
नियमल करनेवाले अधिकारियोकी चतुराई और सद्भावनापर भी उतना हो निर्भर 
करेगा। अंतमे, मुझे भरोसा है कि ट्रान्सवाल और ऑरेज.रिवर काछोनीकी सरकारे और 
रेलवे-निकाय आपकी सिफारिशोको मान लेगे, और जिन विनियमोंके बारेमें शिकायतकी 
गई है वे रू कर दिये जायेगे तथा उतके स्थानपर आपके इस पत्रमें उल्लिखित 
विनियम रख दिये जायेंगे। 
आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
मवैतनिक मंत्री 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
मूल अग्रेजीकी फोटो-नकल (सी० डी० ५३६३) और “इंडियन ओपिनियन 
१६-४-१९१० से। 


१, देखिए परिशिष्ट ४ 


१४७: पतन्न: उपनिवेश-सचिवकों' 


[जोहानिसवर्ग 
अप्रैकठ १२, १९१० 
महोदय, 
दूकानोंके खुलने और बन्द होनेके समयके सम्बन्धमें सरकारी “ गजट ' मे प्रकाशित 
विधेयकके सिलसिलेमे मेरा संघ यूरोपीय उपाहारगृहो और एशियाई भोजनाछयोके वन्द 
होनेके समयके निर्धारणमे किये गये भेदभावका' नम्रतापूर्वक विरोध करता है। यदि 
सरकार एशियाई भोजनाल्योंके मालिकोको भी वैसी विशेष सुविधाएँ दे दे तो उससे 
कोई बड़ा फर्क नहीं पड़ता। इसलिए मेरे संघको भरोसा है कि यह भेदभाव दूर कर 
दिया जायेगा। 
[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० 


१४८. पतन्न : महान्यायवादीको 


[जोहानिसवर्ग | 
अप्रैठ १४, १९१० 
महोदय, 


सर्वश्री एम० ए० करोदिया और ए० ए० करोदिया कुछ समय पूर्व गिरफ्तार 
किये गये थे। इनमें से पहले व्यक्तिपर घोखा देकर पंजीयन प्रमाणपत्र प्राप्त करनकी 
आरोप था और दूसरेपर झूठा हलफनामा देनेका | दो मोहछूतोके वाद दोनों मामले 
सरकारकी ओरसे, कोई सबूत पेश किये बगैर, उठा लिये गये। मेससे करोदिया 
ब्रदर्स जोहानिसवर्गमे प्रसिद्ध ब्रिटिश भारतीय व्यापारी है। आजतक वे यह नही जानते 
कि किस सबूतके आघारपर उनपर ये आरोप छगाये गये थे। उन्तकी गिरफ्तारीसे 
भारतीय समाजको बहुत अधिक अचम्भा हुआ और स्वय उनको भी कुछ कम कष्ट 
नही पहुँचा । वे अपने विरुद्ध रमाये गये आरोपोका सामना करनेंके लिए पूरे तौरसे तैयार 
थे और अब भी है। एशियाई विभाग (डिपार्टमेट) इस तथ्यसे भलीभाँति परिचित 
है कि वे प्रतिष्ठित व्यापारी है। उन्हें लगता है कि यदि वे अपने विरुद् की गई इस, 


१. इस पत्रका मतविंदां अनुमानतः गांधीजीने तैयार क्या था और वह वरिटिश भारतीय पके 
कार्यवाइक अध्यक्ष ईैं० आई० अस्वातंके हस्ताक्षरते भेजा गया था । 
२, देखिए “ जोद्ानिसवर्गंकी चिट्ठी ”, पृष्ठ २३३०-३१ । 


तमिल बलिदान श्व्५ 


कार्रवाईकी, आरोप वापस लिये जानेंके वाद समाप्त हो जाने दे तो वे और उनके साथी 
व्यापारी भविष्यमें ऐसी गिरफ्तारियोसे अपने-आपको सुरक्षित नहीं मान सकेंगे। ऐसी 
परिस्थितिमें उनकी दरल्वास्त है कि जिन छोगोंकी गवाहीपर उनके विरुद्ध वारंट 
निकालनेकी मंजूरी दी गई थी, उन छोगोके नाम और हलफनामे उनके हवाले कर दिये 
जायें। उनकी विनम्र इच्छा यह भी है कि भविष्यमें सरकार प्रतिष्ठित भारतीयोंकी 
गिरफ्तारीके थारंट प्राप्त करनेमें अपने विवेकका न्याययुक्त ढंगसे उपयोग करेगी। 


[भग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३-४-१९१० 


१४९. एल० डब्ल्यू० रिचको लिखे गये पत्रका सारांश 
[१४ अप्रैल, १९१० के बाद] 
इस भामलेके बारेमें श्री रिच हमें सूचित करते हे कि उन्हें भी गांधीका एक 
पत्र मिला है। इसमें उन्होंने इन छोगोंकों भारत भेजनेका कारण यह बताया है कि 
उन्होंने अपनी शिनाज़्तके लिए अपने प्रमाणपत्नोंपर, जो पंजीयक [ रजिस्ट्रार ] को दिये 
जा चुके हे, अपनी अंगुलियोंके निशान देनेसे इनकार कर दिया था। उनका कहना 
है कि यह बहाना बेबुनियाद है, क्योंकि इनमें से अधिकतर लोग सत्याग्रहियोंके रूपमें 
जेल जा चुके हे और फलतः अधिकारी उन्हें जानते हे। वे यह भी कहते हे कि 
मेंगुलियोंके निशान देवेसे इनकार करनेके कारण निर्वासित करना गैर-कानूनी है, क्योंकि 
इस अपराधका विहित दण्ड गिरफ्तारी है, निवर्सित नहीं। वे इस समाचारकी पुष्टि 
करते हे कि निर्वासित लोगोंमें बहुत-से दक्षिण आफ्रिकाफे अधिवासी थे। 
[अंग्रेजीसे 
इंडिया, १३-५-१९१० 


१५०, तमिल बलिदान 


तमिल संघके पचपन वर्षीय अध्यक्ष श्री चेट्टियारकी गिरफ्तारीने, ट्रान्सवालके 
तमिल समाजके शानदार कामको, जिसे वह अपनी ओरसे नहीं वल्कि समस्त दक्षिण 
आफ़िकी भारतीय आबादीकी ओरसे कर रहा है, पूरे उत्कर्षपर पहुँचा दिया है।इस 
समय लगभग सौ तमिल हिरासतमे है। ये या तो डीपक्लूफकी जेलमे सजाएँ भोग 
रहे है, या अपने निर्वासनकी प्रतीक्षा कर रहे है, जो कई कारणोसे कैदसे भी बुरा 
है। ट्रान्सवालमे शायद ही कोई तमिल बचा हो जिसने सत्याग्रह संग्राममें सजा न पाई 


१. यहाँ उन ५९ भारतीयोंका उत्झेख है जो १४-४-१९१०को निर्वासित किये गये थे; देखिए 
“ जोद्निस्वगैकी चिट्ठी ”, पृष्ठ २३९-४० । 
२. देखिए “ शाबाश, श्री चेट्रियार ”, पृष्ठ २३८ और “पर: जेल:निरदेशकको?, पृष्ठ २४० । 


२३६ सम्पूणे गांधी वाडसय 


हो। स्वयं श्री चेट्टियार तीसरी बार गिरफ्तार हुए है, और जैसा कि हम पहले बता 
चुके है, उनका पुत्र सातवीं बार । इन वीर पुरुषोने राष्ट्रकी प्रतिष्ठा और अपनी 
पविन्न भ्रतिज्ञाकी रक्षाके लिए अपने आपको अकिचन बना लिया है और इस तरह 
अक्षरशः सर्वेस्वकी आहुति दे दी है। तमिलोंके लिए गिरफ्तार होना एक ऐसी साधारण 
बात हो गई है कि अब उसकी तरफ न किसीका ध्यान जाता है और न किसीको 
उसमे नवीनता छगती है। श्री चेट्टियारकी हालत किसी समय बहुत अच्छी थी; वे 
अब निर्घन हो गये है। उनके परिवारके निर्वाहके लिए बेचे गये जेवरातकी कुछ रसीदे 
हमने अपनी आँखोसे देखी है। इस प्रकारके त्यागको देखकर अगर कोई क्षण-भरके 
लिए भी यह सन्देह करे कि जिस समाजमे ऐसे वीर रत्न है उस समाजको अपने 
लक्ष्यकी प्राप्तिमें सफलता नहीं मिलेगी तो हम कहेगे कि वह निश्चित रूपसे नास्तिक है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० 


१५१. स्वर्गीय श्री बुडहेड 


श्री वुड्हेडकी मृत्युसे यूरोपीय समाजके साथ-साथ नेटालके भारतीय समाजकी भी 
बड़ी हानि हुई है। दिवगत सज्जन, जिनकी उस रोज बहुत ही असामयिक मृत्यु हो गई, 
' न्रेटारू मर्क्युरी ” के सम्पादकीय विभागमे २८ वर्ष तक जिम्मेदारीके पदपर काम कर 
चुके थे। वे जबतक प्रबन्ध सम्पादक रहे, उस समय तक “ मर्व्युरी ' ने उपनिवेशकी रगदार 
कौमोसे सम्बन्धित सभी प्रइनोपर अपना स्तर सदा ऊँचा रखा और अनेक अवसरो- 
पर जातीय घृणा और रंग्र-विद्वेषकेक खिलाफ समाजको सावधान भी किया। डर्बेनकी 
अनेक भारतीय संस्थाओनें' उनकी मृत्युपर शोक प्रकट कर और उसे अपनी क्षति 
मानकर उचित ही किया है। उनके इस शोकमे हम भी शामिल होते है और दिवगत 
पत्रकारकी विधवा एवं बच्चोके प्रति अपनी हादिक समवेदना प्रकट करते है। 


[ भग्नेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० 


१. ११-४-१९१० को वे एक मोग्यके नीचे भा गये थे । ५ 
२. नेटारू भारतीय कांग्रेस, और ढ्वैन भारतीय समित्ति (सोप्ताइटी) भादिने; देखिए “ श्री बुब्हेढकी 
मृत्यु”, इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० । 


१५२. गो० कृ० गोखलेकी सेवाएँ 


माननीय प्रोफेसर गोखछेने जो सेवा की है उसे आऑका नहीं जा सकता! थों तो 
उन्होने सदैव हमारी मदद की है, किन्तु विधान परिषद (छेजिस्लेटिव कौसिल) में उन्होंने 
जो काम किया वह बहुत मूल्यवान है। गिरमिट बन्द करनेके वारेमें उन्होने जो प्रस्ताव 
पेश किया' और उसपर वे जो-कुछ बोछे' वह पढ़ने योग्य है। उनके भाषणसे समस्त 
दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयौकी दशाका चित्र सामने आ जाता है। उनके भाषणपर 
अंग्रेजी अखबारोने भी वड़ी अच्छी टिप्पणियाँ दी है। हम देखते है कि उन्होंने यह 
माँग की है कि गिरमिट प्रथा [ अपने आपमे ] खराब है, इसलिए उसे बन्द कर दिया 
जाना चाहिए। वास्तविक रूपमे देखें तो यह ठीक ही हुआ है। 

प्रोफेसर गोखलेके वाद अन्य भारतीय सदस्योंके भाषण हुए। आगेके अंकोमे हमें 
इन सभीके अनुवाद देने है। इनसे सभी पाठक यह देख सकेंगे कि ट्रान्सवालके संघ्ष- 
का असर कितना गहरा हुआ है। 

. इस कामके लिए निस्सन्‍्देह प्रोफेसर गोखलेके प्रति आभार मानना चाहिए। हम 
आशा करते है कि उक्त महानुभावपर सभी उपनिवेशोकी सावेजनिक संस्थाएँ आभार- 
प्रदर्शनके प्रस्तावोंकी वर्षा करेंगी। 

समाचारपत्रोसे ज्ञात होता है कि इस महान कामका यश सारा भारत पोरूकको 
देता है। जव सभा विसर्जित हुई तव छोगोने पोलकको वधाइयाँ दी। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९ १० 


१५३ द्रान्सवालकी संसद 


ट्रान्सवालकी संसद (पालियामेट) कुछ करेगी, यह आशा सभी भारतीयोंकों थी 
और हमे भी थी; फिर भी अब जान पड़ता है कि इस संसदमे लड़ाईका कोई फैसला 
नही होगा। फैसला कैसे हो? भारतीय समाजकी शक्ति कम हो जानेसे ट्रान्सवाल- 
सरकारको लोभ हो गया। उसने सोचा कि कुछ गौर ठहर जाये तो हर भारतीय थककर 
बैठ जायेगा। इसी दृष्टिसे संसदमे कुछ नही आ रहा है; ऐसी हमारी निदिचित घारणा 
है। इससे हम निराश नहीं होते। हम धोखा देकर कुछ लेना नही चाहते। हम अपने 


१ और २. २५-२-१९१० को; देखिए “ वाइसरॉयकी परिषद्में बहस”, इंडियन ओपिनियन, 
९-४-१९१० । 

३. ये यहाँ नहीं दिये गये हैं; दादाभाई और मुहम्मद अली जिन्‍ना आदिके अंग्रेजी भापणेंकि अनुवादके 
लिए देखिए “ बाइसरॉयकी परिषद्में बहस ”, इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० । 
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बलके भरोसेपर जूझ रहे है। कुछ वीर तो मृत्युपयंत मैदानमें रहेगे, इसलिए भारतीय 
जीते हुए ही है। उस जीतकों हम कब मनायेगे यह इस बातपर निर्भर है कि 
हममें से कितने जोर छगाते है। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियत, १६-४-१९१० 


१५४. शाबाह्य, चेट्टियार! 


जो भारतीय हार मानकर बैठ गये है श्री चेट्टयारका किस्सा सुनकर उन्हे भी 
रोमाच हुए बिता नहीं रह सकता। श्री चेट््यार बुजुर्ग है। तमिकत समाजके मुखिया 
है। वे दो बार तो जेल भोग आये है। उनका पुत्र अनेक बार जेछ हो आया है। 
अब उसे निर्वासित करके भारत भेज दिया गया है। श्री चेट्ट्यारनें बाहर रहकर 
बहुत काम किया है। पकड़े जानेका उन्होंने भय नहीं माना; अब बे गिरफ्तार हो 
गये है। उन्होने अपने रोगको नहीं गिना। वे अपना पैसा खो चुके है। उनके रोम-रोममें 
यह भावना भरी है कि मानके लिए, देशके लिए प्राण दे दूँगा पर आत्मसमर्पण नहीं 
करूँगा। वे मार्क स्कवेयरमे हँसते-हसते विराजमान है। हम आशा करते हैँ कि 
बूढ़े-जवान, छोटे-बड़े सभी भारतीय श्री चेट्ट्यारका उत्साह देखकर उत्साहित होगे 
और श्री चेट्टियारके नामपर अभिमान करेगे। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० 


१५५. क्या छॉड् ग्लेडस्टनकों मानपत्र दें? 


दक्षिण आफ्रिकाके गवर्नर जनरल छॉड ग्लैडस्टन कुछ दिनोंमे आ जायेगे। उनको 
मानपत्र दिया जाये या नही, यह प्रएन उपनिवेशोमें प्रत्येक भारतीयके मनमे घूम रहा 


होगा । 

अपनी अवस्थाके सम्बन्धर्में सब दृष्टियोंसे विचार करनेपर यह भ्रतीत होता है 
कि छॉरड ग्लैडस्टनको मानपत्र देना हम लोगोके लिए उचित नहीं है। जिस देशमे 
हमको अपमानित किया जाता है, उस देशमे हम किसको मानपत्र दे? जो सरकार 
हमारे साथ न्याय नही करती उसके प्रतिनिधिको मानपत्र देना कैसा ? यह एक दृष्टि- 
कोण है। हि 

दूसरा दृष्टिकोण यह है कि इस देशमे अग्रेजोकी पताका फहराती है, इसलिए 
हम अपने अधिकारोकी माँग करनेमें झिझकते नहीं। हम इस देशके छोगोके साथ 
मिल्‍लू-जुलकर रहना चाहते है। हम अपने सम्मानकी रक्षा करना चाहते है। अपने 
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सम्मानकी रक्षाका इच्छुक सदा दूसरोंका सम्मान करता है। जिसकी दृष्टिमें सम्मानका 
मूल्य है वह दूसरोंसे ओछेपनका व्यवहार कदापि न करेगा। सम्नादके प्रतिनिधिका 
सम्मान करनेसे हम सम्मानित होगे। यह दूसरी दृष्टि है। इस दृष्टिसे हम छॉर्ड ग्लैड- 
स्टनको मानपत्र दे तो इसमे दोप नहीं दिखाई देता। हम उनको झूठी प्रह्मंसाके रूपमें 
नही, वल्कि केवल शिष्टताके रूपमे मानपत्र दे। यह उचित माना जा सकता है। 
मानपत्रके स्वरूपपर उसका ओऔचित्य या अनौचित्य निर्भर है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-४-१९१० 


१५६ जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


सोमवार [अग्रै७ १८, १९१०] 


रिहाइयाँ 
श्री पेरमल और श्री गोविन्दसामी छः सप्ताहकी सजा पूरी होनेपर गत सप्ताह 
रिहा कर दिये गये। 


फुकीय और अन्य छोग 
बहादुर श्री फकीरा गत शनिवारकों फिर गिरफ्तारकर लिये गये। उनका 
मुकदमा आज पेश हुआ। उनको भारत भेजनेकी आज्ञा दी गई है। उन्होने भारतसे 
तुरन्त छौटनेका निश्चय किया है। 
आज श्री नारणसामी और श्री किस्टप्पा गिरफ्तार कर लिये गये और श्री दयाल- 
रामजी, श्री कासिम इन्नाहीम, श्री वछी आदम, श्री ईता आदम तथा श्री ऊधव भीखाको 
देश-निकालेकी आज्ञा दी गईं। इनमे से अन्तिम पाँच व्यवित सत्याग्रही नही है, किन्तु 
वे लाचारीसे गिरफ्तार हुए हैं और लाचारीसे ही देश जा रहे है। 
चेडियार 
श्री चेट्टियार, श्री मॉर्गन तथा श्री फ्रासिसको १५ तारीखको तीन-तीन मासकी 
कैदकी सजा दी गई है। 
शेलव वापस 
श्री शोलत ट्रान्सवालमे फिरसे दाखिल हो गये है और गिरफ्तार कर लिये गये 
है। उनका मुकदमा मंगलवारकों पेश होगा। 
५९ को देश-निकाला 
भारतीयोंका भारतको भेजा जाना देश-निकाछा मानना पड़े, यह कितने दुःखकी 
वात है? फिर भी इस मासकी १४ तारीखको जो ५९ भारतीय “उमलोटी ' से भेजे गये, 
उन्हें निर्वासित किया गया, यह कहे बिना काम नही चछता। ऐसे वहादुर छोगोको अवतक 
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एक भी जहाज भारत नहीं के गया था। इन भारतीयोंमें से, जो अभी गये है, कुछ 
नवयुवक इसी देशमे जन्मे है, कुछ बचपनसे ही यहाँके निवासी है और कुछके परिवार 
यहाँ ही रहते है। फिर कुछ नेटालके निवासी है या पढ़े हुए होनेके कारण नेठाछू 
जानेके अधिकारी हैं। इन प्रभीको भारत भेज दिया गया है। यह अत्याचारकी परा- 
काष्ठा हो गई है। इन भारतीयोम से बहुत-से स्वेच्छासे पंजीकृत हो चुके है। 

मुझे विश्वास है कि ये कुछ दिनोंमे घापस छौट आयेगे। 

इनमे से कुछ ढेलागोआ-बेमे बीमार पड़ गये थे। श्री सामी क्रिस्टरकों अस्पताल 
भेजना मे था। फिर भी एक भी भारतीयने हार नहीं मानी, यह हमारे सौभाग्यका 
लक्षण है। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियव ओपिनियन, २३-४-१९१० 


१५७, पत्र: जेल-निदेशकको" 


[जोहानिसबर्ग ] 
अप्रैल १९, १९१० 
महोदय, 
श्री वी० ए० चेट्टियार भारतीय समाजके एक वयोवृद्ध सदस्य, और तमिल 
कल्याण संघ ( बेनीफिट सोसाइटी ) के अध्यक्ष है। उनको सत्याग्रहीके रूपमे तीसरी 
बार वैदकी सजा दी गई है। मेरे संघका खयाल है कि इस बार उतको फोक्सरस्टमे 
कठित श्रमके साथ कैदकी सजा मिली है। मैं आपका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकर्षित 
करना चाहता हूँ कि श्री चेट्टियार एक छरीर-व्याधिसे पीड़ित है और इसीहिए 
जोहानिसबग्गमे सजिस्ट्रेटने उनको मामूली श्रम ही दिया था। मेरा संघ नहीं जानता कि 
फोक्सरस्टमे उनके साथ कैसा व्यवहार किया जा रहा है; छेकिन अन्तमे वे डीपक्लूफ 
भेजे जायेगे और उनको जोहानिसबगंसे डीपक्छूफ तक की हूरी शायद पैदक चलकर 
तय करनी पड़ेगी। चूँकि उनमे इतना सामथ्यं नही है, इसलिए मैं आपका ध्यान ऊपर 
दी गई जानकारीकी ओर आकर्षित करना चाहता हूँ और आशा करता हूँ कि इस 
सम्बन्धभे उचित सावधानी बरती जायेगी जिससे श्री चेट्टियारके स्वास्थ्यपर बुरा 
प्रभाव न पड़े। मेरे संघको मिली सूचनाके अनुसार, श्री चेद्ययार अभीतक फोक्सरस्ट 
जेलमे है। 
[अग्नेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३-४-१९१० 


२. इस पत्रका मप्तविंदा अनुमानत' गांधीजीने तैयार किया था और पत्र त्रििश मारतीय संघके भणक्ष 
श्री ० मु० काछलियाके इस्ताक्षरते भेजा गया था | 


१५८, ये निर्वासन 


पिछले हफ्ते ' उमल्ोटी 'में दक्षिण आफ़िकी समुद्र-तट्से जो अमूल्य मानव-भार भारत 
भेजा गया है उससे अधिक मूल्यवान मानव-भार किसी दूसरे जहाजमे कभी नही भेजा 
गया। उस जहाजमें कोई साठ सत्माग्रही थे। ये छोग अत्यन्त कमजोर गवाहीके आधार- 
पर प्रशासकीय आज्नासे, गैरकानूनी तौरपर, ट्रान्सवालसे भारत भेजे गये है; और इस 
आज्ञाके विरुद्ध उपनिवेशके सामान्य न्यायालयोमे अपीक भी नहीं की जा सकती। ये 
सत्याग्रही कौन हैं? उनमें से अधिकांश लोगोने स्वेच्छापूर्वक अपना पंजीयन करवा लिया है 
और सभी ट्वान्सवालके स्थायी निवासी है। उनमें से अधिकाश सत्याग्रहियोके रूपमें सजाएँ 
भी भोग चुके है और उनमे से कुछ दक्षिण आफ़िकामे पैदा हुए है; वे अभी लड़के ही 
है। कुछ नेटालके अधिवासी भी है और कुछ अपनी हीक्षणिक योग्यताके आधघारपर 
नेटाल अथवा केपमें प्रवेश पानेके अधिकारी है । इनमें से कई लोगोके परिवार यहाँ रह गये 
हैं। अगर भारतसे समयपर मदद न आती तो इन परिवारोंकों भूखों मरना पड़ता। 

इन लोगोको क्यो निर्वासित किया गया है? किसी समय हमसे कहा गया 
था कि जो स्वेच्छासे अपना पजीयन करवा छेगे, उन्हे निर्वासित नहीं किया जायेगा। 
परन्तु शव एशियाई [ विभागके ] अविकारियोंको पता लगा है कि वे स्वेच्छया पजीयन 
करानेवाले सत्याग्रहियोसे भी अपना पिण्ड छुड़ा सकते है। इन लोगोसे -अपने प्रमाणपत्र 
दिखानेको कहा जाता है। वे जवाब देते है कि उन्होंने उन कागजोंको जरा दिया 
है। तव उनसे कहा जाता है कि वे अपने दस्तखतत करे और अपनी अँगुलियोके निशान 
दे। सत्याग्रही इससे स्वभावतः इनकार कर देते है। अव प्रमाणपत्र दिखाने और दस्त- 
खत आदि करनेसे इनकार करना दोनों अपराध है और इनके लिए कड़ी सजाएँ है। 
परन्तु उत्साही अधिकारी इनपर कानूनी कारंवाई करनेके नियमित मार्गका अवरूम्बन 
करना नहीं चाहते। वे मान छेते हैं कि इन लोगोंके पास प्रमाणपत्र है ही नहीं। 
इसलिए वे प्रशासकीय जाँचके अन्तयेत उन्हें निर्वासित कर देनेका आग्रह करते है। 
वे कहते हैं कि यदि हम इस मार्गका अनुसरण नही करेगे तो कोई भी एशियाई यह 
बहाना कर सकता है कि उसने अपना पंजीयन करा लिया है और इस तरह ' केवल जेरू 
जा सकता है।' इस दलीलमे दो श्रान्तियाँ है, क्योकि जो आदमी इस तरहका वहाना 
करता है वह फिर भी जे तो जाता ही है। और जब जेल जाता है तव उसे अपनी 
अँगूलियोके निशान भी देने ही पड़ते हैं। इसलिए यदि किसीने ऐसा कोई बहाना किया हो 
तो उसका पता निश्चित रूपसे .छलग सकता है। अगर इस जाँचमें पता छूंग गया कि 
यह आदमी झूठा है तो उसका निर्वासन तो होगा ही, परन्तु इसके अतिरिक्त उसे झूठी 
कसम खाकर धोखा देनेकी भी सजा दी जायेगी। फिर यह दलीरकू इसलिए भी काम 
नहीं दे सकती कि श्री चेट्टियार और विवन-जैंसे प्रसिद्ध नेताओंकों भी निर्वासित 


१, शृंन्तवाल चीनी संघके अध्यक्ष; देखिए “ सर्वोच्च न्यावाल्यका मामला”, पृष्ठ २६० । 
१०-१६ 


२४२ सम्पूण गांवी वाइमय 


किया गया है। इस सबके पीछे असलमे चाल यह है कि सत्याग्रहियोंसे ऐसा व्यवहार 
किया जाये कि वे उसे सह न सके । अब देखना यह है कि एशियाई मुहकमेके प्रयत्न 
कहाँतक सफल होते है। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियद ओपिनियन, २३-४-१९१० 


१५९, अखबारवालोंका कतंव्य 


देशसे आये हुए समाचारपन्नोमें निम्नलिखित समाचार देखनेमें आया है: 


खेड़ाके जिला मजिस्ट्रेट श्री चक्रवर्तीने नडियादसे प्रकाशित ' गुजरात ' पत्रके 

व्यवस्थापषक और सम्पादककों नोटिस देकर पूछा था कि उनपर भारतीय दण्ड- 

विघानकी १२४वीं धाराके अनुसार मुकदमा क्यो न चलाया जाये । आनन्‍्दके जिला 

मजिस्ट्रेटके सामने मोटिसकी अवधिके भीतर प्रतिवादियोके वकीछ श्री मगनमाई 

चतुरभाई पटेल, बी० ए०, एल एल० वी० ने सूचित किया कि जिस छेख़के 

सम्बन्बमे नोटिस जारी किया गया है वह अग्नेजी अख़वारसे लिया गया था और 

उसको प्रकाशित करनेमें प्रतिवादियोका उद्देश्य बुरा नही था। साथ ही उन्होने 

उस लेख़को प्रकाशित करनेपर खेद प्रकट किया। इसलिए जो नोटिस दिया गया 

था वह रद कर दिया गया। 

व्यवस्थापक तथा सम्पादकके लिए हमें दुःख है। जैसी हालत उनकी है, इन 
दिनों भारतमें किसी भी अखबारकी वैसी हारकुत हो सकती है। सम्भव है, यहाँ भी 
कमी[एऐसी/स्थिति हो जाये। फिर भी यह स्पष्ट है कि यहाँ इस समय ऐसी स्थिति 
नहीं है। इसलिए हम जो लिख रहे है उसका महत्त्व अभी पूरी तरह समझमें नही 
आ सकता। जो छपदोंसे घिरे हों, उनके वारेमे हूपटोंसे वाहरका भनुष्य कुछ भी 
लिखे, यह एक दृष्टिसे मू्खेतापुणं माना जा सकता है। फिर भी इस अवसरपर 
साधारण रूपमें इसपर विचार करना अनुचित न होगा। 

| हम यह अनुभव करते है कि जो समाचारपत्र घन्धेके रूपमे नहीं वल्कि केवल 
लोक-सेवाके लिए निकाले जाते है, उनके सम्पादकोंको उनके वन्द हो जानेंका डर 
छोड़कर उन्हे चछाना चाहिए। सभी समाचारपत्रोपर यह नियम छात्र नहीं होता, 
यह स्पष्ट है; परन्तु जिस समाचारपत्रका उद्देश्य राज्यका अथवा प्रजाका या दोनोका 
सुधार करके सेवा करना है उसपर छागू होता है। 

जो-कुछ छापा गया है वह सरकारकों पसन्द न हो और कानूनके खिलाफ हो, 
तो भी यदि बह सत्य हो तो सम्पादककों क्या करना चाहिए ? क्या उसे क्षमा माँगनी 
चाहिए ? हम तो कहेंगे कि कदापि नहीं। यह ठीक है कि सम्पादक वैसे छेख छापनेके 
लिए वाध्य नही होता, किन्तु एक बार उसे प्रकाशित कर देनेपर सम्पादकको उसकी 
जिम्मेदारी स्वीकार करनी चाहिए। 


अख्वारवालोंका क्तैव्य २४३ 


इससे एक महत्त्वपुर्ण प्रघन उत्पन्न होता है। यदि वह सिद्धान्त, जो हमने बताया, 
ठीक हो तो बिना सोचे-समझे कोई क्षोभजनक लेख छाप देनेपर क्षमा न माँगनेसे पत्रकी 
अन्य सेवाएँ भी झुक जायेंगी और जातिको उसका लछाभ नहीं मिलेगा। इसलिए हम 
यह नहीं कहते कि उक्त सिद्धान्त उस लेखपर भी छागू किया जाना चाहिए जो 
साभिप्राय नहीं छापा गया है; बल्कि उसे अच्छी तरह सोच-समझ कर छापे गये लेखके 
सम्वन्धमें छागू मानना चाहिए। यदि ऐसे छेखके कारण संकट आ जाये तो अखवारको 
बन्द कर देनेमे अधिक लोक-सेवा होती है, ऐसी हमारी मान्यता है। उस समय समस्त 
धन-सम्पति जब्त होने और भिखारी बननेका अवसर आ जायेगा, ऐसा तक करना 
काम नहीं दे सकता। ऐसा अवसर आयेगा, इसीलिए हमने आरम्भमें बताया कि 
लोक-सेवा करनेवाले समाचारपत्रके सम्पादककों मौतका डर छोड़कर चलना चाहिए। 

[ दो-एक प्रत्यक्ष उदाहरण छें। मान लें कि कहीं कन्या-विक्रयकी नृश्ंस प्रथा दिखाई 
देती है। वहाँ किसी सुघारकनें अखबार निकाछा और कन्या-विक्रयके विरुद्ध कड़े लेख 
लिखे। उनसे कन्या-विक्रय करनेवाले चिढ़ गये एवं उन्होंने सुधारककों क्षमा न माँगनेपर 
जाति-बिरादरीसे अलग करनेका निश्चय किया। अब हम तो यह अनुभव करते है 
कि सुधारकको बर्बाद होने और जाति-बहिष्कृत किये जानेपर भी कन्या-विक्रयके विरुद्ध 
लिखते जाना चाहिए और अपने पास पैसा न रहनेपर अख़बार बन्द कर देना चाहिए ; 
किन्तु माफी तो कदापि न माँगनी चाहिएं। ऐसा करनेपर ही कन्या-विक्रयकी रूढ़िके 
उन्मूलनका आधार मजबूत होगा। 

अब दूसरा उदाहरण लें। कल्पना कीजिए कि सरकारने घोर अन्याय करके 
गरीबोंके घर लूट लिये। वहाँ कोई सुधारक पत्र है। उसमें ऐसे अन्यायके विरुद्ध 
लेख लिखा गया और लोगोंको सरकारी कानूनकी अवज्ना करनेका पराम्श दिया गया। 
उससे सरकार नाराज हो गई और उसने धमकी दी कि क्षमा न माँगनेपर सुधारककी 
सम्पति जब्त की जायेगी। तब क्या सुधारककों माफी माँग छेनी चाहिए ? हमें लगता 
है कि इसका उत्तर भी वही है। सम्पति जब्त हो जाने दी जाये और समाचारपत्रका 
प्रकाशन बन्द कर दिया जाये, परन्तु माफी न माँगी जाये। ऐसा करनेपर छोग 
सोचेंगे कि सुघारकने उनके हितके लिए सब-कुछ गेंवा दिया। तब वे अपने हितके 
लिए कानूतका विरोध क्यों नही करेंगे? यदि सुधारक माफी माँगे तो अनुकूछ प्रभाव 
पड़नेके बजाय विपरीत पड़ेगा। छोग कहेंगे कि इस सुधघारककों उनके घरोंके राख 
हो जानेकी कोई परवाह नहीं है। वह तो दूर बैठा वेकार चिल्लाता है। जब स्वयं 
उसके ऊपर संकट आया तो वह शुककर रह गया। तब लोग यह भी सोचेंगे कि 
मनमार कर बैठ जायें और जो होता हो सो होने दे', यों वे और भी दुर्व 
हो जायेंगे। इसलिए स्पष्ट है कि उक्त उदाहरणमें सुधारक समाचारपत्रको वन्‍्द कर 
देगा तभी पूरी सेवा करेगा।' 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २३-४-१९१० 


१६०. जो करेगा सो भरेगा 


हम सभी इस कहावतको जानते है; किन्तु हममे से ज्यादातर लोग काम उलठा 
करते है और अच्छे उलटे फलकी इच्छा करते है। हम घर बैठे रहकर लक्ष्मीकी 
कामना करते हैं। हृदसे ज्यादा खाकर इच्छा करते है कि बदहजमी न हो। बिना 
मेहनतके इच्छापूर्तिकी आशा करते है। नरक जानेके काम करके स्वर्गकी हविस रखते 
है। देशके अखबारोंमें भगी आदि वर्णोकी दुर्दंशाकी तसवीर देखनेमें आती है।| जिनकी 
गिनती सभ्य लोगोमे है ऐसे भारतीय भी अबतक उनका तिरस्कार करते है। बढौदाकै 
महाराजाने उन्हे सावंजनिक पाठशालाओमे दाखिकछ करनेका कानून बनाया है। जो अपनी 
गिनती ऊँचे वर्णोमे कराना भाहते है ऐसे अनेक भारतीयोने इसपर आपत्ति उठाई है 
और बे महाराजाकों परेशान कर रहे है। हम एक जातिके रूपमे ऐसा व्यवहार करते 
है और फिर भी दक्षिण आफिकामे हमारे साथ जो व्यवहार होता है उसे फलरूपमे 
स्वीकार नही करना चाहते। यह कैसे हो सकता है? मद्रासके एक भारतीय जजने' 
अभी-अभी कड़ी टीका करते हुए कहा है कि हम दक्षिण आफ्रिकाके कष्टोके बारेमे 
शिकायत करते हैँ सो तो ठीक है, किन्तु हम अपने ही लोगोको तुच्छ मानते है। 
उनके स्पर्श-मात्रसे अपवित्र हो जाते है, उन्हे दृर-दूर रखते है और उनको कुचलते है; 
भरता हम इस स्थितिको सुधारनेके उपाय क्यो नही करते ? “दक्षिण आफ्रिकाके गोरोपर 
प्रहार करनेके बजाय हम अपनी ही पीठपर चाबुकोकी वर्षा क्यों नहीं करते? / 


हमारे पास इन बातोंका जवाब नही है। कुछ बातें हमारे पक्षमे कही जा सकती 
है; किन्तु यहाँ उनपर विचार करनेकी जरूरत नही है। 

दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंको अपनी दशासे शिक्षा लेनी ही चाहिए। उन्हें 
यह समझ लेना चाहिए कि वे देश लौटनेपर भंगी आदिका तिरस्कार कदापि नहीं 
करेगे । 

जो महाराजा गायकवाड़को परेशान कर रहे है,' वे ही यदि ऊँचे वर्णके भारतीयोंके 
नमूने है तो [एक ऐसा समय भी आयेगा जब भगियोके कुलमे पैदा होना इज्जतकी बात 
ग्रिनी जायेगी। मनुष्य अपने मदमे और स्वार्थमें किस हृद तक गिर जाता है, हिन्दुओकी 
भंगी आदि जातियोकी ओर तिरस्कारकी भावना इसका उदाहरण है। हमारी कामना 
है कि हरेक समझदार और सुशील हिन्दू ऐसी प्राथंना करे कि, हे परमेश्वर, ऐसे 


१. के० श्रीनिवास राव, सब-जज टटीकोरिनकी एक समामें अध्यक्षपदसे भाषण देते हुए; आपने यह 
कहा था । देखिए “ द बीम इन इंडियान आई”, इंडियन ओपिनियन, २३-४-१९१० । 

२, भगियोंके बच्चोंको सरकारी शाल्ओमें दाखिल करनेकी उनकी जाज्ञाके बारेंमें, देखिए “ रेट्रिब्यूशन ” 
( सना ) इंडियन ओपिनियन, २३-४-१९१० । 


पत्र; गो० ० गोज॑डेको र्४५ 


मद और स्वतार्थसे हमें छुटकारा दे।” और प्रत्येक हिन्दूकों (प्रभुसे) ऐसे जुल्मका 
मुकाविछा करनेकी शक्तिकी याचना करनी चाहिए। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २३-४-१९१० 


१६१: प्रार्थनापत्र : द्रान्सवाल विधानसभाकों' 
अप्रैल २५, १९१० 


१. आपके प्रार्थने एक व्यक्तिगत विवेयक पढ़ा है जिसका उद्देश्य प्रिटोरिया 
नगरपालिकासे सम्बन्धित कुछ कानूनोमे सुधार करना और उसकी परिषद (कौन्सिल)कों 
और अधिक सत्ता देना है। 

२. आपका प्रार्थी, संध (ब्रि० इ० असोसिएशन) की ओरसे, विधेयकके खण्ड ५ का 
नम्नतापूर्वक: विरोध करता है, क्योंकि उसमे १८९९ के २५ भकक्‍तूबरके कुछ नगर- 
विनियमोंको प्रिटोरिया नगरपालिकामे लागू करनेका विधान है और इन विनियमोंसे 
ब्रिटिश भारतीयोंके, और अन्य लोगोंके भी, पैदल पटठरियोसे सम्बन्धित अधिकारोपर 
आक्रमण होता है। 

३. इसलिए आपका प्रार्थी अनुरोध करता है कि सम्मानित सदन छुपा करके 
खण्ड ५ के उल्लिखित अंशको निकाल दे या कोई ऐसी अन्य उपयुक्त राहत दे। इस 
न्याय और दयाके कार्यके लिए प्रार्थी कर्तव्यवद्ध होकर सदा आपके लिए दुआ करेगा। 


[ भग्नेजीसे | 
“ इंडियन ओपिनियन, ३०-४-१९१० 


१६२. पन्न: गो० कु० गोखलेको" 


जोहानिसबर्ग, 
अप्रैल २५, १९१० 
प्रिय प्रोफेसर गोखले, 
मेरे गत ६ दिसम्बरके तारके' उत्तरमें आपने तारसे पूछा था कि कितने घनकी 


आवेद्यकता है और अपने जवावी तारमें मैने नीचे लिखे अनुसार कहा था: 


वर्तमान आवश्यकता, हजार पौड। मासान्तसे पहले गिरफ्तारीकी आशा | 
बादमें और अधिक आवश्यकता। 


१. इस प्रावनापतक्रा मतविद् भनुप्ाततः गांवीजीने तैयार किया था और यह मिरिश भारतीय संपके 
कार्येवाइक अध्यक्ष श्री ० भाई० जस्वातके हस्ताक्षरोंसे भेजा गया था । 

३. इसका शुजराती अनुवाद ७-५-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित हुमा था। 

३ यद उपलब्ध नहीं है । 


२४६ सम्पूण गांधी वाडमय 


उसी दित मैने आपको पत्रमें' लिखा था कि रुपयेको किस प्रकार काममें 
लाया जा रहा है। उस पत्नमे मैने आपको बताया था कि फीनिक्स आश्रमके चलानेमें 
स्वयं मैने जो कर्ज लिया था वह आपसे प्राप्त रकममे से अदा कर दिया गया था। 
यह हिसाव १,२०० पौंडसे ज्यादाका है! मैने आपके पास मासिक खर्चका अनुमानित 
विवरण भी नीचे लिखे अनुसार भेजा था: 


यहाँका कार्यात्षय « «» « ५० पौंड 
लन्दनका कार्यालय «» » « ४० पौड 
इंडियन ओपिनियन «» «. ५० पौड 
पीड़ित परिवार « « « २५ पौड 


मेरे पत्रके उत्तरमें आपने अपने पत्रमे कृपापूर्वक सूचित किया था कि खर्च नियमा- 
नुसार है। 

यह देखते हुए कि संघंका अभी काफी समय तक लम्बा चलना निश्चित है, मेरे 
लिए आपके पास आय-ब्यय और आजतककी घटनाओंका सक्षिप्त विवरण भेजना आवदयक 
है। गत दिसम्बरसे आजतक जो घन प्राप्त हुआ है वह नीचे लिखे अनुसार हैः 


पौ० शि० पे० 
बम्बईसे «००» ., ४,२५३ ३ ४ 
रंगूनसे न्न्० छ५० ० ० 
लन्दनसे ७.६ १३५ ८ २ 
मोजाम्विकसे ग्न्० ५० ० ० 
जंजीवारसे > ४ ५९ ३ ६ 
लॉरेंको मारक्विससे पी ११ १२ ० 
नेठालसे नल ५ ८ १६ ० 
स्थानीय 5.2० १७७ 


कुल ५,२६९ १० ७ 


बम्बईकी राशि दो विभागोंमें विभक्‍त है-- ३,९१४ पौड १० शिलिग सामान्यतः 
सघर्षको चालू रखनेमे खर्च करनेके लिए भेजे गये है ओर ३३८पौंड १३ शिलिग ४ पेंस 
पीड़ित सत्याग्रहियों या उनके आश्रितोकी सहायताके लिए पृथक रख दिये गये है। इन 
हिदायतोपर पूरी तरह अमछ किया गया है। रंगून और रून्दनसे भेजी गई रकमें, वम्बईसे 
प्राप्त पृथक रखी गई राशिकी भाँति केवल पीड़ितोंकी सहायताके लिए रख छोड़ी है। 
आपके पत्र और पेटिटके पत्रके अनुसार इस रुपयेको व्यय करना मेरे निर्णयपर 
छोड़ दिया गया है। मैने इस सुविधासे छाम उठाना सर्वोत्तम समझा है। यह धन सत्या- 
- ग्रह-कोषके नामसे एक अछग खातेमे नेटार बैक, जोहानिसवर्गंमे जमा कर दिया गया 
है। जहाँतक बैकका प्रदन है, केवछ मै ही रुपया जमा कराता और निकालता हूँ 
कोई अन्य खास औपचारिक समिति इसके लिए सगठित नहीं की गई है। यह ब्रिव्शि 


१. देखिए “ पत्र: गो० क० गोखलेकों ”, पृष्ठ १२००-०१ 


पत्र ; गो० क्ृ० गोखलेको २४७ 


भारतीय संघके हिसावका अंग भी नहीं समझा जाता। ब्रिटिश भारतीय संघका क्षेत्र 
सत्याग्रहसे ज्यादा व्यापक है। रुपया श्री काछलियाकी, जो ब्रिटिश भारतीय संघके 
अध्यक्ष है, और अन्य सत्याग्रहियोंकी सलाह या स्वीकृतिसे खर्च किया जाता है। 
फीनिक्सका कर्ज वह कर्ज है जो मैंने व्यक्तिगत रूपसे अपने यूरोपीय मित्रों 
और मुवबिकिलोंसे छिया था। इसका कारण यह था कि “इंडियन ओपिनियन” को 
संघर्पकी खातिर कुछ विपम परिस्थितियोंमें और हानि उठाकर चालू रखनेकी आवश्यकता 
थी। मैने “इंडियन ओपिनियन को चालू रखने और फीनिक्स आश्रमकी स्थापना करनेमें 
दक्षिण आफ्रिकार्में पिछठी वार रहते हुए की गई अपनी सारी कमाई छगा दी थी 
जो छूगभग ५,००० पौड थी। फीनिक्ससे मुझे कोई आथिक छाभ नही होता। मेरा 
और मेरे परिवारका खर्च एक यूरोपीय मित्रकी' सहायतासे चलता है। वे यूरोपीय और 
भारतीय, जो फीनिक्समें मेरे सहयोगी है, प्रायः केवक उतना ही छेते है जितनी उनकी 
आवश्यकता होती है और उन्होंने लगभग गरीबीका ब्रत लिया है। मुझे आपको यह 
कहते हुए खुशी होती है कि फीनिक्सकी व्यवस्थामें कुछ हेर-फेर करनेसे अखबार 
अबतक मेरे पत्रमे बताई गई मासिक सहायताके बिना ही जारी रखा जा सका है। 
लन्दनकी समिति भी वहुत कम खर्चसे चछाई जा रही है। यहाँके कार्यालयोके बारेमें 
भी मुझे यही कहना है। इसी ३० तारीख तक का खर्च नीचे लिखे अनुसार है: 


स्थानीय खर्चे रेछ४८ १६१ ८ 
लन्दन-कार्यालय शछ५पू १५ ० 
पीड़ितोंको सहायता ४४९ ११ ११ 
पीड़ित सहायताकोषके अछावा सहायता ५७६०. ० ० 
इंडियन ओपिनियनका कर्ज १,२०० ०... ० 


कुछ २,२४९ पौ०१८ श्ि०७पें० 


इसके वाद ३,०१९ पौड १२ शिलिंग शोष रहते हैं। परन्तु जैसा कि आप वेखेगे, 
पीड़ितोंकों सहायता देनेमें मासिक खर्च ऊपर बढ़ा है और यद्यपि दिसम्बरके महीनेमें 
केवकू २५ पौड दिये गये थे, वर्तमान आधारपर यह खर्च लगभग १६० पौंड प्रति मास 
आता है। पचाससे ऊपर परिवारोंको सहायता दी जा रही है। स्थानीय ख्चोमें, यहाँका 
कार्याक्य चढानेके अतिरिक्त डर्वनसे सत्याग्रहियोंकी यात्रा आदिका खर्च, तारोंका खर्च 
और ऐसे ही अन्य खर्च शामिल है। उपर्युक्त व्यय साढ़े चार मासका है। सहायताके 
खर्च और “इंडियन ओपिनियन ' के कर्जकी मदकों छोड़ दें तो औसत मासिक खर्च 
लगभग १३३ पौड बैठता है। पीडित परिवारोंकों सहायता देनेका खर्च निस्चय ही 
दिन-व-दित बढ़ेगा। इसलिए मैने वह २०० पौड प्रति मास रखा है। उस दक्षामे 
औसत मासिक व्यय ३३३ पौड रखा जा सकता है। इस प्रकार ३०१९ पौड १२ 
शिछिगकी छोप धनराशि शायद जनवरी मासके आसपास समाप्त हो जायेगी। 


१, दृस्मान केलेनवेक । 


डेट सम्यूणे यांवी वाह्ममव 


लगभग ५० पौंड पीड़ित परिवारोंके मकानोंक्रा किराया चुकानेके लिए दिये जा 
रहे हैं। इसलिए हम यह विचार कर रहे हैं कि क्या उन्हें किसी फार्ममें के जाना 
ठीक होगा। वहाँ स्त्रियाँ और पुत्ष जीविका अजित करनेके छिए कोई 
सकते हैं बौर वहाँ सहायतामें जो वन इस समय व्यय किया जा रहा हैं, 
उसका बावा हम बचा सकेंगे। 

फार्मेपर छगानेके लिए पूँजीकी कुछ कठिनाई थी। श्री काछलिया, जेलसे वाहर 
मौजूद दूसरे छोग बौर मैं पूँघी छगानेकी भी जोखिम उठानेके लिए तैयार थे; क्णेक्ति 
हम आशा करते थे कि यदि आवश्यकता हुई तो संवर्पषके उनाज्त होनेपर उच्च फार्मकों 
बेच सकेंगे। परन्तु सम्मवतः बड़ी पूँजी छयानेकी जावश्वयकता नहीं होगी, क्योंकि एक 
यूरोपीय मित्रने कहा है कि वे एक फार्म खरीद ठेंगे और उसे जबनक सत्वान्नह चले 
तबतकके लिए सत्याग्रहियोंको विना कुछ लिये दे देंगे। यह बति उद्यरताका प्रत्ताव 
लगभग स्वीकार कर लिया गया है और जब यह पनत्न बापके हावमें होगा तबतक वे 
शायद एक उपयुक्‍त फार्म प्राप्त कर चुके होंगे और [ऐसा हुआ तो | उच्में समस्ठ 
पीड़ित परिवार और में साथ-साय रह रहे होंगे। 

ऊपर जिन खचोंका व्योरा दिग गया है, उनमें उस्त सहायत्ताका उल्लेद्व चहीं 
जो व्यक्तियों द्वारा निजी तौरपर दी जा रही है। 

मैं जब वेखता हूँ कि मैंने आपको चक्तिय सत्याग्रहियोंका जो अन्दाज छूगा कर 
दिया था, वह कम था। और वहुद-से छोग, जिनके वारेमें मैंने सोचा ध्य कि वे बाये नहीं 
जायेंगे, सजा काट रहे हैं या निर्वासित कर दिये यये हैं। हालमें अविकारी भारतीणेंको, 
खासकर वहादुर तमिलोंको, गिरफ्तार करनेमें बहुत सक्रिय हो गये हैं। संवर्षेके सम्दन्बर्म 
उनसे ज्यादा अच्छा काम भारतीयोंके अन्य किसी वर्गेने नहीं किया है। इन वीर पृर्णेंन 
वार-वार जेल यात्रा की है। डीपक्छफ जेलमें इस समय- उनकी संख्या तीचसे ऊपर है। 
डीपक्लफ घोर अपराबियोंकी वस्ती है। द्रान्ववालकी अन्य जेलोंकी अपेक्षा बहाँके वितियम 
बहुत कड़े हैं। उमलछोटी जहाजसे छगभग ६० भारतीय निर्वासित किये जा चुके हैं और 
तीससे ऊपर किसी दिन निर्वासित किये जा सकते हैँ। इनके निवसिनकी बनाएँ ठी था 
चकी हैं। इन निर्वासनोक्के वारेमें मैं यथेष्ट संयमके साय नहीं लिख सकता। ये सब छोन 
ट्रान्सवालके अविवासी हैं। इनमें ते कुछ नेंटालके भी अविवासी हैं। फिर कुछकों नेंटालम 
प्रवेण करनेका अविकार है, क्योंकि वे उस उपनिवेजके प्रवात्ती अविनियमके अन्तर्गत 
जैज्षणिक परीआ पास कर सकते हैं। कुछ तो केवल लड़के हूँ; वे ट्रास्पवालम या दनिण 
आफ्रिकाके अन्य भागोंमें जन्मे हैं। वहुत-से छोगोंके परिवार यही हूँ, और उनका पावन- 
पोषण इस देगमें ही हुआ है। मैं इन निर्वासित छोगोंकी चीर पत्नियों, बहनों वा माताओं 
प्रायः मिलता रहता हूँ। एक वार मैंने पूछा कि क्या वे निर्वातितोंके साय भारत जाना 
पसन्द करेंगी ? उन्होंने वर्में भरकर कहा --- “ हम कैसे जा उकती हैँ ? हम चत्र चच्ची 
थीं तभी इस देगमें आई थीं। भारतमें हम किसीको नहीं जाचतीं। भारत जानकी अपना 

यहाँ मर-मिटना अधिक पसन्द करेंगी, क्योंकि भारत हमारे छिए विदेन हैं। 
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१. देखिए “ पत्र: एच० अडेनवेक््रो ?, पृष्ठ ३२८०-८१ । 


पत्र: गो० ० गोखदेको रे४९ 


राष्ट्रीय दृष्टिकोणसे उनका यह मनोभाव कितना ही शोचनीय क्‍यों न प्रतीत हो, असलि- 
यत यह है कि इन पुरुषों और स्त्रियोंकी जड़े दक्षिण आफ्रिकाकी भूमिमें जम गईं है। 
संघर्ष आरम्भ होनेसे पहले इनमे से बहुत-से लोग अच्छी जीविका अजित करते थे | कुछके 
पास दूकानें थी, कुछ ट्रॉली-ेकेदार थे और कुछ फेरीवाछे, सिगार वनानेवाले, होटलोंके 
नौकर आदि थे। नौकर कमसे-कम ६ पौड और अधिकसे-अधिक १५ पौड तक मजदूरी 
पाते थे और ट्रॉली-ठेकेदार और दूसरे छोग, जिनके पेशें स्वतन्त्र थे, २०से ३० पौड 
प्रतिमास॒ तक पैदा करते थे। ये सब अब गरीब हो गये है और इनके परिवारोंको 
सत्याग्रह-कोषसे निवर्हि-योग्य न्यूनतम पैसे मिलते है। 

आपकी जानकारीके लिए मै यह बता दूँ कि किसी समय सरकारकी ओरसे कहा 
गया था कि जिन्होंने ट्रान्सवालमें स्वेच्छया पंजीयन (रजिस्ट्रेशन) करा लिया है, जैसा 
कि इन निर्वासितोंमे से बहुतोंने कराया है, वे कतई निर्वासित नही किये जाते है और 
जो ट्रान्सवालके अतिरिक्त दक्षिण आफ्रिकाके किन्‍्हीं दूसरे भागोंके अधिवासी है वे 
भारतको नही, बल्कि उन्ही भागोकों भेजें जाते है--ये दोनों बातें अमलमे नहीं आ 
रही है और इसके लिए कारण यह बताया गया है कि ये छोग शिनाख्तका व्योरा देने 
और अपना अधिवास प्रमाणित करनेसे इनकार करते है। पहली चीज़ निरथंक है, क्योंकि 
शिनाख्तका ब्योरा देनेसे इनकार करना अपने आपमें एक अपराध है और यह देखते 
हुए कि इन छोगोंने अपने आपको स्वेच्छया पंजीकृत घोषित किया है, इनके विरुद्ध 
शिनाख्तका व्योरा देनेसे इतकार करनेंसे सम्बन्धित उक्त विशेष खण्डके अन्तर्गत मुकदमा 
चलाया जा सकता था। उनसे अपंजीकृत (अन-रजिस्टर्ड) भारतीय-जैसा व्यवहार 
करने और उन्हें इस प्रकार निर्वासित करनेका कोई कारण नहीं था। दूसरा कारण 
भी इतना ही निरथेक है, क्योंकि जिन्हे, नेटालमें प्रवेश करनेका अधिकार था उन्होंने 
कहा . था कि वे वहाँके अधिवासी है और जिन्हें किसी यूरोपीय भाषाका ज्ञान था, 
उन्हें कोई सबूत पेश करनेकी आवश्यकता नहीं थी। मेरी रायमें असल्यित यह है 
कि वीर तमिलोंकी स्वाभिमानकी भावनाकों कुचलनेमें असफल होनेके कारण एशियाई 
महकमेने हमें खत्म करनेकी और हमारे आथिक साधनोंपर वहुत अधिक बोझ डालनेकी 
योजना बनाई है। जो भी हो, मुझे रूगता है कि मै आपको और आपके माध्यमसे 
भारतकी जनताकों यह विश्वास ठीक ही दिला रहा हूँ कि चाहे ये लोग हों चाहे 
इनकी पत्लियाँ, माताएँ या बहनें, उनमे से किसीके भी, कोई खास, हार माननेकी 
सम्भावना नहीं है। 

मुझे आशा है कि जबतक ट्वान्सवालके विधानमें, जिसके विरुद्ध हम लड़ रहे है, 
किया गया मातृभूमिका अपमान दूर नहीं कर दिया जाता तवतक मातृभूमि चैन न 
छेगी और हमें अवतक जो सहायता मिली है, वह आगे भी मिलती रहेगी। 

हृदयसे आपका, 
भो० क० गांधी 


ग्रांघीजीके हस्ताक्षरोसे युक्त टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३७९९), 
और ७-५-१९१० के “इंडियन ओपिनियन ' से । 


१६३. पत्र: जेल-निदेशकको' 


[ जोहानिसवर्ग ] 
अप्रैल २६, १९१० 
महोदय, 
डीपक्लूफ जेलसे हालमे रिहा हुए कुछ सत्याग्रहियोंने मेरे संघका ध्यान ऐसी 
जानकारी और शिकायतोकी ओर आकर्षित किया है जिनको मेरा संघ मानवताके हितकी 
दृष्टिसि आपके सामने रखना अपना कतंव्य समझता है। 
श्री सोरावजी कई बार जेल जा चुके है) उनको पिछछी वार २६ अक्तूवरको, - 
श्री मेढके' साथ फोक्सरस्टमे फिर सजा दी गईं। श्री सोरावजीका कहना है कि 
फोक्सरस्टकी जेलमे इस सजाके दौरान ने नामक एक वार्डरने उनके साथ बुरा 
सलक किया था। पिछली बार जब वे जेल गये थे, तव उनको डॉक्टरके आदेशपर 
कम मशक्कतका काम दिया गया था और भारी वजन उठानेकी मनाही कर दी गई 
थी। लेकिन इस वार सजा मिलनेके पहले ही दिन, श्री सोरावजीकी डॉक्टरी परीक्षा 
होनेसे पहले, वार्डर नेलने उनको पौधोमे पानी देनेका आदेश दिया, जिसके लिए उनको 
पाँच-पाँच गैलनकी दो वाल्टियाँ पूरी भरकर कुछ दूर के जानी पड़ती थी। इस 
काममे वे वतनी कैदी भी, जिनके. साथ श्री सोराबजी और अन्य भारतीय कंदी 
रखे गये थे, थोड़ी-बहुत कठिनाई महसूस करते थे। वार्डेर ने श्री सोराबजीको 
पिछली बारकी जेल-यात्राके समयसे जानता था। उसे यह भी मालूम था कि श्री 
सोराबजीको डॉक्टरके विशेष आदेशसे कम मशक्कतका काम दिया जाता था और 
उनको स्टोर सम्हालने, पोशाकोका हिसाव रखने और बाँटनेंके काम ही मुख्यतया दिये 
जाते थे। श्री सोरावजी एक दूसरे वार्डर--ओऔबरहोल्स्टर--की निगरानीमें काम 
कर रहे थे। उस वार्डरको श्री सोरावजीके धीरे-धीरे काम करने और वाल्टियाँ आषी 
भरकर हे जानेपर आपत्ति न होती थी। छेकिन उस दिन दो बजे वार्डर ने आया 
और उसने उनसे दोनों बाल्टियाँ पूरी भरकर छे जानेका आग्रह किया। श्री सोरावजीन 
उसका विरोध किया और कहा कि वह उन्हें जानता है और उसे यह भी मालूम 
है कि पिछली बार चिकित्सा-अधिकारीने उनसे कम मशक्‍कतका काम ही करवाया 
था। उन्होंने वार्डरका ध्यान इस बातकी ओर भी खीचा कि वे आँत उतरने और दिलकी 
धड़कन बढ़नेकी ब्रीमारीसे पीड़ित है; उनके हाथकी हड्डी भी उतरी हुईं है। लेकिन 
वार्डेरने उनकी वबातपर ध्यान नहीं दिया और पौधोंकों पानी देनेके लिए भरी वाल्टियाँ 
छे जानेकी जिद करता रहा। श्री सोराबजीको चिकित्सा-अधिकारीसे मिलने तक यानी 


१, जेल-निंदेशकके नाम छिखे इस पत्रक्ा मसविदा सम्मवतः गांधीजीने तैयार किया था और झ्सपर 
ब्रिटिश भारतीय संघके कार्यवाहक अध्यक्ष श्री ई० भाई० मस्वातने इस्ताक्षर किये ये । 
२. नेटल्के एक प्रमुख सलाग्रही, देखिए “ खास रिदाइयों ”, ए४्ट रेण३ । 
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दो दिन वही काम करना पड़ा। जब उन्होंने चिकित्सा-अधिकारीका ध्यान इस ओर 
आकर्षित किया तो तुरन्त ही आदेश दिया गया कि उनसे कोई भी ज्यादा मझक्कतका 
काम ने लिया जाय और ज्यादा भारी बोझ भी न उठवाया जाये। स्पष्ट है कि 
वार्डर नेढ उनसे बदला लेना चाहता था; इसीलिए उसने श्री सोराबजीपर अनुशासन भंग 
करनेका अभियोग लगाया और उनको मजिस्ट्रेटके सामने पेश किया। अनुशासनका भंग 
इस बातमें बताया गया कि श्री सोराबजीने अपनी दक्शाकी ओर उसका ध्यान आकर्षित 
किया था। वार्डरके कथनानुसार श्री सोराबजीने उससे यह भी कहा था कि “मुझे 
अपना काम करने दो। मुझे तुम नाहक तंग कर रहे हो।” श्री सोरावजीने इससे 
इनकार किया। उन्होंने वार्डरसे जिरह की और मजिस्ट्रेटकों पूरा किस्सा सुनाया। 
इसपर मजिस्ट्रेटने कहा कि श्री सोराबजीको दिये गये कामके औचित्यपर विचार 
करना उनका काम नहीं है; वे तो अनुझासन-मंगके मामछेपर विचार कर रहे हैं और 
श्री सोराबजीको उन्होंने कम खूराक दिये जानेकी सजा दी। यहाँ इसका उल्लेख भी 
शायद किया जाना चाहिए कि चिकित्सा-अधिकारीका, चूँकि श्री सोरावजीको कम 
मशक्‍्कत॒का काम देनेका आदेश था, इस वार्डरने उनको गन्देसे-गन्दा अर्थात्‌ संडास साफ 
करनेका काम दिया। श्री सोराबजी चाहते हैं कि मैं आपको बतला दूं कि एक 
सत्याग्रही होनेंके नाते उनको उस कामपर भी कोई आपत्ति नहीं है, पर मेरा संघ इस 
मामलेको आपकी जानकारीमें काना अपना कतंव्य समझता है। 

फोक्सरस्टसे तबादिलेके समय श्री सोराबजीके साथ सर्वश्री मेह और हरिछाल 
गांधी थे। तीनोंको एक-साथ हथकड़ियाँ लगाकर जेलसे स्टेशन तक एक मील पैदल 
चलाया गया। हथकड़ियाँ छगी होनेपर भी उनसे उनके सामानके गठुर भी उठवाए 
गए। ये काफी भारी थे; क्योंकि उनमें उनके कपडे-छत्तोंके अछावा किताबें भी थीं, 
और साथ ही निगरानी करनेवाले वार्डरकी चीजें और एक-एक कम्बल भी उठवाये 
गये। उनको इसी तरह पार्क स्टेशनसे फोर्ट तक पैदल ले जाया गया। 


सर्वेश्षी मेढ और सोराबजी अभी हाढलमें रिहा हुए हैं। दोनोंने ही डीपक्लूफ 
जेलके हाछातके बारेमें वहाँसे रिहा होनेवाले अन्य कैदियोंके इस कथनकी पुष्टि की है 
कि चिकित्सा-अधिकारी अभीतक कैदियोके उन कथष्टोके प्रति भी, जिनको आसानीसे 
दूर किया जा सकता है, निर्देयता दिखाते है। श्री थम्बी नायडू अभी डीपक्लूफ जेलमें है। 
मेरे संघकी मान्यता है कि वे बड़े वीर पुरुष है और असत्य भाषण करना उनके स्वभावमें 
ही नहीं है। उन्होंने एक बार चिकित्सा-अधिकारीसे शिकायत की थी कि कैदियोंको 
आधे पेट रहना पड़ता है। चिकित्सा-अधिकारीने इसपर उनको झूठा कहा था। श्री मेढने 
अक्सर शिकायत की कि उतका वजन घटता जा रहा है और उनको अधिक अच्छे 
किस्मका भोजन दिया जाना चाहिए और भोजनकी मात्रा भी बढ़ा देनी चाहिए। 
परन्तु चिकित्सा-अधिकारी इसपर हँसा और उसने शिकायतपर कोई ध्यान नही दिया। 
श्री मेहका वजन २५ पौंडसे भी अधिक घट गया था। उन्होंने डिप्टी-गवर्नरसे उसकी 
शिकायत की और उसपर पहली अग्रैढसे, अर्थात्‌ जेल-जीवनके केवल आखिरी तीन हफ्तोंमे, 
उनके भोजनकी मात्रा बढ़ाई गई। वजन घटनेकी शिकायत अधिकतर कैदी करते है, छेकिन 


रपर सम्पूणै गाधी वाढमय 


खूराकमे किसी भी रहोबदलका आदेश तवतक नहीं दिया जाता जबतक कि चिकित्सा- 
अधिकारी यह न समझे कि उनका वजन जरूरतसे ज्यादा घट गया है। चिकित्सा-अधिकारी 
आम तौरपर यही कहता है कि यदि कैदियोका वजन थोड़ा-बहुत घट जाये और कुछ 
चर्बी कम हो जाये तो कोई नुकसान नहीं होता; वह उसे अनावश्यक चर्बी मानता है। 
वह अक्सर यह कहता रहता है कि कैदी सरकारी राशन खा-खाकर मोटे होते जा 
रहे है। मेरे सघकी विनम्र राय है कि डीपक्लूफ जेछमे इस प्रकारके बर्तावसे भारतीय 
सत्याग्रहियोके कष्ट अनावश्यक रूपसे बढाये जा रहे है। ७२ एशियाई वौदियोमे से १८ 
की खूराक बढानी पडी। इसी एक तथ्यसे प्रकट हो जाता है कि मौजूदा खूराक, किस्म 
और मिकदार, दोनों ही दृष्टिसे अत्यन्त अपर्याप्त है। जाड़ेकी बात सोचकर, मेरे सघको 
इन कैदियोके स्वास्थ्यके बारेमे और अधिक चित्ता हो जाती है, क्योकि उनको भोजनके 
साथ साधारण चिकनाई छेनेकी आदत है और उसके न मिल्‍्मेपर उनके स्वास्थ्यपर 
बड़ा बुरा प्रभाव पड़ेगा। 

रिहा होकर आये लोगोंकी एक यह भी शिकायत है कि पिछले जाडोमे तो 
उनको अन्य कपड़ोके साथ एक मोटी-सी कमीज भी दी गई थी, लेकिन इस बार अभी- 
तक उसकी मंजूरी नहीं दी गई है और कैदियोको अब उसकी कमी ख़लने लगी है। 
मेरे संघकों नहीं मालूम कि यह परिवर्तन सभी जेलोमे किया गया है या नहीं, छेकिन 
येंदि मितव्ययिता या अन्य किसी आधारपर ऐसा परिवतन किया भी गया है, तो मेरे 
संघको आशा है कि भारतीय कैदियोंको, अधिक गर्म देशके वासी होनेके नाते, पूरी बाहोकी 
कमीजोंसे वंचित नही किया जायेगा, क्योंकि वे उनको हमेशासे मिलती रही है। मेरे संघको 
मालूम हुआ है कि इस शिकायतकी ओर गवर्नर और चिकित्सा-अधिकारीका ध्यान 
आकर्षित किया जा चुका है। लेकिन उन्होने कैदियोंको बतलाया है कि वह परिवर्तन 
सरकारने किया है। कैदियोने कम संख्यामें कम्बल मिलनेकी भी शिकायत की है। 
डीपक्लूफ जेल लोहेकी नाछीदार चादरोंका बनाया गया है और छतोंमें तख्ते नही 
लगाये गये है। फिर वह बहुत ऊँचाईपर बना है। इसलिए बहुत ठण्ड रहती है। 
फोक्सरस्ट जेल तो पत्थरका बना हुआ था, इसलिए वहाँ ब्रिटिश भारतीयोके लिए तीन 
कम्बल् काफी थे, छेकिन डीपक्छूफ जेलमें कैदियोंका काम उतने कम्बलोंसे नहीं चछता। 
मेरा संघ आपका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकर्षित करना चाहता है कि फोक्सरस्टमें 
सभी भारतीय कीदियोको गर्मियों तक मे तीन कम्बल और बिछानेकी चटाइयोके अलावा 
एक तख्त और एक तकिया दिया जाता था। डीपक्लूफमे कैदियोको तस्त और तकिया 
नही दिया जाता। सर्वेश्री सोराबजी और मेढको हॉटपूटे और फोक्सरस्ट दोनो ही 
जेलोंका अनुभव है। वे बताते है कि उन दोनों जगहोपर जाड़ेके दिनोंमें सभी ब्रिटिश 
भारतीय कैदियोंको चार-चार कम्बल दिये जाते थे। उनका कहना की कि हॉट्पृटम 
तो आपने ही उस जेलके दौरेके समय सत्याग्रहियोंकी शिकायतपर प्रत्येककों चार-चार 
कम्बल देनेका आदेश दिया था। 

सर्वेश्री सोराबजी और मेढने एक और दुःखद धघटनाकी सूचना दी है। डीपक्लूफ 
जेलमें एक भारतीय कैदीकी अवस्था साठ वर्षसे ऊपर है। उसने चिकित्सा-अधिकारीसे 
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एक कमीज और एक अतिरिक्त कम्बल देनेंके लिए प्राथना की थी, लेकिन उस अधिकारीने 
राहत देनेंसे साफ इनकार कर दिया। 

मेरे संघको भरोसा है कि इस पन्नमें जिन मामछोका उल्लेख किया गया है, 
उनपर आप अविलम्ब सावधानीसे विचार करेगे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३०-४-१९१० 


१६४. खास रिहाइयाँ 


सर्वश्री सोराबजी और मेढ, जो सत्याग्रह-संग्रामके मुख्य स्तम्भोमें से है, गत 
शनिवारकों छोड़ दिये गये। दोनों ही एक वर्षसे अधिक जेलमें रहे। दोनो शिक्षित 
है और दोनोने भारतके सम्मानके लिए अपने सर्वस्वका त्याग किया है। सोरावजीने 
लडाईके दूसरे चरणका श्रीगणेश किया था और श्री मेढ नेंटाली भारतीयोके उस 
पहले जत्थेमे थे जिसने ब्रिटिश प्रजाके रूपमे अपने अधिकारोंकी परीक्षा करनेके लिए 
ट्रान्सवालमे प्रवेश किया था। दोनोंने जेलवासमें बहुत कष्ट उठाये हैं। श्री मेढका 
वजन वहुत घट गया है। परन्तु नैतिक वर --भआात्मबछ---दोनोंका बढ़ा है। उनकी 
भौतिक हानिसे समाजका लाभ हुआ है। हम भारतके इन दोनों सेवकोंको वधाई देते 
है और कामना करते हैं कि ईश्वर उन्तको भविष्यमे आनेवाछले अन्य कप्टोको सहनेकी 
भी शक्ति दे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३०-४-१९१० 


१६५. प्रिटोरिया-नगरपालिका' 


प्रिटोरियाकी वदनाम नगरपालिका रंगदार जातियोंके विरुद्ध अपनी युद्ध-रत रहनेकी 
ख्यातिकी रक्षा बरावर कर रही है। वोबर-शासनके नगर-विनियमोंको, जिनमें वतनियों, 
रंगदार लोगों और एशियाइयोंकों पैदल-पटरियोंपर चलनेकी मनाही की गई है, कायम 
रखनेके लिए ट्रान्सवाल संसदके गत अधिवेशनमें एक गैरसरकारी विधेयक पेश किया 
गया था। ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय संघ (ब्रिटिश इंडियन असोसिएशन) ने इस 
विधेयकका विधिवत्‌ विरोध करके बहुत अच्छा किया है।' विधेयकरमें एक धारा इस 
आशयकी है, जो ठीक भी है, कि जवतक सम्राटू यह प्रकट न कर देंगे कि उन्होने 


१. देखिए “ प्रिदोरियाकी नगरपाल्किा ”, पृष्ठ २००७ । 
२. देखिए “ प्रायेनापत्र : द्रान्सवाछ विधान-समाकों ”, पृष्ठ २४५ । 


श्ण४ साम्पूणै गांधी वाबमय 


इस कानूनको नामंजूर नहीं किया है तबतक यह कानून लागू नहीं किया जायेगा। अब 
छलॉर्ड क्रूके लिए यह दिखानेका अद्सर आ गया है कि वे दक्षिण आफिकाके प्रति- 
निधित्वहीन वर्गोको अपमान और उत्पीड़नसे बचानेके लिए तैयार है। परन्तु अपीलका 
अन्तिम निर्णय करनेवाले तो स्वय थे लोग है और उन्हें ही होना चाहिए जिनपर 
इस विरोधी कानूनका असर होगा। 


[अग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियव, ३०-४-१९१० 


१६६- फिर तीन पौंडी कर 


जिन भारतीयोसे ३ पौडका वार्षिक व्यक्ति-कर वसूल किया जा सकता है उन 
भारतीयोंको सरकारने शुचित किया है कि वे फिर गिरमिटमें बंघकर इस करसे बच 
सकते है। जिन स्त्रियोंपर यह कर लग सकता है, उनको भी सूचित किया यया है 
कि बे अपने जिलेके मजिस्ट्रेटको इस करसे बचनेका समुचित कारण बताकर इससे बच 
सकती है। जाहिर तौरपर यह सूचना सम्बन्धित पुरुषों और स्त्रियोंके लिए हितकर 
प्रतीत होती है। परन्तु वास्तवमे ऐसा नहीं है। जहाँतक पुरुषोंका सम्बन्ध है, यह 
सूचना पूर्णतः: भारतीय मजदूरोंको नौकर रखनेवाले मालिकोके छामके लिए निकाली 
गई है। उन्हींको ध्यानमें रखकर कानूनमे यह संशोधन किया गया है; क्योकि जिन 
भारतीयोंपर कर छूगाया जा सकता है, मालिकोंको उन्हे अधिक मजदूरी देनी पड़ती 
है जिससे कि वे करको चुका दें। इसलिए एक आत्म-तुष्ट सरकारने भारतीयोंको इस 
करसे मुक्त करके मदद उन मालिकोंकी की है जो उन्हें नोकर रखना चाहते है। 
अतः यह सूचना वास्तवमें उन अभागे भारतीयोंके लिए एक चेतावनी है कि वे या तो 
पुनः ग्रिरमिटमे बंध जाये या कर देनेके लिए तैयार हो जाये। 

जहाँतक स्त्रियोका सम्बन्ध है, इस लज्जाजनक प्रकरणके वारेमे जितना ही कम 
कहा जाये उतना ही अच्छा है। जिस सरकारने विधानसभामे शोर मचानेवाले दलके 
सामने आत्मसमपेंण कर दिया हो उस सरकारसे इन स्त्रियोके लिए अपमानजनक 
सूचनासे अच्छी चीजकी उम्मीद भी नहीं की जा सकती थी। वास्तवमे उनका नारीत्व 
ही करसे मुक्ति पानेका पर्याप्त कारण होना चाहिए। अगर वह पर्याप्त कारण नही 
है तो दूसरा कोई कारेण पर्याप्त नही हो सकता। यदि उतके नारी होनेसे उनकी रक्षा 
नही हो सकती तो उन्हें भी परुरुषोंकी तरह फिर गिरमिटमें बँधना पड़ेगा। परन्तु 
हमे आशा है कि एक भी भारतीय स्त्री ऐसा कुछ नहीं करेगी। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-४-१९१० 


१६७. प्रिटोरियाकी नगरपालिका 


प्रिटोरियाकी नगरपालिकाने रही कामोंके सिवा और कुछ करना नहीं जाना। 
यह नगरपालिका काले छोगोके प्रति द्वेष-भावके लिए विख्यात हो गई है। जान पड़ता 
है, काले छोगोंको दुःख देनेके लिए ही उसका जन्म हुआ है। ट्रान्सवालकी संसदके 
पिछले सन्रमें भी उक्त नगरपालिकाने काले छोगोंपर प्रहार किया था। एक खानगी 
विधेयक द्वारा उसने ऐसा विनियम वनानेका निश्चय किया है कि जिससे काले छोग 
पैंदल-पटरीपर न चल सकें। काले छोगोंमे केप व्वाएज और एदियाइयोंका समावेश 
हो जाता है। यह ठीक हुआ है कि इसके विरोधमें ब्रिटिश भारतीय संघने अर्जी दी 
है। छॉर्ड ऋ को भी गर्जी भेजनी पडेगी। देखना है, उक्त महानुमाव और लॉड मॉँले 
क्या कहते हैं। किन्तु याद रखना चाहिए कि हमें आखिरी फरियाद तो अपने-आपसे 
ही करनी है। क्या प्रिटोरियामें भारतीय पैदरू-पटरी छोड़कर सड़कपर चलेगे? 


[ गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियव, ३०-४-१९१० 


१६८, पतन्नः गो० कु० गोखलेकों 


जोहानिसवर्गं 
मई 5, १९ १ ० 
प्रिय प्रोफेसर ग्रोखले, 


में आपके नाम लिखा गया एक खुला पत्र भेज रहा हूँ! काफी विचारके बाद 
मैने सोचा कि मेरे लिए ऐसा ही करना सर्वोत्तम होगा। यह पत्र यहाँ समाचारपत्रोंको 
दे दिया गया हैं' और मुझे विश्वास है कि आप भी इसे वहाँ प्रकाशित कर देगे। इस 
पत्रसे मुझे दानदाताओंको सूचना देनेमे भी मदद मिलती है। श्री पेटिटने मुझे छिखा 
है कि इंडियन ओपिनियन ' के मदमे मैने जो खर्च किया है उसे श्री टाठा ठीक मानते 
है। आपके पत्रसे, जिसका मैने सलग्न पत्रमे उल्लेख किया है, इस बारेमें पहले ही 
आश्वस्त हो चुका था। परन्तु मुझे श्री टाठाकी भी स्पष्ट मंजूरी सिल गईं, यह - 
ठीक हुआ। 

मुझे पूरी आशा है कि “हिन्द स्वराज्य ' को गुजरातीमें और अब उसके अंग्रेजी 
अनुवादको प्रकाशित करनेकी मेरी कारंवाईसे इस समय ट्रान्सवालमें चलनेवाले संधर्षपर 


१. देखिए “ पत्र: गो० कृ० गोजडेको ”, पृष्ठ २४५०-४९ । 
२. मई ७, १९१० के इंडियन ओपिलियनमें उद्धृत । 


२५६ सम्पूणै गांधी वादमव 


किसी तरह असर नही पड़ता। इस पुस्तिकामे मैने जो विचार व्यक्त किये है वे भेरे 
निजी विचार है। यद्यपि ये विचार संधर्षके दौरान परिपक्व हुए है, परन्तु सघपंते 
इनका कुछ भी सम्बन्ध नहीं है। और मुझे विश्वास है कि यदि व्यक्तिगत रूपसे मेरे 
या इस पुस्तिकाके विरुद्ध आपके मनमें कोई प्रतिकूछ भाव उत्पन्न हो जाये, तो भी 
आप संघर्षकी विद्येपताओंको इनसे सर्वथा अछकूग रखकर देख सकेगे। ' हिन्द स्वराज्य ' में 
मैने जो विचार व्यक्त किये है, वे बहुत सोचने-समझनेके वाद वने है। श्री पोलकने 
उसकी टाइप की हुईं प्रति आपको भेज दी है। मैं आपके पास छपी हुई प्रति नहीं भेज 
रहा हूँ, क्योकि गुजराती संस्करण जब्त कर लिया गया है और मेरा खयाल है कि 
यही वात उसके अनुवादपर भी छागू होती है। 

यदि आपको टाइप की हुई प्रति देखनेका समय मिला हो तो उसपर मैं आपकी 
बहुमूल्य राय जानना चाहूँगा। यह पुस्तक यहाँ बड़े पैमानेपर वितरित की गई है। 
इसकी काफी आलोचना हुई है। आजके  ट्रान्सवाल् छीडर ' में एक समालोचना प्रकाशित 
हुई है जिसपर लेखकका नाम है। उसको मै श्री पोलकसे आपके पास भेजनेके लिए 
कह रहा हूँ। 

" मैं आपके दिसम्बरके पत्रके व्यक्तिगत अंशका उत्तर नही दे रहा हूँ। मैने केवल 
यह अनुभव किया कि आपके सामने अपने विचार रख देना भेरा क्तंव्य है। मैने वह 
कर्तव्य ही पूरा किया है। मै अब उनपर वहस न करूँगा। यदि मुझे कभी व्यक्तिगत 
रूपसे आपके दरंनोंका सौभाग्य प्राप्त हुआ, तो निरचय ही मैं पुन. उत्त कतिपय 
विचारोकी ओर आपका ध्यान आकृष्ट करूँगा जिनमें भेरा दृढ़ विश्वास है और जो 
मुझे विलकुछ ठीक छगते है। इस बीच मैं आशा करता हैँ कि आप सर्वेथा रोग-मुक्त 
हो गये होंगे और मातृभूमिकी सेवाके लिए दीघेकाल तक जीवित रहेंगे। ' 

हृदयसे आपका, 


मो० क० गांधी 
माननीय प्रोफेसर गोखले 
बम्वई 


गांधीजीके हस्ताक्षरोसे युक्त ठाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० ३८०० )की 
फोटो-नकलसे | 


१६९. पत्र: भध्य दक्षिण आफ्रिकी रेलवेके 
सहाप्रबन्धकको 


[जोहानिसवर्ग ] 
मई २, १९१० 
महोदय, 
जीहानिसवर्गकी ९ जुवली स्ट्रीटके निवासी सर्वश्री एफ० ए० मुल्छा और सुलेमान 
काकों गत २५ अप्रैकको ट्रिचार्ड्ससे अर्मेलो जा रहे थे। गाड़ीपर सवार होनेके बाद 
उन्हें वैठनेंकी जगह नहीं मिल सकी। उनके पास दूसरे दर्जेके टिकट थे। उन्होंने यह 
वात कन्डक्टरकों बताई। उसने कहा कि उनके बैठनेकी व्यवस्था की जायेंगी। एक- 
एक करके स्टेशन लिकलते गये और वे कल्डक्टरसे मिलते रहे, पर गाड़ीके ब्रेटन स्टेशन 
पहुँचने तक जगहकी व्यवस्था नहीं की गई। ब्लेटन स्टेशनपर श्री मुल्लाने कन्डक्टरसे 
कहां कि वे उसकी शिकायत करेंगे। इसपर वह बोछा कि यदि ऐसी बात है, तब 
तो श्री मुल्लाको वैठनेकी जगह दी ही नहीं जायेगी। इतना कहकर वह चला गया। 
लेकिन श्री मुल्ला और उनके साथी वताये हुए डिब्वेमों जा बैठझे। भेरे संघको भरोसा 
है कि आप इस मामलेकी जाँच करनेकी कृपा करेगे। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 


१७०. जोहानिसबगंकी चिट्ठी 


सोमवार [मई २, १९१०] 


जीज़फ रायप्पन 
सर्वेश्री जोजेफ रायप्पन, डेविड ऐन्डू, सेम्यूअछ जोजेफ तथा धोबी नायना शनि- 
वारको रिहा किये जानेवाले थे, लेकिन वे इससे एक दिन पहले ही यहाँकी जेलमे ले 
आये गये। उनको रिहा करनेके वजाय निर्वासित करनेके लिए पुलिसको सौंप दिया गया 
और फिर वे तुरन्त ही दो दिनके लिए जमानतपर छोड़ दिये गये। रायप्पन और उनके 
साथियोंका यह पहला ही अनुभव था, फिर भी उन्होंने जेलमें बड़ी हँसी-खुशीसे अपना 
समय काटा। उनका स्वास्थ्य भी अच्छा है। वे सब तुरन्त वापस आना चाहते है। 


१. इस पत्रका मसविंदा अनुमानत: गांधीनीने तैयार किया था और यह ब्िव्शि भारतीय संपके अध्यक्ष 
श्री म० मु० काछल्यिकि हस्ताक्षरोत्रि भेजा गया था । 


१०-१७ 


२०८ पम्पूणं गांधी चाढ्मय 


मंगलवार [ मई ३, १९१०] 
क्विनकी अर्जी 

श्री विवनने, जिनको निर्वासित करनेकी आज्ञा दी गई है और जो प्रिटोरिया 
जेलमे कद है, सर्वोच्च न्यायाल्‍यमें इस प्रकारका आवेदन दिया था कि सरकारको उन्हे 
देश-पार करनेसे पहले हिरासतमे रखनेका अधिकार नही है, अतः उन्हे रिहा कर देना 
चाहिए। इस आवेदनपर विचार किया गया और मुख्य त्यायाघीशने निर्णय दिया कि 
सरकारने हिरासतका जो समय लिया है वह अधिक नहीं माना जा सकता।' उन्होने 
कहा कि हद-पारकी आज्ञाके सम्बन्धर्में न्यायालय हस्तक्षेप नहीं कर सकता, इसलिए 
प्रइत्त केवल समयका रह जाता है। इस निर्णयका प्रभाव कुछ भी नही हुआ है। हम 
जहाँके तहाँ ही है। सत्याग्रही इस प्रकार उच्च न्यायालूयमें जानेकी खंटपट नहीं कर 
सकता। फिर भी चूंकि भिन्न-भिन्न प्रकृतियोके छोग है इसलिए उनके निमित्त श्री 
बविवनको ऐसा आवेदन देना पड़ा था। चीनी छोग इस आवेदलके परिणामसे तनिक 
भी नहीं धबराये है। 

चीनियोंकी सभा 

रविवारको चीनियोंकी सभा थी। उसमें श्री रायप्पन, उनके साथी इमाम साहब, 
श्री कुवाडिया, श्री भीखाजी, श्री सोराबजी, श्री मेढ और श्री गाघी आदि उपस्थित 
थे। श्री क्विनने सारे संघ्षपर प्रकाश डाछा। फिर श्री गाधी, श्री रायप्पन तथा श्री 
सोराबजी बोले। सभा समाप्त होनेपर श्री रायप्पनके सम्मानमें मेवा और चाय दी 
गई। श्री रागप्पन जेलमे पूर्ण रूपसे निरामिष-भोजी रहे। उनका कहना है कि उन्हे 
भासकी आवश्यकता बिलकुछ अनुभव नहीं हुई। श्री रायप्पन और अन्य छोग आज 
सवेरे प्रिटोरिया ले जाये गये है। 

श्री शेलत 

डीपक्लफ जेलसे भारतीय कौदियोंने कहछाया है कि सरकार श्री शेलतको मेलेकी 
बाल्टियाँ उठानेका काम न दे। उन्तके बदले वे बाल्टियाँ उठानेके लिए तैयार हैँ। यह 
सन्देश भारतीयोके लिए शोभनीय ही है। इसपर श्री काछलियाने सरकारको पत्र 
लिखा है कि यदि वह ठीक समझे तो श्री शेकतको कष्ट न दे। 

श्री सोढासे मुलाकात 

कुमारी बछ्लेसिन पिछले रविवारको श्री सोढासे मिलनेके छिए डीपक्लूफ गई थी। 

श्री सोढा आगामी रविवारकों रिहा किये जायेगे। जेलमे सब स्वस्थ हूं। 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-५-१९१० 


१, देखिए “ सर्वोच्च न्यायाल्यका मामछा ”, पृष्ठ २६० । 
२, देखिए अगला शीषक 


१७१. पत्र: जेल-निरदेशकको" 


[जोहानिसवर्ग | 
मई ३, १९१० 
महोदय: 
श्री शेल्त कुछ समय पहले एक सत्याग्रहीके रूपमें डीपक्लूफ जेलमें सजा काट 
रहे थे। वे गन्दी .वाल्टियाँ ढोनेंसे इनकार करनेके कारण लम्बे अर्से तक तनहाईमें रहे। 
डीपक्लूफ जेलसे रिहा होनेवाले सत्याग्रही, मेरे संघके लिए यह सत्देशा लाये है: वहाँके 
शेष ब्रिटिश भारतीय कैदी इसपर राजी है कि श्री शेलतको मैलेकी वाल्टियाँ ढोनेके 
कामसे छुटकारा दे दिया जाये। वे ब्राह्मण हैं और उनको यह काम करनेमें घामिक 
आपत्ति है; और बाल्टियाँ ढोनेकी उनकी बारी आनेपर अन्य ब्रिटिश भारतीय कैदी 
उनकी जगह काम करनेको तैयार है।' मेरे संघको नहीं मालूम कि श्री झेलतको अब भी 
वही काम करनेके लिए कहा ग्रया है या नहीं; लेकिन मै इस मामलेकी ओर आपका 
ध्यान दिलाना अपना कर्तव्य समझता हूँ जिससे आप डीपक्लूफ जेलके अधिकारियोंको 
जो हिदायते देना उचित समझें दे सके। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-५-६९१० 


१७२ तार: शाही परिवारकों' 


[ जोहानिसबर्ग 
मई ६, १९१० के बाद] 
ब्रिटिश भारतीय संघ शाही परिवारके प्रति विनम्रतापूर्वक:ं समवेदना प्रकट 
करता है। 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 


१. इस पत्रका मंतविंदा अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था और यह त्रिग्शि भरातीय संपके अध्यक्ष, 
श्री भ० झु० काछल्यिाके हस्ताक्षरोंसे भेजा गया था। 

२, देखिए “ पत्र: दरन्सवाल्के प्रशातक्रकों ”, पृष्ठ ३२८६-८७ | 

३. इस तारका मस्तविंदा अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था जौर भिर्टिश भारतीय संबते अध्यक्ष 
श्री अ० मु० काउल्याने संवी भोरसे दान्सवाल्के डिप्टी-्गवनैरकी मार्फह शाही परिवारक्को भेजा था। 
यह एडबऱ्े सप्तमझ्ी मत्युपर, जो ६-५-१९१० को हुईं थी, दिया गया था । 


१७३. सर्वोच्च न्‍्यायाल्यका मामला 


ट्रान्सवाल चीनी संघके अध्यक्ष श्री क्विनकी दरख्वास्तपर सर्वोच्च न्यायालुयने जो 
फैसला' दिया है उससे हम जहाँके तहाँ ही हैं। छोगोका निर्वासन अवैधका अवैध 
ही वना है। न्यायाछ्यसे यह फैसला नहीं माँगा गया था कि गिरफ्तारीकी आाज्ञा 
कानूनी है या नहीं। इस मामलेमें तो न्‍्यायाल्यको अधिकार ही नही था क्योकि यह 
आज्ञा शुद्ध रूपसे प्रशासनिक थी। इसलिए जो एशियाई कानूनके अनुसार ट्रान्सवालके 
वैध रूपसे पंजीकृत अधिवासी है, उन्तके निर्वासनका सवार जैसाका तैसा बना हुआ है। 
न्‍्यायारूयको तो केवरू इस प्रइनका निर्णय करना था कि निर्वासन होने तक छोगोका 
प्रिठोरियामें रोककर रखा जाना उचित है या नहीं। परिस्थितियोंकों ध्यानमें रखते 
हुए न्‍्यायाकूयको इस तरहके निर्णयपर पहुँचनेमे कोई कठिनाई नही हुईं कि इस प्रकार 
रोक रखना अनुचित नहीं है। 

लेकिन इस कार्रवाईसे एक विचित्र स्थिति प्रकागमें आती है। अधिकारी अपनी 
इस गैर-कानूनी निर्वासन-नीतिको ब्रिटिश वन्दरगाहोके जरिये कार्यान्वित नहीं कर सकते । 
अगर निर्वासित व्यक्ति ब्रिटिश प्रदेशसे ले जाये जाते तो वे कानूनी शरण छे सकते थे। 
इसलिए उन्हे विदेशी बन्दरगाहसे वाहर भेज दिया जाता है। परन्तु सत्याग्रहीके नाते 
शिकायत करना उनका धर्म नहीं है। उनका तो कतंव्य केवल इतना है कि जहाँ 
उन्हे जबरदस्ती ले जाया जाये, वहाँ चुपचाप चले जायें और ज्यों ही वे स्वतन्त्र हो, 
वापस आकर ट्वान्सवाल सरकारकी शक्तिकों फिर चुनौती दें। 


[ अंग्रेजीसे ] म 
इंडियन ओपिनियन, ७-५-१९१० 


१७४. श्री रायेप्पत ओर उनके मित्र 


श्री जोजेफ रायप्पन और उनके मित्र ऐतिहासिक काम कर रहे है। डीपक्डूफ 
जेलसे जो भी सत्याग्रही वाहर आया है, उसीने श्री रायप्पन और उनके साथी श्री 
ऐंड्र और जोजेफकी मुक्त कण्ठसे प्रशंसा की है। उन्होंने कैदको बहुत अच्छे रुपमें ग्रहण 
किया है। सरकारने भी अपनी आदतके अनुसार उनकी शक्तिकी परीक्षा छेनेके लिए 
उन्हें फिर गिरफ्तार कर लिया है और निर्वासित कर दिया है। जैसा कि श्री रायप्पनने 
समाचारपत्नोंको भेजें गये अपने पत्रमें' छिखा है, उन्होंने और उनके मित्रोंने सरकारकी 


१ देखिए “ जोदानिव्गकी चिट्ठी ”, पृष्ठ शण८ । 
२. देखिए “ जोदानिसवर्गकी चिट्ठी ”, पृष्ठ श्ष७ । 
३. “ भारतीय बैरिस्टरके जेल्के अनुभव”, इंडियन ओपिनियन, ७-७-१९१० । 


इमारे प्रकाशन २६१ 


चुनौती स्वीकार कर छी है। इस साहसके लिए हम उनको और उनके मित्रोंको 
बघाई देते है। 
परन्तु श्री रायप्पतलके पनत्नसे प्रकट होता है कि द्वान्सवालकी जेलोंकी हालत 
अत्यन्त दर्देताक है। उन्होंने अपने पत्नमें जो-कुछ लिखा है उसमें से बहुत-सी वातें 
तो सभी लोग जानते है। उन्हें किस तरह पत्थरके ठण्डें फर्शपर नंगे पैर खड़ा रखा 
गया, खुले गलियारोंमें नंगे बदन रखा गया, हथकड़ियाँ लगाई गईं और जेलके कुछ 
वार्डरोंने उनके साथ पाशविक बर्ताव किया, यह सारी तफसील एक अत्यन्त लज्जाजनक 
और दिल दहलछानेवाली घटनाकी याद ताजा करती है। यह देखकर हमें प्रसन्नता 
होती है कि इस व्यवहारसे हिम्मत टूठटना तो दूर, उनका स्वराष्ट्रकी सम्मान-रक्षाका 
निरचय और भी दृढ़ हो गया है। * 
श्री रायप्पन और उनके साथियोंने दक्षिण आफ्रिकाके युवकोके सामने एक 
अत्यन्त उज्ज्वल और अनुकरणीय उदाहरण पेश किया है। उन्होंने दिखा दिया है कि 
सच्चा सुख धन कमानेमें नहीं बल्कि चरित्र-निर्माण करनेमें है। हमें निश्चेय है कि 
श्री रायप्पनका मार्गेदशेन उपनिवेश्षमें जन्मे भारतीयों और अन्य भारतीयोंमें एक नया 
उत्साह भर देगा। वे अगर भावी दक्षिण आफ्रिकाके राष्ट्रका निर्माण करना चाहते है 
तो उनके सामने यही एक निश्चित मार्ग है। 
[,अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ७-५-१९१० 


१७५. हमारे प्रकाशन 


बम्वई सरकारके २४ मार्चके “गज़ट” में यह सूचना प्रकाशित की गई है कि 
इंटरनेशनल प्रिंटिंग प्रेसमें छपे “हिन्द स्वराज्य ', ' सर्वोदय ',' “मुस्तफा कामेलपाशाका 
भाषण ” और सुकरातका प्रतिवाद ” या “एक सत्यवीरकी कथा” सम्राटकी सरकार 
द्वारा जन्त कर लिये गये है; क्योंकि इनमें ऐसी सामग्री है जो “ राजद्रोहात्मक घोषित 
की गई है ”। 

“हिन्द स्वराज्य' इंडियन होम रूछ के रूपमें हमारे पाठकोंके सामने है। 
“सर्वोदय ” रस्किनके “अन टु दिस लास्ट ' का गुजराती रूपान्तर है। ' मुस्तफा कामेल- 
पाजाका भाषण ' उस भाषणका गुजराती अनुवांद है जो मिल्लके इस देशभकतने अपनी 
मृत्युके पहले काहिराकी एक विराट सभामें दिया था; और 'सुकरातका प्रतिवाद' या 
एक सत्यवीरकी कथा” प्लेटोकी अमर क्ृतिका गुजराती रूपान्तर है। यह सत्याग्रहकी 


१, २ और ३. इनके मूछ अंग्रेजी नाम क्रमशः यूनिवर्सछ डाउच, मुस्तफा कामेऊ पाशाज़ 
स्पीच गौर डिफेंस ऑफ़ सॉक्रेटीज़ या द स्टोरी ऑफ़ ए दू चारिअर है। पहे और तीपरे नम्बरकी 
पुस्तकेकि लिए देखिए क्रमशः “स्वोदय ”, खण्ड ८, पृष्ठ २३२-३४, २४९-०१, २६२१-६३, २७३१-७४, 
९२८०-८१, २९४-९६, ३१६-१७, ३९५९-३१, ३६४४-६८ भर “ एक सतवीरकी कथा”, खण्ड ८, 
पृष्ठ १६७५-६७, १२७८-८०, १९०-९२, २०७५-०७, २१०-१३, २२५०-२२ । 


र६२ सम्पूर्ण गांधी वाब्मय 


अच्छाई और असली भावनाकों समझानेंके छिए प्रकाशित किया गया है। ' हिन्द स्व- 
राज्य 'को छोड़कर शेप सारे प्रकाशन पहले प्रकाशित हो चुके है। उनके प्रकाशनके 
पीछ यही हेतु रहा है कि उनसे पाठकोंका नैतिक स्तर ऊँचा हो। हमारी रायमें ये 
किताबें ऐसी है जिनको वगर किसी खतरेके बड़े मजेमे वच्चोके हाथोमें भी दिया 
जा सकता है। 

परन्तु इन जब्तियोंपर हमें शिकायत करनेका कोई अधिकार नहीं है। भारत 
सरकारकी इस भनोदशाकों हम अस्थायी मानते है। भाज वह भयपग्रस्त है और कुछ- 
न-कुछ करना चाहती है। जिसमें थोड़ा-बहुत विचार-स्वातन्त््य भी हो वह ऐसे साहित्यके 
प्रंचारको रोकना चाहती है। निएचय ही उत्साहकी यह अधिकता अपने आप ठंडी 
पड़ जायेगी। जो प्रकाणन वास्तवमें खतरनाक हैं उनका प्रचार इस तरह नही रुकेगा। 
वे अनेक ढेढ़े-मेढ़े, उछटे-सीधे तरीकोंसे अपना प्रचारका रास्ता निकाल ही लेंगे और 
हमें भय है कि इस कारण सरकार ऐसी कितावें जिन वर्गों तक नहीं पहुँचने देना 
चाहती उनतक थे अवश्य पहुँच जायेंगी और वे उन्हें पढेंगे। 

इस सूरतमें हम-जैसे सत्याग्रहके कट्टर समर्थकोंके सामने केवल एक ही मार्ग 
खुछा है। दमनका हमपर कोई असर नहीं हो सकता। वह हमारे विचारोको नहीं बंद 
सकता। प्रत्येक उचित अवसरपर उनका प्रकाशन अवश्य किया जायेगा, फिर इसके 
लिए कोई भी व्यक्तिगत कष्ट क्यों न उठाने पड़े। ॥॒ 

| हिंसात्मक तरीकोंको रोकनेके लिए सरकारकी चिन्तासे हमें सहानुभूति है। इसके 
लिए हम भी वहुत-क्रुछ करना और योग देना चाहेंगे। परन्तु हम तो इस बीमारीको 
रोकनेका केवल एक मार्ग जानते हैं और वह यह है कि सत्याग्रहके सही दरीकेका 
प्रचार किया जजायें। दूसरे सव मार्ग, और विशेष रूपसे दमन, आगे चलकर अवदय 
ही असफलहोंगे,। ! 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ७-५-१९१० 


१७६, श्री रायप्पन 


सभी छोग स्वीकार करेंगे कि श्री रायप्पन और उनके साथियोंने जातिकी अच्छी 
सेवा की है। उन्होंने अपनी शिक्षाका अच्छा उपयोग किया है। जेकूमें उनका व्यवहार 
भी सत्याग्रहीके योग्य ही रहा। वे जेलमे जिस सादगीसे रहे वह बहुत ही सराहनीय है। 
जैलमें श्री डेविड ऐंड्र और श्री सैम्युअल जोज़ेफने भी उनके साथ बहुत प्रसन्नतापुर्वक 
अपना समय विताया। हि 

अब ये तीनों भारतीय वीर फिर जेलमें पहुँच जायेगे।' सरकारने उन्हें चया 
[सत्याग्रही] मानकर तुरत ही निर्वासित कर दिया है। सरकारकों तो यह आशा है 


३. देखिए “ ओ रावप्पन ”, पृष्ठ २७८ और “ जोडेफ रायप्पन ”, पृष्ठ ३८० । 


पत्र; बब्ल्यु० जे० वायवगैको शद३ 


कि वे निराश होकर वापस नेटारू चले जायेंगे। उसकी यह आज्ञा व्यर्थ सिद्ध होगी, 
यह सन्तोषकी बात है। 
श्री रायप्पनने अखबारोंको पत्र' लिखा है उसका अनुवाद हम दूसरी जगह दे 
रहे है। वह पठनीय है। 
[गुजरातीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, ७-५-१९१० 


१७७. पत्र: डब्ल्यू० जें० वायबर्गको 


मई १०, १९१० 
प्रिय श्री वायवर्ग, 

/ हिन्द स्वराज्य” सम्बन्धी छोटी-सी पुस्तिकाकी आपने जो बहुत विस्तृत और 
मूल्यवान समालोचना की है उसके लिए मैं आपका अत्यन्त कृतज्ञ हूँ। मैं बड़ी खुशीसे 
आपका पत्र इंडियन ओपिनियन में प्रकाशनार्थ भेज दूँगा और उसका यह उत्तर भी । 

अपने पत्रके अन्तिम अनुच्छेदर्में आपने जो भाव व्यक्त किये हैं मैं उनसे पूर्णतया 
सहमत हूँ ॥मुझे यह बात पूरी तरह मालूम है कि मेरे विचारोंके कारण मेरे कट्टर मित्रों 
और जिन्हें मै आदरकी दृष्टिसे देखता हूँ उनके तथा मेरे बीच बहुत-से मतभेद पैदा 
होंगे, परन्तु जहाँतक मेरा सम्बन्ध है, इन मतभेदोंके कारण न तो उनके प्रति मेरे 
आदरमें कमी आ सकती है और न मैत्रीपूर्ण सम्बन्धोंमें अन्तर पड़ सकता है। 

ह आपने अपने पत्रमें जिन अपूर्णताओं और च्रुटियोंकी ओर संकेत किया है मुझे 

उनका अहसास है और साथ दुःख भी है। में जानता हूँ कि जिन अत्यन्त महत्त्वपूर्ण 
समस्याओंकी चर्चा इस पुस्तिकार्में की गई है उनपर विचार करनेंके लछिए मैं कितना 
अयोग्य हूँ। परन्तु परिस्थितिवश मुझे पत्रकार होना पड़ा है और इसलिए में अपने 
उन पाठकोंके छिए लिखनेको विवश था, जिनके लिए “इंडियन ओपिनियन ' निकाला 
जाता है। प्रदन यह तय करनेका था कि इस समय भारतवर्षमें जो उन्‍्मादभरी हिंसा 
चल रही है उसके विषयमें इंडियन ओपिनियन ' के पाठकोंकों मार्यदशेनके लिए इच्छुक 
होनेपर भी भटकने दिया जाये या उन्हें उनका इष्ट नेतृत्व दिया जाये; भले ही वह 
नेतृत्व अत्यन्त साधारण क्‍यों न हो। हिसाको कम करनेका एकमात्र रास्ता मुझे तो 
वही दिखाई पड़ा जो पुस्तिकामें अंकित है। 

आपके इस विचारसे मैं सहमत हूँ कि सतही तौरपर पढ़नेवारा व्यक्ति इस 
पुस्तिकाको राजद्रोहात्मक रचना समझेगा और मै यह भी मानता हूँ कि जो लोग मनुष्यों 


१. यहाँ नहीं दिया णा रहा है । 
२, शान्सवाल विपानप्रभांक सदल । 
३. देखिए परिशिष्ट ५ । 


श्द्ड सम्पूणे गांवी वाल्सय 
तथा उनके कार्योक्े बीच, आधुनिक सम्यता और उसका ग्रतिपादन करनेवालोंके बीच 


भेद 5 करेगे, वे इसी निष्कर्षपर पहुँचेगे। आपकी यह वात मै स्वीकार करता हूँ 
कि यिदि मैं हिंसात्मक साधनको निरुत्साहित करता हूँ तो इसलिए नहीं कि मैं उसके 
साध्यको अनुचित मानता हूँ, वल्कि इसलिए कि मैं हिंसात्मक साधनको अनुचित और 
व्यर्थ समझता हूँ, छेकिन वह भी तव जब साध्यको साधनसे अकूग कर सकना सम्भव 
हो सके जोकि मेरी रायमें सम्भव नही है। मेरा विश्वास है कि हिसात्मक सावबोंसे 
प्राप्त स्व॒राज्य मेरे द्वारा सुझायें साधनोंसे प्राप्त किये ग्ये स्वराज्यसे सर्वेथा भिन्न 
ढंगका होगा। ' 

] मैंने आधुनिक सम्यताकी घोर निन्‍्दा करनेका साहस किया है, क्योकि मेरी 
भान्‍्यता है कि इसका प्रेरक तत्व अनिष्टकारी है। यह सिद्ध करना सम्भव है कि 
इसके कुछ परिणाम अच्छे है। लेकिन मैने इसकी प्रवृत्तिको आचार-नीतिके पैमानेसे 
जाँचा है। मैं जआाघुनिक सम्यताके सामान्य आदशों और उन व्यक्तियोंके आादर्शोमें भेद 
करता हूँ जो अपने वातावरणसे ऊपर उठ चुके हैं। इस प्रकार में ईसाइयत और बाबुनिक 
सम्यताके बीच भेद करता हूँ। आधुनिक सम्यताका कार्येक्षेत्र यूरोप तक ही सीमित 
नहीं है। इसका वित्ाशक प्रभाव आज जापानमें पुरी- तरह प्रदर्शित हो रहा है। 
और अब इसके भारतपर छा जानेका खतरा पैदा हो गया है। इतिहास हमें सिखाता 
है कि जो छोग इस [आधुनिक सम्यता ]के भंवरजालमें पड़ गये है, उन्हे तो अपने 
भविष्यकी राह उसीमें वनानी पड़ेगी। परन्तु मेंरा निवेदन यह अवद्य है कि जो 
लोग अब भी इसके प्रभावसे वाहर है और जिनके पास अपने मार्यदर्शनके छिए एक 
सुपरीक्षित सम्यता है उनको अपनी नींवपर खड़े रहनेमें सहायता दी जानी चाहिए। 
इसीमें दूरदर्शिता है। मेरा दावा है कि मैंने आधुनिक सम्यताके जीवन और प्राचीन 
सम्यताके जीवन--दोनोंको जाँचा है। और मैं इस विचारका अत्यन्त दृढ़ताके साथ 
विरोध किये वगैर नहीं रह सकता कि भारतवासियोंकों जगानेंके लिए उन्हें प्रति- 
स्पर्बाके कोड़े मारने और अन्य भौतिक और वासवात्मक तथा बौद्धिक उत्तेजना देवेकी 
आवश्यकता है। मैं यह स्वीकार नहीं कर सकता कि उनसे भारतीयोंकी तैतिक 
ऊँचाई एक इंच भी वढ़ सकेगी। “मुक्ति” शब्दका प्रयोग मैने जिस बर्थमें किया है, वह 
निःसन्‍्देह सम्पूर्ण मानव-जातिका तात्कालिक लक्ष्य है। परन्तु इसका यह अर्थ नहीं है 
कि सम्पूर्ण मानव-जाति इसे एक साथ ही श्राप्त कर सकती है। परन्तु यदि वह मुक्ति 
मानव-जातिके लिए प्राप्त करने योग्य सर्वोत्तम वस्तु है, तो मैं कहता हूँ कि किस्तीके 
लिए इस आदणंसे निम्न आदर्श स्थिर करना अनुचित होगा। निरचय ही समस्त 
भारतीय पर्मग्रन्थोंने निरन्तर यह उपदेश दिया है कि तात्कालिक लक्ष्य मुक्ति है। ३ 
हम जानते है कि इस उपदेशके परिणाम-स्वरूप 'छौकिक जगतकी गति: का 
परित्याग नहीं किया ग्रया है।' 

/ मै यह स्वीकार करता हूँ कि “अनाक्रामक अतिरोष” एक गरूत नाम है। 
मैंने इसका इसलिए प्रयोग किया है कि आम तौरपर इसका जो अर्थे है उसे हम 
जानते है। यह छोकप्रिय॑ शब्द होनेंसे जन-लाघारणकोी सहज ही आहृष्ट करता है। 
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इसके पीछे जो सिद्धान्त निहित है वह हिंसाके सिद्धान्तके सर्वथा विपरीत है। इसलिए 
इसका अर्थ यह नहीं हो सकता कि “लड़ाईका घरातरू भौतिकसे हटकर मानसिक हो 
जाता है”। हिसाका काम है वाह्य साधनोसे सुधार करवाना; अनाक्रामक प्रतिरोध 
अर्थात्‌ आत्मवलका काम है उसे 'आन्तरिक विकासके जरिये प्राप्त करना। और यह 
आन्तरिक विकास कब्ट-सहनसे, आत्मशुद्धिसि होता है। हिसा सदा असफल होती है; 
अनाकामक प्रतिरोध सदा सफल होता है। अनाक्रामक प्रतिरोधीकी लड़ाई फिर भी 
आध्यात्मिक होती है, क्योंकि वह विजय प्राप्त करनेके लिए लड़ता है। उसके लेखे 
जयके निमित्त अर्थात्‌ आत्मजयके निमित्त लड़ना अनिवार्य है। अनाक्रामक प्रतिरोब सदा 
नैतिकतापर आधारित होता है; उसमें कमी निर्देयता नहीं होती। और कोई भी कार्य, 
चाहे वह मानसिक हो या अन्य प्रकारका, जो इस कसौटीपर खरा नहीं उतरता वह 
निःसन्देह ही अनाक्रामक प्रतिरोध नहीं है। 

| आपने अपने तकंमें यह दिखानेका प्रयत्न किया है कि राजनीतिको धर्म या आघध्या- 
त्मिकतासे सर्वथा पृथक रहना चाहिए । आधुनिक परिस्थितियोंमें हम यही वात रोजमर्राके 
जीवनमे देखते है। अनाक्रामक प्रतिरोधका उद्देश्य राजनीति और धर्ममें पुनः ऐक्य स्थापित 
करना और हमारे प्रत्येक कार्यको नैतिक सिद्धान्तोंके प्रकाशमें जाँचना है। ईसाने पत्थरोको 
रोटीमें वदलनेंके लिए आत्मवलका प्रयोग करनेसे इनकार कर दिया था; इससे मेरे ही 
तकंकी पुष्टि होती है। आवुनिक सम्यता इस समय उसी असम्भव कृत्यको सम्भव करनेका 
प्रयत्न करनेमे व्यस्त है। पत्थरोंको रोटीमें वदलूनेके लिए आत्मवलका प्रयोग जादूगरी 
माना जाता, जैसा कि भारतमें आज भी माना ज़ाता है। मैं आपसे इस बातमें भी सहमत 
नही हो सकता कि अमुक काम उचित है या अनुचित इसका निर्णय सदैव उस कामके 
पीछे जो मंशा हो, उससे किया जा सकता है। एक अज्ञानी माँ शुद्धतम इरादेसे अपने 
बच्चेको थोड़ी-सी अफीम खिला सकती है। उसका यह मंजश्ञा उसे न तो उसके अज्ञानसे 
मुक्त कर सकेगा और न उससे नैतिक दृष्टिसे अपने वच्चेको मारनेका उसका अपराध ही 
धुल सकेगा। एक अनाकामक प्रतिरोधी इस सिद्धान्तकों मानकर और यह जानते हुए 
कि मंज्ञा कितना ही साफ क्यों न हो फिर भी कारें सर्वधा गलत हो सकता है, फैसला 
परमात्मापर छोड़ देता है, और जिसे वह अनुचित समझता है उसके प्रतिरोधका प्रयत्न 
करते हुए स्वयं ही कष्ट-सहन करता है।' 

| सारी भगवदूगीतामें मुझे ऐसा कुछ नहीं मिलता जिसमें कहा गया हो कि जिस 
मनुष्यका केवल ' कर्मेन्द्रियों ' पर नियन्त्रण है परन्तु जो “ मनको विपयोके चिन्तनसे अछग 
नहीं रख सकता”, उसके लिए यही बेहतर है कि जवतक वह मनपर भी नियन्त्रण 
न कर ले, तबतक कमेंन्धियोंसे मोग करे। साधारण व्यवहारमें हम ऐसी प्रवृत्तिकों भोग- 
लिप्सा कहते हैं। हम यह भी जानते हैँ कि आत्माके दुर्वल होनेपर भी यदि हम इन्द्रियोंपर 
कावू रख सकें और सतत कामना करते रहे कि आत्मा भी वैसी ही वलवान हो तो हम 
आत्मा और इन्द्रियामें ऐक्य साथ सकेंगे। मेरा खयाल है कि जो वाचन आपने उद्धृत 
किया है वह एक ऐसे व्यक्तिसे सम्बन्धित है जो दिखानेके लिए तो इन्द्रिय दमन करता 
प्रतीत होता है परन्तु वास्तवमें जानवूझकर अपने मनमें विषयोंका चिन्तन करता है। 


र्ध३ सम्पूण चांवी बाहमव 


मैं आपसे पूर्णतया सहमत हूँ कि एक विशुद्ध अनाक्रामक प्रतिरोवी यह इच्छा नहीं 
कर सकता कि लोग उसे हुतात्मा समझें, न वह जेलके अववा किसी अन्य प्रकारके 
कप्टोंकी शिकायत कर सकता है और न जो उसे अन्याय या दुव्येबहार प्रतीत होता 
हैं उसका राजनीतिक लाभ उठा सकता है। फिर सत्याग्नहके किसी मामकेका प्रवार 
करनेका सवाकू ही नहीं उठता। परन्तु दुर्माग्यवण सभी कामोंमें मिछावट होती है। 
शुद्धतम अनाक्रामक प्रतिरोध केवछ सिद्धान्त रूपमें ही मिल सकता है। जो असंगतियाँ 
आपने वताई हैं वे इस वातकी पुष्टि ही करती हैँ कि ट्रान्सवालके भारतीय अनाक्रमक 
प्रतिरोधी ऐसे मानव प्राणी हैं जिनसे वहुत गलतियाँ हो चकती हैं और बब भी वे 
वहुत दुर्वेछ हैँ। किन्तु मैं आपको विद्वास दिला सकता हूँ कि उनका उद्देदय अपने 
आचरणको यथासम्भव जुद्ध अनाक्रामक प्रतिरोवके अविकते-अविक अनुरूप बनाना है 
और ज्यों-ज्यों संबर्ष बढ़ता जाता है हमारे चीचर्मं निश्चय ही चुद्ध जात्माएँ उत्तन्न 
होती जाती हूँ। 

में यह भी स्वीकार करता हूँ कि सिमी सत्यात्रही प्रेम या सत्वकी भावनासे 
अनुप्राणित नहीं हैं। निस्सन्देह, हममें से कुछ ऐसे हैं जो प्रतिरो वा घृणाकी मावनासें 
मुक्त नही हैं। परन्तु हम सवकी यह इच्छा है कि हम बपने आपको घृणा या वैरकी 
भावनासे मुक्त करें, मैंने यह भी देखा है कि जो आत्दोलनके नवेपनकी चकाचौंवके 
कारण या किसी स्वार्यवण अनाक्रामक प्रतिरोबी वन गये थे वे वादमें अछ्य हो 
गये। दिखावटी कष्ठ-सहन रूम्बें समय तक नहीं चल सकता। ऐसे छोग अनाक्रामक 
प्रतिरोबी कभी नहीं थे। अनाक्रामक प्रतिरोवीके विपयमें कुछ तटस्थ भावसे विचार 
करनेकी आवश्यकता है! आप जो यह कहते हैं कि सैनिकोंका गारीरिक कष्ठ-सहन 
ट्वान्सवालके अनाक्रामक प्रतिरोधियोंकी तुलनामें कही अविक रहा है सो इसमें मैं आपसे 
पूर्णया सहमत हूँ। किन्तु (जो जानवूज्ञकर घबकतीं चिताओोंमें या उबल्‍्ते तैलके 
कढ़ाहोंमें कूद गये उन विश्वविस्यात अनाक्रामक प्रतिरोषियोंका कप्ठ-सरहन किसी भी 
सैनिकके कष्ट-सहनसे अपेज्ञाकृत अविक था। 2 

टॉलस्टॉयने प्रुवरुसे संगठित और उसीपर बाबारित संस्याओं, बर्बाद्‌ सरकार 
बड़ी निम्मेमतापू्वक आछोचना की है। मैं उनकी जोस्से कुछ कहनेका दावा नहीं कर 
सकता; लेकिन उत्तकी कृतियाँ पढ़कर मैं कभी इस निष्क्षपर नहीं पहुँचा कि वे 
ऐसा मानते या सोचते हैं कि सारा संसार एक दार्गनिक अराजकताकी अवस्याम रहतम 
समर्थ होगा। उन्होंने जो उपदेश दिया है, और जैसा कि मेरी रायमें विश्वके समस्त 
उपदेगकोंने दिया है, वह यह है कि प्रत्येक मनुष्यकों स्वयं अपनी अन्तरात्माकी आवाज 
युनती चाहिए, स्वयं अपना स्वामी होता चाहिए और स्वर्य अपने 3 इर्वर्का 
राज्य खोजना चाहिए। टॉल्स्टॉयके अनुसार ऐसी कोई सरकार नही है जो उनके 
सहमतिके विना उनपर नियन्त्रण रख सके। ऐसे पुरुषकी सत्ता समस्त सरकारोसि वड़ी 
है। और एक शेर यदि दूसरे जेरोंके एक ऐसे समूहको, जो बजानवल अल 
समझते हैं, यह वतायें कि वे भी भेड़ें नहीं, वल्कि घेर हैं, तो क्या इसमे कोई के । 
वात हो सकती है? इसमें सन्देह नहीं कि कुछ महा बनानी गेर उस बुद्धिनान गेरके 
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कथनका विरोध करेंगे। निःसन्देह इससे भ्रम भी फैलेगा। किन्तु अज्ञान कितना ही प्रवकू 
क्यों न हो, यह तो कोई नही कहेगा कि वुद्धिमान शेर चुप बैठा रहे और अपने साथी 
शेरोंसे अपनी ही जैसी प्रमुता और स्वतत्त्रताका आनन्द छेनेको न कहे।' 
मेरे खयालमें यह बात आई है कि यदि कोई एशियाई-विरोघधी-संगठन शुद्ध तथापि 
सर्वथा कुमन्त्रित अभिप्रायसे एशियाइयोंकों अभिशाप मानकर द्वान्सवालसे निर्वासित 
करना चाहे तो उसके लिए हिंसात्मक साधनों द्वारा अपने उद्देश्यकी पूर्ति करना, उसके 
अपने दृष्टिकोणसे, अवद्य ही उचित होगा | सित्याग्रहियोंका, यदि वे निबछ नहीं है तो, 
जिसे वे मनमानी कार्रवाई मानते है उसके विरुद्ध शिकायत करना शोभा नहीं देता। 
उनके लिए तो अपनी अन्तरात्माके विरुद्ध किसी कामके आगे सिर झुकानेकी अपेक्षा 
निर्वास] या उससे भी बड़ा कोई कष्ट पाना सुखदायी राहत पानेंके समान होना 
चाहिए। मुझे आशद्या है कि आपने स्वयं जो दृष्टान्त दिया है उसमें आप अनाक्रामक 
प्रतिरोधके सौन्दयंको देखनेंसे नहीं चुकेगे। यदि हम सात छें कि ये निर्वासित व्यक्ति 
अपने बछात्‌ निर्वासनका शारीरिक प्रतिरोध करनेमें समर्थ थे, और इसके वावजूद 
उन्होंने निर्वासनका प्रतिरोध करनेंके बजाय शुद्ध मनसे निर्वासित हो जाना स्वीकार 
किया तो क्‍या इससे यह प्रकट नहीं होगा कि उनका साहस और नैतिक शक्ति ज्यादा 
ऊँचे दर्जकी है? 
हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २१-५-१९१० 


१७८. जोहानिसबर्गकी चिद॒ठी 
सोमवार [मई ९, १९१० ] 


जेल गये 

श्री सैम्युअल जोज्ञेफ, श्री ऐंड्र और श्री धोवी नायना, जो केवल कुछ दिन 
पहले ही रिहा होनेपर निर्वासित किये गये थे, फिर [द्रान्सवालूमें ] प्रवेश करके गत 
शुक्रवारको जेल चले गये। आश्चयंकी बात है कि उन्हें केवल छः: सप्ताहकी सजा दी 
गई है। पहले छः महीनेंकी सजा दी जाती थी; फिर तीव मासकी हुई और अब 
डेढ़ मासकी हो गई। ऐसा क्‍यों किया.जा रहा है, यह मेरी समझमें नहीं आता। सरकार 
घवरा गई है, यह कहनेकी आवश्यकता नहीं है। वह सारे काम घबराहठमें कर रही 
है। संघ-शासन पहली जूनसे आरम्भ होगा। हो सकता है सरकारका इरादा उससे पूर्व 
डीपक्लूफ जेल खाली करनेका हो। वैसे यह अनुमाव-मात्र है। फिर यह प्रदन भी 
उठता; है कि वह इस प्रकार जेल खाली क्यों कर रही है। देखे, क्या होता है। 


३८ सम्यूणे गांधी वाडमय 


४ बारात तो गाजे-बाजेके साथ मण्डपममं आयेगी।' सत्याग्रहीके लिए छः महीने हो तो 
और छ: हफ्ते हों तो, सब एक समान ही होने चाहिए। 
सोढा 
श्री सोढा दनिवारकों रिहा कर दिये गये। उनका स्वास्थ्य ठीक दिखाई देता 
है। पिछली बार जैसी ख़राबी थी वेसी इस बार नही है। उन्हें गिरफ्तार नहीं किया 
गया; इसलिए वे अपने बाल-बच्चोसे मिलनेंके लिए नेटारू जा रहे है। उनका हरादा 
उनसे मिलकर कुछ दिनोमे लौटने और अपने सत्याग्रही बन्चुओके साथ जेल जानेंका 
है।' श्री हरिलाल गांधी भी इसी उद्देश्यसे पिछले शुक्रवारको फीनिक्स चले गये हैं। 
सम्राद एडवर्ड 
सम्नाट एडवर्डकी मृत्युपर शोक मनानेके लिए आज झहरके सब बाजार बन्द 
है और कार्यालयों आदि पर काछे झंडे छगे है। 
मंगलवार [मई १०, १९१० ] 
पीदर मूनछाइट बसी 
श्री पीटर मूनलाइट, जो कभी तमिलोके अध्यक्ष थे, इस समय पुलिसकी हिरसतर्मे 
है और उन्हें निर्वासित किया जायेगा। 
राज-पारिवारकी तार 
ब्रिटिश भारतीय संधने सम्नाट्के परिवारकों सहानुभूतिका सन्देश यहाँके डिप्टी 
गवर्नरके भाफंत तारसे' भेजा है। 
कक सब दूकाने बन्द थीं।'समाचारपत्रोंमें स्वर्गीय सञ्जादूकी रम्बी जीवनी 
प्रकाशित की गईं है। गा 
चीचनियोंका मुकढमा है 
चीनी सर्वोच्च न्‍्यायालयमें जिस मुकदमेमें हार गये है, उसके सम्बन्ध वे 
प्रिवी कौसिलमें अपीर करनेकी व्यवस्था कर रहे है। अपीक्का काम इशिटका है; 
इसलिए अभी कुछ निर्चत नहीं हो सका है। 
निर्वासित । 
चीनासामी पोल नामका एक १६ वर्षीय लड़का और पीटर मूनछाइट हंदयार 
कर दिये गये। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 
१. गुजराती कद्दावत, जिसका भयें है “सचाह खुछ कर रहेगी” । 
५. देखिए “ श्री सीढाफी रिहाई”, पृष्ठ २७० । 


३. देखिए “ तार: शाही परिवारकों ”, एष्ठ २५९ | 
४, देखिए “ सर्वोच्च न्यावाल्यक्रा मामला ”, पृष्ठ २६०) - 


बुधवार [मई ११ १९१०] , 


१७९. स्वर्गीय सम्नाद' 


सम्राट एडवर्डकी मृत्यु हो गई और वे पूरे साम्राज्यकों शोक-मग्त कर गये। 
ब्रिटिश संविधानमें राजाकों राजनीतिसे परे रखा गया है। इसलिए उनकी मृत्युसे 
कितनी हानि हुई यह तो उनके व्यक्तिगत गुणोंसे ही आँका जायेगा, परन्तु इनसे 
प्रेरणा तो केवल उन्हींको मिलती है जिनके जीवन उनसे प्रभावित होते रहे है। भारतीय 
तो स्वर्गीय महामहिम सम्राट्को इस रूपमें याद करेगे कि उन्होने अपनी' आदरणीया 
दिवंगत माताके पद-चिन्नोंका अनुसरण किया। अपनी माताकी भाँति स्वर्गीय सम्राटके 
मनमें भी भारतकी जनताके लिए प्रेम था। इस कारण हमें भी हमेशा उनकी मधुर 
याद बनती रहेगी। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 


१८० सम्राद चिरजीबी हों! 


बवेल्सके महाविभव राजकुमार जॉर्ज अब जॉन पंचमके नामसे इंग्लैडके राजा और 
भारतके सम्राट्‌ बन गये है। “राजा चछक बसा; राजा चिरजीवी हो ! ये दोनों बातें 
एक साथ कही जाती है। राजा और सम्राट्‌ आते-जाते रहते है, परन्तु राज-पद अमर 
है। राजाके लिए उपयुक्त माने गये ग्रुणोंके अनुसार आचरण बहुत कम राजा कर 
पाते है। वर्तमान राजा जॉर्ज पंचमके शब्दोमें उनके पिता राजा एडवर्डेकी इच्छा थी 
कि “अन्तिम साँस तक वे प्रजाका अधिकतम हित करनेका प्रयेत्त करते रहेंगे और अपने 
इस वचनका पालन उन्होने अपनी शविति-भर किया। ईइ्वरकी कृपासे मैं भी इस वारेमें 
अपने पिताका ही अनुसरण करनेका पूरा प्रयास कखूँगा। ” वादशाह चाहते है कि उनके 
प्रजाजन भी परमात्मासे उनके बारेमे थही प्रार्थना करें कि “ वह उन्हें इसके लिए बल 
दे और उनका मार्गदर्शन करे।” यह प्रार्थना बहुत-से देशोसे अनेक भाषाओंमें स्वगें- 
छोक तक ऊँची उठेगी। इस प्रार्थनामें हम भी नम्नतापूर्वक भाग हे रहे है। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 


१. यह मोटी काछी छाइनसे घेरकर वॉक्सके रूपमें प्रकाशित किसा गया था । 


१८१. श्री बी० ए० चेट्टियार 


हमे विश्वास है कि ' तमिक कल्याण समिति” (बेनीफिट सोसाइटी) के अध्यक्ष 
श्री वी० ए० चेट्टियारका चित्र पाकर हमारे पाठकोंको हर्ष होगा। इस अंकके साथ 
हम श्री चेट्ट्यारका एक चित्र पाठकोंकी सेवामे प्रस्तुत कर रहे है; यह केवल इसलिए 
नही कि श्री चेट्टियार जैसे वयोवृद्ध सैनिक तीसरी बार जेछ गये है और उनके 
निर्वासित पुत्र जहाजसे भारत जा रहे है, बल्कि इसलिए कि इस भेंटके हारा हम 
सम्पूर्ण तमिल समाजका अभिनन्‍्दन करना चाहते है। उक्त समाजने इस लड़ाईमे 
आइचयेंजनक काम किया है। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 


१८२. श्री सोढाकी रिहाई 


श्री आर० एम० सोढा गत शनिवारको छोड़ दिये गये। पिछले हफ्ते जिन वीर 

लोगोका हमने उल्लेख किया था, श्री सोढा उनमे से एक है।' वे लगभग पूरे एक वर्ष तक 
लगातार जेलमे रहे है। इसके अलावा कमंकांडी हिन्दू होनेके कारण उन्हे दूना कष्ट 
सहना पड़ा; क्योकि वर्षमे कुछ महीने वे दिनमें केवल एक ही बार भोजन करते 
है। जेलके बाहर तो एक बारके भोजनसे भी शरीरको लगभग उतना ही पोषण मिल 
सकता है जितना तीन बारके सामान्य भोजनसे मिलता है। परन्तु जेलमें तो उन्हें एक 
बारके भोजनमे जो-कुछ मिलता था उसीसे सनन्‍्तोष करना पड़ता था। परल्तु श्री 
सोढाने यह सब आनन्दपुरवंक सह लिया। श्री सोढाका निर्वासन नहीं हो रहा है। 
इसलिए छूटनेपर वे अपनी पत्नी और बच्चोसे मिलनेके लिए सीधे नेटारू चले गये 
है और वहाँसे डीपक्लूफ जेलमे अपने साथी कैदियोंके पास पहुँचनेंके छिए शीघ्र ही 
छौटना चाहते है। श्री सोढा और उनके समान तपे हुए सत्याग्रही जिस घीरजसे 
बारूबार जेलके कष्ट सह रहे है वह उनके लिए और उनके समाजके लिए बड़े 
गौरवकी बात है। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 


१. देखिए “ जोहानिसबगैकी चिट्ठी ”, पृष्ठ रे६८ | 


१८३- स्वर्गोय सम्राद एडबडे'" 


सम्राट्‌ एडवर्डकी मृत्युपर सारे ब्रिटिश साम्राज्यमे शोक मनाया जा रहा है। 
भारतीयोकी स्थिति क्या है? इस समय ब्रिटिश राज्यमे प्रजा दुखी है, क्या इस 
कारण वे इस शोकमं भागी नहीं वर सकते? जो इसमें भागी नही बनते वे व्यक्ति 
अवदय ही ब्रिटिश सविधानसे अनभिज्ञ है। इस संविधानके अनुसार राजा प्रशासनमें कोई 
भाग नही छेता। वह राज्यकी नीतिमें परिवर्तत नहीं कर सकता | इसलिए उसकी कसौटी 
करते समय केवल उसके व्यक्तिगत गुणोंपर ही विचार किया जा सकता है। किन्तु उसके 
व्यक्तिगत गृणोका भी भारतीयोंपर ज्ञायद ही कोई असर पड़ता है। जो उसके 
- जीवनसे परिचित हो और जो उसके कार्योपर विचार करते हो उनका असर उन्हीपर 
हो सकता है। 

हमारे लिए तो इतना ही काफी है कि सम्राद्‌ एडवर्डने अपनी माँ महारानी 
विक्टोरियाका अनुसरण करके भारतीयोपर प्रेम प्रकट किया था। यह स्पष्ट है कि 
उनके हृदयमे भारतीय लोगोके प्रति प्रेम था। इस कारण सम्नाटके प्रति भारतीयोंकी 
भावना शुद्ध ही होनी चाहिए, भछे ही ब्रिटिश नीतिके सम्बन्ध उनके विचार कुछ 
भी हो। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियत, १४-५-१९१० 


१८४. बावज्ाह चिरजीवी हों! 


बादशाह चलक वसा: बादशाह चिरजीवी हो। ये दोनों वाक्य बादश्षाहकी 
मृत्युके समय एक साथ बोले जाते है। बादशाह मरता भी है और जीता भी है। बहुत-से 
बादशाह मर गये और बहुत-से मरेगे। दारा, सिकन्दर और अन्य वादशाह खाली हाथ 
चले गये, इस तरह मनुष्यके शरीरका भरोसा नही रहता। किन्तु वादशाहत वनी रहती 
है, वह चाहे अन्यायी हो, या न्‍्यायी और भ्रजाके छिए उपयोगी। लेकिन ब्रिटेनकी 
वादशाहतके सम्बन्धमे इनमे से कोई भी वात नहीं कही जा सकती । बादशाह एडवर्डने 
यथाशक्ति सेवा की। उन्होने राजकाजमें हस्तक्षेप करनेंका खयाल भी नही किया, यह 
उनकी महानताका सूचक है। उन्हे इसीमे प्रजाका हित दिखाई दिया। नये बादशाह 
अव युवराज (प्रिस ऑफ वेल्स) नही रहे। वे वादशाह जॉर्ज पंचम हो गये है। उनका 
विचार अपने पिताके पद-चिह्तोंपर चलनेका है। वे इसके लिए ईइवरसे सहायता और 


१० श्से शोक-पचक काली-काली मोटी लकीरोंसि घेरकर छापा गया था। 


२७२ सम्पूणँ गांधी वाहमय 


दक्तिकी कामना करते है। वे चाहते है कि उनकी प्रजा उनकी इस कामनाकी पत्तिके 
लिए प्रार्थना करे। इस प्रार्थनामे लाखों छोग सम्मिलित होंगे भौर हम भी प्रार्चचा 
करते है कि ईदवर उन्हें वृद्धि और बल दे। 

[गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १४-५-१९१० 


१८५. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 
: सोमवार [मई १६, १९१० ] 


पोलकका तार 

श्री पोलकके तीन तार प्राप्त हुए है। उन्होंने उनमें लिखा है कि सब सत्याग्रही 
वम्बई पहुँच गये है। उनके सम्वन्धमें मद्रासमे एक वडी सभा हुईं। उनमें से २६ छोग 
आते ही वापस रवाना हो गये। निर्वासित किये गये छोगोमें से कुछ लोग गैर-सत्या- 
ग्रही भी थे। श्री पोलकने यह खबर भी दी है कि उनमे से एककी मृत्यु हो गई 
है। श्री पोकककी तूफानी गति-विधियोसे यहाँके अधिकारी चौक उठे है। मुझे आशा 
है कि जो सत्याग्रही लौटकर डर्बेनमे आयेगें, उनका स्वागत और आतिथ्य डर्वनके 
भारतीय करेगे। वे कमसे-कम इतना तो कर ही सकते है और यह उनका कतंव्य है कि 
बे. उनको ठहरनेकी जगह दें, उनका [सार्वजनिक ] सम्मान करें और उन्हें ट्रान्सवाल 
भेज दे। 

डेलागोआन-बैसें जुमाना 

एक संवाददाताने मुझे खबर दी है कि ट्रान्सवाल आनेवाछे यात्रियोंकों डेलागोआा-वेमें 
बड़ा कष्ट उठाना पड़ता है। डॉक्टर आठ शिलिंग छेता है। फिर यदि यात्रीके पास 
ट्रान्‍्सवालका पास हो तो उसे आठ पौंड छेकर उतारते है। इसके अतिरिक्त उससे 
डेढ़ पौड शुल्क लेते है और उसका ट्रान्सवालका पास देखा जाता है। पासको देख 
लेनेंके वाद टिकट दिया जाता है। उसे इसके बाद पुलिसको अपनी रवानगीकी खबर 
देनी पड़ती है। एक आदमी उसको सरहदपर पहुँचाने जाता है और वहाँ एक पौड 
काटकर उसे सात पौंड लौटा देता है। इस प्रकार ट्रान्सवाू पहुँचने तक भारतीय कैदमें 
रहता है और तीन पौड तक का जुर्माना देता है। इस सबको प्रवासी भारतीय ही 
चुपचाप सहन नहीं करते बल्कि डेलागोआ-बेके भारतीय भी सहन करते है। वे इस 
सम्बन्धमे न्याय पानेमे समर्थ है, किन्तु स्वार्ये-व्श कुछ नही करते। 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २१-५-१९१० 


१८६. लोटे हुए निर्वासित 


श्री पोलक और वापस आनेवाले २६ निर्वासित सज्जन दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोके 
धन्यवादके पात्र है। श्री पोलक इसलिए कि उन्होंने इतनी जल्दी इन छोगोंको यहाँ वापस 
भेज दिया और निर्वासित सज्जन अपनी वहादुरी और बलिदानकी भावनाके कारण; 
क्योकि वे वम्बई पहुँचनेके चार दिनके अन्दर ही पुन. यहाँ लौठनेके लिए रवाना हो 
गये है। इसके लिए उन्हे अपने मनसे वड़ा युद्ध करना पड़ा होगा। वे अपनी मातृभूमिको 
गये थे। इनमें से कुछने तो उसे कभी देखा भी नहीं था। अगर वे वहाँ रह जाते तो 
अपने देशको कुछ देख पाते और इसमे किसीको आपत्तिकी गुंजाइश भी न होती। 
परन्तु उन्होने कतंव्यको सर्वोपरि समझा। वे जहाजके डेकपर ही जगह पाकर कष्ट 
सहते हुए वहाँ गये और फिर वैसे ही कष्ट उठाते हुए छौट आये। और यहाँ पहुँचनेपर 
भी उन्हें कोई चैन थोड़े ही नसीब होनेवाला है? यहाँ भी जेल या पता नही क्‍या 
उनके भाग्यमे है। छोग अपने दिलोंमे इनके विषयमें तरह-तरहकी कल्पनाएँ कर रहे है। 
इन्हें दक्षिण आफ्रिकाके किसी वन्दरगाहपर उतरने दिया जायेगा था नहीं? अगर वे 
केप अथवा नेटालके वाशिन्दे वन गये हैं तो उनके वहाँ उतरनेमे कोई कठिनाई नहीं होनी 
चाहिए। उनके यहाँ पहुँचने तक संघ-सरकार अपना काम पूरी तरहसे सेभाल छेगी। 
देखना है नई सरकार इनके साथ क्या सलूक करती है। द्रान्सवाल आनेपर उनका क्या 
होगा, इस विषयमे कुछ भी अनुमान छग़ाना बेकार है, क्योकि उनपर चाहे निषिद्ध 
प्रवासीके रूपमें मुकदमा चलाया जाये या किसी दूसरे आरोपमे, उन्हे तो जेल जाना 
ही है। हाँ, अगर सरकार उन्हें उपनिवेशमे लाकर डेलागोआ-वबेके रास्ते फिर भारत 
भेज दे तो बात दूसरी है। कुछ भी हो, सत्याग्रहीकी हैसियतसे उनके सामने केबल एक 
ही मार्ग है। वह यह कि वे तबतक कानूनके सामने अपना सिर नही झुकायेंगे जवतक 
कि जिन शिकायतोके खिलाफ वे लड़ रहे है वे दूर नही कर दी जाती; फिर इसका 
परिणाम चाहे जो हो। डर्बनके भारतीयोंका कतंव्य भी स्पष्ट है; वह यह कि इन 
भाइयोके आनेपर वे उनका स्वागत करें और उन्हें जितने आरामसे रखा जा सके, 
रखें। उनका स्वागत भी वे इतने उत्साहसे करें कि उनपर यह प्रकट हो जाये कि 
उनके इस आत्मोत्सग्गंको समस्त दक्षिण आफ़िकामें बसे उनके देशभाई आदरकी दृष्टिसे 
देखते है और दक्षिण आफ्रिकाकी सरकार भी जान ले कि दक्षिण आफ्रिकाका समस्त 
भारतीय समाज उनके साथ है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २१-५-१९१० 


१०-२८ 


१८७. हिन्दू-मुसलमान 


उपनिवेशरमें जन्मे भारतीय और अन्य भारतीय 


उपर्युक्त शीषंककोी छिखते हुए हमें शर्म आती है, किन्तु शर्मके वावजूद सच 
छिखना हमारा काम है। 

मैरित्सबगंमे कुछ हिन्दुओं और उपनिवेद्यमे उत्पन्न भारतीयोंने व्यापारिक परवानोंके 
लिए प्रार्थनापत्र दिया था। उनको परवाने मिल्‍ू गये, यह तो ठीक है। उनके मिलनेपर 
इन भारतीयोंको बधाई चाहिए तो हम देनेके लिए तैयार है; परन्तु उन परवानोंको 
लेनेके लिए जो तरीके काममे छाये गये वे अपने हाथो-पॉवोपर कुल्हाड़ी मारनेके समान 
है। उस प्रार्थनापत्रके समर्थनमे कुछ गोरोने भी एक अर्जी पेश की थी। उसमें कहा गया 
है कि हिन्दुओं और मृसलूमानोमे एकता नहीं है। इसलिए हिन्दुओ और उपनिवेश्यमें 
उत्पन्न भारतीयोको मुसलंभानोंकी दुकानोसे सामान खरीदनेके लिए मजबूर करना 
उचित नहीं है। फलतः इन समझदार गोरोंने सूचित किया कि [ प्रार्थियोको ] परवाने 
दिये जाने चाहिए। 

हमे तो ऐसी कार्रवाइयोके परिणाम बुरे ही नजर आते है। अबतक हमारे 
प्रार्थनापत्नोके विरुद्ध केवल गोरे ही दिखाई देते थे। अब हम देखते है कि भारतीय 
भी आपसमे एक-दुसरेका विरोध कर रहे है। यह [समाजकी ] दुर्देशाका सूचक है। 
हम देखते है कि भारतीयोकी नीयत गोरोंके समर्थनके बहूपर एक-दुसरेको नुकसान 
पहुंचाकर फायदा उठानेकी हो गई है। बुद्धिमान भारतीयोको तुरन्त समझ छेना 
चाहिए कि ऐसा करनेसे दोनो ही जातियोंको बड़ी हानि पहुँचेगी। ऐसी प्रवृत्ति 
अदुरद्शिताकी बोधक है। इसलिए हम भारतीय नेताओंसे निवेदन करते है कि थे इस 
प्रकारके काम करनेसे पहले विचार करे और चेते || हिन्दू और मुसलमान इन दोनो 
जातियोंमे या उपनिवेद्यामें उत्पन्न भारतीयों और अन्य भारतीयोंमे जो भी भेद डालेगा, 
फिर वह भारतीय हो या अन्य कोई, हम उसे जातिका झत्रु मानेंगे। उसे शत्रु माना 
भी जाना चाहिए। हम यह बात खास तौरसे कहना चाहते है कि यदि हममे से एक 
जाति दूसरी जातिकी अपेक्षा अधिक लछाभ उठा छे जाती हो तो उसको उठा छे जाने 
दिया जाये; परन्तु हम अपने आपको तीसरेके हाथमे न जाने दे।| 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २१-५-१९१० 


१८८. जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी 


सोमवार [मई २३, १९१०] 
निर्वासित व्यक्ति 
निर्वासित लोगोमे से श्री आचारी अपने २३ अप्रैलके पत्रमे जंजीवारसे लिखते है 
कि जो लोग निर्वासित किये गये है वे जहाजमें प्रसन्न थे। उनका भोजनके सम्बन्धमें 
कप्तानसे कुछ झगड़ा चकू रहा था। वह ब्रिटिश राजदूतकी सलाहसे बेरामें तय कर 
दिया गया। 
अन्य निवासित व्यक्ति 
श्री डेविड अर्नेस्ट और २३ अन्य भारतीयोंको १८ तारीखको 'अमफूली ' जहाजमें 
निर्वासित किया गया। उनके साथ श्री क्विन और अन्य २५ चीनी है। उनका जहाज 
कोलम्बो जायेगा। वहाँसे आगे प्रवासियोका क्या होगा, यह निश्चित नही है। चीनियोंको 
चीन ले जानेकी वात है। श्री क्विनने सूचित किया है कि चीनी राजदूतने चीनियोंके 
खाने-पीनेका अच्छा बन्दोबस्त किया है। इसके अतिरिक्त चीनी लोग पुतंगालूकी राज- 
धानी लिस्वन-स्थित चीनी राजदृतसे पुर्तगाली! सरकारकों पत्र लिखवानेका उपक्रम कर 
रहे है। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-५-१९१० 


१८९, तार: वाइकाउंट ग्लेड्स्टनके सचिवकों' 
जोहानिसवर्ग 
मई २६, १९१० 
ब्रिटिश भारतीय संघ परमश्रेष्का और लेडी स्लैड्स्टनका सादर स्वागत 
करता है। उपनिवेशमें चर रहे दुःखजनक एजियाई सघर्षके सम्बन्ध्में आप 
यदि एक छोटे हशिष्टमण्डलको भेंटका समय देंगे तो संघ आमारी होगा। 
अ० मु० काछलिया 
अध्यक्ष 
[अंग्रेजीसे |. 
कलोनियल मॉफित रेकर्ड्सः सी० डी० ५३६३।॥ 


१. इस तारका मसविदा अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था। २३ जूनको सचिवने उत्तर दिया 
कि वाइ्काउंट ग्लेडस्टन शिष्टमण्डल्से नहीं मिल सकते । देखिए “ जोहानिवगेकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३०० । 


१९०. अक्षम्प उपेक्षा 


माननीय श्री आर० जेमिसन' और श्री डागर्टी' केवल भारतीय समाजके ही नही, 
वल्कि उन सवके धघन्यवादके पात्र है जिन्हे डर्वनके नामकी चिन्ता है। ईस्ट फ्ले नामक 
भारतीय वस्तीकी सफाईकी डर्वेन निग्रमने अक्षम्य उपेक्षा की है। वह वीमारीका घर वनी 
हुई है। इन दोनों सज्जनोंने बड़ी स्पष्ट भाषामे इसकी निन्‍दा की है। इस  वस्तीमें छग्भग 
आठ सौ भारतीय रहते है जिन्हे श्री जेमिसनने “ रूंम्वे अरसेसे पीड़ित, चैयवान और 
असहाय ” कहा है। सन्‌ १९०१ से अवतक इन भारतीय किरायेदारोंने निगमकों ८,५०८ 
पौंड किराये और करके रूपमें दिये है। और इसके वदलेमें उन्हे सिवा दलूदलछ, पानीके 
एक नर और मामूली सफाईके कुछ नहीं मिला है। श्री जेमिसन आगे कहते हैं कि 
यदि यहाँ यूरोपीय रहते होते तो यह बुराई कभीकी दूर कर दी गई होती। श्री डांगर्टीने 
कुछ तफसील भी दी है। वे कहते है कि “ सुधारके कामोंमें इस तफसीलूकी उपेक्षा करने 
था उन्हें भुछा देनेका असर उनके स्वास्थ्य, आराम और आशिक स्थितिपर भी पढ़ें 
विना नही रहा है। शहरके दूसरे हिस्सों इन तमाम बातोकी तरफ वरावर ध्यान दिया 
जा रहा है, यद्यपि उन भागोकी अपेक्षा यहाँ ज्यादा जल्दी ध्यान देनेकी जरूरत है। 
इस वस्तीकी सड़कपर तो तैछका एक दिया तक नही है।” यह इलजाम भयकर है। 
इसे पढ़ते ही दिमागमें सबसे पहला विचार तो यही आता है कि इस निगमको ठीक 
करनेका वीड़ा उठा लिया जाये; इसमें कोई शक नही कि इसने ईस्टनें फ्छेकी भयंकर 
उपेक्षा की है। परन्तु जरा गहराईसे विचार करे तो इस विपयमें हमें भी कुछ 
आत्मनिरीक्षण करना होगा। हम इस विषयमे स्वयं ईस्टर्न फ्लेके निवासी भारतीयोंको 
भी एकदम निर्दोष नहीं मानना चाहते | वे इस दलदलमें रहनेसे साफ इनकार कर सकते 
थे और आज भी कर सकते है। परन्तु इसमे सबसे बड़ा दोष है समाजके नेताबोका। 
माढछूम होता है कि हमारे अन्दर कौमी जिन्दगी नामकी कोई चीज ही नही है। वस्तीके 
निवासियोंकी वेवसीको हम समझ सकते है। परन्तु नेताओकी उदासीनता समझमें आने 
लायक नहीं है। उन्हें निगमके पीछे पड़ जाना चाहिए था और उसे अपने इस 
प्रत्यक्ष कर्तव्यको पूरा करनेके लिए मजबूर कर देना चाहिए था। अगर इस वस्तीमें 
यूरोपीय रहते होते तो उसकी तरफ निगमको बयों तुरन्त ध्यान देना पड़ता ? इसलिए 
नहीं कि वे यूरोपीय थे, वल्कि इसलिए कि वे नहीं, तो उनके नेता इस भयंकर 
अन्यायको दूर करवानेके छिए जमीन-आसमान एक कर देते। यूरोपीय छोग समाजके 
प्रति अपने कतंव्यको समझते है। हम नहीं समझते। इसलिए यदि ,इसमें निगमकी 
उपेक्षा वक्षम्य है तो हमारे नेताओंकी उपेक्षा उससे कही अधिक अक्षम्य है। निगम 


१. सफाई कमेटीकि मव्यक्ष । 
२, गन्दी जगदोंके निरीक्षक । 


जमन पूर्वों आफ्रिका लाइनके जद्दाल २७७ 


श्री जैमिसनके पच्रको! दाखिल-दफ्तर कर सकता है बौर श्री डाग्रटीके प्रतिवेदनकी' 
भी उपेक्षा कर सकता है। क्‍या हमारे नेता उसे ऐसा कर लेने देगे ? तमाम भारतीय 
संस्थाओके सामने यह एक सीधघा-सा काम है। यह काम ऐसा है कि जिसमें बगैर 
अधिक कष्टके सफछता मिल सकती है। भारतीय वस्तीके निरीक्षणके लिए किसीको भी 
नियुक्त कर सकते है, सही-सही जानकारी एकत्र कर सकते है, वहाँके निवासियोको 
उनका कतंव्य समझा सकते है, उन्हे बता सकते है कि खुद उन्हें क्या करना चाहिए, 
और जबतक निगम अपने इस कर्तव्यका पालन न करने छगे तवतक खुद निग्रमके 
पीछे पड़कर उसे परेशान भी कर सकते है। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-५-१९१० 


१९१. जमन पूर्वी आफ्रिका छाइनके जहाज 


“कांजलर ” नामका एक जहाज गत ३१ मार्चको वम्बईसे चछा था। उसके मुसा- 
फिरोने कुछ आरोप' छगाये है, जिन्हे हम अन्यत्र प्रकाशित कर रहे है। इनकी तरफ हम 
जम॑न पूर्वी आफिका जहाजी छाइनके एजेटका ध्यान दिलाना चाहते है। यदि ये आरोप 
सही है तो इन्हे 'कांज़कूर” जहाजके अधिकारियोंपर गम्भीर आक्षेप कहा जायेगा। 
हम आशा करते हैं कि कम्पनीके एजेंट इव आरोपोकी पूरी जाँच करेंगे। इसके साथ ही 
हम उन्हें सावधान कर देना चाहते है कि यदि ये अधिकारी इन आरोपोंको स्पष्ट शब्दोंमें 
अस्वीकार कर दे और एजेट उससे सनन्‍्तोष मान छें तो भी हमे उससे सन्‍्तोष नही 
होगा। शायद मुसाफिरोमे से अधिकांश उपलब्ध हो सकते है। उन्होंने अपने नाम दे दिये 
है। अत: और नही तो कमसे-कम अपने हितमें इन आरोपोंकी पूरी-पूरी जाँच करना 
कम्पनीके एजेटोंका करतंव्य है। हम विद्वास नहीं कर सकते कि वे अपने मुसाफिरोके 
साथ, फिर वे भारतीय हों या यूरोपीय, किये गये दुव्यंवहारको बढ़ावा देगे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-५-१९१० 


१, टवैंन नगर परिषदको दिया गया ज्ञापन, जो २१-५-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें छापा 
गया था । 

२. यह भी २१-७-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें छापा गया था | 

३. ये यहाँ नहीं दिये गये दें; ये सोनेक्री जगह, पार्नके श्नतजाम, चिकित्साकी सुविधा और भारतीय 
यातिवोंसे दुव्य॑वदारके सम्बन्धमें ये । 


१९२. श्री रायप्पत 


श्री जोज़ेफ रायप्पन अपनी वृद्धा माता और स्वजनोसे मिलकर फिर अपने साथियोंसे 

जेलमें जा मिले है! लन्‍दनसे लौटनेपर वे बहुत कम समय तक घरपर ठहर पाये थे 
और अब फिर ब्रिटिग उपनिवेशमें प्रवेश करनेके अपराधमे उन्हे दुवारा सजा मिलती है 
और इस वार कठोर परिश्रमके साथ। उनकी शैक्षणिक योग्यता उनकी रक्षा करनेमें 
असमर्थ है। भारतीय कुलमें जन्म छेनेके कारण उनकी यह योग्यता तीन कौड़ीकी भी 
नही रही। हाँ, अगर वे यूरोपीय होते तो अवज्य ही उनके गुणोंके कारण उनका सर्वत्र 
स्वागत होता। श्री पोलकके कथनानुसार यह दुखद घटना है और इससे जो शिक्षा 
मिलती है वह स्पष्ट है। ट्रान्सवालमें किसी भारतीयके लिए “ब्रिटिश प्रजा ” शब्दका 
कोई अर्थ नही होता। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २८-५-१९१० 


१९३. और रिहाइयाँ 


डीपक्लूफ जेलसे नामी सत्याग्रहियोंके छूटते जानेंका सिलसिला जारी है। कहर 
सत्याग्रही श्री पी० के० नायडू और श्ञान्त स्वयंसेवक श्री राजू नायडू और इनके साथ 
ही युवक मणिलाल गांवी भी सजाएँ पूरी होनेपर गत सोमवारकों छोड़ दिये गये। 
सत्याग्रहकी ऊड़ाईके दोरान श्री पी० के० नायडूने चौथी वार जेलकी यह सजा काटी है। 
उनकी हिम्मत तोड़नेंके उद्देंदयसे अविकारियोंने पिछली वार उन्हें जेलसे छूटते ही पुनः 
गिरफ्तार कर लिया था। परन्तु श्री नायडू दृढ़ थे। उन्तको अव जेलसे कोई डर नही रह 
गया था। इसलिए उन्होने अपने परिवारवालोंसे मिलनेके लिए थोड़े समयकी मोहलत 
भी नही माँगी और कतेव्यकी पुकारपर सीधे जेल चले गये। पाठकॉको स्मरण होगा 
कि वे पिछले वोमस्-युद्धमें समठित किये गये भारतीय आहत-सहायक स्वयंसेवक दलके 
सदस्य थे। उन्हें युद्धछा एक पदक भी मिलता था। परन्तु ट्रान्सवालमें न तो किसी 
भारतीयकी शैक्षणिक योग्यताका' कोई मूल्य है और न सैनिक सेवाका। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन मोपिनियन, २८-५-१९१० 


३- देखिए पिछला श्ीपषेक । 


१९४. उपनिवेद्र्में जन्मे भारतीयोंके लिए 


हम आशा करते हैं कि उपनिवेशमे पैदा हर भारतीय वसुटोलैडके शिक्षा- 
निरीक्षकका गत जूनमें समाप्त वर्षसे सम्बन्बित प्रतिवेदन पढ़ेगा। वसूटों जातिके लिए 
अंग्रेजी और सेसूटों भाषाके महत्त्वकी तुलना करते हुए शिक्षा-निरीक्षकनें लिखा है: 
»» यदि बसूटो लोगोंके लिए शिक्षाकों सचमुच उपयोगी बनाना है तो 
उसे उनन्‍्हींकी भाषामें अच्छी तरह दिया जाना चाहिए। ऐसी कोई बात जिससे 
शिक्षकोंको शिक्षाकी इस अवस्थार्में जल्दबाजी करके यह दिलानेके लिए प्रोत्साहन 
मिले कि उनके विद्यार्थी ऊँचे दर्जो्में पढ़ रहे है, सच्ची शिक्षाके लिए घातक 
होगी। « « « बसूटोलेडमें वतनियोंका अंग्रेजी बोलना ही अस्वाभाविक है। अंग्रेजी 
बोल सकना एक उपलब्धि है। किन्तु यदि यह अधकचरी हो, तो यूरोपीय 
श्ोताओंपर बोलनेवालेका प्रभाव अच्छा नहीं पड़ता। - - - इसलिए बसूटोलेडमें 
इस विषयमें सब लोग प्रायः एकमत हे कि प्रारस्मिक शिक्षा सेसूटों भाषामें ही 
दी जानी चाहिए। . . - अतः जिस शालामें ऊँचे दर्जोर्मे अंग्रेजी शिक्षा पानेवाले 
विद्यारथियोंकी संख्या अधिक हो चह अच्छी अथवा जिसमें अधिकांश विद्यार्थी 
केवल सेसुटो भाषा ही जानते हे वह वुरी है, शालामोंकों इस तरह आँकनेकी 
कोविश में नापसन्द करता हूँ। जो विद्यार्यी सेसूटो भाषा अच्छी तरह जानता है 
घह “बाइबल और “पिलग्रिम्स प्रोग्रेएँ पढ़ सकता है। वह इस भाषाके समाचारपत्र 
भी पढ़ सकता है और इच्छा होनेपर सेसूटोर्में छिखे उपन्यास भी। बहुत-से यूरोपीय 
ऐसे सिलंगे जिन्हें अपनी भाषाका इससे अधिक पुस्तकौय ज्ञान नहीं है, परन्तु 
वे चहुत आगे बढ़ गये है। 
हम आशा करते है कि वसूटोलैडके शिक्षा-निरीक्षकके इन श॒व्दोंपर हर भारतीय ध्यानसे 
विचार करेगा। शिक्षा-निरीक्षककी बात यदि बसूटो कौमके लछोगोके लिए सही है तो वह 
इस देणमें रहनेवाले भारतीय युवकोके लिए कितनी अधिक सही मानी जानी चाहिए, जिन्हें 
इस उपनिवेशकी साधारण दालाओआंमें अपनी मातृभापाकी शिक्षा दी ही नही जा रही है। 
फिर, यद्यपि सेसूटो भाषा अच्छी तो है, परन्तु हमारा खयाल है कि उपनिवेदमे जो महान 
भारतीय भाषाएँ बोली जाती है उनके-से साहित्यिक गुण उसमे नही मिल सकते || यदि 
कोई भारतीय युवक संस्कार-सम्पन्न भारतीयकी भाँति अपनी मातृभाषा पढ़ या बोल 
नहीं सकता तो उसे शर्म आनी चाहिए। भारतीय बच्चो और उनके माता-पिताओमे 
अपनी भाषाएँ पढ़नेके वारेमे जो छापरवाही देखी जाती है, वह अक्षम्य हे। इससे तो 
उनके मनमें अपने राष्ट्रके प्रति रत्ती-भर भी अभिमान नही रहेगा।|सचमुच सरकारोंका 
तथा जो ईसाई पादरी भारतीय शाल्‍हाओंका संचालन कर रहे है उनका भी यह कतेंव्य 
है कि वे वसूटोलैडके शिक्षा-निरीक्षकके अत्यन्त बहुमूल्य सुझावोको हृदयंगम करें। परन्तु 


बे८० सम्पूणे गांधी वाल्मय 


वे करें या न करें, भारतीय माता-पिताओंका अपने बच्चोंके प्रति पविन्न कतंव्य है कि 
कमसे-कम वे तो समय रहते जो बुराई हुई है उसे सुधार ले। उपनिवेशकी शालाओमें 
पढ़नेवाले भारतीय बच्चोंमें से अधिकांश न तो अपनी मातृभाषा पढ़ते है और न अग्रेजी। 
इसका नतीजा यह होता है कि भारतीय और उपनिवेशके नागरिककी हैसियतसे वें 
किसी कामके नहीं रह जाते और इज्जतके साथ रोजी कमानेंके छायक भी नही रहते। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-५-१९१० 


१९५. जोजेफ राफयप्पन 


श्री जोजफ रायप्पन फिर जेलमें पहुँच गये है। उन्हें छः महीनेकी सख्त सज़ा मिली 
है और वे भातृभूमिके निमित्त कठिन श्रम करनेके लिए वापस [जेल | चछे गये है। 
श्री रायप्पनका यह साहस सराहनीय है। उनके जेल जानेंसे उन्हे और समाजकों बडा 
लाभ हुआ है और आगे भी होगा। 
श्री रायप्पन जैसे शिक्षित भारतीयको द्वान्सवालमें प्रवेश करते ही जेल जाता 
पड़ता है, यह कोई साधारण वात नहीं है। यह वात भारतीयोंके मनमें घरकर 
जायेगी। इस घटनासे सिद्ध होता है कि हम ब्रिटिश प्रजा नही है, गृलाम है। 
[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-५-१९१० 


१९६. पत्र: एच० कंलेनबैकको 


मई ३०, १९१० 
प्रिय श्री कैलेनवैक, 


आपका पत्र' मैने श्री काछलिया और अन्य साथी सत्याग्रहियोंको दिखा दिया है 
और मै उनकी और अपनी ओरसे आपके इस उदारतापूर्ण ्रस्तावके लिए धन्यवाद देता 


१. यह इस प्रकार है: * 
भईं ३० १९१० 
प्रिय भ्री गांधी, 
हमारी जो बातचीत हुईं उसके भनुसार में छॉलीके पासके अपने काका उपयोग सत्पामरह्टियों भौर उनके 
गरीब परिवारोंके छिंए करनेका अधिकार आपको देता हूँ | जबतक डन्सवाऊ सरकारके साथ सपने णारी 
रहेगा, ये परिवार और सप्याग्रदी फार्ममें रहेंगे और उन्हें उसका कोई किराया या शुल्क नहीं देना पढ़ेंगा। 
थे उन सद इमारतोंकों भी, जो इस समय मेरे उपयोगमें नहीं भा रही है, बिना कुछ दिये अपने काममें 
ज़ा सकते हैं । 


पत्र : अखवारोंको श८१ 


हैँ। आपके इस प्रस्तावकों मैं स्वीकार करता हूँ और यह कहनेकी आवश्यकता नहीं 
कि इससे आथिक भार बहुत कम हो जायेगा। 

आपके पत्रके अनुच्छेद २ और ३ में जिन परिव्तंनों और परिवर्धनोका उल्लेख 
है उनके खर्चका मै सही-सही हिसाव रखूँगा। आप उसकी जाँच कर सकेगे और मैं 
आपकी स्वीकृतिके विना इन परिवततों या परिवर्धनोंका काम हाथमे नही छूँगा। 


हृदयसे आपका, 
मो० क० गांघी 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 
१९७. पत्र: अखबारोंको 
जोहानिसवर्ग, 
जून २, १९१० 


महोदय, 


संघ-राज्यके प्रारम्भपर दक्षिण आफ्रिकाकी यूरोपीय कौमोंने सत्र खुशियाँ मनाईं। 
आशा की गईं थी कि इस खुशीमें एशियाई भी छारीक होगे। अगर वे इन उम्मीदोंको 
पूरी नहीं कर सके है तो, जहाँतक ट्रान्सवालका सम्बन्ध है, इसका कारण ढूँढ़ना 
बहुत कठिन नहीं है। जिस दिन संघ-राज्यका समारम्भ हुआ, उसी दिन रगभग 
साठ परिवारोसे उनके रोजी कमानेवाले छीन लिये गये । इनका भरण-पोषण सार्वजनिक 
चन्देसे किया जा रहा है। जिस दिन संघने अपना कार्म शुरू किया, एक सुसंस्कृत 
भारतीय और पारसी कौमके प्रतिनिधि, श्री सोराबजी फिर गिरफ्तार कर लिये गये। 
इससे पहले वे छः बार जेलकी सजा भुगत चुके है। वे डीपक्लूफ जेलसे छूटनेके बाद 
एक महीनसे कुछ ही अधिक बाहर रह पाये थे। अब उनके निर्वासनकी आज्ञा हुई 
है। दूसरे सत्याग्रहियोंकी भी गिरफ्तारियाँ बराबर जारी है। वैरिस्टर और कैम्न्निजके 
स्नातक श्री जोजेफ रायप्पन और उनके साथी भी जेल भेज दिये गये है। ये सारे 


आप जो-कुछ इमासती सामान परिवतैन, परिवर्न या सुधार करनेमें छगायेंगे, उसे आप यहाँसे जानेपर 
खुशीसे छे ना सक्रेंगे वा में उनका मूल्य चुका दूँगा । यद्द मूल्य दस्वमामूल माँक लिया जायेगा । अुगतानकी 
शर्तें हम आापसमें तय कर लेंगे । 
में उत सभी इषि-सम्बन्धी सुधारोंका, जिन्हें उस्त फार्मपर बसनेवाके छोगोनि किया दो, खर्चे देंनेका 
भी भ्रस्ताव करता हूँ । उस ख्चेका अन्दान भी इस्वमामूल छगा लिया जायेगा । 
संघषेकी समाप्तिके वाद फार्मपर वर्सधनेवाले छोग फा्मसे चंके जायेगे । 
छदयसे आपका; 
एच० कैलेनवैक 
३६ बुधवार, जूत १, १९१० । 


बढ२ सम्पूणे गांधी वाडमय 


कष्ट इसलिए दिये जा रहे है कि एक कानून, जिसे अब एक तमादी चिट्ठा माना 
जाता है, रद नहीं किया गया; और उच्च शिक्षा प्राप्त ब्रिटिश भारतीयोंके, ब्रिटिश 
अथवा अन्य यूरोपीयोंके समान ही, ट्रान्सवालमे प्रवेश करनेंके सैद्धान्तिक कानूनी 
अधिकारको मान्य नहीं किया जा रहा है। 

जिस संघमें ऊपर बताईं गई स्थिति जारी है वह एशियाइयोके किस कामका 
हो सकता है? वे तो देखते है कि उनके विरुद्ध सारी ताकतें मिलकर एक हो गई 
है। कहा जाता है, सघके निर्माणसे साम्नाज्यकी शक्ति वढ़ गई है। क्या वह अपनी 
शक्ति और भहत्ताके दवावसे सप्नाटके एशियाई प्रजाजनोंकों क्रुचल देगा? नि'सन्देह, 
यदि सम्रादने संघ-राज्यकी स्थापनाके अवसरपर दिनी जूलूको' क्षमा-दान दिया है तो 
यह सही और मुनासिब ही हुआ है। इससे दक्षिण आफ्रिकाके वतनियोके लिए यह अवसर 
विशेष रूपसे महत्त्वपूर्ण बच गया है! उनके दिलोपर स्वभावतः दिनी जूछकी रिहाईका ' 
असर बड़ा अच्छा होगा। क्या दक्षिण आफ्रिकाके एशियाइयोकी माँगें मजूर कर 
लेना उतना ही उचित नही होगा? इससे वे भी यह महसूस कर सकेंगे कि दक्षिण 
आफ्रिकामे अब नई और कल्याणकारी भावनाका उदय हुआ है और मैं यह कहनेकी 
धृष्टता करता हूँ कि उनकी इन माँगोंको इस महाद्वीपके हर दस समझदार यूरोपीयोमें से 
नौ यूरोपीय सचमुच वाजिव मानते है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


१९८. महामहिम सम्रादकों जन्मदिवसपर सल्देश 
[जून ३, १९१०] 
ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय भक्तिपूर्वक सम्नाटूकों उतकी वर्षगाँठके अवसरपर 
बधाई देते है। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियत ओपिनियन, ११-६-१९१० 


१. एक जूल. नेता; देखिए खण्ड ७, पृष्ठ ४२२ । रिहाईके वाद उसे श्रून्सवालमें पक फा्मपर बच्चा 
दिया गया था, जहाँ अक्तूबर १९१३ में उसकी रुत्यु दी गई । ५ 

२, ब्रिटिश भारतीय सघकी भोर्से मेने गये इस सन्देशका मसविंदा अनुमानतः गांधीजीने तेयार किला 
था । इसके जवाबमें ९ जुछाई, १९१० को भेजी गई प्राप्ति-यूचनामें तार मेषनेकी तारीखका उल्लेख दे । 
यह प्राप्तियूचना १६-७-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित की गई थी । 


१९९. श्री भायात' 


श्री ए० एम० भायातकी रिहाई विशेष उल्लेखनीय है; क्योकि उन्होने न केवल 

शारीरिक दृष्टिसे वहुत कष्ट झेले है, वल्कि इस लड़ाईमें वे खोलवड़ समाजके गायद 
एकमात्र प्रतिनिधि है जिन्होंने हर खतरेका सामना किया है और वार-वार जेल जाकर 
अपने समाजकी प्रतिष्ठाकी रक्षा की है। कौमके प्रति कतंव्यका पालन श्री भायात 
निडर होकर करते है। हम आशा करते है कि दूसरे व्यापारी भी श्री भायातका 
अनुसरण करेगे। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ४-६-१९१० 


२००. सोराबजी फिर गिरफ्तार 


श्री सोरावजी शापुरजी अडाजानिया फिर ग्रिरफ्तार कर लिए गये है। उनकी 
यह गिरफ्तारी अनेक दुःखदायी स्मृतियाँ जगाती है। वे भारतके एक श्रद्धालु सपूत 
है। वे शानदार पारसी कौमके शानदार प्रतिनिधि है। उनका जन्म बम्वईके एक प्रसिद्ध 
घरानेमें हुआ था, और उन्होंने ही हमारे संघर्षका दूसरा चरण प्रारम्भ किया था। वे 
इससे पहले छः वार जेलकी सजा भुगत चुके हैं और अब सातवी वार जेल जायेगे। 
उन्होंने कुछ मिलाकर सोलह महीनेकी सजा भोगी है, जो सबसे ज्यादा है। भारतीयोके 
लिए संघ-राज्यका श्रीगणेश श्री सोरावजीकी दुवारा गिरफ्तारीसे हो रहा है।' संघ- 
राज्यका प्रथम कार्य-दिवस, पूरे दक्षिण आफ़िकार्मे नहीं तो ट्रान्सवालमें भारतीयोके लिए 
शोक-दिवसमे बदल जाये और उन्हें याद दिल्लाये कि सघ-राज्यका उनके लिए कोई 
अर्थ नहीं है, ब्रिटिश साम्राज्यके विकाससे सम्बन्धित युगान्तरकारी घटनापर यह एक 
दुःखद टिप्पणी है। नेटार संघ-राज्यके अन्तर्गत ही है और श्री सोरावजीको नेटालमें 
अधिवासके अधिकार प्राप्त है। अब वे संघके किसी अन्य प्रान्तमे निर्वासित किये 
जायेंगे। कैसा संघ है यह ? यह किन छोगोंको एक करता है, किन चीजोको जोड़ता 
है? अथवा, यह दक्षिण आफ्िकामे बसे हुए भारतीयों और अन्य रंगदार कौमोंके 
विरुद्ध कोई गुटवन्दी है? अगर दक्षिण आफ्रिकाका यह संघ-राज्य साम्राज्यके बलको 
बढ़ाता है तो इस साम्राज्यके सदस्यके नाते हमें खुशी मनानी चाहिए अथवा नहीं? 
भारतके नये सम्राटूपर इस घटनाका क्या असर होगा ? इस सम्बन्धमे दक्षिण आफ्रिकाके 
गवर्नेर-जनरूककी जिम्मेदारी कितनी है? ये सवार है, जिनके सही जवाब दिये 


१. “सायात ”, भी देखिए पृष्ठ २८४ । 
३५ देलिए “एक: गछडारोंत्रों ?, एप २८४१-४२ / 


िद सम्पूर्ण गांधी वाद्य 


भी जा सकते है और नही भी दिये जा सकते है। किन्तु फिलहाल बहादुर सोराबजी 
अपने कतंव्यका पालन कर रहे है और यदि दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोको उनके 
कष्टोपर दुःख है तो साथ ही उन्हे इस बातपर खुशी भी होनी चाहिए कि उनके एक 
भाईपर सारे भारत॑को गवे है। भारतकी मुक्ति बाहरी मददपर नही, बल्कि उस आच्तरिक 
विकासपर निर्भर करती है जिसका उदाहरण श्री सोराबजीने पेश किया है। 

[ अग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनयन, '४-६-१९१० 


२०२१. भायात' 


हम श्री ए० एम० भायातको उनकी वीरतापर बधाई देते है। उन्होंने खोलवड़ 

समाजकी लाज रख ली है और हाइडेलबर्गकी प्रतिष्ठा बढ़ाई है। उन्होंने जेलको 
पवित्र किया है। यदि दूसरे बहुत-से भारतीय व्यापारी भी श्री भायातका अनुकरण 
करते या करें तो अन्तमें उनको और समाजको लाभ ही होगा। बेशक पहले तो 
श्री भायातकी तरह दुःख सहन करना पड़ेगा और पैसेका नुकसान भी उठाना होगा, 
लेकिन अन्तमें लाभ ही होगा। श्री भायातने समाजके लिए अपना स्वास्थ्य भी खो दिया 
है। उनका वजन कम हो गया है। छेकिन उन्होंने उसकी परवाह नहीं की। इसमे 
शक नही कि हम जीतेगे। इस जीतका श्रेय श्री भायात जैसे सत्याग्रहियोको ही मिलेगा, 
जो बार-बार जेल जा रहे है। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ४-६-१९१० 


२०२. डॉ० मेहताकों भेजे गये पतन्नका अंश” 
[टॉल्स्टॉय फार्म 
जून ४, १९१० के बाद |' 
« » फार्मेमें जितनी रोटियोंकी जरूरत होती है, वे सारी कम बनाता हूँ। आम 
राय यह है कि ये अच्छी बनती है। मणिछाल और कुछ दूसरे छोगोंने भी इसे बनाना 
सीख लिया है। हम इसमे मच्फेन (यीस्ट) और बेकिंग पाउडर नही डालते। गेहूँ 
हम खुद ही पीसते है। हमने फार्ममे पैदा की गई नारंगियोंका मुरब्बा भी बनाया 


१. “ओऔरी भायात ”, पृष्ठ २८३ भी देखिए । 

२. गांधीजी ढॉ० मेइताकों थुनरातीमें लिखा करते ये । डॉ० मेहताने भपनी पुरुतकमें जो उपयुंवत 
अंश उद्धुत किया है, वह अवश्य द्वी मूछ भुजरातीका अंग्रेणी अनुवाद होगा । छेकित मूछ गुजराती पत्र उपलब्ध 
नहीं दे । 


३« यहाँ यॉल्स्यॉय फार्ममें मवन-निर्माण कार्यके उल्डेखसे जान पढ़ता है कि यह प्र ४ जूतके तुरन्त वाद 
लिखा गया होगा, जब गांधीजी फार्ममें रहनेके लिए गये ये । देखिए “जोह्ानितवर्गकी चिट्ठी / रह *ै३१। 


णोद्ानिप्तनर्गकी चिय्डी र८ण 
है। मैने भुने गेहँकी कॉफी वनाना भी सीख लिया है। यह वच्चों तक को पेयके रूपमें 
दी जा सकती है। फार्मपर रहनेवाले सत्याग्रहियोंने चाय और कॉफीका प्रयोग करना 
छोड़ दिया है और फार्मंपर तैयार की गई भुने गेहँकी कॉफी पीने छगे हैं। इसके 
लिए गेहूँ एक खास तरीकेसे भून कर पीस लिया जाता है। हमारा इरादा है कि 
इन चीजोंकी अतिरिक्त पैदावार वादमें छोगोंको वेची जाये। इस समय हम लोग 
फार्मपर चालू भवन-निर्माणमें मजदूरोकी जगह काम कर रहे है, इसलिए ऊपर वताई 
गई चीजें जरूरतसे ज्यादा तैयार नहीं कर सकते। 


जी० ए० नटेसन ऐड कं० मद्राससे प्रकाशित डॉ० प्राणजीवन मेहता-कृत “एम० 
के० गांवी ऐड द साउथ आफ़िकन इंडियन प्रॉब्लेम ' से। 


२०३- तार: दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समितिको 


जोहानिसवर्गे 
जून ६, १९१० 
रायप्पनकोी छः सप्ताहकी सजा। पहली जूनको सोराबजी सातवी वार 
गिरफ्तार। निर्वासनकी आज्ञा। भायात रिहा। दुवेंझ् और इन्फ्लएंजासे पीड़ित । 
शेंलतको मैलेकी वाल्टियाँ के जानेसे इनकार करनेपर अल्प भोजनकी सजा। 
कोडोंकी घमकी।' 
गांधी 
[ अग्रेजीसे ] 
कलोनियछ ऑफिस रेकर्डस (सी० डी० ५३६३) और “इंडिया ' १०-६-१९१०से 
भी। 


२०४. जोहानिसबग्गंकी चिट॒ठी 


सोमवार [जून ६, १९१०] 
रिहाइयाँ 
भेजर टॉमस, श्री कुप्पुसामी नायडू, श्री टी० नारणसामी पिल्ले और श्री पपीया 
मुनसामी आज रिहा कर दिये गये। 
शेलतपर अत्याचार 
जो लोग जेलसे रिहा हुए है उन्होंने खबर दी है कि श्री शेलतसे मैलेकी वाल्टियाँ 
उठानेका काम लिया जाने छगा है। गत सप्ताह उनको २४ घंटेकी तनहाई, और 


१. इंडियाने अपने १०-६-१९१० के मंकमें इस तारकों प्रकाशित करते हुए लिखा था: “श्री 
गांधीने यह भी कहा दे कि कुछ भी हो हमारा संघ तबतक जारी रहेगा णवतफ न्याय नहीं क्या णाता।”” 


२८६ सम्यूणे गांधी वादमय 


कम खुराकंकी सजा दी गई थी। अब ग्रवनरने कहा है कि यदि वे काम न करेगे 
तो उनको कोड़ोंकी सजा दी जायेगी। श्री झछतने कहा है कि उनको कोड़ोंकी सजा 
मंजूर है, लेकिन वे मैलेकी वाल्टी नही ले जायेगे। आज जेलमे श्री शेलतकी फिर 
पेशी है। उसका समाचार हमे इस समय मिलता सम्भव नहीं है। उनके सम्बन्धमें 
सरकारसे लिखा-पढ़ी की गई है।' 
सोरावजी 

श्री सोराबजी प्रिटोरिया ले जाये गये है। वहाँसे वे लिखते हैं कि उनको 

जोहानिसवर्गके मुकाबले प्रिटोरियाके चार्ज ऑफिसमे ज्यादा आराम है। 


थम्बी नायडू 


श्री थम्वी नायडू फिर गिरफ्तार कर लिए गये है। उन्हें अधिकारी एक मिनठ 
भी बाहर नहीं रहने दे सकते । उनका उत्साह अतुलनीय है। क्या उनकी प्रशसामे भी 
कुछ छिखनेकी जरूरत है? उनकी टक्‍्करके सत्याग्रही इस छड़ाईमे विरके ही निकले 
है। यह उनकी आठवी गिरफ्तारी है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


२०५. पत्र: ट्वरान्सवालके प्रशासककों 


[जोहानिसवर्ग | 
जून ७, १९१० 

महोदय, 
जेलसे कल रिहा हुए भारतीय सत्याग्रही खबर छायें है कि डीपक्लूफ जेलमें 
कैद एक ब्राह्मण सत्याग्रही, श्री शेछतको तनहाईकी और कम खूराककी सजा दी गई 
है, क्योकि घ॒र्मके विरुद्ध होनेके कारण आन्तरिक प्रेरणापर उन्होने मैठेकी वाल्टियाँ 
ढोनेंसे इनकार कर दिया। रिहा हुए सत्याग्रहियोके कथनानुसार्‌ श्री शेलतको धमकी 
दी गई है कि यदि वे इसी प्रकार अवज्ञा करते रहेंगे तो उन्हे कोड़ोकी सजा दी 
जायेगी। मेरे संघको विश्वास है कि यदि इस तरहकी कोई घमकी दी भी गई हो, 


१. देखिए अगला शीषक । 

३. इस पत्रका मसविदा अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था और उसपर ” जरूरी” लिख दिया 
था । इसे ग्रिविंश भारतीय संपके कार्यवाहक अध्यक्ष भी ६० एस० कुवाब्ियाके इस्ताक्षरसे प्रशासकक्ते नाम 
प्रिदोरिया भेजा गया था | 

३. णेल-निदेशकने इसका उत्तर २१ जूनको दिया था, जिसे २५-६-१९१ ०के इंडियन ओपिनियनमें 
छापा गया था । इसमें उसने कद्दा था: “ कोड़े छ्गानेकी कोई धमकी नहीं दी गई दे और इस अकारका 
अपराध करनेपर ऐसा दण्ड कमी नहीं दिया जायेगा |” 


केठेनवैकुका भ्रस्ताव म८७ 


तो अधिकारियोंका सचमुच वैसा कोई मंशा नहीं होगा। जो भी हो, मेरे सघको 
भरोसा है कि सरकार इस घमकीको कार्यरूपमे परिणत करके भारतीय समाजकी 
भावनाओंको ठेस न पहुँचानेकी कृपा करेगी। 

मेरा संघ आपका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकर्पित करना चाहता है कि 
श्री शेछतने पिछली बारकी कैदमे इसी कारण अन्तःकरणकी' साक्षीपर एक महीनेसे 
अधिक समय तक तनहाईकी सजा भोगी थी और डीपक्लूफ जेलके अन्य सत्याग्रही 
कैदियोने कहा है कि श्री शेलतको मैलेकी वाल्टियाँ ढोनेंके कामसे छुटकारा दे दिया 
जाये तो उन्हे कोई एतराज नही होगा।' 

मेरे संघको भरोसा है कि आप इस मामलेपर समुचित ध्यान देनेकी कृपा करेगे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


बी सच, 


२०६. श्री कंलेसबंकका प्रस्ताव 


श्री कैलेनबैकने जो प्रस्ताव किया है उससे सत्याग्रही बिना किसी भारी आथिक 
कष्टके इस युद्धमे अन्ततक लड़ते रह सकते है। हम नही जानते कि इसपर हम किसे 
बधाई दे--श्री कैलेनवैकको, जिन्होंने यह प्रस्ताव करनेकी उदारता दिखाई है, या 
कौमको, जिसे यह सहायता मिलनेवाली है। निःसन्देह, सत्याग्रहियोके परिवारोके लिए 
श्री कैलेनवैककों धन्यवाद देनेका सबसे उत्तम मार्ग यह होगा कि वे इस प्रस्तावका 
उपयोग करे और फार्मंमे रहकर अपने अनुकरणीय आचरण द्वारा समस्त दक्षिण 
आफ्रिकाको दिखा दें कि वे इस अच्छे व्यवहारके पात्र है। 
श्री कैलेनवैकके पत्रमें' दी गई छार्ते एकतरफा है। जितना-कुछ देना मुनासिब 
था, वह सब उन्होंने दे दिया है और बदलेमे कोई अपेक्षा नही रखी है। सत्याग्रहियोको 
उनके परिश्रमकी मजदूरी चुकाये बिना वे अपनी जमीनका विकास नहीं करना चाहते । 
श्री कैलेनबैकर्ते जैसा कार्य किया है वैसे कायोसि पूर्व और पश्चिम एक-दूसरेके जितने 
नजदीक छाये और सच्चे साथी बनाये जा सकते है, उतने अलंकार-भरी भापामें लेख 
लिखने और भाषण देनेसे नहीं। हम इस प्रयोगकों बड़ी दिलचस्पीसे देखेंगे 
[ अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


१, देखिए “पत्र: जेल निदेशककों ”, पृष्ठ-२०९ । 
२, देखिए “ पत्र: एच० केंलेनबेकको ”, पृष्ठ २८०-८१ । 
३० तारीख ३०-५-२९१० का; देखिए पृष्ठ २८०-८१ की प्राद-टिप्पणी 


२०७, कोड़े ! 


हमारे ट्रान्सवालके संवाददातानें इस हफ्ते एक अत्यन्त ग्रम्भीर समाचार दिया 
है। श्री शेछतने मैलेकी वाल्टियाँ न उठानेका निश्चय किया है और उन्होंने इसे घर्मका 
प्रइण्त मान लिया है। वे अपनी पिछली जेल-यात्रामे इसी कारण एक महीनेसे ऊपर 
तनहाईमे रखे गये थे और इस अवधिमे उन्हें प्रायः कम खुराक भी दी जाती थी। हम 
आशा करते थे कि अधिकारी पिछले अनुभवसे छाभ उठाकर इस बार कोई बखेड़ा 
न खड़ा करेंगे और श्री शेछतको उक्त कामको करनेपर मजबूर न करेगे। डीपक्लूफके 
कैदियोसे खबर मिलनेपर जेल-निदेशकसे प्रार्थना की गई थी कि श्री झेलतसे वह काम 
करानेका आग्रह न किया जाये,' क्योंकि उन्हें छूट देनेंके सम्बन्धर्में दूसरे सब सत्याग्रही 
सहमत है। छेकिन निदेशकने श्री काछलियाको जवाव दिया कि ऐसी राहत नही दी 
जा सकती । और अब नतीजा सामने है। द्रान्सवालके छोगोकी खातिर, हम आश्ञा करते 
है कि अधिकारियोने जो कदम उठानेकी धमकी दी है, वे उसे नही उठायेंगे। [किसी 
व्यक्तिको उसके अन्तःकरणके विरुद्ध मजबूर करके काम करवानेके लिए कोड़े छुग्रानेकी 
आज्ञा देना वर्वरताकी ह॒द है।|इसमें सन्‍्देह नही कि श्री शेलत सत्याग्रहीके रूपमें कोड़ोकी 
सजा भी प्रसन्नतापूर्वक सह छेंगे। छेकिन अधिकारियोंके अपने पाशविक तरीकोंपर अमल 
करनेंके आग्रहसे तो भारतीयोंमे फैली हुई उत्तेजना केवल वढ़ ही सकती है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


२०८. थम्बी नाथड्‌ फिर गिरफ्तार 


श्री सोरावजीके तुरन्त बाद श्री थम्वी नायडू भी फिरसे गिरफ्तार कर लिए 
गये है। एशियाई कौमोंपर नियन्त्रण-सम्बन्धी अपनी नीतिकी पुष्टि हो जानेंसे जनरल 
स्मट्समें इतमीनानकी भावना आ गई है। इसलिए स्पष्ट है कि अब वे वहादुरसे-बहादुर 
सत्याग्रहियोंपर हाथ डालकर अपनी शक्ति और दृढ़ताका परिचय देना चाहते है। उन्हें 
इस जुल्मकी खुशी मुवारक हो। इस सहसा उठाये गये कदमके लिए हम यदि उत्हें ही 
जिम्मेदार माने तो हमारी समझमें हम उस्त महान सेनापतिके श्रति कोई अन्याय नही 
करते। और सत्याग्रहियोके छिए तो ध्येय प्राप्त न होने तक जेलमें डाछ दिया जाना 
एक तरहकी राहत | 

पी आज गिरफ्तारीमें नाटकीयताका तत्व भी रहा है। सोमवारको 
प्रात: वे अपने पुत्रसे मिले थे जो डीपक्लूफ जेल्से तीन महीनेकी सजा काठकर 


१. देखिए “ पत्र; जेरू-निदेशककी ”, पृष्ठ २५९ । 


कोढ़ें ! २८९ 


लौटा ही था। उसी दिन तीसरे पहर वे फिर गिरफ्तार कर लिए गये। इस तरह 
पिताको अपने पुत्रके साथ कुछ दिन भी नहीं रहने दिया गया। निसन्‍्देह यह एक 
संयोगमात्र था। परन्तु इससे साफ प्रकट होता है कि ट्रान्सवालके अनेक भारतीयोंके 
लिए यह संघर्ष क्या अर्थ रखता है। 

श्री नायडू अत्यन्त दृढ़-निर्चयी और अध्यवसायी सत्याग्रही है। वे जेलके भीतर 
हो या वाहर, कभी आराम नही करते। उनका एकमात्र लक्ष्य यह है कि ट्रान्सवालकी 
लड़ाईमे भाग छेनेवालोके दिमागमे सत्याग्रहीकी जो ऊँचीसे-ऊँची कल्पना है वे अपने 
आपको उसके छायक वनाये। श्री सोरावजीकी भाँति श्री नायडू भी दक्षिण आफ्रिकी 
भारतीय समाजके एक छज्ज्वल रत्न है। 


इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


२०९. कोड़े ! 


श्री दोलतको मैलेकी वाल्टियाँ न उठानेपर कोड़े भी छगाये जा सकते है। यदि 

ऐसा ही, हो तो कया दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय बैठे रहेगे? श्री शेलूत कोड़े खायेंगे 
तो किसके लिए? और उन्हें कोड़े कौन लगायेगे ? यह सोचकर हमारे रोगठे खड़े हो 
जाते है। कोई कहेगा कि श्री शेलत मैलेकी वाल्टियाँ उठानेका हुक्म नहीं मानते तो 
इसमे हम क्‍या करे? ऐसा सोचना नासमझी है। आज श्री शेलत है तो कर दूसरे 
भारतीय होंगे। बात यह है कि|शअी दोलतने मैलेकी बाल्टियाँ न उठानेके प्रइनको धर्मका 
प्रहतत मान लिया है। ऐसे मामलेमें कोई किसीपर अत्याचार नहीं कर सकता। किन्सु 
ऐसे प्रइनको छेकर जब कोई स्वयं कष्ट-सहन करनेंके लिए तैयार हो जाये तब उसका 
समर्थन करना प्रत्येक घामिक व्यक्तिका कतंव्य हो जाता है, फिर वह काम भ्रमवश 
ही क्‍यों न किया गया हो। नही तो स्वतन्व्रताकी रक्षा नहीं की जा सकती। जहाँ 
स्वतन्त्र विचार या आचार नही होता, वहाँ धर्म भी नहीं होता, और जहाँ धर्म नहीं 
होता वहाँ छोगोंका नाश अवध्यम्भावी है।| इसलिए हमे आज्ा है कि यदि श्री शेलत- 
पर ऐसा अत्याचार किया जायेगा तो दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय जगह-जगह घोर 
विरोध करके सरकारपर अपना मत जाहिर करेंगे। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


१०७--१९ 


२१०. नायडू 


श्री थम्वी नायडू और श्री सोरावजी, इन दोनों सत्याग्रहियोंकी जोड़ी अनोच्ी 
है। श्री सोरावजीको ग्रिरफ्तार करते ही श्री थम्वी वायड्पर चोट की गईं। बिल 
दिन उनके पुत्रकी रिहाई हुई उसी दिन वे गिरफ्तार किये गये; यह कोई साधारण 
बात नही है। 

चूँकि जनरल स्मट्सकी कुर्सी और भी पक्‍की हो गई है, इसलिए अब वे जमकर 
हाथ दिखाने रूगे है। इससे सत्याग्रही घवरानेवाले नहीं हैं। किंप्ट सहना उनका घन्बा 
ही वन गया है, इसलिए जेर उन्हें उसी तरह माफिक आ गया है, जैसे मछलीको 
पानी ।  जवतक ऐसे दृढ भारतीय मौजूद है तवतक भारतीय समाजकी जीत निश्चित 
है। फिर अन्य भारतीयोंको भी अपनी शक्तिके अनुसार अपने कतेव्यका पाछन करना 
चाहिए; इसके कई तरीके है जिनका उल्लेख हम समय-समयपर करते रहे है। हमें 
आशा है कि भारतीय समाजको श्री थम्वी नायडू और अन्य सत्याग्रहियोंके उदाहरण 
प्रेरणा मि्ेगी। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


२११० कैलेनबैककी भेंट 


श्री कैलेनवैकने सत्याग्रहियोंके उपयोगके लिए अपना फार्म दे दिया है; हम 
उनकी इस भेंटको बहुत मूल्यवान मानते हैं। यदि सत्याग्रहियोंके परिवार इसका ठीक 
उपयोग करेगे तो संघर्ष चाहे जितना लम्बा चले, हमें चिन्ता करनेकी जरूरत न 
होगी। इससे खर्चमे वहुत कमी हो जायेगी और फार्ममें जो छोग जायेंगे वे सुद्ची 
होंगे। उनका जीवन शहरके गन्‍्दे और निकम्मे जीवनकी अपेक्षा अच्छा बीतेगा। इसके 
अछावा वे फार्ममें जो-कुछ सीखेगे बह उनके लिए सदा उपयोगी होगा। हम तो पहले 
भी छिख चुके है कि यदि |भारतीय खेतीका घन्वा अपनाये तो उन्हे बहुत लाभ होगा 
मौर वे व्यापारमें होनेवाले दुःखोंसे छूट जायेंगे। हम इस अच्छे घन्वेको मान नही 
देते; इसलिए वहुत हानि उठाते हैं।) 
हमे आश्या है कि भारतीय नेता श्री कैलेनवैकको पत्र भेजकर आभार प्रदर्शित 
करेंगे। उनकी भेटका समुचित छाम्र हमे तभी दिखाई देगा जब बहुत-से भारतीय वहाँ 
जाकर रहें। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-६-१९१० 


२१२: जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 
सोमवार [जून १३, १९१०] 


टॉल्स्टॉय फार्म 

श्री कैलेनबैकने सत्याग्रही' परिवारोंके लिए जो फार्म खरीद कर दिया है उसका 
नाम उन्होंने टॉल्स्टॉय फार्म रखा है! श्री कैलेनवैक काउंट टॉल्स्टॉयकी शिक्षाओंमें बहुत 
विश्वास रखते है और उनके अनुसार आचरण करनेका प्रयत्न करते है। वे स्वयं 
भी फार्ममें रहना चाहते है और सादा जीवन वितानेका इरादा रखते है। ऐसा प्रतीत 
होता है कि श्री कैेनबैक धीरे-धीरे अपना वास्तुकार (आकिटेक्ट) का धन्धा छोड़ 
देगे और बिलकुल सादगीसे' रहेंगे। 

श्री कैलेनबैकने फा्मको उपयोगके लिए देकर मूल्यवान सेवा की है; परन्तु 
उन्होंने स्वयं हम लोगोके साथ रहना पसन्द किया, उत्तकी यह सेवा और भी मूल्य- 
वान है। श्री कैलेनबैकने श्री गाधीकी अनुपस्थितिमे महिलाओंकी देखभालका दायित्व 
भी अपने ऊपर लिया है। किसी गोरेमें ऐसा उत्साह उत्पन्न होना केवल सत्याग्रहका 
ही प्रताप कहा जायेगा। 

इस फार्ममें लगभग १,१०० एकड़ जमीन है। यह दो मील लम्बा और पौन 
मील चौड़ा है। यह जोहानिसबर्गसे बाईस मील दूर लॉली स्टेशनके निकट है। स्टेशनसे 
वहाँ २० मिनटमे पहुँचा जा सकता है। यहाँसे रेल द्वारा वहाँ पहुँचनेमें साघारणतः 
डेढ़ घंटा रुगता है। 

फार्मकी जमीन उपजाऊ दिखाई देती है। उसमें फरोंके रयमग एक हजार 
पेड़ है। उनमें आड़, खूमानी, अंजीर, बादाम, अखरोट इत्यादि हैं। इसके अतिरिक्त 
युकेलिप्टस और वाठलके' पेड़ भी है। 

उसमें दो कुएँ और एक छोटा कझ्षरना है। यहाँका दृश्य भी सुन्दर है। इसके एक 
सिरेपर पहाड़ी है और पहाड़ीके नीचे समतल मैदान है। 

श्री कैलेनवैक, श्री गांधी और उनके दो पुत्र तो ४ जूनसे ही वहाँ रहने चले 
गये है। सत्याग्रहियोंको ले जानेकी व्यवस्था की जा रही है। श्री कैलेनवेक और श्री गांधी 
सोमवार और गुरुवारकों शहरमें आते है और सप्ताहके शेष दिन फार्ममे विताते हैं। 

पिछले रविवारको कुछ मुख्य महिलाएँ, श्री थम्बी नायडू और श्री गोपाल नायडू 
आदि फार्म देखनेके लिए गये थे। वे दिन-भर फार्ममे रहे। श्री कैलेनवैक, 
श्री गांधी और उनके पुत्रोने सबको रसोई बनाकर खिलाई। श्री कैलेनवैकने फार्म दिखाया 
और सब सन्तुष्ठ हुए। श्री गोपाल नायडूने वहाँ रहनेका निश्चय कर ही लिया था, 
इसलिए अब वे भी वही रहते है। उसी दिन श्री मूसा नथी भी, जिनकी फार्मके पास 


१, पक बबूल जातीय वृक्ष, जिसकी छाल चमढा पकानेमें काम जाती दे । 


रद सम्पूण यांवी वाढमय 


दृकान है, वहाँ गये और उन्होने यथासम्भव सहायता दैनेका वचन दिया। अव इमारतें 
बनानेका काम शुरू किया गया है। उम्मीद है कि इस महीनेके अन्ततक कुछ मकान 
तैयार हो जायेंगे। 
यह काम वहुत महत्त्वपूर्ण है। इसकी जड़े गहरी है और इससे भीठे फछ पाना 
वहाँ बसे हुए सत्याग्रहियोंके आचरणपर निर्भर है। 
[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियव, १८-६-१९१० 


२१३. पत्र: सगनलाल गांधीको 


[जून १५, १९१० के लगभग |' 
चि० भगनलाल, 


मुझे जहाजवाली चिट्ठीका ध्यान है। अवकाश मिलनेपर मै सार भेजूंगा। 

छग्नलाकूका पत्र रवाना होनेंसे पहलेका लिखा हुआ है। उसके सम्वन्धमें अब 
मै निश्चिन्त हो गया हूँ। इंग्लैडमे उसका स्वास्थ्य ठीक रहेगा, ऐसा मेरा अनुमान है। 

चंचलको' स्वदेश भेजना तय किया है। किसी सग जानेवाछेकी तकाश करके 
फौरन भेज देना। मै न आ सकूंगा। हरिरालने [उसके लिए | दूसरे दर्जेका टिकट 
लेनेकी सलाह दी है। वैसा ही करूँगा। सुना है कि मोतीछालकी' पत्नी जानेवाली 
है। किसी अच्छे आदमीका साथ मिले तो भी ठीक होगा। उसमे ऐसा करनेका साहस 
हो तो मेरी प्रतीक्षा न की जाये। 

चप्पल्ले भेजनेके लिए इधर आनेवालेको ढूंढ़नेकी आवश्यकता नहीं है। मेरी चपलें 
बिल्कुल घिस गई है। भमणिल्‍ारकी चप्पले वहाँ हो तो वे भी भेज देना। मणिलाल 
कहता है कि वहाँ उसका रेशमी सूट है, वह भी साथ भेज दिया जाये। शायद यह 
सब सामान मालगाड़ीसे आ सकता है। जिस प्रकार सामान कम खजंमे पहुँचे वैसा 
करना ठीक होगा। अगर सीधे फार्मेके पतेपर भेजो तो भी ठीक होगा। 


शेष पीछे। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


हस्तलिखित मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९३०) से। 
सौजन्य : श्रीमती राधावेन चौधरी। 


१. देखिए दूसरा अनुच्छेद; श्री छगनलाछ, जून २, १९१० को भारतसे इंग्लेंडकों रवाना हुए ये । 
ढाकफों वहोँ दक्षिण आफरिका पहुँचनेमें छगमग १७ दिन छगते ये । 

२. गांधीजीके ज्येष्ट पुत्र दरिछाल्की पत्नी । 

३० मोतीलाक एम० दीवान; नेठाल्के एक श्रसुख भारतीय । 


२१४. सत्याग्रही 


जो छत्बीस सत्याग्रही निर्वासित किये गये थे और वम्बईसे तुरन्त रवाना 
होकर गत रविवारको डर्वेन वापस पहुँचे थे, उनमें से केवल तेरहको जहाजसे उतरने 
दिया गया है।' शोषमें से नौका यह दावा फिलहाल अस्वीकार कर दिया गया है कि 
वे इस उपनिवेशके स्थायी निवासी है। मुख्य प्रवासी-अधिकारीको इस बातके लिए 
राजी करनेका प्रयत्न किया गया कि वे छोष सत्याग्रहियोको भी जहाजसे उतरने दे 
और यह जमानत ले ले कि यदि ये लछोग स्थायी निवासी होनेका अपना दावा सिद्ध 
न कर पायें तो वापस चले जायेंगे; परन्तु उसने एक न सुनी और यह वाजिव 
सहूलियत देनेसे भी इनकार कर दिया। इसलिए इन छोगोंको बगैर विश्राम लिए 
तीसरी बार यह कठिन यात्रा करनी पड़ी है। ये ब्रिटिश प्रजाजन है; परन्तु उन्हे 
पहले एक ब्रिटिश उपनिवेशने और फिर दूसरे ब्रिटिश उपनिवेद्ने ठुकराया है। इस तरह 
उनको दुःखपर-दुःख और परेशानीपर-परेशानी उठानी पड़ी है। परन्तु वापस जानेपर 
विवश किये गये ये | वीर पुरुष दूसरी ही घातुके बने है। इन परीक्षाओसे उनका 
उत्साह टूटनेके वदले' और भी दृढ़ हुआ है|ओऔर वे जिस संकल्पके बकूपर अवतक 
टिके रहे है उसीके बलूपर अवश्य ही अपनी मंजिल तक पहुच जायेंगे। 

समाजको उनपर गे है। उस साम्राज्यको भी उनपर गर्व होना चाहिए जिसके 
नामपर नेठालने उनके साथ इतना बुरा वरताव किया है। उन्होने अपने आचरणसे 
एक ऐसा ऊँचा उदाहरण पेश किया है जो दक्षिण आफ्रिकाके समस्त भारतीयोंके 
लिए अनुकरणीय है। 

जिन छोगोंको जहाजसे उतरने दिया गया है उनका काम सरल है। उन्हें द्रान्स- 
वालकी सरकारको, जो कि अब संघ-राज्यकी सरकारका अंग वन गई है, फिर चुनौती 
देनी है कि वह या तो उन्हें फिर गिरफ्तार करके जेल भेजे या पुनः निर्वासित कर 
दें। वड्सेव्ेने सच्चे योदाका जो रूप बताया है उसके अनुसार |सत्याग्रहीके सामने 
तो केवछ एक ही' लक्ष्य है कि वह अपने कतंव्यका पालन करता रहे, चाहे उसे 
इसकी कुछ भी कीमत चुकानी पड़े।' 

[अंग्रेजीसे 


इंडियन ओपिनियन, १८-६-१९१० 


१. देखिए “ लौटे हुए निर्वालित ”, पृष्ठ २७३ । 


२१५: सत्याग्रही 


भारतसे जो छब्बीस सत्याग्रही वापस आये थे वे यहाँ [ डबेनमे ] पहुँच गये; किन्तु 
जहाजसे उनमे से सब नहीं उतर सके। इसमे कुछ दोष हमारा भी है। उनमें से नौ व्यक्ति 
तेंटालमे रहनेके अधिकारी होनेपर भी क्‍यों नहीं उतर सके? लेकिन यह समय 
दोष देखनेका नही है। सत्याग्रही छोग समाजके सच्चे सेवक और रत्न है, यह मानकर 
जाति उनकी सार-सेमाल करे और उन्हें प्रोत्साहन दे, ऐसी हमारी इच्छा है।|सत्या- 
ग्रहियोंको मान-सम्मान और खान-पानकी चिन्ता न' करनी चाहिए। उनका कतेव्य तो 
केवल काम करना और कष्ट सहना है।। किन्तु जातिका कतंव्य उनकी सार-सेमाल 
करना है। वे हमारी सेना है, हमारे 'टठामी' है। हमने अनुभवसे जाना है कि सभी 
सत्याग्रही सत्यका पालन ही करते हों, ऐसा नहीं है। हम इसका विचार नहीं कर 
सकते। फिल्हालू तो जो सत्याग्रही होनेका दावा करते है उनका दावा मान लेना है। 
[असलमें तो कोई भी व्यक्ति तबतक खरा सत्याग्रही नही माना जा सकता जबतक 
वह अपनी टेकपर कायम रह कर मर नहीं जाता।) 

जिन लोगोंको वापस लोटना पड़ा है वे भछे ही वापस लोटे। वे तो गढे जा रहे 
है। यह उनकी एकके बाद एक तीसरी यात्रा है। उनको वापस छाना समाजका काम 
है। सित्याग्रहियोंका कर्तव्य तो धीरज रखना है [इसके अछावा हम यह कह सकते है कि 
हमे उन्तके वापस जानेपर दुःख नहीं मानना चाहिए, क्योकि इस घटनासे संघ-सरकारका 
अन्याय प्रकट होता है। उसने उन्हें अपना हक साबित करनेका पूरा मोका क्यों नही 
दिया ? -उसने उन्हे डबंनमें क्यों नहीं रहने दिया? हमपर जितने अधिक कष्ड बाते 
है, हमारा मामला उतना ही अधिक मजबूत होता है।[छोग जितना कष्ट इक चे 
उतने ही ऊँचे उठेंगे और उतनी ही जल्दी मुक्त होंगे।| इसलिए यद्यपि भारतीयोंका 
वापस भेजा जाना बुरा है, फिर भी हम इस [घटना ] से छाभ उठा सकते है। 


[गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-६-१९१० 


२१६. जोहानिसबर्गंकी चिट॒ठी 


सोमवार [जून २०, १९१० ] 
सत्याग्रही फामे 
इस फार्मंपर महिलछाओंकों बुलानेकी व्यवस्था सरगर्मीसे की जा रही है। श्री 
कैलेनबैक भवन-निर्माणमें व्यस्त है। मकानोंकी पचास फूट लम्बी कतार बनानेके लिए 
नीव' डाल दी गईं है। यह नीव पत्थरोंकी चिनी गई है और पत्थर ढोनेमे श्री चिनन, 
श्री कुप्पुसामी नायडू, श्री मणिलाल गांघी, श्री गाधी और अन्य लोग काफिरोंके साथ 
काम करते है। पत्थर फार्ममे ही है; किन्तु उनको पहाड़ीपर से उस जगह तक ढोना 
पड़ता है जहाँ चिनाई की जा रही है। श्री गोपाल नायडू रसोईका काम करते हैं। 
कुल मिलाकर छः भारतीय और श्री कैछेनबैक साथ-साथ रहते और साथ-साथ भोजन 
करते है। भोजन पूर्णतया भारतीय ही होता है। जिनको आवश्यकता होती है वे 
प्रात:काल भुने गेहँकी कॉफी और डबल रोटी छेते है। रोटी हाथसे बनाई जाती है और 
बिना खमीरकी होती है। उसमें बोरमीक और मोटा दला गेहूँ काममे छाया जाता 
है। बारह बजे भात, कड़ी, रोटी और फार्मके सन्तरेका वहीका बना मुरब्बा लिया 
जाता है। शामको गेहूँका दलिया, रोटी और मुरब्बा होता है। मक्खनका उपयोग बन्द 
कर दिया गया है। भोजन बनानेमें जितना घी काममे काया गया हो उतना पर्याप्त 
माना जाता है। दोपहरको और रातको कुछ भेवा हो तो मेवा और मूंगफली ली 
जाती है। इस भोजनमें यदि महिलाओके आतेके बाद परिवर्तन आवश्यक जान पड़ा तो 
किया जायेगा। ऐसी मण्डलीमें श्री कैलेनबेक परिवारके एक सदस्यके रूपमें रहते है, 
यह मुझे तो बड़ा आश्चर्यजनक और आतननन्‍्दप्रद प्रतीत होता है। 
डेविड ऐड 
श्री डेविड ऐंड, सैमुएल जोज्ञेफ और श्री घोवी नायना आठ दिनके लिए रिहा 
किये गये है। आगामी शुक्रवारको उनको निर्वासित किया जायेगा। 
श्री डेविड ऐंड्र और श्री सैमुएल जोज़ेफकों चीनी [संघके ] अध्यक्षने आमन्त्रित 
किया है, इसलिए वे लोग वहाँ रहते है। वे चीनी क्लबमें ठहराये गये है। यह क्लब 
बहुत अच्छे ढंगसे चलाया जाता है। भारतीयोके पास ऐसा भवन नही है, यह सचमुच 
एक कमी है। 
थम्बी नायडू 
श्री थम्बी नायडूको कहाँ ले जायेगे, यह अवतक निर्चित नही हुआ है। उनके 
साथ चार दूसरे सत्याग्रही है। 
नये दर 
पहले ट्रान्‍्सवाल, ऑरेज कॉलोनी और केपमें क्रमशः 'हेट फोक”, “यूनियन ' 
और ' बॉण्ड ” नामक राजनीतिक पाव्याँ थी। अब श्री वोथा और उनके मित्रगण तीनों 
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पाट्योंको मिलाकर “दक्षिण आफ्रिकी पार्टी” नामसे एक नई पार्टी बनानेका उद्योग 
कर रहे है। प्रगतिशील ([प्रोग्रेसिव) पार्टीको संघवादी (यूनियनिस्ट) पार्टीका नया 
नाम दिया गया है। 
हॉस्केन 
श्री हॉस्केन नई संसदमे प्रवेश करनेका प्रयत्न कर रहे है। उनके सफल होनेकी 
कुछ आशा की जा सकती है। 
; मदरसेके विद्यार्थी 
भदरसेके विद्याथियोंकी परीक्षा इमाम साहब बावजीर और वहाँके मौलवी साहबने 
ली थी। इसमे उत्तीर्ण विद्याथियोको इनाम बाँटे गये। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-६-१९१० 


२१७. संघ-राज्यमें भारतीय 


चतनियोंके प्रश्नको दलूगत राजनीतिसे ऊपर रखा जायेगा और रंगदार कौमोंके 
प्रति हमारा व्यवहार उदार और सहृदय होनेके साथ सहानुभूतियुकत 
तथा न्याययुकत होगा। यूरोपीयोंके प्रवास (इमीप्रेशन) को दक्षिण आफ़िकामें 
प्रोत्साहन दिया जायेगा और एशियाइयोंके प्रवासपर रोक लगाई जायेगी। 
-- जनरल बोयाका घोषणापत्र। 
बक्षिण आफ़िका्ें एशियाइयोंके आनेका विरोध करके यहाँके लोगोंकी सामाजिक 
स्थितिकों सुघारना, परन्तु जो एशियाई यहाँ कानूनके अनुसार बस गये है उनके 
साथ उचित व्यवहार करवानेका प्रयत्न करना; जितनी जल्दी सम्भव हो, एक ऐसे 
आयोगकी नियुक्षित कराना जो नेटालूमें भजदूरोंकी विद्येष परिस्थितिकी जाँच करके 
अपना प्रतिवेदन प्रस्तुत करेगा और उसमें इस सिद्धान्तका ध्यान रखेगा कि जमे 
हुए उद्योगोंको किसी प्रकारका नुकसाव न हो। हि 
“- यूनियनित्ड दलका कार्यक्रम। 
हमने जनररू बोथाका घोषणापत्र और डॉ० जेमिसनके नये दलके कार्यक्रमका 
उद्धरण, दोनों एक साथ ऊपर दे दिये है। पाठक देखेगे कि दोनोंमें से एक भी पसन्द 
करने लायक नही है। दोनों बयान निहायत गोलमोल' है। दोनों दस्तावेजोके लेखक 
मानते है कि एशियाइयोंका प्रवेश दक्षिण आफ़िकामे बसे हुए गोरोकी सामाजिक स्थितिको 
सुधारनेमे बाधक है। दोनों दस्तावेजोंमें ऐसे प्रवासकों बन्द करनेकी इच्छा प्रकट 
की गई है। हाँ, यूनियनिस्ट दलके कार्य्रममे इस इच्छाके साथ यह दरर्त जरूर जोड़ 
दी गई है कि जो छोग यहाँ कानूनके अनुसार बस गये है उनके साथ न्‍्यायका बर्ताव 
किया जाना चाहिए। इस कार्यत्रममें नेठालके मजदूरोंकी स्थितिकी जाँच 
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भी वात कही गई है। इस तरह समस्त दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोको आनेवाले 
महीनोंमें अवतक की अपेक्षा कही बड़े पैमानेपर एशियाई-विरोधी हलचलके लिए तैयार 
रहना चाहिए। परन्तु यदि दक्षिण आफ़्रिकामें समाजके यत्र-तत्र फैले विभिन्‍न वर्ग ऊपर 
उद्धत किये गये बयानोंके महत्त्वको ठीक तरहसे समझे और उनमें जिस प्रतिगामी 
नीतिका आभास है उसका मुकाबछा करनेके लिए आवश्यक उपाय करे तो हमारी 
स्थिति अन्धकारपूर्ण या निराशाजनक कदापि नही होगी । हाँ, ऐसा करते हुए उन्हे अपनी 
सुनिदिचत मर्यादाओको भी जान लेना चाहिए। हमें एशियाइयोके प्रवासपर नियन्त्रण 
तो वर्दाश्त करना और मानना ही होगा। परन्तु उनके प्रवासपर विलकुल रोक 
लग़ानेका अर्थ होगा हमारे राष्ट्रका अपमान, जिसे सहन करना किसी भी सच्चे भारतीयके 
लिए असम्भव है। हमारा खयाल है कि दक्षिण आफ़्रिकामें वसे भारतीय समाजकों 
यह सकट ठालनेके लिए जितना भी त्याग करना पड़े, थोड़ा है। हमारा मत है 
कि साम्राज्यकी इमारत इसी समानताकी नीवपर खड़ी है। इसलिए जो भारतीय 
इस समानताकी रक्षाके लिए कष्ट उठायेंगे वे न केवल भारत, वल्कि समस्त साम्राज्यके 
आशीर्वादके पात्र होगे। दोनों घोषणापत्र ट्रान्सवालमे चालू हमारे संघर्षकी महत्ताको 
प्रकट करते है। हम आशा करते हैं कि हमारे देशवासी दोनो दलोके कार्यक्रमोंका 
ध्यानपूर्वक अध्ययन करेगे और दक्षिण आकफ्रिकामे वसे हुए भारतीयोके इतिहासमे जो 
यह नाजुक अवसर आया है उसमे अपने कतंव्यका अवश्य ही पालन करेंगे। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २५-६-१९१० 


२१८. जनरल बोथाके विचार 


जनरल वोथाने अपने दरूका जो घोषणापत्र निकाला है, उसमें उन्होने हमारे 
बारेमे अपने विचार दिये है। ये विचार समझने योग्य है। वे कहते है कि यूरोपीय 
. छोगोको दक्षिण आफ़िकामें आनेके लिए उत्साहित करना चाहिए और एशियाइयोको 
आनेसे रोकना चाहिए। 

इसी प्रकारके विचार डॉक्टर जेमिसनकी पार्टीने भी प्रकट किये है। अपने घोषणापत्रमें 
उन्होंने कहा है कि जो एशियाई दक्षिण आफ़िकार्में रह रहे हैं उनके प्रति सद्व्यवहार 
किया जाये। नेंटालमें ग्रिरमिटियोके आनेके विषयमे विचार किया जाये और यदि 
चालू धन्धोंमे वाघा न पड़े तो उनके आनेपर रोक भी लगाई जाये। 

इस प्रकार दोनों दलोंके नेता एशियाइयोंका आना वन्द करना चाहते है। लेकिन 
उनके घोषणापत्र इस प्रकारके हैं कि उनके मनमाने अर्थ निकाले जा सकते है। हम 
तो उसका एक ही अर्थ समझते है और वह यह कि हम लोगोपर मुसीवत आ गई 
है। यह वात कि भारतीय एक बड़ी संख्यामे दक्षिण आफ्रिकामें प्रवेश न कर सकें, समझमे 
आ सकती है। इस परेशानीकों तो स्वीकार करना ही होगा। परन्तु, जब यह कहा 


५९८ सम्पूण गांवी* बाहमय 


जाता है कि हम एगियाई होनेंके कारण ही प्रवेण नहीं पा सकते तो उससे समस्त 
भारतका अपमान होता है। हमारी धारणा है कि इस प्रकारका अपमान कोई भी 
भारतीय स्वीकार न करेगा। उस [अपमानका विरोध करनेमे हमपर जो भी बीते 
उसे हमें सहन करना होगा।| हम प्रत्येक भारतीयकों श्म्रआना चाहते हैं कि ऐसा 
करनेके लिए आजसे ही तैयारी करनी होगी। अगर यह न हुआ तो ऐसा कब्म उठाया 
जायेगा कि संघके अन्तर्गत दक्षिण आफ्रिकासे भारतीयोंके पैर ही उखड़ जायेंगे। 
इस मौकेपर हम सभी भारतीयोंकों याद दिछाते हैं कि उन्हें ट्रान्यवालके वर्तमान 

संघर्पसे वड़ा सहारा मिल रहा है। इस संघर्षको जारी रखनेमें उनका स्वार्थ निहित है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २५-६-१९१० 


२१९. भाषण: सोशलिस्ट हालमें' 


[जोहानिसवर्गे, 
जून २६, १९१०] 


श्री मो० क० गांवीनें गत रातको मार्केट स्ट्रीट-स्थित सोअलिस्ट हालमें समाज- 
वादी समितिके तत्वाबबानमें एक मनोरंजक और सुविचारित भाषण दिया। उसका 
विषय था “आधुनिक सम्यता और प्राचीन सम्यताकी तुलना।” समाभवत श्रोताओोंसे 
भरा हुआ था। 

श्री गांवीने अपने भाषणके प्रारम्भमें ही उत्त छोगोसे क्षमा माँगी जो उनके 
विचारोंसे असहमत हों और इच्छा प्रकट की कि आतुर सत्याल्वेपी हीनेके नाते उन्हे 
क्षम्य भाना जायें। उन्होंने कहा: |आबुनिक सम्यताका सार दो बातोमें भा जाता है | 
एक तो है निरन्तर भागदौड़ और दूसरा है देश-कालके व्यववानकों समाप्त कलका 
प्रयास । आज सभी लोग अपनी-अपनीमें लगे हुए दिखाई देंते हैं। मुझे यह वात खतरजाक 
लगती है। सभी लोग अपनी दाल-रोटी कमानेमें इतने डूबे हैं कि उन्हें किसी दूसरे 
कामके लिए मिलती । है 

आपस घर न भौतिक दृष्टिकोण देती है ओर हमारे विचार द्वरीर 
और बरीर-सुखकी बृद्धिके साधनोंपर केन्द्रित करती है। हर स्पेन्सरन संक्षपर्म 


२. झसकी पक्र संक्षिप्त रिपोटे २-७-१९१० के इंडियन ओपिनियन शस दा छ्पी थीः 
«८ आधुमिक सम्यताके उक्षण दें स्थान और काव्के व्यववानको समाप्त कलेका अमल थौर शरीणकी 
चिन्ता । आधुनिक घीवनकी भाग-दौढ़में उच्च विचारकि लिए समय ही नहीं बचता । उत्तको 2 
इ्वीकी मोर रहती है, श्सके विपरीत आचीन सब्यवाकी दृष्टि खवी मोर रहती है। आने 
आत्माकों शरीरसे अधिक महत्त्व दिया गया दे । यह प्रेमके ब्यर आधारित है । यह पट कि 
मावनासे दूर रहती है । और वह आधुनिक शहरी भीवनकी अपेक्षा गाँवके णीवेसमें अविक 
विक्ित दोती दे |? 
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आधुनिक मनुष्यके वारेमें कहा है कि उसका जीवन जटिल होता है जबकि असम्यका 
जीवन बिलकुल सीधा-सादा होता है || द्वान्सवालमें एशियाइयोंके आन्दोलनका मूल कारण 
भी तो यही है कि एशियाइयोंकी जरूरते बहुत सीघी-सादी है; और इसके विपरीत 
यूरोपीयोंकी जरूरतें विविध और इसी कारण खर्चीछी है।[ आधुनिक तरीकोके मोहने 
वतनियोंके जीवनकों पहलेसे ज्यादा जटिल बना दिया है। खालिस घतनीकी जरूरतें 
आसानीसे पूरी हो जाती है; किन्तु जो वतनी अपेक्षाकृत सम्य वन गये है उन्हे तो 
बड़ा ठाटवाट चाहिए। इस तरह उन्हें ज्यादा पैसेकी जरूरत पड़ती है और जब वे 
देखते है कि वे यह पैसा ईमानदारीसे नहीं कमा सकते तो बेईमानी करते है। 

इस प्रइनपर अपने १८ वर्षके अध्ययनके बाद मैं इस नतीजेपर पहुँचा हूँ कि 
[आधुनिक सम्यताके कारण] हालत सुधरनेके वजाय बिगड़ी ही है। (तालियाँ ) | 
मैने देखा है कि सादा जीवन जटिल जीवनसे अच्छा होता है, क्योकि उसमें ऊँची 
प्रवृत्तियोके लिए समय मिल जाता है। प्राचीन समभ्यतामें भाग-दौड़ थी ही नहीं। लोग 
आज इह॒कोककी चिन्ता करते हैं; उन दिनों वे परछोककी चिन्ता रखते थे। वे अपना 
ध्यान शरीरपर नही, आत्मापर केन्द्रित करते थे। वे शरीरको आत्मासे बिलकुल 
पृथक्‌ मानते थे। 

उनके लिए भोग-विलास ही सब-कुछ नहीं होता था और वह जीवनका चरम 
लक्ष्य भी नही था। अब शैतानकी सेवा की जाती है, तब ईइवरकी सेवा की जाती 
थी। यदि में यह न मानूँ कि आत्मा नित्य है ओर यदि मुझे हम सबमें एक ही 
आत्माके ददोन न हों तो मै तो इस संसारमे रहना ही पसन्द न करूँ। मैं मर जाना 
चाहूँगा। शरीर तो आत्माके नियन्त्रणमें चलनेवाला रथ-मात्र है। वह बिलकुल हेय 
और अपावन मिट्टीका पुतला है। 

प्राचीन सम्यतामें हमारा ध्यान जीवनकी ऊँची प्रवृत्तियों, ईब्वरके प्रति प्रेम, 
पड़ोसियोके प्रति शिष्टता और आत्माके अस्तित्वकी अनुभूतिपर जाता है। जीवनमें 
फिरसे इन गुणोंका जितनी जल्दी समावेश हो उतना ही अच्छा होगा। 

[ मंग्रेजीसे 
रेड डेली सेल, २७-६-१९१० 


२२०. जोहानिसबगंकी चिट॒ठी 
सोमवार [जून २८, १९१० ] 
नेंटाली जत्थेके छोग 
नेटाली जत्येके सर्वेश्री रामविहारी, राजकुमार, वरजोरसिंह, काजी दादामियाँ, 
ईसप कोलिया, पी० के० देसाई, कारा नानजी और तुलसी जूठाकों तीन-तीन महीनेकी 
कैद दी गई थी; वे रिहा कर दिये गये हैं। ये सभी छोग प्रसन्न थे। 
लॉर्ड ग्लैड्स्टनके पास पखिण्टमएडल 
लॉर्ड स्लैड्स्टनके यहाँ आते ही श्री काछलियाने उन्हें एक शिष्ट्मण्डलको भेंट 
देनेके वारेमें लिखा था।' अब उसका उत्तर आया है कि वे श्िप्टमण्डल्से नही 
मिल सकते क्योंकि उन्हे उनके मन्त्रियोंने वताया है कि वे संघसे संभर्षके सम्वन्वमे 
कई वार वातचीत कर चुके है। इसका अर्थ यह हुआ कि सत्याग्रहियोंको अपने वछुपर 
ही भरोसा करना है। 


थम्बी नायडू 
[ आप ] अभीतक प्रिटोरियामें है। उन्हें कहाँ भेजा जायगा, यह तय नही हुआ है। 
डेविड णेंडू 
[श्री डेविड ऐंड, ] श्री सेमुएल जोज़ेफ और श्री तायनाको फिर निर्वासित करनेके 
लिए प्रिटोरिया ले गये है। 
टॉल्ल्टॉय फामे 
इस फार्मेमें अब एक पाठझ्ाला खुल गई है। इसमें श्री गांधी सोमवार और 
गुरुवारके अतिरिक्त नित्य दोसे पाँच वजे तक पढ़ाते हैं। फिलहाल विद्यार्थी हैं, 
श्री गोपाल, श्री चिनन, श्री कुपुसामी और उनके दो पुत्र । 
भवन्न-निर्माणका काम चल रहा है। इसमें सात भारतीय वढ़ई विना मजदूरी 
काम करने आ चुके है। यह श्री काछलिया, श्री अस्वात और श्री फैसी आदि छोगोंके 
प्रयाससे हुआ है। रविवारको लगभग ६० वढ़ई इकट्ठे हुए थे। तब एक निदचय यह 
किया गया कि जो बढ़ई फार्मपर काम करने न जा सके वे १२-१२ शिलिग देंगे। 
इस तरह वहुत-से बढ़इयोंने १२-१२ शिछिग दिये और ७ फार्मेमें काम करनेके ल्ए 
चले गये। वे कुछ समय तक विना मजदूरी लिए काम करेंगे। इस प्रकारकी जातीय- 
भावनाके लिए वेहुबंधाईके पात्र है। 


१, देखिए “तार: वाइ्काउंट स्लेडस्टनके सचिवक्ों”, "पृष्ठ रे७५ | 
२. तारीख २३-६-१९१० का । 


जोदानिसवर्गकी चिट्डी ३०१ 


सर्वेश्री रामविहारी, राजकुमार, प्रागजी देसाई, वरजोरसिह और कुमारी स्वामी 
पडियाची सोमवारको फार्मंमे रहनेके लिए आ गये है। वे गिरफ्तार होने तक फार्मपर 
रहेंगे। 
हि फार्ममें बहुत-सी चीजोंकी जरूरत पड़ती है। जब बच्चे आयेंगे तव और ज्यादा 
जरूरत होगी। जो छोग जेल जाकर संघर्षमे भाग नही छेते, वे दूसरी तरहसे मदद 
कर सकते है। फार्ममें रहनेका उद्देश्य खर्मे कमी करना है; और जो वहाँ आये 
उन्हे शिक्षा भी लेनी है। यदि जेल न जानेवाले छोग थोड़ी-थोड़ी भी सहायता दे तो 
खर्चमे बहुत कमी हो सकती है। व्यापारी मुफ्त या कम दाममे चीजे दे सकते है। 
फल और श्ाक वेचनेवाले समय-समयपर ये चीजे भेज सकते है। यदि वे थोड़ी-थोड़ी 
चीजे भेजते रहे तो उन्हें अखरेगा नहीं और संघर्षमे सहज ही सहायता मिल जायेगी। 
कुछ फल-विक्रेताओंने इस तरहकी मदद देना स्वीकार किया है। इस समय फार्ममें 
मुख्य आवश्यकता इन चीजोंकी है: 


कम्वछू या गदे, 

लकड़ीके तख्त, 

मिट्टीके तेलके खाली टिन, 

साफ वोरियाँ या टाठ या कनात, 

कोई भी औजार जैसे कुदाली, फावड़ा, सुई-घागा आदि। 

किसी भी प्रकारका मोटा कपड़ा, 

पाठछ्यालामे पढ़ाई जानेवाली पुस्तके, 

फल और गाक-सब्जी, 

रसोईके व्तेन, 

सब तरहका अनाज। 

यह तो जल्दीमें सूझी हुई चीजोंकी सूची है। इसी तरहकी काममें आनेवाली और 
बहुत-सी चीजे है। केवल दिलूचस्पी और हमदर्दी हो तो वहुत-से भारतीय इन्हें आसानीसे 
भेज सकते है। फार्मके लिए सामान इस पतेसे भेजे: 

श्री गांघी, टॉल्स्टॉय फार्म, छाॉली, ट्रान्सवालू | 

नि फार्मको देखनेके लिए गत रविवारको श्री मेमी और श्री बी० पी० इब्राहीम 
आये थे। 
सोझलिस्ट सोसाइटीमें श्री गांधीका भाषण 

इस सोसाइटीके आमन्‍्त्रणसे श्री गांधीने गत रविवारकों सोसाइटीके हालमे भाषण 
दिया था। सभा नगर-कौंसिलके सदस्य श्री क्राफडंके प्रस्तावपर बुलाई गई थी। 
भाषणमे आधुनिक सम्यता और प्राचीन सम्यताकी तुलना की गई थी। हाल गोरोसे 
खचाखच भरा था। कुछ भारतीय भी आये थे। भाषणका' सार “डेली मेल ' मे छपा 


१. देखिए “भाषण : सोशलिस्ट द्वालमें ”, पृष्ठ २१९८-९९ | 


३०९ सम्पूण गांधी वाढ्मय 


है। उसका सार यह है कि| सच्ची सम्यता आधुनिक सम्यतासे अच्छी थी। 
सम्यता तो स्वार्थसे भरी, ईश्वरको भुछानेवाली और दम्भपूर्ण है। इसमें ४285-2६ 
शरीरके लिए ही उद्योग करता है। सच्ची सम्यतामें मनुष्य दयावान, ईइ्वरपरायण 
और सरल होता था। वह शरीरको आत्मिक उननतिका साधन मानता था। द्ट्स 
प्राचीन सम्यताको फिर ग्रहण करना आवद्यक है। इसके छिए मनष्यको सादगी 
इल्तियार करनी चाहिए और गाँवका जीवन पसन्द करना चाहिए | भाषणके बाद 
बहुत सवाल-जवाब और विवेचन हुआ। ऐसा रूगता है कि इसका श्रोताओपर बहुत 
अच्छा प्रभाव पड़ा। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २-७-१९१० 


२२१. पतन्नः सगनलाल गांधीको 


जेठ वदी २ [संवत्‌ १९६६ ] 
[जून २९, १९१०] 
चि० सगनलाल, 
मैने तुम्हें उठवकरका लम्बा पत्र भेजा है; इसलिए मैं उसके बारेमें अधिक नहीं 
लिखता । 
मुझे लूगता है कि बोअर युद्धकी तारीखे मेरे पास कही-न-कहीं अखबारोकी 
कतरनो इत्यादिमें जरूर हैं। अभी उन्हें खोलनेकी फूरसत नहीं है। यह पत्र भी मैं 
फार्मसे लिख रहा हूँ। अगर तुम्हें उनकी खास जरूरत हो तो मैं इन्हें फिर ढूंढनेका 
प्रयत्न करूँगा। मुझे इतना ही स्मरण है कि यह दल १८९९ के नवम्बर मासमें संगठित 
किया गया था। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें लिखित मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९२४) से। 
सौजन्य : श्रीमती राधाबेन चौधरी।॥ 


२२२. तार: द० आ० ब्रि० भा० समितिको 


जोहानिसवर्ग, 

जुलाई १, १९१० 
निर्वासितोंका नेटारू प्रवेश अस्वीकृत।' जंजीवार वापस लौटे; वहाँ उत्तरनेसे 
रोके गये। थम्बी नायडू और अन्य व्यक्ति निर्वासित किये गये, छोटे, 
दण्डित किये गये। रायप्पन रिहा, निर्वासित किये जा रहे है। 

मो० क० गांघी 

[अंग्रेजीसे ] 
सी० डी० ५३६३। 


२२३. सत्याग्रह फार्स 


सत्याग्रह फार्मका जो विवरण प्रकाशित किया गया है उसकी ओर हम सभी 
पाठकोंका ध्यान आकर्षित करते है। सव छोग देख सकते हैं कि इस फार्ममे महत्त्वपूर्ण 
कार्य किया जा रहा है। वहाँ जाकर वसनेवालोकी संख्या बढ़ती जा रही है। इस फार्मको 
प्रोत्साहन देनेसे लड़ाईका अन्त शीघ्र हो सकता है, यह बात भी समझने योग्य है। 
यह स्पष्ट है कि यदि लड़ाई रूम्बी चछती है तो भी लोग बवेफिक्रीसे लड़ सकें, ऐसी 
व्यवस्था फा्मेमे है। 

ऐसे अवसरपर जो लोग जेल जाकर लड़ाईमे हाथ नही बंदाते, उनका क्या 
कतंव्य है? सत्याग्रही फार्ममें बहुत कम ख्चेमें रह सकते है; फार्मके काममे सहायता 
देकर प्रत्येक भारतीय वहाँके निवासियोका जीवन सुविधाजनक बना सकता है। यदि 
प्रत्येक भारतीय वढ़इयोंका अनुकरण करे तो ख्चमे बहुत बचत हो सकती है। “ बूँद- 
बूँदसे सरोवर भरता है” इस लछोकोक्तिके अनुसार यदि काफी बड़ी तादादमें भारतीय 
थोड़ी-थोड़ी सहायता दे तो इसमें किसीपर कुछ बोझ न पड़ेगा। प्रत्येक भारतीयकों 
इसपर विचार करना चाहिए। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २--७-१९१० 


१, भप्रैलमें ६० सत्याग्रदी भारतको निर्वासित किये गये थे । उनमें से २६ फिर गिरफ्तार होनेके 
छिए. बम्बईसे वापस्त ल्लौट भाये । ढवेन पहुँचनेपर उनमें से ९ सत्याग्रदियोंको उतरनेकी अनुमति नहीं दी 
गई और वे वापस्त भेज दिये गये। मार्गैमें उन्होंने ज॑जीबारमें उत्तनेका प्रवत्त किया | देखिए ““सत्याग्रही ”, 
पृष्ठ १९२३-९४ और “ नोदानिप्तन्गैकी चिट्टी ”, पृष्ठ ३०० । 

२, देखिए “ णोदानिसबगैकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३०० ] 


२९४.  मकक्‍युरी ' में स्वामीजीका भाषण 


का० आ० भण्डलने! हमारे जातीय गौखवमें वृद्धि करनेवाछा एक भोज दिया 
था। उस भोजके अवसरपर स्वामीजीन जो भाषण दिया उसका सारांग किसीने 
[ नेठालू ] मर्क्यूरी ' में भेजा है। “मरक्यूरी' ने उसका शीर्षक दिया है: <वुद्धिमत्तापूर्ण 
भाषण !। परन्तु वह भाषण “मर्क्युरी' मे जिस रूपमे दिया गया है वह भारतीयोके 
दृष्टिकोणसे तो ठीक नही है। मर्क्युरी ' में छपे विवरणको भेजनेवाले संवाददाताने 
समाजकी था स्वामीजीकी कोई सेवा नहीं की है। का० आ० मण्डलके भन्त्रियोने उस 
विवरणके खण्डनमें एक वक्तव्य निकाला है और उसको हमारे पास प्रकाणनाथ्थ भेजा 
है। चूँकि हमने “मरव्युरी का विवरण प्रकाशित नहीं किया है, इसलिए का० आ० 
भण्डलका पत्र प्रकाशित करनेकी आवश्यकता नहीं रहती | किन्तु यह कहना आवश्यक 
है कि का० आ० मण्डलनें विवरणके एक विशेष भागका ही खण्डन किया है। इसका अर्थ 
यह है कि उसने शेष भागकों ठीक माना है। यदि हमारा यह विचार ठीक है तो 
वह भाग, जो समाजके लिए हानिकर है, ज्योंका-त्यों कायम रहता है। इस भाषणको 
जिन छोगोने सुना है उनका कहना है कि का० आ० मण्डलने जिस भागका खण्डन 
नही किया उसमें स्वामीजीने सत्याग्रहकी आलोचना की है। अतः का० आ० भण्डलके 
भन्‍्त्री इससे अधिक कुछ नहीं कह सकते, यह वात समझमें आने योग्य है। हमें दुःख 
है कि स्वामीजीने सत्याग्रहक्ी आलोचना की और कानूनके बारेमे छोगोको |गलत॥ 
सलाह दी। परन्तुसित्याग्रही आलछोचनाके कारण सत्यकों अथवा अपनी प्रतिन्राको छोड़ दें 
इसकी सम्भावना दिखाई नहीं देती। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-७-१९१० 


२२५. रंग-विद्वेष 
अमेरिका स्वतन्त्र देश माना जाता है। कहा जाता है कि वहाँ प्रत्येक व्यक्ति 
पूरी तरह स्वतन्त्र है। वहुत-से छोग उसका अनुकरण करनेका प्रयत्न करते हैं। अमेरिकी 
उद्योग हमें चकित कर देता है। परन्तु अधिक गहराईसे सोचनेपर जान पड़ता 
है कि अमेरिकार्मे हमें अनुकरणके योग्य अधिक कुछ नहीं मिक्त सकता। वहाँके लोग 
स्वार्थ और सम्पत्तिके पुजारी है। वे पैसेके लिए चाहे जैसा निकृष्ट काम कर डालते 
है। यह वात हम कुछ समय पहले डॉक्टर कुकके सम्बन्वमें देख चुके हैं। 


१. कास्यावाढ़ भाव मण्डछ; ढर्वनमें सौराष्यके आये समानियोंकी एक संत्या ! 
३. स्वामी शंकरानन्द; एक हिनदु भर्म-प्रवारक, णो १९०८ से १९१० तद्न दक्षिण भाफ्रिकामें रहे ये । 


रंग-विद्वेप ३०५ 
समाचार मिला है कि अमेरिकी छोग जिस स्वतन्त्रताका गर्व करते थे अब वह 
भी खत्म हो रही है। वहाँ रंग-विहेष बढ़ रहा है। अवतक वहाँ भारतीयोको मताधिकार 
प्राप्त था। अब वहाँके एक अधिकारीने यह वात खोजी है कि एशियाई छोगोको मता- 
घिकार देना संविधान-निर्माताओको कदापि अभीष्ट नहीं हो सकता था। वह यह 
मानता है कि भारतीयोको ही नही वल्कि तुर्कोको भी मताधिकार नहीं दिया जाना 
चाहिए। तुर्कीकि प्रायः सभी छोगोकी चमडी गोरी होती है। फिर भी उक्त अधिकारीका 
कहना है कि तुर्कके छोग आखिरकार एशियाई है। 
पश्चिममे एशियाई लोगोके विरुद्ध जो आन्दोलन चल रहा है उसका परिणाम 
गम्भीर निकलनेकी सम्भावना है। चीन क्‍या करेगा, या तुर्की क्‍या करेगा, इस समय 
हम इन प्रइनोपर विचार नहीं करते। किन्तु भारत क्या करेगा, यह विचार करना 
प्रत्येक भारतीयका कतंव्य है। एक रास्ता जापानने बताया है और वह है गोला-वारूदसे 
लड़कर अपनी दशाक्ति दिखाना और अपने देशकी रक्षा करना। इस भमार्गपर चलरूकर 
जापान अमेरिकाकी बराबरीका हो गया है और जो-कुछ कमी होगी जागे चलकर 
उसकी पूर्ति कर छेगा।[हमे तो छुगता है कि अमेरिकाकी वर्तमान स्थिति यदि वांछनीय 
नही है तो फिर दास्त्रास्त्रोके प्रशिक्षणसे हमें बचना चाहिए। अमेरिकाका उत्साह 
शस्त्रास्त्रोंपर निर्मर है। 
कट अपनी रक्षा करनेके लिए एक ही बातकी आवश्यकता है। और वह 
यह कि वह अपनी प्राचीन संस्कृतिको अक्षुण्ण रखे और उसमें जो दोप हों, उनको 
दुर कर दे ॥/ अमेरिकामे जो रंग-विद्वेष बरता जा रहा है उसका प्रयोग हमने भारतमे 
अपने ही छोगोके प्रति किया है। इस रंग-द्वेषसे पश्चिमके लोग बचे रहेंगे, यह वहुत-से 
पाइचात्य सुधघारक मानते थे और वे ऐसा चाहते भी थे; किन्तु अब वह वात गई। 
अब वे कहने छगे है कि कारछे लोगोंको पृथक्‌ किया जाना चाहिए और एशियाके 
लोगोंको दबाकर रखा जाना चाहिए। हमे प्रतीत होता है कि यह आन्दोलन कम 
होनेके बजाय बढ़ेगा; बढना ही चाहिए। जहाँ लछोगोंको निरन्तर अपना स्वार्थ ही 
दिखाई देता है वहाँ वे दूसरोंको प्रवेश कदापि नहीं करने दे सकते। उनका स्वार्थ 
वढता जाता है, इसलिए हमारे प्रति उनका द्वेष भी बढेगा। स्वार्थंक कारण वे आपसमे 
भी लड़ेंगे-- इस समय भी लड़ते है। यह परिचमकी सम्यताका प्रभाव है। यदि हम 
उनके समान बने तो कुछ समय तक तो हम उनसे हेल-मेल अवश्य रख सकेंगे; किन्तु 
पीछे हम भी स्वार्थान्ध हो जायेगे, उनके साथ लड़ेंगे और आपसमें भी लड़ मरेंगे। 
कोई कहेगा कि हम आज भी आपसमे छड़ रहे हैं। यह बात ठीक है। परन्तु 
हमारी लड़ाई दूसरी तरहकी है। पर उस लड़ाईको भी हमे मिटाना होगा। परन्तु हम 
यह ध्यान रखे कि एक बुराईको दूर करनेके प्रयत्नमें दूसरी घर न कर ले। 
[ गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, २--७-१९१० 


१०-२० 


२२६- भाषण : टॉल्स्टॉय फार्ममें' 


रविवार, जुलाई ३, १९१० 
*** श्री गांधीने योजनाको सफल बनानेमें सभीका आह्वान करते हुए कहा कि 
सब फार्मवासी गरीब है, इसलिए उनके उपयोगके लिए छोग जो-कुछ भेज सकें, 
भेजें। उन्होंने कहा, ऐसा करके वे संघर्षको चलानेमें ठोस सहायता पहुँचायेंगे। 
[अग्रेजीसे | “ 
इंडियन ओपिनियन, ९-७-१९१० 


२२७. पन्न ः द्वान्सवालके गवर्नर जनरल्‍रूके निजी सचिवको* 


[जोहानिसवर्ग | 
जुलाई ४, १९१० 
होदय, 
मेरे सघकी समितिने निरंचय किया है कि परमश्रेष्ठकों' निकट भविष्यमे उनके 
जोहानिसबर्ग आगमनके अवसरपर एक नम्नतापूर्ण और निष्ठापुर्ण मानपत्र' भेट किया 
जाये और इसके लिए उनकी अनुमति माँगी जाये। परन्तु मेरी समितिको छा 
सेल्बोनंको' मानपत्न भेट करते समय जो बाघा पड़ी थी उसके कारण हिचक होती 
रही है। उस समय मेरी समितिको पहले तो यह सूचित किया गया था कि सघका 
मानपन्न अन्य सार्वजनिक संस्थाओके मानपत्नोके साथ, उसी समय और उसी स्थान- 
पर ग्रहण किया जायेगा; परन्तु ऐन वक्‍तपर संघके कार्याछयकों खबर भेज दी 
गई कि लॉड महोदय उस मानपत्रकों निजी रूपमे ग्रहण करेंगे और अन्तमे वही किया 
भी गया। तब मेरे संघकी समझमे आया कि सघके मानपत्रको अन्य मानपत्रोके साथ 
उसी समय और उसी स्थानपर ग्रहण करनेका निर्णय इस देशमें एशियाई और रग- 
दार छोगोंके विरुद्ध वर्तमान पूवग्रहोंके कारण ही बदला गया था। मेरे संधको बड़ा 


१. इस समामें श्री केंजेनैककों धन्यवाद देनेका प्रत्ताव भी पास किया गया था । देखिए “णोदा- 
निम्ववगकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३२०९-१० । सके 

२, इस पत्रका मसविदा झनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था और यद्द त्रिटिश भारतीय संबके 
अध्यक्ष, भी ज० मु० काछल्यिके दस्ताक्षरोंसे मेजा गया था | 

३- हबेंटे जॉन ग्लैडस्टन ( १८५४-१९३० ); दक्षिण आफ्रिकाके पहे गवनेर जनरछ भौर उच्चाबुकत 
(१९१०-१४) । 

४. देखिए भगला शीषेक । 

५, टान्सवाल्के उच्चायुक्त और गवनेर, १९०५-१० । 


मानपत्र : छॉ्ड ग्लेडरटनक्ो ३्‌०७ 


डर है कि कही फिर वैसी ही अशोभनीय और अपमानजनक स्थिति पैदा न हो 
जाये। इसलिए संघको भरोसा है कि यदि यह नम्नतापूर्ण मानपत्र अगले शुक्रवारको 
अत्य मानपत्रोके साथ ग्रहण न किया जा सके तो परमश्रेष्ठ इसी पत्रको महामहिम 
सम्रादूके प्रतिनिधिकी हैसियतसे अपने प्रति सम्मानके प्रमाणस्वरूप स्वीकार करनेकी 
कृपा करे। यदि मेरे संघके मानपत्रको सार्वजनिक झूपसे ग्रहण करना सम्भव न हो, 
तो मेरा संघ इस नाजुक स्थितिको भी भली-भाँति समझ और अनुभव कर सकता 
है। लेकिन यदि परमश्रेष्ठका खयाल हो कि मेरे संघका नम्रतापूर्ण मानपत्र अन्य सभी 
मानपत्रोके साथ आगामी शुक्रवारकों सार्वजनिक रूपसे ग्रहण किया जा सकता है तो 
मुझे यह निवेदन करनेका निर्देश दिया गया है कि मेरा संघ औपचारिक रूपसे मान- 
पत्र भेंट करना चाहता है। क्‍या में आशा करू कि आप तार द्वारा उत्तर देनेकी 
कृपा करेंगे।' 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ९-७-१९१० 


२२८. सानपत्र : छॉर्ड ग्लेड्स्टनको" 


शुक्रवार [जुलाई ८, १९१० | 
सेवामें 
परमश्रेष्ठ परममाननीय वाइकाउट ग्लैडस्टन 
दक्षिण आफ्रिका संघके गरवनेंर जनरूू 
जोहानिसवर्गे 
हम नीचे हस्ताक्षर करनेवाले छोग, जो ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय सघका 
प्रतिनिधित्व करते हैं, परमश्रेष्ठका और लेडी ग्लैड्स्टनका जोहानिसवर्ग आनेपर सादर 
स्वागत करते है। 
हम विश्वास करते है कि परमश्रेष्ठके शासनमें दक्षिण आफ्रिका संघ, दक्षिण 
आफ़िकार्सें निवास करनेवाले सभी वर्गों और जातियोंके लिए हितकारी सिद्ध होगा। 
हम आपसे निवेदन करते हैँ कि आप अत्यन्त दयारुू महामहिम सम्राट्‌ और 
सम्राज्ञीके प्रति उस समाजकी राजभक्ति निवेदित कर दें जिसका प्रतिनिधित्व यह 
संघ करता है। 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १६-७-१९१० 


१. इसके उत्तरमें यद तार मिला था कि लोड ग्लेडस्टनक्ो अन्य सावेजनिक मानपत्रेकि साथ हो संघका 
मानपत्र छेना स्वीकार है । 

२. इस मानपत्रका मसविदा अनुमानतः गांधीजीने तैयार किया था और इसे ओ काहल्यिने मेंट 
किया था | 

३. देखिए पिछला शीषैक । 


२२९. श्री रायप्पन 


श्री रायप्पन रिहा कर दिये जानेपर भी रिहा नहीं हुए। वे रिहा किये गये 
है; किन्तु १४ तारीखको उन्हे निर्वासित किया जायेगा। इस उदाहरणसे हम सघर्पकी 
स्थितिका अनुमान कर सकते है। वे जब पिछली वार रिहा किये गये थे उस समय 
लोगोसे मिलने-जुलनेकी कुछ दिनकी मोहलतके लिए उन्हें ५० पौंडकी जमानत देनी 
पड़ी थी। इस बार वे जेल्से अपनी निजी जमानतपर रिहा किये गये है। उन्हें 
किसी कागजपर दस्तखत भी नहीं करने पड़े। भारतीयोंकी साख इतनी वढ़ गई 
है। अब सत्याग्रहीकी वातपर इस तरह विव्वास किया जाने लगा है। 

जेलमें भी अधिकारियोके तरीके बदर गये है। वाड्डर सत्याग्रहियोको धमकी 
देनेमे डरते है, क्योकि|सत्याग्रही अन्यायको चुप रहंकर सहन नही करते।| 

कॉमन्स सभामे श्री ओग्रेडीने जो प्रहइन पूछा था, इसके वारेमे भी साम्राज्य- 
सरकारने आश्वासन दिया है कि इस मामलेमें लिखा-पढ़ी चल रही है। इतना होने- 
पर भी कौन- कहेगा कि इस समय संघर्ष जीवित नही है? सघर्ष जीवित ही नही है, 
बल्कि जबतक उसमे श्री रायप्पन जैसे छोग है तबतक वह दमक रहा है और उसका 
प्रभाव फैलता जाता है। 

प्रत्येक भारतीयको श्री रायप्पनके उदाहरणसे शिक्षा लेनी चाहिए। वे वैरिस्टर 
और विद्वान होनेपर भी मजदूरी करनेमे अपनी हीनता नहीं समझते । वे गठरियाँ छादे हुए 
भरे बाजारोमे से निकलते है, छकडियाँ चीरते है, कपड़े घोते है और रेलवे-स्टेशनोपर 
जाकर मजदूरी करते है। इस तरह वे वास्तवमे यह सिद्ध करते है कि उन्होने सच्ची 
द्विक्षा पाई है। 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९-७-१९१० 


१. इंग्लैंडडी कॉमन्स समामें मजदूर दछीय सदत्य श्री जे० थोग्रेडीने २९ &9: गुन्सवाल्के 
मारतीयोंका प्रश्न उठाया था और सुझाव दिया था कि समझौता करनेके लिए गांधीणी और स्मट्त 
आपसमें मिले । 


२३०. जोहानिसबर्गंकी चिट॒ठो 


सत्याग्रह फामे 


मुझे कहना ही पडेगा कि इस समय तो यह फार्म दिन-प्रतिदिन तरक्की कर 
रहा है। आवादी काफ़ी वढ गई है और फार्म एक नये गाँव जैसा दिखता है। कर्म- 
चारियों और सत्याग्रहियों तथा उनके परिवारोंक लिए जिस इमारतके सम्बन्धमे मैं 
लिख चुका हूँ, उसके अतिरिक्त चार तम्वू है। उनमें से एक तम्वूमे श्री कैछेनवैक और 
सत्याग्रही रहते है। मकान स्त्रियोंको दे दिया गया है। 

[नई] इमारत वनानेमें सत्याग्रही और श्री कैलेनवेक मजदूरोका काम कर रहे 
है। वे पानी लाना, लकड़ियाँ काटकर लाना, गाडी लछादना-उतारना और स्टेशनसे 
सामान ढोकर छाना इत्यादि सभी काम कर रहे है। इस समय तो पाठशाल्लाके छात्रोका 
भी यही काम है। सव छोग इतनी मेहनत करते है कि शाम होते-होते थक कर चूर 
हो जाते है। 

श्री गोपाल नायडूने, जिनके जिम्मे रसोईका काम है, तो हद कर दी है। 
वे सुबह सवा छः बजेसे रातके नौ बजे तक रसोईके काममे लगे रहते है। वे सामग्री- 
को अपनी चीजकी तरह बहुत ही सावधानी और मितव्ययितासे काममे छेते हैँ और 
कुछ भी बरवाद नही होने देते। 

अन्य महिलाओं द्वारा निरीक्षण 

रविवारको फार्मका निरीक्षण करनेके लिए कुछ अन्य महिलाएँ आई थी। वे 
थी, श्रीमती सेवास्टियन, श्रीमती फ्रांसिस, श्रीमती चेल्लन नागप्पन, श्रीमती मारीमुत्तु 
पडियाची, श्रीमती एल्लरि मुनसामी और श्रीमती काथा पिल्ले। ये सव फार्म [की 
व्यवस्था ] से सन्तुष्ट होकर छोटी है; जान पडता है, वे फार्ममे आनेका निरचय करेगी। 


व्यापारियोंका आगमन 

इनके अतिरिक्त श्री काछलिया, इमाम साहव, अब्दुल कादिर वावजीर, मौलवी 
महमूद मुख्तयार साहब, श्री अस्वात, श्री फंसी, श्री हाजी हवीव, श्री नगदी, श्री इक्ा- 
हीम कृवाड़िया, श्री अहमद मियाँ, श्री सुलेमान मियाँ, श्री मूसा इसाकजी, श्री गुलाम 
मुशी, श्री अहमद वाजा, श्री मुसा भीखजी, श्री अहमद करोदिया, श्री मूसा इन्नाहीम 
पटेल, श्री अहमद ममदडृ, श्री मिर्जा, श्री इब्नाहीम हजारी, श्री प्रभु, श्री गोसाई और 
श्री ऐंवनी आये थे। उन्होंने पूरा दिन वहाँ विताया और सत्याग्रहियोंवाला खाना 
खाकर लौट गये। सभीने काममें भी थोड़ा-बहुत हाथ बेंटाया। 


कैलेनबैकका सम्मान 
फिर [जो छोग आये थे] उनमें से वहुतोका विचार हुआ कि श्री कैलेनवैकके 
प्रति आभार-प्रद्शन किया जाये। इसलिए भोजनके वाद एक सभा की गईं। इसमें 


३१० सम्पूण गांधी वादमय 


श्री हाजी हबीबके प्रस्ताव करने और श्री इमाम साहबके समर्थत करनेपर मौलवी 
साहब अध्यक्ष बनाये गये। मौलवी साहबने कहा कि श्री कैलेनबैकने जो काम किया 
है उसके लिए उनके प्रति क्ुतज्ञता प्रकट करनेके उद्देश्येसे यह समा की गई है। वे 
हम सबकी क्ुतज्ञताके पात्र है। श्री पोढक और श्री कैलेनवैक हमारे देशभाई नहीं 
है, फिर भी उन्होनें हमारे लिए बहुत बड़ा काम किया है। 

श्री इब्नाहीम कुवाड़ियाने प्रस्ताव रखा कि यह सभा श्री कैलेनबैकके प्रति उनकी 
उदारता और सहानुभूतिके लिए ऋृतज्ञता प्रकट करती है। 

इमाम साहबने प्रस्तावका समर्थन और श्री हाजी हबीबने अनुमोदन किया। 

इसके बाद श्री काछलिया और श्री रायप्पन बोले और प्रस्ताव सर्वेसम्भतिसे 
स्वीकृत किया गया। 

श्री कैलेनबैकने धन्यवाद देते हुए कहा कि मैं लडाईमें सहानुभूति प्रकट करके 
स्वयं लाभान्वित हुआ हूँ; और इसी प्रकार अन्य गोरे भी। यह लडाई ऐसी अच्छी 
है कि जो भारतीय इसमें सम्मिलित है उन्हें सबसे अधिक लाभ हो रहा है। 


जोकफू रायप्पन 
श्री जोजेफ़ रायप्पन शुक्रवारको रिहा किये ग्ये। रिहाईके बाद ही उन्हें निर्वा- 
सित किया जाना था। इसलिए उनको तीन बजे उपस्थित होनेका आदेश वेकर जोहा- 
निसबर्ग जेलसे छोड़ दिया गया। तीन बजे थानेमें पहुँचते ही उनको बाज्ञा दी गई 
कि वे १४ तारीखको निर्वासित किये जानेंके लिए उपस्थित हों। इसलिए वे तुरूत 
ही फामेमें रहनेके छिए आ गये और पहले ही दिनसे काम करने छगे। उनके साथ 
थ्री सॉलोमन अर्नेस्ट भी आ गये। इस तरह फाम्मेमें बहुत छोग भर्ती हो गये है 
और जितने लोग आते है वे सब काममे छग जाते है। श्री रायप्पतने छकडी काटने 
और ढोने, स्टेशनके गोदामसे मा निकालने और गाड़ीमें छादने, पानी भरने और 
कपड़े घोनेंका काम रविवार तक किया है। वे स्वयं प्रसन्‍न रहकर दूसरोंको प्रसन्‍न 
रखते है। 
कैडियोंका भोजन 


कैदियोंके खानेंमें बड़ा परिवर्तत हो गया है। चावक दो औस बढ़ा दिया गया 
है। श्ामको रीठी, पुपु और एक औस घीः दिया जाता है। इसलिए अब खानेंके बारेमे 
वदिकायतके लायक कोई बात नहीं रह जाती। 


जंजीवारमें नहीं उतारे गये 
श्री कावसजी दिनशाने तार दिया है कि श्री पी० के० नायडू और उनके साथियों- 
को, जो जंजीवारमें उतरनेवाले थे, वहाँ नहीं उतारा गया है। जान पढ़ता है कि 
अधिकारियोने जंजीबारके किसी कानूनके द्वारा रोक छगा दी है। इसलिए वे सभी 
सत्याग्रही भारत चले गये है। जंजीबारमें भारतीय नहीं उतर सकते, यह कर 
है। यह कैसे बना सो ठीक मालूम नही हुआ है, परन्तु यह नियम सब भा 
चौका देनेवाला है। अग्रेजी स्वतन्त्रता क्या है, यह अब जाहिर हो रहा है। 


पत्र : मगनलाल गांधीकों ३११ 


उपहार 

श्री हाजी हवीवने तीन कम्वल और एक दर्जन तौलिए, श्री करोदियाने एक 
दर्जन कुछ कटे हुए कम्वल, नौ वेलन भौर नो चकलछे, जमिस्टनवासी श्री देसाईने केले, 
सन्‍्तरे और अनन्नासकी एक पेटी और श्री वी० पी० इब्राहीमने लकड़ीके बड़े-बड़े दो 
वक्‍से भेजे है। इसी प्रकार दूसरे सज्जन भी फार्मको सहायता दें तो बहुत अच्छा 
हो | .फार्ममे केवल ट्रान्सवाल अथवा जोहानिसवर्गके ही नही वल्कि दक्षिण आफ्रिकाके 
सभी भागोके भारतीय भाई कपडा, रूकडीका सामान या खाद्य-सामग्री भेज सकते 
है। डर्वनके फल और साग्र-सब्जीके व्यापारी फल, साग-सब्जियाँ और वजाज लोग 
कपड़ा मेज सकते हैँ। अब तो चुंगी नही है, अतः रेल-भाड़ा लगभग नही-के वरावर 
है। वरते हुए कोट, पतलून और इस प्रकारका अन्य सामान भी काममे छाया जा 
सकता है। भुझे उम्मीद है कि इन पंक्तियोंको पढ़कर प्रत्येक भारतीय यथागक्ति 
सहायता देगा। ऐसी सहायता लड़ाईमें योग देनेके वरावर समझी जायेगी। 


अन्य उपहार 
श्री सी० पी० रुच्छीरामने कमीजें, रूमाल, ग्रिलाफ आदि इकतीस चीजें भेंटमे 
भेजी है। इनमें से कुछ चीजें वहुत वढ़िया है; सत्याग्रही इनका उपयोग नहीं कर 
सकते। इन चीजोंको बेच देनेका इरादा है। 
[ गुजरातीसे ]. 
इंडियन ओपिनियन ९--७-१९१० 


२३१. पन्न: सगनरूाल गांधीकों 
[टॉल्स्टॉय फार्म 

आपषाढ़ सुदी ७ [जुलाई १३, १९१० ]' 

चि० मगनलाल, 
मैने तुम्हारी चिटठी और टिप्पणी .तथा ठककरकी आलोचना पढ़ छी। ठक्‍्करकी 
आलोचना निर्दोष मालूम होती है। वह तुम्हारी आलोचनासे अच्छी है। अन्तिम वाक्य- 
का अर्थ तुम उलठा लगा रहे हो। हे ने जो व्यंग्य किया है, वह भारतीय समाजके 
लिए लज्जाजनक है, ऐसा कहकर सम्पादक समाजको जागृत करता है। वही वाक्य 


१. जी० ए० है के छेखका सार, जितका उल्लेख इस पत्रकै पहले अनुच्छेदमं है, इंडियन ओपिनियन, 
९-७ -१९१० के गुजराती विमागमें भ्काशित किया गया था ! माषाढ़ सुदी ७, उस्त व जुलाई १३ को 
पढ़ी थी । 

३. टन्सवालकी पुरानी संस्रके सदस्य जी० ८० है भारत जाये ये, और यहाँ उन्होंने नद्वाणपर 
अपने साथ सफर करनेवाले भारतीयकि फूहडपनक्ी आलोचना करते हुए इस वात़के लिए उन्हें आदे द्वार्थों 
ल्या था कि वे फिर द्रान्सवाल सरफारते जेलोमें सुधार करनेकी माँग केंते करते दे ! 


म१० सम्पूणे गांधी वाल्मय 


सरल भाषामे लिखा जा सकता था, इसे मै स्वीकार करता हूँ। छेकिन प्रायः सब छोग 
उसका अभिप्राय समझ सकते है ऐसा मैं मानता हूँ। भारतीय समाजमे सम्पादक स्वय 
भी शामिल है। इसका अर्थ यह हुआ कि जिस बातसे भारतीय समाजको नीचा देखना 
पड़ता है उससे अवश्य ही हमें भी नीचा देखना पड़ता है। तुम मानते हो कि इससे 
सत्याग्रहमे बाघा पड़ती है, छेकिन में ऐसा नहीं समझता। तुम अपनी टिप्पणी एक 
बार फिर पढ़ जाओ, इस उद्देश्यसे मैं उसे वापस भेज रहा हूँ। 

पार्सल मिल गया। उसे मालगाड़ीसे क्यों नहीं भेजा? 

मोढ (जातिके) मुखियोके नाम अपील छगनलालने भेजी है। इसे मै तुम्हारे 
और पुरुषोत्तमदासके पढनेके लिए भेज रहा हूँ। 

धनजी' अगर जल्दी जानेवाले हों तो उनका साथ मुझे पसन्द है। वह चंचलकी 
देखभाल ठीक तरहसे करेंगे। लेकिन चंचलू किसी स्त्रीका साथ चाहती है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोमें लिखित मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९३१) से। 
सौजन्य : राघाबेन चौधरी। 


२३२: द्रान्सवालके निर्वासित 


मद्रासके श्री जी० ए० नटेसनने ट्रान्सवालके गृहहीन्न निर्वासितोंकी बहुमूल्य 
सहायता की है। इसके लिए वे दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके हारदिक धन्यवादके पात्र 
है। हमारे पास कई पत्र आये है जिनमें उनकी सेवाओंकी बहुत प्रशंसा की गई है। 
उन्होने निर्वासितोके कष्टोंको बहुत हल्का और सहाय बना दिया है। भद्रासके समाचार- 
पत्र भी उनकी पभ्रद्ांसासे भरे पड़े है। हम श्री नटेसनको उनकी इस महान छोक-भावना- 
पर बचाई देते है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-७-१९१० 


१. वेश्थोंकी एक उपजाति; गांधीजी भी मोढ थे । 
२» धननी रनजी, वेस्ल्मके एक भारतीय व्यापारी । 


२३३. परवाना कानून 


मुहम्मद ग्रुठाम और मैरित्सवर्ग नगर निगमके मामलेमे सर्वोच्च न्यायालयका 
फंसछा (जिसे हम गतांकमे प्रकाणित कर चुके हैं) पढ़ने योग्य है।' उससे प्रकट 
होता है कि इस उपनिवेशमें भारतीयोंको कितने कप्ट उठाने पड़ रहे हैं। उनका भाग्य 
परवाना-अधिकारीकी मुदठीमें रहता है। सर्वोच्च न्यायाल्यको उसके मनमाने निर्णयोका 
भंडाफोड़ करनेका अवसर सदा नहीं मिलता। हर पीडित भारतीय व्यापारीकी हैसियत 
ऐसी नहीं होती कि वह अपना मामला सर्वोच्च न्यायालयों ले जा सके। इसलिए 
भारतीय व्यापारियोंको किन-किन मुसीवर्तोका सामना करना पड़ता है और कितनी 
बातें सर्वताधारणकी नजरोसे ओझल रह जाती है; इसकी केवल कल्पना ही की 
जा सकती है। कुछ दिन पहले हमने एस्टको्टके एक मामलेकी तरफ पाठकोंका ध्यान 
दिलाया था जो अभीतक सर्वोच्च न्यायालूयमे नहीं पहुँचा है। भारतीय व्यापारी 
केवल यह एक काम कर सकते है कि जबतक उनके व्यापार-सम्बन्धी अधिकार मजबूत 
नीवपर नहीं स्थापित हो जाते तबतक वे अनवरत आन्दोलन करते रहे। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-७-१९१० 


२३४. नेंटालके परवाने 


मैरित्सवर्गके परवानेके मामलेमें सर्वोच्च न्यायालयमें जो अपीक' की गई थी 
उससे प्रकट होता है कि [व्यापारी ] परवाना कानून वरावर कष्ट देता रहता है। 
उसके सम्बन्ध भारतीय व्यापारी इस ओरसे विल्कुल वेफिक्र होकर नही बैठ सकते। 
जब वे वार-वार सरकारको तंग करेंगे और उचित उपाय करेगे तभी यह कानून 
खत्म होगा। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-७-१९१० 


१. मेरित्सवरगेके खुदरा व्यापारी आओ मुहम्मद गुलामने अप्रैठ १९०९ में अपना परवाना नया करानेके 
छिए दरखात्त दी थी । उनके परवानेकी फीस मंजूर कर छी गई; छेकित कोई निगय नहीं फिया गया । 
वे दिसम्बर तक व्यापार करते रहे । दिसम्बरमें नगरके परवाना-अधिकारीने उनकी दरखात्त नामंजूर कर 
दी । नगर-परिकने भी यद्द नि्णेय बद्दाल रखा । तब मुहम्मद गुलामने सर्वोच्च न्यायाल्यमें अपील की णो 
खर्चेके साथ मंजूर दो गईं । 

२, देखिंर पिछले शीषैककी पाद-टिप्पणी । 


२३५. प्रशासकसे शिष्टमण्डलकी शेंट 


प्रशासक (एडमिनिस्ट्रेटर) से शिष्टमण्डलकी' भेटके सम्बन्धमे हम दो रुख अपना 

सकते है। एक तो यह कि काग्रेसकी अनुमतिके बिना अछगसे द्विष्टमण्डल छे जाना 
उचित नहीं था। यह बात एक हद तक ठीक है। किन्तु हम अब उसी विचारपर 
अड़े नहीं रह सकते। समाजके पख्र॒ छग गये है और भारतीय स्वतन्त्र विचार करने 
लगे है। उनसे अनेक बार भूछ भी हो जाती है किन्तु वे अपने पाँवों चलना चाहते 
है। हम उनके इस उत्साहकों रोक नहीं सकते। हाँ, उसे सही रास्तेपर जरूर हे 
जा सकते है। इसमे नेताओको घीरज रखना चाहिए। यदि नेतागण युवक भारतीयोको 
प्रोत्साहन दे तो इस प्रकारके उत्साहसे छाभ ही होगा। यदि उन्होने सत्ता नही 
बरती और युवक बुरे रास्ते चले गये तो यह साफ है कि इससे हानि होगी। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १६-७-१९१० 


२३६. पतन्नः जी० ए० नदेसनकों 


जोहानिसबगग 
जुलाई २१, १९१० 


प्रिय श्री नटेसन, 


मैं आपके पिछले महीनेकी २ तारीखके पनत्चके छिए और उसमें व्यक्त उद्गारोके 
लिए आपका बहुत कतजञ हूँ। जो वीर सत्याग्रही भारतको निर्वासित किये गये है, 
उन्हें आप अपना तमिल देशभाई कहते है। परन्तु जैसे वे आपके देशभाई है वैसे ही 
मै उन्हें अपना देशभाई मानता हूँ। यहाँ हमने जो-कुछ काम किया है उसकी प्रेरणा 
हमें- भारतके महान नेताओोसे मिली है। इसलिए, मै ऐसा नहीं समझता कि दक्षिण 
आफ्रिकाके सत्याग्रहियोके गुणोंकों बढ़ा-चढ़ाकर कहनेकी जरूरत है। आपने जो खासी 
रकम दानमें भेजी थी उससे बड़ा हर्ष हुआ। आपने जो विवरण भेजनेका वादा किया 
है, मैं उसकी प्रतीक्षा करूँगा। आपने श्री पोलककी जो प्रशंसा की है, वे नि.सन्देह 


, है हि । क 

१ जुरईके शुरूमें मेरित्सबगं और डबेनकी भारतीय संस्थाभोने म्ान्तीय प्रशासकके पास पक शि£ 
भण्डल भेजा था और व्यक्ति-कर, शैक्षणिक्र सुविधाओं और व्यापारिक परवानों आदिते सम्बन्धित शिकायर्त 
दूर करवानेका अयत्न किया था । 


असभ्य कौन १ ३१५ 


उसके योग्य है। वे अत्यन्त अद्भुत व्यक्ति है। हमारे संघपके प्रति उनकी निष्ठा 
सराहनीय है। मै बताना चाहता हूँ कि उनके जो पत्र मुझे मिलते है ूगभग सभीमे 
आप वहाँ जो काम कर रहे है उसकी भूरि-भूरि प्रशंसा रहती है। 


हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 


गाधीजीके हस्ताक्षरोंसे युक्त टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (जी० 
एन० २२२२) से। 


२३७. असभ्य कौन ? 


अमेरिकार्में एक हब्शी और एक अंग्रेजमे घूसैवाजीका मैच" हुआ था। उसका 
विवरण हम दे चुके है। इस तमाशेको देखनेके लिए छाखों छोग गये थे। उनमे बूढ़ें- 
जवान, औरत-मर्दें, अमीर-गरीब और सरकारी अधिकारी तथा जनसाघारण, सभी थे। 
बहुत-से तो यूरोपसे भी देखने गये थे। उन लछोगोंने क्या देखा? दो मनुष्य एक-दूसरे- 
पर प्रहार कर रहे थे और अपना पद्मुवल दिखा रहे थे। इस तमाशेके पीछे अमरीकी 
लोग पागल हो गये; और अमरीका बहुत सभ्य देश माना जाता है। इस तमाशेसे 
तमाशबीनोंका क्या फायदा हुआ ? इस प्रइनका सन्तोषप्रद उत्तर हम तो नही दे सकते। 
[कुछ छोग कहते है कि ऐसे खेलोंसे शरीर सुदृढ़ होता है और मनुष्य दारीरकी रक्षा 
करना सीखता है। हम कुछ गहराईसे सोचे तो देख सकते है कि यह खयाल बिलकुल 
गलत है। शरीरको सुदृढ़ बनाना अच्छी चीज है, परन्तु वह घूंसेवाजी और उसके 
प्रदर्शनसे सुदृढ़ नहीं बनाया जा सकता। शरीरकों बलवान वनानेके कई अन्य प्राकृतिक 
उपाय है। यह तो केवल बहाना है। वास्तविक बात तो यह है कि लोगोंको लड़ाई 
देखनेमें रस आता है और वे दरीरबलकी ही पूजा करते है। वे मानते है कि उसके 
वराबर कोई दूसरी चीज नहीं है; और ऐसा मानकर वे आत्माके और इसीलिए 
ईदवरके भी, अस्तित्वसें इनकार करते है। ऐसे लोगोंके लिए “वर्बर के अतिरिक्त 
अन्य कोई विश्येषण प्रयुक्‍कत नहीं किया जा सकता। ऐसे लोगोंसे सीखने छायक कम 
ही होता है। हम यह नहीं कहना चाहते कि प्राचीन कालमे ऐसे खेल नही होते 
थे, परन्तु सभी लोग उन खेलोंको बर्वर्ता समझते थे। समझदार छोग उनको देखने 
नही आते थे। उनमे केवल लड़के और मूर्ख युवक ही शामिल होते थे। परन्तु अमरीकी 
तमाशेमें तो सयाने माने जानेवालके छोग गये थे। तार द्वारा समाचारपत्रोमें सैकड़ो 
पौड खर्चे करके लम्बे-लम्बे विवरण भेजे गये। लाखों लोगोंने दिलचस्पीसे इन्हें पढ़ा। 
इसका अर्थ यह हुआ कि यह तमाशा सम्यताके विरुद्ध नही माना गया, बल्कि इसे 
सम्यताका एक चिह्न समझा गया। इसे हम जंगलीपनकी हद मानते है।' जेफरीज़ 


१. जेफरीज्ञ -ओऔर -जॉनसनके बीच पूँसेवानी णो रेनोमें जुलाई ४, १९१० को हुईं । 


३१६ सम्पूणे गांधी वाढमय 


और जॉनसनके शरीर कितने ही मजबूत हों, फिर भी वे एक क्षणमें मिट्टीमें मिल 
जायेगे। तब वे किसी भी काममे नहीं आयेगे। शायद यह सीघा-सादा और अच्छा 
खयाल लाखों तमाशबीनोके दिमागमे सपनेमे भी नहीं आया होगा। 

[गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, २३-७-१९१० 


२३८- जोहानिसबगंकी चिट्ठी 
सोमवार [जुलाई २५, १९१० | 
एक्षियाई इफ्तरका नया खेल 
अधिकारी अबतक भारतीय बालकोके वयस्क होनेपर उनका पंजीयन कर छेते 
थे। अब जो बालक १९०८ का कानून लागू होनेके बाद प्रविष्ट हुए है उनके वयस्क 
होनेपर भी उन्तका पंजीयन करनेंसे इनकार किया जा रहा है। इसका नतीजा यह होगा 
कि सैकड़ों भारतीय बालकोंका पंजीयन नहीं होगा। इसलिए उनको भारत छौट जाना 
पड़ेगा। सत्याग्रही अदालतमे नहीं जा सकता। किन्तु यह एक बडा सवाहू उठ खड़ा 
हुआ है। इसलिए कुछ भारतीय इसके सम्बन्धमे अपने अधिकारका निर्णय न्यायालयसे 
कराना चाहते है। परिणाम अच्छा ही होना चाहिए। 
जेंटें 
झुडीपूट्टेके श्री आदम अछीने एक कालीन, और जभिस्टनके श्री देसाईने फलोंकी 
एक पेटी भेजी है। साग-सब्जीके विक्रेताओसे में कहना चाहूँगा कि वे देशी साग- 
सब्जियाँ, जैसे सेम, बैगन आदि, भेज सके तो चन्देके रुपयोमें से खर्चे बचेगा। महिलाओकी 
माँग ऐसी साग-सब्जीकी है। व्यापारी छीट और फछालेन भेजेगे तो वे बच्चोके काम 
आयेगी। इस समय इनकी जरूरत महसूस हो रही है। 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३०-७-१९१० 


२३९, पत्र; सगनलराल गांधीको 


आषाढ़ वदी ३ [जुलाई २५, १९१०] 
चि० मगनछाल, 


तुम सीधे फा्मेके पतेपर जो पत्र लिखते हो वह मुझे जल्दी मिल जाता है। 

जेलके कष्टों और जहाजके कष्टोकी कोई तुलना नही है। परन्तु हे दोनोकी 
तुलना करते है' और यदि हम उन्हें तुलनाके लिए अपनी तरफसे कोई अवसर 
देते है तो यह हमारे लिए शर्मकी बात है। ठकक्‍करके कहनेका यही मतलब है, मुझे 
ऐसा लगा है और इसके अनुसार मुझे वह ठीका उचित जान पड़ी है। तुम उसपर 
फिर विचार करना। 

छगनलालका पतन्न भेज रहा हूँ। उसे मेरे पास वापस भेजनेकी आवश्यकता नहीं 
है; क्योकि मैने उसका उपयोग कर लिया है। चंचीकों घनजीके साथ भेजा जा 
सके तो बहुत ठीक होगा। मुझे उस समय अपने आ सकनेकी उम्मीद नही है। 


सन्तोकके लड़की हुई है, इसलिए वह झगड़ा अब खत्म हुआ। पोप-रचित [ तमिल ] 
व्याकरणके ऊपर छपा है “ करका कसडर कपंवे। ”” इसपर विचार करना ||अपनी पत्नीके 
प्रति वासनाकों वशमे करना सबसे कठिन काम है। तुम्हारी प्रवृत्ति उस ओर है, इसलिए 
तुम पार उतरोगे ही। प्रयत्न करते ही रहना। उसमे सफलताके लिए अनुकूल स्थितियाँ 
उत्पन्न करना। इस प्रकार आसानीसे पार उतर जाओगे। इस सम्बन्धमे मेरे सकल्प 
करनेके वाद प्रयत्न करते रहनेपर भी रामदास और देवदास हुए। मेरी प्रारम्भिक 
असफलतासे तुममे हिम्मत आनी चाहिए। कवियोने भी पुरुषको सिंहकी उपभा दी 
है। इंद्रियरहूपी वनका राजा वनकर रहनेकी सामरथ्थ्य हम सवमे है। वरावर चिन्तन 
करनेसे वह उभर आयेगी।/[ 


वहाँ अगर किसीके पास ज्यादा सब्जी हो तो पार्सलसे यहाँ भेजना | भाड़ा यहाँ 
चुकानेके लिए छोड़ देना। यहाँ काशीफल, मिर्चे आदि सभी काममे आती है। डर्वन 
और वेरुलमके साग्र-भाजीवालोको चेता सको तो चेताना। वे समय-समयपर सागकी 


पासले भेजेंगे तो उतना पैसा यहाँ वच जायेगा। यहाँके अनेक अनुभव जानने योग्य 
है; लेकिन लिखनेंका समय नही है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


१ और २, देखिए “ पत्र: मगनलछाल गांधीकों”, पादनरिप्पणी १ तथा २, पृष्ठ ३११ । 

३- चंचल । 

४. यद्द मूलमें तमिल-लिपिमें है । इसका भर्थ है “ जो-कुछ पढ़ो, भली-मौति पढ़ो । [ पढ़नेके वाद 
उस्तपर अमल करो] ।” 


३१८ सम्पूणं गांधी वाबमय 

[पुनवच : ] श्री कैलेनवैकका कहना है कि पौधे कनस्तरोंमे न भेजे जायें, वोरियोंमें 
भेजे जायें तो फिलहाल काम चकछ जायेगा। अगर पौधे आने है तो अभी जाने चाहिए। 
न आयें तो चित्ता नही। परन्तु स्थिति जान लेनी चाहिए। 

* सेप्टिक ठेकों के सम्बन्ध सारी रिपोर्ट डॉक्टर मेहताकों भेजी है। इस सम्वन्धमें 
मेरी रायमे वेस्ट और कॉडिस जो-कुछ कहे उसे उचित मान छेना ठीक है। फिर 
अगर मैं उस समय वहाँ हुआ, और कुछ रदोवदर करना पड़ा, तो कर छेगे। 

बाका यहाँ आना निश्चित हो तो यह याद रखना कि लॉली तक का तीसरे 
दर्जेजा टिकट लेना है। पार्क स्टेशन और छॉली, दोनोंका किराया एक ही है। 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ह्यू० ४९३२ ) से। 
सौजन्य : राघावेन चौधरी। 


२४०. तार : द० आ० ब्रि० भा० समितिको" 


जोहानिसवर्गं 
जुलाई २८, १९१० 
रायप्पन और अन्य लोग नेटालकों निर्वासित। फिर लौटे। तीन महीनेकी 
सख्त कैद मिली। अब सरकार अवयस्कोंको वयस्क होनेपर पंजीयनसे इनकार 
करके निषिद्ध प्रवासी बनानेके लिए प्रयत्शशील। इससे सनसनी। 


ट्रान्सवाल ब्रिटिश भारतीय संघ 


कलोनियछक ऑफिस रेकडंसकी टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (सी० ओ० 
५५१७) से। 


२४१. पतन्न : मगनलाल गांधीको 


आपषाढ़ वदी ६ [जुलाई २८, १९१०] 
चि० मग्रनराल, 
तुम्हारा पत्र मिछ्ा। चि० छगनलछालकी हालत मै समझ सकता हूँ। मेरी मनः- 
स्थिति इस समय अधिक लिखनेकी नहीं है, नहीं तो मै जेफरीज्ञ और जॉनसनके बीच 
हुईं घुँसैवाजीके सम्बन्धर्में वहुत-कुछ लिखना चाहता था। गुजरातीमे' उसका केवल 
एक अश ही छपा है। 
१. देखिए “ एक और विद्वातवात ”, पृष्ठ ३३१९-२० । 
२. इस पन्रमें उक्टिस्ित परँसेबानीका यह मैच रेनो (संयुक्त राज्य अमेरिका)में ४ शुुई १९१० 
को हुआ था । उस वर्षमें आाषाढ़ वदी ६, जुलाई २८ की पढ़ती दे । 
३. देखिए “ असस्य कौन ”, पृष्ठ ३१०७-१६ । 


एक और विश्वातघात ३१९ 


श्री कैलेनवैक कहते है कि यदि वेरूकमसे पौधे एक सप्ताहमें न आये तो सौदा 
रद कर देना। यदि यह सौदा रद हो जाये तो चिन्ताकी कोई वात नहीं। इसलिए 
तुम्हे इस सम्बन्ध परेशान नहीं होना चाहिए। यदि पौधे एक सप्ताहमे भेज भी दिये 
जाये तो भी कैलेनवैकका कहना है कि जब वे यहाँ पहुँच जाये तभी उनका मूल्य 
चुकाया जाये। आश्या है, सन्‍्तोक और उसकी लड़की सानन्‍्द होगे। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


ग्रांघीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९३३) से। 
सौजन्य : राघाबेन चौधरी। 


२४२. एक और विध्वासघात 


ट्रान्‍्सवाल सरकारकी नई चालके वारेमे वहाँके हमारे सवाददातान जो समाचार 
भेजा है वह सचमूच हैरतमे डालनेवाला है। पाठकोंको याद होगा कि सन्‌ १९०७ के 
एशियाई कानूनमे एक बहुत चुभनेवाली बात यह थी कि उसके अन्तगंत सोलह सालसे 
कम उम्रके नाबालिगोका स्वतन्त्र पंजीयन कराना जरूरी था। यह शिकायत सन्‌ १९०८ 
के कानून द्वारा ऐसे बच्चोको उनके माता-पिताओंके प्रमाणपत्रोमे पंजीकृत करनेकी व्यवस्था 
करके दूर कर दी गई थी। और अगर अन्य सब बाते ठीक हुई होती तो ट्रान्सवालमे 
नाबालिग बच्चोके पंजीयनके बारेमे इसके बाद कोई शिकायत सुनाई न पड़ती। ऐसा 
दिखता है कि अभी हालूतक उन लोगोके नाबालिग बच्चे जो सत्याग्रहसे अलग थे, 
बालिग होनेपर पंजीकृत कर लिए जाते थे; फिर चाहे वे बच्चे १९०८ के अधिनियमके 
अमलमे आनेसे पहले उपनिवेशर्म आये हो या बादमें। परन्तु मालूम होता है कि 
एशियाई विभागका काम भारतीयोको सताना और तग करके उपनिवेद्यसे चले जानेके 
लिए मजबूर करनेका उपाय ढूंढ़ना मात्र है। इसलिए किसी कानूनदाँ-अधिकारीने यह 
पता छगाया है कि सन्‌ १९०८ के अधिनियममे, जो कि एक ही दिनमे तैयार किया 
गया था, एक दोष रह गया है। इस दोषका आश्रय लेकर सरकार अधिनियम लागू 
होनेके वाद वेघरूपसे आनेवाले नाबालिग बच्चोको बालिग हो जानेपर निषिद्ध प्रवासी 
मान सकती है। यह स्पष्ट है कि विघान-भण्डलका मंशा यह कभी नहीं था। 
भारतीय माता-पिता ऐसी व्यवस्थाको कभी मजूर नही कर सकते जिसके अनुसार उनके 
बच्चे सोलह बरसके होनेपर ट्रान्सवालसे निकाह दिये जाये। सन्‌ १९०८ का अधिनियम 
बहुत ह॒ंद तक समझौतेका परिणाम था। जिस समझौता-वार्ताके परिणामस्वरूप यह 
अधिनियम बना था उसका इतिहास स्पष्ट रूपसे प्रकट करता है कि सरकार और 
एशियाई लोग, दोनो ही यह बात साफ तौरपर समझते थे कि पंजीकृत एशियाइयोंको 
जो अधिकार प्राप्त हैं, वे अधिकार उनके नाबालिग वच्चोंको भी होगे। अधिनियमका 
सही अर्थ क्या है, हमे नही मालूम; न हमे उसकी कोई परवाह ही है। इस अधिनियमका 
कानूनी असर कुछ भी क्यो न हो हम इतना जरूर जानते है कि ट्रान्सवाल सरकारकी 


रैरे० सम्पूणं गांवी चाबमय 


इस नई चालसे घोर विद्वात्रघात प्रकट होता है। समाजने सरकारपर जिस बरी 
नीयतका आरोप छाया है इससे उसकी पुष्टि होती है। सत्याग्रहियोंने अपनी लड़ाई 
जारी ख्नेका जो निश्चय किया है उसको इससे व मिख्ता है और उसका बोचित् 
सिद्ध होता है। गैर-सत्वाग्रही अदाल्तमें जाकर इस मुहेको जाँचेंगे। सम्भव है इस संबर्पमें 
वे हार जायें। अगर ऐसा हुआ तो वह सरकारके लिए और भी गनेकी वात होगी। 
अयर अधिनियममें कोई दोष रह गया हैं तो उरकारका काम है कि वह उत्ते नुवारे, 
ने कि नीजतापूर्वक उसका अनुचित छाभम उठावे। 
परन्तु जो छोग ट्रान्तवाल सरकारकी इस चालकों समझेंगे उनके लिए इसका एक 
और भी गहरा अर्य है। वह वह कि हमारी आजाका दारमझर अठालती फीसछोके 
अनिश्चित परिणामोंके वजाय सत्वाग्रहकी निश्चित सफलतापर निभेर है। इसलिए हम 
विव्वास करते हैं कि जो भारतीय माता-पिता अपनी कमजोरीके कारण या निराण होकर 
लड़ाईसे अलग हो गये हैँ वे फिर कमर कसकर खड़े हो जायेंगे और जो छोग सत्याग्रह 
जारी रखे हुए हैं, उनका साथ देंगे। 
प्रदतके इस नवीनतम पहलूके वारेमें साआाज्य-परकार क्या सोचती है, हम यह 
जाननेके लिए उत्सुक रहेंगे। 
[ कोरी 
इंडियन ओपिनियन, ३०-७-१९ १० 


२४३. जेलका व्यवहार 


श्री चचिलने घोषणा की है” कि अब सत्याग्रही और भताधिकारके छिए लड़ने- 
वाली स्त्रियोंके साथ [जेलमें] अपराधियों जैसा व्यवहार नहीं किया जायेगा, और न 
उन्हें पतित छोयोंके साथ रखा जायेगा। यह सुवार सही व्थिमें किया 38/व लय 
है। ध्यान देनेकी वात हैं कि श्री चचिलने मताविकारके लिए छड़नेवाली स्त्रियों और 
सत्यात्रहियोंमें भेद किया है। मतलूव यहं है कि ये स्त्रियाँ जब सत्याग्रहियोंकी श्रेणीमें 
न रखी जा सर्के--जैसे अपनी माँगकी ओर ध्यान दिलानेके लिए प्रवानमन्त्रीपर 
हमला करने और खिड़कियाँ वगैरह तोड़नेकी हाछूतमें--उस समय भी उनके स्राव 
मामूली अप्रावीका-सा व्यवहार नही किया जायेगा। श्रीमती पैंकहर्ट और उनके बलनु- 
गामियोंकी यह वहुत बड़ी विजय है। एक वर्ष पहले श्री रॉवटंसन और अन्य प्रसिद्ध 
पत्रकारोंने जिस सिद्धान्तकी तरफ ब्रिटेनकी जनताका ध्यान दिलाया था उसकी यह 
एक विलूम्वित स्व्रीकृति-मात्र है। हे ही 

परन्‍्तु ट्रान्नवालके सत्याग्रहियोंका क्या होगा? क्या वे वसा ही व्यवहार वानद 
योग्य नहीं हैं? जो हिसाका प्रयोग कमी नहीं करते और जो गावद सबसे सच्चे 
सत्याग्रही हैं, क्या उन्हें ऐसे सामान्य अपराधियोंकी ही श्रेषीमें ग्रिया जायेगा जो कित्ती 


१, कॉमन्स समभामें ! 


उत्तर  “रंड डेली मेल” को ३२१ 


मुरौवतके हकदार नही है? क्या साज्राज्य-सरकार इस नये संघ-राज्यकी सरकारको 
श्री चचिलके सुघारका अनुकरण करनेके लिए राजी नहीं कर सकती ? अथवा, क्या 
श्री जोज्ञेफ रायप्पनके साथ, जो बैरिस्टर है और अपनी अन्तरात्माकी खातिर जेल जाते 
है, किसी हत्यारे और चोर-जेसा व्यवहार करना जरूरी है? 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ३०-७-१९१० 


२४४. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 
सोमवार [ अगस्त १, १९१०] 


सत्याग्रही घरजोरसिंह 


श्री बरजोरसिंह डबेनसे रवाना होनेवाली सत्याग्रहियोकी टुकड़ीमे थे और अभी 
हालमे ही तीन माहका कारावास भोग कर लौटे है। उन्हें अपने पिताकी बीमारीके 
कारण सत्याग्रही फार्मसे' एकाएक जाना पड़ा है। श्री रतिपालूसिह तथा निगमके अन्य 
भारतीयोने उन्हे भोज दिया और उनकी प्रशंसा की। श्री वरजोरसिंह कुछ ही दिनोंमें 
द्रान्‍्सवाल आकर फिर गिरफ्तार होंगे। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ६-८-१९१० 


२४५. उत्तर: 'रेंड डेली मेल” को" 


[जोहानिसवर्ग ] 
अगस्त ३, १९१० 
महोदय, 
सत्याग्रहकी छडाईके सम्बन्धमें लॉड एम्टहिलने छॉर्ड-सभामें जो काम किया 
है, उसके बारेमें आपने अपने पत्रमें अग्रलेखँ लिखा है। क्या आप मुझे इस अग्रलेखमे 
कही गई कुछ बातोको सुधारनेकी इजाजत देंगे? 
आप लिखते हैँ कि जब सरकार पुरोहितों, वकीछो, डॉक्टरों आदिको अनुमतिपत्र 
देनेकी इच्छा प्रकट कर चुकी, किन्तु जब उसने इससे अधिक कुछ ओर देनेसे इनकार 
कर दिया, तब सत्याग्रह शुरू हो गया। क्‍या मैं आपको याद दिलाऊं कि सत्याग्रह सन्‌ 
१९०७ में शुरू हो चुका था; उस समय तक पुरोहितों, वकीलो और डॉक्टरोका प्रइन 


१. थेंल्स्टॉय फामे । 

२. यद रेड ढेली मेलमें “ भारतीय सत्याग्रही ” (उडियन पैसिव रेजिस्टसे) शीरपकर्से प्रकाशित हुआ था। 
३. देखिए अगला शीर्षक । 

४. २९ जुलाईका; देखिए इंडियन ओपिनियन, ६-८-१९१० । 

१०-२१ 


ब्र२ 'सम्पूणँ गांधी वाडमय 


सार्वजनिक रूपसे नहीं उठाया गया था। और जब उठाया गया तब केवल इसलिए कि 
समाजकी माँगोंको सरकार द्वारा ठुकराये जानेके अन्यायका पर्दाफाश हो। इन माँगोंगे, 
जैसा कि श्री पैट्रिक डंकनने बताया है, कभी परिवर्तेत नही किया गया। प्रवासके वारेमे 
ब्रिटिश भारतीयोंकी माँग सदा यही रही है कि कानूनकी दृष्टिमे सबके साथ समानताका 
व्यवहार हो। उन्होंने एशियाइयोंका अनियन्त्रित आत्रजन कसी नही चाहा ।' मै दृढतापूर्वक 
इस कथनका खण्डन करता हूँ कि निर्वासित भारतीयोमे से बहुत-से लछोगोंने अपने दक्षिण 
आफिकाके निवासी होनेके बारेमे जानकारी देनेसे इनकार किया था। सच तो यह है 
कि एशियाई विभाग स्वय जानता था कि निर्वासितोमे से अधिकाश दक्षिण आकफ्रिकामे 
अधिवासका अधिकार प्राप्त कर चुके है। फिर, जिनमे शैक्षणिक योग्यता थी, उनके लिए 
तो इस प्रकारके प्रमाणकी जरूरत ही नही थी। और ऐसे वहुत-से लोग थे। आप यह भी 
छिखते है कि सत्याग्रही ऐसा एक भी मामला सिद्ध मही कर सके जिससे सालूम हो कि 
उनके साथ ट्रान्सवालकी जेलोंमे कठोर व्यवहार हुआ है। मैं आपको और जनताको 
बताना चाहता हूँ कि खूराकका प्रश्न, जो एक गम्भीर प्रदन था, सरकार और जनताके 
सामने बहुत उभारकर पेश किया गया था। मै सघन्यवाद निवेदन करता हूँ कि यह 
शिकायत अब कहीं थोड़ी-बहुत रफा की गई है। साधारण अथेमे सत्याग्रही अपराधी नही 
कहे जा सकते। उन्हे डीपक्लूफ-जैसे गुनहगारोके लिए वनाये गये जेलमे भेजा गया है 
जहाँ कैदियोको दी जानेवाली मामूली सहूलियते भी नही दी जाती। मेरी रायमे यह 
नि.सन्देह कठोर व्यवहारका ज्वलन्त उदाहरण है। आप आगे लिखते है कि ब्रिटिश 
भारतीय अपनी वाजिब मागोको पूरा करानेके छिए नहीं बल्कि किसी दूसरे इरादेसे 
सत्याग्रह जारी रखे हुए है। इसके जवाबमे मै तो केवल इतना ही फेह सकता हूँ 
कि संसारमे बहुत ही कम छोग होगे जो किसी समुचित कारणके बिना ही अपनी 
जमीन-जायदादसे हाथ धो वैठनेके साथ-साथ दारिद्रय, अताहार और अपने प्रियजनोका 
वियोग आदि सहनेको तैयार हो। मै इस बातमे आपसे पूरी तरह सहमत हूँ कि हमारे 
समाजकी मांगे सत्याग्रहके कारण नहीं बल्कि इसलिए मंजूर की जानी चाहिए कि वे 
मूलतः न्याय्य है। परन्तु मै आज्ञा करता हूँ कि आप इस बातसे सहमत होगे कि 
सत्याग्रहको एक शक्तिशाली सरकारके न्याय करनेके मार्गमे रोडा नही होता चाहिए। 
आपका शायद यह खयाल है कि सत्याग्रह एक जबरदस्ती है। परल्तु मेरी नम्न राय 
समाजने सत्याग्रह नामक कष्ट-सहन तभी अगीकार किया है जब प्रार्थनापत्र आदि सभी 
उपाय विफल हो चुके थे। और इसका मशञा यह था कि समाज जिस व्यथासे व्यथित 
और क्षुब्ध था उसकी ओर जनताका ध्याव आकर्षित किया जाये। 
आपका 
मो० क० गांधी 

[ अंग्रेजीसे | 

रंड डेली मेल, ६-८-१९१० 

इंडियन ओपिनियन, ६-८-१९१० 

१. देखिए अगछा शीषेक । 


२४६. लॉड्ड-सभामें द्रान्सवालके भारतीयोंकी चर्चा 


लॉर्ड एम्टहिलने दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोकी, और हम तो यहाँतक समझते 
है कि इसके द्वारा साम्राज्यकी भी, कार्यसिद्धेकि छिए अनुपम परिश्रम किया है। अब 
उन्होने लॉड-सभामें यह प्रशन फिर उठाया है।' छॉर्ड एम्टहिलके प्रशनके जवाबमे अर्ले 
ब्यू श्ाम्पने जो उत्तर दिया, रायटरने तारसे' उसका सारमात्र भेजा है। यदि सारमे 
दिया हुआ विवरण सही है, तो उससे प्रकट होता है कि साम्राज्य-सरकारको 
गुमराह करनेकी ट्रान्सवाल सरकारकी नीति ज्योंकी-त्यो जारी है। खबरके मुताबिक 
जब छॉड ऐंम्टहिलने भारतीयोके भारत निर्वासित किये जानेका विरोध किया, तब 
अल व्यू श्ाम्पने कहा: “ब्रिटिश भारतीयोको इस वातका पूरा अवसर दिया गया था 
कि वे दक्षिण आफ्रिकामे अपना अधिवास (डोमिसाइल) सिद्ध करे; परन्तु बहुतोने 
इस सम्बन्धमे जानकारी देनेसे विल्कुल इनकार कर दिया।” सच तो यह है कि 
ज्यादातर लोगोके बारेमे तो अधिकारी स्वय जानते थे कि वे दक्षिण आफ़रिकाके 
निवासी है। और एक-आघके अलावा सभीने दृढतापूर्वक अपने आपको अधिवासी घोषित 
किया। इससे अधिक तो वे कुछ कर नहीं सकते थे। परन्तु अधिकारी अड़ गये कि 
उन्हे अधिवासी होनेके प्रमाणपत्र पेश करने चाहिए, जोकि बहुतोंके पास नही थे। 
सभी जानते है कि ऐसे प्रमाणपत्रका होना कानूनकी दृष्टिसे आवश्यक नहीं है। कुछ 
भारतीय ऐतिहातन ये प्रमाणपत्र छे लिया करते है। नवयुवक माणिकम्‌ पिल्लेके मामछेको 
अधिकारी जानते थे। वे नेठालमे विद्यार्थी थे, शिक्षित होनेके नाते वे उपनिवेशमें 
आ सकते थे, एशियाई विभाग उनके पिताको अच्छी तरह जानता है; फिर भी वह 
नवयुवक भारतको निर्वासित कर दिया गया। हमे ज्ञात हुआ है कि नौजवान पिल्लेने 
सारी जानकारी दे दी थी। परन्तु उसका कुछ लाभ नही हुआ। असलियत यह है 
कि ट्रान्सवालकी सरकार साम्राज्य-सरकारको सरासर धोखा दे रही है। इसका प्रत्यक्ष 
प्रमाण युवक पिल्‍्ले और अन्य भारतीयोका निर्वासन, भारतसे छौटनेपर पुन. नेटालमें 
उनका प्रवेश और डीपक्लूफकी जेलमे उनका बन्द कर दिया जाना है। ये प्रमाण 
उपर्युक्त सचाईको हमारी किसी भी दलीलकी अपेक्षा अच्छी तरह सिद्ध कर रहे है। 

और फिर, खबर है कि अल ब्यू शाम्पने यह भी कहा कि संघ-राज्य भारतीयोके 
“अवाध श्रवेश को मंजूर नहीं कर सकता। ट्रान्सवालके भारतीय अनेक वार कह 
चुके हैं कि वे 'अवाघ प्रवेश” नही चाहते। सत्याग्रह ऐसे किसी हेतुको सिद्ध करनेके 
लिए नही छेड़ा गया है। इतना ही नही, वे जानते है कि यदि वे “अबाघ प्रवेश ' के 
लिए लड़ेगे तो आज छॉड एम्टहिक और अन्य प्रसिद्ध राजनीतिज्ञ उदारतापूर्वक उनकी 


१. जुलाई २६, १९१० को । 
२. दिनांक जुलाई २७ को, रन्दनते; जिसे ३०-७-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें उद्धृत 
किया गया था । 


रेगे४ सम्यूणै गांधी वादमव 


जो हिमायत कर रहे है, इससे वे वंचित हो जायेगे। दक्षिण आफ़िकाके वाहर समभीतते 
उनको सहानुभूति और समर्थन केवल इसलिए प्राप्त हुआ है कि उन्होने सिद्ध 
कर दिया है कि उनकी माँगें उचित तथा मर्यादित है और ऐसी है जिन्हें अन्तमें 
पूरा करना ही होगा। जहाँतक उपनिवेशमे प्रवेशका सम्बन्ध है, उनकी. माँग केवल 
इतनी ही है कि कानूनमें जाति या रंगको छेकर कोई भेदभाव न हो; और वर्तमान 
कानूनसे भारतीयोंका कौमके रूपमे होनेवाला अपमान न हो। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ६-८-१९१० 


२४७. एक दिलचस्प चित्र 


हमारा इस सप्ताहका करोड़ पन्न टॉल्स्टॉय फामेंके --- द्रान्सवालमे छॉलीके पास बसाई 
गई सत्याग्रहियोकी वस्तीके-- पहले-पहले निवासियोका एक दिलचस्प फोटोग्राफ' है। 
पाठकोंको फोटोग्राफ इसलिए और भी पसन्द आयेगा कि श्री कैलेनवैक भी उसमे 
मौजूद है। श्री कैलेनवैककी उदारताको तो सभी जानते और सराहते है। उन्होने 
सत्याग्नहियोंके परिवारोंके उपयोगके लिए फार्मकी सारी' जमीन तो दी ही है, हमारे 
संघर्षको अपनी सम्पूर्ण सहानुभूति भी प्रदान की है। लेकिन भारतीय समाजके मनपर 
शायद सबसे ज्यादा प्रभाव तो इस बातका पड़ेगा कि श्री कैछेनबैक जिस ध्येयको अपना 
लेते है उसे पूरा करनेमे अक्षरशः आस्तीन चढाकर जुट जाते है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ६-८-१९१० 


२४८. लॉर्ड ऐम्टहिलकी सहायता 


लॉर्ड ऐम्टहिल भारतीयोंकी सहायता कर रहे है। छॉडं-सभामे उनके सवालपर जो 
बहस हुईं उसका तारसे' प्राप्त विवरण [का सारांश ] हम दे ही चुके है। की 
उस सारांझसे प्रकट होता है कि ट्रान्ववालूकी सरकार साम्राज्य-सरकारको भुलावेमे 
डालती ही रहती है। यह दोषारोपण कि निर्वासित छोगोने पूरी जानकारी नहीं 
दी, निराघार है। उसी प्रकार उसका यह कहना भी असत्य है कि हम भारतीयोके 


१. देखिए थॉल्टक्‍टॉंय फार्मके आरम्मिक निवासियोंका चित्र (६-८-१९१० के इंडियन ओपिनियनका 


क्रोदपन ) । 
२. देखिए इंडियन ओपिनियन, ३०-७-१९१० भौर . ”छोडे-समामें आन्सवाल्के भारतीयोंकी 


ऋचा ?, पृष्ठ ३२३-२४ । 


उत्तर: “रंड ढेली मेल? को रेने५ 


ज़नियन्त्रित प्रवेशकी माँग करते है। परन्तु छॉर्ड-सभामें हुई च्चासे प्रकट होता है कि 
अभी उस सम्बन्ध साम्राज्य-सरकारकी कोशिश जारी है। प्रइन सिर्फ समयका है 
और जीतका दारमदार सत्याग्रहियोंपर है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, ६--८-१९१० 


२४९. उत्तर: 'रेंड डेली मेल' को" 


जोहानिसवर्ग 
अगस्त ९, १९१० 
महोदय, 

* एशियाटिक एक्जाज़रेशन' (एशियाई अत्युक्ति ) शीर्षेकसे आपने इस प्रान्तमें 
तथा एक जहाजपर, जिसमें कुछ महीने हुए साठ सत्याग्रहियोंकी ले जाया गया था, 
सत्याग्रहियोंके साथ किये गये दुर्व्यवहारके प्रशनको फिर उठाया है।|संत्याग्रही कमसे-कम 
दो बातोसे विलकुछ परे रहे हैं--एक तो अत्युक्ति और दूसरे किसी भी तरहकी 
हिंसा। ये दोनों बाते सत्याग्रहकी आत्मासे सर्वेधा विपरीत मानी जाती है।|कोई कितना 
ही खण्डन क्‍यों न करे, दुव्यंवहारकी शिकायते तवतक वरावर की जाती रहेंगी जवतक 
जेलमें सत्याग्रही कैदियोंके साथ असाधारण दुव्यंबहार होता रहेगा। उन्हें न केवछ अपराध- 
कंमियोंके समकक्ष समझा जा रहा है बल्कि उन्हे ऐसी जेलोंमें रखा जाता है जो पक्के 
गुनहगारोंक लिए है। आपका कथन है कि सत्याग्रहियोंने मारे-पीटे जानेकी वार-बार 
शिकायतें की है। परन्तु वास्तवमें उन्होंने इतना ही कहा है कि कुछ इक्के- 
दुकके मामलोंको छोड़कर कीदियोंको मारा-पीटा नहीं गया है। छॉड मॉले-जैंसे उच्च 
पदाधिकारी द्वारा जहाजपर हुए दुव्यंवहारका खण्डन किये जानेपर भी हम यह 
पूछना चाहेंगे कि क्‍या छॉर्ड साहवने कभी स्वयं मुसाफिरोंसे पूछताछ करनेका आदेश 
दिया था? मुझे पता चला है कि ऐसी कोई बात नहीं की गईं। ऐसी सूरतमें 
भारतीय समाज तो मुसाफिरोंकी बातको ही सच मानेगा। छेकिन इस घटनाके वारेमें 
भी छोग यही सोचते जान पडते है कि जब भी कोई भारतीय दुब्यंवहारकी शिकायत 
करता है तो उस दुब्येवहारका अर्थ मार-पीट ही होना चाहिए। अगर मारा-पीटा न गया 
हो तो बह दुर्व्यवहार ही कहाँ है! सत्याग्रहियोंको डेकपर सफर करनेके लिए मजबूर किया 
- गया, और ठीक भोजन भी उन्हें एक दिन अनशन करनेपर दिया गया। आपकी रायमें 
शायद ये बातें विचार और जाँचके लायक नही है, परन्तु सम्वन्धित छोगोंके लिए ये वातें 
काफी महत्त्व रखती है। सत्याग्रहियोंके साथ होनेवाले दुष्यंवहारोके समाचार भारतमें 
पहुँचने ओर फैलने न पाये --- इसका उपाय केवल यही है कि पहले तो अधिकारी अच्छे 


१. यह रेंड डेली मेलमें “पैसिव रेज्निस्ते ” (सत्यागदी ) शीपैकसे प्रकाशित घुसा था। 


३२६ सम्पूणे यांवी वाब्सव 


व्यवहारके वारेमें निर्वासितोंका मापदण्ड स्वीकार कर लें और दूसरे, भारतीय समाजकी 
व्यायोचित माँगें पूरी करके इस दुःखजनक लड़ाईको समाप्त किया जाये। 


आपका 
मो० क० गांवी 
[ अंग्रेजीसे 
रंड डेली मेल, ९-८-१९१० 
इंडियन ओपिनियन, १३-८-१९१० 


२५०. श्री रिचका आगमन स्थगित 


अजवारोंमे समाचार छपा था कि श्री रिच शीघ्र ही दक्षिण बाफिका बा रहे हैं 

और अपने साथ सत्याग्रहियोके लिए सहानुभूति और प्रोत्साहनका सन्देश छा रहे हैं। 
उन्होंने इंग्लेण्डमें बड़े ही परिश्रम और योग्यताके साथ प्रभावश्ञाली कार्य किया है। इसलिए 
यहाँ तदनुरूप स्वागतकी तैयारियाँ शुरू हो गई थी। परन्तु जैसा कि हमारा ट्रान्ववाल्का 
संवाददाता सूचित करता है, श्रीमती रिचके ऑपरेशनके कारण श्री रिचका आगमन 
एकाएक स्थगित हो गया हैं। पाठकोंको याद होगा कि श्रीमती रिच अभी-अभी एक 
खतरनाक बीमारीसे उठी है, जिसमे उन्हें कई जऑपरेणन कराने पड़े थे। इस विपदामें 
समस्त दक्षिण आकफ्रिकाम्में वसनेवाले भारतीयोंकी सहानुभूति श्री और श्रीमती रिचके 
साथ है। हम आज्ञा करते है कि श्रीमती रिचका यह नया बॉपरेशन सफल होगा और 
दे अच्छी हो जायेगी। इस परिवारके जो मित्र यह जानते हैं कि श्रीमती रिच्र वड़ी 
साहसी महिला है और उनमें अपना खोया स्वास्थ्य पुनः प्राप्त करनेकी आइचयेजनक झाक्ति 
है, उन्हें भरोसा है कि श्रीमती रिच इस संकटको पार कर जायेंगी, और उन वच्चोंका 
स्‍्नेहपूर्ण संरक्षण करते हुए वहुत वर्ष जीवित रहेंगी जिनके लिए वे जी रही हैं और 
जो परस्पर एक दूसरेको जी-जानसे चाहते हैँ। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १३-८-१९१० 


२०१. संघ-शासनमें भारतीय 


जिन छोगोंने सोचा था कि दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय समाज संघ-राज्य (यूनियन) के 
मातहत अधिक सुखी रहेगा, उनका अ्म अब तेजीसे दूर हो रहा है। ट्रान्सवालमे 
सत्याग्रहियोंका उत्पीड़न जारी है। ऑरेज फ्री स्टेटने उनके विरुद्ध द्वार वन्द कर रखा है। 
केपमे दवे-छुपे ही सही छेकिन उनके विरुद्ध एक आन्दोलनकों निरचय ही प्रोत्साहन दिया जा 
रहा है और नेटाछके अनुमतिपत्र-सम्बन्धी कानून, हालके सशोधनके' बावजूद अवतक भारतीय 
दूकानदारों और व्यापारियोंके लिए एक स्थायी संकट बने हुए है। एस्टकोर्टका मुकदमा, 
जिसकी ओर हम कुछ समय पहले ध्यान आकहृष्ट कर चुके है, अब एक नई मंजिलपर 
जा पहुँचा है। प्रान्तीय अदालतने फंसछा दिया है कि सरकार द्वारा निकायके कतिपय 
सदस्योंकी नियुक्ति वैध थी। इसलिए हमारा अनुमान है कि पीड़ित पक्ष फिर अपील- 
बो्डकी शरण छेगा। वेजार कर देनेवाली इस कारवाईके खत्म होने तक सम्बन्धित 
पक्ष, अर्थात्‌ श्री सुलेमान एक लम्बी रकमसे हाथ धो बैठेगा। उपनिवेशमे कितने भारतीय 
व्यापारी ऐसे है जो इतनी लम्बी लड़ाईका बोझ गवारा कर सके ? 

एक और उदाहरण श्री गोगाका' छीजिए। श्री गोगा बीस साल पुराने एक 
प्रतिष्ठा-प्राप्त व्यक्ति है; अनेक प्रतिष्ठित यूरोपीय उनके ग्राहक है और लेडीस्मिथके 
प्रतिष्ठित यूरोपीय निस्सकोच उनका समर्थन करते है। और दृकानकी जगह भी उनकी 
अपनी है, फिर भी उन्हें अनुमतिपत्र मिलना दुश्वार हो रहा है। श्री गोगा किसी यूरोपीयको 
अपनी दृकान किरायेपर भी नही दे सकते और न उसे बेच ही सकते है, अनुमतिपत्र- 
अधिकारीको इसकी कोई परवाह नही है। क्योंकि वे भारतीय हैँ इसलिए उन्हे चुपचाप 
हानि सह लेनी चाहिए। । 

प्रदन॒ उठता है. अन्यायके ऐसे स्पष्ट मामलोंमें भी संघ भास्तीयोकी क्‍या 
सहायता करता है? इसका उत्तर तो यह है कि संघके मातहत भारतीयोंको किसी भी 
प्रकारकी सुविधा नहीं मिलेगी; वल्कि बहुत मुमकिन है, उनकी हालत और भी ज्यादा 
खराब हो जाये और उनके विरुद्ध समस्त प्रतिक्रियावादी शक्तियाँ एक हो जाये। 
समाजको सावधान हो जाना चाहिए। ऐसे शक्तिशाली गुटसे लड़नेका कारगर रास्ता 
एक ही है कि हम एक हो और आत्मनिर्भर बने। 

[ भग्नेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १३-८-१९१० 


१. देखिर “ नेटाछ्का पुर्वाना मधिनियम ”, पृष्ठ १०४ । 

२, एस्टकोटेके अनुमतिपत्र-अधिकारीने सुछेमानको अनुमत्तिपत्रका तवादछा करानेकी मंजूरी देनेसे इनकार कर 
दिया था । इसपर सुछेमानने एस्टकोट अनुमतिपत्र निकायमें अपील की । वहों उनके वकौलने निऊायके विधानपर 
आपत्ति की और कार्ब॑वाद्दीमें भाग ऐेनेसे इनकार कर दिया । फिर भी अनुमतिपत्र निकायने निगय दे दिया । 
उस निणैयपर पुनविचार करनेकी अर्जो सर्वोच्च न्यायालय (नेटाल डिवीजन) ने २ अगस्तकों खारिज कर दी थी। 

३« छेडीस्मियमें गोगा नामक एक खुदरा व्यापारीको अपनी दी दूकानमें व्यापार करनेका अनुमतिपत्र दनेसे 
इनकार कर दिया गया था, हालौंकि उनके समर्वेतमें ३७ यूरोपीयोनि अनुमतिपत्र-अधिफारीको प्रारवनापत्र भेजा था । 


२५२. पन्न; लिओ टॉल्स्टॉयको" 


जोहानिसवर्ग 
अगस्त १५, १९१० 
प्रिय भहोंदय, 
आपके गत ८ मईके उत्साहवर्घक और स्तेहपूर्ण पत्रके' लिए मै आपका बहुत आभारी 
हूँ। मेरी “इंडियन होम रूछ” पुस्तिका आपको कुछ मिलाकर पसन्द आईं, यह मेरे 
लिए बड़ी बात है। आपने अपने पत्रमे समय मिलनेपर उसकी विस्तृत आलोचना 
करनेका वचन दिया है। मैं उसकी प्रतीक्षा करूँगा। 
श्री कैलेनबैकने आपको टॉल्स्टॉय फार्मेके' बारेमें लिखा है। श्री कैलेनबैक और 
मेरी अर्सेसे मित्रता है। आपने अपनी कृति --- माई कन्फेशन्स --मभे अपने जिन 
अनुभवोंको हबहू चित्रित किया है, मैं कहना चाहता हूँ कि श्री कैलेनबैक उनमें से ज्यादातर 
अनुभवोमे से गुजर चुके है। श्री कैलेनबेककी आपकी क्रृतियोंने जितना प्रभावित किया 
है उतना अन्य किसी औरकी कृतियोंने नही। और आपने ससारके सामने जो आदझ 
रखे है उनपर चलनेंके प्रयासकों बल देनेंके छिए ही उन्होने मुझसे सकहाह लेकर अपने 
फार्मका नामकरण आपके नामपर करनेकी घृष्ठता की है। 
उन्होंने अपना फार्म सत्याग्रहियोंकें इस्तेमालठके लिए देनेकी उदारता दिखाई है। 
मैं आपके पास “इंडियन ओपिनियन ' का सम्बन्धित अंक भेज रहा हूँ जिससे आपको 
पूरी जानकारी मिल जायेगी। 
यदि आप द्रान्सवालके वर्तमान सत्याग्रह-संघर्षेमें व्यक्तिगत रुचि न छे रहें होते तो 
में इस तमाम तफसीलका बोझा आपपर न डालता। 
आपका संच्चा सेवक, 
मो० क० गांधी 
काउन्ट लिओ टॉल्स्टॉय 
यास्नाया पौल्याना। 


डी० जी० तेन्दुलूकर-कृत “महात्मा ', खण्ड १ में प्रकाशित गांघीजीके हस्ताक्षरवुक्त 
टाइप की हुईं मूल अंग्रेजी प्रतिके व्हॉकसे। 


१. इसके उत्तरमें बी० चैरेत्कोव और थेंल्स्टॉय ढारा गांधीजीकों छिखे गये पत्रेकि लिए, देखिए परिशिष्ट ६। 
, ९, देखिए परिशिष्ट ३ । 
३६ जूत ११, १९१० का । 
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२५३. पन्न : सगनलाल गांधोको 
[टॉल्स्टॉय फार्म ] 
श्रावण वदी १ | अगस्त २१, १९१० ] 
चि० मगनराल, 


जहाँतक बने हफ्तेमें एक पत्र तो लिख ही दिया करो। 

मै आनन्दलछालका' पत्र तुम्हें भेज चुका हूँ। 

जो शाक-सब्जी तुमने भेजी है उसका मूल्य यहाँ [ सत्याग्रह-कोषमें से ] देनेका प्रवन्ध 
करूँगा। तुमने जितनी सब्जी भेजी है उतनी यहाँ खरीदें तो भी उतनी ही रकम छगेगी। 
सब्जियाँ कम खर्चमें कैसे भेजी जा सकती है इसकी ज्यादा जानकारीके लिए वहाँकी 
शुल्क-सूची (टैरिफ बुक) देख जाना। किन्तु तुमने जो शाक-सब्जी आदि भेजी है उसके 
पीछे जो भावना है उसका मूल्य नही आँका जा सकता। दूसरे लोग सत्याग्रहियोके लिए 
आवश्यक वस्तुएँ जुटा देते है, यह एक महत्त्वकी वात है। अगर ये लोग [ये वस्तुएँ ] 
मिलकर भेंज तो रेलभाड़ा वहुत न पड़े। उन्हें ऐसा समझाना कि जो खासी कमाई 
करते हैं उनका थोड़े-बहुत भाड़ेसे डर जाना तो लज्जाजनक है। 

वाबू तालेवन्त्सिहने क्या भेजा है, सो मेरे देखनेमे नहीं आया है। मूँगफलियाँ और 
शाक घनजीकी ओरसे, तथा कम्बल और फलालेन राघवजीकी ओरसे मिले हैं। इन 
चीजोमे से कुछ बाबू तालेवन्तर्सिहकी ओरसे आई हों तो उसके अनुसार सुधार कर 
लेना। मुझे बावूजीका जो पत्र मिला था, उसमें भी उपर्युक्त व्यक्तियोकी ओरसे ही 
सामान भेजे जानेकी वात लिखी थी। 

चंचीको पहुंचानेके लिए हरिलालका [भारत | जाना ठीक नहीं। हम गरीब है। 
पैसा इस प्रकार नहीं खर्च किया जा सकता। और फिर, [सत्याग्रह] संघर्षमे छगा 
हुआ व्यक्ति इस तरह तीन माहके लिए नहीं जा सकता। चंचीको अच्छा साथ मिल 
जाये, तो वह चली जाये, इसमें कोई हर्ज नहीं है। वहुतेरी गरीब स्त्रियाँ यही करती 
है। हम अपने परिवारकी स्त्रियोंको नाजुक नही बनाना चाहते। मैं तो किसान हूँ 
और चाहता हूँ कि तुम सव भी किसान वन जाओ और अगर हो सके तो हमेशा 
किसान ही वने रहो। मेरी दिनचर्या यहाँ विछकुल बदल गई है। सारा दिन लिखने और 
लोगोंको समझानेके स्थानपर अब जमीनकी खुदाई इत्यादि मेहनत-मजूरीके काम करनमें 
बीतता है। यह मुझे अधिक अच्छा छगता है। मैं इसीको अपना कतंव्य' मानता हूं। 
रामदासने आज एक बजेतक तीन फुट चौड़े और उतने ही गहरे डेढ़ गड़ढे खोद डाले 


१. भनुन्छेद ४ में जिन उपहारोंका उल्छेख जाया दे, उनकी प्राप्ति-यूचना २७-८-१९१० के इंडियन 
ओपिनियनमें दी गई थी; १९१० में श्रावण बदी १, अगस्त, २१ को पढ़ी थी । 
२, गांधीनीके चचेरे भाई अमृतछाल तुल्सीदास गांधीके पुत्र 


३३० सम्पूण गांधी वाढ्मय 


है। अगर ऐसा ही करता रहा तो यह लड़का बहुत सँमल जायेगा। फीनिक्समें बह 
विचारोमे डूबा रहता था; अब उसकी वैसी दशा नहीं है। यह शारीरिक परिश्रमका 
प्रताप है। हमे यह जो मोटा-ताजा शरीर मिछा है हम उसका दुलार करते हुए वुद्धि-वल्से 
अपनी जीविका कमानेका ढोग करते है, इसीसे हम पाप-कर्मी बन जाते है और हमें 
हजारों ऐब सूझते है।|काफिर छोगोंको, जिनके साथ मै [आजकल ] रोज काम करता 
हूँ, मैं अपनेसे बढ़कर मानता हूँ। जो काम वे अज्ञानपूर्वक करते है वही हमे ज्ञानपुर्वंक 
करना है। बाह्य रूपसे तो हमारा काम भी काफिरो-जैसा ही होगा। हरिलाल न जाये --- 
इसके अन्य कारण भी इसीमे से निकाल सकोगे। 

मेरे खयालसे तुम्हारी [वुनुक-मिजाजीका भी इलाज यही है। शरीर तो बैल अथवा 
गधे-जैसा है; उसे तो लादते ही रहना चाहिए। ऐसा करनेसे क्रोप आदि दोष 
दूर हो जाते है।| मैं इस फार्मसे फीनिक्सकी त्रुटियाँ दूर करनेके उपाय ढूँढता रहता 
हूँ। इसीलिए यहाँ अलग नीति रखी है। हरएक अपना-अपना खेत जोते-वोये, इसकी 
अपेक्षा यदि सब मिलकर सारी जमीन जोते तो हम बहुत जल्दी ज्यादा अच्छी फसल 
पैदा कर सकते हैं। अभी तो इसके हो सकनेकी सम्भावना मैं नहीं देखता। छेकिन 
मैने यह सुझाव दिया था कि जिनके मन आपसमें मिलते हों वे यह कदम उठायें तो 
अच्छा होगा। यह सुझाव मैने [खासकर ] तुम्हारे और पुरुषोत्तमदासके विषयमे दिया 
था। इसमें अन्य अनेक विचार निहित है। किन्तु मेरे मनमे आजकल क्या चल रहा 
है, यह बतानेके लिए इतना लिख दिया है। 

प्रेसका स्टॉक बेचनेसे होनेवाली आयको नफा नहीं माना जा सकता। उसे तो 
पूँजीके खातेमे ही डालना चाहिए। वाहरका काम (जाँव वर्क) छोड़ देनेसे पैसेका 
छाम हुआ या नही, इसकी जाँचमें पड़नेकी जरूरत नहीं; उसे छोड़ देनेसे एक झझट 
खतम' हुई।' 

[गुजरातीसे | 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९३४) से। 
सौजन्य : राघावेन चौधरी। 


१. पत्र अधूरा है । 


२७४. पत्र : नारणदास गांधीको 


श्रावण' वदी ३ 
[अगस्त २३, १९१०] 
चि० नारणदास, 


तुम्हारे पतन्रको, उत्तर देनेके इरादेसे संभाल कर रख लिया था। 

जो समय तुम्हे मिलता है उसमे यदि वहाँके सघषंका रहस्य समझनेमें और 
दूसरोंको समझानेमे व्यतीत करोगे, तो उचित हुआ मानूँगा। कोई वस्तु तभी मिलती 
है जब हम उसमे तनन्‍्मय हो, यह नियम है, इसमे सन्देह करनेकी कोई वात नही है। 
सत्याग्रहकी लड़ाई तन्‍्मय होने योग्य है | इसीलिए उसके विषयमे यह सलाह दे रहा हूँ। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांवीजीके स्वाक्षरोमे मूल गुजराती प्रति (सी० डव्ल्यू० ५६३५) से । 
सौजन्य : नारणदास' गाधी। 


२७५. गिरसिटियोंके संरक्षककी रिपोर्ट 


गिरमिटियोंके तथाकथित ' प्रोटेक्टर ' अर्थात्‌ संरक्षककी वार्षिक रिपोर्ट प्रकाशित 
हो गई है। उसके मुख्य अंश हम इसी अंकमे अन्यत्र दे रहे है। यह रिपोर्ट समझदार 
भारतीयोंके लिए लज्जास्पद है। कितने भारतीय आये, कितने मर गये और क्‍यों, यह 
सब जान छेना चाहिए, रिपोर्टके उद्धृत अंशोसे यह जानकारी मिल जायेगी। 

श्री पोछकने गरिरमिटियोके कष्ठोंकी जो हबहू तसवीर खीज्री है, संरक्षक ' ने 
उसका उत्तर दिया है। उत्तर पढ़ने लायक है। संरक्षक का यह उत्तर कोई उत्तर 
ही नही है। यह तो “रक्षक ' के “भक्षक” वन बैठनेका मामला है।|समुद्रमें ही आग 
लग जाये तो उसे किस पानीसे बुझाया जायें || - 

परन्तु हम इसे छेकर बहुत चिन्तित है कि गत वर्ष २,४८७ गिरमिटिये मद्राससे 
भाये थे; उनमे छोटे-बड़े सब मिलाकर १७६ लड़के और १९५ लछड़कियाँ थी; उसी 
रिपोर्टमे २७,००० से ऊपर भारतीय नेटालमे जन्मे हुए है। इन सब लड़कों और 
लड़कियोंका क्या हुआ, सरकारने इसकी ख़बर तक नही ली। संरक्षकने उनके विषयर्मे 
एक छाब्द भी नहीं लछिखा। गिरमिटियोके लिए उनके मालिक कुछ नहीं करते और 
इन वच्चोंको भी वे गिरमिटिया ही मानते है। इस व्यवहारकी तुलना ढोरोके साथ 
होनेवाले व्यवहारसे की जा सकती है। [ किन्तु ] क्‍या हम सचमुच अपने ढोरोंको [भी ] 


३० देखिए “ पत्र: नारणदास गांवीकों”, पृष्ठ २११३-१४ । 


३३% सम्पूणे गांधी वादमय 


इस तरह रखते हैं? यह सरासर गुलामी है। जो वच्चे गत वर्ष आये, वे कहीके न 
रहे। कोई भी हरामखोर उनके प्रति करता वरत सकता है। माता-पिता तड़के 
उठकर पशुओं-जैसी कठित मजदूरी करने चले जाते है, और उनके फूल-से बच्चे मारे- 
मारे फिरते है और यदि ये कुछ काम करने छायक दिखें तो उन्हें लगभग ५ 
शिल्‍्िंग देकर मजदूरीपर छगा दिया जाता है। हम छोग भी तो गिरमिटियोंके खुनसे 
वनी हुई शक्कर इत्यादि खाकर मौज उड़ाते हैं। हममें से बहुतेरे समझते हैं कि 
गिरमिटियोंकों यहाँ आानेसे छाम होता है और [भारतमें | भूखों मरनेके बदले वे नेटालमें 
सुख भोगते है। इस प्रकारकी दलील हम अपनेपर छागरू करनेकी वात सोच तक नहीं 
सकते । हम भूखों मर जाना भले स्वीकार कर लें, परन्तु हमें गिरमिट-जैसी दासता स्वीकार _ 
नहीं करनी चाहिए और अपने वच्चोंको इस प्रकारकी गुलामीमें न पालना चाहिए। 
इन वच्चोंका ईश्वरके सिवा कोई सहारा नहीं है। भास्तिक भारतीय तो समझ्न ही 
सकते हैं कि ऐसी गुलामीके लिए हम भी जिम्मेदार है और इस पापके फलस्वरूप 
अपनेको स्वतन्त्र माननेवाले भारतीय भी अत्याचारके बिकार वनते हूँ। यदि हमारी 
कलममें वल होता अथवा हमारे समझानेमें दक्ति होती, तो हम सोते हुए भारतीयोंको 
उनकी धोर निद्रासे जगाते और समाजसे ग्रिरमिट प्रथाकों फौरन बन्द करानेके छिए 
उपयुक्त और कारगर कदम उठानेंका अनुरोध करते। क़दम उठानेका यही उत्तम 
अवसर है। जो छोग संघ-संसद (यूनियन पालियामेंट) में जाना चाहते हैं उनके पास 
हम नेताओंकी सहियोंसे युक्त इस आशयका पत्र भेज सकते है कि ग्रिमिट्श्रथा 
तुरन्त बन्द होनी चाहिए। हम यकीन दिलाते हैं कि ग्रिरमिठ-प्रथाके वन्द होते ही 
भारतीयोंके कष्ट समाप्त होनेमें देर न छूंग्रेगी। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २७-८-१९१० 


२५६. तार: द० आए० ब्रि० भा० समितिको" 


जोहानितवर्ग 
अग्रस्त २९, १९१० 


मजिस्ट्रेकका फैसछा कि जो नावालिय ट्रान्सवालमें नहीं जन्मे और जी 
१९०८ का अधिनियम छागू होनेंके समय वहाँके निवासी नहीं थे उन्हें एश्चियाई 
अधिनियम संरक्षण नहीं देता। मामला सर्वोच्च न्‍्यायाल््यके सामने जा रहा 


१. यह ओऔी एल० ढब्श्यू० स्व द्वारा उपन्विश-कार्यात्यकों ३०-८-१९१० को भेजा गया था। 

२. छोटामाईके बेटे मुहम्मदके मामछेमें मणिस्ट्रेट श्री णोढेनने फैसछा छुनावा था कि पिताके पंजीयन 
प्रमाणपत्र चेंटेका नाम देंनेका को! भय नहीं है और इससे उसे पंजीयनके लिए मर्येनाप्र देनेका को 
मधिकार नहीं मिलता और न पिताका ' शान्ति-छुौा अनुमतिपत्र ” ही उसकी रक्षा कर सकता है । बसी 
माधारपर अपील खारिन कर दी गई और निर्वासनक्रा हुवम जारी किया गया । 


पत्र; मगनलाल गांधीकों ३३३ 


है। परन्तु इसका असर बहुत-से भारतीय बच्चोपर पड़ता है और यह बड़ा 
महत्त्वपूर्ण है इसलिए आश्या है कि साम्राज्य-सरकार अब हस्तक्षेप करेगी। 


मो० क० गांघी 
[अंग्रेजीसे ] 
कलोनियलछ ऑफिस रेकर्ड्सकी टाइप की हुईं दफ्तरी प्रति (सी० ओ० ५५१/७)से | 


२५७. पतन्न: मगनलल्‍ूालर गांधीको 


[जोहानिसबग्ग ] 
बुघवार [ अगस्त ३१, १९१० ]' 
चि० मगनलाल, 


तुम्हारा, पत्र मिला। छगनलालका भी मिला है। 

जन्माष्ठमीका जन्नत रखा सो ठीक किया। मैने भी रखनेका/विचार किया था 
किन्तु फिर छोड़ दिया। सोचा कि एकादशीका व्रत ही ठीक पाछता रहूँ तो फिलहाल 
यही बहुत है। क्विष्णका प्रसाद प्राप्त करनेका एक ही सुगम मार्ग है और वह यह कि 
क्रमशः विवेकपूर्वक सत्य आदि सद्गुणोंका सेवन करना और अपनी आसक्ति अन्य सब 
विषयोसे हटाकर एकके ही प्रति रखना। “कागा सब तन खाइयो और जलायो मास, 
दो नैना मत खाइयो, पिया मिलनकी आस ”--ये शब्द प्रेमी और प्रेमिकाके 
विषयमें कहे गये है; परन्तु वास्तवमें वे प्रभु-हूपी प्रीतमसे मिलनेके लिए आत्मा-रूपी 
प्रेमिकाकी उत्कट याचना बताते है। शरीरादि चकछा जाये उसकी चिन्ता नहीं। वासना- 
रूपी काग ज्ञान-हूपी आँखोंको न खा जाये तो भ्रीतम मिलेगा ही।| 

छगनलालके पत्र अभीतक उसकी भीरुता जाहिर करते है। गोकलूदासके' विषयमे 
उसने जो लिखा है उससे ऐसा जान पड़ता है कि कही तुम और हम सब अपने 
बड़ोंकी उपेक्षा तो नहीं कर रहे है। गोकलदास देश नहीं जाना चाहता, इससे उसका 
अज्ञान ही प्रकट होता है। उसके लिए यहाँ कोई कतंव्य तो है नहीं। वह यहाँ 
परमानन्दरभाईकी स्पष्ट आज्ञासे आया हो, सो भी नहीं है। फिर, परमानन्दभाई उसे 
केवल देखना चाहते है। फिर भी वह जानबूझकर रुका हुआ है। तुम सब जिन्हे अपने 
माता-पिताकी सेवा इष्ट है यहाँ बैठकर भी सेवा कर रहे हो। तुम्हारे धन-संग्रहका यही 
हेतु है। तुम उनके पास रहो तो उन्हे उतना सनन्‍्तोष अवश्य होगा, किन्तु उसके सिवा 
उन्हे तुम्हारी और कोई जरूरत नही है। मेरा इस बातमे पूर्ण विश्वास है कि।जो 
बालक अपने माता-पिताकी अवहेलना करते है वे दुनियामे और कोई भी कतंव्य करके 


१, ऐसा प्रतीत होता है कि यह पत्र तव छिखा गया था जब छगनलाल १९१० में दक्षिण 
आफ्रिकाममें नहीं ये । दूसरे अनुच्छेदमें उल्लिखित जन्माष्टमी उप्त साल रविवार, २८ भगस्तको पढ़ी थी । 

२. अचछित पाठ दे; “ चुन-चुन खब्यों माँत” । 

३० गांधीनीके चंचेरे भाई; परमानन्ददासके पुत्र । 


र३४ सम्पूणें गांधी वाडमंव 


नहीं दिखा सकते ॥ तुम्हारे या छगनलछालके व्यवहारमे मैं माता-पिताकी सेवाकी इस 
वृत्तिके विरुद्ध कुछ नही पाता। अतः मैं निरिचिन्त हूँ। 

छगनछालने भ्रदर्शनीके वारेमें जो लिखा है, वही छाप सवपर पड़ी है। वहस़ोनेका 
मृय है। सीताजीका मन जव ऐसे मृयके प्रति छछचा गया, तव भक्त हमारी क्या चलाई? 
यह चमक-दमक परिचमकी सम्यताकी कृपा है। वह हमें मोहित न कर पाये, हमारी 
जीत इसीमें है।|मेरे कहनेका आगय यह नहीं है कि छग्ननछारू मोहमे पड़ गया है 
परन्तु उससे उसे चकाचौब जरूर हुईं हैं। और शुरू-शुरूमे सभीका यही हाल होता है। 

सन्तोकको न भेजनेकी छगननछाछूकी सल्‍्ाहसे में सहमत हूँ। मेरा ऐसा खयाल 
है कि वह देगमें सुखी न होगी। हमारी ऐसी करुणाजनक स्थिति है। यहाँ उसे जो 
आत्मिक और शारीरिक स्वतन्त्रता प्राप्त है, वह उसकी स्थितिकी स्त्रियोके लिए देशर्मे 
सुलूम नही है। फीनिक्समे रहंते-रहते उसका मन परिष्कृत होकर दृढ़ हो जाये, उसमें 
इतना साहस भी आ जाये कि वह अपने विचारों और व्यवहारकी ---जो शुद्ध है-- 
निडर होकर देशमें भी रक्षा कर सके, तभी उसे देशमें अच्छा छगेगा। और तव उसका 
वहाँ रहना देशके लिए कल्याणकारी होगा और वह देशकी तथा अपनी आत्माकी 
सेवा करेंगी। परन्तु मेरा खयाल है कि अगर चंचीकी तरह ही सन्तोकके लिए भी 
भाग्रह किया जा रहा हो तो उसे जाने देना ठीक होगा। वेणी' अपने प्रत्येक पत्रमें 
लिखती है कि भारतमें उसकी स्थिति ऐसी है मानो वह किसी कारागारमें पड़ी हो। 
यह बात स्त्रियोंपर ही लागू होती हो सो नहीं है। 

इस पतन्रका कोई भी भाग, परोक्ष रूपसे भी, छग्ननछाल्‍ूपर प्रकट न करना, 
क्योंकि उससे अकल्याण होनेकी सम्मावना है। मैं उसके पत्नोपर विचार करता ही 
रहता हूँ। जब आवश्यक समझूंगा, मैं स्वयं ही उसे छिखूँगा। मै जो आलोचना करता 
हैं, सम्भव है, वह गलतफहमीका परिणाम हो। वैसा हो, तो भी उसकी विचारवारामें 
कोई व्यववान नही होने देना चाहिए; क्योंकि छगनलालके विपयमें मेरा यह विश्वास तो 
हैं ही कि किसी भी मामछेमें वह अपनी ही वुद्धिके द्वारा ठीक रास्तेपर आा जायेगा। 

तुमको मैने विस्तारसे इसीलिए लिखा है कि तुम्हारा मन किसी प्रकारसे क्षुन्व 
अथवा खिन्न न हो। 

आनेवालेने मुझे यह नहीं बताया था कि घड़ी टिपनिस्की है। उसने कहा 
था कि वह तुम्हारी भेजी हुई है। इसीलिए मैने [जोहानिसवर्गंकी चिट्ठीमे| उसका 
नाम नहीं दिया। अगर तुमने वहाँ अवतक संशोवन न किया हो तो में अगले सप्ताहमें 
संगोवन कर दूँगा। ताछेवन्तर्सिहका भेजा सामान नही मिला है। मैं पता छगाऊँगा। 
मुझे ऐसा छगता है कि डेमरेज भरना पड़ेगा। उन्होंने मुओे यह भी नूचित नही 


किया कि क्या-क्या सामान है। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९३५) से। 
सौजन्य : राबावेन चौवरी। 


१. प्रिगेरियाके प्रमुख भारतीय और सत्याग्रदी श्री गौरीशंकर व्यातकी पत्नी । 


२५८. भारतके पितामह 


श्री दादाभाई नौरोजी भारतीयोंमे ब्रिटिश ससदके सबसे पहले सदस्य थे। उनका 
जन्म सित्तम्बर ४, १८२५ को बम्बई नगरमे हुआ था। उनकी शिक्षा-दीक्षा एलफिन्स्टन 
स्कूल और कॉलेजमें हुईं और २९ वर्षकी अवस्थामें वे गणित तथा भौतिक विज्ञानके 
प्रोफेलर बना दिये गये। यह सम्मान पानेवाले पहले भारतीय भी वे ही थे। सन्‌ 
१८५५ मे श्री नौरोजी इंग्लैडमे स्थापित होनेवाली प्रथम भारतीय व्यावसायिक सस्थाके 
एक साझ्षेदारके रूपमे इस्लैड गये। लन्दनके यूनिवर्सिटी कॉलेजने उनकी गुजरातीका 
प्रोफेसर नियुक्त करके सम्मानित किया। श्री नौरोजीने भारतके लिए जो अनेक 
सुविधाएँ प्राप्त की, उनमे से एक थी, १८७० से भारतीयोको प्रशासनिक सेवा ( सिविरू 
सविस ) में प्रवेश करनेकी अनुमति। सन्‌ १८७४ में वे बड़ौदाके प्रघानमन्त्री हुए और 
उसके एक वर्ष बाद ही वे बम्वई निगम और नगरपालिका परिषद्के सदस्य चुनें- गये। 
इस सस्थाकी उन्होने पाँच वर्ष तक बहुमूल्य सेवा की । श्री नौरोजी १८८५ से १८८७ तक 
बस्वई विधान-परिषद्के सदस्य रहे। भारतीय राष्ट्रीय काग्रेसने १८८६, १८९३ और 
फिर १९०६ में अध्यक्षपदपर चुनकर उनको सम्मानित किया। श्री नौरोजी रून्दनके 
सेन्ट्रल फिन्सबरी निर्वाचन क्षेत्रके उदारदलीय प्रतिनिधिके रूपमे १८९३ से १८९५ तक 
ब्रिटिश लोक-सभामे रहे; और भारतीय व्यय इत्यादिसे सम्बन्धित शाही आयोग 
(रॉयल कमीझन)' के सदस्यके रूपमे उन्होने अपने देशके लिए काफी काम किया। 
सन्‌ १८९७ में उन्होने वेलबी आयोगके सामने बयान दिया। भारतीय राष्ट्रीय काग्रेसने 
जो ब्रिटिश समिति स्थापित की थी उसके वे प्रारम्भसे ही एक उद्यमशील सदस्य और 
कमेंठ कार्यकर्ता रहे। श्री दादाभाई नौरोजीने जो पुस्तके लिखी, वे ये है: “इग्लेंड्स 
ड्यूटी टु इंडिया”, “एडमिशन ऑफ एजूकेटेड नेटिग्ज इनटू द इडियन सिविक सबिस ; 
* फाइनेन्शियल ऐडमिनिस्ट्रेशन ऑफ इंडिया” ; और पावर्टी ऐंड अन-ब्रिटिश रूल इन 
इडिया', यह अन्तिम पुस्तक उनकी कतियोमे कदाचित्‌ सर्वाधिक प्रसिद्ध है। 
सन्‌ १९०६ मे आदरणीय दादाभाईने भारतीय राष्ट्रीय काग्रेसकी अध्यक्षता करनेके 
लिए स्वदेश-यात्रा की। इसमें उन्हे जो परिश्रम करना पड़ा वह उन जैसे छोह-शरीर 
और अदम्य उत्साहशील व्यक्तिके लिए भी बहुत अधिक सिद्ध हुआ। सन्‌ १९०६ के 
कलकत्ता अधिवेशनके बाद श्री दादाभाईने सार्वजनिक जीवनसे छगभग अवकाश हे 
लिया, और सन्‌ १९०७ में वरसोवामे जाकर बस गये। वरसोवा वम्बईमे मछुओका 
एक छोटा-सा गाँव है। वहाँ बैठे हुए वे अब भी भारतके भविष्यको बनाने अथवा 
बियराड़नेवाली घटनाओंकों गहरी दिलचस्पीके साथ देखा करते है। उन्हे जो 'भारतके 
पितामह ” कहकर सम्मानित किया जाता है सो निःसन्देह सर्वथा उचित है। 

[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३--९-१९१० 


१. रॉय कमीशन ऑन इंडियन पत्सपेंटीचर । 


२५९. पितामह चिरजीबी हों 


कल भारतके पितामह और भारतीय राष्ट्रीयताके जनक श्री दादाभाई नौरोजीकी- 
८६ वीं वर्षगाँठ है। प्रत्येक वर्षके साथ हम उस दिनके और निकट पहुँचते चले जाते हैं जब 
हमें उनके पाथिव झरीरसे बिछुड़ना पड़ेगा। उनका सम्मान करनेका सर्वोत्तम भागे 
हमारे छिए यही है कि हम उनके आदशें जीवनका अनुकरण करें और अपना सर्वस्व 
मातृभूमिकी सेवा्में छगा दें। प्रथम पृष्ठपर हम इस वयोवृद्ध देशभक्तकी संक्षिप्त और 
सचित्र जीवनी दे रहे है। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३-९-१९१० 


२६०. लन्दनको बहत्‌ सभा 


ग्रत ३ अगस्तको रन्दनमें जो वृहत्‌ सभा हुई थी उसका विवरण" अब मिल गया 
है। उसका सभापतित्व श्री मंचरजी भावनगरीने किया, जो उचित ही था; क्योंकि 
प्रारम्भसे ही वे इस संघर्षमें प्रमुख भाग छेते रहे है। श्री रिच और उनके सहायकोंके अथक 
प्रयत्नोके फलस्वरूप ही सभा इतनी सफल हुईं। वक्‍ताओंके' नाम देखनेसे पता छगता 
है कि सभा कितनी अधिक प्रातिनिधिक थी। सर मंचरजीने [ सभाके | प्रस्ताव छॉर्ड कृ 
और छॉड मॉलेके पास भेज दिये है। रायटरका समाचार है कि साज्राज्य-सरकार अभी 
भी संघ-सरकारके साथ लिखा-पढ़ी कर रही है। श्री रिचने जनरल वोथासे अपील की है 
कि संघ संसदका अधिवेशन शुरू होनेसे पहले-पहले वे इस संघर्षको समाप्त कर दें। अब 
देखना है कि अगला महीना सत्याग्रहियोके छिए क्या छाता है। हम मानते है कि चुनाव 


१. वेस्ट मिन्स्टर पैलेस दोटलमें की गई श्स सभाका विवरण ३-६-१९१० के इंडियन ओपिनियन 
प्रकाशित हुआ था । 

२. वक्‍तार्भोमें पैयद हुसैन बेलम्रामी, डच्ल्यू० पी० बाइलस, संसद-सदस्य; सर आर० के० विल्सन, 
विपिनचन्द्र पाठ, छाछा लानपतराव भादि ये । 

३- पहले अस्तावमें दान्सवाल्के विरिश भारतीयोंकी निय्योग्ताओंका ब्योरा देते हुए, भारतीयोंकों निर्वासित 
करके मौजाम्विक्रे जरिये भारत भेजनेका जोरदार विरोध किया गया था; दूसरे अत्तावमें छोड ऋू से 
संरक्षणके लिए अपील की गई थी; तीर प्रस्तावमें लॉडें मोर्लेसे अपील की गई थी कि जवतक मौजूदा 
कष्टोंकरा निवारण न हो तवतक आांगे और आवजलन न देने दिया जाये; चौयेमें निःस्वार्य संघनमें रत ... 
टरान्सवाल्के बहादुर भाश्यों और वहनेके लिए ... सराहना और भोत्साइनका सन्देश था, और पॉच्चे 
अस्तावमें द्विदायत दी गई थी कि प्रस्तावोंकों उपनिविद्ञ-कार्याव्य, भारत कार्याव्य (इंडिया ऑफिस ) और 
द्ुन्सवाढु विरिश भारतीय संघके पास भेजा जाये । 


भत्तैना ३३७ 
समाप्त होनेसे पहले जनरकू वोथा और उनके सह-मल्त्री, जिनका भाग्य अभी अथरमे 
ही छटक रहा है, कोई निरिचत कदम नही उठा सकते। इस बीच सत्याग्रहियोको यह 
जानकर और अधिक वल मिलेगा कि छॉड ऐंम्टहिल और उनकी समिति' उनके हितोके 
प्रति जागरूक हैं और साम्राज्यकी राजघानी [लन्‍न्दन] का छोकमत उनके पीछे है। 

[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३-९-१९१० 


२६१- गिरसिठटिया सजदूर 


“रैड डेली मेल ' ने एक बहुत ही सुन्दर सुझाव दिया है; वह यह है कि मतदाता 
प्रत्येक उम्मीदवारसे प्रतिज्ञा करवाये कि वे भारतसे ग्रिरभिटिया मजदूरोंका लाना तुरन्त 
बन्द करवायेगे । जवतक यह कलक वना रहेगा, तबतक ट्रान्सवालसे मुट्ठी-भर भारतीयोको 
बाहर निकालनेका यत्न करना गुड खाकर गुलगुलोसे अरहेज करने जैसा होगा। 
गिरमिटिया मजदूरोका आव्रजन पूर्णतया रोकनेका आग्रह करनेमे 'रैड डेली मेल ' का 
उद्देयय चाहे जो हो, उसके निष्कर्षोसे सहमत होनेमे किसी भी भारतीयकों आपत्ति 
नही हो सकती। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३-९-१९१० 


२६२. भर्सना 


*रैड डेली मेल 'ने अपने एक अग्रलेखमें गिरमिटिया मजदूरोके छानेकी प्रथाको 
पूर्णतया बन्द करनेका अनुरोध किया है। इसका जवाब श्री हैगरने एक पत्र द्वारा इस 
अखवारको भेजा है। श्री हैगर हालमे ही उस आयोगके सदस्य वना दिये गये है जो 
गिरमिटिया मजदूरोके प्रइनपर विचार करनेके लिए नियुक्त किया गया है। श्री हैगर 
लिखते है: 

एक यह बात आयोगके घ्यानमें वार-बार छाई गई है कि चेटालमें पेदा 

हुआ भारतीय, मजदूरके रूपमें निकम्मा है। वह फुटबाल खेलेगा, अखबार 

बेचेगा या दफ्तरमें नीची श्रेणीका काम करेगा; परन्तु जिसमें कुछ करना होता 
है इस तरहके किसी कामका जिम्मा वह नहीं छेगा । पढ़ें-लिखे भारतोयोंने 
स्वीकार किया है कि नेटालमें पैदा हुए भारतीयोंकों प्राथमिक शिक्षा मजदूरीकी 


१. दक्षिण आफ्रिका तिटिश भारतीय समिति । 
१०-२२ 


बेरे८ सम्पूणे गांधी चाब्मय 


दृष्टिसि निकस्मा बना देती है । खेतीके कामसें उनसे कोई आजा नहीं की 

जा सकती । 

श्री हैगरको भारतीय इतनी अच्छी तरह जानते हैं कि वे उनके इन शब्दोंको कोई 
बड़ा महत्त्व नहीं देंगे। उन्होने पहले भी इसी तरहके इलजाम इस कौमपर लगाये 
थे, जिन्हें वे सिद्ध नहीं कर सके थे। छोग इस बातको अभी भूले नहीं हैं। परल्तु 
कभी-कभी हम अपने कट्टर विरोधियोंसे भी बहुत-कुछ शिक्षा ग्रहण कर सकते है।| 
हमने ऊपर जो वाक्य उद्धृत किये है, उनमे थोड़ी सचाई भी है। मजेकी बात है कि 
हालमें ही हमे एक सवाददाताका पत्र मिला है जिसमे कहा गया है कि हम इस पत्रमें 
नियमित रूपसे भारतीय खिलाड़ियोंके समाचार दिया करे। हम खेलोके विरुद्ध नही है। 
और यदि हमारा पत्र रूगभग पूरी तरह दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके संघर्षके लिए 
समर्पित न होता, और यदि खिलाडी भारतीयोंकी ओरसे हमे पर्याप्त समर्थन मिला 
होता तो नियमित रूपसे खेलोंके समाचारोके लिए कुछ स्थान रखनेको हम तैयार 
न होते, सो वात नहीं है। परन्तु हम अपने इन नौजवान मित्रोसे पूछना चाहते है कि 
आज वे खेलोमें जितना समय और ध्यान देते है क्या उतना ध्यान उन्हे इनपर देना 
चाहिए ? सच तो यह है कि हमारे आसपास जो कुछ हो रहा है उसे जो भारतीय 
जानते हैं उनका मन खेलोंकी तरफ जा ही नहीं सकता। आजके शझोभाचारी (फैश- 
नेबल) खेलोके बगैर भी हमारे पूर्वजोका काम बड़ी अच्छी तरह चलता था। श्रीरको 
सुदृढ बनानेके लिए जो खेल खेले जाते है उनका तो कुछ उपयोग है। परन्तु हम सुक्षाना 
चाहते है कि खेतीबारी भारतीयोंका ही नहीं सारी मानव-जातिका सनातन पेज्ा 
है; वह फुटबाल, क्रिकेट और दूसरे तमाम खेलोसे भी अच्छा खेल है। इसके अछावा 
वह उपयोगी, गौरवशाली और धन देनेवाला है। फुटबाल और क्रिकेट उन लोगोंके 
लिए अच्छे खेल हो सकते हैं जिन्हें प्रतिदिन लिखने-पढ़ने आदिका नीरस परिश्रम 
करना होता है। परन्तु किसी भारतीयको इसकी जरूरत नहीं है।] इसलिए अपने इन 
नौजवान खिलाडी मित्रोंको हमारी सलाह है कि वे भ्री हैगरके शब्दोंका बुरा न मार्ने 
और कारकुनी, अख़बार बेचने आदिके तिरस्कार-युक्‍त कामको छोड़कर स्वतन्त्र और 
पुरुषोचित कृषि-कार्य अपनाये। उनके सामने श्री जोज़ेफ रायप्पनका ज्वलन्त उदाहरण 
है, जिन्होंने बैरिस्टर होनेपर भी फेरी छगानेका काम किया और बाद सत्याग्रह 
आश्रममे' घरीर-श्रम करते रहे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३-९-१९१० 


१. थैल्ट्टॉय फार्म । 


२६३- विलायतकी सभा 


विलायतमें ट्रान्सवालकी लड़ाईके सम्वन्धभे जो सभा हुईं और छॉड-सभामें 

छॉर्ड ऐंस्टहिलने जो चर्चा आरम्भ की थी उसका विवरण अव मिल गया है। ये 
दोनों बाते हमारे लिए बहुत उत्साहवर्घक है। उपर्युक्त सभाके सभापति सर मंचरजी 
भावनगरी थे। ये महोदय प्रारम्भसे ही हमारी बड़ी सहायता करते आये है, इसलिए 
उनका सभापति होना उपयुक्त ही था। न्यायमूति ( जस्टिस) अमीर अछी और 
सर चाल्से ब्रूसने इस सभाको जो सन्देश भेजे थे वे जानने योग्य हैं। सभामे प्रत्येक 
पक्ष तथा प्रत्येक समाजके नेता उपस्थित थे। इन नेताओंके भाषण भी ओजस्वी और 
प्रभावोत्पादक थे। इस सबसे हम समझ सकते है कि विलायतमें हमारे संघंको अच्छा 
समर्थन मिल रहा है। परन्तु हमारी अपनी शक्तिके जाये इस समर्थनका कोई महत्त्व नही 
है। यदि हममें शक्ति न हो तो विलायतमे मिलनेवाला समर्थन हमारी निर्वेखताका ही 
द्योतक होगा। सच तो यह है कि अगर छॉडड ऐंम्टहिल हमारे लिए लड़ रहे है, सर 
मंचरजी जुटे हुए है और श्री रिच अथक परिश्रम कर रहे है --तो यही समझकर कि 
हम लोग कष्ट-सहन करते है, हमने देशकी खातिर गरीबी अपनाई है, और अपनी इज्ज़तके 
लिए हम मौतकी भी परवाह नही करते । इस सभाकी सफलताका श्रेय श्री रिच्र और 
उनके स्वयंसेवक दकको है और इसलिए इसके लिए वे ही वधाईके पात्र हे। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ३-९-१९१० 


२६४. पत्र: छगनलारू गांधीको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
भाव्रपद सुदी १ | सितम्वर ४, १९१० |! 
चि० छगनलाल, 
यह पत्र मै दुःखी मनसे लिख रहा हूँ। तुम्हारा हिन्दुस्तान जाना ठीक नहीं 
हुआ, ऐसा लछूगता रहता है। 
डॉक्टर | मेहता |के नाम लिखे गये तुम्हारे पत्रको पढ़कर मुझे बहुत दुःख हुआ। 
तुम्हें क्षय रोग हो जाये, यह मै कैसे सहन कर सकता हूँ ? यह सोचकर कि तुम अभी 
वहीं [इंग्लैडमे | हो, यह पत्र लिखा है। अगर तुम स्वदेश चले गये होगे, तो मॉड' 
तुम्हें यह पत्र वहाँ भेज देगी। 
१. यह पत्र छगनलाल गांपीकी दक्षिण आफरिकासे अनुपर्थितिके दिनोंमें, सन्‌ १९१० में लिखा गया था। 


२. मॉड पोलक, श्री एच० एछ० एल० पोल्कक्ी बहन; जो एक० डब्ल्यू रिचक्री अनुपस्थितिमें 
लन्दन-स्थित दक्षिण आफ़िका ब्रिटिश भारतीय समितिकी सचिवंके रूपमें काम कर रही थीं । 


झ४० सायूर्ण गांधी वाडमबव 


तुम जैसी मर्जी हो, वैसा करना। मै जो नीचे लिख रहा हूँ उसे तुम मेरी सलाह 
मात्र मानना। में तुम्हारे स्वास्थ्यको सुधरा हुआ देखना चाहता हूँ। 

स्वास्थ्यका ही विचार करते हुए मुझे छगता है कि तुम्हारा फीनिक्समे आना 
उत्तम रहेगा। वहाँ तुम्हे खुली हवा मिछ सकेगी। [खेतीका काम क्षय रोगीके लिए 
अच्छा है; | उसे भी तुम फीनिक्समें कर सकोगे। इसके अतिरिक्त यह मोह भी है कि 
में जरूर तुम्हारी मदद कर सकूँगा और तुम्हारी कुछ देखभाल भी कर सकगा। पर 
वह तभी सम्भव है, जब तुम फीनिक्समें रहो) इसके अलावा, अगर भगवानकी मर्जी 
हुईं तो तुम इस फार्ममें रह सकोगे। यहांकी आबोहवा तो फीनिक्ससे भी अच्छी 
है। तुम-जैसे छोगोंके लिए तो ब्रह्मचर्यकी विशेष आवश्यकता है, और उसका पालन यहां 
सहज ही हो सकता है। अतः मुझे लगता है कि तुम्हारा यहाँ आ जाना ठीक रहेगा। 
यहाँ आराम न हो तो तुम स्वदेश चले जाना। यदि स्वदेश जानेका ही आग्रह हो, तो 
मैने डॉक्टर [ मेहता | को लिखा है कि तुम्हे हर महीने रु० . . .* देते रहे। वैसे भी तुम 
बम्बईमे रहकर मेरी देखरेखमे सार्वजनिक कार्य कर सकते हो। अभी तो मुख्य कार्य 
यहांकी लड़ाईके सम्बन्धर्में ही होगा। ऐसा करनेसे तुम जीविकाकी ओरसे निदिचिन्त 
हो जाओगे और अपना शेष जीवन सहज ही परमार्थमें व्यतीत कर सकोगे। रोग रहे 
या न रहे, तुम्हारा जीवन देश-कल्याणमे व्यतीत हो, मैं यही चाहता हूँ। 

और भी बहुत-कुछ लिखनेको है; लेकिन लिखनेका मत नही होता। तुम स्वदेश 
पहुँच गये हो तो भी यहाँ आनेकी मेरी सछाहकों स्थिर समझना। यहाँ आनेका 
विचार न हो, तब भी तुम डॉक्टर [ मेहता ] के विषयमें कही गई मेरी बातपर विचार 
करना । 

लेकिन, अगर इन दोनोमें से तुम्हें एक भी रास्ता पसन्द न आये और तुम स्वतन्त् 
रूपसे ही जीविकोपाजंन करना चाहो तो मैं दखल नही दूँगा, ऐसा समझना।]जिस 
किसी मार्गके अपनानेसे तुम्हारा मन विशेष प्रसन्न रहे, वही मार्ग तुम अपनाओ, [यही मेरी 
इच्छा है। 

आनेवाले सप्ताहमे मैं तुम्हारे पत्रकी उसी प्रकार प्रतीक्षा करूँगा जिस प्रकार 
चातक वर्षा ऋतुकी बाट देखता रहता है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गाधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९२६) से। 
सौजन्य : छयन॒लाल' गांधी । 


१, राशि नहीं दी गईं है । 


२६५. जोहानिसबर्गकी चिट॒ठी 
सोमवार [ सितम्वर ५, १९१०] 
नाबालिग 
श्री छोटाभाईके पुत्रके मुकदमेसे वहुत मिलता-जुलूता, श्री तैयव हाजी खान 
मुहम्मदके पुत्र॒का एक मुकदमा प्रिटोरियामे पेश हुआ है। इसमे भी मजिस्ट्रेटने अपना 
फंसलछा [वालकके ] विरुद्ध दिया है। सम्भव है ये दोनों मामले सर्वोच्च न्यायाल्‍ूयमें 
जायें। 
जनरल बोथा तथा अन्य लोगोंके ककक्‍तव्य 
इस | प्रइन | से सम्बन्धित जनररू स्मट्स, जनरल वोथा और श्री डी' विलियसके 
वक्‍तव्योंका' सार मैने इंडियन ओपिनियन के अंग्रेजी विभागको भेजा है। इन 
तीनोने ही अपने व्याख्यानों या छेखोमे नावालिग -वालकोंकी स्थितिकी चर्चा की है। 
परन्तु इनमे से किसीने यह नहीं कहा कि इन वालकोंको वालिग होनेपर, निर्वासित 
किया जा सकता है। जनरल वोथाने अपने लिखित वकक्‍्तव्यमे कहा है कि नावालियोके 
बारेमे एशियाइयोंकी माँग सरकारने स्वीकार कर छी है। यही वात जनरल स्मट्सने 
अपने भाषणमे कही है। एशियाइयोने अपने वच्चोंका निर्वासन स्वीकार करनेकी वात 
स्वप्नमे भी नहीं सोची थी। उपर्युक्त तीनो व्यक्तियोमें से भी कोई ऐसा नहीं कहता। 
कानूनका यह मनमाना अर्थ तो ट्रान्सवाल सरकारने अब छगाया है।' 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १०-९-१९१० 


२६६. छोटाभाईका मुकदसा 


श्री छोटाभाईके छड़केका मुकदमा अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। उसका विवरण इन 
स्तम्भोंमे! पहले दिया जा चुका है। ट्रान्सवालके समूचे भारतीय समाजपर उसका असर 
पड़ता है। श्री तैयव हाजी खान मुहम्मदके छड़केका मामला भी इसी प्रकारका है। 
नावालिगकी उम्रमे आये हुए लड़के अगर ट्रान्सवालमे नहीं रह सकते तो सैकड़ो 
भारतीय माता-पिताओको ट्रान्सवाल छोड़ देना पड़ेगा; क्योकि यदि सोलह सालके हो 
जानेपर वच्चोंको जबरदस्ती वालिग कहकर उनके स्वाभाविक संरक्षकोके वगैर भारतमे 


१. देखिर परिशिष्ट ७। 
२. देखिए “ एक और विद्वाप्वात ”, पृष्ठ ३१९-२० । 
३- देखिए “ टान्सवाल्की टिप्पणियाँ”, इंडियन ओपिनियन, २७-८-१९१० । 


श्ड२े सम्यूण गांधी वाढ्सय 


निर्वासित कर दिया गया, तो क्या उनके माता-पिता इतने कठोर होंगे कि अपने बच्चोंको 
छोड़कर ट्वान्सवालमें रह जायें? हम तो ऐसा सोच ही नहीं सकते। माता और पिता 
अपने गोदीके बच्चोंको छेकर ट्रान्सवाल आये थे। अब मान लीजिए कि ये वच्चे १६ 
वर्षके होने तक कभी भारत नहीं गये और उनके माता और पिता दोनों यहीं द्रान्सवालमें 
है, तो १९०८ का कानून बन जानेके बाद अब ये १६ वर्षके बच्चे कहाँ निर्वासित 
किये जायेंगे? और मात लीजिए कि ट्रान्सवाल-निवासी भारतीय माता-पिताके कोई 
बच्चा जहाजपर पैदा होता है। यदि वह्‌ बच्चा लड़का है तो ट्रान्सवालकी बालिगीकी , 
आयु, अर्थात्‌ सोलह वर्ष, का होनेपर उसे कहाँ भेजा जायेगा? सोचा तो यही जा 
सकता है कि ट्रान्सवाल सरकार अधिनियमकी अपनी व्याख्याके सम्भाव्य परिणामोंको 
देखकर सचमुच दंग रह जायेगी। 

परन्तु ऊपर शुद्ध मानवतावादी दृष्टिसि जो विचार किया गया है; उसे छोड़ 
दें। तत्कालीन एशियाई कानूनको पेश करते समय जनरल स्मद्स द्वारा दिया गया 
भाषण, एशियाई परिषदके बारेमें जनरल बोथाकी टिप्पणी' और एशियाई कानूनके 
सम्बन्धर्में (तत्कालीन महात्यायवादी) श्री विलियर्स द्वारा प्रस्तुत प्रतिवेदन हम अन्यत्र 
दे रहे है। इन सभीसे ज्ञात होगा कि एक शब्द भी उनमें ऐसा नहीं है जिससे यह 
प्रकट हो कि जो नाबालिग बच्चे ट्रान्सवालमें पैदा नहीं हुए वे यदि कानून जारी 
होनेके बाद वहाँ आयें तो उनको निर्वासित कर दिया जायेगा। वल्कि उनमें कहा 
तो थह गया है कि इस सम्बन्धर्मे एशियाइयोंकी माँग पूरे तौरपर मान ली गई है। 
एशियाइयोंको कभी यह सन्देह भी नहीं हुआ कि उनके नाबालिग बच्चे बालिग होनेपर 
निषिद्ध-प्वासी करार दिये णायेंगे। इस कानूनका चाहे जो अर्थ छूगाया जाये, परन्तु 
यहाँ तीन-तीन मन्त्रियों द्वारा दिये गये वचनकी प्रतिष्ठाका प्रइन भी तो है। 

यदि यह मान लिया जाये कि सर्वोच्च न्यायालयका निर्णय हमारे विरुद्ध होगा, 
तब भी भ्रइन इतना अधिक महत्त्वपूर्ण है कि इसे सर्वोच्च न्यायालयके निर्णयसे ही तो 
निर्णीत नहीं माना जा सकता। हम उसके निर्णयकी पहलेसे कल्पना नहीं करना 
चाहते। परन्तु हम यह कटह्टे बिना भी नहीं रह सकते कि ट्रान्सवालके भारतीयोंके 
लिए यह जीवन-मरणका प्रश्न है। हम तो चाहते है कि इसे ट्रान्सवालकी ही नहीं, 
बल्कि समस्त दक्षिण आफ्रिकाकी जनताकी प्रतिष्ठाका प्रदन माना जाये। क्या दक्षिण 
आफ्रिकाकी जनता गवारा फरेगी कि बच्चोंके विरुद्ध इस प्रकार लड़ाई चलती रहे? 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १०-९-१९१० 


१, २ और ३. देखिए परिशिष्ट ७। 


२६७. सर्वश्री रिच और पोलक 


समाचारपत्रोंमें प्रकाशित तारोके अनुसार, सर्वेश्री रिच और पोलक शीकप्र ही 
हमारे बीच होंगे। दक्षिण आफ्रिकाके समाजके इन दो मित्रोनें जिस तरह हमारे लिए 
खून-पसीना एक किया है, वैसा हमारे अपने देशवासियोंमें से भी कम छोगोंने ही किया 
होगा। उन्होंने अपने आपको हमारे ध्येयके साथ एक-रूप कर लिया है। सचमुच वे 
हमारे संकटके साथी हैं। इन दोनोंके कामकी तुलना करना सम्भव भले ही हो, किन्तु 
कठिन अवदय है। प्रत्येकने अपने विशेष क्षेत्रमें भरसक काम किया है।- श्री रिच छॉर्ड 
एंम्टहिलकी समितिके प्राण है। श्री पोलकके शानदार कामकी तो बम्बईमें सार्वजनिक 
रूपसे प्रशांसा भी की गई और प्रोफेसर ग्रोखलेने उन्हें चायका एक चाँदीका सेट 
भेंट किया।' उक्त माननीय सज्जनने सत्याग्रहियोंकी सहायताके लिए ६,००० पौडका 
उल्लेखनीय चन्दा इकट्ठा करनेका श्रेय श्री पोलकको ही दिया; उसमें कोई अतिशयोकिति 
नही थी। आशा है कि सर्वेश्नी रिच और पोलकका समाजकी ओरसे ऐसा स्वागत- 
सत्कार होगा जैसा आजतक हमने किसीका नही किया। वे सचमुच इसके पात्र है। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १०-९-१९१० 


२६८. भारतीयोंकों सुझाव 


१० सितम्बरकों पता चल जायेगा कि दक्षिण आफ्रिकामे निकट भविष्यमे कौन 
राज्य करेंगा --- जनरल वोथा, श्री मेरीमैन या डॉक्टर जेमिसन। सम्भावना तो यह 
है कि जनरल बोथा राज्य करेगे। हमारा खयाल है, अबतक हरएक भारतीय समझ 
चुका होगा कि जनरल बोथाको खुशामदसे नहीं रिझ्ाया जा सकता। 

भारतीय चारों ओर आगसे घिरे है। अमेरिकाके कुछ प्रदेशोंके जंगलोंमे ऐसी 
आग लग जाती है कि वह बुझाये नही बुझती। उसे बुझानेके लिए सेनाएँ निकछ 
पड़ती हैं, तिसपर भी उसको बुझाना कठिन होता है। सैकड़ों छोग जल मरते है। 
आस-पासके गाँव उजेड़ जाते है। दक्षिण आफ्रिकामे भारतीयोंके चारों ओर ऐसी ही 
आग सुलूग रही है। फिर भी हम सचेत नहीं होते। यह हमारे घोर आलूुस्य और 
स्वार्थका चिह्न है। 

केप टाउनमें अबतक डॉक्टर अव्दुर॑हमाव और उनके मित्रोंके प्रयत्नसे भारतीय 
व्यापारियोंको अनुमतिपत्र मिलनेमे कोई अड़चन नही आती थी; किन्तु अब स्थिति वदलू 
गई है। परिषदने कुछ क्षेत्रोंमें अनुमतिपत्रोंको देनेसे कतई इनकार कर दिया है। इसका 


३, देखिए “ बम्वईमें विदाई भोज ”, इंडियन ओपिनियन, ३-९-१९१० । 


बेड४ड सम्यूणै गांधी वाढ्सय 


विरोध केवल श्री अलेक्जैडरने किया। श्री लिवरमैनने, जो कभी हमारे पक्षमें थे, 
कहा कि वाणिज्य-परिषदके प्रतिवेदतनके बाद उनकी आँखे खुछ गई है। दूसरे सदस्योंने 
भी ऐसे ही भाषण दिये और अनुमतिपत्र नहीं दिये गये। 

नेटालछके कानूनमें परिवर्तेत हुआ है, फिर भी छेडीस्मिथमें श्री गोगा-जैसोंको 
अपने ही मकानके लिए अनुमतिपत्र देनेसे इनकार कर दिया गया है।' एस्टकोर्टमें भी 
ऐसी ही ज्यादती देखी जा रही है।' 

ट्रान्सवालका तो कहना ही क्‍या? वहाँ जिन छोगोंने कानूनको स्वीकार कर 
लिया है उनको अनुमतिपत्न मिर जाते है, परन्तु यह ज्यादा दिनों तक निभनेवाला नहीं 
है। जो स्वर्ण-क्षेत्र माना जाता है, उस इलाकेमे तो अनुमतिपन्न मिलता ही नहीं। अन्यत्र 
भी दूसरे उपायोंसे वाधाएँ खड़ी करके यदि अनुमतिपत्नोंके न देनेकी गुजाइश होती है तो 
वे नही दिये जाते। यह भारतीय व्यापारियोंकों ध्यानमे रखना चाहिए कि सघ-संसद बन 
जानेपर उन्हें व्यापारिक अनुमतिपत्नोके विषयमें वड़ी कठिनाइयोका सामना करना पड़ेगा। 

इस बीच हम लोग क्‍या कर रहे है ?| हमें दुःखके साथ कहना चाहिए कि 
हम एक तो आहलूस्य और विरूसमें समय खोते हैं; दूसरे, अपना स्वार्थ पूरा हुआ 
नही कि दूसरोंकी परवाह करना छोड़ देते है; तीसरे, आपसमे ईर्ष्या करके एक-दूसरेसे 
लड़ते है, और चौथे, कभी-कभी हिन्दुओं और मुसलमानोमें भी छोटे-मोटे झगड़े देखनेमें 
भाते है। यदि ये झगड़े नहीं होते तो हिन्दू-हिन्द्ू और मुसछमान-मुसलूमात आपसमें 
लड़ते है। इस प्रकार किसीको किसीकी परवाह नही है। 

यदि हमारे चारों ओर ऐसी आग छगी हुई न होती तो ऐसी स्वाथंपूर्ण और 
अस्त-व्यस्त स्थितिके सम्बन्धर्में हमारा अधिक कहना कदाचित्‌ उचित न माना जाता और 
हम कहते भी तो हमारी वातपर कोई कान न देता ।[थोड़ा-सा भी विचार करनेपर 
भारतीय देख सकेंगे कि यदि प्रत्येक व्यक्ति अपना वर्तमान स्वार्थ ही देखता रहे तो कुछ 
ही समयमें प्रत्येक व्यक्तिपर संकट आ जायेगा।| अब यह वात समझानेकी आवश्यकता 
नहीं होनी चाहिए कि समाजका हित ही प्रत्येक भारतीयका हित है। 

हमें छगता है कि पहला वार व्यापारियोंपर होगा। कुछ भारतीय व्यापारी 
सोचते होंगे कि यदि हम अन्य भारतीयोंसे अछुग रहें तो हमे हानि नहीं पहुँचेगी। 
स्पष्ट ही यह बिल्कुल ओछी बुद्धिकी वात है। जबसे भारतीयोके विरुद्ध लड़ाई आरम्भ 
हुई है तभीसे गोरोंकी दृष्टि भारतीयोंके व्यापारपर गड़ी है। और वे परेशान भी 
केवल व्यापारियोंको करते है। अलबत्ता, कुछ स्वार्थी गोरे उत्हें अपने ही हाथों अपने 
पैरोमें कुल्हाड़ी मारनेके लिए कहते है; अर्थात्‌ यह सलाह देते है कि वे छोग अछूग रहें 
तो उनको हानि नहीं पहुँचेगी। फिर कुछ यह भी कहेंगे कि दूसरोंके मामलोंमें न पड़े 
तो हानि नहीं होगी। सभीसे ऐसी वात कही जाती है। तब क्या इससे यह निष्कर्ष 
निकालना चाहिए कि किसीको हानि न पहुँचेगी ? सच तो यह है कि यदि वे हम छोगोंको 
फुसछाकर और झूठा छालच दिखाकर हमारा नाश कर सकें तो वे इसे तरजीह देंगे। 
यदि इस रीतिसे नहीं कर सके, तो फिर किसी दूसरी रीतिसे करेगे। 


१ और २. देखिए “सप-शासनमें भारतीय ”, पृष्ठ ३२७ । 


पत्र : छगनलाल गांपीकों ३४५ 


ऐसे जाढसे वचनेका रास्ता एक ही है। वह यह कि हम छोग|सचेत रहें, 
आलस्य छोड़े, स्वार्थ त्याग और अपने भीतरी झगड़े छोड़कर समुचित उपाय करे।| 
इन उपायोमें अजियाँ भेजना, रुपया हो तो अदालतमें जाना, इंग्लैडमे जितना 
लड़ा जा सके उतना लड़ना--ये सब तो ठीक ही है; परन्तु अकसीर इलाज एक ही 
है--सत्याग्रह। उसके बिना सब बेकार है। सत्याग्रह वास्तवमे स्ववलू है। और स्ववलके 
बिना अन्य किसी भी बलके सहारे हम लोग अधिक देर तक टिक ही नही सकेंगे॥ 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १०-९-१९१० 


२६९. पत्र: छगनलाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
भाद्रपद सुदी ७, [सितम्बर ११, १९१० ]' 
चि० छगनलाल, 


तुम्हारे विषयमें तार दिये पाँच दिन हो गये। अभीतक उत्तर नहीं आया। 
इससे अनुमान करता हूँ कि अभी तुम वहीं हो और कुछ तय नही कर पाये हो। 
यहाँ न आनेके जो कारण तुम बताते हो वे सब लछचर है। उनसे पता चलता है कि 
तुम्हारा मन दुबबंछ हो गया है। तुम्हारा शरीर हिन्दुस्तानमे ही दुवंछ हो चुका था। 
फीनिक्समे तुम्हारी सेवा-शुश्रूषामें तनिक भी कठिनाई नहीं होगी। सम्भव है, वहाँ मेरे 
रहनेका अवसर भी आये, या हो सकता है तुम ही यहाँ आ जाओ। फिर तुम्हारा 
- स्वास्थ्य कुछ ऐसा खराब तो है नहीं कि किसीको सारे दिन तुम्हारे पास बैठना 
पड़े; और तबीयत वैसी हो भी जाये तो जितनी सुविधा फीनिक्समे है उतनी फिलहाल 
देशमें नहीं है, ऐसा मेरा विचार है। तुम देश जाकर खुशालभाईको कष्ट ही दोगे, 
ऐसा प्रतीत होता है। यदि तुम स्वदेशमे किसी गाँवमें जाना चाहते हो, तो फीनिक्समे, 
वह है ही। अगर तुम्हारा मन फीनिक्समे न रूगे अथवा फीनिक्स स्वास्थ्यके अनुकूछ 
न पड़े तो तुम सरलतासे भारत जा सकते हो। पैसेकी दृष्टिसे भी तुम्हारा फीनिक्समे 
ही रहना अधिक उचित है। वैसा करनेसे डॉक्टर [मेहता ] को मेहनत नहीं करनी 
पड़ेगी और तुम्हे भी देशमे दूसरा कोई काम ढूँढ़ते भटकना नहीं पड़ेगा। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९३७) से। 
सौजन्य : छगनलाल गांधी। 


१. यह पत्र छगनलाल गांधीकी दक्षिण आाफ़िकासे अनुपस्यितिके दिनोंमें सनू १९१० में छिखा गया था । 
२. यद्द उपलब्ध नहीं है । 
३« इंस्लेंडमें । 


२७०- सम्नादसे प्रार्थना 


दक्षिण आफिकाके भारतीय संबने सज्राट्से तार' द्वारा प्रार्थना की है कि महामहिम 

द्रान्सवालमें सत्वाग्रहियोंकी तरफसे हस्तक्षेप करनेकी कृपा करें। यह एक साहस-भरा 
कदम है। यह तार और उसके साथ ही “मद्रास मेल ' को भेजा गया श्री नटेसनका 
ओजस्वी पत्र -- जिसके उद्धरण हम अन्यत्र दे रहे हैं--देखनेसे जाहिर हो जायेगा 
कि मद्रासमें इस प्रइनको लेकर कितनी जायृति हैं। 'ठाइम्स बॉफ इंडिया! के मालिक, 
श्री वैनेटने तो इतना तक कहा है कि दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंके कप्टोंसे जितना 
भारतकी जनताका मन विचलित हुआ है, उतना अन्य किसी प्रइनसे नहीं। अब “टाइम्स 
के संवाददाताने इस वकक्‍्तव्यकी पुष्टि कर दी है।' सम्राट्से व्यक्तिगत तौरपर प्रार्येनाएँ 
विरके ही अवसरोपर की जाती हैं। संघको प्रार्यनाका कुछ उत्तर तो दिया ही 
जायेगा। इसके लिए हमें वहुत अधिक राह नहीं देखनी पड़ेगी। उत्तर कुछ भी बाये, 
हमें तो सबसे अधिक सनन्‍्तोष यह जानकर हो रहा है कि सत्याग्रही जिनके सम्मानके 
लिए लड़ रहे हैं, उनकी इस संघर्षके साथ पूरी और सक्रिय सहानुभूति है। 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १७-९-१९१० 


२७१. लड़ाईका जोर 


हमने वहुत-से छोगोंकों कहते सुना है कि द्रान्सवालकी लड़ाईमें अब कुछ दम 
नहीं रहा। हम तो बहुत वार कह चुके हैँ कि|जवतक एक भी सत्याग्रही शेष रहेगा 
तवतक हर्में यही मानना चाहिए कि संधर्षमें हमारी जीत निश्चित है। सत्याग्रहकी 
यही कसौटी है।' 

हमारी इस वातका समर्थन करनेवाले दो तार हमें इस सप्ताह मिले हैं! एके 
पता चलता है कि हमारी मद्रासकी चमितिने' वहाँ निर्वासित होकर पहुँचवेवाके लोगोंके 
सम्वन्धर्मे सम्रादको तारों भेजा है और न्यायकी माँग की हैं! समिति हमारी सहायता 
करती रही है। इंग्लैंडके टाइम्स में भारतकी मौजूदा अगान्तिके सम्बन्धर्मे एक 
छेज-माला प्रकाशित हो रही है। उसमें कहा गया है कि भारतीयोंको दिये जानेवाले 
कष्ट अंग्रेजी राज्यके लिए छज्जाजनक हैं। इन दोनोंसे प्रकट है कि ट्रान्ववालकी लड़ाईका 


२. देखिए “निर्वात्तित मारतीयोंकी समाटसे अपी””, इंडियन ओपिनियन, १७-६-१९१०। 
२, देद्धिए “ ठाइम्सके तंवाददाताके वियार ”, इंडियन ओपिनियन, १७-५-१९१० । 

३. इंडियन साउथ भाफ़िका ठीय । 

४. देखिए इंडियद ओपिनियन, १७-९-१९१० 


भाषण : दवैनमें 2४७ 


तेज ज्योंका-त्यों बना हुआ है। और हमारे लिए भिन्‍न-भिन्‍न स्थानोंमें बरावर प्रयत्न 
किये जा रहे है। श्री मेरीमैन जैसे व्यक्तिको भी इस सम्बन्धर्में विचार प्रकट करते 
समय हमारे पक्षमें ही वोलना पड़ा। और, उनके विचारोंके सम्बन्धर्मं टिप्पणी लिखते 
हुए “द्रान्‍्सवाल लीडर! ने भी न्यायकी माँग की है। 
ऐसी सहायताका मिलना हमें प्रोत्साहित करता है और निर्बलोंको भी सबल 

बनाता है। परन्तु साथ ही हम यह भी कहेंगे कि| सत्याग्रह दूसरोंके प्रोत्साहमपर 
निर्मर नहीं करता। वह त्तो तलवारकी घार है। उसपर चलनेवाला दूसरोंकी 
सहायताका विचार करने नही बैठता। | 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १७-९-१९१० 


२७२. सोराबजीकी रिहाई 


श्री सोराबजी छूट आये है। किन्तु [उन्हें] इससे क्या? संघर्षका दूसरा चरण 
जबसे बआारम्भ हुआ, तभीसे उन्होंने अपना अधिकांश समय जेलमे बिताया है। जिस 
प्रकार नीवपर ही अधिकांश बोझ्ष पड़ता है, उसी प्रकार [संघर्षका] अधिकांश वोझ 
श्री सोराबजीपर पड़ा और वे उसे उठाते रहे है। निःस्वार्थ-भावसे मौन रहकर 
लड़नेवाले, श्री सोराबजी -जैसे रत्न समाजमें कम ही है। ऐसे रत्नसे कौमकी शोभा 
बढ़ती है, उसका नाम रोशन होता है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-९-१९१० 


२७३. भाषण : डबंनमें' 
हु सितम्बर २०, १९१० 
प्रारम्भमें श्री गांधीने द्रान्सवाल-संघर्षकी वर्तमान स्थितिपर प्रकाश डाला। संघर्षमें 

यद्यपि मुट्ठी-भर सत्याग्रही ही भाग ले रहे हे फिर भी संघर्षकी शक्ति कितनी प्रबल 
है, इसका अनुमान उन्होंने श्रोत्तुओंकों फराया। उन्होंने इस बातपर जोर दिया कि चूंकि 
निर्वासित किये जानेवाले लोग समस्त भारतीय समाजके लिए संघर्ष करनेवाले सैनिक 
हैं, इसलिए यह जरूरी है कि जब वे डर्बनमें उतरें तब डर्बनके सभी भारतीय उनका 
हांदिक स्वागत-अम्यर्थना करें। उन्होंने कहा, चूँकि शी पोलकने भी भारतमें महत्त्वपूर्ण 
कार्य किया है, इसलिए उनका स्वागत करना भी [ भारतीयोंका ] करेंव्य है। 

[गुजरातीसे] 

इंडियन ओपितियन, २४-९-१९१० 

१. उपनिवेश्ञमें जन्मे भारतीयोंक्री एक सभामें । 


२७४. भाषण : काठियावाड़ आये-मण्डलमें' 


डर्वेन 
सितम्बर २०, १९१० 
श्री गांधी .. . उपनिवेशोंमें जन्मे भारतीयोंकी पिछली सभामें जो बातें बतल्‍ू 
चुके थे, उन्हीं बातोंपर उन्होंने यहाँ भी प्रकाश डाला। उन्होंने कहा कि डर्बनके सब 
भारतीयोंका कर्तव्य है कि वे देशसे निर्वासित होनेवालोंका तथा श्री पोलकका हाविक 
अभिननन्‍दन करें और प्रत्येक मण्डल अपनी ओरसे उन्हें अलूग-अरूग मानपत्र भेंद करे, 
प्रीतिभोज दे और उतके स्वागत-समारोहके लिए चन्दा फरे। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २४-९-१९१० 


२७५. एक उल्लेखनीय घटना 


रेबरेंड डॉ० रुवुसानाका केप प्रान्तीय परिषदके सदस्यके रूपमे टेम्बूलैडसे अपने 

दो प्रतिपक्षियोके मुकावलेमें २५ के वहुमतसे चुना जाना एक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण घटना 
है। रंगभेद सम्बन्धी धाराकी दृष्टिसि यह चुनाव संघ-संसदके लिए सचमुच एक 
चुनौती है। डॉ० रुबुसाना प्रान्तीय परिषदर्मों तो बैठ सकते है, परन्तु संघ-संसदर्म 
नही; यह स्पष्ट ही एक ऐसी असंगति है जिसे, अगर दक्षिण आफ़्रिकियोंकों निकट 
भविष्यमे सचमुच एक राष्ट्र बनना है तो, दूर किया जाना चाहिए। हम डॉ० स्वुसाना 
और रंगदार कौमोंको उनकी इस विजयपर बधाई देते है। हमारा विश्वास है कि 
परिषदमें वे ऐसा काम करेंगे जो उनके और जिनका वे प्रतिनिधित्व कर रहे है उनके 
लिए भी गौरखवकी बात होगी। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २४-९-१९१० 


१. यह समा पोल्क तभा निर्वासित भारतीयोंकि स्वागतके सम्बन्धमें क्चार करनेके लिए बुछाएँ गई थी। 
२ देखिए पिछला शौरषक । 


२७६- बालकके भमुकदसेका फंसला 


जस्टिस वेसेल्सका फंसछा श्री छोटाभाईके पुत्रके विरुद्ध हुआ है। यदि यह 
फैसला कायम रहता है, तो भारतीय समाजकी स्थिति अत्यन्त विषम हो जायेगी और 
थोड़े ही समयमे उसकी जड़े उखड़ जायेगी। इस निर्णयके विरुद्ध अपीकू दायर कर 
' दी गई है। उसका परिणाम इस टीकाके प्रकाशित होनेके दो या तीन दिनके भीतर 
ही मालूम हो जायगा | अपीर-अदालतका निर्णय कुछ भी हो, हमे उससे खास सरोकार 
नहीं। जस्टिस वेसेल्सकी अदालतके इस भुकदमेका विवरण हम अन्यत्र दे रहे है। वह 
गौरसे पढ़ने छायक है। जस्टिस वेसेल्सका कहना है कि सरकारका यह कार्य अन्यायपूर्ण 
और अमानवीय है और यदि इस नीतिपर आग्रह रहा तो उसके खिलाफ सभ्य ससारमे 
चीख-पुकार मच जायेगी। समय संसार क्या कहता है, सो हमे देखना है। परन्तु 
इतना तो निदिचत है कि, जैसा जजने कहा है, सरकारने जुल्म किया है। 
यदि वात ऐसी है, तो फिर न्यायाधीशने अपना निर्णय क्यों खिलाफ दिया? 
हरएकके मनमे यही प्रइदन उठेगा। यह आजकलछकी अदालतोंकी अधम स्थितिका सूचक है। 
अदालते न्‍्यायकी जगह अन्याय कर सकती है। यदि कानूनका श्ाब्दिक अर्थ सच्चे 
न्यायके विरुद्ध पड़ता हो तो भी अदालूते शाब्दिक अर्थका ही अनुसरण करती है और 
उसीको अदालछतोका इन्साफ माना जाता हैं।| दूसरे शब्दोमे, जस्टिस वेसेल्स इन्सानकी 
हैसियतसे जिस बातको अन्यायपूर्ण ठहराते है, उसीको न्‍्यायाधीशकी हैसियतसे न्यायो- 
चित मानते है। 
इस प्रकारके न्याय अथवा अन्यायके होते हुए हम खामोश नहीं बैठ सकते। 
स्थान-स्थानपर इस सम्बन्ध सभाएँ करनी होगी और प्रस्ताव पास करने होंगे। 
जबतक इस मामलेका निपटारा सन्तोषजनक रीतिसे न हो जाये, तबतक हम निर्चिन्त 
होकर नही बैठ सकते। 
निर्णय और रिपोर्टकों पढ़नेपर देखा जा सकता है कि ट्रान्सवालके वाहर जन्मे 
बच्चे १९०७ के कानूनके अन्तर्गत भी ट्रान्सवालमे प्रवेश नहीं पा सकते। इस मुदेपर 
ग्रेगरोवस्कीने बहुत रूम्बी बहस की, किन्तु जस्टिस वेसेल्सका निश्चित मत था कि 
ऐसे बालकोको १९०७ के कानूनके अन्तर्गत कोई संरक्षण प्राप्त नही है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २४-९--१९१० 


२७७. पत्र; गो० कृ० गोखलेको 


फीनिक्स, 
नेटाल 
सितम्वर ३०, १९१० 

प्रिय प्रोफेसर गोखले, 

मैं यहाँ पोलकको लेने आाया हूँ।' कुछ ही दिनोंमे मै स्थितिके बारेमें आपको 
लिखूँगा । हु 

यह पत्र वैरिस्टर श्री मणिछाल डॉक्टर, एम० ए० का परिचय देनेंके लिए लिख 
रहा हूँ। श्री डॉक्टर कुछ समयसे भारिशसमें वकारूत कर रहे है। भेरी रायमें वे 
कोई भी पेशा करनेवाले छोगोंके उस वर्ममें से है, जो निजी स्वार्थंकी अपेक्षा राष्ट्रीय 
हित-साधनके लिए ही अपने पेशेका उपयोग करते है, या वैसा करनेका प्रयत्त करते 
है। वे एक प्रतिनिधिकी हैसियतसे कांग्रेस [के अधिवेशन ] में जा रहे है, और आपकी 
सलाह और आपका मार्गदर्शन उनके लिए बहुमूल्य होगा। 

आपका सच्चा, 


मो० क० गांधी 
गांघीजीके स्वाक्षरोंमे मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (जी० एन० ३८०१) से। 


२७८. रिचका सम्मान 


ब्रिटिश भारतीय संघने श्री रिचको मानपत्र देनेका निर्णय करके वहुत उचित 
कार्य किया है। समितिका काम अच्छा हुआ है; इसका वहुत-कुछ श्रेय उनको जाता 
है। श्री रिचने अपनी चतुराई, लगन और सचाईसे समितिका नाम-उजागर किया है 
और अब ब्रिटिश सरकारको समितिकी वात सुननी पड़ती है। श्री रिच पहले केप टाउनमें 
उत्तरेंगे। वहाँ वे भारतीय समाजके अतिथि होंगे। हमे विश्वास है कि समाज उनका 
उचित सम्मान करेगा और स्वयं मानका भागी बनेंगा। आजके अंकमे श्री रिचका 
चित्र प्रकाशित किया जा रहा है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १-१०-१९१० 


१. पोछ्क एक अ्रतिनिषिकी हेंसियतसे भारत गये थे और २८ सितम्बर, १९१० को सुल्तान नामक 
जद्दान द्वारा डबैन वापस पहुँचे थे। 


२७९. गिरमिटिया भारतीयोंकी दुर्देशा 


हमारा खयाल है कि अगर हम सावधान न रहे होते और हमने विरोघमें 
आवाज न उठाई होती तो' नेटाल भर्क्युरी” में 'स्पॉटेंड फीवर' शीर्षकसे जो छेख़ 
छपा है वह न छुपा होता। वस्तुस्थिति इस प्रकार है: इस मासके प्रारम्भमे 'उस्लोटी 
नामक जहाजमे कुछ गिरमिटिया भारतीय आये। ये लोग खास तौरपर सर छीज़ 
हलेटके कामके लिए भारतसे लाये गये थे। उनमें गर्दन-तोड़ बुखार (स्पॉटेड फीवर) 
फैल गया। समाचार मिला है कि फलस्वरूप अनेक भारतीय मर गये है। जब यह 
समाचार हमें मिला तब हमने भारतीयोके संरक्षककों पत्र छिखकर हकीकत जाननी 
चाही | उत्तरमे टाल-मटोलसे भरा हुआ पत्र मिला; हमने फिर लिखा। उत्तरमें कहा 
गया कि हम “भर्क्युरी को देख ले। 'मर्क्युरी ”' में जो विवरण प्रकाशित हुआ था उसे 
पढ़कर भी हमें सन्‍्तोष नहीं हुआ। सच तो यह है कि संरक्षक महोदयकों चाहिए 
था कि वे हमें पूरी जानकारी देते। हम यहाँ उनकी अशिष्टताके बारेमे कुछ नही 
लिख रहे है। ' मर्क्युरी ' में प्रकाशित विवरणसे, जिसे संरक्षक का विवरण ही माना 
जा सकता है, यह स्पष्ट है कि संरक्षक” महोदयकों अपने रक्षितोंकी कोई चिन्ता 
नही है; चिन्ता केवकछ इस बातकी है कि कही यूरोपीयोंगें यह ज्वर न फैल जाये। 
इसलिए वे कहते है कि ऐसी आह्ंकाका कोई कारण नहीं है। इसके अतिरिक्त इस 
भयसे यदि यह बात फैल गई कि इस प्रकारकी बीमारियाँ केवल गिरमिटिया भारतीयोमें 
ही फैला करती है तो शायद गिरमिटिया भारतीयोंका आना ही बन्द हो जायेगा, 
“संरक्षक ' महोदयने अपनी रिपोर्ट ऐसी चतुराईसे लिखवाई है कि वह सभी भारतीयोपर 
छागू हो जाती है। असछ बात यह है कि गिरमिटिया भारतीयोंको छोड़कर अन्य 
भारतीयोंमे शायद ही कभी यह बीमारी फैलती है। उन्होंने यह कैफियत तो बतलाई ही' 
नहीं कि कितने ग्रिरमिटिया आये, किस कामके लिए आये, उनमे से कितने बीमार हुए 
और जो बीमार नहीं पड़े, वे कहाँ है। हम यह मामला छोड़नेवाले नहीं है। हम 
इसके लिए अन्त तक लड़ेगे। आशा है कि कामग्रेस भी इस बातकों उठायेगी। 

इसके अतिरिक्त संरक्षक” कहता है कि यह बीमारी उन जगहोंमे हुआ करती 
है जो गन्दगीके घर हैं और जहाँ धूप और रोशनी नहीं पहुँचती। लेकिन अब तो 
यह बीमारी जहाजमें फूट निकली। वहाँ देखरेख और जिम्मेदारी संरक्षककी या उसके 
एजेटकी थी। उसने छोगोको गन्दी, अघेरी और स्वच्छ वायु-विहीन जगहमें रहने ही 
क्यों दिया? साफ है कि इस वारेमे दोष संरक्षकका ही है। ऐसी दुर्दशा तो केवल 
उन्हीकी हो सकती है जो गिरमिटमें--गुलामीमे --- जकड़े हुए है। जो भारतीय ऐसी 


१. यह्द विवरण तथा दस छेखमें उल्छिखित पत्र और उतके उत्तर १-१-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें 
प्रकाशित किये गये थे । 


पै७२ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


स्थितिमें डाल दिया जाना पसन्द न करते हों उनको चाहिए कि वे गिरमिट प्रथाको 
बन्द करवानेके लिए कुछ उठा न रखें। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १-१०-१९१० 


२८०. तार: एल० डब्ल्यू० रिचको' 


[बेन 
अवंतूबर ४, १९१० 
३२ निर्वासितोंसे मिलिए।' प्रवासी अधिनियमके अन्तर्गत उन्हे केपमें 
[प्रवेश] का अधिकार है। पुराने अधितियमके अनुसार दक्षिण आफ्रिकाके 
किसी भी भागमे जन्मे यथा उसके अधिवासी व्यक्तियोको केपमें प्रवेशका 
अधिकार। यदि यह दावा स्वीकार न किया जाये, तो उन्हें अदाल्तमें 
अर्जी देनेकी सलाह दीजिए कि वह पजीकृत भारतीयोंको यूनियनसे होकर 
ट्रान्‍्सवाल जानेकी' अनुमति दे। 
एक दूसरे तारमें श्री ग्रांधीने कहा कि उन आदमियोंमें से कुछको केपमें 
अधिवासीके अधिकार प्राप्त हे और कुछ दक्षिण आफिकामं जन्मे हैं; और श्री रिचको 
सलाह दी कि थे उनसे मिलकर पूछें कि क्या वे पंजीयनके कागगजोंकी नकलोंके लिए 
अर्जो देंगे। 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १५-१०-१९१० 


२८१. भेंट: 'रेंड डेली मेल को” 
डबेन 
[अक्तूबर ४, १९१०] 
यहाँ इस बातके काफी क्षण दिखाई दे रहे है कि ट्रान्सवालमें फिर एशियाइयोंका 
आलन्वोलन शुरू होनेंको है। श्री गांधी और श्री पोलक दोतों इस सप्ताह सत्याग्रह 
आत्दोलनके सिलूसिलेमें २९ निर्वासितोंको, जिनमें तीन चीनी भी शामिल हे, लेकर 


१, ओ रिविकों दोनों तार अक्तूबर ४, १९१० को केयर ठाउनमें मिछे ये और थे अक्तूबर ७को सवोच्च 
न्ययाल्यमें निर्वासितोके मुकदमेमें पेश हुए थे । तर 

२. वे श्री पोल्यके साथ सुल्तान नामक जद्दाजमें वम्बसे डवेन पहुँचे थे । परल्तु उन्हे उतरनेकी 
भाद्या नहीं दी गई थी और उन्हें प्रिज़रेजेंट नामक दाने केग थउन , भेज दिया गया था। कहाँ भी उसे 
जद्दाजसे उतरनेक्नी भनुमत्ति नहीं मिली । 

३. यद्द “ सत्माग्रदी ” शीषैकसे प्रकाशित हुआ था । 


भाषण : स्वागत-समारोहमें ३५३ 


निकलनेवाले हे। श्री पोलक अभी-अभी मद्राससे छोटे है। उतर सभोका खयाल है कि 
उनको फोक्सरस्टमें रोक दिया जायेगा। वे उसके परिणाम भुगतनेके लिए तैयार हे। 
श्री गांधीने आज एक भेंटमें कहा कि मुझे प्रिटोरियाके एक समाचारपत्रमें 

प्रकाशित इस बयानकी कोई भी जानकारी नहीं है कि संघ-सरकारने एशियाइयोंके 
सामलेमें बरती जानेवाली नीतिके बारेमें चुनावोंके बाद विचार किया है और उसका 
इरादा अधिवासी भारतीयोंको कुछ रियायतें देनेका है। मेरा ज़याल है फि प्रतिबन्धक 
घाराओंको पहलेकी तरह ही जोर-क्षोरसे छामू किया जायेगा। उन्होंने बताया कि 
मुझे जोहानिसबगंसे एक तार मिला है जिसमें कहा गया है कि वहाँके सबसे पक्के 
सत्याग्रहीको आठवीं बार गिरफ्तार किया गया है। 

[ अंग्रेजीसे | 

रेड डेली मेल, ५--१०-१९१० 


२८२. भाषण : स्वागत-समारोहमें' 
डर्वन 
अक्तूबर ४, १९१० 
(गांधीजी) बोलनेके लिए खड़े हुए। उन्होंने भाषण अंग्रेजीमें शुरू किया ही 
था कि श्रोताओंने 'तमिल” कौ आवाज लगाई। गांधीजीने कहा कि यथासमय यह 
भी होगा, बशतें कि जनरल स्मट्स मुझे जेलमें भेज दें। इसके बाद उन्होंने श्री जे० 
एम० लाजरस, श्री रुस्तमजी तथा और लोगोंको, जिन्होंने इस आायोजनकी सफलताके 
लिए परिश्रम किया था, प्रशंसा की और पुराने सत्याग्रहियोंकों संघ्षमें सम्मिलित होनेको 
आमन्त्रित करते हुए उनके मनपर यह बात अंकित की कि इस संघकवंमें से हमें विजयी 
होकर ही त्तिकलना है। उन्होंने यह भी कहा कि निर्वासित व्यक्तियोंका दृसरा जत्या 
जब आये तब आप उन लोगोंकी सार-सेभाल करें। उन्होंने यह बताते हुए कि भरी 
रिचने केप टाउनमें फाम सेंभमाल लिया है, सछाह दी कि समराजकी ओरसे श्री रिचको 
उनके सम्सानार्थ निमन्त्रित किया जाये।' 
[ गुजरातीसे"] 
इंडियन ओपिनियन, ८-१०-१९१० 


१. श्री पोल्कके सम्मानमें । 
२. इसके पदचात्‌ गांधीजी गुजरातीमें वोढे; इस भांपणका पाठ उपलब्ध नहीं है। 


१०-२३ 


२८३. भाषण: स्वागत-समारोहमे' 


डर्बन 
अक्तूबर ५, १९१० 
स्वागत-समारोह तो ठीक है, परन्तु वास्तविक कार्य तो संघर्षमें भाग छेना 
है। श्री रिच जरा भी आराम किये बिना काममे जुट गये है और इस प्रकार उन्होने 
भारतीयोंके सामने एक. उदाहरण उपस्थित किया है। श्री सोराबजी गिरफ्तार हो गये 
है; उनकी यह आठवी गिरफ्तारी है और वे थोड़े समयके लिए भी संघर्षसे हटे नही 
हैं। आप लोगोंके लिए यह उदाहरण भी अनुकरणीय है। जबतक आप स्वयं सच्चे 
सत्याग्रही बनना नहीं सीख जाते, तबतक आप लोगोको संघषंमें होनेवाली विजयका 
पूरा छाभ मिल ही नहीं सकता। विजयी वे होगे जो संघर्षमें भाग छेंगे और वे ही 
वास्तवमे जीवित है। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-१०-१९१० 


२८४. भेंट; रायटर और साउथ आफ़िका प्रेस एजेन्सीको' 


फोक्सरस्ट 
[झुक्रवार, अक्तूबर ७, १९१० ] 
जोहानिसबर्गके भारतीय समाजके नेता मो० क० गांधी, ब्रिटिश भारतीय संघके 
संत्री श्री पोलकसे मिलने डर्बन गये थे। वहाँसे मेल गाड़ी द्वारा रंडको वापस जाते 
हुए वे करू शास फोक्सरस्टसे गुजरे। उनकी गिरफ्तारी न होनेपर सभीको आइचे 
हुआ।' यह है भी विचिन्न, क्योंकि श्री गांधीके पास अनुमतिपत्र नहीं था। 
मेने श्री गांधीसे भेंट को तो उन्होंने बतलाया कि आजसे दो वर्ष पहले-- 
भारतीयोंके मतानुसार -- सरकार द्वारा १९०७ के एशियाई अधितियमको रद करनेका 
अपना घचन पुरा न फरनेपर, उन्होंने जोहानिसबर्गमें लगभग २,५०० भारतीयोंके 
साथ अपना अनुभतिपन्न जल दिया था।' गांघोने कहा कि वे स्वयं नहीं समझ पाये कि 


१. यह भाषण ओ पोलछ्क तथा अन्य सल्यायरहियेकि भारतसे दक्षिण आफरिका चापत भानेके अवतपर 
उनके सम्मानाथ पारसी रुस्तमर्णीके निवात-स्थानपर का्ठियावाद़ आये मण्डरू द्वारा आयोजित समामें दिया 
गया था । 

२० इसे “सल्यापी ” शीषैकके अन्तगत प्रकाशित किया गया था । 

३५ देखिए “सेंट: रेड डेछी मेरको”, पृष्ठ ३०५२-०३ । 

४० देखिए खण्ड ८, पृष्ठ ४०० । 


जोदानिसबर्गकी चिटढी वृष" 


उनको ऐसे बेरोकटोक कंसे गुजरने दिया जा रहा है, जबकि आज (शनिवार) शामको 
तीस अन्य सत्याग्रहियोंके साथ फोक्सरस्टसे गुजरनेवाले उनके पुत्नकों तो निःसन्देह 
गिरफ्तार कर लिया जायेगा। उन्होंने कहा कि भारतोय ससाजकी माँगें इतनी न्‍्यायोचित 
है कि उनका स्वीकार न किया जाना समझमें नहीं आता। वे यह नहीं चाहते कि 
एदियाइयोंको मनमानी संख्यामें निर्वाध रूपसे आने दिया जाये। वे केवल इतना कहते 
है कि भारतीयोंपर प्रवेशका प्रतिबन्ध सिर्फ इसीलिए न लूगाया जाये कि वे भारतीय 
है। प्रवासी कानून कड़ी शेक्षणिक परीक्षाकी व्यवस्था करके ट्रान्सवालमे चन्द उच्च 
विक्षा-प्राप्त भारतीयोंके सिवांय अन्य सभी भारतीयोंका प्रवेश रोक सकता है। 
गांधीने कहा कि उन्होंने तो अभोीतक किसीको ऐसे प्रस्तावपर आपत्ति उठाते 

नहीं सुना। फिर भी जबतक इतनी सीघी-सी बातकों संजूर नहीं किया जाता, तबतक 
सत्याग्रह जारी ही रहेगा। अन्तमें, उन्होंने बड़े रोषके साथ इस बातका खण्डन किया 
कि फोक्सरस्टकी सक्रिठ कोर्ट्में २६ विसम्बरकों पेश हुए जाली अनुमतिपत्रोंके भामलोंके 
साथ सत्याग्रहियोंका कोई भी सम्बन्ध है। 

[ अंग्रेजीसे ] 

रंड डेली मेल, १०-१०-१९१० 


२८५. जोहानिसबगंकी चिट्ठी 


छोटाभाईका भकढ़मा 

इस' मुकदमेकी अपीलूकी' सुनवाईका विवरण अब प्राप्त हो चुका है। इसमे 
बहुत बहस हुई। न्यायाधीश थे --- श्री डी विलियर्स, श्री मैसन और श्री ब्रिस्टो। श्री ग्रेगरो- 
वस्कीने जमकर बहस की । और न्यायाघीशोंके साथ उनका जो वाद-विवाद हुआ उसमे 
न्‍्यायाधीशोंकी सहानुभूति श्री छोटाभाईकी ओर दिखाई दी। इस बार भी चर्चा १९०७ 
और १९०९१ के दोनो काननोके सम्बन्ध्में चली। न्यायाधीश श्री मैसनको तो यहाँतक 
लगा कि कानून किसी बालकको अप्रत्यक्ष रूपसे ऐसे अधिकारसे वचित नहीं कर सकता 
जो उसे १९०७ से पहले मिला हुआ हो। 

न्‍्यायाधीद श्री ब्रिस्टोने श्री चैमनेंके हछफिया वयानकी आलोचना करते हुए 
कहा कि श्री छोटाभाई ट्रान्सवालके अधिवासी माने जायें या नही, इसका निर्णय 
श्री चैमनेकी रायके आधारपर नहीं किया जा सकता। [ उन्होंने कहा, | श्री चेमने इस 
बातको क्या समझे ? 


[ गूजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ८-१०-१९१० 


१, न्यायावीश वेसेल्सके निर्णेयके विरुद्ध; देखिए “ वालकके मुकदमेका फैसछा”, पृष्ठ ३४९ । 
२. यदाँ १९०८ दोना चाहिए । 


२८६. पन्न : गृह-मन्‍्त्रीको 


[जोहानिसबर्ग ] 
अक्तूबर ८, १९१० 
महोदय, 3 
में डर्बनसे अभी-अभी लौटा हूँ। वहाँ में उन ब्रिटिक्ष भारतीयों और चीनियोके 
सिल्‍रूसिलेमे गया था जिन्हें इस प्रान्तसे भारत निर्वासित कर दिया गया था और जो 
प्रवेशका दावा करनेके छिए वापस आये हैं। मुझे मालूम है कि चीनियोने पंजीयन- 
प्रमाणपत्र पेश किये थे; परल्तु प्रशासकीय आज्ञाके भातहत निर्वासित किये जानेके कारण 
आपके महकमेने इन चीनियोके पुनः प्रवेश करनेके अधिकारकों माननेंसे और डब्बेनके 
प्रवासी-अधिकारीने इन्हें अम्यागत-पास (विजिटर्स पास) देनेसे इनकार कर दिया -- उक्त 
पासोंके बिना वे ट्रान्सवाल नहीं जा सकते थे। क्‍या मैं जान सकता हूँ कि मुझे जो 
जानकारी मिली है वह सही है, और क्या सरकारका इरादा उन व्यक्तियोंको, जिन्होंने 
प्रमाणपत्र पेश किये है, इस कारण निषिद्ध प्रवासी माननेका है कि उनके विरुद्ध 
निर्वासनकी एक प्रशासकीय आज्ञा जारी है? क्या मैं यह भी जान सकता हूँ कि 
इन लोगोंके सरकार द्वारा निषिद्ध प्रवासी करार दिये जानेकी हालतमे क्या सरकार उन्हें 
दक्षिण आफ्रिकार्में जहाजसे उतरनेकी अनुमति देकर अदाछृतके सामने अपने अधिकारकी 
जाँच करानेकी सुविधा देगी ? चूंकि यह मामछा बहुत जरूरी है और चूँकि ऐसे मामले 
बहुत जल्द डर्वेनमें भी खड़े हो सकते है, इसलिए मैं इतज्न होऊँगा, यदि आप शीघ्र 
उत्तर देनेकी कृपा करे। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १५-१०-१९१० 


२८७. सानपत्र : एच० एस० एल० पोलकको' 


जोहानिसवर्ग 
अक्तूबर ९, १९१० 
प्रिय महोदय, 
आपको अपने बीच पुत्र: पाकर हम, संघकी ओरसे, आपका हादिक स्वागत 
करते है। भारतमे आपके कार्येको हम बहुत ध्यानसे देखते रहे है। प्रत्येक भारतीय 
मानता है कि वहाँ आपने जो शानदार काम किया उससे प्रकट है कि इस कामके 
लिए आपसे बढ़कर शायद ही कोई मिरृता। आपने अनुपम परिश्रम करके समस्त 
भारतको इस प्रान्तकी सही-सही स्थितिसे अवगत कराया है। सत्याग्रही भारतीयोके 
संकठापनन परिवारोंकी तथा सत्याग्नह-संग्राममें सहायताके लिए भारतमें जो चन्दा 
एकत्र किया गया है, वह एक अनूठी बात हुई है। 
दक्षिण आफ्रिकाका समस्त भारतीय समाज चाहता है कि ग्रिरमिटिया मजदूरोंकी 
प्रथा बन्द हो और इंस सम्बन्धर्में आपने जो कार्य किया है उससे आशा बँघती है 
कि इस क्रतापूर्ण प्रथाका शीघ्र ही अन्त हो जायेगा। 
इस उद्देश्यके लिए आपने तथा श्रीमती पीछकने एक-दूसरेसे विछग रहकर जिस 
त्यागका परिचय दिया है उसे हम कभी नहीं भूलेंगे। हमे भरोसा है कि आप जो 
मानवतापूर्ण कार्य कर रहे है उसे जारी रखनेके लिए परमात्मा आपको तथा आपके 
परिजनोंको दीर्घायु करेगा। 
आपके विद्वस्त, 
अ० मु० काछलिया 
अध्यक्ष 
मो० क० गांघी 
अवैतनिक मंत्री 
[ अंग्रेजीसे 
रेड डेली मेल, १०-१०-१९१० 


१. पोलकके स्वागतायै फोड्रेसबगे मस्जिदमें एक सभा हुईं थी। उसमें ज्रिटिश भारतीय संघ द्वारा पेश 
किये गये इस मानपत्रकों सोराबीने पढ़ा था और फिर यदद रेंड डेली मैऊमें “ भारतीय भौर गिरमिट्या 
मजदूर ”” तथा १५-१०-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें “ जोदानिप्तवगेंमें श्री पोल्कका आगमन” 
शीषैकके अन्तगैत प्रकाशित हुआ था । 


२८८. जोहानिसबर्गकी चिद॒ठी 


मंगलवार [अक्तूवर ११, १९१०] 
* ट्ाल्सवाल लीडर? द्वारा समर्थन 

“द्वान्‍्सवाल लीडर 'नें एक वहुत कड़ा लेख लिखा है। ऐसा प्रतीत होता है कि 
यह लेख, समझौता निद्चित है, यह समझकर लिखा गया है। लेखकने उसमें कहा 
है कि जनरल स्मट्सकी भूलसे ही लड़ाई हरूम्बें अर्सेतक चली। उसमें यह भी कहा 
गया है कि भारतीयोंकी माँग उचित है। छेखमें श्री छोटाभाईके मुकदमेके सम्वन्धमें 
बहुत कड़ी आलोचना की गई है और सिफारिश की गई है कि कानूनमें दोप हो तो 
उसे जल्दीसे-जल्दी सुधारा जाना चाहिए। इसके सिवा लेखमें सरकारी वकीलकी बहुत 
छीछालेदर की गई है। 

श्री रिच 

श्री रिच सोमवारकों केप टाउनसे रवाना हुए। वे वुववारकों जोहानिसवर्ग पहुंचेंगे 

और ११ भारतीयोंके मामछेकी सुनवाई होनेके दिन तक फिर केप टाउन छौट जायेंगे। 
केपयें सत्यायही 

केपमें श्री रिच थे, इसलिए ३२ में से ११ सत्याग्रही उतर सके।' वे अभी तो 
अपना अधिकार सिद्ध करनेंके लिए उतारे गये है। इसे [न्यायालयमें] सिद्ध करना 
शेष है।' इसका प्रयत्त किया जा रहा है। सत्याग्रही भारतीय समाजके अतिथि हैं 
और श्री आदम गुल उनका एवं श्री रिचका स्वागत-सत्कार कर रहे है। किम्वर्के 
भारतीय संघने श्री रिच और श्री पोलकको समर्पित करनेके लिए मानपत्र मेजे हैं। 

मानपत्रोंके लिए चन्द्र 

मानपत्रोंके लिए तीन चन्दे किये जा रहे हैं। एक तो संघकी ओरसे दिये जानेवाले 
मानपत्रके लिए श्री काछलिया, श्री सोरावजी, श्री मेड और श्री सोढा कर रहे हैं; 
दूसरा तमिल मानपत्रके लिए श्री थम्वी नायडू कर रहे हैं; और तीसरा हिन्दू मण्डलके 
मानपत्रके लिए किया जा रहा है। हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके मानपत्र तैयार 
हो गये हैं। यदि श्री पोलक जनिवार' तक आ जायेगे तो तमिल समाजकी ओरसे 
रविवारकों मानपत्र और भोज दिया जायेगा! 

[ गजरातीसे |] 
इंडियन ओपिनियन, १५-१०-१९१० 


१. देखिए “ तार; एल० ढच्ल्यू० स्विक्रों ?, पृष्ठ ३७३ । 
२, देखिए “पत्र: गृह-मन्त्रीकोी “, पृष्ठ ३५६ । 
हट न १५ । पोल्क अक्तूबर ९ को जोदानितदग पहुँचे ये, और उ्ती सप्ताह फिए बाहर 
चंढे | 


२८९. दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समितिको 
लिखें गये पत्नसे उद्धरण 
[जोहानिसवर्ग 
अक्तूबर १६, १९१०के बाद ] 


* » “आपको यह सुनकर गहरा दुःख होगा कि एक और सत्याग्रहीकी मृत्यु हो 
गई है। उसका नाम ए० नारायणस्वामी था। वह उन छोगोंमे से था जो भारतसे 
श्री पोलकके साथ छौटे थे और जिनको डबेनमे उतरनेकी अनुमति नहीं दी गई थी। 
वह अपने ३१ अन्य साथियोंके साथ पहले पोर्ट एलिज्ञाबेथ और वहाँसे केप टाउन गया। 
वहाँ भी उसे और उसके साथियोंको जहाजसे उतरनेसे रोक दिया गया। इस वातकी 
पूरी संभावनाके बावजूद कि अन्ततः वह भारत वापस भेज दिया जायेगा, विवश 
होकर उसे डर्बन छौटना पड़ा। श्री रिचका कहना है कि उसके और अन्य सत्याग्रहियोके 
पास ने तो जूते थे और न हैट ही; यहाँतक कि तन ढेंकनेके लिए पूरे कपड़े भी 
नही वचे थे; क्योकि पोर्ट एलिजाबेथमे उनका सामान चोरी चला गया था। यदि 
केप टाउनके स्थानीय भारतीयोंने कृपा न की होती तो उनको भूखा-प्यासा ही डर्बन 
लौटना पड़ता। इस प्रकार ये लोग असाधारण खरूपसे कठिन परिस्थितियोंमे लगातार 
लगभग दो महीनेसे जहाजपर ही हैं। फिर इसमें आइचयें ही क्या कि बेचारा 
नारायणस्वामी मृत्युका शिकार हो गया! मैं नहीं मानता कि यह मृत्यु स्वाभाविक 
है। निःसन्देह यह कानूनकी आड़में हत्या है। हु 

[ अंग्रेजीसे 
इंडिया, १८-११-१९१० 


२९०. पत्र: अखबारोंकों' 
जोहानिसवर्ग 
अक्तुवर १७, १९१० 
महोदय, 
कुछ रोज पहले अधिकांश समाचारपत्रोंने प्रिठोरियासे भेजा हुआ इस आशयका 


एक तार प्रकाशित किया था कि जिस एशियाई प्रदइननें सारे उपनिवेशकों पिछले चार 
वर्षोसि क्षुब्ध कर रखा है, वह अन्ततः अब सन्तोषजनक रीतिसे सुलझनेको है। लोगोने 


१. पत्रमें उल्छिखित नारायणत्वामीकी इल्यु १६-१०-१९१० को हुईं थी । 

२. यह “डेथ ऑफ़ ५ डिपोर्टी” (पक्र निर्वासितकी मृत्यु ) शीर्षकसे रेंड डेली मेलमें और 
२२-१०-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें तम्पादकके नाम एक पत्रके रुपमें प्रकाशित हुआ था । यह 
भक्‍्तूबर १८, १९१० के दए्सवारू छीडरमें मी अकाशित हुआ था । 


३६० सम्पूण गांवी वाडमय 


समझा था कि इस समाचारका सूत्र कही सरकारी हलकोंमें होगा। परन्तु इसके तुरन्त 
बाद ही इस प्रान्तके सबसे अधिक दृढ़ और समादृत भारतीयोमें से एक, अर्थात्‌ श्री सोराबजी, 
गिरफ्तार कर लिये गये। और इसके वाद ही उनके उतने ही बहादुर तीन साथी 
सत्याग्रही --- सर्वश्री थम्बी नायडू, स्रोढा और मेढ --- भी गिरफ्तार कर छिये गये। 

परन्तु केवल यही जानकारी देनेके लिए मैं आपके सौजन्यका अनुचित छाभ उठाकर 
जनताका घ्यान इधर नहीं दिला रहा हूँ। मेरी नम्न रायमें यहाँकी जनताकों उन 
भारतीयों और चीनियोके कष्टोंकी कुछ जानकारी दे देना जरूरी है जो भारतको 
निर्वासित कर दिये गये थे और जो पिछले मासके लगभग अन्तमे “सुल्तान” नामक 
जहाजसे दक्षिण आफ्रिका छौटे है। ये सारे छोग ट्रान्सवालके वैध निवासी हैं और 
कुछकी तो पैदाइश भी दक्षिण आफ्रिकाकी ही है। 

इस दुःखद प्रकरणका अन्त नारायणस्वामी नामक एक अत्यन्त सरल और 
न्यायभीरु भारतीयकी मृत्युमें हुआ है। एक निर्वासितके रूपमे जब वह यह प्रान्त 
छोड़कर भारतके लिए रवाना हुआ था, तब उसकी तन्‍्दुरुस्‍्ती अच्छी थी। परन्तु छः 
हफ्तेसे अधिक समय तक उन्हें भिन्‍न-भिन्‍न जहाजोकी डेकपर रहना पड़ा, हर तरहके 
मौसमकी विभीषिकाएँ सहनी पड़ीं और यह उनकी-जैसी तन्दुरुस्तीवालेके लिए भी बहुत 
भारी पड़ गया। श्री रिचने बताया है कि जब उनका जहाज टेवल-बेमे पड़ा हुआ था 
उस समय उन्हें तथा उनके निर्वासित साथियोंको अपने मित्रों और कानूनी सलाहकारों 
तक से एक हफ्ते तक नहीं मिलने दिया गया। और अन्तमें जब श्री रिच सर्वोच्च 
त्यायालयसे हुक्मनामा छाये तव जाकर उन्हें (श्री रिचको) उन छोगोंसे मिलने दिया 
गया। श्री रिचने केपके समाचारपत्रोंको भेजे गये अपने एक पत्रमें बताया है कि उन्होंने 
देखा कि इन सत्याग्रहियोंके पैरोंमें न तो जूते थे और न सिरपर टोपियाँ। कुछके 
पास तो शरीर-रक्षाके लिए पर्याप्त कपड़े भी नही थे। और ये सव उस जहाजके खुले 
डेकपर ठंडसे काँप रहे थे। उन्हें पहले तो डबंनमें, फिर पोर्ट एलिज़ाबेथमें, इसके 
बाद केपमें और अन्तमें दूसरी वार फिर डर्वनमें जहाजसे उतरनेसें रोक दिया गया। 
इस बार तो प्रवासी-अधिकारीके नाम सर्वोच्च न्यायाल्यकी इस स्पष्ट आज्ञाकी भी 
अवहेलना की गई कि इन सत्याग्रहियोंको नेटालके प्रात्तीय विभाग (प्रॉविशियक डिवी- 
जन) के अधिकार-क्षेत्रसे बाहर न भेजा जाये । यह अधिकारी सीधे गृह-मन्त्रीके आदेशोंके 
अनुसार काम कर रहा था। उसने अपने प्रधानको खुश करनेके लिए अति उत्साहमे 
आकर अदालतके हुक्मका ऐसा अर्थ कूगाया जैसा कि कोई साधारण बुद्धिवाला आदमी 
भी नहीं लगा सकता था, और इस तरह अपनी वेहूदी जल्दबाजीमें इन छोगोको 
डेलाग्रोआ-बे भेज दिया जिसके परिणामस्वरूप, जैसा कि ऊपर कहा गया है, नारायण- 
स्वामीकी मृत्यु हो गई। 

नागप्पनकी भृत्युको कानूनकी आड़में हत्या कहनेमें मुझे कुछ संकोच और हिच- 
किचाहट नही मालूम हुईं। मुझे रूगता है कि नारायणस्वामीकी मृत्यु भी निदचय 
ही उसी श्रेणीकी है। हमारे अपने त्यायारुयका प्रमाण मेरे पास है जिसके आधार 
पर मैं कह सकता हूँ कि शासकीय आज्ञासे किया जानेवाला नारायणस्वामी-जेसा 


पत्र : मगनलाल गांधीको ३६१ 


निर्वासन गैर-कानूनी है। श्री लॉटन, के० सी०,ने ऐसी आज्ञाको स्टार चैम्बरकी 
मनमानी ' कहा है। यदि नारायणस्वामी और उसके साथी ऐसे निर्वासनकी उपेक्षा करके 
उस देश्षमें वापस लौटनेकी कोशिश करते है जो उनकी जन्मभूमि है या जिसे उन्होंने 
स्वदेश माना है, तो इसे में उचित ही कहूँगा। में समझता हूँ कि न्याय और औचित्यका 
हर प्रेमी यही कहेगा कि अपनी इस कोशिशें उन्हें दर-दर भठकाया जा रहा है। 
कल्पनातीत कठिनाइयाँ उनके मार्गमें डाली जा रही है। क्या ऐसा करना जरूरी है? 
सत्याग्रहियोंस कहा जाता है कि देशका कानून तोड़ते हुए यदि उन्हें तकलीफें उठानी 
पड़े तो उसकी शिकायत नहीं करनी चाहिए। सत्याग्रही इस सलाहकी कद्र करते 
है। जो कानून उनकी अन्तरात्माको अग्नाह्म है उनकी अवज्ञा वे जानबूझकर कर रहे 
है और इसके साधारण परिणामोंसे बचनेकी उनकी कोई इच्छा नही है। परन्तु जिन 
मामलोंकी तरफ मैने अभी ध्यान दिलाया है, उनमे दी गई तकलीफे तो लगभग 
मृत्युदण्ड देनेके समान है और मै विश्वासपूर्वक कहता हूँ कि जनता ऐसे कार्योका समर्थन 
कभी नहीं करेगी। इस देझमें शीघ्र ही बादशाहके प्रतिनिधि आनेवाले हैं और संघ- 
राज्यके पहले संसदका उद्घाटन भी होने जा रहा है। मुझे विश्वास है कि इस 
अवसरपर दक्षिण आफ्रिकाके छोग चाहेगे कि इस संघके प्रदेशों रहनेवाली सभी कौमोके 
मनमे आनन्द और सद्भावका वातावरण हो। किन्तु क्या आज दक्षिण आफ्रिकाके किसी 
भी भागमें बसनेवाले भारतीयोसे अपेक्षा की जा सकती है कि वे इस मासके अन्तमें 
होनेवाले आनन्दोत्सवमे भाग के और जो सदुभाव अन्य सब३वर्गोंमें व्याप्त है वह 
उनमें भी दिखाई दे? 
आपका 
मो० क० गांघी 
[अंग्रेजीसे ] 
रेड डेली मे८्ल, १८-१०-१९१० 


२९१. पतन्न: मगनलाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 

आदिवन बदी १ [ अक्तूबर १९, १९१० ]' 

चि० मगनलछाल, 
फार्म पहुँचनेपर तुम्हारा पत्र पढ़ा। फिलहाल तो मुझे रोज जोहानिसवर्ग जाना 
पड़ता है। तुम अपना पत्र फार्मके पतेसे ही भेजते रेहना। चि० छगनलालका पत्र 
पढ़ा । कुछ उनके पत्रसे कुछ अधिक समाचार प्राप्त होगा। [सांसारिक सुखोंके प्रति] 
चि० नारणदासके मनकी उदासीन स्थिति शुभ लक्षण है। उसे प्रोत्साहन मिलना 


१. ऐसा छगता है कि यह पत्र १९१० में, जब छगनलाल गांधी दक्षिण आफ्रिकासे वादर गये धुए 
थे, लिखा गया था। १९१० में आदिवन वदी १, अक्तूबर १९ की पढ़ी थी । 


२९२. नारायणस्वामी 


नारायणस्वामीकी मृत्यु! हो चुकी है, परन्तु वे मरकर भी जीवित है। उन्होंने 
देह तो त्याग दिया, परन्तु वे अपना नाम अमर कर गये।|[मरना-जीना सबके साथ 
लगा हुआ है। अगर हम जरा गहराईसे सोचे तो पता चलेगा कि मृत्यु जल्दी आये 
या देरसे, उसमे हष या शोककी कोई बात नही है। परन्तु समाजकी सेवा करते 
हुए अथवा कोई दूसरा परोपकार करते हुए मरना जीवित रहनेके समान है।| क्या 
ऐसा भी कोई देशभक्त भारतीय होगा जो देशके लिए मरनेको तैयार न हो? इस 
प्रदनमे इतना ग्रहीत है कि सभी देहाप्रेमी भारतीय अपने देशके लिए मरनेको तैयार 
ही होंगे। जवतक हममे यह [भावना] न हो तबतक हम स्वदेशाभिमानी नही माने 
जा सकते। 

नारायणस्वामीने बहुत कष्ट सहे। [ जहाजके ] डेककी यात्रा बहुत ही परेशान 
करनेवाली होती है और उसमे अगर किसीके पास पर्याप्त कपड़े न हों और अन्य 
असुविधाएँ हों तब तो यह यात्रा बहुत कष्टकर हो जाती है। नारायणस्वामीने ऐसी 
यात्रा देशके हितके लिए की। वह दुःख भोगता हुआ चल बसा। हम नारायणस्वामीको 
सच्चा सत्याग्रही मानते है। बड़े-बड़े सत्याग्रहियोंके विषयमे जो वात हम नहीं कह 
सकते, वह नारायणस्वामीके विषयमे कही जा सकती है। उसकी मृत्यु पक्के सत्याग्रहीकी 
भाँति हुईं है।[वीर सत्याग्रहीकी प्रशंसा भी तभी की जा सकती है जब वह अपनेको 
पूर्ण रूपसे उसका पात्र सिद्ध कर चुकता है।। 

नागप्पन अपना नाम अमर करके चला गया। नारायणस्वामीने भी वैसा ही 
किया है। उसकी मृत्युके लिए हम उसके कुदुम्बियोंके साथ समवेदना प्रकट करते 
है। साथ ही हम उनको बघाई भी देते है। धन्य है नागप्पन और नारायणस्वामीकी 
माताएँ, जिन्होंने उन्हें जन्म दिया। 

यद्यपि इस प्रकार हम नारायणस्वामीकी मृत्युको पवित्र मानते है तथापि ट्रान्स- 
बाल सरकारको हम कानूनकी आड़मे उसके खूनका दोषी ठहरा सकते है।! यदि कोई 
व्यक्ति किसी दूसरे व्यक्तिको ऐसी स्थितिमें डाल दे जिससे उसकी मृत्यु हो जाये तो 
पहला व्यक्ति दूसरेकी हत्याका दोषी माना जायेगा। नारायणस्वामीके वारेमे भी ऐसा 
ही हुआ है। नारायणस्वामी और उसके साथियोंको डर्वंनसे पोर्ट एलिजावेथ, वहाँसे 
केप टाउन, केप टाउनसे फिर डर्बन-- इस प्रकार भटकाया गया। रहने, पहनने, ओढ़ने 
और खाने-पीनेका कष्ट बहुत था। यदि पहनने और खानेका सामान भारतीय समाज 
उन्हे न पहुँचाता तो अन्य भारतीयोंकी भी ऐसी ही दशा होती। ट्रान्सवालकी सरकारका 
यह व्यवहार बहुत कठोर हुआ* और उसकी इस कठोरताके कारण ही नारायणस्वामीकी 


१. देखिए “ द॒० आ० त्रि० भा० समिततिको छिखे गये पत्रसे उद्धरण”, पृष्ठ ३५९ और “ पत्र: 
अखबारोंको ”, पृष्ठ ३०७९-६१ | 


३६४ » सैम्पूणे गांधी वाढमव 


मृत्यु हुई है। इसलिए हम इस खूनका ढोपी सरकारकों ठहराते है। उसने खूब किया 
है। फिर भी हम उसके खिलाफ कानूनी कार्रवाई नहीं कर सकते। इसलिए हम इसे 
कानूनकी आइड़में हत्या कहते हैं। 

नागप्पन और नारायणस्वामी तो इस प्रकार चले गये। अन्य भारतीयोंपर 
तमिल समाजका ऋण बढ़ता जा रहा है। तमिल समाज दिन-व-दिन चमकता जा 
रहा है। तमिल समाजकी सेवाओोंका बदला किस प्रकार चुकाया जा सकेगा? अन्य 
भारतीयोंको उचित है कि वे तमिक समाजसे सवक सीखें और उनका अनुकरण करके 
विना शोर-गुल किये देशके लिए चुपचाप कष्ट-सहन करें। यदि [भारतीय] समाज 
ऐसा न करेगा तो वह अपना मान गेंवा वैठेगा। 

[गूजरातीसे 


इंडियन ओपिनियन, २२-१०-१९१० 


२९३. भारतीयोंका क्या होगा ? 


हम पिछले सप्ताह खबर दे चुके है कि संसदकी आग्रामी बैठकर्में एक ऐसा 
प्रवासी कानून स्वीकृत किया जायेगा जो समूचे दक्षिण आफ्रिकापर छाग्रू होगा। 
यह समाचार हमें अधिकृत रूपसे मिला है। उसपर पूर्ण विश्वास करनेका कारण 
नही, तो भी इतना तिश्चिचत है कि भारतीय समाजका सतर्क रहता आवद्यक है। 
सम्भवतः संसद प्रवासी कानूनमें कुछ छुभावनी वातें जोड़ देगी और [इस तरह | 
समाजको भ्रममें डालकर उक्त कानून पास कर देगी। कदाचित्‌ इस आश्षयकी धारा 
जोड़ी जायेगी कि दक्षिण आफ्रिकाके निवासी भारतीय जिसे चाहेंगे वही नया भारतीय 
प्रविष्ट हो सकेगा। मदि केप या नेठाल या ट्रान्सवालके भारतीय इस जाहमें फेस गये तो 
समाजकी नाक कट जायेगी और भारतीयोंकों कलंक छग जायेगा। हमें यह पूरी तरह 
याद रखना चाहिए कि जिस कानूनके द्वारा भारतीयोके विरुद्ध इसलिए प्रतिवस्व लगे 
कि वे भारतीय हैँ तो ऐसे कानूनको हमें स्वीकार नहीं करना है। जब समस्त दक्षिण 
आफ्रिकाके लिए कानून बनाया जाये तब समाजकों यह उचित है कि वह दक्षिण 
आफ़िकाके सभी भारतीयोंको इकट्ठा करें, उतसे परामर्श करे और फिर जो कदम 
उठाना ,उचित हो वह उठाये। इसमें यदि कोई उतावल्ली करेगा अथवा भारतीयोंकी 
कोई सभा या कोई भारतीय नेता किसी प्रकारकी स्वीकृति दे देगा तो उसे पीछे 
पछताना पड़ेंगा। 
[गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, ३२-१ ०-१९१० 


२९४. ट्रान्सवालसे व्यापारका अनुसतिपत्न 


ट्रान्‍्सवाछकी सरकार और ट्रान्सवालके गोरे ऐसे नही है कि ट्रान्सवालके भारतीय 
व्यापारियोंको सुखसे बैठने दे। ट्रान्सवालकी नगरपालिकाएँ इस आशयके प्रस्ताव पास 
कर रही है कि भारतीय व्यापारियोंको नुकसानका मुआवजा देकर उन्हें इस देशसे 
निकाल दिया जाये। हमने कुछ भारतीयोको इन विचारोपर पसनन्‍्दगी जाहिर करते 
हुए सुना है। उनका खयाल है कि यदि इतना [ मुआवजा ] दे दिया जाये कि उसमें 
उनका नफा भी आ जाये तो इस मुल्कको छोड़कर चले जानेमे कोई नुकसान नही 
है। यह विचार अल्प बुद्धिका द्योतक है। पहली बात तो यह है कि हम जितना समझते 
है उसका चौथाई हिस्सा नफा भी हमे मिलनेवाला नहीं है। जो कानून बनाया जायेगा 
उससे [ मालके ] दाम बाजार-भावसे ज्यादा शायद ही मिले। उस हालतमे भारतीय चौपट 
हो जायेगे। दक्षिण आफ्रिकावासी भारतीयोमे से शायद ही कोई देशमें जाकर अधिक 
कमाई करता है। सभी इस देशमे लौट आते हँ। इस स्थितिमे मुआवजा लेकर इस 
देशकों छोड़कर चले जानेका खयाल करना साफ नासमझी है। फिर, सरकार हमें 
इस तरह जबरदस्ती निकाले और हम चले जाये तो हम कायर माने जायेगे --- यह बात 
ध्यानमें रखनी चाहिए। हम मानते है कि इस देशमें गोरोको जितना अधिकार है 
उतना ही हमारा भी है। एक दृष्टिसे हमारा अधिकार अधिक है। इस देशके मूल 
निवासी तो केवल हन्शी ही कहे जा सकते है। हमने मारपीट करके उनसे इस देशको 
नहीं छीना है; बल्कि हम उनको प्रसन्‍न करके इसमे रह रहे है। गोरोने तो इस 
देशको उनसे छीन लिया है और वे इसे अपना बनाकर बैठ गये है। इससे इसपर उनका 
अधिकार तो नहीं हो जाता। यहाँ अधिकार बनाये रखनेके लिए उन्हे फिर लड़ना 
पड़ेगा, यह बात उन्हीमे से बहुत-से छोग मानते है। परन्तु यह बात जाने दे।|जो 
जैसा करेगा, वैसा भरेगा।।|हमे तो यही बताना है कि यदि भारतीय थोड़े-से पैसेकी 
खातिर मुआवजा छेकर चले जायेगे तो वे स्वार्थी माने जायेंगे। यदि डरसे चले जायेगे 
तो कायर माने जायेगे। हमे आशा है कि कोई भारतीय इनमें से एक भी विशद्येषण 
स्वीकार करनेंके लिए तैयार न होगा। 


[गुजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, २२-१०-१९१० 


२९५. पतन्न:ः एशियाई-पंजीयकको 


ड्वेन 
अक्तृूवर २५, १९१० 
श्री एम७० चैमने 
एशियाई-पंजीयक 
डर्बन क्लब 
महोदय, 


श्री पेर्मछ पिल्‍्ले और अदालतकी आज्ञासे सैलिसिवरी टापुमे रोक लिये गये 
१८ अन्य ब्रिटिश भारतीयोके सम्बन्धमे निवेदन है कि उक्त भारतीय यह दावा करते 
है कि उन्होंने ट्रान्सवालमे स्वेच्छया पंजीयन कराया था, और उनमे से १५ व्यक्ति 
अपने पंजीयन-प्रमाणपतन्नोंकी नकलें पानेके लिए अर्जी देना चाहते हैं। 

मैंने आज तीसरे पहर मुख्य प्रवासी प्रतिवन्‍्वक अधिकारी, श्री हैरी स्मिथसे भेंट 
की। मेरी जानकारीके अनुसार आपने इन्हें १९०८ के अधिनियमके अन्तर्गत स्वीकृत 
विनियमोंके खण्ड १० के अन्तर्गत अजियाँ आदि लेनेके लिए अधिकारी नियुक्त किया है। 
श्री स्मिथने मुझे सूचित किया है कि वे इन छोगोंकी अजियाँ नहीं ले सकते, क्योकि 
वे एक वार निर्वासित किये जा चुके हैं। इन छोगोंका कहना है कि उन्हे इस खण्डके 
अर्थके अनुसार निर्वासित नहीं किया गया है; और यदि ऐसा हो तो भी अभियाँ 
देनेपर आप १९०८ के इस अधिनियम और विनियमोंके अन्तर्गत इनकी अजियाँ छेतेके 
लिए, और यदि वे अजियाँ अधिनियमकी शर्तोके अनुसार दी गई हों तो उन्हें स्वीकार 
करनेके लिए बाध्य हूँ। 

इसलिए मै अपने मुवक्किलोंकी ओरसे आपसे पूछना चाहता हूँ कि क्या आप 
श्री स्मिथ या किसी अन्य अधिकारी या व्यक्तिको, प्रमाणपत्रोंकी नकले देनेंके वारेमें, 
उनकी अजियाँ लेनेकी सलाह देनेको तैयार है? 

में आपको यह पत्न ड्वेचके पतेपर भेज रहा हूँ, क्योकि इस मामलेका निपटारा 
तुर्त होना जरूरी है; कारण, आपका निर्णय प्रतिकूल होनेकी स्थितिमें मेरे मुवविकिकोका 
इरादा सर्वोच्च न्यायालय द्वारा दी गई मोहलतके अन्दर ही, इस सिलसिलेमे, उसके 
ट्रान्सवाल प्रान्तीय विभागको अर्जी देनेका है। 


आपका 
भो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २९-१०-१९१० 


२९६. पत्र: एशियाई-पंजीयकको 
डबेन 
अक्तूबर २६९, १९१० 
महोदय, 
सेलिसबरी हीपके आरतीयोके सम्बन्धभे आपका आजका पत्र मिला। 
नहीं कह सकता कि ये छोग फोक्सरस्ट पहुँचनेपर क्या करेगे ? उनको बता दिया 
गया है कि उन्हे सन्‌ १९०८ के अधिनियम ३६ के अनुसार पंजीयन-प्रमाणपत्रोंकी 
नकलछोंके लिए अजियाँ देनेका और यदि अजियाँ नियमानुसार हों, तो नकले पानेका 
कानूनी अधिकार है। यदि यह सूचित करनेकी कृपा करे कि जाप सन्‌ १९०८ के 
अधिनियम ३६ और विनियमोंके अनुसार उनको वहाँ अजियाँ देनेकी सहूलियत दे 
सकेगे या नही, तो मैं आपका आभार मानूँगा।' 
आपका 
मो० क० गांधी 
[ अग्नेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २९-१०-१९१० 


२९७. दीवाली 


हम पादचात्य संस्क्ृतिमे इतने अधिक डूब गये है कि हिन्दू, मुस्लिम अथवा पारसी 
नव-वर्षकी हम अपना नया वर्ष नही कह सकते। हम इस छलेखका शीर्षक “नया वर्ष! 
दे तो उसका अर्थ कुछ भी न होगा। किन्तु यदि जनवरीके [पहले | अंकमे हम “नया 
वर्ष ' शीषेक दे तो सब समझ छेगे कि १९११ की साल है। ऐसा होनेका कोई समुचित 
कारण नही है।|यदि हम अपनी संस्क्ृतिको भूल न बैठे हो तो हम तीनो नये वर्ष मनाये 
और चाहें तो पश्चिमका भी नया वर्ष मनाकर चार नये वर्ष मनाये। मुसलमानोंका वर्ष 
बदले तब सब भारतीय उसको मनाये। पारसियोंका वर्ष बदले तब उसको भी मनायें 
और हिन्दू वर्ष बदले तब उसको भी मनाये। यह हमारे भाईचारेका और एक-राष्ट्री- 
यताका चिह्न होगा। वस्तुतः हमे दिखाई यह देता है कि एक-हूसरेके नये वर्षके सम्बन्धमे 
एक-दूसरेकी हम बहुत परवाह नही करते।!सब भारतवासी एक-राष्ट्र है, ऐसी भावना 
उत्पन्न करनेके लिए किसी बड़े प्रयासकी आवश्यकता नही है। हम एक-राष्ट्र और भाई- 
भाई तो है ही। केवल हमारा मन सरल हो जाये और हम दम्भपूर्ण अभिमान छोड़ 
दें तो तत्काल ही हमे वह ज्ञान फिर प्राप्त हो जाये।॥/ 


१. चैमनेने उसी दिन शामकों इसका यद्द उत्तर दिया था कि उनको गजियाँ छेने और, यदि वे 
नियमानुसार हों तो, नकलोंकी अनुमति देनेकी दिदायत मिली हे । 


दीवाली मंगलवारको आ रही है। यह हिन्दुओंका बड़ा त्यौहार है। हम इस 
अवसरपर प्रत्येक हिल्दूके लिए सुख-शान्तिकी कामना करते है। परन्तु जिस उपायसे 
हमारी कामना फलछीभूत हो, वह उपाय हमें नहीं सूझता। हिन्दुओंके पड़ोसियोंकों सुख- 
शान्ति न होगी तो हिन्दू स्वयं उसका उपभोग नहीं कर सकेंगे [नया वर्ष उसीके लिए 
अच्छा सिद्ध होता है जिसने पिछके वर्षका अच्छा उपयोग किया हो। चौमासा ठीक 
न गया हो तव भी हम जाड़ोंकी फसल अच्छी होनेकी आशा रखें तो वह हवाई किले 
बनानेंके समान होगी। ईश्वरीय नियम यह नहीं है कि जो हम चाहे वही हमे मिल 
जाये । नियम तो ऐसा है कि हम जिसके योग्य होते है वही मिलता है। भर्थात्‌ हमारी 
इच्छा तभी पूरी होगी जब उसके पीछे उस इच्छाके अनुरूप करनीका वर हो। 

इसलिए हम प्रभुसे प्राथंता करते है कि जिन हिन्दुओंने इस वर्षमें सत्कर्मकी 
पूँजी संचित की हो, जिन्होंने भारतीय-मात्रको अपना भाई समझा हो और उससे प्रेम 
रखा हो, जिन्होंने ईमानदारीसे अपनी आजीविका अजित की हो और जिन्होंने दुखियोंका 
दुःख बेंटाया हो, उन हिन्दुओंकी दीवाली सफल हो और नया वर्ष उत्तकी सद- 
भावनाओंको बल प्रदान करे [हम ईववरसे प्राथंना करते है कि जिन हिन्दुओंने बज्ञानते 
जाने या अनजाने अपने कर्तव्यका पान न किया हो, जिन्होंने अपना स्वार्य-मात्र सिद्ध 
करनेमें समय बिताया हो, जिन्होंने भारतके प्रति प्रेम-भावके वजाय द्वेष-माव रखा हो, 
उन हिन्दुओमे पद्चात्तापकी भावना जाग्रत हो और नये वर्षमे उन्तको सदवृद्धि प्राप्त 
हो जिससे उन्हे अपने कर्तव्यका ज्ञान हो।|अपनी इस इच्छाको फलवती वनानेमें हम 
अपने पाठकोंकी सहायता चाहते है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-१०-१९१० 


२९८. नवम्बरमें भारतीयोंका कतंव्य 


श्री दाउद मुहम्मदने जनरल बोधाकों तार दिया है कि उन्हें छड़ाईका अन्त 
कराना चाहिए और यदि वे उसका अन्त नहीं करा सकते तो नवम्वरमे संघ-ससदके 
अधिवेशनके समय जो खुशियाँ मनाई जायेंगी उनमें भारतीय समाज भाग नहीं के सकेगा। 
यह बात ठीक है। नवम्बर मासमें लड़ाई समाप्त न हो तो हमें शोक भनाना है। 
समझदार भारतीय जानते है कि नारायणस्वामीकी मृत्युके कारण हमे शोक मनाता 
चाहिए। हम उन छोगोंके राग-रंगमें भाग न छे, उनके खेल-तमाशे देखने ने जायें, राग 
रंगके समय घरमे ही बैठे रहें और अपनी दुकानोंको न सजाये तो राज्यकर्ताओंपर 
उसका अ्रभाव पड़े बिना न रहेगा। ऐसा करके हम उन्हें बता सकते है कि छड़ाईकी 
समाप्ति न होनेके कारण सारा भारतीय समाज खिन्न और अप्रसन् है। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २९-१०-१६९१० 


२९९. पन्न : सगनलाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
कातिक सुदी २ [नवम्बर ४, १९१०]! 
चि० मगनलाल, 
सिय राम प्रेम पियूष पूरन होत जनम न भरत को। 
मुनि मन अग॒म यम नियम सम दम विषम ज़्त आचरत को ॥। 
दुख दाह दारिद दंभ दृषन सुजस मिस अपहरत को । 
कलिकाल तुलसीसे सठन्हि हठि राम सनमुख करत को॥। 
यह अयोध्याकांडका अन्तिम छन्‍्द है। इसपर विचार करना। इसकी घ्वनि मेरे 
कानोंमे गूँजती ही रहती है।इस कठिन समयमे भक्तिको प्रधान पद मिला है। भक्ति 
करनेके लिए भी यम-नियम आदि तो चाहिए ही। वे हमारी शिक्षाके मूल है। उनके 
बिना सारी चतुराई व्यर्थ है। में तो इसका अनुभव क्षण-क्षण कर रहा हूँ।| अन्य 
आशीर्वाद तुम्हें क्‍या दूँ? 
चि० आनन्दलालछके पुत्रकी मृत्यु हो गई, इससे दुःख होता है; हेकिन वह तभी 
जब उसका खयाल करता हूँ; यो भावनाएँ तो मर ही चुकी है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९३९) से। 
सौजन्य : राघाबेन चौधरी । 


३००. प्रस्तावित नया प्रवासी विधेयक 
गत मासकी ३१ तारीखके ' द्रान्सवाल लीडर मे उसके केप टाउन-स्थित 
संवाददाताका निम्न तार छपा था: 
मुझे मालूम हुआ है कि उपनिवेद्य-सचिव [ संसदके ] इस अधिवेशनके 
आरम्भिक दौरमें ही एक विवेयक प्रस्तुत करेंगे जिसका उद्देश्य ट्रान्सवालकी 
वर्तमान स्थिति सुधार करनेके अतिरिक्त संघीय प्रान्तोंमें प्रवासी कानूनका काफी 
ह॒द तक एकीकरण करना भी होगा। 


१. इस पत्रके विषयले जान पडता है कि यद्द २८ जनवरी, १९१० को मगतलाल गांधीके नाम 
लिखे पत्र (देखिए पृष्ठ १४७)के बाद लिखा गया था; क्योंकि उस पत्रमें मगनलढाल गांर्धकि अक्तचर्यादिका 
उल्हेख दे । सन्‌ १९१० में कार्तिक सुदी २, नवम्वर्की ४ तारीखकों पढ़ी थी । 


१०-रेंड 


५33 समूणै गायी वाढमय 


जहाँतक ट्रान्सवालका सम्बन्ध है, मुझे मालूम हुआ है क्षि ब्विटिश भारतीयों- 
को कतिपय काफो सहत्त्वपुर्ण रियायतें देनेका विचार है। इनसे दक्षिण आफिफाके 
रुख़को कमजोर किये बिता, कानून वर्तमान नियमोंकी अपेक्षा अधिक व्याव- 
हारिक और युक्तिसंगत बन जायेगा। इन रियायतोंमें विशेष योग्यता-प्राप्त भार- 
तीयोंका एक निश्चित संस्यामें प्रतिवर्ष प्रवेश भी शञामिल्ल होगा (पहले यह 
संख्या प्रतिवर्ष छः सुझाई गई थो; किन्तु यह इससे अधिक भी रज़ी जा सकती 
है।) यह और अत्य सुधार उन सुबारोंमें से हे जिन्हें 'लोडर' ने बहुत पहले 
प्रवासी कानूनके एकीकरणके सस्बस्धमें प्रवास-सम्बन्धी प्रतिबन्धोंको, सम्बन्धित सारे 
लोगोंके लिए अधिक सन्‍्तोवप्रद बनानेकी दृष्टिसे, आवश्यक बताया था। 

इसका अर्थ, जैसा कि स्वाभाविक है, यह नहीं है कि सब उपनिवेक्ञोमे 
कानून एक-जैसे हो जायेगे, क्योंकि नेढालकी स्थिति विशेष रूपसे जदिल है। 
नेटालमे लगाये जानेवाले प्रतिबन्धोंके सम्वन्धर्मं वहाँ बहुत चिन्ता अनुभव की जा 
रही है, क्योंकि उस प्रान्तके अधिकतर प्रतिनिधियोंका कहना है फि [वहाँके ] 
चीनी-उद्योगका अस्तित्व बागानके मालिकों (प्लांटर्स) द्वारा भारतीय गिरमिदियोंको 
लगातार पाते रहुनेपर निर्भर है। नेटालके कुछ क्षेत्रोंसे यह सुझाव दिया गया 
है कि समुद्रतटके उस बहुत ही सीमित क्षेत्रमें इन मजदूरोंको लानेकी छूट दी 
जाये जिसमें गन्नेके खेत और दूसरे बामान भी हे। सरकार वास्तवमें वया 
प्रस्ताव रखेगी, यह तो जतरल स्मद्स द्वारा अपना विधेयक प्रस्तुत करनेपर 
ही प्रकट होगा; किन्तु प्रत्येक व्यक्ति यही अनुभव करेगा कि पिछले प्रवात्ती 
कानूनके फलस्वरूप देश जिन कठिनाइयोंमें फेंस गया था उन्हें देखते हुए नये विधेयकका 
विवरण ससय रहते संसदके सदस्यों और जनता, दोनोंके सम्मुख रख दिया जाना 
घाहिए, जिससे वे उसपर बहुत सावघानीसे विचार कर सकें। 


हम नही जानते कि ' ट्रान्‍्सवाल लीडर ' के सवाददाता द्वारा छगाया हुआ अनुमान 
ठीक है या तही। यदि उसका अनुमान ठीक है, और नये प्रवासियोके सम्बन्ध वननेवाली 
व्यवस्था लॉर्ड ऐंम्टहिलके सुझाये हुए आधारोपर की गई तथा कानूतमे कोई रंगभेद नही 
किया गया तो सत्याग्रह समाप्त हो जायेगा, वशर्ते कि १९०७ का अधिनियम २ भी 
साथ-ही-साथ वापस ले लिया जाये। 

किन्तु समस्त दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोमे अन्य प्रान्तोंके प्रवासी कानूतोंके 
प्रस्तावित एकीकरणके सम्बन्धमं घवराहट है। केप और नेटालके भारतीय ट्रान्सवाल 
पंजीयन अधिनियमकों स्वीकार नहीं कर सकते, क्योंकि तठवर्ती प्रान्तोके लिए पंजीयन 
विलकुल अनावश्यक है। वे अनावश्यक रूपसे कठोर उस शैक्षणिक परीक्षाकों भी स्वीकार 
नहीं कर सकते जो कि ट्रान्सवाऊकी विशिष्ट परिस्थितियोको देखते हुए वहाँके भारतीयोको 
मान्य हो सकती है। समस्त दक्षिण आफ्रिकामें प्रतिवन्‍्वकी नीतिको ब्रिटिश भारतीयोंने 
स्वीकार कर लिया है; किन्तु उनसे यह अपेक्षा नहीं की जा सकती कि वे नेढाल 


केपके भारतीयोंकी दशा असन्तोपजनऊ ७२ 


और केपके लिए और अधिक कडा कानून बनानेका समर्थन करे। ईमानदारीकी वात 
तो यह है कि, जैसा कि केप और नेटालके सर्वोच्च न्यायालयके अभी हालके निर्णयोसे 
सिद्ध भी हो गया है, वहाँका कानून ऐसे ही बहुत कड़ा है। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ५-११-१९१० 


३०१. केपके भारतीयोंकी दशा असन्तोषजनक 


हमें केरीदोवसे एक भारतीयने अग्नरेजीमे एक पत्र लिखा है। उसका कहना 
है कि ट्रान्सकाई आदि वतनी तालुकोमे, जो केपके अधीन है, भारतीयोंको प्रवेश ही नही 
करने दिया जाता। उनमे केवल गोरे व्यापारियोको ही जाने दिया जाता है। गोरे 
व्यापारी वतनियोकों छूटते है। एक भारतीय वेटर” बनकर ट्रान्सकाईमे गया था। 
मजिस्ट्रेटने उसे कुत्तेकी तरह निकाल बाहर किया। उससे अनुमतिपत्र माँगा गया; वह तो 
उसके पास था नहीं। उसको यह तक मालूम न था कि अनुमतिपत्र होता क्या है; क्योकि 
उसने तो यह समझ रखा था कि केपमे भारतीय जहाँ चाहे वहाँ घूम-फिर सकते है। 
इस लेखकने लिखा है कि ट्रान्सवालमे सघर्ष चल रहा है, इसलिए अभी उतनी सख्ती 
नही बरती जा रही है; अन्यथा केपमें हारुत बिलकुल ही बिगड़ जाती। 

इस पत्रपर केपके भारतीयोको विचार करना चाहिए। केपके भारतीय संघको इस 
सम्बन्धमे सरकारसे लिखा-पढी करना चाहिए और पूछना चाहिए कि सरकार वतनियोके 
प्रदेशने किस कानूनके आधघारपर नही जाने देती। 

इतना करके ही बैठ नही जाना है। संघ-संसदकी गतिविधिका अध्ययन करके हमें 
अपना काम बहुत सावधानीसे चलाना होगा। श्री रिच केपमें है, इसलिए केपके भार- 
तीयोंको उनकी सहायता मिल ही सकती है। इसका लाभ उठाकर समुचित कारंवाई 
की जानी चाहिए। 

सुननेमें आया है कि सरकार पंजीयन कानूनको समस्त दक्षिण आफ्रिकाम लागू 
करना चाहती है और उसका इरादा यह है कि समस्त दक्षिण आफ्रिकामे प्रतिवर्ष 
केवल छः: भारतीय प्रवेश कर सके। हमारा खयार है कि यह बात केप और नेटारू 
कदापि स्वीकार न करेगे। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-११-१९१० 


३०२. सत्याग्रही किसे कहना चाहिए १ 


श्री वढीभाई पीरभाई, जो हमेशा सत्याग्रहियोंकी सेवा और सहायता करते रहते है, 
लिखते है कि श्री मेढ जिस दिन गिरफ्तार किये गये थे, उसी दिन उन्हें तीन पत्र मिल्ले थे। 
उन्हें पढ़कर वे तुरन्त फोक्सरस्ट गये। वहाँ श्री मुल्लाकी दुकानपर स्नानादि करनेके बाद 
वे गिरफ्तार होनेके लिए रवाना हो गये। रुगता है, [उन्हें खबर छूग चुकी थी कि] 
उनकी बहन तीन बच्चे छोड़कर चल बसी है। [वे आगे लिखते है ], यदि ये चिट्ठियाँ 
मुझे दिखाई गई होती तो मैं श्री भेढको न जाने देता। खैर, जात तजरमे 
खुशी और 'गम दोनों एक-से है।|यदि श्री वलीभाई पीरभाईको पता होता और वे 
मेढको रोकते दो यह उनके लिए शोभनीय होता। अपनी वहनकी मृत्युका समाचार 
पानेपर भी रुक रहनेकी बात मनमें न छाते हुए, अपने कतंव्यको समझकर श्री मेढ 
जेल चले गये। इस प्रकार उन्होंने अपने सच्चे सत्याग्रही होनेका एक और सबृत्त 
दिया है। श्री मेढ बहुत्त दुढ़ और मेजे हुए सत्याग्रहियोंमे से हैं। कारावासके कष्टोंको 
वे घोलकर पी गये है। हम उन्हे जितनी भी मुवारकबादी दे, थोड़ी है। श्री सुरेन्द्रराय 
भेढने समाजका मस्तक ऊँचा किया है। 

हम कह आये है कि (सित्याग्रही वही है जो सत्यके लिए सब-कुछ त्याग देता हे -- 
घन जाने देता है, जमीन जाने देता है, सगे-सम्बन्धियों, माता-पिता, पुत्र-कछत्र, सवको 
छोड़ देता है और अपने प्रिय प्राण भी न्यौछावर कर देता है। जो व्यक्ति इस प्रकार 
सत्यकी खातिर देता है, वह पाता भी है। भ्रह्मादने सत्यकी खातिर अपने पिताकी 
आज्ञाकी अवज्ञा की। ऐसा करके उसने न केवल सत्याग्रहकी शान रखी, वल्कि पुत्रकी 
हैसियतसे अपने कतंव्यका पालन भी किया। सत्याग्रही बनकर उसने अपना, साथ-ही- 
साथ अपने पिताका भी उद्धार किया। जिसमें प्रह्मादकी-जैसी अटल निष्ठा न हो वह 
सत्याग्रहमे अन्ततक टिक ही नहीं सकता।] 

[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-११-१९१० 


३०३. प्रागजी देसाईकी प्रतिज्ञा 


श्री प्रागजीभाई देसाईने' लिखा है कि इस बार जेलमें अधिकारियोंने वहुत 
अत्याचार किया है। “ परन्तु ज्यों-ज्यो अत्याचार किये जाते है, त्यों-त्यों मेरा मन मजबूत 
होता जाता है।” इस समय जेलूमें उन कैदियोंको, जिनकी सजा तीच महीनेसे कमकी 
है, घी देवा विलकुछ बन्द कर दिया गया है। इसलिए समीने, जिस भोजतके साथ घी 
दिया जाता था, उसे छेना वन्द कर दिया। इस सम्बन्धर्में आ्रागजीनें ही अन्त तक अपनी 


१६ आगनी जंडूमाई देसाई; एक सत्पागद्दी, णो इंडियन ओपिनियन प्रायः युनततीमें लिखा करते थे | 


तार: मुख्य भवाती-अधिकारीको ३७३ 
प्रतिज्ञा निभाई और उस प्रकारका भोजन नही लिया। फलस्वरूप उनका स्वास्थ्य विगड़ 
गया; किन्तु उन्होंने इसकी परवाह नहीं की। हम श्री प्रागजीको अपनी टेक रखनेके 
लिए वधाई देते है। श्री प्रागजीने यह भी लिखा है कि श्री शेलतको मैंलेकी वाल्टी 
न उठानेके सम्वन्धमे दो वार सजा दी गई थी। इस समय उनको रसोईके काममें 
रखा गया है। 

श्री प्रागजीको, जेलसे रिहा होते ही, अपनी वहनकी मृत्युका समाचार मिला | 
इससे उन्हे वहुत दु.ख हुआ; परन्तु तिसपर भी उन्होंने संघर्षसे अलग न होनेका निरचय 
प्रकट किया है। उन्होंने छिखा है, “जवतक लड़ाईका निपटारा नहीं होता तबतक 
सत्याग्रही कोई भी अन्य कार्य हाथमें नहीं ले सकता।” 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-११-१९१० 


३०४ बीकानेरके महाराजा 


समाचार मिला है कि मैसूरके महाराजाकी भाँति बीकानेरके महाराजाने भी 

सत्याग्रह-संघंकी सहायता की है। यह सहायता हमारे लिए बहुत मूल्यवान है। नीचेसे 
ऊपर तक सारा भारत यह समझने छगा है कि ट्रान्सवालमें किस प्रकार हमारा अपमान 
किया जा रहा है। फलस्वरूप सम्भव है, संघर्षका अन्त जल्दी आ पहुँचे। परन्तु 
इस' स्थितिमे दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंका दायित्व बढ़ जाता है। टद्रान्सवालके संघर्षके 
वास्तविक भूल्यको समझते हुए अधिकाधिक भारतीयोंको जाग उठना चाहिए। इस 
संघर्षमें प्रतिष्ठा ही नहीं, वरन्‌ यहाँके भारतीयोंका स्वार्थ भी निहित है। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ५-११-१९१० 


३०५. तारः मुख्य प्रवासी-अधिकारीको 
| बचेन 
नवम्वर ६, १९१० से पूर्व ] 


«० श्री गांधोने प्रिटोरिया-स्थित प्रवासा अधिकारीको तार भेजा था 
कि उनके साथ शओऔीमती सोढा और उनके बच्चे भी आयेंगे।' 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १२-११-१९१० 


१, देखिए “पत्र: अखबारोंक्रो ”, पृष्ठ ३७८ । 


३०६. तारः मुख्य प्रवासी-अधिकारीको 


[फोक्सरूट [? ] 

नवम्बर ७, १९१०], 

००» आओ गांधीने प्रवाती अधिकारीके वाम एक तार भेजा था जितमें 

कहा गया था कि वे उस परित्यितिको, जो पहलेसे ही काफो उलझी हुई 

है, और अधिक नहीं उलझाना चाहते। तारमें यह भी कहा गया था कि 

श्रीमती सोढा द्वान्सवालमें स्थायी निवासका अधिकार नहीं चाहती। टॉल्स्टॉय 

फाम्ममें उनकी देखभाल की जायेगी और संघर्ष समाप्त होते ही वे द्वान्सवालसे 
चली जायेंगी।'* 
[ अंग्रेजीसे 

इंडियसल ओपिनियन, १२-११-१९१० 


३०७, पत्र: सगनलाल गांधीको 


[ नवम्बर ७, १९१० के वाद ]' 
चि० मग़नलाल, 
मनमें एक ही वात घूम रही है कि सवकी रसोई साथमे बना करे। इस काममें 
जवदंस्ती नही करनी है। यदि तुम सन्तोक और अनीसे वरावर कहते-सुनते रहोगे तो 
वात बन जायेगी; यदि यह न हो पाया तो मेरे आनेपर हो जायेगा। तुम जिस 
तरह इस वार मेरे कमरेमें सोते थे, चाहता हूँ कि हमेशा ऐसा ही किया करो। 
अच्छा हो, सन्तोक और अनी एक ही कमरेमें सोया करें। साथ [ रसोई और ] भोजन 
करनेकी योजना आरम्भ होनेसे पहले साथ-साथ सोनेकी योजना शुरू हो जाये, तो भी 
ठीक होगा। मुझे इस वातका पता नहीं कि वहाँ साँपोंका कितना भय रहा करता 
है; परन्तु कुछ मिलाकर [फर्शपर ही] विस्तर विछाकर सोनेका अम्यास अच्छा है। ' 


१. यह तार ७ नवम्बस्क्ों फोक्सरर्टमें श्रीमती सोढापर मभियोग छगाये जानेके तुरन्त वाद भेजा 
गया था; देखिए “ प्र: बखवारोंको ”, एृ४ ३७९ । ही 

२, मुह्य प्रवासी-भषिकारीने इसके उत्तरमें भीमती सोढाको शरन्सवाठमें अवेश करनेकी भलुमति देते 
इनफार करते हुए कहा था कि यदि वे नेटाल नहीं लौट णातीं तो उनके साथ एक निपिद्ध प्रवासीका-सा 
बर्ताव किया जायेगा । 

३. इस पत्रके प्रथम अनुच्छेद्में भनी देसाईका जो उत्झेख है, उसते पता चच्ता है कि यह 
अनी देसाईके पति थी पुष्मोततमद्रास देसाईको ७ नवावर, १९१० को ६ उप्ताहकी सजा सुनाई जाते 
पद्चात, लिखा ग्या होगा । 


तार : गृह-मन्त्रीफो ३७५ 


हि मैने तुमपर बड़ा वोझ डाल रखा है; किन्तु मै देखता हूँ कि तुम उसे उठा सकते 
हो ।[ यदि यह सव निश्चिन्त भनसे किया करो तो बोझ प्रतीत नही होगा।। 


वापूके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९४०) से। 
सौजन्य : राघावेन चौधरी। 


३०८. तार: गृह-मन्त्रीकों' 


[जोहानिसवरग्गं, 
नवम्बर ८, १९१० ] 


द्रान्सवालके अपंजीकृत निवासी आर० एम० सोढा सत्याग्रहीकी हैसियतसे जेलमें। 
प्रवासी अधिकारीको समुचित सूचना देनेके वाद श्रीमती सोढाने अठारह 
महीने, ३ वर्ष और १२ वर्षके तीन वच्चोंके साथ नेटालसे टॉल्स्टॉय फार्म जाते 
हुए सीमा पार की। उन्हे फोक्सरस्टमें रोका गया। श्रीमती सोढापर 
निषिद्ध प्रवासी होनेका अभियोग। मुकदमेकी पेशी बढ़ा दी गई। पति वरवाद 
हो गये और उनका नेटाछ॒का घर चौपट हो गया। श्रीमती सोढा स्थायी 
रूपसे नहीं वल्कि अपनें पतिकी निरन्तर कारावासकी अवधि तक ही रहेगी। 
उलझी हुई स्थितिकों सघ और नहीं उलझाना चाहता। अभीतक भारतीय 
स्त्रिीयाँ नही सताई गई थी। सघको भरोसा है कि मृकदमा उठा लिया 
जायेगा ।* 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-११-१९१० 


१, त्रिरिश भाएतीय संव द्वारा भेजे यंग्रे इस तारका मसविंदा सम्मवतः गांधीजीने तैयार किया था; 
देखिए “पत्र: अखवारोंको ”, ३७९ | 

२. मन्त्री महोश्यक्री ओरसे ९-११-१९१० को उत्तर दिया गया: “आपका कला तार । चूँकि 
न तो सोढ भौर न उनसे परिवारों दाल्सवालमें प्रवेश करनेका हक है, शसलिए उन्हें खेद है कि वे निपिद्ध 
प्रवातियेकि प्रवैशकों मना करनेवाले कानूनकी व्यवस्थामें हस्तक्षेप नहीं कर सकते |” 


३०९. भाषण : चीनियोंकी सभामें' 


[नवम्बर ९, १९१०] 
श्री गांधीने कहा कि भी रिच तथा भ्री पोल्ककी मवदके बिना भारतीयोंके लिए 
इस संघर्षको अबतक चला सकता असम्भव होता। उन्होंने कहा कि एशियाई पुरषोंकी 
बात तो छोड़िए, अब तो सरकारने उनके बच्चों और' स्त्रियों तक से लड़ाई छेड़ दी है। 
उत्होंने इस कारण इस संघर्षमें भारतीयोंको अधिक शक्ति लगानेकी आवश्यकता बताई। 
[गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, १९-११-१९१० 


३१०. तार: गृह-मन्त्रीको' 
[जोहानिसबग ] 


नवम्बर १०, १९१० 
श्रीमती सोढा सम्बन्धी तारके' सिलसिलेमें। क्या मन्‍्त्री प्रवासी अधिनियमके 
अन्तर्गत अस्थायी अनुमतिपत्र देने और मुकदमा वापस छेनेकी कृपा करेंगे! संघकी 
हादिक इच्छा है कि संघर्षमें महिलाओंको न घसीटा जाये।* 

[अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १९--११-१९१० 


१. णोह्यनिसवर्गमें; श्री रवि और श्री पोल्यके प्रत्ति सम्मान प्रकट करनेके छिए । 

२. ब्रिटिश भारतीय संव द्वारा गृह-मलत्रीकी भेजे गये शस तारका मसविदा सम्भव: गांवीबीने तैयार 
किया था; देखिए “पत्र: अख़बारोंकों ”, पृष्ठ ३७९ । 

३- देखिए “ तार भृह-मन्त्रीकों ”, पृष्ठ ३७० । 

४. उत्तरमें मन््री महोदयने १२-११-१९१० को निम्नलिखित तार द्ववा था: “माएके १० 
तारीक्षक तारे सिल्सिलेमें। फोक्सररू-स्थित प्रवासी-भषिकारीकों हिंदायत दे दी गई थी कि औमती सोढके 
नेटाल लेट जाने या प्रवासी अधिनियमके अन्तगैत उनके विरुद्ध काबैवादी की लाने -- इन दो विकत्मोंमें से पकको 
चुननेंके लिए कहा जये । खेद है कि अत्थायी अनुमतिप्रकी मंजूरी नहीं दी णा सकती ।” 


३११. पत्र: सगनलाल गांधीको 


टॉल्स्टॉय फार्म 
कातिक सुदी ९ [नवम्बर ११, १९१०] 
चि० मग्रनलाछ, 


तुमने मुझसे जिस पत्रका जिक्र किया था उसे मैने आज देखा। 

नारणदासने तुम्हारी मार्फंत पत्र भेजनेको छिखा, इस वातपर मैने ऐसी कोई 
ठीका नहीं की कि यह भीछझता है। मेरे मनमे ऐसा खयारू तक न था। उसके इस 
प्रदनके उत्तरमें कि उसे क्या करना चाहिए, मैने उसे यह लिखा था' कि|संबसे पहले 
“अभय सत्वसंशुद्धि: ' के अनुसार अभय सिद्ध करना चाहिए। मैने यह वात ऐसा 
समझकर लिखी थी कि यदि वह कोई सार्वजनिक काये करना चाहता हो तो उसे 
सबसे पहले इसी गृणको साधना चाहिए। सच्ची सार्वजनिक सेवा तभी सम्भव है 
जब मान-मर्यादा, धन-सम्पत्ति, जाति, स्त्री, कुटुम्बीजन और मृत्युके सम्वन्धर्में निर्भेमता आ 
जाती है। और तभी मोक्ष-रूपी पुरुषार्थ सिद्ध किया जा सकता है॥| 

चूँकि नारणदासको अलूगसे पत्र लिखनेका अवकाश नहीं है इसलिए इसीको 
उसके पास भेज देना। प्रेसके सम्बन्धर्में समय मिलनेपर वादमें लिखूँगा। 

मणिलालका क्‍या हाल है, सूचित करना। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९४१) से। 
सौजन्य : राघाबेन चौधरी। 


१. यदद पत्र २९-३-१९१० को नारणदास गांधीके नाम ढिंखे पत्र ( देखिए पृष्ठ २१३-१४ )के पश्चात्‌ 
लिखा गया जान पड़ता है; क्योंकि उत्त पतमें गांधीजीने “ अमय ” पर अपने विचार प्रकट किये ये । १९१० में 
कातिक सुदी नवमी, भंग्रेजी तारीख ११ नवम्बरकों पडी थी । 

२. देखिए “पत्र: नारणदास गांपीकों”, पृष्ठ २११३-१४ । 

३. भगवद्गीताके १६ वें अध्यावमें “ अभय ? को देवी ग़ुणोमें अयम स्थान दिया गया है। 


३१२. पत्र : अखबारोंको* 


[जोहानिसवर्ग 
नवम्वर १४, १९१० 
सहोदेंद १४, १९१ 

पूनियाके प्रसिद्ध मामलेके वाद भारतीय समाज समझ रहा था कि सीमा-पार 
करनेवाली स्त्रियोंको रोका-टोका नहीं जायेगा। मै ऐसी स्त्रियोको जानता हूँ जिनको 
निविरोध सीमा-पार करने दिया गया था। किन्तु अभी एक महीनेसे कुछ पहुछे जब 
श्रीमती गावी अकेली यात्रा कर रही थी और उनको रोका गया, मैं समझ गया 
कि अब नीति बदल गईं है। इसलिए जवब-कभी सत्याग्रहियोंकी पत्नियों अथवा अन्य 
महिला रिव्तेदारोंने नेटालसे सरहदके इस पार आना चाहा, तव सावधानीके विचारसे 
मैं प्रिटोरिया-स्थित मुख्य प्रवासी-अधिकारीको, जो एशियाइयोंके पंजीयक भी है, इन 
बहनोकी गतिविधि सूचित करता रहा हूँ, और साथ ही सम्वन्वित सत्यराग्रहियोंत्त 
उनका रिवता क्या है, यह भी वताता रहा हूँ। और अभीतक इसमे कोई वास्तविक 
कठिनाई पैदा नहीं हुई थी। मैं आठ दिन पहले श्रीमती सोढाके साथ नेटाछसे छौटा। 
ये इस समय डीपक्लफ जेलमे कैद एक सत्याग्रहीकी पत्नी है। उनका अपराब यह है 
कि स्वतन्त्र ब्रिटिश प्रजाजनके नाते और एथियाई कानूनसे भिन्न इस प्रान्तके प्रवासी 
अधिनियमम बताई गई योग्यता रखनेके नाते उन्होंने इस प्रान्तमें प्रवेश पातेके अपने 
अधिकारकी परीक्षा करनी चाही। 

नेटालसे रवाना होनेंसे पहले, हमेशाकी भाँति, इस वार भी प्रवासी अधिकारीको 
मैने तार द्वारा सूचना भेज दी थी कि मैं श्रीमती सोढाके साथ सरहदकों लाँध कर 
इधर आ रहा हूँ।' परन्तु फोक्सरस्ट पहुँचनेपर मुझे ज्ञात हुआ कि पुलिसको हिदायत 
मिल चुकी हैँ कि वह श्रीमती सोढाकों रोक छे। मेरे साथ कुछ अन्य सत्पाग्रही भी 
थे। उनके सहित श्रीमती सोढाकों छेकर मै गाड़ीसे उतर गया। श्रीमती सोढाके साथ 
उनका एक गोदका, एक तीन सालसे कम उम्रका और एक वारह सालका वच्चा भी है। 
मै उन्हें और उनके वच्चोंको चार्ज दफ्तर में ले गया, जहाँ मुझे श्रीमती सोढाकों लेकर 
दूसरे दिन सुबह हाजिर होनेके लिए कहा गया। जब मैने इसका जिम्मा लिया 
तब उन्हें भेरे साथ जानेकी इजाजत मिली। कहनेकी जरूरत नहीं कि इससे पहले 
श्रीमती सोढाने अपने जीवनमें न तो चार्ज दफ्तर देखा था और न कभी पुलिसके 
सिपाहीने उनसे बातचीत की थी। ह ५ 

एक भारतीय दृकानदारने कृपापूर्वक उनके और उनके वच्चोंके रहने तथा खानेका 
प्रवन्ध किया। दूसरे दिन उनपर निषिद्ध प्रवासी होनेका अभियोग लगाया गया और 


१. यद् इंडियन ओपिनिय्रनमें “ भीमती सोढाका मुकदमा” शीर्षकते दक्षिण आकिकी उमाचार- 
प्नोेके नाम पक पत्रके रूपमें प्रकाशित हुआ था । 
२, देखिए “तार; मुख्य प्रवात्ती-अधिकारीकों”, पृष्ठ ३७३ । 


पत्र: अख्वारोंको ३७९ 


मामलेकी पेशीकी अगली तारीख २१ सुनाकर निजी मुचलकेपर उन्हे छोड दिया गया। 
यह सोचकर कि शायद श्रीमती सोढा किसी गलतफहमीके कारण गिरफ्तार की गई हैं, 
मैने मुख्य प्रवासी-अधिकारीकों फिर तार' दिया, जिसमे उनके वच्चोंके वारेमे जानकारी 
देते हुए बताया कि वे टॉल्स्टॉय फार्म जा रही है और लडाई समाप्त होते ही वे 
ट्रान्तवालसे चली जायेगी। मैने तारमे यह भी वता दिया कि अपने पतिके जेलसे 
छूटने तक ही वे टॉल्स्टॉय फार्मेमे रहेगी। इसका जवाब मुझे फोक्सरस्टमें यह्‌ मिला कि 
यदि श्रीमती सोढा तुरन्त नेटाल नही लौट जायेगी तो उनपर एक निपिद्ध प्रवासी होनेके 
नाते मुकदमा चलाया जायेगा। परन्तु चूँकि मामछेकी तारीख आगे बढा दी गई थी, 
इसलिए उन्होंने और मैने अपनी यात्रा जारी रखी। कोई और नई उलझने पैदा न 
हो जाये, इसलिए ब्रिटिश भारतीय सघके अध्यक्ष श्री काछलियाने गृह-मन्‍्त्रीको तार' द्वारा 
गिरफ्तारीसे सम्बन्धित सारी परिस्थिति बताकर उनसे प्रार्थता की कि श्रीमती सोढापर से 
मामला उठा लिया जाये। परन्तु मन्‍्त्रीने नकारात्मक जवाब दिया और कहा कि 
श्रीमती सोढाके पति निषिद्ध प्रवासी है। चूँकि ब्रिटिश भारतीय सघ इस विवादमे स्त्रियोको 
नही लाना चाहता था इसलिए उसने मन्‍्त्री महोदयसे फिर प्रार्थना की कि श्रीमती सोढाको 
अस्थायी अनुमतिपन्न ही दे दिया जाये। परन्तु मन्त्रीने ऐसा करनेसे इनकार कर दिया। 

चुँकि श्री सोढा गत अठारह महीनोसे लगभग लगातार जेलमे है, उनका परिवार 
बिखर गया है और दारिदयावस्थामे पहुँच गया है; और चूँकि सत्याग्रहियोके परिवारोंका 
पालन टॉल्स्टॉय-आश्रममे ही सार्वजनिक चन्देसे किया जा रहा है इसीलिए श्रीमती 
सोढाने अस्थायी रूपसे ट्रान्सवालमे प्रवेश किया है। 

यह मामरछा अभी अदालतके विचाराधीन है। इसलिए इसके कानूनी पहलुओके 
बारेमे मैं अभी कुछ नहीं कहना चाहता। सम्भव है, श्रीमती सोढाने प्राविधिक रूपसे 
कानून भंग किया हो। यदि ऐसा हो तो जहाँतक सरकारका 'सम्वन्ध है, यह अपराध 
उन तमाम भारतीय महिलछाओंने भी किया है जिनको ट्रान्सवालमे आने दिया गया है 
और जिनका मैने जिक्र किया है; क्‍योंकि सरकारका दावा तो निःसन्देह यही है कि वे 
सारे भारतीय, जिन्हें पजीयन अधिनियमके मातहत निर्वासित किया गया है, निषिद्ध प्रवासी 
है। परन्तु ऐसा लगता है कि सरकार श्री सोढा और अन्य सत्याग्रहियोंमे कुछ भेद कर 
रही है, क्योकि श्री सोढा ट्रान्सवालके युद्ध-पूर्व काछके अपजीकृत निवासी है और दूसरे 
सत्याग्रही पंजीकृत निवासी है। इसीलिए दूसरे सत्याग्रहियोकी पत्नियों और परिवारोको, 
जैसा कि ऊपर कहा जा चुका है, वगर रोक-टोक प्रान्तमे आने दिया गया है। 

एक सत्याग्रहीकी पत्नी होनेके नाते श्रीमती सोढाके सामने अब इसके सिवा 
कोई चारा नही है कि कानूनकी दृष्टिसि अपराधी सिद्ध होनेपर वे या तो जेरू जाये 
या निर्वासित हों। परन्तु भारतीय स्त्रियोंको इस तरह एकाएक सताना क्‍यों शुरू किया 
गया है? यह 'सताना ' ही है; इसे कानूनी कारेवाई तो नही कहा जा सकता | सरकारकी 


२. देखिए “ तार: मुख्य प्रवाती-अधिकारीको ”, पृष्ठ ३७४ ! 
२. देखिए “तार: गृह-मन्त्रीको ””, पृष्ठ ३७० । 
३. देखिए “ तार: गृह-मन्त्रीकों ”, पृष्ठ ३७६ । 


३ 06 समूणे गांधी वादमव 


पुरुषोंसे तो लड़ाई है ही; अब वह पंजीकृत माता-पिताओंके एक खास वर्गके 
उपनिवेद्यसे वाहर निकालनेकी कोशिश कर रही है। बराक अपने किक 
विरुद्ध ऐसे अपुरुषोचित आक्रमणके लिए तैयार नहीं थे। श्रीमती सोढाकी किसीते कोई 
व्यापारिक प्रतिस्पर्धा नहीं है। उनकी प्रकृति निस्सन्देह निर्दोप है। समस्त दक्षिण आफिकामें 
शायद ही उनसे अधिक शान्त और सौम्य महिला मिले। देशके आम कानून (कॉमन लॉ) 
के खिलाफ भी उन्होंने कोई अपराध नहीं किया है। अधिकारियोंकों सन्तुष्ट करनेका 
हर सम्भव उपाय किया जा चुका है। मालूम होता है, अब वे स्त्रियोंको सजा देनेपर 
तुल गये हैं; क्योंकि उन्होने देख लिया है कि उनके पतियोंको दी गईं सजाएँ अपने 
उद्देश्यमे निष्फठ सावित हुई है। स्त्रियोंके विरुद्ध छेड़े गये इस युद्धके समाचार जब 
बाहर पहुंचेंगे तव समस्त दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयों और भारतकी जनताके दिलोंपर 
इसका कितना भयानक असर होगा, इसकी में कल्पना भी नहीं कर सकता। ग्रूह- 
मन्‍्त्रीको स्पप्ट ही इस वातकी कोई चिन्ता नहीं दीख पड़ती। किन्तु यह कल्पनातीत 
है कि श्रीमती सोढाके खिलाफ की जा रही इस अन्यायभरी, अत्यन्त निर्देयतापूर्ण और 
अनावश्यक कार्रवाईको दक्षिण आफ्रिकाकी जनता पसन्द करेगी। यह एक ऐसा प्रइन 
है जिसपर राजनिष्ठ महिला संघ (छॉयल विमेन्स गिल्ड) तथा इसी तरहकी अन्य 
संस्थाओको विचार करना चाहिए। एशियाइयोंके आव्रजनके प्रइनपर अथवा सामात्य 
सत्याग्रहके प्रश्नपर उनके कुछ भी विचार हों, लेकिन क्या दक्षिण आफ़िका संघके ईसाई 
स्त्री-पुरुष सरकार द्वारा शासतका मजाक वनानेके इस नवीनतम प्रयासकी एक स्वरसे 
निन्‍दा नहीं करेंगे? 

मुझे विश्वास है कि श्रीमती सोढाका यह कार्य शासनकी अवज्ञा नही गिना जायेगा। 
इस देश्के विचित्र कानूनोंसे वे उतनी ही अनजान है जितना कि एक नवजात शिशु हो 
सकता है। अगर कोई अपराधी है तो वह इस पत्रका लेखक ही है जिसकी सछाह और 
सहायतासे उक्त महिलाने संघके इस भागमें प्रवेश किया है। जो हो, जिस समय यह 
प्रदेश एक शाही उपनिवेज्ञ था मुझे उस समयकी सरकारका एक ऋपापूर्ण कार्य याद था 
रहा है। वात सन्‌ १९०६ की है। केप ठाउनके डा० अब्दुर॑हमान वर्गर अनुमतिपत्र 
ट्रान्सवालमें चले आये। इसकी खबर हछॉर्ड सेल्वोनेंको छगी। उन्होंने डॉ० अब्दुरेहमानके 
कार्यकी वैधताका कोई सवाल उठाये बिना कैप्टन हैमिल्टत फाउलछकों, जो उस समय 
अनुमतिपत्रोंके [महकमेके] मुख्य सचिव थे, आदेश दिया कि डॉ० रहमानके पास 
अनुमतिपत्र भेज दिया जाये। परन्तु आजकी वलशाछी और उत्तरदायी संघ-सरकारमें 
इतनी शालीनता और स्त्रियोंके प्रति इतना दाक्षिण्प कहाँ कि वह एक निर्दोष 
भारतीय महिलाको भी तंग करनेसे वाज आये ! 

आपका 
भो० क० गांधी 
[अंग्रेजीसे ] 
ट्रान्‍्सवाल जीडर, १५-११-१९१० 


३१३. छगनलाल गांधीको लिखें पतन्नका अंदा 


[नवम्बर १५, १९१० के आसपास ]' 

* [सो] देख सकता हूँ। स्वास्थ्यकी दृष्टिसि यदि वह स्थान तुम्हे अनुकूछ 

न पड़ता हो, तो तुम्हारा यहाँ आ जाना ही ठीक होगा। काशीको' यहाँ अभीतक 

बुलाया जा सकता है और वह तुम्हारी अनुपस्थितिमे भी यहाँ रह सकती है। मेरी 
इच्छा है कि तुम स्वस्थ-चित्त हो जाओ। 

मोहनदासके आशीर्वाद 


गाघीजीके स्वाक्षरोमे मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०७३) से। 
सौजन्य : छगनलाछ गांघी। 


३१५१४. पतन्न : सगनलाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फा्मे 
कार्तिक सुदी १३ [नवम्बर १५, १९१०]! 
चि० मगनलाल, 


देशकी स्थिति बहुत खराब हो चछी है। प्लेगके वारेमे मैने बहुत सोचा है। मुझे 
लगता है कि उसका आना ठीक ही हुआ। अन्य सब देझोंसे वह समूल नष्ट किया जा 
सकता है, परन्तु भारतसे नहीं। हमने भारतको, जो पुण्यभूमि है, धमेंका गलत अथें छगाकर 
या धम्मको पूर्णतया छोड़कर अघमें-भूमि वना दिया है। इसीलिए [ प्लेग | वहाँसे [ समूल ] 
नही जाता। लोगोने इघर-उघर भागते फिरना तो सीखा है, परन्तु वे अपने मनकी एक 
भी चृत्ति नहीं बदलते। वे अधर्ममय आचरण करते ही रहते है और अपने इ्दे-गिर्द 
स्वच्छता बनाये रखने आदिके नियमो तक को नही सीखते। उन्हें जो भी अन्चविद्वास- 
पूर्ण उपाय बता दिया जाता है, वस वही करनेको तत्पर रहते हैं। गह वात किसीको नही 
सूझती कि पीछे रह जानेवाके उन गरीबोंका क्या हाल होगा जो भाग कर नही जा 
सकते। इस तरह हम कैसे सुधर सकते हैं? हमारा कुटुम्व भी इस आरोपसे मुक्त 
नही है। फिर यदि स्वदेशसे ज्वर इत्यादिके समाचार मिलते है तो उसमे अचरजकी 
कौन-सी बात है? 


१. श्रीमत्ती कार्शकि उद्लेखले यह प्रतीत्त होता है कि पत्र छगमग उप्ती समय छिखा गया था जब 
गांथीजीने मगनलछाल गांवीके नाम पत्र लिखा था; देखिए अगला शीप॑क । 

२. छगनलाल गांधीकी पत्नी जो उस समय भारतमें थीं । 

३. छगता दे कि यद् पत्र १९१० में दक्षिण भार्फिकरासे छगनछाछ गांधीकी गनुपस्यितिके दौरान लिखा 
गया था । कार्तिक सुदी १३, उस वर्ष नवम्बंस्की १०५ तारीखको पढ़ी थी । 


३८३ सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


ऐसी परिरिथतिम काशीको यहाँ बुछानेमे तुम्हारा मन हिचकता है या छगता है कि 
अविनय हो जायेगी, सो सब समझमे आ सकता है। फिर भी, यह वात विचार करने 
योग्य है। छगनलछाल कामीकों छे जाकर अब पूछ रहा है और 'हरिकी ऐसी ही 
इच्छा थी ', ऐसा उद्गार प्रकट करके अपनी सफाई दे रहा है। 'हम अपनी भूल स्वीकार 
करनेके पश्चात्‌ ही 'हरिकी इच्छा की बात कर सबते हैं। अन्य प्रकारसे " हरि- 
इच्छा ' की बात करना मुझे अज्ञानमूचक प्रतीत होता है। [हमे मनन करना चाहिए 
कि] यह 'हरि-दच्छा' क्या वस्तु है। 

काशीको यहां बुला छेनेमे तुम्हे आगानीछा नहीं करना चाहिए, क्योंकि उसके 
बिना दूसरे आयेगे ही नहीं और आना भी चाहे तो उनके सामने कटिनाइयाँ उप- 
स्थित होगी। तुम इस बातपर गौर करनेंकी कोशिश करना कि काणीस कोई वास्तविक 
सहायता मिल सकेगी या नहीं। 

मुझे ऐसा छूगा करता है कि तमिलका अध्ययन तुम्हीसे वन पदेगा, और किसीसे 
नहीं। धरालिए तुम उसके अभ्ययनम छगे ही रहना। 

यहां बहुन बच्चे हो गये है; उनमें से बहुतेरे तो बिना माकके हैँ। यह प्रयोग कठिन 
है-- भयावह भी है। रामा' और देवाका' क्या होगा, इसका कुछ निश्चय नहीं। 

ठवकरने आकर अपना काम संभाल लिया है, इसलिए मेरा खयाल है कि 
तुम्हारा बोप्त नुछ हलक हो जायेगा। उससे भी कहना कि टॉल्स्टॉयकी पुस्तक पढ़े। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गायीजीके रवाक्षरोंम मूल गुजराती (सी० उब्ल्यू० ४९४२) से। 
सौजन्य : राघावेन चौबरी । 


३१५. पत्र; मगनलारू गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
[ नवग्वर १६, १९१० के बाद ]| 
चि० छगनलाल, 


साथमे “वन्दे मातरम्‌ ' की स्वरलिपि है। बनें तो सीख छेना। 

स्वामीजीके सम्बन्धमे, 'नेटाऊ ऐटवर्टाइजर ' के आधारपर लिखता व 
मारनेके समान है। लिखनेंका अवसर तब था, जब उनका पत्र [ नेटाल ] व पे 
प्रकाशित हुआ था। यह अवसर तो यों ही निकछ गया। अगर लिखनेसे उनका 


१. गांधीजीऊ तृतीय पुत्र: रामदाप्त । 

२. गांवीजीके चतुव पुत्र: देवदास । ह है 

3, पत्र औलतके उल्देवते लगता दे क्रि यद पर सवम्बर १६, १९१० दो। उनकी रिवाककि वाद ल्खि। 
ग्या था । 


पत्र ४ मगनलाल गांधीफों ३८३ 


अथवा किसीका भला हो सके तभी हम लिखें। लेकिन ऐसा अवसर अब नही रहा। 
आया था, पर निकल गया। छोगोने यदि घीरज रखी तो यह मनुष्य तो अपने ही 
हाथों मर मिटेगा। उसके काम ही उलठे है। मौलवीके विरुद्ध हमने क्‍यों नहीं 
लिखा ? ऐसे तो अनेक उदाहरण है। तुम्हे कोई कुछ सुनाये तो उसके साथ घीरजसे 
बात करना। इस्माइल गोराके पीछे पड़ना। न दे तो फिर मुझे सूचित करना। मैं 
पत्र लिखूँगा। इसपर भी न दे तो विज्ञापन बन्द कर देना। तुम्हारा पत्र पानेपर मैं 
लिखूँगा । “वह व्यक्ति अव्यवस्थित है और उसके मनमें तनिक भी सन्तुलरून नही है, 
यह हम जानते है। 

' रिलेशन ऑफ द सेक्सेज ”' नामकी अमूल्य पुस्तक भेज रहा हूँ। हिन्दू शास्त्र 
जाननेवालोके लिए उसमे एक भी विचार नया नहीं है। तुम इसे तत्कारू पढ़ डालना। 
और मणिलालको भी समझाना। वादमे श्री वेस्टको दे देना। 

शेलतके कथनसे पता चलता है कि इस वार हरिलालने जेलमे कमाल किया है। 
उपवास उसने पहले अकेले ही शुरू किया और बादमे अन्य लोगोने भी किया। ज्यों ही 
घी मिलने लगा त्यो ही वह स्वेच्छासे दूसरी जेलमे चछा गया। शेलत उसकी बहुत 
प्रशसा करते है, और प्रागजी देसाई भी । वह तो मुझसे भी वढ़ गया जान पड़ता है। 
होना भी यही चाहिए। ' 

कुमारस्वामीकी पुस्तक,' श्री पोलककी किताबोमे जो रुस्तमजी सेठके यहाँ है, 
पड़ी है। उसे निकालकर फुरसत मिलनेपर पढ़ जाना। पढ़ने योग्य है। उसमें गायन 
और वादनके विषयमे जो-कुछ लिखा है वह ठीक ही जान पड़ता है। दूसरी वाते 
भी पढ़ने छायक है। 

पुरुषोत्तमदास भी हड़तालमे शामिक्ू था। वह पहली ही जेलू-यात्रामे खासी झपेटमें 
आ गया। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गाघीजीके स्वाक्षरोमे मूल गुजराती (सी० डब्ल्यू० ४९४३) से। 
सौजन्य : राघाबेन चौघरी। 


१, लिभो वॉल्स्टॉय ढारा रचित । 

२, डॉ० आनन्द के० कुमारस्वामा (१८७७-१९४७), एक प्रमुख कला समीक्षक तथा भारतीय 
विद्या विशेषज्ञ, भारतीय कलुके इतिद्ापतार; भारतीय राष्ट्रीयता, शिक्षा, हिन्दूषम, वौद्धपर्म श्त्यादिके 
सम्बन्ध कई पुस्तकोके केक । यहाँ उनकी जिस पुस्तकका उल्लेख दे वह शायद ऐसेज़ इन नेशनल 
आइडियलिन्म है । 


३१६: मंगनलाल गांधीको लिखे पत्रका अंश' 


टॉल्स्टॉय फार्म 
[ नवम्बर १६, १९१० के बाद] 
* » * पुस्तकालयके लिए है। श्री वेस्टको दिखाना। उसमें पहले पृष्ठपर कैदियोंके 
सम्बन्धर्मं जो कविता है उसे उतार छेना और “इंडियन ओपिनियन ' में सुविधा होनेपर 
प्रकाशित करनेके लिए कहना। दूसरी [पुस्तिका | सम्यतापर लिखी हुई एक छोटी-सी 
पुस्तिका है। उसे पढ़ जाना और श्री वेस्टसे कहना कि उसमे से भी कुछ ले छें। वह 
'गुलीवर्स ट्रेंवेल्स” के आधारपर है। छगनलालने भेजी है। स्त्री-पुरुषोंके सम्बन्धपर 
टॉल्स्टॉयकी पुस्तक कछ भेज चुका हैं। 
_  हैजेके सम्बन्धमें तुमने वीरजी मेहताका जो उदाहरण दिया है, वह ठीक है। 
[जहाँ वाह्म स्वच्छताका ध्यान रखा जाता हो वहाँ यह रोग न होता हो, ऐसी तो कोई 
वात नही है। केवल यही देखनेमें आता है कि जहाँ अपने शरीरकी और आस-पासकी 
स्वच्छता रखी जाती हो, वहाँ यह रोग कम फैछता है। छेकिन यह निदिचित है कि 
जहाँ पूर्ण रूपसे आन्तरिक शुचिता हो, वहाँ हैजा या दूसरे रोग नहीं फटकते। उस 
शुचिताकों तो बिरला ही पुरुष महा प्रयत्त करनेपर भी शायद ही पहुँचता है। वहाँ 
पहुँचनेके छिए हमें . . .॥| 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्त्यू० ४९४४) से। 
सौजत्य : राधाबेन चौघधरी। 


३१७. जोहानिसबगंकी चिद्ठो 
[ नवम्बर १७, १९१० के पूर्व 
श्रीमती रम्माबाई सोहा 
इस मुकदमेकी सुनवाई शायद २९ तारीखको होगी; इसमें गवाही देनेके लिए 
श्री सोढाके, ताम समन्‍्स जारी किये गये हैं। श्रीमती सोढाके उपनिवेश्षमें अनुचित 
रूपसे प्रविष्ट होनेका प्रइतन न उठे और जनरल स्मट्सको कोई बहाना न मिले, 
इसलिए श्री काछलियाने उनको तार दिया कि रम्भावाई लड़ाई समाप्त होते ही 


१. इस पत्रके पहछे दो पृष्ठ और चौथे पृष्ठके वादका भाग सप्राप्य है। पत्रके पाठ्से स्पष्ट है कि 
यह फीनिक्समें मगनलछाल गांधीकों लिखा गया था । 


२, इसमें थेल्ट्रॉयका जेसा उत्ेख भाषा है, उत्तते छगता है कि यह पत्र पिंछके शीपकके बाद ल्द्ता 
गया था । 


३. देखिए “ तार: गृह-मलीको ”, पृष्ठ ३७० । 
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लौट जायेंगी। उनका उत्तर आया है कि रम्माबाई निषिद्ध-प्रवासी भारतीयकी पत्नी है, 
इसलिए वे प्रवेश नहीं कर सकती। जवाबमें श्री काछलियाने तार दिया कि लड़ाईमें 
स्त्रियोंको सम्मिल्तित करनेका इरादा नहीं है, इसलिए हम प्रवासी अधिनियमके अनुसार 
मर्यादित अवधिका अनुमतिपत्र लेनेके लिए तैयार है। स्मट्स साहवने इसका उत्तर भी 
नकारात्मक दिया है। रम्भावाईने जेल जानेका निश्चय किया है और उनके पीछे वहुत- 
सी तमिल स्त्रियाँ भी जानेके लिए तैयार हो रही हैं। अब देखना है क्‍या होता है। 
इस सम्बन्धमे श्री गांधीने अखवारोकों पत्र लिखा है।' 


समझौतेकी कोगिज 
अफवाह है कि कुछ दिनोंमें समझौता हो जायेगा। सोमवारको “स्टार ' में 
एक लम्बा लेख छपा है। इसमें भी कहा गया है कि समझौता होनेका अवसर भा 
पहुँचा है। समझौतेमे भारतीय नेताओंके बुराये जानेकी सम्भावना तो कम ही है। 
इसलिए ऐसा जान पड़ता है कि जो होना होगा ब्रिटिश सरकारके साथ सीधे परामशंसे 
ही होगा। 


समझातिफा स्वरूप कया होग्रा ? 


इस प्रइनपर कुछ विचार कर छेना आवश्यक है। जान पड़ता है कि यहां 
भारतीयोकी जो माँग है वह मान छी जायेगी, अर्थात्‌ कानूनमे तो आने-जानेके अधिकार 
जैसे भारतीयोके है, वैसे ही गोरोके होंगे। अर्थात्‌ प्रवेश दोनों यूरोपीय भाषाकी 
परीक्षा देकर ही कर सकेगे। किन्तु साथ ही परीक्षामे उत्तीर्ण हो जानेपर भी विभिन्न 
जातियोंके कितने लोग आ सकते है, इसका निर्णय गवर्नर जनरलकी इच्छापर निर्भर 
रहेगा। १९०७ का काला कानून रद कर दिया जायेगा। इतना हो जानेसे तो भारतीयोंकी 
प्रतिज्ञाकी रक्षा हो जायेगी और उनका मान रह जायेगा। 
परन्तु बात इतनी ही नही है। इसमे एक गाँठ यह जान पड़ती है कि सरकार 
ट्रान्‍्सवाल जैसा ही केप और नेठालमें करना चाहेगी; अर्थात्‌ वह नेटाल और केपमें 
भी शिक्षाकी परीक्षाकों अधिक कठोर वनायेगी और सभी भारतीयोका पजीयन करना 
चाहेगी। मुझे तो छूगता है कि नेटाल और केपके भारतीयोंका इन दोनोंमे से एक भी 
बात मानना उचित न होगा। नेटारू और केपमे ट्रान्सवालकी तरह पंजीयनकी प्रथा 
नही होनी चाहिए, क्योकि वहाँ वैसा करनेकी आवश्यकता नही है; और शिक्षा-सम्बन्धी 
[ परीक्षाके] नियमको अधिक कठोर बनाना तो स्पष्ट ही बुरा माना जायेगा। 


किर बच्चोंका क्या हो ? 
ट्रान्सवालमे बच्चोंपर धावा हो रहा है; इस सम्बन्धमें ट्रास्सवालको सावधान 
रहना चाहिए। बच्चोका सवार ऐसा है कि! न्याय प्राप्त न हो तो सत्याग्रह किया जा 
सकता है, किया जाना चाहिए ॥ 


१, देखिए “तार: यृह-मन्त्रीकी ”, पृष्ठ ३७६ । 
२. देखिए “पत्र: अखबारोंकों?, पृष्ठ ३७८-८० । 
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३८६ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


इस प्रकार समझौतेके रास्तेमे विध्न है। समाजकी प्रतिज्ञा पूरी होनेपर भी दूसरी 
तरहसे हानिकी सम्भावना है। इसकी सावघानी पहलेसे हो रखनी आवश्यक है। 


उपाय 


हि इसके कई उपाय है; पहला तो यह कि केप, नेटाक् और ट्रान्सवालके भारतीयोको 
इकट्ठ होकर लड़ना चाहिए; दूसरा यह कि भिन्न-भिन्न प्रान्तोके नेता उतावहीमें 
कोई स्वतन्त्र कदम न उठाये; और तीसरा यह है कि नगर-नगरमें सभाएँ बुलाकर प्रस्ताव 
पास करें और सरकारको भेजें। संसद और ब्रिटिंग सरकार तथा भारत सरकारके 
पास प्रार्थनापत्र दिये जाने चाहिए। इसपर भी कुछ न हो तो चौथा उपाय सत्याग्रह 
करना है। 

पोलकका पत्र 
श्री पोलकने सब समाचारपतन्नोंको एक पत्र भेजा है, वह पढ़ने योग्य है। 


प्रवास कैसे बन्द हो ? 
ड्यूक ऑफ मालंवरो एक सुविख्यात अग्रेज सामन्त है। उन्होने इंललैंडमें भाषण 
देते हुए कहा है कि उपनिवेज्योंमें नये छोगोंके प्रवेशपर नियन्त्रण रखनेके लिए किसी 
व्यक्तिके पास कितना रुपया है, इस वातका विचार करना उचित नहीं है। जानता 
यह चाहिए कि उसका आचरण कंसा है। ऐसा प्रतीत होता है कि यह सज्जन वर्ण, 
जाति अथवा रग-भेदके विरुद्ध है। 


छोटाभाइका मुकदमा 


अब बहुत दिन वाद इस मुकदमेका न्यायाधीशोने निर्णय दे दिया है। तीन 
न्यायाधीश थे। तीनोंने अपना-अपना मत प्रकट किया है। दो न्यायाघधीशोने श्री छोटा- 
भाईके विरुद्ध मत प्रकट किया, इससे अपीक खारिज हो गई। न्यायाघीश मेसनने 
श्री छोटाभाईके पक्षमें मत प्रकट किया है। निर्णयके विरुद्ध श्री छोटाभाईने अपील दायर 
की है, इसलिए उनके पुत्रको [फिलहाल] निर्वास्रित नहीं किया जा सकता। इस 
अपीलकी सुनवाई दक्षिण आफिकाके सर्वोच्च न्यायालयमें होगी। न्यायपीठपर पाँच 
न्यायाधीश होंगे और बहुत सम्भव है कि उनमें तीन सर हेनरी डी” विलियसे, सर जेम्स 
रॉसइन्स और श्री सॉलोमन होंगे। अपीलमें सम्भवतः श्री छोटाभाई जीतेंगे। न्याया- 
धीश्ोमें मतभेद हो जानेसे यह माना जा सकता है कि ऊपरकी अदालतका निर्णय 
छोटाभाईके पक्षमे होगा 


प्रधान न्यायाधीश 
[आपका ] मत यह है कि अधिनियम ३६ श्री छोटाभाईके पुत्रका संरक्षण नही 
करता; और १९०७ के अधिनियमके अनुसार अधिकार मिलता हो तो भी वह अधिनियम 
३६ से समाप्त हो जाता है। उनका कहना यह है कि दोनों कानून एक साथ नहीं 
चल सकते। 
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न्यायाधीत्ा ब्रिस्टो 
[ आपका ] मत यह है कि १९०७ के अधिनियमके अनुसार श्री छोटाभाईके पुत्रको 
[ प्रवेशका ] अधिकार मिलना सम्भव था, किन्तु १९०८ के अधिनियमके अनुसार यह 
सम्भावना समाप्त हो गई। वे यह भी मानते है कि दोनो अधिनियम बुरे है। उनका 
अर्थ करना कठिन है.। लछड़कोको निकाल वाहर करना स्पष्ट अन्याय है और ऐसा 
कानून वनाना | उनके कथनानुसार ] कदापि उचित नही था। उन्होने कहा है कि मैने 
अपना निर्णय तो दिया है, फिर भी मुझे उसके ठीक होनेका निश्चय नहीं है। जो 
निर्णय मैने दिया है वह दु.खके साथ दिया है। 
न्यायाधीश मेसन 
न्यायाधीश मेसनका खयारू है कि पंजीयक छोटाभाईके पुत्रको १९०७ के अधि- 
नियमके अन्तर्गत रियायतके रूपमे पजीयन प्रमाणपत्र दे सकता है। १९०८ के अधि- 
नियममे उस अधिकार [ रियायतके रूपमें प्रमाणपत्र पानेके अधिकार |] की रक्षा नही 
की गई है, किन्तु १९०७ का अधिनियम उस सम्बन्ध [ १९०८ के अधिनियम द्वारा] 
रद नहीं होता। इसलिए पंजीयकको उस बारूकके मामलेपर पुनविचार करना चाहिए। 
इसके अतिरिक्त न्यायाधीशका यह भी कहना है कि दोनों कानूनोका अर्थ करनेमे 
बहुत उलझन महसूस होती है और यह स्थिति तो स्वेथा असह्य है कि ऐसे बालकोंको 
सोलह वर्षका होते ही निष्कासित कर दिया जाये। 


क्या समझोता निकट है? 

श्री पोलकने भारतमे जो भाषण दिये उनके सम्वन्धमे छॉड क्र से जनरल स्मट्सने 
कहा था कि श्री पोछकने भारतमें गलत बाते कही है। इसपर श्री पोलकने जनरल 
स्मद्ससे पूछा' कि उन्होंने किस जगह भूल की है। जनरकछ स्मट्सने इसका उत्तर दिया 
है। उसमे उन्होंने कहा है कि यद्यपि वे श्री पोलककी भूल वता सकते है; परन्तु 
अब इस प्रदनकी चर्चा करनेसे कुछ लाम न होगा। [और यह कि] उनका इरादा 
एशियाइयों और सरकारके बीच कड़वाहट बढ़ानेका नही है और वे मानते है कि कुछ 
समयमे समझौता हो जायेगा। 

स्थानीय पन्नोमे एक तार' प्रकाशित हुआ है। उससे भी इस वातकों बल मिलता 
है। इसमे बताया गया है कि सर फ्रासिस होपवुडने सघ-सरकारसे वातचीत की है और 
सब बाते तय हो जायेगी। १९०७ का अधिनियम रद कर दिया जायेगा और प्रवासी 
अधिनियममे शिक्षा-सम्बन्धी भेद रहेगा; रग और जाति-सम्बन्धी भेद हटा दिया जायेगा। 

[ गुजरात्तीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, १९-११-१९१० 


१. पोलकक्ा अक्तूबर २४, १९१० का यह पत्र जनरल स्मट्सके १९-११-१९१० के उत्तरके साथ 
इंडियन ओपिनियनर्मे १९-११-१९१० को प्रकाशित हुआ था। 

२. १४-११-९९१० को भेजी गई रायग्रकी रिपोर्ट, इसे १९-११-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें 
ख्द्धुत किया गया था । 


३१८ पत्र : एशियाई सम्मेंलनके सदस्योंको' 


जोहानिसवर्ग 

तवम्वर १८, १९१० से पूर्व 
व, | १८, १९१० से पूर्व ] 

में आपको एशियाई सम्मेलनके एक सदस्थके रूपमे सम्बोधित करनेकी स्वतन्त्रता 
छे रहा हूँ। सम्मेलन अगस्त १९०८ में हुआ था और आपने उसमे भाग लिया था। 

आपने समाचारपत्रोम देसा होगा कि एथियाई विभागने १९०८ के एशियाई 
अधिनियमकी --- जो अंगतः उपर्युक्त सम्गेलनका परिणाम था--व्याल्या यह की है 
कि पंजीयित एशियाइयोके जिन नाबालिग पुत्रोंकी पैदाइश्व ट्रान्सवालकी न हो या जो 
छोग यह अधिनियम छांगू होनेके समय ट्रान्सवालमे न रहते रहे हो, उनको १६ वर्षका 
होते ही आवश्यक रूपस निष्कासित किया जा सकता है, भले ही वे अधिनियमके 
अनुसार पंजीयन करानेंके लिए श्रारथनापत्र देनेकों तैयार हो और भरे ही उनके पिताओके 
पजीयन-प्रमाणपत्नोम ऐसे नाबालिगोंके नाम दर्ज हो। 

अब इस सम्बन्ध एक मामछा सामने आया है। यह मामला भूगसंडॉपके एक 
प्रमुख भारतीय व्यापारी ए० ई० छोटाभाईके पुत्रका है। उसका नाम पिताके पंजीयन- 
प्रमाणपत्रपर दर्ण है। उसने १६ वर्ष पूरे कर चुकनेपर, अधिनियमके अनुसार, पंजीयनके 
लिए अर्जी दी। वहू जब नावालिग था तभी अपने पिताके साथ, अधिकारियोकी पूरी 
जानकारीमे और उनकी सहमतिसे, उपनिवेशम प्रविष्ट हुआ था, वयोकि प्रवासी प्रति- 
दत्थक अधिनियमके अन्तर्गत उसे प्रवेश करनेका कानूनी हक था। पंजीयकने उसकी अर्जी 
नामंजूर कर दी। उसने मजिस्ट्रेट्से अपीक की। मस्जिट्रेटने पजीयकके ही निर्णयको 
वहाल रखते हुए उसे ट्वान्सवालसे तुरन्त निकाल देनेका आदेश दिया। लेकिन सर्वोच्च 
स्यायालयमें अपीक विचाराधीन होनेके कारण तबतक के लिए वह आदेश निलूम्वित कर 
दिया गया। जस्टिस श्री वेसेल्सके इजलासमे मुकदमा पेश हुआ। उन्होने सरकारके 
कदमको “अमानुपिक ” बतलाया और कहा कि “जब लोगोकों इसका पता चलेगा तब 
समूचे सम्य संसारमे इसे छेकर चीखशुकार मच जायेगी ”; छेकिन विद्वान स्यायाघीशषने 
निर्णय दिया कि अधिनियममें ऐसे वाहुकोके पंजीयनकी व्यवस्था नहीं है; और इसी- 
लिए उन्होंने अनिच्छापूर्वक अर्जी खारिज कर दी है। तब मामला सर्वोच्च न्यायालयकी 
पूर्ण-गीठ (फुलवेच) के सामने ले जाया गया, जिसने वहुमतसे जस्टिस श्री वेसेल्सके 
निर्णयकी ही ताईंद की।' अब अपील अदालत (अपीलेट कोर्ट)में अपील करनेका नोटिस 
दिया जा चुका है। इसलिए मामछा अभी अदालतके विचाराघधीन है। 


१, यह पत्र आगे शीर्ष सा4, १९-०११०१९११ के स्टारम ४ छोथमाहका मुक्दगा ” शीपकोे 
प्रकादित पुमा था । 
२, देखिए पिछला शीपेक । 


पत्र: एशियाई सम्मेलनके सदस्योको ३८९ 


परन्तु इस पूरी कार्रवाईके कुछ उल्लेखनीय परिणाम निकले है जिनकी ओर मैं 
आपका ध्यान आकर्षित करना चाहता हूँ। न्‍्यायाघीशोंने निर्णय दिया है कि वादवाले 
अधिनियमसे १९०७ का अधिनियम एक तरहसे रद हो जाता है, इसलिए यद्यपि १९०७ 
के अधिनियमके अन्तगंत श्री छोटाभाईके पुत्रकी स्थितिके एशियाई नावालिगोको संरक्षण 
मिल सकता था, पर १९०८ के अधिनियममे यह संरक्षण समाप्त कर दिया गया है। 
जस्टिस श्री मैसनने दुसरे न्यायाधीशोसे मतभेद प्रकट करते हुए अर्जीके पक्षमें निर्णय 
दिया है, लेकिन इतना उन्होंने भी कहा है कि यद्यपि वाूकको १९०८ के अधिनियमके 
अन्तर्गत सरक्षण नहीं दिया जा सकता तथापि १९०७ के अधिनियमकी नावालियोंसे 
सम्बन्धित धाराएँ रद नही हुई है। इसके अछावा, जस्टिस श्री मैंसन और जस्टिस 
श्री ब्रिस्टोने सरकार द्वारा उठाये गये कदम, और अधिनियमोंकी भी, कठोर शब्दोमे 
भर्सना की है। 

नि.सन्देह आपको उस काफी दिलचस्प बहसका स्मरण होगा जो सम्मेलूनके कई 
सदस्यो और श्री क्विन तथा मेरे बीच १९०७ के अधिनियम २ को रद करनेके प्रस्तावके 
बारेमे हुई थी। परन्तु जनरल स्मट्सने उसे रद करनेके प्रइनपर विचार तक करनेसे 
इनकार कर दिया। आपको उस वहसका भी स्मरण होगा जो नावालिगोके सम्बन्धमें 
इस विषयपर हुई थी कि उनकी पैदाइश कहींकी भी हो, उनके नाम उनके पिताओके 
पंजीयन-प्रमाणपत्रोमें दर्ज कर देनेपर उन्हें संरक्षण मिल जायेगा। १९०७ के अधिनियम 
२के अन्तर्गत पहलेसे मिले हुए ठोस अधिकारोंकों छोड़नेका तो कभी कोई सवाल ही 
नहीं था। 

इसके आगे मुझे यह भी कहनेकी अनुमति दीजिए कि: (१) जनरल स्मट्सने 
विधानसभामे नया विधेयक पेश करते समय यह कभी नहीं कहा था कि उससे किसी 
भी वर्गके नाबालिगका उपनिवेशमे निवासका अधिकार खत्म हो जायेगा; (२) श्री 
डी विलियसने महान्यायवादी (अटर्नी जनरल) की हैसियतसे गवर्नरको भेजी गई अपनी 
टिप्पणीमें यह भी कहा था कि अन्य बातोके अछावा नाबालिगोके पंजीयनसे सम्बन्धित 
एशियाइयोंकी माँग मान छी गई है और यह भी कि दोनों अधिनियम एक साथ चलेंगे; 
(३) ब्रिटिश साम्राज्यके किसी भी भागमें वैध एशियाई निवासियोके बच्चोंको किसी 
भी आयुरे अपने माता-पितासे अछग नहीं किया जाता, फिर १६ वर्षकी नाजुक उम्रमें 
अलग करना तो दूरकी बात हुई। यहाँ मैं यह कहनेकी अनुमति चाहता हूँ कि 
सम्मेलनका एक सदस्य होनेंके नाते आपका इस सवारूसे सीधा सम्बन्ध है; मेरी तरह 
आपकी निगाहमें भी यह बात आ जायेगी कि हमारे न्‍्यायारूयोंका यह निर्णय सर्वथा 
अप्रत्याशित है और इसके जरिये एशियाई नावालिगोका अधिकार छीना जा रहा है। 

आशा है मेरा यह कथन ठीक माना जायेगा कि सम्मेलन हारा अंगीकृत सिद्धान्तोंकी 
रक्षाका प्रइन॑ सम्मेलनके सदस्योकी प्रतिष्ठाका प्रदन है, और इसीलिए मुझे भरोसा है 
कि आप यदि अधिक नही, तो सार्वजनिक रूपसे यह घोषणा अवश्य कर देंगे कि 
आपने इस पत्ममे उल्लिखित वर्गके एशियाई नाबालिगोंको उनके अधिकारोंसे वंचित 
किये जानेकी बात कभी नहीं सोची थी। 


डे उम्पूप गांव! बादल 


भेरी रायमें तो यह मामझा इतता अविक महत्व है कवि इसे उच्चतम न्यावा- 
घिकरणके निर्णयपर भी नहीं छोड़ा जा सकता; क्योंकि हनारे संविवानक्े बनवार 
कोई भी न्‍्यायाविकरण उन वात्रोपर विचार कर ही नहीं सकता डिनके कारग कोई 
कानून पास किया गया हो; वे ठातें अपने-आपमें कितनी ही महत्त्ववृणे क्यों नहीं 
रही हों। वह तो कठोरसे कठोर या वैतिक्तताकी दप्व्सि हह दर्ज तक अनुचित कानूनको 
भी कास्वर बनानेके लिए वाब्य है। 
आपका, 
मो० क० गांवी 
[मगर 
स्टार, १९-११-१९१० 


३१९. पन्न: 'स्टार' को 


नवम्बर १८ [१९१०] 
महोदय, 
बापसे मेरा बनरोव है कि निन्‍नलिखित प्रकाशित करनेकी कृपा करें। मैंने 
यह पत्र उन सज्जनोंके नाम छिला है जो अय्ध १९०८ के एथचियाई सम्मेलनके सदस्य 
थे। 
लआापका, 
मो० क० यांधी 
[ गरजे ] 
स्हार, १९--११-१९१७० 


विशेष प्रद्रुछ ठंतद दंद्त्वों --अख्च्ट ऋहंरण्ड, डुम्रंढ चंपलित 
गांव जो उत्तर फेत्रे थे | उन्धोति ब्छ वाठतसे सइनाति अबठ की थी दि बद्धि 
सादालियों नान “ पहलेते उतके पिंत्राओंकरि अनागर्रोंने दर्ज हा” दो वके अबिद्ार ब्स्‍वा-भाप सुरक्धित 
रहेंगे और १६ वर्षके होनेरर उवनो पंर्नीदन 

दो भत्र दिये 


की] 
१९११ का उपानिदयनकम्माल्यदा सन दिय ये 
२. देदिर पिछला गवेक । 


ऋरलेभा आाध्यार रहवा । सिने उन उतर वानदरा ६, 


३२०. पत्र : ड्यूक ऑफ़ कनॉटके निजो सचिवको' 


जोहानिसवर्गं 
[नवम्बर १८, १९१० के बाद] 
महोदय, 
हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके भवनमें इसी माहकी १८ तारीखको ब्रिटिश भार« 
तीय संघकी समितिकी एक विशेष बैठक हुई थी। उसमें निम्नलिखित प्रस्ताव सर्वे- 
सम्मतिसे पास हुआ था; में उसे आपकी सेवामे भेज रहा हूँ: 
ब्रिटिश भारतीय संघकी समितिकी यह बैठक अत्यन्त खेदके साथ इस निष्कर्षपर 
पहुँची है कि निर्वासित नारायणस्वामीकी मृत्यु, वर्ग-विशषके नावालिग वच्चोके 
विरुद्ध अत्याचारपूर्ण कानूनी कार्रवाइयाँ, श्रीमती सोढापर निकट भविष्यमें 
चलाया जानेवाला मुकदमा, और भारतीय समाजकी उन माँगोंको, जिन्हें सब 
न्‍्यायसम्मत और उचित मानते है, सघ-राज्य द्वारा अस्वीकार किये जानेके कारण 
उत्पन्न सत्याग्रहियोंकी सतत कष्टपूर्ण परिस्थिति ---इन सब बातोको ध्यानमे रखते 
हुए समाजके लिए यह सम्भव नही है कि वह उस सार्वजनिक स्वागत-समारोहमे, 
जिसमें महाविभव ड्यूक ऑफ कनॉटको मानपत्र दिया जानेवाला है, भाग ले और 
इस प्रकार संघ-राज्यके उद्घाटनके अवसरपर सार्वजनिक रूपसे मनाये जानेवाले 
उत्सवको अपना उत्सव माने। संघ-राज्यके निर्माणसे [उसके ] एशियाई ब्रिटिश 
प्रजाजनोकी स्थिति और भी अधिक विषम हो गई है, और वे अपने भविष्यके 
विषयमे अधिक चिन्तित हो गये है। समितिकी यह बैठक इस प्रस्ताव हारा 
अध्यक्षको अधिकार देती है कि वह महाविभवके नाम एक आदसपूर्ण पत्र लिखे 
जिसमें सम्नाट्के प्रति इस समाजकी निष्ठा व्यक्त की जाये, और जिसमें 
सम्नाटके प्रतिनिधिके रूपमें व्यक्तिगत रूपसे उनका स्वागत किया जायें। 


मेरा सघ जिस समाजका प्रतिनिधित्व करता है, उसका यह दुर्भाग्य है कि 
उपर्यक्त कारणोंसे उसके प्रतिनिधि महाविभवके ट्रान्सवाल आगममनके अवसरपर स्वयं 
सादर उपस्थित होकर उनका स्वागत करने और राजसिंहासनके प्रति समाजकी भक्ति 
प्रदर्शित करनेसे वचित है। 


२. इस पत्रका मलविदा सम्मवतः गाधीजीने तैयार किया था। इसपर ब़िटिश भारतीय संपके अध्यक्ष 
अ० मु० काछलियाके हस्ताक्षर दे | पत्का गुजराती अनुवाद इंडियन ओपिसियनके ३-१९-१९१० 
के मंकमें छपा था | इसका पहला मनुच्छेद उसी गुजराती अनुवाद से, प्रस्ताव २६-११-१९१० के 
इंडियन ओपिनियनसे और अन्तके दी अनुच्छेद फिर इंडियन ओपिनियनके ३-१२९-१९१० के भंकके 
गुजराती भनुवादसे लिए गये है। 


३९५९ सम्पूणे गांधी वाह्मव 


इसलिए सार्वजनिक रूपसे संघ द्वारा मानपत्र पेश न किये जा सकनेकी स्थितिमे 
मै विनयपुरवक इस पत्रके द्वारा महाविभवका स्वागत करता हूँ और उनसे प्रार्थता 
करता हूँ कि वे हमारे समाजकी भक्तिकी यह अभिव्यक्ति महामहिम सम्राट और 
सम्राज्ञी तक पहुँचा दें। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-११-१९१० और ३-१२-१९१० 


३२१. पत्र: ड्यूक ऑफ़ कनॉटके निजी सचिवको' 


[नवम्बर १८, १९१० के बाद] 
मै हमीदिया इस्कामिया अंजुमतकी [ कार्यकारिणी | समितिकी ओरसे आपसे प्रार्थना 
करता हूँ कि डद्यूक महोदयके ट्रान्सवाक पघारनेके अवसरपर आप उनकी सेवा 
हमारा मानपूर्ण अभिनन्‍्दन पहुँचा दे और उनसे हमारी ओरसे यह भी कहें कि वे 
सम्रादको हमारी अंजुमनके सदस्योंकी राजभक्तिसे परिचित करानेकी कृपा करें। 
हमें इस बातका बहुत खेद है कि ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षके पममे बतलाये 
हुए कारणोसे.' जिनसे हमारी समिति पूर्णतया सहमत है, हम छोग इस सप्ताह होने- 
वाले उत्सवोंमें सावंजनिक रूपसे भाग त छे सकेंगे। 
[गुजरातीसे 


इंडियन ओपिनियन, ३-१२-१९१० 


३२२. समझोता ? 


ऐसा लगता है कि शायद ट्रान्सवालके भारतीयोकी माँगें स्वीकृत हो जायेंगी। 
हमारे द्वारा अन्यत्र प्रकाशित 'ठाइम्स' के तार' और श्री पोलकके नाम जनरल स्मट्सके 
पत्नसे' यही बात प्रकट होती है। इसके सिवा, यह भी जान पड़ता है कि एशियाइयोंके 
लिए अपमानजनक कानून अब बनाये ही नहीं जायेंगे। यदि हमारा यह खयाल सही 
सिद्ध हो तो माना जायेगा कि सत्याग्रहियोकी पूरी जीत हुई। इस जीतका अर्थ 
समझना प्रत्येक भारतीयका कर्तव्य है। लड़नेवालोंके व्यक्तिगत स्वार्थोकी रक्षा इसका 
उद्देश्य नही है। लड़ाईका सच्चा उद्देश्य तो विचारवान्‌ ही समझ सकेंगे। एशियाइयोंपर 


१. सम्मकतत: इस पत्रका मसविंदा गांधीनीने तैयार किया था और इसे दमीदिया इस्छामिवा भंजुमनके 
अध्यक्ष इमाम अब्दुछ कादिर वावमीरके इस्ताक्षरते भेजा गया था| अंग्रेजी पाठ उपलब्ध नहीं है । 

२. देखिए पिंछछा शीष॑क | 

३ भौर ४. देखिए “जोहानितवगंक़ी चिट्ठी”, ए७ ३८४४५ । 


रभमावाईका मामला ३९३ 


एशियाइयोके नाते कानूनी रोक नहीं होगी। फिर भी हम तो जिस स्थितिमें थे, 
उस स्थितिमे रहेगे। ऐसा भी नही है कि सैकड़ो भारतीय प्रवेश कर सकेगे। अनमतिपत्रों 
और प्रमाणपत्रोंका कष्ट भी बना रहेगा। इन कष्टोका दूर होना स्वयं हमपर निर्मर 
होगा। हम लोभ न करे, सच्चे रहें, और सबके तथा अपने सम्मानकी रक्षा करते 
हुए ढंगसे काम करे तो उन कष्टोको- दर किया जा सकेगा। समान-कानून-रूपी वृक्ष 
हमें [अवदय | प्राप्त होगा; उसकी छायामे बैठना या न बैठना तो अपनी इच्छापर 
निर्भर होगा। 

उक्त शुभ समाचारके प्राप्त होनेपर भी भारतीयोंको कोई आशा नही बाँघनी है। 
सब लक्षण ठीक है सही, किन्तु बात अब भी बिगड़ सकती है। तारसे प्राप्त अधिकृत 
समाचार प्रकाशित होनेपर भी विधेयक दूसरे ही प्रकारका हो सकता है। हमें तो 
जैसा दिखाई देता है, वेसा बताते हैं और यह प्रयत्न करते है कि समझौता हो जाये 
तो लोग उसका सही अर्थ समझ सके। 

इसके सिवा पाठकोसे हम यह तो कह ही चुके है' कि जिस कानूनके वननेकी 
सम्भावना है उसमे केप और नेठालमें स्थिति क्या होगी, इसपर विचार किया जाना 
चाहिए । 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९--११-१९१० 


३२३. रम्भाबाईका मासला 


रामचन्द्रजीकी ओरसे अंगदने रावणसे समझौतेकी बहुत बातचीत की, किन्तु रावण 
अपने मदर्मे मत्त रहा और उसने एक न सुनी। उसने सीताजीकों कैदसे मुक्त नहीं 
किया। अन्‍्तमें उसे मरना पड़ा। जनरल स्मट्सका भी यही हुआ है। रम्भावाईकी ओरसे 
श्री काछलियाने जनरल स्मट्ससे प्रार्थना' की और अनुरोध किया कि उनपर चलाया 
जानेवाला मामला वापस के लिया जाये। किन्तु जनरल स्मट्सने अपने मदमें उनकी 
इस प्रार्थनाका उद्धत होकर अनुचित जवाब दिया है। रामचन्द्रजीने रावणकों घराशायी 
क्र दिया और सीताजीको छूड़ाया। श्री काछलियाके समझौतेके प्रयत्नोका श्री स्मद्सने 
तिरस्कार किया है। अब भारतीय समाज क्या करेगा? जनरल स्मट्सको घराशायी 
करनेका भारतीय समाजके पास एक ही सच्चा और सीधा रास्ता है---समाज उन्हें 
दिखा दे कि वे रम्भावाईपर जो अन्याय करना चाहते है, समाज उसे सहनेके लिए 
तैयार नहीं है। और इसका एक ही तरीका है। दूसरी भारतीय स्त्रियाँ रम्भावाईके 
उदाहरणका अनुकरण करे और जेल जानेका रास्ता अख्तियार करें। और जव स्त्रियां 


१. देखिए “ जोद्ानितवगंकी चिट्ठी ”, पृष्ठ ३८४-८७ । 
२, देखिए “ तार: गृह-मन्त्रीकों ”, पृष्ठ ३७५ और पृष्ठ ३७६ । 


रे५४ सम्पूणे गांधी वाइसय 


जेल जाये तब यह तो सवाल ही नहीं उठता कि पुरुष क्या करें। जिनमें पुरुषत्व 
होगा वे पुरुष ट्रान्सवालकी जेल भरनेमें जरा भी पीछे नहीं रहेंगे। सरकार स्त्रियोपर 
हाथ उठाये और पुरुष देखते रहें, यह तो सोचा ही नहीं जा सकता। पैसा साथ नहीं 
जायेगा। पैसा आज है, कर नहीं। किन्तु रम्भावाईके जेल जानेपर यदि हमने अपना 
तेज प्रकट नहीं किया तो हमारी छाज तो जायेगी ही, हमारे कारण भारतकी भी ताक 
कटेगी। हम आशा करते है कि श्रीमती सोढाके जेल जानेपर हरएक प्रान्तमें सभाएँ 
होंगी, प्रस्ताव पास किये जायेगे, सरकारको भेजे जायेंगे और प्रत्येक प्रान्तमें से 
शिक्षित अथवा वे भारतीय, जो ट्रान्सवालमे पहले भा चुके है, तुरन्त यहाँ दाखिल 
होकर जेलोंको भर देगे। 


[गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-११-१९१० 


३२४. सन्देश : ब्रिटिश भारतीय संघकी सभाकों" 


जोहानिसबर्ग 
नवम्बर १९, १९१० 


सरकार हमारे सत्याग्रह-संधर्षका समुचित निपटारा नहीं कर रही है; जेलमें 
सत्याग्रहियोंसे सर्वथा अन्यायपूर्ण व्यवहार करके उन्हे परेशान किया जाता है; उन्हें 
घी-जैसी वाजिब चीजके लिए निराहार रह जाना पड़ता है। बच्चोंके १६ वर्षके होते 
ही उनका पंजीयनका अधिकार उड़ा दिया जाता है; अब तो स््ियोंके ऊपर भी' 
हाथ उठाया जाने छगा है-- उदाहरणके लिए, सौ० रम्भाबाई सोढा, जिनके मामलेकी 
सुनवाई अगले हफ्ते होनेवाली है। इत और ऐसे ही दूसरे कारणोंसे हम ड्यूक ऑफ 
कनॉटके जोहानिसबर्गंमे आगमतके अवसरपर मनाई जानेवाली गोरोंकी खुशियोमें भाग 
नहीं छे सकते। हमारी छड़ाई तो हम तभी बन्द कर सकते हैं जब हमारी माँगें पूरी 
हो जाये और नया प्रवासी कानून हमारे कष्टोंको दूर करे। संघ-सरकार बन जानेके 
कारण यदि नया कानून सारे उपनिवेशोमे छागू हो और उससे दूसरे उपनिवेश्ञोके 
हमारे भाइयोंकों हानि पहुँचे तो उन्हें सत्माग्रहका आश्रय छेना पड़ेगा और उसके लिए 
हमे भरसक त्याग करना पड़ेगा। छेकिंन उस कारणसे मौजूदा सत्याग्रह जारी नही 
रखा जा सकता। केपके भारतीय ड्यूककों मानपत्र देनेवाले नहीं थे; किन्तु वह तैयार 
हो चुका था इसलिए डाकसे भेज दिया गया। और मुझे मालूम है कि नेठालके 
भारतीय [ मानपत्र ] नही दे रहे है। हम ऐसी परिस्थितियोंमे खुशियोमें भाग नही छे सकते 


१. यह समा १९ नवम्बर, १९१० को ड्यूक औऑफ क्नोंटके आगमनपर उत्दें मानप्रत देनेके सवाल्यर 
विचार करनेके लिए हुईं थी । गांधीनी बीमार होनेके कारण समामें उपस्थित नहीं दो सके थे; झसलिणि 
उन्होंने यह लिखित सन्देश भेना था । 


पत्र: प्रिटोरियांके जेल-निंदेशकको ३९५ 


और मानपत्र भी नहीं दे सकते। राजभक्ति प्रकट करनेका कार्य पत्र लिखकर निपटाया 
जा सकता है। सो० रम्भावाई सोढाकों जेल हो जाये तो हमे जेल भरनेके लिए 
निकल पड़ना चाहिए। और यदि बने तो दूकाने बन्द करके, सभा करके और प्रस्ताव 
पास करके इस अन्यायके खिलाफ अपनी नाराजी प्रकट करनी चाहिए। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-११-१९१० 


३२५. पत्र: प्रिदोरियाके जेंल-निदेशकको' 


[जोहानिसवर्ग ] 
नवम्बर १९, १९१० 


मेरा संघ यह जानकर बड़ा चिन्तित हो उठा है कि डीपक्लूफ जेलमे बन्द भारतीय 
सत्याग्रही कैदियोके साथ निरन्तर होनेवाले अनुचित व्यवहारके कारण, कई भारतीय 
कैदियोंको उसका विरोध करने और जोहानिसबर्ग जेलमे अपना तबादला करानेके लिए 
अनहनका तरीका अपनाना जरूरी जान पड़ा है; कुछ कारणोंसे उनका यह खयाल है 
कि जोहानिसबर्ग जेलमें गवर्नरकी ज्यादा सीधी देखरेख होनेंसे उनके साथ बेहतर सलूक 
होने लगेगा। भुझे मालूम हुआ है कि सर्वेश्री हरिकाकू गाधी और आर० एन० सोढाका 
तो जोहानिसबर्ग जेलमें तबादका हो भी चुका है। मुझे यह भी पता चला है कि 
श्री एस० बी० मेढने अपने तबादलेके लिए अर्जी दी है और पिछले छः दिनोसे वे 
अनशन कर रहे है। मामलेमें देरकी जरा भी गुंजाइश नहीं है; अतः यदि आप 
इसकी ओर तत्काल ध्यान दे तो मैं आपका बड़ा आभार मानूँगा। आपको यह वतानेकी 
जरूरत नहीं है कि यदि हालत, जैसी बताई जाती है, वैसी ही बनी रही तो कैदियोके 
स्वास्थ्यपर इसका क्‍या गम्भीर परिणाम होगा और उसका भारतीय समाजके छोगोंपर 
कैसा प्रभाव पड़ेंगा।* 


[अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपनियन, ३-१२-१९१० 


१. इस पत्रका मसविदा अनुमानत: गांधीनीने तेयार किया था भर इसे ब्रिटिश भारतीय संपके 
अध्यक्षुके दस्ताक्षरसे भेजा गया था । 

२. इस पन्रके उत्तरमें जेल-निदेशकने २१-११-१९१० को छिखा कि पत्रमें उल्लिखित डीपबदफ 
जेढ़में मारतीय सत्याग्रद्ियोकि साथ होनेवाछे “अनुचित बर्ताव? के सम्बन्धमें कुछ आर जानकारी भेजिए । 


३२६. पत्नः प्रिटोरियाके जेंल-निदेशकको' 
[जोहानिसवर्ग | 


सवस्वर २२, १९१० 
आपके इसी २१ तारीखके पत्रके उत्तरमें, मेरे संघकों यह जानकारी दी गई 
है कि भारतीय कैदियोंको कुछ वार्डरोंके अपमानजनक रवेयेके खिलाफ सल्त दिकायत 
है। लगता है ये वार्डर ठीक नहीं जानते कि मजाक किसे कहते हैं; और वे जिसे मजाक 
समझते है उसका भारतीय कैदियोंको उपयुक्त पात्र समझते है। उदाहरणके तौरपर, वे 
उनको “कुलछी ', 'सामी' और “वनाना' [अर्थात्‌ केले या केले खानेवाले ] जैसे नामोंसे 
पुकारते है। इसकी और अन्य तरीकोंसे सताये जानेकी शिकायते मुख्य वार्डरसे लगातार 
की जाती रही है; छेकिन वह या तो अनसुनी कर देता है या फिर बड़े अपमान- 
जनक ढंगसे उनका उत्तर देता है। पौघोंकी देखरेखके लिए तैनात प्रधान वाडेर, 
मैक्लाउडके रवैयेंके वारेमें तो विशेष तौरपर शिकायत की गई है। संघको पता चला है कि 
इस अधिकारीका तो कैंदियोंको तंग करनेका एक तन्त्र ही है; वह उनसे वशके वाहरके 
काम करनेको कहता है और फिर शिकायतें करके उनको दण्ड दिलानेके मौकेकी टोहमें 
रहता है। इस अधिकारीके वारेमें गवर्नर्से वार-वार शिकायतें की जाती रही हैं। मेरे 
संघको मालूम हुआ है कि एकसे अधिक वार उसे तलव किया जा चुका है; और 
कमसे-कम दो भौकोंपर भारतीय कैंदियोंपर छगाये गये उसके आरोप, जाँच-पढ़तालके 
वाद, बिलकुर गलत सिद्ध हो चुके हैं। पर लगता है कि इतनी शिकायतोंके वावजूद 
भारतीय कौंदियोंके प्रति श्री मैक्ठाउडके रैयेमे कोई सुधार नहीं हुआ है; और अब 
भारतीय कैदी उसके और मुख्य वार्डरके वरतावसे तंग आ गये है। 
यदि सम्बन्धित अधिकारी इन आरोपोंको सही माननेंसे इनकार करें तो मेरे 
संघको कोई अचम्भा नहीं होगा। पहले भी कई वार ऐसा हुआ है। यह मानकर 
कि इस वार भी वही होगा, हम यही कहना चाहते है कि जबतक कोई कैदी खुद बहुत 
ज्यादा कष्ट महसूस न करे तवतक वह, श्री मेढकी तरह, सात-सात दिन तक खाना 
खानेसे इनकार नही करेगा। 
इसलिए आप इस मामलेकी तुरन्त जाँच करानेकी कृपा करें। मेरा संघ उसके 
लिए आपका इतज्न रहेगा। 
| अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ३-१२-१९१० 


१. त्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षके हस्ताक्षर्से भेजे गये इस पत्रका मसविद्या झतुमानतः गांपीजीनि 
तैयार किया था । देखिए पिछला शीर्षक । 


३२७, स्वर्गीय महान्‌ टॉल्स्टॉय 


महान्‌ टॉल्स्टॉयनें लगभग तिरासी वर्षकी पकी अवस्थामें देहत्याग किया है।' 
'वे मर गये है !-- उसकी अपेक्षा यह कहना कि उन्होने 'देहत्याग किया है” अधिक 
उचित जान पड़ता है। टॉल्स्टॉयकी आत्मा-- रूह --का मरण तो हो ही नही सकता। 
टॉल्स्टॉयका नाम तो अमर ही है। केवछ उनका शरीर, जो मिट्टीसे पैदा हुआ था 
मिट्टीमें जा मिला है। 

टॉल्स्टॉयका नाम सारा संसार जानता है; परन्तु सैनिककी तरह नही, 
यद्यपि वे एक समय कुशल सैनिकके रूपमे मशहूर थे। एक बड़े लेखककी भाँति भी 
नही, यद्यपि छेखकके रूपमें उनकी बड़ी ख्याति है। एक रईसकी तरह भी नही, 
यद्यपि उनके पास अपार सम्पत्ति थी। उन्हें तो संसार एक साघधु-पुरुषके रूपमें जानता 
था। भारतमे हम ऐसे व्यक्तिको मह॒षि अथवा फकीर कहेंगे। उन्होंने अपनी दौलत 
छोडी, ठाट-बाट छोड़ा और गरीब किसानकी जिन्दगी अपनाई। टॉल्स्टॉयका एक बड़ा 
गुण यह था कि उन्होने जो कुछ सिखाया उसपर स्वयं भी अमल करनेका प्रयत्न किया 
है। इसलिए हजारों छोगोने उनके वचनों -- उनके लेखोपर -- निष्ठा रखी। 

हमारा विश्वास है कि ज्यों-ज्यों समय बीतेगा, त्यो-त्यों टॉल्स्टॉयके उपदेशोंका 
अधिकाधिक मान होगा। उनकी शिक्षा धर्मपर आधारित थी। वे स्वयं ईसाई थे और 
इसलिए हमेशा यही मानते थे कि ईसाई धर्म सर्वश्रेष्ठ है, परन्तु उन्होने अन्य धर्मोका 
' खण्डन नहीं किया। उन्होने तो यह कहा है कि सभी धर्मोमे सत्य तो है ही। साथ ही, 
यह भी कहा है कि स्वार्थी पादरियों, स्वार्थी ब्राह्मणों और स्वार्थी मुल्लाओंने ईसाई 
और इसी तरह दूसरे घर्मोको गलत रूप दे दिया है और मनुष्योको भ्रमित किया है। 

टॉल्स्टॉयका विशेष रूपसे यह कहना था कि दारीर-बलढकी' अपेक्षा आत्म-बल 
अधिक शक्तिशाली होता है, यही सब धर्मोका सार है। संसारसे दुष्टता मिटानेका 
मार्ग यही है कि बुरेके साथ हम बुराईके बदले भलाई करे। दुष्टता अधर्म है। 
अघर्मका इलाज अघमें नहीं हो सकता; घमम ही हो सकता है। धर्ममें तो दयाका ही 
स्थान है। घर्मी व्यक्ति अपने छत्रुका भी बुरा नहीं चाहता। इसलिए सदा धर्मं-पारून 
करते रहना इष्ट हो तो नेकी ही करनी चाहिए। 

इस महान्‌ पुरुषने अपने जीवनके अन्तिम विनोंमें (इंडियन ओपिनियन के अंक 
स्वीकार करते हुए श्री गांधीके नाम एक पत्र' लिखा था। उसमें यही विचार व्यक्त 
किये गये थे। पत्र रूसी भाषासे है। उसके अंग्रेजी अनुवादका' गुजराती रूपान्तर 


१. थेंब्स्टॉयका देहावतान नवम्बर २०, १९१० को हुआ था । 

२. देखिए परिशिष्ट ६ । 

३. पाछित पादकशुक्र द्वारा मूल रूसीसे किया गया अंग्रेजी अनुवाद २६-११-१९१० के इंडियन 
पहुंछे पृष्ठपर छपरा था । 


१९८ सम्पूणे गांधी वाब्मय 


इस अंकर्मे प्रकाशित किया जा रहा है। वह पढ़ने योग्य है। उसमे उन्होंने सत्याग्रहके 
वारेमें जो-कुछ लिखा है उसपर सवको मतत करना चाहिए। वे कहते है कि ट्रान्सवालका 
संघर्ष संसार-भरमें अपनी छाप छोड़ जायेगा। इस सघपंसे सवको वहुत-कुछ सीखना है। 
पत्र-लेखक सत्याग्रहियोंका उत्साह बढ़ाते हुए कहते है कि अगर शासकोसे न्याय प्राप्त 
न हुआ तो ईइवरसे अवश्य प्राप्त होगा। शासकोंको अपनी शक्तिका मोह होता है; 
उन्हें सत्याग्रह पसन्द आ ही नहीं सकता; किन्तु सत्याग्रहियोको धैर्यपूर्वक संघर्ष चलाते 
रहना चाहिए। टॉल्स्टॉय रूसकी मिसाल देते हुए कहते है कि वहाँ भी सैनिक अपना 
फौजी पेशा त्यागते जा रहे है। उनको दृढ़ विश्वास है कि यद्यपि इस आन्दोलनका 
परिणाम फिलहाल दिखाई नहीं पड़ता, किन्तु आगे चछकर यह महान्‌ रूप धारण कर 
लेगा और रुसकी वेड़ियाँ कटेगी। 

हमारे आत्दोलनको टॉल्स्टॉय जैसे महान्‌ पुरुषका आश्ञीर्वाद है, यह हमारे लिए 
कुछ कम प्रोत्साहनकी वात नहीं। उनका चित्र हम आजके अंकमें दे रहे है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियद ओपिनियन, २६-११-१९१० 


३२८. छोटाभाईका मुकदमा 


इस अपीकृका फैसला छोटाभाईके खिलाफ जरूर हुआ है, फिर भी हम उसे 
उनकी तथा भारतीय समाजकी जीत मानते है। न्‍्यायाघीश्ष डी' विलियर्सका फैसछा 
इकतरफा है। उनका कथन है कि १९०७ का कानून १९०८ के कानूनसे बहुत अंश तक 
रद हो गया है। और १९०७ के कानूनके अन्तर्गत भी छोटाभाईके पुत्रका सरक्षण होता 
है या नही, उन्हे इस वारेमें सन्देह है। इन्ही महाशयनें, जब वे अठर्नी जनरल थे, 
लॉर्ड कू से कहा था कि १९०८ का कानून एशियाई नावालिगोके पक्षमें है और इसके 
लिए १९०७ के कानूनका भी उपयोग किया जा सकता है। यदि १९०७ का कानून 
१९०८ के कानूनसे वहुत अंश तक रद होता था तो जनरछ स्मद्सने अवतक उसे 
रद क्‍यों नहीं किया? दूसरे दो व्यायाधीश्ञोंका मत वहुत अच्छा है। जज ब्रिस्टोकी यय 
भी यही है कि १९०८ के कानूनसे १९०७का कानून अधिकांशमे रद हो जाता है। 
उनका खयाछ है कि छोटाभाईके पुत्रका बचाव १९०७ के कानूनसे हो सकता श्ञा। 
वे यह भी कहते'है कि ये दोनो कानून दोषपूर्ण है और यह कि जिस कानूनसे 
नावालिगोकी रक्षा नही होती वह कानून अत्याचारपूर्ण ही कहा जायेगा। आगे चलकर 
वे यह भी कहते है कि उन्होने जो फैसला दिया है उसके विषयमे उन्हें खुद भी वहुत 
सन्देह है। हु 

न्यायाधीश मेसनने तो कहा है कि अपीलक़ा फैसछा छोटाभाईके पक्षमें होना 
चाहिए। उन्होंने यह भी कहा है कि १९०७ के कानूनसे जिन अधिकारोंकी रक्षा होती 
है वे अधिकार १९०८ के कानूनसे रद हुए नहीं माने जा सकते। १९०८ का काबूत 


इमीद युरू ३५९९ 


ट्रान्सवालके बाहर पैदा होनेवाले बच्चोंके अधिकारके विषयमे अस्पप्ट है; परन्तु १९०७ 
अधिनियमके अन्तर्गत रजिस्ट्रारको ऐसे मामछोमे प्रमाणपत्र देनेका अधिकार है और 
यह मामला ऐसा है कि प्रमाणपत्र दिया जा सकता है। न्यायाधीश मेसनके कथनानुसार 
रजिस्ट्रारने यह मानकर कि १९०७ के कानूनके अनुसार उन्हें ऐसा विवेकाधिकार प्राप्त 
नही है, भूल की है। जिस कानूनके द्वारा नावालिगोंको निकाल बाहर किया जा सकता 
है, उस कानूनकी उक्त न्यायाधीश महोदयने घोर निन्‍्दा की है। 

इन सारी बातोंसे हमें तो ऐसा लगता है कि सर्वोच्च न्‍्यायारूय अपना निर्णय 
श्री छोटाभाईके ही पक्षमें देगा। 

न्यायाधीशों द्वारा की गई आलोचना बताती है कि दोनों कानून बहुत उलले 
हुए है और इस कारण वे रद होने ही चाहिए। न्यायाधीश मेसनने जैसा निर्णय 
दिया है वैसा निर्णय हो जाये, यह काफी नहीं होगा। श्री छोटाभाईके कूडके-जैसी 
स्थितिवाले बालकोको प्रमाणपत्र दिया जाये या नहीं -- यह रजिस्ट्रारके हाथमे है; इसका 
अर्थ यह हुआ कि यह उसकी मेहरबानीपर निर्मर है। किन्तु नाबालिगोंको प्रमाणपत्र 
दिये जाये या नहीं, इस बातका अधिकार भारतीय ' प्रजा किसी व्यक्तिकी मेहरबानीपर 
नही छोड़ सकती। जिस बातका अधिकार माता-पिताको प्राप्त है उसका अधिकार बच्चोको 
अनिवायें रूपसे मिलना चाहिए। और यदि भारतीय समाजमे बल होगा तो वे उन्हें 
मिलेंगे ही, भले अदालत चाहे जो- निर्णय दे। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-११-१९१० 


३२९. हमीद गुल 


खबर मिली है कि केप टाउनवासी श्री यूसुफ गुलके सुपुत्र श्री हमीद गुल इंग्लैडमे 
डॉक्टरीकी अन्तिम परीक्षामें उत्तीर्ण हो गये है। हम इसके लिए श्री हमीद गुल और 
श्री यूसुफ गुलको बधाई देते है। ऐसी ऊँची परीक्षाममें उतीर्ण होना, श्री हमीदकी 
उद्यमशीरता और बुझ्ञाग्र बुद्धिका योतक है। हम आशा रखेंगे कि श्री हमीदके ज्ञान 
और गुणोंका छाम भारतीय समाजको मिलेगा। माछूम हुआ है कि वे कुछ ही दिलोंमे 
इंग्लैडसे दक्षिण आफ्रिका लौटनेवाले है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-११-१९१० 


३३२०. मॉरिशसके दुखी गिरसिटिया 


कुछ दुखी भारतीयोंके कष्टोंका विवरण हमने अन्‍्यत्र' छापा है। वह ध्यान देने 
क है। उसे पढ़कर पाठकोंके मनमें गिरमिट प्रथाके बन्द किये आग आवश्यकताके 
बारेमें सन्देह नहीं रह जाना चाहिए। बार-बार होनेवाली ऐसी घटनाएँ हर बार यही 
स्पष्ट करती हैँ कि इस प्रथाकों गुछामीसे भिन्न न मानना ठीक ही है। अपने 
देशवासियोके ऐसे कष्टोंके बारेमे पढ़कर किस भारतीयका हृदय काँप न उठेगा? इस्‍्हे 
दूर कराये बिना भारतीय प्रजा चेनसे नहीं बैठ सकती। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-११-१९१० 


३३९ पत्र: सगनलाल गांधीको 


कातिक वदी १० [ नवम्बर २६, १९१० | 
चि० मगनलाल, 


कन्हैयालालकी निराशापर मुझे ताज्जुब नहीं हुआ। फिर भी ऐसा माननेका कोई 
कारण नही है कि अंग्रेजोंकी संस्थाएँ अधिक अच्छी तरह चलती है। यह ठीक है कि 
उनकी संस्याएँ ठीक चलती हुई जान पड़ती हैं। उसका कारण यह है कि इस 
प्रकारकी संस्थाएँ आधुनिक सभ्यताकी उपज है। उस प्रकारकी सम्यतामे वे अधिक 
कुदल है, इसलिए उस तरहकी संस्थाओंको भी अधिक अच्छी तरह चला सकते है। 
हमारा आर्य-समाज आम छोगोके लिए नहीं है। वह तो केवल पढे-लिखे छोगोके लिए 
है। कहा जा सकता है कि अंग्रेजी संस्थाएँ एक हद तक आम जनताके लिए होती 
है; क्योंकि वहाँकी आम जनता भी आधुनिक सम्यताके दायरेमें आ गई है। इस कारण 
उनकी संस्थाओंमें एक तरहका अनुशासन रह पाता है। इसके सिवा वे 'ऑनैस्टी 
को “बेस्ट पॉलिसी ' की तरह मानते हैं और पॉलिसी ' के विचारसे “ऑनेस्टी का पालन 
करते है। हम तो “आऑनेस्टी ' के छिए ही 'ऑनेस्ट' रहनेवाले लोग है। किसी नीतिके 
विचारसे ईमानदार बता रहना हमारे बसकी बात नहीं है। और फिर हम छोमोंमें, 
अर्थात्‌ शिक्षित समुदायमें यह वृत्ति जरूर पाईं जाती है कि यदि हम किसी पदपर है 
और उसके बलपर तत्काल स्वार्थ-साधन किया जा सकता हो, तो हम जत्दीसे-जल्दी 


१, यहाँ नहीं दिया गया है । 
२. पत्रके अन्तिम अनुच्छेद्मे उल्छिख्ित नंगे कानूनसे सम्बन्धित विभेवक फरवरी १९११ में सं्तरमे 
पेश किया गया था । इसके पहछे कातिक बंदी १०, नवाबर २६, १९१० को पढ़ी थी । 


पत्र : मगनकछाऊ गांवीकों ४०१ 


स्वार्थ-साघन कर डालते हैं। इसके सिवाय जो छोग राजकीय वातावरणमें बढे-पले 
होते है, वे शिक्षित न हों, तो भी अनीतिवान बन जाते हैं। यदि हम अपने ही 
कुठुम्बके विषयमे सोचें, तो तुरन्त यह बात दिखाई पड़ जायेगी कि कन्हैयालालको जिन 
छोगोंके विषयमें निराशा हो रही है, भारतीय जनतामें वे समुद्रमे केवक बूंदके समान 
है। हमारे कुटुम्बमें जो छोग बड़े-बड़े पदोंपर हैं, उनके दम्भ, रिव्वतखोरी, अनीति 
आदिका मनमे विचार कर देखो। 

तुम्हारी यह आपत्ति ठीक है कि कुछ कैदियोंके नाम तारीखवार दिये गये है 
और कुछके नहीं दिये गये। दूसरोंकी तारीख दे सकनेकी सुविधा [अभी | मुझे नहीं 
है, इसलिए इनके नाम अछूग कर देना। श्रीमती सोढा, नारायणस्वामी और नाग्रप्पनके 
नाम रख छेना। 

श्री हॉस्केकका तार आया है। उसमे उन्होंने कहा है कि उन्होंने स्मट्सको 
बतला दिया है कि जो नया कानून बनेगा, उससे भारतीय समाजको सन्तोष होगा। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें लिखित मूल गुजराती पत्रसे। 
सौजन्य : राघाबेन चौघरी। 


३३२ पत्र; सगनलाल भांधीको 
कारतिक बदी [ १४, नवम्बर ३०, १९१०]! 
चि० मगरनलाल, 


करामतको तुमने खिलाया-पिलाया है, इसका खर्च मैं तो रुस्तमजी सेठसे लेना 
उचित भानता हूँ। यह उचित है और ऐसा नहीं छूगता कि रुस्तमजी सेठ [इस खर्चको 
उठानेमे |] आनाकानी करेगे। तुमने करामतसे यह कहकर कि वहू अपना भोजन स्वयं 
बना लिया करे, ठीक किया है। इसमे भुझे कोई खास बुराई नजर नहीं आती। मुझे 
तो यह भी लगता है कि तुम अनेक कार्योमें व्यस्त रहा करते हो इसलिए यह झंझट 
नहीं पाल सकते। मुझे सन्देह हो रहा है कि करामतने इधर-उधर जाकरें कुछ अति- 
रिक्त भोजन भी किया है। उसे [कटि-] स्तान छेना चाहिए। मिट्टीकी पट्टीका प्रयोग 
भी कर देखना चाहिए। चूँकि [घावमें] मवाद ज्यादा है, इसलिए मुझे नही छगता 
कि अकेली मिट्ठीकी पट्टीसे फोड़ा अच्छा हो सकेगा। मेरे खयालसे तो उसे पूरा लंघन 
करना चाहिए। पर यह उससे सहन कैसे होगा ? बहुत जरूरत जान॑ पड़े तो केला और 


१. सन्‌ १९१० में कातिक बदी ४ नवम्बर २० को पढ़ी थी; पस्तु ऐसा प्रतीत होता है कि “कार्तिक 
बदी १४ ! के स्थानपर “कार्तिक वदी ४? लिख दिया गया है; बरयोंकि पोल्क दिसम्बर १ या २ (१९१०) को 
कप टाउनके लिए रवाना हुए थे और डोक दक्षिण आफ्रिकामें नवम्बर २२ को भाये थे । 

१०-२६ 


डेशत सप्यूणें गांधी वाइमय 


तींबू ले। मै उसे पत्र' लिख रहा हूँ। [शायद ] वह गुजराती पढ़ लेता है। यदि नही. 
तो उसे पढ़कर सुना देना। उसका घाव वहुत ज्षीघ्रतासे भरा, तभी मेरे मनमे शंका 
हुई थी कि यह सुधार तो विलक्षण है। 

सर पोलक कछ केपके लिए रवाना होंगे; वहाँसे वे फ़ीनिक्स पहुंचेंगे, चन्दा 
उग्राहनेके लिए भी निकलेगे। पुदषोत्तमदासके वारेमे विचार करनेपर ऐसा लता है कि 
उसके लिए [सत्याग्रह | फंडमें से कुछ न निकाछा जाये। अतीकों जितनेकी जरूरत 
हो उतना उसे छेनें दिया जाये और जो कुछ ले सो फिलहाल मेरे नाम डाल दिया 
जाये। तुम जनीसे माठूम करना कि उसे कितना चाहिए। अब जब कि उसके आधे 
बच्चे टोगाटमे हैं तव खर्च कम होना चाहिए। फिर भी, जितना वह माँगे उतना उसे 
दे दिया करो। वीरजीके हाल-चाल लिखना। चूँकि उनके विषयमे मै श्री वेस्टको लिख 
चुका हूँ इसलिए यहाँ नहीं लिख रहा हूँ। इस्माइल दावजी मियाँको लिखना कि इस 
समय पाठझालाकी दशा गड़वड़ है। उसकी देखभाल पुरुषोत्तमदास कर रहे थे, वे जेल 
चले गये है। फिर भी थे अपने पुत्रकों भेजें तो हम उसकी सार-सेभाल करनेको तैयार 
है। अलबत्ता, उसके लिए उन्हें २ पौंड प्रति मास देना पड़ेगा । इसमें उसके खाने, रहने 
और, पढ़ाईका खर्च आ जायेंगा। पढ़ाईमें खेती, प्रेसका काम, तथा अग्रेजी, गुजराती 
और ग्रणित सिखाये जायेंगे। यह सब लिखतेपर भी यदि वे अपने पुत्रकों भेजे तो 
उसे तुम अपने साथ रखना। 

श्री डोक लौट आये है। श्री वेस्टकों कहना कि वे उनका स्वागत करते हुए 
उन्हें एक पत्र लिख दे। मैं अपने पत्रमें वेस्‍्टको यह लिखना भूछ गया था। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमे लिखित मूल गुजराती प्रति (सी० डव्ल्यू ४९४५) से। 
सौजन्य : राघावेन चौधरी। 


३३३- मगनलाल गांधीको लिखे पत्रका अंश” 


[ववम्बर ३०, १९१०के वाद [ 


० » » फेते हो सो ठीक करते हो . . - उस ओर अपनी प्रवकू वृत्ति रखना; 
जिन कारणोंकों तुम उलझनमे डालनेवाले बतछाते हो, उनमे कुछ नही है। तुम्हारी 
जमीन तुम्हारी ही रहेगी। तुम उसे आवाद कर सकोगे। फिलहाल तो सबकी रसोई 


१. उपलब्ध नहीं दे । 

२, प्रश्न उपलब्ध नहीं है । 

३. इस पत्रके प्रार्म्भके छः पृष्ठ प्राष्य नहीं हैं । मजमूनते ऐस्ता प्रतीत होता है कि यह मंगनढ़ाल 
गांधीके नाम छिखा गया था। 

४, पत्रमें नीचे “पुनश्व” में करामतके हवाेसे प्रकट है कि यह “पत्र: मगतछाछ गावीकी”, नवम्बर 
३०, १९१० के पदचात लिखा गया था । 


शाही भेदमानोंका आगमन ४०३ 


एक जगह करनी है। मै समझता हूँ कि उसमें बहुत पुण्य है।अकेले-अकेले भोजन 
बहुत स्वार्थपरर्ण मालूम होता है। सबके साथ भोजन करनेमे स्वादेन्द्रिपपर अंकुश रखे 
बिना चारा नहीं है।। 

तायकका क्या हाल है? मणिल्‍छार क्या कर रहा है? 

आज्ञा है, तुम्हारा तमिलका अभ्यास चल रहा होगा। 

अब समझौता होनेके लक्षण साफ दीख पड़ रहे है। यह खबर तुम अखबारोंमें 
भी देखोगे। 

मोहनदासके आशीर्वाद 


[पुनदच : ] 

करामतको नमक बिलकुल न दिया जायें; वह “ कूने “स्नान रोज किया करे। 
उसे केवल ग्रेहेंका मोटा दलिया और फल दिये जाये; इनके अतिरिक्त कुछ न दिया 
जाये। उसकी; टाँगको अच्छी तरह धोकर घावमे आयडोफार्म भर देना। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ह्यू० ४९४६) से। 
सौजन्य : राघाबेन चौघरी। 


३३४. शाही मेहसमानोंका आगमन 


श्रीमान ड्यूक ऑफ कनॉटकों श्री काछलियाने शादीनतापूर्ण पत्र भेजा है; इसमें 
ट्रान्‍्सवालके भारतीयोंने केपके भारतीयों तथा अन्य रंगदार समुदायोंके उदाहरणका ही 
अनुसरण किया है। उन लोगोंने शोकके चिह्न-स्वरूप ड्यूकके अभिनन्दन-समारोहमें भाग 
नहीं लिया था। इस श्रान्तके हमारे देशवासियोंने भी वही किया है। हमारे खयालूसे 
यह पहला ही अवसर है जबकि समस्त दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंने सम्राटके एक 
प्रतिनिधिके सार्वजनिक स्वागत-समारोहमे पूरी तरह शरीक होनेसे अपनेको अछूग रखना 
क॒र्तेव्य माना है। हमे अच्छी तरह याद है कि जब वर्तमान सम्राट्‌ दक्षिण आफ्रिका 
पघारे थे तब हमारे देशभाइयोंने सैकड़ो पौड छगराकर भव्य द्वार खडे किये गये थे, 
सोनेकी पटिटकाओंपर अंकित अभिनन्दनपत्र भेंट किये थे और भारतीय वाजारोंको 
खूब सजाया गया था। ज्ञाही मेहमानोंके प्रति अपनी निष्ठा प्रकट करनेमे भारतीय 
किसी भी समुदायसे किसी बातमें पीछे नहीं रहे थे। इसलिए उनका इस अवसरपर 
ऐसा कदम उठाना अहमियत रखता है। ट्रान्सवालमें असेसे चल रहे संघर्ष और भविष्यके 
विषयमे संघ द्वारा पैदा की गई अनिश्चितताकी भावनाके कारण समाजके हृदयमें 
जो गहरा सन्‍्ताप उत्पन्न हो गया था, उसे व्यक्त करनेका कोई दूसरा मार्ग नहीं था। 
तथापि श्री काछलिया और इमाम वावजीरका' इस वातपर जोर देना कि अपनी 


१ और २, देखिए “ पत्र: डयूक ऑफ कलॉत्के निजी सचिवकों”, पृष्ठ ३९१-९२ । 


४०४ समयूणे गांधी वाह्मय 


मुसीबतोंके कारण सज्नाटुके प्रति समाजकी वफादारीमें किसी प्रकारकी कमी नहीं 
आई है ज़ौर ज्ञाही भेहमानोंके प्रति उसकी अपनी स्वागत-भावनामे तनिक भी अन्तर 
नहीं पड़ा है--अच्छा ही हुआ है। 

[ अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, ३-१२-१९१० 


३२५. खेतीकी बलिहारी 


हैं किसान | तू इस जगतका पिता ठीक ही भाना गया है। 

तू ही इस समस्त संसारका पालन करता जान पड़ता है। 

तू कपास, फल, फूल, घास और अन्न उग्राता है। 

सब जीवधघारी तेरा अन्न खाते है और सभी लोग तेरे वस्त्र पहनकर शोभा पाते है। 
तू धूप और वर्षा सहता है और बहुत श्रम करता है। 

तू हुष्ट-पुष्ट रहता है और सदा प्रसन्न घुमता है। 

एक तो खेतीका कायें ही उत्तम है और फिर तू उसके हारा परोपकार करता है। 
अपनी सच्ची लगनसे तू संसारकों अच्छी सीख देता है।/ 


यह कविता हमने दूसरी [गुजराती | पुस्तक से ली है। पाठ्शालामे हममें से 
बहुत-से इसे पढ़ चुके है; किन्तु इसे गुना कितनोंने है? | किसान जगतका पिता है, 
इसमें सन्देह नहीं। परन्तु किसान इसे नहीं जानता, यह उसकी विशेषता है। वस्तुतः 
अच्छे काम करनेवाले लोग अपनी भरूमनसाहतके सम्बन्धर्में अनजान रहते है। हम 
प्रतिक्षण श्वास-प्रद्वास लेते है, परन्तु हम जैसे यह कर्म बिना जाने करते रहते है वैसे 
ही अच्छे लोग अपनी भरूमनसाहत स्वाभाविक रुपसे प्रकट करते रहते है। उन्हें व 
मानका भान होता है और न उसकी परवाह। किसानके आगे जाकर यदि हम उक्त 
कविता गायें तो वह उसे हेंसीमें उड़ा देगा। वह हमारी बात समझेगा भी नहीं। 
वह ऐसा सच्चा पिता और सच्चा परोपकारी है। 

हम कविता गानेवाले क्या करते हैं? यदि किसान वास्तवमे पिता हो और उसका 
धन्वा सचमुच सर्वोच्च हो तो हम छोग इतने सारे कपड़े क्यों लपेटे फिरते है! 
ज्यादासे-ज्यादा दाम छेनेकी फिक्रमें गरीबोंको क्यों चूसते है। बाबू बनकर ठाव्दार 
कपड़े पहननेमें ही क्‍यों मनुष्यता मानते है? 

ऐसी हमारी मूढ़ दशा है। हम ख़ेतीकी बात-भर करते है-- वह हमारे केवछ 
कण्ठमें है। और कपण्ठमें ऐसी जम गई है कि वहाँसे नीचे उत्रती ही नहीं।) 

| जो भारतीय इस देश्षमें सुखपुर्वक रहवा चाहते है अथवा भारतका सच्चा कल्याण 
करना चाहते है उनको उक्त कवितापर विचार करके उसके अनुसार आचरण करना 


भारतीय और डयूक महोदय ३०५ 


उचित हैं। एक भी पाठककों यह वात ठीक जान पड़े कि उसे तो खेती ही करनी 
है तो उसे किसी दूसरेकी प्रतीक्षा नहीं करनी चाहिए।। 


[गुजरातीसे 
इंडियन ओपिनियन, ३-१२-१९१० 


३३६- भारतीय और ड्यूक महोदय" 


दक्षिण आफ्रिकामें एक अपूर्व घटना घटी है। मारतीय समाज हमेशा शाही 
मेहमानोको मानपत्र भेंट करता आया है और [उनके अभिनन्दनके | सार्वजनिक 
समारोहोंमें भाग लेता रहा है। 

इस अवसरपर माननीय ड्यूकके [आगमनके ] विषयमें केपने पहली बार एक 
नई रीति अपनाईं। वहाँके भारतीयोंने यह किया कि उनके पास मानपत्र तो भेजा, 
परन्तु समारोहमे शरीक नहीं हुए। 

ट्रान्‍्सवाल इस उदाहरणका अनुसरण करते हुए एक कदम ओर आगे बढ़ गया। 
उसने मानपत्र न भेजनेका कारण बताते हुए ड्यूक महोदयकों अपने कष्ठोंसे परिचित 
कराया तथा पत्रके द्वारा अपनी राजभवित व्यक्त की। ड्यूकके सौजन्यपू्ण उत्तरसे प्रकट 
है कि केपके भारतीयोंका यह कार्य अनुचित नहीं था। भारतीय समाज पीड़ित है और 
भातमकी मनःस्थितिमें है; फिर मरा वह सार्वजनिक जलसोंमें भाग ऊकंसे छे सकता है! 
अगर उनमें भाग लेता भी है तो वह सच्चे हृदयसे लिया गया भाग नहीं हो सकता। 
जो हो, यह तो सभी मानेंगे कि श्री काछलिया और इमाम साहवके पतन्न वाजिव थे। 
नेटालर कांग्रेसने भी वैसा ही कदम उठाया है, और ठीक किया है। 

अब इस कदमका असर आगे चलरूकर मालूम होगा। हमारी प्रामाणिकताके विषयरमें 
लोगोंके दिलमें अधिक गहरा विष्वास पैदा होगा और हम जो-कुछ करेंगे उसे महत्त्व 
मिलेगा। छोग जान जायेंगे कि हम हाँ जी, हाँ जी करनेवाले न होकर ऐसे लोग है 
जो अपने मन्तव्यको उचित भाषामें किसी सम्राट्‌ तक के समक्ष रखनेमें नहीं हिचकिचाते । 

[गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ३-१२-१९१० 


१. देखिए “शाही भेहमानोंका आगमन ”, पृष्ठ ४०३-०४। 


३३७. सेसिलके भारतीय 


भारतीय जहाँ जाते है वहीं अखरने छूगते है। परदेदामें कुछ समय रहनेके वाद 
वे ज्योंही व्यापार-व्यवसायमे भाग छेकर आगे बढें कि उनपर धावा बोछ दिया जाता 
है। सेसिल टापुमे भारतीयोंकी आबादी खासी है और उसमें हर साल वृद्धि होती या 
रही है। आनेवालोंमें ज्यादातर मछाबारी होते है। इस ठापूमे दूकानें प्रायः भारतीयोंकी 
है। थोड़े चीनी व्यापारी भी देखनेमें आते है। बन्दर्गाहमें अचछ सम्पत्तिका वड़ा 
भाग भारतीयों द्वारा खरीदा और आबाद किया हुआ है। नेंटालके समान ही यहाँकी 
खेती-बाड़ीका विकास भी भारतीयोंके द्वारा हुआ है। इस प्रकार भारतीय उपनिवेशको 
समृद्ध बनाकर स्वयं समृद्ध होते है। परन्तु इस सम्बन्धर्में गोरोंकी भावना जानने योग्य है। 
इस टापूके गवर्तरने गत वर्षके विवरणमें छोगोंको चेतावनी दी है कि भारतीय व्यापारी 
जमींदार बनते जा रहे हैं। और कहा है कि भारतीय सामान्यतः निक्ृषष्ट किसान है; 
क्योंकि वे जमीनका सारा कस एक साथ निकाहकर, धनी बनकर स्वदेश चले जानेकी 
भनोवृत्ति रखते है। इस देशमें जमीनकी कीमत औसतन सो रुपया प्रति एकड़ है; य्रपि 
उपजाऊ जमीन प्राप्त करनेमे बड़ी कठिनाई होती है। इस विवरणसे तो यही पता चलता 
है कि भारतीय मामूली जमीनपर मेहनत करके देशकों समृद्ध बनाते है और स्वयं 
समृद्ध होते है। तो फिर इसमें चेतावनी देने-जैसी क्या बात है ? अंग्रेज कवि गोह्डस्मिथने 
लिखा है कि राजा और रईसोंकी अपेक्षा उद्योगी किसान देशकी बढ़ी ओर सच्ची 
निधि है। देश और जनताका कल्याण इस निधिसे भय खानेमें नहीं है, वल्कि उसको 
प्रोत्साहन देनेमें है।| 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९१० 


३३८. पन्नः सगतलाल गांधीको 


[धुकवार, दिसम्बर ९, १९१० के पूर्व | 
चि० भगनलाल, 
आज इतना ही भेज रहा हैँ। श्रेष तुम्हें शुक्रवारको मिलेगा। यदि यह सामग्री 
अधिक जान पड़े तो उसे मुक्तवी रखता। उसे छापनेकी फ़िकमें अंकमें देरी न करता। 
मैं बहुत नहीं भेजूँगा। 
१. येमस ठेहरके रेख फौठेसी ऑफ स्पीडका गुणराती अनुवाद, जिपका उत्ठेस इस फमें किया 


गया है, १०-१२-१९१० के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित हुआ दे । यह पत्र $ दिप्ताबए, १५१० को 
पड़नेवाके शुक्रवारसे पूर्व लिखा गया द्वोगा। 


पत्र: जी० ५० नंटेसनकों ३०७ 


यदि कर सको तो फैलैसी ऑफ स्पीड ' का अनुवाद कर डालो | पुस्तक साधारण 
है, परन्तु हमारे मतरूवकी है। मेरा विचार कुमारस्वामीकी पुस्तकका सारा प्रकाशित 
करनेका है। देखूँ कर पाता हूँ कि नहीं। 
मोहनदासके आशीर्वाद 
[गुजरातीसे | 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (सी० डव्ल्यू० ४९४७) से। 
सौजन्य : राधावेन चौधरी। 


३३९. पन्नः जी० ए० नटेसनको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
दिसम्बर ९, १९१० 
प्रिय श्री नटेसन, 


आपको एक विस्तृत पत्र लिखनेका कर्ज मुझपर अब तक बना है। परन्तु भाग-दोड़ 
इतनी रहती है और संघषंसे' सम्बन्धित कार्योमे इतना व्यस्त रहना पडता है कि 
बान्तिसे बैठकर आपको लिखनेका समय नहीं निकारू पाता। 

चार सौ पौण्ड भेजनेकी सूचनाके तारके लिए अनेक घन्यवाद। सहायता बड़े 
मौकेकी रही। वापस आनेवाले निर्वासितोंको जहाजसे उतारनेमें अप्रत्याक्षित कठिनाइयाँ 
आईं, जिनके कारण पाँच सौ पौण्ड खर्च हो गये और चालू खर्चके लिए कुछ भी 
नही बचा। इसलिए मुझे रुपये-पैसोंके लिए आपको तार' भेजना पड़ा था। इसी प्रकारका 
एक तार' श्री पेटिटको भी भेजा गया था। जिस दिन आपका तार आया, उसी दिन 
पल्चीस हजार रुपयेके एक चैकके साथ श्री रतन ठाठाका भी एक पत्र मिला था। 
इसलिए अब पैसोंके बारेमे कोई चिन्ता नही रही। मै श्री टाटाके पत्रकी नकल साथमें 
भेज रहा हूँ। 

वापस आनेवाले सभी निर्वासित आपकी कृपाकी बड़ी प्रशंसा करते है। थे मुझे 
बताते है कि आपने उनकी सुख-सुविधाका खयाल रखनेमे कुछ उठा नहीं छोड़ा। 
आपने उनके लिए जो कुछ किया, उस सबके लिए मेरा धन्यवाद स्वीकार कीजिये । 

आपने देखा होगा कि निर्वासित भारतीयोंमें से, मेरा मतलूव उनके दूसरे जत्येसें 
है, एकको भी भारत नही छौटना पड़ा। खेदका विषय है कि उन्नीस चीनियोंको लौट 
जाना पड़ा। परन्तु उसमे एक हद तक चीनी संघका भी दोष था। वह इस अप्रत्याशित 
घटनाके लिए तैयार नहीं था। 

आपने यह भी देखा होगा कि जो लोग यहाँ वापस आये उनमे से प्रत्येक द्रान्त- 
वालकी जेलोंमें या तो सजा काट चुका है, या काट रहा है। इनमे वे पाँच झामिऊ नही 
है, जो अभी तक केपमें है। किन्तु आशा है कि वे जल्दी ही सीमाका उल्लंघन करेंगे । 


१ और २. उपलब्ध नहीं हे । 


४०८ स्मूणै गांधी वाडमय 


निर्धन परिवारोंको आर्थिक सहायता दिये जानेंके सम्बन्धमें आपकी आशंका 
स्वाभाविक किन्तु तिराघार थी। इससे आपकी उदारता प्रकट होती है। आप जानते 
है कि उत छोगोंके साथ मेरा तार' द्वारा सम्पक था, इसलिए मैने अदायगी झुकवा 
दी थी। चूँकि उनमें से अधिकांश छोग जानते थे कि परिवारोंके लिए सहायता प्राप्त 
करनेके बारेमें बातचीत चल रही है और चूँकि उनको बतछा दिया गया था कि फाममेमें 
आकर रहनेवाले परिवारोंकी ही सहायता की जा सकेगी, इसलिए मुझे पूरी आशा थी 
कि वे लोग तारसे अपने परिवारोंको फार्मपर भेजनेकी सहर्ष सहमति देंगे। लेकिन मैने 
जैसे ही देखा कि वे सहमति नहीं भेज रहे है, वैसे ही फार्म जानेंके लिए सहमत 
न होनेवाले परिवारोंकों अक्तृबर ७ तक की अदायगी कर दी गईं, क्योंकि अन्तिम 
निर्धारित तिथि यही थी। मैने डर्बनके छोगोंसे परामर्श कर लिया था, सभी बाते उनके 
सामने रख दी गईं थीं और उनको बतला दिया गया था कि परिवार था तो फाममें 
रहने चले जाये या फिर अपना निर्वाह स्वयं करे।' मैने उनसे यह भी कह दिया 
था कि जितना पैसा हाथमें है उससे फार्मसे अलग रहनेवाले परिवारोंका खर्चे अनिश्चित 
काल तक नहीं उठाया जा सकेगा। फिर भी पुरुषोंने जेल जाना पसन्द किया। कुछ 
परिवार तो फार्मपर भा गये है, छेकित अधिकांद जोहानिसबर्गंमे अपने ही पैरोपर - 
खड़े है। फार्मकी दोहरी उपयोगिता है। एक तो यह कि वहाँ परिवारोंका निर्वाह 
काफी कम खर्चमें हो जाता है और इस भ्रकार संघर्षको अनिष्चित काल तक चलानेकी 
व्यवस्था हो जाती है और हम धोखाधड़ीसे भी बच जाते है। हमें यह तो मानता 
ही पड़ेगा कि संघर्षमें भाग छेनेवालोंमे से कुछ ऐसे भी है जो दूसरोंके अज्ञानका 
अनुचित काम उठानेका लोभ संवरण नहीं कर पाते। फार्म इस प्रकारकी बातोको 
नहीं चलने देता। इसलिए जो छोग सचमुच ही अपने परोंपर खड़े व हो सकते हों, 
उनको अनिवार्यतः फार्ममें आ जाना चाहिए। जो ऐसा नहीं करते, उनमें किसी-स- 
किसी प्रकारसे अपना निर्वाह करनेकी सामर्थ्य है। और यह संघर्ष तो मुख्यतः छोगोंको 
प्रशिक्षित करनेके छिए है; इसका मंद्ा संघर्षके जरिए छोगोंकों ऊँचा उठाना है। यह 
तबतक नहीं किया जा सकता जबतक हम समाजसे कूड़ा-करकठ साफ ने कर 4। 
फार्ममें रहनेपर हम परिवारोंकों एक तरहकी शिक्षा भी दे सकते है। 

लोगोंको सन्तुष्ट करनेकी हर कोशिश की गई है। इसके बावजूद लोगोंमें शिकायत 
बनी ही रहती है। हमें जिस प्रकारके छोगोंके साथ काम करना पढ़ता है और हमें जो 
सामग्री उपलब्ध है, उसे देखते हुए यह अनिवार्य है। आदच्य तो इस बातका है कि 
सही शिकायतोंकी संख्या बहुत ही कम रही है। इसका सारा श्रेय उन ोगोंको है 
जो इतनी शालीनता और वीरताके साथ बिना कोई शिकायत किये संघर्ष कर रहे है। 
इन भछे छोगोंने जो कर दिखाया है वह निःशन्देह हमारे देशके अ्-शिक्षित छोगोंके 
लिए सम्भव नहीं था। अब देखना यह है कि यदि संघर्ष और लम्बा खिंचता है तो 
इनमें से कितने छोग अन्तिम परीक्षाकी घड़ी तक टिक पाते है। 


१. उपलब्ध नहीं है । 


प्र: जी० ५० नंटेसनको ०९ 


लेकिन लक्षण कुछ इसी तरहके दिखाई पड़ रहे है कि अगले वर्षके प्रारंभिक 
चरणमें संघर्ष कदाचित्‌ समाप्त हो जायेगा। इस वार रछूगता है कि समाजके नेताओंसे 
कोई परामर्श नहीं किया जायेगा। जो भी हो, बात बिलकुल साफ है और संघर्ष तो 
माँगें स्वीकृत होनेपर ही समाप्त हो सकेगा। 

श्री रिच यहाँ कुछ दिन ठहरनेके बाद रन्दन चले गये है। श्री पोलक केपसे 
सम्बन्धित अपीलकी आखिरी तैयारियोंकी देखभालके लिए केप चले गये है।' 

मैसूर, वीकानेर और निजामसे आपने चन्दा प्राप्त किया, वह आपकी बड़ी 
सफलता रही।'* ४ 

आपने 'इंडियन ओपिनियन में श्रीमती सोढाके मुकदमेके वारेमें पढा होगा। वह 
अभी फढदे-जुमें लगाकर अदालतमें दायर नही किया गया है। वहुत मुमकिन है कि 
कभी दायर ही न किया जाये। यदि किया गया तो वे जरूर जेल जायेंगी और शायद 
उनकी कई बहिने भी उनका अनुसरण करे। 

तावालिग बच्चोका मामठा भी अभी तय नहीं हुआ है। में आपका और-अधिक 
समय नही लेना चाहता और अपनी रामकहानी यहाँ बन्द करता हूँ। 
, यह लिखते समय सर्वेश्री थम्बी नायडू और गोपाल नायडू मेरे पास बेठे है। 
मेरे साथ वे भी आपको सादर अभिवादन भेजते है और गरीब निवार्सितोंको दी गई 
आपकी सराहनीय सहायताके लिए फिर धन्यवाद देते है। 


हृदयसे आपका, 
मो० क० गांधी 


[ पुनकच : ] 
यहाँ मुझे इसका उल्लेख भी अवश्य करना चाहिए कि आपके भेजे हुए सुन्दर 
फोटोग्राफ और “हरिइचन्द्र ' की प्रतियोके लिए सत्याग्रही आपके वड़े आभारी है। आप 
जानते ही होंगे कि ये दोनों चीजें श्री रुस्तमजीके घरपर सार्वजनिक रूपसे भेट की गई 
थीं। आपने मेरे रछिए अपना एक चित्र और कई लोगोंके साथ अपना फोटोग्राफ और 
साथमे “हरिदचन्द्र' की एक प्रति भेजी। उसके लिए अनेक धन्यवाद। “हरिदचन्ध् ' की 
प्रतिकी भेट तो बड़ी ही उपयुक्त रही। 
मो० क० गांधी 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमे मूल अंग्रेजी पत्रकी फोटो-नकल (जी० एन० २२२३) से । 


२. निर्वासितोकि मुकदमेंके सिल्सिकेमें । 
२, नंटेसनते वीऊानेस्के मद्वाराजासे १,०००), मेयरके मद्ाराजासे २,०००) और निजाम दैदराबादमे 
२,७००) रुपये की रक़में प्राप्त की थीं । 


३४०. धीरजका फल मीठा 


जबसे समझौतेकी बात चली है तबसे भारतीय अधीर हो उठे है। अभी विधेयक 
क्यों प्रकाशित नहीं हुआ ? अब वह कब प्रकाशित होगा ? क्या वह जनवरी तक के लिए 
टल गया ? फरवरी तक के हिए तो नहीं टल जायेगा? कही बिलकुल ही प्रकाशित 
न हुआ तो? ऐसी अधीरता तो विहृवकृता और कायरताका रक्षण है। हमे जो 
मिलना चाहिए वह तो ठीक समयपर मिलेगा ही। अधीर तो हम तब होते है जब हम 
किंसी चीजको पानेके लायक न होते हुए भी उसे पाना चाहते है। पर इस प्रकार हम 
अपनी अयोग्यता भी सिद्ध कर देते है। जिस वस्तुके बारेमे हम यह जानते और मानते 
हैं कि वह हमे मिलती ही चाहिए, उसके लिए व्यग्न होनेकी कोई बात नही है। | 

विधेयक तुरन्त प्रकाशित हो, या देरसे, चाहे प्रकात्षित ही न हो, इससे क्या? 
वास्तव तो ज्यों-ज्यों विलम्ब होता है, त्यों-त्यो हमें दोहरा छाभ होता है। एक तो 
यह कि जो सच्चे भारतीय है उनको अबतक निखरनेका अवसर मिलता जा रहा है। दूसरे, 
जो लड़ाईमे भाग नही ले रहे है उन्हें भी विदित हो जायेगा कि यदि एक भी 
जूझनेवाला शेष रहा तो हमारी माँग पूरी होकर ही रहेगी। ऐसा समझनेवाला भारतीय 
चाहे सत्याग्रही हो चाहे न हो, अधीर न होगा। हमे समझना चाहिए कि अधीर होनेंसे 
ही कार्य सम्पन्न होनेमें देरी होती जा रही है।[हम साधारण कार्योमें भी उतावली करते 
है त्तो बौरा जाते हैं और फिर कुछ सुझ नहीं पड़ता। यही कारण है कि हमारे 
यहाँ “उत्तावछा सो बावका ” और “धीर सो गम्भीर” कहा जाता हैं।| और इसीलिए 
हम सभी भारतीयोंसे धीरज रखनेका अनुरोध करते है। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १०-१२-१९१० 


३४४. पत्र: सगनछाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
अगहन सुदी ११ [ दिसम्बर १२, १९१० | 

चि० मगनछाल, 

तुम्हारा पत्र मिला। कह 

मैरित्सबर्ग्में दिये गये मानपत्रोंके बारेमे कुछ कहना उचित नहीं जान पढ़ता। 
दोनों निन्‍दाके योग्य है। में टिप्पणी लिखनेवाका तो था किन्तु ऐसा सोचकर कि गायद 

१. एक गुनराती बद्ावत । 


२. कुमारामौद्ी पुस्तकके उल्छेखते जान पड़ता है कि यह “ फर; मंगतछाछ गांवीको” (५४ 
३८१-८२) के वाद लिखा गया था । १९१० में अगइन सुद्दी ११, दिसावरकी १९ तारीखको पड़ी थी। 


पत्र : मगनलाल गाधीको ड्श्१्‌ 


छोग उसका गलत अर्थ न समझ लें अतः मैने वह विचार छोड दिया। यदि इसके 
विषयमें कोई वात चलाये तो उसकी जिम्मेदारी मुझपर डालना और कहना कि मैने 
उनपर टिप्पणी न देना ही मुनासिव समझा है। 

बाजारमें मिलनेवाली दवाइयोंकी पुस्तक यहाँ मिल गई है। 

कुमारस्वामीकी पुस्तककों मैने पोलककी पुस्तकोंमे जरूर देखा था, उसपर सफेद 
जिल्द है। 

अगर दादा सेठ' अपने सर विज्ञापन छपवाना बन्द करते है तो कर दें; हम उसमें 
क्या कर सकते है? वे खुशीसे ऐसा करें। हम विज्ञापन-मात्रसे छुटकारा पा सकें तो 
मुझे अधिक अच्छा छग्रेगा। उन्हे न लिखना ही' मुझे ठीक लगता है। उमर सेठ्से' 
जब मुलाकात होगी तव बात चलाऊँगा। अगर दादा सेठ मारने ही नही तो विज्ञापन 
छोड़ देना ठीक मारछूम होता है। 

तुम मुझे निश्चित रूपसे सूचित करोगे तभी मै गोरा सेठकों' छिखूँगा। अगर त्चे 
भी विज्ञापन वन्द करना चाहते हों तो उन्हें भी ऐसा करने दिया जाये। 

२५,००० रु०* की प्रतिक्रियाके विषयमें तुम्हारा लिखना ठीक है। अभी लोगोंमे 
इस विषयकी तालीमकी बहुत कमी है। इसका उपाय यही है कि [हमारी वृत्ति सदा 
निर्मेल रहे || इस बीच हमें चाहिए कि हम सहनशीलतासे काम छें। अलू-इस्लामके 
सामानमे से कुछ भी छेना मुझे तो विलकुर नापसन्द है। परन्तु श्री वेस्टकी इच्छा हुईं 
थी। यह सोचकर कि ऐसे मामलोंमें मेरी मनोवृत्ति तुम सवकी मनोवृत्तिसे भिन्न है 
और संघर्षके दौरान कोई बडा फेरफार नहीं करना है, मैने मन मारकर उसमें से कुछ 
आवश्यक वस्तुएँ लेनेकी स्वीकृति दे दी थी। परल्तु यदि हमें उसमें एक भी वस्तु हमारे 
कामकी न मिले तो मुझे तो खुशी ही होगी। 

मुझे लगता है कि मै तुमको लिख चुका हूँ कि तुमने अगर अपनी पुत्रीकों 
बेचकका टीका न रूगवाया हो तो फिलहाल उसे स्थगित्‌ ही रखना। उसके बारेमें 
हम वादमे विचार करेगे। 

मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९४८) से। 
सौजन्य : राघावेन चौधरी) 


१, दादा उस्मान, नेश भारतोय काँग्रेसके अवेतनिक संयुक्त-मल्री । 

२, उमर द्वाजी आमद झवेरी; नेटाल्के एक भमुख् भारतीय! देखिए खण्ड ६, एृष्ठ ४०७४-७५ । 

३. इस्माइक गोरा । 

४. सत्माग्रह संपर्षके सद्ायतार्थ श्री रतन थाराते प्राप्त दान | देखिए “टाटा और सल्ाग्रही ”, 
पृष्ठ ४१३-१० । 


३४२. पत्र: ऑलिव डोकको 


टॉल्स्टॉय फार्म 

दिसम्बर हर ] 
प्रिय ऑडिव, म्बर १५, १९१ 

रामदासको संगीत न सिखा सकनेके लिए आपको क्षमा माँगतेकी आवश्यकता 
नही है। [मकानकी | रंगाई-पुताईके दिनोंमें यह कितना दुष्वार है, यह बात मैं अच्छी 
तरह समझ सकता हूँ। आपके पिताजी' अभी-अभी आये है, इसलिए [भी ] आपके कारये-. 
क्रममें कुछ हफ्ते खहल डालनेका मेरे मनमें विचार तक नहीं जा सकता। 

आपने रामदासको प्रति सोमवार [संगीत | सिखानेकी बात कही है। अनेक 
घन्यवाद। परन्तु मेरा खयारू है कि वह अगले सोमवारकों तो जोहामिसबगगं नहीं था 
सकेगा और मै हफ्तेमें केवल तीन दिन जोहानिसब्ग रहता हूँ, किन्तु उन दिलों 
दफ्तरसे हिलने तक का समय नहीं मिल पाता; इसलिए मै ज्ञायद बडे दिनसे पहले आपसे 
मिलने नहीं आ पाऊँगा। कामना है कि ग्राफ रीनेतमें' आपका और क्लीमेंटका समय 
बड़े आनन्दपूर्वक बीते। 

कृपया अपनी माताजी और पिताजीसे मेरा अभिवादन कहें। 

स्पष्ट है कि कोम्ब॒रं आपके साथ नहीं जा रहा है। बेचारेको बहुत सूना-सूना 
लगेगा। आप जब भी उसे पत्र लिखे तो कृपया मेरी ओरसे उसे और विलीकों' 
प्यार लिखें। 


आपका सच्चा, 
भो० क७ गांधी 
कुमारी ऑलिव डोक 
सदरलैड एवेन्यू 
हॉस्पिटल हिल 
जोहानिसबर्गं 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (सी० डब्ल्यू० ४५२७ ) पे। 
सौजत्य: सी० एम० डोक। 


२. रेब7ेंड जे० जे० ढोझ यूरोप और अमेरिकाका छावा दौरा करनेके पदचात्‌ दक्षिण भाफ़िका छेटे 
ये । देखिए “ पत्र : मगनलाल गांपीकों”, पृष्ठ ४०९ । 

२. केप भात्तमें पोर्ट एलिजवियसे १८५ मीछ दूर २,५०० फीट्की ऊँचाईपर स्थित एक कला | 

३, ४ और ५. कुमारी ऑलि्वके भाई। 


३४३. पत्र: सगनलाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
अगहन सुदी १५ [ दिसम्बर १६, १९१०] 
चि० मगनलाल, 


तुमने डायरीके लिए जो कुछ भेजा है वह ठीक है; में उसमें कोई परिवर्तन न 
करूँगा ) केवल इतना ही लिखना कि रम्भावाई ग्रिरफ्तार कर ली गई हैं। परिणाम 
बुधवारको मालूम होगा। यह भी लिखना कि उनकी गिरफ्तारीके बाद अन्य स्त्रियोने 
भी जेल जानेका निरचय किया है। 

लड़केके मुकदमेके बारेमे जो फैसला सुनाया गया है, केवछक उतना ही छापना है। 

एक और एकड़के' बारेमे मे लिख ही चुका हूँ। श्री वेस्ट्से वातचीत करके 
ले लेना। 


[ गुजरातीसे ] 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमे लिखित मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९४९) से। 
सौजन्य : राघावेन चौधरी। 


३४४. श्री टाटा और सत्याग्रही 


श्री रतन टाटाने सत्याग्रह-सघर्षके लिए दूसरी वार २५,००० रुपयोकी रकम देकर 
दिखा दिया है कि हमारे प्रति उनकी वहुत गहरी सहानुभूति है और यह कि वे संघर्षके 
महत्त्वको भली प्रकार समझते है। श्री टाटासे प्राप्त हुई अन्य रकमको मिलाकर भारतमे 
कुल सवा लाख रुपये एकत्रित हुए हे। इस घन-राशिका द्विपंचमाश अकेले श्री टाटाने 
दिया है। यह कोई मामूली दान नही है। 

जैसी उनकी उदारता है, वसा ही उत्साहवर्घक उनका पत्र है। श्री टाटा भली- 
भाँति जानते हैं कि यह संघर्ष स्वार्थमूलक नहीं है, वल्कि समूचे भारतकी प्रतिष्ठाकी 


१. पत्रमें उस्लिखित रम्भावाई सतोढके मुकदमेक्की सुनवाई बुधवार, २१ दिसम्बर १९१० को द्वोनेवाली 
थी । स्पष्ट है कि यह पत्र १९१० में लिखा गया। उच्त वर्ष अगहनक्री पूर्णिमा, १६ दिंसम्बरकों पढ़ी थी । 

२. फीनिक्स आश्रमका अ्रत्येक सदस्य खेतीके लिए दो एकड़ जमीन के सकता था । मादस द्वोता 
है कि मगनलाल मपने और अपने भाई छगनलालके बीच एक एकड़ जमीन और चाहते ये । यद पत्र 
उपलब्ध नहीं है । 


रक्षाके हिए लड़ा जा रहा है। उन्होंने साफ बब्दोंमें कहा है कि संघपेका प्रति- 
फल दुनिया-भरमे ब्रिटिश साम्ाज्यके प्रत्येक हिस्सेपर ही बगतय हो रण पर 
जनरल स्मट्स जैसे व्यक्ति भी अब रंग-भेदकी वात भूल गये हैं। उनके दो अधितियम 
जतला रहे हैं कि कानूनकी नजरमें तो सभी प्रजाजन एक-से माने जाने चाहिए। 
नो भारतीय ऐसे महत्त्वपूर्ण संघर्षमे पूर्ण रूपसे भाग छे रहे है वे बड़े भाग्यग्ञाली है। 
उनकी दौलत बरबाद हुईं, वे अपने बाल-वच्चोसे जुदा भूखों मर रहे है, वे जेलोंमे 
सड़ रहे है, किन्तु इस सबसे क्या होता है? दिशवके म्रानकी खातिर वे अपना सर्वेस्व खो 
दें तो भी उनका यह खोना सव-कुछ पानके वरावर है। ऐसे उद्देश्यके लिए मरना 
जीनेके समान है।तो फिर श्री ठाटा जैसा कोई धनाढय भारतीय इस प्रकारके संघर्षके 
लिए घन अंपित क्यों न करे? उन्हे इस वातका दुःख है कि अन्य भारतीय पर्याप्त 
उत्साह नहीं दिखा रहे है। वात दुखी होनेकी है; फिर भी दुःख माननेकी जरूरत 
नही है। ज्यो-ज्यों समय बीतता जायेगा--ज्यों-ज्यों संघर्ष रूम्वा होता जायेगा -- 
त्यों-त्यों हमारे संघर्षकी महिमा बढ़ेंगी। 
श्री ठाठा चाहते है कि संघ-संसद शीघ्र ही ऐसा रास्ता हँढ़ निकाले जिससे हमारे 
मानकी रक्षा हो। हमारी भी यही इच्छा है। और थोड़े ही समयमें इस प्रकारके 
समझौतेकी सम्भावना भी है। 
फिर भी भारतीय समाजको कोई बढ़ी आशा न रखनी चाहिए। जनरल स्मट्ससे 
पाला पड़ा है। ये महाशय ऐसे है कि क्षण-भरमे अप्रनी बातसे मुकर जा सकते है। 
ज्यों-ज्यों समय बीतता जाता है त्यों-त्यों उनका यह खयाल बनता जा रहा है कि 
सत्याग्रही घुटने ठेक देगे। और यदि हम सब घुटने टेक ही देगे तो वे समझौता क्यों 
करने लगे? परन्तु उत्को यह अपावन इच्छा सफलछ होनेवाली नहीं है। हमें पूर्ण 
विश्वास है कि यदि एक भी सत्याग्रही डटा रहा तो अधिनियम संशोधन होकर ही 
रहेगा। | महान्‌ थोरोका कथन है कि किसी भी अच्छे संधर्षमे जवतक शुद्ध अन्त:करण 
वाला एक भी व्यक्ति होगा तबतक उस संघर्षमें पराजय हो ही नहीं सकती; उसमें 
विजय अवश्यम्भावी है।| हकीकत तो यह है कि चाहे अभी कुछ और भी सत्याग्रही 
घुटने टेक दें तो भी कुछ तो अवश्य ही ऐसे व रहेंगे जो मरते दम तक छड़ंगे। 
धीराने' कहा है कि मरनेके छिए तैयार गोताखोर ही मोती छा सकते है।|यहाँ भी 
'बही बात है। यह संघर्ष ऐसा-वैसा नहीं है। आइए, इसमे प्राणोंकी आहुति दें और 
इस प्रकार मरकर जिये। [तिलका वीज पेरे जानेपर तेल देता है; इसमे तिलका बुछ 
बिगड़ता नहीं, प्रत्युत उसका मूल्य बढ़ता है। जब मनुष्य समझ-वूझकर अपनेको पिरने 
देता है, तव उसमें से नैतिक शक्ति-हूपी तेल झरता है और उससे जगतका पोषण होता 
है। तिलकी भाँति इस प्रकार स्वेच्छासे कष्ट झेलतेवाले मनुष्यकी कीमत की जाती 
है। अन्यया पैसे के छिए अयवा विषय-वासनामें फंसकर घुल-बुढकर मरना तो कौड़- 
मकोड़ोकी तरह मरना है। ऐसे व्यक्तिको कोई नहीं पूछता। ] 


१. ( १७०३-१८२५ ) एक युचराती कवि । 


कलकत्ते में दंगा ड१ण 


श्री ठाठाके पत्र तथा उनके इस दानके फलस्वरूप हमारे कन्वोपर दुगना वोन्न आ 
पड़ा है। सत्याग्रहियोको अपने निरचयमे और दुढ होना चाहिए और जो उस हृद तक 
नहीं जा सकते उन्हे चाहिए कि जितना हो सके उतना द्रब्य दें। 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १७-१२-१९१० 


३४५. कलकत्तेमें दंगा 

कलकत्तेमे हिन्दुओ और मुसलूमानोके बीच जो दगा हुआ उससे प्रत्येक भारतीयके 
मनमें तरह-तरहके विचार पैदा हो रहे होगे। यह स्वाभाविक है। इस दगेको हम 
घामिक दगा नहीं मानते; अघामिक दगा मानते है। [ससारमे धर्मके नामपर कम 
अधर्म नहीं होता। थोड़ा विचार करें तो समझा जा सकता है कि मुसलमान गोवध 
करता है इसपर मारवाड़ी उसे मारने क्‍यों जाये? अपने भाई, मुसलूमानको मारनेसे 
गाय तो बचती नही, पाप दोहरा हो जाता है। अंग्रेज रोज गाय मारते है, हिन्दुओको 
इससे क्यों क्रोधष नहीं आता? इसका उपाय भारधाड़ नहीं है, यह सहज ही समझमें 
आ जाता है। फिर मुसकमान भी गायको ही क्‍यों मारते है? किन्तु जहाँ आपसमे 
खीचतान चलती है वहाँ ऐसा ही होता है। हम इतने गिर गये है और अदालतों 
और वकीलोके पंजेमे इस हद तक आ गये है कि हमारे दिमागमें यह साघारण विचार 
तक नही आ पाता | यदि आये तो तुरन्त समझमे आ जाये कि भारवाडियोंको मुसलूमानोसे 
लड़नेकी जरूरत नहीं है। उन्हें उनसे एक वार, दो बार और वे न माने तो हजार 
बार भी, विनती ही करनी चाहिए। परन्तु यह विवती सच्ची विनेती तभी कही जायेगी 
जब हमने ऐसी प्रतिज्ञा कर छी हो कि वे न मानेगे तो भी हम न लड़ेंगे और न 
अभदालतमे जायेगे। हम यह मामूली बात न समझ सके और दंगा करें तो फिर इसे 
घमंके नामपर धाडा ही कहा जायेगा। 

जिस प्रकार धर्मपरायण हिन्दुओंका सीधा कतंव्य यही है, उसी प्रकार धर्मपरायण 
मुसलमानोका कतंव्य' भी यही है। उन्हे भी लड़ना नहीं चाहिए। उनको भी जहाँ 
गोवंध धार्मिक दृष्टिसे कतंव्य न॑ माना जाता हो, वहाँ गोवध नहीं करना चाहिए। 

किन्तु दोनों पक्षोंको (एक-दूसरेकी प्रतीक्षा करते रहनेकी आवश्यकता नही है। कोई 
भी पक्ष, दूसरा क्या करेगा, इसका खयाल किये विना सही कदम उठा सकता है। 

कुछ लोग ऐसा मानकर लड़ना ठीक नही समझते कि जबतक हम इस तरह लड़ते 
रहेंगे तबतक दूसरेके अधीन ही रहेगे फिर चाहे इंग्लेडके-अधीन रहें, चाहे किसी अन्य 
बलवान्‌ देशके। कुछ गहराईमे जानेसे समझमें आ जाता है कि यह खयारू बिलकुल गलत 
है। वास्तवमे देखें तो दगोंका कारण ही पराधीनता है और जबतक हम यह मानते 
है कि यदि हम ज्यादा पिटेगे तो सरकार हमारी रक्षा करनेके लिए वैठी ही है, तवतक 
हमे जो एकमात्र धर्मगुक्त और सच्चा रास्ता है वह सूझ ही नहीं सकता अर्थात्‌ हम 


४९१६ सम्पू्ण गांधी वाढमय 


छोग घानीमें जुते हुए अन्घे बैकी तरह उसी गोल घेरेमे चक्कर काटते रहेंगे और 

मनमे समझते रहेंगे कि हम आगे बढ़ रहे हैं। इस विषम स्थितिमे भी मुल्य मार्ग एक 

ही है कि परतन्त्र होते हुए भी हम ऐसा व्यवहार करे मानो स्वतत्त्र ही हों। ऐसा 

व्यवहार करते हुए जान भी देनी पड़े तो दे दे। यही अन्तिम कसौठी है जिसने इस 

शरीरको दुरूराया है, इस लोक अथवा परलोकमें, उससे कोई हित नहीं सघ सकता | 
अगर पुलिसने आकर हमारी रक्षा की तो यह बात हमारे लिए रूज्जाजनक है। पुलिस 
क्या रक्षा करती है? पुलिस तो हमें नाम्द ही बनाती है। [दहुसरेसे रक्षाकी आशा 

रखना क्षोमा नही देता॥ 

[ गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, १७-१२-१९१० 


३४६. पत्रः ऑलिव डोकको 


[जोहानिसबर्ग | 
सोमवार [ दिसम्बर १९, १९१० को या उसके बाद |' 
प्रिय ऑलिव, 

रामदास और देवदासने मुझे अभी-अभी बतछाया कि पिताजी बीमार है। सुनकर 
दुःख हुआ। मैं अभी इस समय तो दफ्तर नहीं छोड़ सकता। और फिर सीधा फार्म 
लौट जाऊँगा। मुझे वहीं सूचना भेजो कि पित्ताजीकी हाकृत कैसी है और उनको 

क्या कष्ट है। पता तो तुम जानती ही हो--टॉल्स्टॉय फार्म, छॉछी स्टेशन। 

तुम्हारा 
मो० क० गांधी 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-वकल (सी० डब्ल्यू ४९२८) से। 
सौजन्य : सी० एम० डोक 


३४७. समाचारपत्रोंके नाम पत्नसे उद्धरण 
[दिसम्बर २४, १९१० से पहले | 
यह दुर्भाग्यपूणं ही है-कि जनरल स्मट्सने, (उनके अपने वक्‍तव्यके अनुसार) 
एशियाई प्रइनके सिलसिलेमे समझौतेके, इतने अनवकरीब पालियामेटमे दिये गये अपने 
वक्‍तव्यमे ऐसी बाते कही जो सही नहीं हैं।' 
इंडियन ओपिनियन, २४-१२-१९१० 


१. छगता है यह “ पत्र: ऑखिव डोकको ”, (पृष्ठ ४१२) के बाद लिखा गया था । 
२, यह प्राठ स्पष्ट दी गपूर्ण है । 


३४८- द० आ० ब्रि० भा० ससितिके नास पतन्नसे उद्धरण" 


[दिसम्बर ३०, १९१० से पूर्व ] 


मन्त्रीगण गर्वनर महोदयकों आइवस्त करना चाहते है कि ट्रान्सवालकी जेलोमें 
तथाकथित भारतीय सत्याग्रहियोंके साथ कोई भेदमाव नहीं वरता जाता। 

श्री गाधी इसका खण्डन करते है। वे कहते है: 

सत्याग्रह आरम्भ होतेसे पहले उन भारतीय कैदियोंको, जो सचमुच भारतीय 
थे, मैलेकी वाल्टियाँ उठानेके वारेमे उनकी सर्वविदित आपत्तिके कारण सामान्यतः 
उस कामसे छुटकारा मिल जाता था। मुझे जब जोहानिसवर्गमे १५१ कैदियोके 
साथ रहनेका सौभाग्य प्राप्त हुआ था, तव वहाँ ऐसा ही होता था और फोक्सरस्टमे 
भी-- जब वहाँ ७५ से अधिक कैदी थे--ठीक यही प्रथा थी। सत्याग्रहकी 
प्रगति बढ़नेंके साथ-साथ जेल-अधिकारियोका बर्ताव अधिकाधिक सख्त होता गया 
है; और जब सभी सत्याग्रहियोंको डीपक्लूफ जेल भेज दिया गया तव तो उसकी 
पराकाष्ठा ही हो गई। कंदी-बस्ती होनेके कारण वहाँके नियम कही अधिक सख्त हैँ । 
उदाहरणके लिए फोक्सरस्ट या जोहानिसवर्ग जेलमे हत्याका प्रयत्न करनेके लिए 
सजा पाये भारतीय कंदी, और बतनी कंदियोंकों भी, मुलाकातियोसे मिलने और 
पत्र लिखनेकी सुविधाएँ दी जाती है, लेकिन डीपक्लूफ जेलमे नियम द्वारा इसकी 
मनाही रहती है। वहाँ कोई भी कैदी तीन महीनेसे पहले मुलाकातियोसे नहीं 
मिल सकता, उसे चाहे किसी जघन्य अपराधमे सजा मिली हो, या वह सत्याग्रही 
हो। और अधिकांश सत्याग्रहियोंको तीन ही महीनेकी सजा काटनी पड़ती है। 

प्रत्येक. व्यक्तिको दक्षिण आफ्रिकाके अन्य किसी भी भागमें अपना अधिवास 
सिद्ध करनेका पूरा-पुरा अवसर दिया गया था, लेकिन उनमें से कोई भी वैसा 
नहीं कर सका - . - | जब भी किसी व्यक्तिके बारेमे यह माछूम हुआ कि वह 
दक्षिण आफ्रिकाके अन्य किसी भागका निवासी रहा था या वहाँ पैदा हुआ था, 
तो उसे निर्वासित करके भारत भेजनेके वजाय [दक्षिण आफ्रिकाके |] उसी 
प्रदेशमे वापस भेज दिया गया। . . : ट्रान्सवालके सर्वोच्च न्‍्यायारूयने पिछली 
मईमे लिअंग क्विन तथा एक अन्य बनाम अठर्नी जनरलवाले मुकदमेमे और उसके 
बाद नायडू बनाम सम्राट्वाले मामलछेमे निर्णय दिया था कि यदि कोई एशियाई 
तलब किये जानेपर अपना पंजीयन प्रमाणपत्र पेश न कर सके तो उसे गिरफ्तार 


१. गांधीनीने “ब्दबबुक सी० डी० ५३६३ से उद्धुत करते हुए, दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय 
समिति, छन्दनकों एक पत्र लिखा था, जिप्तमें उन्होंने द्न्सवाल सरकार द्वारा शरुन्सवाल्के गवनैरकों भेजी 
गईं रिपोर्टमें कही यई कई गछत और आमक वातोंकी टीका की थी । दक्षिण आफ़रिका विखिश भारतीय 
समित्िके मन्त्री, एल० ढब्ल्यू० रिचने ३० दिसम्बर, १९१० को उपनितेश कार्याल्‍्यके उपनविश-उपमन्त्रीक 
पा उस पत्रके कुछ प्रापगिक उद्धरण रिंपोटके गलत-बयानवाछे भंशोंकि साथ भेजे ये । 


१०-२७ 


४१८ सम्पूर्ण गांधी वाढमय 


करके १९०८ के अधिनियम ३६ की धारा ७ के अन्तर्गत मजिस्ट्रेटके सामने पेश 
किया जा सकता हैं और यदि वह अपने पंजीमित होनेके वारेमे मजिस्ट्रेटको 
सन्तुष्ट न कर सके तो मजिस्ट्रेठके सामने सिवा इसके कोई विकल्प नहीं रह 
जायेगा कि वह उस एशियाईको उपनिवेशसे निकाछ देनेका आदेश दे। 


श्री गाधी इस वीतका खण्डन करते है कि दक्षिण आफ्रिकामें अधिवास या 
वहाँकी पैदाइश सिद्ध करनेका पूरा-युरा अवसर टिया गया था। वे कहते है: 

में पहला ही मामछा छेता हूँ, सरकारने पृष्ठ १३० पर जिसका हवाला दिया 
है। वह मामला है मणिकम्‌ पिल्लेका। मैं कह सकता हूँ कि पंजीयन-अधिकारी 
मणिकम्‌ पिल्ले और उनके पिताकों भी जानते थे। इतना ही नहीं, मणिकम्‌ 
पिल्ले धारा-अवाह अंग्रेजी वोलता है। उसने घोषित किया था कि वह विद्यार्थी 
है और उसका दावा था कि उसकी पैदाइश दक्षिण आफ्रिकाकी है और उसे 
अपनी शैक्षणिक योग्यताके आधारपर नेटालमे प्रवेश करनेका अधिकार है। दूसरा 
मामला आर० सी० एस० पिल्लेका है। उसने भी वताया था कि उसके पास पर्याप्त 
दोक्षणिक योग्यता है। इसी प्रकारका मामला टी० ए० एस० आचार्यका है। 
इसके सम्बन्धमे सरकारी रिपोर्टमे स्वीकार किया गया है कि उसने अपनी 
शैक्षणिक योग्यताके आधारपर ही दक्षिण आफ्रिकाके किसी भागमे निवास करनेका 
अधिकार चाहा था। मेरे पास उसके कुछ पत्र है जो उसने प्रिटोरियार्में अपनी 
नजरबन्दीके दिनोंमे छिखे थे। उनमें मुझे बतलाया गया है कि उसने अपनी 
योग्यताके बारेमें सभी अपेक्षित विवरण जुटा दिया था। परन्तु उक्त सभी 
बन्दियोंको निर्वासित करके भारत भेज दिया गया था। मै दो पिल्ले भाइयोंको 
जानता हूँ जिन्होंने मजिस्ट्रेटके सामने पेश होनेसे पहले मुझसे पूछा था कि क्या 
किम्बलेंमे उनकी पैदाइशके बावजूद उनको निर्वासित कर दिया जायेगा। मैने 
उनसे कहा था कि होना तो नही चाहिए, पर फिर भी उनको चाहिए कि वे 
भजिस्ट्रेटको अपनी ओल्ड कालोनी ' की पैदाइश वतला दे। फिर मैं उनसे तव 
मिला जब उतको निर्वासनका आदेश दे दिया गया था। दोनोने मुझे वतलाया 
कि उन्होंने किम्बलेंकी अपनी पैदाइशकी विनापर उसका विरोध किया था, 
लेकिन कोई नतीजा नही निकला। मुझे भली-भाँति याद है कि वे दोनों भाई 
मुझपर नाराज हुए थे। उनका ख़याछ था कि मैने उनको गुमराह कर दिया 
था। में ऐसे अनेक उदाहरण पेश कर सकता हूँ। 

सर्वोच्च न्यायाहुय द्वारा निर्णीत जिन मुकदमोंका हवाछा ऊपर दिया गया है, 

उनके वारेमे श्री गाधी लिखते है: 

पता नही, जानकर या अनजानेमें, छेकिन सरकारने यह कहकर छॉड क्र को निश्चित 
गुमराह किया है कि लिमंग क्वित तथा एक अन्य बनाम एटर्नी जनरल और 
नायडू बनाम सम्राद्‌ दोनों मुकदमे सिद्ध करते है कि पंजीयन-अ्माणपत्र पेश न कर 
पानेवाछ्ले एशियाईको गिरफ्तार करके धारा ७ के अनुसार उसका निर्वासत करानेके 
लिए किसी मजिस्ट्रेट्के सामने पेश किया जा सकता है। श्री क्विनवाले मुकदमे 
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विवादका विषय इतना ही था कि क्या निर्वासनके पदचात्‌ श्री विवनको जितने 
काल तक नजरबन्द रखा गया, उतने काल तक नजरबन्द रखना उचित था। 
श्री नायडूबाले मुकदमेमें कुछ वैधानिक आपत्तियोके प्रश्नपर निर्णय किया जाना 
था। वेघानिक आपत्तियाँ ये थी कि जिन विनियमोके अन्तर्गत श्री नायडूपर 
अभियोग छगाया गया था क्‍या वे उनके मामलेपर छागू होते थे और क्या 
पजीयन-अधिकारीकी' नियुक्ति विधि-सम्मत ढंगसे' की गई थी। इस प्रकारकी 
गलूतवयानीसे साधारणतया कुछ वनता-विगड़ता नही, छेकिन जिस सरकारी रिपोर्टमें 
यह गलतबयानी की गई है वहाँ इसका मन्शा सरकारके असाधारण आचरणका 
भौचित्य सिद्ध करना है, इसलिए उसका खण्डन करना आवश्यक हो गया है। 
सत्याग्रही जेल जानेके आदी हो चुके हैं, अतः सरकारने उन्हें अदालतके जरिये 
सजा दिलानेकी अपेक्षा उनको एक प्रशासकीय वोड्डके सामने पेश करनेका जो 
प्रयत्त॒ किया है, वह असाधारण आचरण ही है। इस बातसे कोई इनकार 
नही कर सकता कि संघर्षके आरम्भिक दिनोंमे इनमें से कई निर्वासितोपर अदा- 
लतोमे मुकदमे चलाये गये थे और उनको केवल जेलकी सजा दी गईं थी। पुलिस 
उनको ट्रान्सवालके पजीयित निवासियोके रूपमे जानती थी। फिर वादमे उनके 
विरुद्ध प्रशासकीय तौरपर कारेंवाई क्यो की गई और उनको निर्वासनका आदेश 
क्यो दिया गया ? 
आगे किये जानेवाछे निर्वासनोके सम्बन्ध पुलिसको हिदायत कर दी गई है कि 
जो एशियाई पंजीयित हो चुके है उनपर अधिनियमके उस खण्डके अन्तर्गत कार्रवाई न 
करनेकी पूरी सावधानी बरती जाये, जिसमे निर्वासनकी व्यवस्था है। 
इसपर श्री गांधी टीका करते है: 
यह सावधानी बरतनेके लिए अभी ही क्‍यों कहा जा रहा है? क्या यह सही 
नही है कि अधिनियमकी जिस घारामे निर्वासनकी व्यवस्था है उसके अन्तगेंत 
कार्रवाई शुरू करनेकी जिम्मेदारी कानून विभागकी थी, पुलिसकी नही? मैने 
अटर्नी जनरल हारा सरकारी वकीलोके पास संघकी प्रस्थापनासे पहले भेजी गई 
एक टिप्पणी पढ़ी थी। उसमें कहा गया था कि सत्याग्रहियोपर पहलेकी भाँति 
पंजीयन-प्रमाणपत्र पेश न कर पानेसे सम्बन्धित घाराओके अन्तर्गत नहीं वल्कि 
निर्वासनकी व्यवस्थावाली घाराओंके अन्तर्गत फर्दे-जुर्में लगाया जाना चाहिए। 
इसीलिए मै कहता हूँ कि अब यह कहना कि पुलिसको बहुत अधिक सावधानी 
बरतने इत्यादिकी हिदायत दे दी गईं है, यदि बेईमानी नहीं, तो एक वड़ा 
ही भ्रामक कथन अवद्य है। में कुछ उदाहरण पेश करता हुँ। भआर० एस० एन० 
मूडलेका मुकदमा संख्या ४६ छीजिए। कहा गया है कि उन्होंने अपनी शिनाख्तका 
कोई भी साधन जुटानेसे इनकार कर दिया था। मुझे मालूम है कि निर्वासनका 
भादेश्ष देनेवाला मजिस्ट्रेट स्वयं जानता था कि मूडले लगभग बीस वर्षसे यहाँ निवास 
कर रहे है, इसलिए यह आदेश देते हुए वह कुछ हिचकिचाहट महसूस कर रहा 
था। उसने मूडलेको पहचान भी लिया था। उसे याद आ ग्रया था कि वे 


४१० सम्ूणे यांदी वाइसय 
पुराने अपराबी (सत्याग्रही) और वैव रूपसे पंजीयित एक भारतीय हैं। फिर 
उनको निवर्सिनका आदेझ क्यों दिया गया ? एक और पुराने अपरावी हैं -... थम्वी 
पंजीयित 
नायडू। उनको पंजीबित निवासीके रुपमें पुलिस, मजिस्ट्रेट, पंजीयन-अधिकारी 
कक सम्बन्धित छोग जानते थे। इतना ही नहीं, वे उन लोगोंमें से थे 
होने स्वेच्छया पंजीयनके दिनों (१९०७) में पंजीयन विभागकी सहायता की 
थी और उसके लिए पंजीयन-अविकारीने उन्को बन्यवाद भी दिया था। चीनी 
संबके नेता, भरी क्विननें, मजिस्ट्रेठके सामने अपना पंजीयन-प्रमाणपत्न तो पेज नहीं 
किया परन्तु उन्होंने अपने पंजीबित होनेका प्रमाण अवद्य पेज किया था । उन्होंने 
निवर्सितसे वचनेंकी वहुत कोशिश की। जनररू स्मट्स बौर पंजीयन-बबिकारी 
दोनों ही उनको जानते थे; फिर उनको निर्वासित क्यों किया गया था? 
श्री गांधी यह भी कहते हैं: 
2 सरकारने और भी कई वातें ऐसी कही हैं जिनका खण्डन किया जा 
सकता है। 


[अंग्रेजीसे | 


कलोनियल ऑफिस रेकड्संकी टाइप की हुईं प्रति (सी० बो० ५५१/७) की 
फोटो-नकलरू से। 


३४९. रस्साबाई आर० सोढाका मुकदमा 


[जोहानिम्नवर्ग 
दिसम्बर ३०, १९१० 


श्रीमती रम्भावाई आर० सोढाके, अर्सेसे स्थग्रित, मुकदमेकी' चुनवाई गत मासकी 
३० तारीख, शुक्रवारको, जोहानिसवर्गके वी न्यायालयमें श्री डी० जें० घूस्मैनकी 
अदालततमें हुईं। उनपर १९०७ के कानून १५ (प्रवासी प्रतिवन्धक्॒ जविनियम) के खण्ड 
५ तथा खण्ड २--उपलण्ड १--दोनोंके संयुक्त अभिप्रावके--उल्लंघनका बारोप 
लगाया गया था और कहा गया था कि विपिद्ध प्रवासी होनेपर भी वे ट्रान्सवालमें 
प्रविष्ट हुईं अथवा ट्राव्सवालकी सीमाके अन्दर पाई गईं। जोहानिसवर्ममें वैध रुपसे 
अविकास्प्राप्त एक अफसर द्वारा जब उनसे कहा यया कि वे ट्रान्सवाल उपनिवेश्र्ें 
प्रविष्ट होनेकी अनुमतिके लिए किसी यूरोपीय भाषाकी लिपियें प्रार्यनापत्र छिख़कर अपना 
दस्तखत कर दें, तो वे अपनी स्वल्प शिक्षाके कारण ऐसा न कर सकीं। 

श्री क्रेमरने सम्नादकी ओोरसे मुकदमा पेज किया और श्री मो० क० गांवी 
बचाव-पक्षकी ओरसे खड़े हुए। 


१. वह नवम्बर ८६& को गिरफ्तार की गईं थीं; नवन्वर ७ को उनका सुकमा १४ दिलेकि लिए 
स्थगित कर दिया गया था; उसके बाद उन्हें लोहानिस्वग मेल दिया गया था । 
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मुकदमेके प्रारम्भ होते ही श्री क्रेमर (पब्लिक प्रॉसीक्यूटर) ने श्री गांधीको प्रवासी 
अधिकारी (श्री एम्फीज)के साथ, अभियुक्ताकी शैक्षणिक परीक्षा लेनेंके लिए साथवाले 
कमरेमे जानेकी अनुमति दी। 

गवाहीके भापान्तरके सम्बन्धमे कुछ कठिनाई उपस्थित हुईं। श्री क्रेमरने अपनी 
बातको समझाते हुए सुझाया कि श्री गाघी दुभाषियेका काम करेंगे। न्यायाघीशने इस 
सुझावपर एतराज किया। 

श्री क्रेमर: वात गवाहीकी नहीं है। कठिनाई [आरोपके |] आजयकी है; कारण 
यह है कि अनेक बोलियाँ है। 

न्यायाधीश : व्यक्तिगत रूपसे मुझे कोई आपत्ति नहीं है। परन्तु क्या यह सव 
बिलकुल बाकायदा है? 

श्री गांधी: मुझे कोई आपत्ति नही है। 

श्री क्रेमर: और मुझे उससे भी कम। 

अन्ततोगत्वा श्री गांघीसे कहा गया कि अभियुकताको आरोपका आशय समझा 
दिया जाये। 

उत्तरमे अभियुक्ताने कहा कि मैं कोई भी यूरोपीय भाषा नहीं जानती; लेकिन 
मैं दोषी नही हूँ। 

दुभाषियेका शेष काम करनेके लिए श्री प्रागजी के० देसाईको शपथ दिलाई गई। 

श्री क्रेमरने कहा कि इस मामलेपर श्री गांधी और अटर्नी जनरलके कार्यालयके 
बीच पत्रव्यवहार हो चुका है और मुझे आज्ञा हुई है कि मुकदमा जारी रखा जाये। 
इसके पदचात्‌ उन्होंने ट्रान्सवालके प्रवासी अधिकारी तथा खुफिया पुलिसके सदस्य 
श्री एम्फीजको बुलाया। उसने कहा कि मैने श्री गांधीके जरिए अभियुक्तासे यह पूछा 
था कि वह कोई यूरोपीय भाषा बोल या लिख सकती है या नही। उसने श्री गांघीके 
द्वारा नकारात्मक उत्तर दिया। उसने यह भी कहा कि मुझे नहीं मालूम कि मेरे पतिका 
अधिनियमके अन्तगेंत पजीयन हुआ था या नही। 

श्री गांधीने इस साक्षीका समर्थन करते हुए कहा कि मुझे भी मालूम है कि 
अभियुक्‍ता किसी भी यूरोपीय भाषामे वोल या लिख नही सकती। 

यहाँ सरकारी पक्षका काम समाप्त हुआ। 

श्री गांधीने अभियुकताके पति श्री सोढाको, जोकि फिलहाल फोर्ट जेलमे एक 
सत्याग्रही कैदी है, तल॒व करवाया। उन्होंने कहा कि मैं पंजीयन अधिनियमके अन्तर्गत तीन 
माहकी सजा भुगत रहा हूँ। मेरे स्त्री है और तीन बच्चे है, मे दक्षिण आफिकार्में लगभग 
१४ सालसे रह रहा हूँ। मैं ट्रान्‍्सवाल १८९७ में आया था। मै प्रिटोरियामें व्यापार करता 
था। परन्तु लड़ाईके दिनोमे शरणार्थीकी हैसियतसे नेटाल चला गया। लड़ाईके समाप्त हो 
जानेपर ७ अक्तूबर १९०८ को फोक्सरस्टमे शैक्षणिक परीक्षा पास करनेके वाद ट्रान्सवाल 
लौट आया। तबसे मै पंजीयन अधिनियमकी अवज्ञा करनेके कारण बीच-बीचमे जेल जाता 
रहा। जब मै जेलमे था तब मेरी दुकानमे चोरी हो गई और मैं अपनी सारी मिल्कियतसे 
हाथ धो बैठा। 


४९९ सम्पूण॑ गांधी वाढ्मव 


मजिस्ट्रेट द्वारा प्रइ किये जानेपर उन्होंने कहा: छड़ाईके पहले मुझे पंजीयन-पत्र 
कोमाटीपूर्टमे दिया गया था। बादवाले कानूनके अन्तर्गत मैने पंजीयन नहीं करवाया 
 बैयोंकि मेरी अन्तरात्मा उसके लिए राजी नहीं थी। 

श्री गांधीने पुनः गवाही देते हुए कहा कि लगभग दो माह हुए जब मै नेटालमे 
था, श्रीमती सोढा भी वहाँ थी। मुझसे सलाह-मद्गविरा करनेके पश्चात्‌ और केवल 
मेरी ही जिम्मेवारीपर अभियुकता ट्रान्सवाल आई थी। मैने प्रवासी अधिकारीको तारा 
द्वारा सूचित किया था कि फरल्ाँ तारीखको अभियुकता अपने नाबालिग बच्चोंके साथ 
प्रान्तमे प्रवेश कर रही है। मुझे इसका उत्तर नही मिला और अभियुक्ता व उसके 
बच्चे मेरे साथ जोहानिसबग्गंके लिए रवाना हो गये। निषिद्ध भ्रवासीके रूपमे वह 
सीमापर गिरफ्तार कर ली गई। 


जिरहके दौरात उन्होंने कहा: मेरा खयाल है कि श्री सोढाका असली घर 
ट्रान्सवालमें है। द्रान्सवाकू आते वक्‍त उन्होंने अपनी स्त्रीको नेटालमें छोड़ दिया था। 
अभियुकता ट्रान्सवाल तब आई थी जब उनके पतिको सजा हो गई। पतिने अपनी स्त्रीके 
लिए नेंटालमे आरास्ता मकान छोडा था, किन्तु दुर्भाग्यवक्ष वह मकान बहुत दिनों तक 
उस हालछतमे न रह सका। 

श्री क्रेमर: मैं आपसे एक साफ और सादा सवार पूछता हूँ। क्या उसे यहाँ 
एशियाई कानूनके खिलाफ आन्दोलन करनेकी नियतसे नहीं छाया गया था! 

गांधी : बिलकुल गलत है। 

गवाह: वह यहाँ क्यों छाई गई? 

महज इसलिए कि सत्याग्रहियोंके कुटुम्बियोंका पाछन सार्वजनिक चन्देकी रकमसे 
किया जाना जरूरी था और ट्रान्सवालमे श्रीमती सोढाका घर-खर्च चछाना तथा उनके 
परिवारकी देखभाल करना सुविधाजतक था। 

उसका खर्च चलाना किसके लिए सुविधाजनक था ! 

उनके लिए जो सत्याग्रहियोंके परिवारोंकी देखभाल कर रहे हुं 

द्रा्सवालमें ? 

, जी हाँ, द्रान्सवालमें। 

तो कया सोढा यहाँ सत्याग्रहीके रूपमें आये थे? < 

जी हाँ, वे सत्याग्रहीकी हैसियतसे प्रविष्ठ हुए थे। वे यहाँ निःसन्देह अपने 
स्वत्वोंकी जाँच करनेके लिए आये थे। 

और बादको, इस गरजसे कि सत्याग्रही लोग सोढकी स्त्रीको अधिक अच्छी तरह 
रख सके, आपने उसको यहाँ बुला लिया। 

जी हाँ। ] 

श्री गांधीने कहा कि अभियुक्ताकों नेटालमें रखता असम्भव न था पल्चु उनके 
स्वास्थ्यके हितमें तथा उनके सबसे छोटे बीमार बच्चेकी खातिर यह बहुत असुविधाजनक 


३. देखिए “ तार: मुख्य प्रवास्ती अधिकारीकी ”, (४ ३७३ । 
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होता। वहाँ [नेटालमें ] श्रीमती सोढाके रहनेका स्थान निर्जनमें था और उनकी रक्षा 
सवसे अच्छे ढगसे टॉल्स्टॉय फार्ममें ही सम्भव थी। 

न्यायाघीशके प्रश्नोंके उत्तरमे श्री गाघीने कहा कि मै यह वात साफ तौरपर कह 
देना चाहता हूँ कि श्रीमत्ती सोडा यहाँ जिसे एशियाई आन्दोलनका नाम दिया गया है 
उसे बल पहुँचानेंके उद्देश्स्से कदापि नहीं छाई गईं। श्रीमती सोढाके प्रवेशम देशके 
कानूनकी अवज्ञा करनेका कोई भी इरादा न था; प्रत्युत अधिकारियोको ऐसी बातोमें 
भी सन्तुष्ट करनेका भरसक प्रयत्न किया गया जिनके सम्बन्धमे मेरा खयाल था कि 
अधिकारीगण कानूनकी दृष्टिसे भूल कर रहे है। 

मजिस्ट्रेटके प्रइनोंके उत्तरमे श्री गांधीने आगे कहा कि अगर सत्याग्रहियोके 
अश्वितोंको दी गई सहायता ही पारिश्रमिक या वेतन न मान लिया जाय, तो किसी 
भी सत्याग्रहीको जेल जानेके एवजमे वेतन या पारिश्रमिकके रूपमें एक कौड़ी भी नही 
दी गई है। 

मजिस्ट्रेट: नही, मेरा मतछूब बह हरगिज नही है; सत्याग्रही जेलसे रिहा होनेंके 
पदचात्‌ क्‍या करते हैं? 

श्री गांधी : जो अपनी इच्छा प्रकट करते है उन्हे टॉल्स्टॉय फार्ममें ले जाया जाता 
है भर वहाँ उनके निर्वाहकी व्यवस्था कर्‌ दी जाती है। 

मजिस्ट्रेट : क्या उन्हे कुछ वेतन नहीं दिया जाता? 

श्री गांधी : एक छदाम भी नहीं। 

श्री गाधी इसके बाद अपनी कुर्सीपर जा बैठे। 

श्री क्रेमरने न्‍्यायाधीक्षको सम्बोधित करते हुए कहा: केवल एक ही प्रश्न है 
-- वह यूह कि अभियुक्ताकों किसी यूरोपीय भाषाका ज्ञान है या नहीं। यह साबित 
किया जा चुका है कि उसे ज्ञान नही है। यह दु.खकी वात है कि वह महिला इजलासमे 
पेश है; परन्तु उसकी एशियाई पैदाइशसे मुकदमेका कोई भी सम्बन्ध नही है। 

श्री गांधीने अदाकृतको सम्बोधित करते हुए सौजन्यपूर्ण शब्दोंमे मजिस्ट्रेट और 
सरकारी वकीलको उनकी शिष्टताके लिए धन्यवाद दिया। उन्होंने कहा कि यदि 
मुकदमेका दारमदार शैक्षणिक परीक्षापर ही समाप्त होता है तो सरकार अभियुक्ताको 
सजा दिलानेमे अवश्य सफल होगी। परन्तु मेरा नम्न निवेदन है कि अधिनियमके अन्य 
खण्डोके अनुसार श्रीमती सोढाका बचाव' किया जा सकता है। वह दोषी नही है; 
क्योकि वह एक ऐसे व्यक्तिकी पत्नी है जो निषिद्ध प्रवासी नहीं है। श्री सोढा निषिद्ध 
प्रवासी इसलिए नही है कि गवाहीके अनुसार प्रवेश होनेके अवसरपर वे फोक्सरस्टमें 
वीक्षणिक परीक्षा पास कर चुके थे। इसके अतिरिक्त श्री सोढा लड़ाईसे पहले ट्रान्स- 
वालके निवासी थे। इसलिए एशियाई अधिनियमके अन्तर्गत उन्हें प्रवेशका अधिकार है 
और वे निषिद्ध प्रवासी नही है। श्री सोढाकी सजासे मेरी दलीकूपर कोई असर नही 
पड़ता क्योकि उनको सजा केवछ इस कारण हुई थी कि उन्होंने अपना पंजीयन 
प्रमाणपत्र नहीं दिखाया था। इसके आधारपर वे किसी भी प्रकार निषिद्ध प्रवासी नहीं 
कहे जा सकते। 


0४ सम्पूणे गांधी वाइमय 


श्री गांधीनें आगे दलील पेश की कि श्रीमती सोढा विवाहिता स्त्री होनेंके नाते 
वक्षिण आफ्रिकाके सामान्य कानूनके अन्तर्गत वैधानिक अपराधकी दोपी नहीं ठहराई 
जा सकती। इस कानूनकी रूसे वे अपने पतिके साथ जा सकती हैं। जब उनके पति 
ट्रान्सवालमें हैं तो उनको भी वहाँ रहनेका हक हासिल है। श्री गांवीने कहा कि 
इस परिस्थितिमे श्रीमती सोढाको रिहा कर दिया जाना चाहिए। 

अदालतने ३ जनवरी तक के लिए फैसला मुल्तवीं कर दिया।' 

भारतीय समाजमे इस मुकदमेकी कार्रवाईके भ्रति वड़ी उत्सुकता दिखाई दी। अनेक 
भारतीय महिलाएँ अदालतमें उपस्थित थी। श्रीमती वॉगल, कुमारी स्केशिन, रेव० श्री 
डोक तथा श्री कैढ़ेतवैक भी मौजूद थे। भारतीय महिलाएँ श्रीमती सोढाके साथ 
दिन-भर रहीं और उनका पूरा खयाल रखा। श्रीमती सोढाका अपनी गोदमें छोटा-सा 
बच्चा और साथमें ३ साकका वालक लिए हुए अदालृतके अन्दर हाजिर रहना एक 
करुणाजनक दुह्य था। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन ७-२-१९११ 


३५०. पत्र: एल० डब्ल्यू रिचकों 


[जनवरी १, १९११ यथा उसके वाद 


ब्रिटिश भारतीयोंकी रक्षा समितिके' मन्‍्त्री, श्री एल० डब्ह्यू रिच तीन सप्ताह 
पहले दक्षिण आफ्रिकासे छौटे है। छौटनेपर, उनको श्री गांघीका एक पत्र मिला था, जिसमें 
कहा गया था कि जनरल स्मट्ससे वातचीत करनेपर उनको विद्वास हो हज कि जिस 
नये विवेयकका वचन दिया गया है, उससे भारतीय सत्तुप्ट हो जायेंगे। विवेयक गाबद 
इसी महीनेके मध्य' तक सामने आ जायेगा। स्पष्ट है कि भारतीयोंको उससे तभी 
सन्तोष होगा जब उसमे पंजीयन कानूनको रद करनेकी ही नहीं, वल्कि प्रवासी कानूनसे 
जातीय भेदमाव हटानेकी व्यवस्था भी की जायें। दक्षिण आफरिकी सन्त्रियोंका मन्‍्शा 
क्या है--इसका काफी अच्छा आभास जनरल स्मट्सके उस भाषणसे मिल जाता है, 
जो उन्होंने एक पखबारे पहले केपकी संसदके सामने दिया था। उन्होंने स्पष्ट कहा कि 


२. किन्तु कैसश ११५ जनवरी १९१० को सुनाया गया था। सम्मावाई सीढाकों १० पौंढ जुर्माना 
और १ माहक्की साटी कैदकी सभा दी गई थी। परन्तु उनकी ओएसे अपीझ दावर की था चुकी थी, 
इसलिए २५ तारीख व्यक्तिगत मुचल्केपर वह छोड़ दी गई थीं | 

२. पत्रमें शनएल स्मठसके केप संसद्मे दिये गये भाषणका उत्छेख है । यह भाषण उद्नि १३ 
दिसम्बर, १९१० को दिया था । नंगे विवेवकत्नी “ श्स मात्के मधमें प्रकाशित हनेकी सम्भावता” थी । 
पत्रका यह सारांश २०-१-१९११ के इंडिग्रन ओपिनियनमें रकाझित हुआ था। शव सत्र त्थ्योंदो 
देखते हुए ठगता है कि यह जनवरीकी किसी प्रारम्भिक तारीखमें लिखा गया । 

३. वहाँ “दक्षिण आफ़िका मिश्रिश मी समिति, खन्दुन” द्वोना चाहिए था | 


महत्वपूर्ण निगेय डरे५ 


“दक्षिण आफ्रिकाकी यह नीति जारी ही रहेगी कि एवियाइयोंको देगमें न आने दिया 
जाये।” शिक्षित ब्रिटिश भारतीय एशियाई प्रवासियोंका भारी संख्यामें प्रवेश रोकनके 
लिए उठाये जानेवाले समुचित कदमोका विरोध नही करेंगे। वे केवल इतना चाहते है 
कि कानूनकी नजरमें अवाछनीय वनाकर उनको छांछित करना बन्द किया जाये। 
जनरल स्मट्सने उसीमे आगे चलकर कहा है कि “उनको आशा है कि शीघ्र ही समस्या 
हल हो जायेगी, और जो छोग देशमे अविवासी वन चुके है, उनके साथ उचित 
बरताव होगा। ” 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडिया, २०-१-१९११ 


३५१. महत्त्वपर्ण निर्णय 


रायटरके कलकत्ता-स्थित संवाददाताने तारसे यह शुभ समाचार मेजा है कि 
भारत सरकारने इस आशयकी एक विज्ञप्ति अप्रैलमें प्रकाशित करनेका निश्चय किया है 
कि आगामी १ जुलाईसे गिरमिटिया भारतीय नेटाल नही भेजे जायेंगे। केन्द्रीय विवान- 
परिषदके गैर-सरकारी सदस्योके प्रतिनिधि माननीय प्रोफेसर गोखलेने इस निर्णयके लिए 
भारतीयोकी ओरसे गहरी ऋंतज्ञता प्रकट की है। रायटरने यह भी लिखा है कि इस 
निर्णयसे भारतको अत्यधिक सनन्‍्तोष हुआ है। मजदूरोके न भेजे जानेसे जिनके स्वार्थोको 
कुछ हानि पहुँचेगी उनको छोड़कर कोई कारण नही कि दक्षिण आफ़िकार्में भी इससे 
सव इसी प्रकार सन्तुष्ट न हों। यदि दक्षिण आफ़िकामे गुलाम-मजदूर रखे गये --- और 
गिरमिटिया मजदूर निश्चय ही गुलाम हें--तो वह कभी एक स्व॒तन्त्र और सुसंस्कृत 
राष्ट्रको जन्म नहीं दे सकता । कुछ भी हो दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकों एक उल्लेखनीय 
विजय प्राप्त हुई है। श्री पोलकने, जब वे भारत गये थे तब, गिरमिटिया मजदूरोंकी 
प्रथा वन्‍्द करानेकी दिशामे अपनी सारी ताकत छगा दी थी और इस अत्यन्त सन्तोप- 
जनक परिणामका श्रेय उन्हीको है। 

माननीय प्रोफेसर गोखलेके प्रति तो हम जितना अधिक आदर व्यक्त करें कम है। 
उन्होंने अपने ऊपर अनेक दुस्साध्य कामोंका भार ले रखा है। उनका स्वास्थ्य अच्छा 
नही रहता; फिर भी उन्होंने इस प्रदनके अध्ययनर्में जितना समय दिया उतना किसी 
अन्य भारतीयने नहीं। हमारे लिए किये गये उनके इस महान कार्यने हमें उनके प्रति 
बहुत ऋणी वना दिया है। हम आशा करते है कि स्वतन्त्र भारतीय आवादीकी हालत 
सुधारनेके लिए क्‍या कुछ किया जा सकता है, इसपर बिना कोई विचार किये भारत- 
सरकार अपने इस निरचयसे पीछे नहीं हठेगी। गिरमिटिया प्रथाका विरोध हम इस- 
लिए नहीं कर रहे है कि नेटालमे गिरमिटिया मजदूरोंको खास तौरपर बहुत कष्ट 
दिया जा रहा है, वल्कि इसलिए कर रहे है कि वह प्रथा अपने-आपमे वुरी है। भले 
ही इन मजदूरोके मालिक संसारके सवसे अधिक दयालु व्यक्ति हों, लेकिन वह प्रथा 


०७ सम्यूणे गांवी वाढमय 


तो बुरी है ही। इसके बन्द होते ही इस उपमहाद्वीपममें रहनेवाले भारतीयोंका प्रष्न 
अपने-आप हछ हो जायेगा। इस दुःस्वप्नके द्ृर हो जानेके बाद यदि घौरजसे काम 
लिया जाये तो कालान्तरमें संघ-राज्यके अन्तगर्त भारतीयोंकी स्थिति निरन्तर सुघरती 
जायेगी। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ७-१-१९११ 


३५२. केनेंडाके भारतीय 


हमने अपने एक पिछले अंकमे' कैनेंडाके श्री सुन्दरसिहकी जो चिट्ठी इंग्लैडके 
एक अखबारसे उद्धृत की थी वही चिट्ठी अब उन्होंने हमें भेजी है। इसमें उन्होंने 
श्री हरनामसिंह और श्री रहीमके मामछोंका विवरण दिया है। श्री हरनामसिहको 
निर्वासित करनेकी आज्ञा दे दी गई थी और श्री रहीमको यही आज्ञा दी जानेवाली थी। 
बहाँके हिन्दुस्तानी-एसोसिएशनने इसका विरोध किया था। 

फिर, हमारे संवाददाताने लिखा है कि भारतीय कैनेडासे संयुक्त राज्यमें भी नही 
जा सकते, जबकि जापानी और चीनी व्यापारियों और विद्याथियोंको इसकी छूट है। 

एक वार किसी यहूदी ब्रिटिश-प्रजासे हमारी वातचीत हो रही थी। वातचीतमें जब 
मैने उससे यह कहा कि आप तो ब्रिटिश-प्रजा है तो उसने शुझछाकर कहा, “ नहीं, 
मैं तो ब्रिटिश कीड़ा-भकोड़ा हें।” उसके इस तरह खीझकर कहनेका कारण था उसका 
भुवतभोगी होना। अगर उपनिवेज्ञोंमे रहनेवाले ब्रिटिश भारतीय भी अपने-आपको “ ब्रिटिश 
कीड़े-मकोड़े ” कहें, तो कोई आइचयंकी बात नहीं होगी।(दियालु मनुष्य वरावर इस 
बातकी सावधानी रखेगा कि कहीं कोई कीड़ा-मकोड़ा कुचछ न जाये || किन्तु बहुत-्से 
गोरे हमारे सम्बन्धर्में इतने सावधान भी नहीं रहते। इतना ही नही, वे हमें जान-वूक्षकर 
कुचलते हैं। के 

ऐसा क्‍यों हैं? यही शिकायत दक्षिण आफ़िकार्मे है। ब्रिटिश आफ़रिकामें भी यही 
हाल है। मॉरिशसमें खलबली मची हुई है। हमने कुछ ही दिन पहले फिजीकी 
चिटूठी' छापी थी। और अब कैनेडारमें सिख भी सुखी नहीं है। 

क्या इस स्थितिके छिए हम गोरोंको ही दोष देंगे? हम तो ऐसा नहीं कर 
सकते। यदि हम कीड़े-मकोड़ोंकी तरह रहते है और वे हमें कुचलते है तो ठीक ही है। 
यदि हम कीड़े-मकोड़ोंकी तरह न रहें तो फिर मुमकिन नहीं कि हमे कोई कुचढे। 

यह बात आसानीसे समझमे आ सकती है कि हम जिस स्थितिमें है वह स्वयं हमारी 
ही पैदा की हुई है। गुलामोंपर भी यही नियम छागू होता है। सभी देशोंमें हमारे 


१. इंडियन ओपिनियन, २४-१२-१९०९ । पत्र रुदवसे प्रकाशित हंढियामें भी छपा था। 
२. देखिए इंडियन ओपिनियन, १०-१२-१९१० । फिजीका कोई पत्र उप्तमें नहीं छपा दे । 
हाँ, “ मारिशसमें गिरमिट्या शुढामी” शीपैकसे एक पत्र अवश्य प्रकाशित हुआ है । 


पत्र: चंचलवेन गांधीको ४२७ 


सामने एक ही उपाय है और वह उपाय सीधा-सादा है। शेष उपाय मृग-मरीचिकाके 
समान है। 


[ गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-१-१९११ 


३५३. पत्र: चंचलबेन गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
रविवार, पौष सुदी ७, [जनवरी ८, १९११] 
चि० चंचल, 


तुम्हारी लम्बी और मजेदार चिट॒ठी पढ़कर बड़ी खुशी हुईं। वा ने भी उसे रस 
लेकर पढा। हरिछाल कल छूटेगा, तब पढ़ेगा। मुझे दफ्तरमे समय नहीं मिलता, 
इसलिए आज ही लिखे डालता हूँ। इस समय मै फार्मपर हूँ। रातके नौ बजे है। 

इंडियन ओपिनियन तुम्हे नियमसे मिलता होगा। क्या तुम कभी घूमने भी 
जाती हो ? तुमने पढ़नेका अम्यास रखा है, यह अच्छा है। 

मैं चाहता हूँ कि छोीकलाजके खयालसे भी तुम गहने न पहनो। गहनोमे कोई 
शोभा नही है। स्त्री-पुरुष, दोनों का पहला और सच्चा आभूषण आचरण-निष्ठा है। | 
वह तुम्हारे पास है, और ,यही बड़ा आभूषण है। |रही कान-नाकमे पहननेके हमारे 
रिवाजकी वात, सो वह तो मुझे जंगलीपन ही रूगता है; और ऐसा गोरों आदिकी 
नही, अपनी ही [ सम्यताकी ] दृष्टिसे छगता है। मेरा खयाल है कि कवियोंने रामचन्द्रजी 
सीताजी आदिके बारेमे आमूषण पहननेकी जो बात कही है, वह उस | कविके ] कारछूकी 
रूढ़िकी ही द्योतक है। नही तो मुझे तो भरोसा नहीं होता कि परदुःखभंजन 
रामचन्द्रजी अथवा अतिपवित्र सीताजी अपने शरीर॒पर रत्तीभमर भी सोना रखती होंगी । 
चाहे जो हो, हम यह बात तो सहज ही समझ सकते हैं कि नाक-कान छेदकर उसमें 
कुछ पिरोने अथवा गले या हाथमे कुछ पहन रख़नेमे कोई शोभा नही है। किन्तु हाथमें 
न पहनना अशुभ माना जाता है इसलिए उसके वारेमें मैं कुछ नही कहता। छोका- 
पवाद रोकनेके लिए कलाईमें कुछ डाल लिया जाये. यह काफी है। ये भेरे विचार 
है। इनपर सोचो और जो ठीक जान पड़े सो करो। मेरा लिहाज करके कुछ करनेकी 
जरूरत मत समझना ।! 

रामदास और देवदास खेलते-कूदते रहते है। २० लड़के है। इसलिए यहाँ उनका 
जी ठीक रम गया है। बा को भी दूसरी महिलाओंका संग मिल गया है, इसलिए देखता 
हैँ कि वह भी प्रसन्न है। उसने अभी तो चाय छोड़ दी है और उसे ठंडे पानीसे 
नहानेकी आदत पड़ गई है। 


१. पत्रमें दर्रिलाल गांधीके छव्नेका उल्झेख है; वे ९ जनवरीको छूटे ये । 


डगेट सम्पूर्ण गांवी वाल्मय 


ऐसी चर्चा चल रही है कि संघर्षका अन्त इस महीनेमें नहीं, फरवरीमें हो 
सकेगा। देखे, क्या होता है। अभी गिरफ़्तारियाँ नही हो रही हैं; इसलिए जान 
पड़ता है, हरिछाल बाहर ही रहेगा। मै जानता हूँ कि जोहानिसवर्ग जेलमे उसकी 
तवीयत अच्छी रही। 
पुरुषोत्तरदास भी जेलसे छूटनेके बाद फिलहाल तो यहीं है। रामीबाईको' चुम्मा । 
छबल भाभीकों' दण्डवत्‌। मैं बलीके' पत्रकी राह देखूँगा। कुमी' तो लिखती नही है, 
इसलिए उससे क्या आज्ञा ? 
बापूके आशीर्वाद 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (एस० एन० ९५२८) की फोटो-नकलसे । 


३५४. पत्र: नारणदास गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
पौष सुदी १०, [जनवरी १०, १९११] 
चि० नारणदास, 


तुम्हारा पत्र मिला। तुम इस बातकों सूत्र समझकर कंठस्थ कर छो कि एक 
भी सत्याग्रही बचा तो विजय मिलेगी। इस संघर्षमे कुई जीतें तो मिल ही चुकी है। 
लेकिन, हम मूर्तिपूजक ठहरे। जीत हुई, यह वात सभी लोग तब मानेंगे जब कानून 
रद हो जाये और रंग्-भेंद दूर हो जाये। नही तो, वैसे ही जीत तो हो चुकी है। 
बुनाईकी बावत मैने चि० मगनलालके पत्रमे तुम्हारे विचार पढे | वे ठीक ही है। 
फिलहाल एकदम तो जरूरत इस वातकी है कि हर समझदार आदमी यह काम सीख 
ले। मेरी मान्यता है कि मजदुर रखकर काम कराने आदिकी झंझटमें पड़नेसे कोई छाम 
नही है। इसलिए तुमने जो कहा कि उस [उलझन ] में नहीं पड़ेंगे; सो ठीक ही है। 
| जरूरत इतनी ही है कि छोग सीखकर कपड़े बुन सके और उन्हें खरीदनेके लिए 
सम्पन्न व्यक्ति मिल सकें। वे सम्पन्न व्यक्ति उसपर नफा-त कमायें; नुकसान उठानेकी 
हिम्मत करें। इतना हो जाये तो भेरा खयाल है कि वुनाईका काम करनेवाले हजारों 
लोग तैयार हो जायेगे।| 
फीनिक्सके विषयमे तुम जो-कुछ कहते हो वह कुछ मिलाकर ठीक है। किन्तु दुरसे 
तुम्हारे ममपर जो छाप पड़ी है, पाससे भी वही पड़ेगी, ऐसा मत सोचना। इतना 
निदिचत है कि आजकी परिस्थितिमे फीनिक्स उत्तम स्थान है। 


१. चंचल्बेनकी कन्या । 

२, चंचल्वेनकी माता । 

३ और ४. चंचल्वेनकी बहनें । 

७. लिंग विवन अपनी भारत यात्राते जनवरी १९११ के प्रथम सप्ताहमें साऊथ आक़िका छोटे थे । 


डॉक्टर गुल डर 


मेरे विषयमे श्री क्विनने जो-कुछ कहा, वह तो अतिशयोक्ति ही हुईं। उसका 
यह अर्थ नहीं है कि मै किसी खास ऊँची स्थितिमे पहुँच गया हूँ। वल्कि श्री विवन 
किसी साधारण सदाचारी व्यक्तिके सम्पर्कमे नहीं आये, इसलिए मुझसे मिलकर मुग्घ 
हो गये है। जहाँ वृक्ष नही होता, वहाँ एरंड ही द्रुम हो जाता है-- यहाँ यह कहावत 
ठीक बैठती है। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोमे मूक गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०७४) से | 
सौजन्य : नारणदास गाघी। 


३५५. डॉक्टर गुल 


हम श्री यूसुफ गुलको उनके पुत्रके डॉक्टर हो जानेपर वघाई देते है। उनको 
अन्य अनेक स्थानोसे बधाईके तार मिले है। डॉक्टर गुरूने इंग्लेडमे अच्छा नाम कमाया 
है। वे सदा पढ़ाईमे मशगूल रहते थे। डॉक्टरीकी परीक्षा कोई सामान्य परीक्षा नहीं 
है। फिर भी डॉक्टर गुलूने अपनी सभी परीक्षाएँ पहली बार ही मे पास कर छी। 

अब डॉक्टर गुलू|अपनी उपाधिका क्या उपयोग करेगे ? उनके पिता सार्वजनिक 
कार्यकर्ताके रूपमे अपरिचित नही है। डॉक्टर गुल उतना तो कर ही सकते है। किन्तु 
भारतीय समाज उनसे अधिककी आशा करता है। 

डॉक्टर गलके सामने दो रास्ते है। वे ।अपनी उपाधिका उपयोग केवल पैसा 
कमानेमे कर सकते है। इसे हम शिक्षाका दुरुपयोग मानेगे। दूसरा मार्ग है कमाई 
करते रहकर भी अपनी जातिकी सेवा कर सकनेका। यह उसका सदुपयोग माना 
जायेगा।, 

डॉक्टर गुरूके बारेमे हमारा जो अनुभव रहा है, उसके आधघारपर यही कहा जा 
सकता है कि वे अपनी योग्यताका सदुपयोग ही करेगे। 


[ युजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १४-१-१९११ 


३५६. “द्रान्सवालकी टिप्पणी ' से 


बुधवार, १८ जनवरी, १९११ 
मुझे एक उड़ती हुई खबर' मिली है; उसे नीचे दे रहा हूँ। इसे देते हुए मुझे 
बड़ी हिचक हो रही है, और मै इसलिए पाठकोंको चेतावनी देता हूँ कि वे इसपर 
बहुत भरोसा न करें। ऐसा कहा जाता है कि जनरू स्मट्सने ट्रान्सवालके झगड़ेके 
बारेमें कोई समझौता करनेसे पहले यह शर्ते रखी थी कि जिन गिरमिटियोंकी अवधि 
पूरी हो चुकी है, उन्तका [स्वदेद् | लोद जाना अनिवार्य कर दिया जाये। अतः लगता 
है कि १९०७ के कानून २ और १९०८ के कानून ३६ को रद करने तथा प्रवासके 
मामलेमे कानूनी समानता स्थापित करनेके बदछेमे उनकी इच्छा ऐसी कुछ अन्य झ्र्तें 
थोपनेकी थी जो साम्राज्य-सरकारकों स्वीकार नहीं हुईँ। कहा जाता है कि इसी 
कारण कूगभग गतिरोधकी स्थिति बनी हुई है, और सम्भव है कि आखिरकार सामान्य 
प्रवासी विधेयक संसदके चालू सत्रमे पेश न किया जाये। इस खबरमे कोई सचाई 
हो या न हो, मे इतना निरचयपुर्वक कह सकता हूँ कि सघ्ब चाहे कितना ही रूम्वा 
क्यों न चले, हम उसके लिए पूरी तरह तैयार है। 
भारतीय व्यापारियों द्वारा टॉल्स्टॉय फाममके निवासियोंके छिए खाद्य-सामग्री भेजनेका 
जो एक आन्दोलन चल रहा है, वह इन सम्भावनाओंकों देखते हुए शुभ ही है। खाद्य- 
सामग्रीके ऊपर होनेवाल्ा व्यय सत्याग्रह-कोषके लिए हमेश्ासे एक बहुत वड़ा वोह रहा है। 
सर्वेश्री हंसजी मोरार पटेल और दुरूम भूछा भगतने फामेको एक बोर भीमड़ी 
चावलकू और आधा प्रीपा घी भेजा है। 
[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २१-१-१९११ 


१३५७ जोहानिसबर्गंकी चिट॒ढठी 


[बुधवार, जनवरी १८, १९११] 


जमिस्टतके श्री हंसजी मोरार पटेल तथा श्री दुलूभ भूछा भगतने भीमड़ी 
चावल और एक पीपा घी (४१ रतल) भेजा है। यदि बहुत-से भारतीय इस तरह 
चीजें भेज दिया करें तो सत्याग्रह-कोषमें काफी बचत हो सकती है। 
झायद समझौता व हो । " 
मैं यह लिखनेपर विवश हो गया हूँ कि शायद समझौता न हो। मुझे कुछ 
खबरें मिली है, जिनसे मालूम होता है कि समझौतेकी जो वात चल रही थी वह वन्द 


१, देखिए अगला छ्लीपेक । 
२, देखिए पिछछा शौषेक । 


पत्र: छगनलाल गांधीको ४३१ 


हो गई है। साम्राज्य-सरकारने जनरूू स्मट्सकी कुछ वातें स्वीकार नही कीं। 
खयाल है कि स्मट्सने माँग यह की है कि ग्रिरसिटियोंकी गिरमिटकी अवधि भारतमें 
समाप्त हो, अर्थात्‌ भारत सरकार इस तरहके नियमको स्वीकार करे कि वे अनिवारये 
रूपसे वापस चले जाये तभी वे [ स्मट्स ] द्ञान्‍्सवालके संघर्षको समाप्त करेगे। यह भी 
जान पड़ता है कि जनरल स्मट्सने खूनी कानून रद करना और कानूनकी नजरमे 
नये भारतीयोंको एक-जैसे अधिकार देना स्वीकार करते हुए अन्य शर्तोको सख्त बनाने- 
के लिए कहा। साम्राज्य-सरकारने इसे नहीं माना। इस कारण नया विधेयक 
रुक गया जान पड़ता है। यह ख़बर उड़ती हुई और अन्दाजिया है; इसलिए बहुत 
विश्वासके योग्य नहीं है। फिर भी जो सत्याग्रह-सघर्षके समर्थक है, जो इस संधर्षको 
बहुमूल्य समझते है उन्हे में सावधान कर देता हूँ कि यदि इस समय समझौता न हुआ 
तो संघर्ष शायद वर्षों चले। यदि यह हुआ तो जो रुपया-पैसा है वह खुट जायेगा 
और सत्याग्रहियोकी स्थिति बहुत ही खराब हो जायेगी, तथा वे केवल समाजके सम्पन्न 
लोगोपर निर्मर रह जायेगे। ऊपरकी बात मैने इसीलिए कही है कि यदि खाने-पीनेकी 
चीजें विभिन्न भारतीय सज्जन भेजते रहे तो बहुत बचत हो सकेगी। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २१-१-१९११ 


३५८. पन्न : छगनलाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
पौष बंदी ६, | जनवरी २०, १९११ | 
चि० छमगनलार, 
तुम्हारी चिटुठी मिली। मुझे रूगता है कि तुम्हे वहाँ छः महीनेसे ज्यादा समय 
हो चुका है। चि० मगनछालने पूछा है कि मैं तुम्हे वहाँ कबतक रखना चाहता हूँ। 
इसलिए तुम्हारे छौटनेके विषयमें चर्चा करना चाहता हूँ। डॉक्टर [ मेहता ] क्या कहते 
हैं, इसे एक ओर रखकर यह लिखो कि तुम खुद क्या सोचते हो। यह माने लेता हूँ 
कि तुम्हारी तबीयत सुघर गई है और अब तो तुम फीनिक्स ही आओगे। किन्तु, मेरे 
खयालसे इस मामलेमें तुम अब भी स्वतन्त्र हो। डॉक्टर [मेहता ]|का और मेरा-- 
दोनोंका खयाल है कि तुम्हे जो अच्छा रंगे, वही करो। मेरे मनमें तो यह वात थी कि 
तुम लल्दनमे एक बरस रहो और जो अनुभव प्राप्त करना हो उसे प्राप्त करो और 
जो सीखना चाहो, सीखों। पढना-लिखना तो जिन्दगी-भमर चलेगा। यदि तुमने वहाँके 
विशिष्ट वातावरणका आनन्द ले लिया तो मेरे विंचारम विकायतकी मुसाफिरी पूरी 
हो गई। किन्तु इस सबपर तुम्हारा जो खयाल हो, सो निःसंकोच मुझे लिखना। 


१. यद पत्र छानछाल गांधीके उन्दन-निवास ( मर्यात्‌ , जून १९१० से जनवरी १९११) के अन्तिम 
दिनोंमें लिखा गया था । सन्‌ १९११ में पौष बदी ६, जनवरी २० को पढ़ी थी । 


डेरेरे सम्पूण गांधी वाहमय 


बच्चे, हरिलाल वगेरा, फार्मेसे जोहानिसबर्ग [२० मील | पैदरछ ग्रये और आये। 
मैने पैसेकी बचतके विचारसे पैदल जाने-आनेकी बात सुझाई थी; उसे उन्होंने माना 
और उनकी आजमाइश हो गई। देवा' भी गया-आया, पुरुषोत्तमदास भी । यहाँ बच्चोंका 
स्वास्थ्य तो बहुत अच्छा हो गया है। नैतिकता आदिका भी विकास हुआ है या नही, 
इसकी परल नहीं हो सकती। यहाँ बहुत विचित्र खिचड़ी हो गई है। 


भोहनदासके आश्षीर्वाद 
[ पुनरच : ] 
अब मुझे नहीं छगता कि समझौता होगा। मैने इस विषयमे “इंडियन ओपिनियन ' 
में जो लिखा है, पढ लेता।' 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूल गुजराती प्रति (स्री० डब्ल्यू० ५०७५ ) से । 
सौजन्य : नारणदास गांधी । 


३५९. छोटाभाईका मुकदमा 


श्री छोटाभाईको हम उनकी जबरदस्त जीतपर बघाई देते है। उन्होने अपने 
बेटेके लिए लड़ाई लड़कर अप्रत्यक्ष रूपसे समस्त जातिकी लड़ाई भी छड़ी है। यदि 
वे केवल अपने बेटेका ही बचाव करना चाहते तो वे सरकारके पैरों पड़कर भी 
सम्भवतः अपने अधिकारकी रक्षा कर छेते। किन्तु उन्होंने तो बहादुरीके साथ छड़नेका 
ही निर्णय किया। 
श्री छोटाभाईने कानूनको मान छिया है; और इस मुकदमेमें बात भी इतनी ही 
थी कि लड़केकों भी कानूनके अधीन मान लिया जाये। यह नि.सन्देह दुःखजनक बात 
है फिर भी छड़केका प्रश्न, बड़ा प्रबव था। उस प्रशतका तिर्णय जल्दी या देरीसे करना 
ही पड़ता। इसलिए उन्होंने कानूनकी व्याख्या करवाकर उस हद तक सत्याग्रहकी सेवा 
की है। हम आशा करते है कि अब माँ-बाप अपने बेढोंके प्रमाणपत्र लेनेके लिए जल्दी 
नही मचायेगे। जो निर्णय दिया गया है,' वह कुछ भागा नही जाता; समझौता होनेपर 
सभी बच्चोंके अधिकारोकी रक्षा हो जायेगी। 
स्यायाल्यका निर्णय किस श्रकारका है, इसका पता हमें बादमे छगेगा। इतना 
तो निष्चित हो गया है कि सरकारने लड़कोपर प्रहार करनेमें अपने तईं कुछ उठा 
नही रखा, किन्तु उसमें वह असफल रही है। 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-१-१९११ 


१. देवदात । 

२. देखिए “ टान्सवाल्क्ी टिपणीसे ”, पृष्ठ ४२० भर “ घोहानिसवगकी चिट्ठी ”, ९४ ४३०े१। 
३. सर्वोच्च न्यायालय द्वारा दिया गया जनवरी २५, १६११ का निणेय । 

४. मई १९११ के जस्थायी समझतेमें बाह्केकि अभिकारोंक्ी रक्षाकी व्यवस्था की गई थी । 


३६० जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


बुधवार [ फरवरी १, १९११] 
प्रवासी विधेयक 

“स्टार ' का संवाददाता सूचित करता है कि सरकार प्रवासी-विधेयक तैयार कर 
रही है। उसका कहना है कि यह विधेयक महत्त्वपूर्ण होगा और इससे सरकारकी 
एशियाई-नीति जाहिर होगी। द्वान्सवालकी घारासभामे श्री स्टैलडके प्रस्तावपर' जो बहस 
हुई, उससे जाहिर होता है कि एशियाई प्रदन बहुत गम्भीर रूप घारण «करेगा। 
श्री स्टैल्ड कहते है कि यूरोपीय और एशियाई आपसमें कभी मिल ही नही सकते। 
उन्होने व्यापार इत्यादिका सवाक्ू नहीं उठाया। उन्होने तो एक ही बात कही कि 
एशियाइयोका विरोध सिर्फ इसलिए किया जाना चाहिए कि वे एशियाई है। १६ 
सदस्योंने उनके प्रस्तावका समर्थन किया। इनमें अधिकांश छोग अंग्रेज थे। [ दक्षिण 
आफ़िकामे ] जन्से हुए भारतीयोके निकाल बाहर करनेकी वातकों उस प्रस्तावमे से 
अलग कर दिया गया। 

अधिकांश डच सदस्योंने इस प्रस्तावका विरोध किया। उनका इस प्रकार विरोध 
करना समझमें नहीं आता। यह माननेका कोई कारण नही है कि वे हमारे पक्षमे है। 

प्रवासी विधेयक जब प्रकाशित होगा, तब ज्यादा बाते समझमें आयेंगी। 

सत्याग्रहकी सफलता 

माननीय ड्चूक-जैसे व्यक्तिपर भी सत्याग्रह-संघर्षका प्रभाव पड़ा है। उन्होंने इस 
संघर्षका महत्त्व समझा है। रायटरकी खबर है कि जब विलायतमे उतका सम्मान किया 
गया,' तब उन्होंने इस सघर्षका उल्लेख करते हुए कहा कि मेरी समझमें भारतीय 
प्रन्‍्नका हू निकल आयेगा। 

छोटाभाईका मामला 

श्री छोटाभाईको बघाइयोंके बहुत-से तार और पत्र मिले हैं। खोलवडकी' महफले- 
सयफ-उल-इस्कामसे भी एक तार मिला है। 

श्री छोटाभाई इत सब बचाई देनेवालोंका आभार मानते है और सूचित करते 
है कि उन्होंने मामछा दायर करनेमे जो जोखिम उठाई, वह तो उनका केवल कर्तव्य 
ही था। समाजने उसे इतना उल्लेखनीय माना, इसपर उन्हें बहुत सन्तोष है। 


१. प्रत्तावमें “ संघीय संतरते . . - भविष्यमें एशियाश्यीकि अवासकों बिलकुल रोक देंने और णो 
संघमं पैदा नहीं हुए हे उन सभी एशियाश्योंको दक्षिण आफ्रिकासे अपने-अपने देशोंकों वापस भेज देने” 
की सिफारिश की गई थी । ु 

२, जनवरी ३०, १९११ को गिछ्डद्वॉलमें भोज । 

३. गुजरातके णिछा चरतमें स्थित । 

१०-२८ 


डेरे४ सम्पूणे गांधी वाडमय 


[ द्रान्सवाल] छीडर ', 'स्टार' आदि अखबवारोंने सरकारकी कार्रवाईकी निन्दा 
की है। उनका कहना है कि जिन नाबालियोंके माँ-वापको ट्रान्सवालमें रहनेका हक 
है, उन्हें 80४3 देशसे बाहर कर देना समझमे नहीं आता। 

जज महोदयके फँसछेकी नकल अभी हम तक नहीं पहुँची है। जैसे ही हमे 
मिलेगी, हम उसे श्रकाशित कर देगे। जान पड़ता है, केप टाउनसे उसके मिलनेमें 
कुछ समय हछग्रेगा। 

[गूजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ४-२-१९११ 


३६१. पन्न: सगनलाल गांधीको 


माघ सुदी २, [फरवरी १, १९११]' 
चि० मगनछाल, 


तुम्हारा पत्र मिछा। देशमे जमीन लेता अभी उतावल्ली कहलायेगा। नारणदासको 
उसका अनुभव नहीं है। जमीन खरीदनेमे स्वार्थवा भाव आ जानेकी सम्भावना है। 
उतावलीकी जरूरत नही है। मुझे ऐसा छग़ता है कि यहाँसे कोई अनुभवी आदमी 
जाये तो कुछ बन सकता है। मेरा तो यह खयाछ है कि जब देश्मे जमीनकी जरूरत 
होगी तब वह सुभीतेसे मिल ही जायेगी। फिर भी अगर इस विषयमें नारणदासके 
मनमें बहुत उत्साह हो तो उसे तोड़ना नहीं है। काशी नहीं आयेगी यह तो, छगता 
है, बुरा हुआ। तुमने प्रयत्त करके देख लिया, इसलिए फिलहाल तो उसके आनेकी वात 
भूल ही जानी है। 

बलवन्तरायका' लेख क्‍या वहाँ है? तुमने मुझे जो-कुछ भेजा है, उसमे तो नही है। 


मोहनदासके आश्षीर्वाद 


ग्राघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०७६) से । 
सौजत्य : राघाबेन चौधरी। 


१, परम श्री छगनझाऊ गांधीकी पत्नी काशीवेनके उल्छेखसे जान पढ़ता है कि वह नवम्वर २५, 
१९१० को मगनछाल गांधीकों छिल्ले पत्रके बाद (४४ ३८१०-८२) लिखा गया होगा । सन्‌ १९११ में भाव 
सुदी २ को फरवरीकी पहली तारीख थी । 

२, बढबन्तराय कब्याणराय ठाकुर ( १८६९-१९५१ ); शुनरारतके कवि, निवन्धकार भौर समाणोचफ । 


३६२ छोटाभाईका मामला 


जैसे-जैसे समय बीतता है, इस मामलेके वारेमें नई-नई वा्तें' सूझती जाती है। 
मुख्य न्यायाघीशकी टिप्पणीपर विचार करे तो उससे जनरल्‍हू स्मट्सका मनसूवा भछी- 
भाँति प्रकट हो जाता है। उन्होने तो कानूनमे नावालिगोंको निष्कासित करनेकी गुजाइश 
रखी ही थी। किन्तु वह गुजाइश खत्म हो गईं। “यदि घारासभाका इरादा प्रजाकी 
सुविधा छीन छेनेका हो तो उसे वैसा स्पष्ट शब्दोमें कहकर करना चाहिए; बात 
गोल-मटोल नहीं रखनी चाहिए। ऐसा नहीं हुआ तो हम उस कानूनपर अमर नही 
करा सकेंगे।” ये छाब्द हैँ मुख्य न्यायाघीशके। वात इतनी ही नही है कि कानूनमें 
नावालिगोंका अधिकार छीन छेनेका इरादा स्पष्ट नहीं है, वल्कि जनरल स्मद्सने 
विधेयक पेश करते समय अपने भाषणमे भी यह नही कहा कि इरादा नावालिगोंको वैध 
अधिवासी न गिननेका है। यह तो साफ दगा है। दूसरोंके लिए खाई खोदनेवाला 
स्वयं उसमें गिरता है, सो ट्रान्सवालकी सरकार भी अपनी ख़ोदी हुई खाईमे आप 
जा पड़ी है। 

इसलिए समाजने अदालतके फैसलेको अधिक महत्त्व देकर ठीक ही किया। 
छोटामाईके नाम भेजें गये तारों और सन्देशोमे छोगोने कहा है कि आपने बडे साहसका 
काम हाथमे लिया था। उन्हें जो प्रशंसा मिली है, निस्सन्देह वे उसके योग्य है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ४-२-१९११ 


३६३. पत्र: नारणदास गांधीकों 
टॉल्स्टॉय फामे 
माघ सुदी १०, [फरवरी ८, १९११] 
चि० नारणदास्न, 
माघ वदी ७ का' तुम्हारा पत्र मिला। तुमने प्छेगके बारेमे ठीक सवाल किये है। 
जब राजकोटमे चूहे मरे थे तब मैने सवको घर या शहर छोड़नेकी सलाह दी थी। 
ये मेरे उस समयके विचार है। अब मुझे छरूगता है कि वह भूल हुई थी। मेरे बहुत-से 


१, देखिए “ छोटामाईफा मामला ”, पृष्ठ ४३२ 

२, पत्रमें छगनछाल गांधीके भारत पहुँचनेकी वातका उल्झेख है ! इससे जान पड़ता हे कि यह 
पत्र छानछालके जनवरी ३०, १९११ को डबग्लेडसे रवाना हो जानेके बाद लिखा गया होगा । सन्‌ 
१९११ में १० माघ सुदीको फरवरीकी ८ तारीख पइती थी । 

३- दिसम्बर २४, १९१० | ते 

४. सन्‌ १९०२ के राजक्रोटके प्लेगके बारेंमें ॥ उन दिनों गांधीजी भारतमें छगभग एक वे रहे ये । 


४३६ सम्पूर्ण गांवी वाढ़मय 


विचारोंमें ऐसा परिवर्तन हुआ है। हेतु हर वक्‍त एक ही था -- सत्यकी शोध । अब देखता 
हैं कि इस तरह घर बदलनेमे आत्माके [अमरता विषयक] गुणका अज्ञान है। इसका अर्थ यह्‌ 
नही कि चाहे जो हो जाये, घर कभी छोड़ना ही नहीं चाहिए। घर जछ रहा हो तो 
उसे खाली करना ही चाहिए। उसमें साँप, बिच्छू इतने निकलते छगे कि उसमे रहना 
तत्काल मृत्युके मुँहमे जाना हो जाये तब उसे छोड़ना ही पड़ेगा; यद्यपि मै यह भी नहीं 
कहता कि ऐसा करनेमें दोष है ही नहीं। जिसने आत्माको पूरी तरह पहचाना है, 
उसका अनुभव किया है, उसके सिरपर छप्पर केवक आकाशका है; वह जंगलमें रहता 
हुआ साँप और बिच्छूको भी मित्रके समान समझता है। हम, जो इस स्थिति तक 
नही पहुँचे है, सर्दी-गरमी आदिसे डरकर घरोमे रहते है और इसलिए वहाँ भय उत्पन्न 
हो जानेपर उन्हें भी छोड़ देते है। फिर भी मनमे ऐसी आशा बनाये रखनी चाहिए 
कि हमें जल्दीसे-जल्दी आत्माके दर्शन होंगे। कमसे-कम में तो इसी तरह सोचता हूँ। 

प्लेयके वक्‍त मोतीछारू ओघवेजी' घरकी देखरेखका काम अपने मुनीमपर छोड़कर 
[ राजकोटसे | चले गये। किसी आदमीके लिए ऐसा करना अनुचित है। अगर घरमे 
भाग छूगी होती तो मुनीम भी चछा जाता। इस उदाहरणसे तुम दोनों बातोंका 
अन्तर समझ सकते हो। मै प्लेग वगैराके डरको साधारण मानता हूँ। मुसलमान घर नही 
छोड़ते, पर भगवानूपर भरोसा रखकर पड़े रहते है। वे अगर प्लेगसे वचनेके जरूरी 
उपाय भी करें तो और अच्छी बात हो | जबतक हम डरकर इघर-उघर भागते फिरेगे 
तबतक प्लेगके दुर होनेकी सम्भावना थोड़े ही है। प्छेग जहाँ फैछता है, वहाँ उसका 
कारण खोजनेके बजाय भाग खड़े होना दीनताकी निशानी है। छेकिन इस उत्तरसे 
जब स्वयं मुझे ही सन्‍्तोप नहीं हुआ है, तब तुम्हे कैसे हो सकता है? 

मेरे मनमें क्‍्या-कुछ है, यह तो तुम तभी समझ सकते हो जब तुम्हारा और 
मेरा मिलना हो और प्रइन अवायास ही छिड़े। पूरी बात न समझा सकतेके दो कारण 
है। फिलहाल मै-दूसरे कुछ ऐसे कामोंमें गा हूँ कि बहुत सोचकर लिखनेका मुझे 
अवकादा नहीं है। दूसरा कारण यह है कि मेरी अपनी कथनी और करलीमें अन्तर 
है। उसमे जैसी चाहता हूँ, वैसी एकरूपता हो तो ऐसे शब्द हाथ छगें कि तत्काल 
बात समझनमें भा जाये। 

अगर आदरणीय खुशालभाई प्ेगके भयसे घर या गाँव छोडनेकों कहते है तो 
तुम्हारा छोड़ना यथार्थ है।|जहाँ नीतियुक्त जीवनपर आँच नहीं आती वहाँ बुजुर्गोकी 
आज्ञाका पालन करना हमारा घर्म है। उसमें कल्याण है। तुम्हे, मौतका भय नहीं है, 
किन्तु माता-पिताको प्रसन्न रखनेके लिए प्केगवाले गाँवको छोड़नेमें बिलकुल दोष नहीं 
है। कुछ बातोंमें कुछ छोगोंके लेखे समय ऐसा कठिन है कि बुजुर्गोकी आज्ञापालनके 
बारेमें भी विचार कर लेना उचित है। मुझे तो ऐसा छगता है कि माता और पिताका 
प्रेम ऐसा गूढ़ है कि जबतक कारण बहुत सबल न हों उन्हें अप्रसन्न नहीं करना 
चाहिए। किन्तु अन्य बुजुर्गोके बारेमें मत इतता नहीं स्वीकार करता। जहाँ मीतिके 
प्रदनोंको ठेकर हमारे मनमें संशय हो वहाँ अपेक्षात्र कम दर्जेके बुजुर्गोंकी आज्ञाका 


१. राजकोटके मोतीचन्द भोक्वणी शराफ़ । 


पत्र : भगन॒लछाल गाँवीको ४३७ 


उल्लंघन किया जा सकता है वल्कि उल्लंघन करना कतंव्य है। जहाँ नीति-विपयक 
संशय न हो वहाँ तो माता-पिताकी आज्ञाका उल्लंघन भी किया जाता है; करना 
करतेव्य है। मुझसे मेरे पिता चोरी करनेको कहें तो वह नहीं करनी चाहिए। भेरा 
इरादा ब्रह्मचर्य पालन करनेका हो और वे विपरीत आज्ञा दें तो मुझे विनयपूर्वक उनकी 
आज्ञाका उल्लंघन करना चाहिए। जबतक रामदास और देवदास सयाने नही हो जाते, 
उनका विवाह न करना मै घर्मं मानता हूँ। यदि माता-पिता जीवित होते और उनका 
विचार विपरीत होता तो भी मैं बहुत विनयपुर्वक उनका विरोव करता। और मै यह 
भी मानता हूँ कि इस विपयमें मेरा मन इस हद तक निर्मल हो चुका है कि वे भेरी 
वात मान छेते।| 

इतना काफी है। विशेष शंका हो तो पूछना। मैने उक्त बाते यह जानकर लिखी 
है कि तुममे सद्वृत्ति है और तुम [इसका] अनर्थ नहीं करोगे। पाखण्डी व्यक्ति ऐसा 
लिखनेपर या तो मुझे उद्धत समझेगा या मेरी बातोंपर मूढ़ विश्वास करके उनका गरुत 
अथें निकालकर गरूत कारणोसे बुजुर्गोकी आज्ञाका उल्लंघन करेगा और जो-कुछ मैने 
प्लेगके वारेमे लिखा है, उसमे ऐसे अर्थका आरीप करेगा कि उसके उचित इलाजकी 
दृष्टिसे शराब, मांस आादि लिये जा सकते है। 

चि० छगनलालका पत्र आया है। उससे माठूम होता है कि वह अब कुछ दिलोमें 
वहाँ पहुँच जायेगा। कल्याणदाससे' कहना कि यदि वह मुझे पोस्ट कार्ड भी लिखेंगा 
तो मुझे सनन्‍्तोष होगा। उसे याद दिलाना कि उसने मुझे जो वचन दिये थे उनमें से 


एकका भी पाछन नही किया है। 
मोहनदासके आए्ीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०७७) से। 
सौजन्य : नारणदास गांधी 


३६४. पत्र: सगनलाल गांधीको 
टॉल्स्टॉय फार्म 
माघ वदी १ [फरवरी १४, १९११ | 
चि० मगनलाल, 


चि० छगनलाल यहाँ आना चाहता है इसलिए [पहले ] स्वदेश जाकर उसने 
बुद्धिमानी ही की। वहाँ न जाता तो गलत होता। जब उसका विचार यहाँ आनेका 
नहीं था तब हमारा आग्रह यह था कि वह यहाँसे होता हुआ [भारत ] जाये। अब 


१. कल्याणदात जगमोहनदात मेहता; इन्होंने गांधीनीके साथ दक्षिण आफ्रिफा्में काम विद्या था । 
देखिए खण्ड ५, पृष्ठ ४६ और खण्ड ६, पृष्ठ ४७५ । 

२. जान पड़ता दे, यद पत्र छत्तडाऊ गांवीके ३०-१-१९११ को इंग्लैंडते भारत रवाना हो जानेंके 
वाद लिखा गया था | सन्‌ १९११ में माघ वद्दो १ को फवरीकी १४ तारीख थी । 


४३८ समूर्ण यांवी वाढ्मव 
वह यहाँ आा जायेगा, इसलिए मैं उसके स्वास्थ्यके वारेमें निरिचन्त हैँ। देशमें उसका 
स्वास्थ्य कभी ठीक नहीं रहेगा। 

करामत डववेत जा सकता है। हम जो कर सकते थे, कर चुके। अब वह अच्छी 
तरह समझ यया है कि क्या इलाज करवाना चाहिए। यदि वह वैसा न करे, तो 
उसकी इच्छा । 

मोहनदासके आशीर्वाद 

| पुनरच : 

मैं तो फिलहाल मुख्यतया चप्पले बनानेके काममें लगा रहता हूँ। मुझे यह काम 
पसन्द है और जरूरी भी है। करीव पत्दह जोड़ियाँ वन चुकी हैं। वहाँ जब जरूरत 
पड़े तब ताप भेजवा। नाप सेजते समय जहाँ पट्टियाँ चाहिए, वहाँ निशान छुगा देवा -- 
यावी पैरके अँगूठे और छेंगुलीकी वाहरी तरफ।' 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रति (सी० ढव्ल्यू० ५०७८) से । 
सौजन्य : राघावेन चौधरी। 


३६५. पत्र: वक्षिण आफ़िकी रेलवेके कार्यकारी 
जनरल मेनेजरकों 


[जोहानिसवर्ग ] 
फरवरी २०, १६९११ 


भेरे संघका ध्यान उन रेलवे विनियमोंकी ओर भाक्ृष्ट किया गया है जो इत 

माहकी पहली तारीखवाली एस० ए० आर० ऑफिशियल टैरिफ बुक, संत्या १ में छपे 
है। इस पुस्तक, लगता है, एशियाई यात्रियोंसे सम्बन्धित वे विनियम प्रकाशित किये गये 
हैं, जो तत्कालीन जनरल मैनेजर श्री बेर, मेरे संघके प्रतिनिधियों और आपके बीच 
होनेवाली वाताके फलस्वरूप, इस प्रान्तकी हृद तक रद कर दिये गये थे। जतः बाप 
मुझे यह सूचित करनेकी कृपा करें कि जिन नये विनियमोंका मैं जिक्र कर रहा हूँ 
कया वे रद कर दिये गये हैं और क्‍या पुराने विनियम फिर जारी कर दिये गये हैं। 
इसके लिए में आपका आभारी होऊेंगा। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिवधियन, २५-२-१९११ 


१. इसके वाद गांपीजीने पैरका नमूना देंने हुए एक नाप अंकित किया है । हि 

३, इस पुत्र मस्तविदा अनुमानतः गांपीजीने तैयार किया था, भौर इसे निव्शि माऊत संपके 
अध्यक्षके हस्ताक्षससे भेजा गया था । 

३. इसमें से सम्बन्ित उद्धरण १८-२-१९११ के इंडियन ओपिनियन प्रकाशित 5 ये। 

४. देखिए “ पुत्र: मध्य दक्षिण आफिकी रेव्वेके महाप्रत्वककों ”, पृष्ठ रेहेरे । 


३६६. नेंढालके भारतीयोंका कतंव्य 


जान पड़ता है कि दक्षिण आफिकाके भारतीयोके भविष्यका दारमदार नेठालके 
भारतीय क्या करते है, इसपर है। इस अनुमानके दो कारण है: एक तो नेटालमे भारतीय 
वहुत हैं और उनकी जड़ें मजबूत है। दूसरे, नेटाल आकारमें छोटा है, इसलिए वह 
ट्रान्‍्सवाल तथा आरेंज फ्री स्टेढके पीछे खिच जाता है। इन दोनों जगहोंके छोग तुलनात्मक 
दृष्टिसि अधिक भारतीय-विरोधी है। जो नये रेकूवे-विनियम विज्ञापित हुए है, वे केपमे 
नही, किन्तु नेटालमें अब भी लागू होगे। ट्रान्सवाकूमे उनपर अब भी अमल किया जा रहा 
है, यद्यपि जैसा कि हम देख चुके है, कानूनन वे रद हो गये है। श्री काछलियाके पत्रका' 
उत्तर मिलनेपर अधिक वातें ज्ञात होंगी। पिछले कुछ समयसे ऑरेंज फ्री स्टेटमें ये नियम 
अमलमे लाये जा रहे है। इसलिए नेटालकका पक्ष नया और मजवूत भी है। यदि हम 
विरोबमें आवाज उठाये तो ये विनियम वहाँ क्षण-भरको नहीं टिकेंगे। हमारा खयाल 
है कि उनकी यह विज्ञप्ति हमें टटोलनेकी दृष्टिसे प्रकाशित की गईं है। यदि हमने 
इनका सख्तीसे विरोब नहीं किया तो घीरे-बीरे और भी बुरे विनियम सामने आयेंगे। 
हमारा खयाल है, अभी चूँकि ये विनियम कानून नहीं वन गये है, हम प्रार्थनापत्र पेश 
करनेके अलावा उन्हें अदालतमे भी चुनौती दे सकते हैं। आशा है कि कांग्रेस' तत्काल 
मामलेको अपने हाथमें छेगी। 

इन विनियमोंसे हमें विचार करनेकी प्रेरणा मिलनी चाहिए। जैसे-जैसे समय 
वीतेगा, हमारे प्रति संघ-संसदका रुख नरम होनेंके बजाय सख्त होता जायेगा और 
उसके साथ ही हमारी शक्ति, उत्साह, एकता तथा स्वदेशाभिमान भी बढ़ते जाने चाहिए। 
यदि इस समय हम उचित परिश्रम करें तो पार छग जायेंगे। ऊपर कही गई वातें 
नेटालके भारतीयोंके लिए मनन करने योग्य हैं। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-२-१९११ 


१. देखिए पिंछला श्वीपैक ! 
२. नेशल भारतीय काँग्स । 


३६७. नया प्रवासी विधेयक" 


जोहानियवर्गं 
बुधवार, मार्च १, १९११ 
चिर अपेजल्ित प्रवासी विवेयक' अब प्राप्त हो गया है। यह अत्यन्त जटिल है 
और इसका दायरा ध्यापक है। मुझे इसके जो अर्ये समझमें जाते हैं, मैं उन्हें हो यहाँ 
दे रहा हूँ: 

(१) सन्‌ १९०७ का कानून २ एक बातके जअछावा--मर्वात्‌ जहाँतक उससे 
नावालियोंके अधिकारोंकी रक्षा होती है--अन्य सभी वातोंमें रद कर दिया जायेगा। 

(२) १९०८ का कानून ३६ रद नहीं किया जायेगा। 

(३) हालांकि यह साफ नहीं है, पर ऐसा छगता हैं कि जो छोय शमणिक 
परीक्षा पास कर डेंगे, वे ट्रान्सवालमें प्रवेश कर सकेंगे, और उन्हें पंजीयन नहीं करावा 
पड़ेंगा। (यदि ऐसा ही है तो सत्याग्रह समाप्त हो जायेगा।) 

(४) अविवासी एजियाइयोंकी पत्नियों और वच्चोंकों संरक्षण नहीं प्रदान किया 
गया है, ऐसा लगता है। 

(५) नेटारू और केपमें एशियाइयोंकों अधिवासका श्रमाणपत्र देना या न देना 
अधिकारियोंकी मर्जीपर निर्मर करेगा। 

(६) शैक्षणिक परीक्षा इतनी कठोर होगी कि, सम्भव है, एक भी भारतीय 
संघमें प्रवेश करनेकी अनुमति न पा सके। 

(७) किसी अविकारी द्वारा अनुचित रुपसे निषिद्ध ठहराये गये छोयोंको अपने 
वचावकी कोई सुविधा ज्ायद नहीं दी गई है। 


[ अंग्रेजीसे] 
इंडियन ओोपिवियन, ४-२-१९११ 


१, देखिए अगछा शीपैक । 
२, देखिए परिश्ििष्ट ८ । 


३६८. जोहानिसबगेंकी चिट्ठी 


बुधवार [मार्च १, १९११] 
नया विधेयक 

आखिरकार नया विधेयक' प्रकाशित हो गया। उसका अनुवाद देनेका समय नही 
है और विस्तारसे उसकी समीक्षा करनेका भी समय नही है। लेकिन मुझे उसके निम्न- 
लिखित परिणाम निकलते दिखाई देते है: 
(१) सन्‌ [१९०७ का] कानून २ एकदम रद हो जाता है, किन्तु उसमें एशियाई 
नाबालिगोंके जो अधिकार थे, वे रक्षित रहे है। 
(२) पंजीयनका दूसरा कानून [१९०८ का कानून २६] रद नही होगा। 
(३) अधिकारी जिस भाषाम कहे उसमें ५० शब्द लिख सकनेवाले व्यक्तिको आनेकी 
इजाजत है। इसमें भारतीय भाषाएँ भी आ जाती है, तथापि इसका यह अर्थ नहीं 
निकलता कि काफी भारतीय आ सकेंगे। 
(४) अधिवासी भारतीयोंकी पत्नियों तथा नावालिग वच्चोंके अधिकार सुरक्षित नही 
दीखते | 
(५) केप और नेटालूमें, पुराने अधिवासियोके अधिकारोंपर सख्त आँच आती है। 
(६) पाँचवीं घारामे उल्लिखित भारतीयोंको अधिवास प्रमाणपत्र दिया जायेगा या नहीं, 
यह पूरी तरह सरकारकी मर्जीपर निर्भर करेगा। 
(७) अधिकारी जिनके अधिकारको अमान्य कर दे, उन्हें अपीक करनेका हक कहाँ दिया 
गया है, सो दिखाई नही पड़ता। 

परिस्थिति इस प्रकारकी है। जनरल स्मद्सके भाषणसे' जान पड़ता है कि प्रत्येक 
प्रात्तमे रहनेवाले भारतीयको प्रान्तसे सम्बन्धित अधिकार ही मिछेगा और प्रतिवर्ष नये 
व्यक्ति तो बहुत थोड़े दाखिल किये जायेगे। 

यदि विधेयकके अनुसार ट्रान्सवालमें शिक्षित भारतीयोंकों बिना पंजीयन कराये नये 
सिरेसे प्रवेश मिल सका, तो इस विघेयकसे सत्याग्रहका संघर्ष बन्द हो सकता है। अभी 
पूरी तरहसे नही कहा जा सकता कि विधेयकका यह अर्थ है अथवा नहीं। लेकिन, 
नेटार् और केपका क्या होगा? यह तो विचारणीय है। यदि कानून वन जाये तो 
शिक्षित व्यक्ति वहाँ आज जिस प्रकार निर्वन्ध आ सकते है, फिर उस प्रकार नहीं आ 
सकेंगे और वहाँके अधिवासियोंकी रक्षा भी उससे नहीं होती। नेटाल और केपको 
तत्काल कदम उठाना चाहिए। मुझे छगता है कि पहले तो जनरल स्मद्सको लिखा 
जाये और बादमें असेम्बलीसे प्रार्थना,,की जाये। 


१, देखिए परिशिष्ट ८ । 
२. फरवरी २८, १९१० फो संध-विधानप्तभामें दिया गया भाषण । 
३० देखिए “ नेटालका प्रार्यनापत्र : संघ-विधानतमाफों ”, पृष्ठ ४७५-७६ । 


डंडे सम्पूण गांधी वाइमय 


यह बड़ा नाजुक समय है। अभीतक विधेयक प्रकाशित होकर सबके सामने नहीं 
आया है।' फिर भी ऊपरका सारांश्ष' मुद्रित विधेयकके आधारपर दिया गया है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४-३-१९१६१ 


३६९. भेंट: “द्वान्सवाल लोडर ' को” 


जोहानिसबर्ग 
मार्च १, १९११ 
पिछली शामको एक पत्र-प्रतिनिधिते भ्री गांधीसे [ प्रवासी-प्रतिबन्धक ] विधेयकके 
विषयमें उनके विचार जातने चाहे । उन्होंने कहा: 
यह विधेयक इतता व्यापक और जटिल है कि मैं अभीतक उसकी तह तक 
नहीं पहुँच पाया हूँ। अनाक्रामक प्रतिरोध तो केवछ सन्‌ १९०७ के अधिनियम २ को 
रद करवाने और ट्रान्सवालमें एशियाइयोंको, सिद्धान्त रूपमें प्रवेशके सम्बन्धर्में, कानूनी 
समानता दिलानेके लिए जारी रखा गया है। नाबालियोंके अधिकारोंकी बातकों छोड़कर 
अन्य सभी दृष्टियोंसे सत्‌ १९०७ के कानून २ के रद हो जानेंसे पहलछा उद्देश्य पूरा 
हो जाता है। परल्तु शैक्षणिक परीक्षाका अमकू किस तरह होगा, यह मै ठीक नहीं 
समझ पाया हूँ। अगर विधेयकका मना यह है कि उसके अन्तर्गत नियुक्त अधिकारी 
द्वारा तय की गईं शैक्षणिक कसौटीपर खरा उतरनेवारा व्यक्ति ट्रान्सवालमें प्रवेश 
कर सकेगा--दूसरे प्रान्तोंमें तो, जैसा मैं मानता हूँ, वह इस प्रकार प्रवेश कर ही 
सकेगा --- और इसके लिए उसे सन्‌ १९०८ के कानून ३६ के अनुसार, जो मेरी समझमें 
रद नही किया जा रहा है, अपना नाम दर्ज करानेकी जरूरत नहीं रहेगी, तो अता- 
क्रामक प्रतिरोध बन्द हो जायेगा। अगर पहले खण्डका यही अर्थ है और यदि इस 
अर्थसे स्थिति सन्तोषजनक रहती है तो उस स्थितिको विधेयकर्मे बिलकुछ स्पष्ट कर 
दिया जाना चाहिए। जो छोग श्षैक्षणिक जाँचके अन्तर्गत संघ-राज्यमें प्रवेज्ञ करेंगे, 
विधेयक मुझे उनकी पत्नियों और नाबालिग बच्चोंके लिए कोई संरक्षण विज्वाई नहीं 
दिया। आज अखबारोंमे जनरल स्मट्सका जो भाषण आया है उससे मैंने यह समझा 
है कि जिन एशियाइयोंको संघ-राज्यमें प्रवेश मिलेगा वे वैसे अध्यादेशोंके रहते हुए भी, 
जैसा कि ऑरेंज फ्री स्टेटमें एशियाइयोंपर लागू है, केवल निवासके लिए दूसरे सभी 


१. मार्च ४, १९११ के इंडियन ओपिनियन के पूरक अंकके रूपमें पूरा विषेषक्त छपा था । 

२. देखिए पिछला शीपैक्र । 

३. यह मेंट इंडिपयत ओपिनिग्रनमें “ मरिर्रर गांवीन व्यूज” (ओी गांवीके विचार ) शीषैकते 
प्रकाशित हुईं थी ! 

४. देखिंए परिश्िष्ट ८ ॥ 


पत्र : ६० एफ० सी० छेनको डड३्‌ 


प्रवासियोंकी भाँति सारे संघमे कही भी वेरोकटोक जा सकेंगे। केप और नेटालमें 
बहुत-से ब्रिटिश मारतीय इस विवेयकके अर्थके बारेमें मुझसे तरह-तरहके सवाल पूछेंगे। 
परन्तु इन प्रान्तोंगे एशियाइयोंपर चाहे जो भी' प्रतिबन्ध लगाये जायें, उनके कारण 
बर्तेमान अनाक्रामक प्रतिरोधको जारी नहीं रखा जा सकेगा। इस विधेयककी व्याख्याके 
वारेमे उत्पन्न होनेवाली कठिनाइयोंकी तरफ अगर मै सरकारका ध्यान दिलाऊँ' तो में 
मानता हूँ कि सरकार बुरा नहीं मानेगी। मै जानना चाहता हूँ कि इन प्रान्तोंमें अभी 
जो एशियाई बसे हुए है उनके अधिकारोंकी रक्षाके लिए क्या किया गया है। 
नेटाल और केप, दोनोंके कानूनोंमें अधिवासी एशियाइयोको प्रतिवन्‍्वक घाराओंसे वरी 
कर दिया गया है। परन्तु नवीन विवेयकरममें यह धारा तथा ऐसे एशियाइयोकी पत्नियों 
और नाबालिग वच्चोंको छूट देनेवाली घारा निकाल दी गई है। और मुझे विवद 
होकर सोचना पडता है कि विधेयककी घारा २५ की उपवारा २ उन एशियाइयोंकी 
स्थितिको संकटठपूर्ण बना देती है, जो अपने प्रान्तसे कुछ समयके लिए बाहर जाना चाहें। 
जनरल स्मट्सने कहा है कि उनका इरादा दक्षिण आफ्रिकामें रहनेवाले एशियाइयोंको 
परेशान करनेका नहीं है। इसे देखते हुए मैं आशा करता हूँ कि विवेयकर्में इस 
तरहका संशोधन कर दिया जायेगा, जिससे उनकी स्थिति आजकी भाँति सुरक्षित वनी 
रहे। मुझे कही वह धारा भी नजर नहीं आई जो आम तौरपर ऐसे विधेयकोंमे 
होती है अर्थात्‌ जो, जिन व्यक्तियोंको प्रवासी अधिकारी निषिद्ध व्यक्ति ठहरा दे, उन्हें 
यथाशक्ति अपने प्रवेश या पुनः प्रवेशके अधिकारकों सिद्ध करनेकी सुविधा देती है। 
[ अंग्रेजीसे ] 
द्रान्सवाल लीडर, २-३-१९११ 


३७०. पत्र; ई० एफ० सी० लेनको' 


[ जोहानिसवर्ग ] 
मार्च २, १९११ 
श्री अर्नेस्ट सी० लेन 
जनरल स्मद्सके निजी सचिव 
केप टाउन 
प्रिय श्री लेन, 


मैने सरकारी “गजट' के गत मासकी २५ तारीखके विशेष अंकर्मे प्रकाशित 
प्रवासी प्रतिबन्‍्धक विधेयककों अभी-अभी पढ़ा है। चूँकि यह मुझे अत्यन्त जठिल प्रतीत 
होता है, इसलिए मै निएचयके साथ नहीं कह सकता कि उसका क्‍या अर्थ रूगाया जाये । 
मै ट्रान्सवालमे लम्बे अरसेसे चलनेवाले एशियाई संघर्षको समाप्त करनेमें यथाशक्ति 


१. देखिए अगला शीषैक । 
२. इस पत्रका मतविद्दा पिछडे शीर्पक्रते पढ़के तैयार क्या गया था; देखिए “ पत्र : एल० डब्ल्यू० 
रिचको ”, पृष्ठ ४४६ । 


की सम्पूणँ गांधी वाडमय 


सहायता देनेको अत्यत्त इच्छुक हूँ, इसलिए जनरढ स्मट्सके समक्ष निम्नलिखित बातें 
प्रस्तुत करनेकी धृष्टता करता हूँ। 

सत्याग्रहको जारी रखनेका उद्देश १९०७ के कानूत २ को रद कराना और 
ट्रान्सवालमें प्रवासकी हद तक एशियाइयोंको कानूनकी दृष्टिमें सैद्धान्तिक समानताका 
स्थान दिलाना है, फिर व्यवहारमें भछ्ते ही प्रतिवर्ष प्रवेश पानेवाके उच्च शिक्षाआप्त 
ब्रिटिश भारतीयोंकी संख्या घटाकर, मान छीजिए, ६ निश्चित कर दी जायें। 

देखता हूँ कि १९०७ का कानून २, एशियाई नाबालिगोंके अधिकारोंकी वातको 
छोड़कर अन्य सभी बातोंमें, रद कर दिया जायेगा। इसलिए व्यवहारतः इससे हमारा 
पहला उद्देश्य तो पूरा हो जाता है। परन्तु चैक्षणिक जाँच-सम्वन्धी घारा और उसका 
प्रभाव भेरी समझमे ठीक-ठीक नहीं आ सका। चूँकि [ विधेयकका ] खण्ड १, पहली 
अनुसूचीमें वर्णित कानूनोंको रद करनेके साथ-साथ दूसरे कानूवोंको भी उस हद तक 
रद 'करता है जिस हद तक वे विधेयककी व्यवस्थाओंके प्रतिकूछ हैं, इसलिए मुझे 
लगता है कि जो शिक्षित एशियाई प्रवासी-अधिकारी द्वारा निर्धारित परीक्षा पास कर 
लेंगे, वे द्रान्सवालमे प्रवेश कर सकेंगे और रह सकेंगे तथा वे १९०८ के कानूत ३६ के 
अन्तर्गत पंजीयन करानेके लिए वाध्य नहीं होंगे। यदि विधेयकके प्रथम सण्डका यही 
अर्थ हो वो ट्रान्सवालके संवर्षता सुखमय अन्त हो सकता है। किन्तु मैं यह युझानेकी 
धृष्ठता करता हूँ कि स्वयं विधेयकर्में यह अर्थ साफ-साफ और असन्दिग्ध रुपसे व्यकतत 
कर दिया जाता चाहिए। कृपया यह भी वतायें कि पंजीकृत एश्रियाइयोंकी पत्नियोंको 
विधेयककी किस धाराके अन्तर्गत संरक्षण दिया गया है। 

आपका विश्वस्त, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२२) की फोटो-नकछ और 
१८-३-१९११ के “इंडियन ओपिनियन से भी। 


३७१. पत्र: आर० ग्रेगरोवस्कीको 
जोहानिसवर्ग 
मा २, १९११ 
प्रिय श्री ग्रेगरोवस्की,' 
मुझे मानना पड़ेगा कि संलूरत विधेयकर्नें, जिसकी प्रति शायद केवल मेरे ही पास 
है, मुझे चकरा दिया है। उलझन इसलिए और वढ़ गई है कि मुझे जतरछ स्मट्सकी 
नीयतपर शक है। इसीलिए मुझे भरोसा नहीं होता कि मैं इसकी सही व्याल्या कर 
पाऊँगा। अतः मैं इसमें आपकी सदद चाहता हूँ। 


१. जोद्निप्राकि एक वक्रीछ; कानूनी तथा वैधानिक मामझोंमें गांधीजी बक्सर शतक सझाइ दिया 
करते थे । ४ 
२. प्रवासी प्रतिबत्वक विधेवक्त (१९११ ); देखिए परिक्षिष्ट ८ ! 


पत्र: आर ग्रेगरोवस्कीफो 4.8] 
मैने इसका अर्थ इस प्रकार समझा है: 


(१) चूंकि सभी कानूनोंसे इस विवेयककी व्यवस्थाओके प्रतिकूल पड़नेवाली बातें 
हटा दी जायेंगी, इसलिए कोई भी शिक्षित एशियाई, सम्बन्धित अधिकारी द्वारा निर्वारित 
दैक्षणक कसौटीपर खरा उतरनेपर, ट्रान्सवारूमे प्रवासी होनेके योग्य माना जायेगा, 
ओर उसे १९०८ के पंजीयन कानून ३६ के अन्तर्गत पंजीयन करानेकी कोई आवश्यकता 
नहीं होगी। (देखिए खण्ड १ और ४)। 

(२) पीड़ित पक्षको यह अधिकार नहीं है कि वह शौक्षणिक कसौटी लागू 
करनेवाले अधिकारीके निर्णयकों किसी न्‍्यायारूयके समक्ष विचारार्थ ले जाये, भले ही 
निर्धारित कसौटी हास्यास्पद रूपसे सख्त हो। (देखिए खण्ड ४)। 


(३) शैक्षणिक कसौटीके अन्तगंत प्रवेश पानेवाला प्रत्येक एशियाई प्रवासी ऑरेज 
फ्री स्टेटमे भी, वहाँके निपेघक एशियाई अध्यादेशके वावजूद, वेघ प्रवासी माना जायेगा। 
(देखिए खण्ड १)। 


(४) ट्रान्सवालका कोई भी एशियाई, यदि उसे नेटारू या केपमे अधिवासके 
अधिकार प्राप्त न रहे हों तो, खण्ड ४ के अन्तर्गत सख्त शैक्षणिक कसौटीके कारण वहाँ 
प्रवेश नहीं पा सकेगा। 


(५) एक बार इस कानूनके अन्तगंत शैक्षणिक परीक्षा पास कर लछेनेके वाद किसी 
भी एशियाईको विभिन्न प्रान्तोंमें रोका-टोंका नही जा सकता। उसे इतना बता-भर देना 
होगा कि उसकी परीक्षा ली जा चुकी है। 


(६) ऐसा नहीं लगता कि वर्तमान अधिवासियोको अपने-अपने प्रान्तोमे किसी 
प्रकारका संरक्षण मिला है या वे शैक्षणिक धाराके प्रयोगसे मुक्त है। उनकी कानूनी 
स्थिति क्‍या है? 


(७) इस विधेयक द्वारा अधिवासी एशियाइयो या शैक्षणिक कसौटीके अन्तर्गत 
भविष्यमे प्रवेश पानेवाे एशियाइयोंकी पत्नियों और नावालिग वच्चोको भी कोई 
विशेष संरक्षण नहीं दिया गया। उनका दर्जा क्या होगा? और यदि वे सामान्य 
कानून (कॉमन लॉ) के अन्तगंत सरक्षित है, तो क्या इसका अर्थ यह है कि किसी 
अधिवासी एक्षियाईका २१ वर्षसे कम अवस्थाका पुत्र प्रवेशके अधिकारका दावा कर 
सकता है ? 


(८) सन्‌ १९०७ के कानून २ की मंसूखीके वाद विधेयककी पहली अनुसूचीकी 
आरक्षण घाराके अन्तर्गत ट्रान्सवालमे पंजीकृत एशियाइयोके १६ वर्षसे कम आयुके 
नाबालिग लड़के ट्रान्सवालमें सदेव प्रवेश कर सकेगे; और १६ वर्षके हो जानेपर वे 
/ छोटाभाई फैसले ” के आधारपर अधिकारपूर्वक पंजीयनकी माँग कर सकते है। 

(९) छगता है कि खण्ड २५ के उपखण्ड २ के अन्तग्रेत मन्त्रीको यह अधिकार 
है कि वह दक्षिण आफ्रिका या अपने अधिवासका प्रान्त छोड़नेवाले प्रत्येक एशियाईको 
अधिवास-प्रमाणपत्र देनेसे इनकार करके उसे निषिद्ध प्रवासी बना दे। 


डड६ समूरण गांधी वादमय 


कृपया इसे मामलेका संक्षिप्त विवरण मानकर इस पत्रपर विचार करेंगे। मेरा 
खयाल है मुझे आपके पास नेटाऊके प्रवासी कानूनोंकी प्रतियाँ भेजनेकी आवश्यकता नहीं 
है, क्योंकि रद कर दिये जानेके कारण उनका इस प्रइनपर कोई असर नहीं पड़ता | 


आपका विषश्वस्त, 
मो० क० गांधी 


गांधीजीके हस्ताक्षरयूकत टाइप की हुईं मूल अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२३) की 
फोटो-तकलसे । 


३७२: पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचकों 


[जोहानिसबर्ग 
मार्च २, १९११ 
प्रिय श्री रिच, 


आप कार्य-स्थलपर ऐन वक्तपर ही पहुँचे है।' और “टाइम्स ' के संवाददाताके 
अनुसार आप “ ब्रिटिश भारतीयोकी माँगोंका समर्थन करनेवाले स्थानीय छोगोंके साथ 
तुरन्त सहयोग प्रारम्भ कर देनेवाले है।” वहाँ आपको नया विधेयक देखनेकों मिलेगा। 
मैने ग्रेगरोवस्कीके नाम अपने पत्रमे उसकी जो व्याख्या की है वह भी संलूरत कर 
रहा हूँ। स्मद्सके नाम मेरा पत्र' और “लीडर को दी गई भेंटन्वार्ता' भी नत्वी 
है। पहले तो मेरा खयाल था कि इसी भेंट-वार्ताक आधारपर स्मद्सको पत्र लिखूँ। 
यह भेट-वार्ता वास्तवमे स्मट्सकों भेजनेके लिए पहले लिखे गये पत्रपर ही भाषारित 
है। कार्टराइटकी' राय थी कि मुझे पत्रकों प्रकाशित करके स्थिति स्पष्ट कर देनी 
चाहिए। मैने उनको बताया कि वैसा करना अक्मदी नहीं होगी। इसीलिए उन्होंने 
उसके खास-खास मुद्दोकों एक भेंट-वार्ताके रूपमें प्रकाशित करा दिया। बादमे, मैने 
अपनी राय बदल दी और सोचा कि मुझे स्मट्सको केव संघर्षके सम्बन्धर्में ही छिखना 
चाहिए, ताकि आगे चलकर कोई विवाद उठनेपर भसला और अधिक न उलझाया 
जा सके। सैद्धान्तिक दृष्टिसि तो यह विधेयक सराहनीय है, क्योंकि इस विधेयक 
भारतीय भाषाओंका दर्जा यूरोपीय भाषाओके बराबर भान लिया गया है। लेकिन 
मेरा खयाल है कि व्यवहारमे केप और नेटालके एशियाइयोपर इसका प्रभाव बड़ा 
अनर्थकारी होगा। मेरे विए्छेषणसे आपको यह स्पष्ट हो जायेगा। आप केप प्रवासी 


१, भरी रिच वस्तुतः माचे ७, १९११ को केप टाउन पहुँचे । 

२, देखिए “ पत्र: हं० एफ० सी० ढेनको”, पृष्ठ ४४३-४४ | 

३. देखिए “ सेंट: दून्सवाल छीडरकों”, पृष्ठ ४४२४३ । 

४. दृन्सवाक छीडरके सम्पादक, भौर गाघीजी तथा भी स्मसूसके मित्र । भारतीगेकि प्रति उनकी 
बड़ी सहानुभूति थी और ययोचित समझौता करानेमें उनकी दिख्वस्पी थी । 


पत्र ; एल० डच्ल्यू० रिचफरो ४४७ 


अधिनियमसे इस विवेयकका मिलान करके देखे तो दोनोमे जो स्पष्ट अन्तर है वह 
सामने आ जायेगा। 'छीडर ' ने नेसर द्वारा प्रस्तुत सणोवनके सम्बन्धमे स्मट्सके 
भाषणकी जो रिपोर्ट प्रकाशित की थी, उसे में संलग्न कर रहा हूँ।' इसमे स्मट्सने 
स्पष्ट रूपसे कहा था कि हम एशियाई व्यापारका मुकावला करनेके लिए साम्राज्य- 
सरकार तथा सघ-सरकार द्वारा निर्धारित सख्यामे एशियाई प्रवासियोके प्रवेशके सिवाय 
उनके प्रवासको पूर्णतः बन्द करनेका तरीका अपनाना चाहते है। यह उसूल द्रान्सवालके 
लिए भले ही ठीक हो, लेकिन केप और नेटालमे वसे हुए एशियाई अपने“अधिकारोमें 
इतनी बड़ी कटौतीके लिए कैसे राजी हो जायेगे। मै समझता हूँ कि शैक्षणिक जाँचके वाद 
मामूली पढ़े-लिखे भारतीय तरुणोको तो शायद ही प्रवेश मिले, इसलिए केप और 
नेटालके भारतीयोको हिसाव-किताव तथा अन्य जरूरतोके लिए भी भारतसे सहायक 
मिलनेमे अड़चन होगी। इसीलिए मेरा सुझाव है कि पहले तो केपका एक शिष्टमण्डरू 
लिखित प्रतिवेदनके साथ गृह-मन्त्रीसे भेट करे, और यदि उनका उत्तर असन्तोपजनक 
हो, तो संसदको एक याचिका' भेजी जाये। साथ ही, केपके उन संसद-सदस्योसे भेट भी 
करनी चाहिए, जिनका रवैया अबतक सहानुभूतिपूर्ण रहा है और जिनको [| चुनावमे ] 
भारतीयोके वोट मिलते है। मेरा खयाल है कि हमें आम तौरपर केपके ससद-सदस्योकी 
सहानुभूति प्राप्त होगी। इसकी सम्भावना वहुत ही कम है कि शोक्षणिक जॉँचके 
बारेमे आप विवेयकमे कोई ठोस सशोघन करानेमे सफल हों, किन्तु सम्भव है कि , 
आप दौक्षणिक जॉचका इस तरह लागू करानेका वचन पा जाये जिससे भारतीयोको 
आवश्यक सख्यामे शिक्षित सहायक प्राप्त हो सके। किन्तु सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण घारा 
तो २५ है और मेरे विचारसे उसमे आपकी सफलता लगभग निर्चित है। इस घारामें 
निवास-सम्बन्धी अधिकारोंकी निश्चित व्याख्या हो जानी चाहिए, जैसा कि केप और 
नेटाल दोनोके वत्ंमान प्रवासी कानूनोमे किया गया है। केपका कानून कहता है कि 
अधिवासी एशियाई उनकी पत्नियाँ तथा नाबालिग वच्चे प्रतिवन्‍्वक घाराओंसे मुक्त 
है, और नेटालके कानूनमे अधिवास-सम्बन्धी एक सर्वेसामान्य घाराके साथ-साथ यह 
'भी कहा गया है कि इस कानूनके प्रयोजनके लिए नेटालमे तीन वर्षके निवासको 
अधिवासके अधिकारके लिए पर्याप्त माना जायेगा, और ऐसे किसी एशियाई भ्रार्थीको 
अधिवास-प्रमाणपत्र जारी करना, भन्त्रीकी मर्जीपर निर्मर न होकर, अनिवार्य होगा। मैं 
समझता हूँ कि इस मामलेमे आपको केपके संसद-सदस्योंकी सहानुभूति मिलेगी । जहाजपर 
मैने सावरसे केप एशियाई कानूनकी चर्चा की थी। उन्होने कहा कि केपमे मौजूद 
न रहनेवाले एशियाइयोंको अधिवासके स्थायी प्रमाणपत्र देनेके वदके केवल अस्थायी 
अनुमतिपत्र देना बहुत बड़ा अन्याय है। उन्होंने मुझे विश्वास दिलाया कि इसके वारेमें 
उन्हे कोई जानकारी नही थी।' भेरा खयाल है कि यदि प्रवासी कानूनमे उक्त सजोवन 
कराया जा सके तो वह बहुत अच्छा बन जायेगा। मेरा यह भी खयाल है कि यूरोपीय 


१, यहाँ नहीं दिया जा रहा दे। 
4. देखिए परिश्चिष्ट ९ । 
३० देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २८४। 


डेट सम्पूर्ण यांवी वाह्मय 
निवासियोंके मनमें भारतीय समाजके प्रति जितना वने उतना संदभाव उत्पन्न करनके 
विचारसे यह स्वीकार करना ठीक होगा कि अन्तर्‌प्रात्तीय आवायमनकी सुविवाकी माँग 
वर्तेमान दुर्भाग्यपूर्ण पूर्वग्रहोंको देखते हुए नहीं की जा सकती; किन्तु साथ-ही-साय यह भी 
कह देना चाहिए कि संघर्मे एक स्थानसे दूसरे स्वानपर आने-जानेकी इच्छा करनेवालॉपर 
बहुत कड़ी शैक्षणिक कसौटी छागर नहीं की जानी चाहिए। 
मैंने वेस्टसे इंडियन ओपिनियन की गत मासकी १८ तारीख गौर उम्रप्ते आगेके 
अंकोकी प्रतियाँ मेजनेको कहा है।' शायद वे आपको मिल गई होंगी। आपके पत्रसे 
ऐसा लगता है कि आप श्री कोहेनको' अपने साथ नहीं छापे हैं। मैं समझता हूं कि 
विवेयकके प्रकाशनके कारण आपको अब वर्हाँ कुछ समय तक रुकना पड़ेगा। शेष फिर। 
हृदयसे आपका, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२१९) की फोटो-नकलछसे। 


३७३. तार: आदम गुलको 


जोहानितवर्ग, 
मार्च २, १९११ 
सेवामें 
आदम गुरू" 
८, बलफ स्ट्रीट 
केप टाउन 


श्री रिचके आगामी मंगछवारकों पहुँचनेंकी सम्भावगा। कृपया समुचित 
सम्मानसहित अग्रवानी करें। प्रवासी विवेयक्॒प्रकाणित। देखिए गत 
झनिवारका असावारण “गजट”] विवेयक केप, नेटालके छिए वुरा। 
घोर विरोव आवश्यक। पत्रकी प्रतीक्षा करें। तार दीजिए प्रतिलिपि 
मिली था नहीं? 

गांवी 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२० ) की फोटो-तकछसे । 


१, यह पत्र उपलब्ध नहीं है । 


२, श्री स्वकि खंतुर । गन 
३, भादम हाजी गुरु मुहम्मद, केप त्रिय्थि भारतीय संपके अध्यक्ष । 


३७४. पत्र: डॉ० अब्दुल हमीद गुरूको 


[जोहानिसबर्ग ] 
मार्च २, १९११ 
प्रिय डॉ० गुल, 
आपको आज जो काम सौपा जा रहा है, वह केवल नुस्खे लिखना या अन्य 
लोगोके शारीरिक धावोंकी परीक्षा करना नहीं है। श्री रिच मगलवारको पहुँच रहे 
है। मुझे आशा है आप उनके हार्दिक स्वागतके आयोजनमें कुछ उठा नहीं रखेगे। 
परन्तु यह तो कुछ नही है, मैं आपसे बहुत अधिककी आशा रखता हूँ। मुझे आशा है 
कि इस पत्रके पहुँचने तक आप नये प्रवासी विबेयकका अध्ययन कर चुके होंगे। जहाँ 
एक ओर इसके द्वारा ट्रान्सवालके सत्याग्रहियोकी माँगे पूरी होनेकी सम्भावना है वहां 
दूसरी ओर यह केप और नेटालके भारतीयोको बहुत-सी बातोसे बंचित कर देता है। 
मेरा खयाल है कि यदि उचित ढंगसे लगातार आन्दोलन चलाया जाये तो हमे कुछ 
सफलता तो मिल ही सकती है। दौक्षणिक जाँच अकारण बहुत कडी है। जहाँतक नेटारू 
और केपका सम्बन्ध है, सरकार वर्तेमान स्थित्तिको बदलूनेका कोई ठीक कारण नही 
बता सकती। फिर, इससे अधिवासी एशियाइयोके अधिकार बहुत ही अरक्षित हो जायेगे, 
और वैध एशियाई निवासियोंकी पत्नियों और छोटे बच्चोंके दर्जेके वारेमे विधेयकका 
अभिप्राय क्या है, सो भी समझमे नहीं आता। ये सब बाते ऐसी है कि जिनमें राहत 
दी जा सकती है और सुधार हो सकते है। आप कृपया श्री रिचको अपना सक्रिय 
सहयोग दें और जो-कुछ भी सम्भव और आवश्यक हो सो करें। और क्या हाल है ? 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२१) की फोटो-नकलसे । 


३७५. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


जोहानिसवर्गे 
मार्च २, १९११ 
प्रिय श्री पोलक, 
संलूग्न सामग्रीसे' आप समझ जायेंगे कि विवेयककी मेरी व्याख्या क्या है। इस 
विधेयकपर मै जितना ही विचार करता हूँ, मेरी यह घारणा उतनी ही दृढ़ होती जाती 
है कि ट्रान्सवालके संघर्षका अन्त हो जायेगा। विवेयकके प्रथम खण्डका मैने जो अर्थ 
१. कैप ब्रिटिश भारतीय संघके अवेततनिक संयुक्त मन्त्रियोमे से एक । 
२, देखिए “पत्र: आर० ग्रेयरोत॒स्कीकों ”, पृष्ठ ४४४-४६ । 
१०-२९ 


४५० समूर्ण गांवी वाढमय 


किया है, मुझे छगता है कि श्री स्मट्सने भी उसे वही आर्य देना चाहा है। किन्तु 
यह केप और नेटालके लिए कितने दुर्भाग्यकी वात है। केपके लिए क्या किया जाना 
चाहिए, इसपर मेरे सुझाव आपको रिचके नाम लिखे गये पत्रमें' मिलेगे। मेरे विचारते 
नेटालके बारेमे भी आवश्यक परिवर्तनोंके साथ यही कदम उठाया जा सकता है। 
मैं सोचता हूँ कि नेटाछके छोग तत्काहू एक अभिवेदन भेजकर पत्नियों और नावालिग 
बच्चोंके बारेमें तथा अधिवासके अधिकारोंके सम्वन्धमें विधेयकके अर्थंका स्पष्टीकरण 
करा छें। अभिवेदनका मसविदा संलूमत है; यह तारसे भेजा जाये। जवाब मिलनेपर 
एक अभिवेदन गृह-मन्त्रीको दिया जाये और यदि उसका सन्तोषजनक उत्तर ने 
मिले तो सर डेविड हटरकी' मार्फत संसदमें एक याचिका' पेश कराई जाये। नेसरं 
द्वारा प्रारम्भ किये गये वाद-विवादके समय हेगरनें' जो मिथ्या आरोप छूग्राये और 
जो गलतवयानियाँ की उनका उत्तर देते हुए प्रधानमन्त्रीक नाम एक खुला पत्र भेजा 
जाना चाहिए; और इसकी एक-एक नकल सध-संसदके सभी सदस्योंको डाकसे भेज 
दी जाये। आपकी सुविधाके खयारूसे पत्रका मसविंदा बनाकर भेजनेका प्रयत्न करूँगा। 


हृदयसे आपका, 
[संलग्न ] 
मसविदा" 


कांग्रेस-समितिने प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयक देखा। सरकारके सामने अपना 
मत रखनेंसे पहले समिति विनयपूर्वकं सरकारसे निम्नलिखित मुद्दोपर 
जानकारी पानेका अनुरोध करती है: मौजूदा अधितियममें किसी विशेष 
संरक्षक घाराके अभावमें इस प्रान्तके ब्रिटिश भारतीयोंके अधिवास अथवा 
निवास-सम्बन्धी कानूनी अधिकार क्या है और वैध एशियाई तिवासियोंकी 


१, देखिए “ पत्र: एक० डन्हयू० रिचकी ”, पृष्ठ ४४८६-४८ । 

२६ दक्षिण आफ्रिक्रा संघकी संसदके सदस्य । 

३. देखिए * नेटालका प्रा्यनापत्र : संघ-विधानसभाकों ”, पृष्ठ ४७५-७६ । 

४ भौर ५. दक्षिण भा्फ्रिका संधकी संसदके सदस्य । 

६. छगता है, ऐसा कोई पत्र नहीं भेजा गया। नेयक भारतीयोंकी भाम समाके अध्यक्षत्री रैसियतसे 
दाद मुहम्मदने कद्दा था कि नेटार मक्‍्युंरीने देगरके इस वतत्यका समुचित उत्तर दिया दै कि झममें से 
अधिक्रांश छोग भारतीय हें ही नहीं, वक्कि विदेशी एशियाई है । 

७, जनरल स्मठ्सके नाम यद्द तार नेटछ मारतीय काग्रेस द्वारा माचे ४ को भेजा गया था । इसकी 
कोई जवाब न मिल्नेपर मार्च ६ को दूसरा तार भेजा गया था । मार्च ७ को जनरठ समट्सके निनी 
सचिवने तारसे यह उत्तर भेजा: , . « प्रवासी विभेवकका सम्बन्ध दक्षिण आफ़िकामें बस घानेवाके अवना 
वैध रूपते निवास करनेवाऊे गोरों या रंगदार छोगोंसे नहीं है । जैसा कि प्रस्तावनामें कहा गया है, हम 
विभेषकका उद्देस्य केवल अ्वासका नियमन करना है । दान्सवाल्के १९०७ के अधिनियम २ को छोड़कर शेष 
सारे एशियाई कानून, जिनके अन्तर्गत प्रान्तोमें वैध रूपसे निवास करनेवारेके अषिकारोंका निममन कवि 
जाता है, ज्योकि-त्यों चने रहेंगे और रद नहीं होगे । 


तार: जनरलू स्मट्सके निजी सचिवको ड्णर्‌ 


पत्नियों तथा नाबालिग वच्चोके अधिकारोकी रक्षा कैसे अथवा किस 
घाराके अन्तर्गत की गई है? 


टाइप की हुईं दफ्तरी अग्नेजी प्रति (एस० एन० ५२१८) की फोटो-नकलसे। 


३७६. तार: पारसी रुस्तमजीको 


[ जोहानिसवर्ग ] 
सार्च २, १९११ 
सेवार्में 
उस्तमजी 
डरबन 


पोलक इंगोगोसे' डाकगाड़ी द्वारा डर्वनके लिए रवाना उनसे कहिए आपकी 
मार्फत शनिवारकों विधेयकके बारेमें रूम्बा खत पहुँचेगा। उन्हें कक फीनिक्स 
और झनिवारको डर्वबेनमे होना चाहिए। कल शहरमें रहूँगा। 

गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२१७) की फोटो-नकलसे | 


३७७. तार: जनरल स्मद्सके निजी सचिवको 


जोहानिसवर्गं 
मार्च ३, १९११ 


कृपया सूचित करे क्‍या हालमें पेश प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विवेयकके खण्ड 
एकके अनुसार शैक्षणिक परीक्षा पास कर लेनेवाले एशियाई १९०८के 
कानून छत्तीसके अन्तर्गत पंजीयन कराये विना ट्रान्सवालमे प्रवेश पा सकंगे? 
अधिक ब्योरेवार पत्र" करू भेजा था; “ विधेयकका प्रथम बाचन हो 
चुका है, अतः तार द्वारा सूचित करनेकी कृपा करें। 
गांधी 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२४) की फोटो-नकल, 
और १८-३-१९११ के 'इडियन ओपिनियन 'से भी। 


१. नेटालछ्का एक नगर, जो डबेनते २९७ मौल दूर, ४,४१४ फुटकी ऊँचाईपर बसा हुआ दे । 
२. देखिए पिछला शीपष॑क । 

३. देखिए “पत्र: ६० एफ० सी० ढेनकों”, पृष्ठ ४४३-४४ । 

४. प्रथम वाचन २-०३-१९११ को हुआ था । 


३७८ पतन्न: जेंल-निदेशककों' 


जोहानिसवर्ग 
मार्च ३, १९११ 
महोदय, 
श्री डैनियल आरमुगमने, जिन्हें सत्याग्रहीके रूपमें इसी १ तारीखको डीपक्छफ 
जेलसे रिहा किया गया था, मेरे संघको सूचित किया है कि रिहा होनेंके कोई एक 
पखवारा पहलेकी वात है, जिस कोठरीमे वे अपने साथी कंदियोंके साथ रहते थे, 
उसमे रातके एक बजे अघजगी अवस्थामें देखा कि एक साँप उनकी ग्रदंनपर रेग 
रहा है। जैसा कि स्वाभाविक था, वे भयभीत होकर उठ बैठे और झटका देकर 
साँपको नीचे गिरा दिया। सौभाग्यवद्ञ कोठरीमें एक वत्ती थी। उन्होंने अपने पडोसीको 
जगा दिया, क्योकि साँप उसीकी तरफ जा रहा था। देखते-ही-देखते उस कोदठरीमें 
रहनेवाले सभी लोग जग ग्रेये। ऐसा प्रतीत होता है कि किसी एक कंदीको अपनी 
सैडिल लेकर कोठरीमें प्रवेश करनेकी अनुमति दे दी गई थी, और इन्ही सैडिलोंसे 
साँपकों मारा गया। श्री आरमुगम और उतके साथ रिहा होनेवाले अन्य भारतीय 
कदियोंने मेरे संघको सूचित किया है कि डीपक्लूफ जेलकी कोठरियाँ वेढंगी बनी 
है, और उनमे साँप आदिसे कोई वचाव नहीं है। कुछ अन्य सत्याग्रहियोंने भी बताया 
है कि उस कोठरीमें रातके समय साँप निकलता कोई असाधारण घटना नहीं है। 
कुछ समय पहले वहाँ एक साँप निकलनेकी घटनाका उन्हे भी अनुभव था। इसलिए 
मै नम्नतापूर्वक आपका ध्यान इस मामछेकी ओर आहृष्ट कर रहा हूँ, ताकि कोठरियाँ 
इस ढंगकी बनाई जायें जिससे ऊपर उल्लिखित खतरेकी पुनरावृत्ति न हो सके।' 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-३-१९११ 


१. अ० सु० काहल्याक्रे इस्ताक्षस्से मेने गये इस पत्रका मतविदा अनुमाततः गांवीजीने तैयार 


किया था। ध 
२, जेल-निंदेशकने इस पत्रके उत्तरमें छिखा था कि वह मामडेकी जाँच कर रहा है । 


३७९. पन्नः ए० एच० वेस्टको 


[जोहानिसवर्ग ] 
माच हे, १९११ 

प्रिय वेस्ट, 
यह पत्र सोमवारको आपके हाथरमें होगा। मेरा खयाहू है, पोलक शायद डव्बनमें 
होंगे। रिचके वारेमे मुझे जो आवश्यक छगा उसे मैने संक्षेपर्मं लिख दिया है।' 
लन्दनसे प्राप्त अन्य सव पत्र आदि भेज रहा हूँ। पोलकके वहाँ पहुँचनेपर आप 
उन्हे यहं सामग्री दिखा दें। मैने जो-कुछ तैयार किया है, उसके आगे वे उनका जो 
उपयोग चाहे, कर सकते है। फिलहाल तो मै शहरमें ही रहूँगा, किन्तु यदि विधेयकके 
प्रथम खण्डकी प्रतिकूल व्याख्या की गई तो कदाचित्‌ भुझे केप ठाउन भी जाना 
पड़े। सव कुछ, भामछा किस तरह आगे बढ़ता है, इसपर निर्भर करेगा। यदि 
विवेयक-विषयक सामग्रीके कारण पन्नमे स्थानाभाव अधिक हो तो में समझता हूँ कि 
छोटाभाईके मुकदमेके फैसलेका प्रकाशन स्थग्रित कर देना ही ठीक होगा।' विधवेयकके 
सामने उस फैसलेका महत्त्व नगण्य है। मै आपके पास कलके “स्टार का अग्रलेख 
भी भेज रहा हूँ। इसे संक्षिप्त करके प्रकाशित किया जाना चाहिए। आपको परिवर्तनमें 
प्राप्त होनेवाले समाचारपत्रोसे विधेयककी प्रेस-विज्ञप्तियाँ मिल ही जायेंगी। यदि 
विधेयक विघानसभामे पेश ही न हो अथवा उसमे महत्त्वपूर्ण प्रतिकूल परिवर्तन हो 
जाये तो वैसी दणामे हम समाचासरपत्रोंमें प्रकाशित उन्न विज्ञप्तियोंका उपयोग करना 


चाहेंगे । 
हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२५) की फोटो-तकलसे। 


२. श्री स्विफो मानपत्र देनेंके लिए लब्दनमें आयोजित समाकी रिपोर्ट इंडियन ओपिनियनंके 
माचे ११, १८ और २७० के अंकोंम प्रकाशित हुईं थी । 

२, यद्द फैसला वादमें २२-४-१९११ और २९-४-१९११ के इंडियव ओपिनियन प्रकाशित 
हुआ था । 

३. इसे ११-३-१९११ के इंडियद ओपिनियनमें उद्धुत किया गया था । 


३८०. पत्र; ऑलिव डोकको 


जोहानिसवर्गं 

मार्चे ३. १९११ 
प्रिय ऑलिव, 

जाश्या है, तुमने अपनी छुट्टियाँ आनन्दसे बिताईं। तुम्हारे पिताजीनें मुझे 
बताया कि तुम छौट जाई हो, और मैंने यह वात रामदासको भी वता दी है। मैं 
अब दोनों लड़कोंकों वृहस्पतिवारकों भेजनेकी कोशिम करूँगा। लॉलीसे यहाँतक की 
यात्रामें खर्चे काफी पड़ेगा, और फार्मपर जो दूसरे लड़के है उनकी भी सुगम-संगीत 
सीखनेकी इच्छा स्वाभाविक ही है। विवेयक प्रकाशित हो गया है, इसलिए मेरा विचार 
एक-दो सप्ताह प्रतीक्षा करनेका है। तथापि, तुम्हारे स्नेहपूर्णं निमल्नणके लिए 
धन्यवाद | 


भाताजीको मेरा स्मरण दिला देना। 
हृदयसे तुम्हारा, 
मो० क० गांधी 
कुमारी ऑलिव डोक 
होसिव्ल सदरलेड एवेन्यू 
हॉस्पिटल हिल 
जोहानिसवर्गे 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी प्रति (सी० डब्ल्यू० ४९२९) की फोटो-नकलते। 
सौजन्य : सी० एम० डोक। 


३८१. तीन महिलाओं द्वारा सहायता 


हमें ट्रान्सवालकी लड़ाईमे केवल प्रमुख पुरुषोंकी ही नहीं, वल्कि प्रमुल स्त्रियोंकी 
भी उतनी ही सहायता मिली है। भारतमें श्री पोडककों श्रीमती रमावाई रानडें 
और श्रीमती पेटिटके नेतृत्वमे जो सहायता मिली, उससे “इंडियन ओपिनियन के पाठक 
परिचित हैं। 

अभी इंग्लैंडमें श्रीमती मेयोने जो प्रमावपूर्ण लेख छिखा हैं, उसका रायदर 
द्वारा प्रेषित विवरण हम देख चुके हैं।' हमें उस छेखकी पेजगी प्रतिलिपि मिली है, 


व हे "शिक्षांके लिए भेजनेका अंग था। 

२. रामदास गांधी और देबदात गांवीकों संगीत | 

३. औमती घॉन आर० मेयो; औमती मेयों कमी-कमी “ एढ़व़े गेरेट ” के छप्त नामते ल्खा करती 
थीं। उत्त वेख मिकरोद मन्यछी नामक पतिकरा्में प्रकाशित हुआ था । 


रम्माबाई सोडा इणण 


भऔर उससे हम॑ श्रीमती भेयोके छेखको ज्यादा अच्छी तरह समझ सके है। उन्होंने 
लेखमें समस्त दक्षिण आफ्िकाके सम्बन्बमे चर्चा की है। हम उनके छेखका अनुवाद 
देना चाहते है, इसलिए उसके सम्बन्धमे अधिक नहीं लिखना चाहते। हम केवल श्रीमती 
मेयोका परिचय देंगे। श्रीमती मेयो छगभग ६० वर्षकी वृद्धा महिला हैं। वे छेखिका 
है और अखबारोंमें लिखती रहती है। स्व० टॉल्स्टॉयने अपनी रचनाओंके अनुवादकोमे 
उनको भी चुना था। इसलिए हम समझ सकते है कि श्रीमती मेयोके छेखका 
इतना प्रभाव क्‍यों हुआ। 

श्रीमती मेयोके अलावा एक है कुमारी हिल्डा हाउजिन। इन बहनने ईस्ट इंडिया 
असोसिएशनमे जो भाषण दिया उसकी रिपोर्ट पठनीय है। इसमे उन्होंने ट्रान्सवालके 
प्रशनसे सम्बन्धित मामछोंका विवेचन किया है। उनके भाषणके विवेचकोंमें से बहुतोंने 
सत्याग्रह-संघर्षकी प्रशंसा की है और उसके प्रति सहानुभूति दिखाई है। 

जिस समय ये दोनों बहने इस प्रकार लिख या बोल रही थी, रूगमग उसी 
समय कुमारी पोलककी नियुक्ति समितिकी भन्त्राणीके रूपमे हुई। 

इस प्रकार जब हमे बिना माँगे सहायता मिल रही है, हमारी लड़ाई प्रस्यात 
हो रही है, दक्षिण आफ़िकाके भारतीयोंका नाम संसारमें फैल रहा है और जब उसी 
प्रकार भारतकी कीति भी बढ रही है, तब हमारे निराश होनेकी क्या बात है? 
यह देखते हुए कि ये सारी बाते लड़ाई लम्बी चलनेका सुपरिणाम है, हमें और 
अधिक उत्साहके साथ और जोरसे जूझना उचित है। 

श्रीमती मेयोका लेख'ँ और कुमारी हाउजिनके व्याख्यानकी' रिपोर्ट हम अगले 
अंकोंमें देनेका विचार करते हैं। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४-३-१९११ 


३८२. रम्भाबाई सोढा 


रम्भाबाईके मामलेमें अभीतक बखेड़ा चल रहा है। द्वान्सवालके उच्च 
न्‍्यायारूयने मजिस्ट्रेटके निणंयकों बहाल रखा, इसलिए अब आगे अपील की गई है।' 
स्त्रियोंका यह पहला मामला है, इसलिए रम्भावाई जेल चली जाये, इससे पहले प्रत्येक 
कार्रवाई करना लौकिक बुद्धिमत्ता मानी जायेगी। ऐसा करनेसे पारछौकिक वुद्धिमत्तापर 
भी आँच नहीं आती। इसलिए यह कहा जा सकता है कि अपील करना ठीक ही 


१. इस छेखके गुणराती अनुवादके लिए इंडियत ओपिनियनके २९ गौर २९ अप्रैल, तथा ६, 
१३, २० मोर २७ मई, १९११ के अंक देखिए । 

२, देखिए इंडियन ओपिनियनके अप्रैठ २९, मई ६, १३, २७ तथा जून ३ और २०, १९१ १के मंक | 

३» मनिस्टेत्ने जनवरी १०, १९११ को रम्मानाईफों १० पौंड जुर्माना तथा एक माह केदकी सजा 
दी थी । उच्च न्यायाल्यने इस निगैयक्रो बदलकर १० पौंडका जुर्माना, और जुर्माना अदा न करनेपर 
एक माद केदकी सजा कर दिया । 


डेप सम्यूणे गांधी वाढ्मय 


हुआ। फिर अपीछ करनेसे हम _हर तरहसे दोषमुक्त हो जाते है। इससे छाचार 
हुए बिना स्त्रियोंको जेछमे भेजनेका हमारा आग्रह भी प्रमाणित हो जाता है। इसके 
बाद जनरल स्मट्स ग्रह नहीं कह सकते कि हम स्त्रियोंको जान-बुझ-कर जेल भेजना 
चाहते हैं। 
मिट्टीका पिड चाकपर चढ़ा दिया गया है। देखें उससे कलक्ष बनता है कि 

मटका। तबतक हम सब भारतीय स्त्री-युरुषोंको रम्भावाईके उदाहरणका अनुत्तरण 
करनेका परामर्श देते है। 

[गुजरातीसे | 

इंडिंपन ओपिनियन, ४-३-१९११ 


३८३० तार: टॉल्स्टॉय फार्म और एच० कंलेनबैकको 


जोहानिसवर्गं 
मार्च ४, १९११ 
सेवार्मे 
(१) गांधी 
लॉली 
(२) एच० कैलेनबैक 


सबको सूचित करें। स्मट्ससे अत्यत्त सन्तोषजनक तार मिला है।' 
शामको दोनों सोराबजी' आ रहे है। कं 
गा 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२१३३) की फोटो-नकलसे। 


३८४. तारः गृह-मन्त्रीके निजी सचिवको 


जोहानिसवर्गं 
मार्च ४, १९१६ 


कृपया जनरू स्मट्सको चार तारीखके तार और उसमें दिये गये 
आइवासनोंके लिए धन्यवाद दे। परन्तु वकीलकी सलाह है कि जवतक 
विधेयक विशेष रूपसे उल्लेख न करेगा कि शैक्षणिक परीक्षा पास करकओे 


१५ देखिए पृष्ठ ४५७ की पद-टिप्पणी १। 

२, तालये शायद सोरावजी अडाबानिया और सोराबनी रुस्तमणीसे है । 

३६ फोटो-नकहपर यह तारीख मारे ६ है, ठेकिन इंडियत ओपिनियनमें मा ४ है, भो ठीक है 
४ देखिए अगला शीषैक | 


पत्र : ६० एफ० सी० छेनको ड्ण७ 


प्रवेश करनेवाले जिक्षित एशियाई द्वान्सवाल पंजीयन अधिनियम और फ्री 
स्टेट एजियाई अध्यादेशसे मुक्त रहेंगे तबतक वे उक्त विशेष कानूनोंके 
अन्तगेत निषिद्ध रहेगे। वकीलकी यह भी सलाह है कि कानूनी 
अधिवासियोंके ट्रान्सवालसे बाहर रहनेवाले नावालिग वच्चे और पत्ियाँ 
सामान्य कातून ह्वारा संरक्षित नहीं है। यदि जनरर स्मट्स क्रपापूर्वक 
आइवासन दे कि विधेयकमे परिवर्तत करके अनिश्चितता दूर कर दी 
जायेगी तो मै सहर्ष समाजको सत्याग्रह बन्द करने और विवेयककों 
कृतज्ञतापूर्वक स्वीकार करनेकी सलाह दूँगा। 

गांधी 


“ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२३४) की फोटो-नकलसे; 
और १८-३-१९११ के “इंडियन ओपिनियन से भी। 


३८५. पतन्नरः ई० एफ० सी० लेनको 


जोहानिसवर्ग 
मार्च ४, १९११ 
प्रिय श्री लेन, 
मुझे अभी-अभी जो उत्साहवर्घक तार' मिला है उसके लिए मेरी ओरसे जनरल 
स्मट्स तक मेरा धन्यवाद पहुँचानेकी कृपा करें। मैने गत २ तारीखके अपने पत्रमें 
कहा था कि इस संघर्षको समाप्त करनेमें सहायक होनेकी मेरी हार्दिक इच्छा है। 
मैं उसे दोहरानेकी आवश्यकता नहीं समझता। इसलिए मैं इस आइवासनका स्वागत 
करता हूँ कि यद्यपि ट्रान्सवालका १९०८ का पंजीयन कानून ३६ रद नही किया 
जायेगा फिर भी जो एशियाई शैक्षणिक परीक्षा पास कर छेगे उनपर वह छाग्रू 
नही किया जायेगा। 
जाहिर है कि इस महत्त्वपूर्ण मामलेमें मैने विधेयककी केवल अपनी ही व्याख्यापर 
भरोसा नहीं रखा है। मुझे अब अपने वकीलकी' राय मिल गई है। उसके अनुसार 
मेरी व्याख्या सर्वथा गलत है और विधेयकका खण्ड १ शिक्षित एशियाइयोंकी कानून 
३६ से रक्षा नही करता। मेरे सामने जो सम्मति है, उसमे स्पष्ट कहा गया है कि 


१. इसमें कहा गया था; “ , , , नंग्रे प्रवातती विषेयकके अन्तगत अंबेश पानेवाले एशियाई श्रवाप्ती 
पंजीयन कानूनसे बरी रहेंगे, मौर प्रान्तीय सीमाओंसे मुक्त होंगे । ऐसे प्रवासियों और म्रान्तोके उन वैध 
निवापतियोंके बीच अन्तर करनेके लिए, जो पंजीयन करानेके लिए वाध्य हैं, यह आवश्यक होगा कि उनकी 
[ भ्रवात्तियोंकी ] एक सूची रखी णाये । छेकिन चूँकि ये प्रवासी शिक्षित वर्गके होंगे, श्सलिए प्रवेश करते 
समय उनके हस्ताक्षर ठेना दी पर्याप्त होगा , ..। ” यह तार हैंडियन ओपिनियनके १८-३-१९११ 
वोढे अंक उद्धुत किया गया था । 

२, ओ भार० अ्रेगरोवस्क्री; देखिए “पत्र: एच० एस० एल० पोल्कको”, पृष्ठ ४६०-६१ ओर 
पृष्ठ ४७४ । 


डंप८ स्म्पूण गांधी वादमय 


खण्ड ७ कमसे-कम ऐसी व्यवस्थाके एकदम प्रतिकूल है। इसलिए मेरा निवेदन है कि 
[प्रवर] समितिमें विधेयककों इस प्रकार संशोधित कर दिया जाये कि यह मुद्दा 
बिल्कुल साफ हो जाये। मुझे विश्वास है कि जनरल स्मद्स मेरी इस बातसे सहमत 
होंगे कि जहाँतक विधेयकके अर्थ और सरकारके इरादेका सम्बन्ध है, इस' बार कुछ 
भी गुहीत अथवा अनिश्चित न छोड़ा जाये। 
वकीलकी इस रायसे एक और समस्या उत्पन्न होती है, जिसकी मैने पहले 
कल्पना नहीं की थी। समस्या यह है कि पंजीकृत एशियाइयोंके जो नाबालिग बच्चे 
इस समय द्वान्सवालमे नहीं है, उन्हें छोटाभाईके मुकदमेके फैसलेके' बावजूद किसी 
प्रकार संरक्षण नहीं दिया गया है। इस विधेयकरसें अधिवासी एशियाइयोंकी पत्नियों 
और नाबालिग बच्चोंको सामान्यतः कानूनका संरक्षण भी नहीं मिलेगा। इसलिए मुझे 
भा्ा है कि विधेयकमे ये मुद्दे [प्रवर ] समिति द्वारा पूर्ण रूपसे स्पष्ट कर दिये जायेगे। 
इस पत्नमे मैने जो प्रइन उठाये है, उनके बारेमें सन्तोषजनक आइवासन मिलनेपर 
मै ट्रान्सवालके भारतीय समाजकों सलाह दे सकूँगा कि वह सरकारको औपचारिक 
रूपसे अपनी स्वीकृति दे दे' और तब सत्याग्रह स्वाभाविक रूपसे समाप्त हो जायेगा। 
हमने जिस आशवासनकी प्रार्यना की है, यदि वह हमें दे दिया गया वो मैं यह आशा 
भी करता हूँ कि जो छोग इस समय जेलमे है वे रिहा कर दिये जायेगे; और जो 
लोग अपनी आत्माकी आवाजपर सही या गलत, कष्ट-सहन करते रहे है, दण्डित नहीं 
किये जायेंगे; वल्कि १९०८ के कानून ३६ के अन्तगंत प्रत्येक सत्याग्रहीको मिलनेवाले 
अधिकारोंकी क्र की जायेगी। 
आपका बविश्वस्त, 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२७) की फोटो-तकलसे। 


३८६ पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचकों 

जोहानिसबर्ग 
मार्च ४, १९११ 
प्रिय श्री रिच, । 
आजा है कि इस पत्रके साथ ही आपको मेरा गत वृहस्पतिवारका हिफा़ा 
भी मिल जायेगा। उस लिफाफेको बन्द कर चुकनेके बाद मैने 'स्टार में देखा कि 
विधेयकका प्रथम वाचन तो किया जा चुका है। इसलिए मैने शुक्रवारको जनरछ 

स्मठ्सके नाम निम्नलिखित तार भेजा: सल 
कृपया सूचित करें क्‍या हालमें पेश प्रवासी प्रतिवन्‍्धक विषेयकके खण्ड 
एकके अनुसार क्षैक्षणिक परीक्षा पास कर हेनेवाले एशियाई १९०८ के 


१३. देखिए “ छोठामाईका मुफ्दमा ”, पृष्ठ ४३२ । 
२, देखिए “ पत्र /बुंगृह-मन्त्रीक निजी सचिवकों”, पृष्ठ ४८३-४ढ । 
३- देखिए“ पत्र: एछ० “बब्ल्यू० रिचक्रो ” पृष्ठ ४४8६-४८ । 


पत्र : एल० बब्ल्यू० स्व्को ४डण५ 

कानून छत्तीसके अन्तर्गत पंजीयन कराये विना ट्रान्सवालमें प्रवेश पा 

सकेंगे? अधिक ब्योरेवार पत्र करू भेजा था; विधेयकका प्रथम 

वाचन हो चुका है, अतः तार द्वारा सूचित करनेकी कृपा करे।' 

इस सम्बन्धमे उनका जो उत्तर' आज मिला, उसकी प्रतिलिपि सरूग्न है। 
यह उत्तर अनेक दृष्टियोंसे सन्तोषजनक है। इससे साफ जाहिर हो जाता है कि 
लन्दनमे आपके कार्य और भारतमे पोलकके कार्यका क्रमशः साम्राज्य और भारतीय 
सरकारपर क्या असर हुआ है, और सघ सरकारपर भारत सरकारका कसा दवाव 
पड़ा है। परन्तु हमें इस आइवासनसे सन्तुष्ट नही हो जाना चाहिए। हम किसी प्रकारकी 
कोई गुजाइश नही रहने देना चाहते। इसलिए जिन मुद्दोका सत्याग्रहियोपर असर 
पड़ता है उनके सम्बन्ध विधेयकर्में अब भी क्‍या परिवर्तन होते है, इसपर नजर 
रखना आवद्यक होगा। पोलकका वडा आग्रह है कि प्रेगरोवस्कीके नाम अपने पत्रमें' 
मैने जो मुद्दे उठाये है उनके बारेमे आप झ्ीनरसे सलाह करे। मैं उनसे पूर्णतया 
सहमत हूँ, और यह अच्छा ही होगा कि हम सभी तरफके छोगोकी सम्मतियाँ 
प्राप्त कर ले। में पोलककों लिख रहा हूँ कि वे लॉटनसे' भी परामर्श कर हे। 
आपने देखा ही होगा कि अगले हफ्ते सोमवारसे' विधेयकका द्वितीय वाचन निश्चित 
किया गया है। इसलिए हमारे सभी मुख्य-मुख्य निवेदनपत्र उससे पहले ही सरकार 
अथवा ससदेके समक्ष पहुँच जाने चाहिए। लगता है कि ट्रान्सवालके प्रदनपर कोई 
कठिनाई उपस्थित न होगी, इसलिए यदि आप सहमत हों तो मेरा इरादा यही बने 
रहनेका है। पोलक तो डर्बनमें काम करेगे ही, आप विधेयकपर विचार समाप्त 
होने तक वही रहें। प्रोफेसर गोखलेने कल निम्नलिखित तार भेजा हैः” 

नये प्रस्तावोंपर अपने विचार तारसे भेजें। नेटालकी चालकों विफल करनेकी यहाँ 

व्यवस्था कर रहा हूँ। निजी । 
उसका निम्नलिखित उत्तर भेजा गया हैः 

नेटाऊ-सम्बन्धी आइवासनके लिए धन्यवाद। नये विधेयकके वारेमें तार 

बादको | १ ; 
मै सोचता हूँ कि इस नये विधेयकपर विचारोंके बारेमे तार भेजनेसे पहले हमें 
अभी थोड़ी प्रतीक्षा कर लेनी चाहिए। वहाँ आपके काममे खर्च तो होगा ही। मुझे 


१. देखिए “तार: जनरल स्मद्सके निजी सचिवकों”, पृष्ठ ४५१ । 

२, देखिए पाद-टिप्पूणी - १, पृष्ठ ४५७ । 

३० यह पत्र +-३-१९११ को लिखा गया था । देखिए पृष्ठ ४४४-४६ । 

४. विल्यिम फिल्प झीनर (१८५७-१९१९); राणनीतिज्ञ और वकील । सन्‌ १९१४ में वे-इंग्लेडमें 
दक्षिण आफ़िका संपंके दवाई 'कमिश्नर रहे; रोडसके १८९५९ के द्वितीय मन्त्रिमण्डलमें शामिल और दो गार 
अटनों जनरल नियुक्त हुए । १८९८-से १९०० तक केप कॉलोनीके प्रधानमन्त्री रहे । 

७, बबेनके एक वकील । 

६- माचे १३, १९११ । 

७, वस्तुतः यद्द तार माचे २, १९११ को प्राप्त हुआ या'। 


४६० सम्पूणे गांवी वाहमप 
आशा है कि आन्दोलन चलानेके लिए केपके भारतीय घतकी व्यवस्था कर देंगे। उन्हें 
यह आशा कंदापि नहीं रखनी चाहिए कि केप प्रायद्वीपर्में दक्षा सुघारनेंके लिए सत्याग्रह 
कोषका उपयोग किया जायेगा, और तन हम केवल उनके वादोंपर निर्मर रह सकते 
है। यदि वे यह नहीं चाहते कि आप झौीनरकी राय हे तो मुझे लगता है कि 
हमे खेदपूर्वक उसे छोड़ देना चाहिए। किन्तु यदि वे चाहते हों वो उन्हें इसके लिए 
कुछ पैसा देना होगा। 

आपका हृदयसे, 

टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एच० ५२३१) की फोटो-तकलसे । 


३८७. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


जोहानिसवर्ग 
साचें ४, १९११ 
प्रिय श्री पोलक, 


रिचके नाम मेरे पतन्रकी' प्रतिरपिसे आपको अधिकांशत: वह जानकारी मिल 
जायेगी जो मैं आपको भी देना चाहता हूँ। कछ मैंने इंडियन ओपिनियन के लिए 
बहुत सारी सामग्रीका एक पुलित्दा, सीधे वेस्टको भेजा है;' क्योंकि मैने सोचा कि 
आप सोमवारकों डर्व॑नमे होंगे। मैने उसे आपके पास इसलिए नहीं भेजा कि उसका 
तये विधेयक-सम्बन्धी आन्दोलनसे कोई वास्ता नहीं है और मै नहीं चाहता, आपको 
आन्दोलनपर एकाग्र मनसे सोचनेमें वाधा पड़े। मै आपको समाचारपत्रोंकी कुछ और 
सम्बन्धित कतरने भेज रहा हूँ। 'प्रिटोरिया न्यूज़ "की कतरन संक्षिप्त कर छी जाती 
चाहिए, और 'डेली मेल “की भी। खर्चके वारेमें मैने रिचको जो-कुछ लिखा है, 
वहीं बात आप जो काम कर रहे है, उसमें होनेवाले खर्चपर भी लागू होती हैं। 
इस खास मामलेमे बिल्कुल स्पष्ट रहना चाहिए। यदि वे छोग कुछ खर्च न करता 
चाहे तब भी जहाँतक वे हमारी सलाह मानेंगे, हम लड़ाई जारी रखेंगे। परन्तु उस 

कामके लिए सत्याग्रह-कोषके पैसोंका उपयोग करता असम्भव है। 
हृदयसे आपका, 

[ पुनर्च : ] 


जब मैं इतना लिख चुका तब मुझे भ्रेगरोवस्कीकी सम्मति' मिलली। जैसा कि आप 
देखेंगे, यह विवेयकके सर्वथा विरुद्ध है। उदकी सम्मतिके कुछ मुद्दसे मैं सहमत नहीं 


१, देखिए पिछछा श्ीपेक । 

२. देखिए “फार: ए० एच० वेस्कों”, पृष्ठ ४५३ । 

३ और ४. इन्हें ११-३-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें उछूत किया गया था । 

७, देखिए “पत्र: ६० एफ० सी० ढेनको”, पृष्ठ ४५०७-७८ और “पर: ने० णे० ढोककी 
पृष्ठ ४६७-६८ । धेगरोबल्कीकी रायका पूरा पाठ उपलब्ष नहीं है । 


पत्र : दरिछाल गांधीको ४६१ 


हूँ। परन्तु हमें इस सम्मतिको इस भ्रकार ग्रहण करना चाहिए, मानो यह सभी वातोमें 
सही हो; क्योकि यह मामला इतना महत्त्वपूर्ण है कि इसे किसी भी दृष्टिसे अनिश्िचत 
नहीं छोड़ा जा सकता। 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२२८ ) की फोटो-नकलसे । 


३८८. पन्न : हरिलाल गांधीको 


फाल्गुन सुदी ५ [मार्च ५, १९११]! 
चि० हरिलाल, 
जब तुम्हारी चिटूठी मिलनेकी कोई आज्या नही थी, वह मिली। तुम्हारी चिटूठी 
आती है, तमी हम सबको आदचर्य होता है। साधारणतया तुम्हारी चिट्ठी न आनेकी 
ही उम्मीद रहती है। 
वाके बारेमे तुमने जो लिखा है, वह ठीक नही है। वा ने जाना तय किया 
होता तो मेरी शर्तसे किस लिए डरती। और मेरी छततें निरथेंक थी। वा अगर 
वापस आना चाहती तो चाहे जिससे पैसा लेकर आ सकती थी। सच तो यह है कि 
बा को अपने मनकी खबर नहीं थी। फिर भी तुम वा की वकालत करते रहते हो, 
इसमें मुझे आपत्ति नहीं है। 
तुम्हारा अकगणित और भाषाका ज्ञान कम है, इसमें मुझे शर्मकी कोई बात 
नही दिखाई देती। मैने यदि तुम्हें इन्हे [अच्छी तरह ] सीखनेका अवसर दिया होता, 
तो तुम सीख लछेते। [बच्चे जो व्यवहारनीति जानते है सो शिक्षाका प्रताप नही है, 
भारतकी अनुपम जीवन-पद्धतिका प्रभाव है। लोगोपर आधुनिक शिक्षाके हमले होते 
रहते है, उनमें दुराचार दिखाई देता है और स्वार्थबुद्धि बढती जाती है; फिर भी 
तुम जो सत्प्रवृत्ति, मितव्ययिता आदि देखते हो, उससे हमारे पूर्वजोका पुण्य प्रकट 
होता है।] मैं इतना तुम्हे धीरज देनेके लिए और इस इरादेसे लिखता हूँ कि तुम 
(अधिक गहराईसे विचार करो। ऊपर-ऊपरसे देखकर कार्य-कारणका मेल बैठा लेना 
ठीक नही है॥) 
यदि उसमे स्पष्ट रूपसे अनीति न हो तो मैं तुम्हारी पढाई या अन्य किसी 
मनोरथके बीचमे नहीं आऊँगा। इसलिए तुम निश्चित होकर, तुम्हे जबतक रुचे, पढ़ते 
रहो। भछे ही मुझे तुम्हारे कुछ विचार नापसन्द है, किन्तु तुम्हारे आचरणके वारेमें 
मुझे शंका नहीं है; इसलिए मै वेफिक्र रहता हूँ। 
१. पन्रके अन्तिम वाक्‍्यसे माद्म द्वोता है कि यह श्रवाती-प्रतिबन्धक विभेषफ्के दूसरे वाचन 
(१३-३-१९११) से पहले लिखा गया था । इस तारीखते पहले पदनेवाली फाल्युन सुदी ५ को मार्चेक्री 
भी ५ तारीख यी । 


डेंद्‌र स््मूर्ण गांवी वाद्सय 


_ यह पत्र लिखते समय श्री सोरावजी मेरे सामने बैठे है। शेलत भी फार्मपर 
आये है। 
अभीतक विधेयकका दुसरा वाचन नहीं हुआ। 
बापूके आशीर्वाद 


नवजीवन ट्रस्टके सौजन्यसे प्राप्त मूल गृजराती प्रति (सी० डव्ल्यू० की 
हक शक कर (सी० डब्ल्यू० ६६३) 


३८९. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


[जोहानिसवर्ग ] 
मार्च ६ १९११, 
प्रिय श्री पोलक, 


आपके दो पत्र मिले। मुझे खुशी है कि आपने हमारे डर्वतके मित्रोंको अच्छी 
तरह फ़टकार दिया। मैं जानता था कि आप ऐसा करेंगे। कमसे-कम आपकी इस 
फटकारका वे आदर करते है। 

मेरी रायमें किसी भी संदिग्ध व्यक्तिको प्रवासी अधिकारी द्वारा कही भी 
रोका-टोका जा सकता है, संघ राज्यकी सीमा तक में। यदि ऐसी दद्षा है तो द्रान्सवालसे 
नेटालमें प्रवेश करनेपर किसी शिक्षित भारतीयकों क्यों नहीं टोका जा सकता? 
यदि आप कहते है कि उसे टोका नहीं जा सकता तब तो ऐसे भारतीयको ट्रान्सवालकी 
ओरसे नेटालकी सीमामे प्रवेश करनेसे भी नहीं रोका जा सकता और उस दक्षा्म 
विधेयककी घारा ७ के वावजूद प्रान्तीय प्रतिवन्ध व्यर्थ हो जायेगा। इस समय ऐसा 
कोई कानून विद्यमान नही है जो नेठालमे ऐसे व्यक्तियोंका प्रवेश रोकता हो। जोजेफके' 
मेटाछकी ओोस्से प्रवेश करनेके वारेमे आपका कहना ठीक जान पढ़ता है। यह 
विश्वास करना कठिन लगता है कि पत्नियों और नाबालिग वच्चोंकी वात जान वृझकर, 
छोड़ दी गई है, और यदि वैसा है तो हमारे लिए इस विवेयककी धज्जियाँ उड़ा 
देना सम्भव होना चाहिए। मैं सोचता हूँ कि हमे वेटार और केपकी तरह शैक्षणिक 
कसौटीका तीजत्र विरोध करना चाहिए; और इस सम्बन्धर्मे हमें अन्तर प्रान्तीय आवा- 
गमनका प्रइव उठाना चाहिए। यदि स्मट्स सार्वजनिक रूपसे आइवासन दे दें कि अन्तर 
शैक्षणिक कसौटी प्रान्तीय आवागमनके लिए होगी तो यह मानते हुए कि सीमाके अन्दर 
रोकटोक की जा सकती है, हम आपत्ति वापस छे लेगे अन्यथा आग्रहपुर्वेक आपत्ति 
उठाते रहना चाहिए। अधिवासके वारेमे आंगलिया जो प्रइन उठा रहे हैं, वह बुरा नहीं 
है। मैं समझता हूँ कि किसी आदमीके लिए कानूनमे गुंजाइज नहीं है दोहरे अधिवासका 
दावा करनेकी। अबतक ट्रान्सवालके निवासियोंने अधिवासके जो प्रमाणपत्र पेश किये हं, 


१, णोनेफ रावप्पन; देखिए, खण्ड ८, पृष्ठ रेद७ । 


पत्र : मोड पोल्कको ४६३ 


वे ठीक माने गये है। इसलिए मुझे इस मामलेमे सदा ही एक कानूनी कठिनाईकी 
आद्ंका रही है। और पूरी सम्भावना है कि जो छोग ट्रान्सवालमे पंजीकृत हुए है 
उनके वारेमे भविष्यमे ऐसा माना जाये कि वे नेटालमे अधिवासका अधिकार खो चुके 
है। नेठाल-अधिवासका प्रमाणपत्र उपस्थित किया जाना अधिकसे-अधिक इस बातका 
प्रमाण है कि सम्बन्धित व्यक्तिका नेटारू छोड़नेके दिन तक वहाँ अधिवास था। किन्तु 
यह इस बातका सबूत नहीं है कि नेटालूमे पुनः प्रवेश करते समय अधिवासका अधिकार 
ज्योका-त्यों कायम है। मेरा सुझाव है कि ट्रान्सवालके उन भारतीयोको, जो पजीकृत 
है परन्तु जो नेटालमे अपना अधिवास कायम रखना चाहते हैं और जिनके पास तत्सम्वन्धी 
प्रमाणपत्र भी हैं, फिलहाल नेटालमे ही वने रहना चाहिए। यदि वे नेटालमे न हो 
तो उन्हे ट्रान्सवालमे रुक रहनेके वजाय नेटार वापस चला जाना चाहिए, क्योकि 
द्रान्सवालमे अधिवासका प्रदन उठाया नहीं जा सकता, और जो आदमी नया विधेयक 
लागू होनेके समय नेटालमे हो उसपर मुकदमा नही चलाया जा सकता। केपके भारतीयोके 
बारेमे भी ये ही बाते छागू होती हैं। 

विधेयकपर मैं कर एक अग्नलेख भेजनेकी आशा रखता हूँ।' यह फीनिक्स भेजा 
जायेगा और एक प्रति डर्बेनमे आपके पास। अधिक जानकारीके लिए रिचके नाम 
लिखा गया मेरा संलग्न पत्र' देखिए। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुई दफ्तरी प्रति (एस० एन० ५२३५) की फोटो-नकलसे। 


३९०. पतन्नः सॉड पोलकको 


[जोहानिसवग ] 
मार्च ६, १९११ 
प्रियः मॉड, 


संलूम्न कागजात अपनी कहानी आप कहेंगे। विधेयकका। पूरा पाठ 'इडियन ओपि- 
नियम ' में मिल जायेगा।' मे जानता हूँ कि तुम्हे जो विवेयकका अव्ययन करना पड़ 
रहा है, वह कोई सुखकर काम नही है। किन्तु मेरा सुझाव है कि जबतक मैं तार 
देकर कुछ सूचित न करूँ तवतक तुम इस विधेयकके वारेमे कुछ भी न लिखो। 
विधेयकका निद्चित अर्थ मेरे निकट स्पष्ट नहीं है और लगता है, ऐसा कोई भी नहीं 
है जिसे शंका न हो। स्वाभाविक है कि जबतक अर्थ निदिचत नहीं होता, तवतक 
हमारी सभी घारणाएँ विधेयकके विरोघमें ही हों। वहाँ जब आन्दोलन अवश्यम्भावी 


१. नहीं भेजा गया, देखिए “ पत्र: एच० एस० एल० पोल्ककों”, पृष्ठ ४९३-९४ । 
२. देखिए “पत्र: एल० डब्ल्यू० स्विको ”, पृष्ठ ४६७५-६६ । 
३- इंडियय ओपिनियनके ४-३-१९११ वाले भंकमें । 


डघ४ सम गांधी वाढ्मय 


हो जायेगा तब सरकारको उसका कोई-न-कोई निद्चित अर्थ सामने रखना ही पड़ेगा। 
और तभी मै तुम्हारे पास उसपर अपनी आपत्तियाँ निदिचत रुपमें भेजूँगा। तवतक 
तुम पूछ-ताछ करनेवालोंको केवल साधारण जानकारी-भर देती रह सकती हो। मैंने 
अभीतक तुम्हें जानवृूझ्ककर तारसे कोई खबर नहीं दी, क्योंकि हम इस समय वहाँ 
कोई आन्दोलन नहीं चाहते। भारतसे अनेक लोगोंने चिन्ता प्रकट करते हुए तार द्वारा 
पूछताछ की है। किन्तु मैने इतना ही उत्तर दिया' कि इसपर वादमें तार दूंगा। 
अभी तो इतना ही कहना चाहिए कि सत्याग्रहियोको किसी भी विधेयकसे तवतक 
सन्तोष नहीं होगा जबतक दो मॉँगे विना किसी शर्तेके स्वीकार नहीं की जातीं-- 
एक तो यह कि १९०७ का कानून २ रद किया जाये, औौर दूसरी, यह कि शैक्षणिक 
कसौटीपर खरे उतरनेवाले भारतीयोको पंजीयनके कानूनोसे मुक्त रखकर. प्रवेश करने 
दिया जाये। यह विधेयक १९०७ के एशियाई [कानून | २ को जितने स्पष्ट रूपसे रद 
करता है यदि वह दूसरी वातकों भी उतने ही स्पष्ट रूपमे मान छे, तो फिर चाहे 
अन्य बातोंमें वह कितना ही बुरा क्यों न हो, हम अपने हथियार रख देंगे। इसका 
यह अर्थ नहीं कि हम यहाँ या वहाँकी सरकारकों अपनी अन्य कठिनाइयोके वारेमे 
परेशान करना बन्द कर देगे, परन्तु हम उनके कारण सत्याग्रह शुरू नहीं करेगे। 
फिलहाल हमारी कोशिकश्ष भी यही है कि हम अपना आतन्दोलन हल्के ढगसे चलाते 
रहें ।[याचिकाएँ भेजनेके आन्दोलनको हम वैधानिक आन्दोलन कहते है, सो इसलिए नहीं 
कि इस तरह सत्याग्रहसे उसका कोई अन्तर सूचित होता हो; सत्याग्रह भी उतना 
ही वैधानिक है जितना कि केवर याचिकाएँ भेजना।| यह कैसा शुभ संयोग है कि 
श्री रिच ऐसन मौकेपर यहाँ है। मै समझता हूँ कि वे स्वयं इस वातसे सहमत होंगे कि 
इस समय उनका यहाँ रहना, वहाँ रहनेकी अपेक्षा कही अधिक आवश्यक है। तुम 
नि.संकोच अपनी यह सम्मति प्रकट कर सकती हो कि केप और नेटालके लिए तो 
यह विधेयक ह॒दसे ज्यादा बुरा है। वहाँ भारतीयोंके लिए सैद्धान्तिक समानताका प्रदन 
उतना महत्त्वपूर्ण नही है, क्योकि वह तो वहाँ प्राप्त ही है। इसलिए इस विधेयकके 
अन्तर्गत व्यावहारिक अधिकारोंका छीन लिया जाना एक वहुत ही गम्भीर और वास्तविक 
शिकायतकी वात है; उसका निराकरण आवश्यक है, और जैसा कि तुमने देखा होगा, 
केप और नेटालमे हलचल शुरू हो गईं है। मै यही उम्मीद करता हूँ कि यह हलचछ 
कमसे-कम इतनी तो होगी ही कि उसका सरकारपर असर पड़ सके। श्री रिच और 
श्री पोछ़क उक्त दोनों स्थानोंमे है। यह देखकर मैं विलकुल वेफिक हूँ। श्री रिच 
वाला भानपत्र' मिलनेपर मै तुम्हारे सुझावके मुताविक वढूतकी छकड़ीका एक फ्रेम 
खरीद हूँगा, और मूल्यकी पर्ची तुम्हारे पास भेज दूँगा, तथा सढ़ा हुआ मानपत्र उनको 
भेट कर दूंगा। इस वार मैं समितिके लिए १५ पौडके वजाय १८ पौंड भेज रहा हूँ। 


३. देखिए “पत्र; एछ० ढब्त्यू० रिविको”, पृष्ठ ४५९ । श्री गोपाल्क्ृष्ण गोलकेकों भेजा गया 
तार उम्तमें उद्धुत किया गया है । 

२. दक्षिण आक्रिकाके विद रवाना होनेले पहछे श्री रिचक्रो यह मानपत्र छन्दनके भारतीय और 
अंग्रेज समर्य॑कोंने मेंट किया था। हसे १८-३-१९११ के इंडियन ओपिनियन दुत किया गया था। 


पत्र : पल० ढ्ब्ल्यू० रिचिफो ड्द्५ 


आज्ञा है, इससे तुम्हारा काम बिना कठिनाईके चल सकेगा और तिमाही खर्चे निपटानेमें 
कोई कठिनाई नही होगी। 


हृदगसे तुम्हारा 
टाइप की हुई दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२३६) की फोटी-नकलसे | 


३९१. तार: इंडियन ओपिनियन ' को 


जोहानिसवर्गं 
मार्च ६, १९११ 
सेवामे 
* ओपिनियन 
फीनिक्स 
विधेयकका' अनुवाद वही कीजिए। समय नही है। 
गांधी 


हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२३८) से। 


३९२० पन्नः एल० डब्ल्यू० रिचको 
[जोहानिसवर्ग ] 


मार्च ६, १९११ 

प्रिय रिच, 

जनरल स्मट्सको आज' जो तार भेजा है, उसकी प्रति में संछग्न कर रहा हूँ। 
उत्तर इस समय तक नही मिला है। नठेसनने मुझे निम्नलिखित तार भेजा है: 

नये कानूनके फायदे और नुकसान तुरन्त तारसे सूचित कीजिए। यहाँके 

आन्दोलनके भावी स्वरूपके बारेसें भी सलाह दीजिए । 
मैने तारसे केवल यह उत्तर भेजा दिया है' कि विवेयकपर अभी विचार किया जा 
* रहा है और उत्तर उन्हे बादमे भेजा जायेगा। 

इस सप्ताह मैने मॉडको श्रीमती रिचके लिए २५ पौंड, श्रीमती पोछकके लिए 
१७ पौड और समितिके लिए १८ पौड भेजे है। समितिके लिए यह रकम काफी होनी 
चाहिए। मैने आज आपको एक तार भेजा है; उसकी प्रति संलग्न है। में यह भी 


१. इस विषेषकक्ना गुजराती अनुवाद इंडियन ओपिनियनके ११-३-१९११ के अकमें प्रकाशित 
हुआ था । 
२. वास्तवर्में यह तार जनरल स्मट्सकों ६ मार्चक्रों नहीं, ४ माचेकों भेजा गया था । देखिए “ तार : 
शृह-मन्त्रीके निजी सचिवकों ”, पृष्ठ ४" । 
३ तथा ४. उपलब्ध नहीं है । 
१००३० 


रद सम्पूणे गांधी वाढ्मय 


बता दूं कि श्री डोक श्री मेरीमैनके' साथ पत्र-व्यवहार कर रहे है। स्मट्स विवेयकका जो 
अर्थ लगाते है, उसे स्पष्ट करनेकी दृष्टिसे यदि वे विवेयकर्म सशोधन करनेपर राजी न 
हों, तो वैसी दक्षामे क्या आप केप ठाउनमें मेरी उपस्थितिकी कोई जरूरत समझते 
है? अगर जाप जरूरत समझें, तो तार कर दे | जबतक नितान्त आवदयक न हो, मै यात्रा 
नहीं करना चाहता। पोर्ट एलिजावेथ और किम्वर्लेसे निवेदनपत्र' भेजें जाने चाहिए 
था आपको अथवा छीगकोँ उनकी ओरसे प्रतिवेदनका अधिकार मिलना चाहिए। 
क्या आपने श्री कोहेनकों श्रीमती रिचके पास छोड़ दिया था? आशा है, आप 
बहाँसे मॉडकों जो भी आवश्यक समझे, छिखते रहेंगे। उसको लिखे पत्रकी प्रतिलिपि” 


संलूम्त है। 
आपका हृदयसे, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२३९) की फोटो-नकलसे। 


३९३५ तार: अब्दुल कादिरको' 


जोहानिसवर्ग 
न मार्च ७, १९११ 
बा 
अन्दुल कादिर' 
ग्रे स्ट्रीट 
डर्बन 


स्वीकार कुछ नहीं किया। कुछ स्वीकार करता मेरे अधिकारमें नहीं। 
नेटालकी मार्फत कड़ा विरोध करनेकी सलाह पहले ही दे चुका हैं।' | मव्युरी 


१, जान जैवियर मेरीमैन; देखिए खण्ड ९, पृष्ठ २७९ । 

२, जान पढ़ता दै, इन जगहोंसे कोई अतिवेदन नहीं भेजा गया । तथापि, पोर्ट एलिजाविवक तिरिके 
भारतीय संध और इडिम्वर्लेके भारतीय राजनीतिक संबने केप अउनमें माचै १२९, १९११ को दोनवाी 
ब्रिटिश भारतीयोंकी आम समाको सन्देश सेजकर अपनी सहानुभूति और समयेन प्रकट किया था । 

३ त्रिरिश इंडिया छींग; इस समय करें गउनों दो प्रतिदंदी संगठन ये : विव्शि इंडिया छीग 
और साउथ आफ्रिकन जिखिश इंडियन प्सोसिएशन । गार्धाजी और रिविके प्रन्‍लोसि ये ढोनों संगठन मिल 
गये, और इस मिेजुके संगठनक्ा ताम “केप श्रिटिश्ष इंडियन यूनियन” रखा गया । 

४, देखिए “ पत्र: मोड पोल्ककों ”, पृष्ठ ४६३-६० । 

५, यह अब्दुल कादिरके द्वारा उस्ती दिन मेंजे गये निम्न तारे उत्तरमें भेजा था: “ प्रवासी विष 
सपनाशी कानून है । भास्को हुआ कि आप आजके सकयुरीकी वात मानते हैं। यदि भाप मार्नेगे तो 
पूरे समाचक्ो डुवी देंगे । नेटार भौर केपके अधिकार छोड़कर आप छााके पीछे माग रहे है । समय रखते 
सावधान हो जानें | अन्तिम मंजिव्यर दुवारा गछती न करें । उत्तर दें ।/ (णघ० एन० ०२४०) । 

६. डॉ० भब्दुल कादिर; देखिए खेष्ड ९, पं *े८० । 

७, देखिए “ तार: भादम गुल्को ”, पृष्ठ ४४८, “पत्र: ढो० भब्दुल हमीद गुल्को ”, (४ ४४५ 
और “पत्र: एच० एस० एछ० पोलककों ”, पृष्ठ ४४९-५० । 


पंन: जे० ने० डोकको डई७ 


क्या कहता है, इस वारेमे कुछ नहीं जानता। कानूनी समानता मंजूर 
की जाये और १९०७ का कानून रद कर दिया जाये तो ट्रान्सवालका सत्याग्रह 
समाप्त ही- हो जाना चाहिए। यदि नेटाल और केपके आप अन्य भारतीय 
कृपया अपना कर्तव्य करे तो विवेयकसे खासा छाभम उठाया जा सकता है। 
और अधिक जानकारीके लिए पोलकसे मिले। 


गांघी 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२४१) की फोटो-नकलसे। 


३९४. पत्र: जें० जे० डोकको 


[जोहानिसबर्ग ] 
मार्च ७, १९११ 
प्रिय श्री डोक, 


अपने वादेके अनुसार मैं उन शर्तोको लिखित रूपमें भेज रहा हूँ जो मुझे 
अनाकामक प्रतिरोध समाप्त करनेके लिए आवश्यक प्रतीत होती हैं। आप जानते है, 
माँगे दो हैं-- १९०७ का एशियाई कानून २ रद किया जाये; और प्रवासके मामलेमे 
शिक्षित एशियाइयोंकी कानूनी समानता स्वीकार की जाये, जिसका व्यावहारिक रूप 
थह हो कि ट्रान्सवालमे प्रतिवर्ष कमसे-कम ६ उच्च विक्षा-प्राप्त भारतीयोको प्रवेश 
करने दिया जाये। 

प्रथम माँग विधेयक स्वीकृत है, सो इस तरह कि अनुसूची १९०७ के कानून 
२ को लगभग रद करती है। दूसरी माँग भी, जान पड़ता है, स्वीकार कर ली गई है। 
परन्तु एक सुप्रसिद्ध वकीलकी' राय है कि इस विवेयककी शिक्षा-सम्बन्धी घाराके अन्तर्गत 
शिक्षित एशियाइयोंका ट्रान्सवालम प्रवेश पा सकना सम्भव' नहीं होगा।' उनकी सम्मतिमे 
और स्वयं मेरी सम्मतिमे भी १९०८.में पास हुए द्वितीय पजीयन कानूनका वना 
रहना इसके आड आता है। इसलिए यह आवश्यक है कि विधेयककों कुछ इस तरह 
संशोधित किया जाये कि जो शिक्षित एशियाई शैक्षणिक कसौटीके अन्तर्गत प्रवेश करे, 
वे पंजीयन कानूनसे बरी रहे। 

लगता है, इस विधेयक द्वारा एक नई निर्योग्यता थोपनेका मन्शा भी है। जो 
निषिद्ध नही है, ऐसे प्रवासियोकी पत्नियो और नावालिग बच्चोको संरक्षण नही दिया 
गया है, जबकि अवतक उन्हें सरक्षण प्राप्त था।' मैं तो यही मानना चाहूँगा कि यह बात 
भूलसे रह गई है। 


१. आर» ग्रेगरोवस्की । 
२ और ३. देखिए “ पत्र: ईं० एफ० सी० छेनको?”, पृष्ठ ४५७-०८ । 


डह्८ सम्ूणै गांधी वाडमय 


_ ऊमसे-कम जहाँतक श्षिक्षित भारतीयोंके दर्जेका सम्बन्ध है, आवश्यक संशोधन 
करानेमे कोई कठिनाई नहीं होनी चाहिए। कारण, भेरे एक प्रदनके' उत्तरमे जनरल 
स्मट्ससे गत दनिवारको' एक तार प्राप्त हुआ है, जिसमे उन्होंने कहा है कि शिक्षित 
एशियाइयोंपर ट्रान्सवाक् अथवा आरेंज फ्री स्टेटके पंजीयन कानून लागू नही किये जायेगे | 

इसलिए मैने ऊपर-जो मुद्दे उठाये है, उनके अनुसार यदि विधेयक प्रवर समितिमें 
संशोधित हो जाता है तो सत्याग्रह तुरन्त समाप्त हो सकता है और अन्त.करणकी 
प्रेरणासे आपत्ति करनेवाछोकों और अधिक कष्ट झेलनेसे बचाया जा सकता है। 


आपका सच्चा, 
टाइप की हुई दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२४४) की फोटो-तकलसे। 


३९५. पतन्नः एच० एस० एल० पोलकको 


[जोहानिसवर्ग ] 
मार्च ७, १९११ 
प्रिय श्री पोलक, 
स्मट्ससे प्राप्त जिस तारके बारेमें आपसे टेलीफोनपर बात की थी, वह इस 
प्रकार है: 


७ साथं। आपके २ और ४ भार्चके पत्र और ४" मार्चका तार, सभी 

यथासमय सिल्ले। आपके वकीलने जो कानूनी सवाल उठाये है, उनपर मन्‍्त्री 

कानूनी सलाहकारोंके साथ विचार कर रहे हे। 
मैने वेस्टके पास जो सामग्री सीधे भेजी है, उसकी प्रतियाँ' यहाँ सकूमन है। यदि 
आप कोई परिवर्तन सुझाना चाहे तो या तो विशेष सन्देशवाहक भेजे या फीनिक्स 
चले जाये, अथवा जो उचित समझे, करें। और यदि आप किसी चीजका प्रकाशन 
रोकना चाहे तो इस बारेमें भी वेस्टको सूचित कर दे। विधानसभाकों दी जानेवाली 
याचिका और उसकी प्रतिलिपि” भी संलग्न कर रहा हूँ। इसकी एक-एक प्रति रिच 
और वेस्टके पास भी भेजी गई है। आपकी प्रतिपर जाव्तेसे हस्ताक्षर हो जानेंके वाद 
उसे कांग्रेसके अधिकारियों द्वारा लिखे गये एक आवरक-पत्रके साथ रिचके पास भेज 
दिया जाये। आवरक पत्रमे रिचकों यह अधिकार लिख भेजा जाये कि वे याचिका 


१. देखिए “ तार: जनरल स्मट्सके निगी सचिवकों”, पृष्ठ ४५१ । 

२, देखिए “पत्र : ४० एफ० सी० ढेनकों”, पृष्ठ ४७५७-५८ । 

३. देखिए * पत्र : ६० एफ० सी० छेनको ”, पृष्ठ ४४३-४४ । 

४. देखिए “पत्र: ई० एफ० सी० छेनको”?, पृष्ठ ४५७-७८ । 

७, साधन-ूत्रमें ६ मार्चकी तिथि है; छेकित देखिए “तार : गृह-मन्त्रीके निजी सचिवकों /, पृष्ठ ४५६-४०॥ 
६ उपलब्ध नहीं है। 

७. देखिए “ नेटालका प्रार्यनापत्र : संघ-विषानप्माक्ों “, पृष्ठ ४७५-७६ । 


पत्र : एल० डब्ल्यू० रिचिको ४६९ 


सर डेविड हंटर अथवा जिस किसी सदस्यके पास चाहें, भेज सकते है, और यह भी 
कि वे [श्री रिच] आवश्यक समझें तभी यह याचिका पेश की जाये।' सीनेटके लिए 
मैं अभी कुछ नही भेज रहा हूँ। क्योंकि विवेयकके'. . . पेश होनेमें अभी अधिक नहीं 
तो एक सप्ताह छग ही जायेगा। इसलिए सम्भव है, सीनेटके समक्ष भेजी जानेवाली 
याचिकामे परिवर्तन करना पड़े । अब्दुल कादिर और मैने एक-दूसरेको जो तार भेजे 
थे उनकी प्रतियाँ भेज रहा हूँ।* 

आपका हृदयसे 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२४६) की फोटो-नकलसे | 


३९६. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचकों 
[जोहानिसबग्ग ] 


मार्च ७, १९११ 
प्रिय रिच, 


जितनी जानकारी मेरे पास है वह सभी पोछूकको लिखे पत्रसे आपको मिल जायेगी। 
मैं ब्रिटिश भारतीय संघकी ओरसे इसी समय तार द्वारा आपके लिए अधिकारपत्र भेज 
रहा हूँ। ट्रान्‍्सवालके मामलेमें आप काम कर रहे है यह सूचित करते हुए एक तार 
स्मट्सकों भी दिया जा रहा है।' पोलछकने अभी-अभी टेलीफोनपर वात की है। 
आपको उनका भी एक तार मिलेगा। मै नेटाछकी याचिकाके बारेमें कौन-सा मार्ग 
अपनाना उचित मानता हूँ, आप इससे समझ छीजिए। जो मुद्दे उठाये गये है यदि 
जनरल स्मट्स उन्हें किसी भी रूपमें मान छेते है तो हम याचिका नही भेजना 
चाहेंगे। यदि [प्रवर] समिति ह्वारा इसपर विचार करते समय वे लिखित वचन 
दे देते है तो संसदके समक्ष याचिका पेश करनेकी कोई आवश्यकता नही है। यदि में 
आपकी जगह होता तो जनरक स्मद्ससे यह भी पूछ छेता कि वे याचिकाका पेश 
किया जाना ठीक समझते है या नहीं; अलबत्ता अगर वे सुनने-सम्रझननेके लिए तैयार 
हों जैसा कि लगता है, वे है। नेटालके तारका" उन्होंने यह उत्तर दिया है कि जो 


१. याचिकापर ९-३-१९११ की तारीख पडी थी, किन्तु उत्ते १५-३-१९११ को विधान सभाके 
सामने पेश किया गया था । 

२, मूलमें यदाँ एक्र शब्द कटा हुमा है । 

३. देखए “तार : अब्दुल कादिरकों”, पृष्ठ ४द६-६७ भौर पृष्ठ ४८६, पाद-टिप्पणी ५ । 

४. देखिए पिछला शीषैक । 

७. देखिए अगला शीपफ । 

६. देखिए “ तार : गृह-मन्त्रीके निनी सचिवकों”, पृष्ठ ४७१ । हि 

७, देखिए “पत्र; फ्व० एस० एल० पोलकको ”, पृष्ठ ४५०-७१; शीपैकके साथ संलग्न कायन ओर 
उसकी पाद-टिप्पणी भी । 


ड७० सामूणे गांधी वाढमय 


लोग अधिवासी हैं, उनके अधिकारोंपर विधेयकका कोई असर नहीं पड़ेगा, और अधि- 
वासियोंके अधिकारोंसे सम्बन्धित एशियाई कानून बरकरार रहेंगे। यह तार सच्तोषजनक 
है, क्योंकि इससे स्मट्स बात सुननेकी मनःस्थितिमें जान पड़ते है। परन्तु सम्भवतः 
उन्हें कुछ भ्रम है, और वे समझते हैं कि एशियाइयोंके निवास सम्बन्धी हकोंके बारेमें 
नेंटालमे भी कुछ कानून है। नेटाल और केप दोनोंके बारेमे यह धारणा निशन्देह 
गलत है। इसलिए मेरा सुझाव है कि स्मट्सका रुख बिलकुल ठीक हो तो भी आपको 
चाहिए कि आप विधानसभा या सीनेटमें मित्रोसे, अथवा जिन्हें आप मित्र समझें, 
उनसे मिले और जो-कुछ हो रहा है उसका सार उन्हें बता दे ताकि वे तैयार रहें। 
मुझे आशा है कि आप तारका खुलकर उपयोग करेंगे और जो कुछ होता है उसकी 
मुझे प्रतिदित सूचना देंगे। आपकी निगाहमे जो समाचार आदि आयें कृपया उनकी 


कतरनें भेरे पास भेजते रहें; और आप जो-कुछ भी प्रकाशित कराना चाहेँ उसे सीधा 
पोकक या वेस्टके पास फीनिक्स भेंजे। 


हृदयसे आपका 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२४८) की फोटो नकलसे। 


३९७. तार: एल० डब्ल्यू० रिचको 


जोहानिसबर्गं 
मार ७, १९११ 
सेवामें 
र्चि 
माफंत, आदम गुल, 
८, क्लूफ स्ट्रीट 
केप टाउन 


४ अब 
संघका अनुरोध है कि आप जहाँतक ट्रान्सवाल्का सम्बन्ध है, संघ-संसदर्म 
प्रवासी विधेयकके सम्बन्धर्में साधिकार कार्यवाही करें। मन्त्रियों, अधिकारियों 
और संसद-सदस्योंसे भेंठ करनेके लिए यह तार आपका अधिकारपत्र द्वोगा | 
काछलिया 


अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


टाइप की हुई दफ्तरी अग्नेजी प्रति (एस० एन० ५२४२ ) की फोटो-नकलसे। 


३९८. तारः गृह-मन्त्रीके निजी सचिवको 


जोहानिसवर्ग 
मार्च ८, १९११ 
सघने दक्षिण आफ़रिका ब्रिटिश भारतीय समिति हरुून्दनके मनन्‍त्री, वैरिस्टर 
श्री एल० डव्ल्यू० रिचको, जो अभी-अभी लौटे है. प्रवासी विधेयकके वारेमें 
ट्रान्‍्सवालके भारतीय समाजका प्रतिनिधित्त करने और जनरल स्मट्ससे 
भेट करनेके लिए नियुक्त किया है।' 
काछलिया 
अध्यक्ष 
ब्रिटिण भारतीय संघ 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एन० एन० ५२५७) की फोटो-नकलसे। 


३९९. तारः एल० डब्ल्यू० रिचको 


जोहानिसवर्ग 
मार्च ८, १९११ 


अपना निजी खर्च मत माँगिए। उसका प्रबन्ध यहाँसे होगा। अपनी आवश्य- 
कताएँ मुझे बताइए। वकीलकी राय और अपनेसे सम्बन्धित अन्य वातोका 
खर्चे केपष और नेटाल॒कों स्वयं उठाना चाहिए। आजा है, आप श्वीनरसे 
अविलम्व मिलेगे। ट्रान्सवाल और नेटालके सम्बन्धमे स्मट्ससे भेंट लेनेका 
प्रयल्त कीजिए। आप केपको घन नहीं, तनकी सहायताका वचन दें। यदि 
क्ेषके लछोग पैसेकी व्यवस्था नहीं करते तो आप झीनर या अन्य किसीकी 
कानूनी सलाह प्राप्त नहीं कर सकते। अधिकारियोसे सम्पर्क स्थापित करनेमें 
कुछ भी समय जाया न करे। कल स्मट्सने तार दिया है कि वे अपने कानूनी 
सलाहकारोसे मेरे द्वारा उठाये गये कानूनी मुद्दोके वारेमे सलाह कर रहे हैं। 
श्री काछलियाने आपके प्राधिकारके वारेमे स्मट्सको तार भेजा है।' 
गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी (एस० एन० ५२४९), फोटो-नकलसे । 


१. जनरल स्मदसने र्विकों तरिटिश भारतीय सपका प्रतिनिधि माननेसे श्वफ्रार कर दिया । देखिए 
“ तार : एल० डच्ल्यू रिचक्रो ”, पृष्ठ ४७७ । 

२. देखिए “ पत्र: एच० एस० एल० पोल्कको ”, पृष्ठ ४६८ तथा “पत्र: जे० जे० बोक़को ”, 
पृष्ठ ४७३ । 

३. देखिए पिछला शीषैक । 


४००. तार; 'इंडियन ओपिनियन ' के सम्पादकको 


जोहानिसवर्य 
मार्च ८, १९११ 
स्मट्ससे हुआ पत्र-व्यवहार प्रकाशित मत कीजिए।' 
गांधी 


हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२५२) की फोटो-तकलसे। 


४०१. तार: “इंडियन ओपिनियन ' के सम्पादककों" 


जोहानिसवर्ग, 

मार्चे ८, १९११ 

मेरा खयाल है खण्ड उपनिवेज्मे जन्मे भारतीयोंके अधिकारोंको केपमें 

रद नहीं करता और न उनकी रक्षा ही करता है। मुझे लगता है, 

केपमें समुद्र-मार्गसे प्रवेश करनेवालोंको शैक्षणिक परीक्षा देनी होगी। रिचसे 

कहिए वे उनकी कानूनी स्थितिके बारेमें स्मद्ससे स्पष्टीकरण प्राप्त हे 
ग्‌ 


हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२५३) की फोटो-नकलसे। 


४०२. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 
[जोहानिसवर्ग ] 
मार्च ८, १९११ 
प्रिय रिच, 
संलग्न सामग्री अपने-आपमें काफी स्पष्ट है। आश्मा है, मेरे तारको आपने अच्छी 
तरह समझ लिया होगा। जहाँतक हम तीनोंकी व्यक्तिगत कोशिशोंका सम्बन्ध है, 


१. इस भनुरोवके अनुसार उक्त पत्र-व्यवह्ार इंडियन ओपिनियनके ११-३-१९११ वाह़े अंकमें 
प्रकाशित नहीं विद्या गया । बादमें, उसे १८-३-१९११ के भंकमें प्रकाशित किया यया । 

२, यह तार पोल्क द्वारा मार्च ७ को दिये निम्न तारके घवावमें भेजा गया था: “वंया खण्ड 
७ नेयलमें पैदा हुए-मारतीयोंको कैपमें प्रवेश करनेके अधिकारसे वंचित करता है . - «।* देखिए 
« पत्र: एच० एम्ृ० एछ० पोल्ककों ”, पृष्ठ ४७४ । 

३ देखिए “ तार: एल० ढच्स्यू० रिचको ”, पृष्ठ ४७१ । 


पत्र: जे० जे० डोकको ड७३ 


हमें केप और नेटाछके भारतीयोके लिए काम करना है; फिर वे इसके लिए धन जमा 
करें या न करे। केप टाउनमें आपके रहनेका व्यय यहाँकी निधिसे दिया जायेगा। इस- 
लिए केप और नेटालके छोगरोंको जो पैसा जुटाना है, सो केवछ कानूनी सलाह और 
ऐसे ही अन्य मामछोके लिए। आप उन्हे जो तार भेजते होगे, यदि उनका खर्च वे नही 
चुकाना चाहते तो उसके लिए हमे चिन्ता करनेकी जरूरत नही है। यदि वे घनकी 
व्यवस्था नही करेगे तो हमें श्रीनरकी सम्मति, जो मूल्यवान हो सकती है, के बगैर 
काम करना होगा। वहरहाल हम जानते है कि स्थिति क्या है, और कुछ भी हो 
हमें यथा सम्भव आवश्यक संशोधन कराना ही है, ताकि उसका अर्थ सुनिश्चित हो जाये 
और कोई वात अस्पष्ट न रहे। आज कोई और समाचार नही है। तुम अवतक क्या- 
क्या कर चुके हो, इसे जाननेकी प्रतीक्षा बड़ी उत्सुकताके साथ कर रहा हूँ । आदमके' 
तारसे मुझे पता चला कि तुम उनके साथ ठहरे हुए हो। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२५४) की फोटो-नकलसे । 


४०३. पत्र: जे० जे० डोकको 
[जोहानिसवर्ग ] 


मार्च ८, १९११ 
प्रिय श्री डोक, 
जनरल स्मट्सकी ओरसे निम्नलिखित तार मिला है, जिससे कदाचित्‌ उनके 
रुखपर थोड़ा और प्रकाश पढ़ता है: 
७ साथे। आपके २ और ४' मसार्चके पत्र और ४ सार्चका तार, सभी 
ययातस्मय मिले । आपके वकीलने जो कानूनी सवाल उठाये हे, मन्‍्त्री उनपर 
कानूनी सलाहकारोंके साथ विचार कर रहे हे । 
हृदयसे आपका, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२५५) की फोटो-नकलसे | 


१, आदन गुल; देखिए “तार: जादम गुल्को”, पृष्ठ ४४८ । 
३. और ३. देखिए “ पत्र: ६० एफ० सी० ढेनफी”, पृष्ठ ४४३-४४ और पृष्ठ ४ण७-८्८ ! 
४. देखिए “ तार: गृह-म्लके निनी सचिवकों?, पृष्ठ ४७५६-७७ ॥ 


४०४. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


[जोहानिसवर्ग 
मार्च ८, १९११ 
प्रिय पोलक, 


आज मेरे पास कार्येकी प्रगतिके वारेमे सूचित करने लायक कोई वात वही 
है। मै आपके प्रदनके सम्वन्धमे अपनी राय तार ह्वारा आपको भेज चुका हूँ।' मैंने 
कल शाम और आज सवेरे भी विधेयकके सातवें खण्डपर बड़ी सावधानीसे विचार 
किया था। इसलिए मै आपके तारका उत्तर बेनेकी स्थितिमे ,था। मै ग्रेगरोवस्कीकी 
इस रायसे सहमत नही हूँ कि नये विधेयकके अन्तर्गत संघके भीतर गैक्षणिक कसौटी 
नहीं रह जायेगी। लेकिन यदि यह सच हो तो भी खण्ड ७ के अन्तगंत ट्रान्सवालसे 
नेटाछ या केप जानेवाले भारतीय उन प्रवासी कानूनोंमे, जिनको अब रू किया जाना 
है, रखी गई शौक्षणिक कसौटीके आधारपर रोक दिये जायेंगे। पर यदि वर्तमान विधे- 
यकके पास हो जानेपर ये कानून प्रभावहीन हो जायेंगे, और यदि ग्रेगरोवस्कीकी वात 
ही सही हो, तो द्रान्‍्सवालके भारतीय बिना किसी वाघाके केप या नेटालमें प्रवेश 
पा सकेगे, क्योंकि वहाँके एशियाई कानून सिवा चीनियोके और किसीपर लागू नहीं होते । 
मुझे नहीं छगता कि सातवें खण्डके द्वारा नेटालके उन भारतीयोके अधिकार सुरक्षित 
होते है, जिनका जन्म उपनिवेशमे हुआ है। यदि केपका प्रवासी कानून रद हो जाता 
है तो उपनिवेज्ञर्में जन्मे वे भारतीय, जो उस समय तक केपमे प्रवेश नहीं कर चुके 
हों, शैक्षणिक कसौटीपर खरे उतरे विना केपमे निश्चय ही श्रवेश नहीं पा सकेंगे; 
क्योकि केपके प्रवासी कानूनके अन्तगंत प्राप्त होनेवाे अधिकार उन्हें नहीं मिले होंगे; 
और इसलिए प्रवासी विधेयकके अन्तर्गत वच रहनेवाला अधिवासका अधिकार कोई 
सम्भाव्य अधिकार नहीं, वल्कि एक ऐसा अधिकार है जिसका वास्तवमें उपयोग हो 
'रहा है। कह नही सकता कि मैं कानूनी स्थितिकी स्पष्ट व्याख्या कर पाया हू या 
नहीं। आज मै वेस्टको कुछ भी नहीं भेज रहा हूँ। 

हृदयसे आपका, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी श्रति (एस० एन० ५२५६) की फोटो-तकलसे | 


१, देखिए “ तार: इंडियन ओपिनियनके सम्पादकक्ीं , एृष्ठ ४७९ । 


४०५. नेढटालका प्रार्थनापत्र ः संघ-विधानसभाकों" 
डवबन 
मार्च ९, १९११ 
सेवामे 
संसदमे एकत्रित 
दक्षिण आफ्रिका संघकी सम्मान्य विधानसभाके 


माननीय अध्यक्ष तथा सदस्यथयगण 
केप टाउन 


नेटाल भारतीय काग्रेसके अध्यक्ष दाउद मुहम्मद और अवैतनिक संयुक्त मन्‍्त्री 
दादा उस्मान तथा मुहम्मद कासिम आंगलियाका पदेन पेश किया गया प्रार्थेनापत्र 
तम्र निवेदन है कि 

(१) नटाल भारतीय काग्रेसके तत्वावधानमे ९ मार्च, १९११ को ब्रिटिश 
भारतीयोंकी जो सार्वजनिक सभा हुई थी, उसमे आपके प्राथियोंको इस बातका अधिकार 
दिया गया था कि वे सम्मान्य सदनकी सेवामे विधेयकके सम्बन्ध्में प्रार्थनापन्र भेजें। 
सदनके विचारार्थ प्रस्तुत इस विधेयकका मन्शा सघके विभिन्न प्रान्तोंमे प्रवासपर प्रतिवन्ध 
लगानेवाले वर्तमान कानूनोंको एकत्र करना और संझोघन करना, संघीय प्रवासी-विभागकी 
स्थापता करना और सघमे अथवा उसके किसी भी प्रान्तमे होनेवाले आन्नजनका नियमन 
करना है। 

(२) आपके प्रार्थी इसे एक दुर्भाग्यकी बात समझते है कि दक्षिण आफ़रिकामे वसने- 
वाले सम्राट्के भारतीय प्रजाजन संघकी स्थापनासे होनेवाले छाभोसे वंचित रहेंगे, क्योकि 
उनके आने-जानेकी स्वतन्त्रतापर पहलेकी भाँति अब भी प्रान्तीय प्रतिबन्ध लागू रहेंगे, 
परन्तु आपके प्रारथियोको उपर्युक्त सभा द्वारा यह कहनेका अधिकार दिया गया है कि 
संघके बहुत-से भागोमे एशियाइयोके विरुद्ध जो पूर्वग्रहकी भावना है, उसको देखते हुए 
वे लोग, जिनका प्रतिनिधित्व आपके प्रार्थी करते है, फिलहाल इस प्रतिवन्बपर कोई 
आपत्ति नहीं उठाना चाहते। 

(३) फिर भी, प्राथियोंसे कहा गया है कि वे इस विधेयकके विरुद्ध निम्नलिखित 
आपत्तियोकी ओर सम्मान्य सदनका ध्यान आकर्षित करे; 

(क) इस प्रान्तमे जो प्रवासी कानून आज प्रचलित है, उनके अन्तर्गत शैक्षणिक 
कसौटी-सम्बन्धी धाराके अनुसार प्रवासकी इच्छा करनेवाछला कोई भी व्यक्ति 
उस यूरोपीय भाषामे परीक्षा दे सकता है, जिसे वह जानता है। किन्तु वर्तमान 
विधेयकमे परीक्षाकी भाषा चुननेका हक प्रवासी अधिकारीकों सोपा गया है। 


१. इसका मसविंदा गांधीजीने तैयार किया था । देखिए “पत्र: एच० एस० एल० पोल्कको”, 
पृष्ठ ४६८-६९ । इससे स्पष्ट हो जाता है कि यह प्रार्यनाप्त ७-३-१९११ को तैयार द्वो चुका था । 


है 0-4 समूण गांधी वाब्मव 


इस प्रकार उस अधिकारीके लिए यह सम्भव हो जाता है कि वह जिस व्यक्ति, 

अथवा व्यक्तियोको चाहे, प्रवेश करनेसे रोक सकता है--फिर चाहे ये व्यक्ति 

किसी भी जाति, धर्म या वर्गके हों, और चाहे वे ब्रिटिश प्रजा हों अथवा न 

हों। आपके प्राथियोकी विनम्न रायमे पिछले अनुभवोंको देखते हुए ऐसे निषेघका 

कोई ओऔचित्य नहीं है। 

(ख)नये विधेयकर्में नेटकूके अधिवासियों या निवासियोंकी जो पत्नियाँ और वाबालिग 
बच्चे प्रान्तर्में उपस्थित नहीं है, उन्हें संरक्षण नहीं दिया गया है; जबकि इस 
विधेयककी अनुसूची १ के परिणामस्वरूप रद किये जानेवाले इस प्रान्तके प्रवासी 
कानूनमें उन्हें संरक्षण प्राप्त था। ह 

(ग)जान पड़ता है कि नेटाल प्रान्तके वर्तमान निवासियोंके तथा अस्थायी रूपसे 
अनुपस्थित अधिवासियोंके अधिकार उस प्रकार सुरक्षित नहीं है जैसे कि वे पूर्वे- 
उल्लिखित प्रान्तीय कानूनोंके अन्तर्गत थे। 

(घ)विधेयकके खण्ड २५ के उपखण्ड (ख) के अन्तर्गत थोड़े समयके लिए अनुपस्थित 
रहनेकी इच्छा रखनेवाले वैध निवासियोंको अनुमतिपत्र देने या न देनेका अधि- 
कार पूर्ण रूपसे मन्‍्त्री महोदयकी भर्जीपर छोड़ दिया गया है। अवतक इस 
प्रकारके अनुमतिपत्र, जिन्हें अब अधिवास-अ्रमाणपत्र कहा गया है, पानेका अधिकार 
निविवाद था, और आपके प्राथियोंकी विनम्र रायमे इस अधिकारका अब छीव 
लिया जाना नेटाल प्रान्तके भारतीयोंके प्रति बहुत बड़ा अन्याय होगा। 

(ड)जिन छोगोंको प्रवासी-अधिकारी निषिद्ध प्रवासी घोषित कर दे या जिन्हें संधमे 
अथवा इस प्रान्त-विशेषमें दुबारा प्रवेश करनेसे रोक दे, उन छोगोंको वर्तमान 
कानूनके अन्तगंत अपना मामला व्यायाल्यमें ले जानेका अधिकार है। किन्तु 
नये विधेयकर्में उन्हें संघके अन्तर्गत स्थापित न्यायालयोंमें अपना मामला छे 
जानेका अधिकार नहीं है। 

(४)मअंतमें आपके पश्रार्थी चम्नतापूर्वंक निवेदन करते है कि यह सम्मान्य सदन 
इस प्रार्थनापत्रमे उल्लिखित आपत्तियोंपर विचार करे और विधेयककों इस तरह संग 
घित करे कि ये आपत्तियाँ दूर हो जायें; अथवा इस सम्मान्य सदनकी रायमें जो 
उचित हो, वैसी कोई दूसरी राहत देनेकी कृपा करे। और इस न्याय और दयापूर्ण 
कार्यके लिये आपके प्रार्थी कृतज्ञभावसे दुआ करेंगे। 


(ह०) दाउद मुहम्भद 
अध्यक्ष 


नेटारू भारतीय कांग्रेस 
(ह०) दादा उस्माव 
(ह० ) एम० सी० आंगलिया 
संयुक्त अवैतनिक मन्त्रिगण 
[ अंग्रेजीसे ] नेटाल भारतीय कांग्रेस 
इंडियन ओपिनियन, १८-३-१९११ 


४०६. तार: एल० डब्ल्यू० रिचको 
जोहानिसवर्ग 
मार्च ९, १९११ 


जनरल स्मट्सका तार। वे आपको प्रतिनिधि माननेसे इनकार करते है। 
कहते हैँ, वे भारतीय समाजसे सदेव अवाघ मिलते-जुलते और लिखा-पढ़ी 
करते रहे है। जनरल स्मट्सके तारकी नकरू भेज रहा हूँ।' 

गांधी 


टाइपकी हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२६०) की फोटो-नकलसे | 


४०७. तार: गृह-सनन्‍्त्रीके निजी सचिव और रिचको 


जोहानिसवर्गं 
मार्च ९, १९११ 

सेवार्में 
(१) निजी सचिव 

गृह-मन्त्री 
(२) रिच 

८, क्‍्लूफ स्ट्रीट 

केप टाउन 


आपका तार मिला। सघको विदित है कि जनरूू स्मट्स दक्षिण आफ़रिकाके 
भारतीय समाजसे अवाध मिलते-जुलते और छलिखा-पढ़ी करते रहे हैं और वह 
इसके लिए अत्यन्त कृतन है। श्री रिचको प्रतिनिधि नियुक्त करनेका कारण 
केवल थह है कि वे केप टाउनमें हैँ और इस समय ट्रान्सवालके भारतीयोके 
प्रतिनिधि वहुत दूर है। श्री रिच स्वयं वीस वर्षसे अधिक दक्षिण आफ्रिकामे 
रह चुके है। वे भारतीय समाजके विश्वासपात्र हैं। उनसे व्यक्तिगत 
रुपसे संघका प्रतिनिधित्व करनेकी वात समयकी वचतके ध्यानसे कही गई 
* है। विधेयककी प्रगतिमे वाघा डालनेकी दृष्टसि नहीं। क्योकि संघ जहाँतक 
हो सके सरकारकी सहायता करना चाहता है। सघ यह भी कहना 
चाहता है कि श्री रिच लन्दनसे खास तौरपर नही बुलाये गये हैं परन्तु 
चूंकि संयोगसे विधेयक पेश होनेंके समय वे दक्षिण आफ्रिकार्में लौटे हैँ 
इसीलिए उनसे प्रार्थना की गई है कि वे [संसदमे ] विवेयकपर विचार होते 


१. देखिए अगछा शरीक । 


डेंएे८ सापूणे गांधी वोड्म॑य 


समय केप टाउनमे रहें। अतः संघका विनम्र विश्वास है कि जनररू स्मद्स 
अपने फंसलेपर पुनः विचार करेगे और श्री रिचसे भेट करेगे। है 


ब्रिटिय भारतीय संघ 
टाइप की हुईं दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२६१) की फोटो-नकलसे। 


४०८. पतन्न: एल० डब्ल्यू० रिचको 
[ जोहानिसबर्ग ] 


मार्च ९, १९११ 
प्रिय रिच, 
आपका तार मिला। उससे मुझे बड़ी आशा बेंघती है। आपको याद होगा कि 
हम हूब्दुनमें टाउंटो स्कूछके एक तवयुवक छात्रसे मिले थे। उसके पिता हाजी सुलेमाव 
शाह मूहम्मदने मुझे लिखा है कि वे जो भी सहायता कर सकते है, करेंगे। मुझे भाशा 
है कि आपको मेरे सभी तार और पतन्न नियमित रूपसे मिलते रहे है। आज मे आपके 
नाम छन्दनसे आये तीन पत्र आपके मौजूदा पतेपर भेज रहा हूँ। 
हृदयसे आपका, 
[ पुनश्च : ] 
अभी-अभी मैंने जो तार' भेजे है, उनकी प्रतियाँ संछन कर रहा हूँ। 
स्पष्ठतः चचा जान [ स्मट्स | के लिए रिच हौएकी तरह डरावने लगते है। 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२६३) की फोटो-तकलसे। 


४०९. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


मार्च ९, १९११ 
प्रिय पोलक, 


मुझे अभी-अभी रिचका एक तार मिला है, जिसमें वे कहते है कि आखिरकार 
केपके भारतीय समाजमें एकता स्थापित हो गई है।' इसके लिए ईइवरको धन्यवाद। 
मुझे आइचय है कि आख़िर वे छोग एक हो गये और जो छोग अभीतक चिकती- 
चुपड़ी खानेके आदी थे, वे अब रूखी-सुखीसे काम चलायेगे। 


१. इसमें कहा गया था : “ केपका भारतीय समाज अन्ठतः एक दोकर सक्रिय ” । 
२, देखिए पिछछे दोनों शीर्षक । 

३. यहाँपर कागज फश हुमा है । 

४. देखिए पिहला शीर्षक ! 


पत्र : मंगनंलाल गाधीकों ७९ 


आप कृपया श्री उमरको स्मरण दिला दे कि मुझे चर्च स्ट्रीटवाली जायदादका 
पट्टा चाहिए। प्रिटोरियासे करे प्राप्त करनेके लिए मैने कैलेनबैकके पट्टेंका उपयोग किया 
है। उस समय उसकी बड़ी जल्दी थी। श्री दादा उस्मान तारपर-तार भेज रहे थे 
और मै यह जानने तक के लिए नही रुका” कि श्री उमरके पासका मूल पट्टा कहाँ है। 
अब कैलेनवैकका पट्टा वन्चवरो (वाँड-होल्डसस) के पास है। इसलिए हमे चाहिए कि हम 
अपना मूल पट्टा उनके वन्धघरोको दे दें। अतः कृपया मालूम कीजिए कि वह किसके 
पास है, श्री उमर या किसी औरके। नॉरविच यूनियन कम्पनी, जिसके पास इस पट्ढेंका 
बन्धक है, के वकीलोसे मेरी वात हुई थी। मैं शनिवारकों भी शहरमे रहूँगा, हालाँकि 
मैं सवा वजेकी गाड़ीसे रवाना होनेकी कोशिश करूँगा किन्तु, यह तो इस बातपर 
निर्मर करेगा कि आप और रिच मुझे क्‍या लिखते है। 

आपके पत्र फोनिक्सके पतेपर भेज दिये गये हैं। व्यूनसआयसंसे आया हुआ 
पत्र” में साथ बन्द कर रहा हूँ। इस पत्र-लेखककों मैं बिलकुल नहीं जानता। सम्पूर्ण 
पत्र प्रकाशित करनेकी हमारी इच्छा नहीं है। और जहाँतक मेरा सम्बन्ध है, आप यदि 
इसे विकूकुछ ही न छापे तो मुझे कोई एतराज नही है। परन्तु यदि आप सोचे कि 
इसमें कुछ तत्व है तो आप इससे उद्धरण दे सकते है। भारतीय अर्जेन्टाइनमे जाकर 
बसे, इस विचारने मुझे तनिक भी आकर्षित नहीं किया है। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२६४) की फोटो-नकलसे । 


४१०. पत्न: मगनरूल गांधीको 


फाल्गुन सुदी ९ [मार्च ९, १९११]' 
चि० मगनलार, 

तुम तमिककी ओर जो ध्यान दे रहे हो, उससे मुझे लगता है कि किसी दिन 
तुम उसे अच्छी तरह सीख लछोगे। 

“सरस्वती ' का एक अंक और थोरोका जीवन-चरित्र आज भेज रहा हूँ। पहले 
अकमे प्रकाशित रामदासजीका" जीवन-वृत्तान्त मैने पढ़ लिया है। वहुत अच्छी तरह 
लिखा गया है। क्या तुम्हे पक्का भरोसा है कि इसके बादका अंक तुमने मुझे भेजा 
है? वहाँ देखना। हो तो भेजना। मेरे पास तो दिखाई नही देता। पुरुषोत्तमदाससे 
पूछना कि क्या उसने देखा है? थोरोका जीवन पढ़ने योग्य है। अवकाशमे पढ जाना | 
वह पुस्तकालूयमें दिया जायेगा; इसलिए श्री वेस्ट भी देख लेंगे। फिर भी, उनका 
ध्यान इस तरफ खीचना। 


१. इस पत्रकों इंडियल ओपिनियनमें प्रकाशित नहीं किया गया । 
२. यह पत्र छगनलाल्के जुलाई १९११ में दक्षिण आफ्रिफा पहुँचनेते पहले ही ल्खिा गया द्वोगा। 
३ समय स्वामी रामदासत । 


४८० सम्पूणे गांधी वाब्मय 


जान पड़ता है, संघर्ष तो समाप्त होगा ही। किन्तु फिलहाल मेरे फीनिक्समें 
रहनेकी सम्भावना कम ही दीखती है। संघर्ष समाप्त हो जानेपर टॉल्स्टॉय फार्मपर 
एक भी आदमीके रहनेकी सम्भावता नहीं है। श्री कैलेलबैकका मकानोंपर ही लगभग 
६०० पौंड खर्च हुआ होगा। वह सब उनके सिर पड़ता दीखता है। ऐसा न हो, 
इसलिए मेरा खयाल है कि फार्मपर रहकर क्षरीर-श्रम करके जितना वने उतना चुका 
दिया जाये। संघर्ष समाप्त होते ही मै श्री कैछेनबैकको छोड़ दूँ, यह कैसे हो सकता 
है? दूसरी ओर वहाँ [ फीनिक्स] जाना जरूरी है; छेकिन समझमे भी नहीं आता यह्‌ 
कैसे बन सकेगा। संघर्ष समाप्त हो जानेंसे मेरा संघर्ष तो समाप्त नहीं होता। और 
यही ठीक भी है। श्री कैलेनवैकके फार्मपर किसी कारणसे बने रहना पड़ेगा, यह सोचा 
नहीं था। वैसे मुझे तो इससे भी काफी अनुभव प्राप्त होगा और कौन जाने उसीमें 
फल्याण भी हो। 

लड़ाई समाप्त होते ही श्री पोलकको तो तुरन्त विलायत भेज देना पड़ेगा। उन्हें 
वापस आनेमें छः महीने छग्रेगे। मै चाहता हूँ कि वे भारत होते हुए छौटें। श्री पो़कके 
जानेके पहले छगनलाछ आ जाये तो बहुत ठीक हो। मुझे रूगता है, वह भी जरूर 
आ जायेगा। 

मेरी इच्छा है, हरिछाल ठवकरको तुम अपने रास्तेपर ले आओ। 

मणिल्‍छाकुका ध्यान रखना। वह कूछ पढ़ाई-लिखाई कर रहा है अथवा कर 
सकता है, या नही? 

सनन्‍्तोककी तबीयत कैसी है? 

मैने तुम्हें एक खबर नहीं दी थी; अब दे रहा हूँ। बा को जब जोरोंका दर्द 
उठा तो वह बहुत घबरा गईं। मैं काममें छग्ा था और दुवारा ख़बर लेते वहीं जा 
सका, इसलिए वह चिढ़ गई होगी। जब मै गया तो वह रो पड़ी और कुछ ऐसा 
दिखाया, मानो अब वह मर जायेगी। सै थोड़ा चकरा गया, लेकिन तुरन्त ही सेभछा 
और हँस कर कहा, “मर जाओगी तो चिन्ता क्या है? छकड़ियोंकी कमी वहीं है। 
इसी फार्ममे फूंक दूँगा।” इसपर वह भी हँस पडी। आधा दर्दे तो उसी वक्‍त चछा 
गया। बादमे मैने सोचा कि कोई बहुत सख्त इलाज करना पडेगा। सिर्फ मिट्टीसे 
काम नहीं चलेगा। इसलिए मैने कहा कि सब्जी और नमक एकदम बन्द कर दो 
और केवल गेहूँ और मेवा लिया करो। अगर गीछा भात लेना चाहों तो घी डालकर 
ले सकती हो। उसने कहा, “यह तो तुमसे भी नहीं बन सकता।” मैने कहा, “ आजसे 
मैने नमक, सब्जी वगैरह छोड़ दिया।” फिर तो वह छाचार हो गईं। नतीजा 
यह हुआ कि हम दोनों आज छगभग एक महीनेंसे नमक, झाक-सब्जी और दाल नहीं 
के रहे हैं। मुझे तो दूसरी किसी खूराककी इच्छा भी नहीं होती। वा का मन हों 
जाता है। एक बार उससे नहीं रहा गया और उसने थोडा ग्वारफछीका श्ाक छे 
लिया। वैसे तो यही जान पड़ता है कि उसने वाकीके दिन इसी खुराकपर गुजारे 
हैं। दर्दमें तो आश्चर्यजनक फर्क पड़ गया। रक्तत्नाव होता रहता था, सो तुरन्त 
बन्द हो गया। मुझे अनायास ही अधिक आत्मसंयमका छाभ मिल रहा है। मेरा तके 


ट्रन्सवाल्का प्रार्वनापत्र : संघ-विधानसभाको डट१ 


यह है कि नमक एक तेज पदार्थ है। किसी भी चीजमे जरा-सा छोड़ दो तो उसका 
गुण और स्वाद वदल देता है। उसके असरसे खून वहुत पतला हो जाता होगा। 
मेरा खयाहू है, वीमार आदमीपर तो इसका असर तत्काल ही होता होगा, और 
'सो भी ज्यादातर खराब ही। पहले जब मैने श्रीमती वैलेस वगरहके लेख पढ़े थे 
तब उनका इतना असर नहीं हुआ था, किन्तु इस वार मनमे यही विचार चलता 
रहता था कि डॉक्टरको न' बुलाना ही ठीक होगा। तभी यह वात सूझी कि देखना 
चाहिए, नमक छोड़ देनेसे क्या होता है। वा, बहुत हुआ तो, यह महीना निकाल देगी; 
इससे ज्यादा नहीं चला पायेगी। किन्तु मेरा विचार आागे भी जबतक बने प्रयोगको 
चलाते रहनेका है। 

मोहनदासके आशीर्वाद 
[ पुनरच : ] 

पत्र पुरुषोत्तरदासकों भी पढ़नेको दे देना। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें लिखित मूल गुजराती प्रति (सी० डब्ल्यू० ५०७९) से। 
सौजन्य : राधाबेन चौधरी । 


४११. द्रान्सवालका प्रार्थेनायत्र ः संघ-विधानसभाको' 


जोहानिसवर्गं 
मार्च १०, १९११ 

सेवामे 

माननीय अध्यक्ष महोदय और सदस्यगंण, 

विधानसभा, दक्षिण भाफ़िका संघराज्य 

केप ठाउन 

ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षकी हैसियतसे' अहमद मुहम्मद 

काछलियाका प्रार्थनापतन्र 

नम्नर निवेदन है कि 

१. संघके सदस्योने सरकारी “गजट' के २५ फरवरीके असाधारण अकमे प्रकाशित 
उस विधेयकको पढ़ा है, जिसका उद्देश्य है संघके विभिन्‍न प्रान्तोंमें प्रवासको 
नियन्त्रित करनेके लिए छागू विभिन्‍न कानूनोका एकीकरण और संशोधन करना, 
एक संघीय प्रवासी विभागकी स्थापनाकी व्यवस्था करना, और संघके किसी भी 
प्रान्तके प्रवासका नियमन करना। 

२. प्रार्थी संघकी विनम्र सम्मतिमे इस समय दक्षिण आफ्रिकाके विभिन्‍न प्रान्तोमें 
निवास करनेवाले ब्रिटिश भारतीयोके अधिकारोंको विधेयकमे प्रान्तीय सीमाओं 
तक सीमित करनेकी जो व्यवस्था की गई है उसका प्रान्तोके संघीकरणके साथ 


१. इसकी प्रति रिचिफो भी भेज दी गई थी, देखिए “ पत्र : एल० डच्ल्यू स्विको ” पृष्ठ ४८ण-८६ । 
१०-३१ 


४८३ 


सम्पूणै गांवी वाल्मय 


मेक नहीं बैठता और वह दक्षिण आफिकाके ब्निटिश भारतीयोके लिए अन्याय- 
पूर्ण है। तथापि प्रार्थी सघ जिस समाजका प्रतिनिधित्व करता है उसके विरुद्ध 
दक्षिण आफ्रिकामें जो पृर्वग्रह विद्यमान है, उसको ध्यानमे रखते हुए हमने निश्चय 
किया है कि फिलहाल उपर्युक्त प्रतिबन्ध स्वीकार कर छिया जाये; परन्तु प्रार्थी 
संघ सम्माननीय सदनके समक्ष सविनय निवेदन करता है कि उपर्युक्त विधेयक 
ट्रान्सवालमें रहनेवाक्े ब्रिटिश भारतीयोके हितोको बहुत अधिक प्रभावित करने- 
वाली कतिपय आवश्यक वातोमें भ्रामक है। ये वातें नीचे छिखे अनुसार है: 


(क) यह विधेयक, अपनी वर्तेमाव शब्दावद्लीके अनुसार उक्त विवेयकके खण्ड 
४ में निर्धारित शैक्षणिक परीक्षा पास कर सकतेवाले शिक्षित भारतीयोको 
भी द्वान्सवालमे निवासकी अनुमति नहीं देता। इसका कारण १९०८ के 
एशियाई पंजीयन कानून ३६ का वरकरार रहना है। सघको कानूनी तौरपर 
सलाह दी गईं है कि विधेयकमे किसी विशेष उल्छेखके अभावमे ऐसे 
एशियाई उक्त एशियाई पजीयन कानूनकी घाराओके अधीन होगे और 
इसलिए द्वान्सवालमें प्रवेश पानेमे समर्थ न होगे, या यदि उन्हें इसके 
लिए अनुमति मिल भी गई तो उन्हें उक्त कानूनके मुताबिक पंजीयन 
करानेके लिए वाध्य होना पड़ेगा। प्रार्थी संघ सादर निवेदन करता है कि 
चैक्षणिक कसौटीपरः खरे उतरनेवाले ब्रिटिश भारतीयोंकी शिनाख्तके लिए 
यह परीक्षा ही काफी होगी; और इसलिए विधेयकमे ऐसा संशोधन होना 
चाहिए कि परीक्षा पास करनेवाले शिक्षित एगियाइयोके प्रवेशाविकारके 
बारेमे कुछ भी अनिरिचितता वाकी न रह जाये; और वे, पंजीयन कानूनों 
या विभिन्‍न प्रान्तोके वैसे ही अन्य कानूनोंसे वरी रहकर ट्रान्सवालमे और 
सघ-राज्यके अन्य प्रान्तोंमें प्रवेश कर सर्के और बने रह सके। 

(ख) प्रार्थी संघ विनम्जतापूर्वंक सम्माननीय संदनका ध्यान इस तथ्यकी ओर 
आकृष्ट करता है कि पंजीकृत एशियाइयोकी पतियों और नावालिय 
वच्चोको जो सरक्षण ट्रान्सवालके १९०७ के कानून १५ और उसके साथ 
पंजीयन कानूनकी मौजूदगीके कारण अबतक मिलता रहा है, उक्त 
विधेयकमे उसकी कोई व्यवस्था नहीं जान पड़ती। उक्त विवेयकके द्वारा 
ट्रान्‍्सवालके १९०७ का कानून १५ रद कर दिया जानेवाछा है। 

सन्तमें प्रार्थी संघ सम्माननीय सदतसे इस तिवेदनपर विचार करने और विवेगकर्म 

वाछित संज्ञोधन करने या ऐसी कोई अन्य राहत, जिसे सम्माननीय सदन ठीक 
समझे, देनेकी प्रार्थना करता है। न्याय “और दयाके इस कार्यके छिए आपके 
प्रार्थी कर्तव्य मानकर आपके लिए दुआ करेगे। 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एच० ५२७३) की फोटो-नतकल और 


१८-३-१९११ के इंडियन ओपिनियन ' से । 


४१२. पन्नः बदरीको 


मा १०, १९११ 
प्रिय बदरी', 


शंकरसिंहके वारेमें मैने कुछ नही किया है। क्रम-संख्या सघके ' गजट ' मे मिलेगी । 
श्री पोछक या 'इडियन ओपिनियन से सम्बन्धित किसी व्यक्तिसे आपको सारी जान- 
कारी मिल जायेगी। मेरा खयाल है, आप जीघ्र ही जोहानिसवर्ग वापस आ जायेगे, 
परन्तु इस समय इस सम्बन्धमें नहीं सोचना चाहिए। संघर्ष अभी समाप्त नही हुआ है। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२६६) से । 


४१३. पत्र: गृह-सन्त्रीके निजी सचिवकों' 


[ जोहानिसवर्ग ] 
मार्च १०, १९११ 
महोदय, 


भेरे इसी ९ तारीखके तारके' उत्तरमें आपका तार मिला, जिसमें आपने मेरे 
संघको सूचित किया है कि जनरल स्मट्स श्री रिचको मान्यता न देनेके अपने निरचयसे 
टलनेको तैयार नहीं हैं; क्योंकि वे अनुभव करते है कि अब इस मौकेपर इस 
मामलेमे ऐसे व्यक्तिको छानेंकी आवश्यकता नहीं है जो उनके लिए सर्वथा अजनवी 
है। उनका कहना है कि भारतीय समाजके नेताओको भरोसा रखना चाहिए कि 
श्री गांधी हारा भेजे गये उनके अबतक के प्रतिवेदनोंपर, और उन अन्य सुझावोपर जो 
वे आगे पेश करना चाहे, सरकार पूरी तौरसे विचार करेगी; जो मुद्दे उठाये गये 
है, उनपर जोर देनेके लिए किसी व्यक्तिका केप टाउन आना सर्वेथा अनावश्यक 
है। इस तारमे जो आज्वासन दिया गया है, उसके लिए मेरा सघ कृतज्ञ है और 
जनरल स्मट्सकी इच्छाके अनुसार जोहानिसवर्गसे कोई प्रतिनिधि नही भेजा जायेगा। 


१२, गाधीजीकि एक मुवक्किल, जिन्होंने गांधीजीको मुख्तवारीके सामान्य मभिकार दे दियेये । 

२. ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षके दस्ताक्षरसे भेजे गये इस पत्रका मसविदा अनुमानतः गांधीजीने 
तैयार किया था । १८-३-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें प्रकाशित होनेवाके गाधी-स्मट्स-पत्र-व्यवहारमें 
यह पत्र भी शामिल था । 

३- देखिए “तार: गृह-मन्त्रीके निजी सचिव भोर रस्विको””, पृष्ठ ४७9७-७८ | 


डेंटढें सम्पूणे गांधी वाब्मय 


मेरे संघके लिए यह कह देना उचित होगा कि श्री रिच ऐसे व्यक्ति है जिनका 
इस विवादसे एक हम्बे असेसे सम्बन्ध रहा है; उन्होने विषयका पूरी तरह अध्ययन 
किया है और वे कई वर्षों तक जोहानिसबगंमे रह चुके है; इसलिए वे सरकारके 
सामने संघका प्रतिनिधित्व करनेंके लिए विज्ञेष रूपसे उपयुक्त है। उन्हे समाजका पूर्ण 
विश्वास प्राप्त है। संघने महसूस किया कि व्यक्तिगत मुछाकातोंके हारा सघर्षको 
समाप्त करनेकी दिश्ञामें बहुत-कुछ किया जा सकता है। इसीलिए श्री रिचकों, यदि 
आवश्यक हो तो, जनरल स्मट्ससे मिलनेके लिए नियुक्त किया गया। मेरा संघ आशा 
करता है कि विधेयक इस प्रकार संशोधित कर दिया जायेगा कि अन्तमे यही जान 
पड़े कि श्री रिचको भेजना अनावश्यक था। 

मेरे संघनें जनरूू स्मद्स और श्री ग्रांधीके बीच हुए पत्र-व्यवहारको पढ़ा है। 
सघकी इच्छानुसार मै जनररू 'स्मट्ससे किये गये श्री गांधीके इस निवेदनकी' पुष्टि 
करता हूँ कि संघर्ष उस दिन समाप्त हो जायेगा जिस दिन [ प्रवर] समिति विवेयकर्मे 
इस प्रकार संशोधन कर देगी कि शक्षणिक कसौठीके अन्तर्गत प्रवेश पानेवाले शिक्षित 
भारतीय विभिन्‍न प्रान्तोंके पजीयन कानूनों, खासकर ट्रान्सवालके १९०८ के कानून 
३६, से बरी हो जायेगे, और यदि ऐसे एशियाइयोंकी पत्नियों और छोटे बच्चोंके संरक्षणकी 
स्पष्ट व्यवस्था की जायेगी जो पंजीकृत है, या पंजीयन करानेंके अधिकारी है या 
जो दौक्षणिक कसौटीके आधारपर इस प्रान्तमे रहनेंके अधिकारी है। इन एशियाइयोंकी 
पत्नियाँ और छोटे बच्चे ट्रान्सवालमें हों अथवा ट्रान्सवालसे वाहर, कोई अन्तर नहीं 
पड़ेगा। 

मेरे सघको भरोसा है कि यदि यह सघर्ष, जो इतना छम्वा खिंच गया है, 
अच्छे ढंगसे समाप्त हो जाता है तो वे छोग, जो इस समय सत्याग्रहीके रूपमे जे 
भोग रहे है, छोड़ दिये जायेंगे, और जिन छोगोंने अपने आत्मिक विश्वासोके कारण 
कष्ट रहे है उन्हें दण्डित नहीं किया जायेगा, बल्कि उनके उन अधिकारोंका सम्मान 
किया जायेगा, जो उन्हें १९०८ के कानून ३६ के अन्तगंत प्राप्त होते। 

आपका आज्ञाकारी सेवक, 
अध्यक्ष, 


ब्रिटिश भारतीय संघ 
ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२६७) की फोटो-तकलसे । 


४१४. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


[जोहानिसवर्ग ] 
भार्च १०, १९११ 
प्रिय पोलक, 

मैं नहीं समझता कि पुलिस अधिकारीको लेकर चिन्ता करनेकी आवश्यकता 
है। यदि विनियमोंमे काफिर पुलिस रखनेकी व्यवस्था है तो हम इन विनियमोंके 
विरुद्ध छड़ सकते है। मैं सोचता हूँ कि हमें विवेयककी तफसीलोंकी आलोचना करते 
समय भी बहुत साववान रहना चाहिए, और जो वातें विनियमों द्वारा ठीक की जा 
सकती हों, उन्हें लेकर परेशान न होना चाहिए। हाँ, मेरी रायमें दूसरे खण्डका आपने 
ठीक अर्थ लगाया है। परन्तु ग्रेगरोवस्कीका खयार है कि सातवें खण्डसे वह अर्थ कट 
जाता है; और उनकी वात सही हो सकती है। आपका यह कहना विलकुल ठीक 
है कि पंजीयनके कारण ट्रान्सवालके अधिकार नही छीनें जा सकते, परन्तु नेठालके 
अधिवासका अधिकार, जो अत्यधिक पारिभाषिक शब्द है, स्थानान्तरणके फलस्वरूप 
रद हो जा सकता है। परन्तु में आपसे सर्वथा सहमत हूँ कि यह प्रश्न इस समय 
नहीं उठाया जाना चाहिए। 'नेटाछ विंटनेस ' के नाम आपका पत्र' मुझे शानदार छगा। 
मैं समझता हूँ कि उन वहुत-सी वातोंपर, जिनका आपने अपने पत्रमें उल्लेख किया 
है, भारत सरकारने कभी विचार नहीं किया। परन्तु यह पत्र अपने-आपमें इतना 
उत्तम और युक्‍तिपूर्ण है कि इसे “इंडियन ओपिनियन ' के स्तम्भोंमें उद्धृत किया जाना 
चाहिए। कदाचित्‌ आपके पास इसकी प्रति न हो, इसलिए मै इसे आपके पास 

वापस भेज रहा हूँ। 
हृदयसे आपका, 


ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२७१) की फोटो-नकलसे | 


४१५. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[जोहानिसवर्ग ] 
मार्च १०, १९११ 

प्रिय रिच, 

मैं संसदके समक्ष प्रस्तुत किये जानेवाले प्रार्थनापत्र' और जनरल स्मट्सके नाम 
लिखे गये पत्रकी' प्रतिलिपि इस पत्रके साथ भेज रहा हूँ। यदि आप समझें कि यह 

१. यद १८-३-१९११ के इंडियन ओपिनियनमे उद्धुत किया गय्रा था । 

२. देखिए “ टान्सवालका प्रानापत्र : संव-विधानसभाकों”, पृष्ठ ४८२१-८२ । 

३. देखिए “पत्र: गृहमन्तरीके नियबी सचिवको ”, पृष्ठ ४८३-ट४ | 


डेट उमूण गांधी वाब्नय 


प्रार्थनापत्र प्रस्तुत किया जाना चाहिए--जओर मेत्य खयारू हैं कि वदि कोई 
कारण न हो तो किया ही जाना चाहिए --तो बच्छा हो कि इसे सर पत्ती फिलृजपैट्रिक, 
फरार, ड्मंड चपलिन या एमली नैयन प्रस्तुत करें और यदि ट्रान्चचालके इन सदस्योमे 
से कोई भी इसको प्रस्तुत करनेके लिए राजी व हो, जिसकी मैं कल्पना नहीं करता 
तो यह थियो० झीनर या बलेक्जरैंडर या जिश्न-किसीकों मी आप उचित पमझें उसके 
जरिये दिया जा सकता है।' मुझे जाता है कि आप विस्तृत तार नेजेंगे, जिनसे 
पता चल्ले कि ह्वितीय वाचनके समय बौर [प्रवर] समितिमें भी क्या हुआ। मैं 
समझता हूँ कि आप विवेयकके द्वितीय वाचनके समय सदनमे उपस्थित रहेंगे। बौर 
कुछ नहीं कहना है। 
हृल्यते आपका, 
[संलस |! 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एच० एन० ५२७२) की फोटो-तकलते। 


४१६. तार: एल० डब्ल्यू० रिचकों 


[चोहानित्वव्ग ] 

मात्र १०, १९११ 

स्मट्सका तारा कि अब इस समय वे वाप-जैसे सर्वया बजनवीते मेंट 
नहीं करना चाहते अल्वत्ता प्रतिवेदनोंपर सावबानीके साथ विचार किया 
जा रहा है। जागेके प्रतिवेदनोंपर भी इस्ती - प्रकार विच्वार किया जायंगा। 
यह भी कहा है कि यह॑ति किसीको नहीं जाना चाहिए। इब्नालिए नेरा 
आना व्यर्थ है। मेरा सुझाव है कि आप ययात्तम्नव अत्यक सत्स्यकत्न मिल्ठें। 
वहकिे लोगोंकी जोरसे प्रार्यनापत्रपर उनके अव्यक्क हलाभर करा कर 
पेश करें। क्या आप बअवतक किद्ीसे मिले हैं? 
गाँवों 


टाइप की हुईं वफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एव० ५२७४) की फोटो-वकछते | 


१. आरवैनापत्र शी पेट्रिक डंकन ढादा १० नाउंको अत्छुत किया स्या 
4. देखिए “ टान्धवाल्का प्रश्ल॑नाप्त : संठ-विषनतमलो ”, पृष्ठ ४८२०-८२ 
३. देंद्विर “पत्र: गृह-मलीके नित्री लचिदकों+ पृष्ठ डेटरेनडरें 


४१७. रिचका आगमन 


श्री रिच विकायतसे लौट आये है। आते ही वे काममे जुट गये है। उनका 
इस समय बाना विल्कुल प्रसगानुकूल हुआ है। उन-जैसे व्यक्तिकी इस समय जितनी 
आवश्यकता यहाँ है, उतनी विलायतर्म नही है। विकायतमे उनका काम कुमारी पोछक 
देख सकती है। 
समाजका श्री रिचके प्रति यह कतंव्य है कि वह उन्हे प्रोत्साहन दे। वे थोड़े 
ही दिनोमें अपना धन्धा गुरू करनेवाले है। यदि समाजने उन्हें उसमें सहायता पहुँचाई 
तो वे अपनी जीविकाके योग्य कमा ही छेगे। सभीको स्मरण रखना चाहिए कि 
श्री रिच गरीब आदमी है। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-३-१९११ 


४१८. तार: संसद-सदस्योंको' 


[जोहानिसवर्ग ] 

मार्च ११, १९११ 
मेरा संघ आपका घ्यान प्रवासी विवेयककी ओर आक्ृष्ट करना चाहता 
है जिसका हितीय वाचन सोमवारकोँं होनेवाला है। संघको प्राप्त कानूनी 
सलाहके अनुसार विधेयक शिक्षित एशियाइयोंको, जो शैक्षणिक कसौटीपर 
खरे उतर सके, एजियाई पंजीयन कानूनोंके प्रभावत्ले बरी नहीं करता 
और न यह पंजीकृत एजियाइयो अथवा शैक्षणिक कसौदीके अन्तगंत आनेवाले 
एजियाइयोके नावालिग वच्चों और पत्नियोंकी रक्षा करता है। भाश्या है 
विधेयकका संशोवन इस प्रकार किया जायेगा कि आपत्तियोका निराकरण 
हो जायेगा। इससे उस कष्टदायक संघपेका सुखद अन्त हो जायेगा जिसके 
फलस्वरूप तीन हजारसे ऊपर गिरफ्तारियाँ हुई और बहुत-से एगियाइयोंके 
घर वरवाद हो गये। नेटाऊ और केपकी स्थितिपर विवेयकके प्रभावके 
बारेमें सघको कुछ नहीं कहना है। 

काछलिया 


अध्यक्ष, 
ब्रिटिग भारतीय संघ 


टाइप की हुई दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२७६) की फोटो-नकल और 
१८-३-१९११ के “इंडियन ओपिनियन से भी। 
१. यद तार संसद-सदस्योको केप टाउन भेजा गया या और इसकी एक प्रति रिचिकों भी भेजी गए थी। 


देखिए अगला शौक । 
२, माचे १३, १९११ । 


४१९. तार: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ जोहानिसवर्ग ] 

माच ११, १९११ 

निम्नलिखित छोगोंके नाम तार भेजे है क्विन, विंढम, टी० ग्यीनर, 

जैगर, डब्ल्यूण झीनर, चैपलित, ढंकन, फिट्ज़पैद्रिक, फेरार, नैथव, 
अलेक्जैडर । 

गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२७५) की फोटो-नकठसे। 


४२०. तारः नायडूको 


[जोहानिसबर्ग ] 

मारे ११, १९११ 
सभाके बारेमें श्री रिचकी सलछाहपर चलिए। आपको शैक्षणिक कंसौटीकी 
सख्ती, अधिवासके अधिकारों और पत्नियों और बच्चोंके अधिकारकी 
सन्दिग्धता, अधिवास-प्रमाणपत्रोंके जारी करनेके मामलेमें दिये जातेवाले 
विवेकाघिकारके बारेमें प्रवासी विधेयकका विरोध करना चाहिए। श्री रिचको 
अधिकार दीजिए कि थे आपका प्रेतिनिधित्त करें। समय विल्कुल 
न॒ खोयें। 

ब्रि० भा० सं० 


हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२७८) की फोटो-नकलसे। 


१ देखिए पिछला शीषेक । 


४२१. तार: नटेसन, गोखले और द० आ० ब्रि भा० 
समितिको 


[जोहानिसवर्ग ] 
मार्च ११, १९११ 


१. सटेसन, मद्रास 
२. गोखले, कलकत्ता 
३. शिष्टमण्डल', लन्दन 


सिद्धान्त: नया विधेयक सन्तोषजनक क्योंकि यह कानूनी समानता स्वीकार 
करता है। यदि इसका संशोवन इस तरह हो जाये कि दिक्षित 
भारतीय पंजीयन कानूनकी अधीनतासे मुक्त हो जाये और वध निवासियोके 
नावालिग वच्चों और पत्नियोंको संरक्षण मिल जाये, फिर चाहे वे वच्चे 
और पत्नियाँ इस समय ट्रान्सवालमे हों या उसके बाहर, तो इससे 
सत्याग्रहका अन्त हो जायेगा। नेदठाह और केपपर इसका प्रभाव वुरा 
पड़ेगा; क्योंकि यह वैध निवासियोंके अधिकारोंको कम करता है। यह उन्हें 
अपनी पत्नियाँ और नावोलिग वच्चोंको लानेके अधिकारोंसे वंचित करता 
है। ट्वान्सवालमें दौक्षणिक कसौटीके सख्त होनेकी वातपर आपत्ति नहीं है। 
किन्तु केप और नेटालके भारतीयोंको सख्त कसौटीपर यथार्थ आपत्ति है। 
इसका परिणाम एशियाइयोंको एक तरहसे विलकुल रोक देना है। केप 
और नेटालको इसपर बहुत शिकायत है। ऐसा निषेध व्यापारियोंको क्लर्कों, 
सहायकोंको छानेसे रोकता है जो अवतक शैक्षणिक कसौटीके अन्तर्गत आते 
रहे हैं। इन सब वातोंके वारेमें सरकार और संघ संसदको प्रतिवेदन 
भेजे गये हैं। ज्ञायद आवश्यक संशोधन कर दिये जायेंगे। जनरलर स्मद्सका 
कहना है साम्नाज्य-सरकारने विधेयकको वर्तमान रूपमें पहले ही स्वीकार 
कर लिया है। यदि विधेयकका केवल सिद्धान्त स्वीकार किया हो तो 
कोई हानि नहीं। साम्राज्य और भारतीय सरकारे विधेयकको भारतीयोंकी 
आपत्तियोॉंपर विचार किये विना ततफसीलके साथ स्वीकार नहीं करेगी 
यदि करती है तो वह अन्याय होगा। ह्वितीय वाचन सोमवारको। सुझाव 
है कि इस समय अविकारियोंके पास प्रतिवेदन भेजे जायें औौर उनसे 


१. ऐसा लगता दे कि सन्‌ १९०६ में जब एक शिष्टमण्डल्के रूपमें गाधीनी ओर द्वाजी धदीव 
रलन्दनमें १० जुलाईसे १३ नवम्बर तक ठदरे थे उत्त समय यहाँ उनके तारका पता यही था । बादमें 
अनुमान है कि लन्‍्दन-स्थित दक्षिग आफ्रिका जिटिश भारतीय समित्िने इस पत्तेफ़ों बरावर अपनाये रखा। 
देखिए “ पत्र : मॉड पोल्ककों”, पृष्ठ ४९०-९२ । 


४९० सम्पूणे गांधी वादमय 


विधेयकके कानून बननेंके पहले हमारी आपत्तियोपर विचार करनेंका आग्रह 
किया जाये। 


गांधीजीकी लिखावटमे संशोधन सहित अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५२७९) की 
फोटो-नकल्से । 


४२२. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ जोहानिसबर्ग | 
मार्च ११, १९११ 
प्रिय रिच, 
आपका तार और पत्र मिले। आपको भी कतिपय सदस्योंके पास भेजे गये 
. तारकी' प्रति मिल गई होगी। मैने आपका आशय ठीकसे समझा नही, परन्तु आपके 
तारका यह अर्थ लूगाया कि ट्रान्सवालके उन सदस्योंके पास, जिन्हें इस मामलेमें कुछ 
भी दिलचस्पी है, इस विधेयकपर संघकी ओरसे हमारे विचार भेजे जायें। वामोमें 
आपको तीन' ऐसे मिलतगे जो ट्रान्सवालके नहीं है। मैने सोचा था कि ये तीन सदस्य 
इस तारके विशेष रूपसे हकदार है। प्रार्थनापत्रमे' भी हमारे विचार व्यक्त कर दिये 
गये है। मुझे आशा है कि उन्हें आप समाचारपत्रोंको भी भेज देगे। डेली मेल मे 
केप ठाउनका एक तार छपा है, जिसमें कहा गया है कि विधेयकके बारेमें साम्राज्य- 
सरकार और संघ-सरकारके बीच छपे पत्र-व्यवहारकों जनरक्त स्मट्सने सदनकी मेजपर 
रख दिया है। आज्या है, आप उसकी एक प्रति प्राप्त करके-भेज देंगे। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी (एंस० एन० ५२८०) प्रतिकी फोटो-नकलसे । 


४२३. पत्र: मॉड पोलकको 
[जोहानिसवर्गं 
मार्च १३, १९११ 
प्रिय मॉड, 
शनिवारको तुम्हारे पास एक हूम्बा तार भेजा गया था। आाश्या है, तुमने 
उसे पूरी तरहसे समझ लिया होगा। तार भेजते समय मनमे बड़ी दुविधा कब । 
विधेयक प्रकाशित हो गया है और मुझे बड़ी आशा बेंध गई है कि आवद्यक संशोधव 


१. देखिए “तार: उंप्द-सदस्योंको ”, पृष्ठ ४८७। 

२. भरेक्ज्ेंडर, टी० एछ० श्यीनर और ढब्स्यू० पी० ध्यीनर । 

३- देखिए “ ट्रान्सवाल्का आ्थनापत्र : संघ विधान-सभाकों , ९४ ४४९-४न । 

*४, देखिए “तार: नंटेसन, गोखछे और दु० भा० त्रि० भा० समितिकों “, पृ ४८९-९० | 


पत्र : मॉड पोल्यको ४९१ 


हो जायेगे। तब भी संसद तृतीय वाचनके तुरन्त वाद ही यह विवेयक कानून न वन 
जाये, इस उद्देश्यसे मैने वह तार भेजा था ताकि तुम छॉड एम्टहिल और सर मचरजीसे 
सलाह के सको और कमसे-कम साम्राज्य-सरकारको सावधान कर सको। वैसे ही 
तारा बम्बई और मद्रास भी भेजे गये है। - 

मेरा खयाल है, विधेयकों-सम्बन्धी प्रक्रियाका तुम्हे ज्ञान है। एक वार औपचारिक 
रूपसे इसका वाचन किया जाता है। द्वितीय वाचनके अवसरपर पूर्ण रूपसे वादविवाद 
होता है। और जवतक विधेयकके सिद्धान्तपर ही विरोध न हो, द्वितीय वाचन भी 
सम्पन्न हो जाता है। तब समितिमे इसका वाचन होता है और उसी समय सबो- 
घन आदि किये जाते हैं। इसके वाद [विधानसभामे ] तृतीय वाचन होता है। 
तृतीय वाचनके वाद विधेयक सीनेटमे जाता है। और यदि सीनेट इसका अनुमोदन 
कर देता है तो यह गवनेर-जनरलूके पास शाही स्वीकृतिके लिए प्रस्तुत किया जाता 
है। यदि विवेयकर्म कोई आरक्षक धारा न हो तो वह तत्काल देशका कानून वन 
जाता है। आरक्षक धारा उस दशामें जोडी जाती है जब कोई रगभेंद किया गया 
हो। चूकि इस विधेयकर्में कोई भेदभाव नहीं किया गया है, इसलिए इसमे कोई आरक्षक 
घारा नहीं है। अत;, यदि साम्राज्य-सरकारने ग्रवंनर-जनरलको यह सलाह न दी 
कि विधेयकपर मजूरी देनेके पहले वे विधेयककों साम्राज्य-सरकारको दिखा हे तो 
विधेयक तत्काल छागू हो जायेगा। और अगर विधेयकपर अमछ शुरू हो जाये तो 
आपत्तिकर्ताओके सामने अन्तिम उपाय वचता है निषेघाधिकारका प्रयोग करना; क्योकि 
शाही हिंदायतोंमे एक धारा इस आशयकी है कि किसी विवेयकके कानूनके रूपमें 
लागू हो जानेपर भी उसके छागू होनेकी तिथिसे दो वर्षके भीतर उसपर सपरिपद- 
सम्राद्‌ (किग-इन-कौसिल) द्वारा निबेघाधिकारका प्रयोग किया जा सकता है। 

जान पडता है, जबतक यह पत्र तुम्हारे पास पहुँचेगा, विवेयक विधानसभासे तो 
पास होकर निकरू चुकेगा लेकिन तवतक वह शायद सीनेटमें नही पहुँच पायेगा, 
या कमसे-कम गवनेर-जनरलूकी स्वीकृति तो उसपर नहीं ही मिरू सकेगी। विधेयककी 
प्रगतिके वारेमे तुम्हे आगे और भी तार भेजूंगा। मैं निम्नलिखित स्थिति तुम्हारे 
सामने विल्‍कृकुछ स्पष्ट कर देनेको उत्सुक हूँ। सत्याग्रह इसलिए जारी रखा गया है 
कि १९०७ का कानून ३ रद कर दिया जाये और प्रवासके मामलेमे उच्च दिक्षा-प्राप्त 
एशियाइयोको कानूनी समानता मिले। परन्तु तुम्हे जो तार भेजा है उसमें बताया 
गया है कि यदि विधेयक वैध निवासियोकी पत्नियों और नावालिग वच्चोकी रक्षा 
नहीं करता तो शायद सत्याग्रह खत्म न होगा। ऐसा कहा जा सकता है कि हम 
लोगोने यह नया मुद्दा उठाया है। परन्तु मुझे आशा है कि यदि ऐसी कोई मिथ्या 
धारणा हो तो तुम दूर कर सकोगी। वर्तेमान कानूनके अन्तगेंत पत्नियाँ और नावालिग 
बच्चे पूर्णतया संरक्षित है। यह तुम्हें ग्रेगरोवस्कीकी सम्मतिसे' मालूम हो जायेगा। 
परन्तु नया विधेयक हमे उस अधिकारसे वंचित रखना चाहता है। सत्याग्रहियोंसे बह 


१ देखिए “ तार: संटेसन, गोखढे और द० आ० त्रि० भा० समितिको ”, पृष्ठ ४८९-९० । 
२. इस सम्मत्तिका एक अंश-मात्र उपलब्ध है; देखिए “ पत्र : ६० एफ० ती० ऐनफो ”, पृष्ठ ४५७०-०८ 


४९२ सम्पूणे गांवी वाब्मय 


आशा नही की जा सकती कि वे कानूनी समानता पानेके छिए माता-पिताओंके अधि- 
कारोंको, विशेषकर अपनी पत्नियों और बच्चोंको अपने साथ छाने आदिके सहज अधि- 
कारोंको छोड़ देंगे। मैं नहीं समझता कि यहाँ यह आवश्यक संशोधन करवा सकतेमें 
कोई कठिनाई होगी। परन्तु मान ले कि यह कठिनाई पैदा हो जाये और जनरहू 
स्मट्स फिर कहने छगें कि मै नये मुद्दे उठा रहा हूँ; तो उस परिस्थितिमें क्या करवा 
चाहिए, सो तुम जानती ही हो। यदि कोई नया मुद्दा उठाया जा रहा है तो उसे 
जनरल स्मदट्स ही उठा रहे है। अभी तो मै यह मानता हूँ कि मसविदा तैयार करनें- 
वालोंका इस बातकी ओर ध्यान नहीं गया, और जनरल स्मट्स समिति द्वारा विषेयक- 
पर विचार होते समय इसे दुरुस्त करवा देंगे। और यही मावकर मैं जनरल स्मट्सको 
इस बातका भी श्रेय देता हूँ कि उन्होंने कोई विवादग्रस्त प्रश्न नहीं उठाया। अब 
रही केप और नेटालकी बात। वहाँ स्थितिमें सुघार हो अथवा न हो, यदि विधेयक 
मेरे सुझावके मुताबिक संशोधित कर दिया गया तो ट्राल्सवालका वर्तमान सत्याग्रह 
समाप्त कर दिया जायेगा। यहाँ संसद-सदस्योंको जो प्रार्थनापत्र' दिया गया है, उसे 
और अन्य कागजोंकों तुम सावधानीसे पढ़ रेना। मैं श्री रिचको लिख रहा हूँ कि वे 
तुम्हें केप ठाउनसे लिखें ताकि मैं तुम्हे जो जानकारी दे रहा हूँ वह अद्यावधि हो 
जाये ।* 

; हृदयसे तुम्हारा, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५१८१) की फोटो-तकलसे । 


४२४. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ जोहानिसबर्ग | 
मार्चे १३, १९११ 

प्रिय रिच, 
आपका पत्र मिलला। मुझे छूगता है कि लिखावट हैराल्डकी' है। मैं उन्हें बधाई 
देता हूँ, और आपको भी। वे आपकी हौली अपना रहे है। जिस होटलके कागज- 
पर पत्र लिखा गया है क्या आप उसी होटलमे ठहरे है? आशा है आपको मेरे पत्र 
प्रतिदिन नियमित रूपसे मिल रहे होंगे। मैं आपसे सर्वा सहमत हूँ कि हमारा प्रति- 
निधि कौन हो, इस बातमे हमें स्मट्सका कहना स्वीकार नहीं करना चाहिए। और 
मुझे हुए है कि उन्होंने तार भेजकर यहाँसे भी किसी प्रतिनिधिको न आनेको कहा 
है। 'केप आगंस' मे छपा आपका पत्र उतना सख्त तो नहीं है। आशा है, इस 


१, देखिए “टून्सवालक्ा प्रायेनापत्र : संघ-विधानतमाकी ”, पृष्ठ ४८९१-८९ । 
२. देखिए “ पत्र : एल० डब्त्यू० र्विक्रीं ”, पृष्ठ ७५०८-०९ | 

३. श्री एल० डब्स्यू० र्चिके सुपुत्र। 

४. देखिए “पत्र: गृहमन्त्रके निगी सचिवक्ों”, ४८३-ढ८४ । 


पत्र : एच० एस० एल० पोलकऋको ४९३ 


मामछेमे झ्लीनरसे ठोस सहायता मिलेगी। केपके समाचारपत्रोसे मैं बडी आयाएँ रखता 
हूँ। केपके भारतीयोंकी ओरसे उन्हे जोरदार छड़ाई लड़नी चाहिए। 'केप आग्गस ' के 
अग्रलेखसे ऐसा लगता है कि विधेयकम यथेष्ट परिवर्तनों द्वारा शासनके विवेकाधिकारोको 
कम कर दिया जायेगा। ऐसा होना भी चाहिए। मेँ आपके पास १० पौडका चेक 
भेज रहा हूँ, कमसे-कम सिलवरवार द्वारा इसे भुनवानेमे आपको कोई कठिनाई नही 
होगी। में लॉटनकी सम्मति साथ भेज रहा हूँ।' मेरे निष्कर्ष आपके पास है ही।' 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुई दफ्तरी अग्नेजी प्रति (एस० एन० ५२८२) की फोटो-नकलूसे | 


४२५. पतन्न : एच० एस० एल० पोलकको 


[जोहानिसबर्ग ] 
मार्च १३, १९११ 
प्रिय श्री पोलक, 
आप अपनी तरफसे रिचको पैसे भेजे या न भेजे, मैने यहांसे १० पौड भेज 
दिये हैँ। रिचसे प्राप्त कतरनें इस खयालसे साथमे भेज रहा हूँ कि जञायद आपने 
उन्हे, या उनमे से कुछकों न देखा हो। मै उपनिवेशमे जल्मे भारतीयोंका रुख समझ 
सकता हूँ। इसका कारण मुख्यतः: उनका अज्ञान है। और इस अज्ञानका कारण है 
उनकी उदासीनता और आलस्य। उन्होंने न तो संघर्षपर ध्यान दिया है और न वे 
भारतीयोसे सम्बन्धित कानूनोंका अध्ययन ही करते हैं। आफ्रिकन क्रॉनिकल ' के अग्न- 
लेखसे, जिसे मैने आपकी चेतावनीके बाद पढ़ा, परले सिरेकी मूढता परिलक्षित होती 
है। कोई भी यह वात देख सकता है। लेख मू्खतापूर्ण ही नही, शरारतसे भरा हुआ भी 
है। इसके छेखकने कानूनको पढ़नेका भी कष्ट नहीं उठाया, और उसने ऐसे शब्दोको 
इस कानूनके एक खण्डके शब्द कहकर उद्धत किया है जो सचमुच उसमें है ही नही। 
कुछ भी हो, हम भरसक उनके दिमागसे गरूतफहमियाँ दूर करनेके प्रयत्नके सिवा 
कर ही क्या सकते है? मेरी रायमे आप एक वातका वादा निःशंक होकर कर 
सकते है और शायद वह बात हमे करनी भी होगी; वह यह है कि जैसे ही मामलेका 
निपटारा हो, और विधेयक सविधि-पुस्तकपर आ जाये, हम तुरन्त संघके प्रत्येक 
भागमें अपना अधिकारनामा पेश करें और उसके लिए काम करना शुरू कर दे। हाँ, 
मुझे उस कामसे वरी ही रखा जाये।' छेकिन इस सम्बन्धर्म वादमे लिखूँगा। 


१. उपूछन्ध नहीं दे । 

२. देखिए “ पत्र: आर» ग्रेगरोवस्कीकों ”, पृष्ठ ४४४-४६ । 

३- गांधीजीने अपनेकी बरी रखनेकी वात शायद इसोलिए लिखी थी कि विधेयक पात होकर कानून 
बनते दी वे दक्षिण आफिका छोड़कर भारतमें बसनेकी बात सोच रहे थे । 


ड५१४ सम्यूणे गांधी वादमय 


श्री उमरको स्मरण दिलाना न भूलिए।' यह आवश्यक है कि पट्ठा जल्दीसे- 
जल्दी मिल जाये। विधेयकके सम्बन्ध कोई अग्ऱेख मैने अभी तक नही लिखा है। 
जबतक मैं द्वितीय वाचनके विवरणको न देख हूँ तबतक कुछ लिखना नहीं चाहता। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५१८३) की फोटो-नकलसे। 


४२६. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


[ जोहानिसवर्ग ] 
मार्च १४, १९११ 
प्रिय रिच, 


लगता है कि बहस कोई बुरी नहीं रही। आपका अलेक्जैडरकों' सिखाना- 
पढ़ाना बड़ा कारगर सिद्ध हुआ। हम आशा कर सकते है कि अब आवद्यक सशझोधन हो 
जायेगे। मैं सोचता था, आप बहसके बारेमें अपने विचार मुझे तार द्वारा सूचित 
करेगे। यहाँ जो विवरण प्राप्त हुआ है, वह अघूरा ही है। मुझे आशा है कि प्रार्थना- 
पत्र कल पेश कर दिये गये होगे।' क्या मैने आपको सिलवरबारसे टीमका प्रमाण- 
पत्र और वे अन्य सभी प्रमाणपत्र ले लेनेके लिए लिखा था जो उनके पास निर्वासितोंके 
मामछोके बारेमे भेजे गये थे? यदि न लिखा हो, तो कृपया अब के छीजिए। मै 
आपके सम्बन्धर्में हुआ पत्र-व्यवहारं' और साथ ही आपके बारेमे एक अग्रलेख भी 
प्रकाशित कर रहा हूँ।" यदि आप सोचे कि यह उचित नहीं है, तो कृपया वार सीधे 
फीनिक्स भेज दे। यह पत्र आपको शुक्रवारकी सुबह या उससे भी पहले ही मिल 
जायेगा। और यदि आपका तार १० बजेंसे पहले फीनिक्स भेज दिया गया तो वह 
सामग्री रोकी जा सकेगी। परन्तु मेरा खयाकू है कि इसे छपना चाहिए। यदि सशोधन 


१, देखिए “पत्र; एच० एस० एल० पोलककों”, पृ४ ४७८-७९ । 

२. विवेयकके दितीय वाचनके समय, जो १३-३-१९११ को आर हुआ भा। 

३. विकेवके द्वितीय वाचनंके समय जनए स्मद्सके भाषणके वाद श्री अदेवनंडरने एशियाध्योंकी 
मागोंका जोरदार शब्दोंमें समर्यन किया । गांधीजीने स्वथ॑ श्री अजेक्जेंडरकों एक तार भेजा था । देखिए 
८ तार: संसद-सदस्योकी ”, पृष्ठ ४८७ । 

४. देखिए “ नेटालका प्रार्थनापत्र : सघ-विधानसभाकों ”, पृष्ठ ४७५०७०६.तथा “ शून्सवाल्ता प्रायनाफत: 
संघ-विषानप्भाकों ”, पृष्ठ ४८१-८+ । 

७, मार्च १८, १९११ के इंडियन ओपिनिय्यके गुजराती स्तम्ममें प्रकाशित रायट्रके तारके भनुप्तार 
केप, नेअल और श्वान्सवाल्के भारतीमोंकि प्रामंनापत १५-३-१९११ को संसदके समझ्ष परत किये गये ये । 

६. गांधीजी और गृह-मन्त्रीके बीच हुआ पत्रव्यवद्ार; देखिए इंडियन ओपिनियन, १८-३-२९११। 

७. देखिए “ लिट्छि माइडेडनेस ” (“ भोछापन ”), इंडियन ओपिनियन, १८-३-१९११ । 


पत्र: रेड ढेली मेल” को ध९५ 


नही किये गये तो हमे इस मामलेमे आगे जाना होगा और इस घटनाका प्रयोग 
जनरल स्मट्सके विरुद्ध करना पड़ेगा। 


हृदयसे आपका, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अग्नेजी प्रति (एस० एन० ५२८५)की फोटो-नकलसे। 


४२७. पत्र: “रेड डेली मेल' को" 


जोहानिसवर्ग 

मार्च १५, १९११) 

महोदय, 
आपके आजके अग्नलेखकी एक ही वातपर कुछ शब्द कहनेकी अनुमति चाहता 
हूँ। यदि मुझे अपने देशवासियोकी आकाक्षाओको व्यक्त करनेका अधिकार है तो मैं 
कह सकता हूँ कि विभिन्‍न प्रान्तोंमे बसे हुए ब्रिटिश भारतीयोको प्रभावित करनेवाली 
वर्तमान स्थितिको चुपचाप स्वीकार कर लेनेका प्रइन न तो इस समय है और न 
पहले ही कभी था। जहाँतक ट्रान्सवालका सम्बन्ध है, वर्तमान विवेयक इतना ही कर 
सकता है कि इससे सत्याग्रह स्थगित हो जाये। और वह भी तव, जब विवेयकमे 
इस बातको स्पष्ट करनेके लिए आवश्यक सशोघन कर दिये जाये कि अधिवासी एशि- 
याइयोंके नावालिग बच्चे और पत्नियाँ, चाहे वे इस समय ट्रान्सवालमे हो या उसके 
वाहर, इस समय जिन अधिकारोका उपभोग कर रही है वे उनसे छीने नही जायेगे 
और जो थोड़े-से उच्च शिक्षा-प्राप्त एशियाई शैक्षणिक कसौटीके अन्तगेत प्रवेश करेगे, 
प्रान्तीय पंजीयन कानूनोसे' बरी रहते हुए वे सघ-राज्यके किसी भी भागमे निवास 
कर सकेगे। सत्याग्रहके साथ-साथ भारतीयोंने और साम्राज्य तथा भारतीय सरकारोने 
भी सदा उन कानूनोको रद करनेपर जोर दिया है जो उनके लिए भू-सम्पत्ति 
रखना वर्जित करते हैं और जिनसे उनकी आवागमन आदिकी स्वतन्त्रतामे खलल 
पहुँचता है। मुझे पूरा यकीन है कि केप और नेटालके भारतीय अपने वर्तमान अधि- 
कारोको सीमित करनेवाले कानूनोका भरसक मुकाविला करेगे और किसी भी हालतमे 
उन्हे स्वीकार नही करेगे | इंस युगमे, जिसे हम मोहबश प्रगतिका युग मानते हूँ, कोई 
भी वात पत्थरकी छकीर नही कही जा सकती | सघके यूरोपीय निवासी मेरे देश- 
वासियोके प्रति अवतक जो व्यवहार करते रहे हैं,| मेरे देशवासियोको चाहिए कि वे 
उससे अधिक अच्छा व्यवहार पानेकी पूरी कोशिश करे। यदि वे ऐसा नही करते तो 
आदमियतसे गिर जायेगे।' वर्तमान विधेयकर्मे शैक्षणिक कसौटी घोखा-घड़ी नही है; 


१. यद २०५-३-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें उक्त अग्रलेखके एफ भंशके साथ उद्धृत किया 
गया था । 
२. साधन-सुत्तमें त्तारीख माचे १६ है; छेकिन देखिए “ पत्र : एल० डब्ल्यू० स्विको ”, पृष्ठ ४९६ 


४९६ सम्पूणे गांधी बादमय 

यदि आप समूचे ब्रिटिश विधानकों ही घोज्ञा-बड़ी कह दें, तो बात अलग है। जनरल 
स्मट्सका ढॉर्ड कू द्वारा प्रतिषादित नीतिको ग्रहण करना समानताके विचारको स्वीकार 
करना है; फिर भी यह बात किसीसे छिपी नहीं है कि इस कानूनके छागू करनेगें 
निश्चय ही असमावता बरती जायेगी। इस प्रशासनिक असमानताको दक्षिण आफिकायें 
व्याप्त पूर्वप्रह और मानव-स्वभावकी दुर्बलताके प्रति एक रियायत समझिए। स्वाभि- 
मानी एशियाई इस पूव॑ग्रहको हटानेका सच्चा प्रयत्त करनेके लिए बाध्य है। इसके 
लिए पहले तो वे उन्र कारणोंको दुर करेंगे जितके चलते ऐसा पुवेग्रह उत्पन्न हुआ और 
फिर वे यह सिद्ध करेंगे कि यह पूर्वग्रह मुख्यतया अनभिज्ञतापर आधारित है। 


आपका, 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३०३) की फोटो-तकरुसे। 


४२८. तार: एल० डब्ल्यु० रिचको 


जोहानिसबर्ग 
मा १५, १९११ 
प्रवर समिति होनेवाली बहसके सम्बन्ध्मं अपने विचार तार द्वारा 
सूचित करें। 
मो० क० गांधी 


हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२९२) की फोटो-नकलसे। 


४२९. पत्र: एल० डब्ल्यु० रिचको 


[ जोहानिसबर्ग ] 
मार्च १५ १९११ 

प्रिय रिच, 
सोमवारके बादसे आपका ने कोई पत्र आया है और न तार। में इसका 
यह अर्थ छुगाता हूँ कि आप संसद-संदस्योगे अपने पक्षका अचार करने बहुत व्यस्त 
रहे है। 'भेल के आजके अकमे प्रकाशित होनेवाले एक अग्रछेखका अपना उत्तर में 
संहूत कर रहा हूँ। उक्त अग्रलेख मैं आपको कह भेजूंगा ४3 मैने सोचा कि इसकी 
टीका करना आवश्यक है। जब “मेल ' ने पहले-पहल इस लहजेगें लिखा था तभी मुझे 
ऐसा-कुछ करनेकी इच्छा हुईं थी, परन्तु सोरावजी उस्त सम्वन्धमे बहुत घबराये हुए थे, 


१, देखिए “पत्र: रेंड हेल़ी मेलकी”, पृष्ठ ४९५-९६। 


पत्र: “ प्रिशेरिया न्यूज ! को ड९७ 


और इसलिए मै झुक गया था। मुझे विश्वास है कि आप पेण होनेवाले संगोधन और 
उनकी प्रगति समय-स्रमयपर तार द्वारा मुझे सूचित करते रहेगे। हम पत्नियों और 
नावालिग वच्चोसे सम्बन्धित व्यवस्थामे कोई भी अनिश्चितता वरदाइत नही कर सकते। 
साम्राज्य-सरकार और सघ-सरकारके वीच हुए पत्र-व्यवहारकी एक प्रति यदि आप 
मेरे पास भेज न चुके हों, तो कंपया अब भेज दे। आज में आपसे इसकी एक प्रति 
पानेकी आशा कर रहा था। 

हृदयसे आपका, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२९०) की फोटो-तकलसे। 


४३०. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 
[ जोहानिसवर्ग ] 
मार्च १५, १९११ 
प्रिय पोलक, _ 
रिचको लिखे गये पत्रमे' मैने 'रैड डेली मेल के जिस छेखका उल्लेख किया 
है, वह लेख और व्यग्य-चित्र' वेस्टको भेज दिया गया है। इस पन्नके छिखनेके 
समय तक केप टाउनसे कोई तार नहीं आया। मुझे आजा है कि इस पत्नके पहुंचने 
तक वहाँ हमारे मित्र खासी रकम जमा कर छेगे। प्रारम्भिक अवस्थाओआमे सत्याग्रहके 
लिए भी पहली आवश्यक वस्तु निधि ही होगी। 
हृदयसे आपका, 


हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२९२ “ख') की फोटो-नकलसे | 


४३१. पत्र: “प्रिटोरिया न्यूज़” को 


जोहानिसवर्गे 

मार्च १६, १९११ 

महोदय, 
आपने मेरे साथ हुई जो भेट्बवार्ता प्रकाशित की है, देखता हूँ, उसमें कतिपय 
ऐसी भूले है जिनके परिणामस्वरूप नेटालमे काफी भ्रम फैल गया है और भेट-बार्ताका 
उपयोग उस उद्देश्यको हानि पहुँचानेकी दिल्लामें किया जा रहा है, जो मुझे बहुत 
प्रिय है। जिससे भेट की जाये उससे सशोवन कराये विना भेटन्वार्तामे भूलोका रह 
जाना अनिवायं है और खासकर उस दश्ामे, जब भेट्-वार्ता टेलीफोनपर हुईं हो, 


१. देखिए पिछला शीर्पक । 
२. उपलब्ध नहीं दे । 


१०-३२ 


४९८ सम्ूणे गांधी चाडमय 


जैसी कि यह हुई थी। इसलिए आज्ञा है कि आप मुझे अपने स्तम्भों द्वारा सम्बन्धित 
भेट-वातसि उत्पत्न भ्रमका निवारण करनेकी अनुमति देंगे। 

मेरी स्थिति यह है: यदि यह नया विधेयक दौक्षणिक कसौटीमे पासशुदा एशि- 
याइयोंको, एशियाई पंजीयन कानूनोंके अधीन हुए बिना, संघमे आने देता है, और यदि 
इसके द्वारा जो व्यक्ति पंजीकृत है या ट्रान्सवालमे प्रवेश करनेपर पंजीयनके अधिकारी 
है उनकी पत्नियो और नाबाछिग वच्चोंके अधिकारोका अपहरण नहीं होता--इसकी 
वर्तमान शब्दावलिसे ऐसे अपहरणकी आशंका होती है--तो अवश्य ही सत्याग्रहका 
अन्त हो जाना चाहिए। में इस विवेयककों इस दृष्टिसे सन्तोपजनक मानता हूँ। 
जहाँतक केप और नेटालके एशियाइयोंका सवाल है, इस विधेयककी घाराओंको मैं 
कितने ही तीज रूपसे नापसन्‍्द क्यों न करें, ट्रान्सवालके एशियाई विभिन्‍त प्रान्तोमे 
मेरे देशवासियोंपर छादी जानेवाली इन दोनो निर्योग्यताओके कारण सत्याग्रह जारी नहीं 
रख सकते। इस तरह विधेयकके बारेमे मेरा सन्तोष केवल द्रान्सवाल और सत्याग्रह 
संग्राम तक ही सीमित है। ह 

जो भारतीय इस समय गिरमिटियोके रूपमे चाकरी कर रहे है, उनकी संख्या 
१५,००० नहीं है बल्कि छगभग २३,००० है। 

आपका 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३०१) की फोटो-नकछसे। 


४३२. तार: एच० एस० एल० पोलकको 


[जोहानिसबर्ग | 
मार्च १६, १९११ 
सैवामे 
पोलक 
मार्फत रुस्तमजी 
डर्बन 


रिचका तार कि डंकतन' हटर' जैगर द्वारा अपने-अपने अ्रान्तोंके प्राथवा- 
पत्र प्रस्तुतत सभाके विचारमे प्रार्थना उचित। लक्षण अत्यन्त उत्साहवर्षक। 
ज्ञात नही [प्रार्थनापत्र] समितिमे कब पहुँचेंगे। केपसे तार द्वारा परिस्थितिकी 


आई 
सूचना आई है। गांधी 


हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२९६) की फोटो-नकलसे। 


१, वैटिक डंकन; ट्रान्सवाल्से संगद-सदस्य । 
२. पर ढेविंड हंटर; नेटाल्से संसद-सदस्य । 
व्‌. णे० बच्ल्यू० जैगर; केप काजीनीसे संसद-सदत्य । 


४३३. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


मार्च १६, १९११ 
प्रिय रिच, 
आपका पत्र मिला, और तार भी। आपने निरचय ही जो कुछ सम्भव था, 
किया। यदि आपके चले जानेके वाद भी विभिन्‍न भारतीय सधोंका वर्तमान एकी- 
करण' जारी रहता है तो यह बहुत बड़े लाभकी बात होगी। यदि वह युवक डॉक्टर, 
गुरू त्यागकी भावनासे अच्छी तरह काम करे, तो वहुत कुछ कर सकता है। में आपके 
नाम आये सात पत्रोंको आपके वर्तेमान पतेसे भेज रहा हूँ। मॉडने कोई नई खबर 
नही दी है। मुझे आशा है कि आप [प्रवर ] समितिमे पेश होनेवाले प्रत्येक संशोधनको 
सावधानीके साथ देखेंगे और यह ध्यान रखेगे कि जनरकू स्मद्स इस आश्ययका संशोघन 
पेश करके कि जो लोग शैक्षणिक कसौटीके अन्तर्गत प्रवेश करेगे द्रान्सवालके पजीयन 
कानूनके अधीन नही होगे, कही छलसे रंगभेद न पैदा कर दे। सशोधन यह होना 
चाहिए कि ऐसे व्यक्तियोपर किसी भी प्रान्तके पंजीयन कानून छागू नही होंगे; 
क्योंकि यदि ऐसा नहीं किया जाता तो आऑरिेज फ्री स्टेटमे प्रवेश निषिद्ध हो जायेगा 
और प्रवास-सम्बन्धी समानताका सिद्धान्त ख़ण्डित हो जायेगा। द्रान्सवालके किसी प्रवासी 
कानूनमे ट्रान्सवाकके पंजीयन कानूनसे मुक्ति ही यथेष्ट होती; परन्तु सघके प्रवासी 
कानूनमे तो समस्त पंजीयन कानूनोंसे मुक्ति मिलना नितान्त आवश्यक है। कृपया यह भी 
समझ लीजिए कि जो एशियाई पंजीकृत है या पजीयनके हकदार है या प्रवासकी 
कसौटीके अन्तगंत प्रवेश करते है, उनके नावालिग बच्चोंकी रक्षा होती ही चाहिए, 
फिर चाहे वे सघके बाहर हो या भीतर। जनरल स्मद्स नि.सन्देह इस आशयका संशो- - 
घन पेल कर सकते हैं कि केवल वे ही एशियाई नाबालिग ट्रान्सवालमे प्रवेश कर 
सकेगे जो ट्रान्सवालके बाहर परन्तु सघके भीतर है। “इंडिया ' ने आपके प्रतिवेदनका 
पूरा विवरण छापा है।' पढ़नेमे यह बहुत अच्छा लगता है। जान पड़ता है कि छॉड 
ऐस्टहिकने अपना फर्ज अच्छी तरह अदा किया है और यह देखकर मुझे हर्ष हुआ 
कि दुबे इतनी अच्छी तरह बोले। स्पष्ट है कि सारा मामरछा बहुत ही सफल रहा। 
मैं उन सबके नाम जानना चाहूँगा, जो उपस्थित थे। मॉडने मेरे पास ये नाम नहीं 
भेजे । लगता है 'साउथ आफ्रिकन न्यूज ' के लेखकसे कोई आशा नहीं की जा सकती। 
उसके रवैयेको देखते हुए यही कहना पड़ेगा कि उसके प्रति शिष्टाचार बरतना बेकार 
है। परन्तु आपके पत्रने उसे विचार करनेपर वाध्य किया। 
हृदयसे आपका, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५२९९) की फोटो-नकलरूसे। 
१० देखिए पाद-टिप्पणी ३, पृष्ठ ४दु६ । 
२. फरवरी २४, १९११ वाले अकमें । 
३. एक भारतीय जो इब्लेंडमें वकालत करते ये । 


४३४. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


[जोहानिसवर्ग ] 
माचे १६, १९११ 
प्रिय पोलक, 


रिचसे प्राप्त कतरन भेज रहा हूँ। मुझे आशा है कि रिचको मानपत्र' दिये 
जानेका विवरण शीघ्र ही किसी अकमे पूरा-पूरा छपेगा। अभी इस समय वह बड़ा 
प्रसंगानुकूछ होगा। मै अखिल भारतीय मुस्लिम छीगसे प्राप्त सामग्री सलग्त कर रहा 
हूँ । इसके पीछे विज्ञापनका जो भाव है, उसे मै पसन्द नहीं करता। परन्तु लगता 
है, इसे हमें प्रकाशित करना पड़ेगा। नायडूने मेरे पास सुधारके लिए एक प्रार्थनापत्र 
भेजा है। यह ३ पौडी करके बारेमें है और इसका मसविदा या तो स्वय उन्होंने 
या अय्यरने' तैयार किया है। आपने अपने एक पत्रमें अय्यरके बारेमे जो-कुछ कहा 
था, उसके बावजूद में उनकी नेकनीयतीपर भरोसा नही करता। वे क्षणावेश्ी व्यक्ति 
है; अर्थात्‌ आज वे एक बात लिखेंगे तो कल उसके ठीक विपरीत लिखेंगे। वे सर्वथा 
सिद्धान्तहहीन आदमी है, और सावेजनिक महत्त्वके किसी भी मामलेमे उनके दखल 
देनेसे मुझे बेचेनी होती है--खासकर उस दश्चामें जब वे मेरा पक्ष लेते जान पढ़ते 
है। वे मुझे सबसे अच्छे उस समय छगते है जब मुझपर इल्जाम छग्ाते है और 
खुलकर मेरा विरोध करते है; क्योंकि तब मैं जान जाता हूँ कि इस समय वे अपने 
किसी सार्वजनिक कायेसे मुझसे सहायता करनेके लिए नही कहेगे। मुझे भय है कि 
अब वे अपने ब्राह्मण होने और श्री पी० के० नायडूकी भपेक्षा अंग्रेजीका अधिक ज्ञान 
रखनेके बलपर उत्हे चकमा दे रहे है। पी० के० नायड़को मैने जो सलाह दी है, 
उसे आप अब और अच्छी तरह समझ सकेंगे। उनके नाम अपने पत्रकी' प्रतिलिपि 
मैं आपके पास भेज रहा हूँ। मुझे उनके लिए दु.ख होता है, क्योंकि मेरे छेखे वे चरित्रमे 
अय्यरकी अपेक्षा कई गुना अच्छे हैं। आश्रसमके अधिकांश बच्चे और सत्याग्रही आज 
जोहानिसवर्ग्में है। मै उन्हे एक विशेष गाड़ीसे छे आया हूँ। यातायात प्रबन्धकने खास 
रियायती दरे रूगाईं। छब्बीस आदमियो और बच्चोंके आने-जानेका किराया १ पौड, 
१२ शिक्षिग और २ पेस पड़ा। यदि आप या रिचने मुझे जोहानिसवर्गमे नहीं रोका 
तो भेरा इरादा उनके साथ शनिवारको १ बजेकी गाड़ीसे वापस चले जानेका है। 


१. लन्दुन-स्थित दक्षिण आक्रिका त्रिटिश भारतीय समित्तिके मन्त्री श्री स्विफो यह मानप्र उल्दनके 
क्रास्टेरियन रेस्थॉमें भायोजित एक समारोहमें १६-२-१९११ को मेंठ किया गया था । कहाँकी कार्रवाएकी 
रिंपोट २५-३-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें अक्राशित हुई थी । 

२. यह उपलब्ध नहीं है। 

३- पी० एस० अय्यर; डवैनसे प्रऊाशित हनिवाढे आक्रिकन क्रॉनिकलके सम्पादक । 

४. यह उपलब्ध नहीं है । 


पत्र : णे० जे० ढोकको ण०१ 


बसे में हर रोज ज्ञामको तो आश्रम लौट ही आया करूँगा। आज इस बातसे बड़ी 
खुशी हुईं कि टेलीफोनपर आपकी आवाज पहलेसे काफी बुरून्द और बेहतर 
हो गई है। आशा है, अब जुकाम बिलकुल अच्छा हो गया होगा। ' प्रिटोरिया 
न्यूज ' के नाम अपने पत्रकी' प्रतिलिपि संछगन कर रहा हूँ। यह पत्र इसलिए लिखा 
है कि मैने लिखनेका वादा किया था। परन्तु भेट-वार्ताको पुनः पढनेपर मुझे छगता 
है कि इसके लिखनेकी जरूरत नही थी। स्टेटने नेटाक् और केपके वारेमे मेरे विचारको 
यथेष्ट रूपसे स्पष्ट कर दिया है। आँकड़ों और मेरे सन्तोषसे सम्बन्धित अन्तिम 
अनुच्छेदमे जो भूल रह गई है, उससे कोई फर्क नहीं पडता। बहरहाल मुझे आशा है 
कि आप मेरे पत्रकों पर्याप्त समझेगे। 

हृदयसे आपका, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३०२) की फोटो-लकलसे। 


४३५. पत्र: जे० जें० डोकको 


[जोहानिसवर्ग | 
मार्च १७, १९११ 
प्रिय डोक, 


मुझे लगता है कि एक छोटी-सी बातके कारण ---यूरोपीयोके लिए वह छोटी ही 
है --संघर्षको लम्वा करना पडेगा। श्री रिचने इस आशयका तार भेजा है कि जनरूू 
स्मट्स एक सशोधन पेश करेंगे जो भावी प्रवासियोंको ट्रान्सवालके एशियाई कानूनसे 
बरी रखेगा। कहनेका तात्पयं यह है कि वे तव भी ओऑरिज फ्री स्टेठके एशियाई अध्या- 
देशके अधीन तो रहेंगे ही और इसलिए प्रवासी कानूनमे रगभेद फिर भी बना रहेगा। 
मुझे लगता है कि हमारे लिए ऐसी कोई रियायत स्वीकार करना सम्मव नहीं होगा। 
जहाँतक नवप्रवासियोका सम्बन्ध है सम्पूर्ण सघसे रगरभेदको हटा देनेंसे भी ऑरेज 
फ्री स्टेटटकी हद तक कोई फर्क नही पड़ता; क्योकि स्थानीय निर्योग्यताएँ तब भी 
वनी रह सकती है और रहेगी। [संघीय प्रवासी कानूनमे |] जबतक छूटवाली धारा 
नही शामिल की जाती तबतक कोई भी शिक्षित भारतीय प्रवासी फ्री स्टेटमे पैर ही 
नही रख सकेगा। व्यवहारमे फ्री स्टेटमे किसी शिक्षित भारतीयके वसनेकी गुंजाइश 
ही नही है; क्योकि वहाँ ऐसे भारतीय बहुत कम है, जिन्हें उसकी सेवाओकी आव- 
इयकता हो। इस विपयपर जो पत्र-व्यवहार' हुआ है, उसकी प्रतियाँ में आपके पास 
भेज रहा हूँ। मै यह जाननेके लिए उत्सुक हेँ कि इस सारे मसलेपर आपकी प्रति- 
क्रिया क्या है? मुझे लगता है कि यदि ट्रान्सवालके प्रवासी कानूनमे रगभेद स्वीकार 


१. देखिए “पत्र: प्िटोरिया न्यूज़को ”, पृष्ठ ४९७-९८ । 
२. गाधीनी और स्मद्सके बीच हुआ पत्न-व्यवहार । 


५०२ सम्पूणै गांधी वाल्मव 


करना गलत है तो उसका स्थान लेतेवाले संघके प्रवासी कानूनमे भी इसे स्वीकार 
करना गरूत होगा। में इस समय कार्यालय नहीं छोड़ना चाहता; नहीं तो मैं आपके 
पास भा जाता। 

हृदयसे आपका, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एनं० ५३०४) की. फोटो-नकलसे। 


४३६- तार: एल० डब्ल्यू ० रिचको' 


जोहानिसबर्ग 
मार्च १७, १९११ 
संविधान अधिनियम अध्याय तैतीस | 


गांधी 
हस्तलिखित दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३०६) की फोटो-नकलसे। 


४३७. तार: जनरल स्मद्सके निजी सचिवको 


जोहानिसबर्य 
भार्च १७, १९११ 


अभी मालूम हुआ कि जनरल स्मद्स प्रवासी विधेयकर्में संशोधन पेश करनें- 
वाले है जिसके अनुसार भावी एशियाई प्रवासी १९०८के कानून छत्तीससे 
बरी हो जायेगे। किन्तु इसका यह अर्थ हुआ कि ऐसे प्रवासियोपर 
फ्री स्टेटका एशियाई ' कानून लागू होगा ही। यदि ऐसा हुआ तो इससे 
संघके प्रवासी कानूनमें रंगभेद प्रविष्ट हो जायेगा जो विशेष तौरपर सुसंस्ठत 
भारतीयोंके लिए बेहद अपमानजनक होगा। इसलिए आश्ञा है कि एशियाई 
प्रवासी समस्त पंजीयन कानूनोंसे बरी किये जायेगे; जनरछ स्मट्सन अन्ना 
यही इरादा मेरे नाम अपने एक तारमें' व्यवंतत किया था। नत्न निवेदन 
है कि सत्याग्रहियोंको सल्तुष्ट करनेके लिए संघ विषेयकमे रंगभेदका बिल- 
कुल न होना और पत्तियों तथा ताबालिग बच्चोंको पूर्ण संरक्षण देना, 


१, यह र्विके उस तारके उत्तरमें भेजा गया था जिसमें उन्होंने लिखा था: “ इछ्ेसिनके तारमें 
भोरेंजिमके पवन कामूनते शिक्षितोंकों वरी रखनेका आग्रह था। जब पमझा, आपका अमिम्राथ था 
निरेषक्त कासून बने रहनेपर भी शिक्षित प्रवासी करी स्टेओमें निंषिद नहीं होंगे । सम्बन्धित कादूनका 
सब्दग ताससे भेजें . . .।” (एस० एन० ७३०७) 

२. ह भार्चका; देखिए पाद-टिप्पणी १, (8 ४५७ । 


पन्; एल० ड्ब्ल्यू० सिचिफो ण्०्३्‌ 


जैसा कि अवतक था, आवद्यक। इसलिए अनुरोध है कि यदि फ्री स्टेटके 
सदस्य फ्री स्टेटकी सीमाके भीतर एक भी शिक्षित एशियाईको सहन नही 
कर सकते और यदि पत्नियों और नाबालियगोकी रक्षा नहीं हो सकती तो 
अच्छा होगा कि यह विधेयक पास ही न किया जाये और दृ्रान्सवालकी 
स्थितिका स्थानीय विवानमे सशोवन करके निपटारा कर दिया जाये। 


गांधी 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३०९) की फोटो-नकल और 
२५-३-१९११ के 'इंडियत ओपिनियन ” से। 


४३८. तार : एल० डब्ल्यू० रिचको 


जोहानिसवर्गं 
सार्च १७, १९११ 
स्मट्सके नाम मेरे तारकी' प्रति आपको मिलेगी। कार्टराइटसे अभी-अभी 
मिला हूँ। वे मुदेको समझ गये है। सहमत है। जहाँ सिद्धान्त ही खतरेमें 
हो वहाँ बालकी खाल निकालनेका प्ररन ही नही है।* 
गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३०८) की फोटो-नकलसे। 


४३९. पतन्नः एल० डब्ल्य० रिचको 


मार्च १७, १९११ 
प्रिय रिच, 


आपके पत्र और तार मिले। आजका दिन बड़ा घटनापूर्ण रहा। आपने जो 
समाचार दिये है उससे मेरा मन हिल गया है। मैने जैसे ही इस समाचारका कार्ट- 
राइटसे जिक्र किया उन्होने कहा: 

यह है स्मदस। यदि एक भो गोरा आपके आदमियोंको कोई अधिकार दिये 


१. देखिए पिछला शीर्षक । 

२. यदद स्विकि उस्त तारके जवाबमें था जिसमें कद्दा गया था; “ जिन्हें वाल्की खाल निकालना 
और समझौतेकी अनिच्छाका प्रमाण कहा जा सके, ऐसी वातें हमारे समर्थकोंफों पतन्‍्द्र नहीं । मेरी रायमें 
मुद्देपप आमद ठीक नहीं ।” (एस० एन० ५३०७) । 

३. देखिए “ पत्र: जे० जे० डोऊको ”, पृष्ठ ५०१-०२ | 


पड समृणे यांवी वादमच 


जानेपर आपत्ति उठाये तो दे उस्ते तुष्ड करनेकी चरेप्टा करेंगे, भल्ते ही उनको 

इसके बदले एक साम्राज्य खोना पड़ें । 
आपके दूसरे तारसे यह जानकर कि हमारे समयेक हमारे आशग्रहकों वालकी छाल 
निकाऊना समझ्नकर उसकी निन्दा करते हूँ, में विचलित हो उठा था। मैंने सोचा था 
कि हमें अपने समर्थक्रोंको यह ठव्य समझानेके लिए बहुत श्रम करना पड़ेया कि हम 
कोई नई वस्तु नहीं माँग रहे हैं, और फ्री स्टेटके रंगमेदका विरोध अनिवाय है, क्योंकि 
यह कानून समूचे संघके छिए है। लेकिन अब मैं देखता हूँ कि आपने कुनारी ध्लेसिनके 
तारका गरूत अर्थ समझनेंके कारण ही वैसा तार भेजा था। उन्होंने सोचा कि आप 
कभी ऐसा तो सोचेंगे नहीं कि हम इस समय दलिण वाफ़िकामे रहतेवाले मिलित 
भारतीयोंके फ्री स्टेटर्मे भवावित प्रवेशकी माँग करेंगे। यदि हन सत्याग्रह बान्दोलनका 
एक भाग मानकर वैसी माँग करते तो यह स्पष्ट हुपसे विब्वासधात होता। परन्तु 
यदि फ्री स्टेट्में शिक्षित प्रवासियोंका प्रवेश निषिद्ध करनेके प्रवत्तका विरोध न किया 
जाये तो सत्वाग्रही कायर ठहरागरे जायेंगे। हम रंगमेदके विरुद्ध छड रहे हैं और त्राहे 
वह ट्रान्सवालके कानूनमें हो, चाहे संधके कानूनमें, हमें इससे छड़ाई जारी रतदी 
है। मुझे आगा हैं कि आप समर्थकोंको यह दृष्टिकोण अपनानेपर राजी कर चर्केगें। 
मैने अभीतक यह मालूम वहीं किया हैं कि इसके वारेमें सभी सत्याग्रहियोंकी भावता 
क्यां है। श्री काछलिया और दूसरे छोग इस समय यहीं कार्यालवनें हैं, उनके और 
मेरे विचार तो एक ही जान पड़ते है। व्यक्तिगत हूपसे मैं चाहूँगा कि यह विवेवक 
अनिब्चित कालके लिए स्थग्रित कर ढिया जाये और ट्रान्सवालके प्रवासी कानूनमें 
वांछित परिवर्तन कर दिया जायें तब फ्री स्वेल्के वारेमे हमें कोई प्रन्‍नन उठनेकी जरूरत 
नहीं पड़ेगी; केप और नेठालके वारेमें कोई प्रदन उठेगा नहीं बोर चब-कुछ पूरी 
तरह सन्तोषप्रद होगा। यदि जनरल स्मट्स नहीं मानते, तो मुझे बाद्या हैं कि केपके 
मित्र भी सत्याग्रह करेंगे; क्योंकि प्रव्न तब प्रान्तीय नहीं रह जायेगा। संघके किसी 
कानूनमे रंगमेदका विरोव करनेंगें उनका भी उतना ही हित है जितना कि ट्रान्यवालके 
भारतीयोंका। और यदि वे सत्याग्रहक्ों अपना लेंगे तो सारा मामछा आनन-फानन 
खत्म हो जावेगा। मैं गुर और दूसरोको चन्देंके वारेमें लिख रहा हूँ। छोड क्ू मर 
मॉर्लेके खरीते” उतके लिए प्रशंसाकी चीज हैं। उनसे प्रकट होता हैं कि दलिय 
आक्रिक्ा ब्रिटिंग भारतीय समितिने कितना वज़ा और उपयोगी काम किया हैं। हैं। जीव 
सभी तक या मुद्दे आ गये हैं। सभी जगहोंके एवियाइयोंको सन्तुष्ट करे लिए 
सरकार क्या-कुछ करे, इससे सम्बन्धित आपका संबिप्त लेख प्रम॑ंत्ननीय है। मु 


२. देखिए पिंछला भाप । 

२. देखिये “तार: चनरल स्मट्सक निजी उचिवको ?, पृष्ठ ५०२०-०३ ! 

३. दह उपल्व नहीं हे । - कि 

४. छंछदमें विष्यक्ष पेश के सरय चनरठ सदन खनन उन्दुद थो “च्डलुक” (“सा 
पुस्तिका ”) प्रत्ुत की थी, उउमें वे छर्दति मी शानिक्र थे । देखिए “ पत्र: घड० डब्ल्यू० स्का + 
पृष्ठ ५२२०-२३ । 


प्रवासी विषेयक ण्ग्णु 


दर है कि संसदके सभी सदस्थोंने इसे पढा होगा। क्या आप यहाँसे और नेठाछसे 
* एक-एक पत्र भेजतवा ठीक समझते है? मेरा र्याक है कि उनकी सहायता 
बहुत मूल्यवान होगी। 

हृदयसे आपका, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३१२) की फोटो-नकलसे। 


४४०. पन्न:ः एच० एस० एल० पोलकको 


मार्च १७, १९११ 
प्रिय पोलक, 


मुझे आशा है आपको वहाँके हमारे मित्रोमें कतंव्यकी भावना जगानेमें सफलता 
मिली होगी। यद्यपि मै अभी भी आशा करता हूँ कि स्मट्सके नाम हमारे तारका' 
अनुकूल उत्तर मिलेगा, तथापि यहाँ हम सधर्प पुन. प्रारम्भ करनेकी पूरी तैयारी कर 
रहे है। कार्टराइट अपने दक और स्मद्स, दोनोंसे वहुत खिन्‍न हैं। मुझे मालूम हुआ 
है कि वे जिस वातकी आशा कर रहे है, वह न हुई तो छगभग एक सप्ताहमें 
“लीडर ' को छोड़ देंगे। 
हृदयसे आपका, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३१३) की फोटो-नकलसे। 


४४१. प्रवासी विधेयक 


इस विधेयकके द्वितीय वाचनपर जो वहस हुईं उससे प्रकट होता है कि इस 
नाजुक मौकेपर श्री रिचका केप ठाउनमे होना हमारे लिए कितना थुभ हुआ हैं। 
“टाइम्स ' ने कहा था कि श्री रिच उन व्यक्तियोकी मदद करनेके लिए दक्षिण आफिका 
आ रहे है जो एशियाई प्रइनका कृठिन सवाल हल करनेकी कोशिशमे लगे हैं। घटना- 
चक्रको देखते हुए ये दाव्द बिलकुल सही निकले। ऐंडवोकेट श्री अलेक्जैडरने वहसमे 
जो प्रभावशाली हिस्सा लिया उसमे श्री रिचका हाथ जान पड़ता है। भारतीयोने 
तीनो प्रान्तोमे जो-जो मुद्दे उठाये थे, उनमे से एक भी मुद्दा उन्होने [अलेक्जेडरने ] 
नही छोड़ा और यह वात स्पष्ट कर दी कि यदि विधेयक किसी संशोघनके विना 
पास हो गया तो सत्याग्रहियोको शान्तिकी भारी कीमत चुकानी पड़ेगी। नेटाल और 
केपके भारतीयोने जो आपत्तियाँ उठाई हैं, यदि उन्हें दूर करनेकी दृप्टिसे संगोषन 
करके वहाँके भारतीयोकी स्थितिमे परिवर्तत नहीं किया गया, और यदि सत्याग्रही 


१, ऐडवोकेट अज्वजेंडर; देखिये “ प्रवासी विषेयक्र ”, पृष्ठ ७५००-०६ । 
२, देखिए “तार: जनरल स्मद्सके निजी सचिवक्रों”, पृष्ठ ७५०२-०३ । 


अपनी माँगोंकी पूत्तिपर तत्कारू संधर्ष बन्द कर देनेके लिए सैतिक रुपसे बेंधे हुए 
नही है तो ति.सल्देह इस विधेयककों सम्मानजनक समझौतेके रूपमे स्वीकार न करता 
उनके लिए स्वेथा उचित होगा। परन्तु हमें आशा है कि सर पर्सी फिट्ज़पैट्रिक द्वारा 
दी गई सलाहको जनरछ स्मट्स मान छेंगे और केप तथा नेटालके भारतीयोंके हारा 
की गईं उचित प्रार्थनाओंको स्वीकार कर लेगे। वे कोई नई चीज नहीं चाहते। वे तो 
केवल इतना ही चाहते है कि मौजूदा अधिकारोंमें फेरफार न करनेका वचन दे दिया 
जाये। कहा जाता है कि जनरल स्मट्स चाहते है कि प्रतिवर्ष केवल बारह एशियाइयोंको 
इक्षणिक कसौटीके अन्तर्गत प्रविष्ट होने दिया जाये। हमारी रायमें यह बिलकुल 
बेतुकी बात है। द्वान्सवालके भारतीयोने सुझाया था कि द्वान्सवालमे प्रतिवर्ष ६ [भार- 
तीय | आने दिये जाये। निःसन्देह केप और नेटालके लिए यह संख्या बहुत छोटी 
है। कानूनका सुचारु रूपसे कार्यान्वित होना बहुत-कुछ उत्त भावनापर निर्भर करेगा 
जिससे जतरल स्मद्स विनियमोंकों गढ़नेकी प्रेरणा छेंगे और कानून तथा विनियम 
जिसके अनुसार छागू किये जायेंगे। सत्याग्रहियोंके भाग्यका फैसछा अगले चन्द दिलोंमें 
ही हो जायेगा। जनरल स्मट्सने कहा है कि इस विधेयकका मन्शा शैक्षणिक कसौटीके 
अन्तगत प्रवेश करनेवाडे भारतीयोंको पंजीयन कानूनसे मुक्त करना है। अतएव, विधे- 
यकमें इस अभिप्रायको स्पष्ट करनेके उद्देश्यसे जनरल स्मद्सकी केवछ यही करना 
है कि वे मामूली शाब्दिक संशोधन कर दे। हम यह विश्वास तो कर ही नहीं सकते 
कि वे सर्वोच्च न्यायालुयके तिर्णयके विपरीत जाना चाहते है और [इस प्रकार] 
ताबालिंग एशियाइयोंको उत अधिकारोसे वंचित रखना चाहते है जिन्हें अदाकुत मंजूर 
कर चुकी है, अथवा वे विधिसम्भत निवासियोंकी स्त्रियोंको पूरा संरक्षण नहीं देता 
चाहते । 
| अंग्रेजीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, १८-३-१९११ 


४४२. नया विधेयक संसदसे 


इस विधेयकके दूसरे वाचनके समय जो बहस हुई, उसे सभी 08५8 पढ़ना 
चाहिए। उसमे बहुत-कुछ जानने योग्य मिल जायेगा। नये विधेयकर्मं उचित 
हों या न हों; किन्तु उक्त विधेयकके सम्बन्धमे ब्या कहा गया और उसमे केवल 
एशियाई प्रश्नपर कितना जोर दिया गया, यह देखने योग्य है। सभी देख सकते 
है कि यह सारा प्रभाव सत्याग्रहकी लड़ाईका है। छॉर्ड करू ने १९०९ में एक सुझाव 
दिया और बादमे फिर दूसरा सुझाव दिया, और जनरछ बोयासे अनुरोध किया कि 
उन्हें भारतीयोंकी माँग स्वीकार कर छेनी चाहिए। ज्यों-ज्यों सत्याग्रह उम्बा खिचता 
गया, त्यों-त्यों ब्रिटिश सरकार और उसी प्रकार स्थानीय सरकारके विचार भी बदलते 
चले गये। [ पहले कहा गया था कि ] १९०७ का कानून २ कभी रद नही किया जायेगा; 
छेकित [बादमें] उसे रद करना स्वीकार क्रिया। [पहले ] स्वेच्छया पंजीयत स्वीकार 


तार: एल० व्च्ल्यू० स्चिफो ७०७ 


नही किया था। लेकिन [वादमें ] किया। [पहले कहा था कि] विक्षितोंको कभी न 
आते देगे; छेकिन फिर एक अलग कानूनके मातहत आने देनेकी वात मानी। 
फिर कहा, अब इससे आगे तो वढ़ेंगे ही नहीं; यदि एशियाइयोकी माँग स्वीकार करेगे 
तो वह अनीति होगी; छेकिन अनीतिकी वात अब खत्म हो गई है और एशियाइयोंकी 
माँग मंजूर कर ली गईं है। पूछा जा सकता है, इस माँगके मंजूर किये जानेसे मिला 
क्या ? विधेयक हमारे मनोनुकूछ रीतिसे पास हो जाये तो हम इसका जवाब सोचेंगे। 

महत्त्वकी वात तो इतनी ही है कि ज्यादा या कम जो-कुछ माँगा था वह मिल 
गया है। सर पर्सी फिट्जपेट्रिक, जो कभी हमे घमकाते थे, अब यह कहते हैं कि जनरल 
स्मट्सको चाहिए कि वे एशियाइयोंको सन्तुष्ट करे। वे डरते हैं कि सत्याग्रह कही समस्त 
दक्षिण आफिकामे न फैल पाये। श्री डंकन, जिन्होंने काला कानून बनाया था अब उसे 
रद कर देनेकी वात करते है, और सोचते है कि इस नये कानूनके फलस्वरूप सत्याग्रह 
बन्द हो जाये तो अच्छा हो। एक भी सदस्यने सत्याग्रहके विरुद्ध भापण नहीं दिया। 
इससे अधिक बड़ी जीत दूसरी क्‍या होगी? 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १८-३-१९११ 


४४३. तार; एल० डब्ल्यू० रिचको 


जोहानिसवर्गं 
मार्च १८, १९१११ 


कलके तारकी पुष्टि करता हूँ। यदि शिक्षित एशियाई फ्री स्टेट कानूनसे 
विमुक्त नहीं किये जाते तो रंगभेदके विरुद्ध हमारा संघर्ष समाप्त नहीं हो 
सकता। इस अत्यन्त अपमानजनक रूपमें रंगभेद वढता रहा तो सत्याग्रहका क्षेत्र 
विस्तृत हो जायेगा। जैसा कि सर पर्सनी स्पष्ठ कहा है इस मुद्देपर 
समझौता नहीं हो सकता। आश्या है केप और नेठालके एशियाई अब अवश्य 
ही हमारा साथ देनेकी जरूरत महसूस करेगे। परन्तु वे साथ दें या नही, 
मेरी सलाह साथी सत्याग्रहियोंको यह है कि वे दृढ़तासे संघर्ष जारी रखें। 
इस समय उनसे सलाह कर रहा हूँ। उनके निर्णयकी सूचना आपको बादकों 
दूँगा। केपके भारतीयोंपर घन इकट्ठा करनेके लिए जोर डालिए। क्‍या मैं 
उन्हें लिख सकता हूँ? 

गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३११) की फोटो नकलसे | 


१. मूलमें ययप्ि मारे १७ है, पर लगता है यह गलत है । रस्विके नाम भेजे “कल” के जित 
तार (वृष्ठ ५०३ ) की पुष्टि करते हुए यद तार भेजा गया, वद १७-३-१९११ को भेजा गया था । भत: 
इस तारकी तारीख मार्च १८ होनी चादिए। 


४४४. पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 


मार्च १८, 


> चल 


१११ 
प्रिय रिच, 


“सभी तसहके संकटकी आर्यंका /--का क्या अर्थ हैं?” मैंने इसका बर्य यह 
ठ्यावा है कि विवेबकका केवक हम ही नहीं, वल्कि आम तौरपर पूरे समाजकी ओरसे 
[ संसदके | सदस्य भी कड़ा विरोब करेंगे। मैं स्वीकार करता हैँ कि थदि यह विवेषक 
वापस ले छिया जाये और ट्रान्यवालका प्रवासी कानून संणोवित कर दिया जायें तो 
मुझे खुथी होगी। परन्तु बद्रि वि्ेवक्पर वहन होती है तो क्री स्टेटके वारेगे आपको 
सव प्रकारके प्रब्नोंका उत्तर देना द्वोगा। उदाहरणके छिए, क्या भावी एमियाई 
प्रवासी नियन्त्रणोंसि मुक्त रहेंगे, क्या वे भू-सम्पत्ति रख सकेंगे इत्यादि॥ हम ऐसा कुछ 
नहीं चाहते! हम तो इतना ही कहते हैं कि प्रवासके वारेमें, और चूँकि नियत 
प्रवासका ही अंग है, इसलिए निवासके वारेमें भी हमारा वही ढर्जा होना चाहिए 
जो यूरोपीयोंकरा है। जहाँतक नागरिक अधिकारोंका प्रवन है, हम भी अन्य एश्रि- 
याइयोंपर छाठी गईं नियंम्बिताएँ मान्य कर लेंगे। अपनी वात स्पप्ट करनेके लिए 
दप्टान्त देता हूँ । ट्रान्यवालमें प्रवेण करनेवादे घिल्षित मारतीबपर पंजीवन कानून छातू 
नहीं होगा; परन्तु १८८५ का कानून ३ उसपर फिर मी छागू होगा। अब, ब्रिज फ्री 
स्टेटके विधानका अध्याय ३३ न केवकछ एशियाइयोंके निवासकी गर्तें निव्चित करता है 
वल्कि वह उनसे दूसरे सामान्य कानूनी अविकार भी छीन छेता हैं। खण्ड ७ और 
८ से ऐसे अविकार प्रभावित होने हैं। इसलिए संभोवनके द्वारा एमिवाइ्योंको वारा 
१, २, के ४, ५ ६, ९, १० और ११ के प्रयोगसे मुक्त किया जा सकता है। यदि 
आप इस अध्यायकों पढ़ें तो आप मेरा अभिप्राय और अच्छी तरह व्रमन जाना 
हम जनताके सामने हर तरहसे निप्कर्लक दिखना चाहने हैं; और मेरा दावा है कि 
हम वास्तवमें निप्कर्लंक हैं। वर्तमान अत्याग्रहका कित्ती व्यक्ति-विद्येषके निजी छाम्रसे 
कुछ भी वास्ता नहीं है।| यदि हम यह बात क्पप्ठ कर दें और इंतनेपर माँ यदि 
हमादा पस्ताव अस्वरीकृत कर दिया जाये तो हम अपने विरोवियोंको हर मातम दीपी 
ठहरायेंगे। ऐसे संकट कालके मौकेपर जनरद् स्मट्स, जिनके वारमें कार्टयइटकी राव 
है किया तो वे पूर्ण रुप विश्वासबाती हैं या अत्यन्त मूर्ख हैं, आपसे मिलनेस इनकार 
करके इन दोनोंमें से कोई एक गण अकट कर रहे हैं। ढंगकी एक ही मुराकातत् वा: 
प्रध्न तय किये जा सकते हैं, और फ्री स्टेटवालोंको भी यह दिखाकर भान्त किया 


| 


| 


१. यहाँ आश्रय रित्कि १८ मार्चवाके तारे दे छित्तमें कहा गया या: छम्मितिमें वर क्गिर 
होगा । बजस्की प्राथमिकता, सूचित क्रीबिः आउके तारका स्तदसते क्या उत्तर दिया । टसे स्ी 


घंकवकी भाध्ंका है 77 (एस० पएन० ५३१०) । 


है 
के 


ञ 
| 


असल 


पत्र : एच० एस० एल० पोल्कको ७०९ 


जा सकता है कि उनका भय सर्वथा निराधार है। मैं आजा करता हूँ कि आप 
अपनी ओरसे मॉडको फिर हिंदायत कर देगे। उसके नाम अपने पत्रकी' एक प्रतिलिपि में 
आपके पास सोमवारको भेजूंगा। किन्तु आप उसे क्‍या लिखे, इसमे मेरा पत्र मार्गदर्शन 
नहीं कर सकेगा, क्योकि जिस समय तक आपको अपना पत्र डाकमे छोड़ देना चाहिए 
यह पत्र उसके बाद पहुंचेगा। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३१७) की फोटो-नकलसे | 


४४५, पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


मार्च १८, १९११ 
प्रिय पोकक, 


मुझे रिच या स्मद्स, किसीका भी कोई तार नहीं मिला है, इसलिए आपको 
टेलीफोनसे देने योग्य कोई खबर नही है; नटेसनका पत्र सलग्न है। मैने आपके नाम 
उनका पत्र और डॉक्टर मेहताका भी पत्र खोल लिया था। नटेसनने मुझे जो पत्र 
लिखा है, वह भी मै आपके पास भेज रहा हूँ। एक पार्सछ, जिसमें उनके भाषणकी 
प्रतियाँ है, फीनिक्स भेजी जा रही है। मेरे नाम लिखा गया नटेसनका पत्र कृपया 
वापस कर दीजिएगा; क्योकि मैने अभी उसका उत्तर नही दिया है। ट्रान्सवालकी 
समस्याका रिच द्वारा सुझाया गया समाधान, जो “'केप आग्गंस' में छपा है और 
जिसे मैंने कल आपके पास भेजा था, 'इडियन ओपिनियन ' मे भी उद्धृत होना चाहिए।' 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३२०) की फोटो-तकलसे। 


१. देलिर “पत्र : मॉड पोलफक्रो ?, पृष्ठ ४५०-९२ । 

२. भारतीय राद्ट्रीय का्रेसके इलाहवबाद अधिवेशनमें दक्षिण आक्रिकोके सवाल्पर किया गया भाषण; 
इसे ८-४-१९११ के इंडियन ओपिनियनमें उद्धृत किया गया था । 

३. इते “श्री रियके सुझाव” श्ोपैडसे २०"-३-१९११ के इंडिग्रन भोपिनियनमम उद्धुत जा 
गया था | 


४४६. तार: गृह-मन्त्रीके निजी सचिवकों" 


१, फॉव्स स्ट्रीट 
जोहानिसवर्ग 
मार्च १८, १९११ 
चीनी समितिकी ओरसे मेरा निवेदन है कि संसदमे विचाराधीन प्रवासी 
प्रतिवन्‍्धक विधेयकके वारेमें ब्रिटिश भारतीय संघके निवेदनमे समिति भी 
ज्ामिक है। मुझे विश्वास है कि इस विवेयकम समुचित संशोधन द्वारा रंग 
या प्रजाति-मेदकी जो भी सम्भावनाएँ प्रतीत होती है वे सब हटा दी 
जायेंगी और वैध निवासियोंकी पत्नियों और नावालिग बच्चोंको पूर्ण संरक्षण 
प्रदाव किया जायेंगा। समितिका यह भी विद्वास है कि यदि यह विधेयक 
कानून वन जाये तो सरकार इसके प्रद्मसनमे यह व्यवस्था करेगी कि सुसंस्कृत 
चीनी एक सीमित संख्यामे संघके अन्दर प्रवेश पा सके और ऐसे चीनी केपके 
चीनी निषेध कानूनके अधीन न रहेंगे। 
माठिन ईस्टन 
कार्यकारी अध्यक्ष 
चीनी संघ 
पोस्ट बॉक्स ६५२२ 
टाइप की हुई दफ्तरी अग्नेजी प्रति (एस० एन० ५३२१) की फोटो-नकलसे। 


४४७. चीनी सत्याग्रहियोंकी सूची 


[मार्च १८, १९११ या उसके वाद] 
गिरफ्तार चीनी सत्याग्रही, जिन्हे सख्त कैदकी सजा दी गई: 


सी० एफ० जें० फ्रेंक (३ मास सख्त कद) 
ली कोंग . (३ मास सख्त कैद) 
लुक नान डिक्सन (३ मास सख्त कद) 
हो छो (१० दिन सछ्त कैद) 


१, तारे अन्तमें दिया हुआ पीस्ट-बॉक्सका नम्बर गांचीनीका था। अत्त: अनुमान है कि ह्स 
तासका मसविंदा उन्होंने दी तैयार किला होगा। 

२. इस कागनपर कोई तारीख नहीं पढ़ी है, छेकिन इसे पिछछे शीषेक (एस० पन० '३२१) के 
बाद रखा गया दे जिसपर १८ मार्चक्री तारीख है, थौर बिप्तका सम्बन्ध चीनिषोंक्नी समलाते दी है । 


पत्र: मंगनलाल गांधीको ७११ 


साम यू (३ मास सख्त कैद) 
चोंग आह की (३ मास सख्त कैद) 
वो किम (३ मास सख्त कद) 
आह वी (३ मास सख्त कैद) 
इस्माइल इसाक 

लुई बेजामिन 


ये या तो फोर्ट [जेल] मे है या डीपक्छफ [जेल ] में 


हस्तलिखित मूल अग्नेजी प्रति (एस० एन० ५३२२), जिसमें अन्तिम तीन पक्तियाँ 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमे है, की फोटो-नकलसे | 


४४८. पन्न : सगनलरारल गांधीको 


टॉल्स्टॉय फार्मे 
फाल्गुन बंदी ४ [मार्च १९, १९११] 
चि० मगनलालर, 
इस पत्रके साथ जो कागजात भेज रहा हूँ, उनपर उचित कारंवाई करना। 
मुझे भरोसा है, यहाँ आते ही छगनलालका स्वास्थ्य ठीक हो जायेगा। मैं चाहता 
हैँ कि वह तुरन्त आ जाये। 
में आनन्दीलालसे कोई उम्मीद नहीं रखता। अगर वह मनमे ठान छे तो 
आदरणीय अमृतलरार भाईको प्रसन्न कर सकता है। उसने श्री कॉडिजपर जो आक्षेप 
किया है, उससे सिर्फ यही मालूम होता है कि वह वहमी और उतावले स्वभावका है। 
यही कारण है कि उसी डाकसे प्राप्त उनके भाषणकी कतरन तुम्हे भेज रहा हूँ। 
सार यह है कि। हमें अपना मन निर्मल रखना चाहिए और दूसरोके कामोका सीधा 
अर्थे लेना चाहिए। ऐसा करे तो उलठे काम अपने-आप असली रूपमे दिखाई देने लगेंगे ।| 
अब हरिछालके वारेमे ।|तुम्हे उसमें जितने अधिक दोष दिखाई दें तुम उसपर 
उतना अधिक प्रेम-भाव रखो। बड़ी आग बुझानेके लिए ज्यादा पानीकी जरूरत होती 
ही है। उसकी तामसी प्रवृत्तिकों पराजित करनेका उपाय तुम्हारी सात्विक वृत्तियोकी 
विशेष प्रवछता ही है। अगर वह कुरता माँगे तो उसे अंगरखा दिये छुटकारा है।| 
तुम तमिलमे अच्छी प्रगति कर रहे हो। कुछ तमिल छोगोंसे वोलनेकी आदत 


रखो तो अच्छा रहे। 
मोहनदासके आश्ञीर्वाद 


गाघीजीके स्वाक्षरोमे मूल गुजराती भ्रति (सी० डब्ल्यू० ५०८०) से। 
सौजन्य : राधावेन चौधरी। 


१. स्पष्ट है, यह पत्र जुलाई १९११में छगनलाऊ गा्धीके आक्रिक्ा पहुंचनेंके पहुछे लिखा गया था। 
उस वे फाल्युन वदी ४ को, माचेडी १९ तारीख पइती थी । 


४४९. तार: जनरल स्मदसके निजी सचिवको 


जोहानिसवर्ग 
मार्च २०, १९११ 
वहुत भय है कि यदि जनररू स्मट्स, आपके १६ तारीखंके पत्रमे' जो कहा 
गया है, उससे आगे बढ़नेका रास्ता नहीं निकाल सकते, तो यह दुःख़द संघर्ष 
जारी रहेगा। अध्याय तैतीसको रद करानेका कोई अनुरोब नहीं किया ग्रया। 
उसका केवल वह भाग, जिसके अनुसार निवासके लिए गवर्नरकों प्रार्थनापत्र 
भेजना जरूरी है, जिक्षित एथियाई प्रवासियोंपर छागू नहीं होना चाहिए। 
इसपर कोई आपत्ति नहीं कि झिक्षित एवगियाई प्रवासियोंपर वे अन्य 
निर्योग्यताएँ छागू हो जो एशियाई निवासियोके लिए सामान्य है। ट्रान्सवालके 
पंजीयन कानूनसे पूर्ण विमुक्ति दी जानी चाहिए। ट्रान्सवालमें शिक्षित 
भारतीय प्रवासियोके अधिकार अन्य एशियाई निवासियोके अधिकारोंत्ें कम नहीं “ 
होने चाहिए। ट्रान्सवा्ल और नेटालके दो वकीलोने लिखित राय दी है कि 
विधेयकके वर्तमान स्वरूपके अनुसार निवासी एणियाइयोंकी पत्नियों और नावा- 
लिंग बच्चोको, यदि इस समय वे अपने-अपने प्रान्तोमे न हों, कोई संरक्षण 
नही। आशा है कि संधर्ष वनद करनेके लिए जो छोटी राहत अपेक्षित है, 
मजूर की जायेगी। 
गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३२६) की फोटो-नकल और 
२५-३-१९११ के इंडियन “ओपिनियन से भी । 


४५०. पत्र: ई० एफ० सी० लेवको 


मार्च २०, १९११ 

प्रिय श्री लेन, 
प्रवासी प्रतिवन्‍्वक विधेयककों लेकर आपके और मेरे वीच जो पत्र-व्यवहार हुआ, 
उसके वारेमें ज्रापके १६ तारीखके पत्रके' उत्तरमें मैने आज तार' भेजा है, अब में अपने 


१. अपने २१ ता० के तारमें श्री छेन संमक्‍्तः ता० १९ का तार कहकर अ्सीका उल्लेख क्रत्ते हैं। 
(पा० दि० ४ पृष्ठ ५१७ ); डेखिए ” यूरोपीय समितिक्ी वेव्कक्री रिपोर्ट ”, पृष्ठ पने३ भी। 

२. देखिए परिश्िष्ट १० । 

३ और ४. आर भ्रेगरोवर्की और छॉटन; देखिए “पत्र: एछ० ढच्ल्यू० स्विको ५ पृष्ठ ५१७-१६। 

७५, देखिए प्रिशिष्ट १० । 

६. देखिए पिछला शीपैक । 


पत्र : ६० एफ० सी० छेनको ५१३ 


तारमे सूचित बातोको विस्तारके साथ लिखता हूँ। ऑरेज फ्री स्टेटके सविवानके 
अध्याय ३३ को रद करनेकी कोई जरूरत नही है और: न ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे 
इसकी माँग ही की गई है। परन्तु मै जनरल स्मट्सके विचारार्थ सविनय यह सुझाव 
रखता हूँ कि वे जो सशोधन पेश करना चाहते हैँ, उसके अन्तगंत शिक्षित भारतीय 
प्रवासी जिस प्रकार १९०८ के ट्रान्सवाल कानून संख्या ३६ के मातहत पंजीयन करानेसे 
मुक्त रहेंगे, ठीक वैसे ही वे ऑरेज फ्री स्टेट संविधानके अध्याय ३३ के खण्डोसे उस 
बातमे मुक्त रहेगे, जिनका अर्थ पंजीयन कराने-जैसा होता है। आपने अपने १६ 
तारीखके पनत्नमे ४ तारीखके जिस तारका उल्लेख किया है उसे भेजते समय जान पड़ता 
है, जनरूरू स्मद्सका यही इरादा था। उसमें कहा गया है कि: 

नये प्रवासी विधेयकके मातहत जो एशियाई प्रवेश पायेगे वे पंजीयनके कानूनोके 

मातहत नहीं होंगे और प्रान्तीय सीमाओंसे बंधे नहीं रहेंगे। 
यही बात डछॉ्ड क्रूकों भेजे गये उस खरीतेमे भी कही गई है जो “नीली पुस्तिका 
यू० ७/११* में प्रकाशित हुआ है। एशियाई केवल इतना ही माँग रहे है कि विवेयकके 
अधीन उन्हे कानूनी तौर॒पर प्रवासका पूर्ण अधिकार विना रषमभेदके प्राप्त हो। यदि 
किसी शिक्षित भारतीयकों ऑरेज फ्री स्टेटमे वसनेकी अनुमतिके लिए अध्याय ३३ के 
अन्तगंत अर्जी देनी पड़े तो इसका अर्थ होगा कि प्रवासी विधेयकमे रगम्ेद है। 
यदि विधेयकर्म संशोधन करके उन्हे खण्ड १, २, ३े, ४, ५, ६, ९, १० और ११ से छूट 
दे दी जाये तो हम सन्तुष्ट हो जायेगे, हालाँकि ऐसे प्रवासियोपर अचल सम्पत्ति न 
रख सकने आदि जैसी वे निर्योग्यताएँ फिर भी छागू रहेगी जो सभी एशियाइयोपर 
सामान्य रूपसे लागू हैं। 

मैं कहना चाहूँगा कि आपके पत्रका अनुच्छेद २ स्पष्ट नहीं है। आप कहते हैं कि 
जो संशोधन पेश किया जानेवाला है, उसके फलस्वरूप शिक्षित भारतीय प्रवासी १९०८ 
के द्वान्सवाल कानून सख्या ३६ के अधीन पजीयन करानेसे बरी होंगे। इसका यह 
अर्थ हो सकता है कि शिक्षित भारतीय प्रवासी १९०८ के अधिनियम ३६ के प्रभावसे 
पूर्णतया मुक्त नहीं होगा, किन्तु उसे पजीयन करानेकी आवश्यकता नहीं होगी। हो 
सकता है कि उस दशामे शिक्षित प्रवासियोंकी स्थिति निवासी-एशियाइयोसे बदतर 
हो। यह स्थिति भारतीय समाजको कदापि मान्य नहीं होगी। 

तीसरे अनुच्छेदके वारेमें मै कहना चाहूँगा कि ट्रान्सवालर और नेटालके दो बहुत 
पुराने और बहुत अनुभवी वकीछोने अपना यह मत प्रकट किया है कि अभीतक एशियाई 
निवासियोकी पत्नियाँ और नावालिग बच्चे वाहरसे आकर उनके साथ रह सकते 
थे, किन्तु आगेसे वैसा नही हो सकेगा; क्योकि यदि वे शैक्षणिक कसौटीपर खरे नहीं 
उतरे तो निषिद्ध प्रवासी करार दिये जायेगे। यदि विधेयकका उद्देश्य ऐसे एशियाइ- 
योंकी पत्नियों और नावाल्‍लिग बच्चोपर रोक लगानेका नही है तो मेरा निवेदन है कि 
विधेयक छूट दी जानी चाहिए। 

यहाँ मैने जो बाते कही है, वे यूरोपीयोके हितकी दृष्टिसे वास्तविक महत्त्व नहीं 
रखती, और, मैं सोचता हूँ, वे किसी तरह विवादास्पद भी नहीं है। किन्तु , एशियाइयोंके 


१०-दे३े 


णर्ड सम्यूणे बांवी वाहमय 
लिए उनका लत्यधिक महत्त्व है। इसलिए मुझे जाश्म है कि जनरक स्मट्स इनपर 
कृपापूरवंक विचार करेंगे और राहत वल्छोंगे। 

आपका बविश्वस्त, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३२७) की फोटो-नकछ और 
२५-३-१९११ के “इंडियन ओपिनियत ' से। 


४०१: पत्र: मॉड पोलकको 


मार्च २०, १९११ 
प्रिय मॉड, 
मुझे लगता है कि अन्ततः विवेयकके वावजुद कोई समझौता नहीं होगा। इतना 
अवश्य है कि इस वार सामाज्य-सरकारको जनरल स्मट्स क्या हैं और क्या हो सकते 
हैं, इस वातका वहुत ही साफ सवृत मिल जायेगा। साज़ाज्य-सरकारके नाम अपने 
पत्रमे उन्होंने कहा कि विश्षित प्रवास्ती, यदि वे एशियाई होंगे, तो संघके किसी भी 
भागमें वसनेको स्वतन्त्र होंगे। तथापि उनके हालके पत्रसे” आप देखेंगे कि मामला ऐसा 
है नही । संलग्न काग़जोंसे आपको ज्ञात हो जायेगा कि ऑरेंज फ्री स्टेट और ट्रान्सवालके 
वारेमें हमारी माँग, मेरे खयारूसे, वस्तुतः क्या है? श्री रिच बुववारकों केप टाउनसे 
लिखेंगे कि आपको क्या करना है। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३२८) की फोटो-तकलसे ! 


१. देखिए परिश्चिष्ट १० । 
२. देखिए पिंछछा शौक । 


४५२ तार: एल० डब्ल्यू० रिचको 


जोहानिसवर्ग 
[भार्च २०, १९११]! 
सैवामे 
र्चि 
८, क्लछृफ स्ट्रीट 
कैप टाउन 


स्मट्स अपने पत्रमी कहते है कि उनके तारका मन्शा यह नहीं था कि 
ऑरेज फ्री स्टेटके कानूनोका अध्याय तैतीस रद कर दिया जायेगा। पत्रमें 
यह भी स्पष्ट नहीं है कि [शिक्षित एशियाई] प्रवासी पंजीयन कानूनसे सर्वथा 
बरी रहेगे। अपने समर्थकोंको तुरन्त श्ुझाइये कि सत्याग्रहकी समाप्तिके लिए संघके 
पंजीयन कानूनोसे पूर्ण विमुक्ति आवश्यक है। पत्नियों और नावालिग बच्चोके 
बारेमें भी पत्ममें विककुल ठालमटोल की गई है। उनका कहना है कि 
विभाग नहीं भानता कि ऐसी कोई कठिनाई है। 

ध्पररो 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३०० “क” ) की फोटो-तकलसे | 


४५३. पतन्न: एल० डब्ल्यू० रिचको 


मार्च २०, १९११ 

प्रिय रिच, 
जनरल स्मट्सके पत्र और अपने उत्तरकी" प्रति संलग्न कर रहा हूँ। जान पड़ता 
है, हम किसी जबरदस्त संघर्षके बीच भा फंसे है। वे फ्री स्टेटवालोंका समर्थन नही 
खोना चाहते और साफ है, इसीलिए पीछे हटना चाहते है। पूरा पत्र हर तरहसे 
उनके अनुरूप ही है। इसे उन्होने केवल अपना अभिप्राय छिपानेंके उद्देश्यसे लिखा है। 
प्रथम अनुच्छेद मुझपर एक ऐसी इच्छाका आरोप करता है, जो मैने कभी नहीं की। 
उनके दूसरे अनुच्छेदका उद्देश्य अपने इस इरादेको छिपाना है कि शिक्षित प्रवासी 


१. जान पढ़ता है, यह तार उप्ती दिन भेजा गया जिप्त दिन “पत्र: ईं० एफ० सी० छेनको ”- 
(पृष्ठ ५११२-१४) गौर “तार: जनरल स्मट्सके निजी सचिवकों”, (व ५१२) भेने गये मे । 

२, देखिए परिशिष्ट १० । 

३० यह गांवीजीके पोर्ट वॉक्सका नम्बर था । 

४. देखिए परिशिष्ट १० । 

५, देखिए “ पत्र; ६० एफ० सी० छेनको”, पृष्ठ ५३१२-१४ । 


हक सम्पूण गांधी वाडमय 


चाहें भी तो व्यापार करनेके अनुमतिपत्र न ले सकें। अब, यदि वे स्वाभिमान है 
और व्यापारिक अनुमतिपत्र नहीं लेना चाहते तो यह एक अलग बात है; परन्तु कानूनी 
निर्योग्यताका झ्षिकार बना रहना सर्वथा दूसरी बात है। हम शिक्षित प्रवासियोंके लिए 
उससे अच्छे दर्जेकी माँग कर रहे है, जो निवासियोंको आज प्राप्त है। हम उनके लिए 
निवासियोंको प्राप्त दर्जंसे घटिया कानूनी दर्जा भछा अब कैसे स्वीकार कर सकते है? 
उनके पत्रके तीसरे अनुच्छेदसे यह इरादा प्रकट होता है कि वे पत्नियों और बच्चोंको 
बरी करनेवाली बात विधेयकमे स्पष्ट शब्दोंमें नहीं कहना चाहते ताकि वे हमारे 
मार्गमे तरह-तरहकी कठिनाइयाँ उपस्थित कर सके। यदि आवश्यकता पड़े तो आप इस 
मुदेको छोगोंके गले उतारनेमें ग्रेगरोवस्की और छॉटनकी रायोंका उपयोग करेमें 
न झिझ्कके, क्योकि जो-कुछ हो रहा है, उसे देखते हमें, जहांतक हमारे उठाये हुए 
मुद्दोंका सम्बन्ध है, इस बातका आग्रह करना चाहिए कि विधेयकका निष्िचत अर्थ 
बताया जाये। जबतक प्रगतिवादीदक ठोस रूपसे अपने कतंव्यका पालन नहीं करना 
चाहता और जबतक मेरीमैन जैसे राष्ट्रवादी और कतिपय अन्य व्यक्ति हमारे पक्षका 
समर्थव न करे, विधेयक सनन्‍्तोषजनक नहीं होगा। उस अवस्थामे, मुझे छग्रता है, उसे 
शाही स्वीकृति नही प्राप्त होगी। 

हृदयसे आपका, 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३२९) की फ़ोटो-तकलसे। 


४५७४, पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


मार्च २०, १९११ 

प्रिय पोलक, 
रिचके पत्रमे' मैने जो-कुछ कहा है, भेरे पास उससे अधिक कहनेको नहीं है। 
केपके प्रार्थनापत्रकी' एक प्रति मैने सीधे वेस्टके पास भेज दी है। आगेका पत्र-व्यवहार 
भी, जो में आपके पास भेज रहां हूँ, छपना चाहिए। आशा है, कछ' इसपर हक एक 
अग्रलेख लिख सकूगा। मै माने लेता हूँ कि रिचके स्वागतके समय लॉ ऐंस्टहिल 
और अन्य छोगोके जो भाषण' हुए थे, वे छपेंगे। भाज एक तार इस आशयका मिला 
कि रिचके द्वसुरकी मृत्यु हो गई है। यह दु.खका विषय तो है, छेकिन इससे उतना 
ही हर्ष भी होना चाहिए; क्योकि श्री कोहेन जीते-जी जो मौत भोग रहे थे, 
का जहर हक हृदयसे आपका, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३२५) की फोटो-नकलसे । 


१, देखिए “ पत्र: एछ० वच्स्यू० स्विको”, पृष्ठ ७५२५-१६ | 
२. यह इंडियद ओपिनियनके २५-३-१९१२ वाछे अंकमें प्रकाशित हुमा था। देखिए परिशिष्ट $। 
३. ये इंडियत ओपिनियनके २५-३-१९११ के अंकमें अकाशित हुए थे । 


४५५. तार; जोहानिसबर्ग कार्याल्यको 


लॉली स्टेशन 
मार्च २१, १९११ 
सेवामे 
गांधी 
जोहानिसवर्गं 


गाड़ी छूट गई। सोराबजीकी' परिचर्या कर रहा हूँ। भव बेहतर है। 
ऑरेजिआ अध्याय ३३' की प्रति पोलक, वेस्टको भेजिए। महत्त्वपूर्ण समाचार 
तारसे भेजिए। सोराबजीके' साथ कागजात दवा भेजे है। 


गांधी 
प्राप्त मूल अग्रेजी तार (एस० एन० ५३३०) की फोटो-तकलसे। 


४५६. तार: जनरल स्मट्सके निजी सचिवकों 


जोहानिसवर्ग 
मार्च २२, १९११ 


आपका २१ तारीखका तारों मिला। पत्नियों नावालिगोंके वारेमे राहतके वादेके 
लिए कृपया जनरल स्मट्ससे धन्यवाद कहे। दुःख है कि फ्री स्टेट सम्वन्बी 
निवेदककोी वे अनुचित समझते है। निवेदन है कि जनरल स्मट्सका ध्यान 
जनरल वोयथाके वीस दिसम्वरवाले खरीतेकी ओर आक्रृष्ट करें जिसमे उन्होने 
लॉर्ड क्रको विश्वास दिलाया था कि एक सीमित संख्यामे शिक्षित भार- 
तीयोको, जो विवेयकके अधीन प्रवेश पा सकेंगे, प्रवेशके वाद संघके किसी भी 


१, शायद सोराबजी शापुरजी अडाजानिया । 

२. आरेज फ्री स्टेट्के संविधानका अध्याय ३३; इसे २५-३-१९२१ के इंडियन ओपिनियनमें 
उद्धुत्त किया गया था । 

३० पारसी रुस्तमजीके पुत्र । 

४. इसमें लिखा था; “२१ मारे ] आपका १७ और १९ का मिला | मन्‍्त्री चादते हे में कहूँ 
वैध निवासियोंकी पत्नियों और वच्चोंकी व्यवस्थाके प्रइनपर मनुक्ूूल भावसे विचार करेंगे, किन्तु फ्री स्टेट- 
के मामकछेमें आपका रवैया अनुचित मानते दे । एशिया््योने उस प्रान्तमें अंवशकी माँग कमी नदी की है, 
और अब ऐसे किसी दावेसे भारतीयोंके श्रश्षका सन्तोपजननऊक हल असम्भव हो जाएगा । अन्य सभी विवादा- 
स्पद मुद्दोंका सन्तोपजनक् हल अब निकट लगता है |?” 


जर८ सम्पूणे गांधी वाढमय 


प्रान्तमें स्थायी तिवासका अधिकार मिलेगा। परन्तु उसके अतिरिक्त जनरूू 
स्मट्सका ध्यान इस तथ्यकी ओर दिलायें कि सारा संघर्ष ही सिद्धान्तके लिए 
और रंगभेदके विरुद्ध है। यदि सत्याग्रहियोंको ट्रान्सवाल प्रवासी कानूनमें रंग्भेद- 
पर आपत्ति हो तो वे उसे संघके प्रवासी कानूनमे कैसे स्वीकार कर सकते 
हैं; जिसमें कि ट्रान्सवालका कानून समाहित हो जायेगा? यह सही है कि 
सत्याग्रहियोंने यह माँग न पहले की थीं और न अब करते है कि .वशिक्षित 
या अन्य एशियाई फ्री स्टेटमें प्रवेश पाये। निवेदन करना चाहूँगा कि प्रचुर 
संख्यामे प्रवेशका प्रशन ही नहीं उठता। वहाँकी अन्य स्थितियाँ और भारतीय 
जनसंख्याका प्रचुर संख्यामें वहाँ न होना उन स्वतन्त्र शिक्षित एशियाइयोंके 
[फ्री स्टेट] मे प्रवेशको रोकनेमें कारगर होगा जिन्हें वर्तमान विधेयकके 
अन्तगंत [उपनिवेशमें | प्रवेश करने दिया जायेगा। संघ-संसद फ्री स्टेटकी नीतिकी 
पुष्टि करके संसारकों जो यह बता रही है कि कोई भी भारतीय, 
चाहे वह कोई राजा ही क्‍यों न हो, संघके किसी प्रान्तमें कानूनी तौर- 
पर न तो प्रवेश पा सकता है और ने निवास कर सकता है, भारतीय 
केवल उसीका विरोध कर रहे है। केप और नेठालके एशियाइयोंके दर्जेमें जबर- 
दस्त परिवर्तन किये गये हैं। अतः संध-संसद यदि भारतके बड़ेसे-बड़े सपुतको 
अपमानित करनेसे इनकार करे और फ्री स्टेटके [संसद] सदस्य इसपर आपत्ति 
करें तो वह अनुचित होगा। किन्तु दुर्भाग्यसे यदि वे आपत्ति करें और 
सरकार उनको नाराज न करना चाहे, तो सादर निवेदन है कि यह विधेयक 
वापस लिया जाये और ट्रान्सवाल प्रवासी कानूनमें समुचित संशोधन कर दिया 
जाये जिससे एशियाइयोंकी भावनाके प्रति न्याय हो सके और इस' दुखद संघर्षका 
अन्त हो। 

गांधी 


टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एच० ५३४०) की फोटो-तकछ और 
८-४-१९११ के “इंडियन ओपिनियन ” से | 


४५७. तार : एल० डब्ल्यू० रिचको 


जोहानिसवर्ग 
मारे २२, १९११ 


जनरल स्मट्सका तारा कि बे स्त्रियों बच्चोंके प्रन्‍नपर अनुकूल ढंगसे विचार 
करेंगे परन्तु फ्री स्टेट [सम्बन्धी हमारे] रुखको सर्वथा अनुचित समझते 
है। कहते है एशियाइयोंने उस प्रान्तमे प्रवेशक्ग दावा कभी नहीं किया और 
अब ऐसा कोई दावा उनके लिए सन्तोषजनक हलतक पहुँचना असम्भव 
वना देगा। अपने उत्तरको दोहरा रहा हें। आपकी समालोचनापर विचार 
किया ।' सावधान, लछोगोके लिए यह अच्छी है और चेतावनी दे देना आपका 
कतंव्य था। सत्याग्रहियोंके स्वीकार करने योग्य नहीं है। सुझाव' है कि आप 
केपके भारतीयोंको सलाह दें कि वे फ्री स्टेटके मामहेको उठायें। क्या आप 
समझते हैँ कि मुझे आपके पास आ जाना चाहिए? 


गांधी. 
टाइप की हुईं दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३३९) की फोटो-नकलसे। 


४५८. तार: एल० डब्ल्यू० रिचको” 


जोहानिसबर्गं 
मार्च २२, १९११ 
सोचता हूँ कि अब स्मद्ससे आपको भेंट देनेके लिए कहना प्रतिष्ठाके 
अनुकूल नहीं अपमसानका उत्तरदायित्व उन्हींपर है। परन्तु यदि आप अब 


। इस 
भी सोचते हैं कि तार भेजा जाना चाहिए तो तुरन्त भेजा जायेगा। 
गांधी 
ठाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३४१) की फोटो-नकलूसे | 


१० देखिए पाद-टिप्पणी ४, पृष्ठ ५१७ । 

२, देखिए पाद-ठटिप्पणी १, पृष्ठ ५०२ । 

३० यद श्री सिविके २० मार्चके तारके जवाबमें हे, जिसमें उन्होंने लिखा था: “सुझाव है कि 
मुझे मेंट देनेंके लिए तार द्वारा फिर अनुरोध करें। विधेवक कमसे-कम श्राज और कल तक पेश न होगा।” 
(एव० एन० ५३२४) 


४५९, पत्र: एच० एस० एलू० पोलकको 


मार्च २२, १९११ 
प्रिय पोलक, 

इस पत्रके साथमें उन भ्रस्तावोंकी' प्रतियाँ भेज रहा हूँ जिन्हें, मेरा सुझाव है, 
आप सभामें पास कर सकते है। यदि दूसरा प्रस्ताव जैसाका-तैसा पास हो जाये तो 
वह एक वहुत वड़ी उपलब्धि होगी। मैं जनररू स्मट्सके नाम अपना उत्तर भी आपके 
पास भेज रहा हूँ। श्री फिलिप्सं विधेयकके वहुत खिलाफ हैं, क्योकि उनका खयाल 
है कि ऑरेज फ्री स्टेटकी निर्योग्यतामे रंगभेद निहित है, और इसका अथे, स्वयं उनके 
शब्दोंमें, “एक राष्ट्रको निविद्ध करना” है। उनके कहनेसे यूरोपीय समितिकी एक 
सभा कल श्री हॉस्केनके कार्याल्यमें वुलाई जा रही है। मेरा खयार है कि समिति 
इस मामलेमे जनरकू स्मट्सको सख्तीसे लिखेगी। मुझे सन्वेह नहीं कि सव सदस्य 
हमारा समर्थन करेंगे।' मैं आपके अवलोकनार्थ रिचका पत्र" भेज रहा हूँ। विवेयकके 
वारेमे उनके तक प्रत्येक दृष्टिसि विचारणीय हैं। स्वयं मै उनके साथ पूर्णतया सहमत 
नही हो पाया हूँ। हम कोई नया मुद्दा नहीं उठा रहे है और मुझे लगता है कि 
यदि हम संघर्ष समाप्त करेंगे तो यह अपनी आत्माको वेच देना होगा। मेरे वताने- 
पर गैर-सत्याग्रही भारतीयोने भी इस मुद्देको समझा, और संघर्ष जारी रखनेके विरुद्ध 
मैने जो तर्क पेश किये, उन्का खण्डन करनेमें उन्हें कोई कठिनाई नही हुईं। यद्वपि 
अधिकांश सत्याग्रही इस वातके लिए वहुत उत्सुक हैं कि संघर्ष समाप्त हो जाये, 
तथापि वे वेहिचक कहते है कि यदि फ्री स्टेटका प्रतिवन्‍्ध वना रहता है तो संघर्षे 

जारी रहना चाहिए। 
हृदयसे आपका, 

[संलम्तपत्र | 

टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३४४) की फोटो-नकलसे। 


१. देखिए “ प्रस्ताव : नेटारू भारतीय कांग्रेसकी समायें ”, पृष्ठ ५९-३० । 

२. देखिए “तार: जनरल स्मटसके निगी सचिवकों”, पृ ५१७-१८ | 

३. चाल्से फिल्प्स; दान्सवाल्के एक पादरी । 

४. देखिए झगला शीर्षक । 

७. यह उपलब्ध नहीं है । 

६० यह उपलब्ध नहीं है। प्रत्तावेंके लिए देखिए “ अरस्ताव: नेढ्ार भारतीय कांग्रतकी सभामें ”; 
पृष्ठ ५२९९-२० | 


४६०. यूरोपीय समितिकी बेठककी रिपोर्ट 


। [मार्च २३, १९११] 

परिस्थितिपर विचार करनेके लिए गत मासकी २३ तारीखको श्री हॉस्केनके 

कार्यालयमे जोहानिसवर्गवासी यूरोपीय हितैषियोकी समितिकी बैठक हुईं। अध्यक्षका आसन 

श्री हॉस्केनने ग्रहण किया। उपस्थित व्यक्तियोंमे ये सज्जन शामिल थे : रेवरेड जे० जे० 

डोक, रेवरेड चार्ल्स फिल्प्स, रेवरेंड जें० हॉवर्ड, रेवरेड ठी० पेरी, श्री ए० कार्टराइट, 

श्री टी० पी० हैडॉन, श्री डी० पोलॉक, श्री ई० डेलो तथा श्री मो० क० गाघी। निम्न- 
लिखित प्रस्ताव सर्वंसम्मतिसे पास किया गया: 


यूरोपीय ब्रिटिश भारतीय समितिकी यह सभा गृह-मन्‍्त्री और श्री गांघीके 
बीच हुए पत्र-व्यवहार (विशेषतया श्री गाधीके मार्च १७ और १९ के तारो और 
भन्‍त्री द्वारा उनके २२ मार्चके उत्तर) पर विचार करनेके पश्चात कहना चाहती 
है कि वह श्री गाधी द्वारा लिखी गई वातोसे पूर्ण रूपसे सहमत है। उसकी सम्मतिमे 
श्री गाधीका २२ मार्चका तार मामलेको स्पष्ट और निष्पक्ष रूपसे प्रस्तुत 
करता है। यह सभा साग्रह निवेदन करती है कि सरकार उसमे सुझाये गये हलको 
स्वीकार कर छे। समितिको यह जानकर दु.ख हुआ है कि गृह-मन्त्रीने फ्री 
स्टेटके बारेमे एक नया मुद्दा उठाना मुनासिब समझा है। यह मुद्दा प्रधान- 
मन्‍्त्रीके २० दिसम्बर १९१० के उस खरीतेके खिलाफ पडता है जिसमें कहा गया 
है, “परन्तु इस कसौटीके होते हुए भी इरादा यह है कि इन अधिकारियोको 
हिदायत कर दी जाये कि वे शिक्षित भारतीयोंको एक सीमित संख्यामे प्रवेशकी 
अनुमति दे । इस प्रकार प्रवेश करनेके पश्चात इन लछोगोको सघके किसी भी प्रान्तमें 
स्थायी निवासका अधिकार प्राप्त रहेगा। यह श्री गाघीके नाम गृह-मन्‍्त्रीके 
४ मार्चके इस तारके भी खिलाफ पडता है जिसमे कहा गया है, कि प्रवासी 
विधेयकके अन्‍्तगंत प्रवासीके रूपमे प्रवेश करनेवाले एशियाई पंजीयन कानूनोके 
अन्तर्गत नही आयेगे और वे प्रान्तीय सीमाओंसे भी बंधे नही रहेगे। 


अप्रैल ८, १९११ के “इंडियन ओपिनियन ' के अंग्रेजी अंक और अंशतः गांधीजीकी 
लिखावटमे प्राप्त मूल अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५३९६ ख”) की फोटो-नकलसे। 


१. इस रिपोर्टके मसविदेमें वह प्रस्ताव सम्मिल्ति है जो २३ माचको पास किया गया था, और 
फ़िसमें किये गये संशोधन गांधीनीकी लिखावटमें है । 


४६१. तार: एल० डब्ल्यू० रिचको' 


[ जोहानिसवर्य 

मार्च २२, १९११] 

हॉस्केन, काटेराइट, डोक, फिलिप्स, हॉँवड, पेरी, हैडान, पोछोंक, डैलो उपस्थित। 

यूरोपीय समितिने फ्री स्टेटके वारेमें हमारे पक्षका पूर्ण रूपसे समर्थन करते हुए 

व्यापक अ्स्ताव पास किया है और सरकारसे आग्रह किया है कि वह 

मेरे द्वारा प्रस्तुत किया ग्रया हल स्वीकार करे। हॉस्केनने प्रस्ताव तार्से 
स्मट्स, मेरीमेन, जेमिसन, हंटरको भेजा है। 


गांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूल अंग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५३९६ 'ग ”) की फोठो- 
नकलसे | 


४६२- पत्र: एल० डब्ल्यू० रिचको 

मार्च २३, १९११ 

प्रिय रिच, 
आपके पत्न मिले है। काश, मुझे आपको और अधिक विस्तारके साथ लिख 
सकनेका समय होता। मै इस ससय गाड़ी पकड़नेके लिए स्टेशन जा रहा हूँ।' 
भेरी बड़ी इच्छा है कि मैं आपसे बातें करके इस वातकी प्रतीति करा सकता कि 
फ्री स्टेटवाला मुद्दा हम किसी प्रकार नहीं छोड़ सकते। यूरोपीय समितिके सदस्योंने, 
जिनके नाम आपके पास हैँ, बिना किसी कठिनाईके पूरे मुद्देको समझ लिया है। यचपि 
श्री डोकने कछ सख्तीके साथ मुझसे जिरह की और जैसा कि मैं आपको बता चुका 
हैं, मैंने आपकी सम्पूर्ण आपत्तियाँ भी उन्हें पढ़कर सुनाई, तथापि अब डक 
अपने साथियोंकी ही तरह इस मुदेपर दृढ़ हैं। हम अध्याय ३३ को रद करने 
माँग नहीं कर रहे हैं; हम केवल संघीय विधेयकर्मे ग्रिक्षित भारतीयोंके लिए छूटकी 
माँग कर रहे है, क्योंकि ट्रान्‍्सवालका रंगभेद अब संघके विधेयकर्में छाया जा रहा है। 
नया मुद्दा तो जनररू स्मट्स उठा रहे हैं, क्योंकि वे अपने भाषण और अपने वारोंमे 
शिक्षित एशियाइयोंके संघके किसी भी भागमें प्रवेश और निवास करनेकी योग्यताको 


१. सम्भवत्तः यह उस्त तारका मसविदा है जो यांवीजीने यूरोपीय समितिक्की बेठ्कके बाद 
भरी स्विक्रों भेजा था । देखिए पिंछठा शीषैक। 

२५ शायद यूरोपीय समितिकी वेव्वके बाद छोंली जानेंके लिए । 

३- देखिए “ यूरोपीय समितिकी-वैठ्ककी- रिपोर्ट”, पृष्ठ ७२१ । 


तार: गृह-मन्त्रीक निजी सचिवकों ण्र्३्‌ 
सिद्धान्त रूपमें मान चुके है। आप यह भी देखेंगे कि स्वयं छलॉर्ड क्र ने पहलेसे ही 
बन्दाज छगा लिया था कि संघके विवेयकर्में किसी भी प्रकारके रंग्रमेदपर हम 
आपत्ति उठायेगे; इसीलिए उस विषयमे उन्हें बड़ी चिन्ता थी, और इसलिए जनरलू 
बोथाने जोरदार छाब्दोंमे घोषणा' की थी कि विधेयकके अन्तगंत प्रवेश करनेवाले 
शिक्षित एशियाई संघके किसी भी भागमें बस सकते है। मैं आपके इस भयसे सहमत 
नही हूँ कि ढछॉर्ड एम्टहिलको राजी करना कठिन होगा। इस समय मेरी एक-मात्र 
कठिनाई है आपको राजी करना। जबतक आपमें मेरे-जेसा उत्साह और विश्वास पैदा 
नही होता तबतक आप उसे अलेक्जेडर और दूसरे व्यक्तियोंमे कैसे पैदा कर सकते 
है? समय मिल्लननेपर फिर छिखूँगा। 
हृदयसे आपका, 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३४६) की फोटो-तकलसे। 


४६३- तार; एच० एस० एल० पोलूकको 


[जोहानिसबगं ] 
मार्च २३, १९११ 
रिचने तार किया है कि सघ-सीमामे जन्मे व्यक्तियों और अधिवासियोंकी 
पत्नियों और बच्चोंको खण्ड सातसे छूट देनेके लिए मनन्‍्त्री संशोधन पेश कर 


रहे है। अधिकारी जो प्रमाण माँग सकते है उसका स्वरूप गवनेर-जनरलू 
निर्धारित करेगा। 


मो० क० गांधी 
हस्तलिखित दफ्तरी' अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३४८) की फोटो-तकलसे। 


४६४. तार: गृह-मनन्‍्त्रीके निजी सचिवको 


जोहानिसवग्ग 
माचे २४, १९११ 
आपका इसी चौवीस तारीखका तार।' मेरे चार माचेके पत्रके समय 
जनरू स्मट्सने फ्री स्टेटका प्रन्‍न नहीं उठाया था यदि वहाँ प्रवेश 
करनेपर छिक्षित एशियाई प्रवासियोंपर फ्री स्टेट एशियाई पजीयन कानून 
सफलताके साथ छागू हो गया तो निश्चय ही रंगभेदका प्रश्न पैदा हो 


१. देखिए “ यूरोपीय समितिकी वेब्ककी रिपोर्ट ”, पृष्ठ ५२१ । 
२५ देखिए परिशिष्ट श्र | 


जद सम्पूणे गांधी वाबमय 


जायेगा। ट्रान्सवालके कानून पत्वह १९०७में कोई प्रत्यक्ष रंगमेद दिलाई 
नहीं पड़ता परन्तु जैसा कि जनरछू स्मट्स अच्छी तरह जानते है, एशि- 
याइयोंपर इसका कानूनी प्रभाव ऐसा ही है और वकीछ द्वारा दी 
गई तथा जाहिर तौरपर जनरकू स्मट्स द्वारा स्वीकृत व्यास्याके अनुसार 
नये विधेयकका असर भी ऐसा ही होगा। यही कारण है ट्रान्सवाल कानूनमें 
संशोधन आवश्यक होगा। इसलिए ऐसे संशोधनको कोई नई रियायतर 
मानना सम्भव नहीं है हालाँकि जनरक स्मट्स प्रस्तावित संशोवनके बारेमें 
ऐसा ही सोचते प्रतीत होते है। परन्तु जैसे विधेयकसे रगभेदका कलंक 
हटानेके लिए ट्रान्सवालके बारेमे संशोधन आवश्यक है ठीक उसी प्रकार 
फ्री स्टेट्के कानूनपर भी संकोघन आवश्यक है। मेरा निवेदन है कि 
सत्याग्रहियोंका रुख सदा एक ही रहा; वे वर्तमान ट्रान्सवाल विधानमें 
रंगभेदपर आपत्ति करते है और अब उसको रद करनेवाले कानूनमें ऐसा 
कोई भेदभाव हुआ तो उसका विरोध करनेके लिए उन्हें अनिच्छापूर्वक 
विवश होना पड़ेगा। यदि वे फ्री स्टेटके कारण किसी प्रान्तीय कानूनपर 
आपत्ति करते तो उनपर नया मुद्दा उठानेका इल्जाम छग्राया जा सकता 
था। इस तथ्यपर जितना जोर दिया जाये उतना ही कम है कि सित्या- 
ग्रहियोंका व्यक्तितत और भौतिक स्वाय्थेंसे कोई सरोकार नहीं है| इससे 
भी उनका सरोकार नहीं है कि कोई एशियाई फ्री स्टेटमे दाखिल होता 
भी है या नही परन्तु जहाँतक मै समझ सकता हूँ चाहे उन्हे अनिश्चित 
कालतक कष्ट सहना पड़े, जबतक ट्रान्सवालके कानूनोंकी जगह लेनेवाले 
और मुख्यतया सत्याग्रहियोंकी ही सन्‍्तोष देनेंके लिए पास किये जानेवाछे 
विधानमें जातीय-मेद बना हुआ है वे कष्टसे मुँह नहीं मोड़ सकते। 
यूरोपीय समाजकी भौतिक स्थितिपर कोई बुरा प्रभाव डाले विना, यदि 
ब्रिटिश परम्पराके अनुरूप त्यायानुकूछ व्यवहार प्राप्त करनेके लिए सत्याग्रहिं- 
योंकी ओरसे किये गये इन उचित प्रयत्नोंसे यूरोपीय समाज ऋुंद्ध होता 
है तो मैं नम्नतापूर्वके कहना चाहता हूँ कि हम वह जोखिम उठयेंगे। 
तथापि मैं जनरल स्मट्ससे कहना चाहता हूँ कि वे एक ऐसा नया मुद्दा 
उठा रहे है जो चार तारीखके उनके तार, जनरकू बोयाके २० दिसम्बरके 
खरीते' और द्वितीय वाचनके समय उनके खुदके भाषणके विरुद्ध है। 
मैं उनकी एशियाई भावनाकों सन्तुष्ट करनेकी अभिराषाका स्मरण दिलाकर 
उनसे प्रार्थना करता हूँ और चाहता हूँ कि वे वह बात मंजूर कर हें 
जिसका एशियाइयोंके लिए इतता बड़ा और सामान्य झूपसे यूरोपीयों और 
खास तौरसे फ्री स्टेटके यूरोपीयोके लिए कुछ भी अर्थ नहीं है। में 
डायमंड एक्सप्रेससे कछ केप ठाउनके लिए रवाना होना चाहता हूँ और 


१. देखिए “यूरोपीय समितिकी वैठककी रिपोर्ट “, पृष्ठ ५२१ । 


तार : एच० एल० पुछ० पोल्कको ण्रेण 
यदि जनरू स्मट्स क्पापूवंक मुझसे भेट करना स्वीकार कर लेंगे तो 
कदाचित्‌ में अपने निवेदनकको और अधिक स्पष्ट कर सकूँगा। 
गांधी 
टाइप की हुई दफ्तरी अग्नेजी प्रति (एस० एन० ५३५१) की फोटो-नकल 
और ८-४-१९११ के इंडियन ओपिनियन ” से। 


४६५. तार: एल० डब्ल्यू० रिचको 


जोहानिसवर्ग 
भार्चे २४, १९११ 
स्मट्सका लम्बा जवाब मिला।! यह रग वदलरूना और धमकी देना है। 
अपने उत्तरकी' प्रति आपके पास भेजी है। डायमंड एक्सप्रेससे कल रवाना 
हो रहा हूँ। 
गांधी 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३५४) की फोटो-नकछसे। 


४६६. तार. एच० एस० एल० पोलकको 


[ जोहानिसवर्ग 

सार्चे २४, १९११ 

स्मट्सने हॉस्केनको खतरनाक तारा भेजा है। इसलिए मुझे केप टाउनमे 

इस प्रइनके बारेमे समस्त नीछी पुस्तकोकी आवश्यकता होगी। कृपया उन्हें 
केप टाउन भेजे। 

गांधी 

टाइप की हुईं दफ्तरी अग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३५५) की फोटो-नकलसे। 


१ देखिए परिशिष्ट ११ । 
२. देखिए पिछला शीपैक । 
३६ देखिए परिशिष्ट १९ । 


४६७. तार; द० आ० ब्वि० भा० समितिको' 


जोहानिसदर्ग 

मार्च २४, १९११ 
सरकार पत्नियों, नाबालियों और वैध निवासियोंको संरक्षण देनेंके छिए राजी 
जान पड़ती है। परन्तु छॉर्ड करके नाम जनरल बोथाके २० दिसम्बरके 
खरीते (जनरल स्मद्सका गांधीके नाम ४ मार्चके तार तथा द्वितीय वाचनपर 
उनकी इस घोषणाके बावजूद कि शिक्षित एशियाई प्रवासी संघके किसी 
भी प्रान्तमे बसनेमें समर्थ होंगे, जनरकू स्मट्स अब कहते है कि उन्‍हें 
फ्री स्टेटके अपमानजनक पंजीयन कानूनकी अधीनता माननी पड़ेगी। इस 
प्रकार वे उनके प्रवेशपर रोक छगा रहे है और संघके प्रवासी कानूनमे 
रंगमेद पैदा कर रहे है। सत्याग्रही बराबर रगभेदके विरुद्ध छड़ते रहे है 
इसलिए सरकार यदि तीन बार दिये गये उपर्युक्त आश्वासनसे मुकरती है 
और अब रंगभेद पैदा करती है तो छड़ाई अवश्य ही जारी रहती चाहिए। 
सत्याग्रही केवल राष्ट्रीय सम्मान और ब्रिटिश्ष सविधानकी रक्षाके लिए छड़ 
रहे है। कर हॉस्केनके सभापतित्वमे यूरोपीय समितिकी बैठक हुई।' उससे 
भारतीय रुखका समर्थन किया और जनरल स्मट्सकों फौरन तार भेजा कि 
वे उस नीतिको न बदलें जिसका आभास जनरल बोयाके खरीते और 
स्मट्सके तारसे मिला था। विश्वास है कि साम्राज्य और भारतकी सर- 
कारें समय रहते कार्रवाई करेंगी। 


मो० क० गांधी 


टाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (सी० ओ० ५५१/२१) की फोटो-तकछ 
और गांघीजीके स्वाक्षरोंमे मूल अंग्रेजी मस॒विदे (एस० एन० ५३७५) से। 


१. यही तार गो० कृ० गोखरेको भी भेजा गया था। यह टॉइम्स ऑफ इंडियाके २८-३-२९११ के 
अंकमें प्रकाशित हुआ था । 
२, देखिए “ यूरोपीय समितिकी वैठ्ककी रिपोर्ट”, पृष्ठ ७२१ । 


४६८. तार: नटेसनको' 
[जोहानिसवर्गं 


मार्च २४, १९११] 

अधिनियम और गोखलेको भेजे गये तार देख ले। 
गांधी 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमे पेसिकसे लिखे मूल अग्रेजी मसविदे (एस० एन० ५३७५) से। 


४६९. पत्र: एच० एस० एल० पोलकको 


मार्च २४, १९११ 
प्रिय पोलक, 


आपका पत्र मिलछा। मुझे हर्ष है कि आपका दाँत निकल गया। ऐसा बढ़िया 
दन्‍्त-चिकित्सक पानेपर मैं आपको बधाई देता हूँ। मुझे अलबत्ता यह कहना पडेगा 
कि वे एक अपवाद है। करामतका मामछा बडा दु.खद है।' वह निरचय ही बड़ा 
झूठा है। वह हिंदायतोको नहीं मानेगा, इसलिए उसका इलाज करना कठिन है। 
अन्यथा में सोचता हुँ कि उसकी बीमारी छाइलाज नही है। उसे भारत भेजने और 
वही कही उसका प्रबन्ध करने तक में केवछ इतना ही सुझाव दे सकता हूँ कि यदि 
फीनिक्सके छोग इस विचारकों पसन्द करे तो श्री' रुस्तमजी उसके लिए एक झोपड़ी 
बनवा दे और वह उस झोपड़ीमे अकेला रहे और अपना खाना स्वयं पकाये। आश्रम- 
वासियोको सख्त हिदायत दे दी जाये कि उसे कुछ और खानेको बिलकुल ही न दिया 
जाये | इसकी रागत नगण्य होगी। वह अपना समय काफी सहज तरीकेसे बिता सकेगा 
और उसे कुछ सहानुभूतिपूर्ण संग-साथ भी मिलेगा। वह एक छोटा-सा जमीनका 
टुकड़ा ले सकता है और चाहे जो उपयोग कर सकता है। ध्यान इतना ही रखना 
है कि अपनी झोपड़ी और उस टुकड़ेको सुहावना बनाये रखे। उसे फीनिक्स आनेकी 
आाज्ञा तभी मिल सकती है जब, जैसा कि मैने कहा है, आश्रमवासी इसपर सहमत 
हों और यदि श्री रुस्तमजी कमसे-कम महीनेमे एक बार उसे स्वय देख लेनेका जिम्मा 


१. प्रो० गोललेकों भेने गये तारंके मतविदिके नीचे दी इत तारका मसविंदा भी लिखा हुआ है । 
तार किसे भेजा जाना था, इसका उल्लेख वहाँ नहीं है । गांधीजीने मारे २४, १९११ को पोछ्के नाम 
अपने पत्र (पृष्ठ ५२८) में इसका उल्छेख किया दे, जिससे जान पढ़ता हे कि यह तार नंटेसनकों भेजा 
गया था । 

२० देखिए “पत्र: मगनछालर गांधीको ”, पृष्ठ ४३८ । 


5७९८ सम्यूण गांधी वाडमय 


लें। उसे किसी कोढ़ीखानेमें भेजना, मेरी रायमे उससे आत्महत्या करनेके लिए कहना 
है। जबरदस्ती ऐसे पृथक्‌ स्थानमे उसे भेजनेकी सलाह देनेकी अपेक्षा मै उसके हाथमे 
पिस्तौल देना अच्छा समझूँगा। मेरा खयाल है कि रॉवेन द्वीपकी' बृराइयोंके वारेमे 
आपने भी कुछ सुना होगा। 

यदि स्मट्सका कोई तार नहीं मिला तो मैं कछ केप टठाउनके लिए रवाना 
हो जाऊंगा। हमारे बीच तारोका आदान-अ्रदान प्रायः होता रहेगा। इसलिए इस 
पत्रमें किसी विषयकी चर्चा करना आवश्यक नही है। यहाँकी स्थितिके वारेमें कुमारी 
इलेसिन आपको रोज लिखेगी औौर 'इंडियन ओपिनियन के छिए उनके पास जो 
सामग्री होगी आपको भेजेंगी। आज जो तार रून्दन'ं और कलकता' भेजे गये हैं 
उन्हें इसके साथ भेज रहा हूँ। एक छोटा-सा तार मैने नटेसनकों भेजा है और 
उनसे कहा है कि वे ग्रोखलेके नाम गये तारों और.कानूनकों देख ले। 


हृदयसे आपका, 
टाइप की हुई दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३५६) की फोटो-तकलसे। 


४७०. पत्र : जें० जें० डोकको 


मार्चे २५, १९११ 
प्रिय श्री डोक, 


जनरल स्मट्स और मेरे बीच तथा श्री हॉस्केन और जनरल स्मट्सके बीच 
जो तारोके आदान-प्रदान हुए, उनकी भ्रतियाँ आपको मिली होंगी। वे जशुभ-सूचक 
है। इसलिए मै डायमंड एक्सप्रेससे केप ठाउन जा रहा हूँ। जानेंसे पहले मैं आपसे 
मिलना चाहता था। परन्तु मुझे एक पछकी भी फुरसत नहीं मिली। श्री कलेनवेक 
पॉचेफ्स्ट्ससे वापस आ गये है। वे आपसे सम्पर्क बनाये रखेगे। में सोचता हू कि 
श्री हॉस्केनके नाम अपने तारोंमे, यदि मै उपयुक्त शब्दावलछीका प्रयोग करूँ तो, जन- 
रू स्मद्सकी झूठी बातोका प्रभाव मिटानेके लिए यह आवश्यक होगा कि समित्ि' 
बड़े जोरके साथ काम करे। यदि उन्होंने एक ऐसे आदमीको, जो हमारा पक्ष-पयोषक 


१. केप प्रान्तके खुल वे के सुद्दानिपर एक द्वीप, जो पहले कुष्ठ-वस्ती था । 

२. द० आ० बि० भा० समितिकों । ; 

३. गोछढेको, जो उन दिनों कल्कततामें रहते थे । टॉइम्स आँफ़ इंडियाने इसे * कल्कताते प्राप्त 
रुपमें प्रकाशित किया था । 

४. देखिए पिछला शीषेक । 

७५. देखिए “ तार: गृह-मन्त्रीक निजी सचिवकों ”, पृष्ठ ५२३-२७ तथा परिशिष्ट ११। 

६. देखिए परिशिष्ट १९ । 

७, यूरोपीय विश्शि भारतीय समिति ! 


प्रस्ताव : नेट भारतीय कांग्रेसकी समामें णज२९ 


है, इस तरीकेसे गुमराह करनेका साहस किया है, तो ऐसे लोगोके वारेमे क्या-कुछ 
नही किया होगा, जिन्होंने उस प्रइनपर कुछ भी जाननेका कष्ट नहीं किया है। मैने 
समितिके सदस्योके हस्ताक्षरसे एक सार्वजनिक पत्र प्रस्तुत करनेका सुझाव दिया है। 
पत्रमे सदस्यगण उन माँगोके विषयमे अपनी सम्मति दे, जिनका आग्रह हम प्रारम्भसे 
ही करते आये है। यूरोपीय समाजके उत्तेजित हो उठनेकी घमकीसे मुझे ड्बनमे 
प्रद्शनकारियोने दिसम्बर १८९६ और जनवरी १८९७ में! भीड़को भड़कानेके लिए 
जो-कुछ किया था, उसकी याद हो आती है। यूरोपीय समाज विलकुछ उत्तेजित नही है। 
हाँ, जनरल स्मट्स जरूर उत्तेजित है और चाहते है कि समाज भी उत्तेजित हो जाये। 


हृदयसे आपका, 
मूल टाइप की हुई अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३५८) की फोटो-नकलसे। 


४७१. प्रस्ताव: नेठाल भारतीय कांग्रेसकी सभामें' 
[डबेन 
मार्च २६, १९११] 
नेटाल भारतीय कांग्रसकी सभामें निम्नलिखित प्रस्ताव पास हुए: 
(१) श्री अब्दुल कादिर द्वारा प्रस्तावित: 
नेंटालके ब्रिटिश भारतीय निवासियोंकी यह सार्वजनिक सभा प्रवासी प्रतिवन्धक 
विधेयकका, जो इस समय संघ-ससदके समक्ष प्रस्तुत है, जोरदार विरोध करती है; क्योकि: 

(१) उसके द्वारा इस प्रान्तमे, निरपवाद रूपसे, सभी ब्रिटिश भारतीयोंके 
प्रति निषेघकी नीतिका प्रारम्भ होता है। इस प्रकार इस विधेयकका मन्शा 
यहाँ रहनेवाले भारतीयोंकी उन सुविधाओको कम कर देना है जो उन्हे अबतक 
प्राप्त रही है, और जिनके द्वारा वे भारतसे सहायतार्थ मुनीम आदि बुलवा 
लिया करते थे; 

(२) [.विधेयकमे ] इस प्राल्तकी वर्तमान भारतीय आबादीके, खास तौरपर 
इस प्रान्तमे जन्मे भारतीयोके, निवासके अधिकारोको मान्यता देनकी कोई 
निरिचत व्यवस्था नहीं की गई है; 

(३) अभीतक प्रचलित प्रथाके विरुद्ध, प्रस्तुत विवेयकर्में निवास-सम्वन्धी 
प्रमाणपत्र देना-न-देना शासनकी मर्जीपर छोड़ दिया गया है; 

(४) प्रतीत होता है कि ऐसी व्यवस्था भी नहीं की गई है जिससे 
प्रवासी अधिकारी द्वारा निषिद्ध प्रवासी घोषित किये जानेपर छोगोंको अदालतके 
सामने अपने अधिकारोका दावा करनेमे सहायता मिले; 


१, देखिए खण्ड २, पृष्ठ १८३-८८। 
२, देखिए “ पत्र: एव० ण्स० एलछ० पोल्कको ?, पृष्ठ ५२० । 


१०-वे४ 


७५३० सम्पूणै गांधी वादमय 


(५) माडूम होता है, यहाँ बसे हुए भारतीयोंकी स्त्रियों और बच्चोंको 
व जिस तरहका सरक्षण मिलता रहा है, इस विधेयकमे उसकी व्यवस्था 
(६) यह विधेयक शैक्षणिक परीक्षा पास कर लेनेके बाद प्रविष्ट होनेवाले 
ब्रिठिश भारतीयोंकों सधके एक प्रान्तमे निवास-सम्बन्धी प्रश्नपर एशियाई कानूनोंके 
अधीन कर देता है और इस तरह जातीय अथवा रगभेदको जन्म देता है, 
और विश्वास करती है कि सुध सरकार राहत प्रदान करनेवाले आवश्यक संशोधन 
प्रस्तुत करेगी। 
श्री जो० पी० गांधी द्वारा अनुमोदित; और श्री जे० आर० सॉलोमन (ढोंगाट) 
हारा समर्थित। 
(२) श्री इस्माइल गोरा द्वारा प्रस्तावित : 
नेठालके ब्रिटिश भारतीय निवासियोकी यह सभा घोषित करती है कि यदि 
प्रथम प्रस्तावमें वर्णित निर्योग्यताओको लागू करनेसे सम्बन्ध रखनेवाली धारा विधेयक 
निकाली नहीं जाती अथवा सनन्‍्तोषजनक रीतिसे सशोधित नहीं की जाती तो इस 
सभामे उपस्थित व्यक्ति विधेयकका अपनी पूरी शक्तिसे सादर विरोध करेगे। 
श्री आर० एन० मूडले (मेरित्सबग्गें) हारा अनुमोदित) और श्री एस० इमाम 
अली द्वारा समर्थित। 
(३) श्री अब्दुल्ला हाजी आदम द्वारा प्रस्तावित: 
नेटारके ब्रिटिश भारतीय निवासियोंकी यह सभा उपर्युक्त प्रस्तावोके उद्देश्योंको 
प्रभावकारी रीतिसे कार्यान्वित करनेके लिए चन्दा एकत्रित करनेका अधिकार देती है। 
श्री आर० बी० चेट्टी द्वारा अनुमोदित; और श्री एम० एम० सुलेतान (उमर्जिटो) 
हारा समथितत। . : 
(४) भ्री पारसी रुस्तमजी द्वारा प्रस्तावित : 
नेटालके ब्रिटिश भारतीय निवासियोंकी यह सभा ट्रान्सवाल भारतीय समाजको, 
जबतक प्रस्ताव नं० १ में उल्लिखित प्रजाति-भेद या रगभेद हटा न दिया जाये तब- 
तक, सत्याग्रहको जारी रखनेके संकल्पके लिए बधाई देती है और उनके इस संकल्पका 
हादिक अनुमोदन करती है। 
श्री लछमन पाण्डे द्वारा अनुमोदित; और श्री मुहम्मद कासिम कुवाड़िया हारा 
समथित | 
(५) श्री सुलेमान करवा द्वारा प्रस्तावित: 
नेटालके ब्रिटिश भारतीय निवासियोंकी यह सभा अध्यक्षको अधिकार देती है 
कि वह उपर्युक्त प्रस्तावोंकी प्रतिलिपियाँ सघ-सरकार, सम्राट्की सरकार और भारत 
सरकारको भेज दे। 
श्री पी० के० नायडू दवरा अनुमोदित; श्री रुकनुद्दीन हारा समथित। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-४-१९११ 


४७२. तार: जोहानिसबर्ग कार्याल्यको 


केप टाउन 
मार्च २७, १९११ 
११-३० [दिनको ] 
मन्त्रीसी थोड़ी देर बात हुई। मुलाकात चार बजे होगी। 
गांधी 
अंग्रेजी तार (एस० एन० ५३६७) की फोटोन्नकलसे | 


४७३. तार: जोहानिसबर्ग कार्यालूयको 


कैप टाउन 
मार्च २७, १९११ 
५-१५ [ दोपहर बाद |] 
मुलाकात ठीक रही। आशापूर्ण हूँ। आगे भी भेट सम्भव। 
गांधी 
अग्रेजी तार (एस० एन० ५३७२) की फोटो-नकलसे । 


४७४. पत्र: सोंजा इलेसिनको' 


[केप टाउन 
मार्च २७, १९११] 
यहाँ मोटे तौरपर स्मट्स और मेरे बीच हुईं वातचीतका आशय दिया जा 
रहा है: 

स्मट्स : देखिए गांधी, मैं आपको सब-कुछ दे रहा हूँ। पत्नियों ओर 

बच्चोंको विनियम बनाकर संरक्षण दिया जा सकता था, परन्तु अब मैं वही 

काम विवेयकके द्वारा कर रहा हूँ। मैं नही जानता कि क्‍यों; परन्तु इतना 
जानता हूँ कि हरएक व्यक्ति मुझपर सनन्‍्देह करता है। मे अधिवासियोंको 


१, पत्रके प्रारम्मिक दो पृष्ठ अप्राप्य है, और इसलिए यह जिसे लिखा गया था उस्तका नाम नहीं 
मिलता; तथापि अन्तिम चार अनुच्छेद्रोंमें दी गईं हिंदायतोंसे जान पढ़ता दे कि पत्र कु० सॉजा इडेसिनके 
नाम छिंखा गया होगा । वे गांधीजीके जोद्ानिसवर्ग कार्याल्यक्री देखरेख करती थीं । 


जे 


सम्पूण गांधी वाढमय 


मान्यता भी दे रहा हूँ। परन्तु आप ज्यादती कर रहे है। आपका मुद्दा तो 
बिलकुल नया है। 

गाघी : जनरल स्मद्स, आप यह कैसे कह सकते है? क्या आप जातिमेद 
पैदा नही कर रहे है ? 

स्मट्स : नही, कदापि नहीं। क्या आप यह सिद्ध कर सकते हैं? 

गांधी : बेशक; यंह तो आप स्वीकार करेगे कि पिछले चार वर्षोसे हम 
बराबर जाति या रगपर प्रतिबन्धके विरुद्ध लड़ते रहे है। 

स्मट्सने आँखें गड़ाकर देखा और फिर कुछ झिझकते हुए कहा,-- हाँ!। 

गांधी : आप जानते है कि ट्रान्सवाल प्रवासी कानूनमे _रगपर प्रतिवन्ध 
नही है। परन्तु यदि आप उसका [ उपखण्ड ४] और एशियाई कानून [मिला- 
कर ] पढ़े तो प्रतिबन्ध लग जाता है। ै 

स्मट्स: आप इसे उचित ढगसे पेश नहीं कर रहे है। 

गांधी : तब आप इसे स्वय अपने शब्दोमे कह दीजिए। 

स्मट्स : हम ट्रान्सवालमे पूर्ण निषेष चाहते थे और दोनो कानूनोंके सयुक्त 
प्रभावसें यह सम्भव हो सका है। 

गांधी : और अब आप फ्री स्टेटके लिए भी पूर्ण निषेध चाहते है, और नये 
विधेयक तथा फ्री स्टेटके कानूनको मिला दे तो हैदरावादके निजामकों भी 
निषिद्ध ठहराया जा सकता है। सत्याग्रही निश्चय ही इसके विरुद्ध लड़ेंगे । 

स्मट्स : आपकी यह बात युक्तिसगत नही है। 

गांधी : मैं इसे नहीं मानता । सचमुच एक भी भारतीय फ्री स्टेटमे 
दाखिल होता है या नही, मै इस बातके छिए बिलकुल चिन्तित नही हूँ। में 
सच्चे मनसे आपकी सहायता करना चाहता हूँ। 

स्मट्स : आप मेरी कठिनाइयाँ नहीं जानते। 

गाघी : जानता हूँ, और इसीलिए मेरा सुझाव है कि फ्री स्टेटके कानूनके 
केवल उतने ही भागको छूटका आघार बनाया जाये जिससे' किसी अत्यन्त शिक्षित 
भारतीयका ही फ्री स्टेटमे प्रवेश सम्मव हो सके। यदि आप उस कानूनको 
मेँगवा भेजे तो मै आपसे बताऊँगा कि मेरा क्या तात्पये है। 

स्मट्स : ( कानून छानेको कहते है ) परन्तु फ्री स्टेटवाले इसके लिए कमी 
राजी नहीं होंगे । 

गांधी : तब फिर जनरछ वोधाने लॉ करू को यह किस लिए लिखा कि 
शिक्षित प्रवासी किसी भी प्रान्तमें प्रवेश कर सकेंगे 

स्मट्स : आपको सब खरीतोका पता नहीं है। आप जानते है, हमने सभी 
बाते मुद्रित नही की। छॉर्ड क्र को मालूम है कि फ्री स्टेटमे ऐसे अधिकार वेनेका 
हमारा इरादा कभी नहीं रहा। 

गांधी : परन्तु द्वितीय वाचनके समय तो आपने भी वहीं बात बोहराई 
थी। 


पत्र: सोंजा इंडेसिनको ७३३ 


स्मदूस : हां, मैं केवक फ्री स्टेटवाछोके मनकी थाह ले रहा था, और 
उससे जाहिर हो गया कि वे इसके बहुत अधिक विरुद्ध है। 

गाधी : यदि वे विरुद्ध हैं तो आपका कतंव्य यह है कि आप उन्हें राजी 
करे। और यदि वे राजी नहीं होते तो आप केवल ट्रान्सवालके विधानका 
सशोधन करे। 

स्मट्स “ परन्तु मै साम्राज्य-सरकारके सामने इस विधेयककों पास करनेके 
लिए बँधा हुआ हूँ। (कानूनको पढ़ते हैं और गाघीसे अपनी ओर आनेको 
कहते है; गाधी उस घाराकी ओर सकेत करते है, जिससे छूट दी जानी है।) 
हाँ, अब में आपका आशय समझ गया। 

गाधी : जी हाँ; शिक्षित एशियाइयोंको तब भी अचल सम्पत्ति रखने 
और व्यापार करनेकी मुमानियत रहेगी। मैं उस मुह्ेको तो उठा ही नही रहा 
हैं। हमे अभी आपसे १८८५ के कानून ३ के प्रइनपर लड़ना है। परन्तु उसका 
सत्याग्रहसे कोई सरोकार नहीं है। जहाँतक मेरा प्रश्न है. में पाथिव छाभके 
लिए सत्याग्रह नही करना चाहता। परन्तु हम प्रजातीय भेदको कभी स्वीकार 
नही कर सकते। 

स्मट्स : परन्तु आपको मेरी कठिनाइयोंका कुछ अन्दाज नही है। 

गांधी: मैं जानता हूँ कि आप इनसे भी बड़ी कठिनाइयोपर विजय 
प्राप्त कर सकते है। 

स्मट्स : अच्छा, में अब फ्री स्टेटके सदस्योसे बात करूगा। आप अपना 
पता लेनके पास छोड़ दीजिए। मुझे आशा है कि आप केप और नेटालके 
भारतीयोको शान्त रखेगे। 

गांधी: वे निश्चय ही शान्त नही रहेगे। मुझे नेंठालसे अभी तार मिला 
है। वर्तमान अधिकारोकी रक्षा करना नितान्त आवश्यक है। अधिवासका प्रइन 
पेचीदा है और खण्ड २५ में संगोघनकी आवश्यकता है। प्रमाणपत्र तो माँगने- 
भरसे मिल जाने चाहिए। 

स्मट्स : परन्तु विवेकाधिकार तो सदेव रहेगा। 

गांधी: वर्तमान कानूनोंमे नहीं। परन्तु इस वारेमे यदि आप चाहे तो मै 
बादमें वात करूँगा। 

स्मट्स : जोहानिसबर्ग आदिमे आप क्या करते है? 

गाघी : सत्याग्रहियों आदिके परिवारोंकी देखभाल। 

स्मट्स : इन छोग्रोंको गिरफ्तार करनेमे मुझे आपसे भी अधिक दुःख. 
हुआ। जो अपने विवेककी खातिर कष्ट उठाते है उन छोगोंको ग्रिरफ्तार करना 
मेरे जीवनकी सबसे अप्रिय घटना है। मैं खुद भी विवेककी खातिर यही 
करूंगा । 

गांधी: और फिर भी श्रीमती सोढापर जुल्म किया जा रहा है। 


क्र कं न 


ण्ब्डे सम्पूणे गांधी वादमम 
कृपया सोराबजी और अन्य लोगोंको, जो आश्रमर्में हों, मुछाकातका यह विवरण 
पढ़वाइयेगा । अधिकतर मैने इसे उन्हीके लिए लिखा है। उसके बाद यह श्री पोलकके 


पास भेजा जा सकता है। भेठका यह विवरण प्रकाशनके लिए नहीं है। परन्तु इसे 
नष्ट भी नहीं करना है। 


मुझे आशा है, पत्र-व्यवहार' प्रकाशित करनेके लिए आपको हॉस्केनकी अनुमति 
मिल गई होगी। 


कृपया सोराबजीसे आश्रमके लोगोंके लिए रोज लिखनेको कहिए। 


हृदयसे आपका, 
भो० क० गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमे मूछ अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३७६) की फोटो-नकलसे | 


४७५. तार: जोहानिसबर्ग कार्यालयकों 


केप हाउन 
भार्च २८, १९१६१ 
पोल़कको अलैक्जेंडर और मन्‍्त्रीके संशोधन प्रकाशनार्थ भेजिए।' मन्‍्त्रीके 
संशोधन असंन्तोषजनक। उनके बारेमें कार्यवाही कर रहा हूं। आज और 


नहीं । 
गाँधी 
अंग्रेजी तार (एस० एन०५३७०) की फोटो-नकलसे। 
४७६. पत्र: ई० एफ० सी० लेनको 
७, ब्यूटेनसिंगिल स्ट्रीट 
केप ठाउन 


सार्चे २९, १९११ 
प्रिय श्री लेन, दर 

मेरी रायमें प्रवासी विधेयकर्में जनरल स्मट्स द्वारा पेश किये जानेवाले संशोधनोंके 
अनुसार अधिवास, विवाह और पैतृक सम्बन्धके बारेमें प्रमाण देकर प्रवासी अधि- 
कारीको विश्वास दिछाना आवश्यक होगा। जनरल स्मद्सके विचारार्थ में यह निवेदन 
प्रस्तुत करना चाहता हूँ कि इसे आवश्यक कर देनेंसे पक्षपात, भ्रष्टाचार और धूसको 


१. देखिए परिशिष्ट १९ । 
२७ यह इंडियन ओपिनियनके १-४-१९११ के भँकमें प्रकाशित हुआ था | 


मेंट: 'केप आगेस” के प्रतिनिषिकों ५३५ 


प्रश्न मिल सकता है। मैं यह भी निवेदन करना चाहता हूँ कि सन्देहकी स्ितिमें 
वेवाहिक और पैतृक सम्बन्ध-जैसे नाजुक प्रइन केवल न्यायालयों द्वारा ही निर्णीत होने 
चाहिए, प्रगासकीय अधिकारी हारा नहीं; और न इस मामलेका निपटारा किसी 
विनियमपर ही छोड़ा जाना चाहिए। 

अधिवासके प्रइनके वारेमे निवेदन है कि सर्वाधिक महत्त्वकी वात यह है कि 
इसकी एक दुष्टान्तयुक्त परिभाषा दी जानी चाहिए; जैसी कि नेठालके कानूनमे आई 
है। पहले उन्हें कदु अनुभव हो चुका है, इसलिए भारतीय समाजके लोग यहाँ इस 
मुद्देपर सबसे अधिक जोर दे रहे है। 

खण्ड २५के वारेमें लोगोंका इस वातपर बहुत जोर है कि जो अपने अधिवासका 
अधिकार सिद्ध कर दें, उन्हे प्रार्थनापत्र देनेपर स्थायी अधिवासी प्रमाणपत्र पानेका 
हक होना चाहिए। 

ये मुद्दे है जो निवासियोंके लिए बड़े महत्त्वके है और मुझे आशा है कि जनरल 
स्मट्स इनपर कृपापूर्वक विचार करेंगे। 


ठाइप की हुईं दफ्तरी अंग्रेजी प्रति (एस० एन० ५३८५) की फोटो-तकल और 
१--४-१९११ के “इंडियन ओपिनियन ” से । 


४७७. तार: जोहानिसबर्ग कार्याल्यको 
केप टाउन 
मार्च २९, १९११ 
पोलकको तार दीजिए कि हॉस्केनकी अनुमति है पत्र-व्यवहारा प्रकाशित 
करे। आज कोई समाचार नही है। 


अंग्रेजी तार (एस० एन० ५३८२) की फोटो-नकछूसे | 


४७८. भेंद: 'केप आर्गस ' के प्रतिनिधिकों' 


[कैप टाउन 
मार्चे ३२०, १९११ से पूर्व |! 


लोगोंमं यह गलत घारणा फैली हुईं है कि द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीय नये 
प्रवासी प्रतिबन्धके विधेयककी घाराओंसे पुरी तरह सन्तुष्ठ हे। ऐडवोकेट श्री गांधीने, 


१. पत्र-व्यवद्वारके लिए, देखिए परिशिष्ट १२ । 

२. “ कैप आगेसफ्रो विशेष रूपते” दी गई यह मुलाकात “ प्रवाप्ती विधेयक्र-श्री गांधीकी शिका- 
यर्तें --- कुछ नये मुद्दे ” शीषेकरसे प्रकाशित हुईं थी । 

३. यद मेंट ३० मार्चेके छटवार में प्रकाशित हुईं थी । 


५३६ सम्पूणे गांधी वाइसय 


जो ट्रान्सवालके भारतीय समाजके प्रवक्‍ता हे और इन दिनों केप ढाउनमें हैं, आस ' के 
प्रतिनिधिके साथ हुईं अपनी बातचीतमें विधेयकके उन मुद्दों की विस्तारबुदेंक चर्चा की 
जिनको ट्वान्सवालके भारतोय मंजूर नहीं कर रहे है। [ उन्होंने कहा: ] 

अगर विधेयकके अन्तर्गत शैक्षणिक कसौटीको पार करके संघ-राज्यमे आनेवाछे 
शिक्षित भारतीयोंको फ्री स्टेटमें बसनेका अधिकार प्राप्त नहीं होता तो, जहाँतक सत्या- 
प्रहियोंका सम्बन्ध है, विधेयकका मुख्य दोष उसके प्रजातीय-भेदपर आधारित होनेमे 
है। आपको याद होगा कि २० दिसम्बरकों जनररू बोयाने लॉईड क्र को भेजे गये 
अपने खरीतेमे लिखा है कि ऐसे एशियाई संघ-राज्यके किसी भी प्रान्तमे वस सकेंगे। 
जनरल स्मट्सने भी विधेयकके दूसरे चाचनके समय इसी आशयके शब्द कहे थे। 
परन्तु अब ऐसा दिखाई देता है कि इस वचनको ताकपर रखकर इन एशियाइयोंको 
फ्री स्टेटमे प्रवेश न देनेका विचार किया जा रहा है। 


यहींपर मैं यह भी बता दूँ कि इस सवालका महत्त्व अभी तो केवल सैद्धान्तिक 
है; क्योंकि आजकी परिस्थितियोंमे कोई भी भारतीय फ्री स्टेटमे जानेकी वात नहीं 
सोचेगा। परन्तु एशियाइयोंकी भावनाओंको शञान्त करनेंके लिए प्रजातिगत रुकावटको 
हटाना नितान्त आवश्यक है। 


हम यह नहीं कहते कि एशियाइयोंपर जो अन्य सामान्य बन्दिशे रूगी हुई 
है वे हटा दी जाये अर्थात्‌ अगर एक शिक्षित भारतीय फ्री स्टेटमे जाता है तो 
उसपर अचल सम्पत्ति रखने और व्यापार-व्यवसाय न करनेसे सम्बन्धित निर्योग्यताकी 
बन्दिश तो रहेगी ही। शिक्षित भारतीयोंको प्रवेश देनेपर जो आपत्ति की जा रही 
है उसका मूल कारण केवल वहांकी परिस्थितिका अज्ञान ही है। मै तो कल्पना भी 
नही कर सकता कि अगर प्रजातिगत रुकावटको हटा देनेंसे एशियाइयोंके मनको संतोष 
हो सकता है तो फ्री स्टेटफे सदस्य इसका विरोध क्यों करेंगे। मेरी समझमे शायद 
ही कोई शिक्षित ब्रिटिश भारतीय फ्री स्टेटमें जानेकी कोशिश करेगा; क्योंकि वहाँ 
भारतीय इतनी कस संख्यामें है और सो भी इस तरह दूर-दूर बिखरे पड़े है कि 
वहाँ किसी भारतीय डॉक्टर या बैरिस्टरका निर्वाह हो ही नहीं सकता। जबतक 
प्रजाति-सम्बन्धी यह रुकावट नहीं हठाई जाती, मुझे भय है कि अनाक्रामक प्रतिरोष 
बन्द नहीं किया जा सकेगा और यदि कही केप और नेठालके ब्लिटिश भारतीय इसमें 
शरीक हो जायें तो इसका क्षेत्र भी बढ़ सकता है। 


नेटाल और केप 


विधेयकके अन्य सुद्दोंके बारेमे मेरे पास नेटालसे तार जा रहे हैं। इनके वारेमे 
केप ठाउनके अपने देश भाइयोंसे मैं सलाह-मशविरा कर रहा हूँ। उन सबकी राय 
यही है कि वर्तमान अधिकारोंकी पूरी तरह रक्षा होनी चाहिए। इसलिए वे कहते 
है कि जो लोग दक्षिण आफिकामें बस गये हैं, उनकी पत्नियों और बच्चोंको पूरा 
संरक्षण मिलना चाहिए, और अधिवासके अधिकारोंको पूरी-पूरी मान्यता मिलनी चाहिए. 
जैसी कि अभी तक दी गई है। 


भेंट: 'क्रेप आस! के प्रतिनिधिको ज३७ 
“अधिवास ” द्ब्द 

फिर 'अधिवास ! अत्यन्त पारिभाषिक ( टेकनीकल ) शब्द है। पिछला अनुभव 

कहता है कि रिश्वतखोरी और भअ्रष्ठाचारसे बचनेके लिए जरूरी है कि इन शब्दोंका 

गर्थ निदिचत और साफ कर दिया जाये। नेटालमे तो ऐसा कानून है कि जो एशियाई 

तीन वर्ष वहाँ रह लेता है वह वहाँका निवासी होनेका प्रमाणपत्र पा सकता है। 

लोग यह भी चाहते है कि जो निवासी होनेके अधिकारी है वे अगर चाहें तो उन्हें 

इसका प्रमाणपत्र भी दे दिया जाना चाहिए, जिससे वे बिना किसी वाधाके सब जगह 

जा-आ सके और हर बार अपना अधिकार सिद्ध करनेके लिए उन्हें खर्च न उठाना 

पड़े। मुझे तो छगता है कि इनमे से वहुत-सी बाते सचमुच बड़ी आसानीसे ठीक की 
जा सकती है। 


शैक्षणिक कसौटी 


नेटार् और केप काछोनीके ब्रिटिश भारतीयोंके लिए बड़ा सवाल यह है कि 
नये विधेयक शैक्षणिक कसौटीको सख्त कर देनेके कारण एक और नई निर्योग्यता 
पैदा हो गई है। यहाँ बसे हुए भारतीयोको अपनी मददके लिए कारकुनों, गुमाइतों 
आविकी _ जरूरत पड़ती है; वे यहाँ नहीं मिल सकते। अतः भारतसे ऐसे लछोगोंके 
लिए जा सकतेका कोई प्रबन्ध कर देना भी नि.सन्देह आवश्यक है। अबतक तो 
प्रवास-सम्बन्धी शर्तेके अनुसार साधारण शिक्षा पाये हुए भारतीयोंको प्रवेश मिल जाया 
करता था। इसलिए अगर वर्तमान अधिकारोंकी रक्षा की जानी है तो जरूरी है कि 
यह सहूलियत आगे भी बनी रहे। 

हममे से कुछ तो यह भी चाहते हैं कि अब संघ-राज्यमे एक प्रान्तसे दूसरे 
प्रान्तमे जानेपर भी किसीको कोई रुकावट न रहे। परन्तु जो वहुत अल्प सनन्‍्तोषी 
हैं वे फिलहाल इतनेसे ही सनन्‍्तोष कर लेगे कि प्रान्तके अन्दर-अन्दर घूमने-धामनेकी 
पूरी स्वतन्त्रता मिक्त जाये। इस सम्बन्धमे हम सरकारकी कठिनाईको समझ सकते 
है, परन्तु फिर भी यह एक अत्यन्त जरूरी शिकायत तो है ही। 


[ अंग्रेजीसे | 


साबरमती संग्रहालयमें सुरक्षित 'केप आगंंस' की कतरन (एस० एन० ५२१४) 
की फोटो-नकलू, और ८-४-१९११ के इंडियन ओपिनियन ' से'। 


४७९. तार: जोहानिसबर्ग कार्याल््यको 


७, ब्यूटेनर्सिगल [स्ट्रीट ] 
केप ढाउन 
मार्चे ३०, १९११ 
कैलेनबैकसे पूछिए, रिच माउन्टेन व्यूमें कुछ दिन रह सकते है या नहीं। 
विधेयकपर कुछ दिन विचार स्थगित। मन्‍्त्रीसे कल मिलूँगा। अप्रैल समाप्त 
होनेसे पहले सब निपट जायेगा। 


गांधी 
अंग्रेजी तार (एस० एन० ५३९१) की फोटो-नकरसे। 


४८०. भाषण : केप टाउनके स्वागत-समारोहमें' 


भाइयो, आप लछोगोंने मेरे लिए जो कष्ट उठाया है, उसके लिए मैं आपका 
आभारी हूँ! आप यदि मेरे और मेरे कामके प्रति स्नेह रखते हों, तो मैं आपसे 
यही प्रार्थना करूँगा कि आप भी उसमे हाथ बँटाएँ। आपने मेरी जो प्रशंसा की, 
मैं अपनेको उसके योग्य नहीं मानता। मैने जो-कुछ किया है और मैं जो-कुछ करता 
हैं उस सभीका कारण मेरी धर्मके प्रति तत्परता है। आप सब लोग जानते है कि 
प्रिल्लादने अपने पिताका विरोध किया। वे लोहेके खम्बेंसे बाँचे गये। और भी अनेक 
संकट उन्होंने उठाये। किन्तु उसका कारण पिताके प्रति अश्रद्धा नही, बल्कि अधर्मके 
प्रति अश्रद्धा ही है। भाइयो, उसी प्रकार हमने सरकारके विरोधमे जो सत्याग्रह किया 
है, वह इसलिए नहीं किया कि हमें सरकारके प्रति ह्वेष है, बल्कि इसलिए कि घर्म 
असत्यके विरोधका आदेश देता है। कुछ छोग ऐसा मानते हैं कि सत्याग्रहका अर्थ 
है जेल जाना; किन्तु बात ऐसी नहीं है। असत्यके मुकाबलेमें सत्यपर दृढ़ रहनेका 
नाम सत्याग्रह है। सत्याग्रह किसी भी स्थान अथवा प्रसंगपर, कोई भी व्यक्ति--वह 
बिलकुल अकेछा ही क्‍यों न हो--कर सकता है; और यदि कोई श्रद्धापूर्वक इसपर 
दृढ़ रहे तो वह हमेशा विजयी होता है। सत्याग्रह करके ऊबना या निराश होना 
सत्याग्रह नहीं कहा जा सकता | सत्याग्रहसे ट्रान्सवालमे प्राप्त विजयकी आप इतनी 
प्रशंसा करते है; इसीसे उसके अमूल्य होनेका अनुमान छगाया जा सकता है। 
[ प्रवासी-विधेयकके बारेसे बोलते हुए गांधीजीने कहा: ] 


१. ३० माचे १९११ को भी रवि और गांवीजीके सम्मानमें केप टाउनके हिन्दू संघोनि मिल-जुल्कार 
« एक्र विशिष्ट सम्मान समाका आयोजन किया था । 


तार : जोहानिसवर्ग कार्याल्यको ०३९ 


अब हम मंजिलके बहुत पास जा पहुंचे हैं और | यदि हम सत्याग्रहपर दृढ़ 
रहकर काम करते रहे तो जीत वेशक हमारी ही होगी ।। नये विवेयकमें हमारे प्रति 
सबसे अधिक अपमानजनक वात यह है कि हमारे पढ़े-लिखें लोग आरेंज फ्री स्टेटमें 
नहीं जा सकते; और वहाँका प्रजाति-भेदपर आधारित कानून भी' अक्षुण्ण रहेगा। यह 
वात हम सबके लिए अपमानजनक है। हम ट्रान्सवाल और नेटालके लोग दृढ्तापूर्वक 
इसका विरोध कर रहे है; और मुझे यह देखकर वडी खुशी होती है कि केपके 
भारतीय भी साथ हो गये है। यदि सब एकत्र होकर सत्याग्रह करेंगे, तो जीत बेशक 
हमारी ही होगी। 

इसके बाद गांधीजीने जनरल स्मद्सके साथ जो पत्र-व्यवहार हुआ था उसके बारेमें 
बताया और यह भी बताया कि टॉल्स्टॉय फार्ममों सत्याग्रहियोंके कुटुम्ब किस प्रकार 
रहते हे और उन्हें कितना और कया व्यावहारिक ज्ञान विया जाता है। अन्तमें उन्होंने 
ठण्डकी ऋतुके कारण आश्रममें रहनेवाले लोगोंकी कम्बल, कपड़े इत्पादि साधनोंकी सख्त 
जरूरतका भी उल्लेख किया। 

| गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, २९-४-१९११ 


४८१. तार: जोहानिसबर्ग कार्याल्यको 


क्छ्फ स्ट्रीट 
[केप टाउन ] 
मार्च ३१, १९११ 
रम्भावाईकी अपील करनेकी प्रार्थना स्वीकृत। चौबीस तारीखको ब्लूमफाँटीनमे 
सुनवाई। कल भारतीयोंकी खासी सभाएँ हुईं। सार्वेजनिक सभा रविवारकों। 
गांधी 
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इँंडियय ओपिनियन, २०-१२-१९०९ 


परिद्विष्ठ २ 


जोहानिसबर्गंके समाचारपत्रोंको पारसी रुस्तमजीका पत्र 


जोद्ानितवग्ग 
फरवरी १९, १९१० 
महोदय, 
टान्सवाल्का पुराना निवासी होनेसे मैंने वहाँ दुवारा प्रवेश करनेके अपने अधिकरारका प्रयोग करनेकी 
धृष्ठता की थी; इसलिए मुझे ११ फरवरी, १९०९ को फोक्सररुंटमें ६ मासक्री सह्त सजा दी गई थी । 
गत १० अगस्तकों सजा पूरी हुईं; और मुझे उसी दिन निवासित कर दिया गया । मेंने उसी रोज फिरसे 
प्रवेश किया । इसपर ११ अगस्तकों सुझे फिर छः मासक्री सजा सुनाई गई । कछ में छोड़ दिया गया । 
७ अक्तूबरको में फोक्सरस्टसे द्वाउगपूटं और वहाँसे डीपकदफ़ भेजा गया था । ह्वाउट्पूठंसे जोहानितवर्ग छे 
जाते समय मुझे केवल हथक्रडियों पहनाई गई थीं । परन्तु जोहानिलवर्गंसे डीपक्छफाका मांगे तय करते समय 
हथकड़ीके अतिरिक्त मेरा एक पेर दूसरे एक केदीके पैरते मिलाकर दोनेंके पाँवोंमें एक'सारी-सी बेढ़ी भी 
पहना दी गई थी । 
फोक्सरस्ट और द्वाउ्यूटेंमें मेरी डॉक्टरी जाँच हुई । में दुवैंछ पाया गया और मुझे एक अतिरिक्त 
कम्वलू दिया गया तथा भोजनमें खास तौरसे डवछ रोटी और दूध मिलने छगा । मेरी उम्र केवल ४८ बपे 
है, जब कि टॉक्टरोंने मेरी अवस्था ७० वर्ष माँक्री । 
दो जेलॉमें, घर्म-सम्बन्धी कारणेंसि मुझे अपनी करती! और भपत्ती टोपी पहने रहनेकी अलुमति 
गईं थी; भौर टोपीको में गवर्नर अथवा अन्य अधिकारियोंके सामने या भोजन करते समय भी पहन 
सकता था | 
दूसरे दिन सबेरे डीपक्दफ़्में चिकित्सा-अधिकरारी सब केदियोंकी डावट्री परीक्षा करने आया; मेरे साथ 
मेरे अनेक साथी सत्याग्रही थे। डॉकटरने हम लछोगेंसे शुरूमेंद्दी पूछा : “ भाखिर तुम छोगेकि यहाँ भानेका 
कारण क्या दे १” हममें से एकने का, “ अन्तरात्माक्री आवाज ।” उसने प्रत्युत्तर देते हुए कहा : “ जहन्नुममें 
जाये तुम्दारी अन्तरात्मा ॥? इसके उपरान्त उसने आदेश दिया कि हम सव छोग एक साथ ही अपने- 
अपने सारे वस्न उतार £ । इमने इसपर आपत्ति की | ऐसा करना किसी भारतीयके लिए बहुत द्वी नागवार 
लगता है, परन्तु डरकर सबने हुक्मकी तामीझ की । जब जाँचकी मेरी वारी आईं तब भेंने उसे सूचित 
किया कि फोक्सरस्ट और द्वाउ्य्यूदं दोनों ही जेलेमें मुझे मरीजोंमें शुमार किया जाता था और यह भी 
बताया कि झुझे विशेष प्रकारकरा भोजन दिया जाता था । लेकिन चिकित्सा-अधिकरारीने इतना ही कह्दा, 
“तुमको कोई वीमारी नर्ीं दहे। तुम जरूरतसे ज्यादा मोटे हो ।” अब मुझे केवल साधारण खूराक 
दी जाने लगी, लेकिन हेड-वारईर मुझे पिंछछी शामको एक्र अतिरिक्त कम्वल तो दिला ही चुका था। 
मुझे उसी समयसते कठिन परिश्रमके अन्तगेत गिटटी तोड़नेका काम दे दिया गया । मुझे थोडी भी देरके लिए 
छुस्तानेकी इजाजत नहीं थी । मुझसे अपेक्षा की जाती थी कि मेरी हथोडी विना सके चलती ही रहे । 
तीसरे दिन मुझमें काम करनेका सामथ्यं नहीं वचा । मैंने यह शिकायत पेश की, पर निगरानीके लिए 
तैनात वार्डरने कुछ भी कर सकनेमें मपनी असमर्थता जताई और कहा, “ तुम्हें अपनी वीमारीकी इत्तिला 
भेजनी चाहिए, लेकिन मुझे जबतक कोई दूसरी द्विंदायत नहीं मिंझती तवत्तक तुमसे लगातार काम छेना ही 


१. पारसियोंका जनेऊ । 


"४२ सम्पूणै गांधी वाइसय 


पढ़ेगा ।”” इसछिए मेंने अपना काम जारो रखा। कई वार तो मुझ ऐसा लगा कि जब गया तव ग्या । 
वादमें डॉक्टरने मेरे शरीरकी परीक्षा को और कह, “ कामके कारण तुम्हारी दोनों बगहोंमें थोढ़ा दे ऋर है; 
यों यह कोई खास चीज नहीं है ।” यह भी कद्दा कि फाणिल चर्बी छेंट जानेपर में बिल्कुल चैंगा हो 
जाऊंगा । मुझे अपना काम जारी रखना पढ़ा; नतीजा यद्द हुआ कि मेरा खार््य और ज्यादा विगढ़ 
गया । मैंने फिरले गवनेरकों अपनी व्यथा सुनाई और उछने पक वार फिर मेरी डॉक्टरी परीक्षाका भादेश 
दिया । उसका परिणाम यह्द हुआ कि मुझे जो एक अतिरिक्त कम्वल मिल हुआ था उसे भी द्वाय 
धोना पढ़ा । डॉक्टरने इतना और कह दिया कि मुझे बिल्कुछ ठीक होंनेके लिए वतत इतना ही करना है कि 
ज्यादा मेहनतसे काम करूँ । करीब एक पश्चवारे तक यही चलता रह । मेरी दाब्त दिन-व-दिन गिरती 
गईं, यदोँतक कि अन्तमें मुझे रातमें बेचेनी रइने छगी और मेरी नींद उड़ गई । साथी कैदी मेरी मालिश 
कर दिया करते भौर मेरे शरीरमें कुछ गरमी पहुँचानेकी कोशिश करते । इसीलिए मैंने अस्पताल्के मदंलीसे 
कहा और उसने मुझे वह कम्बल छोटा दिया जो सुझसे के लिया गया था । उसने मुझे कुछ गोल्यिँ 
भी दीं। झुझे जो काम दिया गया गया था सो तो बदस्तूर चलछता रहा। जेल आये एक पद्चवारेसे ऊपर 
हो चुका था कि गवनैर माया और उसने मुझे भपनी खास टोपी उतार डालनेका आदेश दिया । मैंने 
उप्तक्ो बताया कि सुझे ठोपी पहननेकी विशेष अनुमति मिली हुई दै मौर नेटाल्के न्यायालयों तक ने यही 
निणंव दिया है । इसपर गवनेरने कद्दा, “ पहछेका वह भआांदेश गल्तीसे दे दिया गया था और निदिशकने 
अब मुझे लिखा है कि तुमको ओेपी रखनेकी अनुमति नहीं दी जा सकती ।?” इसलिए मुझे अपनी मर्णके 
खिलाफ थेपी छोड़नी पढ़ी । उत्तते मेरी घामिक भावनाकों ठेस पहुँची । मुझे एक साधारण येपी दी गई 
जिसे वाढेर जरा-जरा-सी बातपर उतारनेंके आदेश देंते रहते ये । डीपकदफ़ जेल्के चिकित्सा-अधिकारी, 
डिप्टी-गवनैर और अधिकाश वाडेर मुझे आम तौरपर बहुत परेशान किया करते । मैंने बार-बार अपनी 
बीमारीकी फरियाद भी की, छेकिन उसपर ध्यान नहीं दिया गया और कमी-कभी तो उसकी खिल्ली भी 
उड़ाई नाती थी । मेरी माँखोपर इसका बहुत बुरा असर पढ़ा ओर एक आँख तो जभी तक खराब चली 
भा रही है। मेंने अपनी आँखेंके बारेमें चिकित्सा-अधिकारीसे शिकायत की । उसने कहा, “ जेल्से छूसनेंके 
वाद तुम्दें १०-२० पौंड खच करके आँखोंका आपरेशन करा छेना चाहिए ।” मेरी तकलीफका हाल सुनकर 
चिकित्सा-अधिकारी उसे अपमानजनक ढंगसे उद़ा दिया करता। डिप्टी-गवेनर मेरी शिकायतोंकों लगमग विल्धुल 
हो अनछुना कर देता था । केवछ गवनेर ही मेरे या यों कहिंए कि सभी केदियाके मामछोमें थोड़ी-बहुत 
दिलचस्पी छेते थे । मेरी सजा पूरी होनेमें जब केवछ बीस दिन रह गये, तब भी मुझे एक वाए डॉक्टरी 
चिकित्साके अमावके बारेमें डिप्टी-गवर्नरसे शिकायत करनी पढ़ी। उसके फलस्वरूप मेरा तवादछा जोहानिसवर्ग 
जेल कर दिया गया; तबसे मेरी ओर अधिक ध्यान दिया जाने छगा । वहाँ मुझे कुछ कम मेहनतका 
काम -- जैसे भण्डार या सिलाईका काम -- दिया गया । गवनेर और वाढेर मुझपर मेहरबान रहते और 
मेरी सभी बातोंको ध्यानसे सुनते । उस दौरान मेरा स्वास्थ्य बहुत-कुछ सुधर गया । पहली गौर दूपरी 
जेरथात्राके वीचमें कुछ दिन ही बाहर रह पाया था | चौदह महीनोंसे ऊपरकी सम्पूर्ण कारावात-अवभिमें 
मेरा वजन ७३ पोंड घट गया है। 


मेरा ख्याल है कि सत्याप्रहियोंके मनोबछ भौर सकसकों तोड़नेंके श्यादेसे ही उनको डीफ़दफ जे 
के जाया गया था । डीपक्दफ जेलमें घोर अपराध करनेंके जुर्मेमें दण्डित कैदी ही भेजे जाते दे और 
उन्हें टरन्सवाल्के दूसरी जेलेकि कैदियोंकी तरह महीनेमें एक वार सम्बन्धियों इत्यादिसे मुछाकात करने, उनको 
पत्र लिखने या उनके पत्र पानेक्ी सुविधाएँ नहीं मिलती । खूँकि ये सुविधाएँ वहाँ तीन मद्दीनेकरी सा 
काट चुकनेके बाद शुरू की जाती थीं और चूँकि अधिकांश सत्याग्रहिंयोंको कठिन परिञजम सहित तीन 
महीनेकी द्वी सना दी जा सकती है, इसलिए उनको सुलाकातें और डाक॒की ये सुविधाएँ मिल ही नहीं 
पाती । कहाँका भोजन ऐसा रखा गया है कि उसे एशियाई कैदी पेट-मर कर खा हो नहीं उफ्ते । वतनी 


परिशिष्ट पड३्‌ 


फैदियोंकों रोजाना एक्र आँस चर्वी मिल्ती है, छेकिन भारतीय केदियोंकों शुर्के तीन मह्दीनों तक घी-तेल 
वंगैरा कुछ नहीं दिया जाता | यह परिवर्तन तवसे किया गया, जबसे भारतीयोंने शिक्रायत की कि वे वहाँ 
दी जनिवाली चर्बो नहीं छे सकते । नतीजा यह हुआ कि जोहानिसवर्गकी तरह घी मिलनेकी माँग करनेपर 
घी-तेक सब कुछ बन्द कर दिया गया । इसका परिणाम कई भारतीय केद्योकि लिए बहुत भयानक हुआ 
है । डीपदफ़में कैदियोंकों मेंढे श्यादिकी वाल्टयाँ ढोनेपर विवश किया जाता था । अधिकाश भारतीयोंको 
वद्द काम बहुत धुणित छगता है, फिर भी हममें से वहुतोंका खयार यह था कि यदि शरीर साथ दे तो 
सत्याग्रढ्दी होनेंके नते हमें किसी भी अरुचिकरसे-अरुचिकर कामको करनेमें आपत्ति न करनी चाहिए । 
छेकिन हममें से एकने' उस्ते अन्तश्करणकरा श्रदन मान लिया था । और इसलिए वह ३३ दिन तनदाईमें 
डाक दिया गया भौर उत्ते इस भवधिमें आधेसे अधिक दिनों तक भाषी खूराकपर रहना पड़ा । में छोटी- 
मोटी वातों -- जैसे यूरोपीय और वतनी वाहंरों द्वारा निरन्तर किया जानेवाला अपमानजनक् व्यवहार -- का 
उल्केख यहाँ कर दी नहीं रहा हूँ, अभिक्रांश वाढेर भारतीय केद्योंकों वार्डरोकि लिए “हुजूर ” श्थादि 
शब्दोंका प्रयोग करनेपर मजबूर किया करते थे | यथपि यह कानूनके खिलाफ है । 

समझमें नहीं भाता कि सरकारने इस बार मुझे क्यों छोड़ रखा है और मुझे निर्वासित नहीं करती। 
चूँकि मेरा व्यापार ऊगभग चौपट हो गया है, इसलिए अमी कुछ समय तक मुझे नेटालमें ही बने रहना 
चाहिए । मुझे अपने स्वास्थ्यक्षी ओर भी ध्यान देनेकी जरूतत है, छेकिन में सरकारको आशइवस्त कर देना 
चादता हूँ कि अभी भी कुछ ऐसे भारतीय बचे हुए दे जिनको सरकारकी कोई भी कछोरता घुटने टेकनेपर 
मनबूर नहीं कर सकती । में भी उनमें से एक हूँ । और, मुझे जरुद दो सरकारकों ऐसा अवस्तर देनेका भ्रेय 
मिलेगा कि व मुझे डीपबदफ़ जेछमें था उसकी पतलन्दके अन्य किस्ती भी स्थानपर भेज सके । 


आपका 

पारसी रुस्तमजी जीवनजी 
[ मंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ५-३-१९१० 


कलेनिय्रक आफिस रेकड्>ेंस (सी० डी० ५३६३) । 


परिशिष्ठ ३ 


दॉल्स्टॉयका गांधीजीको पत्र 
यास्नाया पोल्याना 
मई ८, १९१० 
प्रिय मित्र, 


आपका पत्र और आपकी पुस्तक “इडियन होमरूल ” [हिन्द स्वराज्य ] अभी मिले है । 

मेंने भापकी पुस्तक जड़ी दिलचस्पीके साथ पढ़ी, क्योंकि मेरा खाल है कि जिस प्रश्नी-- 
सल्ाग्रहक्ी -- आपने उप्तमें चर्चा क्री है, वह न केवल भारतके लिए बल्कि समस्त मानव-जातिके लिए बढ़े 
मदत्तका है । 


१. भी शेल्त 


की सम्पूणे गांधी वाढमव 


आपके पिछले पत्र मुझे नहीं दीख पड़े। मज्यता जे० ढातकी' 
भाई दे णो है अमओकर अधिक अच्छी तरह समझनेमें सहायक आन अल 
आजकल मेरा स्वास्थ्य पूणे रूपसे ठीक नहीं है इसलिए मुझे जो-कुछ आपकी पृस्तकके विष्यमे 
आपके समूचे कामके बारेमें झिख़ना है, वह सब नहीं रिख्ध रद्दा हूँ। में है 
३3380: ४६ करते हूँ। में आपके कामकी छायसे कराइना 


[ केन्ीते आपका मित्र और ब्ु, . , 
महात्मा, खण्ड (९ 
परिशिष्ट ४ 
केन्द्रीय दक्षिण आफ्रिकी रेलवेके महाप्रबन्धकफी 
ओरसे गांधीजीको पत्र 
भोह्दानित्ागै 
अप्रैल १६, १९१० 
मद्दीदय, 


भाव सुबह रेलवे प्रशासनके वकीझ ओ बेल, सदायक्त घन मैनेजर भी होंग और हस्ताक्षततकि 
साथ हुई श्री काछल्या और आपकी मेंस्के सम्बन्धमें में करके अनुप्तार उस चौके दौरान तय हुई वातोंका 
सारांश यहाँ लिखित रूपमें अत्तुत कर रहा हूँ । वह हम प्रकार दै: 

(१) २२१ से २१४ तकके चार नियमोंकों श्स तरह बंदर दिया बाये: 

५२१५ जनर्‌छ मैंनेबर द्वारा विभिन्‍न भातिमेकि यात्रियोंके छिप, जहाँ उम्मव हो, रेल्गाद़ियोमे भव्ग- 
अकग ढिब्दे निम्चित करना कामूनकी रू से ठीक दोगा, भौर वे यात्री, जिनके छिए डिन्ने 
उस प्रकार सुरक्षित किये गये हैं, केवछ उन्हीं डिव्बोरमिं बेध्र गात्रा कर तबेंगे। इूंसरे 
ढिव्दोंमें नहीं; अन्य ढिन्वे उनके नहीं माने जामेंगे । इस प्रकार सुरक्षित रखे गये दिव्मों 
पर “सुरक्षित” छिख दिया जावेगा । 

२०२, गाढे या कल्डवंधर अथवा किसी भी अन्य रेलवे अधिकारीकों बिने। कोई काएग कतऊावे, एक 
हिन्बेंसे याज्योंकी उतार दूसरे ढिन्वेमें स्थान देंनेका अधिकार होगा । 

२२३. स्टेशन-मारटर था अन्य कोई भी अधिकृत अफसरों किसी भी ऐसे यात्रीको, थी उसकी राधमें 
शिष्ट वेश-भूवा या साफसुभरी पोशाकरमें न ही, पहके या दूसरे दर्जेका खिट देनेसे इनकार 
करनेका अधिकार होगा । 

२०४, भ्धिनियमकी घाएा ४२ हारा निर्धारित जुर्मनिकी व्यवस्था नियम २१६ ते २९३ तक कै -८ 
तीन निवर्मोके किसी भी-- जिसमें निगम २२१ और सुद्देके उत्लंवनकरे हर भामडेपर 
छागू होगी । 

(२) भी काहल्याकी तथा उत्त समाजक्री, वितका भाप प्रतिनिधि करे है, इच्छा भौर विचारंकि 

स्थाछते ही निवर्मोक्री शब्दावरीमें उपयुक्त परिवतन किये गये हैं । हू 

(३) प्रशासनने सौंपे गये प्रा्िकार और, विनियर्मोंका अमीतक नि ढंगते निवीद विद्या है उसे 

एशियाई समाजने ठीक मांना है; कुछ मामछेंकी ओर विशेष रूपसे ध्यान आकरष्ति बिल्ला गया है और 


१, वास्तवमें रेवरेंड जे० जे० डोककी; देखिए खण्ड ९, पृष्ठ ध३ड़े | 


जहाँ शिकायत उचित मादम हुईं वहाँ उन्हें इस प्रकास्से निपटाया गया है कि आपने, और उस समाजने 
निसका आप प्रतिनिधित्व करते हे, उसे उचित भौर न्यायपूणे ठहराया है । 

(४) मैंने आश्वस्त किया था कि प्रशातन इसी भावनासे काम करता रहेगा और यह भी तय हुआ 
था कि यदि कमी आपके पाप्त यह शिक्रायत छाई जाये कि किसी अधिकारीने कोई अनुचित कार्य विद्या 
है गौर भाप भी जाँच कर छेनेके वाद शसी निष्कपपर पहुँचे कि शिकायतके लिए समुचित कारण है, 
तो भाष सद्दायक जनरल मेनेजरके साथ लिखा-पढ़ी करेंगे; भर प्रशासन जाँच-पढताल्के वाद उस्त माम॑छेमें 
इस भावनासे समुचित कार्यवाही करेगा कि आपको झौर आपके देशवासियोंको न्याथ मिंके और उनके साथ 
उचित व्यवद्दार किया जाये । 

(७) उपयुक्त समझौतेकों प्रभावी बनानेके लिए आपने मेरे सुझावपर यद्द मंजूर किया था कि 
प्रकाशित किय्रे जानेवाढे निवर्मोका रूप तो वही रखा जाये जिसपर हम अस्थायी तौरसे सहमत दो चुके 
है, छेकिन यदि प्रशासन वर्तमान व्यवस्थाओंके आधारपर कुछ नई द्विंदावतें जारी करे, या समय-समयपर ' 
परिस्थितिके अनुसार वर्तमान हिंदायतोंमें कुछ परिक्‍्तैन करे तो उसपर आपत्ति नहीं की जायेगी । 

(६) दम सहमत हैं कि श्स समझौतेके अभिप्रायकों प्रभावकारी बनानेंके लिए सहिण्णुतासे काम छेना 
पढ़ेंगा मौर यदि कोई ऐसी स्थिति पैदा दो (जेसा कि विलकुछ सम्भव है) णव, उदाहरणा आपका 
कोई देशवासी किसी टेन-विशेषत्ते याना करना चाहे और प्रशासक्रीय अधिकारी उसमें पढ़नेवाली कठिनाश्यों 
और उससे पेदा दो सकनेवाली गड़वर्ढके विचारसे उसे रोकना उचित समझे, तो प्रशासक्रीय अधिकारी 
उत्त यात्रीकों किसी दूसरी ट्रेनते, भौर यदि आवश्यक णान पढ़ें तो, किसी दूसरे दिन यात्रा करनेका 
आदेश दे सकेगा । 

(७) यह भी तय हुआ था कि यदि प्रस्तावित नये निय्मेकि बारेंमें कुछ ऐसी कव्निइयाँ भा खड़ी 
हों निनके कारण श्नकों अमली शक्ल देनेमें कोई वी वाधा उत्पन्न होती हो तो विनियमोंमें परिवतेन 
करनेके लिए एक बेठक बुलाई जायेगी और भापने वचन दिया था कि जिस भावनाके साथ यह वातचीतत 
चलाई गई दे आप ऐसे परिवतेनोंके प्रश्नपर उसी मावनासे विचार करेंगे । 

(८) श्री काछ॒ल्िया और भापने इस चर्चाके दौरान नो सदूमावना प्रदशित की उससे मुझे बढ़ा 
धन्तोष हुआ था; और मैंने आपसे यह वात कद्दी भी थी | उसे में यहाँ एक बार फिर दोहराना चाहता 
हूँ । उछ्ती सदभावनाके फलस्वरूप यह व्यवस्था दो पाई है; यथ्पि थान्तवाढ भौर भॉरेंज खिर कॉलोनीकी 
सरकारों और रेल्वे वोर्ड द्वारा अमी इसकी पुष्टि वाकी दे । 

आपका 
टी० आरए० प्राइस, 
जनरक्क मेंनेजर 
[ मंग्रेजीसे ] 


कलोनियल आफिस रेकईस (सी० डी० ७५३६३) ! 


परिशिष्ठ ५ 
डब्ल्यू० जे० बाइबर्गका पत्र भांधीजीको 


जोद्ानिसगे 
_ मई ३, १९१० 
प्रिव श्री गांधी, 


आपका पत्र मिला “इंडियन होमहर ' (“ हिन्द स्वराज्य/) पर आपकी पुस्तिका भी प्राप्त हुई । 
अनेक पन्यवाद । पिंछके कुछ दिनोंकों छोड़कर बहुत अधिक काममें छगे रहनेके कारण मैं आपकी पुस्तिकाको 
ठीक तरहसे देख नहीं पाया हूँ । उ्क्की आलोचना मर्यादित आकारके छेखमें समुचित रुपते कर सना 
मुझे बहुत कठिन जान पढ़ता दै क्योंकि मेरी समझमें न तो आपका तो कुछ मिलाकर संगतिपूण है 
और न आपके वक्‍्तव्यों और भापके द्वारा व्यक्त सम्मत्तियोके बीच कोई वास्तविक सम्बन्ध है । भौर यह 
बात भी दे कि में मारतकी वास्तविक परिस्थितियोंसे, स्वभावतः भनमिश-सा हूँ। अतए्व, आप जिन 
अनेक तथ्योंकों सही मान बैठे अतीत होते है और जिन्हें आपने अपने तप्रेका आपार बनाया है, उनके 
यथार्थ या गछत दोोनेके वारेमें में अपनी राय देनेकी ध्ृष्ठता करते हुए ढरता हूँ। हाँ; इतना जहर बहूँगा 
कि वस्तुस्थिति-सम्बन्धी अनेक प्रश्नोपर आपका कथन अ्रचछित धारणासे मेल नहीं खाता । सबसे पहले 
मैं राजमक्तिकों ही छेता हूँ । मुझे यह कहना ही द्वोगा कि यथपिं आए साथारणतया अपने ऊपर गैर- 
वफादारीका स्पष्ट आरोप मढ़ें जानेका भवसर नहीं देते, परन्तु आपके तकोंमें सक्षम सकरेतों और सब्दिस् 
वाक्योंकी भरमार है; उस्में कहने योग्य इतनी बातें विना कहे छोड़ दी गई दे और जगह-जगह अप सलयका 
इतना प्रयोग किय्रा गया है क्लि यदि कोई पाठक आपकी पुर्तकक्ों बहुत खतरनाक मान बैठे तो मुझे धरा 
भी ताज्जुब न होगा । माना, कि गेरवफादारी आपका मशा नहीं है, फिए भी मुझे यकीन है कि साधारण 
बुद्धिवाल सीधा-सादा आदमी, णो वाल्की खाल निकालनेमें अवीण नहीं है, यद्दी सोचेगा कि भाप भाततमें 
ब्रिशिश शासनके विरुद्ध प्रचार कर रहे हे । श्सका कारण यद्द है कि भाष उन सभी वातोंपर अहार करते है 
जिसे वह बेचारा ग्रिटिश-शासतसे अमिन्‍न मानता दे । आप इिसाकों बढ़ावा नहीं देंते, सो ठीक है परत 
आप यह केवछ इसलिए करते हैं कि आपकी समझसे आपकी वाछित वर्तुके लिए हिंसा प्रभावहदीन भौर 
भमुपयुक्‍त है; न कि इसलिए कि वांछ्ति वस्तु गलत है । 

आप अपनी पुस्तकमें इस सबसे कहीं अपिक महत्तपूणे लिप्त सामान्य सिद्धान्कों ऐेकर चहे हैं; 
मेरा खयाछ है, उसके विषय निश्चयूर्वक्ष कद सकता हैँ कि आप गछततीपर हैँ । पाक्षाल सस्तिमें 
बहुत-ते दोष है भौर आपकी भनेक आलोचनाओंसे में सहमत हूं; परन्तु मैं वह नहीं मान सकता कि वह 
“शौतानकी सत्तनत है? या उस्त एंस्कृतिको मिंट दिया जाना चाहिए । मेरे विचारसे मानव-जातिके 
विकास-कममें यह सम्पता एक भावश्यक् कढ़ी है और इसकी भमिव्यक्ति पाश्चात्य देशोंमें विशेष रूप 
हुईं है तथा यद इन देशोक्ि लिए उपयुक्त है । यथपि में यह स्वीकार करता हूँ कि भारतके (यूरोपके 
भी) सर्वोच्च आदर्श इस संस्कृतिसे आगे बढ़े हुए है; फिर भी नप्नताका पूरा ध्यान रखते हुए मेरा 
निवेदन है कि भारतकी भपिकांश जनताक्ों भौतिक और बौद्धिक स्कूति, स्पर्धा तथा अन्य साधनेकि चाबुक 
लगाकर जयानेकी भावसथक्रता है और ये वातें “सम्बता? से प्राण दे । आप सखतखता? को तत्लाऊ 
प्राप्त करने योग्य धामिक एवं आध्यात्मिक रट्ष्य मानते हैं और छगभग उसी रुपमें उसका प्रचार कर रहे हैं; 
क्योंकि आपने अपनी पुस्तिकाके १६ में और ९ वें परिच्छेदोंमें जिस स्वदेशी शब्दका प्रतिपादन किया है और 
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समूची पुस्तिकामें जिसे स्पष्ट किया दे उत्तका स्वोत्ता और वास्तिक मय यही तो है? हो सकता है कि 
आप व्यक्तिगत रूपले और दूसरे भी व्यक्तिगत रूपसे एसी मनिव्पर पहुँच चुके हों जद्दोँ इसे तत्काल 
प्राप्त करने योग्य आदर्श मानना उचित हो । परतु मानव-सम्ताजका अधिकाश भाग उतत मज्िल तक नहीं 
पहुँच पाया है । में श्रीमती वेसेंट्की इस वातसे सहमत हूँ कि ऐसे छोगोंकों जो “ खतन्त्रता? के लिए 
तैयार नहीं है उप्तका उपदेश देनेमें वडा खतरा है । उन्होंने कद्दी कहा दे कि मारतंके अधिकांश लोगोंको 
भौतिक णीवनमें नित्त वस्तुक्नी आवश्यकता है वह इच्छाओं और कर्मोका त्याग नही वल्कि उनकी अभिवृद्धि, 
करना और उनसे शिक्षा भ्द्नण करना है मौर यदि वे निष्किय रहे तो मन्दके-मन्द बने रहेंगे । श्सका 
यह जय नहीं दे कि पाश्चात्य सभ्यताके सभी रूप भारतके लिए उपयुक्त हे। मेरे मनमें इस विषय उन्देह 
नहीं दे कि हम -- ब्रिटिनवार्कों --- ने प्रिट्शि सत््याओंकों [ मारतमें ] मन्वाघुन्ध ढगंते थोपनेकी कोशिश 
करके (यथपिं पूर्ण सद॒भावके साथ ) भूल की दे; परल्तु पाश्चात्य आदर्शोक्ी भारतकों जरूरत है --- अपने 
निंनी आदशोके स्थानपर छा विंठा छेनेके लिए नहीं वल्कि उन्हींमें परिब्कार और विकास करनेके लिए। 
मेरा खयाक है कि भारतका शासन मारतकी परिंपार्टीके अनुसार दोना चाहिए ( शासनकी वागडोर भारतीय 
संमालें या अंग्रेज, यह सबाछ दूसरा है) परन्तु “सभ्यता” तो भावश्यक है और छामप्रद भी | ठेकिन 
यह तभी जव उप्तका विकास स्वाभाविक हो; छादा गया न हो; और इससे वचना सम्मव नहीं है । 

अव भारतीय प्रश्नोंद्रों छोड़कर में आपके आदर्शेकि अपेक्षाकृत सामान्य प्रयोगपर भाता हूँ । 

प्रथम तो यह कि मेरी रायमें “निक्किव प्रतिरोध” (पेसिव रेजिस्टेन्स) और “अनवरोध ” (नॉन- 
रेजिस्टेन्स ) को समझनेमें आप गड़बड़ी कर रहे दें । जिसे आप “ भात्मवल? या ' शान्तिमय विरोध ? के 
नामसे पुकारते दे उत्तका अपने-आपमें प्रेम अथवा आध्यात्मिकतासे कोई सम्बन्ध नहीं है । जब आप 
शारीरिक वलके स्थानपर इन बातोंकी हिमायत करते है तब आप केवल संग्राम और हिंसाको शारीरिक 
घरातलते उठाकर मानसिक धरातलूपर के आते है । आपके शस्त्र मानसिक्त और आहत्मिक है न कि 
शारीरिक । परन्तु वे आध्यात्मिक भी नहीं है | जाप अब भी विजयके लिए सधप कर रहे हे -... और 
पहलेते कही अधिक जोर छगा रहे है । भेरी रायमें आधुनिक युगर्मे संधर्षोेका रुसान अधिकाधिक मान- 
छिक्रता और आत्मिकताकी ओोर होता रद्दा है, और शारीरिक बल्की ओर कम । किन्तु ऐसा दोनेके 
परिणामस्वरूप वह अधिक नेतिक या कम निरद॑यतापूर्ण नहीं दो रद्दा हे, वरन्‌ उसके विपरीत ही है । 
इतना ही नहीं वह पहलेसे ज्यादा कारगर होता णा रद्दा है । शारीरिक या राजनीतिक उद्देश्योकी उपा- 
देवता और अपने देतुके न्याय-सम्मत दोनेपर मेरा चाहे जितना गहरा विश्वाप्त क्यों न हो, इन उद्देश्योंकी 
प्राप्तिक लिए “आह्मवल ” का प्रयोग करनेके मौचिल्के सम्बन्धमें मुझे बहुत-बडी शंका दे । राजनेतिक णीवनमें 
मुझे प्रायः ऐसा करनेका मोह हो जाया करता दे (क्योंकि जेसा कि भाप जानते है, राजनेतिक प्रश्नोंको 
में बहुत तीत्रतासे छेता हूँ । यथपिं यद्ध सच दे कि वाह-विवाद, तब भौर विचार-विमरशके सभी सम्भव 
सापनोंको में निःसन्देह ठीक और जरूरी मानता हूँ तो भी मेरे खबारूते भौतिक उद्देश्योंकी पूर्तिक लिए जिसे 
आप “आत्मवक” कहते हैं उत्तका प्रयोग अत्यन्त भयावद्द है | में उख कथाको कमी नहीं भूल पाता जिप्तमें कहा 
गया है कि ईसा मसीदने पत्थरोंकों रोस्यि्में वदलने जेंसे एकदम निर्दोष और न्याव्य उद्देशयंके लिए “ भात्मवल 'का 
उपयोग करनेसे इनकार कर दिया था । मेरा खयाल दे कि इस कहानीसे हमें णक्र बढ़े गूढ सत्यका बोध होता 
है । यथपिं मेरे विंचारसे यह* वहुत गलत दे फिर भी यद निष्कर्ष नहीं निकलता कि जो लोग नित्वार्य मावनासे 
प्रेरित होकर, गलत साधनोंसे ही सही, किसी अनुष्ठानमें (वह चाहे जितना अममूलक क्यों न हो ) छगे हुए 
हैं, उन्हें वह नेतिक और आध्यात्मिक लाभ नहीं मिलेगा जो प्रत्येक भात्मत्याकके फलस्वरूप मिला करता है ! मुझे 
पूरा यकीन है कि आपको छाम दोगा और हो भी रहा है; परन्तु मेरी धारणा है कि यद्द सब आपके 


१. आत्मवलका भौतिक छामके लिए उपयोग । 


ज४८ सम्पूण गांधी वाडमय 


तरीईके कारण नहीं है बल्कि उसके बावजूद है; और दरअसछ तो श्सक्ा कारण आपकी नीयत है । छेविन 
जिनके पास आपके जेसी एकान्त-निष्ठा नही है उनके लिए खतरा है। भगवद्गीताका वचन है --* जो 
व्यक्ति कर्मेन्दियोंति तो ठंगम बरतता है परन्तु मन ही मन विषयोंका चिन्तन करता रहता है वह --- 
विभूढ़ात्मा -- मिथ्याचारी -- है ।” मेरी राघमें तो [ऐसेमें ] करमेंन्द्रिमोंका प्रयोग ही अभिक्त उपयुक्त हैं। 

परन्तु * सत्माग्रह  भान्दोलनको समग्र रूपमें देखते हुए यदि यह मात लिया जाये कि वास्तकों 
आपका जो छक्ष्य है वह केवठ एक राजनीतिक वस्तु नहीं बत्कि जीवनकी रूढ़ियों और मध्य-मागेके सान- 
पर सत्माग्रह, प्रेम और सच्ची आन्तरिक स्वत्तताकों अतिष्ठित करना है ।तव यह सगति-ू्ण प्रतीत नहीं 
होता है कि भाप छोग अपनेको शहीद कहस्यायें या कारावा्तके केश्टोंका दुखडा रोधें; ( मेरा खयाल है आपने 
ख्य॑ यह कमी नहीं किया है) था आपको णो अन्याय या इुव्य॑वहार भासित होता दो उत्तते राणनेतिक 
छाम उठायें; या भाष इस मामलेको अखबारोंमें विज्ञाप्ति होने दिया करें; अथवा इम्ख्ड और भारत शि- 
मण्डल भेनें और सामान्यतया राजनीतिक आन्दोलन चछाते रहे । यदि वास्तवमें यह विधय पर्से सम्बन्दित 
है, तो मेरे दिचारसे सबसे छरी वीरता अत्यधिक क्रियाशीक “अनाक्रामक प्रतिरोध ' में नहीं है; बल्कि 
वह व्यवितिकी दैसियतसे अत्याचार संदन करते रइने और उफ तक न करनेमें है । 

निःसन्देह, यदि रुथ्य राजनीतिक दो तब ये सब बातें चातु्के अन्‍्तगत आ जाती है और वे 
परिस्थितियोकि भनुस्तार, बहुत ही उपयुक्त एवं उपयोगी शख्क्रा काम दे सकती हैं । व्यक्तिगत ख्य्से 
मैं राजनीतिक मामछोंमें वीरताके प्रदशन तथा अनेक सल्याप्रहियोंद्री खरी वीज़ाकी एराइना करता हूँ 
तो मी मैं यह अवश्य कहूँगा कि यद्द वीरता सैनिकों, उपद्रवकारियों और क्रान्तिकारियोंके द्वारा व्यकत 
सक्रिय वीसतासे किसी भी प्रकार बढ़कर नहीं है। अन्य राजनीतिक आन्दोल्लेंमें-- उदादरणां “ऐन्टी 
एशियािकि सूपमेंट ' में -- वहुत-से विल्कुछ मामूछी छोगोने कथसहनमें जोकुछ कर दिखागा ६ उनमें और 
आपके आन्दोलनमें फर् नहीं है; गौर वे छोग निप्त सहानुमूतिके पात्र हैं उसे अषिक सदालुभूत्तिके पात 
भापके सह्याग्रही नहीं है । सच तो यह है कि एशियाई आवजनके ऐैनिकरों भौर उसके विरोधियोंकोी थे 
जानेकी कोई जरूरत नहीं थी, परन्तु दोनोंने ही अपने-अपने क्षेत्रोमि भर अपने-अपने कतेच्यके भनुप्तार 
उस उद्देशपकी पू्तिके छिए, जो यद्वपि यवायेमें “पामिक” नहीं था तथापि जिसे वे मलान्त पति मानते 
थे, भपनी सबसे प्यारी वस्तुको जोखिममें डाछ दिया भौर एक्राघ बार तो उससे द्वाथ भी थी बेंठे । ६२ दाल्तमें 
सैनिक्ोंका शारीरिक कष-सहन सत्याम्रहियोंके क४सहनते कहीं वढा-चढा होता है; तो भी यदि सैनिक गोश्यिकि 
मर्ममेदी होनेकी या जंगके दिवकत तल्व होनेकी शिकायत करें और रोना रोयें कि दुश्मन हमें मारे ढाल्ता 
है तो वह नितान्त हास्थास्दद माना जायेगा । कुछ परिस्वितियोंमें आपका अपने प्रति किये गये ऋयायका 
ढिद्ोरा पीटा चाहुग्रपूर्ण हो सकता है; परन्तु ऐसा करना चाहिए गा नहीं यह भापके पोचनेकी वात है! 

अन्तमें, में स्वयं “अनाक्रामक प्रतिरोध ” तथा उसके उचित स्थान और उचित 'उप्रयोगके भरक्षकों ऐेता 
हूं । मेरी समझमें यदि कोई मुमुक्ष ऐसा माने कि, आात्मक्े पूरे विकासके विचारसे अहमका नाश करके 
समस्त लौकिक्तताके अतिक्रमणका समय भा पहुंचा दे तो उसके लिए अनाक्रामक प्रतिरोष उचित मांगे माना 
जा सकता है। में श्सके सम्बन्धमें निश्चयात्मक रूपसे कुछ भी कहनेकी धृष्ठता न कहूँगा; न ते शत 
बारेमें दखछ नहीं रखता । परन्तु इस भ्रकारके अनाक्रामक म्रतिरोषकी प्रकृति दी कुछ ऐसी होती दे कि उसका 
कोई राजनीतिक रुक्ष्य नहीं दो सकता; वर्षोकि इसका ध्येय छौकिक बन्वनेसि भदूते रहकर भौर उनसे उपर उठकर 
पूरी तरह मुक्त होनेक्ी योयता प्राप्त करना है। साधारण नागरिवक्ी मौत जीवन व्यतीत करेवाडे सामान्य व्यक्त 
द्रारा व्यावद्ारिंक राजनीतिक सिद्धान्तके रुपमें मंगीकार किये घानेकी दृश्िसे सत्याग्रह मुझे तो बहुत दी भनि&- 
कारक और जनसाधारणके कल्याणके लिए संघातक प्रतीत द्ोता है । वह तो निरी भराजकता है और 
मैने हमेशा इस सिद्धान्तके अरेता येंल्सयॉयकों व्यक्तिगत रुपसे सन्त तो माना है; पल्ल जब वे अपने 
, छिद्धान्तोंका प्रतिपादन राजनीतिक प्रचारक लिए करने छंगते है और इनका अखाधुन्ध अनुछ्तण करनेकी 


परिशिष्ट ण्डप 


सिफारिश करते हैं तव में उन्हें मानव-समाजका मयकर शत्रु मानता हूँ । मुझे श्त विषयमें किचित, भी 
सन्देद्द नहीं हे कि साधारण श्रेणीके मनुष्योंकि छिए सरकार, पुल्सि और भौतिंक वछू अलन्त आवश्यक 
है और वे झपने विकासक्रममें उतने ही स्वाभाविक एवं नेतिक दे जितना खाना-पीना और सन्तान उत्नन्न 
करना; इनकी जगह श्सी श्रेणीकी कोई बेहतर चीज छा रखनेकी तैयाररके बिना इनकी जद़ें खोखी 
करने और प्रगतिकी समस्त सम्मावनाओंकों नष्ट कर देनेंके अतिरिक्त और कुछ नहीं है । इसलिए मेरी 
समझमें कोरी भवश्ञाक्री अपेक्षा -- अवज्ञा तो अधिकसे-अधिक एक शासनके स्थानपर दूसरे शासन--श्स 
प्रकारका प्रचार कहीं अधिक द्वानिकर है --की स्थापना ही चाहती दे | जो-कुछ किती साधुके लिए 
ठीक दै वही दूसरोंकि लिए भी है, ऐसा मानना घातक भूछ है | “सीनरकी बच्तुएँ सीजरकों और 
ईंबरकी वस्तुएँ इंश्वरकों ।” समस्त मानव-समाजके साधु-इत्ति धारण कर छेनेपर द्दी शासत अनावश्यक 
द्वोता है, इससे पूर्व नहीं । इस बीच सम्यताकी त्रुट्थोकों सुधारना है; उसको समाप्त नहीं करना है। 
यह मान भी लिया जाये कि भारतके बारेमें आपका कभन ठीक है और श्रीमती वेसेंटका गलत-- और 
यदि बास्तवमें भारतकों श्रिटिश शासकों तथा देशी नरेशसि दीन कर दिया जाये और यदि भत्मेक व्यवित 
नो करने छगे वही कानून-सम्मत माना जाये, तो कमसे-कम मेरी निगाहमें यह वात बिल्कुल स्पष्ट है 
कि पाश्चात्य राष्ट्रों तथा दक्षिण भाफ़िक्राके लिए इस प्रकारके विचार धातक दे | यदि यद सतव है तो 
इससे यही वात प्रमाणित होगी कि भारतीय और यूरोपीय विचारधारामोमें कितनी मौलिक मिन्‍नता है 
और यद्द कि दक्षिण आफ्रिकाका भारतीयोंसे पीछा छुड़ानेंके लिए उस देशके उठाये गये सह्तसे-सख्त 
कदम लगभग न्यायोचित है | क्या आपके ध्यानमें यह बात नहीं भाई कि यदि भारतके बारेमें आपके 
विचार सही है तो आपने अपनी पुस्तवके वीसवें परिच्छेदमें णो यद्द निष्कषे निकाला है कि “ यूरोपीय 
सम्यताको प्रोत्साहित करनेके पापके पर्याप्त प्रायश्चित स्वरूप जीवन-भरके लिए कांछे पाती भेज देना भी 
कम है;” तो क्या भारतीयेकि दुन्सवालते डेछागोआ-ओ या भारत निर्वातित कर दिये जानेकी बातपर 
यह निष्कपं अधिक छागू नहीं होता । मैंने बहुत रम्या पत्र छिख ढाछा है, इसी कारण कि आपने णपनी 
पुस्तिकामें अति रोचक और बडी मह्लपूर्ण बातोंकी चर्चा की और मुझसे उनकी भालोचना माँगी । में 
आपको विश्वास दिछाना चाहता हूँ कि मेरे हृदयमें आपके भौर आप सरीखे अन्य व्यक्तियोकि प्रति सच्चा 
और  प्रेमयुक्त आदरभाव है । हम आपकी प्रशंसा करते है, परन्तु सावेजनिक कतैव्यके नाते में आपके 
उद्देश्य और आपके तरीकोंद्ा विरोध पूरी ताकतसे करता रहँगा । 


भापका हृंद॒यसे, 
डब्ल्यू० बाइवरग्ग 


चूँकि आपने एक वार मुझे सत्याग्रहपर “इंडियन भोपिनियन के लिए छेख लिखनेकों कद्दा था-- 
परन्तु में उस्त समय लिखनेमें अप्तमर्व रद्दा । मेरा खथारू है कि आप शायद इस पत्रकों प्रकाशित करना 
पसन्द करें | यदि ऐसा हो तो अवश्य करें-- डवस्यू० डवस्यू० 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २१-७-१९१० 


परिहिष्ट ६ 


(१) 
बी० चरेत्कोवकी ओरसे गांधीजीको पत्र 


मेरे मित्र लिझो वॉस्स्थेयने मुझते अनुरोप किया है कि उनकी लिखे गये आपके १७ मगत्तके 
पत्रकी प्राप्ति-यूचना दे दूँ और आपको मूल रूसीमें छिखे गये उनके ७ सितम्बर (नई पद्धतिके अनुसार 
२० सितम्बर ) के पत्रका अंग्रेजीमें अनुवाद कर दूँ। 

आपने श्री केलेनवैकके वारेमें जो-कुछ लिखा, उप्तते टॉल्स्टॉयके मनमें वडी उत्सुकता उत्पन्न हुई है 
और उन्होंने मुझसे कहा दै कि में उनकी ओोरसे श्री कैंडेनवेकके पत्रका उत्तर भी दे दूँ । . 

थेल्स्टॉय आपको और आपके सद्दकारियोंकों अपना हार्दिक अभिवादन और आपके कार्येकी सफल्ताके 
छिए प्रेमपूर्ण कामनायें भेज रहे है । वे आपके कार्यक्री कितनी सराइना करने है, यह आपके नाम उनके 
पत्रके संलग्न अनुवादसे आपको माद्धम हो जायेगा । भँग्रेजी अनुवादकी भपनी गलतियोंके लिए मैं क्षमा 
चाहूँगा; रूसके देद्वाती इलकेमें रददनेंके कारण में अपनी गलतियाँ ठीक करनेमें किसी अंग्रेजी सहायता 
नहीं के पाता। 

ठल्स्येयकी भनुमतिले उनका आपके नाम यद्द पत्र रन्दनकी एक छोटी-सी पत्रिकामें प्रकाशित किया 
जायेगा लिसे हमारे कुछ लब्दन-निवासी मित्र निकाल्ते हैं । पत्रिकाका वह अंक लिध्तमें यह पत्र अ्रकाशित 
दोगा और “द फ्री एज प्रेस” द्वारा अंग्रेजीमें प्रकाशित थेंब्स्टेयदी कुछ कृतियाँ भी आपको भेज 
दी जावयेंगी। ४ हे 

मेरा खयाल है कि इंग्लेंडमें आपके भान्दोलनके बारेमें अधिक जानकारी वहुत जरूरी है; इसलिए मै 
अपनी और टॉल्स्टॉयकी एक वड़ी जच्छी मित्र, स्लातगोकी भीमती फीवी मेयोक्रों' ल्खि रहा हूँ कि वे 
आपसे पत्र-व्यवद्ार करें । उनमें प्रचुर साहिलतिक प्रतिमा है और वे एक ढेखिकाके रूपमें इंग्लेंडमें प्रसिद् 
हैं. । आप यदि उन्हें अपने ऐसे सब प्रकाशन भेज दें लिनते आपके आन्दोलनके बारेमें लेख छिखनेके लिए 
आवश्यक सामग्री मिंल सकती हो तो यह उपयोगी दवोगा । यदि इंग्लेंडमें छेख छपा तो उप्तते आपके कार्य 
तथा आपकी स्थितिकी ओर छोगोंका ध्यान आकर्षित होगा । श्रीमती मेयों शायद स्वयं ही मापको लिखेंगी। 

मेरी द्वादिक शुमकामना छीजिए । कृपया संलूम्न पत्र ओ कैेनेक तक पहुँचा दें । 

वी० चरेत्कोव 


[मंग्रेनीले ] 


१. पनकतार; यल्स्टॉंयकी झतियोंकी अलुवादिका । उद्दोंने टान्सवालूमें ब्रिटिश भारतीयोंके संस्के 
सुम्बन्धमें एक छेख लिखा था । 


(२) 
टॉल्स्टॉयका गांधीजीको पत्र* 
कोटोटी* 
सर्प 
सितम्बर ७, १९१० 


आपकी पत्रिका -- “ईडियेन ओपिनियन! -- मुझे मिल गईं है। उत्में सत्याग्रहके सम्बन्धमें जी 
कुछ लिखा गया है, उत्त सबको पढ़कर में प्रसन्‍न हुआ हूँ । उन छेल्ोंकों पढ़कर मेरे मनमें जी विचार 
उठे सो में आपपर प्रकट करना चाहता हूँ। 

ज्यों-ज्यों भायु वढ़ रही दै-- विशेषकर इन दिनों जब में मृत्युके निकट पहुँच रहा हूँ, दूसरोके 
, सामने अपनी वे भावनाएँ व्यक्त करनेक्री मेरी प्रवृत्ति अधिऊाधिक प्रवल दोती जा रही है णो मेरे अन्तरको 
व्याकुल कर रही हैं और णो मेरी रायमें, अत्यधिक महत्त्वकी हेँ | मतलव यह कि जिसे वुराईका प्रत्तिकार 
न करनेक्ा सिद्धान्त कहा जाता हैं वह वास्तव प्रेमके अनुशासनका ही दूसरा नाम है जो मिथ्या ध्यात्याकी 
विक्ृतिसे भछूता है । दूघरोंकि साथ तादाह्य स्थापित करके और श्कात्म दोनेकी अभिलाधा ही प्रेम है । ऐसी 
अमिछावा सदैव सत्तमोंकी प्रेरणा जगाती है | प्रेम ही मानव-जीवनक्ा सर्वोपरि और अनुपम पर्म है 
भर प्रत्येक व्यक्ति इसका अपनी अन्तरात्मामें अनुभव करता दे । उसकी सर्वाधिक स्पष्ट अभिव्यक्ति हमें 
शिश्षुओंमें मिलती हैं । मनुष्य भी उसे महसूस करते हैं ऐेकिन तमीतक छजवतक कि संतारके मिथ्या 
मतवाद उसकी आँखोंपर परदा नहीं ढाल देते । 

भारतीय, चीनी, हिबू, यूनानी, रोमन -- संसारके समी दाशेनिक मततोंने श्सी प्रेम-धर्मकों प्रचारित 
किया है । में समझता हूँ कि ईसाने इसे सर्वाधिक स्पष्ट रूपमें व्यक्त किया। उन्होंने कद्मा कि इस प्रेम-ध्ममें 
शाज्षोंका विधि-निषेष भर पेगम्वरोंके श्ल्द्वाम दोनों ही का समावेश है । छेकिन ईसा श्तना ही कह कर 
नहीं रह गये । वे श्ससे भी आगे गये । उन्होंने इस धर्ममें विकृृति पेदा होनेकी सम्भावनाकों भी देखा । 
उन्होंने स्पष्ट कहा कि सांसारिक सुद्ोंके पीछे दौदढ़नेवाले व्यक्तियोंके द्वाथों श्स धर्मके विकृृत हो जानेका 
खतरा है । सम्मव है कि [इस पर्मको माननेवाले ] छोग अपने-अपने स्वार्थोकी रक्षाके लिए हिंसाका प्रयोग 
कहें, भर्थात्‌ ईसाके कथनानुसार “ईटका जवाब ईटसे” दिया जाये और णो चीजें छीनी गई हो उनको जोर- 
नवद॑स्तीसे वापस लिया जाये और इसी तरहके भन्‍्य कार्य भी हों । ईसा यह भी नानते थे कि प्रेमके 
साथ हिंसाके प्रयोगका मेल नहीं बैठता; और सभी समझदार इनसानोंकों यह बात समझ छेनी चाहिए । 
प्रेम तो जीवनका मूलभूत तत्व है। ईसा जानते थे कि यदि हिंसाको कहीं किसी एक भी क्षेत्रमें स्वीकार कर 
रिया जाये ठो उससे प्रेमघ्मं व्यये हो जाता दे, वाहरसे श्तनी भाकपेक दिखनेवाली समूची ईसाई सभ्यता 
जाने-अनजाने श्सी आन्ति और इसी विचित्र तथा धोर अन्तविरोधपर वढी है । 

वास्तवमें प्रेमके साथ-साथ प्रतिकारकी भावनाक्री गुंगाइश स्वीकार करते दी प्रेमका अस्तित्व मिट 
जाता है । तव वह णीवनके धर्मेके रूपमें खड़ा नहीं रद समता; और उसके विलीन होते ही हिंसा, भर्थात्‌ 
“जिप्री छाठी उप्रकी मेंस ? के सिद्धान्तके अतिस्क्ति अन्य क्षोई सिद्धान्त वच नहीं रहता। गत उननीस शतान्दियोंसे 


१. रूसी भाषामें लिखे गये मूछ पत्रका जोहानितबगंकी पॉंछिन पेडल्शुक द्वारा किया गया अंग्रेणी 
अनुवाद “ काउन्ट येल्टॉंय भौर सत्याग्रह: थून्सवाल भारतीयकि वाम एक सन्देश” शीपेकसे इंडियन 
ओपिनियनके २६-११-१९१० के मंक्में अ्रकाशित हुआ था । “ ऑॉक्सफोर्ड यूनिवर्तिटी भ्रेस ” द्वारा प्रकाशित 
थोल्ट्टॉयके संस्मरण और निवन्धमें मी इसका एड्मर मोड द्वारा किया हुआ एफ भनुवाद मिलता है । 

२, यॉट्स्टॉयकी सबसे वड़ी पुत्रीकी हवेली । 


णण्र उापूणै गांधी वाल्मव 


ईसाई समान इसी तरह चलता जाया है । यह एक तथ्य है कि इस पूरे कालमें समानके संगठनके छिए 
छोग केवल हिंसाके साधनोंका प्रयोग करते रहे है । ईसाशयों और अन्य जातियेंके आादशोमें केवछ यही 
अन्तर है कि ईसाई विधानमें प्रेमके इस घर्मको जितनी स्पष्ट और निर्दिचत अभिव्यक्ति मिली है उतनी 
अन्य किसी घामिक सिद्धान्तमें कमी नहीं मिली। इंसाइयोंने वडी निछके साथ प्रेमके धर्मको स्वीकार किया 
था, हार्लेंकि हिंसाके प्रयोगकी गुंणाश्श भी इसके साथ-साथ मान ली गई थी; भौर दिसाकी गुंणाझाकी यह 
स्वीकृति दी जन-जीवनकी श्मारतकी नींव बन गई | फछत* इंसाईं राष्ट्रेकी कथनी और क्षणिक जीवनके 
आधारभूत आचारोंमें जमीन आसमानक्ा अन्तर है । एक भोर प्रेमको जीवनके सिद्धान्तके रूपमें अतिष्ठित 
करना -- और दूसरी भोर सरकारों, न्यावाषिकरणों, सेनाओं इत्यादि जेंसे उन विभिन्न क्षेत्रों -- लिनको 
मान्यता दी जाती है और जिनकी सराइना की जाती है, में हिंसाको अनिवायं मानना --ये दोनों बातें 
परस्पर सवंथा विरोधी हैं । यह विरोध ईसाई संधारके भान्तरिक विकासके साथ-साथ बढ़ता गया और इधर 
हालमें तो वह बढ़ी दारण भवस्थामें पहुँच गया है । 


आजकल समस्या हमारे सामने अत्यक्षतः इस रूपमें भा खड़ी हुईं हैः या तो यह स्वीकार किया णाये 
कि हमें कोई भी घामिक या नेतिक अनुशासन मान्य नहीं और हम समाजके संगठनमें केवल एक नियम 
मानते है -- ' जिप्की छाठी उसकी मेंस।” अथवा यह कि हमसे जबरदस्ती वसूछ किये जानेवाढे कर, न्याव 
तथा पुलिसके समूचे संगठन और सबसे अधिक तो सेनाओंक्ो भी हल देना चाहिए । 

इस वार वसन्तमें मास्कोंके एक माध्यमिक वालिका विशाल्यमें धर्मके विषयकी परीक्षाके दौरान धामिक 
प्रश्नोत्तकि अध्यापक्र और पादरी, दोनेनि वाल्किओंसे [ मृसाके ] दस धर्मादेशों और विशेषकर छस्वें ध्मादेश 
-- ' हला मत करो? --के सम्बन्ध प्रक्ष पूछे थे । यदि किप्ती वाल्काका उत्तर वढ़िया होता, तो 
पादरी सामान्यतया थोढ़ा रक्क कर अगला पक्ष पूछता था: “ क्या धर्मादेश सभी स्थितियोंमें हतयाका निभेष 
करता है?” अपने थध्यापक्षेकि विक्षत विचारोंसे प्रभावित वे बेचारी वालिकाएँ उत्तरमें यही कह सकती थीं; 
«८ नहीं, सभी स्थितियोमें नहीं; युद्धेक दौरान और अपराधियोंकों प्राण-दण्ड देनेंके लिए इत्याकौ अनुमति 
है।” पर उन्हीं अभागी वाल्किभोंमें एक ऐसी भी निकली कि उससे जब पूछा गया: “ व्या हवा हमेशा 
ही अपराध होती है?” तो उप्तका हृदय आन्दोल्ति हो उठा; वह कुछ छाई भर उसने निश्चयके साय 
उत्तर दिया: “जी हों; हमेशा ही ।” (यहाँ में जिसका वर्णेन कर रहा हूँ वह काध्पनिक नहीं एक 
वास्तविक घटना दै जो मुझे एक चश्मदीद गवाहने वतलाई थी ।) पादरी जेसे औपचारिक प्रश्न पूछनेका 
भादी था, उन सम्मीके उत्तरमें उस्ते हृढ़ विश्वासक्ले साथ क्द्या : “ भोव्ड टेस्टमेन्ट” ( प्राचीन वाइबिल ) में 
सभी स्थितियोंमें हत्याक्ा निषेष किया गया है; ईसाने ही इसका निषेष किया है; ईसाने तो हत्या ही नहीं 
अपने पडोसीके प्रति हर प्रकारकी दुष्टताका भी निषेध किया है । अपने सारे वाक-चात॒व॑ भौर टीमटमके 
बावजूद पादरीको मुंहक्री खानी पडी और बालिका विजयी हुईं । 

हमारे समाचारपत्र और पत्रिकाओमें वड़ी-बडी वातोंकी करवा रहती है । उनमें विमानकी प्रगति और 
ऐसी दी अन्‍य खोजों, पेचीदगी-भरे राजनयिक सम्बन्धों; विभिन्न बलबों और देशोंक्ी मेतरियों मोर तथाकमित 
कडा-कृतियों ब्यादिकी क्‍वोएँ उनमें भरी रहती हैं, किन्तु उस बालिका द्वारा दोइराये सल्यको वे मदत्त नहीं 
देते, उसके वारेमें चुप्पी साथ छेते है | छेकिन ऐसे मामछोंमें चुप्पी साधना व्यय है, क्योंकि, उस वाल्किकी 
भाँति, प्रत्येक ईसाई कुछ कम या ज्यादा भस्पष्टताके साथ उप्ती चीजकों महू कर रद्दा है । समराजवाद, 
साम्बवाद, अराजकृतावाद, मुक्तिसेना ( सॉल्वेशन आार्मो ), अपराषकी निरन्तर बढती हुई प्रहृत्तियाँ, बेरोगगारी 
और पनीवगैकी नाइक और बेद्दिसाव ऐशो श्शारत, गरीब जनताके मयकर कट, आह्महत्यामोंक्री वेणीसे 
बढती हुई संख्या -- ये सव उसी अन्तविरोधके लक्षण है जो समाजमें अनिवाये रूपसे मौजूद है ओर जिपका 
कोई समाधान नहीं मिल पा रहा है । उसे सुल्झानेका केवठ एक मांगे है-- प्रेम-धमंकों स्वीकार करना 
और इर प्रकारकी द्विंसाका लग करना । यद्वी है कि व्यपि द्न्सवाल हमें हमारी, दुनियासे बहुत दूर 


प्रिशिष्ट णण३्‌ 


छगता है, फिए भी आप वहाँ जो कांय कर रहे है वह हमारे छिए सर्वाधिक आधारभूत और मदलपूणै 
है । क्योंकि इसके द्वारा एक ऐसी ठोत और व्यावद्ारिक वस्तु मिलती दे जिम्॒प्ते छंतार भव छाम उठा 
सकता है और इसमें इंसाइप्ोंको ही नहीं सततारके सभी छोगोंको अवश्य द्वाव बटाना ही चाहिए । 

में समझता हूँ कि आपको यह जानकर प्रतन्ञता होगी कि यहाँ रुसमें भो इसी तरहका एक्क भानदोलन 
त्तेजीते बढता रहा है। उसका रूप यह है कि छोग प्रति वर्ष निर्तर बढती ही जानेवाली तैनिक सेवाओंमें 
भाग छेलेते इनकार कर रहे है । अप्रतिकारंके आन्‍्दोलनमें भाग ढेनेवाठे भापके सहयोगियों और रुसकी 
सैनिक लेवामोमिं माग केनेसे इनभार करनेवालोंकी सत्या कितनी दी कम क्यों न दो, वे बड़ी दिलेरीके 
प्ा4 घोषित कर सफ्ते है कि “ईश्वर हमारे साथ है? और “ईश्वर मनुष्यते अधिक शक्तिशाली है ।! 

यश्पि हमारे ईंसाई-सस्तारमें ईसाई धर्मके धोषित भादशै विईत रुपमें मिलते है, फिर भी उन घोषित 
आादशोके श्स विक्ृत स्वृहूप और दिन-दिन अधिकाथिक बड़े पैमानेपर हलाकी तैयारी करने और उसके 
लिए सेना रखनेकी अनिवार्यता स्वीकार करनेके बीच इतना उम्र और भवकर विरोध है कि वह देर संबेर, 
कदाचित वहुत ही शीघ्र, विलकुर नप्न रूपमें हमारे सामने प्रकट हुए बिना नहीं रद सकता । उस दक्ञामें 
हम यथा तो ईसाई धमकी तिलांचलि देकर राजतताकों बनाये रखें मौर किस्ती न दिसी रूपमें आवश्यक 
और राज्य द्वारा समर्थित सेना तथा अन्य सभी प्रकारकी दिसाका परिलाग कर देंगे । सभी सरकारें दस 
अन्तविरोधकों महसूस कर रही है । आपकी भिरिश-तरक्ार और हमारी रुस-सरकार भी उसे महयूस 
करती है । और इसीलिए, अपनी प्रवृत्तिके अनुसार प्रचछित व्यवस्थाकों ज्योंकी-त्यों बताये रखनेंके उद्देश्य 
इन सरकारोंके द्वारा विरोधी पक्ष सताया जा रहा है । दम रूसमें देखते दे और भाषकी पत्रिकाके ऐेखेंसि 
भी हमें विदित द्ोता है कि सरकारें अन्य प्रकारकी शासन विरोधी कारवाश्योंको उतना महत्त्व नहीं देती । 
सरकारोंको मादम है कि असली खतरा किस दिशासे है कौर वे वें जोशके साथ उससे बचनेकी कोशिश 
कर रही है; ताकि वे केवंक अपने स्त्रार्थाक्री दी रक्षा न कर सके वरिक अपने अस्तिलकी रक्षके लिए एंपर्ष 
भी कर सकें । 


सादर आपका 
लिओ उटदॉल्स्टॉय 
[भंग्रेजीसे ] 
डा० काहिदात नाग द्वारा रखित “वॉल्स्टॉय और गांधी” से । 


परिक्षिष्ट ७ 


ट्रान्सवालके मल्त्रियोंकी घोषणाएँ 


भी छोटामा£ औौर श्री तैयव हाजी खान मुहम्मदके लड़कोके मुकदमोंकी महमियतके विचारसे अक्तूबर, 
१९०८ की नीली पुस्तक [ ब्ल्यू बुक ) में से जिसमें “ टान्सवालमे एशियाशोते सम्बन्धित कानूनोंसे सम्बन्धित 
पत्र-ब्यवद्वार? दिया गया है, हम कुछ अंश उद्धृत कर रहे है; 
पुश्षियाई पंजीयन संशोधन विधेयकके द्वितीय वाचनके सम्तय, डप्पनिवेश-सचिवके 
अगस्त, १९०८ में दिये गये भाषणका अंश ः 
« १९०७के अधिनियम *से उन्होंने तीसरी णो कठिनाई महंपूछ की उत्का सम्बन्ध बच्चोंसे था । 
उस अधिनियममें एक ऐसी व्यवस्था की गई थी जिप्तके अन्तर्गत बाल्य पुरुष ही नहीं वल्कि ८ से १६ 


णुणर सम्पूण गांधी वाब्मय 


साठ तक की उम्रवाढे नावालिगोंके लिए भी पजीयन कराना आवश्यक था , सच पूछो तो श्सके छिए अर्थात्‌ - 
उस उम्रके नावाल्गोंके भी पंजीयनकी व्यवस्था रखनेके लिए कोई खास कारण नहीं था। खेच्छया 
पंजीयनके दौरान मैंने तो एक दूसरा ही तरीका अपनाया था नो उतना ही कारयर सिद्ध हुआ था। 
तरीका यह था: भाता-पिताक़े पंजीयनके सिलसिकेमें उनसे प्रभाणपत्रोंमें ही उनके १६ साडकी उम्र तक के सारे 
बच्चेकि नाम, उनकी उन्त और उनका विवरण भर दिया जाता था, ताकि भागे चलकर यदि कोई पिता 
या माता यह कहे कि उसके पाँच बच्चे है तो सम्बन्धित अ्माणपत्रके आधारपर उन वच्चोंकी शिनाह्त 
मापानीसे की णा सके । झतना दही पर्याप्त समझा गया था और शसे मैंने उनके स्वेच्छया पणीयन प्रमाण- 
प्रोमिं ही शामिल कर दिया था । और इसी कारण पशियाह णो कुछ चाहते थे उसे पूरा करनेमें और 
उन्दें [ मेरे उपयुक्त सुझावोंकों | कानूनमें शामिक कर छेनेमें कोई कठिनाई नहीं हुईं ।' माननीय सदस्य 
देखेंगे कि प्रस्तुत विषेषकर्मे जो नये परिवतन किये गये है, उनमें तीसरा यही है कि १६ साल्से कम 
उम्रके नावालिगोंकों पंजीयन प्रमाणपत्र लेनेकी जरूरत नहीं द्वोगी; भल्वता उनके माता-पिताके प्रमाणपत्र 
दर्ज किये जायेंगे । 


प्रधानमन्त्री द्वारा गवनेरकी भेजे गये ता० ५ सितम्बर, १९०८ के विवरण (मिनट ) का अंश: 


“ एशियाश्योंने नौ मुद्दे उठाये थे; झन्‍हें यद् मान कर कि इन नौ मुद्दोंमें उनकी सारी मॉर्गे पूरीयूरी भा 
जाती है, लिपिबद्ध कर ल्या गया था । एक छात्री वहसके वाद, जो कुछ घंटों तक चलती रही थी, तय 
हुआ था कि उनकी इन मॉँगोंकों यथासम्सव स्वीकार कर लिया जाये और किसी भी विचारशीछ आदमीको 
यह कहनेका अवसर न दिया जाये कि उन्हें पूरा करनेमें जो उदारता चाहिए थी, नहीं बरती गह। स्वीकार 
की गईं माँगें श्स प्रकार थीं: 


(१) पशियाई ” शब्दकी परिभाषाक्रो इस प्रकार बदला जाये जिससे ट्की द्वारा शासित प्रदेशोकि 
मुस्लिम प्रजाजनेकि लिए, णेसा कि १८८५ के कानून ३ में विद्या गया है, ' एशियाई” शब्दका 
खा तौरपर उपयोग न किया जाये । 

(२) ११ अक्तूबर, १८८९ से पहले तीन साल तक दान्सवाल्में निवास कर चुकनेवाे भपंजीयित 
एशिंयाश्योंको वापत्त आने और अपना पंजीयन कराने दिया जाये, वशर्तें कि उन्होंने नये 
अधिनियमके लागू होनेके एक साठके अन्दर अपनी भी दे दी हो ! 

(३) पुरुष जातिके नावालिग एशियाश्योके नाम उनके माता-पिताओंके प्रमाणपत्रोमें दज कर लिये 
जायें और जक्‍तक वे सोल्द वर्षके न हों जायें तवतक उनका पंजीयन आवश्यक न माना णागे। 

(४) व्यपारी-अनुमतिपत्रोंके लिए भर्नों देनेवाढे उन आ्राथियोसे, जो अंग्रेजी-छिंपिमें अपने सभे हुए 
इस्ताक्षर कर सकते हों, भेंगूठा निशानीकी माँग न की णाये। 

(५) यदि पशियाश्योंका पजीयक पंजीयनंके लिए अर्जी देनेवाके किसी आरार्योक्रो पंजीमित करना 
अस्वीकार कर दे तो प्रार्थों उसके निणयके खिलाफ उसके लिए नियुक्त मजिसेटकी अदाल्तमें 
अपील कर संके । 

(६) १९०७ के अधिनियम २की वह व्यवस्था, लित्तमें एशियाश्योंकों भप्रुक परिस्थितियोंमें शराब 
हासिल करनेकी अनुमति दी गईं है, इस आधारपर हटा दी णानी चाहिए कि शराब पीना 
सम्बन्धित व्यव्तियोमें से ज्यादातरके घमेंके खिलाफ है । 

(७) १९०७ का अधिनियम २ संविधि पुस्तक (स्टेच्यूट बुक) में तो कायम रहे किन्त ऐसे सारे 
एशियाश्योंको, लिनके पास वैधीकरण अधिनियम ( वैलीडेण्ग ऐव्ट ) के भन्तगैत मिक्े पंजीयन 


१, मूल मंग्रेणी वावयका "णये भस्पष्ट दे । 


परिशिष्ट णुषण 


प्रमाणपत्र है, एशियाई कानून संशोधन भधिनियम (एशियाटिक छा अमेंडमेंट ऐक्ट ) की व्यवस्थामसि 
खाप्त तौरपर मुक्त माना णाये। 

(८ ) अवूबकर आमद नामके भृत भारतीयक्ी प्रिटोरियामें अवस्थित वह सम्पत्ति, नो उसने १८८५ के 
कानून ३ के पाप्त होनेते पहले प्राप्त की थी, उत्तके उत्तराधिक्षारियोंके नाम चढ़ाई णावे । 


“ चर्चाका नौवाँ विपय यह नई माँग थी कि नो एशियाई ट्रान्सवालमें पहछे रद खचुकनेका ढांवा तो 
नहीं करते किन्तु णो शैक्षणिक परीक्षा पास कर स्ते हों उन्हें भी प्रवेश करने दिया नाये। यद एक ऐसी 
माँग थी जिसे मत्रीगण पहले ही अस्वीकायं झहरा झुके थे । सिवा इसके यह वात भी समझमें नहीं भाती 
थी कि इस सम्बन्धें लगभग सभी आन्तकि गोरे उपन्विशियोंकी भावनाओोंकों देखते हुए उस वर्गेके पशियास्थोंको 
प्रवेशाधिकार देनेवाछा कोई विधेषक ससदके किसी भी सदनमें क्रिस तरह पास कराया जा सकेगा । एशियाई 
नेताओंकों बता दिया गया था कि इस एक विष्यमें उनकी इच्छाओंकी पूत्ति नहीं की जा सकती और यह 
बात उन्होंने तराफ-साफ समझ भी ली थी । इसके वाद चर्चासे दम जित्त निगैयपर पहुँचे ये उसके मनुसार 
नये सिरेसे विषेवक्का मसविद्ा तैयार करनेके लिए एक अवर-समित्ति नियुक्त की गईं, निध्षमें विधानतभाके 
सभी दर्लोंके लोग थे । इस समितिमें सर पर्तों फिटजपैट्िक, श्री जेकब्ज़, चेपलिन, वासवग भौर उपनिवेश- 
सचिव थे और उनकी गत माइक्की ता० २० की रिपोर्टकी एक प्रति, जिसमें यह नया मसचिदा दिया गया 
है, साथमें भेजी था रही है ।” 

मह्ान्यायवादी (भट्नी जनर७ ) की ९ सितम्बर, १९०८ की रिपोर्टका एक अंश: 

४, नावालिय एशियाई (यानी, १६ साल्से कम उम्रका लड़का) को माता, पिता था अपने 
अभिमावकके प्रमाणपत्रमें शामिल क्रिया जायेगा | सन्‌ १९०७ के अधिनियम २ के भनुसार, यदि बालक 
८ सालछे कमका दो तो उसकी माता, उसके पिता या अभिमावक्रका यद्द कर्तव्य था कि वह उसका 
आवश्यक विवरण दे दे और जब यह वाल भाठ वर्षक्रा हो जाये तो उसकी जोरसे पंजीयनके लिए अर्जों 
दे । नये अधिनियमके अन्तर्गत लद़केकों पंजीयनकी भर्जी १६ साल्फा* हो णानेपर देनी होगी और यदि 
वह उस समय उपन्विशके बाहर दो तथा [ उपनिवेशमें ] निवासक्रा अपना अधिकार -- अगर वह उसका 
प्राप्प भधिकारी हो -- प्राप्त करना चाहे तो उसे उक्त अर्जी उपन्विशके बाहर किसी ऐसे स्थानसे देनी 
होगी जो उपनिवेशके बाहर किन्तु दक्षिण आक्क्रिकि भब्दर हो। ” 


[अभंग्रेणीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १०-९-१९१० 


परिक्षिष्ट ८ 


प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयक 


(१९११ ) 
१९११ की सरकारी उचना सें० ३५३ 
संछम्न विवेयक्र, जिसका मन्‍्शा सके विभिन्‍न भ्रान्तोमें छागू अवेश-विषयक प्रतिवन्‍्थोंसे सम्बन्धित 
कानूनका एकीकरण और संशोपत करना, सवीय प्रवास विभागक्री स्थापनाकी व्यवस्था करना और संघ या 
उत्तके किसी प्रान्तमें प्रवेशकों निवन्त्रित करना दे, आम जानकारीके लिए प्रकाशित किया जाता है । 
डब्ल्थू० ई० वॉक 
प्रधान-म््रीके सचिव 
प्रषानमन्री कार्यालय 
कैप टाउन, २४ फरवरी, १९११ 


विधेयक 
संघके विभिन्‍न प्रान्तोंमें लाग्‌ प्रवेश-विषयक प्रतिबन्धोंसे सम्बन्धित कामनूनोंके 
एकीकरण और संशोधन, संघीय प्रवास-विभागकी स्थापना और संघ या उसके किसी 
प्रान्तसें प्रवेशके नियन्त्रणके निमित्त । 


गृह-मन्त्री द्वारा पेश किये जानेके लिए 
महामद्विम सम्राट महोदय, दक्षिण आफिकी संघकी सीनेट और असेम्वछी द्वारा निम्न कानून बनाया जाये: 


प्रारम्भिक 
१. अधिनियमके पहके परिश्षिष्टमें उल्छिखित कानून उसी परिशिष्टके चौंगे स्तम्ममें निरिष्टसीमा तक 
रद कर दिये जायेगे और वे इस भादेश-पत्रके द्वारा रद किये जाते हैं । इसके साथ दी किप्ती कानूनका 
उतना भाग भी, जो इस अधिनियमकी व्यवस्थाके विपरीत या उससे भर्तंगत हो, रू किया नाता दै । 


२, इस अधिनिंधममें और इसके अन्तगत बनाने गये विभियमोंमें यदि प्रछ्तासे असंगत न हो तो: 
* विभाग ? का अर्थ इस अधिनियमके अन्तगैत स्थापित प्रवास-विभाग द्वोगा; 
* प्रवासी अधिकारी ” का अर्थ द्वोगा प्रधान प्रवासी-अधिकारी था विभागका कोई अन्य अधिकारी 
या कोई भी ऐसा अन्य व्यक्ति, चाहे वह विभागका अधिकारी दो या न हो, किन्तु जिसे मन्त्र 
द्वारा इस अधिनियम या विनियरमोपर अमछ करानेकी सत्ता दी गई हो या जिसे यद्द कतैव्य सौंपा 
ग्या दो; 
“ मजिस्टेट ! का अर्थ होगा प्रभात सनिस्टेट या रेजीडेंट या असिट्रेंट रेजीडेंट मनिस्टरेट; 
“ मास्टर ? का जदाजंके सम्बन्धयमें अर्थ होगा (पाइल्‍टसे भिन्‍न) कोई भी ऐसा व्यवित जो उत्त 
वक्‍त जद्दाजका अधिकारी हो था उसकी कमान सेंभार रहा हो; 
* मन्‍्तरी ? का अयथे द्वोगा ग्रह-विभागका मन्‍्त्री वा कोई अन्य मन्त्री लिसे गवनेंर जनरझू इस 
अधिनियमका प्रशाउत्र सौंप दे; 


“माल्कि? का णद्दानके सम्बन्धमें, भर्थ होगा उप्के असली माल्किके अलावा जद्याणकों फिराये- 
पर छेनेवाला व्यक्ति या मालिक था किएयेपर छेनेवाढे व्यक्तिका संवर्मे श्थित पेंट; 
“ पुछित अधिकारी ” का भये होगा संघर्मे कानूनी सत्ताके अन्तगेत स्थापित पुलिस ढलका कोई 
भी सदल; 
/ बन्द्रगाह ” या “ प्रवेशके वन्दर॒गाह का अर्थ होगा : 
(क) सघके तटपर स्थित कोई स्थान; या (ख) सम था उसकी किसी सीमापर या सीमाके पाप 
स्थित कोई भी रेल्वे-स्टेशन या स्थान जहाँसे संघ प्रवेश किया जा सकता है; 
/ विनियम ? का णर्थ होगा इस मधिनियमके अन्तगैत वनावा गया और छागरू किया गया 
कोई विनियम; 
“ जद्दाज ” में किंछी भी तरहकी नौका या पोतका, णो जदाजरानीके काममें जाते हों, समावेश 
द्वोगा, फिर वह पाछेसि या भापसे या किसी दूसरे यन्‍्तरसे या रस्से बांधकर था पतवारोंसे खेकर 
था किसी भी दूसरे तरीकेसे चछाया जाता हो। 
प्रवासी विभाग 
३- (१) गवनैर जनरछ एक विभाग स्थापित कर सकता है और इसके निमित्त ससद द्वारा स्वीकृत घनसे 

उसे कायम रख सकता है । यद्द विभाग प्रवास-विंभाग कदछायेगा और मन्तीके अधीन रहेगा । 

(२) विमागका करतैव्य संघके भीतर या वाहर ऐसे सभी काम करना होगा णो सपमें निषिद् अवा- 
सियोंका प्रवेश रोकनेके लिए अीवश्यक या प्रासगिक हों अववा किसी प्रान्तमें ऐसे छोगोंका प्रवेश रोकनंक 
लिए भावश्यक या प्रासगरिक हों जिसमें उनका रहना गैरकानूनी है था उन्हें सघते या किसी प्रान्तसे 
निकाल्नेंके छिए आवश्यक्र था आसगिक हों । इसके भछावा विभाग दूसरे ऐसे अधिकार या करव्य भी 
निवाहेगा नो उत्ते शत अधिनियम या विनियमके दारा खास तौरसे सौपे जायें या उसपर डाछे जाये । 


परिच्छेद १ 
निषिद्ध प्रवास 
४, सघमें जमीनते या समुद्रसे इस खण्डमें वणित किसी भी व्यवितका (इस अधिनियममें और विनियमोंमें 
जिसका उस्छेख “निषिद्ध प्रवासी” के रूपमें किया गया दे) अवेश निषिद्ध किया जाता है, अर्थात्‌ « 

(क) कोई व्यक्ति, जो प्रवासी अपिकारी द्वारा पश्तन्द की गई भाषामें इसछा बोले जानेपर 
कमसे-कम पचास शब्द उक्त अधिकारीकों सन्तोष देनेवाे ढंगसे नही लिख सकता; 

(ख) कोई व्यवित, जिसके संधरमे प्रविष्ट होनेते अपनी मानसिक था शारीरिक दुर्बलताके कारण 
वा अपने तथा अपने आशितोंके निर्वाहक्के नि्ित्त पर्याप्त साथनोकि अभावमें जनतापर 
भार बननेकी सम्भावना हो; 

(गं) कोई व्यक्ति, जो किस्ती सरकारसे चाहे वह ब्रिस्शि हो था विदेशी सरकार, सरकारी 
या बूटनीतिक मार्गेति प्राप्त सूचनाके आधारपर मन्‍्त्री हारा संबमें अवाछनीय निवात्ती 
या अवाहनीय यात्री वहराया जाये; 

(घ) कोई वेश्या या अन्‍य व्यक्ति -- पुएव या स्री--छो वेव्याइत्तिकी कमाईले निर्वाद फरता 
है, जानबूझकर उस कमाईका कोई भाग छेता है या जो अनेतिक वद्देस्योंसे स्यों उपलब्ध 
करता है; मु 

(ड) कोई व्यक्त नो किसी देशमें निम्न अपराधोमिं से किसीमें दण्डित ही चुका हो ( बशे 
कि उसे उप्के लिए क्षमादान न मिला हो); हल्मा करने, बलात्कार करने, माग झ्गाने, 
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चोरी करने, यह जानते हुए कि यद्द मार चोरीका है, चोरीका माल हेते, धोश्चारेही 
करने, जाव्सानी करने या जाली कागजातको जाली भानते हुए चढछाने, णाडी फिले 
बनाने था उन्हें जाली जानते हुए चलाने, भपराव करनेके श्यादेसे सेंथ छगाने, चोरी 
करने, दिसापूर्वक डकेती करने, चिट्ठीसे या दूसरी तरहसे रुपया ऐंडनेंके लिए घमण्री 
देने या ऐसे किसी अपरापका प्रथत्न करनेमें, और उस अपराषसे सम्बद्ध स्थितिके कारण 
मन्त्री उसे संबका अवांछनीय निवासी या सघमें माया हुमा भवांहनीय व्यक्ति मानता हो; 

(व) कोई निर्वुद्धि या मिरगीसे पीढ़ित व्यक्ति या कोई व्यक्ति, जो पागल हो या जिसके 
मस्तिष्कमें कुछ कमी दो, या थी बहरा और गूंगा द्वी या बहरा और अल हो, वा 
गूगा और अन्चा हो, था नो किंसी दूसरे शारीरिक रोगसे पीड़ित दो-- ब्तक श्नमें से 
किसी भी मामढेमें कोई व्यक्ति स्वय॑ था उसका साथी या कोर दूसरा व्यक्ति मन्त्रीको 
संबमें उसके स्थायी पालन-पोषणकी या जब मन्‍न्री चाहे तव उसको संघसे बाहर के णानेकी 
सन्तोषननक जमानत ने दे; 

(छ) कोर व्यक्ति णो कोढ़से या किसी ऐसे स्पशैजन्य संक्रामक वा किसी घरणित रोगसे या किसी 
अन्य रोगसे, जो विनियममें बताया गया है, पीड़ित दो या जो मानव-व्गेमें निम्न श्रेणीका 
हो या बहुत गया-गुणरा हो । 


व्यक्तित जो निषिद्ध नहीं हैं 

७, नीचे छिल्ते व्यवित या वगें इस भधिनियमके उद्देश्योके अनुसार निषिद्ध प्रवासी न दंगे, 

(क) मद्दामहिमकी निश्रमित जल-सेना या स्थछू सेनाका कोई सदस्य; 

(ख्) किसी विदेशी राज्यके सरकारी जद्ानके अफसर और जहानी कर्मचारी; 

(गु) कोई व्यक्ति, ो संघर्मे महामहिंम सप्ताट्‌ या किसी दूसरे देशकी सरकार दारा या उनके 
अधिकारसे विधिवत्‌ प्रमाणित हो या ऐसे व्यक्तिकी पत्नी, परिवार, कर्मचारी या नौकर; 

(ध) कोई व्यक्ति णो ऐसी स्थितियोंमें जिनका समय-समयपर किस्ती कानूनके अनुसार था किप्ती 
पढ़ोस्ती प्रदेश था राज्यकी सरकारके साथ सम्पन्न श्करारक अनुसार निर्देश किया जाये, संपर्मे प्रवेश 
करता है और णो ऐसा व्यक्ति नहीं है जेता श्सते पहके खण्डके अनुच्छेद (ख), (ग), (४), (७), 
(च) या (छ) में बताया गया है। 

अपराध और दण्ड 

६. (१) प्रत्येक्ष नि्षिद्ध प्रवासी, णो इस अधिनियमके छागू होनेके वाद संधमें प्रवेश करेगा या 

पाया जायेगा, वह अपराधी होगा और अपराध सिद्ध होनेपर इन दण्डोंका पात्र दोगाः 

(क) के या हा कैद णो तीन महीनेसे ज्यादाकी न होगी और जिसमें जुर्मानेका विकृष्य 

न दंगा; 

(ख) मन्तीके भदेश-पत्रसे किसी भी समय संघसे निर्वासन । 

(२) निषिद्द प्रवासी जबतक निर्वासित न किया जाये तबतक विनियममें निदिष्ट दिरास्तमें रखा था 
सकता है । 

(३) यदि यद्द जमानत दे दी जाये कि निषिद्ध प्रवासी एक महीनेके भीतर संघसे चला जायेगा और 
फिर नहीं लौंटेगा एव मन्त्रीको उससे सन्तोष हो जाये तो निषिद् प्रवासी पूर्वोक्त केंदसे या 
दिरासततसे छोड़ा णा सकता है ! 

(४) केदकी ऐसी सजा संघसे निषिद्ध प्रवासकि निर्वासित किये जाते दी खत्म मानी जायेगी । 

(७) जेल या कारावासके प्रत्येक भविकारीका कतैव्य होगा कि निधिद्ध प्रवासीके निवॉसनका भदिश- 
पन्र दिखाये जाने पर वह अधिकारी उप्तमें उल्छिखित वन्‍्दीकों किसी पुलिस अधिकारी या अवासी 
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अधिकारीकों सौंप दे और बन्दी जवतक उस पुल्सि अधिकारी या प्रवासी अधिकारीफी हिराततमें 
रहेगा या किसी ऐसे पुलिस अधिकारी या प्रवाली अगिफारीकी दिराप्ततमें रहेगा निस्तके पास उस 
समय वह आदेश-पत्र होगा तबतक वह विधिप्तमत दिरासतमें समझा जायेगा । 

प्रान्तीय प्रतिक्‍न्‍द 

७. इसते पहलेके अन्तिम जण्डकी व्यवस्था उचित परिवतेनेकि साथ ऐसे प्रत्येक व्यव्तिके सम्बन्धमें 
छागू होगी जो किस्सी प्रान्तका अधिवासी तो है, किन्तु किसी ऐसे दूसरे प्रान्तमें प्रवेश करता है या पाया 
जाता है जिप्तमें वह अधिनियमके छागू इोनेंके वाद या उससे तुर्त पहले इस भधिनिवमकी किसी भी 
प्रचलित धाराके अन्तर्गत गेरकानूनी तोरपर अ्रविष्ट हुआ है या गेरकानूनी तौरपर रहता पाया गया दै और 
ऐसे व्यक्तिके साथ उक्त दूसरे शआन्तके सम्बन्धमें पिछके अन्तिम खण्डकी व्यवस्थाके अनुसार वर्ताव किया 
जा सकेगा और वह जि प्रान्तक्रा अधिवाती है कहाँ भेजा जा संकेगा | इस अधिनियमके उद्देश्योके लिए 
ऐसा प्रत्येक व्यक्ति उत्त दूसरे प्रान्तके सम्बन्थमें निपिद्ध प्रवात्ती होगा । 

व्यापारिक अनुमतिपत्न 

८. (१) कोई भी निषिद्ध प्रवासी सघमें या किंसी प्रान्तमें (जैसा भी दो) जिसमें उत्तका निवाप्त 
गैरकानूनी हो, कोई भी व्यापार या पस्षा करनेका लाइसेंत केने, या वहाँ पट्टेपर या निष्कर (फ्री होत्ड) 
कोई भी भू-स्वत्व प्राप्त करनेक्ा अधिकारी न होगा। 

(२) ऐसा कोई अनुमतिपत्र (यदि निपिद्ध प्रवासीने प्राप्त कर लिया हो) या कोई ठेका, पट्टा या 
कोई दूसरा दस्तावेज, जिसके आधारपर ऐसा कोई भू-स्वल श्राप्त करना इस ख़ण्डका उल्लधन करना दो, 
निपिद्ध प्रवातका उत्तता अपराध सिद्ध हो ानेपर प्भावहीन और अमान्य दो जायेगा । 

गिरफ्तारियाँ 

९. (१) ऐस्ता प्रत्येक व्यक्ति, जिसपर उचित आधारपर निपिद्ध प्रवासी होनेका उन्देद्र किया जाता 
हो, प्रवासी अधिकारी था पुलिस अधिकारी द्वारा विना वार्ट गिरफ्तार किया जा सकेगा और उसे कानूनी 
काररवाईकि लिए रेजीडेंट मनिस्टेटकी किसी भदाव्तमें ययात्तस्भव शीत्र दी पेश क्या जायेगा। 

(२) यदि किसी मबिस्ट्रेटकों शपथपूवंक यह चूचना दी जाये कि किस्ती घरमें अमुक नाम था हुल्याका 
कोई व्यक्ति है जिसपर निषिद्ध प्रवासी दोनेका सन्देद्र करनेका समुचित कारण मौजूद है, तो वह साज्जट 
या उससे ऊँचे दर्णके पुलिस अधिकारीको उस घरमें प्रवेश करने भौर वारंटमें दे नाम या हुल्यिके उत्त 
व्यक्तिके छिंए तलाशी ऐेने और उसे गिरफ्तार करनेका अधिकार देनेका वारंट जारी कर सकता है । 

अनभिज्ञ होनेकी दलील 

१०, कोई भी निषिद्ध अवात्ती केवेठ इस कारण इस अधिनिश्रम या विनियमोकी व्यवस्थाभरसि मुक्त 
न होगा, न उसे संबर्में या किसी ऐसे प्रान्तमें, जहाँ उसका निवास गेरकानूनी हो, रहनेकी अनुमति दी 
जायेगी कि उसे यद यूचना नहीं दी गई थी कि वह संघ या उत्त आन्तमें (जो भी दो) प्रवेश नहीं 
कर सक्रता या उस्ते किसीकी चूक, गलछ्तवयानी, या उसके ऐसे निषिद्ध अ्वासी दोनेकी बात माद्धम न होनेके 
कारण प्रवेशकी अनुमति मिल गईं थी । 


परिच्छेद २ 
प्रमैशके बन्द्रगाहमें निपिद प्रवासियोंका अवेश रोकने और 
उनके बारेमें कारंवाई करनेके लिए विशेष अधिकार 
११. (२) कोई भी श्रवात्ती अधिकारी, जेंसे और जब उचित समझे, किस्ती भी ऐसे जद्दाममें जा 
सकता है जो बन्दरगाहमें प्रवेश कर रहा हो या कर चुका हो । 
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(२) कोई भी प्रवासी अधिकारी श्स अधिनिंयमकों या विनियमोंको अधिक कारगर ढंगते अम्रें 
छानेके छिए, जब भी आवश्यक समझे, किसी भी ऐसे भहानते, जिसमें प्रवासी-अधिकारी छोगोंकी णॉच कर 
रहा हो या निसमें कोई निषिद्द प्रवाती हो या होनेका सन्देद हो, सचार-सम्पद सिषिद्ध कर सकता है, या 
उसके साथ संचार-सम्पक्नेका या उससे किनारेपर उतरनेका नियन्त्रण कर सत्ता है और अवासी-भपिकारी 
ऐसे निषेष या निवन्‍्रणक्रों अम॒ठमें छानेंके लिए ऐसे कदम उठा सकता है जिन्हें मन्ती मजूर्‌ करे । 

(३) कोई प्रवासी-भषिक्तारी किसी जहाजके मारटरकों किनारे या धाससे इतनी दूर या ऐसी स्थिहिमें 
लंगर डालनेका आदेश दे सकता है जिसे प्रवासीअधिकारी अधिनियम या विनियमोंकी व्यवस्थाको कारगर 
ढंगते अमछमें छा सकनेके लिए उपयुक्त समझे । 


जहाजोंके कप्तानोंके कतेव्य 
१९. क्ित्ती वन्द्रगाहमें प्रवेश करनेवाढे हर जहानके मास्टरका यह कतव्य है कि वह प्रवासी-अधिकारीको 
मॉग्नेपर निम्न चीजे दे: 

(क) णद्दाजमें जितने यात्री हों उन सबकी सूची जिसमें उनके गन्तव्य स्थान, प्रत्येक यात्रीका 
दर्जा और विनियममें बताया गया विवरण दिया गया हो; 

(रु) बिना किराया दिये चोरीसे वात्रा करनेवाडे छोगोंकी, यदि ऐसे कोई छोग मिक्े हों तो, चूची; 

(गु) जद्दाजके कर्मचारियोंकी और जह्दाजमें मालिफ़ों द्वारा या माल्किंकी भोर्से किसी भी 
हैसियतमें नियुक्त या सवार (यात्रियों या बिना किराये चोटीते यात्रा करनेवाढे छोगोकि 
अलावा ) छोगोंकी यूची; 

(व) जद्दाजके चिकित्सा-अधिकारीके (यदि कोई हो तो) हस्ताक्षरसे या यदि कोई चिकित्सा- 
अधिकारी न हो तो उसके स्वथंके दस्ताक्षरसे एक प्रमाणपत्र, चिसमें मागेमें बीमार हुए, 
छूत था दूसरे रोगोके ज्ञात रोगी बताये गये हों, शारीरिक या मानसिक दुरबृछता, या 
अन्य पीढासे पीढ़िंत उन छोगेकि नाम दिये गये हों, जो उनसे पीढित हुए हों या भभी 
पीड़ित हों और हर रोगीकी बीमारी, दु्बछता या पीढ़ाका स्वरुप । 


नजरबन्दीकी जगह 

१३. (१) यदि किसी प्रवासी अधिकरारीकों ( मास्टरके कहनेसे या अन्यथा ) ऐसा लगे कि इस अधिनिंयमके 
उद्देश्यों और प्रयोजनोंकों भधिक अच्छी तरह पूरा करनेके लिप उतरनेसे रोके गये किसी व्यक्तिको उसे 
लानेवाके जद्दानके मछावा किसी दूसरी जगह रखना चाहिए तो प्रवाती-अधिकारी उसे जद्याजते हख्वाकर 
हिराप्तमें मिजवा सकता है भर किसी दूसरी ऐसी जगह किसी दूसरे जहाजमें या किनारेपर नमखन्द 
करा सकता है जिंते मन््री निषिढ्ध अवासियोंकी नजरव॒न्दीके लिए निश्चित करे । 

(१) ऐसा प्रत्येक व्यक्ति ननज़न्दीके दौरान, चाहे वह पूर्वोक्त जहानमें हो या दूसरी जगह, मास्णरी 
हिराततमें समझा जायेगा, प्रवासी-अभिकारीकी हिराप्ततमें नहीं; और माव्य्यको श्सके अछावा ऐसे व्यक्तिके 
उतरने, दृटाये जाने, नवरबन्द रखने, खिछाने-पिछाने और नजरबन्दीके दौरान नियन्त्रणमें रखनेका खर्चे भी 
देना होगा । 

(३) णह्ाजकों रवानगीके वक्त (मास्टर लिप्तकी पूर्व सूचना उचित समयपर प्रवासी-अधिकारीको 
देगा) इस खण्डके अन्तर्गत जह्दाबते हृटावा गया कोई भी निषिद्ध प्रवासी, यदि प्रवात्ती अधिकारी आवश्यक 
समझे तो, फिर उसी जदाजपर चढ़ा दिया जायेगा । 

(४) म्रवासी-अधिकारी, उक्त व्यक्तिके उत्तारे नानेसे पहछे, मास्टर या णद्याजकै माल्किसे इतना सुपया 
जमा करा सकता दे लितना विभागक्रो उसको उतारने, उसके स्थान-यरिवतेत, नजख॒न्दी, निर्वाह और निवण- 
पर खचे करना पढ़ सकता है। 


प्रिशिष्ट ण्व्‌ ३ 


(७) यदि किसी कारणते ऐसा कोई निषिद्ध प्रवासी फिर णद्दाजपर न चढ़ाया णावे तो माल्कि 
उपखण्ड (३) के अनुसार प्रवातती अधिकारीके कहनेपर दूसरे जद्दाजमें उचित भोगन भौर स्थानके साथ 
उत्त मिषिद्ध प्रवासीकों उत जगह मिजवानिका मार्ग-व्यय देगा जहाँसे वह पहछे चढ़ा था, उत्तका व्यय 
सरकार न देगी | 

(६) यदि कोई ऐसा व्यक्ति, जिसपर इस खण्डमें दी गई व्यवस्थाके अन्तगेत कारंवाई की णा रही 
हो, नगखन्‍्दीसे भाग जाये या भाग जानेका प्रयत्न करे तो उसे बिना वारंग्के गिरफ्तार क्रिया जा सकेगा 
और इस अधिनियमके अन्तगैत किसे गये अन्य किप्ती अपराधके अतिरिक्त वह भागने ये भाग निकलनेका 
प्रयत्न करनेका अपराधी भी समझा जायेगा । 


जब्ती 

१४. (१) यदि किसी जहाजके किसी वन्दरगाइमें पहुँचनेंक वाद कोई निपिद्ध अ्रवात्ती उत्तते उत 
बन्द्रगाइमें उचित अधिकारके विता उतरता है तो मास्टर या माल्किका उतना रुपया जब्त कर लिया 
जायेगा जितना मन्त्री निर्दिचत करें; किन्तु वह रकम ऐसे प्रत्येक निपिद्ध प्रवासीके सम्बन्ध एक सौ पौंडसे 
ज्यादा न होगी। 

(२) जव्तक मद्द निरिचित की गईं रकम अदा नहीं कर दी णाती और माल्कि था मारूर ऐसे 
प्रत्ेक निषिद्ध प्रवासीकों संघसे, प्रवाती-अधिकारीकों सन्तोष देने योग्य ढगते, स्थानान्तरित करनेकी व्यवस्था 
नहीं कर देता, तबतक मास्टर या माल्किकों निकाती-पत्र न दिया जायेगा । 

(३) इस छण्डके अन्तर्गत की गई णब्तीकी रकमकी वूलीके उद्देश्यते कोई बढ़ी अदालत णहानकी 
कुर्कीका भदिश दे सकती है । हे 

जहाजके कमेचारी 


१५, (१) किसी वन्दरगाइमें किसी जद्दाजके पहुंचनेपर या पहुंच चुकनेंके वाद और फिर उसकी 
खानगीसे पहले प्रवासीअधिकारी मास्टरसे जद्वानके कमचारियोंकी दाजिरी ऐेनेके लिए कह सकता है और 
उनमें से जो निषिद प्रवासी हों, उनके नामोंकी सूची उसे दे सकता है । 

(२) यदि जद्दानके कर्मचारियोंभें से कुछ निंषिद् भ्रवाप्त होनेंके कारण अपनी द्वाणिरी न दें तो 
जहाजके मास्र या माल्किकों जहाज खाना द्वोनेसे पहले प्रवात्ती-अधिफारीके पा ऐंसे प्रत्येक गेरदाणिर 
व्यक्तिके लिए बीस पौंडकी रकम जमा करानी होगी । 

(३) यद्दि मास्टर या माल्कि इसके वाद छः महीनेमें यह सिद्ध न कर दे और प्रवासी-अभिकारीको 
इस बातका सन्तोष न करा दे कि लिंस व्यक्तिके रिए रकम जमा कराई गई थी, वह अब संबसे था चुका 
है तो उत्त ककमको सरकार जब्त कर छेगी । 

(४) जबतक इस खण्डके अन्तगत आवश्यक कौई रकम जमा नहीं कराई णाती तबतक मास्टर वा 
माल्किकों निकासी-पत्र नहीं दिया जागेगा । 

(७) इस खण्डके अन्तगेत की गईं णन्तीकी रकमको वधू करनेके उद्देश्यते कोई वढ़ी अदालत 
जहानकी कुर्कीका हुवम दे सकती है । 

समझौता 

१६. जो जद्ान वन्दरगाहोंमें भाते-जाते झते है उन जहाजोंकी निकासीकी सुविषाके उदेश्यसे मन्त्री 
चाहे तो माल्किसे ऐसा करार या समझौता कर सकता ६ जिसके अन्तर्गत वह यह णिम्मा छे कि चर 
या उसके मद्याजोके मास्टर, जो वन्दरगाहोंमें आते है, उन पिछके भन्तिम दो खण्डोंकी व्यवस्थाको उत 
हद तक अमछमें छायगे जित दृद तक उनका सम्बन्ध प्ाठिक या मास्टरसे है और जि हृद तक उनका 
सम्बन्ध रुपयेके भुगतान या पेशगीकी अदागंगीसे है । और इनके वारेंमें करार या समझौता हो जनिपर वह 
व्यवस्था उक्त खण्डोंका स्थान छेगी। 

१०-३६ 


ज्द्रे सम्पूणे गांधी वाढमय 


तिकासी-पन्र 
१७, वन्दरगाहका कप्तान था मास्टर किसी जद्दाजकों तवतक बन्दरगाहसे रवाना होने यः विश्ली 


बाहरी वन्दरगाह या हछंगर-पढ़ावमें जानेकी अनुमति नहीं देगा जवतक उसके सामने निकाती-पत्र प्रस्तुत 
नविया जाये । 


परिच्छेद ३ 
सामान्य और विविध 

१८, कोई प्रवासी-अधिकारी संघमें प्रवेश करनेवाे कित्ती भी व्यक्तिसे विनियममें निर्धारित परक 
(फार्म) पर यह वयान देनेंके लिए कह सकता है कि वह था उसके साथ भानेवारू कोई व्यक्ति निषिद्ध 
प्रवात्ती नहीं है । उसे शस बयानमें इसके भछावा विनिय्म द्वारा विहिंत विवरण भी देना होगा । अधि- 
कारी उक्त व्यक्तिसे उस्त फार्मेकरों प्रत्येक विषयमें भरने और पूरा करनेके लिए और अपने वयानके समर्थनमें 
कागनी या दूसरा सवृत देनेके लिए कह सकता है । 

कानूनके अनुत्तार दल्फनामों और शपथपूरव॑क दिये गये बयानोंपर सामान्यतः छयनेवाला कोई भी 
स्थम्प-कर नहीं लगेगा भंछे ही किसी कानूनमें इसके प्रतिकूल कोई व्यवस्था मौजूद हो । 

जो व्यक्ति कहे जानेपर श्स खण्डकी किपी व्यवस्थाका पालन ने करे था फा्ममें बयान देंते हुए 
ऐसा तथ्य घोषित करे या ऐसी साक्षी प्रस्तुत करे जिसके असत्य दोनेकी उसे पवक्री जानकारी दे तो वह 
अपराधी माना जायेगा । 


स्वास्थ्य परीक्षा 

१९, (१) संधमें प्रवि४्ठ द्ोनेवाछा प्रत्येक व्यक्ति, यदि आवश्यक्र होगा तो, प्रवाती-भक्कारीके सामने 
उपस्थित होगा औौर इस अधिनियम या उसके संधर्मे प्रविष्ट होनेंके दावेसे सम्बन्धित विनियर्मोके अन्तर्गत 
बताई गई जानकारी देगा । 

(२) यदि प्रवात्ती-अधिकारी चाहे तो संघ अंवेश करनेवाे ऐसे इरएक व्यक्तिको, जिसके विषयमे 
यह सन्देद्द करनेका पर्याप्त कारण दो कि उसे कोई ऐसी बीमारी था कोई ऐसी शारीरिक या मानसिक 
दुर्बछ्ता दे लितके कारण वह इस अधिनियम या इन विनियमोके अन्तगैत निषिद्ध प्रवात्ती बन जाता है, 
अपनी परीक्षा इसके लिए मन्त्री द्वारा नियुक्त डॉक्टरसे करानी होगी । 


मदद करना और उकसाना 
(२०) कोई भी व्यक्ति जो 


(क) इस अधिनियम या इन विनिध्रमोकि विरुद्ध संघ या किसी प्रान्तमें प्रवेश करने या रहनेमें 
किसी व्यक्तिकी, यह जानते हुए तदायता करता है कि उप्तका श्स तरह प्रवेश करना 
था रहना निषिद्ध है; 

(ख) उप्र व्यक्तिकी, जिसे संघते या किसी प्रान्त्से निकाडे जाने की भान्ना दी गई है, 
उस भाश्ञासे बचनेमें यह जानते हुए कि उसे ऐस्ता भादेश मिला है, सद्यायता करता है 
या उसे उसके छिए उकसाता है या भाज्य देता है 

(गु) संघर्में या किप्ती श्रान्तमें, जिसमें उसका रहना गैरकानूनी है, प्रवेश करनेके उद्देस्यसे या 
किसी दूसरे व्यक्तिके अवेशमें सहायता देनेके उद्देशयसे इस अधिनियम या विनियमोंका 
उल्लंधन करते हुए कोई नालसानी करता है या अपने आचरण, बयान था भन्‍्य किसी 
उपायके द्वारा कोई झूठा दावा करता है; 


परिशिष्ट णद३ 
अपराधी माना जायेगा और अपराष सिद्ध होनेपर उसे जुर्माना देना पढ़ेंगा जो तौ पौंढते अधिक नहीं 
होगा; या जुर्माना न देनेपर पत्त या सादी केद भुगतनी दोगी थो छः महौनिसे अधिक न होगी; या 
ऐसी केद भुगतनी द्वोगी जिसके जुर्मानेक़ा विकल्प न द्ोगा। 


अपराध, अनेतिक या अन्य 
(२१) कोई व्यक्ति जो 
(क) इस अधिनियमके छागू दोनेते पहके या वाद इसके दूसरे परिशिष्टमें गिनाई गई व्यवस्था 
अमें से किप्तीकों या उनमें से किप्तीके सशोषनकों भग करनेपर दण्डित दो चुका दे; 
(छ) संघ या उसके किसी भागते, णो। भव समें शामिल हे, सरकारके पूरे या अधूरे खर्चे 
देनेपर, सपसे निकाके ना चुकनेपर था किसी भी कानूनके अन्तर्गत संबसे या उसके 
किसी भागते, णो भव सपमें शामिल है, निकाऊे णानेकी भाशके लागू दोनिपर, गिना 
कानूनी अधिकारके उसमें वापस भा णाता है या ऐसी भाशाकी शर्तेका पालन नहीं 
कर पका है; 
(ग) प्रवाती-अधिकारी द्वारा संघर्मे या किसी प्रान्तमें प्रवेशक्षी अनुमति देंनेते श्नकार किये 
घानिपर संघ या उत् प्रान्तमें प्रविष्ट हुआ दे; 
(धु) प्रवासी-मधिकारीके सामने लिखित रूपमें यह स्वीकार कर केता है कि वह संपमे या 
उस प्रान्तमें निषिद प्रवासी है; 
यदि नज़रबद्द न हो तो बिना वारट गिरफ्तार किया णा सकता है और तपसे या प्रान्तसे (नेसा भी 
दो) मन्त्रीके वारटसे निर्वासित किया जा सकृता दे और जबतक निर्वासित न किया जाबे तबतक विनियममें 
निर्धारित ढंगसे दिरासतमें रखा था सकता है । 


निर्वासन 


(२२) कोई व्यक्ति (जों जन्म अयवा निवाप्तके कारण ब्रिटेन या सम्राट्के राज्यके किसी अन्य 
भागका नागरिक न हो) णो श्स अधिनियमके छागू होनेसे पहे या बादमें यदि थारा चारके अनुच्छेद (छ)में 
बताये गये किसी अपराधंके लिए सभा भुगत रहा दे और जो अपराधते साबन्वित स्थित्ियेंकि कारण 
मल्री द्वारा संधका अवांछनीय निवासी समझा जाता है, सजाके दिलोंमें या उत्तकी समाप्तिपर मन्त्रीके 
वारंटते संधसे निकाझा जा सकता दे और निर्वासित किये जाने तक विनिषममें निधारित ढंगते हिराततमें 
रखा जा सकता है । इस खण्डमें उपलणण्ड (४) और (५) या खण्ड (६) की व्यवल्था उचित परिवतेनोंके 
साथ शामिल समझी जायेगी। 


सवृतकी जिम्मेदारी 


(२३) (१) इस उल्लंधनके कारण या उसके सम्बन्धमें चलाये गये मुकदमेमें श्स वातका सबूत देनेकी 
जिम्मेदारी, कि कोई व्यक्ति संधर्में या किसी प्रान्तमें इस अधिनियम या उसके किसी विनियमका उल्लंघन 
करके प्रविष्ट नहीं हुआ है था वहाँ नहीं रहा है, अभियुक्तपर होगी । 

(२) कोई आज्ञा, वारंट या अन्य शापन, जो मन्त्री द्वारा अधिनिप्रम या विनियमके अन्तगेत णारी 
किया जाये, तमी पर्याप्त और प्रभावकारी होगा जब उद्तपर यज्ञटमें नोटिस निऊ्ाल्कर ऐसी आज्ञा, वाएट 
या झन्य ज्ञापनपर हस्ताक्षर करनेका मन्त्र द्वारा मह्त अधिकार पावे ६०-- किसी सरकारी-अधिफारीने 
हस्ताक्षर किये हों । इस भक्तार इस्ताक्षरित होनेके वाद उक्त कागजात सब अदालतों और दूसरे उद्देश्यों 
लिए इस वात्के संवृत होंगे कि वे इस अधिनियम या विनियमोंके अनुसार जारी किये गये थे । 


ण्द्र्ड सम्पूण गांधी वाडमय 


मजिस्देट/के अधिकार 
(२४) रेजीडेंट मजिस्टरेटक्नी अदाल्तकों इस अधिनियम या इन विनिंयमोके उल्लंधनके लिए निर्धारित 
अधिकतम दण्ड देनेका विशेष अधिकार होगा । रेजीडेंड मजिस्टेटोंक्ी मदाल्तोंसे सम्बन्धित किसी क्ानूनमें 
दी यईं किसी विरोधी वातसे यह वाधित नहीं होगा । 


अस्यायी अनुमतिपत्र 


(२५) (१) इस अधिनियममें कोई वात विरुद्ध होनेपर भी मनन्‍्त्री मपनी मर्नासे किसी भी निषिद्ध प्रवासीके 
लिए संधर्में या उसके किसी विशेष प्रान्तमें प्रवेश करने या रहनेका अस्थायी अनुमतिपत्र जाती कर सकता 
है । निवासक्री अवधि या अन्य वातोंके बारेमें वे शर्तें छागू होंगी जिन्हें मन्‍्त्री अनुमतिपत्रमें निदिष्ट करे। 

(+) मन्त्री अपनी मर्जसि उस् व्यक्तिके लिए भी अनुमत्तिपत्र जारी कर सकता है जो श्स अधिनियमको 
लागू करने समय संधमें या किसी प्रान्तमें वेब रूपसे रहता दो मौर णो उससे बाहर णानेकी इच्छा रखता 
हो और फिर वापस आना चाहता हो; किन्तु निसे किसी कारणसे यह भय हो कि वह अपने निषिद्ध 
प्रवासी न होनेकी वात वापत्त आनेपर सिद्ध न कर सकेगा । इस उपछण्डमें उल्लिखित अनुमतिपत्रसे संधर्मे 
या किसी विशेष प्रान्तमें ( ययास्वित्ति ) आनेका स्पष्ट अधिकार होगा, किन्तु अनुमतिपत्र देनेसे पहके मनल्रीको 
उक्त व्यक्तिकी शिनाख्तका ऐसा सबूत ढेना होगा और उठ व्यक्तिको अपनी शिनास्तका ऐसा साथन जुटाना 
होगा जैसा विनियममें निर्षारित हो । 


विनियम बनानेका अधिकार 


(२६) (१) गबनेर जनरल ऐसे विनियम वना सकता है थो श्म अधिनियमसे असंगत न हों और 
जिनमें यह निर्धारित किया गया हो-- 

(क) प्रवासी अधिकारीके कतैन्य; 

(ख) निषिंद्ध प्रवास्तियोंकों संबरमें या ऐसे छोगोंकों प्रान्तमें, जिसमें उनका निवास गेरकानूनी 
है, भनेते रोझनेके लिए किये जानेवारे उपाय; 

(गु) संब्मं था किसी प्रान्तमें आनेवाके था आनेंके इच्छुक छोगोंकी या उन लोगोंकी, जो सपमें 
या किसी प्रान्तमें पाये गये हों और लिनपर निषिद्ध प्रवाप्ती या गैरकानूनी निवासी होनेका 
सन्देद्र हो, जाँच भौर डॉक्टरी या अन्य प्रीक्षाका समय, स्थान और रीति; 

(धं) निषिद्ध प्रवासियों और गेरकानूनी निवातियोंकों संवसे या किसी प्रान्तसे निर्वासित 
करनेसे पूवे नजखन्‍्द रखनेकी पद्धति और विधि और उनके निर्वासनके लिए भावश्यक 
पद्धति और विधि; 

(च) छत्तेके, संक्रामक, घृणित या भन्य रोगोंकी धूचियाँ जिनसे पीड़ित कोर व्यक्ति निषिद्ध 
प्रवासी हो जायेगा; | 

(छ) पिछके अन्तिम खण्डमें बताये गये अनुमतिपत्र जारी करना; वे शर्ते जिनपर उक्त अनुमतिपत 
जारी विद्या जा सकता है; उसके लिए निर्धारित शुल्क और श्न शर्तोंको ठीक तरसे 
पूरा करनेंके लिए छी जानेवाडी जमानतका स्वरुप; 

(ज) वे शतें जिनके अन्तगैत्त निषिद्ध अ्रवासीकों संघसे बाहर स्थित किसी स्थान था संधमें एक 
प्रान्तसे दूघरे प्रान्त जाते हुए या छे णाये जाते हुए, संपतते गुजरने दिया जा सकता है; 

(झ) वारंटों, अनुमतिपत्रों, अमाणपत्रों, घोषणाओं, पुस्तकों था भनन्‍य श्ापनेकि फामे, जो इस 
अधिनियम या श्न विनियमोके उद्देश्योंसे प्रयुक्त किये जायें या बनाये जाये था रखे 
जायें; और ऐसे श्वापनोंमें दिये जानेवाले विवरण । 


परिशिष्ट ण्द्द्५ 


और वे बातें थो सामान्यतः इस अधिनिवमके उद्देश्यों और प्रयोजनोंको 
करनेके लिए आवश्यक हों । 22802 

(२) विनियमोंमें उनके उल्हंवन करने या उनका पावय न करनेपर दी णानेवाली सजाएँ भा सकती 
है, जो इसके वादंके खण्डमें उल्लिखित सजार्भोसे ज्यादा न होंगी । 


४...॥ 


सजाए 
(२७) किपी व्यक्तिको जो 
(क) इस अधिनियम या किसी कानूनका उत्लंधन करके संधर्मे या किसी विशेष प्रान्तमें प्रवेश 
करने या किसी व्यक्तिको श्स तरद प्रवेश करने या रहनेमें सद्दायता देंनेके उद्देश्यसे 
कोई अनुमतिपनर या जन्‍्य कागज जाछी तौरपर तेयार करता है या उसमें गलत ढंगका 
परिवतेन करता है या जो ऐसे किसी अनुमतिपत्र या अन्य कागनको, णो किसी वेध 
भधिकारसे जारी नहीं किया गया है या वैध अधिकारसे जारी किये जानेपर भी जिसे 
वह काममें छानेका अधिकारी नहीं है या किसी जाली या परिवर्तित अनुमतिपत्र या 
अन्य दस्तावेजको जाली जानते हुए भी चलाता है, प्रयोगमें छाता है या प्रयोगमें छानेका 
प्रयत्न करता है; या 
(सु) उन शर्तोंकों पूरा नहीं करता या तोढ़ता है जिनके अन्तगत उसके नाम वह अनुमतिपत्र 
या अन्य कागज इस अधिनियम या इन विनियमोंके अन्तगेत जारी किया गया हे; या 
(गं) प्रवासीअधिकारीको या पुल्सि-अधिकारीको इस अधिनियम या इन विनियमोंके अन्तर्गत 
अपने कतैव्यके पालनते रोकता है, उसके मार्गमें वावा डालता हे था उत्तका विरोध करता 
है; या 
(व) इस अधिनियम वा विनियमोंकी व्यवस्थाओंका उल्लंघन करता है या उनका पालन नहीं 
करता जिनके उल्लधन करने या पाठन न करनेकी सजाकी कोई विशेष तौरपर व्यवस्था 
नहीं की गई हे, 
अपराध सिद्ध, होनेपर जुर्माना देना द्ोगा जो पचास पौंड्से ज्यादा न होगा या जुर्माना न देनेपर सख्त 
या सादी कैद भुगतनी होगी जो तीन महीनेसे ज्यादा की न होगी और इस खण्डके अनुच्छेद (क) और 
(खुका उल्लंघन करनेकी अवस्थामें केद भुगतनी द्ोगी जिसमें जुर्मानेका विकष्प न होगा । 


अधिनियमका वास 


(२८) यह अधिनियम सभी कार्मोके छिए १९११का अ्रवासी प्रतिवन्वक अधिनियम कद्दा जा संकेगा 
और वह १९११ की. - के प्रथम दिनते छाग्रू होगा और अमछमें आयेगा । 


धमूण गांवी वाइमय 
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परिद्विष्द ९ 


केपके ब्रिटिश भारतीय संघका प्रार्थनापत्र* 


कैप थउन 
मारे १५, १९११ 

(१) उक्त संघ (असोसिएशन) के तत्वावधानमें इसी १९ तारीखक़ो ब्रिग्शि भारतीयोंकी जो सार्वजनिक 
समा हुईं थी उम्तमें स्वेम्मतिसे एक अस्ताव पास किया गया था । इस प्रस्तावमें आपके प्रारथियोंको निर्देश 
दिया गया दै कि सम्मान्य सदनको प्रवासी श्रतिबन्धक विधेयक १९११के विषयमें, जो श्स समय सदनके 
सामने दे, प्रार्थनापत्र दिया जाये । 

(२) भापके आर्थियोंकों यपि इस बातका बहुत दुःख है कि संधर्में वेघ रूपते बसे हुए व्रिखिश 
भारतीयोंपर एक आन्तसे दूसरे आ्रान्तमें स्वतन्त्रतापूवेक जाने-आनेके वर्तमान अतिवन्ध कायम रखे जायेंगे; 
फिर भी छोगोंके मनमें जो द्वेष-भाव दुर्भाग्यते धर कर गया है उत्तकी भोरते आाँख वन्‍द रखना वे उचित 
नहीं समझते । फलत: वे सरकारके इस निणयकों स्वीकार करते हे और यह अवल भाशा रख्ते हैँ कि 
भविष्यमें गलतफदइमी दूर दो जानेपर अतिवन्ध हृटा दिये जायेंगे । 

(३) किन्तु आपके श्रार्थियोंकी यह उल्कट इच्छा है कि वे सम्मान्य सदनका ध्यान श्स ओर लीचें 
कि निम्नलिखित वातोंमें इस प्रान्तके वेध निवासियोंकी दैसियतसे उनकी स्थिति और भी विगढ जयेगी: 

(क) भ्रान्तके वतैमान कानूनोंमें भावी प्रवासी अपनी शिक्षा परीक्षाकी यूरोपीय भाषा स्वयं 
चुनता है; इसके बजाय भाषाका चुनाव पूरी तरह प्रवासी-भधिकार्रकि हाथमें चला जावेगा । 

(उ) आपके भार्थी निवेदन करते है कि प्रवासी अधिकारीको अनेक ऐसे निरंकुश अधिकार 
दिये जानेवाढे है जिनके कारण लोगोंकों बढ़ी मुसीवर्तोंका सामना करना पढ़ेगा । 

(गं) वेघ अधिवासियोंकी पत्नियों और उनके नावालिग वच्चोंकों निषिद्ध प्रवासी करार दिंगे 
जाकर निर्षासनके खतरेंसे बचाव नहीं होता । 

(४) प्रान्तमें उत्पन्न जिश्शि मारतीयों और उसमें वेध रूपसे रहनेवाके अन्य छोगोंको, णो 
स्थायी रूपसे बाहर गये हुए हे, वापस आनेपर शिक्षा-परीक्षा पात्त करनेके लिए कहा णा 
सकता है और उसमें अनुत्तीण दवोंनेक्री अवस्थामें वे प्रवेशले रोके जा सकते है । 

(ड) सम्भव है कि थोड़े समयके लिए बाहर णानेंके इच्छुक प्रान्तके अधिवासी त्रिटिश भार- 
तीयोंको आनकी तरद्द मिलतेवाढे अनुमतिपत्र न दिये जाये । तब या तो वे दूसरे देशमें 
जरूरी कारवार चलानेके लिए न था सकेंगे या उन्हें वापत्र लौटनेपर श्नकारीके खतरेका 
सामना करना दोगा। आपके प्रार्थी नप्नतापूव॑ंक् निवेदन करते है कि उन समीक्ो 
अधिवासपत्र दे दिये जावें जो श्सके लिए अजों दें और णो निर्धारित की घानेवाणी 
किसी अवधि तक आन्तमें अपना निवास सिद्ध कर सके । 

(चु) विचाराधीन विधेयकमें प्रवासी अधिकारियोंके नि्णैयके विरुद्ध, भके ही वह मनमाना ही, 
संघकी भदाल्तोंमें अपीऊ करनेके अधिकारकी व्यवस्था नहीं है । 


१. विधानसभाकों लिखा गया थद्द प्रार्थनापत्र, जिसपर सर्वे श्री भादम एच० गुरू मुहम्मद, शमशुद्दीन 
फासिम अछी गौर अब्दुल हमीद गुल, एम० बी० ने केपके विटिश इंडियन यूनियनके अध्यक्ष और संयुक्त 
अवेतनिक मन्जि्योके रूपमें दस्ताक्षर किये थे, संतदको दिया गया था । 


परिशिष्ट ण्६्‌९ 


(४) इसलिए आपके आार्वों विनयपूवेक निवेदन करते हैं कि सम्मान्य सदन विधेयकर्में नप्नतापूक 
और सम्मानपूवंक दिये यवे ऊपरके सुझावेकि अनुसार सशोवन कर दे और इस प्रकार ये संव और प्रन्तके 
कानूनके अन्तगत अवतक जिन भधिकारोंका उपमोग करते रहे है उन्हें कायम रखे; या उन्हें कोई ऐसी 
दूसरी राहत दे जिसे वह उचित समझता दो । 

मिंग्रेजीसे] 

इंडियन ओपिनियन, २५-३-१९११ 


परिश्िष्ट १० 
लेनका गांधीजीकों पत्र 


भाचे १६, १९१११ 
प्रिय श्री गांधी, 


मेरे श्सी ४ तारीखके तारके सम्बन्धमें; मेरा इरादा आपपर यह अकट करना नहीं था कि ऑरज 
क्री स्टेट्के विधानका परिच्छेद ३३ रद कर दिया जायेगा । कार्यक्रममें इसकी कोई व्यवस्था नहीं की गई 
थी और सरकारका इरादा उप्त परिच्छेदको रद करनेका कमी नहीं था। 

एक संशोधन पेश किया जायेगा जित्के फलस्वरूप शिक्षित भारतीय प्रवात्ती १९०८के द्युन्तवाल 
अधिनियम सं० ३६ के अन्तगैत पंजीयनसे मुक्त हो जायेंगे | तब उन्हें नेशकू और दान्सवारू उपनिवेशोंमें 
रहने और यात्रा करनेका पूरा अधिकार द्वोगा; किस्तु उन्हें भोरेंज फ्री स्टेटमें रहनेके छिए उसके स्थानीय 
कानूनकी धाराओंका पालन करना पढ़ेंगा । 

आपके उठाये दूसरे मुद्देंक सम्बन्धमें, मुझे दुःखके साथ कहना पढ़ता है कि विभाग इस कविनाईको 
समझ नहीं पा रहा है भौर भाश्ा है आप इस मामढेपर पुनः विचार किये जानेंके अवसरपर अधिक 
तफसील्के ध्ाथ अपने विचार रखनेकी कृपा करेंगे ! 

[मंग्रेजीसे]) 

इंडियन ओपिनियन, २७-३-१९११ 


१, यह तारीख इंडियन ओपिनियनमें १० माचे छपी दै। किन्तु गांवीजी अपने उत्तरमं श्सका 
उल्केख *१६ तारीखंके पत्र” से करते हैं; देखिए पत्र ई० एफ० सी० ढेलको', ए४ ५१३ । 


परिशिष्ट १९ 
गह-मन्त्रीके निजी सचिवका गांधीजीकों तार 


मार्च २४, १९११ 
आपका २० का पत्र और २९ का तार मिला | उत्तरमें मुझे आपको यह सूचित करनेका 
निर्देश मिला है कि आपके द्वारा उब्लिखित मामकेमें जान पढ़ता है गलत धारणा बन गई 
है। प्रवाती विधेयक वा उसके किसी संशोधनमें, बिसे सरकार पेश करना चाहती है, रंग 
अथवा णातिं सम्बन्धी कोई प्रतिंवन्ध नहीं दोगा। आपने बार-बार कहां है कि भारतीय समाज 
एशियाई प्रश्नेक अन्तिम निंणैयके लिए यह चाहता है: एक, १९०७के अधिनियम २ का रद 
किया जाना; दो, नये प्रवात्ती कामूनंके अन्तगेत सबके लिए [पकसी] शिक्षा-परीक्षा किन्तु 
उसके अमछमें मिन्‍नता | जनरल स्मट्सने श्न मुद्दोंकी माना ही नहीं है, वे उसके भी जागे 
बढ़े है। वे नये अधिनियमंके अन्तगेत प्रविष्ट शिक्षित भारतीयोंकों दान्सवाल्में, जहाँ यह शझगद़ा 
शुरू हुआ है, पजीयनसे मुक्त रखना चाहते हैं। वे अधिवासियों या वैध निवासियोंकी पल्नियों 
और उनके नावाछिग ब्चोंके अधिकारंकि सम्बन्धें भी संशोधन रखेंगे | श्ससे नेशर और 
केपमें उनके अधिकार भाषके-जेंसे अक्लुण्ण रहेंगे | इसलिए आपकी यह धारणा गछत है कि भ्रत्तावित 
विषेयकके अन्तर्गत एशियाइयोंकी स्थिति और भी बिगढ़ जायेगी। उनके वर्तमान भषिकार सभी 
जगह कायम रखें जायेंगे और कोई कानूनी भेदभाव नहीं किया जायेगा। भोरेंज फ्री स्टेट्के वारेमें 
आप णो-कुछ कहते है उप्पर जनरल स्मटसकों कुछ नहीं कहना है और वे स्थितिको वेसी दी 
बनी रहने देना चाहते है जेसी वह प्रान्तके वर्तमान कानूनमें है। जनर स्मट्स अत्तमें मुझे 
यद कद्नेका निर्देश देते है कि आपने अपने इसी ४ तारीखके पत्रके पहके अनुच्छेद णो-कुछ 
कहद्दा है, वे भाशा करते दे कि भाप उसके अनुसार संघको बन्द करानेका णो यह अवप्तर 
आया है उसे धाथते नजानें देंगे और भोरेंज फ्री स्टेट्के सम्बन्धमें बिल्कुक द्वी नया तको उठाकर 
वर्तमान असन्तोषजनक स्थितिको जारी रखनेकी भूछ न करेंगे। उन्हें भय है कि आपके श्स 
रुखसे यूरोपीय समाज चिढ़ जायेगा और स्थिति और भी उल्झ जायेगी । 


मूल अंग्रेजी तारकी फोशे-नकल (एस० एन० ५३०० ) से । 


परिद्षिष्ठ १२ 
(९) 
हॉस्केनके नाम जनरल्‍ू स्मद्सका तार 


कैप धन 

माे २४, १९११ 
मुझे आपका तार मिल गया है। मुझे आपके रुखपर सह्त अफ्सोप्त है। भारतीयेनि यह 
वात कभी झुँहसे निकाली तक नहीं कि शिक्षित भारतीय प्रवासी, पंजीयनके अथवा प्रान्तोंके 
विशिष्ट कानूनेंसे धुक्त रहें । उनकी मोँगें इतनी ही है कि उन्हें अस्थायी थनुमतिपत्रोंके वजाय 
स्थायी निवासके अधिकार दिये जायें। द्यान्सवाल भधिनियमके मन्तगत भावश्यक पंजीयनसे उन्हें 
मुक्त करनेकी वात तो मैंने अब अपनी ही मोरते पेश की है और मेरे ऐसा करते ही 
यह माँग की जा रही है कि में उन्हें भोरेंज फ्री स्टेट्के कानूनसे भी मुक्त कर दूँ गौर न 
किये जानेपर सत्याग्रह आन्दोलनकों जारी रखनेका डर दिखाया णा रहा है । अब भाप मुझे 
सूचित करते हैं कि इस नईहं माँगमें आपकी स्वीकृति है। मुझे छरूगता है कि भाप जो कर 
रहे है वह अविचासपूर्ण और शरारतसे मरा हुआ है; मैं तो आपके श्स रुखपर सिफ्े 
अफसोप्त दी जाहिर कर सक्रता हूँ। अन्ततोगल्ा शसते आपका तो कुछ बनने-विगदनेवाला 
नहीं है; वीतेगी भारतीय समाजपर । उसके खिलाफ गोरोंकी नाराजगी रोब-ब-रोभ बढ़ती था 
रही है और वे ज्यादा सख्त कानूनकी माँग कर रहे है। शिक्षित भारतीयोंको न सिर्फ 
टान्तवाल्में वढ्कि ऑॉरन फ्री स्टेटमें भी प्रवेश देनेकी इस नह माँगका नतीना यह होगा कि 
स्थायी समझौतेका सुनहरा अवधर द्वायसे जाता रहेगा। 


मूल अंग्रेजी तारकी फोटो-नक्रल (एस० एन० ५३०३) से । 
(२) 
जनरल स्मट्सके नाम हॉस्केनका तार 


अनुमति-प्राप्त शिक्षित भारतीयोंके इन अधिफ़ारोंकी भारतीय समाजने हमेशा हिमायत की 
है। लेंढ करे खरीतेमें भी गांधीका पत्र देखिए। भारतीयोंकी माँग शिक्षित एश्चिया- 
इयोंके स्थायी अधिवासके अधिकारोंके लिए उतनी नहीं जितनी रंगभेदको हटानेके लिए 
है। फ्री स्टेट्के विषयमें: हम प्रधानमल्री द्वारा २० दिसावरके खरीतेमें दिये गये निविचत 
वचतका पालतमात्र चाहते हैं। क्या अब उस वचतका पालन नहीं रहा! विषियकके 
दूसरे वाचनक्रे समय कया जआापने भी ऐसा ही नहीं फाठमाया था? णहाँ तक व्यावहारिक 
राजनीतिंकी वात है शायद द्वी कोई भारतीय फ्री स्टेटमें प्रवेश करनेकी कोशिश करे। 
किसु भारतीय समान रंगमेदसे उत्मन्न निर्योग्यताकों स्वीकार नहीं कर सकता । दक्षिण 
आफरिका और साप्राव्यके दितोंके विचारते शान्तिपू्ण समझौता सम्पन्न करानेकी भेरी 
उत्कट इच्छा है। 


मूल भंग्रेनी ताककी फोटो-नक्ल (एस० एन० ५३५७ ) से। 


सामग्रोके साधन-सूत्र 


सावरमती संग्रहालय : पुस्तकालय तथा आलिेख-संग्रह जिनमें गांवीजीके दक्षिण 
आफ्रिकी काछकी और १९३३ तक के भारतीय काल्‍से सम्बन्धित कागजात सुरक्षित है। 
देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३६०। 

गांधी स्मारक संग्रहालय, नई दिल्‍ली : गांवी साहित्य और सम्बन्बित कागजातका 
केन्द्रीय संग्रहालय तथा पुस्तकालय । देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३५९। 

कलोनियलछ ऑफिस रेकर्ड्स : उपनिवेश-कार्याल्य, लन्दनके पुस्तकालयमे सुरक्षित 
कागजात । देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३५९। 

इन्डिया ऑफिस ज्यूडिशियल ऐड पब्लिक रेकर्ड्स : भूतपूर्व इन्डिया ऑफिसके 
पुस्तकाल्यमे सुरक्षित भारतीय मामलोसे सम्बन्धित वे कागजात और प्रलेख जिनका 
सम्बन्ध भारत-मन्त्रीसे था। 

“इन्डिया' (१८९०-१९२१ ) : भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी लन्दन स्थित ब्रिटिश 
समिति द्वारा प्रकाशित साप्ताहिक पत्र जोकि प्रति शुक्रवारको निकलता था। देखिए 
खण्ड २, पृष्ठ ४१०॥ 

“इंडियन ओपिनियन” (१९०३-६१ ) प्रति शनिवारकों प्रकाशित होनेवाला 
साप्ताहिक पत्र जिसका प्रकाशन डर्बेनर्में आरम्भ किया गया था, किन्तु जो वादमें 
फीनिक्स ले जा गया था। इसमें अंग्रेजी और गुजराती दो विभाग थे। प्रासम्भमें 
हिन्दी तथा तमिल विभाग भी थे। 

'केप आर्गेंस: केप टाउनका दैनिक समाचार पत्र। 

“डायमंड फील्ड ऐडवर्टाइजर ': किम्बलेंका दैनिक समाचार पत्र। 

नेटाल मर्क्यूरी ” (१८५२- )डर्वेनका देनिक समाचारपत्र। 

“रैड डेली मेल: जोहानिसबगंसे प्रकाशित एक दैनिकपत्र। 

“स्टार”: जोहानिसबर्यंसे प्रकाशित सान्ध्य दैनिकपत्र। 

“टद्रान्‍्सवाल लीडर: जोहानिसवर्गंसे प्रकाशित देनिकपत्र। 

“गुजराती ' : वम्बईसे प्रकाशित होनेवाला एक साप्ताहिक समाचारपत्र। 

“महात्मा ” : मोहनदास करमचन्द गांधीका जीवन-चरित्र (छाइफ ऑफ मोहनदास 
करमचन्द गांधी ) : श्री दी० गो० तेन्दुलकर, झवेरी और तेन्दुककर, वम्वई १९५१-५४; 
आठ जिल्दोंमे। 

'जीवननुं परोढ ' : प्रभुदास छगनछाछ; गांधी, नवजीवन प्रकाशन मन्दिर, बह- 
मदाबाद, १९४३। 

महात्मा गांधीजीना पत्रो: श्री डी० एम० पटेल द्वारा सम्पादित; सेवक कार्या- 
लय, अहमदाबाद, १९२१। 

“ गांधीजीनी' साधना” : रावजीभाई पटेल, नवजीवन प्रकाशन मन्दिर, अहमदाबाद, 
१९३९ ! 

टॉल्स्टॉय ऐड गांवी  : डॉक्टर कालीदास नाग, पुस्तक भंडार, पटना। 


तारीखवार जीवन-वृत्तान्त 


( नवम्वर १३, १९०९ से भा, १९११) 

नवम्बर १३ : ट्रान्सवालके भारतीय शिष्टमण्डल (गांधीजी और हाजी हबीब )का 
इंग्लैडसे दक्षिण आफ्रिकाके लिए प्रस्थान। भारतके वाइसरॉय, लॉ मिन्टोकी 
हत्याका अहमदाबादमे विफल प्रयास। 

नवम्बर १३-२२ : “किल्डोनन कैसिल” नामक जहाजपर अपनी यात्राके दौरान 
ग्रांधीजीने गुजरातीमे “हिन्द स्वराज्य” नामक पुस्तक लिखी। 

नवम्बर १५ : भारत सरकार द्वारा मॉलें-मिन्टो सुधारोको लागू करनेकी योजना 
प्रकाशित । 

नवम्बर १६ : इस्लैडकी लॉ सभामे उपनिवेश-मन्त्रीने लॉर्ड ऐम्टहिलको बताया कि 
ट्रान्सवालमे भारतीयोंकी समस्याको हल करनेके लिए उपनिवेश मन्त्राछष्य और 
दक्षिण आफ़रिकी सघके प्रतिनिधियों द्वारा बहुत प्रयत्न किये गये है। साथ ही 
यह वादा भी किया कि हाल ही में हुई समझौता-वार्ताका विवरण एक 
“नीली पुस्तिका' में प्रकाशित किया जायेगा। 

नवम्बर १८ : ग्राधीजीने “टॉल्स्टॉयके पत्र: एक हिन्दूके नाम ” की प्रस्तावना गुजरातीमे 

। 

नवम्बर १९ : “टॉल्स्टॉयके पत्र: एक हिन्दुके नाम ” की प्रस्तावना अग्रेजीमे छिखी। 

नवम्बर ३० : गांधीजी हाजी हबीबके साथ केप टाउन पहुँचे। “' केप आगसे 'के प्रतिनिधिसे 
भेट की। 
ट्रान्सवालके संघषंकी सहायतार्थ श्री रतन टाटा द्वारा दिये गये पच्चीस हजार 
रुपयेके दानके लिए घन्यवाद देते हुए श्री गोखछेको त्तार किया। बड़ौदा राज्यके 
प्रधानमन्त्री श्री रमेशचन्द्र दत्तका देहान्त। 

दिसम्बर १ : कॉमन्स सभामें कर्नेल सीलीने स्वीकार किया कि ट्रान्सवालमे ब्रिटिश 
भारतीयोके आत्रजनके विरुद्ध रग-भेदपर आधारित जो प्रवासी कानून है, उससे 
कही अधिक सख्त कानून ऑरेज रिवर कालोनीमे लागू है। 

दिसम्बर २ : ग्रांघीजी जोहानिसबर्ग पहुँचे। 
पार्क स्टेशनपर रायटरके संवाददाताकों भेट देते हुए सरकारको घन्यवाद दिया 
कि उसने उन्हें और हाजी हबीबको ट्रान्सवालमे पुन प्रवेशकी अनुमति दी। 

दिसम्बर ३ : जोहानिसब्गमे तमिल महिराओंकी सभामे भाषण। 
“ज्टार 'के अग्रढेखका उत्तर देते हुए छिखा कि “जहाँतक प्रवासका सम्बन्ध है, 
कानूनमे समानताके सिद्धांतों स्थापित किया जाये, भले ही व्यवहार ख्पमे 
उसकी जानबूझकर अवहेलना ही हो।” 
कलकत्तामे आयोजित एक सार्वजनिक सभामे ट्रान्सवालके भारतीयोंके साथ होनेवाले 


व्यवहारकी निन्‍दा की गई। 


ण्ण्ड सम्पूणे गांधी वाढसय 


दिसम्बर ४ : कलकत्ताकी सभामे श्री पोलक द्वारा “दक्षिण आफ्रिकी सघर्षके गैर- 
राजनीतिक पहलूपर भाषण ”। 

दिसम्बर ५ : जोहानिसबर्गंमे शिष्टमण्डलके स्वागतार्थ आयोजित सार्वजनिक सभामे 
बोलते हुए गाघीजीने श्री हॉस्केनकी समिति और यूरोपीय मित्रोंको उनकी 
सहायताके लिए धन्यवाद दिया। सभाने निएचय किया कि जबतक सुसस्कृत 
ब्रिटिश भारतीयोंको अन्य प्रवासियोके समान ही कानून और सैद्धातिक समानता 
नही प्रदान की जाती तबतक कष्ठ-सहन करते हुए ,सघर्ष जारी रखा जायगा। 


जोहानिसबगंमे आयोजित चीनियोकी सभामे गाधीजीने शिष्टमण्डलरूके कार्योका 
विवरण दिया। 


काछलिया और कैलेनबंकके साथ डीपक्लूफ गये, जहाँ जेलमे उन्होने रुस्तमजी 
और अस्वातसे भेट की। 

द्विम्बर ६: गाधीजीने ट्रान्सवाल-सघर्षके आथिक और अन्य पहलुओपर प्रकाश डालते 
हुए श्री गोखलेको एक पत्र लछिखा और १,००० पौड भेजनेका अनुरोध किया। 

दिसम्बर १०: “रैड डेली मेल ने अपने अग्नलेखमे ट्रान्सवाल सरकारसे अनुरोध किया 
कि वह भारतीयोंकी सैद्धान्तिक समानताकी मॉग स्वीकार कर छे। 

दिसम्बर २०: डर्बनकी सार्वजनिक सभामे बोलते हुए गरांघीजीने कहा कि व्यापारिक 


अनुमतिपन्नोके सम्बन्धभे सरकारने अपीक् करनेकी जो व्यवस्था की है, वह 
एक जाल है। 


दिसम्बर २१: नासिकके कलेक्टर, ए० एम० टी० जैक्सनकी हत्या 

दिसम्बर २२: गाघीजीने अपने पुत्र मणिलालक, रायप्पन तथा अन्य लोगोंके साथ नेटालसे 
ट्रान्सवालमे प्रवेश किया, किन्तु गिरफ्तार नहीं किये गये। 

दिसम्बर २३: ब्रिटिश भारतीय सघके अध्यक्षनं उपनिवेश सचिवको पत्र लिखकर 
१७ दिसम्बर, १९०९ के गजटमें प्रकाशित रेलवे विनियमोंको “अनावश्यक, 
खिंझानेवाले और अपमानजनक बताया ”। 

दिसम्बर २४: गांधीजीने फीनिक्स सम्बन्धी अपनी योजनाके आ्थिक तथा अन्य पहलुओके 
बारेमे ए० एच० वेस्टको पत्र लिखा। 
श्री शेकत ६ माहकी जेल भोगकर रिहा हुए। 

दिसम्बर २५. इग्लैडकी शाही परिषदके सदस्य नियुक्त किये जानेपर श्री अमीर 
अलीको गाधीजीने बधाई देते हुए पत्र छिखा। 

दिसम्बर २९ या उससे पूर्व: फीनिक्सके बारेमें वेस्टको एक दूसरा पत्र लिखा। 

दिसम्बर २९: लाहौर अधिवेशनमे काग्रेसने दक्षिण आफ्रिकाके सघर्षकी सराहना करते 


हुए और गरिरमिटिया मजदूरोकी भर्ती बन्द करनेकी माँग करते हुए एक प्रस्ताव 
पास किया। 


दिसम्बर ३१: सर मचरजी भावनगरीने उपनिवेश उपमन्त्रीको एक पत्र लिखकर उनका 

ध्यान पारसी रुस्तमजीके साथ जेलमे होनेवाले दुर्व्यवहारकी ओर आक्रृष्ट किया। 
१९१० 

जनवरी १: आर्थिक कारणोसे इंडियन ओपिनियन ' का आकार छोटा*कर दिया गया। 


तारीखवार जीवन-बृत्तान्त ण्‌णण 


जनवरी ५: बॉक्सवर्गम आयोजित एक समभामें उपस्थित भारतीयोने गाधीजीको अपने 
प्रमाणपत्र नष्ट करनेके लिए सौप दिये! 

जनवरी ६: रेवरेड फिल्प्स और जे० सी० गिव्सनने ट्रान्सवालमे ब्रिटेनके हाई कमिश्नर 
लॉड सेल्वोंसे बात करनेके बाद गाधीजीसे भेट की। 
गांधीजीने गिव्सलकों एक पत्र लिखकर इस वातका खण्डन किया कि दक्षिण 
आफ़िकाका आन्दोलन भारतसे प्रेरित और नियंत्रित है, और ब्रिटिश भारतीय 
अपनी माँग निरन्तर बदलते रहते है। 

जनवरी ७: जोजेफ रायप्पन और अन्य छोगोके सम्मानमें जोहानिसवर्गमे आयोजित 
एक भोजमे गाघीजी बोले। 

जनवरी १३: श्री गोखलछेने गांधीजीको एक पत्र छिखकर सूचित किया कि जितना 


घन _चन्देके रूपमे उन्हें भेजा गया है, उसका उपयोग वे जिस प्रकार उचित 
समझे करे। 


जनवरी २०: नेटारू विधानसभाने भारतीय प्रवासी (अनुमतिपत्र) अधिनियम संशोधन 
विधेयक पास कर दिया। 

जनवरी २७: नेटालू विधान परिपदने भारतीय प्रवासी (अनुमतिपन्र) अधिनियम सशोवन 
विधेयक पास कर दिया। 

फरवरी १: जोजेफ रायप्पत, डेविड एन्ड्र और सैम्युएल जोजेफपर फोक्सरस्टमे मुकदमा 
चलाया गया और उन्हें तीन-तीन महीनेकी कड़ी कंदकी सजा दी गई। 

फरवरी ९: गाघीजीके कार्याल्ष्यमे श्रीमती अमाकानू और श्रीमती पाकिरसामीने अपने 
जेबर उत्तार डाले और प्रण किया कि जबतक संघर्ष समाप्त नही होगा, वे 
जेवर नहीं पहनेगी। 

फरवरी १४: ग्रांघीजी जोहानिसवर्ग-स्थित कैटोनीज क्लवर्में रेवरेड जे० जें० डोककी 
अमरीका-यात्राके अवसरपर चीनियो हारा आयोजित एक विदाई समारोहमे बोले 

फरवरी १८: मैसॉनिक हॉलमे रेवरेड डोकके सम्मानर्में आयोजित एक भोजमे भाषण। 
ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षने मध्य दक्षिण आफिकी रेलवेके महाप्रवन्थकको 
रेलवे विनियमोका एक मसविदा भेजा और सुझाव' दिया कि इन्हें एशियाइयोंपर 
लागू होनेवाले चालू विनियमोके स्थानपर छागरू किया जाये। 

फरवरी २०: गांधीजी डर्बेनमें नेठारू भारतीय कांग्रेसकी एक सभामे वोले। 

फरवरी २३: डर्बनमे काठ्यावाड आर्य-मण्डलकी एक सभामें ट्रान्सवालके सघर्षको 
विस्तारसे समझाया। 

फरवरी २५: ब्रिटिश भारतीय संघने छॉर्ड क्र को तार देकर ट्रान्सवालकी जेंलोमे 
रायप्पन और रुस्तमजीके साथ होनेवाले व्यवहार और कंदियोकी खूराकके वारेमे 
शिकायत की। 
कलकत्तामे भारतीय विधान परिपदने नेटाल भेजनेके लिए गिरमिटिया मजदूरोंकी 
भर्ती बन्द करनेसे सम्बन्धित श्री गोखलेका प्रस्ताव स्वीकार कर लिया। 

फरवरी २६: डॉक्टर अब्दुरेहमान और केपके रंगदार छोगोने अपना मताधिकार छीने 
जानेंके विरोधमे इंग्छैडके युवराजके आगमनका दिन शोक-दिवसके रूपमे मनानेका 
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निश्चय किया था। इसका समर्थन करते हुए गांधीजीने "इंडियन ओपिनियन ' 
में लेख लिखा। 
5२००४ सम्मानमे डबेंच भारतीय समाज द्वारा आयोजित समारोहमें भाषण 
॥। 

मार्च ११: प्रवासी कानूनोंका उल्लंघन करनेके लिए गांधीजीने अनेक सत्याग्रहियोके 
साथ द्वान्सवालमें प्रवेश किया। 
मौलवी अहमद मुख्त्यारको एक पत्र लिखकर बताया कि फीनिक्सके सिलूसिलेमे 
जो कर्ज चढ़ा है वह संघर्षके दौरान चढ़ा है। 

मार्च १७: स्टार के संवाददाताकों बताया कि भारतीय अपने निजी अधिकारोंकी 
माँग करने नहीं, संघर्षमें भाग छेनेंके छिए जोहानिसबर्ग आये है। 
नेठार भारतीय कांग्रेसके अध्यक्ष और मन्त्रियोंने भारतीय प्रवासी कानून संशोधन 
विवेयकके विरुद्ध एक प्रार्थनापत्र उपनिवेश-सचिवकों भेजा। 

मार्च २३: वाइसरॉयकी परिषदमे रॉबटंसनने एक विवेयक पेश किया जिसका उद्देश्य 
१९०८ के भारतीय प्रवासी अधिनियमको संशोधित करके श्री गोखलेके २५ 
फरवरीवाले प्रस्तावको कार्यान्वित करना था। 

मार्च २४: बम्वईके सरकारी 'गज़ट ' में विज्ञप्ति निकली कि ' हिंद स्वराज्य ',  सर्वोदय ! 
(रस्किनके “ अन्टु दिस रास्ट ' का गुजराती अनुवाद); ' मुस्तफा कामेल पाशाका 
भाषण ” (काहिरामें अपनी मृत्युसे पहले दिये गये एक मिस्री देशभक्तके भाषणका 
गुजराती अनुवाद); और एक सत्यवीरकी आत्मकथा “, इन पुस्तकोंको देशद्रोहकी 
भावना फैलानेवाली सामग्री होनेके कारण जब्त कर लिया गया है। ये सारी 
पुस्तकें इल्टरनेशनल प्रिंटिंग प्रेससे प्रकाशित हुई थी। 

अप्रैल ४: ग्रांघीजीने लियो टॉल्स्टॉयको एक पत्रके साथ अपनी पुस्तक “हिन्द स्वराज्य 
की एक प्रति उनकी सम्मतिके लिए भेजी। 

अप्रैल ८-९: ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षके पत्रका उत्तर देते हुए ट्रान्सवालके जेल- 
निदेशकने इस शिकायतको ग़रूत बताया कि सत्याग्रही कैदियोंको डीपक्लूफ जेलमें 
पक्के किस्मके अपराधी बन्दियोंके साथ रखनेकी दृष्टिसे भेजा जाता है। उसने 
सत्याग्रहियोको दी जानेवाली खूराकमे परिवर्तत करने या उनकी बदली दूसरी 
जेलमें करनेसे इनकार कर दिया। 

अप्रैल १२: कामन्स सभामें भारतसे नेटाल भेजे जानेवाले गिरमिटिया मजदूरोंका प्रदन 
श्री ओग्रेडी और श्री रीजने उठाया। 

अप्रैल १४: ५९ भारतीयोंको उमलोटी नामक जहाज द्वारा ट्राल्सवालसे निर्वासित 
करके भारत भेजा गया। 
गांधीजीने अटर्नी जनरलूकों करोडियाके मुकदमेके सिलसिल्लेमें पत्र लिखते हुए 
सरकारसे अनुरोध किया कि प्रतिष्ठित भारतीयोंकी गरिरफ्तारीके वारन्द जारी 
करानेमें वह न्याय-बुद्धिसे काम छे। 

अप्रैठ २५: श्री गोखलेको पत्र लिखकर सूचित किया कि “सत्याग्रह कोष का उपयोग 
किस प्रकार किया जा रहा है। 
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भई ५: ट्रान्सवाल सरकार द्वारा बिना मुकदमा चलाये भारतीयोको निर्वासित करनेके 
विरुद्ध मद्रासकी सार्वजनिक समभामें रोष प्रकट किया गया। 

मई ६: इंग्लैडके राजा एडवर्ड सप्तमका देहान्त। 

मई ८ ' हिंद स्वराज्य ' के बारेमे अपनी सम्मति देते हुए गाधीजीको लिखे एक पत्नमे 
टॉल्स्टॉयने कहा कि सत्याग्रह न केवल भारतीयों, बल्कि समस्त मानवताके 
लिए अत्यन्त महत्त्वकी वस्तु है। 

मई १० : ट्रान्सवाल विधानसभाके सदस्य श्री डब्ल्यू० वायबर्गके पत्रका उत्तर देते 


हुए गाघीजीने “हिन्द स्वराज्य ' में व्यक्त अपने विचारोका समर्थन किया और 
उन्हें ठीक बताया। 


मई ३०: कंलेनबेकने ट्रान्सवालमे सत्याग्रह चलने तक के लिए छॉलीके निकट स्थित 
अपना फामें सत्याग्रहियो और उनके परिवारके लिए देनेका प्रस्ताव किया था। 
गांधीजीने इसके लिए घन्यवाद देते हुए श्री कैलेनबैककों पत्र लिखा। 

जून १: दक्षिण आफ्रिका सघकी स्थापना हुई। 

जून २: समाचारपन्नोंको लिखे गये एक पत्रमे गांधीजीने कहा कि दक्षिण आफ्रिका 
सघकी स्थापना कोई खुशी मनानेकी बात नहीं। संघका बनना तो एशियाइयोंके 
विरुद्ध सभी दत्र-शक्तियोका एकत्र होना है। 

जून १०: सर॑ चार्ल्स हाडिग भारतके वाइसरॉय नियुक्त हुए। 

जून १३: ट्रान्सवाल सरकार द्वारा अप्रैलमे निर्वासित किये गये २६ सत्याग्रही ' प्रेसीडेट ' 
नामक जहाजसे डबंन वापस लौटे। 

जून १८: डर्बनमे भारतीयोंकी विशाल सभामे सत्याग्रहका समर्थन किया गया। 
भारतसे बाहर शाही उपनिवेशों और सरक्षित भ्रदेशोंमे जानेवाले प्रवासियोंके 
मामलेकी जाँच करनेवाली समितिकी रिपोर्ट प्रकाशित । 

जून २६: गाघीजीने जोहानिसबर्गके सोशलिस्ट हॉलमे आयोजित एक सभामे “ आधु- 
निक बनाम प्राचीन सम्यता” पर भाषण “कैया। 

जून २९: कॉमन्स सभामे श्री ओ' ग्रेडीने ट्रान्‍्सवालमे भारतीयोंकी समस्यापर चर्चा 
करते हुए सुझाव दिया कि समझौता करानेके लिए गांधीजी और स्मट्सके वीच 
बातचीत होनी चाहिए। 

जुलाई १: गांघीजीने छन्दन-स्थित दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समितिको तार 
देकर सूचित किया कि नेटालने निर्वासित भारतीयोंको वापस आनेपर प्रवेश 
देनेसे मना कर दिया है। . अर 

जुलाई ३: टॉल्स्टॉय फार्मपर बसनेवालोंकी सहायताके लिए उपहार देनेकी अपील की। 

जलाई ८: ब्रिटिश भारतीय संघने छॉर्ड ग्लैडस्टनकों अभिनन्दन-पत्र दिया। 

जुलाई ९: उपनिवेश सचिवको उत्तर देते हुए अर सूचित किया कि 
तीन महीने तक की सजा काटनेवाले भारतीयोंकी दैनिक खूराकमे वृद्धि करनेका 
फैसछा किया गया है। 

जाई २१: नेटाछके सरकारी गजटमे १८९१के भारतीय व महक अन्तर्गत 

बनाये गये नियम प्रकाशित हुए। इन नियमोके अनुसार बागानोमे काम करनेवाली 
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भारतीय महिलाओंके बच्चोंके छिए छायाकी व्यवस्था करना ग्रिरमिटिया भारतीय 
प्रवासियोंसे काम करानेवाले मालिकोंके लिए अनिवायें करार दिया गया। 
निर्वासित करके भारत भेजे गये सत्याग्रहियोंके लिए श्री जी० ए० नटेसन द्वारा 
किये गये कार्योंकी गांधीजीने सराहना की। 

जुलाई २२: भारत मन्‍्त्री लॉ मॉलेने उपनिवेश मन्त्री लॉ्ड क्र को पत्र छिखकर इस 
बातपर खेद व्यक्त किया कि ट्रान्सवाल सरकारने जेलमे मुसलमान बन्दियोको 
रमजानके महीनेमे रोजे आदि रखनेकी सहूलियत देनेसे और हिन्दू कैदियोको 
उनकी घामिक भावनाको ठेस पहुंचानेवाले कामोंसे छुटकारा देनेंसे इनकार कर 
दिया है। 

जुलाई २६: छॉडड ऐंम्टहिलने द्रान्सवालसे भारतीयोके निर्वासनका प्रइन लॉडसभामे 
उठाया। 

जुलाई २८: ब्रिटिश भारतीय सघने दक्षिण आफ़्रिका ब्रिटिश भारतीय समिति (छन्दन) 
को तार देकर सूचित किया कि श्री रायप्पनको निर्वासित करके नेटाल भेज दिया 
गया है, और सरकार नाबालिग वच्चोको निषिद्ध प्रवासी करार देनेकी कोशिश 
कर रही है। 

जुलाई ३०: गाघीजीने चचिल द्वारा कॉमन्स सभामे दिये गये. इस वक्‍तव्यपर टिप्पणी 
की कि मताधिकारकी माँग करनेवाली महिल्त सत्याग्रहियों और दक्षिण आफ्रिकाके 
गा साथ जेलमे अपमानजनक व्यवहार न करनेके आदेश दे दिये 
गये है। " 

अगस्त ३: हलन्दनमे सर मंचरजी भावनगरीकी अध्यक्षतामें सार्वजनिक सभा हुईं जिसमे 
द्रान्‍्सवालके भारतीयोंके साथ होनेवाले दुव्यंवहार और निर्वासनपर क्षोम् व्यक्त 
किया गया। 

अगस्त ५: श्री गोखलेने शाही परिषदमे ट्रान्सवालसे निर्वासित किये जानेवाले व्यक्तियोंके 
सम्बन्धमे प्रदन पूछे। 

अगस्त ६: उपनिवेश्-मन्त्रीने छॉर्ड मा्लेके २२ जुलाईवाले पत्रको छोड सलेडस्टनके 
पास भेजते हुए लिखा कि भारतीयोंकी घामिक भावनाको ठेस पहुँचानेवाली 
हर बात समझौतेके मार्ममे बहुत बड़ी बाघा है। 

अगस्त ९: छॉडे मॉलेने इस बातका खण्डन किया था कि डेलागोआ-बेसे बम्बई तक की 
यात्रामे निर्वासित भारतीयोंके साथ बहुत सख्तीका बर्ताव किया गया। इसीके 
आधारपर “रैड डेली मेल ' ने एशियाइयोंकी तत्सम्बन्धी शिकायतोंको अतिशयोक्ति 
बताते हुए एक अग्रलेख लिखा था। गांघीजीने इसका उत्तर भेजा। 

अगस्त १३: उपनिवेश कार्यालयने लन्दनमें ३ अगस्तको होनेवाल्ली सभाके विषयमे ' 
सर मंचरजी भावनयरी और श्री रिचको लिखा। 

अगस्त १५: गांघीजीने टॉल्स्टॉयको पत्र लिखा। 

अगस्त २३: कूगर्सडॉर्पके व्यापारी श्री छोटाभाईके पुत्रके बाल्िगि होनेपर एशियाई 
पंजीयकने उसे पंजीकृत करनेंसे इनकार कर दिया था। श्री छोटाभाईने इस 
फैसलेके विरुद्ध, अपील की। 


तारीख्ववार जीवन-इत्तान्त ण्७९ 


मद्रासके विक्टोरिया हॉलमे सर एस० सुनब्रह्मण्यमके सभापतित्वमे एक सभा हुई 
जिसमे निर्वासित भारतीयोंको उनके ट्रान्सवालके लिए पुनः रवाना होनेके अवसरपर 
विदाई दी गईं। सभामे श्रीमती एनी बेसेट भी उपस्थित थी। 

अगस्त २५: केप टाउनकी नगर परिषदने प्रस्ताव पास करके समस्त भारतीयोंको 
व्यापारी अनुमतिपत्र न देचेका निरचय किया। 

सितम्बर २: श्री रिचने पंजीयन कानून और ट्रान्सवालसे भारतीयोके निर्वासनके 
बारेमे उपनिवेश कार्याल्यके अगस्त १३ के पत्रका उत्तर दिया। 

सितम्बर ७: हॉल्स्टॉयने गांधीजीकों पत्र लिखकर सत्याग्रहका समर्थन किया। 

सितम्बर १०: गाधीजीने अदालत द्वारा छोटाभाईकी अपील रद करने और नाबालिग 
एशियाइयोंपर अदालरूतके फैसलेके प्रभावका जिक्र करते हुए “इंडियन ओपि- 
नियन में लिखा। 

सितम्बर १३: सर्वोच्च न्‍्यायालयने छोटाभाईकी अपीक रद की और उनसे खर्चा 
दिलाया। 

सितम्बर १७: गांधीजी भारतसे लौटनेवाले निर्वासित भारतीयों और श्री पोलकका 
स्वागत करनेके लिए डर्बन रवाना हुए। 

सितम्बर २०: उपनिवेशमे ही पैदा हुए भारतीयोकी एक सभामे भाषण किया। 
लौटनेवाले निर्वासित भारतीयोंके स्वागतका कार्यक्रम तय करनेके छिए आयोजित 
काठियावाड़ आरयँ-मण्डलकी सभामे भाषण। 

सितम्बर २४: “इंडियन ओपिनियन ' में लिखकर डॉ० सवुसानाकों टैम्बुलेडकी ओरसे 
क्ेपकी प्रान्तीय परिषदके सदस्य निर्वासित होनेपर बघाई दी। 

सितम्बर २६: एशियाइयोंके सम्बन्धभे अगस्त ८, १९१० तक बनाये गये कानूनोंका 
हवाला देनेवाली “नीली पुस्तिका” प्रकाशित। 

सितम्बर २८: गाधीजी श्री पोछकसे मिले। श्री पोलक अन्य निर्वासित भारतीयोंके 
साथ भारतसे डर्बन पहुँचे थे। है 

अक्तूबर ४ श्री रिचने इंग्लेडसे छौटनेपर 'केप आगंस ' के प्रतिनिधिको भेंट दी। 

अक्तूबर ५: श्री पोलक और अन्य सत्याग्रहियोंके सम्मानमें काठ्यावाड़ आर्ये-मण्डल 
द्वारा डबनमें आयोजित समारोहमे गांधीजीने भाषण दिया। पक 

अक्तूबर ७: ट्वान्सवाल जानेंके इच्छुक भारतीयोके एक दलको प्रवासी ने 
जहाजसे उतरनेकी अनुमति नहीं दी थी। इसके विरुद्ध सर्वोच्च न्यायालय 
ब्रिटिश भारतीय छीगके अध्यक्षकी याचिकापर सुनवाई हुई। 

अक्तूबर ८: गांधीजीने निर्वासितोंको जहाजसे उतरले देनेके विषयमें गृह-मन्त्रीकों छिखा। 

: मारायणस्वामीकी मृत्यु) 

३ कब बाद : गांधीजीने दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समिति (लन्दन) को 

एक पत्र लिखा जिसमे नारायणस्वामीकी मृत्युको "कानून की बाड़में हत्या 


बताया। 
अक्तूबर २५: एशियाई पंजीयकको पत्र लिखकर अनुरोध किया कि वह मुख्य प्रवासी 


प्रतिबन्धक अधिकारीसे कह दे कि अदालतके आदेशानुसार जो भारतीय सैलिसिबरी 
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द्वीपपर रोक रखें गये है, उनके पंजीयन प्रमाणपत्रोंकी दूसरी प्रतिके लिए दिये 
गये प्रार्थवापत्र स्वीकार किये जाये। 

नवम्बर ६: प्रवासी अधिकारीको पूर्वे-सूचना देनेके वाद गांधीजी श्रीमती सोढा और 
उनके तीन बच्चोंके साथ डव्वंनसे टॉल्स्टॉय फार्मे जाते हुए फोक्सरस्ट पहुँचे। 

नवम्बर ७: श्रीमती सोढाकी ओरसे गाधीजीने अदालतमे पैरवी की। प्रवासी अधिकारीको 
तार द्वारा सूचित किया कि श्रीमती सोढा ट्वान्सवालमें स्थायी निवासका अधिकार 
नही चाहती । 

नवम्बर ८: ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षने श्रीमती सोढाकी गिरफ्तारीके विषयमें 
जनरल स्मट्सको तार देकर अनुरोध किया कि श्रीमती सोढाका मुकदमा 
उठा लिया जाये। 

नवम्बर ९: गांधीजीने श्री पोलक और रिचके सम्मानमें चीनी समाज द्वारा आयोजित 
एक समारोहमे भाषण दिया। 

नवम्बर १०: ब्रिटिश भारतीय संघने युह-मन्‍्त्रीको तार देकर अनुरोध किया कि 
श्रीमती सोढाको अस्थायी अनुमतिपत्र दे दिया जाये और यह भी कहा कि 
सघ महिलाओंको संघर्षमे नही खीचता चाहता। 

नवम्बर ११: सर्वोच्च न्‍्यायालयके ट्रान्सवाल स्थित प्रात्तीय विभाग हारा छोटाभाईकी 
अपील ख़ारिज। 
अखिल भारतीय मुस्लिम छीगकी लत्दत शाखाने उपनिवेश मन्‍्त्रीको पत्र भेजकर 
समुद्र पारके शाही उपनिवेशोंमे रहनेवालले ब्रिटिश भारतीयोंके साथ होनेवाले 
व्यवहारका विरोध किया। 

नवम्बर १२: गृह-मन्त्रीने श्रीमती सोढाकों अस्थायी अनुमतिपत्र देनेंसे भी इनकार 
कर दिया। 

नवम्बर १४: गांवीजीने श्रीमती सोढाके मामढेको छेकर समाचारपत्रोंकों पत्र लिखा। 
स्मट्सने विदेशियोंके चागरिकताके अधिकार प्राप्त करनेसे सम्बन्धित विभिन्‍न 
कानूनोंको एकीकृत और सशोधित करनेवाले विवेयकके ट्वितीय वाचनका प्रस्ताव 
रखा। 

सवम्बर १८ से पहले: गांधीजीने छोटाभाईके मामलेके बारेमें एशियाई सम्मेलनके 
सदस्योको पत्र लिखा। 

नवम्बर १८: लन्दनके केक्‍्सटन हॉलमे श्री पोरूककी अव्यक्षतामें एक सभा हुईं जिसमे 
श्री वेरेसफोर्ड पॉटरने “साम्राज्यके अन्दर भाईचारा: ट्रान्सवालके ब्रिटिश भार- 
तीयोंके विशेष संदर्भमें ” विषयपर अपना निबन्ध पढ़ा। ब्निटिश भारतीय संघने 
ड्यूक ऑफ कनॉटको अभिननन्‍्दन पत्र देनेके आयोजनमे कोई भाग न छेनेका 
निरचय किया। 
श्री रतन टाटाने ट्रान्सवालके संघर्षके लिए गांधीजीको २५ हजार रुपयेका चेक भेजा । 

नवम्बर १८ के वाद: हमीदिया इस्छामिया अंजुमनके अध्यक्षने ड्यूक ऑफ कनॉटको 
स्वागतका सन्देश भेजते .हुए सादर सूचित किया कि वे उनके स्वागतके लिए 
आयोजित सार्वजनिक समारोहमे भाग नही छे सकेंगे। 
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नवम्वर १९: ब्रिटिग भारतीय संघके अध्यक्षने जेल-निदेशकको डीपक्ठफ जेलमे भारतीय 
सत्याग्रहियोके अनशनके बारेमें लिखा। 

नवम्वर २० : काउट लिओ टॉल्स्टॉयका देहावसान । 

नवम्वर २२ * ब्विटिण भारतीय संघके अध्यक्षनें जेछ-निदेशकको डीपक्छफ जेलमे भारतीय 
सत्याग्रहियोके साथ होनेवाले दुव्यंवहारके विरोधमे लिखा। 

दिसम्वर ४: गांघीजीने जोहानिसवर्गंके सोशलिस्ट हॉलमे टॉल्स्टॉय और उनके सन्देगके 
बारेमे व्याख्यान दिया। 

दिसम्बर ९: श्री जी० ए० नटेसनको एक पत्र छिखकर निर्वासित भारतीयोके लिए 
किये यये उनके कार्यके लिए धन्यवाद दिया। 

दिसम्बर १३: स्मट्सने वक्‍्तव्यमे सरकारका यह इरादा व्यक्त किया कि सारे दक्षिण 
आफ्रिकापर छाग्रू होनेवाछा एक प्रवासी विधेयक पेश किया जायेगा, और वह 
कस सम्बन्धी समूची नीतिका पुनरीक्षण करनेका उपयुक्त अवसर प्रदान 

गा। 

दिसम्वर १५: गांधीजी तथा अन्य छोग डीपक्लूफ जेलसे भारतीय सत्याग्रहियोकी 
रिहाईपर उनसे मिले। 

दिसम्बर २७: भारतीय राष्ट्रीय' कांग्रेसने अपने इलाहाबाद अधिवेगनमें एक प्रस्ताव 
द्वारा द्रान्सवालके भारतीयोके संघर्षकी प्रशसा और भारत सरकारसे गिरमिटिया 
मजदूरोंकी भर्ती वन्‍्दर करनेका आग्रह किया। 

दिसम्वर ३०: गांघीजीने श्रीमती सोढाके मुकदमेमें पैरवी की। 


१९११ 

जनवरी ३: भारत सरकारने वाइसरॉयकी विधान परिषद (कलकत्ता)में नेटालको 
और अधिक गरिरमिटिया भारतीय भेजनेपर प्रतिवंब लगानेके अपने फैसलेकी 
घोषणा की। गोखलेने इसके प्रति कझृतनता व्यक्त की। 

जनवरी ७: नेठाल भारतीय कांग्रेसने दक्षिण आफ्रिकाके लिए गिरमिटिया मजदूरोकी 
भर्ती बन्द करानेके छिए भारत सरकार और गोखलेकों धन्यवाद दिया। 

जनवरी ९: गांधीजी टी० नायडूके साथ डीपक्लूफसे रिहा हुए कैदियोसे मिले। 

जनवरी ११: श्रीमती रम्भावाई सोढाकों १० पौड जुर्माने और एक माहकी साधारण 
कैदकी सजा हुईं। अपील करनेका नोटिस देनेपर वादमे उनको जमानत्तपर 
छोड़ दिया गया। 

जनवरी १९: कि्विन, रायप्पन और अन्य सत्याग्रहियोको सजा हुई। 

जनवरी २५: सर्वोच्च न्यायालयके अपील-विभाग (एप्लेट डिवीजन) में भुख्य न्यायाधि- 
पति छॉडे डी विलियर्सने महमूद छोटाभाईके मामलेमे निष्कासनके आदेशको 
विवि शून्य घोषित किया और एशियाइयोके पंजीयकको पंजीयन भ्रमाणपत्र जारी. 
करनेका आदेश दिया। उन्होने कहा: “, . ,अवांछनीय प्रवासकी रोक-थामकी 
अपेक्षा प्रजाकी स्वतंत्रताकी रक्षा केरना अधिक महत्त्वपूर्ण है।” 
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जनवरी ३०: ड्यूक ऑफ कनॉटने रन्दनके ग्रिल्डहॉलमें एक दावतके दौरान भाषण 
करते हुए आशा व्यक्त की कि दक्षिण आफ्रिका्में भारतीयोके प्रइ्नपर जल्द ही 
समझौता हो जायेगा। 

फरवरी १: दक्षिण आफ़िकी रेलवेके नये नियम छागू हुए। 

फरवरी १४: गृह-मन्त्रीने नेटाछके कानूनमे रहोवदल करने और भारतीय महिलाओको 
३ पौंड करकी' अदायग्रीसे विमुक्त करनेका नेटाल भारतीय कांग्रेसका अनुरोध 
माननेसे इनकार कर दिया। 

फरवरी १९: अखिल भारतीय मुस्लिम छीग, लत्दनने दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंके 
कृष्टोंके वारेमे उपनिवेश उपमन्त्रीको लिखा। 

फरवरी २०: ब्रिठिश भारतीय संघके अध्यक्षने रेलवेके नये नियमोंके विरुद्ध दक्षिण 
आफिकी रेलवेके कार्यवाहक महाप्रबन्धककों लिखा। 

फरवरी २४: पोलकने “टाइम्स ऑफ नेटाल को लिखते हुए नेटालमें गुलामी प्रथाकी 
निन्‍दा की । 

फरवरी २५: दक्षिण भआफ़िकी संघ सरकारके असाधारण गजटठमे प्रवासी प्रतिबंधक 
विधेयक (१९११)का पाठ प्रकाशित हुआ। 
*स्ट्रेंजर' नामक बागानके एक मालिकके ग्रिरमिटिया भारतीय मजदूरोंने सत्याग्रह 
किया। 

फरवरी २७: 'स्ट्रेजर' बागानके सत्याग्रहियोंको सज़ा सुनाई गई और उन्हें जेल भेज 
दिया गया। 

जा भारतीय प्रवासीयोंके संरक्षक द्वारा 'स्ट्रेंजर' बागानके सत्याग्रहियोंकी 

"ई। 

स्मट्सने संसदर्मे कहा कि एशियाई छोग एक अत्यंत प्राचीन जातिके है इसलिए 
उन्तके साथ आम तौरपर बबर मानकर बर्ताव नहीं किया जा सकता। 

मार्च २: प्रवासी प्रतिबन्धक विधेयकका प्रथम वाचन। 
गांधीजीने गृह-मल्त्रीके निजी सचिवके नाम अपने पत्रमें थह स्पष्टीकरण माँगा 
कि क्‍या नये विधेयकके खण्ड १ के अन्तगंत॑ शैक्षणिक परीक्षामे उत्तीर्ण होनेवाले 
एशियाइयोंको १९०८ के अधिनियम ३६के अन्तगंत अपना पंजीयन कराये बिना 
द्रान्सवालमे प्रवेश और निवास करनेकी अनुमति रहेगी। 
प्रवासी प्रतिबन्धक विषेयककी व्यास्याके बारेमे राय जाननेके लिए जोहानिसबगंके 
एक वकील आर० प्रेगरोवस्कीको लिखा। 

मार्च ४: लेनने गाधीजीके पत्रके उत्तरमें लछिखा कि नये प्रवासी विधेयकके अन्तर्गत 
प्रवासियोंके रुपमें प्रवेश पानेवाले एशियाई “पंजीयन कानूतोंके अधीन नहीं 
होगे और उनपर प्रांतीय सीमाओंका प्रतिबन्ध नहीं रहेगा।” 
गांधीजीने छेनके नाम अपने पतन्नमें अनुरोध किया कि समितिके स्तरपर नये 
विधेयकको इस प्रकार संशोधित किया जाये कि उनका आश्वासन “बिल्कुल 
स्पष्ट ” हो जाये। उन्होंने पंजीकृत एशियाइयोकी पत्नियों और नाबालिग बच्चोंके 
लिए वेधानिक संरक्षणकी माँग की। 


मार्च 


मार्च 


ज 


साच 


सा 
मार्च 


मार्च 


भार्चे 
मार्च 


भार्चे 


मार्चे 
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९: नेटाल भारतीय कांग्रेसकी सभामें प्रवासी विधेयकके विरुद्ध प्रस्ताव पास 
किया गया। 

११: ब्रिटिश भारतीय सघके अध्यक्षने केप टाउनमें संसद सदस्योको यह अनुरोध 
करते हुए तार दिया कि नये प्रवासी विधेयककों इस प्रकार संशोधित किया 
हद । कि ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा उठाई गई आपत्तियोका निराकरण हो 
गांधीजीने नदेसन, गोखले और दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भारतीय समिति (हन्दन) 
को तार द्वारा सन्देश भेजा कि कानूनी समानताकों मान्यता देनेके कारण नया 
विधेयक सैद्धांतिक रूपमे सतोषजनक है और यदि उसमें सशोधन करके शिक्षित 
भारतीयोंको पजीयन अधिनियमकी व्यवस्थाओंसे विभुक्त कर दिया जाये और 
ताबालिग बच्चों तथा पत्नियोंकों संरक्षण दे दिया जाये तो सत्याग्रह समाप्त 
हो जायेगा। 

१२: केप ठाउनमें भारतीयोंकी एक विशाल सभामें प्रवासी विधेयकका विरोध 
किया गया। 

१३: गुह-मन्त्रीने विधानसभामें प्रवासी विधेयकके द्वितीय वाचनका प्रस्ताव रखा। 
१५: केप, नेटठारू और ट्रान्सवालके भारतीयोंकी याचिकाएँ संसदके सामने पेश 
की गईं। 

१६: गांधीजीने “प्रिटोरिया न्यूज” के नाम एक पत्रमे अपनी भेंटके सम्बन्ध 
पैदा होनेवार्ली भ्रामक धारणाओंका स्पष्टीकरण किया। 

१७ : नये विधेयकके संझोधनके सम्बन्ध स्मट्सके निजी सचिवकों तार भेजा। 


बे १८: चीनी संघके कार्यवाहक अध्यक्ष द्वारा गृह-मन्त्रीके सचिवकों भेजें गये तारमे 


चीनियोंकी ओरसे कहा गया कि वे जाति-मेद तथा रंग-भेद दूर करनेके 
लिए, प्रवासी प्रतिवनन्‍्धक विधेयकका संशोधन करने, वैध निवासियोंकी पत्नियों 
और नाबालिग बच्चोंको संरक्षण देने और सुसंस्कृत चीनियोंकी एक सीमित 
संख्यामे संघमें प्रवेश करनेकी व्यवस्था करनेके लिए किये गये अनुरोधके वारेमे 
ब्रिटिश भारतीय संघके साथ है। 

२० : गाघधीजीने नये प्रवासी विधेयकके अन्तर्गत राहत देनेके लिए स्मट्सके निजी 
सचिवकों तार भेजा और पत्र लिखा। 

नेटाछ भारतीय कांग्रेसने गृह-मल्त्रीके निजी सचिवकों तार भेजकर नये विवेयकके 
उस संशोधनका विरोध किया जिसके द्वारा शैक्षणिक परीक्षामे पास होकर संघमें 
प्रवेश पानेवाले एशियाइयोंपर उनके ऑरेंज फ्री स्टेटमे प्रवेश करनेपर जातीय 
प्रतिबन्ध थोपा गया। 

२१: छेनने गांधीजीको तार भेजा कि स्मट्स वेध निवासियोंकी पत्नियों और 
नाबालिग बच्चोके लिए व्यवस्था करनेके प्रइनपर सहानुभूतिपू्वंक विचार करेगे; 
लेकिन वे फ्री स्टेटके सम्बन्धमे गाघीजीका रुख अनुचित” मानते है। 


पं २२: गांघीजीने फ्री स्टेटके प्रइतके सम्बन्ध गृह-मन्त्रीक निजी सचिवकों तार 


द्वारा उत्तर भेजा। 


णटड 
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सम्पूणे गांधी वाल्मय 


२३ : जोहानिसवर्गमे यूरोपीय ब्रिटिश भारतीय समितिने नये प्रवासी विवेयकके 
बारेमें गृह-मन्त्रीके साथ हुए गांवीजीके हालके पत्र-व्यवहारकी ताईद की और 
सरकारसे प्रस्तावित हलकों स्वीकार करनेके लिए कहा। 

२४: स्मट्सके निजी सचिवने गांवीजीको सूचित किया कि “प्रवासी विवेयकर्मे 
यथा सरकार द्वारा पेज किये जानेवाले किसी भी संशोवनमे किसी भी प्रकारका 
कोई जाति या रंग-भेद ” नहीं रहेगा। 

स्मट्सने आऑरेंज फी स्टेटके सम्बन्ध प्रस्ताव किया कि उस प्रान्तके मौजूदा 
कानूनके अन्तर्गत वर्तमान स्थितिकों ज्योंका-त्यों रहने दिया जाये। 

गांबीजीने स्मट्सके निजी सचिवकों तार हारा कहा कि यदि गिश्षित एजियाई 
प्रवासियोंकों ऑरेंज फ्री स्टेटमे प्रवेश करनेपर एशियाई पंजीवन कानूनके अवीन 
चलना पड़ा तो जाति-भेद पैदा होना निश्चित ही है। 

२५: केप टाउनके लिए रवाना। 

२६: डर्वनमें नेटाल भारतीय कांग्रेसके तत्वाववानमे हुईं विशाल सभामें नये 
प्रवासी विधेयकका विरोध किया गया। 

२७: केप ठाउतमें गांबीजीने स्मट्ससे भेंट की। 

२९ : नेठाल भारतीय कांग्रेसने नये व्यक्ति-कर विवेयकके विरोधम वित्त-मन्त्रीको 
तार भेजा। 

गांधीजीने लेनके नाम पत्रमें कहा कि प्रवासी विवेयकर्में अधिवास, विवाह और 
माता-पिताके सम्वन्धके वारेमे स्मट्स द्वारा पेण किये जानेवाले संश्षोवनोंमें जो 
यह व्यवस्था की जा रही है कि प्रवासी अधिकारीके सामने साथ्य प्रस्तुत किया 
जाये; उसके फलस्वरूप पक्षपात, भ्रष्टाचार और रिव्वतखोरीके लिए रास्ता 
खुल सकता है। 

३०से पहले: “'केप-आगंस से भेंट । 

३० : एल० डव्ल्यू रिच और अपने सम्मानमें 'केप टाउन युनाइटेड हिन्दू एसो- 
सिएशन ' द्वारा आयोजित समामें भाषण किया। 


पारिभाषिक शब्दावली 


अधिनियम - ऐक्ट 

अपंजीकृत - भनरजिरटड 

अभिवेद्न - रिप्रेजेंटेशन 

आम कानून - कॉमन लो 

आवरक पत्र-कवरिंग रेटर 

उच्चतर भारतीय शाला - हायर ग्रेड इंडियन स्कूल 

उच्चायुक्त “हाई कमिश्नर 

उपस्नातक - अंडर-ग्रेजुए्ट 

एशियाई पंजीयन अधिवियम « एशियास्कि रजि- 
स्टेशन ऐवक्ट 

एशियाई पंजीयन संशोधन अधिनियम- एशियाट्कि 
रजिस्टेशन अमेंडमेंट ऐवट 

एशियाई विरोधी संगठन « ऐेंटी-रशियारिक छीग 

कानूच - लो 

खण्ड » सेवशन 

जेंलर्ननिदेशक - डाइरेव्टर ऑफ प्रिजन्स 

तनहाई - सॉलिटिरो कॉन्फाइल्मेंट 

तमिल-कल्याण समिति “तमिल बेनीफिट सोसाइ्ठी 

दक्षिण आफ्रिका ब्रिटिश भारतीय समिति - साउथ 
आफ्रिंका त्रिश्शि इंडियन कमिटी 

दक्षिण आफ्रिकी भारतीय लंघ - इड्यिन साउथ 
आफ्रिकन छीग 

दूकान बन्दी कानून (विनियम)- शॉप भावसे 
रेशुजेशन 


धारा - वलॉज 

नगर-परिषद्‌ » टाउन कॉसिल 
नगरपालिका-परिषद्‌ “ म्यूनिसिपठ कॉंसिल 
निकासी पास -“ विजिय्स पास 
लिन्दात्मक लेख - लाश्बेल 

निर्वासन “ डिपोटंशन 

निषिदध प्रवासी - प्रोहिविगेड इमिग्रेंटस 
न्यायमूति “ जरिटित 

पंजीकृत, पँजीयित - रणिस्टड 

पंजीयन - रजिस्ट्रेशन 

पंजीयन * अधिनियम » रजिस्ट्रेशन ऐक्ट 


पंजीयन प्रमाणपत्र « रजिस्ट्रेशन सिफिकरेट 

पुरानी बाइबल » भोद्ड टेस्टमेंट 

प्रगतिवादी दुक्त « प्रोग्रेसिव पार्टो 

प्रतिनिधि « एजेंट 

प्रवासी-अधिकारी -इमिग्रेशन ऑफिसर 

प्रवासी-कानून - इमिग्रेशन लो 

प्रवासी श्रतिब्रन्धक अधिनियम - इमिग्रेशन रिरिटि- 
बदन ऐव्ट 

प्रशासक - ऐडमिनिस्ट्रेटर 

बन्धघर - बांड दोल्डर 

बस्ती - लोकिशन 

बस्ती समिति « लोकेशन कमिदी 

ब्रिटिश भारतीय रक्षा समिति « त्रिटिशि इल्विन्स 
डिफेंस कमिटी 

ब्रिटिश भारतीय संघ » विश्शि इडियन एसोसिएशन 

ब्रिटिश लोकसभा, कॉमन्स सभा» हाउस ऑफ 
कॉमन्स 

भारतके पितामह - भ्रढ भोल्ड मैन मोॉफ इडिया 

भारत-कार्यालय “इंडिया ऑफिस 

भारतीय विधान परिषद्‌ - इृढियन केजिस्केटिव 
कौंसिछ 


भारतीय व्यापर मण्दछ-इंड्यिन चेम्बर ऑफ कॉमसे 

भारतीय समिति - इंडियन सोसाइटी 

महान्यायवादी “अग्नों जनरल 

महाप्रबन्धक « जनर मैनेजर 

महाविसव “हिज हाइनेस 

मालनदफ्तर - रेंन्यू ऑफिस 

याचिका « पिरिशन 

यूरोपीय ब्रिटिश भारतीय समिति - यूरोपियन मिरिश 
इंडियन कमिटी 

रंगदार छोग -“ कलडें पीपल 

रंगविहप “ कलर भेजुडिस 

रैलवे निकाय » रेल्वे बोर्ड 

लेखा-जोखा -बेलेंस शीट 

बतनी - नेसिव 
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वास्तुकार > जाकिरिवट 
विक्रेता (व्यापारिक) अबुमतिपन्न अधिनियम 
डील्ते ला्सेसेश ऐक्ट 
विचारार्थ घूची »- स्पेस लिस्ट 
विधान परिषद्‌ - छेजिस्केटिि कौंसिछ 
विभेयक - बिल 
विनियम » रेयुलेशन 
व्यक्ति-कर - पोल टैक्स 
शान्ति-रक्षक न्यायाधीदा “ जरित्स ऑफ पी 
शान्ति-सुरक्षा अनुमतिपतन्न - पीस प्रिजवेशन परमिट 
शाही आयोग “रॉयल कमीशन 
शिष्टमण्डऊ « ढेपुंटेशन 
“सूची » टेरिफ बुक 
के परीक्षा (कसौटी) - एजुकेशन टेस्ट 
. शोभाचारी » फैशनेबल । 


सम्पूणे गांधी वाढ्सव 


संघ-संसद्‌ « यूनियन पाल्यामेंट 

संयुक्त कर पुस्तक - ज्वाइंट टैरिफ बुक 

संरक्षक - प्रेखिवर 

सत्याग्रह, अनाक्रामक प्रतिरोध - पैसिव रेनिस्टस 

सत्याग्रही, अनाक्रामक प्रतिरोधी - पैसिव रेमिसत 

सपरिषदृवनेर « गवनर-शन-कौसिछ 

सपरिषद्‌-सम्नाट्‌ « किंगइन-कौंसिक 

समझौता « कन्वेशन 

समाचारपत्र-अधिचियम - प्रेस दृष्ट ऐड 

सर्वोच्च न्यायारुय « सुप्रीम कोट 

साम्नाव्य-सरकार - झमीरिंयल गवर्नमेंट 

स्थायी निवास - परमानेंट रेनिडेन्स 

स्वेच्छया पंजीकृत « वॉल्टरी रजिर्टडे 

हमीदिया इस्कामिया अंजुमनच » दमीदिया श्तटामिक 
सोतताश्टी 


शीरषक-सांकेतिका 


चक्षम्य उपेक्षा, २७६०७७ 
अखबारवालोंका कतव्य, २४२०४३ 
अपने विषयमें, ११६ 

अन्दुरैहमानका गुस्सा, १७९ 
अतभ्य कौन १ ३९१५-१६ 

आगा खां भौर सत्याग्रह, ९णण०-णृद 
श्माम साइव, १६९ 


उत्तर,-रेंड डेली मेलको, ३९२५-२६; -रूदरको, 


५००९२ 


उद्धरण, - एक पत्रसे, १३९०-७०, १६०; -मध्य दक्षिण 
आकफ्रिकी रेल्वेके महाप्रबन्धकक्ती भेजे गये पत्रसे, 


१४५, १ण५ 
उपनिविशमें जन्मे भारतीयोंकि लिए, २७९०८० 
उपनिवेश-सचिवके नाम पत्रका सारांश, १०९ 
एक उस्केनीय घटना, ३४८ 
एक और विश्वासघात, ३९९०२० 
एक दिलचस्प चित्र, ३२४ 
पक फाका भंश, ९०२०३, १३१९ 


एल० ढब्स्यू० स्चिको छिल्ले गये पत्रका सारांश, २३५ 


भौर रिहाज्योँ, २७८ 

और सलाग्रदी, २०० 

कूलकत्तेंमें दंगा, ४१५०१६ 

कल्वटर्‌का खून, ११८०९ 

कैनेडके भारतीय, ४२६०२७ 

केैपके भारतीय मत्तदाता, २०९ 

क्रेपके भारतीयोंकी दशा असन्तोभ्जनक, ३७९ 
कैपके रंगदार छोग, ९७७ 

कैप अउनसे प्रतिनिधियोंका सन्देश, ८५ 
(थी) कैव्नवेकका प्रस्ताव, २८७ 
कैलेनवैककी मेंठ, २०५० 

कोई चिन्ता नहीं, २२७०२८ 

कोढ़ें, २८८, २८९ 

क्या सारतीय झूठे है, १ण७न्‍ण4 

क्या छोड ग्लेडटटनकों मानपत्र दें, २३८४९ 
ऋगपेडॉप बस्ती समिति, २९१०-१९ 


खतरनाक कारवाह, १९९ 

खेतीकी वल्हिरी, ४०४-५ 

खात रिहाओयोँ, २०३ 

गिरमिश्थिकि संरक्षककी रिपोट, ३३९-३२ 

गिरमित्यि भारतीय, १९९१-९२ 

गिरिमिय्या भारतीयोंकी दुदेशा, ३५१९-०२ 

गिरमिस्यि भारतीयोंपर श्री टेयम, १९००९१ 

गिरमिस्यि! मजदूर, ३३७० 

गो० कृ० गोलकेकी सेवाएँ, २३७ 

चीनी सत्माग्रहियोंकी चूची, ५१०-९९ 

छगनछाल गांधीको छिल्ले पत्रका भंश, ३८९ 

छोटमाईका मामला, ४३५ 

छोटमाईका मुकदमा, ३४९०४२३ -३९८०९९, ४४२ 

जनर॒क बोधके विचार, २९७०९८ 

जमेन पूर्वी भाफ़िका लाईनके जहाज, २७७ 

जेरूका व्यवहार, ३९० 

जो करेगा सो भरेगा, २४४०४५ 

जोनेफ रायप्पच, ९०५, २८० 

जोनेफ रायप्पन फेरीवांडे, १९६३ 

जोहानिम्तवगक्ी चिट्ठी, - ११४ १२१०२३, १५२० 
प३, १७५४, १६९०३६३५ १८4०८९, १९४०-५५; 
२०७००८, र२२३८“२४, २१८०-३९, २३५०४०, 
२७७०५८, २६७०६८, २७२, २७५, २८५०८६, 
२९१०९२५ २५५०६, ३००००२, ३०५९-११, 
३१६५ ३२९०२२, ३४९, ३५५ ३५८, ३८४५८७॥ 
४३०"४९, ४३३०३४५ ४४९०-४२ 

जोहानितवंग नगरपालिका और रंगटार छोगु, १८४ 

(भी) शरा और सलाग्रही, ४९३०९५ 

टांठाका दान, १०३ 

दान्सवाल्का प्रार्थना पत्र: संघ विधान समाको, 
८९०८२ 

“रून्सवाल्की टिप्पणी से, ४३० 

दान्सवाल्की ट्पिणियाँ, २२२२३, २३२ 

टान्सवाल्यी संघ, २३७०३८ 

ट॒न्सवाल्के निर्वासित, ३१२ 


ण८ढ समूणे गांधी वाइमय 


दान्सवाल्के रेलवे विनियम, १३२०३३ 

दन्सवारू रेज्वेके विनियम, १२९०३० 

ग्ुन्सवालमें व्यापारका अनुमतिपत्र ३६७ 

डवेनमें आयोजन, १७८ 

डॉक्टर गुढ, ४२९ 

ढॉ० मेहताकों भेजे गये पत्रका मंश, २८४०८५ 

ढेलागोआ-बेके भारतीय, १३३ 

(भी) डोक, ९६७०६८ 

ढोकका सम्मान, ९६४७, ९७८ 

तमिल बलिदान, २३६५-३६ 

ताणी रिहाशोँ, १४९ 

तार, -अब्दुछ कादिरिकों, ४६६०६७; -आदम गुल्को, 
४४८३ -इंडियन ओपिनियनको, ४६५ 
“इंडियन ओपिनियचके सम्पादकको, ४७२, 
-पच० एस० एल० पोल्कको, १०८०५, ४९८५ 
पर३, ५२०५३ -एल० उब्य्यू० स्विको, ३०२, 
४७०, ४७९, ४८६, ४८८, ४९६, ७५५२, 
प०३$ ५०७; ५१५, ५१९, ५२२, पर५; 
-प्रृह-मलीको, ३७५, ३०६३ -गृह म्त्रीके निजी 
सचिको, -४५६०५०, ४७९, ५१०, ५२३३ 
-गृह-मन्त्रीके निजी सचिव और रिविको, ४७७७० 
७८३ -गं० क० गोल्वछेको, ८४; जनरल स्मट्सके 
निजी सचिवकों, ४७९१, ५०२०३, ५१२, ५१७० 
१८; -जोहानिसवर्ग कार्याव्यको, ५१९७, ५३९, 
जु३४, पट्व०५, ज३८, ५३९३ -शेल्ट्ॉय फार्म 
भौर एच० केंटेनविककों, ४५६३ -द० आ० ब्रि० 
भा० समितिको, ९१७७, २८५, ३०३५ ३९०५ 
३३२०३३५ ५२६३ -नंदेसनको, ५२७; -नटेसन, 
गोबछे और द० आ० ब्रि० सा० समितिकी, ४८९० 
९०; -नायडूको, ४८८; -पारसी रुस्तमजीको, 
४५९३ -मुख्य प्रवासी-अधिकारीको, ३७३, ३७४६ 
-वाइकाउंट ग्लेडर्टनके सचिवको, २७०; -शाही 
परिवारकों, २५९; -सत्तद-सदस्योकी, ४८७ 

तीन महिंलाओों द्वारा सहायता, ४५७४-५५ 

यम्दी नायडू फिर गिरफ्तार, २८८०८९ 

दु० आ० ग्रि० भा० समितिकि नाम पत्रसे उद्धरण, 
४९७, ४२० 

दक्षिण भाफिका विटिश भारतीय समितिकी ढिखे गये 
पत्ते उद्धरण, ३५९ 


दौवाली, ३६७०६८ 

घीरणका फल मीठा, ४१० 

नया पवाती विधेयक, ४४० 

नया विषेयक्र संसदमें, ७७ ६०७ 

नवम्बरमें भारतीयोंका कतैव्य, ३६८ 
नानाछाढू शाहकी सेवाएँ, १५० 

नावडू, २९० 

नारायणलवामी, ३६३९६४ 

निर्वासन, २०९४०९७ 

निर्वाचन और उप्तका अ4, २११०१२ 
नेटछ भारतीय कांग्रेल, १३३५ १०६ 
नेटाछ भारतीय कांग्रेसका कतैतव्य, २१६ 
नेटाल भरतीयोंका कतेव्य, ४३९ 
नेटाल्का परवाना मधिनियम, १०४ 
नेटाल्का प्रवासी कानून, १३८०३५९ 
नेशल्के परवाने, ३९३ 

नेटाल्के परवाना सम्बन्धी विनियम, १२५९ 
नेटल्में शिक्षा, १८० 

न्यायमूर्ति अमीर अलीका सम्मान, ११९ 
पत्र, -भखवारोंको, २२६१०, २८९०-८२, ६५५९"६३, 


३७८०८०$ -आर" प्रेगरोवस्कीको, ४४४०४६६ 
-ऑल्व डोकको,/ ४१२, ह. 4 |] ४५४६ “इंडियन 
ओपिनियनको, १०६; -ई० एफ० सी० छेनको, 
छप३१४७, 32५७-०८, ९२१४, ५३४१५ 
-उपन्विश-सचितकों, १७९०७३५ १९९ २३४$ 
-०० एच० वेस्तको, ८००८२, १०९०-१०, १९९८ 
१३, १३६४, ४५३३ -एच० कैलनवेकको, २८०" 
८९३ -एच० एस० पए७० पोल्कको, ४४९५६, 
४६०६१, ४६२"६३५ ४६८०६५, ४७४, ऐ७८*९ 
७९, ४८०, ४९६३६०९४, ४९७, ५००-५०९॥ 
७०७, ७५०९५ ७१६५ ७२०, जुर७-रे८३ न्प्म0 
पी० फैसीको, १९५०९७३ -एल० ढब्ल्यू० रिचिको, 
छ४२४०२०, ४४६०४८, ४८०६०, ४६७६६ 
३४३६९०७०॥ ४७२०७३५ ३७८, ४८०८६५ ४९०५ 
४९२०९३५ ४९8४-९०, ४९६०९७, ४९९, ५०३० 
जु०७, ५०८, पर५-१६५ ५२२०२३$ -शशियाई- 
पंजीयककी, ३६६, ३६०; “एशियाई सम्मेहनके 
सदस्योको, ३८८००; “-गहमन्त्रीकोी, ३५६३ 
-पृह-मन्त्रीके, निजी सचितकों, ४८३९८४; -गो० 


शीषैकन्सकितिका। 


कु० गोखरेको, १०००९०२५ २४००४९, रण५- 
६, ३५०३ -वंचलवेन गाँधीको, ४२७०२८३ दे 
-छगनलाल गाधीकों, ३५०४०, ३४५, ४३९० 
३२६ -जी० ८० नंटेसनको, ३१४४९०७५ ४०७०९३ 
-ने० ने० डोकको, ४६७०-६८, ४७३५ ५०९०२ 
पुर८-२९३ -जेल-निदेशकको, २०५०७, २२६५ 
२३२०३३५ २४०५ २०००-५३, रे५५॥ ४७२३ 
-जे० सी० गिब्सनको, १२३६-२६ “टी० श्री 
निंवासकौ, २०८६ -द्शान्सवाल गवर्नरके निजी 
सचिवको, ९०३ “दानन्‍्सवाल्के गवनेर जनरल्के 
निजी सचिवको, ३०६०७; “द्रान्सवाल्के अशा- 
सकको, २८६०८७; -डब्ल्यू० जें० चॉयवर्गको, 
२६३०६७; -डों० अब्दुल हमीद गुल्को, ४४९; 
-ड्यूक ऑफ कनोंट्के निजी सचिवकों, ३९९, 
३५२ -दक्षिण आफ्रिकी रेल्वेके कायेकारी जनरल 
मैनेजरको, ४३८३ -नारणदास गीकों, २९३" 
१४, ३३१, ४२८०९९, ४३५७-३७; -पुढ्सि 
कमिसनएकी, १९९; - प्रिशेरियांके जेल-निदे- 
शकको, ३९७, ३९६५ -प्रिदोरिया न्यूज़को, 
४९७०९८३ -वदरीको, ४८३; -मिटिश वाणि- 
ज्य-दूतको, २०२३ -मंगनछाल गांघीकी, ६९०७०, 
८२०८३, 4९-९०, १३९०९, ९४५०४८। २१९८० 
२२, २५२) ३०२, ३१९०१२॥ ३९७०१८, ३९८० 
१५, ३२९३०, ३३४३४, ३६९०६९, ३६५) 
३७४०७५, ३७७, ४८९०८२, ३८१०८३५ ४००५ 
४०१९-२५ ४०६०७, ४१००-११, ४१३५ ४३४ 
४३७"३८, ४७९०८ ९, ५६९; -मणिछाल गाधीकी, 
७००७९, ८८३ -मध्य दक्षिग आफ़िल्ी रेल्वेके 
मदाप्रबन्धकक्ी, १२००२१५ ९१४३-४४, १६५"६६/ 
२१४०१५, २३३५ २५७३ -मद्दा-न्याववादीको, 
२३४-३५३ -मोंड पोल्कको, ४६३०६५ ४९०० 
९२, ५९४३ -मौठवी भहमद मुख्तयरको, १८९- 
९०३ -रामदास गांधीकों, ८३०८४; “ऐंड डेली 
मैलको, १०% ४५९७-९७; “जिओ यॉस्स्टॉयको, 
२२५ ३१८; -सोंजा इंढेसिनकों, ५३१९-३४; 
-स्टारको, ३०० ५-दरिकाल गांधीकों, ४६१-६९ 


ण८९ 

पिंतामद चिरंजीवी हों, ३३६ 

पूर्व आफरिक्रा परिषद्में भारतीयकी नियुक्ति, १३२ 

पेरिसक्रा तूफान, १५७८-५९ 

पोल्कक्ी पुस्तक, १९९०२० 

प्रवासी विधेयक, जुण्णन्द 

प्रशासकते शिष्म"्डल्क्री मेड, ३१४ 

प्रस्ताव, - जोद्दानितबगंकी जाम समामे, ९८-९५; 
-नेटाल भारतीय कांग्रेसकी स्मामे, प२५ 

प्रस्तावना, - थेस्प्टॉयके ' एक हिन्दूके नाम पत्र की, 
१०३५ इ्५ 

प्रस्तावित नया पवासी विधेषक्र, ३६९०७ 

प्रागजी देसाईकी प्रतिशा, ३७२०७३ 

आप्त भव्तर, १८६०८७ 

प्रायनापत्र, - द्षान्सवाल विधान समाको,. २४५३ 
-नेटाल्का तव-विधान समाक्रो, ४७५०७६ 

प्रिदोरिया नगरपालिका, रण३०५४७ 

प्रिगेर्याकी नगरणपाल्कि, रेण५ 

फिर तीन पौंढी कर, रच४ 

फ्ेरीका नीतिशास्त, १३६३4 

फेरीवालोंका कतैव्य, १३० 

बादशाह चिरजीवी हों, २७९०७२ 

बाल्यके मुकद्मेका पौसछा, ३४९ 

बीकानेरके महाराजा, ३७३ 

भत्सैना, ३३६७-३८ 

(आऔं) मायात, २८३, २८४ 

भारत्के पितामह, ह्र३५ 

मारतीय भर बयूक महोदय, ४०५ 

भारतीयोंका क्या होगा, ३६४ 

भारतीयोंकी शिक्षा, १७६ 

मारतीयोंको सुझाव, इ०३४४५ 

भारतीय परिषद्‌ और गिरमिश्यिा भारतीय, १८फ<८६ 

भारतीय परिषद्‌ और गिरमिस्या मजदूर, १८२०८३ 

भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस और एुसल्मात, १३९“३२ 

भारतीय व्यापार्मण्डठ, १९२०-९३ 

भारतीव व्यापारी, (५६ प७ 

भाषण,-कावियावाढ़ अधे-मण्डडमें, १७३१ ३४८३ न्केय 


परवाना कानून, ३१३ उनके स्वागत-समारोहमें, ५३८"३५९; -चीनियोंकी 
परश्चिमकी भयंकर सम्यता, २१७०८ समामें, ३०६१ >दीनियों बाण हर 0 
पारसी रुस्तमजी, ९६९०७०, रे?२ जे० जे० ढोबके स्वागत-समारोदमें, ९६४३ -जक 


पाइचाल सम्पताके दोष, १४२०४३ राफपन और अन्य मित्रोंकों दिये गगे भोजमें, 


७९० 


१२६७१७॥ -जोहानित॒कांकी भाम समामें, ९३० 
६७, ९६०९८३ -थेंब्यटॉय फार्मेमें ३०६३ -इबेनमें, 
३४७$ -डबेनकी सभामें, १०७००८॥ -इवेनकी 
सावेजनिक समामें, १७००७१$ -डबन भारतीय 
समितिमें, १८००८१, १८१०८२$ -तमिल महि: 
लाओंकी समामें, ९९५ -पादरी जे० भे० ेकको 
दिये गये मोणमें, १६६०३०; -सोशनल्सिट होंढमें, 
२९८०५९३ -स्वागत-समारोदमें, ३५३ ४५४ 

मेंट, -केप आर्थ्रको, ८५०८७; -फैप आगेसके 
प्रतिनिषिको, "३५-३०; -दु]न्सवारू छीटरको: 
४४२०४४$ -राषवके प्रतिनिषिको, ८८०८९ 
-रायतर और साउथ आफ्िका प्रेस एजेंसीको, 
इेण३घण३ “ऐड ढेली मेलको, शे५२ूण३॥ 
-स्टारके प्रतिनिधिको, १५८ 

मगनछाल गाधीको लिखे पत्रका भंश, ३८४, ४०२००३ 

मक्युरीमें, स्वामीजीका भाषण, ३०४ 

महत्तपूणे निणेय, ४२५०२६ 

मदामहिम सप्ताटको जन्मदिवतपर सन्देश, २८२ 

मानपत्र, - भी एच० एस० एल० पोल्कको, ३५७३ 
“लोड ग्लेडरटनकों, ३०७ 

मॉरिशसके दुखी गिरमिटिया, ४०० 

मुस्लिम लीगका अर्थिविशन, १६३ 

यूरोपीय समितिकी वेब्ककी रिपो्ठ, ५२९ 

ये निर्वातन, २४१०४२ 

रंगदार लोगेंकि विरुद्ध युद्ध, २१५ 

रंग-विद्वेष, ६०४०५ 

रम्माबाई आर० सोढाका मुकदमा, ४२००२४ 

रमसाबाई सोढा, ४ण५ण६ 

रम्माबाईका मामला, ३९३०९४ 

(भी) राषपन, २६२०३६६३५ २७८, ३०८ 

(औं) रायप्पन और उनके मित्र, २६००६९ 

रागप्पनकों भोज, १३५ 

रप्र्षनकी सजा, १७९ 

रिवका आगमन, ४८७ 

(श्री) स्विका आगमन स्थगित, ३२६ 

र्चिका सम्मान, ३५० 

(श्री) रुस्तमणी, १६८ 

छट्टाईका जोर, ३४६०४७ 

हन्दनकी वृद्दत, समा, देदे६०४७ 

छोॉढे ऐम्टह्िल्की सहायता, ३२४७-२५ 


सामूणे गांवी वादमय 


लॉढ-समामें दान्सवाल्के भारतीयोंकी चर्ता 

ढेखा-नोखा, ११६०१७ ३0203 

छौटे हुए निर्वांसित, २७३ 

विलछायतकी सभा, ६४५९ 

(औं) वी० ५० चेट्टियार, २७० 

शरमकी बात, १८७ 

शाबाश चेट्टियार, १३८ 

शाही मेहमानोंका आगमन, ४०३०४ 

शिक्षित मारतीय, १५९ 

शिक्ष्मण्डल्प्र मन्तिम टिप्पणी, ७९०७९ 

(ओऔं) शेल्तकी रिहाई, ११५ 

संघ,-राज्यमें भारतीय, २९६०९७; -संघ-शासनमे 
भारतीय, ३२७ 

सत्याग्रह फामे, ४०३ 

सत्यागही, २९३, २९४ 

सत्यागद्दी किते कहना चाहिए, ३७२ 

सत्याम्रह्ियोंको भूखों मारना, १७४०७५ 

सल्ाग्रहियोसे, १७०९-५२ 

सन्देश: तरिट्शि सारतीय संघकी समाको, ३९४०५७ 

समझौता, ३९२००३ 

समाचार पत्नेकि नाम पत्रते उद्धरण, ४१६ 

सम्राट चिरंणीवी हों, २६५ 

सम्रासे प्रायना, ३४६ 

सर्वश्री रिच और पोल्क, ३४३ 

सर्वोच्च न्यायाल्यका मामछा, २६० 

सेसिल्के भारतीय, ४०६ 

(ओऔी) सोढाकी रिहाई, २७० 

सोराबजी फिर गिरफ्तार, २८३०८४ 

सोराबजीकी रिहाई, ६४७ 

सतनता, १२७०२८ 

स्वगीय महान थेंब्स्थॉंय, ३९७०९८ 

स्वर्गीय (श्री) बुब्हेड, २३६ 

स्वगीय सम्राट, २६९ 

स्वगीय सम्राट्‌ एडव्डे, २७९ 

हमारे अकाशन, २६९०३२ 

इमीद गुल, ६९९ 

दॉस्किेनकी सभा, १३८ 

हिन्द स्व॒राज्य, ६"३९ 

हिन्दू स्व॒राव्यके अनुवादकी भूमिका, २०३००५ 

हिन्दू-मुतत्मान, २७४ 


सांकेतिका 


ञँ 


अंगद, ३९३ 

मंग्रेन, १०, १७, ४१; मंग्रेजों, -के भारतीय वन 
जानेपर उनका मारतमें समावेश, ३८; “को 
भारतसे निकालनेके कारण, १४; -ने डॉक्थरी 
विद्यासे मारतपर अपना शिकजा कसा, ३३ 

अंग्रेजी राज्य, -को वंग-संगसे बहुत बढ़ा पक्का, ११ 

अंग्रेजी शिक्षण, -के बिना काम -चलानेका समय नहीं, 
५६३ -से दम्म, हेंप, गत्याचारमें वृद्धि, ५५ 

भंग्रेजी सत्ता, -की मुख्य कुंणी उप्की अदालत, ३३ 

मंजुमन इस्छाम सोसाइटी, ११९ पा० टि० 

अखिल भारतीय मुस्लिम छीग, १११, १५५-५६, १६३५ 
७०० 

अजीतर्तिइ, सरदार, १३ पा० दिं० 


केप प्रवासी अधिनियम, २०१ 

द्रुन्सवाल अधिनियम पन्‍्द, १९०७, ४८२, ५१३ 
टूान्सवाल एशियाई पंजीयन भधिनियम (१९०७ का 
अधिनियम-२), ७५ पा० दि०, १९४, १९० 
४३०, डं४०-४+, ४४४, डेंडण, ४५७, ४१४५ 
४६७, ४९१, ५०६३-१९०८ के गविनियम ३६ से 
रद, ३८९, २३९८; -रद होनेकी भाशा, ३८०; 
' >ही दक्षिण आाफिकामें एशियाश्योकि कटोंकी जढ़, 
३२८१-८२; -के जन्तगेत छोटामाईके मुकदमेके 
सम्बन्ध न्यावाबीशोंकी राव, ४८६:८७; “के 
अन्तर्गत नाबालिग बन्चोंका पंजीयन कराना मावश्यक, 
३१९; -के बन्तगैत रजिस्धारको प्रमाणपत्र देनेका 
अधिकार, ३९९; -के रू दोनेपर भारतीयोनि 
अपने मनुमतिपत्र जछा दिये, ३५४; -को रद 
करनेकी जनरल स्मट्सकी शर्ते, १२५; -को रद 
करनेके लिए. सत्याग्रह जारी, ४९१; “को रद 
करनेमें सरकार असफल, ३५४; -को वाषत के 
छेना सत्याग्रह समाप्त करनेकी शर्तें, ३७०; -से 
उपलब्ध संरक्षणकरा अधिकार अधिनिषम ३६ से 


निराक्त, ३८६; -से छोटाभाईके पुत्रकों पवेशका 
अधिकार मिलना सम्भव, ३८७ 

ट्रान्सवाल एशियाई पंजीयन लंशोषन अधिनियम, 
(१९०८का अधिनियम ३६ ), ३८६, ३९८, ४३०, 
४४४०-४१, डंडे, ४४५, ४५०२, ४५८, ४५९, 
४८३, ५०२, ५१३; -र नहीं होगा, ४५७; -की 
व्याख्या ३८८; -के अनुसार अजियाँ देंनेका 
अधिकार, ३६७; -के अनुसार छोटाभाईके पुत्रको 
प्रंवैशका अधिकार मिलनेकी सम्भावना समाप्त, 
३८७; -के अन्तगेत परजीयन अम्राणपत्र पेश न 
करनेपर गिरफ्तारी सम्भव, ४१८; -के मातदधत 
निर्वासित भारतीय निषिद्ध -प्रवाती, ३७९; -के 
रद न होनेते शिक्षित भारतीयोंको भी भवेशकी 
तुमति नहीं, ४८२; -में एशियाई नावालिग 
बच्चोंका संरक्षण समाप्त, ३८९; -में संरक्षणके 
अधिकारकी रक्षा नहीं, ३८७ 

दून्सवाल प्रवासी प्रतिवन्‍्धक अधिनियम, ७५, १९४, 
१२५, ४२०, ५०८; -में कड़ी शेक्षणिक परीक्षा 
द्वारा प्रवेश रोकना तम्मव, ३५५; -से रंग-मेद 
हटा दिया जायेगा, ३८७ 

थोक व्यापारी और खुदरा व्यापारी अधिनियम, 
१०७ पा० ढि० 

दक्षिण आक्रिका अधिनियम, -में रंगदार लोग 
आंशिक रुपमें मताधिकारते वचित, १७७ 
नेटाल विक्रेता परवानोा अधिनियम, १२५, २०१; 
सशोपनके वावजूद भारत॑योके छिए पक स्थायी 
संकट, ३९७; -में किया गया फेरफार महत्वद्वीन, 
१७७; -में संशोषन, ५७, १०४ 

नेटल विश्वविधाल्य अधिनियम, १३३ 
समाचारपत्र अधिनियम, -के अन्तगत गुजरात 
अखबारको नोटिस, २२७ 


अध्यादेश $ 

मॉरिज फ्री स्टेट एशियाई अध्यादेश, ४ण७- ५०१ 
मनाक्रामक प्रतिरि।व, देंखिए सत्मामदी 

अन्दु दिस कास्ट, ६५ 


५९९ 


भप्रील भदाल्त, -में छोटामाहके मुकदमेकी भपी, ३८८ 

मपील-बोडे, ३२७ 

अप्यन, नूरी सूमू, २३९ 

अब्दुरृहमान, डॉ०, ८५, १७७, १७९, १४८६, ३४३, 
३४८०; 

भमफूछी, २७५ 

अमाकनू , (औमती ), -छारा अपने आाभूषणोंका त्याग, 
१६४ 

अमेरिका, -में रंग तथा अजातीय विद्वेष, ३०५ 

अमेन्युअल विकर, ३९ पा० टि०, ४० 
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